Т1118  18  а  сИ^ка!  сору  о^  а  Ьоок  Ша!  \уа8  рге8егуе(1  ^ог  §епега11оп8  оп  ИЬгагу  811е1уе8  Ье^оге  к  \уа8  саге^иПу  8саппе(1  Ьу  Соо§1е  а8  раП  о^  а  рго]ес1 
1о  таке  Ше  \уог1(1'8  Ьоок8  (118С0УегаЫе  опИпе. 

И  11а8  8игу1уе(1  \ощ  епои^И  ^ог  Ше  соруп^Ы  1о  ехр1ге  апё  Ше  Ьоок  1о  еп1ег  Ше  риЬИс  с1ота1п.  А  риЬИс  ёотахп  Ьоок  18  опе  Ша!  \уа8  пеуег  8иЬ]ес1 
1о  соруп^Ы  ог  \у1108е  1е§а1  соруп^Ы  1егт  11а8  ехркеё.  \У11е111ег  а  Ьоок  18  1п  Ше  риЬИс  (1ота1п  тау  уагу  соиШгу  1о  соиШгу.  РиЬИс  (1ота1п  Ьоок8 
аге  оиг  §а1е\уау8  1о  Ше  ра81,  герге8епип§  а  хуеакЬ  о^  Ы81огу,  сикиге  апё  кпо\у1е(1§е  111а1'8  ойеп  сИШсик  1о  (118С0Уег. 

Магк8,  по1а11оп8  апё  оШег  таг§1паИа  рге8еп1 1п  Ше  оп§1па1  уо1ите  \уШ  арреаг  1п  11118  Й1е  -  а  гет1п(1ег  о^  11118  Ьоок' 8  \ощ  ]оигпеу  ^гот  Ше 
риЬИ811ег  1о  а  ИЬгагу  апё  йпаИу  1о  уои. 

118а§е  §ш(1еПпе8 

Соо§1е  18  ргоиё  1о  раПпег  \у11И  ИЬгапе8  1о  (И^Шхе  риЬИс  (1ота1п  та1епа18  апё  таке  1Иет  \у1(1е1у  ассе881Ые.  РиЬИс  (1ота1п  Ьоок8  Ье1оп§  1о  1Ие 
риЬИс  ап(1  \уе  аге  теге1у  1Ие1г  си81осИап8.  Кеуег1Ие1е88, 1Ы8  \уогк  18  ехреп81уе,  80  1п  огёег  1о  кеер  ргоу1сИп§  1Ы8  ге8оигсе,  \уе  Иауе  1акеп  81ер8  1о 
ргеуеШ  аЬи8е  Ьу  соттегс1а1  рагИе8, 1пс1исИп§  р1ас1п§  1есИп1са1  ге81псИоп8  оп  аи1ота1е(1  ^ие^у^п§. 

\\^е  а180  а8к  1Иа1  уои: 

+  Маке  поп-соттегс1а1  ше  о/^ке^1е5  \Уе  дс^щпЫ  Соо§1е  Воок  ЗеагсИ  ^ог  и8е  Ьу  шсИу1(1иа18,  апё  \уе  ^е^ие8^  1Иа1  уои  и8е  1Ие8е  Й1е8  ^ог 
рег80па1,  поп-соттегс1а1  ригро8е8. 

+  Ке/гат/гот  аШотШес!  диегут§  Во  по1  8еп(1  аи1ота1е(1  ^ие^^е8  о^  апу  80г1 1о  Соо§1е'8  8у81ет:  И  уои  аге  сопёисип^  ге8еагсИ  оп  тасЫпе 
1гап81а11оп,  орИса!  сИагас1ег  гесо^пШоп  ог  о1Иег  агеа8  \уИеге  ассе88  1о  а  1аг§е  атоиШ  о^  1ех1 18  Ие1р^и1,  р1еа8е  соп1ас1  и8.  \\^е  епсоига^е  1Ие 
и8е  о^риЬИс  (1ота1п  та1епа18  ^ог  1Ие8е  ригро8е8  апё  тау  Ье  аЫе  1о  Ье1р. 

+  МатШт  аПпЪийоп  ТИе  Соо§1е  "\уа1егтагк"  уои  8ее  оп  еасИ  Й1е  18  е88еп11а1  ^ог  1п^огт1п§  реор1е  аЬои!  1Ы8  рго]ес1  апё  Ие1р1п§  1Иет  йпс1 
аёсИиопа!  та1епа18  1Игои§И  Соо§1е  Воок  8еагсИ.  Р1еа8е  ёо  по1  гетоуе  к. 

+  Кеер  и  1е§а1  \УИа1еуег  уоиг  и8е,  гететЬег  1Иа1  уои  аге  ге8роп81Ые  ^ог  еп8ипп§  1Иа1  \уИа1  уои  аге  (1о1п§  18  1е§а1.  Во  по1  а88ите  1Иа1  ]и81 
Ьесаи8е  \уе  ЬеИеуе  а  Ьоок  18  1п  1Ие  риЬИс  (1ота1п  ^ог  и8ег8  1п  1Ие  Ипкес!  81а1е8, 1Иа1 1Ие  \уогк  18  а180  1п  1Ие  риЬИс  (1ота1п  ^ог  и8ег8  1п  о1Иег 
соип1пе8.  \УИе1Иег  а  Ьоок  18  8ИИ  1п  соруп^Ы  уапе8  ^гот  соиШгу  1о  соиШгу,  апё  \уе  сапЧ  о^^ег  §и1(1апсе  оп  \уИе1Иег  апу  8рес1йс  и8е  о^ 
апу  8рес1йс  Ьоок  18  аИо\уе(1.  Р1еа8е  ёо  по1  а88ите  1Иа1  а  Ьоок'8  арреагапсе  1п  Соо§1е  Воок  8еагсИ  теап8  к  сап  Ье  и8е(1 1п  апу  таппег 
апу\уИеге  1п  1Ие  хуогШ.  Соруп^Ы  1пМп§етеШ  ИаЫИ1у  сап  Ье  ^ике  8еуеге. 

АЬои1  Соо§1е  Воок  8еагсЬ 

Соо§1е'8  т1881оп  18  1о  ог§ап12е  1Ие  \уог1(1'8  1п^огтаИоп  апё  1о  таке  к  ип1уег8аИу  ассе881Ые  апё  и8е^и1.  Соо§1е  Воок  ЗеагсИ  Ие1р8  геа(1ег8 
сИ8С0Уег  1Ие  \уог1(1'8  Ьоок8  \уЫ1е  Ие1р1п§  аи1Иог8  апё  риЬИ8Иег8  геасИ  пе\у  аисИепсе8.  Уои  сап  8еагсИ  Шгои^И  1Ие  ^иИ  1ех1  о^  1Ы8  Ьоок  оп  1Ие  \уеЬ 
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Это  цифровая  коиия  книги,  хранящейся  для  потомков  на  библиотечных  полках,  прежде  чем  ее  отсканировали  сотрудники 
комиании  Соо§1е  в  рамках  проекта,  цель  которого  -  сделать  книги  со  всего  мира  доступными  через  Интернет. 

Прогало  достаточно  много  времени  для  того,  чтобы  срок  действия  авторских  прав  на  эту  книгу  истек,  и  она  перешла  в  свободный 
доступ.  Книга  переходит  в  свободный  доступ,  если  на  нее  не  были  поданы  авторские  права  или  срок  действия  авторских  прав 
истек.  Переход  книги  в  свободный  доступ  в  разных  странах  осугцествляется  по-разному.  Книги,  перешедшие  в  свободный  доступ, 
это  наш  ключ  к  прошлому,  к  богатствам  истории  и  культуры,  а  такж:е  к  знаниям,  которые  часто  трудно  найти. 

В  этом  файле  сохранятся  все  пометки,  примечания  п  другие  записи,  сугцествуюгцие  в  оригинальном  издании,  как  напоминание 
о  том  долгом  пути,  который  книга  прошла  от  издателя  до  библиотеки  и  в  конечном  итоге  до  Вас. 

Правила  использовапия 

Компания  Соо§1е  гордится  тем,  что  сотрудничает  с  библиотеками,  чтобы  перевести  книги,  перешедшие  в  свободный  доступ,  в 
цифровой  формат  и  сделать  их  широкодоступными.  Книги,  перешедшие  в  свободный  доступ,  иринадлеж:ат  обгцеству,  а  мы  лишь 
хранители  этого  достояния.  Тем  не  менее,  эти  книги  достаточно  дорого  стоят,  поэтому,  чтобы  и  в  дальнейшем  предоставлять 
этот  ресурс,  мы  предприняли  некоторые  действия,  иредотврагцающие  коммерческое  использование  книг,  в  том  числе  установив 
технические  ограничения  на  автоматические  запросы. 

Мы  такясе  просим  Вас  о  следуюгцем. 

•  Не  используйте  файлы  в  коммерческих  целях. 

Мы  разработали  программу  Поиск  книг  Ооо§1е  для  всех  пользователей,  поэтому  используйте  эти  файлы  только  в  личных, 
некоммерческих  целях. 

•  Не  отправляйте  автоматические  запросы. 

Не  отправляйте  в  систему  Соо§1е  автоматические  запросы  любого  вида.  Если  Вы  занимаетесь  изучением  систем  машинного 
перевода,  оптического  распознавания  символов  пли  других  областей,  где  доступ  к  большому  количеству  текста  моясет 
оказаться  полезным,  свяясптесь  с  нами.  Для  этих  целей  мы  рекомендуем  использовать  материалы,  перешедшие  в  свободный 
доступ. 

•  Не  удаляйте  атрибуты  Соо§1е. 

В  каясдом  файле  есть  "водяной  знак"  Соо§1е.  Он  позволяет  пользователям  узнать  об  этом  проекте  и  помогает  им  найти 
дополнительные  материалы  при  помогцп  программы  Попек  книг  Ооо§1е.  Не  удаляйте  его. 

•  Делайте  это  законно. 

Независимо  от  того,  что  Вы  используйте,  не  забудьте  проверить  законность  своих  действий,  за  которые  Вы  несете  полную 
ответственность.  Не  думайте,  что  если  книга  перешла  в  свободный  доступ  в  США,  то  ее  на  этом  основании  могут 
использовать  читатели  из  других  стран.  Условия  для  перехода  книги  в  свободный  доступ  в  разных  странах  различны, 
поэтому  нет  единых  правил,  иозволяюгцих  определить,  моясно  ли  в  определенном  случае  использовать  определенную 
книгу.  Не  думайте,  что  если  книга  появилась  в  Поиске  книг  Соо§1е,  то  ее  моясно  использовать  как  угодно  и  где  угодно. 
Наказание  за  нарушение  авторских  прав  моясет  быть  очень  серьезным. 

О  программе  Поиск  кпиг  Соо§1е 

Миссия  Соо§1е  состоит  в  том,  чтобы  организовать  мировую  информацию  и  сделать  ее  всесторонне  доступной  и  полезной. 
Программа  Поиск  книг  Соо§1е  помогает  пользователям  найти  книги  со  всего  мира,  а  авторам  и  издателям  -  новых  читателей. 


Полнотекстовый  поиск  по  этой  книге  моясно  выполнить  на  странице  ]1"Ь"Ьр: //Ъоокз.§оо§1е.сот/ 
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ГОРБУНОВЪ 


ОЧЕРК 


Немного  л4тъ  прошло  со  смерти  И.  0.  Горбунова,  а  столь 
обычное  у  насъ  забвеше  начинаетъ  уже  вступать  и  по  отноше- 
Н1Ю  въ  нему  въ  свои  права.  Образъ  его  тускн'1етъ,  расплы- 
вается въ  отрывочныхъ  воспомннан1яхъ,  рисуется  въ  нев^рныхъ 
Ч)чертан1яхъ.  Имя  его  почти  ничего  уже  не  говорить  т4мъ,  кто 
не  зналъ  или  не  слышалъ  его  лично.  Р-Ьдко  кто  им4етъ  воз- 
можность прочесть  собрате  его,  ставпгахъ  библ10графическою 
редкостью,  разсказовъ.  Едва  ли  найдется  и  много  желающихъ  по- 
жертвовать кропотливымъ  трудомъ  и  временемъ  на  разысканхе 
въ  старыхъ  повременныхъ  издашяхъ  его  произведен^,  напеча- 
танныхъ  посл-Ь  1881  года, — года  посл-Ьдииго  издашя  его  разска- 
зовъ. И  уходить,  такимъ  образомъ,  изъ  памяти  общества  зам^ 
чательный  по  своему  даровашю  руссшй  челов^въ,  ум^вшШ  во- 
площать въ  сжатыхъ  и  яркихъ  формахъ  типическ1я  черты  на- 
шей бытовой  жизни.  Уходить — не  оставивь,  въ  виду  своеобраз- 
ности своего  творчества,  и  преемника.  Пока  еще  не  изсякли  личныя 
о  немъ  воспоминанк,  пока  еще  помнятся,  бол^е  или  мен^е  „съ 
подлиннымъ  в']^рно'',  н']^которые  его  нигд^  не  напечатанные  раз- 
ч^вазы, — необходимо  постараться  задержать  его,  не  дать  ему  уйти 
чювс^мъ,    необходимо    попробовать  отдать  себ^  отчетъ  въ  томъ, 
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что  такое  былъ  въ  своей  художественной  д*Ьятельности  Горбу- 
новъ.  Это  т^мъ  бол*е  нужно,  что  въ  представлеше  о  немъ  за- 
кралось много  ложнаго,  что  обобщеше  отд-Ьльныхъ  случаевъ  и 
мимолетныхъ,  иногда  совсЬмъ  непродуманныхъ  выводовъ  и  не- 
пров^ренныхъ  впечатл']^н1й  создало  такой  образъ  Горбунова,  ко- 
торый це  соотвЬтствуетъ  ни  его  душевному  складу,  ни  действи- 
тельному, внутреннему  содержанш  его  произведенхй.  Мнопе  ду- 
маютъ  и  говорятъ  о  немъ,  судя  по  единичнымъ  встр-Ьчамъ,  какъ. 
о  веселомъ  собесЬдник'Ь,  о  застольномъ  увеселителе,  о  забавникгь. 
Взрывы  см-Ьха  зрительной  залы  въ  театр*,  когда,  въ  чей-нибудь 
бенефисъ,  добрый  и  обязательный  Горбуновъ  выступалъ  съ  новокь 
„сценою  изъ  народнаго  быта", — хохотъ  сотрапезниковъ,  которымъ,^. 
„еп1те  ро1ге  е!  1готаде",  кажется  очень  см-Ьшнымъ  то,  чтб  раз- 
сказалъ  имъ  Горбуновъ, — веселое  настроеше  какого-нибудь  интед- 
лигентнаго  кружка,  восхищеннаго  тЬмъ,  „какъ  это  тонко  под- 
мечено!" или  „какъ  оно  мЬтко  схвачено!"  —  представляются 
многимъ  правильною  оценкою  и  опред^лешемъ  всего  смысла 
творчества  Горбунова.  Но  тЬ,  кто  думаетъ  такъ,  не  знаютъ  и 
не  понимаютъ  его.  Они  видятъ  во  внешнемъ,  бьющемъ  въ  глаза, 
результат* — выражеше  сокровенной  душевной  работы  художника, 
— и  глубиною  пониманхя  слушателей  опред-Ьляютъ  глубину  про^ 
никновен1я  его  въ  свойство  и  значен1е  изображаемыхъ  имъ  явленШ. 
Этотъ  близоруки  и  поверхностный  взглядъ  особенно  неправи- 
ленъ  относительно  Горбунова.  Известность  выдаюпцагося  актера, 
разсказчика  и  вообще  воплотителя  житейскихъ  и  поэтическихъ. 
образовъ — им^егь  одну  завидную  особенность.  Она  не  сопряжена. 
съ  нравственною  ответственностью.  Она  не  влечетъ  за  собою 
ни  строгаго  осуждешя  прозревшаго  человечества,  ни  суда  исто-^ 
р1и,  ни  угрызенШ  совести,  напоминающей  о  средствахъ,  кото- 
рыми иногда  куплена  слава  полководца,  политика,  властителя. 
Но  она,  вместе  съ  темъ,  временна  и  непрочна.  За  известнага 
деятеля  на  поприще  другихъ  искусствъ  или  въ  области  госу- 
дарственной говорятъ — неприкосновенная  целость  ихъ  трудовъ,. 
безчисленныя  историчесшя  и  житейскхя  последствия  ихъ  делъ. 
Лютеръ,  Наполеонъ  и  Петръ,  „чей  каждый  следъ — по  словамъ. 
кн.  Вяземскаго  —  для  сердца  русскаго  есть  памятникъ  священ- 
ный", —  постоянно  напоминаютъ  о  себе;  Рембрандтъ  будетъ 
вечно  говорить  со  своихъ  удивительныхъ  холстрвъ;  Пушкинъ — 
со  своихъ  вдохновенныхъ  страницъ.  Не  такова  судьба  сце- 
ническаго  деятеля.  Его  известность  поддерживается  почти 
исключительно  живыми  свидетелями  того,  какъ  прочно  и  глу- 
боко вл1ялъ  онъ  на  зрителей  или  слушателей;  совокупность  ихъ 


ИВАНЪ  вЕДОРОВИЧЪ  ГОРВУНОВЪ.  7 

однородныхъ  впечатл^н1й  и  воспоминангй — создаетъ  конкретный 
обдикъ  артиста.  Но  когда  они  уходятъ,  а  за  ними  слЪдуютъ  и 
т%,  кому  они  передади  свои  непосредственныя  ощущен1я, — живое 
представленхе  объ  артист*  начинае1'ъ  быстро  сглаживаться,  теряя 
свою  яркость,  и  громк1я  имена  людей,  потрясавшихъ  сердца, — 
имена  Кина,  Гаррика,  Тальмы — ничего  яснаго  и  опредЬленнаго 
не  говорятъ  посл4дующимъ  покол4н1ямъ.  Известность  носителей 
этихъ  именъ  принимается  на  в']^ру,— такъ  сказать,  въ  кредитъ. 
Ссылаясь  на  нее,  приходится,  по  большей  части,  ^и^а^е  ш  тегЬа 
тад18<з1,  не  обращаясь  къ  критик*]^  источниковъ  и  оставляя  въ 
сторон*  современныя  требован1Я,  предъявляемый  и  къ  сцениче- 
свимъ  произбеден1Ямъ,  и  къ  прхемамъ  и  способамъ  ихъ  исполне- 
Н1Я.  Имя  артиста  цереживаетъ  его  д'Ьла;  въ  другихъ  областяхъ 
нередко  д*ла  переживаютъ  имя.  Хотя  значительная  часть  раз- 
сказовъ  Горбунова  и  была  напечатана,  но  существовали,  однако, 
мнопе  вар1анты  и  дополнешя  къ  нимъ,  и  вм*сгё  съ  тЬмъ  ц*- 
лый  рядъ  сценъ,  никогда  не  вид*вшихъ  печати  и  не  записан- 
ныхъ  даже  самимъ  авторомъ.  Все  это,  вм*ст*  съ  оригинальною 
формою,  въ  которую  они  были  облечены,  и  со  свойственными 
Горбунову  средствами  исполнен1я,  грозить  кануть  въ  „пропасть 
забвенья".  Наконецъ,  и  то,  что  было  когда-то  напечатано  и  бу- 
деть,  надо  надеяться,  вновь  перепечатано, — въ  виду  своей  отры- 
вочности и  обособленности,  только  тогда  можетъ  дать  верное  по- 
нят1е  о  Горбунов*,  когда  будетъ  подвергнуто  н-Ькоторому  ана- 
лизу и  группировк*  по  своему  содержан1Ю.  Для  этого  надо  попы- 
таться изъ  отд*льныхъ  эпизодовъ  разныхъ  разсказовъ,  изъ  сверкаю-* 
щихъ  въ  нихъ  вспышекъ  юмора  и  звучащихъ  въ  нихъ  звуковъ 
грустнаго  раздумья  составить  п*что  по  возможности  цельное, 
н*что  въ  род*  мозаическихъ  изображешй  изъ  различныхъ  цв*т- 
ныхъ  кусочковъ.  Такая  работа  была  бы  достойна  памяти  народ- 
наго  русскаго  художника,  какимъ  былъ  Горбуновъ. 

ДалекШ  отъ  мысли  представить,  въ  настоящемъ  очерк*,  по- 
добную работу,  я  хотЬлъ  бы  лишь  нам*тить  н*которыя  ея  сто- 
роны и  пр1емы,  необходимые,  по  моему  ми*н1ю,  для  выяснешя 
личности  и  творческой  д*ятельности  Горбунова.  Рес1  диой  роШх, 
1Рас1ат  теНога  ро1;еп1;е8... 

Какъ  бы  сложны,  разнообразны  и  даже  противор*чивы  ни 
были  требован1я,  предъявляемый  къ  художнику,  между  ними  есть, 
однако,  так1я,  на  которыхъ  сходится  большинство.  Наличность 
ихъ  выполнешя  служитъ  доказательствомъ  сознательной  творче- 
ской его  д*ятельности.  Эта  наличность  существовала,  и  притомъ 
въ  высшей    степени  —  у  Горбунова.   Онъ  вносилъ  въ  свои  про- 
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изведешя  самого  себя,  онъ  чувствовался  въ  нихъ.  Изображая 
избранный  имъ  предметъ  тёмъ  или  другимъ  способомъ,  въ  той 
или  другой  форм^,  истинный  художникъ  невольно  вБладываетъ 
въ  это  изображеше  и  свое  отношеше  къ  тому,  чт5  онъ  изобра- 
жаетъ.  Это  отношеше  выражается  въ  настроенш,  почвою  для 
котораго  часто  служить  суждеше  художника  о  предмегЬ  своего 
труда.  Безстрастное  воспроизведете  вид'Ьннаго  и  слышаннаго, 
безъ  внутренняго  смысла,  безъ  вкладывашя  въ  него  своей  души, 
а  лишь  съ  заботою,  иногда  доходящею  до  бол-Ьзненности,  о  тех- 
нической отд^к*]^,  никогда  не  оставите  глубокаго  впечатл^н1я,  не 
пронзведетъ  сильнаго  дМств1я.  Объективная  безсодержательность 
произведешя  можетъ  вызвать  лишь  мимолетный  эффектъ,  но  не 
создастъ  въ  зрителе  или  слушателе  прочнаго  воспоминанхя  о 
прочувствованномъ,  какъ  бы  силенъ  ни  былъ  холодный  блескъ 
техническаго  исполнен1я.  Во  веЬхъ  родахъ  искусства  —  ум-Ьнье 
проникнуться  изв'Ьстнымъ  настроетемъ  и  передать  его,  путемъ 
творчества,  другимъ — составляетъ  главную  задачу  и  проявлеше 
деятельности  художника.  Знатокъ  въ  д^л^  пониманхя  искусства, 
И.  А.  Гончаровъ,  не  разъ  высказывалъ  эту  мысль.  Между  про- 
чимъ,  въ  „Литературномъ  вечере"  онъ  говоритъ,  устами  одного 
изъ  выводимыхъ  имъ  лицъ:  „духъ,  фантаз1я,  мысль,  чувство  ху- 
дожника должны  быть  разлиты  въ  произведеши,  чтобы  оно  было 
созданное  живымъ  духомъ  т&зо,  а  не  в']&рный  очеркъ  трупа,  со- 
зданхе  какого-то  безличнаго  чародея.  Живая  связь  между  худож- 
никомъ  и  его  произведенгемъ  должна  чувствоваться  зрителемъ  и 
'читателемъ;  они,  такъ  сказать,  съ  помопцью  чувствъ  автора  по- 
лучаютъ  возможность  наслаждаться  сами"...  Исходя  изъ  такого 
же  взгляда,  Брюнетьеръ  („Ь'аП  е!  1а  па^иге")  проводить  мысль, 
что  произведен1е  искусства  является  проводникомъ  или  посред- 
никомъ  между  душевнымъ  настроен1емъ  художника  и  его  слу- 
шателей,   зрителей   или  читателей. 

Несмотря  на  поразительную  жизненность  изображен1й  въ  сце- 
нахъ  и  разсказахъ  Горбунова,  дающую  имъ  вполне  объективный  ха- 
рактеръ,  онъ  постоянно  чувствуется  въ  нихъ,  не  равнодушный  и 
спокойный,  а  съ  чутко  настроенною  душою,  ум-Ьющею  переживать 
то,  что  онъ  изображаетъ.  Поэтому  за  житейскою  правдоподоб- 
ностью, за  т^мъ,  что  французск1е  критики  называютъ  сгёШЫШё,  у 
него  везд*  видно  его  отношеше  къ  описываемому.  Оттого  его  раз- 
сказы — кром'Ё  самыхъ  первоначальныхъ,  не  нашедшихъ  себЬ  даже  и 
м4ста  въ  его  издатяхъ,  возбуждаютъ  не  одинъ  см-^^^ъ,  не  одно  удив-  . 
леше  предъ  его  наблюдательностью.  Они  приводятъ,  въ  своей  сово- 
купности, къ  невольному,  но  неизбежному  выводу  нравственнаго 
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или  общественнаго  характера.  Изъ  интересн-Ьйшаго  въ  бытовомъ 
отношенш  содержан1д  ихъ  звучитъ  его  отношеше  къ  добрымъ 
и  темнымъ,  печадьнымъ  и  примирительнымъ  сторонамъ  нашего 
н&роднаго  быта  и  къ  отд-ёльнымь  явленкмъ  нашей  обш;ествен- 
ной  жизни.  Съ  точки  зр'Ьн1я  тЬхъ,  кто  утверждаетъ,  что  чистая 
художественность  должна  отличаться  совершеннымъ  отсутств1емъ 
нравственнаго  или  утилитарнаго  начала,  Горбуновъ,  конечно,  не 
былъ  служителемъ  чистаго  искусства,  но  т-Ьмъ  ближе  и  понят- 
нее онъ  намъ,  т^мъ  г.1убже  западали  въ  память  создаваемые 
имъ  образы.  Онъ  былъ  вполне  народнымъ  художникомъ.  Ум^въ 
стать  въ  своихъ  изображешяхъ  въ  тесную  связь  съ  народомъ  и 
отразить  въ  нихъ  м1росозерцан1е  посл^дняго,  онъ  осуществлялъ 
завить  Эмерсона,  требуюш;аго,  чтобы  истинный  художникъ  былъ 
„1е  йЙё^б  тке11ес1:ие1  ди  рецр1е",  т.-е.,  чтобы  онъ  былъ  „Ш1 
коште,  (1оп1  1е8  ё1ёшеп(;8  сопзишап^з  ех18(еп(;  а  Гёи^  д^з  дап8 
1ои8  1е8  шешЬгез  йе  1а  80С1ё*6,  аи  шШец  йе  1адие11е  11  а  рп8 
па188апсе''.  Онъ  бралъ  содержанге  для  своихъ  сценъ  преиму- 
щественно изъ  жизни  крестьянъ,  мастеровыхъ,  купцовъ,  духо- 
венства и  мелкаго  чиновничества  и  р^дко  касался  другихъ 
слоевъ  общества, — но  в*дь  эти-то  люди  и  составляютъ  громад- 
ное, .  подавляющее  большинство  русскаго  народа.  При  этомъ  надо 
заметить,  что  Горбуновъ  всегда  умЬлъ  схватить  общенародные 
типы  и  мотивы,  придавая  имъ  лишь  бытовую  или  сословную 
окраску.  Если  въ  его  разсказахъ  почти  не  встречается  пред- 
ставителей св-Ьтскаго  общества,  то  это  потому,  что,  по  усло- 
в1ямъ  и  обстановке  своей  жизни,  по  ея,  такъ  сказать,  кос- 
мополитическому складу,  это  общество  утратило,  въ  обыден- 
ныхъ  обстоятельствахъ,  свой  народный  характеръ  и  въ  этомъ 
отношен1и  все  бол^е  и  болЬе  обезцвечивается.  Русскаго  человека, 
имъ  описываемаго  и  выводимаго,  Горбуновъ  глубоко  понималъ  и 
любилъ  горячо,  безъ  фразъ  и  подчеркивашй,  любилъ  потому,  что 
жал^лъ.  Жалость  эта  сквозитъ  во  вс^хъ  его  сценахъ,  гд*  чув- 
ствуется, какъ  различныя  услов1я  народной  жизни  или  свойства 
характера  не  даютъ  богатой  природе  этого  человека  пробиться 
къ  свету  и  широко  расправить  крылья  своихъ  способностей  или 
толкаютъ  ее  на  ложный  и  темный  путь.  У  простого  русскаго 
человека  жсит>ть — синояимъ  любви,  и  на  вопросъ:  „любишь  ли?" 
— простая  женщина  нередко  отвечаетъ:  „известно,  жалею!".  Такъ 
любилъ  народъ  и  Горбуновъ,  не  идеализируя  его  и  не  замалчи- 
вая его  недостатковъ. 

делясь  съ  публикою  своимъ  творчествомъ,  Горбуновъ  никогда, 
какъ  и  подобаетъ    истинному   художнику,  не  подделывался  подъ 
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ея  подчасъ  низменные  вкусы.  Онъ  быль  нравоопнсатель,  но 
не  льстецъ  своихъ  слушателей,  не  слуга  ихъ  преходящихъ  и 
изн^^нчивыхъ  вкусовъ,  не  соискатель  дешеваго  успеха  дешевыми 
и  не  всегда  опрятными  средствами.  Его  своеобразные,  подчасъ 
возбуждавш1е  неудержимый  см'Ьхъ,  разсказы — чужды  пошлости  и 
низменнаго  характера.  Въ  нихъ  нбтъ  ничего  банальнаго,  подра- 
жательнаго,  избитаго.  ЧуткШ  художникъ,  онъ  не  изображалъ 
лицъ  и  положешй  см^шныхъ  лишь  съ  вя^швеЪ.  стороны,  по 
форм*,  а  не  по  существу.  Поэтому  въ  его  разсказахъ  н^^тъ 
д^йствующихъ  лицъ  чужой  нащональности,  съ  ихъ  неправиль- 
нымъ  и  комическимъ  выговоромъ  русскихъ  словъ,  съ  особен- 
ностями ихъ  произношетя,  съ  ихъ  жаргономъ, — я^ть  н'Ьмцевъ, 
чухонъ,  евреевъ,  армянъ, — н4тъ,  однимъ  словомъ,  попытки  вы- 
звать грубою  насмешкою  надъ  человЬкомъ  другого  племени 
см4хъ,  котораго  потомъ  нер-Ьдко  стыдится  челов'Ькъ  развитый,  и 
который  ничего  св^тлаго  не  вносить  въ  нравственное  настроен1е 
и  пониманхе  человека  неразвитаго.  Н'Ьтъ  сомн4н1я,  что  при 
талант*  Горбунова,  при  его  ум*нь*  овладевать  внимашемъ  ауди- 
тор1и,  так1я  изображешя  могли  бы  ему  очень  удаваться.  При 
несомн*нномъ  понижеши  уровня  вкусовъ  общества  за  посл^дше 
годы, — этимъ  изображетемъ  всегда  обезпеченъ  усп-Ьхъ,  а  при 
средствахъ  Горбунова  онъ  былъ  бы  громадный.  Но  онъ  ни  разу 
имъ  не  соблазнился,  и  если  „н*мецъ^  два  раза  и  мелькаетъ  у 
него  въ  разсказахъ  („Воздушный  шаръ**  и  „Блонденъ"),  то  лишь 
Д.1Я  того,  чтобы  двумя-тремя  резкими  штрихами  обрисовать  отно- 
шен1е  къ  нему  русскаю  челов-Ька. 

Господствующ1й  тонъ  произведенхй  Горбунова  есть  юморъ, 
безъ  оскорбительной  насм-Ьшки  и  безъ  ядовитой  иронш.  Когда 
онъ  попробовалъ  однажды  писать  въ  лично-насм^шливомъ  и  иро- 
ническомъ  род* — это  ему  совершетшо  не  удалось  („Записная 
книжка").  Лишь  роль,  взгляды  и  иногда  ц*лое  м1ровоззр*те 
д*йствующихъ  лицъ  служатъ  содержангемъ  его  разсказовъ,  но 
никогда  не  личность,  въ  осм*ян1и  ея  бытовыхъ  или  племенныхъ 
особенностей.  Поэтому  въ  томъ,  что  онъ  пов*ствуетъ  и  что  онъ 
такъ  неподражаемо  разсказывалъ — полное  отсутствхе  анекдотич- 
ности. Улыбку  и  раздумье,  видимый  см*хъ  и  подчасъ  неви- 
димую скорбь  возбуждаетъ  въ  немъ,  а  черезъ  него  и  въ  ату- 
шателяхъ  не  смгьушой  случай^  не  искусственное  сплетенхе  коми- 
ческихъ  положенШ  и  неожиданныхъ  обстоятельствъ,  а,  если 
можно  такъ  выразиться,  кусокъ  жизнщ  выхваченный  изъ  действи- 
тельности или  в*рнаго  ея  подоб1я  и  показанный  съ  милымъ  и 
безобиднымъ   юморомъ,  который   искрится  и  бьетъ  черезъ  край. 
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Этотъ  юморъ,  въ  устахъ  Горбунова,  возбуждалъ  иногда  см4хъ 
до  слезъ,  до  невозможности  въ  течете  н^Еотораго  времени  слушать 
продолжен1е  разсказа.  Но  когда  посл']&дн1й  бывалъ  оконченъ,  когда 
д*йствующ1я  лица,  благодаря  своей  яркой  образности,  рЬзко  за- 
печатлелись въ  памяти  слушателей,  зас*въ  въ  ней  прочно  и 
надолго, — когда  возникалъ  самъ  собою  итогъ  разсказаннаго,  то 
подводимаа  въ  немъ  картина  русской  жизни  вызывала  нер']Ьдко 
въ  глубин*  души  слушателей  и,  благодаря  удивительному  та- 
ланту Горбунова, — почти-что  очевидцевъ — далеко  не  радостные 
звуки.  Въ  лиц4  Горбунова  юмористъ,  передававши  съ  особымъ 
искусствомъ  и  правдивостью  бытовыя  черты  изъ  книги  скорбей 
и  радостей  народной  жизни^  ум&гъ  наводить  на  серьезные 
вопросы  всякаго,  кому  дорого  нравственное  ра8вит1е  народа, 
кому  народъ  интересенъ,  а  не  забавенъ  только,  какъ  предметъ 
см^хотворныхъ  застольныхъ  анекдотовъ. 

И  съ  точки  зрЬнхя  мастерствйу  т. -е.  формы  и  способа  испол- 
нен1я,  Горбуновъ  былъ  истинный  художникъ.  Трудно  видеть  въ 
немъ  импровизатора,  готоваго  наскоро,  ум&1ыми  руками  набро- 
сать оригинальный  разсказъ,  сцену,  бытовую  картинку.  На  всЬхъ 
его  произведен1яхъ  и  на  всемъ,  чтЬ  онъ  передавалъ  устно,  ле- 
житъ  печать  продуманности.  Она  являлась  необходимою — для  раз- 
сказовъ  съ  историческимъ  отт-Ьнкомъ,  для  получ№1я  котораго 
требовалось  предварительное  и  внимательное  изучеше  историче- 
скихъ  матерхаловъ, — для  сочинешй  на  старомъ  русскомъ  язык*, 
гд*  одно  неудачное  и  несвоевременное  выраженхе  портило  бы 
целостность  общаго  впечат.йн1я,  звучало  бы  р*зкимъ  диссонан- 
сомъ.  Но  и  кром*  того,  Горбуновъ  вообще  стремился  сжать  свои 
пронзведен1я  до  крайнихъ  разм-Ьронъ,  устранивъ  изъ  нихъ  все 
излишнее  и  ненужное.  А  это  требовало  обдумыванья  и  неодно- 
кратныхъ,  хотя  бы  только  и  мысленныхъ,  перед*локъ  и  пере- 
кроекъ.  Онъ  д^йствовалъ  какъ  бы  по  программ*  другого  боль- 
шого художника — ведотова,  который  говаривалъ:  „въд*л*  искус- 
ства надо  дать  себ*  настояться]  художникъ-наблюдатель — тоже, 
.  чтб  бутыль  съ  наливкой:  вино  есть,  ягоды  есть — нужно  только 
ум*ть  разливать  вб-время..."  Такъ  и  онъ,  безъ  сомн*н1я,  „ на- 
стаивался'', и  лишь  выработавъ  вполн*  и  всесторонне  то,  ч-Ьмъ 
хотЬлъ  под'Ьлиться  съ  публикою,  пускалъ  это  въ  обращенхе. 
Однажды,  въ  1878  году,  въ  Москв*,  Горбуновъ  из-южилъ  пишу- 
щему эти  строки  фрагменты  будущаго  разсказа  изъ  деятельности 
несуществующаго  общественнаго  учреждешя, — разсказа,  полнаго 
самаго  захватывающаго  интереса, — объясняя,  что  все  это  надо 
еще  отделать  и  кое-что    переработать.    Л*тъ  черезъ  десять,  на 
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просьбу  дать  возможность  выслушать  этотъ  разсказъ,  онъ  отвЪ- 
чалъ: — „да  все  не  готово:  —  не  клеится  что-то!.,  хочется  по- 
серьезнее сделать..." — и  неизв-Ьстно,  не  осталось'ли  это  произ- 
ведете лишь  „ш  Л^егдеп",  кавъ  говорятъ  н^мцы.  Онъ  не 
считалъ  возможнымъ  остановиться  на  отд']^льныхъ  отрыввахъ, 
связавъ  ихъ  намеками  или  исБусственными  нитями,  и  признавалъ 
<;ебя  въ  прав']^  пустить  въ  обращензе  свое  произведете  только 
тогда,  когда  оно  было  обработано  до  той  ясности,  съ  которою 
оно  возникло  въ  его  душ*.  Оттого-то  онъ  и  нроизвелъ  сравни- 
тельно довольно  немного.  „Еп  Ш1  (1'аг1,  —  говоритъ  Жоржъ 
Зандъ, — И  п'у  а  ди'ипе  гё^к,  ди'ипе  Ы:  шоп*гег  ек  ёш'оиуо1г". 
Но  для  того,  чтобы  усп-Ьшно  и  целесообразно  показывать  и 
трогать,  необходимо  устранить  все,  что  затемняетъ  образъ  или 
ц-Ьлую  картину,  созданные  художникомъ,  что  м4шаетъ  ихъ  „по- 
казать" столь  выпукло  и  ярко,  чтобы  они  произвели  определен- 
ное и  це.11ьпое  душевное  движете  въ  слушателе  или  созерца- 
теле. Это  устранен1е  излишняго — Г611тша1юп  йи  зирегйи,  по 
удачному  выражен1ю  одного  русскаго  живописца, — усматривается 
во  всемъ,  созданномъ  Горбуновымъ.  Онъ  былъ  до  крайности 
€жатъ  и  кратокъ,  дерясалъ  на  привязи  чужое  вниман1е  и  умелъ 
заставить  его,  ничемъ  не  развлекаясь,  почти  сразу  направиться 
на  самый  жизненный  нервъ  своего  разсказа,  не  связаннаго  ни* 
какою  предвзятою  формою,  никакими  условными  правилами. 
Слушатель  захватывался  имъ  съ  первыхъ  же  словъ  и  следилъ 
за  нимъ  съ  неослабевающимъ  интересомъ.  Такъ  именно  сове- 
ту етъ  Лессингъ  поступать  художнику:  „не  впадай  въ  непрости- 
.те.1ьную  ошибку, — не  остав.1Яй  насъ  ни  на  минуту  равнодуш- 
ными, интересуй  насъ  и  делай  затемъ  съ  правилами  искусства — 
маленькими  и  механическими — что  хочешь!". 

Вайдстиге  этого,  у  Горбунова  выработались  особые  пр1емы  по- 
вествован1я.  Въ  большинстве  случаевъ,  онъ  не  делалъ  никакого 
вступлен1я;  въ  редкихъ  случаяхъ,  когда  оно  было  неизбежно,  онъ 
ограничивался  двумя-тремя  словами.  Разсказчикъ  спешилъ  сте- 
реться и  отойти  въ  сторону,  предоставивъ  самой  жизни,  которую  онъ 
изображалъ,  говорить  за  себя,  очевидно  находя,  что  вступлете  из- 
.ташне  тамъ,  где  съ  первыхъ  словъ  действующихъ  лицъ  предъ  слу- 
шателемъ,  мало-мальски  знакомымъ  съ  русскою  действительностью, 
сама  собою  возникаетъ  живая  обстановка  и  услов1я,  въ  кото- 
рыхъ  происходитъ  действ1е.  „ — Скоро  полетитъ?  —  Не  можемъ, 
сударь,  знать.  Съ  самыхъ  вечеренъ  надуваютъ,  раздуть,  гово- 
рятъ, невозможно. — А  чемъ  это,  братцы,  его  надуваютъ? — Должно, 
кислотой  какой...  безъ  кислоты  тутъ  ничего  не  сделаешь"... — такъ 
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начинается  одинъ  изълучшихъ  разсказовъ  Горбунова,  и  картина 
рисуется  сама  собою,  безъвсякаго  предваревхя  слушателя..." — Вы  ^ 

обвиняетесь   въ  томъ,    что   въ  гостинниц^    „Ягодка"    вымазали  1 

горчицею    лицо    трактирному  служителю... — Бушевали   мы — это  ] 

точно..." — начинаетъ  Горбуновъ,  и  обстановка  возстаетъ  невольно- 
предъ  слушателемъ.  Онъ  видитъ  мирового  судью  и  людей,  кото- 
рые „бушевали",  и  даже  самый  характеръ  ихъ  „бушеванья" 
ясенъ  изъ  первыхъ  же  словъ  судьи. — „Наслышаны  мы  объ  васъ, 
милостивый  государь, — начинаетъ,  бывало,  Горбуновъ  вкрадчивымъ 
голосомъ, — что,  наприм'Ьръ,  ежели  что  у  мир.ового — сейчасъ  вы 
можете  человека  оправить..." — и  не  нужно  говорить,  что  д-бло 
происходить  въ  кабинете  адвоката  и  притомъ  спец1алиста  па 
практик-Ё  у  мировыхъ  судей...  Иногда  разсказъ  начинался  п*- 
шемъ  чувствительнаго  романса  о  „канареечке",  и  фигура  пере- 
зр^ой  замосквор']&цкой  барышни  съ  картавымъ  голосомъ  тот- 
часъ  рисовалась  передъ  слушателемъ  и  предвещала  общШ  тояъ 
будущаго  разсказа;  иногда  сиплый  голосъ,  нап'Ьвающ1й  съ  оже- 
сточешемъ:  „спрятался  м^сяцъ  за  тучи" — изобличалъ  самъ  собою 
молодого  гуляку,  размаху  широкой  натуры  котораго  положенъ 
пред^лъ  какимъ-нибудь  неизбёжнымъ,  но  т^мъ  не  мен^е  не- 
пр1ятнымъ  обстоятельствомъ... 

Горбуновъ  любилъ  разсказывать  стоя.  Только  въ  качестве 
генерала  Дитятина,  о  которомъ  р^чь  будетъ  ниже,  онъ  обык- 
новенно сид^лъ.  Ставъ  въ  естественную,  непринужденную  позу^ 
онъ,  если  это  было  въ  частномъ  собранш,  брался  за  спинку 
стула,  откидывалъ  со  лба  нависавшую  прядь  волосъ  и  гля- 
д^лъ  передъ  собою  въ  пространство,  слегка  прищуренными, 
живыми  глазами,  взоръ  которыхъ  по  ходу  и  смыслу  разсказа 
становился  съ  удивительною  легкостью  то  посоловелымъ,  то  ко- 
иически-томнымъ,  то  лукавымъ,  то  испуганнымъ.  Живая,  не- 
передаваемая игра  физ10ном1и  Горбунова, — выражеше  его  губъ, 
то  оттопыренныхъ,  то  растянувшихся  въ  сладкую  или  ехидную 
улыбку,  то  старчески  отвислыхъ,  то  презрительно  сжатыхъ, — его^ 
р^дкШ  вообще,  жесть  съ  растопыренными  пальцами  или  вырази- 
тельный ударъ  могучаго  кулака  въ  грудь, — наконецъ,  удивительно- 
тонюе  оттенки  его,  небогатаго  самого  по  себ4,  голоса,  его  шо- 
поть,  всхлипыванья,  взволнованная  скороговорка,  выразительный 
паузы — все  это  населяло  его  разсказы  массою  лиць,  обрисован 
нихъ  яркими,  типичными  чертами,  различныхъ  по  темпераменту^ 
раввитио,  настроешю  и  одинаковнхъ  по  своей  реальности,  по 
своей  ТЕСНОЙ  связи  съ  своеобразными  сторонами  русской  жизни 
и  натуры.  Подобно  началу  разсказа,  и  конецъ  бывалъ  прость  и 
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естественъ.  Мнопе  разсказы  кончались  эпически,  вдругъ,  неожи- 
данно, обрываясь,  когда  все,  чт5  составляло  ихъ  внутреннШ 
смыслъ,  уже  было  сказано.  ДальнМшее  ихъ  продолжеше  явля- 
лось бы  лишь  развитаемъ  посл-Ьдствш  того  или  другого  положе- 
Н1я,  представлять  себ4  которыя  скупой  на  слова  Горбуновъ  предо- 
ставлялъ  самому  слушателю. 


П. 

Передать,  хотя  бы  въ  общихъ  чертахъ,  содержаиге  разска- 
зовъ  Горбунова — очень  трудно.  Не  говоря  уже  о  богатств*  и 
разнообра81и  этого  содержан1я,  оно  такъ  т§сно  и  органически 
связано  съ  формою  и  съ  особенностями  выполнен1я  ея  Горбуно- 
вымъ,  что  излагать  своими  словами  это  живое  воспроизведете 
русской  дМствительности,  блещущее  юморомъ  и  талантомъ,  было 
бы  задачею,  смелость  которой  равнялась  бы  ея  безплодности. 
Горбунова  нужно  было  слышать,  его  следовало  бы  читать  серьезно 
и  вдумчиво,  особливо  будь  у  насъ  издано  полное  собрате  его 
разсказовъ;  говорить  же  о  его  произведен1яхъ  возможно  лишь 
нам']&тивъ  главные  ихъ  мотивы  и  освещая  ихъ  небольшими  от- 
рывками, изложенными  подлинными  словами  автора. 

Русская  жизнь  и  русск1й  челов^къ  представлены  имъ  въ 
самыхъ  разнородныхъ  сочетанхяхъ,  всегда  однако  не  только 
правдоподобныхъ,  но  поражающихъ  своею  в'&рностью  во  вс&хъ 
отношенхяхъ.  Горбуновъ  вообще  скупъ  на  описанхя  и  не  любитъ  ■ 
рисовать  картинъ.  Его  интересуетъ  самъ  челов-Ькъ,  а  не  фонъ, 
на  которомъ  вырисовывается  и  житейская  обстановка,  среди  ко- 
торой онъ  дМствуетъ.  Т-Ьмъ  не  мен-Ье  у  него  нашли  себ-Ь  яркое 
изображен1е — унылое  однообразхе  великорусскаго  села  съ  неиз- 
.  б']^жнымъ  „заведешемъ^;  тоскливая  тишина  и  незаметно  ползу- 
щая жизнь  у*зднаго  города  общаго  средне-русскаго  типа,  съ 
обычнымъ  гостинымъ  дворомъ,  какъ  дв'Ь  капли  схожимъ  по  архи- 
тектуре, вывескамъ  и  даже  по  запаху  со  всЬжя  другими  гостиными 
дворами  другихъ  уЬздныхъ  же  городовъ;  московское  „захолустье", 
гд*  фонари  осв-Ьщаютъ  лишь  свой  собственный  столбъ  и  ночной 
сторожъ  протяжно  кричитъ:  „посма-а-атривай!",  хотя  именно 
посматривать-то  и  некому;  постоялый  дворъ  въ  посадЬ  при 
монастыре,  гд-Ь  „теперича  клопъ  со  всего  св-Ьту  собрался,  по- 
тому богомольцевъ-то  какая  сила! " .  Но  набросавъ  такое  изобра- 
жен1е,  Горбуновъ  сп'Ьшитъ  перейти  къ  людямъ, — столь  близ- 
кимъ  ему  и  понятнымъ   русскимъ   людямъ,    „среднимъ"    и  „мо- 
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лодшимь"",  кавъ  говорилось  въ  старину,  вращающимся  среди, 
обычиыхъ  мотивовъ  и  элементовъ  своей  несложной,  хотя  подчасъ 
и  очень  своеобразной  жизни.  Ихъ  поверья  и  обычаи,  ихъ  до- 
брота и  ихъ  слабости,  проявленк  ихъ  душеаной  теплоты,  а  под- 
часъ и  нравственнаго  паден1я,  ихъ  отношение  къ  власти,  еъ 
суду,  къ  церкви  и  наук-Ь, — будни  и  праздники,  скорби  и  траге- 
д1и  ихъ  существовашя,  сменяя  другъ  друг^  и  переплетаясь  между 
собою,  проходятъ  въ  пестрой  картин']^  предъ  каждымъ,  кто  пе- 
речтетъ  и  припомнитъ  разсказы  Горбунова. 

Любовь  къ  этому  русскому  челов-Ьку,  несмотря  на  трезвый 
взглядъ  на  его  слабости  и  недостатки,  теплится  и  сквозитъ  въ 
большинстве^  того,  чт5  пов-Ьствуетъ  Горбуновъ.  Не  закрывая 
глазъ  на  неприглядныя  стороны  родной  жизни,  р-Ьзко  отт*пяя 
т4  внутренше  диссонансы  и  „безобраз1я",  которыми  иногда  про- 
являетъ  себя  русски  челов-Ькъ,  Горбуновъ  не  забываетъ  про  тя- 
желыя  историчесшя  и  бытовыя  условоя,  оставивпия,  даже  и  отойдя 
въ  область  прошедшаго,  свой  слЪдъ  на  нравственномъ  склад']^ 
и  многихъ  сторонахъ  „поведен1я"  этого  человека.  КрЬпостное 
право,  до-реформенное  безсудье  на  ряду  съ  стремительностью  и 
непосредственностью  начальственной  расправы,  тяжкая,  обрываю- 
щая всЬ  личныя  связи,  многолетняя  военная  служба  и  мракъ 
невежества,  не  только  не  разс^Ьеваемый,  но,  бывало,  и  любовно 
оберегаемый,  мелькаютъ  въ  разсказахъ  Горбунова,  внося  темные 
тоны  въ  ихъ,  въ  общемъ,  светлую  и  веселящую  взоръ  ткань. 

.  „Вся-то  жизнь  наша — слезы, — говорить,  въ  „Медв-Ьд-Ь",  ле- 
жащ1й  на  печи  старикъ, — родимся  мы  въ  слезахъ  и  помремъ 
въ  слезахъ...  И  сколько  я  этихъ  слезъ  на  своемъ  в-Ьку  вид^лъ, 
и  сказать  нельзя!  Бывало  хоть  въ  некрутчину:  и  мать-то  воетъ, 
и  отецъ-то  воетъ,  а  у  жены  у  некрутиковой  изъ  глазъ  словно 
смола  горячая  капаетъ"...  Эта  „некрутчина'^,  наводившая  ужасъ 
на  разрушаемую  ею  семью,  вызывала  ее  иногда  на  крайнее  на- 
пряжен1е  силъ,  выражавшееся  въ  ввйжк  „охотника'';  и  среди 
разсказовъ  Горбунова  былъ  одинъ,  героемъ  котораго  являлся 
такой  охотннкъ,  гуляющШ  на  счетъ  нанявшихъ  и  всячески  без- 
возбранно надъ  ними  надмывающШся.  Въ  порывистыхъ  жестахъ 
его,  въ  окрикахъ  на  нанятого  имъ  музыканта:  „д^лай!  д-блай!", 
въ  его  пьяныхъ  вопляхъ  и  слезахъ  слышалось  глубокое,  безъис- 
ходное  отчаяше  загубившаго  себя  человека.  Отголоски  этой  же 
некрутчины  звучатъ  и  въ  словахъ  кухарки  на  „постояломъ 
дворе" — о  муж*,  котораго  „угнали  на  Кавказъ,  такъ  что  и 
слуховъ  объ  ёмъ  н'Ьтъ...  должно  къ  австр1якамъ  попалъ", — и  въ 
простодушныхъ  разсказахъ  Прохора,    въ  „Л-Ьсу",    объ   отведен- 
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номъ  имъ  „для  порядку"  къ  становому  б^гломъ  солдагЬ,  кото- 
раго  онъ  не  испугался,  потому  что  „на  войн*  ежели,  в'Ьстимо 
убьетъ,  а  въ  л-Ьсу  онъ  ничего,  потому  отощаетъ,  въ  л-Ьсу  ему 
■Ьсть  нечего...  ягоды — да  ягодой,  или  корепшомъ  какимъ  ни  на 
есть,  сытъ  не  будешь,  ну  и  отощалъ  челов'Ькъ,  силу,  значить, 
забрать  не  можетъ,  опять  же  и  ружья  этого  при  ёмъ  н-бть". 

Слезы  „некрутиковой  жены"  невольно  напомияаютъ  горькое, 
пришибленное  положеше,  которое  часто  выпадаетъ  въ  уд^&лъ 
простой  русской  женщины  въ  крестьянской  сред*,  а  подчасъ  и 
въ  той,  гд4  владычествуетъ,  не  препятствуя  своему  нраву,  „го- 
сподинъ  купецъ".  За  комической  растерянностью  и  см^^шными 
по  своей  трусливой  узкости  житейскими  взглядами  обыватель- 
ницъ  захолустья,  описываемыхъ  Горбуновымъ,  видится  ихъ  непре- 
станный трепетъ  предъ  домашнимъ  произволомъ,  неожиданность 
и  безпричинность  проявлешй  котораго  нагоняютъ  невольный 
страхъ  постояняаго  ожидан1я  какой-нибудь  домашней  бури.  Стоитъ 
вдуматься  въ  источникъ  этихъ  взглядовъ,  и  трагическая  действи- 
тельность сотретъ  ихъ  веселый  краски.  Не  даромъ  одна  изъ  жи- 
тельницъ  захолустья  признаетъ,  что  сынъ  былъ  правъ,  когда 
„убёгъ"  съ  молодою  супругою  изъ  родительскаго  дому,  такъ  какъ 
„не  чтерпёжъ  жить,  потому  что  не  всякая  можетъ  по  зд-Ьшнему 
безобраз1Ю,  надо  д^ло  говорить;  и  прежде  у  насъ  въ  доме 
карамболь  былъ,  а  теперь  хоть  святыхъ  вонъ  неси, — продол- 
жаетъ  она, — самъ-то  люгЬй  волка  сталъ,  день  деньской  ходить, 
не  знаетъ,  на  комъ  злость  сорвать"...  „За  что  же  я  должна  за 
старика  идти?"  спрашиваетъ  молодая  д-Ьвушка  отца.  „Не  твое 
д4ло!..  Значить,  такъ  нужно  для  моихъ  д^ловь,  —  отв-Ьчаеть 
отецъ: — что  я  задумаль,  никто  этого  знать  не  можетъ.  А  ваше 
д-Ьло:  чтб  я  приказываю — кончено.  Не  мерзавецъ  я  въ  своей 
жизни  и  чувствую  свою  д-Ьятельность.  Учить  вамъ  меня  нечего". 
Этотъ  гнеть  заглушаетъ  мало-по-малу  естественнкя  чувства  и 
логику,  и  изъ  усть  запуганныхъ  существъ  раздаются  сентенц1и 
неожиданнаго  свойства.  Мать,  понимавшая  сына,  который  „убегь" 
съ  женою,  говорить  однако  последней:  „другая  бы  хорошая 
баба  на  твоемь  м-ЬсгЬ  въ  ногахъ  досыта  навалялась,  а  ты  фыр- 
каешь"... Въ  отв'Ьтъ  па  слезы  дочери,  выдаваемой  за  старика, 
слышится  материнское  удивлен1е:  „что  ты,  Богъ  съ  тобой, — за 
маюра  за  военнаго  выходить  да  скучно?  да  другая  на  твоемь 
м-Ьст-б  такъ  бы  нось  вздернула  да  хвостъ  растопырила!"  Тяж- 
К1Я  картины  семейной  обстановки  даже  и  во  сн^  давять  на 
мысль.  У  одной  изъ  выводимыхъ  Горбуновымъ  купчихъ  „вся  ду- 
шенька выбол-Ьла  отъ  страшнаго  сна:  будто  бы  стою  я,  матушка. 
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на  гор*,  а  мужъ-то,  Иванъ-то  Петровичъ,  пьяный-распьяный  внизу 
стоить,  да  на  меня  эдакъ  падьцемъ  грозить^...  Печальная  судьба 
русской  „бабы",  этой  —  по  выраженш  Некрасова — дВ'ЬковЬч' 
ной  печальницы",  выступаетъ  эпизодически  у  Горбунова.  Тяжело 
ей  бываетъ  съ  пьянымъ  и  драчливымъ  мужемъ.  „Другого  та- 
кого мужика,  пожалуй,  и  на  свЬтк  н^тъ, — говорятъ  про  зажиточ- 
наго  мужика, — ужъ  на  что  баба,  и  та  отъ  него  во  всю  яшзнь 
худого  слова  не  слыхала,  а  баба  наша,  изв-ёстно,  на  побои 
рожденная:  тамъ  какая  она  ни  будь,  а  ужъ  все  ей  влетитъ, 
либо  съ  сердцовъ,  либо  съпьяну"...  Не  менФе  тяжело  и  въ  без- 
прштномъ  сиротстве  и  вдовств-Ь. —  „Это  чтб  такое?" — кричитъна 
собравшихся  для  облавы  на  медв'Ёдя  крестьянъ  пр1']^хавш1й  изъ 
Петербурга  богатый  охотникъ,  зам^тивъ  среди  нихъ  бабу  съ  ре- 
бенкомъ  на  рукахъ.  „Бабёночка,  сударь,  наша... — Что-жъ  она  съ 
ребенкомъ  въ  л-Ьсъ  пойдетъ? — Мужъ,  сударь,  у  ней  замерзъ,  такъ, 
значить,  кормится,  въ  чужихъ  людяхъ  живетъ... — Ничего,  сударь, 
мы  привычные", — робко  говорить  бабенка. 

Начатый  великимъ  Петромь  „см-Ьлый  посЬвъ  просв-Ьщенья", 
воспетый  Пушкинымъ,  шелъ  медленно,  съ  остановками,  захва- 
тывая лишь  высш1е  классы  общества,  причемь  им&кись  въ  виду 
преимущественно*  служебный  ц^ли.  Настоящая  систематическая 
забота  о  народномъ  образован1и  появляется  у  нась  лишь  посл']^ 
крымской  войны,  но  и  до  сихъ  поръ  мы,  по  достигнутымъ 
въ  этомъ  отношенш  результатамъ,  находимся  почти  на  вер- 
шин* известной  выставочной  пирамиды,  изображавшей  грамот- 
ность въ  европейскихъ  странахъ.  Время  ранней  молодости  Гор- 
бунова, изъ  которой  онь  вынесь  мнопя  впечатл*н1я  на  всю  свою 
творческую  деятельность,  совпало  съ  господствовавшей  въ  про- 
винщальномъ  бюрократическомь  стро*  недоброжелательностью 
къ  „учэнымъ"  и  „сочинитатямь",  какъ  презрительно  называли 
окончившихъ  курсъ  въ  университет*,  чему  р*зк1е  примеры  при- 
водилъ  еще  недавно  на  страницахъ  „Русской  Старины"  въ  сво- 
ихъ  воспоминан1яхъ  о  средин*  пятидесятыхъ  годовъ  Ф.  Я.  Лу- 
ЧИНСК1Й.  Скупости  въ  просв*щеши  массъ  соотв*тствовали,  особ- 
ливо подальше  отъ  столицъ,  за  немногими  св*тлыми  исключе- 
тями,  самые  пр1емы  преподаван1я  и  слабое  развитге  педагогиче- 
ской литературы,  чрезвычайно  затруднявшее  попытки  къ  само- 
образовашю.  Не  даромъ  вспоминаль  Горбуновъ  урокъ  „диктовки" 
изъ  древней  исторш  и  учебникъ  математики  Войтяховскаго,  быв- 
ши въ  частномъ  употребленхи  еще  въ  сороковыхъ  годахъ. 
„Начнемъ,  —  говорить  учитель,  —  исторш  мидянь.  Пишите: 
исторш...  истор1я...  мидянь,  ми-дянь.  Написали?  Точка.  Подчерк- 
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нуть! — Начало  исторш  мидянъ...  Написали?  Точка.  Подчеркнуть. 
— Ну,  теперь:  исторхя  мидянъ  темна...  те-мна  и — написали?  и — 
непонятна.  Точка.  Конецъ  исторш...  исторш...  мидянъ.  ТочкА. 
Подчеркнуть!" — Не  лучше,  въ  своемъ  род*,  были  и  задачи  Войтя- 
ховскаго  о  ценности  вещей  въ  чемодан*  „нововъ']&зжей  француз- 
ской мадамы'^,  и  о  „см'Ьшенш  вещей  въ  корон*  сиракузскаго 
царя  Херона"".  Благодаря  этому,  въ  сред*,  описываемой  Горбу- 
новымъ,  просв*щеше  „обретается  не  въ  авантаж*",  съ  трудомъ 
просачиваясь  между  враждебными  ему  взглядами,  суев*р1ямИу 
наивными  зав*тами  старины  и  неохотою  утруждать  себя  ученьемъ 
дальше  самыхъ  элементарныхъ  св*д*шй  и  бол*е  ч*мъ  сомни- 
тельнаго  правописатя.  „Вотъ,  все  прочиталъ, — заявляетъ  управ- 
ЛЯЮЩ1Й  изъ  кр*постныхъ,  Никита  Николаевъ,  закрывая  книгу 
Эккартсгаузена  „Ключъ  къ  таинствамъ  натуры", — а  въ  1ЧК10ву 
забрать  ничего  не  могу — не  обученъ, — если  бы  меня  съ  мало- 
л*тства  обучали,  я  бы  до  всего  дошелъ". — „Вы  грсподамъ  слу- 
жили,— отв*чаетъ  ему  жена, — а  господину  зач*мъ  ваша  наука? 
Науки  вашей  ему  не  нужно.  Вотъ  хотя  бы  по  вашей,  по  ла- 
кейской части,  ученья  вамъ  совс*мъ  не  нужно.  Опять  же  по- 
койница барыня,  царство  ей  небесное,  терп*ть  не  могла,  кто 
книжки  читаетъ"... 

Не  любятъ  чтен1я  книжекъ  и  въ  томъ  Замосквор*чь*,  нравы 
котораго  опиеывалъ  Горбуновъ.  Тамъ  полагаютъ,  что  если  „все 
въ  книжку  гляд*ть",  такъ  можно  „зачитаться"  какъ  Дёмупхка 
(„Смотрины"),  стать  „чуднымъ"  какъ  Егорушка,  или  начать  про- 
хожимъ  кланяться  въ  ноги,  какъ  старичокъ,  назьшаемый,  не- 
смотря на  свои  с*дые  волосы,  Володею,  у  котораго  отъ  книоюки 
и  отъ  долгаго  сид*нья  въ  долговомъ  отд*ленш  „растопилось 
сердце"  и  „помутился  разумъ"  („Самодуръ").  Не  даромъ  „нашъ 
лекарь  сказывалъ",  что  даже  блины — вредъ  для  т*хъ,  „кто  ежели 
мозгами  часто  шевелитъ,  значитъ  по  книгамъ  доходить  или  вы- 
думываетъ".  Если  въ  той  сред*,  откуда  беретъ  свой  матерхалъ 
Горбуновъ,  неграмотность  не  составляетъ  б*ды  или  не  грозитъ 
особыми  ст*снен1ями  въ  жизни,  то  съ  другой  стороны  безг1<а- 
мотность,  какъ  всякое  полуобразоваше,  съ  ув*ренностью  въ  себ* 
и  самодовольств1емъ  выставляетъ  себя  на  показъ.  Достаточно 
припомнить  М0СК0ВСК1Я  выв*ски,  остановивши  на  себ*  внимате 
Горбунова  и  постепенно  выт*сняемыя  изъ  столицы  въ  провин- 
щю.  „Кофейная  справомъ  входа  для  купцовъ  и  дворянъ",  суще- 
ствовавшая въ  Грузинахъ,  въ  Москв*,  въ  пятидесятыхъ  годахъ, 
уступила  м*сто  у*зднымъ:  „Въ  новь  открытой  белой  харчевн* 
Руссюй  шръ"  и  трактиру  „Константинъ  Нополь";  -московской 
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выв^СЕ']^:  „Съ  дозволен1я  правительства  медицинской  конторы 
зас§дан1я  господъ  врачей  въ  семь  галЬ  отвордютъ  кровь  загра^ 
ничныиъ  ннструментомъ  пьдвочную,  баночную  и  жильную,  при- 
ческа нев^стъ,  бандо,  стрижка  волосъ^  завивка  и  бритье  и  про- 
як  принадлежности  мужского  туалета,  по  желашю  на  домъ  по 
ч^оглашешю  экзаменованный  фельдшерный  мастеръ  Ефимъ  Фи- 
оипповъ  и  дергаетъ  зубы" — соотв^Ьтствують:  „С.-Петербургской 
жолон1ально-бакалейный  магазинъ  съ  продажею  всехъ  предметовъ 
:химической  лаборатор1и  и  прочиго",  „Постоялый  дворъ  и  при 
яемъ  лавка  съ  продажею  хомутовъ,  кнутовъ,  веревокъ  и  про- 
^ихъ  съ']&стныхъприпасовъ",  „Ма^агШ  шойегоЬ  Мозси"  и  т.  п. 
Не  лучше  и  объявленк,  въ  род$:  „съ  разр^шенк  начальства,  въ 
«епродолжительномъ  времени  п^вцы  братья  Мальчугины,  изъ 
■жоихъ  одна  сестра  будутъ  им4ть  честь  и  т.  д.". 

Медленнымъ  распространешемъ  образованк  и  даже  грамоты 
— объясняется  взглядъ  Горбуновскихъ  дМствующихъ  лицъ  на 
науку  и  на  природу.  Съ  презр^^нхемъ  относятся  они  къ  первой, 
•съ  ужасомъ  —  къ  естественнымъ  явленкмъ  посл'Ьдней,  „Хозяйка 
наша  въ  баню  по'^&хала  и  сейчасъ  спрашиваетъ:  зач']Ьмъ  наррдъ 
чх>бирается?  а  кучеръ-то,  дуракъ,  и  ляпни:  затменк  небеснаго 
;дожидаю1:ся,..  сырой-то  женщин*!.. — такъ  та  и  покатилась!  до- 
мой подъ  руки  потащили"...  „Зашелъ  онъ  въ  трактиръ, — раз- 
>€казываетъ  у  Горбунова  замосквор^цкШ  деятель — и  сталъ  это 
-свои  слова  говорить.  Теперь,  говоритъ,  земля  вертится,  а  Иванъ- 
то  Ильичъ  какъ  свиснетъ  его  въ  ухо!..  Разв*  мы,  говоритъ,  яа 
вертушке  живемъ?"...  Не  одннмъ  людямъ  страшны  явленк  при- 
роды. Опасны  они  и  для  л^совиковъ,  которые  очень  боятся,  Н8^ 
ярим^ръ,  грозы,  гоняющей  ихъ  по  л^^су  и  бьющей  „молоньею, 
которая  какъ  зубомъ  перекусить,  потому  стр'кха  у  ей  очень 
тонкая".  Хотя  „дворянинъ  одинъ,  въ  КалугЬ",  и  отрицаетъ 
*существован1е  л4шаго,  „но  много  онъ  знаетъ — дворянинъ-то", 
коБда  „кого  хошь  спроси"  л*Ш1й  есть,  да  только  показывается 
яе  всякому,  а  „кого  ежели  оченно  любитъ",  и  видъ  притомъ 
тЛеть  совершенно  определенный:  —  „одна  ноздря  у  него,  а 
•спины  н4тъ"...  Этимъ  онъ  отливается  отъ  людо^ЬдоБъ-одногла- 
-аыхъ,  „по  чьему  закону  все  можно",  которыхъ  излюбленные  За- 
москвор^чьемъ  странники  за  оккнъ-р']^кою  вг1дтьлиу  причемъ  этому 
я  „описаше  есть  въ  книжкахъ^...  Впрочемъ,  „все  можно*' 
не  однимъ  людоЬдамъ, — но,  почему-то,  и  англичанамъ,  которые 
весь  постъ  -Ьдятъ  говядину — потому,  что  „по  ихъ  в-брЬ  все  воз- 
можно", ибо  они  „в^руютъ  въ  петуха",  о  чемъ  съ  полною  у вЬ- 
|>енностью  заявляетъ  въ  московскомъ  захолустье  дворникъ  дома, 
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хозяйка  Ботораго,  со  вздохомъ  и  усил1ями  истребляя  блины  на. 
масляной,  на  заявлен1е  внува,  что  онъ  сбился  со  счета,  сколько 
съ4лъ,  говорить:  „гр-Ьхъ  батюшка  считать-то, — кушай  такъ,  во 
славу  Божш^.  За  то  жизнь  въ  этомъ  захолусть']^  полна  в'Ьщнми 
снами  и  слышимыми  въ  ночи  „трубными  звуками",  —  зато  жи- 
тельницы  его,  отправившись  слушать  провозглашенге  „анаеемы**, 
всхлипывая  отъ  жалости  и  умиленья  разсказываютъ,  что  вид&га, 
подъ  потрясающ1е  возгласы  церковнаго  баса,  и  ее,  самую  ана- 
еему,  съ  сЬденькою  бородкою  и  трясущеюся  головою... 

Больная  человеческая  природа  тоже  вызываетъ  къ  себ'Ь  въ 
этомъ  М1р4  особое  отяошен1е.  „Какъ  здоровье,  матушка?"  — 
спрашиваетъ  одна  богомольная  старушка  другую. —  „0-о-охъ!  го- 
лубка— местами!  местами  болитъ,  местами  подживаетъ!"  Сверхъ 
такого  обш;аго  недомоганья  чаш;е  всего  одол'Ёваетъ  челов'^^ка  б^ 
лая  горячка, — у  простого  челов-Ька  „сердце  чешется", — а  у  ку- 
печеской вдовы  по  ночамъ  подъ  сердце  подкатываетъ — „словно 
бы  этакое  забвете  чувствъ,  и  вдругъ  эдакъ...  знаете...  даже  уди- 
вительно! и  такъ,  знаете,  вздрогнешь...".  Если  случится  утоп- 
ленникъ  —  его  откачиваютъ,  и  ч^мъ  шибче,  т4мъ  лучше,  лишь 
бы  при  этомъ  не  разговаривать,  „не  пужать  е1^о";  —  если  гро- 
зить повальная  болЬгвь,  отъ  нея  защищаются  крестами,'  сд'&лан- 
ными  м^омъ  надъ  косяками  оконь  и  дверей.  Иногда  дМствуютъ 
по  правилу  зишНа  зтШЬиз  сигапШг.  „Да  чт5  доктора, — 
говорить  одинь  охотникъ,  помятый  медв^демь, — да  что-жъ  эти 
доктора!  Для  господь  они,  можеть,  хороши,  а  намь  они  ни  кь 
чему...  Нашу  натуру  они  незнаютъ,  порошки  ихн1е  на  мужика, 
не  дМствуютъ.  Жена  меня  лечила.  Медв'^^демь  же  и  лечила, 
саломь  его,  значить,  медв']&жьимъ  прикладывала.  Отощалъ  я  въ^ 
гЬ  поры  оченно,  на  Ьду  не  тянуло.  Г.1азомъ.  пищу-то  берешь, 
а  нутро-то  не  примаетъ.  Ну,  ничего — выправился". 

Однако  „выправиться"  приходится  не  всегда,  особливо  если 
д-Ьло  идетъ  о  соленой  рыб*,  съеденной  безь  предосторожностей^ 
не  преду смотр^нныхъ,  впрочемъ,  никакими  врачами...  „Ма.1енько 
и  по^ли-то  ее,— и  отчего  бы  это,  кажись?  Оно  точно  —  началь- 
ство не  велить  ее  сырую  -Ьсть,  да  разв-Ь  удержишься,  если  эпе- 
китъ  пришель.  Конечно  —  спервоначалу  надо  бы  ее  порохомъ^ 
вытереть  хорошенько,  а  не  то  въ  щелокь  окунуть  —  тогда  ни- 
чего"... Иногда,  впрочемъ,  душевное  и  гЬлесное  недомоганье 
является  вполне  естественнымъ,  предвид^ннымь  и,  такъ  сказать, 
узаконеннымъ  посл']&дств1емъ  свято  соблюдаемаго  обычая. — „Блинк 
изволили  кушать?  —Да  я  крещеный  челов-Ькъ,  аль  н-Ьтъ?  Эхъ  ты 
— образоваше!"...    Въ  виду  этого,   „кушать  блины"    становится 
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«своего  рода  священною  обязанностью,  которая  выполняется  въ 
таЕихъ  разнЪрахъ  и  съ  такнмъ  рвенхемъ,  ^то  „инда  въ  глазахъ 
мутится"  —  и  тавъ  какъ  это  продолжается  ц-Ьлую  неделю,  то 
«на  посл^днихъ-то  дняхъ  одурь  возьмета, — постомъ-то  не  скоро 
ва  истинный  путь, попадешь'^,  ибо  „аосл^  хорошей  масляницы 
чедов^^въ  не  вдругъ  очувствоваться  можетъ,  и  лнкъ  исказится, 
и  все'^...  Понятно,  посл^  этого,  почему  старожилъ  московсваго 
захолустья,  съ  восторгомъ  вспоминая,  какъ  „въ  старину,  бывало, 
идешь  по  улиц%  и  чувствуешь,  что  она,  матушка  (масляница),  на 
двор^:  воздухъ  совсЬмъ  другой,  такъ  тебя  и  обдаетъ,  такъ  и  обхва- 
твваетъ'^,  зам'Ьчаетъ:  „а  вотъ  посмотрю  я  на  юспо&б  —  вакхе  они 
въ  блинамъ  робк1е:  штуки  четыре  съ^стъ  и  сейчасъ  отстанетъ..." 
— „Кишка  не  выдерживаетъ! " — авторитетно  зам^чаетъ  собесЬд- 
никъ.  Сверхъ  исключительныхъ  способовъ  лечешя  отъ  недуговъ, 
помощи  ищутъ  преимущественно  въ  наговариванш,  нашепты- 
ваши  на  корочку  и  въ  совЪтахъ  какого-нибудь  Филиппа  1оно- 
внча,  который  „отъ  сорока-восьми  недуговъ  знаетъ  лечить — 
только  черепа  подымать  не  можетъ...",  причемъ,  надо  думать, 
что  его  лекарство  дМствуетъ  уснЬшн-Ье,  ч-Ьмъ  средство,  употреб- 
ленное противъ  таракановъ,  которыхъ  „и  морили,  сударь,  и  мо- 
розили,— и  изъ  С.-Петербурга  былъ  какой-то,  мазью  смазывалъ, 
но,  между  прочимъ,  куры  вс']^  передохли,  а  тараканы  остались''. 
Едва  ли  нужно  напоминать  разсказы  Горбунова  изъ  купече- 
сваго  быта,  изображаюпце  гульбу  на  ярмарк*]^  въ  Нижнемъ, 
различныя  семейныя  сцены  и  т.  п.  Все  это  чрезвычайно  харак- 
терно, выпукло,  но,  представляя  разработку  т-Ьхъ  же  типиче- 
€]яхъ  особенностей  этого  быта,  которыя  такъ  ярко  очерчены  въ 
]|омед1яхъ  А.  Н.  Островскаго,  не  превосходитъ  посл'Ьдн1я  ни 
по  мастерству,  ни  по  богатству  отгЬнковъ  и  языку.  Бол-Ье  ори- 
гинальны картины  изъ  жизни  выводимыхъ  Горбуновымъ  м']&щанъ, 
фабричныхъ  и  вообще  городского  населешя.  Въ  нихъ  такъ  и 
фызжеть  юморъ,  тонкая  наблюдательность  и  уменье  н'бсколь- 
вяии  штрихами  обрисовать  ц^лое  положеше.— Поразительно  жиз- 
ненны были  также  въ  устныхъ  разсвазахъ  Горбунова  особо-излюб- 
ленныя  имъ  лица  духовнаго  звашя.  Но  чиновничхй  бытъ  и  такъ 
называемая  интеллигенщя,  затрогивалнсь  имъ  мало  и  мелькомъ, 
обыкновенно  съ  довольно  явною  струйкою  насмЬшки.  Въ  этомъ 
чггиошенш  особенно  выдержанъ  разсвазъ:  „Медвежья  охота",  гд% 
забава  скучающихъ  баръ  переплетается  со  споромъ  мужиковъ 
явъ-за  обложеннаго  одними  изъ  нихъ  и  перешедшаго  на  землю 
другихъ  зв'Ьря.  Предъ  слушателемъ — рядъ  типичныхъ  лицъ,  на- 
"чиная  съ  мужнчка-охотннка,    который    заряжаетъ   ружье,  пере- 
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вязанное  около  курва  веревкою,  выдергивая  паклю  для  пыжа 
И8Ъ  шапки,  и  контая  франтоватымъ  молодымъ  челов'Ькомъ,  са 
стеклышвомъ  въ  глазу,  изъ  Петербурга,  облеченнымъ  въ  чер- 
кесскШ  костюмъ,  съ  кинжаломь  и  разными  затейливыми  при- 
надлеакностями.  Охота  идетъ  неудачно,  несмотря  на  суетню  за- 
гонщиковъ  и  отборную  брань  пр1езжаго  полковника, — что,  по- 
видимому,  особенно  огорчаетъ  господина  въ  черкесскомъ  костюме. 
Вс^  'бдутъ  обратно.  Черкесъ,  при  въ'ЬздБ  въ  деревню,  убиваетъ^ 
въ  упоръ  п-Ьтуха,  говоря  съ  озлоблетемъ:  „те(ЙЬ  этого,  что-ль^ 
хотелось?" — Очень  характерна,  наприм^ръ,  и  столичная  штат- 
ская генеральша  тепличнаго  воспитанк,  впервые  пр1']&хавшая  въ- 
у^здный  городъ.  Исправникъ  показываетъ  ей  требующую  немед- 
ленной помощи — телеграмму  о  горящемъ  л*с*,  угрожающемъ^ 
железнодорожной  станщи,  и  съ  отчаян1емъ  восклицаетъ:  „А  съ- 
ч^мъ  я  по^ду?  две  трубы  только,  и  то  одна  безъ  рукава!" — 
„Какъ  безъ  рукава?" — съ  недоумешемъ  спрашиваетъ  генеральша. 
—  „То-есть,  попросту  сказать:  безъ  кишки".  Но  тепличная  дама> 
и  этого  не  понямаетъ,  и  съ  еще  ббльшимъ  недоумешемъ  взгля- 
дываетъ  въ  глаза  исправнику... 


III. 

Область  личныхъ  отношешй  и  различныхъ  бытовыхъ  явленШ 
частной  жизни,  несмотря  на  все  свое  разнообразхе,  не  могла^ 
однако,  дать  исключительное  содержан1е  разсказамъ  Горбунова. 
Изображаемые  нмъ  люди  выходятъ,  а  иногда,  помимо  своей  волн,, 
выводятся  изъ  узкихъ  рамокъ  личной  жизни — семейной  или  оди- 
нокой—  въ  круговоротъ  жизни  общественной.  Сходясь  въ  д-бло- 
выхъ  общественныхъ  собрашяхъ,  собираясь  для  публичныхъ  празд- 
нованШ,  отыскивая  развлеченк,  руссшй  челов^Ёъ  имЬетъ  случай 
проявлять  свою  общительность,  свои  взгляды  на  общ1е  интересы 
и  задачи,  и  все  своеобразхе  своей  природы,  поставленной  въ  не- 
посредственное соприкосновете  съ  тЬми  или  другими  сочета- 
Н1ЯМИ  людей.  Все  это  не  могло,  конечно,  ускользнуть  отъ  на- 
блюдательности Горбунова.  Обратилъ  онъ  и  особое,  вполне  за- 
служенное внймаше  на  отношеше  изображаемаго  нмъ  русскага 
человека  ко  власти  вообще  н  къ  суду  въ  особенности.  Сло- 
живш1еся  веками,  подъ  вл1яшемъ  услов1й  и  причинъ,  имеющшгь^ 
корни  въ  нашемъ  историческомъ  прошломъ,  взгляды  народа  на^ 
власть  и  ея  представителей,  на  неизбежный  свойства  ихъ  и  на- 
конецъ  на  то,  какъ  надо  къ  нимъ   относиться,   имеютъ    ориги- 
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нальЕую  форму  и  особенный,  соответственный  той  или  другой 
сред-Ь  колоритъ.  Изучеше  этихъ  взглядовъ  могло  бы  им-Ьтб  сво-  ' 
имъ  посл'ЬдстБ1емъ  выводъ  ц^лаго  ряда  ходячихъ  въ  народе  жи- 
тейскихъ,  неписанныхъ  правилъ  о  том'Ь,  вавъ  понимать  власть 
и  какого  „поведешя^  надлежитъ  съ  нею  придерживаться.  Если 
отбросить  подчасъ  вомичесвую  сторону  этихъ  правилъ,  ихъ  явное 
несоотв'Ьтств1е  разумному  соотношешю  различныхъ  элементовъ 
граждансваго  строя  и  ихъ,  тавъ  свазать,  фаталистичесвую  непре- 
ложность, то  въ  нихъ  можно  увид'1ть  ц&[ое  п^равосозерцангву  надъ 
воторымъ  нельзя  не  задуматься. 

Ближайшая  власть,  съ  воторою  приходится  им^ть  д-бло  на- 
роду— полицейсвая.  Ея  представители  и  агенты  составляютъ 
почти  неизбежный  элементъ  его  общественной  авизни.  Водворе- 
Н1е  порядва,  ближайшая  помощь  и  защита,  предварительное  раз- 
бирательство всявихъ  житейсвихъ  столвновешй — все  это  въ  ру- 
вахъ  местной  полицш.  „До  Бога  высово — до  царя  далево", — 
говорнтъ  народная  пословица, — и  въ  то  время,  вогда  носитель 
верховной  власти  живетъ  въ  сознанш  народа,  вавъ  недосягаемый, 
светлый  и  всемогупцй  представитель  правды  и  справедливо- 
сти, воторыя  лишь  вопреви  его  вол^  не  осуществляются  въ 
обыденной  жизни  исвлючительно  и  постоянно, — главный  обиходъ 
отношен1й  народа  въ  государству,  не  считая  воинсвой  повин- 
ности, замывается  въ  тесную  деятельность  ближайшихъ  въ  нему 
чиновъ  полнцш  и  органовъ  суда.  Посредствующ1я  звенья,  1ерар- 
хичесв1я  ступени,  на  воторыхъ  стоятъ  облеченныя  властью  лица, 
ихъ  разнообразныя  фунвцш,  права  и  обязанности — все  это  пред- 
ставляется народу  въ  неясныхъ  и  по  большей  части  неверныхъ. 
очерташяхъ,  все  тонетъ  въ  одномъ  и  общемъ  туманномъ  поня- 
Т1н  о  нач(1льсшвгь.  Близовъ  и  понятенъ  городовой,  околоточный,, 
становой,  мировой  судья — и,  быть  можетъ,  земсвхй  начальнивъ, 
сменившШ,  но  не  замепивш1й  последняго;  съ  ними — и  особливо 
съ  первымъ — стоитъ  народъ  лицомъ  въ  лицу,  они  осуществляютъ- 
предъ  ннмъ  волю  той  неопределенной,  но  осязательной  силы,, 
называемой  „иачальствомъ^,  вритивовать  воторую  безполезно,  не 
повиноваться  воторой  въ  вонце  вонцовъ  невозможно.  Правда,, 
строгое  разделеше  властей,  въ  воторому  одно  время  стремилось 
наше  завонодательство,  постепенное  смягчен1е  нравовъ,  медлен- 
ное, но  все-тави  чувствуемое  развитхе  просвещен1я  и  связаннаго 
съ  ними  правосознан1я  —  понемногу  начинаютъ  создавать  более 
правильное  понимаше  значенхя,  вруга  и  завонныхъ  способовъ 
деятельности  ближайшихъ  въ  народу  представителей  власти.  Но 
это — пр1обретен1е,  и  притомъ    довольно  еще  шатвое,  недавняго 
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времени,  а  повествовательная  деятельность  Горбунова  беретъ 
свое  начало  еще  изъ  т4хъ  годовъ,  когда  знаменийй  и  въ  своемъ 
род*  популярный  квартальный  надзиратель,  соединявши  въ  сво- 
ихъ  рукахъ  все  местныя  проявленхя  судебной  и  административ- 
ной власти,  былъ  альфой  и  омегой  общественной  асизни  обык- 
новеннаго  обывателя.  Еакъ  „йена  ех  тасЬша^,  являлся  онъ  раз- 
решителемъ  всякихъ  необычныхъ  положен1й  и  непривычныхъ  во- 
просовъ,  возннкавшнхъ  въ  жизни  ..  Когда  злополучный  портной 
уже  собирается  садиться  въ  шаръ  вместе  съ  „н^мцемь",  про- 
исходитъ  сл^дующШ  кратюй  разговоръ:  „Ты  что  за  челов^къ? — 
Портной... — Какой  портной?— Портной  отъ  Гусева,  съ  Покровки, 
— предупредительно  поясняетъ  одинъ  изъ  присутстьующихъ, — 
купцы  его  летать  наняли... — Лет4ть!..  Гриненко,  сведи  его  въ 
часть! — Помилуйте!.. — Я  те  полечу!..  Гриненко...  Извольте  ви- 
деть! Летать!..  Гриненко,  возьми..." — И  окружаюпце,  еще  не- 
давно сочувствовавппе  портному,  сразу  становятся  на  сторону 
того,  кто  такъ  энергично  проявилъ  свою  власть,  уже  въ  самомъ 
фактЬ  его  вмешательства  усматривая,  безъ  долгихъ  разсужденШ, 
доказательство  неправильности  и  предосудительности  действШ 
портного,  получившихъ  заслуженное  осужден1е.  „Полетелъ  го- 
лу бчикъ!" —  „Да  за  этак1я  дела"...  „Народъ-то  ужъ  оченно  из- 
баловался, придумываетъ,  что  чудней!.." — слышится  въ  толпе, — и 
на  вопросъ  прохожаго — не  вора  ли  это  повели,  и  чтб  такое  онъ 
укралъ — ему  отвечаютъ:  „нетъ,  сударь...  онъ,  изволите  видеть... 
бедный  онъ  человекъ...  и  купцы  его  наняли,  чтобы,  значить,  сей- 
часъ  въ  шару  лететь,  —  ну,  а  квартальному  это  обидно  пока- 
залось..."— „Потому — безпорядокъ",  прибавляетъ одинъ  изъ  при- 
сутствующихъ.  „И  какъ  это  возможно  безъ  начальства  лететь?! " 
— безапеллящонно  и  укоризненно  заключаетъ  другой...  и  право- 
созерцате  —  въ  силу  котораго  все,  чтб  делается  не  съ  разре- 
шешя  начальства,  есть  безпорядокъ,  составляющ1й  притомъ  лич- 
ную обиду  для  представителя  этого  начальства — возникаетъ  предъ 
слушателемъ  какъ  основан1е  целой  системы  взаимныхъ  отно- 
шенШ. 

Эти  отношен1я  были  особенно  сложны  въ  то  время,  когда 
квартальный  —  или,  какъ  его  называли  въ  некоторыхъ  местахъ, 
„коммисаръ"  — обязанъ  былъ  разбирать  и  маловажный  дела,  иду- 
Щ1я  ныне  судебнымъ  порядкомъ.  Являясь  и  судьею,  и  защит- 
никомъ,  онъ,  подобно  римскому  претору,  тутъ  же  творилъ 
свое  неписанное  право,  понятное  уму  и  сердцу  обывателя.  Въ 
ряде  сценъ  Горбунова  проходить  онъ  предъ  нами,  начиная 
съ  ранняго  утра,  проводимаго  имъ    въ    канцелярш,    когда   тре- 
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щитъ  голова  и  требуется  „селедка  съ  яблоБами^,  и  когда 
просителю-купцу,  встр^Ьченному  лаконическими  словами:  „что  за 
челов-Ькъ?** — говорится  ласково:  „прошу  васъ  садиться...  въ  чемъ 
ваше  Д&10?" — посл'Ь  того  какъ  тотъ  внсказалъ  не  на  словахъ,  а 
на  д^кгк  теплое  участ1е  къ  домашнему  обиходу  квартальнаго, — 
и  кончая  ужиномъ  въ  купеческомъ  дом4,  гд*  бутербродъ  сь  гу- 
стымъ  слоемъ  свежей  икры  запивается  тенерифомъ  братьевъ  Зм1е- 
выхъ.  День  „коммисара'^  наполненъ  трудомъ  на  пользу  общества. 
Ему  часто  приходится  принимать  на  себя  высокш  обязанности 
примирителя.  „Иванъ  Семенычъ,  да  помирись  ты  съ  этою  ана- 
еемой;  в'Ьдь  теб%  же  хуже  будетъ,  если  она  направить  д^ло  въ 
управу  благочишя", — говорить  онъ. — „Обидно  это  мн*  очень, 
обидно  мириться-то,  в'Ьдь  я  по  первой  гильдш. — Ну,  дай  ты  ей 
пятна^дцатъ  ц^лковыхъ...  —  Ну,  такъ  и  быть,  получи!  только 
нельзя  ли  ее  хоть  дня  на  три  въ  часть  посадить.  —  Ужъ  сд4- 
лаемъ,  что  можно".  Прхемы  примирешя  очень  просты,  хотя  и 
неожиданны. — „Позвольте  узнать,  въкакомъ  положенш  мое  д&го? 
— спрашиваетъ,  подходя  къ  столу,  среднихъ  л4тъ  женщина. — Вы 
Анна  Клюева?  вдова  сенатскаго  котиста? — Да-съ. — Тэкъ-съ!  А  вы 
давно  кляузами  изволите  заниматься? — Помилуйте,  кашя  же  это 
ыяузы,  когда  онъ  на  паперти  меня  прибилъ... — А  свидетели  у 
васъ  есть?  А  докторъ  васъ  свидЬтельствовалъ? — Помилуйте... — 
— Вы  насъ,  матушка,  помилуйте!  И  безъ  васъ  у  насъ  д-Ьла 
много.  Вы  женщина  бедная,  возьмите  пять  рублей  и  ступайте 
съ  Богомъ.  А  то  мы  васъ  сейчасъ  должны  будемъ  отправить  къ 
частному  доктору  для  освид-Ьтельствоваихл  нанесенныхъ  вамъ  по- 
боевъ,  тотъ  раздавать  васъ  будетъ...  Что  хорошаго,  вы — дама". 
Просительница  начинаетъ  всхлипывать. — „А  какъ  тотъ,  съ  своей 
стороны,  озлится,  да  приведетъ  свидетелей,  которые  подъ  при- 
сягой покажутъ,  что  его  въ  этотъ  день  не  только  въ  церкви,  а 
и  въ  Москве  не  было,  такъ  васъ  за  облыжное-то  показаше... — 
Помилуйте,  прерываетъ  просительница.  —  Позвольте,  дайте  мн* 
говорить...  Вы  не  бывали  на  Ваганьковскомъ  кладбищ'Ь?  —  Мой 
мужъ  тамъ  схороненъ.  —  Стало  быть,  мимо  острога  про'Ьзжали. 
Непр1ятно  в4дь  вамъ  будетъ  въ  острогЬ  сидеть. — Я  правду  го- 
ворю! Неужели  за  правду...  —  Полноте,  возьмите  пять  рублей. 
Васил1й  Ивановичъ,  возьмите  съ  г-жи  Клюевой  подписку,  что 
она  д'кю  прекращаетъ  миромъ.  Вамъ  напишутъ,  а  вы  подпи- 
шите.— Извольте,  я  подпишу,  только  пяти  рублей  не  возьму... 
Богъ  съ  нимъ! — Ну,  какъ  хотите!"  Выступаетъ  онъ  и  въ  роли 
защитника  угнетенныхъ,  съ  прим'Ьнен1емъ  тЬхъ  упрощенныхъ 
пр1емовъ,  въ  целесообразность   и    воспитательное    значеше    ко- 
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торыхъ  до  сихъ  поръ  не  хотятъ,  по  упорству,  верить  не- 
которые теоретики,  пропитанные  кабинетными  идеями.  „Ба- 
тюшка, ваше  благородае,  защити  ты  меня,  отецъ  родной!  ^— 
голоситъ,  валяясь  въ  ногахъ  у  него,  старуха.  —  Все  про- 
пилъ...  —  Кто  пропилъ?  —  грозно  вскрикиваетъ  онъ.  —  Сынъ, 
батюшка,  родной  сынъ...  Запщти  ты  меня...  —  Это  ты?  —  об- 
ращается квартальный  къ  молодому,  щеголевато  одетому  ма- 
стеровому. —  Я! — отв^Ьчаеть  нахально  мастеровой. — Ты  кто  та- 
кой?— Цеховой  кислощейнаго  цеха. — То-то  у  тебя  и  рожа-то 
кислая!..  Ты  знаешь  божью  заповедь:  „Чти  отца  твоего  и  ма- 
терь твою"... — Бацъ!  Цеховой  летитъ  въсгЬну. — Ты  знаешь,  что 
твоя  мать  носила  тебя  въ  своей  утробе  сорокъ  недЬль? — Зн... — 
Бацъ! — Баше  благородае... — Ступай  съ  Богомъ!  На  первый  разъ 
съ  тебя  довольно.  Басили  Ивановичъ,  возьмите  съ  него  под-^ 
пг1ску^  что  впредь  онъ  будетъ  оказывать  матери  сыновнее  по- 
чтете".— Являлся  онъ,  наконецъ  и  въ  роли  блюстителя  народнаго 
здрав1я  и  охранителя  чужихъ  имущественныхъ  правъ.  „Что  это 
ты,  братецъ, — говоритъ  онъ  купцу, — весь  кварталъ  заразилъ". 
—  „Мн*  и  самому  тошно, — отв^чаетъ  тотъ, — да  что  жъ  д4лать- 
то!  Три  года  не  выкачивали.  Капуста,  милый  челов^къ,  д^й- 
ствуетъ!  Заходи  ужо  —  портфеинцу  по  рюмочк*  выпьемъ". — 
„Шуба  соболья!"  выкрикиваетъ  при  описи  имущества  несостоя- 
тельнаго  должника  охранитель.  Писарь  записываетъ.  „Чтб  ты, 
въ  первый  разъ,  что  ли,  на  описи-то? — говоритъ  тихо  комми- 
саръ, — пиши:  мтысовая " . — „  Ложекъ  серебряныхъ "...  возглашаетъ 
охранитель...  Писарь  записываетъ.  „Да  металлическихь\  чортъ 
тебя  возьми!  металлическихь,..  я  такого  дурака  еще  не  виды- 
валъ! " 

Быстрота  и  самор'Ьренная  беззастенчивость  распоряжешй, 
примеры  которыхъ  приводитъ  Горбуновъ,  не  давая  обывателю 
ни  времени,  ни  привычки  къ  критической  оц^нк'б,  къ  любозна- 
тельности о  томъ,  гд'Ь  тотъ  законъ,  на  который  они  опираются, 
держала,  ъж^стк  съ  т^мъ,  челов']^ка  не  только  въ  спаситель- 
номъ,  но  даже  и  суев^рномъ  страхе.  Особенно  сильно  наво- 
дилъ  его,  въ  до-реформенное  время,  становой,  какъ  изслЬдо- 
ватель  всякихъ  происшествгй,  могшихъ  таить  въ  себ'б  сл']&ды  пре- 
ступлешя.  Бозможность  огульнаго  обвинен1я  или,  во  всякомъ 
случа-^Б,  заподозр']&н1я,  неслась  предъ  становымъ  приставомъ,  какъ 
в']^теръ  предъ  грозою,  совсЬмъ  пригибая  къ  земл-б  привыкппя 
жить  въ  трепете  души,  „Вотъ  когда  становой  прйдетъ! " — гово- 
рятъ  около  трупа  убитаго  молн1ей  мальчика.  „Что-жъ,  становой?., 
становой  ничего"... — „Становой-то  ничего?!" — „Мужички  почтен- 
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ные, — становой  ежели  прйдеть — мы  ничего  ше  знаемъ"...  „А. 
что,  его  потрошить  будутъ?" — „Само  собою: — не  по  закону  померьу. 
потрошить".  „Становой!  становой!" — слышатся  крики — и  окру- 
жающхе  обращаются  къ  ни  въ  чемъ  неповинному  парню  и,  чув- 
ствуя, что  необходимв  виновный,  говорить  ему:  „Петрунька!  го- 
лу бчикъ,  не  погуби!  прими  все  на  себя!" — и,  не  ожидая  отв-Ьта,. 
сп'Ьшатъ  на  встречу  становому  съ  заявлешемъ:  „Ваше  благород1е1 
Петруньки  это  д'кзо,  мы  ни  въ  чемъ  не  причинны"...  Когда,, 
въ  „Утопленник*",  вытащившхе  трупъ,  призвукахъ  колокола,  уда- 
рившаго  въ  далекомъ  монастыре  къ  заутрени,  крестятся  и  го- 
ворить:—  „упокой,  Господи,  душу  раба  твоего, — отмаялся  ты  на 
семь  св-Ьт*,  голубчикь!" — наступившую  благоговейную  тишину 
прерываетъ  заявлете: — „Что-жь,  ребята,  теперь  ступай  къ  стано- 
вому,— объявить  надо — такъ  и  такъ". — „Затаскаютъ,  нась,  братцы 
таперича" . — „Да,  не  помилуютъ! " — „Я  сид&еъ  разъ  въ  острогЬ-то, 
за  подозр^ше.  Главная  причина,  братцы,  говори  всЬ  одно,  не 
путайся.  М']&сяца  два  меня  допрашивали.  Сейчась  приведуть  тебя, 
становой  скажеть:  „воть  братецъ,  человека  вы  утопили,  —  ска- 
зывай, какъ  д^о  было?" — Ничего  моль,  ваше  благородае,  этога 
я  не  знаю, — а  что  собственно  услыхамши  мы  крикъ  и  таперича,. 
какъ  челов^къ  ежели  тонетъ, — отвязали  мы,  значить,  лодку...  А 
насчетъ  того,  что  откачивали — молчи,  потому  скажеть:  какъ  ты 
см'&гь  до  его  дотронуться?  Какое  ты  полное  право  им'Ьешь?.. 
— Я,  моль,  какъ  св-Ьча  горю  предъ  вашимъ  благород1емъ,  прика- 
жите хоть  огни  надо  мною  поджигать — я  ничего  не  знаю.  „Я, 
скажеть,  братецъ,  в'1^рно  знаю,  что  это  вагие  дтьло^.  Говори 
одно — какъ  вашей  милости  угодно  будетъ,  я  этому  д^Ьлу  не  при- 
чиненъ". 

Очевидно,  что  говорящхе  такъ  смотр'Ьли  на  представителей 
местной  власти,  какъ  на  стих1йную  силу,  противъ  которой  одно 
средстао  спасен1я — все  отрицать,  терп^^иво  и  упорно.  ]Резоновъ 
она  не  принимаеть  и  налетаеть  съ  предваятымъ  и  твердымъ  р-Ь- 
шен1емъ.  Безполезно  опровергать  его,  это  пустая  трата  словъ^ 
— все  равно  не  пов'Ьрятъ,  да  и  слушать  не  стапуть.  Надо 
запираться  во  всемъ — вотъ  и  все.  Система  запирательства, 
выработанная  веками  безсудья  (недаромъ  и  о  раск.тадыван1и 
огней  говорится  въ  безсознательномъ  переживаши  судебныхь 
ужасовъ  ХУП  и  даже  ХУП1  стол4т1й) — эта  система  приходить 
въ  голову  простому  челов-Ьку  едва  лишь  ему  довелось  быть  слу- 
чайнымь  свид'Ьтелемъ  смерти  отъ  несчастнаго  случая  или  даже 
пытаться  спасти  утопленника.  Возможность  того,  что  „затаскаютъ" 
и  „въ  острогъ  влетишь" — слишкомъ  реальна  и  основана  на  горь- 
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комъ  опытЬ.  Но  вжЬсА  съ  гЬмъ,  стараясь  увернуться  отъ  осу- 
ществлешя  этой  возможности,  изобракаемый  Горбуновымъ  простой 
руссшй  челов'ЬБъ  далевъ  отъ  желанхя  не  только  разбирать,  но  даже 
и  объяснять  себ%  основан1я  и  поводы  д%йств1й  представителей 
м'бстной  власти.  Должно  быть,  все,  что  она  предпривнмаетъ,  такъ 
и  надо, — такъ  неизбежно  и  до  такой  степени  само  собою  разу- 
меется, что  даже  и  говорить  объ  этомъ  не  стоитъ.  ,,  Пожалуй — 
въ  острогъ  влетишь^, — говорить  продрогппй  парень,  вытащявшШ 
на  берегъ  утопленника. — „Хитрого  н4тъ!" — отзывается  другой. — 
„За  что?** — спрашиваетъ трети.  „А  за  то**. — „За  что, — зато?"  — 
„Тамъ  уже  опосля  выйдетъ  разрешенье", — заключаетъ  успокои- 
тельно первый...  Этому  благодушному  примирешю  съ  неизб^ж- 
нымъ  и  ненуждающимся  въ  вакомъ-либо  обосноваши  „разр^ше- 
шемъ"  часто  соотв-Ьтствуетъ  представлеше  о  какихъ-то  особыхъ 
правахъ,  составллющнхъ  принадлежность  всякаго  сколько-нибудь 
^значительнаго"  человека.  Хотя  брань  на  вороту  не  виснетъ, 
по  посювице,  и  мужики,  собравш1еся  для  медвежьей  охоты,  бла- 
годушно зам^чаютъ:  „шибче  полковника  никому  не  изругаться, 
такъ  обложить — лучше  требовать  нельзя"...  но  и  ихъ  благодушш 
есть  пред^лъ.  —  „Возилъ  я  ныньче  купца  петербургскаго,  трак- 
тирщика,— разсказываетъ  крестьянинъ-ямщикъ, — ужъ  оченно  ру- 
гается... Такъ  ругается — н-Ьтъ  никакой  возможности!  Предъяс- 
няетъ,  что  въ  Петербург*  онъ  очень  значительный.  Я,  говорить, 
при  своемъ  капита.!*  кого  хошь  въ  острогъ  посажу". —  „А  вы  и 
верите?" — „Да  какъ  же  не  в4рить?  Можетъ,  права  так1я  им4етъ. 
Мы  этого  не  знаемь.  Петербургъ  отъ  насъ  далеко"...  Воть  по- 
чему въ  былые  годы  исполнеше  требованШ  властнаго  человека, 
'даже  и  не  вытекающихъ  никоимъ  образомъ  изъ  его  должности 
или  положешя,  считалось  мхрскимъ  д^ломъ,  повинностью,  несо- 
мою всеми  за  одного  и  однимъ  за  вс^хъ,  во  изб^жате  разныхъ 
непр1ятностей.  Старый  слепой  д^дъ,  лежащ1й  на  печи,  услышавь 
стукъ  старосты  въ  окно,  переговоры  вполголоса  и  крикливое 
возраженге  девушки,  призываемой  для  услуги  къ  наехавшему 
чиновнику:  „да  что  это,  въ  самомъ  деле,  точно  другихъ  дЬвокъ 
на  селе  петь?!  третьяго  дня  къ  одному  посылали,  вчерась  къ 
другому  требовали,  а  нынче,  накось,  и  къ  третьему  иди!  не 
пойду  я! " — говорить  ей  наставительно:  „Полно,  полно,  Матрена, — 
послужи  м1ру-то"... 

Рядомь  съ  этимъ,  готовность  обращаться  къ  полицейской  а1асти 
по  всякому  случаю — часто  живописуется  въ  разсказахъ  Горбу- 
нова. РусскШ  человекъ  любить  видеть  вмешательство  полищи, 
призываеть   ее    и   относится   къ  ней   съ   сочувствхемь    не  какъ 
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участникъ,  но  кавъ  зритель,  играя,  въ  состав']^  толпы,  иногда 
роль  хора  античныхъ  трагедШ. — „Н-бть,  вы  про  затменхе  дока- 
жите! вы  только  народъвъ  сумн-Ьше  приводите", — говоритъ  кто-то 
изъ  толпы  астроному-добровольцу,  собравшемуся  смотреть  въ  одномъ 
изъ  з&-москвор%цкихъ  переулковъ  на  солнечное  затмен1е — и,  не 
дожидаясь  отв-Ьта,  при  общемъ  сочувствш,  кричитъ: — „Городовой!" 
городовой!" — „Вотъонъ  теб4  покажетъ  затмеше! "^-одобрительно 
говорить  въ  толп*.  „Да!  нашъ  городовой  никого  не  помилуетъ". 
— „Что  это  за  народъ  собравши? — Да  вотъ  пьяный  какой-то  вы- 
свочилъ  изъ  трактира,  наставилъ  трубочку  на  солнышко,  гово- 
ритъ— затмен1е  будетъ... — Да  гд*  жъ  городовой-то? — Чай  пигь 
пошелъ.  —  Надо  бы  въ  часть  вести.  —  Сведутъ,  ужъ  это  без- 
прем'бнно. — За  так1я  д§ла  не  похвалятъ"...  Саминъ  говорящимъ 
неясно — въ  чемъ  состоитъ  д4ло,  за  которое  похвалить  нельзя^ 
и  за  чт5  не  помгмуетъ  городовой,  но  ясно  и  непреложно  одно: 
необходимъ  городовой.  Онъ  разр-Ьшитъ  натянутое  положен1е  и 
успокоить  напряжете  нервовь.  Не  даромъ  къ  нему  даже  обра- 
щаются съ  вопросами  о  томъ,  „какъ  понимать  эту  самую  „фру- 
фру",  обозначенную  въ  театральной  афиш^".  Ботъ  и  онъ!  ув'Ь- 
ренный  въ  себ'Ь  и  солидарный  съ  толпою  во  взглядахъ  на  свои 
задачи.  Онъ  сразу  становится  на  высоту  своего  оффипдальнаго 
положен1я,  и  первое  его  слово,  обращенное  къ  жадно  ждущей 
его  толп'Ё — „осади  назадъ!".  Но  толпа  дорожить  даровымь  зр'б- 
лищемъ,  гд*]^  она  и  зритель  и  д'Ёйствующее  лицо  вм']&ст'Ё,  она 
л^етъ,  напираеть,  спешить  „излить  мольбы,  признанья,  пени"... 
и  ея  страстный  говорь  постоянно  прерывается  окриками:  „не 
наваливайте! — которые. . .  **  и  „  осадите  назадъ! "  —  „  Сейчасъ  выру- 
чить!"— радостно  говорить  среди  окружающихъ. — „Иванъ  Пав- 
лнчъ,  ты — нашъ  телохранитель,  вьфучи"... — обращаются  кьнему^ 
И  онъ  выручаетъ,  самь  в-Ьроятно  не  зная — кою  и  изъ  нею.  Услы- 
шавъ  выражеше:  „вы  тогда  поймете,  когда  въ  диск*  будетъ", — 
онъ  говоритъ:  „почтенный,  вы  за  это  ответите!" — „За  чтЬ?"  —  „А 
вотъ  за  это  слово  ваше  нехорошее! " — „  Сейчасъ  затмится " . — „  Мо- 
жетъ,  и  затмится,  а  вы,  господинь,  пожалуйте  въ  участокъ.  Этого 
д4ла  такъ  оставить  нельзя"... — „Бакъ  возможно!" — уб'Ьжденно 
зам^чають  въ  толп'б... 

IV. 

Судебная  реформа  внесла  новыя  начала  въ  нашу  народную 
жизнь.  Она  пробудила  въ  обществ'^  силы,  не  находивш1я  себ* 
дотол']^  достаточнаго  прим*нен1я,  она    послужила    нравственной 
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Н1К0Л0Ю  народу  и  съ  такою  систематияесжою  настойчввостью 
«тала  вызывать  въ  обществ-Ь  стремлеше  къ  истинному  правосу- 
Д1Ю  и  уважение  къ  человеческому  достоинству,  что  составленное 
Горбуновымъ  шуточное  филологическое  и8СЛ']&дован1е  о  розгосло- 
тщ  брадстздрангщ  власоисхии/^нги  и  прочемъ — стало  казаться 
безвозвратно  отошедпшмъ  въ  область  прошлаго.  Знаменитый  „ком- 
мисаръ'^  нотерялъ,  какъ  говорить  Горбуновъ  въ  своихъ  воспоми- 
нан1яхъ,  свой  престижъ.  „Онъ  не  им&гь  уже  прежнлго  значенхя 
въ  купеческихъ  домахъ,  ни  на  нохоронахъ,  ни  на  свадьбе.  Уже 
^го  не  подводилъ  хозяинъ  подъ-руку  къ  закуск'Ь,  съ  упрапш- 
вашемъ  выкушать  на  доброе  здоровье,  а  предлагалъ  ему  просто,  ми- 
моходомъ: — „Ермнлъ  Николаевичъ,  ты  бы  водки  вынилъ.  Настойка 
тамъ  есть"...  Мировой  судья  сд-Ьлался,  чрезъ  м^сяцъ  посл4  своего 
появлетя  на  св'1^тъ,  популярнымъ  учреждешемъ,  и  попросту  сталъ 
называться  мировымъ.  М-Ьсто  стихШности  понемногу,  уверен- 
ною въ  себе  стопою,  стала  стараться  заступать  законность, 
а  гласное  разбирательство  представило  обширное  поле  для  на- 
блюдешй  надъ  жизнью,  такъ  сказать,  захваченною  врасллохъ  и 
раскрываемою  безъ  искусственнаго  осв^щетя,  умолчанШ  и  при- 
красъ.  Рядомъ  съ  атимъ  судъ  присяжныхъ,  еще  не  обратив- 
пийся  въ  предметъ  различныхъ  обвинительныхъ  литературныхъ 
упражненШ,  сделать  народъ  въ  качестве  представителей  обще- 
ч^твенной  совести  не  пассивнымъ  участникомъ  и  не  празд- 
нымъ  зрителемъ,  а  окончательнымъ  разрешителемъ  судебной 
драмы.  Заседашя  этого  суда  въ  первое  время  были  полны  за- 
хватывающаго  интереса  и  не  столько  съ  юридической  точки  зре- 
н1я,  сколько  со  стороны  бытовой.  Жизнь  приливала  къ  стенамъ 
суда  шумными  волнами,  и  эти  волны  выбрасывали  на  берегъ — 
въ  лице  свидетелей,  подсудимыхъ,  потерпевшихъ,  а  иногда  даже 
и  участниковъ  суда,  обвинителей,  защитниковъ  и  самихъ  присяж- 
ныхъ —  такихъ  разнородныхъ  и  разновидныхъ  представителей 
всехъ  слоевъ  общества  и  всехъ  условШ  бытовой  обстановки, 
что  романистъ,  художникъ  и  изследователь  народной  жизни,  съ  не 
мбньпшмъ  правомъ,  чемъ  юристъ,  могъ  считать  залу  суда  мёстомъ 
для  плодотворныхъ  наблюденШ  и  изученШ.  Ниже  мы  будемъ  го- 
ворить объ  отношеши  Горбунова  къ  новому  суду,  но  здесь  не 
можемъ  не  указать,  что  въ  его  разсказахъ  суду  этому  было  отве- 
дено видное  место.  Горбуновъ  умелъ  уловить  все  его  особен- 
ности, выхватить  изъ  него  рядъ  живыхъ  и  содержательныхъ 
<;ценъ,  съ  чрезвычайною  наблюдательностью  изобразивъ  те  ко- 
мическ1я  положен1я,  которыя  создавались  столкновешемъ  между 
теоретическими  предписан1ями  закона,  имеюп^аго  въ  виду  отвле- 
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ченную  личность,  и  живымъ  лицомъ,  приносившимъ  въ  судъ  В(Л 
особенности  свонхъ  бытовыхъ  и  правовыхъ  воззр-ЬнШ. — „Не  угоцно 
ли  вамъ  дать  ваше  заключеше  въ  вачеств'Ь  эксперта  о  достоин- 
ств']^ шамланскаго,  въ  продаясЬ  котораго  подъ  известною  и  поль- 
зующеюся дов^р1емъ  чужою  иностранною  маркою  обвиняется  под- 
судимый?"— обращается  предсЬдатель  къ  „сведущему  человеку*, 
благообразному  старому  негощанту,  вызванному  въ  судъ,  какъ 
опытный  знатокъ  въ  винахъ.  „Св']Ьдущ1й  челов'^^къ'^  истово  бе- 
ретъ  бокалъ  съ  только-что  откупореннымъ  шампанскимъ,  при- 
кладывается къ  нему  губами,  вытираетъ  ротъ  фуляровымъ  плат- 
комъ,  смотритъ  вино  на  сь^тъ  и  молчитъ.  „Ваше  заключеше?^ 
— „  Чего-съ? " — „  Ваше  заключеше? "  —  „  То-есть — это  о  'чемъ  же? " 
—  „Соотв^тствуетъ  ли  испробованное  вами  шампанское  по  своимъ 
качествамъ  вину  той  марки,  подъ  назвашемъ  которой  оно  пу- 
щено въ  продажу  подсудимымъ?" — Негощантъ  снова  пробуетъ 
вино,  вытираетъ  ротъ  и  молчитъ. — „Какое  же  ваше  заключеше?"  — 
„Мое-съ?"  —  „Ну  да!  конечно  ваше", — нетерпеливо  говоритъ 
председатель.  Св^дущай  челов^къ  переступаетъ  съ  ноги  на  ногу, 
задумывается,  потупляется  и  вдругъ,  поднявъ  голову,  р-Ьшительно 
говоритъ:  „Покупатель  выпьетъ!"... 

Въ  разсказахъ  Горбунова  судебное  засЬдаше  оживало  со 
всЬми  своими  действующими  лицами, — съ  публикою  и  свидете- 
лями. Жеманная  барышня,  картавящая,  говорящая  скороворкою  и 
прерывающая  вопросы  защитника  восклицашемъ:  „ахъ!  чт5  вы! "; — 
пришепетывающая  и  захлебывающаяся  отъ  волнешя  старушка; — 
говорливый  приказчикъ; — испуганный  свидетель  „изъ  простыхъ", 
никакъ  не  умеюпцй  выбраться  изъ  рокового  круга  словъ:  „значитъ", 
„то-есть",  „выходить"  и  т.  п.,  и  целый  рядъ  прямо  выхвачен- 
выхъ  изъ  жизни  лнцъ,  очерченныхъ  кратко,  но  чрезвычайно 
метко, — населяли  те  придуманныя  Горбуновымъ  заеёданхя,  вы- 
лышленность  которыхъ  исчезала  за  ихъ  яркою  житейскою  правдо- 
подобностью. Особенно  удаченъ  былъ  его  большой  разсказъ  о 
суде  по  очень  важному  делу.  Усердный  посетитель  судебныхъ 
заседанШ,  убежденный  и,  какъ  онъ  самъ  выражался,  „радостный" 
поклонникъ  новаго  суда,  Горбуновъ  умелъ  подметить  и  неко- 
торыя  его,  извинительный  въ  большинстве  случаевъ,  слабыя  сто- 
роны. Отъ  него  не  ускользнули — кое-какой  излшпекъ  торжествен- 
ности въ  обстановке,  непонятная  простымъ  зрителямъ  условность 

ИНЫХЪ    судебныхъ   ДейСТвШ,    приподнятый    ТОНЪ   и   ВЫС0К1Й   слогъ, 

которыми  вооружались  „для  пущей  важности"  въ  первое  время 
некоторые,  весьма  впрочемъ  почтенные,  председатели, — запутан- 
ность юридическихъ  определешй  преступныхъ  действ1й,  вызван- 
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ныхъ  привит1емъ  къ  корявому  стволу  устар']^лаго  уложен1я  моло-> 
дыхъ  черенковъ    судебныхъ  уставовъ,  за  которою  подчасъ  исче- 
зали дМствительныя  житейск1Я  черты  преступленхя, — и,  наконецъ, 
излюбленныя  и  далеко  не  всегда  оправдываемыя  обстоятельствами 
д'Ёла  ссылки  на  невм'1няемость...  Съ  тонкимъ  юморомъ  указывая 
на  это,  Горбуновъ  былъ,  однако,  далекъ  во  всЬхъ  своихъ  судеб- 
ныхъ   разсказахъ    отъ  недоброжелательной    насм'Ьшки  надъ  су- 
домъ.    Онъ    понималъ,    что    вовыя    формы,  внезапно  возникшхя 
среди  стараго  бытового  и  общественнаго  строя,  могли  естественно 
создавать,  особливо    въ  первое    время,  неловк1я  и  неожиданный 
иоложен1я,    ошибки  и  затруднешя,  способный  вызвать  улыбку  и 
см'Ьхх,  но  не  злорадство,   ибо  за  ними  чувствовалась  чистота  и 
высота  наполнявшаго  ихъ  принцишальнаго  содержан1я.  Слушан1е 
процесса  по  очень  важному  д-Ьлу  откладывается  довольно  долго, 
за  невозможностью  разыскать  главнаго  свидетеля — цехового  Про- 
кофьева. Но  вотъ  онъ  найденъ — и  вм-Ьст-Ь  съ  нимъ,  надо  пола- 
гать,   найденъ    ключъ  къ  разр']&шенио  всЬхъ    могущихъ  возник- 
нуть по  д-Ьлу  сомн-Ьшй.    Назначенъ  день  слушан1я.  Пуб.тика  съ 
ранняго  утра  наполняетъ    зданхе  суда,  терпеливо  ожидая  инте- 
реснЬйшихъ  разоблачен1й.  Председатель,  чувствуя  себя  главнымъ 
рукоБОдителемъ  давно  ожиданпаго  процесса,  решается  ^  стать  на 
высоту    положен1я"  и  съ  особою    торжественностью  открываетъ 
засбданхе.  Молодой  секретарь,  быть  можетъ  впервые  выступаю- 
щШ  публично,  читаетъ  обвинительный  актъ,  смущаясь,  торопясь, 
глотая  слова  и  не  соблюдая  паузъ.  Слова  сл4дуютъ  одно  за  дру- 
гимъ  безъ  перерывовъ,  съ  неумелыми  передышками,  сливаясь  въ 
однотонномъ  и  быстромъ    чтенш,  изъ  котораго   лишь  по  време- 
намъ  вырываются,  нарушая  его  общее  гипнотизирующее  и  усып- 
ляющее вл1яше  „страшныя  слова"  въ  род-Ь:  оказалось^  показам^ 
не  признавая^  на  основангщ  предусмошргьно,  предается  и  т.  п, 
Обвиняемыхъ    двое,  молодые  люди,   мужчина  и  женщина.  Пред- 
сЬдатель,    многозначительно    обращаясь    къ  первому    изъ   нихъ, 
говоритъ:  „Подсудимый — студентъ  технологическихъ  наукъ  Сидо- 
ровъ,  признаете  ли  вы  себя  виновнымъ  въ  томъ,  что  30-го  февраля 
(81с!)  сего  года,    на  Лиговк']^,    им^и   съ    обдуманнымъ  заран'Ье 
нам^решемъ  и  умысломъ,  продолжительный  разговоръ  о  предме- 
тахъ,  суду  неизвёстныхъ?" — яН^тъ,  не  признаю!" — мрачно  отв4- 
чаетъ    тотъ.    Председатель,    съ    еще    большею    многозначитель- 
ностью:— „Подсудимая,  окончившая  курсъ  кулинарныхъ -предме- 
товъ  Иванова,    признаете  ли  себя  виновною  въ  томъ,  что  въ  то 
самое  время,  когда  Сидоровъ  им^лъ  упомянутый  разговоръ,  вы, 
тоже  съ  умысюмъ,  находились  въ  Гороховой,  съ  ц-Ьлью  покупки 
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себ*  шерстяныхъ  чулокъ?" — Подсудимая,  срываясь  съ  м-Ьста,  стре- 
мительно отвЬчаетъ: — „Да!  признаю,  но  я  была  вь  состоянги 
аффекта...^  (иногда  Горбуновъ  д-Ьлалъ  вар1антъ,  и  подсудимая 
у  него  отвечала,  поел*  н4котораго  размышлен1я:  у^Въ  факпиь — 
да!*').  Председатель  торжественно  н  вм^ЬсгЬ  любезно: — „Сади- 
тесь!"— Начинается  приводъ  къ  присяг*  свид-Ьтелей,  неподра- 
жаемо нзображавшШся  Горбуновымъ.  Лицо,  названное  предс*- 
дателемъ — „святымъ  отцомъ"  и  неожиданно  для  себя  застигнутое 
обязанностью  сделать  свид^телямъ  внушенхе,  говорить  довольно 
сбивчиво,  съ  внезапными  повышенкми  голоса  и  сильно  напирая 
на  о,  и  кончаетъ  заявлен1емъ,  что  не  токмо  законъ  граждански, 
но  даже  и  небесный  судъ  наказываютъ  за  ложное  показаше. 
Свидетели  присягаютъ  каждый  по-своему.  Дворникъ,  размаши- 
стымъ  жестомъ  съ  силою  ударяетъ  себя  въ  плечи,  лобъ  и 
грудь;  франтъ  поношеннаго  вида  и  неопред'бленныхъ  занятШ  со 
снисходительною  улыбочкою  небрежно  болтаетъ  пальцами  надъ 
подбородкомъ;  городовой  бляха  №  999  смотритъ  все  время  на 
председателя,  даже  и  прикладываясь,  и  потому  чуПь  не  попадаетъ 
мимо...  Насту паетъ  пауза,  свидетели  мнутся  съ  ноги  на  ногу, 
а  зат4мъ  председатель,  обращаясь  къ  судебному  приставу,  гово- 
рить взволнованнымь  голосомъ: — „Удалите  свидетелей!" — много- 
значительно прибавляя: — „останется  цеховой  Прокофьевь**...  Про- 
кофьевь  стоить  посреди  залы.  На  немь  старый  сюртукъ,  застег- 
нутый на  одну  уцелевшую  пуговицу,  и  очень  коротюе  брюки,  съ 
оттопыренными  буффами  на  кол^няхъ.  Признаковъ  б^лья  не 
имеется.  Все  обращаются  вь  слухъ. — „Господинь  Прокофьевъ, 
доложите  суду  въ  ёвязномь  и  последовательномь  разсказе  все, 
чтб  вамъ  известно  по  настоящему  делу...  или,  быть  можеть,  вы 
предпочтете  подвергнуть  себя  перекрестному  допросу?" — Напря- 
жете общаго  вниман1я  достигаетъ  крайняго  предела.  Прокофьевъ 
обводить  сидящихъ  предь  нимь  глазами,  перебираеть  привычно- 
трясущимися  руками  борты  засаленнаго  и  порыже.1аго  сюртука, 
и  вдругь  плаксивымь  голосомъ  заявляетъ: — „Ваше  с1ятельство... 
я  человекъ  пьяный..." 

Интересуясь  всеми  выдающимися  процессами,  Горбуновъ  по- 
своему  отзывался  на  нихъ,  заключая  иногда  тонкую  ирон1ю  вь 
юморь  выхваченнаго  изъ  жизни  разсказа.  Многимь  памятно  на- 
делавшее столько  шуму  дело  Мироновича,  обвинявшагося  въ 
8адушен1Н  Сары  Беккерь.  Въ  кулачке  несчастной  девочки,  при 
открыт1и  этого  темнаго  злодеян1я,  оказался  зажатымь  клокъ 
волось,  очевидно  принадлежавш1й  тому,  съ  кемъ  ей  пришлось 
бороться  за  свою  жизнь.  Волосы  были  бережно  вынуты,  сложены 
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на  буждиЪ  и  положены  на  подоконнибъ,  но  когда,  по  окончаши 
протокола  осмотра  трупа  и  м'Ьста  совершешя  преступлен1я, — при 
чемъ  въ  комнату  входили  и  выходили  изъ  нея  разные  люди^ 
хватились  волосъ — ихъ  уже  не  оказалось,  а  съ  ними  исчезла 
весьма  важная  улика,  которую  надо  было  потомъ^  возмещать 
рядомъ  бол'бе  или  мен^е  остроумныхъ  предположенШ  и  сы.Ьлъа.ъ 
догадокъ.  Какъ  известно,  д&[0  разбиралось  два  раза,  чрезвы- 
чайно занимая  и  даже  волнуя  общество,  разделившееся  по  во- 
просу о  виновности  Мироновича  на  лагери.  Въ  первый  разъ 
Мироновичъ  былъ  обвинеиъ,  во  второй — оправданъ.  Д-бло  прошло, 
оставивъ  неразъясненнымъ  вопросъ  о  совершител'Ё  и  о  мотивахъ 
загадочяаго  преступлен1я — и  лишь  представивъ  во  всемъ  непри- 
глядномъ  своемъ  блеск'Ь  образъ  псгшюпаткиу  самое  назваше 
котораго,  впервые  заявленное  учеными  экспертами  во  всеуслы- 
шаше  на  суд'Ь,  прхобр^о  себ*!  съ  тбхъ  поръ  право  граждан- 
ства въ  нашемъ  житейскомъ  обиход*.  Вскоре  поел*  этого  Гор- 
буновъ  сталъ  разсказывать  о  приказчик'Ь,  который,  побывавъ  съ 
товарищемъ  въ»  Зоологическомъ  саду  и  сд^ланъ  „честь-честью" 
все,  чтд  полагается,  т.-е.  поклонившись  Михаилу  Ивановичу 
(медведю),  предоставивъ  яблочко  обезьянамъ,  покормивъ  слона 
булочкою  и  подразнивъ  льва,  отправился  на  БрестовскШ  островъ 
и  на  дорог-Ь  вздумалъ  выпить  бутылочку  „попутняго".  Въ  по- 
гребк-Ь,  посл-Ь  предложешя  посЬтителямъ  прейсъ-куранта,  „по 
которому  имъ  пить  невозможно",  ихъ  соблазняютъ  разсказомъ  о 
томъ,  что  недавно  „фундаментъ  перекладкли"  и  въ  немъ  нашли 
замуравленными  три  бутылки,  которымъ,  поэтому,  должно  быть 
не  мен^е  80  л-Ьтъ.  Еогда  откупориваютъ  одну  изъ  такихъ  доро- 
гихъ — потому  что  р4дкостныхъ — бутылокъ,  изъ  нея  вылетаетъ 
муха.  „Какъ  же  это  ты,  такой-сякой, — говоритъ  Иванъ  бедо- 
ровъ,  товарищ,ъ  разсказчика, — ув-Ьряешь,  что  вину  80  л^тъ,  когда 
въ  ёмъ  живая  муха?!" — „Что  же, — отв4чаетъ  сид4лецъ, — муха 
завсегда  въ  спирту  жить  можетъ". — „Ну,  натурально, — продол- 
жаетъ  разсказчикъ, — Иванъ  ведоровъ  его  сейчасъ  въ  ухо...  Под- 
нялся это  крикъ,  пришелъ  городовой,  привели  околоточнаго, 
бутылку  взяли,  составили  актъ,  насъ  записали,  муху  къ  дгьлу 
припечатали...  Теперь  не  миновать  подъ  арестъ.  Мировой  за- 
судитъ!  Одна  надежда:  коли  ежели  эта  муха  пропадетъ — оправ- 
даютъ!!" 

Понятно,  что  мировое  судебное  разбирательство,  непосред- 
ственно касающееся  явлешй  повседневной  народной  жизни,  должно 
было  давать  Горбунову  краски  и  мотивы  для  самыхъ  разнообраз- 
ныхъ  разсказовъ.  Н'Ьтъ  возможности  не  только  перечислить,  но 
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даже  и  припомнить  в(Л  его  пов']&ствовашя  о  происходящемъ  въ 
-камерахъ  мировыхъ  судей  и  у  гЬхъ  медкихъ  ходатаевъ,  которые 
преимущественно  принимаютъ  на  себя  защиту  у  посл^днихъ. 
Своеобразный  взглядъ  на  свое  положен1е  и  обязанности,  на  от- 
ношеше  къ  правамъ  другихъ  и  къ  услов1ямъ  житейскаго  пове- 
ден1я  у  дЬйствующихъ  лицъ  этихъ  разсказовъ  т-Ьсно  связанъ  со 
ч5трахомъ  отв-Ьтственности  и  въ  особенности  огласки.  Безобраз- 
яые  размахи  широкой  натуры  какъ-то  странно  переплетаются 
тутъ  съ  этимъ  страхомъ  и  уживаются  вм-ЬстЬ.  При  всей  пе- 
•стротЬ  этой  картины,  въ  ней  чувствуются  в-Ьрныя  действи- 
тельности краски,  не  исчезнувш1я  подъ  вн'Ьшнимъ  лоскомъ  по- 
верхностной и  наносной  культуры.  Въ  силу  этихъ  особенностей, 
напр.,  два  приказчика  изъ  Апраксина  двора,  не  отрицая  того, 
что  они  бушевали  въ  трактир*  „Ягодка",  разбили  зеркало  и 
вымазали  горчицею  лицо  трактирному  служителю, — т-Ьмъ  не  мен^е 
решительно  не  признаютъ  себя  ни  въ  чемъ  виновными  потому, 
что  „за  все  за  это  заплочено  и  мальчишкЬ  дадено,  чтй  сл-Ь- 
дуетъ,  а  ежели  и  смазали  маленько — б-Ьды  тутъ  большой  н^тъ, 
вотъ  ужели  бы  скипидаромъ  смазали,  опять  же  за  это  и  деньги 
заплочены".  По  т-Ьмъ  же  основашямъ  и  хозяинъ  пекарни,  гд* 
найдена  масса  всякой  нечистоты  и  таракановъ  и  где  подма- 
•стерья  спятъ  въ  повалку  на  столахъ,  на  которыхъ  д-Ьлаютъ 
хл^бы,  отказывается  понять,  за  что  его  хочетъ  присудить  къ 
штрафу  мировой  судья,  такъ  какъ  „гд*  челов4къ,  тамъ  и  тварь 
всякая  водится,  и  не  должонъ  же  онъ  своимъ  рабочимъ  диваны 
покупать";  а  когда  судья  ему  не  внемлетъ,  то  зам^чаетъ  сокру- 
шенно: „теперича  я,  значитъ,  за  кажиннымъ  тараканомъ  съ 
палкою  ходить  должбнъ!?".  Иногда  дЬло  не  доходитъ  до  отри- 
цашя  вины,  но  предъявляются  резоны,  въ  силу  которыхъ  нака- 
заше  по  всей  справедливости  должно  быть  смягчено.  Подсудимый, 
признавая  себя  виновнымъ  въ  томъ,  что  два  раза  смазалъ  кого-то 
въ  драк-Ь,  возникшей  въ  „Орфеум*"  вслЬдствхе  зам-Ьчатя  какого- 
то  „не  то  господина,  не  то  писаря" — относительно  „необразова- 
Н1я"  кутящей  компаши,  на  что  одинъ  изъ  нея — ;,какъ  свиснетъ  его: 
вотъ,  говорить,  какое  наше  образованге!  ^  —  Подсудимый,  узнаетъ 
отъ  защитника,  что  придется  сидеть  въ  тюрьме  недели  три,  и 
удив.1енно  спрашиваетъ:  „все  равно  какъ  простой  челов-Ькъ?  съ 
арестантами?",  прибавляя  зат4мъ: — „а ежели  я  купецъ,  наприм'Ьръ, 
гильдш  ттачу?" — и  услышавъ,  что  „вдобавокъ  въ  газетахъ  обо- 
значать*, справляется: — „а  ежели,  наприм4ръ,  пожертвовать  на 
•богадельню  или  куды?" 

Такимъ  обвиняемымъ  нер-Ьдко  соотв^тствуютъ  и  надлежащ1е 
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защитники  ихъ  невинности.  Горбуновъ,  понимая  необходимость 
защиты  въ  уголовныхъ  д-Ьлахъ,  зналъ,  что  присяжная  адвока^ 
тура  сослужила  русскому  судебному  д^лу  большую  службу,  спо^ 
собствул  развитш  правопониман1я  въ  обществ']^  и  во  многихъ. 
случаяхъ  безкорыстно  содействуя  суду  въ  отыскаши  истины.  Но 
онъ  нашелъ  для  себя  богатый  матерхалъ  въ  деятельности  пред* 
ставителей  низшихъ  слоевъ  адвокатуры,  уц'Ьл'Ьвшихъ  отчасти  изь 
контингента  дореформенныхъ  ходатаевъ,  строившихъ  свой  усп'Ьхъ 
часто  на  незнаши  закона  гбми,  кто  къ  нимъ  обращался.  На 
этомъ  поприщ*  состязан1я  корысти  и  нев-Ьжества  имъ  выведена 
несколько  яркихъ  фигуръ. — „Прежде  проще  было, — жалуется 
попавшШ  „къ  мировому"  буянъ, — я  у  квартальнаго  раза  два 
судился:  дашь,  бывало,  письмоводителю  и  кончено;  а  теперича  и 
дороже  стало,  и  страму  больше; — сейчасъ,  вотъ,  былъ  тоже  у 
одного  адвоката — три  синенькихъ  отдалъ  за  разговоръ.  Я,  го* 
воритъ,  твое  д*ло  выслушаю,  только  ты  мн*,  говоритъ,  за  это 
пятнадцать  рублей  и  деньги  сейчасъ.  Ну,  отдалъ,  разсказалъ 
все  какъ  сл-Ьдуетъ...  Уповай,  говоритъ,  на  Бога!  и  ничега 
больше.  Уповай,  говоритъ,  и  шабашъ!".  Это — до-судебная  поиош}^>^ 
Но  и  помощь  па  судть  можетъ  оказаться  не  лучше. — „Г.  миро- 
вой судья! — восклицаетъ  защитникъ  сотворившихъ  „смазь"  гор- 
чицею,— чистосердечное  раскаянхе,  принесенное  въ  суд*,  на 
основанш  новаго  законоположен1Я,  ослабляетъ...  законъ  разр*- 
шаетъ  по  внутреннему  убЬждешю..." — „Позвольте! — прерываетъ. 
судья, — вы  въ  какомъ  вид*?"  —  „Чего-съ?" — Судья  повторяетъ. 
вопросъ,  на  который  сл-Ьдуетъ  наивно-вопросительный  отв^тъ: 
„Въ  какомъ-съ?" — „Я  васъ  штрафую  тремя  рублями.  Извольте 
выйти  вонъ". — „Скоро,  справедливо  и  милостиво!" — заплетаю- 
щимся языкомъ  и  силясь  гордо  взглянуть  посолов'Ь.1Ыми  глазами,, 
восклицалъ  Горбуновъ,  д-Ьлая  видъ,  что  захлопываетъ  толстую 
книжку  судебныхъ  уставовъ...  Не  даромъ,  поэтому,  обыватель,. 
подлежащ1й  явк*  къ  мировому,  не  всегда  благосклонно  относится 
къ  вопросу  о  вознагражденш  за  будущую  защиту. — „Ищу  адво* 
ката, — говоритъ  купецъ,  допустивши  по  отношенш  къ  бЬдноЯ 
д-Ьвушк-Ь-переводчиц-Ь  „безобразхе  бабушки"  и  собственное  „мало- 
душхе", — былъ  у  одного,  да  не  понравился:  ч^мъ,  говорю,  при- 
кажете васъ  вознаграждать? — всталъ,  эдакъ,  выпрямился: — мн-Ь 
кажется,  говоритъ,  что  опосля  изобр-Ьтенхя  денежныхъ  знаковъ 
вашъ  вопросъ  совершенно  лишнШ..." 
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Въ  области  общественной  службы,  публимыхъ  развлечешй: 
и  общественныхъ  торжествъ  творчество  Горбунова  и  его  спо- 
собность подм^тить^  въ  юмористической  форм*,  выдающхеся  вну- 
треннхе  моменты — находили  себ*  обильную  пищу.  Почти  во  всЬхъ 
этихъ  его  разсказахъ  и  сценахъ  изъ-зл  отд-Ьльнаго,  яркаго  и 
акизненно-правдиваго  эпизода  выступаетъ  проницательное  и  про- 
чувствованное изображен1е  отношенгя  русскаго  человека  къ  раз- 
личнымъ  сторонамъ  и  вопросамъ  жизни, — того  отношешя,  кото- 
рое присуще  именно  русскому  человеку,  составляя  оригинальное 
проявленхе  свойствъ  его  природы  и  условШ  его  культурнаго  развит1Я. 
Въ  ряду  такихъ  сценъ  одно  изъ  первыхъ  мЬстъ  занимало,  въ  сю- 
весномъ  изложеши  Горбунова,  фантастическое  засЬдавае  уЬзднаго 
земскаго  собранхя,  въ  которомъ  разрешается  вопросъ  о  назначеши 
дополнительнаго  содержан1я  отъ  земства  одному  изъ  должностныхъ 
^шцъ,  приходящему  по  своей  деятельности  въ  частое  соприкос- 
новен1е  съ  земскими  дЬлами  и  повинностями.  На  вопросъ  пред- 
седателя собран1я  о  томъ,  принимаетъ  ли  оно  предложенхе  о 
прибавке,  встаетъ  рядъ  гласныхъ,  произноситъ  речи  и  делаетъ 
^аявлешя.  Ораторы  обрисованы  Горбуновымъ  съ  неподражаемымъ 
и  незабываемымъ  мастерствомъ.  Бъ  сожален1Ю,  разсказъ  этотъ 
не  напечатанъ  и  передать  его  въ  подробности  не  представ- 
^мется  возможнымъ.  Представитель,  крупныхъ  землевладельцевъ 
спрашиваетъ  небрежнымъ  тономъ,  какъ  о  вещи,  ясной  сама  по 
себе: — „это  по  той  же  прерогативтьу  какъ  было  сделано  въ  Ка- 
зани?"— и  получивъ  успокоительный  ответъ:  „да,  по  той  же",  го- 
воритъ  кратко: — „Я  согласенъ!" — Гласный  изъ  купцовъ  переспра- 
шиваетъ,  какая  сумма,  и  узнавъ,  что  100  рублей  въ  годъ,  заяв- 
ляетъ: — „Чтожъ,  коли  ежели  действительно  имъ  въ  томъ  надоб- 
ность, то  можно  безъ  сумлешя,  потому  при  нашемъ  капитале 
^то  дело  возможное". — Трети  гласный,  говорящШ  на  6  и  ви- 
т1евато,  испросивъ  разрешенхе  „слово  отрыгнуть",  начинаетъ 
словами: — „О  чемъ  речь?  О  прибавке! — Кому? — Господину  NN. — 
За  чтб? — За  труды! — Однако  же  уповательно..." — и  неожиданно 
предъявляетъ  требоваше  объ  ассигноваши  и  ему,  и  его  сослужив- 
'цамъ  такой  же  суммы,  поясняя  это  темъ,  что  безъ  ихъ  учасия 
ЖН0Г1Я  существенныя  событхя  въ  жизни  обывателя  обойтись  не 
зсогутъ. — „Да  ведь  это  не  относится  къ  настоящему  делу", — оста- 
лавливаетъ  его  председатель. — „То-есть  по-о-звольте,  господинъ 
председатель, — возражаетъ  гласный, — какъ  же  это  не  относится, 
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когда  я  им4ю  семь  душъ  д-Ьтей  женсЕаго  пола,  который  век 
требуютъ  пнщевого  довольства!?"  —  „Все-таки  не  относится",-^ 
упорству етъ  председатель. — „Прошу  занести  въ  протоколъ", — 
обиженно  говоритъ  гласный,  надъ  горькимъ  и  зависимымъ  на- 
тер1альнымъ  положен1емъ  котораго  невольно  заставляетъ  приза- 
думаться Горбуновъ,  ум^вшШ  въ  его  комическое  по  форм*  за- 
явлен1е  вложить  нотку,  идущую  изъ  настрадавшагося  сердца,  т— 
„Господинъ  председатель, — встаетъ,  играя  золотымъ  р1псе-пе2,, 
случайный  гость  собран1я,  пр1езж1й  гласный,  изысканно- одетый 
и  брезгливо  осматривающШся  кругомъ  молодой  господинъ  изъ. 
Петербурга, —  позвольте  ээ-э...  мне...  э-э-э  слово"... — и  начинается 
безсвязная,  тягучая,  наполненная  нечленораздельными  звуками»^ 
легкимъ  мычашемъ  р^чь,  съ  неожиданными  модуляциями  голоса, 
то  повышаемаго,  то  доходящаго  до  многозначительнаго  шопота,  въ> 
которой,  повторяя  съ  недоумевающимъ  и  какъ  бы  обиженнымъ  ви- 
домъ  назваше  должности,  занимаемой  „воспособляемымъ"  чиновни- 
комъ,  петербур1:ск1й  франтъ  силится  выжать  изъ  себя  какой-то  во- 
просъ  или  упрекъ  собранш.  „Да  что  вы  заладили  одно  и  то  же! — 
нервно  восклицаетъ  одинъ  изъ  гласныхъ,  ожесточенный  „канителью ^ 
оратора  и  сверкашемъ  его  крутящагося  около  пальца  ршсе-пег, — 
вы  скажите — ассигновать  или  отказать?!"  —  „Господинъ  председа- 
тель,— презрительно  оглядываясь,  говоритъ  ораторъ, — я  просилъ- 
бы — э-э-э— гпригласить...  э-э-э...  господъ...  э-э-э — не  перебивать, 
течете  моихъ  мыслей...  Я  продолжаю.  Я  говорю..." — и  наконецъ. 
после  долгихъ  потугъ  и  повторешй  одного  и  того  же  назван1я 
должности,  онъ  разрешается  заявлешемъ,  что  сто  рублей — столь, 
малая  сумма,  что  едва  ли  чиновникъ,  о  которомъ  идетъ  речь^ 
захочетъ  ее  взять...  Но  едва  произнесено  имъ  предположеше^ 
какъ  гласный  отъ  крестьянъ,  преодолевъ  навеянную  речами  дре- 
моту и  внезапно  оживившись,  восклицаетъ  сх  твердою  и  почт» 
радостною  уверенностью  и  одушевленхемъ: — «Онъ  возьметъ!  онъ. 
все,  возьметъ!"... 

Верхомъ  совершенства  въ  смысле  тонкой  наблюдатель- 
ности и  яркости  изображен1я  является  разсказъ  Горбунова  а 
заседан1и  „,общаго  собран1я  обш^ества  прикосновенхя  къ  чужой 
собственности", — въ  которомъ  юмористическая  форма  прикрываетъ. 
содержан1е,  выхваченное  изъ  действительной  жизни.  Тотъ,  кому 
по  личному  горькому  опыту  или  по  хроникамъ  уголовнаго  суда, 
знакомы  недостатки  нашего  недавняго  акщонернаго  законода* 
тельства,  частыя  злоупотребленхя  голосами  подставныхъ  акщо- 
неровъ  и  тщетная  борьба  действительныхъ  владельцевъ  акщй 
съ  произвольными  действ1ями  правден1й,  поддерживаемыхъ  искус- 
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ственно  созданнымъ  большинствомъ,  найдетъ,  что  Горбуновъ  въ 
своемъ  вымысле  вовсе  не  далекъ  отъ  проявленШ  действитель- 
ности, одно  время  столь  частыхъ,  что  они  чуть  не  обратились  ъъ 
общее  правило  съ  редкими  изъ  него  исключенгями.  Открывая 
васЬдаше,  председатель  им^еть  честь  предложить  обсужденш 
„милостивыхъ  государей"  первый  главный  вопросъ  объ  увели- 
ченш  содержашя  тремъ  директорамъ,  второй — о  сложенш  съ 
кассира  невольныхъ  прочетовъ,  третгй — о  цреданш  забвешю, 
въ  виду  ст^сненнаго  семейнаго  положенхя,  неблаговиднаго  по- 
ступка одного  члена  правлен1я,  четвертый — о  назначен1и  пенсш 
супруге  лншеннаго  вс^хъ  особыхъ  правъ  состоянк  кассира,  и 
пятый — о  расширенш  правъ  правленхя  по  личнымъ  позаимство- 
ватямъ  изъ  кассы.  Совершенно  неожиданно  раздается  чье-то: 
„ого!*.  Но  председатель  твердо  сидитъ  въ  своемъ  седле,  под- 
держиваемый безгласнымъ  и  безличнымъ  большинствомъ. — „Что 
это  „ого"?  —  прошу  взять  назадъ  это  »ого"!  я  не  могу  допу- 
стить никакого  „ого!" — восклицаетъ  онъ. — Выступаетъ  более 
красноречивый  ораторъ.  „Прошу  слова, — говоритъ  онъ. — Какъ 
ежели  директоръ,  хранитель  нашего  портфеля,  обязанный,  на- 
примеръ,  содействовать...  и  все  прочее...  а  мы,  значитъ,  съ 
полиымъ  уважешемъ...  и  ежели  теперича  директоръ,  можно  ска- 
зать, лицо...  Я  къ  тому  говорю:  по  нашимъ  коммерческимъ  обо- 
ротамъ,  когда,  напримеръ,  затрещалъ  скошшсшй  банкъ..." — „Вы 
задерживаете  прен1я  и  ставите  ихъ  на  отвлеченную  почву, — 
прерываетъ  председатель, — нельзя  ли  вамъ  просто  выразиться, 
такъ  сказать  реально:  да  или  нетъ"... — „Когда,  напримеръ,  раз- 
несли СК0ПННСК1Й  банкъ,  Ограбили  вдовъ  и  сиротъ...  можетъ  и 
теперь  сиротсюя-то  слезы  не  обсохли..."  —  „Все  это  верно,  но 
эти  слезы — область  поэзш.  Правлешю  нетъ  никакого  дела  до 
сиротскихъ  слезъ.  Позвольте  вамъ  повторить  мое  предложен1е 
стать  на  реальную  почву". — „Мы  не  знаемъ  этой  вашей  почвы, 
а  грабить  не  приказано". — „Стало  быть,  мы  грабили, — обиженно 
спрашиваегь  председатель  и  обращается,  отъ  лица  правлешя, 
съ  протестомъ  къ  общему  собранш,  которое  реветъ:  „вонъ!  вонъ 
его!".  Является  однако  миротворецъ  и,  обращаясь  къ  „милости- 
вымъ  грсударямъ",  вкрадчиво  говоритъ: — „Я  позволилъ  бы  себе 
такъ  понять  это  столкновен1е:  почтеннейппй  членъ  не  совсемъ 
уяснилъ  себе  предложенхе  председателя,  не  понялъ,  такъ  ска- 
зать..."—  „Какъ  не  понять!  Я говорилъ насчетъ  грабежу"...  На- 
чинается шумъ,  баллотируется  выражеше  порицан1я  оратору^ 
слышатся  воззватя  къ  ревиз10нной  коммиссш,..  „Въ  Милюти- 
ныхъ  лавкахъ  устрицы   естъ    ваша    ревизюнная    коммисс1я", — 
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кричитъ  кто-то  въ  толпЬ. — Пошум-Ьвъ  въ  интересахъ  правлешя, 
общее  собран1е  переходить,  по  требований  одного  изъ  присут- 
ствующихъ,  въ  08накомлен1Ю  съ  неблаговг^днымъ  поступкомь 
одного  изъ  членовъ  правлен1я. — „Съ  юридической  точки  зр'Ьнхя, — 
объясняетъ  председатель, — поступокъ  этотъ...  нашаюстищя  очень 
р-Ьзко  разграничиваетъ  д-Ьянхя,  совершенныя..." — „Стащнлъ,  вотъ 
теб*  и  естюцгя^,.,  слышится  голосъ...  „совершенныя  позлойвол-Ь... 
Принимая  вовнимаше  семейное  положеше..." — „Ну  стащилъ!  это 
в-Ьрно! " — „ Въ  терминологш  нашей  юстищи  н4тъ  слова:  стащилъ.. . " 
—  „Ну  можно  н-Ьжи-Ье  сказать — укралъ..." — Зас^даше  кончается 
баллотировкою  вопроса  объ  увеличенш  содержан1я  директорамъ. — 
„Отдай  имъ  сундукъ  съ  деньгами,  а  они  туда  теб-Ь,  замЬсто  ихъ, 
бронзовыхъ  векселей  наворотятъ...  Чудесно!.."  — восклицаетъ 
прежнШ  протестантъ. —  „Бронзовые  векселя,  какъ  вы  изволили  вы- 
разиться, перебиваетъ  председатель, — нисколько  не  отягощаютъ 
кассу...  Позвольте  мн*  докончить!..  Позвольте  васъ  остановить!.. 
Вопросъ  исчерпанъ,  ставлю  его  на  баллотировку!" 

Не  разъ  изображалъ  Горбуновъ  и  общественныя  об^денвыя  со- 
бран1я  по  разнымъ  поводамъ.  11роявлен1я  развившейся  у  насъ  за  по- 
слЁдихе  годы  маши  къ  юбилейнымъ  об^дамъ  нашли  себе  въ  немъ 
остроумнаго  изобразителя,  со  всеми  своими  комическими  сторо- 
нами,— съюбиляромъ,  узнающимъ  впервые  и  съ  изумлешемъ  изъ 
обращенныхъ  къ  нему  речей  о  свойхъ  необыкновенныхъ  заслугахъ 
предъ  ведомствомъ,  государствомъ  и  даже  человечествомъ,  и  не 
знающимъ  хорошенько,  тонко  ли  смеются  надъ  нимъ  или  грубо  ему 
льстятъ, — съ  вынужденнымъ  его  ответомъ,  при  чемъ  „виновникъ 
торжества*  обыкновенно  „не  находитъ  словъ..."  ипризнаетъ  этотъ, 
далёко  не  безопасный  для  его  желудка  день  „лучшимъ  въ, своей 
жизни", — и  съ  темъ,  наконецъ,  психологическимъ  моментомъ, 
когда  вино  развязываетъ  языкъ  и  туманитъ  голову,  когда  все 
начинаютъ  говорить  вместе,  забывая  иногда  цель  собрашя  и 
выбалтывая  истинныя  чувства,  скрытыя  дотоле  подъ  юбилейною 
условностью  речи, — однимъ  словомъ,  когда  становится  возмож- 
нымъ  конецъ  одного  изъ  такихъ  юбилейныхъ  разсказовъ  Горбу- 
нова, въ  которомъ  одновременно,  съ  одного  конца  стола,  изъ- 
подъ  облака  нависшаго  надъ  нимъ  сизаго  табачнаго  ды^ма,  слы- 
шится нестройное  „ура! ",  а  съ  другого  несется  сиплое:  „бей  его!"... 

Между  торжественными  обедами  и  чествованхями,  описывае- 
мыми Горбуновымъ,  видное  место  по  мастерству  разсказа  зани- 
малъ  обедъ,  будто  бы  даваемый  въ  Москве  „нашимъ  заатлан- 
тическимъ  друзьямъ".  Во  время  дипломатическихъ  осложнешй 
1863  года,  когда  западная  Европа  стала  грозить  Росс1и  вмеша- 
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тельствомъ  въ  „старый  споръ  славянъ  между  собою",  разсчиты- 
вая  повл1ять  на  нее  совокупнымъ  возд'Ьйствхемъ  ведивихъ  и  даже 
халыхъ  державъ,  несколько  судовъ  русскаго  флота,  подъ  Боман- 
дою  С.  С.  Лесовскаго,^  зашли  въ  Нью-1орБъ  и  друпе  главные 
порты  С.-А.-С.-Штатовъ,  и  были  тамъ,  въ  память  сочувственнаго 
отношешя  русскаго  правительства  къ  сЬверянамъ  въ  ихъ  тяже- 
лой и  священной  бо^ъб^  за  уничтожеше  невольничества,  вос- 
торженно приняты.  Чрезъ  некоторое  время,  въ  1866  году, 
предъ  Кронштадтомъ  появился  броненосецъ  новаго  тогда  типа, 
Н0СИВШ1Й  индийское  назваше  „Маантономо",  подъ  командою  ка- 
питана Фокса,  пришедш1й  „отдавать  визитъ".  Американцы  сде- 
лались сразу  популярными  и  чествован1е  ихъ  подчасъ  прини- 
мало гомеричесше  размеры.  Изъ  Петербурга  они  уехали  въ  Мо- 
скву, и  тамъ  имъ  пришлось  узнать,  что  кром'Ь  обыкновенныхъ, 
внакомыхъ  имъ  морей,  въ  „сердце  Россхи"  существуетъ  еще 
особенное  „разливанное  море",  при  плаванш  по  которому  на- 
стоящее море,  несмотря  на  свое  грозное  велич1е,  начинаетъ  ста- 
новиться лишь  „по  колЬна".  Объ  одномъ  изъ  пиршествъ  на  берегу 
такого  моря  и  разсказывалъ  Горбуновъ. — Съ^зжающгеся  гости, 
осв'Ьдомляясь,  кто  будетъ  говорить  р-Ьчи,  не  могутъ  дождаться  на- 
чала об^да,  и  смягчаютъ  томительность  ожиданк  предваритель- 
ной пробою  винъ.  „А  не  попробовать  ли  хересу?"  —  спраши- 
ваютъ  одни.  —  „Что-жъ,  попробуйте,  —  отвйчають  друпе, — вы 
пробуйте,  а  мы  подъ  васъ  подражать  будемъ"...  Въ  средип'Ь 
обЪда  начинаются  р']&чи  „заатлантическихъ  друзей".  Въ  этихъ 
р^чахъ  Горбуновъ  превосходилъ  самого  себя.  Онъ  не  зяалъ  по- 
англ1йски  —  а  между  т^мъ  рЪчи  и  довольно  длинный,  говори- 
лись имъ  именно  на  этомъ  язык'Ь.  Въ  нихъ,  кромЬ  обращешя 
къ  слушателямъ,  не  было  почти  ни  одного  слова  англ1йскаго — 
но  были  век  англойсше  звуки — и  прнтомъ  связанные  между  со- 
бою и  переданные  сообразно  темпераменту  говорящихъ. — „ЬасИез 
апй  ^епиешеп8!" — начиналъ  свою  р-Ьчь  капитанъ  Фоксъ,  и  гово- 
рилъ  серьезнымъ  тономъ,  со  сдержанною  энерпею,  съ  паузами, 
вводными  предложешями  и  съ  поднятхемъ  голоса  в^  конце,  при 
предложенш  тоста. — „Ьа(11е8ап(1  {^епйешепз!" — срывался  съ  сво- 
его м'^^ста  молодой  лейтенантъ  американскаго  флота, — и  его  быст- 
рая, живая,  веселая  р$чь  лилась  неудержимо,  пересыпанная  во- 
просами себе,  ответами  на  нихъ,  радостными  восклицатями  и 
оканчиваемая  бурнымъ  финаломъ,  который  долженъ  былъ  вызы- 
вать рукоплесканк  собравшихся  на  пиръ,  при  чемъ  большинство 
изъ  нихъ  не  понимало,  конечно,  чтб  именно  говорить  этотъ  гость 
съ  типичною  американскою  бородкою,  но  чувствовало,  что  гово- 
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ритъ  онъ  отъ  полноты  души  и  что  самъ  онъ — ^ милый  челов'Ьк'ь"... 
А  нежду  т^мъ  предварительная  проба,  въ  связи  съ  тЬжЬу  чтб 
полагалось  по  об'Ьденному  питейному  обиходу,  производила  свое 
д%йств1е  и  вызывала  приливъ  особой  любви  въ  новымъ  друзьямъ^ 
которые  такъ  задушевно  заявляютъ  что-то,  должно  быть,  очень 
хорошее.  Въ  тавомъ  настроенш  все  кажется  возможнымъ  и 
достижимымъ,  вс%  реальный  очертан1я  дМствительности  сли- 
ваются и  смешиваются,  а  зат^мъ  и  самая  дМствительность 
въ  вид'Ь  яснаго  сознан1я  м']&ста  и  времени  исчезаетъ.  Поэтому 
въ  отв^тъ  гостямъ  слышится  восторженное  воззваше:  „Господа 
американе! — какъ  теперича  мы  друзья, — коли  будетъ  приказа- 
н1е — при  нашемъ  капитал* — мостъ  черезъ  А«тлантическ1й  оке- 
анъ — въ  три  дня! — въ  лучшемъ  вид*!  Господа  американе — ура!**. 
Поэтому,  поел*  еще  н'Ьсколькихъ  тостовъ,  встаетъ,  несмотря  на 
оживленное  противодМств1е  сосФдей,  силящихся  удержать  его 
за  фалды  сюртука,  одинъ  изъ  участниковъ  об*да  и  съ  опас- 
ностью потерять  равнов'Ьс1е,  протягивая  бокалъ  Фоксу,  вскри- 
киваетъ: — „Выпьемъ  п-п-патр10тическ1й  т-т-тостъ  отъ  русскаго 
сердца"... — и  на  ответное  движенхе  гостя,  неожиданно  заявляетъ: 

—  „За  здоровье...  за  здоровье  отца-архимандрита!  ура!.." 

Въ  сценахъ,  им'Ьющихъ  предметомъ  народный  разв.1ечен1Я^ 
особое,  непосредственное  отношеше  простого  народа  и  отд*ль- 
ныхъ,  близкихъ  ему  по  кругозору,  личностей,  у  Горбунова  изоб- 
ражается выпукло  и  чрезвычайно  колоритно.  Ст5итъ  припомнить 
его  „Блондена"  или  „Травхату".  Д4йствующимъ  лицамъ  этихъ 
сценъ  „хоть  что  хошъ  представляй", — и  за  местами  они  не  го- 
нятся, избирая  „которыя  попроще"  и  „выше  чего  быть  невоз- 
можно", но  пусть  только  будетъ  именно  то,  „чтб  въ  афиш* 
обозначено,  на  чести,  безъ  подвоху"...  Поэтому  и  Сара  Вер- 
наръ  аттестуется  такъ:  „насчетъ  гЬлеснаго  сложешя,  гово- 
рятъ,  не  совсЬмъ,  а  что  игра  —  на  совесть!".  Содержаше 
представляемаго  зрители  уже  сами  себ*  уяснятъ  по-своему  и 
даже,  гд*  нужно,  дополнятъ.  Всл*дств1е  этого  имъ  кажется^ 
что  они  слышатъ,  какъ  н*мецъ  „какъ  есть  настояпцй,  и  чело- 
в*къ,  надо  полагать,  степенный",  котораго  долженъ  нести  на 
спин*  по  канату  знаменитый  акробатъ,  говоритъ  ему:  „ба- 
тюшка, господинъ  Влонденъ,  —  пусти  душу  па  покаяше!" — на 
что  тотъ  отв*чаетъ:  „н*тъ,  Карла  Иванычъ,  сиди,  а  то  уроню, 

—  намъ  публику  обманывать  не  приказано:  вишь,  кварталь- 
ный стоить!".  Поэтому,  видя,  что  „тальянсме  эти  самые  ак- 
теры д*йствуютъ,  сидятъ,  прим*рно,  за  столомъ  и  закусы- 
ваютъ",  так1е  зрители  слышатъ^  какъ  т*  поютъ,  что  имъ  „жить 
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оченно  превосходно,  тавъ  что  лучше  требовать  нельзя".  И  всЬ^ 
дальнМш1е  разговоры  переводятся  ими  на  языкъ  и  понятхя  своей 
среды,  при  чемъ,  благодаря  удивительной  русской  способности 
пониман1я  сущности  д&[а  или  предмета  по  мимолетнымъ  и  раз- 
розненнымъ  его  прнзнакамъ,  остовъ  содержания  происходящаго 
предъ  ними,  хотя  бы  и  на  чуждомъ  языв*]^,  схватывается  ими 
в^рно.  Оказывается,  что  г-жа  Патти  подносить  г-ну  Банцеляри 
стаканчикъ  красненькаго,  со  словами:  „выкушайте,  милостивый 
государь",  и,  услышавъ  отъ  него  признаше  въ  любви,  говорить- 
ему:  „извольте  идти  куда  вамъ  требуется,  а  я  сяду  и  подумаю 
объ  своей  жизни,  потому  наше  д&[0  женское,  безъ  оглядки  намъ 
невозможно";  оказывается,  зат'Ьмъ,  что,  выйдя  съ  отцомъ  героя^ 
пришедшимъ,  „имени,  отчества  ея  не  зная",  просить  „турнуть 
вапутавшагося  парнишку"  въ  садъ,  ибо  „на  вольвомъ  воздухе 
разговаривать  гораздо  превосходн'бе",  она  об^ш,аетъ  исполнить 
его  желан1е,  заявляя,  что  сама  „баловства  терпеть  не  можетъ"... 
Отсюда  становится  понятнымъ,  почему  одинъ  изъ  зрителей,  на 
вонросъ  другого:  „къчему  клонить?",  уверенно  отв'Ьчаетъ:  „пар- 
нишка пришелъ  прощенья  въ  своемъ  нев'Ёжеств'&  просить:  „я  ни 
въ  чемъ  не  причиненъ,  все  д&го  тятенька  напуталъ",  при.  чемъ, 
вм']&сгЬ  съ  т^мъ,  становится  несомн^ннымъ,  что  Патти  „между 
прочимъ,  помереть  должна",  всл^дств1е  чего  она  „попала  еще 
съ  полчасика,  да  Богу  душу  и  отдала"...  Пытливый  взоръ  слу- 
шателей и  безъ  понимашя  ими  чуждаго  языка  умнеть  насла- 
ждаться сценическнмъ  движенхемъ  и  по-своему  объяснить  себ'Ь  его 
внутреннШ  смыслъ.  „А  какая  у  пихъ  игра, — предлагается  во- 
просъ  о  Сар*Бернаръ, — куплеты  поютъ,  или  что?"  —  „Игра  раз- 
говорная.  Очень,  говорятъ,  чувствительно  д^лаетъ.  Таие  по- 
ступки производить — на  удивлеше!..  Ты  т6  возьми:  разь  по  двЬ-- 
надцати  въ  представленхе  переод']&вается..." 


VI. 

„Руси  есть  весе.11е  нити",  сказано  было  на  зар*  историче- 
скаго  существован1я  русскаго  народа.  Среди  мпогихь  непригляд- 
ныхь  сторонь  жизни  простого  русскаго  челов']^ка,  въ  его  тя- 
желой, не  всегда  ум-Ьлой  и  часто  неблагодарной  борьб-Ь  съ  суро- 
вою природою,  при  отсутствш,  до  шестидесятыхъ  годовь,  систе- 
матической заботы  о  его  просв-Ьщенхи  и  о  доставлеши  ему  здо- 
ровыхь  развлеченШ,  при  развращающемъ  вл1янш  фабрики  и 
окружающихь  ее  соблазновъ, —  „зелено-вино"  сделалось  для  нега 


44  ВЪСТНИКЪ  ЕВРОПЫ. 

не  тольЕО  главнымъ  разв.1ечешемъ,  но  и  угЬшешемъ,  потому  что 
доставляетъ  забвенхе.  И  такъ  какъ,  ч-Ьмъ  дольше  не  чувствуется 
■сЬрая  и  гнетущая  действительность,  т-Ьмъ  легче  становится  на 
душ4,  то  руссшй  челов4къ  привыкъ  набрасываться  на  это  заб- 
вен1е  безъ  чувства  м-бры,  миряся  съ  его  неизбежными  результа- 
тами... Не  вкусовыхъ  ощущенй,  даже  не  скоро  преходящаго  ве- 
селаго  настроешя  (да  и  всегда  ли  веселаго?)  привыкъ  искать 
онъ  въ  вине,  а  того  особаго,  приподнятаго  отношешя  къ  окру- 
жающему, благодаря  которому  мимолетное  ощущеше  принимаетъ 
видъ  чего-то  реальнаго  и  прочнаго,  а  горе-злосчаспе  отходить 
на  отдаленный,  едва  видный  планъ...  „А  добрый  сонъ  при- 
шелъ — и  узникъ  зритъ  себя  царемъ..."  —  говорится  въ  „Рус- 
скихъ  женщинахъ"  Некрасова.  „А  добрый  хмель  пришелъ"- 
можно  бы  сказать,  пародируя  эти  слова  и  прибавивъ  къ  нимъ 
краткую  характеристику  искусственно  счастливаго  самоощущен1я 
пьянаго.  По  верному,  подтверждаемому  научными  иза1'Ьдова- 
шями,  зам^чанш  Ровинскаго,  въ  сущности  русский  челов^къ 
пьетъ  мен-Ье  иностраннаго,  да  только  пьетъ  онъ  рЬдко  и  на 
Т0Щ1Й  желудокъ,  потому  и  пьянеетъ  скорее,  и  напивается  го- 
раздо чаще  противъ  иностраннаго.  Много  духовной  силы  надо, 
чтобъ  устоять  предъ  могущественнымъ  хмелемъ,  говорить  онъ. 
Потому-то  и  поетъ  народная  п^сня:  „пей,  забудешь  горе",  и 
(Старинная  лубочная  картина,  изображающая  хмель,  им^етъ 
подпись:  „азь  есмь  хмель  высокая  голова,  бол^  вс^хъ  плодовъ 
вемныхъ, — силень  и  богатъ,  а  добра  у  себя  никакого  не  им^Ью; 
ноги  мои  тонки,  а  утроба  прожорлива,  —  руки  же  обдержатъ 
всю  землю",  вероятно  вследств1е  этого  свойства  нашего  родного 
опьянен1я — въ  большинстве  случаевъ,  за  исключешемь  край- 
няго  безобраз1Я,  русски  человекъ  относится  къ  пьяному  не  съ 
брезгливымь  и  тревожнымь  отвращешемь,  какъ  это  делается  на 
Западе,  а  съ  учаспемь,  часто  съ  сочувствхемь  и  иногда  даже 
съ  некотораго  рода  завистью.  Не  даромь  Некрасовъ,  хорошо 
внавшШ  наши  бытовыя  особенности,  въ  предсмертные  свои  годы, 
когда  становилось  очевиднымь,  что  поэма  его  „Кому  на  Руси 
жить  хорошо"  не  будеть  окончена,  на  недоумевающхе  вопросы: 
„кому  же  живется  весело,  вольготно  на  Русй?" — отвечалъ  сво- 
имъ  глухймь,  разбитымь  голосомь: — „пьяному!".  Нельзя,  однако, 
обобщать  причину  пьянства  безусловно,  и  приходится  признать, 
что,  поднимаясь  отъ  низшихъ  слоевь  паселешя  вверхъ,  въ  кругъ 
ббльшаго  развит1я  и  образованхя,  пьянство  постепенно,  за  исклю- 
чешемь случаевъ  проявлешя  болезни,  переходить  изъ  области  сла- 
бости и  несчаст1Я  въ  область  чувственныхъ  излишествь  и  порока. 
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Горбуновъ, — искреншй  изобразитель  родной  жизни, — не  могъ 
не  отвести  пьяному  виднаго  м']^ста  въ  своихъ  разсказахъ,  между 
которыми,  однако,  н'Ьтъ  ни  одного,  гд'Ё  пьяный  былъ  бы  цен- 
тральною фигурой,  дающею  содержанхе  и  окраску  всему  раз- 
сказу...  Горбуновъ  слишкомъ  любилъ  русскаго  человека,  чтобы 
глумиться  надъ  этою  его  слабостью  и  указывать  какъ  на  общее 
явленхе  на  т*  почти  патологичесше  случаи,  когда  она  одна 
наполняетъ  все  его  быт1е.  Но  онъ  не  закрывалъ  глаза  на  дМ- 
ствительность  —  и  потому  пьяный  проходить  во  множеств^Ь  ега 
разсказовъ,  то  оставляя  целостное  впечатл-Ьше,  то  лишь  мель- 
кая, какъ  неизб']^ная  житейская  принадлежность  общаго  фона 
картины.  „Одинъ  полетитъ — или  съ  челов*комъ?" — спрашиваютъ 
изъ  толпы,  въ  чудесномъ  разсказ-Ь  его  „Воздушный  шаръ". — 
дН'Ьтъ!  съ  челов'Ькомъ...  Шмецъ  полетитъ — и  съ  имъ  портной..." 
—  „Пьяный?!" — „Н-Ьтъ,  тверёзый",  и  т.  д.  Кто  сдышалъ  этотъ 
разсказъ  въ  превосходномъ  исполнен1и  Горбунова,  конечно,  по- 
мнить, что  слово  „пьяный  (пьянай!?)"  онъ  произносиль  съ  от- 
т^нкомъ  особаго  восхищен1я  въ  голосе  спрашивающаго.  Торже- 
ство „хмеля- высокой  головы"  въ  русской  деревн*  видится 
въ  яркихъ  сценахъ  разныхъ  м'Ьстъ  большого  разсказа  „Изъ  де- 
ревни".—  „Подобно  мы,  теперича, — говорить  мужикь, — какъ  бы^ 
наприм'Ьръ,  пчелы  къ  колодк*,  такъ  и  мы  къ  кабаку: — он*  со 
сластью,  а  мы  за  сластью"...  Сласть  эта  покупается  не  въ  од- 
номъ  кабак*!,  но  и  въ  трактирахъ,  харчевняхъ,  откуда  несутся 
несвязный  р-Ьчи,  слышатся  крики,  гдЬ  спорятъ  и  поютъ,  ц^Ьлуются 
и  дерутся...  —  «Не  я  пью — горе  мое  пьетъ...  Горе  мое  горец- 
кое!" — декламируетъ  съ  павосомъ  хохлатый,  съ  разстегнутымъ 
воротомъ,  босой  мужикъ,  стоя  на  порогЬ  б4лой  харчевни. — „Какое 
твое  горе?" — „Горе?  Хуже  быть  невозможно:  погор-Ьдъ!  По  той 
причин'!,  были  есть  выпимши.,.  Вишь  ты!  Но  только,  между 
прочимъ..." 

Вотъ  она! — та  горящая  деревня,  такими  грустными  и  рез- 
кими чертами  описанная  Чеховымь  въ  его  „Мужикахъ^.  Но 
Горбуновъ  знаетъ,  что  хмельной  челов-Ькь  далеко  не  весь  рус- 
сюй  челов'Ькъ,  и  что  за  его  подчасъ  зв-Ьровидной  отъ  опьяне- 
Н1я  оболочкой  есть  стороны  трогательный  и  глубоюя.  —  „Я  къ 
тому,  главная  причина,  —  понимать  моей  души  никто  не  мо- 
жетъ,  какая  есть  она  у  меня  душа.  Вотъ  чтЬ!" — бормочетъ  пья- 
ный мужцкъ. — „Въ кабак-Ьвся  ваша  душа-то  мужицкая!" — р'Ьзко 
зам4чаетъ  толстая  лавочница. — „Напрасно!  Матушка,  Прасковья 
Петровна!  Ты,  голубушка,  за  нашей  душой  въкабакъ  не  ходи, 
вотъ   я  тебЬ    что    скажу!    Въ  кабак*]^    мы  только    блажимъ,    а. 
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душа  наша  у  насъ  въ  грудяхъ  заросла...  не  доберешься  ты  даже...*^ 
— Но  кабакъ  завлад-Ьлъ  имъ  сильно...  Дай  Богъ,  чтобы  обществен- 
нымъ  начинашямъ,  вызваннымъ  въ  жизни  казенною  винною 
продажею,  удалось  хоть  отчасти  изгладить  посл'Ьдств1я  векового 
ВЛ1ЯН1Я  кабака  и  дать  народу  друпя  развлечешя  и  ответы  на 
запросы  его  „заросшей"  души! — „Хозяинъ  твой  теперича, — угЬ- 
шаетъ  фабричный  Слёзкинъ  плачущую  бабу,  указывая  на  кабакъ, 
— тккъ  будемъ  говорить...  окромя  эвтаго  м-Ьста  ему  негд*  быть...", 
и  когда  мужъ  ея  при  этихъ  словахъ  выходитъ  изъ  кабака,  при- 
^авляетъ:   „вишь  ты!  ужъ  это  значить    такъ    точно!" 

Рядами  проходятъ  у  Горбунова  пьяные  люди  разнаго  зван1я: 
крестьяне  и  м4щане,  купцы,  пЬвчхе,  причетники,  актеры  и  вся- 
ше  „запойные  люди".  ВсЬмц  ими  признается,  что  быть  пьянымъ 
не  только  не  зазорно,  но  и  вполн']^  въ  порядк']^  веш;ей;  вс']&мъ 
имъ  хмель  отшибаетъ  сознаше...  „Были  мы  у  кума  на  имени- 
нахъ  въ  Прокшин-Ь, — разсказьюаетъ  Дбмкавъ  „Утопленник*", — 
ну,  извгьстно — напились.  И  такъ  я  этого  хмелю  въ  голову  за- 
«сыпалъ — себя  не  помню.  Кума  прибилъ,  тетк*  Степанид-Ь  шаль 
изорвалъ.  Просто — сейчасъ  умереть  —  лютЬй  волка  сделался.  И 
-съ  чего  бы  кажись — окромя  настойки  ничего  не  пили.  Кумъ-то: 
что-жъ  ты,  говоритъ,  мою  хл-Ьбъ-соль  Ьшь,  а  самъ...  да  какъ  хлясь 
меня  въ  ухо,  хлясь  въ  другое!  И  такъ  мн*  пьяному-то  это  обидно 
показалось!"...  Выскочивъ  въ  окно  и  побФжавъ  во  тьм*  и  подъ 
.дождемъ  „ровно  очумелый,  не  зная  куда",  Дёмка  попадаетъ  въ 
р4ку;  отъ  неожиданной  холодной  ванны  хмель  проходитъ,  и 
утопаюпцй  кричитъ  такъ,  что  „давай  теперича  тысячу  рублевъ — 
такъ  не  крикнешь:  два  года  опосля  глотка  бол-Ьла".  Его  вы- 
таскиваютъ  и  приводятъ  къ  куму,  гд4  онъ  опять  „этой  настойки 
выпилъ  три  стаканчика  —  согрелся"...  „Къ  концу-то  ужина  я 
уже  дьякона  не  вижу,  а  только  вижу  руку  наливающую,  —  по- 
в-Ьствуетъ  „на  ярмарк-Ь"  купецъ, — да  и  думаю:  рука  его  зд-Ьсь, 
а  самъ-то  гд-Ь  отецъ  дьяконъ?  Кйкъ  домой  попалъ,  не  помню..." 

Поэтому  привычное  пьянство,  если  и  не  составляетъ  добро- 
детели, то,  во  всякомъ  случа*,  является  обстоятельствомъ,  изви- 
няющимъ  многое,  кладущимъ  пред-Ьдъ  изв'Ьстнымъ  требованхямъ 
и  создающимъ  своеобразное  положенхе  въ  обществ*.  Какъ  у 
Островскаго  молодой  челов*къ,  на  вопросъ  о  своемъ  зваши, 
отвёчаетъ  спокойно  и  не  смущаясь:  „Я,  сударыня,  празднолю- 
бецг""^ — такъ  и  у  Горбунова,  сосредоточивш1й  на  себ*  внимаше 
публики  и  судебной  власти  свидетель  говоритъ  многозначительно: 
„я  челов-Ькъ  пьяный!" — характеризуя  этимъ  не  свое  состояше  въ 
данный   моментъ,    а  свое,    такъ   сказать,    личное   общественное 
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положеше,  властно  освобождающее  отъ  всякихъ  разспросовъ,  йе 
достигающихъ  ц&еи.  Такое  положеше  и  такое  состояше  служатъ 
въ  его  глазахъ,  да  и  въ  глазахъ  окружающихъ,  достаточнымъ  объяс- 
нен1емъ  его  словъ  и  поступковъ.  Во  жеАеш  большинства  состояше 
Ч)пьанен1я  не  есть  ненормальное  и  постыдное  явлеше,  идущее  въ 
разр'Ьзъ  съ  обычнынъ  строемъ  жизни  человека,  напротивъ,  оно 
'<^сть  какъ  бы  законное  и  естественное  нроявлеше  этой  жизни. 
Когда  наступаютъ  неизб^жныя  посл'Ьдств1я  хроническихъ  состоя- 
шй  опьянетя  и  кто-нибудь  нзъ  челов']^ка  пьянаго  обращается 
уже  въ  „пьянаго  челов']^ка",  онемъ  говорятъ  съ  известною  н'Ьж- 
ностью,  что  онъ  „ослаб^ъ",  и  его  слабость,  особливо  если  онъ 
^смиренъ  во  хмелю",  считается  вполне  понятнымъ  укладонъ 
жизни,  почти  столь  же  естественнымъ,  какъ  и  разные  друпе. 
Подъ  вл1ян1емъ  такого  благодушнаго  отношешя  окружающихъ 
развивается  и  у  „пьянаго  человека'',  и  по  отношешю  къ  нему 
особая,  своеобразная  логика.  Горбуновъ  рисуетъ  сцены  и  разго- 
воры въ  Б'1ломъ  зал'Ь  московскаго  трактира  Барсова,  великимъ 
постомъ,  между  антрепренерами  провинщальныхъ  театровъ  и 
ищущими  ангажемента  актерами.  „Первый  любовникъ",  садясь 
къ  столику,  требуетъ  отъ  полового  дать  ему  по  обыкиовенгю 
графинчикъ  добраго,  русскаго,  б-Ьлаго,  простого...  очиг^^ннаго 
тлна  и  пирогъ  въ  гривенникъ;  за  другимъ  столикомъ,  антрепре- 
неръ,  выслушавъ  укоризненное  указате  „трагика"  на  то,  что 
въ  содержимомъ  имъ  театр*!  актеръ,  игравшШ  Гамлета,  въ  зна- 
менитой сцен']^  съ  матерью,  вышелъ  съ  папироскою  въ  зубахъ, 
отв^чаетъ  коротко  и  вразумительно:  „Ну,  что-жъ — пьяный  былъ\^ .,. 
Невольно  вспоминается  при  этомъ  слышанный  нами  отъ  покой- 
наго  А.  Д.  Градовскаго  разсказъ  о  господин*,  который,  въ  жар- 
К1Й  л*тп1й  день,  войдя  на  ручной  пароходъ,  придерживаясь  за 
поручни,  сталъ  сильно  терять  равнов-Ъсхе  и,  устремивъ  мутный 
взоръ  на  свободное  м-Ьсто  на  корм*,  стремительно  двинулся  къ 
нему,  толкая  встр'Ьчныхъ,  наступая  на  ноги  сидящимъ  и  опи- 
раясь на  нихъ  руками.  Когда  публика  стала  роптать,  онъ,  усев- 
шись наконецъ  на  нам*ченномъ  м^ст*,  снялъ  фуражку  съ 
краснымъ  околышемъ,  вытеръ  лысину,  улыбнулся  доброю  и  вино- 
ватою улыбкою  и  сказалъ: — „Извините...  я,  когда  надо  *хать 
на  пароход*...  всегда...  немножко...  потому — не  сшбитъ\^ — Въ 
виду  всего  этого  понятно  изумлеше  окружающихъ  при  вид* 
п*вча1*й-октавы,  не  пьющаго  водки  при  закуск*  въ  купеческомъ 
дом*. —  „Это  даже  удивительно,  — говорятъ  ему, — такой  видный 
челов*къ  и  не  пьетъ". —  „ Прежде  былъ  подверженъ, — отв*чаетъ 


48  ВЪСТНИКЪ  ЕВРОПЫ. 

октава,  —  въ  бо.1ьниц*  разъ    со  второго   этажа  въ  окошко  вы* 
СЕОчилъ:  докторъ  не  приказалъ..." 

Особенно .  р'бзкимъ  образомъ  проявляется  привычное  с.тужен1в 
хмелю  на  почв*  самодурства,  развитого  сознанхемъ  своей  денеж» 
ной  силы.  Много  разъ,  —  преимущественно  въ  слОжныхъ  быто- 
выхъ  сценахъ,  происходящихъ  „На ярмарке '^,  или  же  въ  разныхъ 
перипет1яхъ  „Женитьбы",  Горбуновъ  обращался  къ  купеческому 
самодурству,  принимающему,  подобно  хамелеону,  то  покрытыя  лег- 
кимъ  лоскомъ  образованности,  бол']&е  утонченныя,  но  грубыя  въ 
существ*  и  даже  жестошя  формы, — то  къ  откровенному  и  пора- 
зительному въ  своемъ  непризнан1и  никакихъ  услов1й  м-^^ста  и  вре- 
мени. Таковъ,  напримЬръ,  у  него  образъ  купеческаго  сынка 
Дмитр1я  Даниловича,  посланнаго  отцомъ  въ  чуж1е  края  по  ма- 
шинной части,  въ  сопровожденш  переводчика,  и  настряпавшаго 
такихъ  б4дъ,  натворившаго  такихъ  чудесъ,  что  даже  въ  газе- 
тахъ  распечатали...  „Пр1']&хали  они,  матушка  ты  моя,  въ  какой- 
то  городъ  н^мецшй,  а  тамъ  для  короля  ихняго,  али  прынецъ  онъ, 
что-ли,  какой,  —  феверики  приготовили.  У  Дмитр1Я-то  Данило- 
вича въ  голов*  должно  быть  было:  зажигай,  говоритъ,  скорей! 
А  тамъ  и  говорятъ:  погодите,  почтенный,  пока  прынецъ  прь 
Ьдетъ.  Я,  говоритъ,  московсшй  купецъ,  за  все  плачу.  Т*,  голу- 
бушка, загляделись,  а  онъ  цыгарку  туда,  въ  феверку-то  и  су- 
нулъ, — такъ  все  и  занялось!  Самь-то  ужъ  просьбу  подалъ,  чтобы 
по  этапу  его  оттуда  сюда  предоставили..." 

Выводимые  Горбуновымъ  типы  и  разновидности  пьяныхъ  лю- 
дей такъ  же  разнообразны,  какъ  и  изображаемыя  имъ  явлен1я  и 
сцены  русской  жизни.  Перечислить  ихъ  н'Ьтъ  возможности.  Длин- 
ною и  пестрою  вереницею  проходятъ  они  предъ  слушате.1емъ  и 
будутъ  проходить  предъ  читателемъ,  начиная  съ  купеческаго 
племянника,  привозящаго  къ  почти  незнакомымъ  людямъ  на  рыб- 
ную ловлю  „троичку  ледерцу",  прося  окунуть  бутылки  „на  пол- 
часика въ  родничокъ: — живо  озябнутъ!.."  и  кончая  трагическою 
фигурою  спившагося  съ  кругу  стараго  московскаго  студента, 
•восклицающаго:  „ч4мъ  я  занимаюсь?  —  пью!  да,  пью!  Утромъ 
пью,  и  днемъ  пью,  и  ночью  пью!"  и,  отдавшись  загЬмъ  воспо- 
минан1ямъ  о  стгавномъ  прошломъ  своего  университета  и  москов- 
ской сцены,  о  Грановскомъ,  Крылов*,  Садовскомъ,  горько  пла- 
чущаго  отъ  сознан1я,  что  „промоталъ  свои  идеалы!". 

Въ  изображепш  пьяныхъ  Горбуновъ  былъ  нёподражаемъ.  Не 
говоря  уже  объ  удивительномъ  разнообраз1и  въ  игр*  лица,  инто- 
нац1яхъ  голоса  и  въ  особенности  въ  выраженш  глазъ,  свой- 
ственныхъ   различному   темпераменту    и  степени  опьянеи1Я  того 
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вли  другого  лица,  онъ  ум^ъ  почти  неуловимыми  чертами  на- 
рисовать предъ  слушателями  картину  постепеннаго  перехода  въ 
настроенга  пьян'^^ющаго  отъ  условной  сдержанноста  къ  разго- 
ворчивости и  полной  отЕровенности,  съ  потерею,  подчасъ,  со- 
знатя  окружающей  д'Ёйствительности.  Въ  этомъ  отношен1я 
особенно  ВЫД&1ЯЛСЯ  его  разсказъ,  въ  которомъ  переплетавшись. 
"П^аЬгскек  Ш1(1  ОхеЬ^ип^,  разсказъ  о  томъ,  какъ,  охотясь  съ  Не- 
красовнмъ  и  очень  озябши,  они  заходятъ  отогреться  въ  село- 
къ  старичку,  живущему  въ  домик-Ь-особняк*,  и  угощаютъ  его- 
чаемъ  съ  обильно  подливаемымъ  ромомъ,  при  чемъ  хозяинъ, 
очень  сдержанный  въ  разговоре  сначала,  постепенно  хмел^етъ 
я  начинаетъ  развертывать  предъ  гостями  повесть  своихъ  отно- 
шешй  къ  аредпоставленнымъ  лицамъ  и  учрежденхямъ.  По  м^р^б 
развнт1Я  разсказа  окружающая  дМствительность  уходитъ  изъ  его 
сознан1я,  и  онъ,  вместо  двухъ  охотниковъ,  видитъ  предъ  собою 
кого-то,  кому  можно  поведать  все:  и  то,  какъ  на  требован1е 
,даровъ"  съ  указашемъ  на  то,  что  у  него  хорош1я  куры,  онъ 
отв^чалъ  многозначительно:  „въ  какое  время  —  и  как1я  куры!", 
и  то  какъ  жена  его  „смотритъ  эдакъ  косвенно"...  Но  вотъ  хмель 
уступаетъ,  сквозь  облако  самозабвен1Н  проглядываютъ  лица  чуж- 
дыхъ  гостей — и  старикъ,  еще  заплетающимся  языкомъ,  говоритъ: 
„только  по-о-жалуйста  это  м-между  нами!" 

Не  одна  водка  сокрушаетъ  слабаго  челов'Ька.  Не  ыев^е 
сильно  выбиваютъ  его  изъ  с^дла  вина  „собственнаго  розлива", 
кашинская  мадера  и  шипучее,  такъ  называемая  „купеческая  по- 
гибель", особливо  когда  оно  фигурируетъ  подъ  на8ван1емъ  крас- 
ныхъ,  золотыхъ  и  др.  головокъ  и  значится  въ  нарочито  заман- 
чивыхъ  прейсъ-курантахъ  подъ  фантастическими  этикетами  въ 
род^  поражающаго  пр1ятелей,  прикосновенныхъ  къ  „д&ту  о 
мух*",  шампанскаго  „  свадебнаго  —  пли! " ,  съ  прим^чашемъ: 
„пробка  съ  пружиною,  —  просятъ  опасаться  взрыва".  Пьющ1е 
эти  вина  сами  сознаютъ  ихъ  вредныя,  одурманивающш  свойства, 
но  пьютъ  по  привычк-Ь  и  „для  восторга-съ!"...  Разсказывая  о 
книжке,  гд'Ь  обозначено,  какого  звашя  Сара  Бернаръ,  по  ка- 
кимъ  землямъ  ездила  и  какое  вино  кушаетъ,  одннъ  изъ  собе- 
сЬдниковъ  зам*чаетъ:  „нашего,  должно  быть,  не  употребляютъ, 
потому  отъ  нашего  одна  меланхол1я,  а  игры  настоящей  быть  не 
можетъ"... — „Этотъ  хересъ  помягче  будетъ, — говоритъ  чиновникъ 
приказчику, — а  третьяго  дня,  в-Ьрите  ли,  всю  внутренность  со- 
жгло.— Мудреяаго  н'Ьтъ, — отв*чаетъ  ласково  приказчикъ: — не  та 
бутылка  попалась,  спирту,  должно  быть,  перепущено. — Ужъ  я 
не  знаю  тамъ  чтб,    только  поутру   руки   трясутся,   а  тутъ  при- 
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вели  двоихъ  арестантовъ... — Ну,  такъ,  тепериче  в^рно.  Это — 
который  хересъ  для  подрядчика  сл^дуетъ,  вамъ  отпустили.  Хе- 
ресъ  онъ  дивный,  только  къ  нему  надо  приспособиться.  —  Да, 
этотъ  много  мягче...  сравненк  н'Ьтъ". 


УП. 

Таковы,  въ  существенныхъ  чертахъ,  картины  быта  излюб- 
ленной Горбуновымъ  среды.  Нельзя  сказать,  чтобы  он']^  были 
особенно  утешительны.  Возбуждая  въ  отдкЕьныхъ  случаяхъ  см^хъ, 
отъ  котораго  трудно  удержаться,  он*  въ  общемъ,  въ  связи  одна 
съ  другою,  вызываютъ  вовсе  не  веселое  настроеше.  За  яркими 
вспышками  юмора  разсказчика  слышится  и  чувствуется  печаль- 
ное раздумье^ — и  переходъ  отъ  сжЬx2^  къ  грусти  совершается  въ 
душ^  читателя  или  слушателя  невольно  и  самъ  собою.  «Какъ 
это  см'Ьшно!  —  восклицаетъ  онъ  въ  первыя  минуты.  —  Какъ  это 
в4рно,  какъ  глубоко  захвачено!" — говоритъ  онъ  себ*  зат^мъ... 
„Но  что  же  это,  однако,  такое?  зач4мъ  же  это  такъ?" — спраши- 
ваетъ  онъ  себя  нер'Ьдко,  вдумавшись  въ  смыслъ  разсказа,  когда 
на  фон^  изображенной  талантливымъ  художникомъ  картины  на- 
чинаютъ  вырисовываться  т'Ь  свойства  нашей  жизни,  которыя  ха- 
рактеризуются знаменитыми  „  авось! " ,  „  ничего! " ,  „  сойдетъ! " ,  „  на- 
плевать! "  и  укладываются  въ  употребленный  княземъ  В.  в.  Одоев- 
скимъ  терминъ:  „рукавоспуспе", — когда  изъ  глубины  картины  вы- 
ступаетъ  наше  обычное  безволхе,  отсутствхе  характера  и  взаимно 
чередующееся  хвастливое  самомн-Ьихе  и  смирете,  граничащее  съ 
приниженностью, — когда  подъ  шуточками  надъ  окружающими  и 
надъ  самими  собою  сквозить  поверхностное  отношенхе  къ  жизни, 
не  принимаемой  „въ  серьбзъ",  и  отсутств1е  не  только  вчераш- 
няго,  но  даже  и  завтрашняго  дня. 

Было  бщ  однако,  несправедливо  указывать  только  на  эту  сто- 
рону разсказовъ  Горбунова.  И  въ  грустномъ  вывод*  изъ  сово- 
купности рисуемыхъ  имъ  сценъ  есть  элементъ,  въ  некоторой  сте- 
пени примиряющШ  со  многимъ  въ  нихъ.  Это  —  доброта,  несо- 
мненная, трогательная  доброта  и  незлобивость  русскаго  человека. 
Она  составляетъ,  въ  разныхъ  своихъ  проявлешяхъ,  положитель- 
ную сторону  этихъ  разсказовъ.  Широко  разлиты  въ  нихъ  черты, 
указывающ1я  на  гостепршмство,  безразсчетливое  и  радушное, 
одинаково  присущее  вс^мъ  описываемымъ  Горбуновымъ  слоямъ. 
Накормить  и  отогреть  чужого  человека  въ  нужд*,  не  критикуя 
его  и  не  резонируя  надъ  п]ричинами  этой  нужды,  не  только  удо- 
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Ф0льств1е,  но  и  непререкаемый  долгь  для  русскаго  челов'^^ка;  если 
.достатокъ  позволяетъ,  то  это  удовольствхе  усиливается  еще  и  воз- 
ложностью  „поднести^.  Рядомъ  съ  этимъ  свойствомъ,  ставящимъ 
-яелов'Ьчесшя  и  сочувственныя  отношенхя  между  людьми  выше 
.матер1альныхъ  соображешй,  идетъ  любовь  къ  д'1тямъ  и  забот- 
.живость  о  сиротахъ.  Везд4,  гд4  у  Горбунова  является  среди 
взросшхъ  ребенокъ  —  отношен1е  къ  нему  всегда^  шутливо-н4ж- 
яое,  при  чемъ  въ  грубый  формы,  облекается  ласка  и  подчасъ 
трогательная  заботливость.  Некоторый  Горбуновскк  сцены,  въ 
которыхъ  участвуютъ  дЬти,  могутъ,  по  сжатости  и  теплотЬ, 
чггать  на  ряду  съ  чудеснымъ  равговоромъ  Митрича  во  „Власти 
тьмы"  съ  Анюткою  о  „д-Ьтос^к*".  Доброе  отношеше  дъ  „ре- 
^яткамъ"  до  такой  степени  представляется  русскому  человеку 
•естественнымъ,  что  онъ  приписываетъ  его  даже  и  тому,  кого 
вообще  онъ  осуждаетъ.  „Въ  старину  въ  нашей  стороне, — гово- 
рить Потапъ  въ  „Утопленник*", — тоже  разбойникъ  жилъ.  Игра- 
билъ  кйкъ...  страсть!  про'1зду  не  было.  Д^душка-покойникъ  ска- 
зывалъ,  —  онъ  еще  махоньк1й  въ  т^  поры  былъ:  —  бывало, 
говорить,  соберетъ  маленькихъ  ребятишекъ  къ  себЬ,  въ  лЬсъ — 
и  ничего,  *  не  трогаетъ;  не  то,  чтобы,  къ  примеру,  билъ,  или 
что,  ничего...  Ходи,  говорить,  ребята  завсегда".  Весь  даль- 
а^йшШ  разговоръ  Потапа  съ  мальчикомъ  Микиткою,  а  также 
.длинная  бесЬда  Дементш  съ  малолетними  Степкою  и  Сере- 
^'ою  на  „Постояломъ  двор*"  преисполнены  душевной  теплоты, 
.несмотря  на  то,  что  на  посл'Ьднихъ  такъ  и  сыплются  назван1я 
я  чертенка",  „дурашки"  и  „паршиваго"...  „И  гд-Ь  такой  воръ  парень 
гродился,  —  говорить  съ  нежностью  Потапъ,  тщательно  укры- 
вая засыпающаго  мальчика  армякомъ,  —  въ  какомь  полку  онъ 
<У1ужить  будеть,  на  какой  народь  воевать  пойдетъ?" — „Сироты 
теперича  много,  говорить  старикъ-купецъ  въ  холерный  годь, — 
столько  теперича  этой  сироты  —  и  куда  пойдетъ  она,  кто  ее 
вспоить -вскормить,  од-Ьнеть-обуеть...  и  должно,  значить,  чув- 
ствовать сиротское  д-Ьло; — самь  куска  не  -Ьшь — сирот*  отдай, 
потому  она,  сирота,  ни  въ  чемъ  неповинная"...  И  на  почв* 
этихъ  разсуждешй  выростаетъ  решимость  набрать  въ  домь  си- 
ротъ  и  создается  загЬмъ  ц^лое  уб-Ьжище  съ  училищемь  для 
нихъ... 

•Ъобитъ  русски  челов'Ькъ  природу  и  съ  чуткою  наблюда- 
тельностью относится  къ  ней.  Въ  ряд*  разсказовъ  Горбунова 
упоминается  объ  этой  любви,  о  тихомь  восторг*  предъ  „божьимь 
творешемь".  Р*ка  и  въ  особенности  л*съ  и  „пустыня",  вос- 
Д1*тая    еще   въ  „Асаф*   Царевич*",    нанять   къ  себ*  „разнаго 
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звашя'^  людей,  населяя,  лишь  только  ночь  раскинетъ  надъ  ними 
свое  покрывало,  ихъ  фантазш  таинственными  образами.  „Въ^ 
л-Ьсу  чтобы  мн*  ночью, — говоритъ  Калина  Митричъ  въ  превос- 
ходномъ  очерк*  у^Безотвгьтный^ ^ — первое  это  мое  удовольствхе? 
Выду  я  въ  л4съ,  когда  почка  развернется,  да  и  стою.  Тихо! 
Духъ  такой  здоровый!..  Мать  ты  моя  родная,  какъ  я  л'Ьсъ 
люблю!"...  На  ряду  съ  любовнымъ  отношен1емъ  къ  природ*  идетъ, 
конечно  не  безъ  наивно-жестокихъ  исключешй,  любовь  къ  жи- 
вотнымъ.  Верный  правд*  въ  свонхъ  разсказахъ,  Горбуновъ  иногда 
вставлялъ  въ  свои  картины  жизни  московскаго  захолустья  ел*- 
дующШ  эпизодъ:— Знойный  полдень.  Все  спитъ  во  двор*  замоскво- 
р*цкаго  дома, — куры,  лошади,  собаки,  люди, — даже  подсолнеч- 
ники въ  палисадник* — и  т*  какъ  будто  спятъ.  ДремлющШ  у 
воротъ  и  широко  з*вающ1й  дворникъ  спрашиваетъ  проходя- 
щихъ: — вы  маляры  будете? — и  получивъ  утвердительный  отв*тъ, 
говоритъ: — а  можете  вы  нашему  кобелю...  брюхо  скипидаромъ 
смазать? — А  гдгь  онъ?  отв*чаютъ  ему,  „ничтоже  сумняся",  маляры. 
Дворникъ  зоветъ  злополучную  собаку,  сладко  спавшую  на  самомъ 
припёк*. — Держите! — говорятъ  маляры. — Что-о!  заверт*лся! — 
восклицаетъ  восхищенный  дворникъ, — не  любишь!?! — Ойень  вами 
благодарны!  прощайте..."  и  снова  все  погружается  въ  дремоту... 
Но  это — исключеше,  а  вообще  доброе  отношеше  къ  „животин*" 
преобладаетъ.  Особенно  ярко  проявляется  любовь  и  даже  вос- 
торженное отношеше — къптиц*.  „Это  такой  соловей, — отв*чаетъ 
на  предложенхе  продать  соловья  „горькШ  челов*къ",  проторго- 
вавшШся  и  н*сколько  л*тъ  томившШся  въ  „ям*"  (т.-е.  долго- 
вомъ  отд*ленш)  купецъ  Дятлевъ, — что,  кажется,  умереть  мн*  легче, 
ч*мъ  его  лишиться.  Вчера  онъ,  батюшка,  какъ  пошелъ  это  ве- 
черомъ  орудовать,  думаю — не  въ  царств*  ли  я  небесномъ?  вотъ. 
это  какой  соловей!  Птицу,  сударь,  ее  любить  надо,  надо  пони- 
мать ее.  Скворецъ  у  меня  говорилъ  все  одно  какъ  челов*къ  и 
любилъ  меня,  какъ  отца  родного...  Будилъ  меня.  Утромъ,  бывало^ 
сядетъ  на  подушку: — вставай,  Петровичъ,  вставай,  Петровичъ!" 
Эту  горячую  любовь  къ  п*вчей  птиц*  руссшй  челов*къ  не  толька 
чувствуетъ  самъ,  но  всю  силу  ея  признаетъ  и  за  другими.  „Дочь 
у  меня  родами  мучилась,  письмо  написала:  тятенька,  помоги!  — 
продолжаетъ  одушевившШся  при  разсказ*  о  птицахъ  старикъ, 
— всю  ночь  я  проплакалъ,  утромъ  всталъ,  взялъ  его,  голуб- 
чика, закрылъ  кл*тку  платкомъ,  да  и  понесъ  въ  Охотный  рядъ. 
Несу,  а  у  самого  слезы  такъ  въ  три  ручья  и  текутъ,  а  онъ 
оттуда,  изъ  кл*тки-то: — куда  ты  меня  несешь,  куда  ты  меня  не- 
сешь!— да  таково  жалобно"...  Б*дному  старику,  с*вшему  натум- 
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вочку  и  „ревущему  какъ  малый  ребенокъ",  не  приходится,  однако, 
разстаться  со  своимъ,  быть  можетъ,  единственнымъ  въ  жизни 
^т^шен^емъ.  Кто-то,  узнавъ,  въ  чемъ  д'Ьло,  покупаетъ  у  него 
скворца  за  дв^  синенькихъ  и,  отдавъ  деньги,  говорить:  „неси  его 
■съ  Богомъ  домой!.." 

Любовь  Бъ  п^вш  птицъ  можетъ  быть  разсматриваема  кавъ 
одно  изъ  проявленШ  любви  русскаго  человека  къ  п4н1ю  вообще. 
Онъ  поетъ  на  рабогЬ, — поетъ  въ  одиночестве, — подъ  звуки  „ду- 
бинушки^ общими  усил1ями  поднимаетъ  и  опускаетъ  тяжести; 
юнъ  „въ  томленш",  какъ  выражается  Горбуновъ,  и,  постепенно 
одушевляясь,  слушаетъ  п']&сню  и  сопровождающую  ее  музыку... 
;,Д'Ьлай!  ухъ! — кричитъ  купецъ  Наконечниковъ  п-Ьвцу-гитаристу. 
— На  зелененькую!  на  всю!..  Подсинимъ!  Катай!  катай!  Ста- 
райся! отъ  насъ  забыть  не  будешь../  Особенно  трогаетъ  слу- 
шателей церковное  п']&ше.  Оно  возвышаетъ  душу  и  наводить  раз- 
думье на  самыя  забубенныя  головы.  У  Горбунова  есть  превос- 
ходное, богатое  типическими  чертами,  изображеше  п1^тя  хора 
„прокофьевскихъ  п^вчихъ^  въ  купеческомъ  дом'Ь,  въ  присутствш 
ч;ына — широкой  натуры,,  который  прнвыкъ  „чертить",  и  его  ма- 
тери, худой,  высокоЯ  старухи  въ  темномъ  плать']^  и  черномъ 
платк'6,  съ  выговоромъ  на  о.  „Швчхе  разм']&стились  по  порядку: 
^асы  назади,  тенора  на  правомъ  крыл^,  альты  на  л']&вомъ,  дисканты 
впереди.  Прокофьевъ,  сЬдой,  почтенный,  строгой  наружности  ста- 
рикъ,  вынулъ  камертонъ,  куснулъ  его  зубами,  подставилъ  къ  уху... 
еще  разъ...  погладилъ  по  голов*  гладко  выстриженнаго  маленькаго 
мальчика-дисканта,  нагнулся  къ  его  уху  и  промычалъ  ему  нотку, 
зат*мъ  оборотился  къ  басамъ:  —  соль-си-ре-си...  —  потомъ  гро- 
могласно сказалъ: — „Покаянхя  отверзи  ми  двери". — Хоръ  шевель- 
нулъ  нотами  и  зап^лъ  очень  стройно.  Изр'Ьдка  слышалось  только 
дребезжанхе  старческаго  голоса  самого  регента,  но  оно  тотчасъ 
же  покрывалось  басами.  Кончили.  Басы  откашлялись,  тенора  по- 
правили волосы,  альты  заверт&яи  нотами,  регентъ  закусилъ  камер- 
тонъ, опять  послышалось: — ля-до-ми — и  торжественный  концертъ 
Бортнянскаго:  „Кто  взыдетъ  на  гору  Господню",  огласи.1ъ  не 
только  залу,  но  и  улицу,  и  близлежапце  переулки.  Мальчишки  съ 
улицы  прислонились  къ  окнамъ  и  приплюснули  къ  стекламъ 
свои  носы.  Сильно  под'Ьйствова.та  на  душу  „матушки"  проп-Ьтая 
иЪснь.  Она  обтёрла  рукой  увлажившхеся  слезами  глаза  и  по- 
смотр'кта  на  сына.  Сынъ  глубоко  вздохну.1ъ  и,  покачавъ  голо- 
вой, сказа.ть: — „Да!" 

Конечно,    и    въ  любви    къ  п*н1ю    не  обходится   безъ  край- 
ностей. Между  ценителями  церковнаго  п4н1я  есть  особые  люби- 
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тели,  для  воторыхъ  главное — сила  голоса  поющаго,  и  для  ннх'ц. 
по  свид'Ьтельству  Горбунова,  свадьба  не  въ  свадьбу,  если  не- 
будетъ  „пущена  октава". — „Ты  ужъ,  Николай  Ивановичъ,  при- 
готовься,— упрашиваютъ  „октаву", — т6  возьми  во  внимаше:  одна, 
дочь,  опять  же  и  родство  большое...  Голубчикъ,  грохни". —  „У 
Егорья  'На  всполь-Ь, — отв4чаетъ  октава, — на  прошлой  нед4л4- 
в'^нчали,  худенькая  такая  невеста,  на  половин']^  апостола  смор- 
щилась, а  какъ  хватилъ  я:  „жену  свою  сице  да  любитъ",  такъ. 
она  такъ  на  шафера  и  облокотилась. .. " — „  Н-Ьтъ,  наша  выдержитъ! 
Наша  даже  до  пушекъ  охотница...  Вогь  когда  въ  царсшй  день. 
палятъ...  А  ужъ  ты  действуй  во  всю,  сколько  теб*  Господь  Богъ. 
голосу  послалъ". 

Выдается  въ  разсказахъ  Горбунова  русскШ  челов'^^къ  своею^ 
отвагою,  къ  сожал^нш,  по  большей  части,  совершенно  безц'Ьль- 
ною,  своимъ  равнодуш1емъ  къ  элементарнымъ  услов1ямъ  беа- 
опасности,  своимъ,  чуждымъ  страха  или  рисовки,  простымъ  отно* 
шен1емъ  къ  несчаст1ю  и  къ  смерти.  Б.1истая  находчивостью^, 
легкостью  усвоен1я  и  остроумгемъ,  его  богато  одаренная  натура, 
такъ  часто  не  имеющая  правильнаго  и  достаточнаго  выхода  дл^^ 
своихъ  способностей,  сквозитъ  какъ  лучъ  свЬтя  среди  сгущен- 
ной тьмы  нев']&жества  и  нищеты  или  нездоровыхъ  сумерокъ  фа- 
брично-городской  „образованности".  У  Горбунова  то-и-д-Ьло  по- 
падаются „словечки",  очевидно,  прямо  выхваченныя  изъ  жизни, 
и  образныя  выражен1я,  сд&[авш1яся  ходячими.  Таковъ,  напр.,. 
„мужчина  сЬдой  наружности".  Есть  и  много  проявленШ  тон- 
кой народной  ирон1и  по  отношенш  къ  стЬснительнымъ  для' 
него  порядкамъ.  Такъ,  напр.,  старуха  стряпуха  въ  „Медв']Ьжьей 
охогЬ"  говорить:  „медведь  не  по  пачпорту  в4дь  ходитъ, — воль- 
ный зв^рь,  гд-Ь  захочетъ,  тамъ  и  .1яжетъ".  Наконецъ,  иногда 
мелькаетъ  въ  этихъ  разсказахъ  чистый  огонекъ  твердой  и  тро- 
гательной в4ры.  „Эхъ,  господинъ  честной, — говоритъ  одинъ  йзъ. 
вытащившихъ  трупъ  утопленника  и  задумавппйся  надъ  возмож- 
ностью „влетать  въ  острогъ",  —  хлопотъ  намъ  твое  тЬло  б^лое 
над-блало". — „Ничего! — отв^чаетъ  другой. — Богу  тамъ  за  насъ. 
помолитъ". 


Пытаясь  въ  краткомъ  и  далеко  не  полномъ  очерке  дать  хот1^ 
некоторое  понятхе  о  внутреннемъ  смысле  произведен1й  Горбу- 
нова, нельзя,  въ  заключен1е,  не  отметить  его  тонкихъ  психо- 
логическихъ  наблюдешй  и  ум-^^нья  въ  вызывающхе  улыбку  образкг 
вложить  указаше  на  тяжелыя,  а  подчасъ  и  трагическ1я  стороны 
жизни.  Въ  первомъ  отношеши  стоитъ  припомнить  хотя  бы  изо— 
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бражен1е  заразительности  страха  и  свбйственнаго  всякому  ро- 
беющему желан1я  убедить  другихъ  въ  отсутствш  опасности  и 
въ  ихъ  спокойствш  почерпнуть  поддержку  противъ  сжимаю- 
щаго  сердце  ощущен1я.  Ямщикъ  Никита,  везущШ  купца,  прибли- 
жается къ  ж^стуу  гдЬ  „шалятъ",  и,  по  разнымъ  прим^тамъ^ 
чуетъ  недоброе...  яДушу  бы  намъ  свой  зд4сь  не  оставить...", 
— говорить    онъ    купцу,    поддаваясь   первому    приливу    боязни. 

—  „Чтб  ты,  дуракъ,  меня  пугаешь, — отв^чаетъ  купецъ  и,  едва 
ли  самъ  себб  в'Ьря,  прибавляетъ  успокоительно: — кому  наша  душа 
нужна?" — „Садись,  сударь,  со  мной  на  козлы,  не  такъ  жутко 
будетъ",  —  говорить  ямщикъ.  Купецъ,  уже  подпавшШ  зарав'Ь 
страха,  безпрекословно  исполняеть  это  предложен1е, — а  самь 
„ровно  бы  воть  листь  трясется".  Теперь  ужъ  ямщикъ  начи- 
наеть  его  ободрять.  „Чего  же  такь,  ваша  милость, — зам^Ь- 
чаетъ  онъ, — роб*ть  намъ  нечего,  коли  ежели  что,  насъ  двое!..*^ 

—  „А  у  самого-то  у  меня,  братецъ  ты  мой, — передаеть  онъ  впо- 
сл'Ьдств1и, — духъ  захватило,  руки  отымаются..." 

Изучен1е  психическихь  настроенШ  и  процессовь  сь  отд4ль- 
наго  челов'Ька  перешло,  какь  изб-Ьстно,  въ  посл'Ьднее  время  на 
случайную  совокупность  людей — толпу  и  на  сплоченную  истори- 
ческими, этнографическими  и  территорхальными  услов1ями  массу — 
пацгю.  Последователи  уголовно-антропологической  школы — Тардь 
(Ьез  сгипез  йез  1'ои1е8)  и  Сигелб  (Ьа  1&)и1е  сптшеИе),  а  также 
Густавъ  Лебонъ  (Ьа  р8усЬо1о81е  йев  !()и1е8),  Обри  (Ьа  соп1ад10п 
<1и  теиЛге)  и  др. — стараются  опред'&опть  гЬ  общ1я  начала,  къ 
которымъ  можеть  быть  сведена  психолопл  толпы,  и  изучить  вл1я- 
Н1е  психологическихъ  факторовъ  на  представлеи1я  и  настроен1е 
толпы,  опред%ляющ1Я,  въ  конц']^  концов*^,  ея  собирательную  волю 
и  ея  совокупныя  дЬйств1я.  Альфредъ  Фулльё,  въ  недавннхъ  свойхь 
оригинальныхъ  трудахъ,  пробует1>  изсл-Ьдовать  душу  ц-Ьлаго  народа 
и  подметить  внутренне  процессы,  происходящхе  въ  ней.  Запад- 
ная литература  представляетъ  произведешя,  по  которымъ,  шагъ 
за  шагомъ,  можно  просл'Ьдить  образован]е  и  развит1е  душевныхъ 
движешй  толпы.  Стоить  указать  на  полныя  захватывающаго 
интереса  сцены  съ  учасиемь  толпы  въ  „Ткачахь"  Гергарда 
Гауптмана.  И  въ  нашей  дитератур']^  мы  им']^емъ  не  одно  изобра- 
жен1е  постепеннаго  наростан1я  впечатл-ЬнШ,  на  почв*  которыхъ 
создается  настроен1е  толпы,  часто  складывающееся  въ  порыви- 
стую волю,  „безсмысленную  и  безпощадную",  по  выражешю  Пуш- 
кина. Первое,  безспорно,  жЬсто  между  ними  принадлежить  уди- 
вительному разсказу  графа  Л.  Н.  Толстого  обь  убШств*,  въ 
1812  году,    Верещагина  въ  Москве.  Эта  же  тема  затронута  и 
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у  Горбунова  въ  его  „Забытомъ  дом-Ь",  гд*  одинъ  изъ  предста- 
вителей возжаждавшей  жертвы  толпы,  оборванный  мастеровой 
еь  воспаленными  глазами,  вричитъ:  „мы  сейчасъ  пойдемъ  на 
трехъ  горахъ  сражаться...  вс^  кабаки  уничтожимъ,  веб!..  н'Ьтъ, 
погоди!  КупецкШ  сынъ  вздумалъ  бушевать — сейчасъ  графъ  разде- 
ЛЮЦ1Ю  ему  сдЬлалъ...  я  те,  говорить,  побушую!  ребята,  говорить, 
возьмите!  Сейчась  наши  м4щане  растеребили!  Потроху  не  оста- 
лось!.. Отець  его  стоялъ  вь  воротахь — плакаль...  Ничего  не 
под-Ьдаешь — приказано!  Бей,  говорить,  въмою  голову!.."  Толпа 
часто  выступаетъ  въ  разсказ'Ь  Горбунова  то  въ  вид^  ц']&лаго,  охва- 
ченнаго  однимъ  чувствомъ,  мыслью,  стремленхемъ,  кавь,  напр., 
въ  „Московскомъ  захолусть'Ь",  гд-Ь  происходить  такъ  называемый 
холерный  .бунтъ,  то  въ  вид^  выхваченныхь  изъ  нея  мнЪн1й,  за- 
м'бчанШ  и  восклицанШ,  ярко  рисующихъ  преобладающ1я  вь  ней 
и  быстро  см^&няющ1яся  настроен1я  противоположнаго  характера. 
Таковы,  напр.,  „Медв-Ьжья  охота",  „Воздушный  шарь"  и  др. 
Въ  поат^днемь  разсказ'6  съ  большимь  искусствомь  нам'Ьчается 
переходъ  толпы  отъ  спокойнаго созерцангя  происходдщаго  („Шарь, 
сударь,  надувають...  съ  самыхъ  вечерень  надувають  и  никакъ 
его  раздуть  невозможно!  —  А  ч-Ьмъ  его  надувають?  —  Кисло- 
той!— Да! — безъ  кислоты  туть  не  обойдешься!") — къ  живМшему 
участгю  въ  немъ,  когда  оказывается,  что  вм^сгЬ  съ  н'Ьмцемъ 
полетить  портной,  который  „завертелся — ну,  и  летитъ",  потому 
что  „отъ  хорошей  жизни  не  полетишь".  Хотя  одинъ  изъ  пья- 
ныхь  купцовь,  нанявгаихъ  его,  и  ув-Ьряеть,  что  „если  онъоттёда 
упадеть",  то  онъ,  наниматель,  „его  не  позабудеть",  но  толпа 
начинаеть  чувствовать  сожалбихе  и  сочувств1е  къ  тому,  чья 
судьба  ужь  такая,  чтобы  „ему,  значить,  легЬть".  И  это  сочув- 
ств1е  ростеть,  захватываеть  окружающихъ.  Раздаются  добродуш- 
ныя  предостережен1я  на  случай,  „ежели  этоть  пузырь  вашь  лоп- 
петь", — обращен1я  къ  чувствамь  портного — „пустой  ты  чело- 
в'Ькь,  выходить:  мать  старуха  плачеть,  а  ты  летишь...",  просьбы 
„кланяться  тамъ\^  и  советы — „милый,  ты  бы  подпоясался,  теб* 
легче  будетъ. . . "  —  „  Сажають,  сажаютъ! . . "  — вь  восхищеши'  гово- 
рять  въ  толп*.  Еще  минута — шарь  плавно  подымется,  и,  быть 
можеть,  радостное,  сочувственное  ура  огласить  воздухъ...  Но 
вдругь — грозный  вопросы — „ты  чтб  зачелов^къ?"  и  резолющя: 
„я  те  полечу!  Гриненко,  возьми  его..." — Настрое ихе  сразу  ме- 
няется и  толпа  раздбляетъ  чувство  квартальнаго,  которому  „это 
обидно  показалось"... 

Мы  уже   говорили,   какъ   вь    заявлеши   гласнаго    въ  „Зем- 
скомь  Собранш"  о  томь,  что  у  него  семь  душь  дЬтей  женскаго 
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пола,  требующихъ  пищевого  довольства,  Горбуновъ  приподымаеть 
уголокъ  зав-Ьсы  надъ  картиною  нужды  челов'Ьва,  поставленнаго 
своикъ  общественньшъ  положешемъ  между  случайнымъ  и  не- 
опред^^леннымъ  заработкомъ  и  обязанностью  служить  возвышен- 
нымъ  потребностямъ  челов-Ьческаго  духа.  Этотъ  праемъ,  подска- 
занный ему  его  теплымъ  сердцемъ,  повторяется  у  него  нер'^^дко. 
Въ  чрезвычайно  живомъ  и  полномъ  юмора  разсказ']^  пов']&ствуется 
о  молодомъ  купц^,  изъ  строгой  и  'благочестивой  семьи,  полу- 
чнвшемъ  на  выставк^^  известной  картины  „Нана^,  принадлежа- 
щей къ  особому  роду  откровеннаго  искусства,  совать  прочитать 
одноименный  романъ  Золи,,  гд4  „всЬ  обстоятельства  обозна- 
чены во  всю,  и  слова  на  ихъ  счетъ  тагая,  что  и  пропечатать 
на  нашемъ  ягъпЛ  невозможно,  а  надо  по-французски".  „И  сказали 
мнЬ, — говорить  купецъ, — что  въ  Казанской  улиц^  живетъ  съ  мяг 
терью  девица  и  французскимъ  языкомъ  орудовать  можетъ.  Къ 
ней.  Бледная,  худая,  волосы  подр'Ьзаны  въ  скобку;  мать  тоже 
ч^таруха  старая,  сл*пая...  Видно,  что  дня  три  не  -Ьди...  Грусть 
на  меня  напала!  Вотъ,  думаю,  обд'Ьлилъ  Господь.  Можете,  го- 
ворю, перевести  на  нашъ  языкъ  французскую  книжку?  Посмо- 
Тф'Ьла.  Извольте,  говорить.  Что  это  будеть  стоить?  Семьдесятъ 
пять  рублей.  Это,  говорю,  мы  не  въ  силахъ...  За  пятнадцать 
рубликовь  нельзя  ли?  Она  такъ  глаза  и  вытаращила,  а  глаза  таше 
добрые,  чудесные.,  инда  мн4  совестно  стало.  Вы,  говорю,  не 
обижайтесь:  мы  этимь  товаромъ  не  торгуемъ,  ц^нъ  на  него  не 
внаемъ.  Я,  говорить,  съ  васъ  беру  очень  дешево,  и  то  потому, 
что  намъ  съ  мамашей  ^сть  нечего,  а  по  щекамъ  слезы,  словно 
ртуть,  скатились.  Жалко  мн^Ь  ее  стало,  чувствую  этакой  пере- 
воротъ  въ  душ*.  Извольте,  говорю,  только  чтобь  переводъ  быль 
1;дЬланъ  на  ^ести,  чтобы  всЬ  слова  и  обстоятельства...  Покон- 
чнли.  Зашель  какъ-то  черезь  недЬлю  нав-Ьдаться,  смотрю — си- 
дитъ,  строчить.  Матери  не  въ  зачеть  рубль  даль  на  кофхй.  По- 
кончила она  все  это  д^о,  да,  не  дождамшись  меня,  на  Калаш- 
никову пристань  и  приперла.  Вошла  въ  калитку-то,  собаки  какъ 
^льются — чужого  народу  къ  намъ  не  ходить...  А  бабушку  въ 
^то  время  въ  экипажъ  усаживали,  въ  баню  везти,  бобковой  мазью 
оттирать...  Что  за  челов4къ?  Зач^мъ?  Къ  кому?  По  какому  слу- 
чаю?.. Все  д4ло-то  и  обозначилось". 

Какая  драма  чувствуется  за  этимь  простымь,  повидимому, 
эпнзодомъ!  Какая  жестокая  действительность,  разрушающая  здо- 
ровье и  грубо  оскорбляющая  душу,  видится  въ  этомь  подыски- 
ваши  девушкою  „съ  добрыми  глазами"  русскихъ  выраженШ  для 
передачи  словъ,    которыми  „вс4    обстоятельства    обозначены  во 
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всю",  и  въ  этонъ  рубл^  „на  кофШ''!  Какъ  невольно  останавли^ 
вается  мысль — не  на  злополучномъ  щпяик%  котораго  стала  пи^ 
лить  бабушка,  бросившая  въ  огонь  и  книжку,  и  тетрадку, — тер- 
зать дядя  и  „точить"  приглашенные  для  наставлешл  благо- 
честивые старцы,  изъ  которыхъ  „одинъ-то  еще  ничего — пьетъ, 
а  другой,  окромя  кровоочистительныхъ  капель,  ничего  не  тро* 
гаетъ", — а  на  одной  ивъ  картинъ  скорбной  жизни  столичнаго 
образованнаго  пролетархата.  И  когда  представишь  себ']^  эту  де- 
вушку на  глухомъ  двор'Ь  старозав'Ьтнаго  молчаливаго  дома,  окру- 
женную лающими  собаками,  предъ  чинящею  допросъ  бабушкою, 
предъ  кучеромъ  и  прислугою,  довольными  неожиданнымъ  зр'Ь- 
лищемъ, — когда  представип1ь  себ^  формы  и  выражен1я  этого  до-* 
проса,  становится  вовсе  не  смешно...  Штъ!  не  становится 
см']&шно...  Не  меньшая  драма  слышится  въ  отд&кьныхъ  эпизодахъ 
„Женитьбы"  и  въ  простомъ,  но  характерномъ  разсказ^  лихача 
о  томъ,  какъ  б^щел  девушка,  которую  онъ  возилъ  на  тройк'Ь, 
когда  ее  въ  первый  разъ  путемъ  обольщешя,  а  быть  можетъ  и 
насильственно,  окунули  въ  житейскую  грязь, — съ  его  легкой  рукь^ 
„жить  пошла"...  Ямщикъ-лихачъ  стоитъ  какъ  живой,  со  всЬми 
ухватками  своей  профессш, — кажется,  что  морозный  бодрящ1в 
воздухъ  в^етъ  въ  лицо  и  что  гармонично  позвякиваютъ  бубен- 
чики его  гостепршмной  тройки, — но  когда  разсказъ  конченъ  про- 
заическою просьбою  „на  чабкъ", — рисуется  н'Ьчто  иное,  и  разбитая 
жизнь,  втоптанная  въ  развратъ,  среди  бездушной  столичной  суеты, 
взываетъ  къ  сердцу  слушателя... 


УШ. 

Особнякомъ  отъ  созданныхъ  Горбуновымъ  типовъ  и  фигуръ 
стоитъ  знаменитый  отставной  геиерсьль  Дитятинъ,  всЬми  своими 
корнями  сидящШ  въ  томъ  общественномъ  стро'6,  который  сло- 
жился на  Руси  въ  посл^днк  десятил'Ьт1я  предъ  крымскимъ  по- 
громомъ  и  былъ  пересозданъ,  а  отчасти  и  вовсе  разрушенъ  ре- 
формами Александра  П.  Горбунову  пришла  счастливая  мысль 
дать  живое  изображен1е  человека  этого  времени,  окаменЬвшаго 
въ  своемъ  м1росозерцан1и,  прочно  остановившагося  въ  своихъ, 
на  половину  безсознательныхъ,  взглядахъ  и  чувствахъ,  окру- 
женнаго  со  ве1хъ  сторонъ  изм^Ьнившеюся  действительностью,  на 
шумъ  и  брызги  которой  ему  невольно  приходится  отзываться  по- 
своему.  Задача  изображешя  такой  личности  должна  была  въ 
своемъ  фактическомъ  осуществлети  стать,  и  стала,  неисчерпае- 
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мою.  „Довл'Ьетъ  дневй  злоба  его",  и  каждый  новый  моменгь 
обществевной  жизни,  каждое  внешнее  или  внутреннее  событ1е, 
КАЖДЫЙ  всолывавшШ  на  поверхность  ч'Ьмъ-либо  зам'Ьчательный 
челов^къ,  стали  давать  матерхалъ  для  выражешя  своеобразных^ 
сужден1й  оригинальной  личности,  задуманной  Горбуновымъ.  По- 
степенно создался  образъ,  разработанный  съ  особою  любовью, 
съ  тончайшею  наблюдательностью  и  необыкновенною  находчи- 
востью т^мъ,  кто  стоялъ  за  нимъ,  почти  органически  съ  нимъ 
сливаясь...  Мало-по-малу,  генералъ  Дитятинъ  сд^ался  неизб'бж- 
нымъ  посЬтителемъ  вс^хъ  кружковъ  и  собрашй,  въ  которыхъ 
Горбуновъ  чувствовалъ  себя  хорошо  и  свободно.  Р'Ьшительныя 
резолющи  и  отрывистыя  характеристики  генерала,  его  тонъ — пре- 
зрительный по  отношенш  къ  настоящему  и  подчасъ  возбуж- 
денный или  восхищенный  по  отношенио  къ  прошедшему, — его 
добродушный,  отзывавшШся  приближешекъ  „второго  д'Ьтства"^ 
см'1хъ, — его  довольно  разнообразная  начитанность,  съч  неожидан- 
ными изъ  нея  выводами,  его  тусклый  взоръ  и  отвисшая  нижняя 
губа,  его  добрая,  безпомощная  улыбка  и  глухой  старческШ  го^ 
лосъ, — наконецъ,  его  всегдашняя  готовность  отвечать  „нцчтоже 
сумняся''  на  почтительные  вопросы  собес']Ьдниковъ — остались,  безъ 
сомн'6н1я,  въ  памяти  всЬхъ,  кто  разставался  съ  разговорившимся 
генераломъ,  сожалея,  что  бес^д^  насталъ  конецъ. 

Создалась,  по  отрывистымъ  отв'Ьтамъ  Дитятина,  и  его  бю- 
граф1я.  Онъ  самъ  не  знаетъ  хорошенько  года  своего  рождешя, 
то  относя  его  къ  восшествш  на  престолъ  Павла  Петровича  въ 
1796  году,  то  вспоминая  о  своемъ  учаспи  въ  штурм-Ь  Праги, 
при  Суворов*!,  въ  1774  г.  Наивное  самообольщеше,  побуждавшее 
его  „пристегнуться"  къ  Суворову,  отнюдь  не  следовало,  однако, 
понимать,  какъ  выражеше  сочувств1я  взглядамъ  великаго  полко- 
водца на  военное  д&^о^  и  на  отношенхе  къ  солдатамъ.  Онъ, 
напротивъ,  всец'Ьло  стоялъ  на  гоч^А  зрЪшя  одного  изъ  высоко- 
поставленныхъ  мирныхъ  героевъ  войны,  находившаго,  что  „война 
1гортитъ  солдата,  пачкаешь  мундиры  и  разругшгешъ  строй". 
Солдагь,  по  мн'Ьшю  Дитятина,  существуетъ,  такъ  сказать:  „ал 
ши1  ^Ог  81сЬ^,  и  созданъ  не  для  пагубнаго  безпорядка  войны, 
а  для  караульной  служ(!|ы,  для  вытяжки,  маршировки  и  для  не- 
обходимаго  ихъ  услов1я — муштровки.  Неизбежный  при  этомъ, 
по  его  мн^нш,  зуботычины,  были  гораздо  нужн'^&е,  ч']&мъ  выду- 
манная „мальчишками"  грамотность  и  друпя  нововведен1Я,  ко- 
торыми „увлекся"  военный  министръ  Милютинъ,  по  адресу  ко- 
тораго  Дитятинъ  не  скупился  на  кратюе,  но  выразительные 
эпитеты.   Эти  нововведен1я,  а  особливо    общая  воинская    повин- 
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ность,  приводили  его  сначала  въ  негодоваше,  а  потомъ  въ  мрач- 
ное унын1е,  не  лишенное,  впроченъ,  надежды,  что  „тамъ,  на- 
Еонецъ,  образумятся".  Посл^днимь  изъ  военныхъ  администрато- 
ровъ,  на  которомъ  со  снисходительною  благосклонностью  счи- 
талъ  онъ  возможнымъ  остановиться,  былъ  тотъ,  который  къ  нЬ- 
которымъ  реформамъ  въ  русскомъ  военномъ  строЬ,  осуществлен- 
нымъ  впосл^дствш,  относился  скептически,  „сумл4ваясь  штопь..." 
и  признавая  ихъ  за  „еимь*"  (т.-е.  миеъ).  Было,  впрочемъ,  время, 
когда  Дитятинъ  преодол'Ьлъ  свое  отвращенхе  ко  „всему  этому 
разврату"  и  даже  предложилъ  свои  услуги  для  службы  въ  но- 
выхъ  военныхъ  судахъ.  Въ  непринятхи  этихъ  услугъ  онъ  вид4лъ 
величайшую  несправедливость,  но  вообще  не  любилъ  распро- 
страняться о  причииахъ  отказа,  ограничиваясь  лишь  словомъ: 
^,... мерзавцы! ",  неизвестно,  къ  кому  относившимся  и  произносимымъ 
съ  непередаваемымъ  брезгливымъ  презр']^темъ.  Изредка,  впро- 
чемъ, онъ  решался  быть  въ  этомъ  отношен1и  вполне  откро- 
веннымъ  и  съ  неподд'Ьльнымъ  изумлешемъ  сопоставлялъ  посл-Ь- 
.довавш1й  отказъ  съ  блистательно  выдержаннымъ  экзаменомъ,  во 
время  котораго,  на  предложеше  разсказать  „о  систем*  и  м'Ьр* 
наказашй  по  Миттермайеру " , — онъ  отв-Ьтилъ:  „да!  какже,  помню, 
^ылъ  у  насъ  въ  полку,  въ  моей  молодости,  капитанъ  Миттер- 
майеръ, — система  у  него  была,  какъ  и  у  всЬхъ,  а  м4ра...  да 
м-Ьры  онъ  не  соблюдалъ,  а  всыпклъ  столько,  сколько  душ-Ь 
угодно, — какже!  помню!" 

Дитятинъ  не  былъ  чуждъ  и  литератур**.  Онъ  охотно  цитиро- 
ва.1ъ  Ломоносова  и  Державина;  любилъ  декламировать  „красбты" 
изъ  сочинешй  Дмитр1ева  и  снисходительно  ссылался  на  басни  Кры- 
лова. Къ  Пушкину  его  отношеше  было  двоякое.  Долгое  время  онъ 
находилъ  его  „легкомысленнымъ юношею",  который злоупотреблялъ 
добротою  и  „непонятною  слабостью"  графа  Бенкендорфа,  не  за- 
жавшаго  ему  ротъ.  Но,  будучи,  какъ  всегда,  желаннымъ  гостемъ 
въ  собран1яхъ  пишуш;ей  брат1и,  Дитятинъ  поддался  общему  вос- 
торженному отношешю  къ  Пушкину  въ  Москв*,  при  открытхи 
памятника '  поэту  въ  1880  г.,  и  поел*  торжественнаго  об-Ьда  не- 
ожиданно высказалъ  свои  симпат1и  къ  нему.  Онъ  сд-Ьлалъ  это, 
впрочемъ,  съ  оговорками,  строго  осудивъ  мнопя  его  произведе- 
шя,  но  припомнивъ,  однако,  съ  похвалою,  н*которыя  воинствен- 
ный его  стихотворен1я  и  указавъ  слушателямъ,  что  даже  фамил1я 
„Пушкинъ"  звучитъ  пр1ятно  для  уха  стараго  служаки. 

И  къ  Тургеневу  отнесся  онъ  довольно  благосклонно.  Когда, 
въ   1880  году,    знаменитому  русскому  писателю  давали  литера- 
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турный  об4дъ  въ  ПетербургЬ,  Дитятинъ  сказалъ,  еъ  общему  удо- 
вольствш,  Р']&чь,  полную  ц^нныхъ  ухсазанШ  на  свое  пониманхе  исто- 
рш  и  истиннаго  положен1Я  нашей  литературы.  „Милостивые  го- 
судари,— сказалъ  онъ, — вы  собрались  сюда  чествовать  отставного 
Боллежскаго  секретаря  Ивана  Тургенева.  Я  противъ  этого  ничега 
не  им-Ью!  По  приглашенш  господъ  директоровъ,  я  явился  сюда 
не  нриготовленнымъ  встр^^тить  зд^сь  такое  собран1е  росс1йскаго 
ума  и  образованности"...  Выразивъ,  зат'Ьмъ,  желаше  говорить, 
Дитятинъ  нашелъ,  однако,  что  это  сд'Ьлать  очень  трудно,  какъ  „по- 
разнице  взглядовъ  и  по  своему  оффиц1альному  положен1ю",  такъ. 
и  по  присущей  людямъ  его  эпохи  осторожности,  ибо  „ихъ  учил» 
больше  осматргматьсяу  ч'Ьмъ  всматриваться^  больше  думать^ 
чЬмъ  говорить]  однимъ  словомъ,  учили  тому,  чему,  милостивые 
государи,  къ  сожал']&н1ю,  уже  не  учатъ  теперь".  Бросая  зат^мъ 
ретроспективный  взглядъ  на  нашу  литературу  30-хъ  и  40-хъ. 
годовъ,  ораторъ  сказалъ,  между  прочимъ:  „Въ  начале  30-хъ  годовъ,. 
выражаясь  риторическимъ  языкомъ,  среди  безоблачнаго  неба,  тай- 
ный сов']^тникъ  Дмитрхевъ  внезапно  былъ  обруганъ  семинаристомъ 
Каченовскимъ.  Подняли  шумъ...  Критикъ  скрылся...  Дал'бе,  гене- 
ралъ-лейтенантъ,  сочинитель  патрютической  исторш  12-го  года^ 
Михайловсшй- Данил евск1й  былъ  обруганъ.  Были  приняты  м'1ры... 
Критикъ  испыталъ  на  себ4  быстроту  фельдъегерской  тройки... 
Стало  тихо.  Но  на  почв*,  усЬянной,  удобренной  мыс1ителямн 
30-хъ  годовъ,  показались  всходы.  Эти  всходы  заколосились,  и  пер- 
вый тучный  колосъ,  сорвавш1йся  со  стебля  въ  40-хъ  годахъ,  были 
„Записки  Охотника",  принадлежащ1я  перу  чествуемаго  вами  ли- 
тератора, отставного  коллежскаго  секретаря  Ивана  Тургенева. 
Въ  простоте  сердца,  я  взялъ  эту  книгу,  думая  найти  въ  ней 
записки  какого-либо  военнаго  охотника.  Оказалось,  что  подъ 
поэтической  оболочкой  скрываются  тамя  мысли,  о  которыхъ  я 
не  решился  не  доложить  графу  Закревскому.  Графъ  сказалъ: 
„Я  знаю".  Я  въ  разговор*  упомянулъ  объ  этомъ  князю  Серию 
Михайловичу  Голицыну.  Онъ  сказалъ:  „Этод-Ьло  администрадш^ 
а  не  мое".  Я  сообщилъ  митрополиту  Филарету.  Онъ  мн4  отв-Ь- 
чалъ,  что  это — „в'Ьян1е  времени".  Я  увидЬлъ  что-то  странное. 
Я  понялъ,  что  мое  д-Ьло  проиграно,  и  посторонился.  Теперь  я^  ' 
мм.  гг.,  стою  въ  сторон*,  пропуская  мимо  себя  нестройные  ряды 
идей,  мн-ЬнШ,  постоянно  сбивающхеся  съ  ноги,  и  вс*мъ  говорю: 
„хорошо!".  Но  мн']^  уже  никто  не  отв']^чаетъ,  а  только  взводные 
внваютъ  съ  усм-Ьшкой  головой.  Я  кончилъ,  и  пью  за  здоровье 
отставного  коллежскаго  секретаря  Ивана  Тургенева..." 
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Доживая  свой  в'Ькъ  въ  отставк']^,  Дитятинъ  сл']&дилъ  за  мимо 
Жгущею  жизнью  и  о  каждомъ  ея  явлеши  составлялъ  себ^ 
совершенно  опред'&яенное  нн^ше.  Въ  этомъ  отношенш  онъ  былъ 
челов'Ёкъ  самый  многостороншй,  всегда  стоявшШ  съ  готовою  „ре- 
золющей"  по  вопросамъ,  илтересовавлшмъ  или  волновавшимъ 
общество.  Онъ,  между  прочимъ,  почиталъ,  но  не  любилъ  Бис- 
марка, находилъ,  что  Макъ-Магонъ  „солоховалъ'^  во  время  своего 
президентства,  о  ГамбеттЬ  выражался  презрительно:  „хе!  хе! — 
воздухоплаватель''...;  строго  осуждалъ  назначеше  министромъ  фи- 
нансовъ  челов'^ва,  происходившаго  изъ  духовнаго  зван1я;  него- 
довалъ  на  Шопенгауэра  за  „прекращеше  челов-Ьческаго  рода" 
и  желалъ  лично  „вразумить  его"...  Прочитавъ  въ  русскомъ  пе- 
ревод-]^ сочинен1я  Лассаля,  вотораго  онъ  называлъ  „Лапсалемъ", 
Дитятинъ  р-Ьпштельно  заявилъ:  „я  на  это  не  согласенъ".  Уве- 
ренность въ  безусловной  справедливости  своихъ  взглядовъ  и  брюз- 
жашеДитятина — не  м'Ьшали  ему,  однако,  быть  прхятнымъ  и  въ 
высшей  степени  интереснымъ  собесЬдникомъ.  Едва  раздавался 
его  голосъ— всЬ  присутствующхе  обращались  въ  слухъ,  при  чемъ 
н'Ёкоторые  сп']Ьшили  вызвать  на  подробныя  объяснетя  старика, 
который,  несмотря  на  свою  нравственную  осирогЬлость  среди  чуж- 
дыхъ  ему  покол-ЬнШ,  обойденный  ушедшею  впередъ  жизнью  и 
бол']&зненно  пережившШ  крушенхе  воспитавшаго  его  строя,  ум^лъ 
оставаться  незлобивымъ,  дов'брчивымъ  и  подчасъ  даже  веселымъ. 

Строгая  выдержанность  этого  ббраза  представляла  собою  бле- 
стящее доказательство  творческой  силы  Горбунова.  Дитятинъ  былъ 
живой  челов'Ькъ.  Онъ  действительно  существовалъ  между  нами. 
Скончавшись,  вероятно,  отъ  старческаго  маразма,  одновременно 
съ  Горбуновымъ,  онъ  оставилъ  навсегда  пустое  м-Ьсто.  Съ  чутьемъ 
тонкаго  психолога,  Горбуновъ,  вкладывая  въ  его  уста  удиви- 
тельныя  по  своей  архаичности  сужденхя,  ум4лъ  дать  почувство- 
вать доброе,  въ  сущности,  сердце  старика.  Есть  фотограф1я, 
изображающая  Горбунова  въ  мундире,  со  сложенными  на  груди 
руками,  въ  армейской  каск^  со  старомоднымъ  орломъ,  держа- 
щимъ  въ  лапахъ  перуны  и  в^нки.  Экземпляры  этой  фотографш 
очень  р4дки.  Известно,  между  прочимъ,  что  на  экземпляр*,  под- 
несенномъ  одному  лицу,  есть  надпись,  сделанная  старческимъ, 
дрожащимъ  почеркомъ:  „Т'у  8Ш8,  ^'у  гезке — фраза,  украден- 
ная у  меня  Макъ-Магономъ.  Генералъ-ма1оръ  Дитятинъ  2-й". 
При  взгляд*  на  этотъ  оригинальный  портретъ  невольно  чув- 
ствуется, что  таковъ  именно,  въ  своей  непреклонности  и  добро- 
душной строгости,  и  долженъ  былъ  быть  незаменимый  и  незаб- 
венный генералъ  Дитятинъ... 
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Дитятинъ  ДВ.1ЯЛСД  однимъ  изъ  типичесБихъ  представителей 
ц^аго  перюда  нашей  общественной  гизни.  Изображая  его, 
Горбуновъ  ваходилъ  въ  область  нашей  исторш,  которую  изу- 
чаль  вдумчиво  и  съ  любовью.  Разсмотр']&ше  его  разсвазовъ  на 
исторической  нодкладк-Ь  и  ознакомлен1е  съ  его  подражашемъ 
старой  письменности  убЪддтъ  насъ  въ  этомъ. 

А.  е.  Кони. 


ХУДОЖЕСТВЕННАЯ  ПРОЗА 


ЕЯ  СУДЬБА 


I. 

Бъ  настоящее  время  у  насъ  не  принято  придавать  особое  зна- 
чен1е  вопросамъ,  касающимся  художественности  прозаическаго  из- 
ложен1я.  Съ  гЬхъ  поръ,  какъ  Мольеровсюй  буржуа  сд'Ьлалъ  от- 
крыт1е,  что  и  онъ  умнеть — „&1ге  йе  1а  ргозе",  и  притомъ  такъ,  что 
никак1я  ухищрен1я  его  учителя  не  въ  состоян1и  исправить  ее  хотя 
бы  на  шту, — уб^жденхе  въ  безполезности  выработки  прозаическаго 
стиля  стало  распространяться  все  шире  и  шире.  Ему  пришло 
на  помощь  неогуманистическое  движен1е  конца  минувшаго  в'Ька, 
съ  его  культомъ  естественности  и  пренебрежительнымъ  отноше- 
шемъ  ко  всему  искусственному:  и  всЬмъ  известны  и  памятны 
пламенныя  слова  объ  этомъ  молодого  Гёте  въ  первыхъ  сценахъ 
„Фауста".  У  насъ  же,  дуновеше  неогуманизма  попало  на  твердую 
еще  кору  (псевдо)  классицизма,  не  успевшую  размякнуть  и  рас-* 
таять  подъ  лучами  „просвЬщенк",  какъ  это  было  повсеместно 
въ  западной  Европе.  Его  дМствхе  было,  поэтому,  прямо  раз- 
рушительно: нигд-Ь,  какъ  у  насъ,  поворотъ  не  былъ  такъ  крутъ, 
нигд'Ь  кумиры  отцовъ  не  были  сожжены  такъ  быстро  и  истреблены 
такъ  безсл']&дно,  какъ  среди  нашей  интеллигенцхи,  отважной  въ 
сознанш  своей  молодой  силы  и  совс^мъ  почти  не  отягченной  бре- 
менемъ  традищи.  Это  не  значитъ,  чтобы  художественная  проза  на 
практик*  подверглась  загону:  совершенно  напротивъ, — именно 
теперь  начинается  ея  расцв-Ьтъ,  такъ  какъ  только  къ  этому  вре- 
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ненн  взошли  брошенныя  отцами  с^^мена  формальной  красоты,  а 
совершонное,  подъ  вл1ян1емъ  неогуманистических'ь  идей,  возвра- 
щеше  къ  природ']^  дало  возможность  наделить  прекрасную  форму 
достойнымъ  содержан1емъ.  Н'^тъ,  непосредственно  пострадала  не 
практика,  а  теорхя:  можно  было  и  даже  сл'Ьдовало  писать  хо- 
рошо, т.-е.  художественно,  но  не  сл-Ьдовало  давать  себ-Ь  и  дру- 
гимъ  отчетъ  въ  этой  художественности,  не  следовало  сознательно 
къ  ней  стремиться  путемъ  учен1я,  упражнешя  и  подражан1я; 
вс^  попытки  въ  этомъ  направленш  пахли  „риторикой^,  а  ри- 
торика— это  самая  квинтъ-эссенщя  псевдо-классицизма,  это  са- 
мый уродливый  изъ  благополучно  сожженныхъ  и  истребленныхъ 
кумировъ.  Недавно  только  у  насъ  возникъ  союзъ  среди  иптелли- 
генщи,  ц4ли  котораго  по  своей  природ*  близки  къ  затронутому 
зд']^сь  вопросу;  этому  союзу  можно  бы  было  пожелать  всякаго 
благополуч1я,  еслибы  въ  его  программ']^  не  красовалась  на  глав- 
номъ  м-Ьст*  въ  высшей  степени  странная  задача — содейство- 
вать словомъ  и  д'Ьломъ  (и,  невидимому,  д']&йствительно  „словомъ 
и  дЬломъ")  изгнашю  изъ  русской  р4чи  иностранныхъ  словъ» 
Къ  чести  славянскаго  гостепршмства  слЬдуетъ  сказать,  что  эта 
мысль  сама  по  себ-Ь  не  внутренняго  производства:  она — порож- 
деше  ультра-нащоналистическаго  убожества,  появившагося  у  на- 
шихъ  соседей  въ  качеств']^  оборотной  стороны  вычеканенной  въ 
1870  г.  медали.  Все  же — ея  проникновенхе  къ  намъ  доказываетъ, 
до  какой  степени  намъ  трудно  соединиться  для  одной  только 
созидательной,  а  не  разрушительной  работы  подъ  великодуш- 
нымъ  лозунгомъ  Парини:  Ухта  1а  ИЬегШ — е  тоПе  а  пеззипо- 
А  между  т4мъ  сговориться  относительно  „художественной 
прозы",  оставаясь  въ  то  же  время  в'Ьрными  зав^тамъ  неогума- 
низма,— для  насъ  гораздо  легче,  ч4мъ  для  народовъ  западной 
Европы:  самый  ген1й  русскаго  языка  приходить  намъ  тутъ  на 
помопц».  Нельзя  произнести  слова  Кипз1,  1'аг1,  не  ощущая  того 
особаго,  не  для  всЬхъ  прхятяаго  привкуса,  который  эти  слова 
получили  всл'Ьдствхе  своего  этимологическаго  родства  съ  кипз!:- 
ИсЬ,  а11;Шс1е1,  и  не  ставя  ихъ  этимъ  въ  противоположность  къ 
великой  богин*  неогуманистовъ — Природ*;  никто  не  бываетъ 
вполн-Ь  свободенъ  отъ  предуб^ждешй,  заключающихся  въ  са- 
мой философ1и  родной  р*чи,  и  внимательный  русск1й  читатель 
съум4етъ  найти  у  н-Ьмецкихъ  и  французскихъ  мыслителей  не- 
мало невольныхъ  софизмовъ,  основанныхъ  на  мнимомъ  антаго- 
низм*  поняпй:  Кппз!  ипй  Ка1;иг,  ГаП  е(;  1а  паШге.  У  насъ  этой 
опасности  не  существуетъ;  одно — искусственность,  другое — ху- 
дожественность, и  если  намъ    трудно    смотр-Ьть    пристально   на 
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^К1Ш8(рго8а"  такъ,  чтобы,  зажмуривъ  глаза,  не  увидать,  какъ  осо- 
баго  рода  дополнительный  цв-Ёть  Еъ  ней,  призрака  „Ка№грго8а^, 
то  слова:  „художественная  проза'' — никакихъ  неудобствъ  въ  этомъ 
направленш  не  представляютъ. 

Сговориться,  повторяю,  можно;  пути  для  этого  два — теоре- 
тичесшй  и  историческШ.  Для  перваго — время,  кажется,  еще  не 
наступило.  Метафизическая  эстетика  потеряла  кредитъ;  мы  спра- 
ведливо отказываемъ  въ  дов^рш  методу,  доказывающему  необхо- 
димость эстетическихъ  постулатовъ  съ  такою  же  точно  убеди- 
тельностью, съ  какой  онъ  некогда  доказывалъ  необходимость 
семипланетной  системы.  Въ  наше  время,  только  эмпирическая 
эстетика  можетъ  разсчитывать  на  интересъ  образованныхъ  лю- 
дей, притомъ,  какъ  это  и  понятно,  основанная  на  жспериментть 
эстетика — въ  большей  м'Ьр'Ь,  ч'бмъ  основанная  на  простомъ  но- 
блюдеиги.  Но  именно  экспериментальная  эстетика  представляется 
еще  пока  невозможной;  пока  не  будетъ  достроено  зданхе  экспе- 
риментальной психолопи,  она  представляетъ  изъ  себя  не  науку, 
а  лишь  пустопорожнее  м'Ёсто,  отдаваемое  подъ  построеше  науки. 
Возможна  лишь  эстетика,  основанная  на  наблюдеши;  а  такая 
будетъ  по  преимуществу  носить  историчесшй  характеръ,  такъ 
какъ  сводъ  наблюденхй  за  жизнью  минувшихъ  цокол^нШ — это  и 
есть  то,  что  мы  называемъ  исторхей.  Истор1я  развитая  художе- 
ственной прозы  покажетъ  намъ,  им-Ьеть  ли  она  право  на  суще- 
ствован1е,  и  если — да,  то  въ  какой  степени. 

Понятно,  что  историки  словесности  не  оставляютъ  безъ  вни- 
машя  этой  области  своей  науки;  но  одинъ  изъ  самыхъ  значи- 
тельныхъ  шаговъ  впередъ  въ  этомъ  направлен1и  былъ  сд&аанъ  не- 
давно н']&мецкимъ  филологомъ  Эд.  Норденомъ  въ  его  книг-Ь:  „Ые 
ап<;1ке  Кип81рго8а,  тот  VI  ^аЬгЬш1(^ег^  V.  СЬг.  Ыз  т  (Не  Хек  Лег 
Кепа188апсе"  (Ьехргх^,  1898).  Действительно,  развит1е  новЬйшей 
прозы  отъ  Бальзака  Старшаго,  приблизительно,  представлялось 
намъ  и  раньше  въ  довольно  ясномъ  св^т^;  гораздо  темнее  была 
предшествовавшая  эпоха,  обнимавшая  болЬе  двухъ  тысячъ  лЬтъ. 
Ей-то  и  посвящено  названное  только-что  объемистое,  двутомное 
сочинеше.  Пользуясь  чрезвычайно  богатымъ  матерхаломъ,  собран- 
нымъ  имъ  съ  зам-Ьчательнымъ  трудолюбхемъ,  авторъ  во  многихъ 
м-Ьстахъ  влилъ  св-Ьтъ  и  смыслъ  въ  скрытую  до  него  связь  ли- 
тературно-историческихъ  явленШ.  Читая  его  (а  было  это,  скажу 
между  скобокъ,  д^ломть  не  легкимъ,  такъ  какъ  ученЬйшая  книга 
Нордена  соединяетъ  въ  себ^Ь  вс*  достоинства,  кром4  одного — 
удобочитаемости)  и  углубляясь  въ  приведенный  авторомъ  мате- 
р1алъ,  я  чрствовалъ,  какъ  ощущавшхеся  мною  раньше  въ  исторш 
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развит1я  прозы  проб'Ьлы  сами  собою  заполнялись,  узлы  распу- 
тывались; продолжая  думать  надъ  затронутыми  авторомъ  вопро- 
ч^ами,  для  которыхъ  онъ  зачастую  давалъ  одинъ  только  сырой 
латер1алъ,  безъ  выводовъ,  безъ  надлежащаго  осв']Ьщен1я  куль- 
турно-историческими соображен1Ями, — я  получилъ,  въ  конц*  кон- 
цовъ,  стройный  очеркъ  развитгя  художественной  прозы,  кото- 
рымъ  и  могу  подвалиться  съ  читателями  въ  нижесл^дующихъ 
главахъ. 

П. 

Античность — общая  колыбель  нашихъ  культурныхъ  силъ — 
бьиа,  разумеется,  также  и  колыбелью  художественной  прозы. 
Время  ея  зарожден1я — понимая  это  слово  съ  необходимыми,  во 
изб-Ьжанхе  нелепости,  ограничен1ями — известно  намъ  съ  р-Ьдкою 
въ  подобныхъ  случаяхъ  определенностью:  это  былъ  427-ой  годъ 
.до  Р,  X.  По  случаю  одной  изъ  безчисленныхъ  междоусобныхъ  - 
войнъ,  волновавшихъ'  древне-греческШ  М1ръ  во  все  время  его 
-существоваюя,  былъ  отправленъ  въ  Аеины  своимъ  роднымъ  го- 
родомъ  известный  „софистъ"  Горпй  просить  помощи  противъ 
неугомонныхъ  соседей.  Въ  народномъ  собранш  онъ  произнесъ 
р4чБ  о  необходимости  заключен1я  союза  и  привелъ  ею  въ  вос- 
торгъ  своихъ  впечатлительныхъ  слушателей;  союзъ  былъ  заклю- 
ченъ — правда,  это  не  важно,  такъ  какъ  изъ  него  все  равно  ни- 
чего не  вышло,  но  важно  было  то,  что  р-Ьчь  Горпя  вызвала 
<5ильнейшее,  долго  не  унимавшееся  брожен1е,  результатомъ  кото- 
раго  была  именно  художественная  проза. 

Чтб  же  произошло?  Ч-Ьмъ  это  такъ  пл'Ьнилъ  ГоргШ  свою 
аудиторш?  Проще  всего  было  бы  обратиться  къ  самой  р4чи 
ч^офиста;  но  такъ  какъ  она  не  сохранена,  то  ее  долженъ  заме- 
нить разсказъ  нашего  свидетеля.  Свидетель  этотъ  говорить 
вотъ  что:  „Онъ  (ГоргШ)  поразилъ  авинянъ  своеобразностью  сво- 
ихъ ораторскихъ  пр1емовъ,  такъ  какъ  они  сами  были  хорошо 
одарены  природой  и  любили  краснор-Ьчхе:  онъ  впервые  пустилъ  въ 
ходъ  особыя  искусныя  фигуры  р4чи,  антитезы,  исоколы,  созвучхя, 
риторическ1я  риемы  (11отоео1е1еи1а)  и  еще  н^Ькоторня  въ  томъ 
же  род-Ь,  которыя  тогда,  всл'Ьдствхе  своей  необычайности,  нашли 
благодарныхъ  слушателей,  но  теперь  считаются  мелочными,  и — 
всл-Ьдствге  того,  что  ими  пользовались  не  въ  м-Ьру — кажутся  смеш- 
ными ^.  Повидимому,  выгодно  для  памяти  Горпя,  что  его  р-Ьчь 
не  сохранена;  если  такъ  о  ней  судить  нашъ  свидетель — его 
^ем*1якъ,  къ  слову  сказать^ — историкъ    Дходоръ  Сицил1йск1й,    то 

5* 
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насъ  и  подавно  постигло  бы  разочарованхе.  Но  мы  зд^сь  н& 
наслажден1я  ищемъ,  а  понимашя:  поел*!  ясныхъ  и  опред'ккен- 
ныхъ  словъ  Дгодора,  разсвазанный  имъ  фактъ  представляется 
намъ  еще  мен^е  понятнынъ,  ч'ёмъ  прежде,  когда  мы  могли  при- 
писать р']&чи  Горг1я  Бак1я  угодно  достоинства. 

Н*тъ,  она  просто  была  „ фигуральна",  и  въ  этомъ  заклю- 
чалась причина  ея  усп'Ьха.  Фигуры  же,  если  прибавить  къ  нимъ. 
тропы,  составляютъ  заповедную  рухлядь  риторики,  которая  въ 
свою  очередь  неразрывно  связана  съ  псевдо-классицизмомъ,  а 
псевдо-классицизмъ  прямо  противоположенъ  природ']^,  которая  въ^ 
области  слова  совпадаетъ  съ  народностью.  При  такомъ  поло- 
женш  д*ла,  тотъ  фактъ,  что  Горпй  фигуральностью  своей  р-Ьчи 
пл-Ьнилъ  именно  народъ, — представляется  сущимъ  парадоксомъ^ 
Очевидно,  тутъ  что-то  не  такъ;  но  чтЬ  именно?  При  столкновенш 
факта  съ  мн^шемъ  долженъ  торжествовать  фактъ — это  лсно;: 
ошибка  заключается  въ  мн^ши,  въ  томъ  сц'Ьпленш  понятШ,  ко- 
торое мы  сначала  назвали  словомъ  „фигуральность",  а  кончили 
словомъ  „народность".  Правда  ли,  что  эти  два  понят1я  несовм']^- 
стимы?  Самое  полное,  самое  яркое  выражен1е  народности  въ> 
области  слова — это  народная  п^сня:  беремъ  для  проверки  на- 
родную п-Ьсню — и  на  первомъ  м*стЬ  встр-Ьчаемъ  въ  ней  фигу- 
ральность: 

Будо-бъ  тоби,  оП  ты  моя  маты, 

Тихъ  брпвъ  пе  даваты; 

Було-бъ  тоби,  о  Л  ты  моя  паты, 

Счастье— долю  даты! 

Въ  ЭТОЙ  краткой  строфе  мы  им-Ьемъ  (если  не  считать  со- 
звуч1я)  всЬ  фигуры,  которыя  Дходоръ  находилъ  у  Горг1я,  и  кром*. 
нихъ  еще  несколько  другихъ,  и  вс*  он4  естественны;  мы. 
чувствуемъ,  что  не  ихъ  наличность,  а  ихъ  отсутствхе  было  бы. 
противно  природ'Ё.  П'1вецъ  сознаетъ  себя  несчастнымъ;  это  основ- 
ное чувство  той  п-Ьсенки,  чувство  слишкомъ  неопред'Ьленное- 
пока,  такъ  сказать  непластичное,  чтобы  вылиться  сразу  въ^ 
опред-бленную  мысль.  И  вотъ,  духъ  его  ищетъ  опоры  и  нахо- 
дитъ  ее  въ  контраст-Ь  между  своей  несчастной  долей  и  физиче- 
ской красотой,  единственномъ  и,  увы,  безполезномъ  насл^д1и  ма- 
тери. Да,  кон7прасшъ]  это — самая  естественная,  самая  законная 
форма,  которую  только  можетъ  найти  чувство,  стремящееся  во- 
плотиться въ  мысли.  Мысль  же,  въ  свою  очередь,  стремится  во- 
плотиться въ  словахъ:  выражеше  въ  словахъ  контраста — это  и 
есть  то,  чт5  мы  называемъ  антитезой.  Такъ-то  и  получается 
главная,  коренная    „фигура"    п-Ьсенки;  всЬ  остатьныя   стяжать 
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"къ  тому  ЛИШЬ,  чтобы  сделать  ее  ярче,  выразительн-Ье.  Сюда  от- 
носится равномерность  обоихъ  членовъ  антитезы — это  и  есть  то, 
что  Дюдоръ  разум^етъ  подъ  „исоколомъ";  загЬмъ,  повторенхе 
тЬхъ  же  словъ  въ  нача-й  обоихъ  членовъ  („анафора",  здЬсь 
-особенно  развитая);  зат^мъ,  одинаковое  окончанхе  обоихъ  чле- 
новъ, такъ  называемая  риторическая  риема  ^).  Теор1Я  слова,  та 
разумная  и  интересная  наука  будущаго,  которая,  выросши  изъ 
экспериментальной  психолопи,  зам'Ьнитъ  со  временемъ  нашу  об- 
ветшалую риторику,  съум^етъ  доказать,  что  добрая  часть  изъ 
такъ  называемыхъ  фигуръ  и  троповъ,  надъ  которыми  теперь 
принято  см'^^яться,  является  самыми  естественными  и  законными 
выражен1ями  нашихъ  аффектовъ,  остальныя  же  им^ютъ  интел- 
лектуальное основан1е,  какъ  средство  сделать  нашу  р-Ьчь  бол*е 
понятной  и  бол']^е  легкой  для  запоминан1я;  ат^довательно,  не 
фигуральная,  а  та  с^рая  и  безцв'Ётная  р'Ьчь,  которую  теперь 
•незас.1уженно  называютъ  „л^льной"  и  „серьезной",  должна  счи- 
таться противоестественной  и  неосмысленной. 

Такимъ  образомъ,  указанный  выше  узелъ  благополучно  распу- 
тывается; но  за  то  мы  получаемъ  другое,  не  мен-Ье  значительное 
-затруднен1е.  Выходитъ,  что  р^чь  сицилШскаго  софиста  со  всей 
ЧФоей  фигуральностью  была  вполне  естественна;  а  между  т4мъ 
намъ  говорятъ,  что  онъ  поразилъ  свою  аудиторш  именно  необы- 
-чайностью  своихъ  ораторскихъ  прхемовъ.  Какъ  же  это  согласовать? 
Неуже.1и  придется  допустить,  что  до  Горпя  естественность  р-Ьчи 
Ч$ыла  въ  загон*?  Действительно,  это — единственный  исходъ;  при 
<$олее  близкомъ  ознакомленш  съ  д^ломъ,  онъ  потеряетъ  свою 
'Странность.  Необходимо^  замечу,  отнестись  съ  особеннымъ  вни- 
•манхемъ  къ  этому  пункту;  зд-Ьсь  сталкиваются,  взаимно  отгЬняя 
другъ  друга,  П0НЯТ1Я:  „естественность",  „художественность"  и 
„искусственность";  зд4сь  находится  ключъ  къ  выясненш  самого 
термина:  „художественная  проза". 

Аффектъ  самъ  по  себ* — явленхе,  въ  области  сознан1я,  до- 
ч;тупное  одному  лишь  самонаблюденш;  чужому  наблюденш  до- 
ступны только  выраоюеигя  аффектовъ  въ  движен1яхъ  и  словахъ. 
Изъ  этихъ  выраженШ  мы  одни  называемъ  естественными,  дру- 
га— дЬланными,  искусственными,  неестественными;  ч-Ьмъ  руко- 
водимся мы,  давая  имъ  то  или  другое  наименоваше?  Скажутъ: 
"наблюденхемъ.  Да;  но  только  отчасти.  Челов-Ькъ,  получивши  вне- 
запно   горестное    шгъЬстхе,   опред'бленпымъ    образомъ   хватается 

^)  Риторически!  риемн — одинаковыя  окончашя  одииаковыхъ  флексш  (напр.,  дать 
— брать);  напротивъ,  поэтичесш  риемы— одинаковня  окончан1я  разлнчныхъ  флекс1й 
<напр.,  дать— кать).  Посл^днЫ  считаются  неизящными  въ  проз^,  первня— въ  поэзга. 
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руками  за  голову;  челов^къ,  поставленный  въ  тупнвъ,  опред^- 
леннымъ  образомъ  разводить  руками;  —  эти  движешя  кажутса 
намъ  естественными  выражён1ями  соотв'Ьтствующихъ  аффектовъ. 
А  между  т^мъ,  наблюден1е  въ  девяти  случаяхъ  изъ  десяти  не 
подтвердить  этого  предположен1я:  мнопе,  при  всей  живости 
аффекта,  совершенно  воздержатся  отъ  всякаго  крупнаго  движе- 
Н1Я — что  д-блать!  неудобство  нашей  одежды  мало-по-малу  оту- 
чаетъ  насъ  отъ  жестикулящи;  другхе  исполнять  его,  смотря  по^ 
своему  гкюсложешю  или  темпераменту,  слишкомь  р']^ко  или 
слишкомь  неуклюже,  слишкомъ  вяло  или  слишкомь  торопливо^ 
и  этимь  разрушать  впечатл-Ьше  естественности.  Очевидно,  одного- 
наблюден1я  мало:  мы  руководимся,  кром'6  него,  еще  другимъ^ 
актомь,  неизм-^^нно  вь  большей  или  меньшей  степени  сопровож- 
дающимь  всякое  наблюдете — абстракцгей.  Сь  помощью  ея,  мы — 
часто  безсознательно — устраняемь  вл1ян1е  случайностей  т^лосдо-^ 
жен1я  или  темперамента,  исправляемь  недостатки,  дополняемъ 
невыдержанное  или  недосказанное,  отбрасываемь  преувеличенное 
и  излишнее — и  такимь  образомъ,  изъ  массы  бол']Ье  или  менЪе 
неудачныхъ  выражен1й  извлекаемь  выраженхе  удачное,  чистое, 
идеальное.  Его  мы  вь  д^^йствительности  можемь  встр'Ьтить  р'^^дко^ 
можемь  и  не  встретить  никогда;  какь  бы  то  ни  было — челов4къ, 
который  (вь  силу  ли  природнаго  дарованхя,  или  сознательной 
рефлексш — это  все  равно;  мы  этого  непосредственно  знать  не 
можемь,  а  потому  и  не  разбираемь),  —  челов-Ькъ,  повторяю,, 
который  осуществить  на  д-Ьл*  это  удачное,  чистое,  идеальное 
выраженхе,  будеть  для  нась  художникомъ  вь  его  области.  Ху- 
дожественность, такимь  образомъ,  есть  та  же  естественность,  не- 
естественность отвлеченная,  полученная  путемь  абстракцш  изъ^ 
ряда  единичныхъ,  вь  одинаковой  степени  конкретно-естествен- 
ныхъ  случаевь. 

Это — первый  пункть;  и  мн*  кажется,  что  уже  онь  даегь 
намь  возможность  понять  указанное  выше  явленье.  Придетса 
только  допустить,  что  именно  Горпй  быль  такимь  художникомъ, 
и  что  онь  пл'бнилъ  аеинянь  именно  гЁмъ,  что  возвель  вь  сте- 
пень художественности  знакомую  имь  до  гЬхь  порь  лишь  пе 
неполнымь  своимь  осуществленхямь  естественность.  Но  это  еще 
не  все;  есть  и  второй  пункть,  и  онь  едва  ли  не  важн-Ье  перваго. 

Данное  только-что  опред-бленхе  правильно  выражаеть  каче^ 
стееиное  различхе  между  художественностью,  какъ  отвлеченной 
естественностью,  и  естественностью  конкретной;  мы  можемь, 
однако,  установить  и  другое  различхе — раз.1ич1е  количестеенное. 
Каждый    нормальный    челов']&кь    бываеть    одарень    ум'Ьреннымъ 
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огнекъ  чувства,  способнымъ  объять  умеренную  задачу  въ  обла- 
сти чисто  личныхъ,  житейскихъ  отношенШ;  возложите  на  него 
бол'Ье  значительную  задачу — и  этотъ  огонь  ослабнетъ,  и  вм']^сто 
пламени  получится  днмъ  и  чадъ.  Хоть  самый  челоъЬт^ъ,  который 
художнически  изобразить  простое  чувство  или  событхе  въ  форм*]^ 
коротенькой  п'Ьсни  или  разсказа,  не  съум^етъ  справиться  съ 
бод^е  сложной  задачей:  польются  однообразныя,  скучныя  фразы; 
скачки  и  недомолвки  съ  одной  стороны,  повторен1я  и  водяни- 
стость— съ  другой,  путаница — везд*.  Вотъ  почему  мы  им4емъ 
прекрасный  народныя  п'Ьсни  и  сказки,  но  н'ётъ  и  не  можетъ 
быть  ни  народнаго  эпоса  (это  окончательно  установлено),  ни 
народной  драмы,  ни  народнаго  романа.  А  между  т1мъ,  жизнь 
ставитъ  свои  задачи:  челов-Ьку  приходится  въ  р-Ьчи  отстаивать 
свои  притязан1я  передъ  судомъ,  приходится,  если  онъ  гражда- 
нинъ  свободной  общины,  въ  р-^^чи  же  развивать  свои  мысли  о 
необходимыхъ  для  ея  блага  м']&ропр1ят1яхъ.  Такъ,  мы  знаемъ,  что 
въ  древн'1йшемъ  аеинскомъ  судЪ,  ареопагЬ,  было  запрещено 
сторонамъ  всякое  возд-Ьйствхе  на  судей  путемъ  „аффектовъ", 
другими  словами,  всякое  поползновеше  на  художественность  р^чи. 
Этотъ  запретъ,  безъ  сомн4шя,  лишь  освятилъ  то,  чт5  въ  ста- 
рину само  собою  разум&ЕОСь:  тогда  говорили  сухо  не  потому, 
чтобы  не  хот&ш  или  не  должны  были,  а  потому,  что  не  ум'бли 
говорить  иначе. 

Нуженъ  былъ  огонь  гораздо  большй,  ч-Ьмъ  тотъ,  который 
природа  вложила  въ  грудь  обыкновеннаго  человека,  для  тоцо, 
чтойы  воспламенить  р^чь  высокаго  стиля,  р^чь  судебную,  р^чь 
политическую,  историческое  пов-Ьствованхе,  философское  разсуж- 
деше;  если  ГоргШ  дМствительно  съум^лъ  впервые  это  сделать, 
то  онъ  былъ  по  истине  великимъ  художникомъ  прозы.  Разсказъ  о 
немъ  при  этихъ  услов1яхъ  вдвойне  понятенъ;  онъ  поразилъ  слу- 
шателей своимъ  новшествомъ,  такъ  какъ  имъ  до  гбхъ  поръ  съ 
политической  трибуны  преподносились  лишь  сух1я,  безъискусныя 
р^чи;  и  въ  то  же  время  онъ  ихъ  увлекъ,  такъ  какъ  въ  его  ора- 
торскихъ  прхемахъ  они  сразу  признали  т%  самыя  средства,  ко- 
торый ихъ  пленяли  в;&  бол^е  близкой  ихъ  сердцу  сфер'6  лич- 
ныхъ  отношен1й, — рисунокъ  былъ  тотъ  же,  только  масштабъ  былъ 
увеличенъ  до  грандаознаго.  Какъ  же  это  ему  удалось, — допустимъ, 
что  это  ему  дМствительно  удалось?  Не  иначе,  какъ  и  всякое  уве- 
личеше  масштаба, — путемъ  аналогш.  Художественная  проза  должна 
быть  проникнута  аффектомъ,  выраженхемъ  котораго  является,  какъ 
мы  видели,  фтуральносшь;  передачей  выражешя  передается  и  вы- 
ражаемое, т.-е.  аффектъ.  Такая  проза  должна  быть  образнйу  такъ 
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какъ  образъ  непосредственн']&е  воспринимается  духомъ  и  глубже 
заиечатл^вается,  ч']^мъ  то  отвлеченное  представленхе  или  отноше- 
н1е,  символомъ  котораго  онъ  служить.  Она  должна  отличаться 
старательнымъ  подборомъ  словъ^  если  она  разсчитана  на  то, 
чтобы  дол^е  оставаться  въ  памяти  слушателей:  мы  охотно  про- 
пускаемъ  мимо  ушей  то  или  другое  неловкое  выражеше  въ  обы- 
денномъ  разсказ'Ь,  довольствуясь  уловленною  мыслью,  но  любимъ 
углубляться  въ  т4  остатки  художественной  р4чи,  которые  па- 
мять намъ  воспроизводить,  и  бываемъ  благодарны  автору  за 
скрытыя  красоты  его  языка.  Она  должна  отличаться  архитек- 
турной стройностью  въ  своемъ  д-бленш  и  въ  соотношеши  сво- 
ихъ  частей:  при  сложности  матерхи  слушатель  легко  потеряетъ 
нить  и  перестанешь  понимать  насъ,  если  мы  ^(Аж&  силами  не 
позаботимся  о  сохраненш  перспективы  во  вс^^хъ  направленкхъ. 
Она — и  это  стоить  въ  связи  съ  только-что  затронутымь  требо- 
вашемь — должна  быть  старательно  пергодшована,  такъ  какъ 
всл^дствхе  сложности  взаимнаго  тягот^шя  частей  и  частицъ 
темы,  пер1одъ — этоть  живой  организмъ  съ  его  столь  опред-бленно 
выраженной  субординащей  второстепенныхъ  мыслей  главнымъ — 
является  необходимой  крупной  единицей  разсужденк,  безь  ко- 
торой построен1е  доказательства,  или  пов%ствован1я,  было  бы  такъ 
же  затруднено,  какъ  сложныя  алгебраичесшя  вычислен1я  безъ 
заключенныхъ  въ  скобки  полиномовь.  Она,  наконецъ,  должна  быть 
ритмична-,  ударен1я,  опускан1я  голоса  и  паузы  должны  быть 
разставлены  такъ,  чтобы  ни  голось  говорящаго,  ни  ухо  слу- 
шающаго  отъ  этого  не  страдали.  Не  трудно  убЬдиться,  что  всЬ 
эти  шесть  элементовъ  художественной  прозы,  хотя  и  въ  гораздо 
меньшемь  масштаб*]^,  даны  уже  народной  словесностью;  первый 
художникъ  прозы  (прошу  позволен1я  пока  считаться  съ  этой  ми- 
еической  личностью)  извлекъ  ихъ  оттуда,  возвель  на  бол^е  вы- 
сокую степень  и,  путемь  аналопи,  приспособиль  къ  своей  срав- 
нительно бол-Ье  трудн^й  задач-Ь. 

Итакъ,  наблюдете,  абстракцхя,  аналог1я — воть  три  силы,  съ 
помощью  которыхъ  создается  художественная  проза.  Ясно,  однако, 
что  последняя  изъ  нихъ,  по  способу  своего  дМствхя,  существенно 
отличается  отъ  первыхъ:  вопрось  о  сознательноетщ  оставлен- 
ный нами  прежде  въ  состоянш  безразличнаго  равнов'6с1я,  зд^ск 
безъ  всякаго  колебанхя  долженъ  быть  р^шень  утвердительно. 
Описанныя  только-что  шесть  д^йств]й  художника  прозы  выс- 
шаго  стиля  немыслимы  безъ  глубокой  и  сильной  рефлексш.  На- 
родная п^сня  или  сказка  можетъ  быть  актомъ  безсознательнаго 
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творчества;  но  р^чь,  пов-Ьствоваше,  разсужденхе — постольку  со- 
внательны,  поскольку  и  художественны. 

Вотъ  т4  два  соображен1я,  на  основанш  которыхъ  намъ  де- 
лается вполне  понятшшъ  разсказъ  о  ГоргВ  и  дЬйствш  его 
краснор'Ьч1я  на  его  „хорошо  одаренныхъ  природой  и  располо- 
женныхъ  къ  р-Ьчамь"  слушателей, — допуская,  что  опъ  действи- 
тельно былъ  тЬмъ  истиннымъ  художникомъ  прозы,  какимъ  мы, 
ради  удобства,  его  до  сихъ  поръ  считали.  Но  въ  томъ-то  и  д-Ьло, 
что  все  известное  намъ  о  немъ  заставляетъ  яасъ  видеть  въ  немъ 
не  волшебника,  а  кудесника  р^чи;  и  прежде  ч^мъ  продолжать 
нашъ  историческШ  очеркъ,  мы  должны* несколько  остановиться 
на  этомъ  третьемъ  и  посл4днемъ  предварительномъ  пункгЬ. 

Художественная  р^чь  должна  быть  проникнута  аффектомъ; 
художественная  р^чь  должна  быть  сознательна.  Согласуемы  ли 
эти  два  требован1я?  Повидимому,  н^тъ;  мы  привыкли  разуметь 
подъ  аффектомъ  непосредственное,  предшествующее  сознатель- 
ности и,  следовательно,  безсознательяое  движенье  души.  Дей- 
€твнте.![ьпо,  указанная  антином1я  вызвала  много  споровъ  въ  ту 
эпоху,  когда  занят1я  человеческой  речью  и  ея  теорхей  не  счи- 
тались еще  „пустяками",  т.-е.  въ  эпоху  древности;  тогда  же 
она  и  была  благополучно  разрешена.  Решенхе  мы,  своими  сло- 
вами, можемъ  формулировать  такъ:  вдохновителемъ  художествен- 
ной речи  долженъ  быть  не  первичный,  а  сознательно  воспроиз- 
веденный аффектъ,  Въ  возможности  такого  сознательнаго  вос- 
пронзведен1я  аффекта  никто  сомневаться  не  станетъ,  кроме 
гЬхъ,  которые  никогда  за  собой  не  наблюдали.  Отъ  меня  за- 
виситъ  дать  моей  фантазш  такое  направлеше,  чтобы  передо 
мной  воскресали,  при  самомъ  яркомъ  освещенш,  все  подробно- 
Ч5ТИ  когда-то  раздражившаго  меня  событхя;  при  этомъ  воскре- 
саетъ  и  самый  аффектъ;  я  чувствую  физичесше  его  симптомы: 
и  учащенное  сердцебхеяхе,  и  приливъ  крови  къ  лицу,  и  все  про- 
чее; но  въ  то  же  время  ^сознательность  не  прерывается,  умъ 
1фодолжаетъ  работать,  память  запоминаетъ  слова  и  обороты,  ко- 
торые мне  подсказываетъ  гневъ,  и  сочиненная  при  такихъ  усло- 
взяхъ  речь  будетъ  въ  то  же  время  и  проникнута  аффектомъ,  и 
сознательна.  Таковъ  исходъ  изъ  указанной  антином1и;  это — исходъ 
единстренный.  Но — и  тутъ  мы  приближаемся  къ  роковому  пункту 
— онъ  же  содержитъ  въ  себе  и  величайшую  для  художника  речи 
опасность.  Очень  узка  межа,  отделяющая  сознательное  воспроиз- 
ведете действительнаго  аффекта  отъ  того,  чтб  у  насъ  называютъ 
^самовзвинчиван1емъ^,  и  требуется  немало  такта  и  выдержки 
для  того,  чтобы  ея  не  переходить.  Самовзвинчиванхе  можетъ  быть 
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качественнымъ  или  количественнымъ,  смотря  по  тому,  вносимъ 
ли  мы  аффектъ  туда,  гд%  ему  съ  точки  зр^шя  нормальнаго  че- 
ловека быть  не  должно,  или  раздраемъ  ум'Ьренный  и  здоровый 
аффектъ  до  крайнихъ  и  болёзненныхъ  разм']&ровъ;  въ  обоихъ 
случалхъ  теряется  естественность  р^чи,  а  следовательно  и  ея 
художественность;  мы  им^емъ  передъ  собой  прозу  не  художе- 
ственную, а  искусственную. 

Разумеется,  цскусственность  заключается  не  въ  одномъ  этомъ: 
она  можетъ  касаться  каждаго  изъ  вышеозначенныхъ  шести  эле-^ 
мвнтовъ  художественной  прозы.  Все  же  этотъ  пунктъ  самый 
существенный:  остальное — бол^е  или  мен^е  касается  внешности, 
зд^сь  же  зараза  проникаетъ  въ  самое  сердце  рЪчи.  При  этомъ 
надобно  твердо  помнить  два  факта.  Первый — къ  указанному 
самовзвинчиванш  бол^е  всего  бываютъ  склонны  люди  молодые^ 
одаренные  впечатлительнымъ  сердцемъ  и  пылкой  фантазхей.  Вто- 
рой— у  здоровыхъ  людей  эта  склонность  проходитъ  съ  годами, 
не  оставляя  дурныхъ  сл^довъ  на  правдивости  характера  чело- 
века, и  давая  въ  результате  немаловажную  прибыль — быстрый 
полетъ  мысли  и  гибкость  языка. 

Судя  по  всему,  чтб  намъ  известно,  ГоргШ,  отецъ  грече- 
ской художественной  прозы,  самъ  говорилъ  и  писалъ  не  худо- 
жественной, а  именно  искусственной  прозой.  Правда,  та  его 
речь,  которая  произвела  сильный  переворотъ  въ  аеинскомъ  крас- 
норечш,  намъ  не  сохранена;  за  то  сохранены  друпя,  более  мел- 
кая, и  оне  вполне  подтверждаютъ  суждеше  серьезныхъ  писате- 
лей древности,  упрекавшихъ  его  въ  „манерности"  (сасогеиа). 
Объ  этой  манерности  переводъ  можетъ  дать  лишь  очень  неполное 
представлен1е,  уже  потому,  что  онъ  не  въ  состоянш  передать 
той  особой,  свойственной  одпимъ  только  древнимъ  языкамъ,  рит- 
мичности, разсчитанной  на  очень  своеобразное,  певучее  произ- 
ношенхе;  все  же  будетъ  небезполезно  привести  хоть  одинъ  образ- 
чикъ, — заключительную  фразу  изъ  речи  въ  честь  павшихъ  въ  бою 
воиновъ.  Перечисливъ  ихъ  достоинства,  ораторъ  заключаешь: 
„Свидетелями  этого  были  воздвигнуты  трофеи  надъ  врагами,  Зевсу 
на  украшеше,  себе  же  на  прославлеше;  они  не  были  незнакомы 
ни  съ  дарованной  имъ  отъ  природы  доблестью,  ни  съ  дозволенной 
отъ  закона  любовью,  ни  съ  браннымъ  споромъ,  ни  съ  яснымъ 
миромъ,  были  благочестивы  передъ  богами  своей  праведностью 
и  почтите.1ьны  передъ  родителями  своей  преданностью,  справед- 
ливы передъ  согражданами  своей  скромностью  и  честны  передъ 
друзьями  своей  верностью;  вотъ  почему,  когда  они  погибли,  лю- 
бовь къ  нимъ  не  погибла  съ  ними,    а,  безсмертная  въ  безплот^ 
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ныхъ  гЁлахъ,  она  и  теперь  живетъ  надъ  неживущини".  Прошу 
читателя,  не  долго  останавливаясь  на  содержанш,  вникнуть  не- 
много въ  построеше  этой  фразы,  въ  ея  строго  проведенную  „анти- 
тетичность":  эти  попарно  соединенные  члены,  состоящхе  изъ 
одинаковаго  числа  словъ  (18окд1оп),  при  чемъ  симметричность  под- 
черкивается и  риторическими  риемами  въ  окончаши  каждаго  члена 
(Ьотоео1е1еи1а),  и  т4мъ,  что  стояпця  на  соотв4тствующихъ  м'Ьстахъ 
слова  по  возможности  состоять  изъ  равнаго  числа  слоговъ, — эти 
члены,  повторяю,  сами  собою  напрашиваются  на  приподнятое  и  въ 
то  же  время  модулированное  пронзношенхе  и  поэтому  очень 
ощутительны  для  слуха.  Они-то,  главнымъ  образомъ,  и  сдккали 
имя  Горпя  популярнымъ  среди  тогдашнихъ  аеинянъ;  аеиняне,  какъ 
„люди,  прекрасно  одаренные  отъ  природы  и  друзья  р^чи^ — такъ 
ихъ  аттестуетъ  Дходоръ — стали  пламенными  поклонниками  искус- 
ственной рЬчЕ  сицилШскаго  софиста.  Гладшя  антитезы  („бри- 
тый^, какъ  ихъ  насмешливо  называла  тогдашняя  комед1я)  стали 
необходимой  приправой  всякаго  претендующаго  на  важность 
стиля:  он-Ё  проникаютъ  и  въ  политическое,  и  въ  судебное  красно- 
р'Ьч1е,  и  въ  серьезную  исторт,  и  въ  еще  бол']Ье  серьезную  фи- 
лософш,  и  даже  въ  трагед1ю;  только  суровыя  ступени  ареопага 
остаются  по  прежнему  недоступными  для  всякой  попытки  дать 
искусству  мФсто  въ  области  правосуд1Я.  И  насъ  не  удивляетъ 
этотъ  молодой  энтуз1азмъ  самаго  даровитаго  изъ  всЪхъ  народовъ 
въ  м1р'Ь:  онъ  иллюстрируетъ  собою  первый  изъ  обоихъ  законовъ, 
касающихся  соотношен1я  между  искусственной  и  художествен- 
ной р^чью.  Иллюстращю  же  ко  второму  дала  дальн'Ьйшая 
судьба  художественной  прозы  на  греческой  почв'6. 


Ш. 

Нашъ  краткШ  очеркъ  не  можетъ  касаться  вс:Ьхъ  подробно- 
стей процесса,  о  которомъ  зд^сь  идетъ  рЪчь;  интересуясь  одними 
лишь  руководящими  идеями,  мы  по  невол:Ь  оставляемъ  въ  сторон'Ь 
бол'бе  или  иев^е  случайный  ихъ  пертурбацш,  какую  бы  важ- 
ность ОЕ'к  ни  им'кли  въ  глазахъ  историка  словесности.  Мы  обо- 
шли молчащемъ  предшественниковъ  Горг1Я,  хотя  для  всякаго 
ясно,  что  такое  крупное  направленхе,  какъ  введенное  имъ  красно- 
р^ч1е,  не  могло  возникнуть  внезапно  и  безъ  подготовительныхъ 
явлен1й;  равнымъ  образомъ,  мы  не  могли  избегнуть  того,  чтобы 
Горпй  казался  единственнымъ  установителемъ  искусства  прозы 
въ  Аеинахъ,   между  т^мъ  какъ  на  д'Ёл'6    все    было    иначе.    Въ 
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этой  неточности  большой  б-Ьды  н-Ьты  пусть  не  вс4  шесть  эле- 
ментовъ  художественной  прозы  восходятъ  въ  Горгш,  пусть  его 
славу,  ести  только  слава  тутъ  есть,  съ  нимъ  разд4ляютъ  его 
Ч5верстники,  имена  которыхъ  изв-Ьстны  спещалистамъ. — но  если 
и  сама  древность  вид]&ла  въ  немъ  начало  и  воплощенхе  всего 
яаправлен1я,  о  которомъ  мы  говоримъ,  то  и  намъ  это  можетъ 
^ыть  дозволено. 

Самъ  ГоргШ  былъ  въ  Авинахъ  довольно  рЬдвимъ  гостемъ; 
но  его  манера  свила  се&Ь  тамъ  довольно  прочное  гн-бздо.  Вся 
молодежь  была  на  его  сторон*  и  толпилась  вокругъ  него  въ  тЬ 
дни,  когда  онъ  нав'бщалъ  ея  родину.  Она-то  и  не  давала  остыть 
•его  слав-Ь;  всяшй  разъ,  когда  изъ  устъ  боготворимаго  учителя 
вылетала  какая-нибудь  меткая  антитеза  или  см-Ьлая  метафора, — 
когда  опъ,  говоря  о  персидскомъ  цар4,  построившемъ  для  своего 
п^шаго  войска  мостъ  черезъ  Геллеспонтъ  и  прорывшемъ  для 
кораблей  каналъ  черезъ  Аеонъ,  отчеканивалъ  фразу,  что  этотъ 
царь  велъ  сухопутную  войну  на  морть  и  морскую  на  мате- 
ринть]  или  когда  онъ,  говоря  о  коршунахъ,  называлъ  ихъ  жи- 
выми  мотлами  людей — она  неистово  ему  хлопала,  и  онъ  могъ 
быть  ув-Ьренъ,  что  его  фраза  обойдетъ  всю  авинскую  интеллиген- 
щю  и  долго  не  будетъ  забыта...  Оно  въ  действительности  такъ 
и  вышло:  оба  только-что  приведенныя  выражешя  Горг1Я  нашли 
ч^еб*  многочисленныхъ  подражателей  чуть  ли  не  въ  каждомъ 
стол-Ьтаи  поздн-Ьйшей  греко-римской  литературы,  а  живыя  мо- 
ггмы  даже  пережили  ее  и  перешли  къ  Шекспиру,  который  отвелъ 
имъ  очень  эффектное  м*сто  въ  одномъ  монологЬ  своего  Макбета. 
Правда,  то  была  молодежь:  что  касается  старцевъ,  то  объ  ихъ 
настроенш  мы  можемъ  судить  по  пренебрежительному  отноше- 
шю  ареопага  къ  новому  роду  краснор'Ьч1ю,  равно  какъ  и  по 
насм^шкамъ  комед1и,  этого  всегдашняго  в'брнаго  органа  старо- 
^авинской  парт1и.  Съ  однимъ,  впрочемъ,  трудно  было  не  согла- 
ситься: пусть  р4чь  Горпя  искусственна,  д-Ьланна,  не  искрения, 
пусть  его  муза — блудница  (какъ  ее  позднее  не  разъ  называли) 
и  атова  ея — пускай  звонъ  колокольчиковъ;  все  же  его  техника 
была  громадна,  и  эта  теогническая  сторона  его  красцор'1ч1я 
могла  им'Ёть  очень  большое  воспитательное  значеше.  Сколько  въ 
народ'Ь  истиннаго,  горячаго  чувства,  способнаго,  кажется,  дви- 
нуть горы,  но  его  носителю  необходимо  найти  средство  выразить 
^го,  вм-Ьсто  того,  чтобы  безпомощно  заглушать  въ  своей  груди! 
А  тутъ  предлагаютъ  самое  средство,  предлагаютъ  форму,  алчу- 
щую содержан1я;  неужели  народу  отъ  этого  дара  отказаться? 
И  вотъ  ч-Ьмъ  дальше,    т^мъ  больше  вкореняется  уб^ждеше,  что 
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Горпеву  краснор'Ьчхю  згЬсто  въ  шнолгь,  что  будетъ  очень  недурно, 
если  подростающая  молодежь  научится,  благодаря  его  техник-Ь^ 
легко  и  изящно  пользоваться  словомъ;  если  она  обойдетъ  вдоль 
и  понерекъ  всю  область  мысли,  на  полозьдхъ  его  антитезъ;  са 
временемъ  же  жизнь  возьметъ  свое,  и  когда  посл^^  легков^снаго 
хвороста  школьныхъ  темъ  д&ю  дойдетъ  до  солиднаго  дерева 
д-Ьйствительности,  то  и  бурное,  трескучее  и  искрометное  пламя 
враснор'6ч1я  само  собой  прекратится  и  дастъ  тих1й,  ровный  и 
надежный  жаръ.  Были  ли  правы  поборники  этого  оптимистиче- 
скаго  взгляда  на  риторику?  У  нихъ  были  и  противники,  силь- 
ные если  не  количествомъ,  то  качествомъ — не  забудемъ,  что  къ. 
нимъ  принадлежалъ  Скжратъ, — и  они  съ  тревогой  указывали  на 
соблазнъ,  заключающШся  въ  неограниченной  власти,  надъ  сло- 
вомъ; устоитъ  ли  неокр']Ьпш1й  еще  въ  добр*!  умъ  юноши,  когда 
ему  дадутъ  въ  руки  средство,  одинаково  пригодное  для  дурныхъ, 
какъ  и  для  хорошихъ  ц-Ьлей?  Вы  предлагаете  ему  „форму,  алчу- 
щую содержашя",  не  спрашивая  его  о  томъ,  какимъ  содержа- 
н1емъ  ему  угодно  будетъ  ее  наполнить;  а  чтй,  если  это  будетъ 
содержан1е  дурное,  опасное  для  свободы  и  добрыхъ  нравовъ  ро- 
дины? На  это,  однако,  оптимисты  отв-Ьчали:  „Это — другое  д-Ьло! 
В^дь  вы  заботитесь  же  о  развитхи  физическихъ  силъ  своихъ  сы- 
новей, обучаете  ихъ  и  борьб*,  и  кулачному  бою,  но  и  тутъ 
учитель  передаетъ  имъ  только  технику,  не  спрашивая  ихъ,  ка- 
кой цЬли  они  посвятятъ  пр1обр'Ьтенныя  ими  ловкость  и  силу* 
А  чтд,  если  это  будетъ  дурная  ц-бль,  если  обученный  кулач- 
ному бою  юноша  воспользуется  своимъ  ум^ньемъ  для  того,  чтобы 
прибить  отца  и  мать?  Вы  в-Ьдь  не  будете  пенять  на  учителя 
гимнастики  и  на  его  искусство,  а  сочтете  виновными  самихъ 
себя,  за  то,  что  не  дали  своему  сыну  бол-Ье  нравственнаго  на- 
правлешя.  То  же  самое  и  зд'бсь". 

Таковъ  былъ  отв']&тъ  приверженцевъ  новой  школьной  дисцип- 
лины, съ  которыми  мы  можемъ  согласиться  г1мъ  см^^е,  что 
насъ  зд-Ьсь  ивтересуетъ  только  эстетическая,  а  не  нравствеаная. 
сторона  вопроса.  „Софистическое"  краснор'Ьч1е  основалось  въ 
школ*  и  завоевало  себ^  въ  ней  даже  первое  м^сто;  начиная  съ 
эпохи  Горпя,  оно  было  т4мъ  родникомъ,  который  орошалъ  ниву 
аеинскаго,  а  вскоре  и  обще-греческаго  слова  на  всез1ъ  ея  про- 
тлжен1и.  И  смотря  по  большему  или  меньшему  обил1ю  орошаю- 
щей влаги,  возникаютъ — ниже  приподнятой  „школьной"  вит1ева- 
тости  съ  ея  д-Ьлаинымъ  паеосомъ,  но  выше  ползучей  граждан- 
ской р-Ьчи  съ  ея  отсутствхемъ  всякаго  аффекта — различныя  на- 
правлен1я  художественной — и  па  этотъ  разъ  действительно  худо- 
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жественной — прозы.  Въ  У-мъ  в4к4  до  Р.  X.,  вид^вшемъ  расцв^^тъ 
поэзш,  идеалъ  прозы  достигнуть  еще  не  быль.  Правда,  мы  встр^- 
чаемъ  въ  немъ  могучую  личность  историка  вукидида;  но  вукидидъ 
интересенъ  для  насъ  именно  т^мъ,  что  онъ,  вакъ  художнивъ 
стиля,  олнцетворяетъ  собой  борьбу,  брожеше,  а  не  спокойное 
обладаше  достигнутымъ  идеаломъ.  То  онъ  подчиняется  манер']^ 
Горпя, — и  мы  встр^чаемъ  у  него  так1я  же  выточенныя  фразы, 
какъ  приведенныя  выше  изъ  надгробной  р'Ьчи  посл^дняго;  то  у 
него  мелькаетъ  мыа1ь,  что  частичнымъ  нарушен1емъ  симметрги 
можно  сильнЬе  оттЬнить  понят1я,  ч-Ьмъ  черезчуръ  строгою  уравно- 
вешенностью членовъ  предложен1я.  Онъ  сознаетъ,  что  греческШ 
языкъ,  съ  его  обил1емъ  союзовъ,  съ  его  множествомъ  причастныхъ 
и  другихъ  конструкцШ,  такъ  и  напрашивается  на  стройную  перго- 
дизащю;  но  его  попытки  въ  этомъ  направленш  еще  несовершенны, 
его  перюды  зачастую  лишены  перспективы,  и  даже  древше  созна- 
вали, что  въ  нихъ  разбираться  не  легко.  Конечно,  его  очень  лю- 
били, и  онъ  въ  высокой  степени  стоитъ  этой  любви  и  понын']^: 
н'Ътъ  писателя,  бол^е  приспособленнаго  къ  такому,  такъ  сказать, 
перемежающемуся  чтенш,  при  которомъ  читатель,  прочитавъ 
н'Ъсколько  фразъ,  останавливается  и  невольно  задумывается  про 
себя — а  мы  справедливо  ставимъ  на  счетъ  своихъ  собесЬдниковъ 
т1>хорош1я  мысли,  на  который  они  насъ  наводятъ.  И  если  мы 
говоримъ,  что  стиль  вукидида  тяжелъ,  то  мы  должны  помнить, 
что  онъ  преисполненъ  мысли. 

Къ  тому  же,  это — историкъ;  стиль  же  долженъ  былъ  выра- 
ботаться прежде  всего  въ  об.1асти  краснор*ч1я,  такъ  какъ  только 
въ  ней  бываетъ  на  лицо  требуемое  разнообраз1е  сюжетовъ  при 
единстве  темы;  только  зд4сь  творчество  является  полеымъ,  обни- 
мая и  сочинеше,  и  произнесеше;  только  зд']&сь,  наконецъ,  при 
в8аимод'^йств^и^  между  говорящимъ  и  его  слушателями,  д'Ьлается 
возможнымъ  контроль  ораторской  техники,  при  помощи  живой 
действительности.  И  вотъ,  при  умеренномъ  еще  орошети  нивы 
слова  родникомъ  софистической  техники,  расцветаетъ  первый 
скромный  цв-Ьтокъ  аттическаго  краснореч1я — строггй  стиль  ора- 
тора Лис1я.  Этотъ  стиль  немногимъ,  повидимому,  отличался  отъ 
того,  который  былъ  допускаемъ  передъ  судомъ  ареопага;  мы  на- 
ходимъ  въ  немъ  всЬ  элементы  художественной  р^чи,  но  находимъ 
ихъ  въ  сравнительно  слабой  мер*:  ораторъ  больше  стремится  къ 
отчетливости  рисунка,  ч-Ьмъ  къ  яркости  колорита.  Чтобы  избегнуть 
пышности,  онъ  не  даетъ  разгораться  аффекту;  чтобы  избегнуть 
темноты,  онъ  не  строить  сложныхъ  пергодовъ.  Старательно  при- 
способивъ  свою  задачу  къ  своимъ  силамъ,  онъ  справился  съ  нею 
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ВПОЛНЕ  и  достигь  въ  своемъ  род'б  совершенства,  вакъ  достигли  его 
и  родственные  ему  по  напрамен1ю  итальянск1е  художники  XV  в^^, 
предшественники  Рафаэля,  ц^омудренная  красота  которыхъ 
насъ  пл^няетъ  до  т^хъ  поръ,  пока  мы  не  вспомннмъ  о  „стан- 
цахъ"  Ватикана  и  о  сивиллахъ  сикстинской  капеллы.  Въобоихъ 
стучаяхъ,  однако,  искусство  двинулось  впередъ,  къ  другимъ  идеямъ, 
достижеше  которыхъ  стало  возможнымъ  лишь  при  усиленномъ 
д^йствш  того  родника,  который,  въ  обоихъ  случаяхъ,  орошалъ 
обработываемую  художникомъ  ниву — при  усиленномъ  д^йствш 
школы. 

Представителемъ  школы  краснор*ч1Я  въ  Аеинахъ  IV  в-Ька 
быль  Исократъ;  его  имя  не  можетъ  быть  пропущено  ни  въ 
одномъ  очерке  развит1я  художественной  прозы.  Онъ  былъ  уче- 
никомъ  Горпя  и  у  него  позаимствовалъ  технику  р4чи;  будучи 
природнымъ  аеиняниномъ,  онъ  им'Ьлъ  полное  право  принимать 
непосредственное  участ1е  въ  политической  жизни  своей  родины, 
но  физическШ  недостатокъ  не  позволялъ  ему  выступать  публично 
ораторомъ,  и  онъ  посвятилъ  себя  пекол'Ъ.  Все  же  его  красно- 
р^1Ч1е  стояло  ближе  къ  жизни  и  было  мен'Ье  искусственнымъ, 
ч4мъ  краснор4ч1е  его  учителя;  онъ  отказался  отъ  многихъ  вн-Ьш- 
нихъ  средствъ,  которыми  такъ  любилъ  пользоваться  Горпй,  зато — 
и  въ  этомъ  его  главная  заслуга  передъ  потомствомъ — онъ  сосре- 
доточилъ  свое  внимаше  на  перходизащи.  Лишь  благодаря  его  тру- 
дамъ  въ  этомъ  напракиенги,  гречесшй  языкъ  выказалъ  все  свое 
богатство,  все  разнообразхе  своихъ  конструкцШ;  обдуманно  груп- 
пируя второстепенные  элементы  р-Ьчи  вокругъ  главныхъ,  онъ  подго- 
товилъ  своимъ  слушателямъ  ц-Ьдыя  вереницы  перходовъ,  легкихъ, 
просторныхъ  и  ясныхъ  отъ  одного  края  до  другого,  подобно  колон- 
надамъ  т-Ьхъ  портиковъ,  которые  окружали  площадь  ихъ  родного 
города.  Теперь  только  было  создано  орудае,  котораго  недоставало 
строгому  стилю  Лис1я  и  его  современииковъ;  форма  р-Ьчи  достигла 
своего  совершенства  и  нуждалась  только  въ  содержанш  для  того, 
чтобы  былъ  осуществленъ  новый  идеалъ  красоты.  Содержаше  это 
было  недалеко,  его  могла  дать  политическая  жизнь  аеинянъ,  всЬми 
силами  старавшихся  тогда  возстановить  свое  утерянное  главенство 
среди  греческихъ  государствъ;  но  не  Исократу,  представителю 
школы,  было  дано  совершить  требуемое  слхяше  искусства  и 
жизни.  Это  было  д^Ьломъ  посл^днихъ  и  вм'Ьст'Ь  съ  гЬмъ  лучшихъ 
изъ  политическихъ  ораторовъ  свободныхъ  Аеинъ — Демосеена  и 
Эсхила.  Намъ,  конечно,  трудно  ста'новиться  на  точку  зр-Ьтя 
чистаго  искусства  по  отношешю  къ  людямъ,  игравшимъ  столь 
важную  и  столь  роковую  роль  въ  исторш  гибели  своей  родины; 
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тЬмъ  не  иен'бе  такое  ограничеше  горизонта  зд']^сь  необходимо, 
Длн  историка  х^'дожественной  прозы,  Демосеенъ  и  Эсхилъ,  эти  два 
неприыиримыхъ  врага,  стоять  рядомъ, — первый,  какъ  предста^ 
витель  сгиънаЮу  второй — какъ  представитель  прекрасиаю  стиля  въ 
искусстве  р-^^чи,  и  сравнен1е  съ  Дюскурами  итальянской  живописи 
папрашивается  само  собой. 

Аеины  никогда  не  могли  оправиться  отъ  удара,  нанесеннаго 
имъ  Филиппомъ;  никакая  призрачная  самостоятельность  не  могла 
дать  имъ  политической  жизни,  а  стало  бкть  и  ихъ  краснор-Ь- 
Ч1Ю — то  содержаше,  которымъ  были  такъ  богаты  оба  предъиду- 
щихъ  стол*т1я.  Объ  остальныхъ  греческихъ  государствахъ  и  го- 
ворить нечего;  таковъ  былъ  уже  характеръ  античныхъ  народовъ, 
что  только  политическая  независимость  и  республиканское  равно* 
прав1е  могли  служить  надежной,  живительной  атмосферой  для 
талантовъ.  Особенно  же  это  1сасается  художественной  прозы:  ея 
.главнымъ  органомъ  была  живая  р'Ьчь,  р-Ьчь  оратора,  свободно  го* 
ворящаго  передъ  свободными  согражданами  въ  народномъ  со- 
бранш,  или  въ  засЬданш  суда;  она  была  потому  неразрывно 
связана  съ  политическою  жизнью,  въ  которой  прим']^нялось  н 
лров'1рялось  прюбр^тенное  въ  школ^  ум'Ёнье. 

Теперь  жизнь  отошла,  а  школа  осталась.  Что  было  д'^1ать 
ученику,  усердно  изучившему  подъ  руководствомъ  своего  учи- 
теля техническую  сторону  краснор*ч1я,  основательно  овладев- 
шему этой  „формой,  алчущей  содержан1я^,  но  не  находившему  въ 
жизни  содержан1я  для  пея?  Если  онъ  не  хот4лъ  замолкнуть — а 
къ  этому  эллины  теперь  уже  были  неспособны — ему  оставалось 
только  одно: — продолжать  въ  жизни  то,  что  онъ  д-Ьлалъ  въ 
школ4,  сосредоточиться  на  форм-Ь,  выработать  ее  до  виртуоз- 
ности, а  загЬмъ — собирать  вокругъ  себя  аудиторш  досужихъ 
людей  не  для  того,  чтобы  передать  имъ  какое-нибудь  серьезное 
поучен1е  или  вынудить  у  нихъ  то  или  другое  р-Ьшенге,  а  только 
для  того,  чтобы  служить  предметомъ  ихъ  восторженнаго  удивле- 
Н1Я.  Такъ  оно  и  случилось.  Параллелью  и  тутъ  можетъ  С1ужить 
истор1я  живописи,  манерность  XVII  в-Ька,  но  пожалуй  еще  лучше — 
всл-Ьдствье  своей  большей  близости  къ  намъ — развитхе  инструмен- 
тальной музыки,  посл4  Шумана  и  Шопена.  Въ  этихъ  двухъ  ге- 
и1яхъ  инструментальная  музыка  досказала  то,  что  она  им^а 
сказать  нашей  душ-Ь:  отнын*  она  обращается  къ  нашему  уху. 
Виртуозы  выступаютъ  публично,  въ  концертахъ,  и  стараются  по- 
разить насъ  своей  техникой;  и  мы  идемъ  слушать  ихъ,  не  спра- 
вившись даже  предварительно,  что  они  будутъ  намъ  играть — до 
такой  степени  намъ    стало  безразлично  содержанье.  Попробуйте 
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сказать,  что  вамъ  содержательная  вещь  стараго  репертуара  въ 
исполненш  даже  какой-нибудь  почтенной  посредственности  интерес- 
нее, ч^мъ  виртуозно-исполненные  современные  пустяки — и  васъ 
сочтутъ  выходцемъ  съ  другой  планеты.  Быть  можетъ,  это  и 
хорошо;  быть  можетъ,  это  увлечете  техникой  —  необходимое 
услов1е  для  какого-нибудь  возрожден1я  музнош,  которое  намъ 
готовить  двадцатый  в^къ;  во  всякомъ  случае,  переживаемый  нами 
нын']^  пер1одъ  музыкальной  риторики  поможетъ  читателю  разо- 
браться въ  совершенно  аналогичномъ  риторическомъ  краснор^Ь- 
Ч1и^  распространившемся  по  всей  Грецш  въ  III  в'Ък^  до  Р.  X. 

Краснор^чхе  это  мы  называемъ  „азганг^змомб^;  назваше  это 
было  ему  дано  потому,  что  его  представители  были  большею 
частью  родомъ  изъ  Малой  Лз1и.  Характеризовать  его  н'Ьтъ  на- 
добности после  того,  чтб  было  сказано  выше;  читатель  уже  знаетъ, 
что  им-Ьегь  зд*сь  д4ло  не  съ  художественной,  а  съ  искусствен- 
ной прозой.  Впрочемъ,  уже  древше  различали  въ  немъ  не  одинъ, 
а  два  различныхъ  стиля;  сл'Ьдуя  ихъ  указашямъ, — а  мы  вынуж- 
дены это  сд&сать,  такъ  какъ  ни  одинъ  изъ  представителей 
аз1анизма  намъ  не  сохраненъ;  и  мы  можемъ  назвать  одинъ  изъ 
нихъ  тривымъ^  а  другой — пышнымъ  стилемъ.  Игривый  стиль 
гЬсво  примыкаетъ  къ  манере  Горг1я:  т^  же  кратше  члены,  со- 
стоящ1е  изъ  двухъ  или  трехъ  словъ,  съ  очень  зам^тнымъ  рит- 
номъ.  Пышный  стиль,  напротивъ,  примыкаетъ  къ  Исократу;  онъ 
отдаетъ  предпочтен1е  длиннымъ,  сложнымъ  пер10дамъ.  Общимъ 
признакомъ  ихъ  была  безсодержательность  и  фальшивый  паеосъ, 
одинаково  свойственный  и  слащавой  грацш  перваго,  и  ходульной 
высокопарности  второго  стиля;  все  же,  если  сравнивать  между 
собой  о&к  манеры  въ  отношенш  ихъ  воспитательнаго  значешя, 
то  предпочтете  придется  отдать  второму.  Пышный  стиль  былъ 
хорошъ  хотя  т^мъ,  что  сохранилъ  вс^  выработанный  предъиду- 
щими  покол'Ьн1ями  техническ1я  преимущества,  между  гЬмъ  какъ 
игривый  носилъ  на  себ^  явные  признаки  вырождешя. 

Задавшись  цЪлью  проследить  главное  течете  исторш  гре- 
ческой художественной  прозы,  мы  по  неволе,  какъ  было  замечено 
выше,  должны  оставить  въ  стороне  ея  побочные  каналы.  Но  одинъ 
изъ  нихъ  заслуживаетъ  хоть  краткаго  упоминоветя.  Политическая 
жизнь,  постепенно  умиравшая  на  греческомъ  материке,  сохра- 
ни.1ась,  однако,  на  острове  Родосе;  родосская  республика  кр']ёпла 
и  развивалась  и  пр1обрела  впосл^дствш  могущество,  напоми- 
нающее несколько  могущество  Венецш  въ  среднхе  в^ка.  Зд^сь, 
стало  быть,  было  открыто  убежище  художественному  краснор^- 
Ч1ю;  и  действительно,  мы   знаемъ,  что    Эсхинъ,    посте    паденья 

Тожь  п.— Ноябрь,  1898.  6 
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Аеинъ,  перешелъ  туда  и  сталъ  тамъ  учителемъ  родосскоЁ  мо- 
лодежи, которая,  такимъ  образомъ,  познакомилась  съ  его  ^кра- 
сивымъ"  стилемъ.  Много  объ  его  лослЪдователяхъ  говорить  не 
приходится;  но  необходимо  помнить,  что  пока  азханизмъ  тор- 
жествуетъ  во  всемъ  гречесвомъ  шрЬ,  худоакественное  красно- 
р-Ьчае  красиваго  стиля  продолжаетъ  существовать  въ  Родос*. 

Реакщя  противъ  „аз1анизма"  наступила  во  П-мъ  в/ккЬ;  ея  воз- 
никновеше  находится  въ  связи  съ  успехами  греческой  филоло- 
г1и.  Долгое  время  греческая  муза  беззаботно  творила,  счастли- 
вая въ  сознаши  богатства  своей  творческой  силы;  теперь  же  сила 
стала  убывать,  и  греческая  муза  озабоченно  оглядывается  на- 
задъ,  чтобы  собрать  т*  дары,  которые  она  раньше  легкомысленно 
расточала  повсюду.  Основываются  библ10теки,  начинается  изученхе 
сокровищъ,  стекавшихся  въ  ихъ  широшя  хранилища.  Изученхе 
коснулось,  чт5  и  понятно,  прежде  всего  поэтическихъ  памятни- 
ковъ,  какъ  наиболее  трудныхъ  и  ц'^нныхъ;  но  вскор**  очередь 
дошла  и  до  прозаиковъ.  Прошло  н'Ьсколько  десятилЬтШ,  и  ста- 
рательное изучеше  вызвало  потребность  подражан1я.  Въ  этомъ 
ясно  формулированномъ  требованш, — а  именно,  чтобы  поздн']^йшая 
проза  признала  образцомъ  для  себя  художественную  прозу  давно- 
прошедшихъ  временъ, — заключалась  означенная  реакщя  противъ 
аз1анизма,  который  только  теперь  получилъ  эту  презрительную 
кличку;  а  такъ  какъ  образцами  были  объявлены  —  и  относи- 
тельно этого  не  могло  быть  колебашд  —  аттичесше  писатели 
1У  в^ка,  то  и  новое  направлеше  было  названо  атшицизмомъ.  Его 
возникновеше  им&ю  р'Ьшающее  вл1ян1е  на  дальнМшую  судьбу 
греческой  прозы:  все  ея  развишге  было  обусловлено  борьбою  ат- 
тицизма  съ  азъаншмомъ. 

Которая  же  изъ  этихъ  двухъ  борющихся  сторонъ  бол^е  за- 
служиваетъ  симпатШ?  На  первый  взглядъ,  отв^тъ  не  представ- 
ляется сомнитедьнымъ.  Съ  одной  стороны — стиль  стропи,  стиль 
сильный,  стиль  красивый,  съ  другой — выборъ  между  двумя  бол-Ьз- 
ненными  манерами,  игривой  и  пышной;  съ  одной  стороны — ху- 
дожественность, основанная  на  естественности,  съ  другой — искус- 
ственноср.  Бее  же,  при  бол^е  близкомъ  ознакомлеши  съ  харак- 
теромъ  новаго  направлен1я,  симпатш  къ  нему  должны  сильно 
охлаждаться.  Причины  такого  охлажден1я  три. 

Первая — принцишальнаго  характера  и  стоитъ  въ  ближайшей 
связи  съ  самой  идеей  прогресса.  Есть  два  предразсудка,  которые, 

будучи    противоположны    ДруГЪ  другу,  одинаково  гибельно    ВЛ1ЯЮТЪ 

на  умственный  прогрессъ:  одинъ  состоитъ  въ  томъ,  что  идеалъ 
прошлаго  объявляется    ч'Ёмъ-то    отжившимъ   и   несовм'Ьстимымъ 


ХУДОЖБСТВЕННАЯ  ПРОЗА.  83 

«ъ  ЖИВОЮ  д-Ьятельностью,  требующею,  будто  бы,  для  своего 
^лагополуч1я  возможно  скораго  и  полнаго  отреченхя  отъ  него; 
другой — въ  томъ,  что  этотъ  идеалъ  объявляется,  наоборотъ,  нор- 
лой,  въ  рамк%  котораго  должна  укладываться  дМствительность. 
Среднее  между  этими  двумя  предразсудками  м^Ьсто  занимаетъ 
истина,  гласящая,  что  идеалъ  прошлаго  не  долженъ  быть  за- 
•бытъ,  онъ  долженъ  вл1ять  на  современную  намъ  дМствитель- 
лость,  но  не  какъ  норма,  а  лишь  какъ  сгьмя,  для  того,  чтобы  опло- 
дотворяться имъ.  Древности,  въ  лиц%  ея  лучшихъ  представителей, 
^та  истина  не  была  безъизв^стна;  но  именно  аттицисты  ея  не 
знали.  Ихъ  лозунгомъ  было  подражанге:  вы  будете — думали  они 
— т4мъ  совершеннее,  ч4мъ  бол^е  съум-Ьете  приблизиться  къ 
велшшмъ  образцамъ  прошлаго.  Но  тольео  приб.шзиться;  что  же 
касается  того,  чтобы  достигнуть  ихъ,  то  объ  этомъ  и  думать 
•было  нечего,  это  было  совершенно  невозможно, — и  въ  этомъ  отно- 
шенш  они  были,  разумеется,  правы.  Итакъ,  первымъ  недостат- 
комъ  новаго  направленгя  было  то,  что  оно  заранее  делало  не- 
возможнымъ  всякую  оригинальность  въ  области  художественной 
лрозы. 

Второй  недостатокъ  носилъ  на  себе  бол^е  практическШ  ха- 
рактеръ.  Однимъ  изъ  важнМшихъ  элементовъ  художественной 
прозы  былъ,  какъ  мы  видели,  подборъ  словъ, — оно  и  понятно.  Ху- 
дожникъ  прозы  долженъ  отдавать  себе  отчетъ  въ  характере  упо- 
требляемыхъ  имъ  словъ,  въ  ихъ  весе  и,  если  можно  такъ  выра- 
зиться, въ  ихъ  тембре,  т.-е.  въ  характере  возбуждаемыхъ  ими 
аобочныхъ  представлешй  и  чувствъ.  Эти  побочныя  представлешя 
въ  уме  чуткаго  слушателя  невольно  сливаются  съ  главнымъ;  у  ху- 
дожника речи — что  слово,  то  аккордъ,  и  следуетъ  заботиться  о 
томъ,  чтобы  аккордъ  этотъ  не  сделался  диссонансомъ.  Съ  этой  точки 
зрен1я  забота  о  старательномъ  подборе  словъ  вполне  разумна; 
трудно  подъискать  и  въ  воспитательномъ  отношеши  более  раз- 
вивающее упражнен1е.  Но  не  такъ  отнеслись  къ  этому  вопросу 
41ТТИЦИСТЫ.  Въ  ихъ  глазахъ  важно  было  прежде  всего,  чтобы  не 
допускалось  въ  художественную  речь  ни  одно  слово,  которое  не 
могло  бы  быть  узаконено  ссылкой  на  аттичесше  образцы.  Чтобы 
понять  всю  стеснительность  этого  запрета,  нужно  припомнить, 
что  между  этими  образцами  и  современностью  аттицистовъ  ле- 
акалъ  промежутокъ  въ  два  столепя,  во  время  которыхъ  аттиче- 
•СК1Й  языкъ  успблъ  сделаться  обще-греческимъ,  а  гречесшй — мь 
ровымъ;  понятно,  что  языкъ  этотъ  не  могъ  не  измениться  са- 
лымъ  существеннымъ  образомъ:  тотъ  говоръ,  который  въ  1У-мъ 
веке   былъ    еще   живымъ,    теперь    сталъ'  книжнымъ.    Но    вотъ 

6* 
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онъ  подвергается  серьезному,  усиленному  изученш;  создаются 
словари,  въ  которыхъ  аттичесвхя  слова  сопоставляются  съ  со- 
ответствующими имъ  по  значенш  „эллинскими^,  т.-е.  общегре- 
чесБими;  появляются  виртуозы  памяти,  видящ1е  свою  гордость 
въ  томъ,  чтобъ  эвспромптомъ  отвечать  на  заданный  имъ  вопросъ^ 
встречается  ли  данное  слово  у  аттичесваго  писателя,  и  если  да,, 
то  где  именно.  Н^тъ  спора,  что  въ  этомъ  была  и  своя  хорошая 
сторона:  аттическШ  язывъ  обладалъ  многими  достоинствами,  ко- 
торыхъ общегречесшй  не  сохранилъ;  онъ  быль  самобытнее,  поэ- 
тичнее, глубокомысленнее,  въ  немъ  генШ  эллинской  речи  слы- 
шался яснее  и  внятнее.  Все  это  вполне  оправдывало  бы  его 
старательное  изучеше,  но  аттицисты  этимъ  не  удовольствовались; 
они  воздвигли  произвольную  стену  между  художественной  прозой 
своихъ  последователей  и  языкомъ  живой  действительности,  и 
этимъ  осудили  первую  на  вечное  прозябан1е  въ  холодномъ  полу- 
мраке искусственности. 

Третгй  недостатокъ  обусловливался  самимъ  реакщоннымъ  ха- 
рактеромъ  аттицизма.  Разъ  аз1анизмъ  былъ  преданъ  анавеме — 
было  дано,  вместе  съ  темъ,  и  мерило  для  сравнительной  оценки 
самихъ  образцовыхъ  писателей, — мерило  простое  и  радикальное: 
они  были  темъ  лучше  и  темъ  образцовее,  чемъ  менее  они  были 
похожи  на  аз1анцевъ  и — наоборотъ.  Съ  этой  точки  зрен1я,  Эсхинъ^ 
и  даже  Демосеенъ  казалась  не  совсемъ  благонадежными;  наи- 
более восторгались  строгимъ  стилемъ  Лис1я,  и  особаго  рода  ирон1я 
судьбы  заключалась  въ  томъ,  что  этотъ  человекъ,  не  бывш1й 
даже  по  происхожденш  аеиняниномъ,  былъ  объявленъ  прямымъ 
воплощен1емъ  духа  аттической  речи.  Конечно,  эти  „прерафаэ- 
литы^ аттицизма,  если  можно  такъ  выразиться,  составляли  край- 
нее крыло  парт1и;  ядро  ея  образовали  люди  разумные,  умеренные, 
находивш1е  хорошимъ  все,  что  носило  печать  аттическаго  духа,, 
и  по  общему  характеру  своему  аттицизмъ,  если  допускать  иллю- 
стращю  изъ  истор1и  живописи,  можетъ  быть  скорее  всего  сопо- 
ставленъ  съ  болонской  школой  Карраччи  и  прочихъ  эклектиковъ; 
какъ  эта  последняя,  вооружаясь  противъ  манерности  своего  века, 
рекомендовала  старательное  изучеше  великихъ  мастеровъ  Возро- 
ждеи1я,  такъ  и  аттицизмъ  съ  его  призывомъ  къ  подражанш  ора- 
торамъ  1У-го  века  былъ  протестомъ  противъ  излишествъ  аз1а- 
тизма,  грозившаго  изгнать  правдивость  и  серьезность  изъ  гре- 
ческой прозы. 
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IV. 

^Аз1анизмъ"  и  „аттицизмъ^  били  охарактеризованы  нами  въ 
предъидущей  глав%  сами  по  себ*,  съ  точки  зр4шя  того  значе- 
шя,  которое  они  кжЬля  для  своей  среды  и  своего  времени.  Но 
не  въ  этомъ  ихъ  единственное  значенхе:  разгаръ  борьбы  этихъ 
двухъ  направлетй  совпалъ  съ  тЬжъ  временемъ,  когда  грубый 
до  т^хъ  поръ,  но  сильный  и  жаждущШ  образован1я  Римъ  сталъ 
все  ближе  и  ближе  знакомиться  съ  греческимъ  духовнымъ  м1ромъ 
и  готовиться  къ  своей  памятной  роли  посредника  между  древ- 
ней и  новой  цивилизащей.  Уже  въ  первомъ  столЪтш  до  Р.  X. 
Римъ,  по  словамъ  одного  изъ  главныхъ  представителей  атти- 
цизма,  Д10НИС1Я  Галикарнасскаго,  застаелялъ  есть  города  обращать 
на  него  свои  взоры;  каково  бы  ни  было,  само  по  себ^,  то  или 
другое  направлеше  въ  тогдашней  Грецш,  его  мхровое  значеше 
зависало  отъ  вл1яшя,  которое  оно  способно  было  оказать  на  тог- 
даштй  Римъ. 

При  этомъ  сл4дуетъ  прежде  всего  сознаться,  что  матерхаль- 
ныя  преимущества  были  на  стороне  аз1анизма.  Онъ  былъ  на 
ц'Ьлое  стол^т1е  старше;  знакомство  Рима  съ  Грещей  началось 
въ  эпоху  пуническихъ  войнъ,  когда  аттицизма  еще  на  свЬтк 
не  было.  Такимъ  образомъ,  аз1анивмъ  могъ  пользоваться  всЬми 
выгодами,  которыя  даетъ  инерщя,  но  главное  было  то,  что 
аз1атизмъ  былъ  силенъ  техникой,  а  аттицизмъ — образцами.  Тех- 
ника— это  сводъ  правилъ,  выработанныхъ  съ  замечательной  тща- 
те.1ьностью  многими  покол-Ьтями  юристовъ,  философовъ  и  рито- 
ровъ;  о  ней  было  написано  много  томовъ,  но  она  же,  упрощен- 
ная до  крайности  для  потребностей  школы,  удобно  умещалась 
въ  небольшой  брошюрк']^,  которую  можно. было  безъ  особаго  труда 
перевести  и  на  другой  языкъ.  Напротивъ,  образцы — это  ЛисШ, 
Демосеенъ,  Эсхинъ,  перевести  которыхъ  по-латыни  было  нелегко, 
да  и  безполезно,  такъ  какъ  они  при  этомъ  переводе  потеряли  бы 
тотъ  свой  ароматъ,  которымъ  бол^е  всего  дорожили  аттицисты. 
Другими  слбвами:  аз1аннзмъ  былъ  возможенъ  и  въ  переводЬ  на 
латинскШ  языкъ;  аттицизмъ  былъ  прикр']&пленъ  къ  землЪ,  къ  род- 
ной ему  почв^  греческаго  языка. 

Казалось  бы,  что  при  этихъ  услов1яхъ  победа  азханизма  въ 
Рим%  была  обезпечена;  т^мъ  не  м^н'Ье  вышло  иначе,  хотя  и  не 
такъ  скоро. 

Тутъ  впервые  вступаетъ  въ  силу  то,  что  мы  можемъ  теперь 
назвать  западной  точкой  зр^шя  на  способъ  усвоен]я  чужой  куль- 
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туры.  ДМствительно,  культура — мы  говоримъ  зд'бсь  о  культуре 
умственной — есть  прежде  всего  содержаше  и  интересуетъ  насъ^ 
именно  ЕаБъ  таковое;  но.  будучи  содержашемъ,  она  т^мъ  не 
менЪе  бол']&е  или  мен'бе  т^сно  связана  съ  формой,  въ  которун> 
она  влита  въ  данную  минуту.  Во  взгдддахъ  на  важность  этой 
связи  и  усматривается  разница  между  востокомъ  и  западомъ. 
Занадъ  нронивнутъ  уважешемъ  бъ  ней;  ему  нужно  содержаше 
ьжкстЬ  съ  формой,  т.-е.  съ  язывомъ  того  народа,  отъ  котораго^ 
онъ  получаетъ  культуру.  Востокъ  же  говорить  своему  народу- 
учителю: — дай  мн4  содержаше,  переливъ  его  предварительно  въ. 
мою  форму,  а  свою  оставь  себ*]^;  она  мнЪ  не  нужна. 

Римъ  потребовалъ  содержан1я  вжЬстк  съ  формой,  и  случилось 
это  сл'^^дующимъ  образомъ. 

Бъ  начал']^,  идея  культурнаго  возд']^йств1я  Грецш  на  Римъ 
встр']^тила  въ  этомъ  иосл^щежь  столько  же  сопротивленщ,  сколько- 
и  сочувств1я:  Сцишоны  съ  жадностью  воспринимали  семена  гре- 
ческой цивилизащи,  но  зато  вождь  староримской  партш,  Ка- 
тонъ  Старш1й,  брезгливо  ея  чуждался  и  ничего  хорошаго  отъ 
ея  прививки  къ  Риму  не  ожидалъ. — „Дай  только  этому  народу  яе- 
редать  намъ  свою  литературу ^ — говорилъ  онъ  пророчески  своему 
сыну, — и  онъ  въ  корень  нась  растлить'' .  Природа  и  истор1я  на^ 
Д&1ИЛИ  самобытный  языкъ  Рима  неподражаемой  силой  и  выра- 
зительностью, ч'Ьмъ  и  приспособили  его  на  вс^  времена  быть 
языкомъ  девизовъ  и  эпиграфовъ;  эти  качества,  столь  ярко  ска- 
зывающ1яся  въ  &г\ш^  законовъ  ХП  таблицъ,  выступали  еще  ярче 
при  сравнен1и  съ  р^чью  словоохотливой  Грецш.  Бонтрастъ  былъ^ 
поразителенъ;  гречесше  толмачи  должны  были  приб'Ьгать  къ  цЬ- 
лымъ  предложен1ямъ  дая  передачи  того,  чт5  Еатонъ  выражадъ 
однимъ  словомъ;  „это  происходить  отъ  того^ — гордо  пояснялъ 
онъ, — чтю  у  нась  слова  вытекалотъ  изъ  сердца^  а  у  васъ  —  иаъ^ 
устъ*^ .  Но  время  брало  свое,  и  время  было  живое;  велишя  д^ла. 
Р']&шались  въ  сенате  и  въ  народномъ  собранш,  и  р'^^шались  при 
помощи  краснор'Ьч1я.  Можно  было  обойтись  безъ  теоретическихъ. 
разсуждешй  тамъ,  гд']^  ежедневный  опытъ  указывалъ  в'Ьрный  путь; 
а  .какого  рода  былъ  этотъ  опытъ — видно  изъ  того,  что  подъ-во- 
нецъ  самъ  Катонъ  сталъ  учиться  по-грбчески  и  сл'^^довать  въ. 
своихъ  р'^^чахъ  указашямъ  греческой  техники.  Этимъ  онъ  достигъ 
того,  что  съ  его  имени  начинается  исторхя  римскаго  красиор^ 
Ч1Я,  какъ  и  римской  художественной  прозы  вообще;  понятно,, 
однако,  что  зд'Ёсь  слово  „художественность"  должно  быть  подн- 
маемо  въ  очень  условномъ  смысл*]^.  Его  р']&чи — намъ  отъ  нихъ. 
сохранилось  довольно    много — представляютъ   изъ   себя  зам-бча- 
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тельную  см-Ьсь  зр^лаго  и  д-Ьльнаго  содержаше  съ  ученической 
иногда  формой.  Такъ,  чтобы  дать  представлеше  о  последней,  онъ 
основательно  затвердилъ  правило,  что  понят1е  выигрываеть  въ 
сил4,  если  его  передать  не  однимъ,  а  двумя  (или  тремя)  род 
ственными  по  содержашю  словами;  но  онъ  прим^няеть  его  иногда 
сл^дующимъ  образомъ:  „я  знаю,  что  у  большинства  людей,  подъ 
вл1ятемъ  счастья,  успеха  и  благополучхя,  духъ  окрыляется  и  ихъ 
гордость,  и  высоком4р1е  увеличивается  и  ростегь"... 

Все  же  Батономъ  староримская  плотина  была  оконча- 
тельно прорвана;  греческое  краснор'Ьчхе  позже  вливается  въ  сто- 
лицу  М1ра — и  на  первыхъ  порахъ,  именно,  краснор'Ьч1е  аз1ан- 
ское.  Конечно,  въ  Рим'Ь  республиканской  эпохи  азханизмъ  не  могъ 
быть  той  чисто-технической  виртуозностью,  какою  онъ  былъ  въ  тог- 
дашней Грещи:  сама  жизнь  наполняла  его  содержашемъ.  Мы 
знаемъ,  что  знаменитый  Бай  Гракхъ  им^кяъ  учителемъ  аз1анца, 
и  сохранившхеся  отрывки  его  р'Ьчей  вполне  доказываютъ  аз1ан- 
СК1Й  характеръ  его  краснор'1ч1я;  все  же,  несчастный  трибунъ, 
въ  моментъ  разрушешя  всЬхъ  надеждъ  его  жизни,  такъ  взы- 
ваетъ  къ  изм'бняющему  ему  народу:  „Куда  мн*  обратиться,  гд-Ь 
искать  уб'Ьжища?  Въ  Капитол!*?  Онъ  обагренъ  кровью  моего 
брата.  Или  дома?  Чтобы  видеть  въ  слезахъ  и  гор*  мою  несчаст- 
ную мать"?  Въ  этомъ  воззваши  прюбр'Ьтенная  долгимъ  навыкомъ 
техника  участвовала  въ  такой  же  м^р*,  какъ  и  истинное  чувство. 

Но  Кай  Гракхъ  еще  учился  у  грека — это  значитъ,  что  онъ, 
предварительно  овладЬвъ  греческимъ  языкомъ  въ  совершенств*, 
долгое  время,  параллельно  съ  изученхемъ  теорш,  упражнялся  подъ 
руководствомъ  своего  учителя  въ  „декламацхяхъ",  т.-е.  школьныхъ 
р*чахъ  на  вымышленный  темы.  Ту  же  школу  прошелъ  и  глава 
сл*дующаго  покол*н1Я  римскихъ  ораторовъ,  Крассъ;  школа  эта, 
несмотря  на  азханскую  закваску,  была  серьезна  и  плодотворна; 
разъ  ознакомившись  основательно  съ  греческимъ  языкомъ,  моло- 
дой ораторъ  открывалъ  себ*  доступъ  и  къ  греческой  литератур*, 
въ  которой  онъ  находилъ,  и  помимо  образцовъ  краснор*ч1Я,  массу 
образовательнаго  матер1ала.  Такъ,  мы  знаемъ  о  Красе*,  что  онъ, 
вышедши  изъ  аз1анской  школы,  т*мъ  не  мен*е  былъ  однимъ 
изъ  образованн*йшихъ  людей  своего  времени  и,  чтб  еще  важн*е, 
признавалъ  и  пропов*довалъ  необходимость  общаго  образован1я 
также  и  для  оратора.  Но  уже  при  его  жизни  доступъ  къ  красно- 
р*ч1ю  былъ  римлянамъ  значительно  облегченъ.  Мы  вид*ли,  что 
сила  а81анизма  заключалась  именно  въ  легкости,  съ  которой  онъ 
могъ  быть  перелитъ  въ  языкъ  другого  народа;  при  все  увели- 
чивающемся спрос*    на  краснор*ч1е    въ   Рим*   было  бы  удиви- 
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тельно,  если  бы  онъ  этой  своей  силой  не  воспользовался.  Грече- 
сше  отпущенники  (т.-е.  первоначально  рабы  греческаго  проис- 
хожден1я,  въ  совершенств'Ь  И8учивш1е  латинсгай  язывъ  въ  до1г]Ь 
своихъ  римскихъ  господъ,  а  зат'бмъ  отпущенные  ими  на  волю, 
и  ихъ  сыновья),  были  естественными  посредниками  мевду  грече- 
скимъ  и  римскимъ  культурнымъ  м1ромъ;  и  вотъ  въ  Рим^  возни- 
каетъ  и,  при  благосклонномъ  къ  нему  отношеши  публики,  все  уве- 
личивается классъ  такъ-называемыхъ  латинскихъ  риторовъ.  Они 
учили  по-латыни  и  могли,  поэтому,  принимать  всякаго;  въ  осно- 
ван1е  своего  обучен1я  они  клали  тощШ  учебникъ,  переведенный 
ими  съ  греческаго;  тамъ  ученики  находили  правила  риториче- 
ской техники  и  примеры  къ  нимъ — посл'Ьдше,  впрочемъ,  иногда 
были  сочинены  самими  учителями,  что  и  заявлялось  тогда  съ 
подобающимъ  аппломбомъ.  Такъ  явилось  „содержан1е  безъ  формы  ^, 
учеше  безъ  создавшаго  его  язБша;  въ  виду  чисто  техническаго 
характера  этого  содержашя,  его  можно,  съ  другой  точки  зр%н1я, 
назвать  также  формой  безъ  содержан1я;  но  мы  зд^сь  говоримъ 
не  о  томъ — содержан1е  безъ  формы  предлагалось  Риму  на  са* 
мыхъ  сходныхъ  услов1яхъ;  можно  ли  было  ожидать,  что  онъ  его 
отвергнетъ? 

И  все-таки  онъ  его  отвергъ — отвергъ  эдиктомъ  своихъ  цен- 
зоровъ  91  года,  однимъ  изъ  которыхъ  былъ  вышеназванный  ора- 
торъ  Крассъ.  Эдиктъ  этотъ  столь  своеобразенъ  и  интересенъ, 
что  его  не  лишне  будеть  привести  полностью;  вотъ  онъ:  у^Намь 
док.гадываюш%  что  появгииеь  рмпространители  иоваю  рода 
образовангя,  созывающге  молодеоюь  къ  себгь  въ  школу;  они  пазы- 
ваюпгъ  себя  латинскими  ритюрами  и  держать  у  себя  молодеоюь 
по  цгьлымъ  днямъ.  Паши  предки  указали  и  предметы  обученгя 
для  своиосъ  дп^тей,  и  школы,  какгя  имъ  слп>дуетъ  поспщать;  вти 
нововведенгя  противный  нашимъ  обычаямъ  и  затьтамь  предковъ, 
не  заслуживаютъ  одобренгя  и  представляются  неправильными. 
Поэтому  мы  сочли  нужнымъ  объявить  наше  мнп^нге  и  содер- 
жателямъ  этиось  школь,  и  ихъ  посп^тителямъ — именно,  что  мы 
этою  дгьла  не  одобряемъ^ ..,  Не  подлежитъ  сомн'Ьнио,  что  Ерас- 
сомъ  и  его  коллегой  руководили  отчасти  и  соображен1я  полити- 
ческаго  характера.  Браснор^ч1е  было  политической  силой;  прн- 
кр-^^пляя  ее  къ  греческому  языку,  они  отнимали  ее  у  демокра- 
товъ,  или  во  всякомъ  случа'Ь  сосредоточивали  въ  рукахъ  арт- 
стократической  партш.  Но  все,  чтЬ  мы  знаемъ  о  БрассЬ  и  его 
взглядахъ  на  образоваше,  доказываетъ  намъ,  что  на  первомъ 
план^  у  него  стояли  именно  вышеуказанный  мысли:  „латинсше 
риторы"^  были  неводами  н  воспитывали  нев^ждъ;  только  дЪй- 
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ствительно  образованноиу  челов^Ьву  можно  было  безъ  опасешй 
вверить  оруж1е  краснор^ч1Я9  и  тольео  зяате  гречесваго  языка 
открывало  доступъ  къ  образованш.  Такъ  объясняется  это  едва 
ли  не  единственное  въ  своемъ  род'Ь  событхе:  въ  91  г.,  Римъ 
закрылъ  у  себя  вс%  латинсшя  школы  краснор^Ьч1я,  оставляя  однЬ 
только  гречесшя.  Пришлось  воспитанникамъ  латинскихъ  шкодъ 
искать  себ%  другихъ  учителей;  это  было  очень  важно,  такъ  какъ 
въ  ихъ  числ'Ь  быль  и  Цицеронъ. 

Этнмъ  былъ  положенъ  пред^лъ  исключительному  вл1яшю 
аз1анизма;  но  самъ  онъ  не  6б1лъ  еще  свергнуть,  его  только  стало 
убывать.  Некоторое  время  онъ,  однако,  держался;  подобно  Крассу 
и  его  ближайшШ  преемникъ,  „царь  судовъ",  ГортензШ,  былъ 
аз1аицемъ;  азханцемъ  былъ  еще  и  Цицеронъ  въ  начале  своей 
судебной  дЬятельности.  Повидимому,  онъ  им^ъ  охоту  остаться 
таковымъ,  когда  онъ,  посл^  первыхъ  шаговъ  въ  Рим'Ь,  отпра- 
вился въ  Грецш  кончать  свое  высшее  образовате:  главной  ц'Ьлью 
его  по{»дки  была  Малая  Аз]я:  главные  учителя,  лекщи  которыхъ 
онъ  пос^щалъ,  были  наибол^^е  знаменитые  представители  аз1а- 
низма  того  времени.  Но  онъ  нав'Ьстилъ  также  и  сос^днШ  съ 
Аз1ей  Родосъ;  а  тамъ,  какъ  мы  вид'Ьли  выше,  еще  существовало, 
одинаково  свободное  и  отъ  аз1анской  манерности,  и  отъ  атти- 
ческой сухости,  живое  продолжевае  „красиваго^  стиля  Эсхина, 
носившее  назваше  „родосскаго  стиля".  Къ  нему-то  и  при- 
страстился Цицеронъ;  когда  онъ  вернулся  въ  Римъ,  онъ,  по 
собственному  признашю,  былъ  другимъ  человЪкомъ.  Школа  аз1а- 
низма,  при  всЬхъ  своихъ  излишествахъ,  не  осталась,  впрочемъ, 
безъ  хорошаго  вл1ян1я  на  него:  согласно  развитому  выше  закону, 
эта  усиленная  умственная  школа  доставила  ему  быстрый  полетъ 
мысли  и  замечательную  гибкость  языка;  но  его  идеалами  были 
отнын'Ь  велих1е  аеинсше  мастера  1У  в1^ка,  особенно  посл^дше  по 
времени  изъ  нихъ,  давно  примиренные  между  собою  враги, 
Демосеенъ  и  Эсхинъ.  Ихъ  онъ  старательно  изучалъ,  но  не  такъ, 
какъ  ихъ  изучали  аттицисты;  они  были  для  него  не  нормой,  а 
с^^менемъ,  которымъ  онъ  оплодотворялъ  свой  духъ,  чтобъ  создать 
(судожестменную  прозу  латынской  р9ьчи, 

Отнын<Ь  аз1анйзмъ  умолкаетъ  въ  Рим^  на  ц'Ьлое  стол'Ьт1е; 
царствуетъ  въ  лицЪ  Цицерона  „  красивый ""  стиль.  Аттидизмъ  по- 
чувствовалъ,  что  эта  эволющя  ему  кстати,  и  въ  свою  очередь 
йустилъ  корни  въ  РимЬ.  Разум'Ьется,  это  былъ  пока  аттицизмъ 
умеренный;  главное  отлич1е  крайняго  аттицизма,  отвращен1е  ко 
всЪмъ  не-аттическимъ  словамъ,  не  им^о  смысла  для  людей,  ко- 
торымъ предстояло  говорить   не  по-гречески,   а  по-латыни.   Все 
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не  могъ  вполн']^  отрешиться  отъ  своей  азханской  закваски;  строже 
можно  провести  грань  на  греческой  почв^.  И  справедливость 
требуетъ  признать,  что  самые  серьезные  гречесйе  писатели 
императорской  эпохи  принадлежать  именно  къ  лагерю  умерен- 
ныхъ  классицистовъ — Плутархъ,  Арр1анъ,  КассШ,  Дгонъ;  только 
Лушанъ  колеблется  между  обоими  лагерями,  какъ  это  и  подо- 
бало его  неустойчивому  и  легкому,  хотя  и  блестящему  таланту. 
Они  съ  честью  поддерживали  знамя  аттицизма,  пока  не  пере- 
дали его  въ  руки  христ1анскихъ  писателей — какъ  мы  это  увн- 
димъ  ниже. 

Все  же  для  насъ  интересно,  какъ  историко-литературный 
симптомъ,  азганская  муза.  Отъ  нанесеннаго  ей  въ  1-мъ  вёк^  до 
Р.  X.  поражен1я  она  скоро  оправилась;  императорская  эпоха 
бь^Iа  второй  эпохой  расцвета  азханизма.  И  надобно  сознаться: 
этотъ  второй  усп^хъ  не  былъ  вполне  незаслуженнымъ;  если 
азхатская  муза  пленила  публику,  то  потому,  что  она  действи- 
тельно была  пленительна.  Разумеется,  мы  должны  и  туть  оста- 
вить въ  стороне  крайнихъ  представителей  парт1и,  ораторовъ, 
певшихъ  и  плясавшихъ  на  амвоне  и  потерявшихъ  всякую  спо- 
собность отличать  действительность  отъ  своихъ  фантазШ.  „За- 
чемъ  ты  такъ  мрачно  на  меня  смотришь,  Северъ?" — взывалъ 
однажды,  въ  роли  защитника,  слишкомъ  быстро  перенесенный 
въ  здаше  суда  питомецъ  риторической  школы;  „и  не  думалъ", 
— преспокойно  отвечалъ  ему  тотъ, — „а  впрочемъ,  если  у  тебя 
въ  тетрадке  такъ  стоить,  изволь*",  —  и  при  дружномъ  хо- 
хоте публики  онъ  взглянулъ  на  него  со  всей  свирепостью,  на 
какую  только  былъ  способенъ.  Обь  этихъ  фанатикахъ  азханизма 
говорить  не  стоить;  ограничимся  теми,  которые  наложили  свою 
печать  на  свое  время — и  не  на  свое  только  время. 

„Азханскихъ^  стилей,  какъ  мы  видели,  было  два:  игривый  и 
пышный;  второй,  съ  его  торжественными  перходами,  рекомендо- 
вался для  панегириковъ,  изъ  которыхъ  мы  его  и  знаемъ.  Инте- 
реснее первый.  Со  временъ  Горг1я  онъ  замечательно  возросъ 
и  окрепъ;  не  прошла  для  него  безследно  и  философхя,  хотя 
аз1анизмъ  въ  принципе  ея  и  чуждался;  изъ  ребяческихъ  иногда 
антитезъ  и  „исоколовъ^  сицил1йскаго  софиста  и  первыхъ  азханцевъ, 
выросла  блестящая  и  не  всегда  поддельная  жемчужина  стиля — 
„сентенц1я".  Сентенщя — я  нарочно  оставляю  это  непереводимое 
С10В0 — не  должна  была  быть  непременно  общаго  содержашя; 
требовалось,  чтобы  она  своей  краткостью,  меткостью  и  неожи- 
данностью (славились  Ъгеуез  У1Ьгап<:е8дие  зепкепНае)  поражала 
слушате.1я.  „Человекъ  этотъ  ничемъ  не  грЬшитъ — разве  только 
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т^ъ,  ЧТО  онъ  нич^мъ  не  грешить";  жестокШ  рабовлад^ецъ 
изъ  отпущенниБОвъ  „слишкомъ  мало,  или,  аравильн^е,  слишконъ 
хорошо  помнить,  что  онъ  самъ  былъ  рабомъ^.  Въ  „сентенщи" 
старались  уместить  вакъ  можно  бол']^е  содержани,  употребляя 
при  этомъ  вакъ  можно  менЪе  словъ;  всл'Ьдствхе  этого  именно 
лучш1я  сентенщи  —  непереводимы;  не  угодно  ли  передать  по- 
русски:  рог1шп  1^огап(д  ии11и8  уеоШз  зпиа  и  т.  п.  Въ  настоя- 
щее время  мастеръ  „  сентенщи "^ — Фр.  Нитцше;  его,  наприм.: 
„^а,  1сЬ  ЬаЬе  Й1е  ЕЬе  ^еЬгосЬеп;  аЬег  2иег81  ЬгасЬ  йае  .  ЕЬе 
писЬ^;  или:  „еш81;  го^кЬ  сИезеп  ЗсЫивв;  пип  аЬег  гхеЫ  ег  писЬ^ 
—скорее  всего  могутъ  дать  читателю  представлеше  о  томъ, 
ч^мъ  была  сентенц]я   азханскаго   краснор'ЬчЕя. 

Другимъ  средствомъ  была  такъ-называемая  „жфраза'',  т.-е. 
описан1е  иакой-нибудь  м'Ьстности,  картины,  красавицы  и  т.  д. 
Тутъ  главнымъ  была  гармошя  между  тономъ  описанк  и  описы- 
ваемымъ  предметомъ.  И  этотъ  элементъ  им'^^лъ  передъ  собой 
широкую  будущность:  гЬ  описанк  природы,  которыя  такъ  пл^- 
няютъ  насъ  у  Тургенева,  происходятъ  по  прямой  лиши  отъ  эк- 
фразъ  азханской  риторики.  ВсЪхъ  прочихъ  ея  уловокъ  я  пере- 
числять не  буду:  замечу  только,  что  сама  постановка  темы  была 
равсчитана  на  то,  чтобы  сильн'Ьйпшмъ  образомъ  вл1ять  на  фан- 
тазш.  Обь  этомъ  н'бсколько  словъ.  Ч'Ьмъ  было  для  художествен- 
ной прозы  дМствительное  краснор'Ьчхе,  политическое  и  судеб- 
ное, гЬмъ  было  для  искусственной  прозы  азханизма  краснор'Ь- 
410  фиктивное:  ораторъ  переносился  въ  вымышленную  обста- 
новку, проникался  особенностями  своего  фантастическаго  поло- 
жешя,  и  по  этому  поводу  произносилъ  мнимо-совещательную  или 
миимо-судебную  р^чь.  Обстановка  выбиралась,  разумеется,  самая 
благодарная,  т.-е.  самая  эффектная,  самая  богатая  всякаго  рода 
конфликтами.  ПослЪ  гибельнаго  отступлен1я  аеинскаго  войска 
изъ-подъ  Сиракузъ,  раненый,  неспособный  продолжать  путь 
солдатъ  молитъ  полководца,  чтобъ  онъ  прикончилъ  его:  ^уради 
бош^  Никгй,  ради  бога,  отецъ  мой!  Такъ  да  уеидить  ты 
Авины^!  (последняя  сентенщя  въ  подлиннике  вразумительнее). 
Безрушй  богатырь,  убедившись  въ  измене  своей  жены,  требуетъ 
отъ  сына  ея  смерти,  и  хочетъ  отречься  отъ  него,  когда  онъ  от- 
хазываетъ  ему;  сынъ  защищается.  Все  это  напоминаетъ  сцену 
изъ  „Ъез  МхвёгаЫез''  В.  Гюго,  где  герой,  бывшШ  каторжникъ,  а 
потомъ  всеми  уважаемый  мэръ,  размышляетъ  о  томъ,  не  следуетъ 
ли  ему,  разрушал  все  свое  счастье  и  счастье  многихъ  другихъ, 
раскрыть  окружающую  его  тайну,  когда  за  совершонное  имъ 
когда-то  преступлеше  другой  попадаетъ  на  скамью  подсудимыхъ; 
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или — изъ  „Ье  соираЫе"  Фр.  Коппе — сцену,  гд*  прокуроръ-отецъ 
долженъ  произнести  обвинительную  р^чь  противъ  подсудимаго,  въ 
которомъ  онъ  узналъ  своего  сына.  Все  это — настоящхе  цв4ткн 
аз1ансваго  краснорЬч1я  11  в'^^ка  по  Р.  X. 

Действительно,  аз1анизмъ — и  въ  этонъ  едва  ли  не  наиболь- 
шая его  заслуга  —  породилъ  романг;  всЬ  гре^есие  и  латинсие 
романисты  были  азханцДми.  А  нашъ  современный  романъ,  вакъ 
онъ  ни  изменился  въ  смысле  художественности  и  серьезности, — 
прямой  потомовъ  древне-гречесваго;  родословная  можетъ  безъ 
труда  быть  возстановлена  во  вс^хъ  подробностяхъ.  Да  и  изме- 
нился онъ  только  за  последнее  полстолётк. 

Вотъ  Еавовъ  былъ  общ1й  харавтеръ  аз1анизма  император- 
ской эпохи.  Его  внешняя  судьба  тоже  была  разнообразнее,  ч^мъ 
судьба  классицизма.  Въ  первомъ  вЪке  по  Р.  X.  онъ  даетъ  рим- 
ской литератур*  богатыря  въ  лиц*  Сенеки-философа,  неподра- 
жаемаго  мастера  „сентенщи^;  къ  концу  вЪка  его  несколько  от- 
тЬсняетъ  Квинтил1анъ,  чтб  не  помешало  ему^  однако,  нм^ть  силь- 
нейшее вл1ян1е  на  обоихъ  учениковъ  последняго,  Плишя  Млад- 
шаго  и  особенно  Тацита.  Во  второмъ  веке  онъ  снова  отсту- 
паетъ,  на  этотъ  разъ  передъ  архаистами  эпохи  Антониновъ,  но  въ 
третьемъ — онъ  опять  овладеваетъ  римской  литературой:  появляется 
такъ-называемая  африканская  латынь,  съ  ея  главнымъ  представи- 
телемъ  Апулеемъ.  Африканская  латынь  —  это  вырождеше  аз1а- 
низма  на  римской  почве,  второе  детство  аз1анской  прозы;  опять 
появляются  попарно  соединенные  члены  съ  риторическими  рие- 
мами  и  равнымъ  количествомъ  словъ  и  даже  слоговъ;  но  все 
эти  красоты  нагромождаются  безъ  всякаго  чувства  меры,  съ  ка- 
кимъ-то  ребяческимъ  пристраст1емъ  ко  всему  фокусному  и  урод- 
ливому. „Женщина  сварлгмая^  отьсглвая^  хмельная,  бездгьльная, 
бойкая,  стойкая,  вг  гнусныосъ  стяжангяосъ  жадная,  на  подлыя 
затраты  повадная^,  и  далее,  и  далее,  страница  за  страницей, 
все  въ  томъ  же  стиле.  Африканская  латынь  была,  однако,  ясно 
оформленнымъ,  а  потому  и  импонирующимъ  явлен1емъ;  Апулей — 
последняя  оригинальная  личность  въ  языческой  римской  литера- 
туре, и  его  вл1ян1е  на  дальнейшее  развипе  прозы  было  не  со- 
всемъ  незначительнымъ. 

V. 

Главнымъ  результатомъ  развит1я  античной  прозы  за  описан- 
ныя  въ  предъидуш,ихъ  главахъ  эпохи  было  разделяемое  всеми 
одинаковое    убеждеше,  что   писать  какъ    случится — нельзя;  что 
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во  вслвомъ  писательств'Ё  необходимъ  стиль,  выборъ  которого 
зависитъ  отчасти  отъ  замышлдемаго  произведешя,  отчасти  отъ 
личныхъ  наклонностей  автора;  еслибы  МольеровскШ  буржуа 
жилъ  въ  то  вре1ся  —  онъ  быстро  разочаровался  бы  въ  своемъ 
ум*нь4  „Ыте  де  1а  ргозе".  Возникло  это  уб4ждеше  въ  Гре- 
цш;  но  такъ  велико  было  обаянхе  выдержаннаго  стиля,  что 
оно  покорило  Римъ,  и  выработанныд  греками  для  грековъ  пра- 
вила были  приспособлены  къ  римской  р'Ьчи:  одно  и  то  же  вы- 
ражеше  аффектовъ,  одна  и  та  же  перюдизащя,  одинъ  и  тотъ 
же  ритмъ  бв1ли>  признаны  законными  для  обоихъ  языковъ.  Можно 
ли  было  сомн'Ьваться  въ  естественности  художественной  прозы, 
если  она,  разъ  возникши,  не  только  не  встр'^^тила  никакихъ  со- 
противлетй  себ^  со  стороны  того  народа,  среди  котораго  она 
возникла,  но  и  подчинила  себЪ  р'Ьчь  другого,  чуждаго  народа? 
И  все-таки  это  первое  испыггаше  не  было  еще  р^шающимъ. 
Теперь  предстояло  второе,  гораздо  бол^е  серьезное,  со  стороны 
новЫ}  культурной  силы — сушетганства. 

Могло  ли  христ1анство  признать  за  худоакественной  прозой 
какую-либо  важность?  Могло  ли  оно  считать  желательнымъ  или 
дая№  допустимымъ  обучеше  ея  законамъ  своихъ  молодыхъ  посл"!- 
дователей?  На  первый  взглядъ,  никакой  другой  ответь,  кромЪ 
отрицательнаго,  не  представляется  возможнымъ.  Противъ  нея 
говорилъ,  прежде  всего,  самый  ярк1й  и  самый  обязательный  для 
христ1анства  прилтрь  —  языкъ  священныхъ  книгъ  Новаго  За- 
вета. Но  при  этомъ  необходимо  отказаться  отъ  того  мн'Ьшя,  ко* 
торое  каждый  составилъ  себ^  объ  ихъ  стил^  по  нов^йшимъ  пере- 
водамъ, — ^конечно,  бол'Ёе  или  мен'Ье  литературнымъ:  подлинникъ 
въ  этомъ  отношенш  носитъ  совершенно  другой  характеръ.  По- 
двившись среди  простого  народа  и  даже  по  происхожденш  не- 
греческаго,  онъ  былъ  написанъ  дзыкомъ,  который  образованными 
людьми  той  эпохи,  будь  они  аз1анцы  или  классицисты,  не  могъ 
быть  признанъ,  не  только  литературнымъ,  но  даже  и  строго  гра- 
мотнымъ:  множество  неправильныхъ,  съ  точки  зр'Ьшя  грамма- 
тики, формъ;  множество  неупотребительныхъ,  съ  точки  зр%н]я  лек- 
сикографш,  словъ;  введете  недопустимыхъ,  съ  точки  зр^нк  пу- 
ризма, латинскихъ  и  арамейскихъ  выраженШ — это  по  части  языка; 
крайняя  бедность  пер10дизащи,  отсутствхе  всякой  диспозищи, 
скачки  и  недомолвки,  полная  неритмичность — ^это  по  части  стиля. 
И  что  же?  Эта  книга,  при  всемъ  томъ,  поб4ждаетъ  М1ръ,  завое- 
внваетъ  недоступныя  для  Платона  и  Цицерона  сердца;  каково 
*же,  послЬ  этого,  сделалось  значенхе  художественной  прозы? 

Языкъ  священныхъ  книгъ  давалъ  прим'Ьръ  ясный  и,  казалось  бы. 
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обязательный  для  христ1анина.  Но  крок^  того  у  него  было  и  не 
мен'Ёе  ясное  и  недвусмысленное  указаше  въ  словахъ:  „не  заботь- 
тесьу  какъ  или  что  сказать,  ибо  въ  тотъ  чась  дано  вамъ  бу^ 
детъ,  что  сказать;  ибо  не  вы  будете  говорить^  но  духь  Отца 
вашего  будешь  говорить  въ  васъ^  (Ев.  отъ  Мате.,  10,  19).  Не 
подлежитъ,  поэтому,  сомн-Ьнхю,  что  съ  чисто  христианской  точки 
зр^н1я  художественная  проза  была  въ  теорш  осуждена.  Она  была 
бы  осуждена  и  въ  дМствительности,  еслибы  не  тотъ  фактъ,  что 
гречесше  и  римсше  отцы  церкви  были  только  одной  половиной 
своего  существа  хриспанами,  другой  же  половиной^— греками  и 
римлянами;  а  потому,  оставаясь  подъ  вл1ян1емъ  вековой  тра-^ 
дицш,  чувствовали  такое  стих1йное  влечете  къ  художественной 
обработк'Ь  стиля,  чтд.  никашя  преграды  нротивъ  него  устоять  не 
могли.  Пришлось  пойти  на  компромиссы,  чтобы  совм'Ьстить  не^ 
совместимое,  спасти  художественность  р'^^чи,  не  переставая  быть 
в'Ёрными  прим']&ру  и  зав'Ьтамъ  Учителя.  Для  этого  открывались 
три  пути — и  отцы   церкви  воспользовались  всеми  тремя. 

Первый  былъ   самымъ  радикальнымъ. —  „Напрасно  язычники 
кичатся  художественностью   своихъ   книгъ    и  воображаютъ,  что 
наши  книги  ея  лишены;    наша   художественность   столь  же  не^ 
сомв-Ьниа,  только  она  другого  рода,  ч-Ьмъ  та,    къ  которой  при- 
выкли они^.    Эта  странная  на  первый  взглядъ  теорк  была  под-^ 
готовлена   уже  Амвросхемъ  Меддоланскимъ,    у  котораго    мы  чи^ 
таемъ  (поел.  УП1)  сл-Ьдуюпця  интересныя  слова:  ^^Больги^инства 
людей  отргщаетъ^  что  наши  писатели  писали  согласно  искус^ 
ству  (8есш1<1шп  аП;еш — т.-е.  созпательно-художественно);  и  мы 
не  споримъ:  дп»иствительно,  они  писали  не  согласно  искусству^ 
а  соыасно  блаюдаши  (аесппйиш  ^гайат — т.-е.   безсознательно- 
художественно),  котюрая  выше  всякаю  искусства^  они  писали  тоу 
что  гисъ  заставлялъ  писать  Дуооъ.  Все  же  тп>,  которые   писа^^и 
объ  искусствп»  (т.-е.  о  теорш  прозы),  нашли  ею  въ  ихь  сочине-^ 
нгяхъу  и  такимъ  образомъ  создали  руководст^ва   и  учебники  ис-- 
кусст^а"".  АмвросШ  разум^етъ  зд^сь,  конечно,  книги  Ветхаго  За- 
в'Ьта,  сог.тасно  своей  излюбленной  щ&Ь,  что  вся  эллинская  муд-^ 
рость  потекла  изъ  еврейской.    Его  ученикъ,  великШ  Августинъ^ 
привелъ  эту  теорию  въ  систему   въ  двухъ   объемистыхъ  сочнне^ 
Н1яхъ,  изъ  которыхъ  одно  (Ое  (1ос(;гша  СЬпзИапа)  намъ  сохра-^ 
ненО;  другое,  еще  бол'Ье  спещальное  (Ое  шосИз  1осп1допат) — не 
уц'Ьл&ЕО.  Въ  первомъ — онъ  желаетъ  ,^отвп>тить  неучамъ^  кото^ 
рые  считаютъ  себя  въ  правп»  пренебрежительно  относиться  кь. 
нашимъ  писателямЪу   не  потому,^  чтобы  у  нихъ    не  было    тай 
художественности  рп>чи  (е1одиеп(1а),  которой  эти  люди  не  въ 
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мпру  преданы,  а  потому,  что  они  не  выст^авляютъ  ея  на  показъ^^ 
— и  въ  доказательство  того  онъ  анализируетъ  не  только  м^Ьста  изъ 
Ветхаго  Зав'Ьта,  но  и  перюды  ап.  Павла.  Во  второмъ  же — онъ^ 
по  свидетельству  Кассюдора,  развилъ  я  ,^  фигуры  языческой  ргьчи, 
и  много  другглхъ  оборотоеъ,  свойстеенныа:ъ  одному  только  Писог 
нгю  и  не  перешедитосъ  еь  языческую  прозу, "  озабочиваясь,  какъ 
бы  читатели  не  были  смущены  непривычнымъ  для  ниосъ  спосо^ 
бомъ  излооюенгя;  въ  то  же  время  нагиъ  незабвенный  учитель  хо- 
тпаъ  доказать,  что  общепризнанные  обороты,  т.-е.  граммати- 
чеекгя  и  риторическгя  фигуры,  потекли  изъ  Дисангя,  и  что  въ 
немъ  все-таки  осталось  много  такою,  чему  до  сиосг»  поръ  ни- 
кто  изъ  язычниковъ  подражать  не  съум1ьлъ'^.  Съ  такнмъ  взгля-* 
домъ  на  стиль  11исан1я  Августинъ,  понятно,  не  счелъ  нужннмъ 
обуздывать  стреклен1я  къ  художественности  формы,  которое  было 
привито  ему  самымъ  основательнымъ  и  неизгладимымъ  образомъ 
въ  риторической  школ'Ь;  онъ  даже  напнсалъ  руководство  рито- 
рики для  христаанъ.  А  при  авторитет-Ь,  которымъ  онъ  пользо- 
вался въ  западной  церкви,  его  починъ  им'Ьлъ  р'Ёшающее  зна- 
чен1е. 

Теор1я  Амврос1я  и  Августина  сослужила  свою  службу  въ 
дйл*  спасен1я  художественности  рЬчй;  но  съ  точки  зрЬн1я  тео- 
ретической истины  она  не  выдерживаетъ  критики.  Гораздо  серь- 
езн'1е  былъ  въ  этомъ  отношен1и  второй  компромиссъ:  онъ  со- 
стоялъ  въ  сл'Ьдующемъ:  прежде  всего^  простота  и  безъискусствен- 
ность  Писан1я,  и  главнымъ  образомъ  Новаго  Завета,  не  оспа- 
ривались; напротивъ,  въ  виду  блистательныхъ  поб^дъ  христхан- 
ства,  именно  эта  безъискусственность  могла  служить  доказатель- 
ствомъ  его  божественности.  „Если  бы, — говоритъ  Оригенъ,  воз- 
ражая противъ  обвинен1я  Цельса,  что  евангел1е  написано  язы- 
вомъ  рыбаковъ, — еслибы  ученики  Господа  пользовались  Д1алекти- 
ческими  и  риторическими  уловками  эллиновъ — можно  бы  было  по- 
думать, что  1исусъ  выступаетъ  основателемъ  новой  ппсолы  фило* 
софовъ.  Но  н4тъ  —  они  говорили  прямо  отъ  сердца,  какъ  имъ 
внушалъ  Духъ:  тутъ  люди  удивленно  спрашивали  другь  друга: 
откуда  у  этихъ  людей  эта  сила  убЬждешя?  это  в-Ьдь  не  та,  кото- 
рой обладаютъ  всЬ  друпе.  И  потому  они  стали  думать,  что  ихъ 
устами  говоритъ  высшее  существо".  Того  же  мн^шя  Златоустъ, 
веодоритъ,  Исидоръ  ПелусШсшй  на  восток']^,  АрновШ,  .1актан- 
щй,  1еронимъ  на  запад*.  Но — и  вд-Ьсь  былъ  р-ЬшающШ  пунктъ — 
отсюда  не  выводили  заключен1я,  что  стиль  первыхъ  учителей 
хрнстханства  былъ  обязателенъ  и  для  ихъ  посл']&дователей.  Тотъ 
же  Исидоръ  ПелусШскШ,  который  съ  такимъ  жаромъ  отстаивалъ 
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безъискусственность  языка  апостоловъ,  не  колеблется  принять 
краснор*Ьч1е  въ  число  слугъ  истины  (поел.  V).  „У  божественной 
мудрости, — говорить  онъ, — языкъ  низмененъ,  мысль  же  парить 
вь  небесахъ;  а  у  той  другой — изложеше  блестящее,  но  содержанхе 
низкое.  Итакх,  еслибы  кто  могъ  у  одной  позаимствовать  мысль, 
а  у  другой  изложеше,  мы  по  праву  назвали  бы  его  мудр-Ьй- 
шимъ;  краснор^ч1е  можетъ  быть  оруд1емъ  надземной  мудрости, 
если  оно  будетъ  повиноваться  ей,  какъ  т4ло — душ4,  или  лира — 
п^сн*!,  сопровождающаго  себя  къ  ней,  объясняя  ея  небесный 
мысли,  но  никакихъ  нововведенШ  не  внося  отъ  себя;  если  же  оно 
пожелало  бы  превратить  это  отношеше  въ  противоположное, 
еслибы  оно,  долженствующее  быть  рабомъ,  сочло  себя  способ- 
нымъ  быть  вождемъ,  правильнее  —  тираномъ  мысли,  тогда  оно 
было  бы  достойнымъ  изгнашя^.  Еще  недвусмысленнее  выразился 
ГригорШ  Богословъ:  отвечая,  въ  качестве  константинопольскаго 
епископа,  на  упреки  противника,  что  онъ,  вм'Ьсто  того,  чтобы 
следовать  прим'Ёру  евангельскихъ  „рыбаковъ",  вноситъ  въ  цер- 
ковь эллинскую  риторику, — онъ  сказалъ:  „я  последовать  бы  при- 
м4ру  рыбаковъ,  еслибы  им-Ьлъ  силу  творить  чудеса  подобно  имъ; 
но  такъ  какъ  моя  единственная  сила  заключается  въ  моей  р^чи, 
то  я  ее  и  посвящаю  служб*  доброму  д-Ьлу". 

То  же  твердили  на  запад*  Илар1й  ПиктавШскШ,  ученикъ  вос- 
точныхъ  богослововъ,  Павланъ  НолинскШ  и  друпе;  они  требо- 
вали, чтобы  искусство  слога,  столь  долго  служившее  приманкой 
въ  рукахъ  лживой  мудрости,  теперь  содействовало  распростра- 
ненш  истины. 

Съ  этимъ  вторымъ  компромиссомъ  можно  легче  всего  прими- 
риться; онъ  менее  перваго  грешитъ  натяжкой,  и  въ  немъ,  въ 
то  же  время,  сказывается  несомненное  стремлеше  сознательно 
выяснить  себе  свое  отношеше  къ  самому  орудш  христ1анской 
пропаганды.  Въ  не  менее  интересномъ  шреть^кб  компромиссе 
заиетно  отсутств1е  не  столько  искренности  и  доброй  воли,  сколько 
именно  сознательности.  Безъискусственность  языка  Писан1я  и 
первыхъ  христханскихъ  учителей  открыто  признавалась,  такъ  же, 
какъ  и  во  второмъ  компромиссе.  Обязательность  этого  примера, 
въ  противоположность  къ  последнему,  тоже  признавалась.  „Мы, — 
пишетъ  Василхй  Велиюй  учителю  краснореч1я,  Ливанш, — „стоимъ 
на  стороне  Моисея,  Илш  и  подобныхъ  имъ  блаженныхъ  мужей, 
которые  говорили  намъ  о  своихъ  деяшяхъ  на  варварскомъ  языке; 
такъ  же,  какъ  онъ,  говоримъ  и  мы,  держась  смысла  истиннаго, 
но  слога  неученаго.  Ведь  если  мы  и  научились  чему-либо  у 
васъ,  то  мы  успели  это  позабыть^.  Равнымъ  образомъ,  Сульпищй 
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Северъ,  приступая  къ  описанш  жизни  св.  Мартина,  просить 
читателей  извинить  его,  „если  ихъ  уши  будутъ  оскорблены  не- 
правильностью языка,  такъ  какъ  царство  Бож1е — не  въ  красно- 
р^Ч1и,  а  въ  в^рф;  надо  помнить,  что  спасенхе  было  возв'бщено 
шру  не  ораторами,  а  рыбаками^.  Въ  теорш,  такимъ  образомъ, 
последовательность  соблюдена  вполн']^;  но  на  практике  тк  же 
лисатели  отказываются  отъ  своихъ  собственныхъ  обязательствъ. 
И  ВасилШ  Велик1й,  и  СульпицШ  Северъ,  въ  своихъ  сочинен1яхъ 
лвно  стремятся  къ  красот*  и  художественности  слога;  Северъ 
-среди  римлянъ  заслужилъ  почетное  имя  христханскаго  Саллюстхя; 
Васил1й  же  былъ  среди  грековъ  рядомъ  со  Златоустомъ  самымъ 
могучимъ  христ1анскимъ  вит1ей.  Такъ- то,  вопреки  вс^мъ  выво- 
дамъ  теорш,  природа  предъявляла  свои  права:  греки  и  римляне 
могли  принять  христ1анство,  но  новая  релипя  не  могла  заста- 
вить ихъ  забыть  о  своемъ  происхожден1и. 

Результатомъ  всей  этой  борьбы  было  полное  торжество  ху- 
дожесмвениой  прозы  во  всей  древнехристханской  словесности, 
какъ  греческой,  такъ  и  римской.  Но  мы  вид']^ли,  что  развит1е 
художественной  прозы  въ  императорскую  эпоху  обусловливалось 
борьбой  двухъ  ея  направлешй,  классицизма  и  азханизма;  которое 
же  изъ  нихъ  наложило  свою  печать  на  художественную  прову 
хриспанской  литературы? 

Прежде  всего  ясно,  что  мы  не  можемъ  ожидать  отъ  хри- 
спанскихъ  писателей  никакихъ  теоретическихъ  указанШ  на  этотъ 
счетъ.  Уже  сама  защита  художественной  прозы  стала  у  нихъ 
возможной  лишь  благодаря  сд*лк']&  съ  собственной  совестью; 
нельзя  было  требовать,  чтобы  пропов'Ьдники  небесной  мудрости 
вступали  еще  между  собой  въ  препирательства  относительно  пре- 
восходства того  или  другого  стиля.  Открытая  борьба^  поэтому, 
на  христгстской  поить  прекращает^ся, — но  именно  только  от- 
крытая борьба,  съ  полемическими  речами  и  статьями  съ  той  и 
другой  стороны;  оба  направлешя  продолжаютъ  существовать  и 
тихо  вербуютъ  себ'Ь  сторонниковъ  среди  представителей  молодой 
христ1анской  литературы. 

И  надобно  сознаться,  что  положен1е  аз1анизма  было  опять 
несравненно  выгоднее.  Не  сл-Ьдуетъ,  при  этомъ,  смущаться  выра- 
жешями:  „игривый  стиль"  и  „пышный  стиль",  предложенными  мною 
выше  для  об']&ихъ  маяеръ  этого  направлен1я,  считая  первый  не- 
-совм-Ьстимымъ  со  святостью,  а  второй — съ  простотой  и  ц4ло- 
мудр1емъ  евангельскихъ  истинъ;  термины  эти  им'Ьли  въ  виду 
только  форму  и  могли  уживаться  со  всякимъ  содержашемъ.  Р^Ь- 
шающимъ    было  и  зд^сь  то  обстоятельство,  что  аз1анизмъ  былъ 
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силенъ  техникой,  классицизмъ — образцами.  Хриспанство  же  могло, 
разрешить  своимъ  адептамъ  изучеше  техники  р'Ьчи — ея  правила, 
никакого    отношен1я    къ   той  или  другой    релипи    не  им-Ьли,  а. 
примеры   можно   было  подобрать  либо  безразличные,  либо  даже 
христ1анск1е;    но    могло  ли    оно  такъ  же  благодушно  отнестись, 
къ  чтенш  языческихъ    образцовъ^   насквозь  пропитанныхъ  нена- 
вистной „лживой  мудростью"?  Конечно,  эти  образцы  читались, — 
надо  же  было  откуда-нибудь  почерпнуть  образоваше, — и  христаан- 
сше   учители  смотрели  на  это  снисходительно;  но  отъ  простого- 
чтен1я    еще    далеко   до   того  любовнаго  изучен1я,  при  которомъ. 
челов-Ькъ  усвоиваетъ  сознательно  стиль,  а  незаметно — и  манеру 
мыслить  у  своего  образца.  Отсюда  сл^Ьдуетъ,  что  ааханизмъ  скорее 
могъ  разсчитывать  на  снисхожденхе  въ  хриспанской  сред*,  ч4мъ- 
к.1ассицизмъ.  Этотъ  ясный  выводъ  теорш  вполн*!  подтверждается 
практикой. 

Что  касается,  прежде  всего,  греческой  христханской  литера- 
туры, то  надо  сознаться,  что  крайнихъ  азханцевъ   мы  находимь. 
только    среди    еретиковъ;    хриспанство   д-Ьйствовало   смягчающе- 
на  форму  изложен1я  и  игриваго  краснор*ч1я  не  допускало.  Азха-^ 
низмъ  мы  встр-Ьчаемъ  только  въ  его   умЬренномъ  вид*,  но  зато- 
къ    этому    умеренному  азханизму   принадлежатъ   вс*   бол*е  или' 
мен*е  выдающ1еся  христ1анск1е  проповедники.    Особенно  харак- 
теренъ  въ  этомъ  отношенш  1У-й  в4къ,  когда  краснор^чхе  восточ- 
ной церкви  достигло  своего  апогея  въ  лиц*  знаменитаго  трхум- 
вирата:    Григорхя  Богослова,    Василхя   Великаго   и   1оанна  Зла- 
тоуста. Оба  первые  им*ли  учителемъ  краснор*ч1я  кр&йняго  азханца. 
Имер1я,  1оаннъ — крайняго  классициста  Ливашя;  гЬмъ  не  мен^е- 
ВС*  они  значительно  ум*рили   манеру   своихъ    учитатей.    И   въ. 
легкомъ  стил*  Григорхя,  и  въ  пышномъ — Василхя  зам*тно  чув- 
ство такта,  не  дающее  имъ  переходить  изв*стные  пред*лы.  Мы 
зд*сь  вторично  встр*чаемся  съ  т*мъ  явлен1емъ,    которое  выше 
обратило  уже  на  себя  наше  вниманхе;  какъ  тамъ  римская  государ^ 
ственность,  такъ  зд*сь  христханская  религ1озность  была  т*мъ  яд- 
ромъ  жизни,  которое,  сплочивая  вокругъ  себя  разр*женную  подъ. 
тропическимъ  солнцемъ  фантазш   атмосферу   аз1анскаго  красно- 
р*ч1я,  давало  ему  бол*е  оформленности  и  силы.  Таково  же  было 
и  отношенхе  Златоуста  къ  классицизму:  жизнь  не  дава-та  стара- 
тельно очищать  лексическШ  огородъ  и  смотр*ть  за  т*мъ,  чтобы 
въ  немъ  не  водилось  не-аттическихъ  словъ  и  оборотовъ;  она  не 
давала    подгонять    непосредственно    возникавши    аффектъ    къ 
м*рк*  Лис1я  или  даже  Демосеена:    такъ    стиль    Златоуста,    не- 
<1мотря    на    противоположную    точку    исхода,   не    очень    отли- 
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'чается  отъ  пышнаго  стиля  Васлл1я;  казалось,  что  въ  лиц^  этихъ 
^рехъ  велшшхъ  пропов'Ьдцивовъ  христханство  хот']&ло  примирить 
между  собою  оба  главныя  направлешя  художественной  прозы^ 
столь  долго  враждовавш1я  между  собой. 

Этимъ  миромъ  мы  и  завончимъ  обзоръ  развитхя  греческой 
прозы.  Конечно,  оно  на  нем'Ь  не  остановилось;  но,  въ  силу  той 
^осточноИ  точки  зр^н1я,  о  которой  р']&чь  была  выше,  его  даль- 
нМшхе  шаги  не  им'1ли  большого  вл1яшя  на  друпе  народы.  Ви- 
^зантинизмъ  —  затонъ  на  великой  р^к%  всеобщей  словесности; 
ложно  пр1ятно  отдыхать  на  дремлющей  поверхности  его  водъ, 
подъ  ТИХ1Й  шелестъ  его  камыша,  но  сл-Ьдуетъ  помнить,  что 
лловцу  тамъ  пути  н^тъ;  если  вы  жаждете  жизни,  двнжен1я, 
ч^нлы,  то  вамъ  нужно  повернуть  челнокъ  и  отдаться  главному 
течешю  р4ки;  а  оно  выносить  васъ,  черезъ  Римъ,  на  дЬвствен- 
•ные  берега  едва  охрист1анившагося  Запада. 

Въ  Рим^^  о  заключеши  мира  и  р']&чи  не  было,  но  война  и 
тутъ  велась  подъ  землею.  Аз1анизмъ  и  тутъ  въ  начал*  тор- 
жествуетъ;  Тертуллханъ  весь  поддается  вл1ян1Ю  той  его  разно- 
зидности,  которую  мы  называемъ  африканской  латынью,  и  его 
знаменитое  „сгейо  ^и^а  аЬзигйшп" — не  чтб  иное  какъ  „сентенщя" 
Фъ  дух'Ь  азханской  риторики.  Но  онъ  былъ  не  подражателемъ,  а 
'творцомъ;  въ  его  лиц'Ь  азханизмъ  вступилъ  въ  новый  фазисъ:  ни- 
когда еще  легкость  формы  не  была  соединена  съ  такой  страст- 
«ностью  содержашя.  Онъ  безпрестанно  играетъ,  не  хуже  Апу- 
аея,  но  не  мячиками,  какъ  тотъ,  а  мечами  и  факелами.  Но 
великШ  Августинъ?  Кто  знаетъ  технику  и  образцы,  тотъ  безъ 
труда  съум'Ьетъ  выделить  ихъ  роль  въ  знаменитыхъ  самобиче- 
вашяхъ  его  „Исповеди" — этихъ  чисто  аз1анскихъ  соЬгез.  Если^ 
этотъ  посл'Ьдшй  неудобо-объяснимый  терминъ  мало  понятенъ,  то  мы 
аопроснмъ  вникнуть  въ  следующее  м^сто  изъ  одной  его  пропо- 
веди, помня,  что  это — одно  изъ  очень  многихъ  (говорится  о 
драведномъ  и  окаянномъ):  „Этотъ  бодрствуетъ,  чтобы  хвалить 
врага — освобожденный;  тотъ  бодрствуетъ,  чтобы  хулить  судью — 
лрнговоренный;  этотъ  бодрствуетъ,  умами  ^  благими  трепеща  и 
«1яя;  тотъ  бодрствуетъ,  зубами  своими  скрежеща  и  изнывая; 
^ому  доброта,  тому  неправота,  этому  христханская  бодрость, 
тому  басовская  подлость  не  даютъ  въ  многолюдхи  заснуть".  Та- 
товы  образцы  азханской  прозы  въ  христганской  духовной  ли- 
тератур*. 


^)  Въ  поАДннннк'Ь  та  же  „ватахрэза^  радв  риемы:  у!^!^  18(е  теп11Ъи8  рИз  Гег- 
^еш  н  1исе8се118,  п^11а(  1ие  (1епиЬа8  зшз  А:еп(1епз  е^  (аЬезсепз. 


^ 
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Классицизму  слуакило  главной  пом'Ьхой^  вакъ  было  сказано 
выше,  требовате  старательнаго  И8учен1я  образцовъ,  безъ  кото- 
раго  онъ  былъ  невозможенъ;  но  разъ  путь  къ  компромиссамъ- 
былъ  облегченъ  признашемъ  допустимости  художественной  прозы 
вообще,  то  и  это  препятств1е  долго  устоять  не  могло.  Бонецъ. 
Ш-го  вЬ&а.  далъ  христханской  литёратур'Ь  своего  Цицерона, 
въ  лиц%  Лактанщя,  этого  если  не  наиболее  славнаго,  то  паи- 
бол1^е  любимаго  христханскаго  писателя,  красота  души  которага 
соперничала  съ  красотой  его  стиля.  Къ  сожал'Ьнш,  онъ  слиш- 
комъ  мало  говоритъ  о  себЬ  и  лишаетъ  насъ  этимъ  возможности 
судить  о  той  душевной  борьб*,  которой  ему  стоило  его  при- 
страст1е  къ  своему  языческому  образцу;  зато  объ  этой  борьбй^ 
пространно  говоритъ  другой  „цицерошанецъ''  изъ  отцовъ  церкви, 
Хероннмъ.  Намъ  приходилось  уже  („В-Ьстн.  Европы"  1896,  февр., 
667  стр.)  говорить  о  ниспосланномъ  ему  въ  назидаше  вид'бнш^ 
поел*  вотораго  онъ  далъ — увы!  неисполнимый  для  него — об-Ьты 
никогда  бол*е  не  читать  ни  Цицерона,  ни  другого  представи- 
теля лживой  языческой  мудрости! 

Былъ  ли  этотъ  классицизмъ  действительно  только  книжнымъ^ 
д*ланнымъ,  безжизненнымъ?  Уже  оба  только-что  названныхъ  пи- 
сателя должны  бы,  кажется,  убедить  насъ  въ  противномъ,  но 
пришло  время,  когда  только  этотъ  стиль  сталъ  способнымъ  вы- 
ражать одинъ  живой  и  жгучШ  аффектъ.  Римъ  палъ  подъ  нати- 
скомъ  варваровъ,  дикое  племя  гбтовъ  завладело  „святою''  поч- 
вой Итаои;  тогда  и  христхане  изъ  римлянъ  стали  со  скорбью  вспо- 
минать о  минувшемъ  велич1И  развенчанной  царицы  мхра,  и  есте- 
ственнымъ  выразителемъ  этой  скорби  сталъ  языкъ  великой  ста- 
рины, языкъ  архаистическ1й.  Имъ  писалъ  БоэтШ,  приближенный: 
и  жертва  Теодерика;  его  „УгЬшеше" — посл4дн1й  памятникъ  ху- 
дожественной римской  прозы,  величавый  и  грустный,  подобно 
древнимъ  гробницамъ  пустынной  Апшевой  дороги. 


VI. 

Римъ  палъ, — и  на  первый  взглядъ  представляется  непонят- 
нымъ,  какъ  его  художественная  проза  могла  пережить  его  паде- 
те. Насъ  не  удивляетъ  ея  переходъ  изъ  Грещи  въ  Римъ — 
общность  релипи,  культурная  эллинизащя  римской  интеллиген- 
цш  подготовили  этотъ  переходъ.  Мы  понимаемъ  также  ея  обра- 
щен1е  въ  христ1анство — общность  расы  и  языка  навели  новыхъ^ 
христ1анъ  на  компромиссы,  сделавш1е  возможнымъ  это  обраще- 
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ше.  Но  теперь  предстояло  третье  испытанхе:  носителями  хри- 
спанства  д&1аются  люди,  никакимъ  племеннынъ  родствомъ  не 
связанные  съ  т^ми,  которые  произвели  и  выростили  художе- 
ственность р'Ьчи;  ч^мъ  могло  быть  для  нихъ  это  чуждое  имъ  во 
всЬхъ  отиошен1яхъ  детище?  Пусть  Херонимъ^  Оригенъ  и  друпе 
стремятся  къ  художественной  отделке  своей  р4чи — на  то  они  греки 
и  римляне;  но  къ  чему  было  Алкуину  и  Эгингарду  сл']&довать 
ихъ  прим'Ьру? 

Вотъ  тутъ-то  и  сл4дуетъ  подчеркнуть  решающее  значенхе 
того,  чт5  мы  выше  назвали  западной  точкой  зр'|ц1Л  на  способъ 
усвоетя  чужой  культуры;  заимствуя  у  Рима  христханство,  вар- 
варскШ  западъ  ваимствовалъ  за-одно  съ  нимъ  и  латинсшй  языкъ. 
Папизмъ  зд^сь  ровно  ни-при-чемъ:  ирландск1я  и  англ1йск1я  миссш 
учениковъ  Болумбана  не  были  независимы  отъ  епископальной  власти 
Рима,  и  въ  то  же  время — так1я  же  латинскхя,  какъ  и  остальныя, 
даже  бол^е.  Правда,  была  сд'&^Еана  попытка  нащонализировать 
христханство:  готы  перевели  писаше  на  свой  языкъ,  но,  къ  счастью 
для  Запада,  эта  попытка  не  удалась.  Не  будемъ  разрушать  ве- 
личия культурно-историческихъ  моментовъ  мелочными  и  поверх- 
ностными мотивировками;  лучше  признать  таинственность  той 
инстинктивной  силы,  которая  указывала  Западу  единственный 
путь  къ  его  будущей  слав'Ь.  Латинск1й  языкъ  сд'Ьлался  интерна- 
цюнальнымъ,  правильн'Ье  говоря — супра-нащональнымъ  языкомъ 
христ1анскаго  Запада;  этимъ  самымъ  христ1анину  былъ  врученъ 
ключъ,  который,  со  временемъ,  открылъ'  ему  сокровищницу  древ- 
няго  образован^. 

Первый  шагъ  былъ  сд^ланъ, — но  оттуда  до  усвоешя  художе- 
ственной прозы  было  еще  далеко.  Благодаря  монастырямъ  съ 
ихъ  разнообразными  обитателями,  благодаря  правовымъ  и  дру- 
гимъ  услов1ямъ,  о  которыхъ  говорить  зд^сь  не  м'Ьсто,  латинск1& 
языкъ  сд^ался  настоящимъ  живымъ  языкомъ  средневековой  интел- 
лигенщи,  или  т^хъ,  кто  занималъ  ея  м^сто;  на  немъ  гово- 
рили такъ  же  бойко,  какъ  на  родномъ.  Что  же  могло  пом'Ьшать 
этимъ  людямъ  писать  такъ  же,  какъ  они  говорили?  Очевидно^ 
ничто  и  никто.  Самъ  папа  ГригорШ  Велишй  подалъ  этому 
прим^ръ:  „Я  нисколько  не  забочусь  о  томъ, — пишетъ  онъ, — 
чтобы  сл']Ьдить  за  окончашями  падежей  и  соблюдать  правила 
относительно  предлоговъ;  я  считаю  въ  высшей  степени  недо- 
стойнымъ  подчинять  слова  божественной  р^чи  законамъ  грам- 
матики Доната^.  Много  в'Ьковъ  спустя,  на  констанцскомъ  со- 
боре, императору  Сигизмунду,  попытавшемуся  произвести  своей 
императорской  властью — пеи(гит  въ  !ет1пшиш    {Ьаес  8сЫзта)« 
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быдъ  данъ  классически  ответь:  „пес  Саезаг  8ирга  ^гатшаИсоз''^ 
— то  было  время  зарождающагося  гуманизма.  Между  обоими  этими 
изречешями  лежатъ  всЬ  средше  в^ка,  во  время  воторыхъ  безза- 
ботный латинскШ  стиль  жилъ  и  развивался,  пока  не  достигъ 
наконецъ  знаменитой  схоластической  латыни  Дунса  Скота  и 
Оомы  Аквинскаго.  Честь  и  слава  ей  за  все  то,  что  она  сд'Ьлала 
для  развит1я  среднев'Ьковой  мысли,  но  намъ  этимъ  заниматься 
не  приходится.  Художественности  же  въ  ней  не  было  никакой; 
не  было  даже  и  стремлен1я  къ  ней. 

И  все-таки  художественность  появилась,  и  ея  появлен]е  было 
посл'Ьдствхёмъ,  хотя  и  не  прямымъ,  прививки  латинскахх)  языка 
христ1анскому  западу.  Сл4дующ1я  условк  содействовали  тому. 

За  последнее  время  существовашя  древне-римской  интелди- 
генщи,  ея  деятельность  напоминаетъ  поведенхе  экипажа  при  ко- 
раблекрушенш:  стараются  связать  въ  одинъ  по  возможности  не- 
громоздшй  узелокъ  все  самое  необходимое  для  перваго  пропи- 
тан1я.  Къ  этому  самому  необходимому  принадлежали  прелкде 
всего  предметы  школьнаго  преподаванхя, — изв^ствыя  съ  давнихъ 
поръ  семь  „в,тЬе8^.  Он^  были  языческаго  происхожден1я;  неудиви- 
тельно, поэтому,  что  среди  нихъ,  на  ряду  съ  грамматикой,  ло- 
гикой, ариеметикой,  геометргей,  астрономхей  и  музыкой,  находи- 
лась и  риторика.  Христ1анство  противъ  этой  организацш  не 
протестовало,  что,  въ  виду  состоявшихся  компромиссовъ,  тоже 
особеннаго  удивлешя  не  возбуждаетъ.  Такимъ  образомъ,  изучете 
риторики,  т. -е.  техники  художественной  р^чи,  делается  обяза- 
тельнымъ  въ  хриспанскихъ  школахъ  я,  со  временемъ,  въ  хри- 
ст1анскихъ  университетахъ  Запада.  Но  кто  же  изучаетъ  теорш), 
не  чувствуя  потребности  применять  ее  на  практике?  Какова  бы  ни 
была  грубость  новыхъ  адептовъ  цивилизащи,  но  постоянно  внушае- 
мое имъ  убЬжден1е,  что  есть  н-Ькоторое  достоинство  въ  томъ, 
чтобы  сюва  следовали  одно  за  другимъ  и  притомъ  именно  въ 
такомъ  порядке,  а  не  въ  другомъ — не  могло  не  ввести  въ  ихъ 
сознан1е  новый  факторъ — факторъ  красоты  прозаической  р^чи. 
Это  г1мъ  более  естественно,  что  техника  краснореч1я  была, 
какъ  мы  видели  въ  самомъ  начале,  лишь  развитхемъ  техъ  худо- 
жественныхъ  нормъ,  который  въ  зачаточномъ  виде  существуютъ 
въ  природной  речи  каждаго  народа. 

Итакъ,  интеллигенщя  Запада  почувствовала  потребность  пи- 
сать по-своему  художественно;  она  называла  это:  <ис);аге — 
интересное  слово,  давшее  происхождеше  немецкому  „(ИсЬееп''. 
Конечно,  еслибы  теор1я,  которою  тогда  вдохновлялись,  была  ра- 
щональна,  то  это  имъ,  пожалуй,  бы  и  удалось;  но  могла  ли  она 
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быть  ращонаа1ьна?  Такая  задача  и  нашему  времени  оказалась  не- 
посильной, древняя  же  риторика — даже  въ  ^^учшиxъ  своихъ  пред- 
ставителяхъ: — требовала  со  стороны  учениковъ  лингвистическаго 
чутья  для  контроля  ея  законовъ, — подъ  рукою  же  позднМшихъ 
комшЕляторовъ  она  потеряла  посл'бдше  остатки  ращональности, 
и  ее  давали  въ  руки  людямЪу  для  которыхъ  латинсшй  языкъ 
былъ  чуждымъ  по  природ'%.  Нечего  говорить,  что  она  стала 
источникомъ  самыхъ  крупныхъ  недоразум^нШ.  Возьмемъ  для  при- 
мера явлеше,  называемое  „гипербатомъ",  т.-е.  нарушеше  есте- 
ственнаго  порядка  словъ  въ  предложети.  Мы  объясняемъ  его 
столкновен1емъ  логическаго  принципа  съ  психологическимъ  и 
ритмическимъ,  и  знаемъ  предали,  въ  которыхъ  оно  допускается; 
9ТИ  пред^^лы,  различные  въ  рааличныхъ  языкахъ,  служатъ  намъ 
интересными  данными  для  психолопи  народовъ.  Но  никто,  ко- 
нечно, не  станетъ  требовать  такого  ращональнаго  отношешя  къ 
д4лу  отъ  средневековой  риторики, — она  просто  отвела  „гипер- 
бату"  м4сто  въ  числ-Ь  „троповъ" — какъ  „украшенио^  р-Ьчи.  И 
вотъ  монахи  вообразили,  что  ихъ  р^чь  будетъ  тЬмъ  красивее, 
ч4мъ  бол^е  они  перепутаютъ  порядокъ  словъ;  что  получается 
особаго  рода  изящество,  если  принадлежащее  къ  главному 
предложешю  слово  перебросить  въ  придаточное,  и:ш  наобо- 
ротъ,  н^шй  британск1й  грамотЬй  удивилъ  свою  братш  откры- 
Т1емъ,  что  прелесть  настоящаго  ^гесперическаго",  т.-е.  латин- 
СЕаго  слога  (&тша  Ьезрепса)  достигается  тогда,  если  глаголъ 
ставить  по  средине  и  вокругъ  него  группировать  остальныя  части 
предложенк,  старательно  отд&еяя  при  этомъ  опредЬлеше  отъ 
опред^ляемаго,  примерно  такъ:  „Лучезарное  влажную  лобзаетъ 
светило  землю;  въ  зеленой  голосистый  славословятъ  дубраве 
переатыя"  и  т.  п.  Друпе  точно  такъ  же  злоупотребляютъ  ритори- 
ческими ривмами. 

Таковы  былисреднев^ковыя  „Шс1апш1а''.  Ихъ  авторы  извле- 
кали свои  нел^пыя  теорш  слога,  какъ  мы  вид&еи,  изъ  своихъ 
учебниковъ  риторики;  но  откуда  же  брали  они  свои  вычур- 
иня  выражен1я,  о  которыхъ  мы  постарались  дать  представлен1е 
приведенными  только-что  образчиками?  Тутъ,  казалось  бы,  нужны 
образцы.  Да,  но  за  образцами  ходить  было  недалеко,  ими  служили 
1^  же  „аПез^.  Особенно  популярна  была  въ  средше  в'Ька  нын*! 
забытая  энциклопед1я  Марщана  Капеллы,  одного  изъ  упомяну- 
тыхъ  въ  начал']^  этой  главы  спасителей  культурнаго  ручного  ба- 
гажа передъ  кораблекрушенхемъ;  она  сплошь  была  написана 
той  африканской  латынью,  которую  мы  знаемъ  изъ  Апулея.  Ре- 
зультатъ    интересный:     выходитъ,    что    стиль    среднев^ковыхъ 
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„(Ис^апипа^ — прямое  продолжеше  древняго  азханизма;  мы  т^мъ 
бол^е  им^емъ  право  такъ  его  назвать,  что  и  онъ,  подобно  сво-^ 
ему  древнему  родоначальнику,  находился  подъ  ближайшимъ  влхя^ 
Н1емъ  теор1я. 

Подобно  ему,  зат^мъ,  и  онъ  не  стоялъ  на  м^стЬ,  а  развн^ 
вался — или,  по  крайней  м^р%,  изменялся.  Не  вс^  „диктаторы^ 
были  похожи  на  вышеуказанныхъ;  были^  между  ними  и  ум'Ьрен- 
ные;  и  воть  въ  ихъ-то  манер'Ь  стали  различать  н']&сколько  отд'Ьль-^ 
ныхъ  „стилей".  Такихъ  стилей  Данте  иасчитываетъ  четыре: 
„дюрвый, — говорить  онъ, — стиль  безвкусный,  свойственный  не- 
учамъ,  въ  родЬ:  „Петръ  очень  любитъ  госпожу  Берту";  второй — ^ 
просто  умственный  (варИаз — затрудняюсь  переводомъ),  свойствен^ 
ный  строгимъ  схоларамъ  и  магистрамъ,  въ  род%:  „я  не  дово- 
ленъ  своими  согражданами,  но  еще  бол^  сожалею  о  т^хъ,  ко- 
торые, изнывая  въ  изгнаши,  лишь  во  стЛ  нав^щаютъ  свою  родину"; 
есть,  загЬмъ,  умственно-изящный  стиль,  свойственный  людямъ, 
поверхностно  ознакомившимся  съ  риторикой,  въ  род*]^:  „досто^ 
хвальная  скромность  графа  д'Эсте  и  его  всЬмъ  доступная  щед-- 
рость  д1лаютъ  его  предметомъ  всеобщей  любви*;  есть,  наконецъ^ 
умственно-изящно-возвышенный,  свойственный  знаменитьшъ  „дие^ 
таторамъ",  въ  род4:  „исторгнувъ  ббльшую  часть  цв'Ьтовъ  изъ 
твоего  лона,  Флоренцш,  поздтй  Тотила  напрасно  пос^тилъ  Три- 
накрш".  Этотъ  стиль  мы  называемъ  превосходнымъ;  его  ищемъ 
мы,  когда  стремимся  къ  наивысшему"...  „Тотила" — древнШ  ко- 
роль итальянскихъ  гбтовъ;  зд'Ьсь  иносказательно  обозначается 
Карлъ  Валуа,  а  Тринакр1я  —  мивическое  имя  Сицил1и;  необхо- 
димо знать  исторш  и  миволопю,  если  хочешь  понимать  красоты 
возвышеннаго  стиля! 

Вспоминая  о  древнемъ  аз1анизм^,  мы  безъ  труда  признаемъ 
въ  изящномъ  стил%  Данте  „игривую",  а  въ  его  возвышенномъ 
стил^ — „пышную"  манеру  азганскихъ  риторовъ;  но,  какова  бы  ни 
была  справедливость  этого  посл^дняго  с&1ижен1я — фактъ  тоть^ 
что,  благодаря  допущешю  въ  средневековое  образоваше  „агкез^ 
и  ихъ  учителей,  средневековое  человечество  поняло  художествен- 
ность прозы. 

Это,  конечно,  не  художественность,  а  искусственность.  Скь 
гласны, — но,  во  всякомъ  случае,  эта  искусственность  могла  под- 
готовить почву  для  настоящей  художественности.  „Аг1е8"  были 
только  первымъ  изъ  намеченныхъ  выше  условШ  ея  появлешя; 
вторымъ  были  сохранивш1еся  ивторы  и  ихъ  изучете.  Но  съ 
ними  дело  обстояло  гораздо  менее  благополучно. 

„Аг(;е9"  въсредн1е  века  пользовались  неизменнымъ  покровн- 
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тельствомъ  церкви;  требовалось  только,  чтобы  челов'Ькъ  изучалъ. 
ихъ  не  ради  нихъ  самихъ,  а  какъ  орудхе  къ  лучшему  пониманш* 
60Г0СЛ0В1Я.  Подъ  этимъ  услов1емъ  ов'Ь  в(гЬ  были  допустимы,  на- 
чиная съ  грамматики;  да  и  можно  ли  было  сомн'Ьваться  вь 
благонадежности  грамматики?  Сколько  въ  спряжети  лицъ? — три, 
столько  же,  сколько  и  въ  св.  Троиц'Ь, — и  ужъ,  конечно,  не  по> 
какой-либо  иной  причине.  По  какому  склонешю  склоняется 
Ъошо? — по  третьему;  это  значить,  что  челов'Ькъ  долженъ  скло- 
няться, т.-е.  смиряться  трижды — передъ  Богомъ,  передъ  ближнимъ^ 
и  передъ  самимъ  собою.  Таково  было  релипозно-нравственное 
звачен1е  законовъ  Доната;  но  можно  ли  было  сказать  то  же  пра 
авторовъ?  Конечно,  жкть,  если  не  считать  Виргил1я,  предсказав- 
шаго,  будто  бы,  въ  одной  эклоге  пришеств1е  Спасителя  и  описав- 
шаго  въ  Энеиде  иносказательно  мытарства  души  на  пути  къ  спа- 
сенш, — за  что  Виргил1й  едва  не  попалъ  въ  святые.  Но  ВиргилШ 
былъ  поэтомъ,  и  потому  насъ  здЬсь  не  интересуетъ;  остальные  же- 
„анс^огез"  были  въ  загоне.  Страшное  видите  Херонима,  подверг- 
шагося  бичеванш  за  свой  „цицерошанизмъ",  было  памятно  всЬмъ^ 
и  повторялось  нередко — при  склонности  среднев'Ькового  аскетизма 
къ  экзальтацш,  мы  не  им^емъ  причины  сомн^Ьваться  въ  истин'Ь  того, 
чт5  намъ  объ  этомъ  говорится.  И  вотъ  церковь,  взявъ  подъ  свое 
покровительство  „аг(;е8^,  отказываетъ  въ  немъ  „авторамъ^,  объяв- 
ляя ихъ  излишними  и  даже  вредными;  мы  часто  читаемъ  о  за- 
претахъ,  валагаемыхъ  на  занятхя  въ  языческихъ  половинахъ 
монастырскихъ  библ1отекъ.  И  все-таки  эти  авторы  дошли  до  насъ,, 
сь  редкими  исключен1ями,  въ  кошяхъ  среднев'Ьковыхъ  монаховъ. 
Еакъ  это  объяснить? 

Говоря  правду  —  прочностью  среднев-Ьковой  бумаги.  Даже 
противники  проклятыхъ  „авторовъ"  не  были  непременно  ванда- 
лами, которые  стали  бы  намеренно  разрушать  им^Ьющ1ЯСя  въ  мо- 
настыряхъ  сокровища  языческой  литературы — ихъ  просто  остав- 
ляли въ  поко'Ь,  давали  имъ  покрываться  пылью  и  паутиной, — 
въ  крайнемъ  случа'Ь,  за  недостаткомъ  пом*Ьщетя  бросали  ихъ  въ. 
какой-нибудь  смрадный  и  темный  чуланъ.  Такъ  они  и  лежали 
въ  продолжен1е  одного,  двухъ,  трехъ  поколыши,  пока  монастырь 
не  получалъ  какого-нибудь  бол^е  либеральнаго  игумена.  Тогда 
о  нихъ  вновь  вспоминали;  конечно,  того,  чтб  было  съедено  кры- 
сами, вернуть  нельзя  было;  зато  остальное  приводи.тось  въ  поря- 
докъ,  очищалось,  переписывалось;  мало  того,  посылали  за  ориги- 
налами въ  друпе  монастыри,  съ  т^мъ,  разум'ЗЬется,  чтобы,  по» 
взятш  К0П1И,  вернуть  ихъ  по  принадлежности,  если  требован1я 
будутъ  очень  настойчивы.  Такимъ  образомъ,  положительное  отно- 
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шеше  въ  „авторамъ^  приносило  болгбе  по^гьзы,  ч'Ьмъ  отрицатель- 
ное— вреда;  насъ  же  эти  р'Ьдае  покровители  древней  литературы 
интересуютъ  т*мъ  бол4е,  что  они  были  въ  то  же  время  ревни- 
телями новой  художественности  латинской  прозы  въ  средше 
в^^ка — художественности,  оснюанной  на  сознательномъ  подра- 
жаши  древнимъ  авторамъ.  Бе  мы,  по  самой  природ'Ь  вещей,  мо- 
жемъ  назвать  классицизмомъ;  въ  противоположность  къ  школь- 
ному враснор']Ьч1ю  яДиктаторовъ"  и  въ  точномъ  соотв4тств1и  съ 
древнимъ  классицизмомъ,  этотъ  стиль  зарождается  въ  библюте- 
вахъ;  своимъ  вознивновенхемъ  онъ  обязанъ  книгЬ  и  ея  усердному 
изучетю. 

Такъ-то  въ  средн1е  в^ка  возобновляется  старинная  борьба  между 
^аз1анизмомъ"  и  классицизмомъ;  она  возникла  изъ  борьбы  между 
^аЛез"  и  „аискогез" — авторами.  Въ  обстоятельной  характеристике 
влассицизмъ  не  нуждается,  такъ  какъ  онъ  никакихъ  новыхъ  идеа- 
ловъ  не  создалъ;  требовалось  возможно-близкое  воспроизведете 
стиля  образцовыхъ  писателей  древности,  и  прежде  всего — Цице- 
рона, имя  котораго  не  потеряло  своего  блеска  и  въ  среднхе 
в^ка,  даже  въ  глазахъ  тЬхъ,  которые  воображали,  что  ТуллШ 
и  Цицеронъ  —  это'  два  различныхъ  автора.  Такъ  пис^и  при 
Карл*  Ве.1Икомъ — Эгингардъ,  при  Карл**  Лысомъ — Серватъ  Лупъ, 
при  первыхъ  Капетингахъ  —  Гербертъ  (онъ  же  и  папа  Силь- 
вестръ  II),  въ  эпоху  схоластики — 1оаннъ  СаресберШскШ.  При 
посл']&днемъ,  борьба  между  „агЬез^  и  „аис(оге8^  велась  самымъ  оже- 
сточеннымъ  образомъ;  твердыней  первыхъ  былъ  Парижъ,  твер- 
дыней вторыхъ — Шартръ.  Нечего  говорить,  что  при  такомъ  по- 
ложен1и  д&1ъ,  авторитетъ  первБ1Хъ  былъ  несравненно  выше, 
я  пренебрежете,  съ  которымъ  ихъ  представители  относились  къ 
покровителямъ  „авторовъ"  и  ревнителямъ  чистой  художествен* 
ной  р'Ьчи,  внушило  одному  изъ  учениковъ  шартрской  школы, 
только-что  названному  Хоанну,  дМствительно  красноречивые 
стихи,  о  которыхъ  мы  желали  бы  дать  посильное  представлеше 
въ  нижесл'Ьдующемъ  перевод*: 

Если  ты  яйвторовъ**  любигаь,  охотно  ихъ  кнпги  читаешь, 

Съ  тЬнъ,  чтобъ  изящества  путь,  следуя  имъ,  обр^Ьсти,— 

Крикъ  подымается  всюду:— На  что  этотъ  ;,древн1&  оселъ*  надъ? 
Чтб  онъ  наиъ  древнихъ  слова,  древнихъ  д-Ьянья  твердеть! 

Мудры  своинъ  мы  умомъ;  молодежь  научили  мы  нашу: 
Догматы  древнихъ  твоихъ  наша  откинула  рать. 


Б'Ьдвый  безумецъ!  Зач'Ьмъ  подгоняешь    ты  къ  времени  время, 

Вяжешь  дадежъ  съ  надежомъ,  числа  подводишь  къ  числу? 
Трудь  кропотливнП  тутъ  нуженъ^  и  средствъ  облегчить  его  мало; 
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Девь  утекаетъ  за  днемъ,  жизвк  пропадаетъ  твоя. 
Можешь  безъ  дпшвихъ  уснд1Й  быть  нногииъ  р']^чисгЬе,  другъ  мой, 

Т1^хъ,  чтб  подъ  ветх1й  законъ  выю  покорвую  гвутъ: 
Все,  чтб  взбредетъ  на  мзыкъ,  говори  и  отважно,  и  гордо; 

Только  теор1ю  (агз)  внаП:  д'Ьлаетъ  смЪдынъ  она. 

Невесело  было  настроеше  у  челов-Ьва,  пйсавшаго  эти  стихи, 
и  действительно,  могущество  схоластивовъ  было  таково,  что  за- 
щитнивамъ  „авторовъ^  ихъ  д&го  должно  было  казаться  заран:Ье 
нроиграннымъ.  Все-же  шартрсвая  школа  стойко  держала  знамя 
художественности  р4чи  въ  XII  в-Ьк*;  въ  XIII  в^кЬ  оно  пере- 
ходить къ  орлеанской  школ']^.  „Схоляры,  —  говорятъ  намъ, — 
учатся  семи  „аПев"  въПариж']^;  „авторамъ" — въ  Орлеан*,  законе-' 
в*д*шю — въ  Болонь-Ь;  врачеванш — въ  Салерно;  чернокнижш — въ 
Толедо,  а  добрымъ  нравамъ — нигд4".  Но  и  тогда  роль  „авторовъ" 
была  очень  скромна,  и  Генрихъ  д'Андели,  одинъ  изъ  тогдашнихъ 
^труверовъ^,  изобразившШ  въ  комичесвомъ  стихотворенш  войну 
между  парижскими  „аг1:е8^  и  орлеанскими  „авторами",  кончаетъ  ее 
победой  первыхъ.  Самъ  онъ,  однако,  сочувствуетъ  вторымъ;  „тор- 
жество т-Ьхъ  „айез", — говорить  онъ, — продлится  еще  л4тъ  трид- 
цать; но  когда  вступить  на  арену  новое  покол^ше,  то  нын'Ьш- 
няя  победительница  будеть  побеждена"... 

Пророчество  это  исполнилось,  хотя  и  несколько  позже;  въ  эпоху 
„Возрождешя"  борьба  между  „аисЮгез"  и  „аПев^  возобновилась 
съ  новой  силой  и  кончилась  полной  победой  первыхъ,  а  съ  ними 
и  классицизма,  т.-е.  художественной  прозы  въ  дух*  древнихъ. 
Само  собою  разумеется,  что  не  къ  этому  сводится  важность  „Воз- 
рождешя";  его  деятели  служили  и  многимъ  другимъ,  несравненно 
более  высокимъ  целямь,  часто  сами  того  не  сознавая;  но  наи- 
более сознательно,  наиболее  усердно  преследуемою  целью  было 
у  нихъ — воскрешенге  древней  художественной  ргьчи.  Въ  Италш 
ОНИ'  легко  победили;  более  серьезное  сопротивлен1е  оказалъ 
северь.  Въ  Париже,  Кёльне  и  другихъ  университетахъ  почтен- 
ные „та^84п  по81п"  были  возмущены  подувшимъ  съ  юга  ветромъ; 
„чего  хотятъ  они  со  своей  новой  латынью"? — сердито  говорили 
они,  тщетно  стараясь  предать  осмеянхю  я^^озза  уосаЬи1а", — какъ 
они  ихъ  называли, — своихъ  враговъ.  Но  осмеяшю  подверглись 
они  сами;  безсмертныя  „ер181о1аеоЬ8сигоп1т  У1гогит"  схоронили 
подъ  гнетомъ  всеобщаго  презрешя  кбльнскихъ  магистровъ  и 
баккалавровъ  съ  ихъ  схоластикой,  кухонной  латынью,  (Исипипа 
— и  всемь  прочимь. 

Какъ  видно  отсюда,  победа  классицизма  въ  эпоху  „Возрож- 
дения^ была  двойная:  и  надь  варварскимъ  „азханизмомъ"  упомяну- 
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тыхъ  „(11с(атша^,  и  надъ  беззаботнымъ  обиходнымъ  языкомъ  ла- 
тинской схоластики.  О  первомъ  жад-ЬтБ  было  нечего, — но  второй?.. 
За  победой  посл-Ьдовалъ,  какъ  это  было  естественно,  расколъ 
въ  лагер-Ь  победителей.  Первые  гуманисты  стремились  къ  подра- 
жан1Ю, — но  не  къ  подражанш  рабскому;  любили  прежде  всего 
Цицерона,  а  затЬмъ  и  другихъ,  стараясь  брать  прекрасное  всюду, 
тд^  оно  было.  Но  вотъ  возникаютъ  фанатики  пуризма,  не  допу- 
ч!каюпце  ни  одного  слова,  ни  одного  оборота,  который  бы  нельзя 
^ыло  узаконить  ссылкою  на  Цицерона;  подобно  большинству  фа- 
натиковъ,  это  были  посредственности,  старавшхяся  возм']&стить 
недостатокъ  таланта  строгостью  подчинешя  „регул^^.  Называли 
юни  себя  „цицеронханцами",  не  понимая  того,  что  ихъ  кумиръ 
лервый  отвергъ  бы  ихъ  не  по  разуму  усердную  службу;  это  они 
называли  соколовъ  орлами,  на  томъ  основанш,  что  слово  „Мсо'' 
ч*лучайно  у  Цицерона  не  встречается,  и  приглашали  верховнаго 
жреца,  т.-е.  папу,  уповать  на  помощь  безсмертныхъ  боговъ,  на- 
мёстникомъ  которыхъ  онъ  состоитъ  на  земл^.  Разумные  люди 
не  разделяли  ихъ  увлечешя,  и  глава  с^вернаго  гуманизма,  Эразмъ, 
осм4ялъ  ихъ  въ  своемъбойкомъи  •ЬдкомъдхалогЬ  „Схсегошапив". 
Такъ-то  мы  уже  въ  сравнительно  раннее  время  встр^чаемъ  ум^- 
ренныхъ  и  крайнихъ  классицистовъ.  Но  умы  были  возбуждены, 
я  этимъ  д^ло  не  кончилось.  Ужъ  если  подражать,  то  почему 
непременно  Цицерону?  Ч^мъ  плохъ  былъ  Сенека,  мастеръ  и  глу- 
бокой, и  хлесткой  „сентенцш"?  И  онъ  находить  себе  почитателей, 
къ  которымъ  принадлежалъ,  между  прочимъ,  знаменитый  ЛипсШ; 
другими  словами,  „азганизмъ'^,  недавно  лишь  похороненный  въ  лице 
средневековыхъ  „двктаторовъ",  вновь  водворяется  на  расчищен- 
ной почве  классической  речи.  Но  и  этого  было  мало;  колесо, 
разъ  приведенное  въ  движете,  не  могло  остановиться  на  Се- 
неке. Вотъ — Апулей  съ  его  африканской  латынью;  почему  бы  не 
писать,  какъ  онъ?  Появляются  апулеянцы,  одинаково  ненавистные 
обеимъ  парт1ямъ,  и  классицистамъ,  которымъ  они  резали  уши,  и 
„аз1анцамъ",  которыхъ  они  компрометтировали.  На  беду,  главное 
ч^очинеше  Апулея  носило  заглавхе:  „Оседъ";  можно  себб  предста- 
вить остроты,  которые  посыпались  на  его  поклонниковъ.  Теперь 
комплектъ  былъ  полнымъ;  мы  имеемъ  крайнихъ  классицистовъ, 
умеренныхъ  классицистовъ,  умеренныхъ  „азханцевъ",  крайнихъ 
„азханцевъ"';  могла  быть  дана  генеральная  битва.  И  она  была  дана. 
Съ  одной  стороны,  предавалась  анаееме  „ересь  цицерошанцевъ^; 
съ  другой  стороны — осмеивались  люди,  которымъ  пр1ятнее  было 
„реветь"  съ  Апулеемъ,  чемъ  говорить  съ  Цицерономъ.  Все  более 
и    более    разгорался    бой;    онъ    перешелъ    изъ    XVI    века    въ 
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ХУХХ-ый  и  все  еще  не  об'Ьщалъ  конца;  во  воюющхе  не  заме- 
тили* въ  пшу  сраженк,  что  они  мало-но-малу  оставили  землю  и 
поднялись  въ  поднебесное  пространство,  между  т^мъ  кавъ  землю, 
взъ-за  которой  они  сражались,  мирно  под'кзили  между  собою  ихъ 
общ1е  враги — природные  языки  новыхъ  европейскихъ  народовъ. 
II  вотъ  какъ  это  случилось. 


УП. 

Антагонизмъ  между  латинскимъ  языкомъ  и  новьши  языками  на- 
чинается въ  одно  и  то  же  время,  какъ  и  самый  гуманизмъ;  мы 
встречаемъ  его  уже  у  Петрарки.  Съ  точки  зр-Ьтя  гуманистовъ,  гер- 
мансше  языки  были  варварскими,  романсте — искаженной  латынью. 
Въ  среднхе  в^Ьел  отношен1я  были  лучше;  внимательный  изсл^до- 
ватель  безъ  труда  убЬдится,  что  условхемъ  такихъ  хорошихъ  отно- 
шенШ  былоявлеше,  называемое  въфизик'Ь  „осмозомъ^ — взаимный 
обм^нъ  матер1аловъ.  То  же  самое  мы  видимъ  и  въ  политической 
жизни  народовъ:  сосЬдн1я  государства  живутъ  въ  мир^  между 
собой,  пока  ввозъ  и  вывозъ  продуктовъ  происходить  взаимно  на 
равныхъ  услов1яхъ;  но  отношешя  тотчасъ  обостряются,  если  одно 
изъ  нихъ  вздумаетъ  воспрепятствовать  ввозу  продуктовъ  своего 
сосуда. 

Въ  средше  в^ка,  повторяю,  „осмозъ"  былъ  обоюднымъ;  чтобы 
понять  это  и  вжЬстЬ  съ  т^мъ  оценить  всю  пользу,  которую  из- 
влекали новые  языки  изъ  своего,  такъ  сказать,  сожительства  съ 
латинскимъ,  сл4дуетъ  представить  себЬ  особенность  „продуктовъ" 
той  и  другой  области.  Особенностью  новыхъ  языковъ  была  вер- 
ная и  м-Ёткая  передача  самыхъ  разнообразныхъ  объектовъ  внгьъиг 
нихъ  ощущеигщ  только  на  новыхъ  языкахъ  можно  было  дать 
свое  имя  отд']^льнымъ  предметамъ  домашней  утвари,  составнымъ 
частямъ  лошадиной  сбруи,  корабельнымъ  снастямъ  и  т.  д.  Ко- 
нечно, у  древнихъ  римлянъ  эти  предметы,  по  скольку  они  не 
были  изобр'Ьтешями  новыхъ  народовъ,  тоже  им'к1и  свои  назва- 
Н1я;  но,  во-первыхъ,  эта  посл-ёдняя  категорхя  была  довольно  зна- 
чительна— и  съ  каждымъ  стол'^^пемъ  дралась  значительн'^^е;  во- 
вторыхъ,  извлечете  древнеримскихъ  назван1й  требовало  особаго 
филологическаго  труда;  а  въ-третьихъ,  оно  часто  было  совер- 
шенно безполезно:  чтб  пользы  въ  томъ,  что  мы  изъ  Горацхя,  Юве- 
нала,  Марщала,  можемъ  составить  довольно  полный  списокъ  словъ, 
передающихъ  различныя  разновидности  общаго  понят1я  слова: 
,) чаша",  когда  мы  не  знаемъ,  какая  разновидность  и какимъ стовомъ 
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обозначается?  Поступали,  поэтому,  проще — брали  требуемое  слово 
прямо  изъ  новаго  языка;  надо  было  явиться  гуманизму  и  Рабле 
для  того,  чтобы  „гейШ^е  поЫз  с1ос11а8по81га8"  показалось  см4ш- 
нымъ.  Это  проникновен1е  новыхъ  словъ  въ  латинскШ  языкъ  со-« 
здало  то,  что  позднее  стали  называть  „кухонною  латынью  "• 
Гораздо  серьезнее  выгода,  полученная  новыми  языками  благо- 
даря ввозу  съ  латинскаго.  Въ  противоположность  къ  последнему, 
новые  языки  были  почти  лишены  интеллекшусишстическиагъ  эле- 
ментовъ;  не  было  или  почти  не  было  словъ  для  выражен1Я 
объектовъ  внутренняго  познаван1я,  равно  какъ  не  было  средствъ 
для  передачи  отвлеченныхъ  отношенШ  между  наблюдаемыми — хота 
бы  и  ъя'ЬтвЕмя  чувствами — явлен1ями.  Новые  языки — первона- 
чально языки  видимости;  челов^къ  какъ  бы  видитъ  то,  чтб  онъ 
говоритъ  о  предметахъ,  и  говорить  о  нихъ  такъ,  какъ  онъ  ви- 
дитъ, выражая  только  последовательность,  но  не  связь.  Отсюда 
крайняя  бедность  „временъ",  почти  полное  отсутств1е  „наклоне- 
шй",  отчаянная  скудость  „союзовъ":  вовсемъэтомъ  варваръ  по 
складу  своего  ума  не  нуждался.  Но  вотъ  варвара  стали  учить 
по-латыпи:  весь  внутреннШ  М1ръ,  не  существовавши  для  него  до 
гЬхъ  поръ,  открылся  ему.  Мало-по-малу  онъ  съ  нимъ  освоился  и 
уже  обойтись  безъ  него  не  могъ.  И  вотъ  онъ  исподволь  сталъ  при- 
способлять и  свою  родную  р-Ьчь  къ  выраженш  этого  внутрен- 
няго М1ра,  то  заимствуя  латинсшя  слова,  то  развивая  и  изменяя, 
по  аналогш  латинскихъ  словъ,  формы  или  значенья  родныхъ,  то 
стараясь  подражать  въ  родной  р-Ьчи  оборотамъ  латинской.  Такъ-то 
.татинсюй  языкъ,  благодаря  богатству  своего  инпгеллектуалистиг- 
чеспаго  фактора,  сделался  не  только  необходимымъ  дополнетемъ 
къ  преимущественно  сенсуалистическимъ  новымъ  языкамъ,  но  и 
ихъ  учителемъ;  школа  была  продолжительна  и  серьезна,  но  за. 
то  и  въ  высшей  степени  плодотворна:  къ  концу  средневекового 
пер10да  новые  языки  были  уже  почти  культурными  языками,  и  въ 
такомъ  качеств*  почти  уже  могли  заменить  латинсшй  языкъ  во 
вс^хъ  его  отправлен1яхъ. 

Такова  была  цивилизаторская  мисс1я  латинскаго  языка  на 
Запад*;  правильность  „западной"  точки  зр^нш  на  способъ  у  свое- 
тя  чужой  культуры  была  блистательно  подтверждена. 

Дважды  употребленнымъ  только-что  словомъ  „почти"  я  им^лъ 
въ  виду  количественные  недочеты  новыхъ  языковъ  въ  С1:)авнен1и 
съ  латинскимъ,  восполнимые  съ  теченхемъ  времени  и  теперь 
давно  уже  восполненные;  но  кром*  нихъ  сл^дуетъ  указать  на 
два  принцншальныхъ  ихъ  недостатка.  Во-первыхъ,  они  бы.1и  по- 
нятны каждый  лишь  у  себя  дома,  между  т^мъ   какъ   латинскШ 
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Я8ыкъ  былъ  интернащональнымъ;  во-вторнхъ,  они  не  знали  ху- 
дожественной прозы.  Это  второе  обстоятельство — единственное, 
которое  интересуетъ  насъ  зд4сь. 

Художественной  прозы  новые  языки  знать  не  могли  потому, 
что  ея  не  зналъ  и  тогь  латинскШ  языкъ,  иодъ  вл1ян1емъ  кото- 
раго  они  находились,  а  была  это,  какъ  мы  вид^^и  въ  прошлой 
глав%, .  латынь  схоластическая.  Отъ  красотъ  „(Ис^атша^  хоро- 
шаго  возд:Ьйств1я  нельзя  было  и  требовать,  представителей  же  дМ- 
ствительно  художественной,  классической  латьши  было  слишкомъ 
мало.  Нужно  было,  чтобы  западный  М1ръ  сначала  на  латин- 
скомъ  агъпА  почувствовалъ  всю  красоту  художественной  прозы, 
а  загЬмъ  перенесъ  ее  на  чуждую  ей  первоначально  почву  но- 
выхъ  явыковъ;  вторично  латинскШ  языкъ  сделался  учителемъ 
этихъ  посл'Ьднихъ,  и  это  второе  учеше  было  такъ  же  плодо- 
творно, какъ  и  первое.  Съ  этой  точки  зр']&н1я,  и  борьба  за  пре- 
восходство того  или  другого  стиля  въ  латинской  р^чи  теряетъ 
свой  характеръ  мелочности  и  получаетъ  особое  историческое 
значен1е:  латинскШ  языкъ  былъ  въ  этомъ  случае  лишь  матер1ей  для 
опытовъ,  результаты  которыхъ  должны  были  им'Ьть  решающее 
значеше  для  всей  художественной  прозы  вообще. 

Уже  Боккаччш  писалъ  свои  безсмертныя  новеллы  съ  явнымъ 
стремлен1емъ   воспроизвести  на  втальянскомъ  яъыкЬ  роскошную 
„перюдивацш"  Цицерона.  Нельзя  сказать,  чтобы  это  ему  вполне 
удалось,    и  многимъ,    безъ  сомн'6н1я,   безъискусственнцй   и  без- 
притязательный  стиль  его  предшественниковъ,  напр.  Франко  Сак- 
кетти,  покажется  бол'Ье  пр1ятнымъ;  т^мъ  не    мен'1е,  итальянцы 
считаютъ  справедливо  именно  Боккачч10  основателемъ  своей  ху- 
дожественной прозы — хотя  онъ  увлекся  и  перешелъ  мЪру;  дЪломъ 
его  посл'Ьдователей  было  вернуться  къ  этой  мЪр'6.  Къ  тому  же, 
онъ    былъ   только    предв^стникомъ;    латинская    художественная 
проза  была    возсоздана    лишь    въ    ХУ-мъ   в^к%,  а  между  тЪмъ 
ясно,  что  сначала  она  должна  была  окрепнуть  и  развернуться, 
а  зат^мъ  уже  передать  свою    красоту    идущимъ  по  ея  стопамъ 
новымъ  языкамъ.    Случилось    это    въ  ХУ1-мъ    вЪк%;    да  и  тутъ 
новые  языки  еп(е  сильно  отстаютъ.  Какъ  хороши,  съ  точки  зр^шя 
стиля,    латинскш    сочинен1я    Гуттена,    и    какъ    неудобочитаемы 
его  же  произведен1я,  написанныя  по-немецки!  Посл']^дн1я,  поло- 
жимъ,  бол'Ье  прославляются  въ  настоящее  время  патр10тами  изъ 
его  дпигоновъ  —  ихъ    счастье,  что  ихъ  самихъ  не  заставляютъ 
читать  ихъ. 

Подражан1е  было  тутъ  вполне  сознательнымъ.  Гуманисты  не 
особенно    рекомендовали    употреблен1е    новыхъ   языковъ,  но  все 
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же  иногда  его  допускали  и  только  советовали  развивать  ихъ  по 
образцу  латинсваго;  тавъ,  одинъ  изъ  самыхъ  заи^чательныхъ 
деятелей  ХУХ-го  в-Ька,  испанецъ  Вивесъ,  требуетъ,  чтобы  уче- 
ниви  особенно  старательно  знакомились  съ  латинскимъ  языконъ, 
,какъ  для  того", — говорить  онъ, — „чтобы  хорошенько  понимать 
его  и  черезъ  него  всю  науку,  такъ  и  для  того,  чтобы,  поль- 
зуясь имъ,  очищать  и  обогащать  свою  родную  р4чь,  точно 
отведенной  отъ  источника  водой".  Одновременно  съ  нимъ  фран- 
цузъ  дю-Беллё,  стоявши  вообще  на  противоположной  точк*  зр*- 
н1я,  —  предлагая  отдать  предпочтете  французскому  языку  пе- 
редъ  латинскимъ — требуетъ,  однако,  чтобы  писатели  обогащали 
этотъ  языкъ  путемъ  подражатя  древнимъ  авторамъ.  То  же  требо- 
ваше  выставилъ  къ  концу  в^ка  и  знаменитый  законодатель  фран- 
цузскаго  стиля,  предв']^стникъ  французскаго  классицизма,  Ронсаръ. 
Такимъ  образомъ,  вл1яше  латинской  художественной  прозы 
на  художественную  прозу  новыхъ  языковъ  не  только  было  фактомъ, 
но  и  признавалось  законнымъ;  въ  виду  этого,  вопросъ  о  томъ, 
кому  будетъ  присуждена  победа  въ  борьб*  за  „цицерошанизмъ", 
былъ  довольно  существеннымъ.  Кто  заглядывалъ  въ  произведешя 
тогдашнихъ  „цицерон1анцевъ"  и  ихъ  противниковъ,  тотъ  знаетъ, 
сколько  т^ми  и  другими  было  въ  ней  обнаружено  стилистиче- 
скаго  чутья;  безспорно,  эти  люди  могли  многому  научить  своихъ 
современниковъ.  Самымъ  благодарнымъ  для  учешя  возрастомъ 
былъ  возрастъ  школьный;  поэтому  намъ  небезъинтересно  знать, 
за  которой  изъ  враждующихъ  партШ  осталась  победа  въ  пшо* 
лахъ,  а  именно, — такъ  какъ  художественную  прозу  на  новыхъ 
языкахъ  создала  романская  Европа, — въ  школахъ  католическихъ, 
т.-е.  1езуитскихъ.  Педагогика  1езуитовъ  намъ  теперь  известна  въ 
точности;  мы  знаемъ,  что  въ  ихъ  школахъ  процв^талъ  цицеро- 
шанизмъ.  „Мы  желаемъ, — читаемъ  мы  въ  „Метопа1е"  хезуита 
0.  Бузея  (1609  г.), — „чтобы  занимающ1еся  наукой,  и  учителя,  и 
ученики,  держались  въ  богословш  св.  вомы,  въ  философш — Аристо- 
теля, авъ  „Ьишашога"  сл-Ьдовали  и  подражали  Цицерону".  Такъ- 
то  Цицеронъ,  создавш1й  художественную  прозу  въ  древнемъ 
Рим*,  создалъ  ее  вторично  для  языковъ  новой  Европы:  про- 
заическая литература  романскихъ  языковъ,  ч'Ьмъ  дальше,  ткмъ 
больше  подчиняется  его  влхянш.  Особенно  заметно  это  на  пи- 
сател']^,  котораго  можно  считать  завершителемъ  классической  прозы 
французовъ,  Бальзак*  Старшемъ  (первой  пол.  XVII  в-Ька);  онъ  и 
въ  теорш  былъ  „цицерошанцемъ";  болЬе  позднихъ  авторовъ  онъ 
сравнивалъ  съ  Икаромъ  и  Фаэтонтомъ,  и  на  практик'^  съум^ть 
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<к)л4е,  ч-Ьмъ  кто-нибудь  до  него,  воспроизвести  въ  французской 
Р']Ьчи  величавость  и  грацт  цицероновскихъ  перходовъ. 

Но  „цицерошанизмъ^,  т.-е.,  согласно  сказанному  выше,  клас* 
ч^ицизмъ, — не  былъ  единственнымъ  течешемъ  въ  художественной 
лрозЪ  нов^йшихъ  народовъ,  какъ  онъ  не  былъ  единственнымъ 
'течен1емъ  въ  художественной  проз*  совремейнаго  имъ  латин- 
ч^каго  языка.  Мывид'Ьли,  какую  роль  игралъ  въ  этой  посл']Ьдней 
„аз1анизмъ",  какъвъ  его  крайнихъ,  такъ  и  въ  его  ум'Ьренныхъ 
иредставителяхъ;  если  принять  во  внимаше  пл']&нительность,  свой- 
ственную ему  именно  въ  глазахъ  молодого  общества,  то  его  отсут- 
ств1е  въ  Европе  ХУ1-го  и  ХУП-го  в4ковъ  покажется  а  рпоп  не- 
«]Броятнымъ.  Къ  счастью  онъ  существовалъ,  и  его  наличность 
-еще  разъ  подтверждаетъ  и  безъ  того  уже  несомненный  фактъ, 
ято  художественная  проза  новыхъ  народовъ  образовалась  подъ 
непосредственнымъ  вл1ян1емъ  художественной  прозы  гуманисти- 
ческой латыни. 

„Антитеза"  была  первымъ  конькомъ  „аз1анскаго^  краснор^чтя: 
вторымъ — была  поздн'1е  развившаяся  „сентенщя".  Само  собою 
разум'Ёется,  что  „аз1анск1й"  характеръ  сказывается  только  въ  зло- 
употреблен1и  той  и  другой;  совс4мъ  безъ  нихъ  не  обходится  ни 
юдинъ  художественный  стиль,  какъ  не  обходится  безъ  нихъ  и 
иервообразъ  художественной  р^чи,  языкъ  естественный,  народ- 
ный. И  то,  и  другое  злоупотреблен1е  мы  встр'Ьчаемъ  въ  художе- 
ственной проз*  тогдашней  Европы,  притомъ — не  злоупотреблете 
случайное,  безсознательное  и  невольное,  а  систематическое,  со- 
знательное и  нам']&ренное,  возведенное  въ  норму  и  давшее  опре- 
д&1енную  окраску  стилю:  построенный  на  „сентенцш"  стиль  на- 
зывался „драгоц'Ьннымъ  стилемъ"  (8(;у1е  ргёсхеих),  а  построенный 
яа  „антитез**' — изв'Ьстенъ  подъ  именемъ  „эвфизма"  (еирЬшзш). 

О  яДрагоц'Ьнномъ*'  стил*  у  насъ  теперь  опять  стало  воз- 
можнымъ  говорить,  не  рискуя  остаться  непонятымъ:  посл-^ЬдиШ 
французсшй  поэтъ,  Ростанъ,  снова  его  сд^алъ  популярнымъ  во 
^ранщи  и,  по  крайней  м'брё,  изв']&стнымъ  у  насъ.  На  вопросъ, 
ято  такое  „драгоценный"  стиль,  можно  дать  кратки  отв4тъ:  это — 
Сирано  де-Бержеракъ.  Мы  затруднились  выше  русскимъ  перево- 
домъ  слова  „веШепиа";  по-французски  переводъ  возможенъ  самый 
точный  и  выразительный:  сентенц1я,  это — „ротке".  „Драгоцен- 
ный" стиль  весь  построенъ  на  немъ;  ошсюмите  своего  слушателя 
фейерверкомъ  непрерывныхъ  „рош1;е8",  какъ  это  дклаетъ  Сирано, 
говоря  о  своемъ  нос*, — это  будетъ  стиль  „рЬёЬиз";  прибавьте  къ 
нимъ  паеоса  и  сентиментализма,  какъ  это  дЪлаетъ  Сирано,  объ- 
ясняясь въ  любви, — вы  получите  „81у1е  а1атЬ^^ие' ;  затемните  ихъ 
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совершенно  намеками  на  самые  разнородные  предметы  такъ^ 
чтобы  каждое  слово  требовало  вомментар1Я,  и  въ  то  же  время 
нагромождайте  ихъ  такъ,  чтобы  слушатель  не  яжкгь  времени  по- 
думать и  не  вынесъ  изъ  вашей  ^^чж  ровно  ничего,  кром*]^  безгра- 
ничнаго  благогов%н1я  предъ  вашей  эрудищей  и  вашимъ  езрпЪ — 
чего  Сирано,  впрочемъ,  не  д-Ьлаетъ, — и  вы  будете  владеть  са- 
мымъ  возвышеннымъ  изъ  „драгоц^нныхъ"  стилей — „813'1^  §а1ь 
шаиаз". 

Теперь  вс4  эти  разновидности  „драгоц^ннаго"  стиля,  кром-Ь 
последней,  стяжавшей  себ*  печальное  безсмерйе,  давно  за- 
быты; но  въ  свое  время  он*  наделали  много  шуму.  Въ  Испанш, 
главнымъ  представителемъ  „81у1е  ргёсхеих"  быль  Гонгора,  давшШ 
ему  имя  „гонгоризмъ";  въ  Италш,  его  пропагандирова-тъ  Вир- 
ДЖИЛ10  Мальвецци;  въ  Англ1И,  онъ  вызвалъ  полемику  Роджера 
Ашама  и  Филиппа  Сиднэ;  въ  Германш,  имъ  прониклась  вся  т.-наз. 
вторая  силез1йская  школа.  Но  откуда  же  онъ  взялся?  Тогдашше 
теоретики  знали  это  отлично:  въ  д]алог&  Бонура:  „Ъя  шашёге  с[& 
Ыеп  репзег  йап8  1е8  оиуга^ев  й'езрпк"  (1649),  поклонникъ  „дра- 
гоц^ннаго"  стиля  открыто  называетъ  свои  образцы:  это — Веллей, 
Сенека,  Тацитъ,  представители,  какъ  мы  видЬли  выше,  „аз1а- 
низма"  въ  римской  словесности.  Недаромъ  въ  одномъ  изъ  про- 
изведен1й  новаго  стиля  самъ  Сенека  выставленъ  его  первообра- 
зомъ:  передъ  своей  смертью  римскШ  философъ  обращается  къ 
своему  кинжалу  съ  такими  реп8ёе8  а1атЬ1диёе8,  что  мы  прони- 
каемся живейшей  симпат1ей  къ  Нерону.  А  когда  Ба.1ьзакъ  за 
свой  цицерон1анизмъ  подвергся  нападетямъ  современныкъ  ему 
ргёс1еих,  то  защитникъ  Бальзака,  Ожьё,  ставя  имъ  въ  вину  ихъ 
я&иззев  8иЬШ11ё8",  ихъ  „зоШвез  ёШйхёез",  извиняетъ  ихъ  до  н-Ько- 
торой  степени  гЬмъ — „ди'еп  сек  Не  оп1  шИё  1е8  Апсгепз",  а 
именно,  какъ  онъ  прибавляетъ  ниже  (называя,  конечно,  только 
косвенные  образцы),  Горг1я,  Каллисвена,  Клитарха,  Гегес1я,  т.-е. 
„аз1анцевъ"  и  ихъ  родоначальника.  Такова  была  борьба  между 
„архаизмомъ"  и  „аз1анизмомъ"  на  иочв^  новыхъ  языковъ. 

Впрочемъ,  ,, драгоценный''  стиль  былъ  только  одной  отраслью 
новМшаго  „аз1анизма^;  другой  былъ,  какъ  было  сказано  выше, 
„эвфизмъ".  Своимъ  назвашемъ  онъ  обязанъ,  какъ  изв'Ьстно,  по- 
явившемуся въ  1579  г.  роману  Джона  Лили  подъ  заглав1емъ: 
„ЕирЬие8,  Ле  апа1оту  оГ  ш1";  стиль  этого  романа  весь  по- 
строенъ  на  антитезе,  но  антитез*  чисто  внешней,  формальной, 
подчеркнутой  созвучхемъ  соотв^тствующихъ  другъ  другу  словъ, 
какъ  въ  вышеприведенныхъ  прим^рахъ  изъ  Горпя,  Апулея  и 
Августина.    Вотъ  образчики:    „Господа,  если  я  могъ  быть  запо- 
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дозр'1нъ  вами  въ  недомысл1и,  выслушивая  ваши  разсвазы,  то 
теперь  я  могу  быть  уличенъ  вами  въ  легкомыслш,  отвечая  на 
такой  вздоръ;  конечно,  насколько  вы  заставили  краснеть  мои 
уши  исторхей  вашей  любви,  настолько  вы  ожесточили  мое  сердце 
воспоминан1емъ  о  вашемъ  безразсудствЬ* .  Этотъ  стиль,  пр1обр4в- 
Ш1Й  всем1рное  значеше  своимъ  вл1ятемъ  на  Шекспира,  не  былъ 
оригинаяьнымъ  открыт1емъ  Лили:  онъ  заимствовалъ  его  у  испанца 
Гевары,  автора  знаменитаго  въ  т^  времена  романа  о  Марк<Ь 
Аврелй;  Гевара  въ  свою  очередь  почерпнулъ  свою  страсть  къ 
антитезамъ  у  Исократа;  некоторый  р^чи  посл^дняго  какъ  разъ  въ 
это  время,  шесть  л-Ьтъ  до  появлен1Я  только-что  упомянутаго  ро- 
мана, были  Вивесомъ  переведены  по-испански.  Это  родство  мекду 
Геварой  и  Исократомъ,  замеченное  еще  современникомъ  Лили, 
Джорджемъ  Петтенгэмомъ,  еще  разъ  уполномочиваетъ  насъ  от- 
нести и  „эуфуизмъ",  наравне  съ  „драгоц^ннымъ"  стилемъ,  къ 
возрожденному  въ  новой  ЕвропЬ  „аз1анизму". 

Только  теперь  мы  въ  состояши  вполн*  оценить  значен1е  лите- 
ратурной борьбы,  кипевшей  въ  западной  Европе  въ  продолжен1е 
XVI  и  XVII  в-Ьковъ.  Усил1ями  гуманистовъ,  латинской  проз*  воз- 
вращается художественность,  которая  ей  была  свойственна  въ 
древшя  времена — и  тотчасъ  па  появЬ  художественной  латинской 
р-Ьчи  возобновляется  борьба  между  клас^ическимъ  стилемъ  съ  од- 
ной— и  „аз1анскимъ" — съ  другой  стороны.  Но  новые  языки,  при- 
вывш1е  орошать  свою  ниву  неисчерпаемымъ  родникомъ  латинской 
р^чи,  вскор**  и  сами  явились  на  арену;  имъ  нужно  было  только 
добыть  себ*  „дворянскую  грамоту",  т.-е.  художественность,  для 
того,  чтобы  принять  участ1е  въ  турнир*.  И  въ  ихъ  рядахъ  мы 
находимъ  „классиковъ"  и  „азганцевъ";  и  нужно  ли  доказывать, 
что  эта  борьба  все  еще  не  прекращается;  отпада^Ьтъ  лишь  край- 
ности, но  классицизмъ,  какъ  классицизмъ,  продолжаетъ  жить, 
и  „аз1анизмъ''  подъ  различными  масками — сентиментализма,  ро- 
мантизма, неоромантизма — постоянно  воскресаетъ  и  собираетъ 
вовругъ  себя  своихъ  поклонниковъ?  И  н4тъ  причины  желать, 
чтобъ  эта  борьба  прекратилась:  „классицизмъ''  и  „азханизмъ''  по 
природ*  своей  в*чны,  какъ  в*чны  оба  источника  всякой  худо- 
жественной прозы:  разумъ  и  фантазхя. 

Зато  вторая  борьба,  повидимому,  кончилась;  это  —  борьба 
между  латинской  художественной  прозой  и  художественной  про- 
вой новыхъ  языковъ  за  преобладаше  въ  литератур*.  Старашемъ 
гуманистовъ — латинскому  языку  была  возвращена  его  художествен- 
ность; зато  была  принесена  въ  жертву  обоюдность  „осмоза"  ме- 
жду нимъ-  и  новыми  языками;    было  устранено  все  то,  чтб  ла- 
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тинсшй  язывъ  принялъ  въ  себя  въ  течеше  всего  среднев]Ьвового 
пергода,  и  чтд  сд&кало  его  способннмъ  выражать  мысли  совре- 
иенныхъ  людей.  Это  —  разъ.  Во-вторыхъ,  „новая  латынь"  гу- 
манистовъ  была  гораздо  труднее  схоластической,  именно  по- 
тому, что  была  художественной;  если  прежняя  была  жел^Ьзомъ^ 
ковать  которое  могь  любой  кузнецъ,  то  новая  была  золотомъ^ 
обращаться  съ  которымъ  могь '  только  ювелиръ.  Вступало  въ^ 
силу  возражете  парижскаго  „артиста''  противъ  классической 
латыни: 

Трудъ  ЕропотлнвыВ  тутъ  нужевъ,  и  средствъ  об1егчить  его  маю: 
День  утекаетъ  8а  двемъ,  жизнь  про иадаетъ  твоя. 

Положимъ,  средства  облегчить  этотъ  трудъ  были  возможны^ 
и  сами  гуманисты  позаботились  о  томъ,  чтобы  ихъ  добыть, — 
куда  легче  и  пр1ятн4е  было  учиться  латинскому  языку  по  „соИо- 
^и^а''  Эразма,  ч^мъ  по  чудовищному  доктриналу  Александра  с1& 
УШа  Ве1, — но  интеллигенщя  не  хог&за  ждать.  Такимъ  образомъ^ 
гуманизмъ,  возвращая  латинской  проз'Ь  ея  художественность,  про- 
тивъ своей  воли  содМствовалъ  ея  паденш:  съ  одной  стороны,  онъ. 
сд'Ьлалъ  ее  самой  и  непрактичнее,  и  труднее;  съ  другой  сто- 
роны, онъ  ту  же  художественность  доставилъ  и  новымъ  языкамъ,. 
которые,  почувствовавъ  свою  красоту,  потребовали  для  себя  пер- 
венствующей   и    вскоре   исключительной  роли   въ  литературноК 

<ЖИоНИ« 

Этому  принято  радоваться;  оно  и  понятно.  Каждый  челов^^къ 
принадлежитъ  къ  какому-нибудь  народу  и  по  одному  этому  съ^ 
удовольствхемъ  привЪтствуетъ  возвышеше  „нащональной^  прозы; 
а  оно  обусловливалось  падешемъ  латинской  прозы,  м^сто  которой^ 
нащональная  и:  заняла.  Не  сл']&дуетъ,  однако,  забывать  и  о  жерт- 
вахъ,  которыми  было  искуплено  это  возвышенхе.  Былъ  утерянъ,. 
прежде  всего,  международный  языкъ,  а  съ  нимъ  не  только  не- 
оценимое орудае  для  научныхъ,  дипломатическихъ,  судебныхъ  и 
торговыхъ  сношешй, — даже  и  торговыхъ:  не  забудемъ,  что  и 
двойная  бухгалтер1я,  по  мн^нш  Нибура,  была  известна  римля- 
намъ, — но  и  живой  символъ  международнаго  мира.  А  загЬмъ, — 
съ  нащонализащей  литературы  и  науки,  европейсше  народи 
вступили  въ  тотъ  фазисъ  своего  развит1Я,  которому  въ  экономи- 
ческой ихъ  жизни  соотв^тствуеть  капит&кизмъ.  Эразмъ  былъ  год- 
ландецъ,  Рейхлинъ — н^мецъ;  пока  они  оба  писали  по*латыш1^ 
ихъ  сочинен1я  находили  себе  одинаковый  сбыть  во  всей  циви^ 
лизованной  Европе.  Но  заставьте  каясдаго  писать  на  своемь 
нащональномъ  языке — и  публика  перваго  уменьшится  более  чемь 
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вдесятеро  противъ  пубдиЕи  второго,  а  публика — это  капиталъ 
писателя.  Допустите  нащонализацш  литературы  и  науки — и  Рейх- 
линъ  окажется  въ  такихъ  же  точно  услов1яхъ  по  отношенш 
къ  Эразму,  въ  какихъ  находится  заводчикъ  по  отношенш  къ 
ремесленнику.  А  нащонализащя  школы  и  вызванная  ею  борьба, 
въ  которой  всЪ  удары  сыплются  на  безвинныя  головы  малъчи- 
ковъ  и  д'Ьвочекъ!  сочтены  ли  слезы,  которыхъ  она  стоила  уже 
теперь?  опред&гено  ли  психологами,  какой  ядъ  гибельн'Ье  для 
д^тсБихъ  душъ:  ожесточенхе  ли  побЬжденныхъ,  или  злорадство 
победителей? 

Нащонализмъ  и  капитализмъ — одинаково  необходимые  фак- 
торы нашей  культуры  въ  настоящемъ  фазисе  ея  развит1я;  на- 
сколько они  необходимы  и  въ  будущемъ — р'Ьшитъ  потомство.  Нашъ 
очервъ — исторически;  а  ч'Ьмъ  ближе  челов']Ькъ  знакомится  съ 
истор1ей,  т^мъ  бол']Ье  онъ  д^ается  склоннымъ  ограничивать  область 
безапеллящонныхъ  ея  приговоровъ. 

0.    3*ЛИНСК1Й. 


ПОЩЕЧИНА 


РАЗСКАЗЪ. 


I. 

Звонъ  великопостныхъ  коловоловъ  пробудилъ  Сережу  Горян- 
цева  отъ  утренней  дремоты.  Былъ  чистый  понед'&гьникъ.  Нака- 
нуне, после  придворнаго  бала,  овончившагося  ровно  въ  полночь, 
овъ  поехалъ  къ  одному  ивъ  полковыхъ  товарищей,  гд^  собра- 
лась веселая  вомпавк  отпраздновать,  вакъ  сл^дуетъ,  посл^диШ 
день  масляницы.  Тамъ,  чуть  не  до  пяти  часовъ,  шла  крупная 
игра,  и  Горянцевъ,  которому  сильно  везло,  остался  въ  большомъ 
выигрыше.  Возвратился  онъ  домой  уже  за  пять,  а  теперь,  когда 
Сережа  проснулся  ровно  въ  десять,  онъ  чувствовалъ  себя  со- 
вершенно бодрымъ  и  свЪжимъ,  после  недолгаго,  но  креоваго 
сна.  Онъ  потянулся  съ  минуту  въ  кровати,  и,  вскочивъ  на  ноги, 
поспешилъ  окунуть  лицо  въ  лахань.  Прикосновенхе  холодной 
воды  вызвало  у  него  удвоенное  ощущен1е  бодрости  и  молодой 
силы,  и  мигомъ  впечатлешя  истекшаго  дня  ярко  воскресли  у 
него  въ  памяти.  Это  былъ  одинъ  изъ  самыхъ  удачныхъ  дней  за 
все  пять  летъ,  проведенныхъ  имъ  въ  полку.  Никогда  еще  въ 
его  жизни  такъ  высоко  не  поднималась  носившая  его  съ  собой 
волна  успеха.  Его  серые  красивые  глаза  самоуверенно  блес- 
нули въ  ответъ  на  это  воспоминан1е,  и  довольная  улыбка  за- 
играла-было  на  губахъ,  оттененныхъ  мягкими  белокурыми  усами. 
Но  блескъ  этотъ  потухъ  тотчасъ,  улыбка  исчезла.  Что-то  почти 
болезненное  присоединилось  къ  счастливымъ  воспоминашямъ  ми- 
нувшаго  дня,  что-то  портившее  ихъ  праздничную  радость. 
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А  за  посл']&днее  время  ему,  въ  самоиъ  д^Ъ,  необыкновенно 
^зло.  Какъ  разъ  за  эту  зиму  его  положенхе  и  въ  полку,  и  въ 
обществе,  поднялось  зам'бтно.  На  первыхъ  порахъ,  когда  посл'Ь 
университета  онъ  поступилъ  вольноопред&ЕЯЮщимся,  а  потомъ 
такъ  и  остался  въ  полку,  гд4  сразу  полюбился  товарищамъ, 
Сереже  Горянцеву  приходилось  не  легко.  Связей  у  него  въ  Пе- 
тербурге не  было  никакихъ,  да  и  въ  деньгахъ  тоже  недоста- 
токъ  ощущался  большой.  Приходилось  себя  обр']&зывать  во  всемъ, 
съ  н'бмецкою  аккуратностью  беречь  каждую  копейку,  и  терн'бть 
ва  то  не  мало  насм'Ьшекъ.  Не  будь  Горянцевъ  такимъ  всеобщимъ 
любимцемъ  за  открытый,  веселый,  совс&мъ  необидчивый  нравъ, 
онъ  едва  ли  бы  могъ  удержаться  въ  полку.  Теперь  было  со- 
вебмъ  уже  не  то.  Веселое  добродуш1е  его  натуры,  готовность 
полезть  за  товарища  въ  огонь  и  воду,  д&гали  е1Ч)  популярнымъ, 
а  за  лихую,  красивую  ^ду  онъ  былъ  у  начальства  на  самомъ 
лучшемъ  счету.  Завелись  у  него  и  многочисленный  знакомства 
въ  св-Ьтскомъ  кругу,  и  недостатка  въ  деньгахъ  уже  не  было, 
или,  в'Ёрн'Ье,  не  чувствовалось.  Словомъ,  онъ  былъ  теперь  среди 
товарищей  въ  самомъ  первомъ  ряду,  какъ  одинъ  изъ  наиболее 
блестящихъ  офицеровъ.  Недавно  переведенный  къ  нимъ  изъ  дру- 
гого полка,  молодой  князь  СуздальскШ — красавецъ  собою,  лихой 
на'бздникъ,  заразительно  веселый,  когда  ему  хот&сось  быть  та- 
кимъ, и  въ  то  же  время  ум^вшШ  осадить  хоть  кого  приступомъ 
леденящей  холодности,  ни  съ  к'1мъ  такъ  близко  не  сошелся, 
какъ  съ  Сережей.  Съ  нимъ  однимъ  Суздальсшй  былъ  совс^^мъ 
нараспашку,  съ  полною  задушевною  искренностью  поверяя  ему 
самые  затаенные  помыслы,  даже  т*!,  которыхъ  онъ  внутренно 
стыдился.  Горянцевъ  платилъ  ему  гЬмъ  же  лишь  на  половину. 
Иной  разъ  его  подмывало  душу  совс^мъ  обнажить  передъ  Суз- 
дальскимъ,  но  онъ  всегда  уж^лъ  вб-время  остановить  неосто- 
рожное признаше. 

А  было  въ  его  жизни  кое-что,  въ  чемъ  признаваться  даже 
самому  себе  не  всегда  хотелось.  Иной  разъ  въ  самый  разгаръ 
безудержнаго  веселья  къ  нему  толкнется  въ  сердце  острое,  ко- 
лючее сознаше,  что  въ  этомъ  весель*  что-то  нехорошее  таится 
на  две.  Такъ,  когда  онъ  немилосердно  вышучивалъ  добродуш- 
наго  толстяка,  Еолю  Разрубина,  который  былъ  такъ  см^шонъ 
своей  вечной  неловкостью  въ  женскомъ  обществе,  онъ  часто 
стыдился  про  себя  этой  немилосердной  и  незаслуженной  травли. 
Когда  онъ  целый  месяцъ,  а  не  то  и  годъ,  заставлялъ  дожи- 
даться уплаты  по  какому-нибудь  счету,  и  въ  то  же  время  акку- 
ратно платилъ  карточные  долги,  ему  часто  приходило  въ  голову, 
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кавъ  нелепо  и  несправедливо  установившееся  въ  его  кругу  жи- 
тейское правило,  что  какоиу-нибудь  мастеровому  можно,  пожалуй, 
и  не  платить  вовсе,  а  съ  богатымъ  товарищемъ,  которому  про- 
игралъ,  разсчитаться  надо  во  чт5  бы  то  ни  стало.  Въ  прошлую 
зиму,  ровно  годъ  назадъ,  когда  этотъ  добр^йшШ  Иванъ  ведо- 
ровичъ  Тел']&гинъ,  соеЬдъ  Горянцева  по  курскому  им^н1ю  и  ста- 
ринный другъ  его  отца,  прх^халъ  въ  Петербургь  со  своею  двад- 
цатилетнею В'1рочкою, — какъ  холодно  обошелся  онъ  съ  ними, 
съ  какою  жестокою  умышленною  тонкостью  далъ  онъ  имъ  по- 
нять, что  разсчитывать  на  него,  какъ  на  будущахч)  жениха  до- 
чери, незач^мъ.  А  три  года  передъ  т1мъ,  когда  Сережа  въ  по- 
сл'Ьдшй  разъ  побывалъ  л']&томъ  въ  деревн*]^, — какъ  искренно  увле- 
кался онъ  тогда  молодою  девушкою,  ея  робкою,  едва  распу- 
скавшеюся прелестью.  Оба  они  были  еще  слишкомъ  молоды, 
чтобы  думать  о  свадьб*]^,  но  Горянцевъ  недвусмысленно  давалъ 
понять  и  В'Ьрочке,  и  ея  отцу,  что  въ  недалекомъ  будущемъ, 
черезъ  го;^  или  два,  эта  свадьба  непременно  состоится.  Верочка 
хранила  въ  сердце  невысказанное  на  словахъ  обЪщаше,  и  счи- 
тала себя  почти  невестою  Сережи.  Въ  деревенской  тиши  три 
года  прошли  незаметно,  не  принеся  съ  собою  никакихъ  пере- 
м^нъ,  и  девушка  твердо  верила,  что  не  изменился  и  Горян- 
цевъ: онъ  писалъ  в^дь  ей  не  разъ  за  эти  три  года,  хоть  и  не 
особенно  часто. 

А  для  него,  между  т^мъ,  эти  года  были  временемъ  поднаго, 
быстраго  расцвета.  И  теперь  самая  мысль  о  женитьбе  на  Ве- 
рочке ему  казалась  ч^мъ-то  совершенно  нел^пымъ  и  смешннмъ. 
Какое  м^сто  заняла  бы  она  среди  женщинъ  того  круга,  гдЬ 
онъ  постоянно  бывалъ, — Софи  Мендеръ,  княгини  Бетси  Красно- 
холмской, баронессы  Шварценбахъ,  Мери  Свольской...  Одни 
только  эти  бедные  провинщалы,  закисшхе  въ  своей  деревенской 
глуши,  могли  этого  не  понимать.  В^дь  неизмеримо  далеко  было 
отъ  ирежняго  Сережи,  заст^нчиваго,  молоденькаго  офицерика, 
до  теперешняго  блестящаго  Горянцева,  котораго  знаетъ  весь 
Петербургь,  и  кому  завидуютъ  мнопе  изъ  сверстниковъ.  Боязливо- 
строг1я  правила,  выработанный  съ  детства,  подъ  вл1ян1емъ  отца, 
незаметно  для  Сережи  смягчились  и  ослабли  въ  полковой  обста- 
новке, где  никто  не  задумывался  надъ  тратами,  и  долги  счи- 
тались ни  во  что.  Въ  числе  офицеровъ  полка  былъ  одинъ,  старше 
его  летъ  на  шесть,  и  представлявппй  съ  нимъ  полную  противо- 
положность. Звали  его  Полабинымъ.  Это  былъ  сухощавый,  не- 
высокаго  роста  человекъ,  съ  тонкими,  какъ  у  девупп&и,  руками 
и  совсемъ  мелкими,  необыкновенно  подвижными  чертами  некра- 
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сиваго  лица.  Но  съ  виду  тщедушная  его  фигура  скрывала  силу 
и  упругость  чрезвычайную.  Лововъ  онъ  былъ  Еавъ  вошка.  На 
свачкахъ  бралъ  какое  угодно  препятствхе,  и  любую  строптивую 
лошадь  укрощалъ  маленькою,  но  жел']^зпою  рукою.  Несмотря  на 
болезненную  почти  бледность,  никакой  усталости  онъ  не  боялся. 
Посл^  безсониой  ночи,  проведенной  за  карточнымъ  столомъ,  голова 
его  оставалась  св^жа,  и  сколько  бы  онъ  ни  выпилъ,  влв^^тъ  собою 
Полабинъ  не  перестава.тъ.  Въ  полку  его  не  любили,  я  въ  то  же 
время  боялись  за  острый  явыкъ,  всегда  готовый  на  язвительный  от- 
в^тъ.  Полабину  Сережа  понравился,  и  онъ  взялся  выдрессировать 
его  по-своему.  Разъ  въ  его  присутств1и  Горянцевъ  схватилъ  за  плечи 
какого-то  расходившагося  пьянаго  нахала  и  съ  такою  силою  толк- 
нулъ,  что  тотъ  со  всего  размаху  отлегЬлъ,  и  чуть  было  не  разбился 
объ  ст^ну.  Такая  расправа  съ  рослымъ  д'Ьтиною,  который  былъ 
ц^ою  головою  выше  Сережи,  внушила  Полабину  уваженхе  къ 
молодому  Товарищу:  ни  передъ  ч4мъ  на  св^т^  онъ  такъ  не  пре- 
клонялся, какъ  передъ  физической  силой.  Сереака  отъ  него  по- 
немногу научился,  что,  живя  въ  Петербург*  и  нося  мундиръ 
ихъ  полка,  въ  деньгахъ  нуждаться  смешно,  что  можно  широко 
жить,  не  получая  доходовъ,  и  карточная  игра  для  небогатаго  че- 
ловека— верное  средство  не  оставаться  безъ  денегъ.  Для  всего 
этого  одно  только  нужно — владеть  собою  и  смотреть  на  жизнь 
какъ  на  парт1ю,  въ  крторой,  конечно,  не  каждая  карта  возьметъ, 
но  въ  проигрыш*  остаются  одни  дураки. 

—  Проигрываешься  въ  пухъ,  знаешь  отчего, — твердилъ  онъ 
Сереж*:  —  оттого,  что  вбилъ  себ*  въ  голову,  что  непременно 
надо  сегодня  же  сорвать  кушъ.  И  ,оттого-то  л4зутъ  на  ст4ну, 
когда  не  везетъ.  Разумеется,  это  глупо  до-нёльзя.  Надо  деньги 
такъ  разсчитать,  свои  или  занятый, — это  конечно,  все  равно, — 
чтобы  ихъ  разъ  на  пятнадцать  или  на  двадцать  хватило  и,  какъ 
скоро  положенную  сумму  продулъ,  иметь  твердость  встать  со 
стола,  не  отыгрываясь.  Зато,  когда  повезетъ, — а  это  случится 
когда-нибудь, — иди,  не  бойся,  бери  штурмомъ,  но  непременно^ 
чтобы  изъ  выигранныхъ  денегъ  отложить  что-нибудь  —  ну,  тамъ 
пятьсотъ,  тысячу  рублей,  и  ужъ  ни  подъ  какимъ  видомъ  ихъ  не 
спускать.  И  вотъ  съ  этой  системой,  другъ  мой,  всегда  въ  ба- 
рыше останешься:  карты — это  та  же  ведь  жизнь,  где  хладнокро- 
В1емъ  все  возьмешь,  потому  что  огромное  большинство  горячится. 
И  нечестнаго  тутъ  ровно  ничего  нетъ:  бараны  на  то  и  созданы, 
чтобы  ихъ  стричь.  И  во  всемъ  это  такъ,  поверь  мне. 

Эта  мораль  мало-по-малу  оказывала  свое  действхе.  Полабинъ 
свою  теорш)  о  „баранахъ^  применялъ  ко  всему  решительно,  и  къ 
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службе,  и  въ  товарищамъ,  и  въ  св^ту,  гд^  ояъ  бывалъ  часто, 
и  въ  особенности  къ  женщинамъ.  Щадилъ  онъ  одного  Сережу, 
щадилъ  за  прямодушге  и  наивность, — кавъ  разъ  за  гЬ  свойства, 
воторыя  онъ  силился  въ  немъ  искоренить.  Онъ  повезъ  его  и  въ 
сэ'Ьтъ,  добросовестно  стараясь  вытравить  въ  немъ  застенчивость, 
дфлясь  съ  нимъ  десятилетнею  опытностью.  Сережа  входилъ  во 
ввусъ.  Его  все  сильнее  тянуло  въ  искусственный  М1ръ,  гд^  за 
ярвимъ  блескоиъ  обстановки  не  видишь  скрытыхъ  тревогъ  и 
страданШ,  гд^  всЬ  лица,  всЬ  движенш  выдрессированы,  кавъ 
лошади  въ  цирке,  где  нетъ  даже  отдаленнаго  намека  на  заботу 
о  деньгахъ  и  на  необходимость  себе  отказывать  въ  чемъ-лнбо. 
За- одно  съ  прежнею  застенчивостью  у  Горянцева  пропадала  и 
боязнь  должать.  У  него  былъ  теперь  одинъ  изъ  лучшнхъ  пара- 
деровъ  въ  полку,  уступленный  товарищемъ  за  карточный  проиг- 
рышъ,  жеребецъ  хорошаго  завода,  котораго  онъ  старался  бе- 
речь, запрягая  его  только  разъ  въ  день,  когда  надо  было  пока- 
заться и  пустить  пыль  въ  глаза.  Деньги  всегда  имелись,  какъ 
скоро  нужно  было  поднести  дорогой  подарокъ  или  принять  уча- 
ст1е  въ  светскомъ  пикнике.  Были,  конечно,  и  долги,  которыхъ 
онъ  пересталъ  бояться,  съ  техъ  поръ,  какъ  заметилъ,  что  ро- 
стовп^ики  неохотно  даютъ  только  въ  первый  разъ,  а  потомъ  сами 
навязываются  съ  услугами.  И  зеленаго  стола  пересталъ  онъ 
бояться,  следуя  буквально  советамъ  Полабина. 

*Словомъ,  къ  тому  времени,  когда  начинается  этотъ  разсказъ, 
Сережа  Горянцевъ  былъ  на  вершине  успеха  во  всем'^,  чт5  со- 
ставляетъ  внешнюю^  показную  сторону  жизни.  По  службе  онъ 
ша1ъ  отлично:  недавно  его  сделали  полковымъ  адъютантомъ.  Въ 
свете  онъ  усвоилъ  себе  ту  вежливую  наглость,  съ  помощью  ко- 
торой въ  мужчинахъ  вселяешь' уверенность,  что  даромъ  не  сой- 
детъ  насмешливое  словцо,  а  въ  женщинахъ — что  не  поможетъ 
имъ  самое  испытанное  двоедуш1е.  И  при  всемъ  этомъ  онъ  все- 
таки  не  переставалъ  слыть  за  прекраснаго  малаго,  „пп  ехсе1- 
\ет  ^аг^оп",  съ  которымъ  никогда  не  бываетъ  скучно,  и  кото- 
рый не  откажетъ  товарищу  дать  взаймы  радужную. 

„Какой  несносный  этотъ  звонъ"!  —  подумалъ  Горянцевъ, 
продолжая  умываться,  и  невольно  прислушиваясь  къ  унылымъ, 
мернымъ  ударамъ  колокола.  Было  что-то  навязчивое  въ  этомъ 
звоне,  что-то  напоминавшее  о  совершенно  иной  жизни,  о  ка- 
кихъ-то  докучливыхъ  обязанностяхъ.  Когда-то,  въ  далейе  уже 
детск1е  годы,  совершенно  иныя  чувства  пробуждалъ  въ  немъ  при- 
зывъ  великопостнаго  колокола.  Ему  хорошо  помнилось,  кавъ  въ 
деревне,  послушный  вл1ЯН1ю  набожной  матери,  онъ  съ  мягкимъ 
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умыешемъ  внималъ  этому  призыву;  аотомъ  и  въ  университет- 
ск1е  годы,  тамъ,  въ  МосквЬ,  по  старой  привычк-Ь,  онъ  все  еще 
съ  БаБимъ-то  сиутвыиъ  и  въ  то  же  время  добрымъ  ощущен1емъ 
не  то  раскаян1я,  не.  то  любви,  прислушивался  къ  строгому  голосу 
веливопостныхъ  колокол овъ.  Теперь  было  не  то:  Сережа  не  сде- 
лался, правда,  открыто  нев^рующимъ, — онъ  только  совершенно  пе- 
ресталъ  отзываться  на  тотъ  особый  рядъ  мыслей,  какой  нав-Ь- 
валъ  унылый  великопостный  звонъ.  Слишкомъ  ужъ  былъ  далекъ 
этотъ  рядъ  мыслей  отъ  теперешней  его  жизни,  и  напоминанхе 
про  старое,  давно  забытое,  его  раздражало. 

„Взять  бы  другую  квартиру  на  будущШ  годъ,  —  продол- 
жалъ  онъ  раздумывать, — подальше  отъ  церкви"...  И  онъ  почти 
съ  ненавистью  окинулъ  взглядомъ  свои  двЪ  небольш1я  комнаты, 
спальню  и  кабинетъ,  недавно,  въ  эту  самую  зиму  меблирован- 
ные заново  и,  разум^Ьется,  въ  долгъ.  Необыкновенно  мизернымъ 
ему  показалось  убранство  этихъ  комнатъ,  такъ  далеко  отставав- 
шее отъ  широкой  роскоши  богатыхъ  товарищей.  Горянцевъ  жилъ 
въ  казармахъ  и  очень  хорошо  зналъ,  что  снять  какую-нибудь 
иную  квартиру  ему  не  по  средствамъ. 

„Проклятая  б'Ьдность"!  —  стиснувъ  зубы,  сказалъ  онъ  себ*^ 
и  разгор'&вшШся,  озлобленный  взглядъ  остановился  на  кожаномъ 
бумажник']^,  съ  вечера  оставленномъ  на  столнк']^,  возл'Ь  кровати. 
Оттуда  торчала  ц^лая  пачка  ассигнащй:  это  былъ  его  вчераш- 
Н1Й  выигрышъ,  или,  в^рн^е,  только  часть  этого  выигрыша.  Всей 
суммы  проигравшШ  Разрубинъ  выплатить  не  могъ.  А  сумма  была 
изрядная, — ц-Ьлыхъ  четыре  тысячи.  Но  сознаше,  что  ему  теперь 
надолго  хватитъ  наличныхъ  денегъ,  не  разогнало  озлоблен1я  моло- 
дого челов-Ька.  Къ  этому  озлоблен1ю  прибавилось  только  н^что 
иное:  онъ  вспомнилъ,  какимъ  растеряннымъ  гляд&иъ  этотъ  б']&д- 
ный,  добрый  Еоля  Разрубийъ,  всегда  такой  осторожный  за  кар- 
тами, и  нечаянно,  вдругъ  такъ  зарвавшхйся  вчера. 

„Что  за  мерзость, — опять  сказалъ  себЬ  Горянцевъ,  —  жить  , 
на  выигранный  деньги,  смотреть  на  удовольствхе,  какъ  на  сред- 
ство наживы!..  Холодно  разсчитывать,  что  кто-нибудь  изъ  това- 
рищей, просид^въ  за  картами  часа  три  и  при  этомъ  выпивъ 
изрядно,  непременно  зарвется  и  дастъ  себя  остричь,  какъ  ба- 
рана... Подлая  мерзость!  В^дь  пользоваться  своимъ  хладнокро- 
В1емъ,  чтобы  слабонервныхъ  обирать  —  это  почти  то  же,  что 
шулерство"... 

И  онъ  снова  окинулъ  комнату  сердитымъ  взглядомъ. 

„Ну,  вотъ,  женюсь",  —  добавилъ    онъ   мыстенно,    и  что-то 
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смелое,    вывывающее    блеснуло   въ    его   глазахъ,  —  женюсь  на 
Вар^  Чертолиной,  и  всему  этому  безобразш  конецъ"... 

И  вообразкен1е,  быстро  закусивъ  удила,  унесло  его  впередъ, 
къ  ожидавшей  его  широко  обезнеченной  жизни... 

„Это  будетъ,    наконецъ,    жизнь    вполн*   порядочнаго    чело- 
в-Ьва"... 

Но  выступившая  передъ  нимъ  блестящая  картина  не  разсЁяла 
€го  недовольства  собою:  что-то  -Ьдко-насм^шливое,  горькое  ис- 
кривило его  красивыя  губы,  при  воспоминанш,  какъ  вчера  на 
балу,  во  дворц*,  онъ  почти  сталь  объявленнымъ  женйхомъ  Вари. 
Танцуя  съ  ней  мазурку,  онъ  такъ  недвусмысленно  говорилъ  ей 
про  свое  давнишнее  поклонеше,  и  она  выслушивала  это  съ  та- 
кой ободряющею  улыбкою,  что  стоило  ему  еще  сказать  одно 
решающее  слово,  и  будущее  его  связано  навсегда.  Онъ  могъ 
сказать  это  слово  вчера  же,  но  что-то  его  удержало  —  тайное 
ли  желан1е  подольше  насладиться  своею  властью  надъ  этой  кап- 
ризною, недоступною  девушкою,  или,  быть  можетъ,  посл-Ьдтяко 
лебан1я  вполне  установившейся  воли.  Варя  Чертолина  была  одна 
изъ  самыхъ  блестящихъ  нев-Ьстъ  Петербурга,  одинаково  заман- 
чивая и  крупнымъ  приданымъ,  и  видными  связями:  ея  родной 
дядя,  графъ  Александръ  Илар1оновичъ,  занималъ  очень  высок1й 
постъ  и  могь  вытянуть  въ  люди  кого  угодно.  Разъ  онъ  даже 
сказалъ  это,  въ  присутств1и  молодого  человека,  многозначи- 
тельно улыбнувшись  всЬмъ  своимъ  широкимъ,  морщинистымъ, 
притворно-добродушнымъ  лицомъ.  Варя  отказывала  многимъ,  и 
<{лагодаря  этому,  должно  быть,  не  вышла  замужъ  до  двадцати- 
пяти  л4тъ.  Усп'Ьхъ  у  нея  былъ  такой  громк1й  съ  самаго  появ- 
лен1я  въ  св-бтЬ,  и  саморЬренное,  мастерское  по  тонкости  ко- 
кетство придавало  такую  своеобразную  прелесть  ея  подвижнымъ, 
выразительнымъ  чертамъ,  что,  конечно,  ей  стоило  только  захо- 
теть —  и  давно  она  была  бы  подъ  в-Ьнцомъ.  Вид-Ьть  ее  возл^ 
себя  съ  такой  покорной,  даже  смущенной  радостью  на  разго- 
равшемся лиц* — это,  конечно,  было  для  Сережи  очень  лестной 
поб'Ьдой.  И  все-таки,  хоть  и  находился  Горянцевъ,  какъ  вс4, 
подъ  обаян1емъ  ума  Вари  и  ея  тонкаго  изящества,  онъ  полной 
радости  не  испытывалъ.  Ёслибы  кто-нибудь  изъ  близкихъ  наивно 
сиросилъ  его,  любитъ  ли  онъ  молодую  д'Ьвушку,  онъ  разсм^ялся 
бы,  вероятно,  въ  отв^тъ.  Разве  такое  обыденное,  затасканное 
чувство,  какъ  влюбленность,  могло  годиться  для  избалованной, 
гибкой  гЬломъ  и  душою,  своенравной  Вари!  Ей  самой  оно  по- 
казалось бы  ч-Ьмъ-то  устар^лымъ  и  см^шнымъ:  слишкомъ  хорошо 
она  зна.1а,  каково  истинное  счастье  большинства  ея  замужнихъ 
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сверстницъ,  въ  томъ  числ*]^  и  тЬлъ,  кто  счастья  этого  искалъ, 
помимо  мужа.  Она  дастъ  мужу  деньги,  положеше;  станетъ  при- 
нимать б^укоризненно,  и  взам^нъ  всего  этого  узнаетъ  недо- 
ступныя  светской  д']^вушк'1  наслаждешд — а  вЪдь  не  узнать  ихъ 
вовсе  женщине  нельзя...  Нельзя  не  выйти  замужъ:  это  было 
бы  см'бшно  и  нел'бпо. 


П. 

И  Сережа  все  это  сознавалъ  отлично:  онъ  тоже  иллюзШ 
ееб^  не  дЬлалъ,  а  все-таки  на  пороге  р^шен1я  чего-то  ему 
было  словно  жаль,  чего-то  пустого,  безсмысленнаго,  конечно, 
но  юнаго,  хорошаго  и  св^жаго  въ  то  же  время... 

Тяжелые  шаги  послышались  въ  кабинете:  это  былъ  день- 
щикъ  Горянцева. 

—  Сидоренко,,  одеваться! — крикнулъ  ему  Сережа. 
Вошелъ  рослый,  почти  въ  сажень,    дЬтина,    съ  необычайно 

глупымъ  и  въ  то  же  время  плутовато-преданнымъ  лицомъ. 

—  Письмо  къ  вашему  благородш, — сказалъ  онъ,  входя. 

И  всякаго  поразилъ  бы  его  удивительно  тошой,  почти  дис- 
кантовый голосъ,  всегда  вызывавппй  см^хъ  полковыхъ  товари- 
щей Горянцева. 

Сережа  съ  перваго  взгляда  узналъ,  чей  былъ  этотъ  почеркъ, 
мезшй,  быстрый  и  нервный,  и  чуть-чуть  задрожавшими  паль- 
цами торопливо  вскрылъ  конвертъ.  Содержаше  записки  онъ  про- 
б^алъ  въ  одинъ  мнгъ,  и  румянецъ  выступилъ  на  его  щекахъ, 
глаза  покрылись  влагой  и,  блеснувъ  на  секунду,  почему-то  опу- 
стились. 

„Мужъ  сегодня  у']^аетъ  съ  почтовымъ,  я  останусь  дома 
одна  отъ  трехъ  до  пяти.  Можетъ  быть,  вамъ  захочется  узнать, 
что  отв']^чу  я  на  вашъ  странный  вопросъ — помните,  четыре  дня 
назадъ,  когда  мы  катались  съ  горъ?" 

Вместо  подписи  стояли  дв*  только  буквы:  ^В.  Р."  Это — наг 
чальныя  буквы  имени  жены  Боли  Разрубина,  Веты,  съ  которой 
онъ  обвенчался  всего  годъ  передъ  тЬмъ.  Этотъ  добрякъ,  ува- 
лень Боля,  вдругъ,  невзначай  вздумалъ  жениться  на  17-л'бт- 
ней  д^вочк^,  у  которой  была  такая  сладкая,  таинственная  по- 
волока на  темносинихъ  глазахъ,  которая  вс^мъ  своимъ  тонкимъ, 
д'^вственно-трепетнымъ  тЬломъ,  нервной,  почти  электрическою 
живостью  въ  движен1яхъ  и  во  взгляде,  словно  такъ  и  тянулась 
къ  нев']&домой  ей  страсти,  знойной,  какъ  то  южное  солнце,  подъ 
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которымъ  она  выросла.  Темные  волосы,  матовый  цв^тъ  лица, 
гд*]^  вспыхивалъ  пороЁ  быстрый  румднецъ,  гибкость  стана, — все 
это  говорило  о  южной,  горячей  крови.  И  такая  жена  у  Болн 
Разрубина,  лЬекввло,  рыхлаго,  съ  вФчно  улыбающимся  лицомъ, 
отличнаго  малаго,  всегда  довольнаго  собою  и  другими.  Всю  эту 
зиму  у  Сережи  Горянцева  тл-Ьла  на  душ-Ь  зародившаяся  а.1чная 
любовь  къ  молоденькой  женщин']^,  сохранившей  и  въ  замужеств'^ 
что-то  д-Ьвственное  и  въ  очертан1яхъ  фигуры,  и  въ  выраженги 
глазъ.  И  самый  этотъ  видъ  невинной  девушки,  сливавшшся  въ 
ней  съ  безсознательною  жаждою  страсти,  придавалъ  Вет-Ь  Раз- 
рубиной  особенную,  незаурядную  прелесть.  Съ  первой  же  ихъ 
встречи  Сережа  опьян^лъ  сразу  отъ  ея  вкрадчивой,  возбуждаю- 
щей  красоты,  и  сначала  добросовестно  пытался  ея  избегать: 
Коля  былъ  однимъ  изъ  его  лучшихъ  друзей.  Онъ  раньше  вс']^хъ 
прочихъ  товарищей  еь  нимъ  сблизился,  и  не  разъ  выяутывалъ 
изъ  б^Бды,  давая  взаймы  деньги.  Ухаживать  за  его  женою  было 
ч']^мъ-то  недостойпымъ,  даже  низкимъ.  « 

Но  какъ  ни  твердилъ  себ*  это  Горянцевъ,  онъ  не  устоялъ 
противъ  соблазна  этихъ  лучистыхъ  глазъ,  такъ  обманчиво  гля- 
дёвшихъ  еще  совсЬмъ  по-д'Ьвичьи,  а  порою  вспыхивавшихъ  та- 
кимъ  обольстительнымъ  пламенемъ.  Молодая  женщина  и  не  ду- 
мала скрывать,  что  Горянцевъ  ей  нравится.  Не  зам'&чадъ  этого 
одинъ  только  мужъ,  влюбленный  въ  свою  д'Ьвочку,  какъ  онъ  на- 
зывалъ  ее,  съ  чисто  юношескою  доверчивостью.  Коля  Разрубинъ 
и  не  догадывался,  что  за  тайная  жажда  запретныхъ  насла- 
ждешй  поднимается  подчасъ  въ  полудетской,  съ  виду,  груди 
его  молоденькой  Веты,  какъ  далеко  заходятъ  ея  совс^мъ  не- 
д^тсшя  грезы.  Онъ  не  зам^чалъ  даже,  сколько  холодности  было 
въ  ея  ласкахъ.  А  Горянцевъ  чувствовалъ,  что  и  его  самого  все 
сильнее  проникаетъ  жгучее  до  боли  желаше  овладеть  этимъ 
юнымъ  существомъ,  въ  которомъ  безсознательно  развращенное 
воображен1е  такъ  странно  мирилось  съ  чарующей  невинностью 
облика. 

Разъ  после  шумной  „рагйе  йе  р1а181г",  затеянной  на  свят- 
кахъ,  Горянцеву  пришлось  случайно  ехать  назадъ  въ  городъ 
вдвоемъ  съ  Ветой:  онъ  думалъ,  по  крайней  мере,  что  это  было 
случайно.  Почти  у  самаго  Троицкаго  моста  одна  изъ  пристаж- 
ныхъ  запуталась  ногой  въ  постромкахъ,  и  чуть-было  не  понесла. 
Молодая  женщина  испугалась,  или  притворилась  испуганной,  к 
прильнула  всемъ  теломъ  къ  Сереже,  то.1ько-что  заставившаго 
ее  громко  разсмеяться  какою-то  двусмысленною  шуткой.  Неожи- 
данное   прикосповен1е  ея  упругаго    стана   зажгло  мгновенно  въ 
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немъ  кровь,  и  онъ  невольно  обнялъ  молодую  женщину,  и  не 
отнялъ  руки  даже  посл4  того,  какъ  ямщикъ  успокоидъ  расхо- 
дившихся лошадей.  ']&хавппе  сзади  усп^и  зам'1тить,  что  съ  ихъ 
санями  что-то  неладно,  и  Коля  Разрубинъ,  нагнавъ  ихъ,  выско- 
чилъ  и  бросился  впередъ  въ  зашалившимъ  лошадямъ. 

—  Ничего,  Коля,  ничего! — весело  и  совершенно  спокойно 
остановила  его  молодая  *  женщина. — Сейчасъ  все  придетъ  въ  по- 
рядокъ.  Не  правда  ли,  СергЬй  Николаевичъ? 

Горянцевъ  удивился  этому  поразительному  спокойствш.  Вы- 
ражешя  лица  молодой  женщины  онъ  не  могъ  ясно  разглядеть, 
но  въ  голосе  ея  слышалась  улыбка,  безбоязненная  и  задорная, 
и  рука  его  все  не  выпускала  прижинавшагося  къ  нему  тонкаго 
стана.  А  Коля,  уб'1дившись,  что  опасности  никакой  н*тъ,  добро- 
душно посов^товалъ  Горлнцеву  получше  наблюдать  за  ямщикомъ, 
и  вернулся  къ  своимъ  санямъ.  До  самаго  подъезда  Разруби- 
ныхъ  Сережа  и  Вета  почти  не  разговаривали.  Молодой  чело- 
в4къ  почувствовалъ,  какъ  они  вдругъ  сблизились,  и  его  встре- 
вожило это  сближеше. 

—  Вы  не  слишкомъ  перепугались?  —  епросилъ  онъ  только, 
отнимая  руку. 

—  Я  не  пуглива! — ответила  она,  и  при  св^гЬ  фонаря  онъ 
ясно  разглядЪлъ  электрически  блескъ  ея  глазъ. 

Когда  они  простились,  обЬщавъ  другъ  другу  свидеться  опять 
на  сл%дующ1й  день,  сперва  на  катк'Ё,  а  вечеромъ  па  балу,  ея 
ручка  кр'Ьпко  отв']^тила  на  его  пожат1е.  И  за  всю  эту  зиму 
много  накопилось  такихъ  мелкихъ  впечатл^нШ,  все  безнадежн'Ье 
погружавшихъ  Горянцева  въ  волну  запретной  страсти.  Онъ 
уже  не  боролся  со  своимъ  чувствомъ.  Очертя  голову,  онъ  самъ 
теперь  сталъ  призывать  блаженную  минуту,  когда  можно  будетъ 
отведать  жгучей  струи  опьяняющихъ  наслаждевпй.  Горянцевъ 
сознавалъ,  что  готовится  совершить  позорный,  низкШ  посту- 
повъ.  Отвращен1е  къ  самому  себ^  въ  немъ  поднималось  не  разъ. 
Но  онъ  шелъ  къ  своей  ц'Ьли,  не  оглядываясь,  только  жмуря 
глаза  порою,  точно  передъ  слишкомъ  яркимъ,  обличительнымъ 
св^томъ. 

На  масляниц'Ь,  когда  они  вдвоемъ  катались  съ  горъ,  и  Вета, 
стоя  на  кол^няхъ  позади  него,  опиралась  обеими  руками  на  его 
плечи,  и  онъ  чувствовалъ  на  своей  ше^  ея  сладкое  дыхаше,  на 
спин*]^  прикосновеше  молодой  груди,  Горянцевъ  вдругъ  епросилъ, 
оборачиваясь  къ  ней: 

—  А  что,  Лизавета  Григорьевна,  если  я  нарочно  опрокину 
сани? 

Тоиъ  П.— Ноябрь,  1898.  9 
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—  Не  опроЕинете, — чуть-чуть  засм^вщись  искристымъ  С1гЬ- 
хомъ,  ответила  она. 

—  А,  право,  хочется, — засмеялся  онъ  тоже,  и  въ  его  го- 
лос* что-то  злое  сльппалось. — Да  такъ  опрокинуть,  чтобы  намъ 
обоинъ  ушибиться  до  смерти... 

Онъ  посмотр^ъ  на  нее  опять,  и  она  вздрогнула. 

—  Полноте,  не  говорите  пустявовъ, — совс']^мъ  уже  инымъ, 
холоднымъ  голосомъ  сказала  она. 

Горянцевъ  промолчалъ.  Но  когда  они  докатились,  и  Бета 
выпрыгнула  изъ  савокъ,  онъ  остановилъ  ее,  сжавъ  руку  до  боли. 

—  Послушайте! — онъ  нагнулся  къ  самому  ея  уху. — Я  дол^е 
сдерживаться  не  въ  силахъ...  Я... 

—  Чтб — вы?.. — она  перебила    его  задорною  трелью  см^ха. 

—  А  если  бы  я  попросилъ  васъ  не  на  шутку — онъ  впился 
въ  нее  блестяпцшъ,  почти  наглымъ  взглядомъ  —  пуститься  со 
мною  по  такому  же  быстрому  скату,  ж.. 

—  Вы  сейчасъ  наговорите  глупостей, — остановила  она  его, 
и  быстро  ускользнула  на  своихъ  конькахъ. 

Съ  тЬхъ  поръ  прошло  четыре  дня.  И  вотъ  его  давнишнее, 
мучительное  желан1е  исполнялось.  Онъ  перечитывалъ  ея  записку, 
страстно  вдыхая  въ  себя  тонкШ  запахъ  духовъ,  которымъ  в^ло 
отъ  плотной  бумаги.  Но  почему-то  за-одно  съ  радостью  что-то 
бол']^зиенное,  что-то  ужалившее  его  въ  самую  глубь  совести 
проникало  къ  нему  въ  душу  изъ  этихъ  же  пл^нительныхъ  строкъ. 


Ш. 

—  Здравствуй,  Горянцевъ!  Ты  еще  не  од-Ьтъ?  —  раздался 
изъ  кабинета  хриплый  голосъ  Полабина,  и  по  ковру  зазвен'кш 
шпоры. 

Сережа  будто  очнулся.  Онъ  встряхнулъ  головою,  какъ  бы 
желая  освободиться  отъ  внутренняго  голоса,  мЪшавшаго  ему 
безразд'1льно  отдаться  радости,  и,  посп'Ьшео  спрятавъ  записку, 
вышелъ  къ  прхятелю. 

—  Посл^  вчерашней  поб'Ьды  хорошенько  выспался,  какъ 
вс'Ь  победители? — беззвучно  засмеялся  Полабинъ,  пожимая  руку 
Сережи  своею  маленькою,  холодною,  какъ  ледъ,  рукою,  съ  длин- 
ными выхоленными  ногтями.  Лицо  у  него  было  совершенно  без- 
цв']&тно,  съ  бл']&дными,  тонкими,  искривленными  губами^  прямымъ 
носомъ  и  маленькими  острыми  глазами.   И  носъ  этотъ,  и  губы, 
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и  заостренный  подбородокъ,  говорили   объ  энерпи  недюжинной. 
Ч']&зп»  либо  смутить   этого  человека  было  не  легко. 

—  Видь  однако  не  особенно  у  тебя  торжествующи, — про- 
должалъ  Полабинъ,  и,  чиркнувъ  спичкой,  засунулъ  себ'6  папи- 
роску въ  лЪвый  уголъ  рта.  У  него  была  привычка  такъ  курить. 
— А  в'Ьдь  признаКся,  эти  четыре  тысячи  пришлись  теб'б  очень 
кстати.  Чт5,  Разрубинъ  сполна  расплатился? 

—  Почти,  —  нехотя  проронилъ  Горянцевъ,  которому  очень 
яепр1ятно  было  напоминате  о  вчерашнемъ  выигрыше. 

—  То-то  „почти"...  А  сегодня  въ  деревню  отправился.  Должно 
быть,  за  фондами.  Непрем'Ьнно  заверну  сегодня  къ  Лизавет'Ь 
Григорьевне... 

Говоря  это,  онъ  пристально,  исподлобья,  взглянулъ  на  това- 
рища. У  того  глаза  вспыхнули  на  мигъ,  и  тотчасъ  опустились. 

—  А  ты  къ  ней  не  собираешься? 

—  Не  знаю!  какъ  придется, — съ  притворнымъ  равнодушхемъ 
отв^тилъ  Сережа.  —  Сидоренко,  чаю! — крикнулъ  онъ  деньщику, 
и  бокомъ  присЪлъ  на  стулъ,  разсЬянно  забарабанивъ    пальцами 

по   СПИНК'Ь. 

Полабинъ  продолжалъ  стоять. 

—  Ну,  да  я  не  за  этимъ! — онъ  выпустилъ  струйку  голубо- 
ватаго  дыма. — Мы  съ  тобой  вм^ст^  о^даемъ  у  графа  Але- 
ксандра Иларюновича?.. — спросилъ  онъ. 

—  Н-Ьгв!  Онъ  меня  не  приглашать. 

—  Пригласитъ!..  Должно  быть,  вчера  не,  усп4лъ  теб*  ска-: 
зать.  И,  пожалуйста,  не  вздулай  ломаться!  Ты  догадываешься 
в4дь,  кто  тамъ  будетъ?  Об-Ьдъ  этотъ  устроился  вчера  только,  на 
балу.  Кстати,  поздравляю  тебя  съ  усп'Ьхомъ! 

Полабинъ  оперся  л^вымъ  кол'1номъ  на  кресло,  и  опять  всмо- 
тр^ся  въ  товарища.  Сережа  поморщился:  ему  въ  первый  разъ 
были  въ  тягость  покровительственные  сов']&ты  его  ментора.  Да 
и  резало  ему  какъ-то  слухъ  это  напоминанхе  о  его  почти  со- 
вершившейся помолвк'Ь.  Такъ  ужъ  далеко  было  отъ  этого  ряда 
мыслей  до  т^хъ  жгучихъ  ощущенШ,  черезъ  который  онъ  только- 
что  прошелъ.  И  въ  эту  минуту  Варя  Чертолина  и  ея  санов- 
ный дядя  стали  ему  какъ-то  вдругъ    ненавистны. 

—  Что  же  чаю? — недовольнымъ  голосомъ  повторилъ  онъ 
приказъ  входившему  Сидоренко,  у  котораго  въ  рукахъ  была 
записка. 

—  Слушаю -съ,  ваше  благородге! — Вотъ,  письмо  сейчасъ 
принесли! 

9* 
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—  Ага!  Вотъ  оно,  приглашен1е, — сказалъ  Полабинъ. — Узнаи> 
почеркъ  графа. 

Графъ  Александръ  Иларюновичъ  писалъ  необыкновенно 
крупно,  по  военному.  Ёъ  почерке  была  у  него  та  же  при- 
творно-добродушная развязность — сейе  гопйеиг  йе  Ьоп  еп^апе, — 
какъ  и  во  всемъ  его  обращен1и. 

—  Ну,  стало  быть,  все  какъ  слЬдуетъ! 

Полабинъ  снялъ  колено  съ  кресла  и  прошелся  по  комнате. 

—  Въ  семь  часовъ  мы  у  графа,  и,  надеюсь,  ты  поведешь 
свои  д4ла  р-Ьшительно.   Вотъ-то  обрадуются  твои  кредиторы! 

Сережа  поморщился  опять,  и  Полабинъ  теперь  это  зам^тилъ. 

—  Ты,  кажется,  принимаешь  кисло-сладкШ  видъ,  ип  апг 
дх^е.  Заранее  вкушаешь  будущ1я  грандбры:  напрасно,  Сережа! 
Намъ-то  другъ  передъ  другомъ  стЬсняться!..  Ну,  слушай — до 
половины  одиннадцатаго  ты  занимайся  ухаживашемъ,  а  я  съ^^зжу 
устроить  одно  д-Ьлишко.  Потомъ  я  пр1'Ьду  за  тобой,  и  мы  ка- 
тимъ  вм'Ьс'Л  къ  княгин'Ь  Бетси.  Тамъ  будутъ  вс4  наши  дамы — 
Софи  Мендеръ,  баронесса  Шварценбахъ,  Мери  Свольская. 

—  И  опять  ужинъ,  и  опять  до  трехъ  часовъ  ночи!  Кака» 
скука! — воскликнулъ  Сережа. 

—  Вотъ  и  скука!  А  давно  ли  ты  мечталъ  въ  этотъ  кру- 
жокъ  попасть?  Уоиз  тоиз  б1е8  Ыеп  У1*е  йё^оикб,  шоп  сЬег...  И  со- 
вс^^мъ  ты  не  угадалъ.  Никакого  ужина  у  княгини  Краснохолм- 
ской не  будетъ.  Я  придумалъ  всей  компан1ей  въ  тройкахъ  "^Ьхать 
ва  Еаменный. 

—  Къ  Фелисьену?  Это  по-твоему  веселее? 

—  Да  чт5  ты  въ  самомъ  дфл*?  Или  у  тебя  уже  завелись 
доброд'Ьтели  женатаго  челов'Ька?  У  насъ  будетъ  какъ  нельаа 
забавнее,  и  вотъ  почему.  Я  знаю,  туда  собирается  другая  ком- 
пашя — Равичъ  везетъ  двухъ  француженокъ  цыганъ  слушать.  Дв*. 
богемы  столкнутся.  А  мы  привеземъ  съ  собою  третью — велико- 
светскую... А  такъ  какъ  ты  знаешь  про  отношенхя  Равича  къ 
Софи  Мендеръ — выйдетъ  преинтересно...  Я,  конечно,  постараюсь 
устроить  встречу  трогательною! 

Полабинъ  закурилъ  вторую  папироску  и  разсм^лся  не- 
обыкновенно злымъ,  хоть  и  негромкимъ  см'бхомъ. 

Гадливое  чувство  поднималось  въ  груди  Сережи,  пока  онъ 
разсЬянно  слуша.1ъ,  весь  въ  ттЬну  у  мечты  объ  ожидавшекъ 
его  свидан1и.  Полабинъ  казался  ему  необыкновенно  противнымъ 
въ  эту  минуту.  Но  вылиться  наружу  возмущенное  чувство  не 
усп^о:  въ  дверяхъ  показался  князь  СуздальскШ,  а  всл^дъ  за 
вимъ  входилъ  Сидоренко  съ  чаемъ. 
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Сузд&.1ЬС1сШ  и  Полабинъ  не  были  друзьями:  это  заи'Ьтилъ  бы 
гсявШ.  Съ  виду  они  казались  близкими  товарищами;  но  въ  гла- 
^ахъ  у  Полабина,  когда  онъ  поакалъ  руку  князя,  была  какая-то 
полускрытая  враждебная  усм']^шка,  а  на  лиц'Ь  Суздальскаго  про- 
мелькнуло что-то  почти  брезгливое,  и  руку  эту  онъ  протянулъ 
какъ-то  неохотно,  словно  торопясь  ее  отдернуть. 

„Знаю,  какого  ты  мн^шя  на  мой  счетъ, — будто  говорилъ 
<)нстрыЁ  недобрый  взглядъ  Полабина; — но  пов'Ьрь,  мой  жшАй' 
шШ,  это  м^  р'Ьшительно  все  равно''...  Только  равнодуш1е  это 
^ыло  притворное,  и  Полабинъ,  въ  сущности,  ненавидЬлъ  моло- 
дого князя  за  холодное  презрите  къ  себ'Ь,  какое  онъ  въ  немъ 
чувствовалъ.  А  СуздальскШ  и  не  давалъ  себЪ  труда  разбирать, 
какъ  относится  къ  нему  товаршцъ.  Его  равнодуппе  къ  Пола- 
4$ину  было  вполне  искреннимъ. 

—  Что,  порушили,  наконецъ,  насчетъ  Вельскаго?  Выходить 
«му  изъ  полка? 

Полабинъ  спросилъ  это,  стараясь  придать  себ*  и  своему 
голосу  что-то  независимое  и  насмешливое,  хотя  онъ,  въ  сущ- 
ности, зналъ,  что  его  личное  мн'Ьше  ценится  товарищами  не- 
высоко; и  бЬсЕло  это  его  до  крайности. 

—  По-моему  н'Ьтъ, — коротко  отв4тилъ  князь,  и  голубые 
его  глаза  открыто  устремились  на  Полабина. 

Въ  наружности  князя  Бориса  Алексеевича  не  было  ничего 
особенно  внушительнаго.  Невысокаго  роста  и  некр^пкаго  сло- 
жен1я,  онъ  не  поражалъ  здоровьемъ  и  силою,  какъ  Сережа,  и 
стальною  упругостью  т^а,  какъ  Полабинъ.  Его  превосходство 
было  внутреннее,  духовное.  Оно  сказывалось  въ  благородномъ 
<;аокойствш  выражешя,  въ  сознаши  независимой  правоты,  кото- 
рая чувствовалась  всЬми,  кто  съ  нимъ  им'Ьлъ  д^о. 

—  Воть  какъ!  Слышишь,  Горянцевъ? — притворно  закипя- 
тился Полабинъ. — Я  такъ  и  зналъ,  что  Борисъ  это  скажетъ. 
Челов^къ  получилъ  нравственную  пощечину,  и  предпочелъ  изви- 
ниться, ч^мъ  выйти  на  барьеръ.  Чудесно! 

—  Еа1ибы  онъ  получилъ  не  только  нравственную,  а  на- 
стоящую пощечину,  я  бы  сказалъ  тоже, — все  сът4мъ  же  спо- 
койств1емъ  отв^тилъ  Суздальсшй. 

—  Прекрасно! — Полабинъ  нервно  прошелся  по  комнагЬ. — 
Еслибы,  по  крайней  м'Ьр^,  исторхя  эта  осталась  въ  нашемъ  кругу! 
Но  про  нее  знаетъ  весь  городъ! 

—  А  по-твоему,  —  отчеканилъ  князь, — оскорблеше  только 
тогда  что-нибудь  значитъ,  когда  оно  огласилось? 

Полабинъ  хотЬлъ  возразить,  но  СуздальскШ  его  остановилъ: 
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—  Скажи,  прямо, — дуэль  по-твоему  нравственная  обязан- 
ность передъ  другими  въ  доказательство  того,  что  челов-Ькъ  не 
трусь,  или,  напротивъ,  посл'Ьлдее  и  къ  тому  же  очень  печаль- 
ное, средство  защитить  себя  отъ  мерзавца,  когда  иной  запщты 
н^тъ?..  Вельсшй  быль  кругомъ  внноватъ,  и  по-моему  онъ  пре- 
красно сд^алъ,  что  извинился. 

—  Да,  коли  онъ  трусъ, — р-Ьзко  возразилъ  Полабинъ. 

—  Трусъ?..  Значнтъ,  когда  сд^аешь  гадк1й  посту покъ,  надо^ 
вдобавокъ,  убить  или  искал'Ьчить  того,  кому  навесъ  обиду?  Это 
по-твоему  хорошо?  И  ты  позволяешь  себЬ  называть  Вельскаго 
трусомъ,  когда  онъ  себя  десятки  разъ  велъ  какъ  настоящШ 
молодецъ...  Если  ужъ  выходить  ему  изъ  полка,  такъ  за  то  разв^. 
что  онъ  гадко  поступилъ  съ  Лабунинымъ...  И  не  извинись  онъ, 
я  бы  первый...  Да,  впрочемъ,  чтб  тутъ  толковать!  Мы  съ  то- 
бой въ  этомъ  не  сойдемся!  А  твое  мн'Ьн1е,  Сережа? — обратился 
онъ  къ  Горянцеву,  все  время  молчавшему. 

—  Да  не  знаю,  право!  Исторхя  скверная, — покусывая  л-Ь- 
вый  усъ,  неохотно  отв^тилъ  Сережа. 

—  Да,  скверная!  И  знаешь  почему?..  Потому  что  товаршцъ^ 
котораго  мы  всЬ  любимъ,  и  которому  все  дано  отъ  жизни — н 
умъ,  н  богатство,  и  положенхе — столько  времени  злоупотреблялъ 
всЬмъ  этимъ,  чтобы  всячески  пресл'Ьдовать,  унижать  б^днаго 
Лабунина — вотъ  какъ  ты,  Сережа,  съ  Разрубинымъ  поступаешь. 
Ну,  мы  про  это  съ  тобою  еще  поговоримъ.  И  когда  у  Лабу- 
нина терп*ше,  наконецъ,  лопнуло — в4дь  и  слабое  существо, 
коли  его  довести  до  отчаян1я,  сповобно  огрызнуться — онъ  при 
вс']&хъ  сказалъ  Вельскому  дерзость...  Ты  помнишь,  Горянцевъ^ 
какъ  Алеша  Вельсшй  побл']^дн'&1ъ  и  затрясся  вс^мъ  т^ломъ?  Я 
былъ  ув^ренъ,  что  онъ  бросится  на  Лабунина  и  сомнетъ  его. 
А  выражен1е  лица  у  Лабунина  въ  эту  минуту  помнишь? — и 
бешенство,  и  отчаян1е,  какъ  у  затравленнаго  зв'Ьря.  Ну,  и  слава 
Богу,  ^то  ВельскШ  удержался...  Вотъ  тутъ-то  онъ  себя  настоя- 
щимъ  молодцомъ  и  показалъ,  потому  что  настоящ1й  молодецъ — 
тотъ,  кто  собою  влад'бетъ.  В-Ьдь  убей  онъ  Лабунина, — а  убилъ 
онъ  его  бы  нав']&рняка, — чт5  же,  лучше  это  было  бы?  Полно- 
те, господа,  пора  старые  эти  предразсудки  бросить.  Я,  кажется^ 
не  трусъ,    и  Горянцевъ  тоже,  а  на  мЬстЬ  Вельскаго  мы  оба... 

—  Ну,  за  себя  я  не  поручусь, — вставилъ  Сережа. 
Полабинъ  закусилъ  себ*  губу  до  боли. 

—  И  я  в'Ьдь  не  трусъ,  —  сказалъ  онъ,  и  что-то  нехорошее 
заискрилось  въ  его  маленькихъ  зрачкахъ.  —  А  по-моему...  Ну, 
господа,    не  стану  спорить.    Пожалуй,  заводите  новые   порядки. 
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и  посмотримъ  тогда,    что  станется   съ  нашимъ  мундиромъ.    До 
свиданья! 

Онъ  над&1ъ  фуражку  и  протянулъ  руку  Горянцеву  и  князю. 

—  Чаю  не  хочешь? — спросилъ  Сережа? 

—  Н-Ьтъ,  сп^шу.  А  вечеромъ  не  забудь! — выйдетъ  преко- 
мячно. — Онъ  пристегнулъ  палашъ,  приложился  къ  козырьку  и 
вьппелъ. 

СуздальскШ  посмотр&Еъ  ему  молча  всл']^дъ,  и  повернулся  къ 
Сереже,  который  маленькими  глотками  отпивалъ  чай. 

—  Чт5  это  у  васъ, — спросилъ  онъ, — затЬяно  на  сегодняшшй 
вечеръ? — Заговоръ  какой? 

—  Ничего,  пустяки! — слегка  покрасн'Ьвъ,  отд^ался  Сережа 
отъ  вопроса. 

Какъ  его  ни  возмутила  зат&1  Полабина,  разсказывать  о  ней 
Суздальскому — ему  не  хотелось.  В'Ьдь  онъ  самъ  почти  согласился 
въ  ней  участвовать,  молчаливо,  по  крайней  жЬрЬ  согласился,  до 
того  не  хотЬлось  ему  отрываться  отъ  носившихся  передъ  нимъ 
сладкихъ  грёзъ. 

—  Собираемся  къ  Бетси  Краснохолмской,  —  сказалъ  онъ 
небрежно. 

—  Что-жъ!  Это  не  въ  диковинку!  и  я  тамъ  буду! 
Онъ  почему-то  вздохнулъ  и  задумался. 

—  Что  съ  тобою? — спросилъ  Горянцевъ. 

—  Эхъ,  Сережа!  надоела  жеЬ  эта  жизнь  дурацкая!  Эта  мни- 
мая близость  съ  товаршцами,  которыхъ  мы  иногда...  просто  не 
увагваемъ,  возня  съ  женщинами,  которыхъ  не  ставимъ  ни  въ 
грошъ,  этотъ  см'Ьхъ  безъ  веселья,  балагурство  безъ  остроум1я... 
Ну, — оборвалъ  онъ  вдругъ, — я  не  зат^мъ  пришелъ,  чтобы  фило- 
соф1ю  разводить.  Это  в^дь  тоже  преглупое  занят1е...  Я  собирался 
теб^  сказать,  Сережа,  что  вчера  былъ  очень,  очень  тобою  недово- 
ленъ.  Я  сл^дилъ  за  твоей  игрою  и — ты  положительно  втравилъ  Раз- 
рубина  въ  проигрышъ.  Да,  втравилъ...  потому  что  когда  пишешь 
Д&10  съ  слабымъ  противникомъ,  который  вести  игры  не  ужЬеть, 
да  еще  выпилъ  изрядно,  пользоваться  этимъ — то  же,  что  драться 
неравнымъ  оруаиемъ...  Боли  теб'Ь  нужны  были  деньги, — занялъ 
бы  ты  лучше  у  меня. 

Горянцевъ  отрицательно  качиулъ  головой,  отворачивая  отъ 
пр1ятеля  запылавшее  лицо. 

—  Ты  знаешь,  я  никогда  не  занимаю  у  товарищей! 

—  Знаю!  и  это  хорошо!  Но  обыгрывать  человека,  который 
во  всЬхъ  отношен1яхъ  слабее  тебя,  это...  боюсь  даже  назвать  по 
имени.  И  об'бщай  мн^,  что  ты  дашь  ему  отыграться. 
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СуздальскШ  всталъ. 

—  Ты  всегда  быль  хорошимъ,  честнымъ  малымъ — честнымъ, 
какъ  я  это  понимаю,  а  не  тавъ^  вакъ  век;  за  это  я  тебя  и  полю- 
билъ  такъ.  Мн^  не  хот'кяось  бы,  чтобъ  у  тебя  даже  зашевели- 
лось на  душЪ  нехорошее  чувство.  Такъ  дай  ыв^  слово! 

Овъ  протянулъ  руку  п^1ятелю  и  посмотр'&оЕъ  на  него  при- 
стально— и  съ  укоромъ,  и  съ  ласкою  въ  то  же  время. 

Сережа  об']^щалъ,  и  не  одними  словами  только.  Въ  глазахъ 
его  что-то  искреннее,  прямое  блеснуло,  и  рука  крепко  н  горячо 
ответила  на  пожат1е  товарища.  Въ  эту  минуту  онъ  былъ  именно 
такимъ,  вакимъ  его  всегда  хотЬлъ  видеть  Суздальсшй. 

Борисъ  вторично  пожаль  ему  руку  и  вышелъ. 

Но  едва  стихъ  за  дверями  звукъ  его  шаговъ,,  слова  прктедя 
будто  стерлись  въ  голове  Сережи,  и  новая  лихорадочная  волна, 
приносившая  съ  собою  об^щаше  безконечнаго  счастья,  залила 
ему  всю  грудь. 

IV. 

Ровно  въ  три  часа,  сани  Горянцева  подкатили  къ  подъ^у 
двухъ-этажиаго  дома  на  Моховой,  гд^  жили  Разрубины.  Сережа 
посп'Ьшно  отстегнулъ  полость  и  позвонилъ.  Ему  отперли  тотчасъ. 

—  А  Николай  Семеновичъ  только-что  уЬхать  изволили, — съ 
добродушной  усм']^шкою  объявилъ  стоявшШ  въ  с^няхъ  широко- 
лицый лакей  Разрубина. 

—  Хорошо!  Доложи  барын*]^!  —  кивнувъ  головой,  отв^тилъ 
Горянцевъ,  и  всл^дъ  за  лакеемъ  быстро  поднялся  во  второй 
этажъ. 

Лакей  пошелъ  докладывать,  и  шаги  его  затерялись  по  мяг- 
кому ковру  кабинета. 

„Неужели, — мелькнуло  въ  голове  у  Сережи, — она  приметъ  его 
тамъ,  въ  кабинете  мужа,  гдЪ  столько  хоропшхъ  часовъ  онъ  про- 
велъ  въ  дружеской  бес']^д%  съ  этимъ  добрымъ,  довЪрчивымъ  Ко- 
лей**? Что-то  очень  похожее  на  дрожь  проб^^жало  по  всему  его 
т^  при  этой  мысли.  Невольно  онъ  закрылъ  глаза  рукою,  кавъ 
бы  желая  отогнать  нахлынувшее  тяжелое  ощущеше.  Но  мигъ 
спустя  онъ  уже  овлад^ъ  собою,  внутренно  см'Ьясь  надъ  своимъ 
малодуш1емъ.  В'бдь  всего  несколько  минутъ  передъ  тЬмъ  онъ 
рвался  сюда  всею  силою  неудержимаго,  хищнаго  желашя.  И  три 
часа,  истекш1е  посл'Ь  его  разговора  съ  Суздальскимъ,  онъ  не 
переставалъ  лихорадочно  торопить  нестерпимо  медленно  тянув- 
шееся время... 
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—  Пожалуйте! — сказалъ  вернувшШся  лакей,  показываясь  на 
втотъ  разъ  въ  дверяхъ  гостиной: — Елизавета  Григорьевна  у  себя. 

Горянцевъ  быстро  прошелъ  черезъ  пустую  гостиную  и  бе- 
режно растворидъ  дверь  въ  другую  маленькую  комнату,  куда 
дневной  св^тъ  лишь  слабо  проникалъ  сквозь  полуопущенныя  тя- 
желил шодковыя  занав-Ьси.  Это  быль  кабинета  молодой  женщины, 
убранный  необыкновенно  строго,  съ  преднам^реннымъ  отсутств1емъ 
чего-либо  блестящаго,  всвкихъ  дорогихъ  бездЬлушекъ.  Темные 
обои,  н']^сколько  картинъ  и  портретовъ  въ  черныхъ  рамкахъ,  ме- 
бель, обитая  оливковымъ  шолкомъ — все  это  не  вызывало  образа 
едва  расцветающей  молодости,  а  говорило  скорее  о  долгихъ  го- 
дахъ,  протекшихъ  въ  уединенш,  можетъ  быть — въ  раскаяши. 
Шкафъ  изъ  стараго  разного  дуба  съ  полками  книгъ  свид'&тель- 
ствова,ть  о  строгихъ  вкусахъ  хозяйки.  И  съ  перваго  взгляда  оби- 
тавшее зд'1сь  маленькое,  тонкое  существо  совсЬмъ  подходило  къ 
этой  обстановке.  Смуглое  личико  Веты,  ея  больппе  глаза,  не- 
подвижные, пока  она  молчала,  тоже  глядели  строго,  а  чистыя 
ЛИН1И  ея  молодого  стана  придавали  ей  что-то  почти  отшельни- 
ческое. Но  стоило  ей  только  засмеяться  своимъ  тихимъ  груд- 
йымъ  см^хомъ,  звучавшимъ  какимъ-то  затаенныхъ  задоромъ,  и 
все  ея  существо  мгновенно  изменялось.  Въ  глазахъ  электриче- 
СК1Й  огонь  зажигался,  какъ  молн1я  по  безоблачному  южному  небу, 
и  въ  каждомъ  ея  движеши,  въ  каждомъ  слове,  въ  каждой  чер- 
точке подвиакного  личика  пробуждалось  что-то  безпокойное,  что- 
то  говорившее  о  страстномъ  зное  юга,  безъ  его  ленивой  неги. 

Когда  Сережа  вошелъ,  она  сидела  откинувшись  къ  спинке 
глубокаго  низкаго  кресла.  Слегка  опущенные  глаза  были  устрем- 
лены въ  сторону  оконъ,  и  не  взглянули  даже  на  вошедшаго. 
Руки  скрестились  на  коленяхъ.  Суконное  темносерое  платье  со- 
веемъ  плотно  облегало  станъ,  отчетливо  вырисовывая  его  неж- 
ное изящество.  Ноги,  обутыя  въ  зеленые  полусапожки,  выдви- 
нулись впередъ. 

Что^о  неподвижно  усталое  было  въ  ея  позе.  Но  мигъ 
спустя,  едва  Горянцевъ  успелъ  сделать  два  шага  по  комнате, 
она  поднялась  съ  места  и,  чуть  слышно,  будто  исподтишка  за- 
смеявшись, протянула  ему  руку. 

—  Вы  аккуратны, — сказала  она. — А  мужъ  всего  только  де- 
сять минуть,  какъ  уехалъ  на  поездъ. — Она  посмотрела  на  часы: 
— нетъ,  четверть  часа  будетъ. 

—  Вы  не  боитесь,  что  онъ  опоздалъ? — невольно  вырва.10сь 
у  Сережи. 

—  Вы,  кажется,  этого  боитесь, — устремила   она  на  Горян- 
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цена  свои  глава,  въ  эту  минуту  съ  откровенною  дерзостью  гля^ 
д^вш1е  на  молодого  челов'Ька.  —  Н^тъ,  можете  успокоиться:  не 
ОЕОздаетъ!  Хотите  чаю? 

И,  не  дождавшись  ответа,  молодая  женщина  нажала  пуговку 
звонка. 

—  Чаю!  —  приказала  она  вошедшему  лакею. —  И  отоприте 
дверь  настежъ.  Что  за  привычка  ее  в^чно  запирать! 

И  опять  она  см&ло,  съ  вызовомъ  взглянула  на  Сережу.  „Такъ 
гораздо  лучше", — читалось  въ  ея  глазахъ. 

—  Вы  не  поварите, — добавила  она  громко,  когда  лакей  вы- 
шелъ, — какъ  этотъ  человЬкъ  глупъ.  А  представьте  себ-Ь,  я  люблю 
глупую  прислугу...  Ну,  садитесь  и  закуривайте!  Вотъ  вамъ  пе^ 
пельница!   Да  разсказывайте,  коли  имеете,  чт5  разсказать! 

Она  тряхнула  кудрявой  головкой  и  снова  опустилась  на  свое 
кресло.  Но  прежняго  спокойств1я  въ  ея  поз^  уже  не  было.  Она 
смотрела  теперь  вертлявымъ  бЪсбнкомъ-шалуномъ. 

—  Скажите,  —  вдругъ  перебила  она  Сережу  на  какой-то 
шутливой  фраз*: — что  подумали  вы,  когда  получили  сегодня  мою 
записку?  Очень  удивились? 

—  Очень! 

Горянцевъ  хотЬлъ  придать  этому  короткому  ответу  что-то 
развязно- самоуверенное,  но  противъ  воли  словечко  „очень", 
срываясь  съ  его  губъ,  искренно  выдало  его  скрытую  тревогу. 
Борьба  съ  собою  не  улеглась  и  теперь.  Все  его  существо  жадно 
тянулось  къ  запретному  счастью,  до  котораго  ему  было  рукой 
подать;  и  въ  то  же  время  это  самое  счастье  внушало  ему  от-^ 
вращеше,  и  онъ  ненавид^ъ  въ  эту  минуту  и  самого  себя,  и 
эту  женщину,  которую  онъ  жаждалъ  покрыть  поц^^уями.  И  не 
въ  силахъ  былъ  онъ  отогнать  отъ  себя  образъ  товарища,  кото- 
раго по^здъ  уносидъ  къ  Москв**.  Честное  лицо  Коли  гляд&ю 
на  него  съ  обычною  добродушной  усмешкой,  и  въ  этой  улыбкк 
ему  чудился  укоръ.  Онъ  хот'Ьлъ  стряхйуть  съ  себя  навожден1е, 
силился  говорить  съ  Ветой  въ  развязномъ  тон'Ь,  а  его  будто 
сковывало  что-то,  будто,  леденило  струившШся  по  его  жиламъ 
огонь. 

—  Странный  вы  челов-Ькъ,  СергЬй  Вивторовичъ, — сказала 
она,  сперва  пристально  вглядевшись  въ  него: — задаете  непозво- 
лительные вопросы,  и... 

—  Самъ  удивленъ,  что  собираетесь  мн*  ответить,  —  при- 
творно засмеявшись,  досказалъ  онъ  за  нее. 

Но  Вета  словно  уже  не  слушала.  Она  внимательно  раз^ 
сматривала  свою  правую  руку. 
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—  Ахъ! — воскликнула  она: — чернильное  пятно!.,  это  еще 
когда  я  вамъ  писала! 

Она  подннлась,  но  Горянцевъ  удержалъ  ее. 

—  Дайте  мн4  эту  руку! — сказалъ  онъ,  и  глаза  его  обожгли 
молодую  женщину: — ту  самую  руку,  которая  сегодня  утромъ 
мн%  написала  эти  радостный  слова...  Дайте!  Я  смою  съ  нея 
это  пятнышко!  гд*  оно?! 

И  онъ  поц'Ьловалъ  ее  въ  самую   ладонь,    крепко   стискивая 
ея  руку.    Волна    проснувшейся   страсти  разомъ  снесла  всЬ  его . 
сомн^тя,  ВСЁ  упреки  сов'Ёсти. 

—  Оставьте!  Идутъ!  —  прошептала  она,  слабо  отдергивая 
руку  и  улыбаясь  въ  то  же  время  изъ  самой  глубины  своихъ 
темныхъ  глазъ. 

Лакей  вошелъ  съ  подносомъ  и,  поставивъ  столнкъ  съ  чай- 
нымъ  приборомъ  передъ  кресломъ  Беты,  беззвучно  удалился. 

Молодая  женщина  принялась  заваривать  чай,  быстро  пере- 
бирая маленькими  ручками  чашки  и  тарелочки  съ  печеньемъ. 
Ручки  эти  съ  розовыми  ногтями  и  маленькими  ямочками  на 
чуть-чуть  выгнутыхъ  пальчикахъ  мелькали  передъ  воспаленнымъ 
взоромъ  молодого  челов'Ька,  и  вся  она,  тонкая,  упругая,  почти 
хрупкая,  въ  плотно  облегавшемъ  ее  платье,  смотр&га  какимъ- 
то  сказочнымъ  существомъ — полудЬвушкой  и  полуб'Ьсбнкомъ — - 
существомъ,  казавшимся  такимъ  чистымъ  и  нетронутымъ  и  въ 
то  же  время  сулившимъ  столько  жгучихъ  радостей. 

У  Сережи  все  сильн'Ье  туманилась  голова.  Вета  не  пере- 
ставала болтать,  такъ  и  дразня  его  задорными  нотками  въ  го- 
лосе и  блестящими  искрами,  сыпавшимися  изъ  ея  глазъ. 

Сережа  отв^чалъ  лишь  коротко,  словно  ц^пен^я  отъ  охва- 
тявшаго  его  сладкаго  дурмана. 

—  Ну,  вотъ, — она  подала  ему  чашку, — а  я  пойду  уничто- 
жить сл^ды  моего  неосторожнаго  писан1Я...  Вы  все-таки  не 
смыли  пятна... 

Она  засм-Ьялась,  и  острые  ея  жемчужные  зубки  блеснули  изъ- 
подъ  ея  губъ. 

Вета  беззвучно  исчезла.  Дверь  въ  сос']&дяюю  комнату  только 
скрипнула  чуть-чуть.  А  Горянцевъ  оставался  неподвижнымъ,  не 
дотрогиваясь  до  чашки.  Голова  его  опустилась  на  руки;  пальцы 
принялись  невольно  ерошить  волосы,  и  вновь  образъ  товарища 
предсталъ  передъ  нимъ,  но  теперь  уже  бледный,  съ  грустью  на 
лпцк.  И  въ  сильно  забившееся  сердце  Горянцева  такъ  и  сту- 
чался неугомонный  голосъ,  не  перестававшШ  твердить  о  нару- 
шенныхъ  священныхъ  правахъ  дружбы. 
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—  Да...  это  гнусно...  Я  поступаю  поддо...  —  говори.1ъ  онъ 
ч^еб^,  все  глубже  уходя  въ  свои  тяжелыя  мысли... 

Онъ  не  разслышалъ,  ванъ  она  вернулась.  И  вдругъ  неожи- 
данно онъ  почувствовалъ,  кавъ  дв'Ь  н'бжныя  тонк1я  руки  сзади 
обвились  вовругъ  его  шеи... 

Огонь  зажегся  по  всему  его  гкну.  Онъ  всбочилъ  на  ноги, 
увид'Ьлъ  ее  передъ  собою,  всю  см-Ьющуюся,  всю  облитую  св*- 
томъ  грешной  чувственной  любви,  съ  распущенными,  спадав- 
шими ей  на  плечи  волосами.  Онъ  почти  вскриБнулъ  отъ  ка- 
вого-то  радостнаго  и  въ  то  же  время  болезненно  диваго  ощу- 
|цен1Я,  и  вр^пво,  яростно  не  обнялъ  тольво,  а  стиснулъ  ее  всю. 
Вета  поатушно  св.10нила  въ  нему  свою  головву,  сповойвая,  вавъ 
ребеноЕъ  на  рувахъ  у  матери.  А  изъ-подъ  шелвовистыхъ  р^с- 
ницъ  син1е  глаза  луваво  манили,  суля  неизв'Ьданное  блаженство. 

Зв']^рь  проснулся  въ  немъ... 


Было  уже  зй  шесть,  вогда  Сережа  вернулся  домой.  У  себя 
на  стол*!  онъ  нашелъ  письмо  отъ  отца.  Весь  еще  въ  пл^ну  у 
тольво-что  испытанныхъ  жгучихъ  ощущепШ,  онъ  принялся  чи- 
тать разсЬянно,  почти  нехотя,  самъ  удивляясь,  отчего  у  него 
тавъ  дрожатъ  цальцы.  Сережа  не  отдавалъ  себ^  яснаго  отчета, 
что  подъ  сладвою  п^ною  счастья  сочилось  у  него  иное,  горьвое 
чувство  тревожнаго  недовольства  собою  и  чего-то  очень  похо- 
жаго  на  презр^нхе  въ  этой  женщин'Ь...  Первыя  же  строви  отца 
протрезвили  его  разумъ. 

Вивторъ  Ниволаевичъ  Горянцевъ  былъ  челов^въ  прямолиней- 
ныхъ,  весложныхъ  правилъ,  воторыхъ  онъ  всю  жизнь  держался. 
Зная  это,  Сережа  за  последнее  время  писалъ  ему  р-^Ьдво  и  да- 
лево  не  вполн*]^  исвренно.  Вивторъ  Ниволаевичъ  хорошеньво  не 
зналъ,  вавую  жизнь  ведетъ  въ  Петербург*  сьшъ,  но  что-то  не- 
ладное ему,  все-тави,  чуялось  въ  воротвихъ,  увлончивыхъ  пись- 
махъ  Сережи.  Читать  ему  наставлен1й  онъ,  однаво,  не  думалъ. 
Отставной  морявъ,  потерявшШ  л'Ьвую  руву  подъ  Севастополемъ, 
и  вид'ЬвшШ  тамъ  гибель  своего  дорогого  черноморсваго  флота, 
Вивторъ  Ниволаевичъ  былъ  не  мастеръ  писать  врасно,  и  мно- 
Г0СЛ0В1Я  не  жаловалъ.  Зато  въ  важдой  его  строчв'Ь  чувство- 
валось простое,  неповолебимое  м1росозерцан1е,  не  допусвавшее 
увлонен!^  и  вомпромиссовъ.  И  для  взволнованнаго  сердца  Се- 
режи письмо  отца  бы-ю  вавъ  ударъ  о  подводную  свалу  для  во- 
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раблЯ)  которымъ  завладели  волны.  Ставшхй  теперь  ему  чужимъ^ 
когда-то  дорогой  и  близк1й,  домашнШ  строй  ц%.1икомъ,  вакъ  жнвой^ 
выступалъ  передъ  нииъ.  Викторъ  Николаевичъ  тъЪщвлъ  о  по- 
молвке племянницы,  выросшей  у  него  въ  дом'б,  говорилъ  вкратц']^, 
кавъ  идутъ  д^^а,  об'Ьщая  въ  половнн']^  марта  выслать  денегъ — 
очень  небольшая  были  эти  деньги,  всего  триста  рублей, — и  раз- 
сказывалъ,  вакъ  полюбовно  окончился  давнишнШ  споръ  о  земли 
съ  соседней  деревней.  И  во  всемъ  этомъ  чувствовалась  здоро- 
вая простота  честной,  незамысловатой  жизни,  гд'Ь  всЬ  домаште 
— въ  самомъ  д^л^Ь  близвхе,  доропе  люди,  тжЬ  веЬ  отношен1я  въ 
окружающему  мзрву  проникнуты  искреннимъ  благожелательствомъ^ 
и  непоколебимою  правдой.  Насм1»шливое  чувство  зашевелилось- 
было  на  сердц*!  у  Сережи,  когда  онъ  читалъ  про  вс^  эти  мел- 
К1я  д&га,  столь  чуждыя  блестящей  шумной  сред^,  гд'6  враща- 
лась за  последнее  время  его  собственная  жизнь.  Но  чувство 
это  замерло  тотчасъ,  заслоненное  невольнымъ  ощущенхемъ  стыда. 
Кузина,  выходившая  замужъ,  была,  правда,  некрасивая  и  нич^мь 
не  выдающаяся  девушка,  и  споръ  о  земл%  съ  крестьянами  ка- 
зался Сереж'Ь  очень  ужъ  мизернымъ.  Но  эта  неизящная  и  не 
особенно  умная  даже  кузина  Маша  была  такимъ  добрымъ,  без- 
конечно  преданнымъ  существомъ,  н  ожидавшее  ее  совс']&мъ  ужъ.. 
негромкое  счастье  наполняло  такою  искреннею  радостью  Вик- 
тора Николаевича!  И  мать,  столько  л<1тъ  уже  больная,  лишенная 
даже  возможности  писать,  такъ  сердечно  посылала  черезъ  мужа 
благосдовеше  почти  забывшему  ее  сыну...  За  всю  эту  зиму,  гд'& 
столько  разнообразныхъ  интересовъ  наполняло  его  жизнь,  онъ 
вспомнилъ  о  ней  едва-ли  хоть  разъ.  „Для  конца  я  приберегъ 
теб*  еще  новость", — говорилъ  зат^мъ  Викторъ  Николаевичъ: — 
^Иванъ  бедоровичъ  мн^  вчера  сообщилъ,  что  дочь  его  помолв- 
лена съ  однимъ  сос^домъ.  Фамил1я  его  Ральсшй.  Впрочемъ,^ 
тебб  это  все  равно:  ты  его  не  знаешь.  Ужасно  мн^  было  со- 
вестно передъ  Иваномъ  ведоровичемъ.  Казалось  мн^,  что  онъ 
сожал^егь  о  другомъ  женихе;  да  и  Верочка  едва  ли  съ  боль- 
шою радостью  выходитъ  за  этого  Ральскаго...  Я  ее  вид^лъ  на 
дняхъ — она  что-то  не  смотритъ  счастливой  нев-Ьстою.  Не  хочу 
тебя  ни  въ  чемъ  упрекать,  Сережа:  ты,  в^дъ  не  виноватъ, 
коли  разлюбилъ  Вёрочку.  И  слбва  по-настоящему  вы  другъ 
другу  не  давали.  А  мн*  все-таки  тяжело  сознавать,  что  сынъ 
мой,  да  и  я  самъ,  какъ  будто,  не  сдержали  об^щангя,  хоть  и 
прямо  невысказаннаго.  Мн^  впервые  пришлось  это  почувство- 
вать: никогда  въ  жизни  я  никому  по  доброй  воле  не  причинялъ 
горя  и  обиды.  Ну,  да,  видно,  ужъ  не  судьба"... 
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В'1рочва  Татарина!  Кавъ  далеко  было  это  имя  теперь  для 
Сережи;  вавимъ  чужимъ,  постылбшъ  оно  звучало!  Могла  она 
развЪ  своею  деревенсвою,  непритязательною,  хоть  и  свежею 
красотой  состязаться  съ  огненною  прелестью  Веты?..  И  все- 
тави,  на  самой  глубине  души  у  Сережи,  вавъ  будто,  сожал^-* 
Н1е  зашевелилось,  вавъ  будто  сознаше,  что  онъ  оттолвнулъ  отъ 
себя  хрустально-чистое  существо,  у  вотораго  все-тави  было  что- 
то  своеобразно  милое,  вавая-то  особая  невинная  привлеватель- 
ность,  воторой  недоставало  Вет^...  И  в^дь  онъ  испортила, 
быть  можетъ  навсегда,  непоправимо  испортилъ,  бедную  жизнь 
этого  нич']&мъ  передъ  нимъ  невиноватаго  существа... 

—  Горяяцевъ,  я  за  тобой!  Ты,  надеюсь,  готовъ? — раздался 
изъ  передней  голосъ  входившаго  Полабина. — Еавъ!  Еще  не 
одЬтъ,  и  преспоЕОйно  читаешь  вавое-то  письмо?  Да  в-Ьдь  безъ 
четверти  семь!  Мы  опоздаемъ...  • 

Они,  однаво,  не  опоздали.  Вороной  рысавъ  Горянцева  ровно 
въ  четверть  восьмого  подвезъ  ихъ  въ  дому  графа  Алевсандра 
Илар10новича,  гд]^  обедали  въ  семь,  но  всегда  дожидались  лиш- 
нихъ  четверть  часа.  Дорогою  прхятели  не  разговаривали.  Пола- 
бинъ  тщетно  старался  расшевелить  Сережу  шутвами  насчетъ 
предстоящаго  свидан1я  съ  Варей. 

—  А  в-Ьдь  ум^етъ-тави  графъ  быстро  вести  д*ло,  вогда 
захочетъ.  Стремительная  аттава  на  те&1,  нечего  свазать!  И 
в'Ьдь  не  возьму  въ  толвъ,  изъ-за  чего  тавая  прыть!  Видно,  С1я 
барышня  очень  ужъ  по  теб'Ь  сгораетъ,  хоть  и  совсЪмъ  на  нее 
это  не  похоже.  Ну,  да  сердце  девичье, — буде  тавой  {совершенно 
излиштй  органъ  у  современныхъ  барышенъ  имеется — бездон- 
ная пучина,  преисполненная  тайнъ,  а  порой  и  чего-нибудь  по- 
хуже... 

Сережа  на  все  это  тольво  морщился,  да  „помалвивалъ^.  Варя 
Чертолина  стала  ему  вдругъ  ненавистной,  онъ  самъ  бы  не  могъ 
свазать — почему.  И  вогда  онъ  увид^лъ  ее  стоявшею  въ  углу 
гостиной  и  оживленно  разговаривающею,  увидЬлъ  одетою,  вавъ 
всегда,  мастерсви,  съ  вавою-то  ею  одной  свойственною  изящ- 
ною оригинальностью,  онъ  почувствовалъ  въ  ней  почти  отвраще- 
ше.  „Ложь", — подумалъ  онъ, — все  ложь.  И  красивая  поза,  и 
сповойное  выражеше  глазъ,  и  мнимый  интересъ,  съ  вавимъ  она 
ведетъ  разговоръ,  будто  даже  не  зам-^^чая  меня  совс']&мъ,  и  этотъ 
сдержанный  смЬхъ,  вавъ  разъ  въ  пору,  и  самый  ея  туалетъ, 
съ  виду  простой,  а  надъ  воторымъ  она  просидела,  можетъ  быть, 
бол^е  часа".  Варя  была  въ  платье  темнаго  цв'1та,  съ  неболь- 
шимъ  выр'бзомъ  на  ше%  и  платье  это  вазалось   ей  совсЬмъ  не 
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но  лЪтамъ — оно  будто  ее  старило.  Зато,  когда  она  стояла, 
^{ес'бдуя  съ  сов^тниБОмъ  австрхйскаго  посольства,  оно  словно 
обливало  ея  станъ,  вырисовывая  его  изящные,  будто  зм'^иные 
изгибы.  И  тенный  цв^тъ  былъ  выбранъ  нарочно,  по  случаю  пер- 
ваго  дня  великаго  поста,  и  для  того,  въ  особенности,  чтобы  не 
подчеркнуть  характеръ  этого  об4да,  въ  сущности  очевь  похо- 
жаго  на  смотрины. 

—  А,  молодые  люди! — громко  прив'Ьтствовалъ  съ  обычнымъ 
радушхемъ  графъ  Александръ  Илархоновичъ  входившихъ  прхя- 
телей. — Не  слишкомъ  рано,  и  все-таки  какъ  разъ  въ  пору, 
именно  какъ  сл']&дуетъ  такимъ  элегантнымъ  юношамъ^ — Л^вый 
глазъ  у  графа,  при  этихъ  словахъ,  какъ-то  добродушно  прищу- 
рился, и  его  богатырск1е  выхоленные  усы  чуть  чуть  запрыгали 
надъ  мясистымъ  ртомъ.  Онъ  взялъ  Сережу  за  локоть  и  под- 
велъ  къ  дамамъ,  оставляя  Полабина  н']&сколько  позади,  какъ 
лицо  въ  данномъ  случа'Ь  второстепенное.  Дамы  эти  были:  жена 
графа,  очень  набожная  и  въ  то  же  время  злоязычная  особа; 
его  сестра,  до-нёльзя  полная — Софья  Иларшновна  Чертолина, 
слывшая  не  безъ  основанк  самою  практическою  женщиною  въ 
Петербурге,  и  в']&чно  усталая,  разсЬянная,  суетящаяся  Лили 
Боровская — дальняя  ихъ  родственница,  разъ  навсегда  признан- 
ная веЬми  „иле  &тте  сЬагтапЮ^,  хотя  решительно  никто  не 
могъ  сказать,  въ^емъэтотъ  „сЬагше"  заключался.  Семейный  ха- 
рактеръ об^да  еще  усиливался  присутствхемъ  двухъ  племянни- 
ковъ  графа — лицеиста  Миши  Сурикова  и  дипломата  Вани  Гор- 
бина, изъ  которыхъ  посл^дшй  уже  д^лалъ  карьеру,  а  первый 
объ  этомъ  пока  мечталъ.  АвстрШскхй  советникъ  и  Полабинъ 
одни  только  слегка  нарушали  этотъ  семейный  характеръ.  Но 
такъ  именно  было  надо,  чтобы  не  слишкомъ  чувствовалась  под- 
готовка будущей  свадьбы,  и  присутств1е  чуждаго  элемента  не 
дало  об^ду  выйти  натянутымъ. 

Будущая  невеста,  не  дрогнувшая  бровью  при  виде  жениха, 
съум^ла,  однако,  устроить  такъ,  чтобы  за  две.короткш  минуты, 
пока  всё  не  пошли  въ  столовую,  уединиться  съ  Сережею  и 
сказать  ему  несколько  словъ,  напоминавшихъ  о  ихъ  близости. 
И  сделала  она  это  совершенно  просто,  закончивъ  свой  разго- 
воръ  съ  австрШцемъ  красивой  фразой,  казавшейся  очень  умной, 
хотя  въ  ней  ровно  никакого  смысла  не  было. 

—  Я  уверена, — вполголоса  заговорила  она,  —  что  вчера, 
после  бала,  вы  не  уехали  домой,  и  сочли  нужнымъ  еще  не- 
сколько часовъ  провести   самьшъ    непозволительнымъ  образомъ. 
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—  Я  люблю  контрасты,  Варвара  Андреевна,  —  отв'Ьтидъ 
Горянцевъ. 

—  Да?..  Только,  я  думаю,  контрасты  эти  въ  сущности  очень 
другъ  на  друга  похожи...  В'Ьдь  мы  вс!  непозволительно  жи- 
вемъ,— вс4  съ  утра  до  вечера,  и  намъ  когда-нибудь  за  это  очень 
дурно .  придется.  И  знаете,  что?  —  она  сделала  видъ,  что  всма-* 
тривается  въ  него  пристально: — вы  очень  бл-Ьдны  сегодня,  вавъ 
будто  даже  больны.  И  это  къ  вамъ  очень  идетъ.  Есть  что-то 
грубое  въ  здоровомъ  вид*.  Только  берегитесь,  надо  всего  вь 
м4ру...  Ахъ,  пойдемте! — ВошедшШ.  лакей  доложилъ,  что  поданъ 
об^дъ,  и  она  взяла  Сережу  подъ  руку. 

„Чтб  это,  учасйе  или  насмешка"? — спросилъ  у  себя  Горян^ 
цевъ,  пока  они  шли  въ  столовую. 

Онъ  сразу  вошелъ  въ  тонъ  небрежной  шутливости,  изъ-подъ 
которой  должно  было  чувствоваться  сдержанное  поклонеше.  И 
это  ему  не  стоило  никакого  труда.  Воздухъ,  которымъ  дыша- 
лось въ  дом']^  графа,  заразилъ  его.  Уже  во  время  закуски  ав-* 
стр1ецъ  усп']^лъ  разсказать  два  изъ  тЬхъ  неприличныхъ  анбкдо*- 
товъ,  до  которыхъ  такъ  падки  такъ-называемыя  порядочный  жен-< 
щины;  поддержалъ  эту  тему  и  Полабинъ,  а  Лили  Боровская 
подчеркнула  впечатл'Ьн1е  всеобщей  испорченности,  зам'бтивъ^ 
между  прочимъ,   „^ие  поиз  &180П8  йе  1а  реш^епсе  а  геЬоигв". 

И  за  об^домъ  было  все  то  же.  Полабинъ  приводилъ  въ  уакасъ 
госпожу  Чертолипу,  въ  сущности    ее  очень  забавляя;  австрхецъ 
заговорилъ    о  французской    литератур']^,    и  по    этому    поводу  о 
французски^ъ    нравахъ,    коснувшись    и    политическихъ    сферъ« 
Графъ  подхватилъ-было  эту  тему  снисходительнымъ  тономъ,  раз- 
сказавъ    недавн1й    случай    изъ    оффищальняго    М1ра,    гд'Ь    подъ 
видомъ  благодущ1я    просв-бчивала    самая  злая  ирон1я.    Но  когда 
лицеистъ  воспользовался  этимъ,  чтобы  отпустить  громкую  фразу 
насчетъ  властей  предержащихъ,: — онъ  воображалъ   себя  либера- 
ломъ,  хотя  въ  его  голов*]^  мечты  о  кокоткахъ  сменялись  надеж- 
дами на  камеръ-юнкерскШ  мундиръ; — когда   зат^мъ  австр1йск1& 
дипломатъ    съ  н'1которымъ    ехидствомъ  захотЬлъ   поглубже  раз-* 
узнать  подкладку  разыгравшейся  исторга, — графъ,  спохватившись^ 
очень  ловко  повернулъ    разговоръ    на  почву    св-Ьтскихъ  безвин^ 
пыхъ    сплетенъ.    Варя    ^^,^лд^^ь.    видъ,    что   не    слушаетъ,    хотя 
въ  сущности    оц']§нивала    по  достоинству    всю    прелесть   сыпав-- 
шихся  вокругъ  нея  скандальныхъ  анекдотовъ,    и  завела  со  сво- 
имъ  кавалеромъ  запутанную  бесЬду,  гд*  было  понемножку  всего: 
и  литературы,  и  зам'Ёчан1й  о  дамскихъ  туалетахъ,   и  философш 
Нитцше,  и  даже  релипи.  Она  уверяла  Сережу,  что  очень  инте-- 
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ресуется  его  в^рованхями^  хотя  истинно  в']^рующ1й  челов'Ьвъ 
ужаснулся  бы  тона,  вавинъ  она  говорила  это,  давая  чув- 
ствовать, СБОЛЬБО  презрительнаго  равнодуш1я  ей  внушаетъ  рели- 
гюзный  вопросъ. 

Горянцевъ  не  ударилъ  лицомъ  въ  грязь,  и  вполн']^  оставался 
на  уровн-]^  этого  уиственнаго  изысЕаннаго  разврата.  Странное 
д^^о,  онъ  ощущалъ  даже  вакое-то  злобное  удовольств1е,  оттого, 
что  ему  тавъ  легко  было  превозмочь  свое  отвращетае  въ  Вар*!}  н 
д&Еать  видъ^  будто  и  въ  немъ — одинъ  тольво  себялюбивый  раз- 
счетъ  и  готовность  все  осмеивать:  и  нравственные  принципы, 
и  гбхъ,  ВТО  ихъ  нарушаетъ.  Подъ  вонецъ  об'^^да  въ  немъ  кавъ- 
то  вдругъ  сложилось  р'Ьшенхе  стать  мужемъ  Вари.  „Это  в'Ьдь 
ничему  не  пом-Ьшаеть, — думалъ  онъ  про  себя;  —  совс^мъ  даже 
нанротивъ...  Въ  сущности,  есть  тольво  дв*]^  вещи,  изъ-за  вото- 
рыхъ  стоить  жить — женщины  и  блестящее  общественное  поло- 
жеше,  а  все  остальное"... 

И  мысленно  онъ  махнулъ  рувою  на  это  остальное.  А  вогда 
1фафъ  Алевсандръ  Илархоновичъ,  за  вофеемъ  предлагая  ему  си- 
гару, намеввулъ,  что  для  него  подходитъ  время  бросить  фронто- 
вую службу  и  подумать  о  чемъ-нибудь  посолидн'^е,  а  самъ  онъ, 
графъ,  не  прочь  овазать  ему  необходимое  сод'Ёйствге, — лЬвий 
глазъ  сановнива  при  этомъ  сильно  щу^кился,  и  его  толстый  щеви 
тряслись, — Сережа  р'Ьшился,  дал']^е  не  отвладывая,  вовать  жа1^зо 
вбвремя. 

И  ему  была  дана  полная  возможность  это  исполнить.  Тот- 
часъ  посл^  об'Ьда  храфиня  уЬхала  во  всенощной,  боясь  опоздать 
на  ефимоны.  Всл'Ьдъ  за  нею  всвор']^  у^^халъ  и  Полабинъ,  на- 
помнивъ  Сереже,  что  за']^детъ  за  нимъ  въ  одиннадцать. 

—  А  вы  вуда? — спросила  Варя,  и  узнавъ,  что  онъ  соби- 
рается въ  Бетси  Краснохолмсвой,  она  съ  притворнымъ  ужасомъ 
всвинула  плечами. — Вы  р']^шительно  ни  одного  вечера  не  можете 
провести  тихо,  благоразумно!  Кавъвамъ  не  стыдно!.. — она  будто 
считала  уже  себя  въ  прав%  д'Ьлать  ему  наставлешя. 

—  Современемъ  исправлюсь, — въ  томъ  же  тон'Ь  притворной 
серьезности  отв4тилъ  Сережа, — вогда  будетъ  у  меня  достаточно 
причины  оставаться  дома.      ^ 

И  онъ  ус&хся  возл!)  д']&вушви,  самъ  удивляясь,  вавъ  у  него 
хватало  наглости  разыгрывать  эту  жалвую  вомед1ю  мнимаго  сбли- 
жешя.  Имъ  не  мешали.  Австр1ецъ,  овончательно  уб'Ёдившись, 
что  гк^съ  ему  нич'Ьмъ  не  пополнить  своихъ  дипломатичесвихъ 
наблюден1й  надъ  изнанвою  правящихъ  сферъ,  тоже  долго  не 
засид^1ся.  Лили  Боровсвая,  воторой    невуда  было    въ  этотъ  ве- 
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черъ  "Ехать,  чтобы  исполнять  свою  оффиц1альную  ра1ь  светской 
обворожительницы,  усЬлась  за  особымъ  столомъ  съ  обоими  моло- 
дыми людьми,  даря  имъ  свои  драгоц'Ьнныя  улыбки.  Юноши  были, 
разумеется,  на  седьмомъ  неб^Ь,  хотя  въ  сущности,  разговоръ  съ 
блестящей  молодой  дамой  ихъ  забавлалъ  не  слишкомъ.  А  графъ 
увелъ  къ  себ*  въ  Еабинетъ  сестру,  съ  которой  ему  всегда  было 
о  чемъ  говорить:  кто  знаетъ,  быть  можетъ,  на  этотъ  разъ  темой 
ихъ  разговора  были  оставш1еся  вдвоемъ  молодые  люди. 

А  Горянцевъ  и  Варя  бес^довал^г  другъ  съ  другомъ  кавъ 
совершенно  близше  друзья.  Молодая  девушка  совсЬмъ  уткну- 
лась въ  глубину  кресла,  придавъ  всей  своей  поз*  что-то  вни- 
мательное, интимное,  непринужденное.  Маленькая  ея  ручка  ле- 
ниво играла  в']^еромъ,  в']&ки  слегка  были  опущены,  голосъ  пони- 
зился почти  до  шопота. 

—  Удивляюсь,  право, — говорила  она,  и  натонкихъ  ея  чер- 
тахъ  что-то  необыкновенно  искреннее  читалось: — какъ  это  васъ 
никогда,  никогда  не  тяготить  эта  в^чно  суетливая  и  въ  то  же 
время  незанятая  жизнь.  Неужели  васъ  не  тянетъ  иной  разъ  кь 
чему-нибудь  новому,  настоящему,  чему  можно  было  бы  отдать 
и  сердце,  и  умъ? 

Горянцевъ  тихо  засмеялся: 

—  А  съ  вами  разв'Ь  не  то  же?  Разв*  постояянав  роль  са- 
лонной звезды  не  должна  надоесть? 

Глаза  у  Вари  чуть-чуть  блеснули. 

—  Во-первыхъ, — проговорила  она,  слегка  стиснувъ  зубы  и 
принимаясь  бить  л^вой  ножкой  о  коверъ:  —  я  совс^мъ  ужъ  не 
такъ  давно  играю  эту  роль,  и  могла  бы  не  устать... 

Но  вдругъ  ея  лицо  изм'Ьнилось,  и  что-то  мягкое,  доброе  на 
немъ  засветилось. — А  во-вторыхъ, — она  еще  понизила  голосъ: — 
кто  вамъ  сказалъ,  что  моя  св^тсхля  служба  жа^  не  въ  тягость? 
Разв*  вы  такъ  хорошо  меня  уже  знаете? 

Взглядъ,  сопровождавш1й  эти  слова,  какъ  будто  приглашалъ 
узнать  ее  поближе. 

—  Это  въ  васъ  говорить  великопостное  настроеше, — отшу- 
тился Горянцевъ. 

По  всему  существу  Вари  проб']^жала  точно  электрическая 
струя.  Она  выпрямилась  вся,  коснулась  в'Ьеромъ  Сережиной 
руки  и  возразила  живо: 

—  Вотъ  это  нехорошо!,.  Вы  ответили  какъ  челов'Ькъ,  у 
котораго  н'Ётъ  сердца.  Или  вы  не  понимаете,  что  есть  минуты, 
когда  этотъ  в'Ьчно  насм']^шливый  тонъ  не  у  м11ста.  Л  хог&1а  рас- 
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врыть  передъ  вами  свое  сердце,  а  вы  точно  сковали  его  холод- 
ной рукой! 

На  этотъ  взрывъ  чувства  нельзя  было  не  отв-Ьтить  т-Ьмъ  же. 
И  Сережа  сд^лалъ  это  почти  искренно. 

—  Ради  всего  на  св^гЬ,  не  останавливайтесь  на  полуслов-Ь! 
Я  бы  никогда  не  утешился,  если  бы  лишился  счастья  услыхать 
вашу  испов'1дь. 

—  Счастья?  Вотъ  какъ!  даже  счастья!  —  она  умолкла  на 
мигъ,  и  принялась  снова  за  прерванную  испов'^дь. 

—  Вы  думаете, — заговорила  она  медленно, — что  насъ  можетъ 
удовлетворить, — впрочемъ,  н^тъ — я  прямо  скажу, — меня:  многихъ 
:это  удовлетворяетъ...  Вы  думаете,  во  Мн*  н*тъ  потребности,  даже 
жажды,  услышать,  наконецъ,  искреннее,  сердечное  слово,  на  ко- 
торое можно  было  бы  ответить  тЬмъ  же? 

Испов'бдь  продолжадась  довольно  долго.  Но,  увы,  это  была 
ч;амая  заурядная  испов-^^дь,  очень  напоминавшая  заученный  урокъ. 
Горднцевъ  слушалъ  внимательно,  все  ожидая,  когда  развернется 
передъ  нимъ  настоящая  душа  этой  умной  и^  какъ  онъ  думалъ, 
этой  оригинальной  девушки.  Но  оригинально  выходило  то  лишь, 
чтб  звучало  уклончивымъ  язнкомъ  св'Ьта,  въ  чемъ  сердечной 
<;труны  не  слышалось.  Желая  поразить  слушателя  искренностью, 
Варя  невольно  выдавала  ему  свое  вышколенное  бездуш1е. 

„Она  чертовски  умна,  —  подумывалъ  онъ,  когда  ей  попада- 
^гось  на  языкъ  особенно  острое  зам^чанхе:  —  но  сердца  въ  ней 
ни-ни".  И  все-таки,  ч-Ьмъ  бол-Ье  длился  этотъ  разговоръ,  т'Ьмъ 
ч^ильн'бе  онъ  ихъ  связывалъ  обоихъ  полу-высказанными  намеками 
ла  то,  что  должно  было  совершиться  вскор*. 

—  Какъ  я  радъ,  что  мы  такъ  сходимся! — вдругъ  почему-то 
ББфвалось  у  Сережи.  —  Какъ  вы  думаете,  Варвара  Андреевна, 
хватило  бы  у  васъ  см'^лости  попробовать,  можемъ  ли  мы  сойтись 
во  всемъ? 

—  Можетъ  быть!  Не  знаю...  Я  про  это  не  думала... — было 
€я  отв'Ьтомъ.  Но  улыбка,  сопровождавшая  этотъ  будто  колеблю- 
Щ1ЙСЯ  отв-Ьтъ,  недвусмысленно  говорила  о  ея  согласш. 

—  Господинъ  Полабинъ  за  вами  прйхалъ,  —  доложилъ  ла- 
кей, показываясь  въ  дверяхъ. 

Сережа  всталъ. 

—  И  вотъ  какъ  прерываются, — тоже  поднимаясь  съ  м'Ьста 
и  слегка  вздохнувъ,  ответила  Варя,  —  самыя  искрентя,  самыя 
хорош1я  бес4ды!..  Ну,  да  ничего!  Я  васъ  не  удерживаю!  Об-Ь- 
щаше  свято — помните  это!    Мы  вскоре  возобновимъ  этотъ  раз- 
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говоръ.  Кстати,  не  отобедаете  ли  вы  у  насъ  въ  воскресенье? — 
и  она  кр']&пко,  по-мужски,  пожала  ему  руку. 


VI. 

ЗоркШ  глазокъ  Полабина  пристально  вгляд'Ьлся  въ  Сережу^ 
когда  тотъ  подс'к1ъ  къ  нему  въ  извозчичьи  сани.  При  яркомъ 
свет']^  полнаго  месяца  лицо  Горянцева  казалось  совсёмъ  камен- 
вымъ,  до  того  оно  было  бл']&дно  и  неподвижно.  Напускное  ожив- 
лен1е,  охватившее  его,  было,  во  время  долгаго  разговора  съ 
Варей,  вдругъ  почему-то  остыло. 

—  Ну,  чтд? — спросилъ  Полабинъ: — какъ  д^ла? 

—  Ничего! — коротко  и  беззвучно  отв4тилъ  Сережа,  плотн-Ье 
укутываясь  въ  шинель. 

—  Гм! — пробормоталъ  Полабинъ: — бмьно  ты  сегодня  уже 
неразговорчивъ.  Точно  воды  набрался  въ  ротъ.  Ну,  разсказы- 
вай  же! 

Сережа  отвернулся,  не  отв-Ьтивъ.  Скрытое  чувство  отвраще* 
Н1Я  къ  товарищу  опять  у  него  заговорило  въ  груди.  Онъ  стис- 
нулъ  зубы,  какъ  бы  желая  вернуть  себ*  упрямую  решимость 
идти  напроломъ,  подавляя  въ  себ*  ропотъ  возмущенной  со- 
вести.—  „Нечего  оглядываться  назадъ",  твердилъ  онъ  себЬ  мыс- 
ленно.—  „Когда  ставка  сд-Ьлана,  игры  небросаютъ"... 

Но  онъ  не  могъ  уже  вернуть  себ']^  задорный  цинизмъ,  какой 
навеяла  на  него  искусственная,  душная  атмосфера  гостиной^ 
гд*  его  будто  околдовывала  та  странная  д-Ьвушка,  вся  проникну- 
тая ложью,  но  ложью  такой  обаятельной,  такою  блестящею. 
Св']^1й  ли  ночной  воздухъ,  будто  разгонявшШ  своимъ  чистымъ 
дыхан1емъ  суетливое  в'Ьяше  испорченнаго  св^Ьта,  м'бсяцъ  ли,  без- 
пощадно  ярко  озарявшШ  улицу,  дМствовали  на  Сережу,  какъ 
бы  отрезвляя  его,  но  теперь  онъ  съ  ненавистью  къ  себ*  вспо- 
миналъ  весь  этотъ  проведенный  имъ  день,  въ  который  онъ  такъ 
много  обманывалъ  и  себя,  и  другихъ. 

—  Нельзя  ли  оставить  этотъ  допросъ  до  другого  раза! — не- 
хотя отв^тилъ  онъ  на  повторенное  настоян1е  Полабина,  всма- 
триваясь въ  него  холодно,  почти  враждебно. 

—  Вотъ  какъ! — сухо  засмеялся  тотъ. — Запираться  отъ  мен» 
хочешь,  что-ли?  Собираешься  выходить  въ  люди,  такъ  по  боку 
стариннаго  товарища?  А  кому,  позволь  узнать,  ты  обязанъ,  что 
теперь  открыты  настежь  передъ  тобою  всЬ  двери?  А? 


ПОЩЕЧИНА.  149 

—  Можетъ  быть,  лучше  было  бы,  кабы  ты  никогда  мн-Ь  ихъ 
не  открывалъ, — глухо  проронилъ  Горанцевъ. 

Полабинъ  отвернулся  въ  свою  очередь,  принимаясь  насви- 
стывать какой-то  мотивъ. 

—  А  что  твое  наа(гЬрен1е  побывать  сегодня  у  Лизаветы 
Григорьевны?  Я  за-Ьвжаль  въ  четвертомъ  часу,  но  меня  не  при- 
няли! Подозрительно  мн*  что-то  показалось.  Ужъ  не  ты  ли, 
чего  добраго? 

Но  онъ  прочелъ  такую  нешуточную  угрозу  въ  глазахъ  то- 
варища, что  дал'Ье  не  настаивалъ. 

—  Въ  тотъ  же  день, — пробормоталъ  онъ  сквозь  зубы: — стать 
женихоиъ,  а  н']^сколькими  часами  ран^е...  Се  зегаК  (11аЫешеп(; 
/оЛ...    Отъ  тебя  я  этого  не  ожидалъ! 

Молчанхе  опять  водворилось  на  н'Ьсколько  минутъ.  Извоз- 
чикъ  мед.1енно  тащился  по  набережной. 

—  Ну,  пошелъ! — нетерпеливо  крикну лъ  ему  Полабинъ. 
Они    проехали    мимо   памятника  Петра.    До  княгини  Бетси 

оставалось  уже  недалеко.  Ея  домъ  былъ  на  АнглШской  набе- 
режной. Горянцеву  казалось,  что  ни  сердц*  у  него  все  наро- 
<;таетъ  какая-то  тяжесть.  Онъ  ясно  сознавалъ  теперь,  что  чув- 
<?тво  это  давило  его  весь  этотъ  день,  что  даже  горяч1я  ласки 
страстно  любимой  женщины  его  не  разогнали,  и  воспомннаше 
о  ея  поц-Ьлуяхъ   точно  жгло  его  теперь,  какъ  позорное  к.1еймо. 

—  Послушай, — сказалъ  онъ  хриплымъ  голосомъ,  когда  они 
уже  почти  подъезжали  къ  подъезду.  —  Брось  ты  эту  нелепую 
{ю^здву  на  Острова! 

—  Отчего  нел-Ьпую!  —  осклабился  Полабинъ:  —  презабавно 
<$удетъ! 

—  Ставить  въ  неловкое  положеше  эту  бедную  Софи  Мен- 
деръ,  которая  ни  тебе,  ни  мне,  не  сделала  никакого  зла, — чтб 
тутъ  забавнаго? 

—  Про  это  позволь  уже  мне  знать... 

У  Пмабина  были  свои  причины,  правда,  очень  мелк1я,  искать 
елучая  отмстить  госпоже  Мендеръ,  очень  холодно  встретившей 
его  попытку  добиться  ея  благосклонности.  Такхя  обиды  онъ  про- 
щалъ  не  скоро. 

—  И  охота  же  тебе, — продолжалъ  онъ: — сантиментальную 
жалость  чувствовать  къ  каждой  потерянной  женщине!  Вольно 
^й  изменять  мужу  съ  этимъ  глупымъ  верзилой  Равичемъ.  За 
трешки  свои  надо  казниться.  Больно  ужъ  ты  размякъ  за  по- 
«сдеднее  время!  Ну,  вотъ  мы  и  прхехали! 

„Да, — пронеслось  въ  голове  у  Горянцева: — за  свои  грехи 
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надо  казниться!  Когда  сдЪланъ  первый  шагъ,  нечего  отверты- 
ваться отъ  дальнМшихъ...  Это  слабость,  малодушхе...  Потерян- 
ная женщина  никакой  жалости  не  заслуживаетъ''...  Съ  какимъ- 
то  ожесточенхемъ  повторилъ  онъ  мысленно  слова  Позабина. 

Они  вошли. 

Княгиню  Бетси  и  ея  гостей  они  застали  въ  кабинете  княш 
вокругъ  длиннаго  зеленаго  стола,  за  игрою  въ  рулетку. 

—  С^п^ие,  гопде,  1тра1ге  еЬ  шапдие! — разда.1ся  хрипловатый^ 
изящно-усталый  голосъ  князя,  когда  молодые  люди  подходили  кь 
нграющимъ. 

—  Присядьте,  господа! — торопливо  здороваясь,  проговорила 
онъ. — Вы,  конечно,  примете  должное  участхе  въ  этомъ  полуноч- 
нонъ  занятш?  Полабинъ,  вотъ  свободное  жЬсто  возл']^  баронессы. 
А  вы,  Горянцевъ.,. 

—  Сюда, — перебила  мужа  княгиня, — между  Софи  и  мною. 
Здравствуйте!  Какъ.вы  поздно! — Было  почти  дв'Ьнадцать. 

Она  уронила  въ  пепельницу  докуренную  папироску  и  подала 
Сереж'Ё  крошечную  руку,  съ  многочисленными  кольцами. 

.  —  А  вы  спросите,  княгиня,  гд-Ь  опъ  былъ, — ^ввернулъ  Полабинъ. 

Софи  Мендеръ,  совс^мъ  маленькая  б^окурая  женщина  съ 
миловидными,  необыкновенно  кроткими  чертами,  вопросительно 
устремила  на  Сережу  свои  прекрасные  темные  глаза.  Она  была 
вообще  любопытная  особа,  и  Горянцевъ  съ  н'Ькоторыхъ  порь 
интересовалъ  ее,  какъ  разъ  отъ  того,  можетъ  быть,  что  изъ 
вс^^хъ  членовъ  кружка  княгини  Бетси  она  знала  его  всего  менФе. 

—  Такъ  гд*  же  вы  были?  испов-Ьдывайтесь! — снисходительно 
и  будто  лениво    спросила  хозяйка  дома. 

Горянцевъ  съ  полнымъ  хладнокровхемъ  отв^тилъ,  что  заси- 
д'ксся  у  графа  Александра  Иларюновича,  гд*]^  об^&да.1ъ. 

—  А! — проронили  Т0НК1Я  губы  княгини. — Понимаю!  Это  про- 
должен1е  вчерашней  мазурки... 

Горянцевъ  сдЬлалъ  видъ,  будто  не  понллъ,  и  съ  какимъ-то 
вопросомъ  обратился  къ  Софи.  Вопросъ  былъ  самаго  безразлич- 
наго  свойства,  но  почему-то  госпожа  Мендеръ  отв']&тила  на  него 
оживленно,    явно    желая  завязать  разговоръ. 

—  А  в^дь  есть  на  св'Ьт^  еще  люди,  собирающгеся  же- 
ниться, —  пробормоталъ  супругъ  госпожи  Мендеръ,  полный  и 
в^чно  С1:учающ1й  офицеръ  генеральнаго  штаба.  —  Пора  бы  отъ 
этой  глупой  привычки  отстать. 

Онъ  былъ,  разум'Ьется,  единственнымъ  челов']^омъ  въ  Пе- 
тербурге, не  знавшимъ  о  роман']^  своей  жены  съ  Равичемъ.  Но 
супружеское    его    счастье  отъ  такого  нев^денхи  не  выигрывало. 
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Горянцевъ  пропустилъ  мимо  ушей  и  это  зам^чаше,  продолжая 
беседовать  со  своей  б'Ьлокурой  сосЬдвою.  Прежде  онъ  не  обра- 
щалъ  на  нее  вниман1я,  а  теперь,  зная,  что  за  злую  шутку  ей 
готовить  Полабинъ,  Сережа  хот&гь  убедиться,  заслуживаетъ  ли 
она  его  участ1я.  Развязно  болтая  съ  ней,  онъ  самъ  удивлялся, 
какъ  это  онъ  такъ  свободно  можеть  говорить  всяк1й  вздоръ, 
когда  еще  несколько  минутъ  передъ  т^мъ,  подъезжая  къ  дому 
княгини,  онъ  весь  былъ  охваченъ  давящимъ  содиан1емъ,  будто 
его  закрутилъ  какой-то  злой  вихрь,  противъ  воли  его  заставляв- 
Ш1Й  весь  этотъ  день  совершать  одинъ  нехорош1й  поступокъ  за 
другимъ.  И  Горянцевъ  почти  любовался  своей  хладнокровной 
властью  надъ  собою. 

—  Nе  ЫЬев,  .(1о11С,  раз  1а  сошг  1^  ВорЫе...  —  нетерп'к1иво 
сказала  баронесса  Шварценбахъ,  очень  недовольная  тЬиъ,  что 
пр10Становилась  игра. 

Баронесса — пышная,  уже  слегка  отцветавшая  красавица, — 
относилась  къ  игре  чрезвычайно  серьезно,  старательно  отмечая 
на  карточке  каждый  выходивш1й  нумеръ. 

—  Посоветуйте  мн4,  на  чтб  поставить,  —  спросила  она  у 
подсЪвшаго  къ  ней  Полабина,  который  вместо  ответа  сказалъ 
ей  вполголоса  такую  неприличную  фразу,  что  она  вееромъ 
съ  ужасомъ  отъ  него  отмахнулась. 

—  Князь,  вамъ  до  неприлич1я  везетъ  сегодня, — обратилась 
она  къ  Суздальскому,  который,  игралъ  до  того  разселнно, 
что  постоянно  забывалъ  подбирать  свои  выигрыши. — Л  буду 
ставить  вместе  съ  вами.  Можетъ  быть,  вы  мне  принесете 
счастье, 

Суздальсюй  ответилъ  только  холоднымъ  взглядомъ,  и  когда. 
игра  возобновилась, — не  сделалъ  никакой  ставки.  Въ  этотъ  ве-' 
черъ  общество  княгини  Бетси  и  ея  друзей  ему  особенно  претило. 
Какь-то  живее  обыкновеннаго  онъ  чувствовалъ  все  притворство 
дтой  мнимой  близости,  этой  напускной  развязности  тона,  за  ко- 
торыиъ  не  было  ни  настоящей  друакбы,  ни  искренняго  веселья; 
между  темъ  онъ  самъ  в^дь  постоянно  вращался  въ  этомъ 
кружке,  повинуясь  какой-то  ленивой  привычке...  и  ему  стыдно 
становилось  за  себя. 

Въ  кружке  княгини  Бетси  играли  часто.  Почти  каждый  ве- 
черь собирались  то  въ  ея  доме,  то  у  одной  изъ  ея  пр1ятельницъ, 
нам1^ренно  обособляясь  среди  петербургскаго  света.  У  многихъ  изъ 
непринадлежавшихъ  къ  кружку  эти  вечера,  считавшхеся  такими 
исключительными  и  элегантными,  вызывали  тайную  зависть  и 
сильное  желаше  туда  проникнуть.  А  между  темь,  непрошенная 
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гостья — скука,  все-таки,  прокрадывалась  на  эти  вечера,  гд4  было 
столько  громкаго  см']^ха  и  откровеннаго  цинизма.  Грубоватая  соль 
очень  прозрачныхъ  двусмысленностей  и  возбужден1е  азартной 
игрой  едва  спасали  отъ  тоски  этихъ  людей,  стоявшихъ  на  вер- 
шяЕ^  общественнаго  положешя  и  воображавшихъ  себя  избран- 
никами судьбы.  Особенно  скучали  мужчины,  все  бол4е  уб'Ьждав- 
Ш1еся,  что  чуж1я  жены  ничуть  не  забавнее  собственныхъ,  когда 
съ  ними  встречаешься  такъ  часто  и  небрежность  языка  позво- 
ляетъ  даже  забывать,  что  он* — чуж1я.  Конечно,  ревности  они  не 
чувствовали  вовсе,  и  присутств1е  неженатыхъ  молодыхъ  людей, 
присяжныхъ  ухаживателей  за  ихъ  женами,  они  въ  душ'Ь  при- 
ветствовали. И  пока  имъ  не  приходилось  въ  этомъ  раскаиваться: 
товарищество  съ  женщинами,  говорятъ,  лучшее  противояд1е  любви. 
Молва  не  касалась  княгини  Бетси  и  ея  друзей.  Одна  Софи 
Мендеръ  составляла  исключеше. 

Игра  шла  въ  этотъ  день  необыкновенно  вяло;  то-и-д4ло 
вспыхивали  обрывки  шутливыхъ  разговоровъ,  загоравш1еся  и  по- 
тухавш1е,  какъ  ракеты. 

Горянцево^  совсЬмъ  бросилъ  играть  и  перес^лъ  съ  госпожою 
Мендеръ  на  широшй  кожаный  диванъ,  все  ясн^е  сознавая  осо- 
бую прелесть  этой  кроткой  маленькой  женщины,  которой  онъ 
до  сихъ  поръ  почти  не  зам']^чалъ.  Софи  была  не  умна  и  даже 
не  особенно  красива.  Но  такая-  искренняя  способность  лю- 
бить св-Ьтилась  въ  ея  лучистыхъ  глазахъ,  что  осудить  ее,  за- 
подозрить въ  порочности  ея  полу-безсознательную  натуру  было 
невозможно.  И  когда  раза  два  до  слуха  Горянцева  дошелъ  тя- 
желый, размашистый  см']&хъ  ея  мужа,  оиъ  охотно  извинялъ  ея 
увлечен1е  даже  этимъ  грубоватымъ,  ограпиченнымъ  красавцемъ 
Равичемъ.  И  все  сильнее  онъ  повторялъ  себ-Ь,  что  нельзя  дать 
совершиться  замыслу  Полабина. 

—  Се880П8,  р1и1д*,  та  сЬёге!  Nои8  пе  зошюез  ра»  (Изрозёз 
се  801Г, — обратилась  къ  хозяйк*  дома  маленькая  вертлявая  Мери 
Свольская,  самая  бойкая  изъ  дамъ  кружка,  —  Надо  придумать 
что-нибудь  позабавнее.  Полабинъ  увЪряетъ,  что  ночь  такая  чуд- 
ная! Пошлемте  за  тройками! 

Горянцевъ  насторожилъ  уши  и  попробовалъ  отговорить  отъ 
по'Ьздки.  Но  Полабинъ  такъ  ловко  съум^лъ  возбудить  у  дамъ  вне- 
запное желаше  прокатиться  на  морозномъ  воздух*,  что  его  воз- 
ражен1я  были  замяты  разомъ,  несмотря  на  то,  что  его  поддер- 
жалъ  и  Суздальсшй. 

—  Мы  ц-Ьлыхъ  дв*  недели  не  слушали  цыганъ!  —  настаи- 
ввлв,  Мери  Свольская.  —  И  я  :не  понимаю,  какъ  вы,  князь,   съ 
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вашею    артистичесвою   душою    относитесь    еъ  этому    такъ    хо- 
лодно. 

—  Не  ВС*  любятъ  одно  и  то  же  искусство, — чуть-чуть  улыб- 
нувшись, отв^тилъ  Суздальски. — Да  и  скоро  часъ... 

—  Что-жъ  такое!  Тогда  только  и  хочется  хорошенько  за- 
бавляться, когда  прочхе  спять!  Оёс1дёшеп1;  уои§  ауег  (1е8  Ш8- 
(шсЬз  Ъоигдео18. 

—  Еп  1ои1  сав,  се  пе  вой*  раз  йев  т8(1пс(;8  сапаШе! — съ 
преувеличенно  в'Ьжливыкъ  поклонозгь  отв^тилъ  князь. 

Мери  не  обид^ась  нисколько. 

—  Слышите,  Бетси,  как1я  намъ  любезности  говорить  Суз- 
дальсБ1й. 

—  СуздальскШ  невозможень, — проронила  княгиня. — Его  пора 
давно  наказать. 

Тройки  прх^хали  необыкновенно  быстро.  У  Краснохолмскихь 
быль  лакей,  ун'бвшШ  вь  н'Ьсколько  минуть  добывать  чтб  угодно. 
Зато  дамы,  хоть  и  сп'Ьшили  очень,  просуетились  еще  ц^лыхь 
двадцать  минуть,  болтая  вздорь  и  укутываясь  въ  шубки. 


VII. 

Въ  последнюю  минуту  Горянцевь  сд^лалъ  еще  попытку  удер- 
жать Софи  Мендерь  отъ  по^дкн. 

—  У  меня  дурныя  предчувств1я! — сказалъ  онъ  шутливо,  хотя 
ему  совсбмь  было  не  до  шутокь. — Изь  этого  катанья  ничего  хо- 
рошаго  не  выйдеть...  Мы  вс^  стараемся  только  подогр'^ть  себя 
на  веселье,  а  вь  сущности  никому  изь  насъ  веселиться  не  хо- 
чется... 

Так1е  доводы  не  могли,  конечно,  подействовать.  Софи  только, 
см^сь,  покачала  головой. 

—  Вы  ошибаетесь!  Мн^,  по  крайней  м'Ьр'Ь,  очень  хочется 
цыгань  послушать! 

Онь  нагнулся  кь  ней  и  сказаль  уже  совсЬиъ  инымь,  почти 
взволнованнымь  голосомъ: 

—  Я  серьезно  советую  вамь  не  ^Ьхать,  Софья  Аркадьевна... 
Кто  знаеть,  на  кого  мы  тамъ  можемь  наткнуться... 

Она  посмотр'Ьла  на  него  широкимь  удивленнымь  взглядомь. 

—  Наткнуться?..  Что  хотите  вы  этимь  сказать?  И  зач^мь  вы 
меня  пугаете! 

На  секунду  онь  колебался,  не  раскрыть  ли  ей  всю  истину. 
Но  это  было   совершенно  невозможно,   вь  особенности   вь  при- 
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сутствш  ея  нужа  Да  и  съ  какой  стати!  Чт5  еиу  въ  сущности 
было  за  д-Ьдо  до  всего  этого?  Ц  холодное  насм']&шливое  чувство 
опять  поднялось  въ  немъ.  Онъ  добавилъ  только,  снова  придавая 
своему  голосу  см']&шливую  интонацш: 

—  А  чтЬ  скажетъ  вашъ  мужъ!  Я  ув^ренг,  ему  сильно  не 
хочется,  чтобы  вы  по'Ьхали.  Вы  зам'Ьтили,  какъ  онъ  грозно  на 
васъ  взглянулъ? 

На  зло,  однако,  АнатолШ  Петровичъ — такъ  звали  мужа  Софи — 
въ  самую  эту  минуту  подошелъ  къ  жен'Ь  и  сказалъ  съ  своимъ  обыч- 
нымъ  грубоватымъ  см^хомъ: 

—  Ну,  матушка,  поезжай,  коли  хочешь  до  трехъ  часовъ 
этимъ  безобразнымъ  цыганскимъ  визшмъ  наслаждаться.  А  я  до- 
мой, да  на  боковую. 

Софи  посмотр'кЕа  на  Горянцева,  какъ  бы  призывая  его  въ 
свидетели  равнодуш1я  мужа,  и  посп'1шила  въ  переднюю. 

—  А  жаль,  что  не  по-Ьдетъ  съ  нами  этотъ  болванъ, — про- 
говорилъ  Сереж'Ь  Полабинъ. — Вотъ  хорошо  было  бы,  кабы  онъ 
присутствовалъ  при  встр'^ч^  своей  благоверной  съ  этимъ  пья* 
нымъ  олухомъ  Равичемъ...  Я  заранее  потираю  себ*  руки  отъ 
удовольств1я!.. — и  ОЕъ  прошелъ  МИМО;  что-то  насвистывая. 

А  Горянцевъ  вздрогнулъ  отъ  его  словъ.  Онъ  чувствовалъ  на 
себ*  ответственность  за  то,  чт5  могло  случиться. 

Теперь  онъ  только  вполне  отчетливо  сознавалъ  всю  низость 
затеянной  Полабинымъ  шутки.  А  не  помешать  злу — почти  ведь 
то  же,  что  участвовать  въ  немъ... 

Въ  с^няхъ  онъ  столкнулся  съ  Борисомъ  Суздальскимъ.  На 
мигъ  они  остались  вдвоемъ.  Проч1е  мужчины  уже  вышли  на 
улицу,  а  сверху  доносились  оживленные  голоса  дамъ. 

—  Горянцевъ!  —  сказалъ  пр1ятелю  Борисъ. — Я  понялъ,  на 
что  они  намекали  во  время  игры.  Ты  собираешься  жениться?.. 
Это  вс^мъ  известно,  и  одному  мне  ты  ничего  не  сказалъ. 

Укоръ  слышался  въ  голосе  Суздальскаго. 

—  Извини,  Борисъ,  ничего  еще  не  решено!  И  ты,  конечно, 
будешь  первымъ... 

Но,  почувствовавъ  на  себе  пристальный  взглядъ  Суздальскаго, 
Сережа  невольно  опустилъ  глаза. 

—  Любезный  мой, — холодно  перебилъ  князь:  —  я  не  имею 
ни  права,  ни  охоты  вступаться  въ  твои  дела.  И  если  мой  во- 
просъ  тебе  показался  неуместнымъ... 

—  О,  нетъ!  Конечно  нетъ! — поспешилъ  оправдаться  Сережа. 

—  Хорошо! — еще  холоднее  прежняго  ответилъ  князь. — Въ 
такомъ  с.1учае  я  обязанъ  тебя  предупредить — ты  знаешь,  я  у  слов- 
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ныхъ  дедиватностей  не  признаю.  Варя  Чертолина — моя  кузина, 
правда,  очень  дальняя,  но  съ  самаго  детства  я  хорошо  съ  нею 
знавомъ.  Не  такая  она  девушка,  чтобы  видать  теб^  съ  нею 
счастья...  Впрочемъ,  твое  д']&ло:  я  вовсе  не  осуждаю  браковъ  по 
разсчету.  Это  просто  дЬло  вкуса.  По-моему,  вс4  вкусы  равно- 
правны... не  в(Л  только  одинаково  симпатичны! 

Дамы  теперь  нахлынули  сверху.  Разговора  продолжать  было 
нельзя,  и  этотъ  вынуавденный  перерывъ  еще  ясн^е  далъ  почув- 
ствовать Сереж'Ь,  какъ  порвалось  что-то  между  нимъ  и  Суздаль- 
скимъ. 

Вс!  поспешили  разместиться  по  тройкамъ,  Горянцеву  при- 
шлось -Ьхать  съ  Софи  и  княгинею.  Четвертое  м4сто  занял ъ  Борисъ. 

Лошади  тронули.  В^теръ  теперь  совершенно  стихъ.  Надъ 
опустелыми  улицами  стояла  полная,  неумодимо-зоркая  тишина 
лунной  ночи.  Голубоватый  бл^дныя  г1ни  ложились  на  бе^[ую 
снежную  пелену.  Будто  алмазный  в^недъ  блест^лъ  вокругъ  пол- 
наго  месяца.  На  душ^  Горянцева  эта  светлая  ночь,  такъ  ши- 
роко раскинувшаяся  надъ  спящимъ  городомъ,  вызывала  ощущенхе 
чего-то  давящаго, — некуда  .было  уйти  отъ  ея  спокойнаго,  назойли- 
ваго  св^та. 

Они  ехали  въ  первой  тройке.  Лошади  скакали  быстро,  спу- 
стившись на  Неву.  Сани  беззвучно  скользили  по  льду.  Сзади 
слышались  веселые  бубенчики  остальныхъ  троекъ.  Все  сильнее 
Сережа  ощущалъ  глухое  чувство  омерзен1я  къ  себе  и  полную 
невозможность  освободиться  отъ  него.  Все  событк  дня  вихремъ 
проносились  въ  его  голове,  теперь  только  представляясь  ему 
въ  настоящемъ  свете.  Поступки  его  за  весь  этотъ  день  высту- 
пали передъ  нимъ  въ  полной  уродливой  наготе.  Никакой  поэзш 
не  было  уже  въ  его  любви  къ  Вете  Разрубиной.  Угаръ  често- 
дюбивыхъ  надеждъ,  призракъ  светскаго  &1еска,  прежде  скры- 
вавш1е  отъ  Сережи  некрасивыя  стороны  его  сватовства  за  Варю, 
исчезли  тоже.  И  лицо  будущей  невесты  будто  дразнило  его, 
складываясь  въ  презрительную  улыбку. 

—  Чт5  вы  такъ  упорно  молчите,  Горянцевъ? — спросила,  на- 
вонецъ,  княгиня  Бетси. — Неоплатные  долги  или  испорченный  же- 
лудокъ?  Еслибы  я  знала  напередъ,  что  вы  будете  такимъ  скучнымъ, 
я  бы  васъ  съ  собой  не  взяла. 

Сережа  сделалъ  неудачную  попытку  отшутиться.  И  удиви- 
тельно натянутымъ  прозвучалъ  его  смехъ. 

Бетси  его  оставила  въ  покое.  И  онъ  опять  уткнулся  бы  въ 
свое  тяжелое  молчаше,  но  теперь  заговорила  съ  нимъ  Софи. 
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—  Вы  были  гораздо  любезнее  тамъ,  у  княгини!  —  сказала 
юна,  улыбаясь. 

—  Я  на  васъ  сержусь  за  то,  что  вы  меня  не  послушались! 
*  —  Не  говорите   пустяковъ!  Не  все  ли  равно,  чт5  бы  я  ни 

сд'Ёлала!  Вы,  въ  сущности,  совсЬмъ  меня  не  знаете. 

Эти  простыл  слова  кольнули  его  больнее,  ч-Ьмъ  могъ  бы  то 
<;д'Ьлать  упрекъ. 

—  Какъ!  Чтб!  зач-Ьмъ  вы  не  хотЬли,  чтобы  мы  поехали? — 
иъ  проснувшимся  любопытствомъ  спросила  княгиня. 

—  Боюсь,  какъ  бы  мы  не  встр-Ьтили  тамъ  не  совс^мъ  пр1ят- 
ное  общество.  Туда,  кажется,  собиралась  ц^ая  компан1я  съ  фран- 
цуженками. 

—  Ахъ!  и  вы  подумали,  мы  этого  побоимся?  —  засмеялась 
княгиня. — Иапротивъ,  мы  будемъ  очень  рады!  Представьте  себ*, 
какъ  я  часто  ни  ужинала  въ  ресторан']^,  мн'Ь  никогда  не  удава- 
лось тамъ  встретиться  съ  настоящими  кокотками...  Очень  бы  мн* 
хотелось  видеть,  на  что  он-Ь  похожи! 

—  Ты  наверно  знаешь,  кто  тамъ  будетъ? — спросилъ  Го- 
рянцева  Борисъ,  подчеркивая  вопросъ  пристальнымъ  взглядомъ. 

—  Догадываюсь,  по  крайней  м-Ьр'Ь!.. 

Стропи  взгллдъ  товарища  опять  на  немъ  остановился. 
Еще  несколько  минутъ,  и  они  прйхали.  Глухой  шумъ,  сту- 
котня шаговъ,  запахъ  кухни  обдали  ихъ  тотчасъ.' 

Трое    оффиц1антовъ-татаръ  выбежали   къ  нимъ   на  встр-Ьчу. 

—  Бо.1ьшой  номеръ  свободенъ? — спросилъ  у  одного  изъ  нихъ 
князь  Краснохолмск1й. 

—  Сейчасъ,  ваше  с1ятельство!  Тамъ  собирался  цыганъ  слу- 
шать одинъ  господинъ  съ  дамами. — Только  это  ничего-съ!  Для 
вашего  схятельства  очистимъ  залу. 

—  Пожалуйста! — холодно-л4ниво  отв-Ьтилъ  князь,  скидывая 
шинель. — И  цыгане  здЬсь?  Отлично!  Мы  хогЬли  за  ними  по- 
-слать.  Такъ  устрой  ужъ  такъ,  чтобы  они  для  насъ  п'Ьли!.. — 
Онъ  проговорилъ  это  тономъ,  не  допускавшимъ  возможности 
отказа. 

И  дамы,  услыхавъ  про  цыганъ,  защебетали  хоромъ: 

—  Ьез  ЬоЬёшхепз?  с'ез*  зи81етеп1  седи'Н  поиз  **аи1! 

—  Конечно,  нельзя  ихъ  уступить  другимъ! 
И  княгиня  Бетси  добавила,  см'Ьясь: 

—  Это  для  какихъ-то  француженокъ  заказано,  ув*ряетъ  Го- 
рянцевъ!  Разумеется,  мы  имъ  не  уступимъ! 

—  Да,  княгиня!  Но  можетъ  выйти  исторхя! — вм-Ьша-хся  Суз- 

Да.1ЬСК1Й. 
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—  Такъ  вотъ  что, — рЬшила  княгиня. — Давайте  слушать 
цыганъ  ВС*  Бм^ст-Ь!  Атес  сез  йатез...  Будетъ  презабавно!.. 

Но  до  этого  еще  не  доросъ  кружокъ  княгини,  Бетси.  Муж- 
чины  запротестовали. 

Да  и  не  оказывалось,  повидииому,  никакой  надобности  усту- 
пать. Оффищантъ  провелъ  все  общество  въ  залъ,  гд'Ь  усп^лъ 
уже  собраться  дыгансшй  хоръ. 

Дамы  шумно  усЬлись  въ  углу  комнаты,  съ  большимъ  вни- 
машемъ  разсматривая  цыганокъ  въ  лорнетъ,  хотя  вс^^хъ  почти 
участницъ  хора  он-Ь  знали  въ  лицо.  Ихъ  почему-то  интересовала 
подробное  изучеше  этихъ  смуглыхъ  лицъ  съ  усталою  наг.110стьк> 
въ  чертахъ. 

—  Лучшей  певицы  н'Ьтъ  сегодня, — проговорила  княгиня. — 
Таней  ее,  кажется,  звать!  Полабинъ,  не  правда  ли? 

Но  княгиня  напрасно'  отыскивала  его  глазами.  Полабинъ 
куда-то  скрылся,  и  она  поручила  мужу  узнать,  отчего  не  было 
Тани. 

—  Она  больна, — отрапортовалъ  князь,  обм-Ьнявшись  н-Ьсколь- 
кими  шуточками  съ  цыганками. 

Заговорили  съ  ними  и  проч1е  мужчины,  за  исключенхемъ 
Бориса  Суздальскаго  и  Сережи. 

—  Соште  с'е81  еппиуеих! — съ  недовольнымъ  видомъ  произ- 
несла княгиня. — Какъ  будто  эти  цыганки  бываютъ  когда-нибудь 
больны!..  А  гд*  Полабинъ?  Онъ  такъ  в-Ьдь  хорошо  ум-Ьетъ  под- 
тягивать! 

Полабина,  однако,  не  оказывалось,  и  княгиня  Бетси  съ  удвоен- 
нымъ  неудовольств1емъ  откинулась  на  спинку  стула.  Хоръ  началъ: 
^Задремалъ  тихШ  садъ^... 

Краснохолмск1й  не  переставалъ  шептаться  съ  одной  изъ. 
цыганокъ,  м^шая  ей  тгкгъ.  Не  усп'бли  цыганки  окончить  ро- 
мансъ,  какъ  раздался  изъ  корридора  чей-то  р^зкШ  голосъ. 

—  Это  чтб  значитъ! — крикъ  былъ  такъ  громокъ,  что  изъ 
залы  можно  было  разслышать  слова. — Л  послалъ  за  хоромъ,  а 
ты,  дуракъ,  говоришь,  что  тамъ  княгиня  какая-то  его  потребо- 
вала! Да  чортъ  съ  ней,  съ  твоей  княгиней! 

Голосъ  приближался  къ  дверямъ. 

Софи  Мендеръ  вдругъ  побл^дн^ла:  она  узнала,  кто  это  тамъ 
кричитъ  въ  корридор-Ь.  Узнали  голосъ  теперь  Горянцевъ  и  Бо- 
рисъ.  И  въ  перемежку  съ  крикомъ  слышались  совс^мъ  уже 
близко  къ  дверямъ  залы  слова  Полабина,  который,  невидимому, 
старался  удержать  кричавшаго.  Еще  одинъ  мигъ — и  пьяный 
Равичъ  ворвался  бы    въ  комнату.    Горянцевъ  поймалъ    на  лету 


^ 


158  вьстникъ  европы. 

брошенный  на  него  испуганный,  умоляющШ  взглядъ  Софи.  Онъ 
кинулся  впередъ  къ  дверямъ.  За  нимъ  посл4довалъ  Борисъ. 
Едва  усп'Ёлъ  онъ  раскрыть  двери,  какъ  тутъ  же  передъ  его 
глазами  выросла  крупная  фигура  конвойца  Равича  съ  искажен- 
нымъ  до  б']&шенства  пьянымъ  лицомъ.  Равичъ  былъ  необыкно- 
венно рослый  челов'Ькъ,  съ  грубыми,  но  красивыми  чертами  лица. 
Неподвижные,  хоть  и  воспаленные  темные  глаза,  крупный  носъ, 
густая  черная  борода  и  таше  же  жестше,  всклокоченные  во- 
лосы обличали  въ  немъ  южанина.  Родомъ  онъ  былъ  изъ  Бес- 
сараб1и,  не  то  сербъ,  не  то  молдаванинъ  по  происхожденш. 
Необыкновенно  мизернымъ,  при  всей  своей  кошачьей  ловкости, 
гляд-Ьлъ  передъ  нимъ  верт*вш1йся  вокругъ  него  Полабинъ. 

—  Послушай,  Равичъ! — твердилъ  онъ. — Нельзя!  говорю  теб*, 
нельзя!  Тамъ  княгиня  Бетси  съ  ц4лымъ  обществомъ.' 

—  Наплевать! — хрип'Ьлъ  Равичъ,  отстраняя  Полабина,  ко- 
торый полушопотомъ  добавилъ: 

—  Тамъ  еще  Софья  Аркадьевна... 

—  Говорю  теб* — наплевать! — громче  прежняго  повторилъ 
тотъ. 

Двери  въ  залу  оставались  раскрытыми,  и  тамъ  каждое  слово 
можно  было  разслышать.  Дамы  суетились,  предвидя  неизбежный 
скандалъ.  Софи  Мендеръ  не  въ  силахъ  была  скрыть  охватив- 
шаго  ее  растеряннаго  волнен1я.  Княгиня  Бетси  успокоивала  ее 
съ  подавленной  улыбкой  на  губахъ. 

Равичъ,  не  слушая  Полабина,  хот-Ьлъ  войти.  Но  ему  засло- 
нилъ  дорогу  Сережа. 

Онъ  чувствовалъ  за  собою  обязанность  спасти  все  общество, 
спасти  въ  особенности  б-Ьдную  Софи  отъ  грозившей  разыграться 
истор1и.  Да  онъ,  впрочемъ,  и  не  раздумывалъ,  чт5  ему  д^^- 
лать — онъ  просто  повиновался  безсознательному  инстинкту. 

—  Извольте  не  кричать,  господинъ  Равичъ! — проговори.1ъ 
онъ  спокойно,  удерживая  конвойца  за  руку. 

—  Чего  тамъ  не  кри-чать! — хрипЬлъ  тотъ  по  прежнему. 

—  Идите  къ  себЬ!  Вы  не  имеете  права  зд-Ьсь  бушевать! 
Зд4сь  дамы! 

—  Катя  дамы!  Пустите! — стараясь  вырвать  руку,  закри- 
чалъ  Равичъ. 

—  Вы  совершенно  пьяны!  Я  васъ  не  пущу! 

—  Не  пустите?  Хот-Ьлъ  бы  я  вид-Ьть! 

Лицо  пьянаго  силача  налилось  кровью,  рука  судорожнымъ 
движешемъ  вырва.1ась  изъ  державшей  ее  руки  Горянцева  и  со 
всего  размаху  ударила  Сережу  по  щек*. 
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И  его  теперь  охватило  бешенство.  Ояъ  ринулся  впередъ, 
чтобы  отмстить  за  оскорбленхе — Равичъ  невольно  подался  на- 
вадъ,  кавъ  бы  испуганный  т^мъ,  чт5  онъ  сд'Ьлалъ, — рука  Сережи 
поднялась  для  удара,  но  его  противника  держали  уже  съ  об']^- 
ихъ  сторонъ  схвативппе  его  Суздальсшй  и  Полабинъ.  Подбе- 
жали на  шумъ  и  друпе. 

—  Я  прикажу  васъ  связать, — сквозь  зубы  сказалъ  Равичу 
Суздальсшй. 

Рука  Сережи  остановилась.  Бить  по  лицу  челов'1ка,  у  кото- 
раго  свобода  движешй  отнята,  это  показалось  ему  т^мъже,  что 
бить  лежачаго. 

Странное  д4ло — спокойствхе  теперь  вернулось  и  къ  Равичу. 
Хмель  его  прошедъ.  Онъ  устыдился  своего  почти  невольнаго 
поступка. 

—  Я  готовъ  на  все,  что  вамъ  будетъ  угодно,  —  сказалъ 
онъ  подавленнымъ  голосомъ, — Извиниться...  дать  вамъ  удовле- 
творете... 

—  Извиниться? — хихикнулъ  Полабинъ. — Тояно  Горянцевъ 
приметь  твои  извинен1я!  Я  буду,  коли  хочешь,  твоимъ  секун- 
дантомъ,  Сережа!  А  ты,  Равичъ,  ступай! 

И  Равичъ  далъ  себя  теперь  уговорить  безъ  труда.  Мед- 
ленно, пристыженно  онъ  вернулся  къ  дверямъ  своего  кабинета, 
откуда  высовывались  перепуганныя  и  въ  то  же  время  любо- 
пытныя  головы  двухъ  сильно  напудренныхъ  жеящинъ. 

Секунда  прошла  въ  оц^пен^ломъ  молчан1и.  Столпивш1еся 
вокругъ  Сережи  люди  гляд^и  на  него  съ  растеряннымъ  недо- 
ум'Ьтемъ.  Вс-Ь  очевидно  не  знали,  что  теперь  должно  случиться, 
чт5  имъ  сд'блать  и  чтб  сказать.  Одинъ  Борисъ  выдвинулся  впе- 
редъ и  крепко  пожалъ  Сереже  руку. 

—  Ты  хорошо  поступилъ! — сказалъ  онъ. — Благодарю  тебя 
отъ  имени  вс']&хъ!.. 

Горянцевъ  самъ  чувствовалъ,  что  поступилъ  хорошо,  засту- 
пившись за  всЬхъ,  хотя  онъ  смутно  сознавалъ  въ  то  же  время, 
что  всЬ  проч1е,  словно,  ждутъ  чего-то.  И  н^мое  ожидаше  это 
неминуемо  обратится  въ  грозный  судъ,  если  онъ  не  исполнитъ 
того,  чего  требовалъ  обычай. 

—  Я  къ  твоимъ  услугамъ,  Горянцевъ, — повторилъ  свое 
предложеше  Полабинъ. 

И  Сереж']^  показалось,  будто  скрыта^  насмешка  звучала  въ 
этихъ  словахъ.  Его  мгновенно  взорвало.  В-Ьдь  .то,  чтб  онъ  сд*- 
лалъ,  было  единственнымъ  чистымъ,  истинно  хорошимъ  поступ- 
комъ  за  весь  этотъ  день,    и  какъ  разъ  за  это  его  готовы  осу- 
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дить  т-Ь  самые  люди,  которыхъ  онъ  только-что  спасъ  отъ  не- 
поправимаго  СБандала. 

—  А11оп8-пои8  еп!  ^ие11е  айгеизе  ЫзЫге! — донесся  до  его 
слуха  голосъ  княгини  Бетси. 

—  Ош,  ош!  ОёрбсЬопа-поиз! — вторили   ей  проч1я  дамы. 
Грубый  эгоизмъ  всякой  толпы  овлад-Ьваль  уже  этимъ  избран- 

иымъ  кружкомъ  его  ближайшихъ  друзей,  которые  объ  одномъ 
только  помышляли,  какъ  бы  имъ  поскор']^е  спасти  себя  отъ  вся- 
каго  участ1я  въ  происшедшемъ  столкновенш, — его  одного,  своего 
защитника,  предоставивъ  въ  жертву  злословной  молв'Ь.  И  какъ 
разъ  потому,  что  жалкая  трусость  этихъ  людей  такъ  беззастен- 
чиво выступала  передъ  нимъ,  Сережа  почувствовалъ  себя  выше 
и  лучше  ихъ  въ  эту  минуту,  и  въ  немъ  возростало  желанге — 
какъ  бы  въ  отместку  имъ — поступить  какъ  разъ  наперекоръ 
требован1ямъ  ихъ  условной  морали. 

За  его  спиной  уже  слышалось  осторожное  шуршанье  платьевъ 
торопившихся  дамъ.  Спешили  уЬхвлъ,  даже  не  простившись 
съ  нимъ.  Но  ему  было  все  равно.  Ч^мъ .  открытие  высказыва- 
лось отреченхе  отъ  него  близкихъ  людей,  т-Ьмъ  бол-Ье  онъ  самъ 
отворачивался  отъ  нихъ,  освобождался  отъ  всякихъ  обязанностей 
передъ  ними.  Иной,  бол-Ье  высокШ  долгъ  выросталъ  передъ 
Горянцевымъ.  Чувство  понесеннаго  оскорблен1я  стушевывалось 
передъ  сознан1емъ,  сколько  дурного  и  постыднаго  сд'Ьлалъ  онъ 
въ  этотъ  день.  Онъ  совершилъ  ц'Ьлый  рядъ  отвратительныхъ  по- 
ступковъ.  Соблазнилъ  жену  своего  лучшаго  друга,  и  въ  то  же 
время  лгалъ  отдавшейся  ему  Вет^  Разрубиной,  которую  въ  сущ- 
ности любилъ  только  похотью  своей  воспаленной  крови,  а  не 
искреннимъ  безкорыст1емъ  преданнаго  сердца.  Онъ  сталъ  жени- 
хомъ  девушки,  которую  не  любилъ  даже  этой  грубой  любовью, 
обольщенный  призракомъ  ея  денегъ,  ея  высокаго  положен1я. 
Правда,  ее  опъ  не  обманывалъ:  то,  чего  требовала  отъ  него 
невеста,  онъ  могъ  ей  дать  и  не  любя  ея.  Но  въ  самихъ  лжи- 
выхъ  ув'Ьрен1яхъ,  какими  онъ  обменивался  съ  нею,  быию  что-то 
позорное,'  какое-то  принесенхе  себя  въ  жертву  постыдному  идолу 
озолоченнаго  тщеслав1я.  И  теперь  онъ  уже  не  любовался,  какъ 
тогда,  своимъ  холоднымъ  цинизмомъ.  Онъ  глубоко  презиралъ 
себя  за  все  это,  т4мъ  бол4е  презиралъ,  что  никто  изъ  его 
св4тскихъ  друзей  не  укорилъ  бы  его  за  совершонное  имъ  въ 
этотъ  день.  И  если  единственный  его  хорош1й,  безкорыстный 
поступокъ  награжденъ  пезаслуженнымъ  оскорбленхемъ,  а  впереди 
его  ждутъ  презрительныя  насмешки  товарищей  и  св-Ьта, — онъ  пр- 
лучилъ  только  заслуженное  возмездде    за  совершонное    имъ  зло. 
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Пусть  онъ  передъ  обществомъ  прослыветъ  за  труса — зато  по- 
щечина Равича  смыла  съ  него  тяжкое  обличен1е  собстаенною 
совестью.  И  гордо  поднявъ  голову,  Сережа  посмотр4лъ  въ  упоръ  на 
Полабина. 

—  Благодарю  тебя!  Я  драться  не  наас^рень!  —  И  не  давъ 
ему  времени  отв-Ьтить,  онъ  обратился  къ  Суздальскому:  —  Бо- 
рись! мн'Ь  съ  тобой  переговорить  надо!  По'Ьдемъ  домоё  вм^ст'Ь. 

Въ  глазахъ  Суздальскаго  онъ  прочелъ  недоум^ше,  только 
совс^мъ  иное,  ч^жь  во  взгляде  Пола!5ина.  Борись  молча  кив- 
нулъ  головой,  и  приказалъ  татарину  нанйть  извозчика. 


VIII. 

—  Борисъ! — началъ  Сережа,  едва  ониотъ-Ьхали: — два  раза 
сегодня  вечеромъ  я  прочелъ  въ  твоихъ  глазахъ,  что  ты  мною 
недоволенъ  —  помнишь,  когда  ты  со  мною  заговорилъ  о  твоей 
кузин'6  Чертолиной,  н  потомъ,  когда  ты  догадался,  что  за  гад- 
кую шутку  зат^лъ  Полабннъ. 

—  Ахъ!  это  было,  значить,  д-Ьло  Полабина!  —  воскликнулъ 
СуздальскШ. — Какой  негодяй! — сквозь  зубы  добавилъ  онъ. 

—  А  ты  подумалъ,  это  моя  выдумка? — съ  горечью  спросилъ 
Горянцевъ. — Впрочемъ, — продолжалъ  онъ, — и  я  виноватъ  кру- 
гохъ!  Я  зналъ,  чтб  готовится,  и  не  пом'Ьшалъ  в5-время.  Я  по- 
ступилъ  скверно,  какъ  мальчишка!  Зато  теперь,  Борисъ,  — 
и,  говоря  это,  Сережа  поднялъ  голову,  открыто  всматриваясь  въ 
товарища, — теперь  я  твоего  порицан1я  не  заслуживаю.  То,  чтб 
я  ед^алъ  сейчасъ,  вогь  единственный  поступокъ  за  весь  этотъ 
день,  котораго  я  не  стыжусь. 

—  Я  тебя  и  не  порицаю,  —  отв-Ьтиль  СуздальскШ. 

Но  въ  тон^,  какимъ  онъ  это  сказаль,  Сережа  разслы- 
шаль  отгЬнокъ  недоум^нк.  А  самъ  онъ,  какъ  разъ  въ  эту 
минуту,  ощущалъ  мучительную  потребность  въ  ободряющемъ  слов%. 
У  него -была  настоящая  жажда  услышать  посторонне  судь  и 
почерпнуть  въ  немъ  силу  довести  до  конца  принятое  р']1^шен1е. 
СереагЬ  теперь  нечего  было  скрываться  отъ  товарища.  И  все 
то  нехорошее,  что  онъ  чувствовалъ  за  собою,  просилось  теперь 
наружу.  Надо  было,  во  что  бы  то  ни  стало,  очиститься  передъ 
собой,  сбросить  съ  себя  давившее  сознаше  позорной  виновности. 
Сережа  понималъ  въ  эту  минуту,  въ  первый  разъ,  можетъ  быть, 
за  всю  свою  жизнь,  что  постыдна  сама  вина,  а  не  только  ея 
огласка. 

Томъ  П.— Нояврь,  1898.  11 
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—  Н4тъ!  —  продолжалъ  онъ,  вачая  головой. — Ты  втаин*, 
можетъ  быть,  все-таки  безсознательно  меня  осуждаешь.  А  я  в^дь 
Сд&галъ  то  самое,  чтд  ты  сегодня  утромъ  такъ  хвалилъ  въ  по- 
ступке Вельскаго  съ  Лабунинымъ. 

—  Вельсшй  былъ  кругомъ  виноватъ...  это  совс^мъ  другое 
д-Ьло! — вырвалось  у  Бориса. 

—  По-твоему,  стало  быть,  —  съ  живостью  возразилъ  Се- 
режа, —  какъ  разъ  потому,  что  я  былъ  правь,  на  ив^  лежнть 
нравственная  обязанность  вызвать  Равича  и  по  возможности 
убить  его?  Хотя,  представь  себ^,  я  ни  малейшей  злобы  противъ 
него  не  ощущаю. 

—  Я  этого  не  говорю,  но... 

—  Н*тъ!  говоришь!  или,  по  крайней  м-Ьр*,  думаешь!  —  съ 
жаромъ  перебилъ  его  Сережа. — По  твоему  —  и  ты  совершенно 
правъ — дуэль  последнее  средство  защиты,  когда  иного  н^тъ... 
Но  защиты — кого?  себя  или  другихъ,  бол^е  слабыхъ?  Если  бы 
Равичъ  оскорбилъ  женщину,  я  бы  вызвалъ  его  въ  ту  же  минуту. 
Но  онъ  нанесъ  оскорбленге  человеку,  который  постоять  за  себа 
можетъ,  и  который  принялъ  это  оскорблеше,  какъ  заслуженное 
возмездае  за  все,  чтб  онъ  сд'&ггалъ  дурного  за  весь  тотъ  день. 
Да,  Борисъ!  Я  былъ  совершенно  правъ,  заступившись  за  эту 
б']&дную  Софи.  И  какъ  разъ  поэтому  я  почувствовалъ,  что  Ра- 
вичъ будто  смылъ  съ  меня  всю  грязь  съ  моей  жизни.  Пони- 
маешь это,  Борисъ?  Понимаешь?..  Знать,  что  велъ  себя  какъ 
подлецъ,  какъ  истинный  подлецъ,  и  что  никто  за  это  не  ска- 
жетъ  мн%  ни  слова  порицашя!  И  вдругъ,  за  единственный  хо- 
роши, честный  поступокъ... — онъ  остановился,  переводя  духъ.-^ 
Видишь,  Борисъ, — мигъ  спустя,  заговорилъ  онъ  опять: — понять 
вдругъ,  чтб  за  рядъ  мерзостей  былъ  въ  моемъ  такъ-называе- 
момъ  усп^х'Ь,  и  почувствовать,  что  вновь  получилъ  право  ува- 
жать себя,  оттого,  что  понесъ  незаслуженное  оскорблеше, — это... 
это...  Я  не  скажу — радость,  конечно,  но  какое-то  особое,  возвы- 
шающее ощущен1е. 

—  Ты  правъ,  Сережа!  ты  правъ! — горячо  теперь  отв'Ьтилъ 
Суздальск1й. — Ты  хорошШ  челов']&къ,  и  я  тебя  понимаю!  —  онъ 
схватилъ  Горянцева  за  руку,  и*  хогЬлъ  эту  руку  пожать,  но 
Сережа  ее  отнялъ. 

—  Н^тъ!..  Ты  меня  все-таки  не  понимаешь...  И  совс^мъ 
не  хороши  я  челов4къ...  Въ  этомъ-то  все  д'кио...  Не  могу  теб4  ска- 
зать, что  со  мной  было  сегодня,  и  вчера,  и  всЪ  эти  дни,  по- 
тому что  зд']Ьсь  друпе  замешаны...  Но  знай  одно:  я  натворилъ 
много,  много  скверныхъ  вещей,  и  не  только  не  стыдился  этого, 
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а  любовался  собой,  своимъ  гадвимъ,  дряннымъ  цинизмомъ.  А 
теперь  7  меня  пелена  будто  спала  съ  глазъ.  Я  хочу  страдать 
незаслуженно,  потому  что  въ  этомъ  для  меня — очшцен1е!  Пони- 
лаешь?.. 

Борисъ  опять  схватилъ  его  за  руку,  и  теперь  Сережа  ее 
уже  не  отнималъ.  Это  нЬмое  пожатхе  бьио  для  него  кавъ  будто 
возвращешемь  честнаго  имени  и  права    на  уважеше  товаршца. 

Долго  еще  посл^  того,  кавъ  они  вернулись  въ  казармы^ 
<1р1ятели  горячо  толковали.  Почти  светало,  когда  Борисъ  про- 
•стился  съ  Сережей.  Для  б4днаго  малаго  сочувств1е  любимаго 
товарища  было  въ  эту  минуту  поддержкой,  безъ  котораго  онъ 
не  могъ  бы  выдержать  своего  тяжкаго  испытатя*  Едва  Борисъ 
вншелъ,  Сережа  упалъ  на  диванъ  и  уткнулъ  голову  въ  об'Ь 
руки,  какъ  бы  уйдя  весь  въ  мучительное  созерцаше  того,  чтб 
«лучилось  и  чтб  его  ждало  впереди.  Онъ  могъ  еще  свободно 
выбрать  любой  исходъ  —  драться  съ  Равичемъ  и  на  половину 
•смыть  оскорблете, — да,  на  половину  только, — пощечину  в-Ьдь, 
ао  настоящему,  не  смыть  нич^мъ,  въ  какомъ  бы  правомъ  д'&гЬ 
•ее  ни  получить, — или  остаться  в'Ьрнымъ  своему  р'^^шеню  и  дать 
обрушиться  на  себя  всему  негодованш  полка,  всему  презри- 
тельному смЪху  петербургскаго  общества.  Но  въ  первомъ  слу- 
^а%,  если  онъ  даже  и  спасетъ  на  половину  свою  чест^,  онъ  лишится 
того  чувства  самоудовлетворен1я,  которое  теперь  помогаетъ  ему 
идти  на  встречу  тяжкимъ  униженхямъ.  Честь! — онъ  горько  раз- 
см'Ьялся,  когда  это  слово  пронеслось  у  него  въ  голов-Ь. — А  гд4 
была  она,  эта  честь,  когда  онъ,  какъ  изм^нникъ,  страстно  ц^о* 
валъ,  прижималъ  къ  груди  жену  Коли  Разрубина?  Гд%  была 
она,  когда  изъ-за  житейскихъ  выгодъ  онъ  сд'^^алъ  предложенхе 
Еар'6  Чертолиной,  и  тЬ  же  уста,  на  которыхъ  еще  не  остыли 
лоц^луи  Беты,  расточали  нелюбимой  дЁвушк']^  лживыя  ув^ренк. 
И  за  это  никто  бы  его  в4дь  не  осудилъ...  Мнопе  бы  ему  по- 
^завидовали  даже.  А  теперь,  когда  онъ  наказанъ  безвинно, — то 
ч^амое  общество,  которое  онъ  хотЬлъ  защитить,  обратилось  про- 
тивъ  него  съ  своимъ  ядовитымъ  злор'Ьчгемъ. 

Оставалось,  правда,  еще  одно  средство — выйти  на  барьеръ 
и  дать  себя  убить,  не  защищаясь.  Тогда,  по  крайней  ^Ьр% 
никакого  пятна  не  останется  на  его  памяти.  Убитыхъ  не  есу- 
ждаютъ, — твердилъ  онъ  себ^  съ  тайной  горечью,  и  заран'Ье,  съ 
бол'Ьзненнымъ  наслажден1емъ  представлялъ  себЬ,  какъ  сразить 
«го  пуля  противника,  и  онъ  уже  не  увидитъ  и  не  услышитъ 
^того,  что  произойдетъ  затЬмъ.  Жизни  ему  не  было  жаль.  Чт5, 
однако,  если  Равичъ  не  убьетъ  'его,   а  какъ-нибудь  искалечить, 

11* 
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если  потомъ  ему  придется  страдать  мнопе,  мнопе  дни,  выдер- 
жать, быть  можетъ,  мучительную  операщю?..  Страха  смерти  въ 
немъ  не  было,  но  передъ  физическрмъ  страдашемъ  онъ  испыты- 
валъ  неодолимый  ужасъ.  Онъ  какъ  бы  чувствовалъ  напередъ, 
что  въ  его  молодое,  здоровое  гЬло  вонзилась  пуля,  и  рисова.!^ 
себ*!,  какъ  рука  хирурга  будетъ  зондировать  рану  и  вр'1зы- 
ваться  въ  его  тЬло,  чтобы  достать  ее...  Сережа  невольно  вздрогнулъ^ 
и  тотчасъ  поймалъ  себя  на  этомъ  ощущенш. 

—  Я  трусъ! — громко  воскликнулъ  онъ,  вскакивая.  —  Да!  Я 
трусъ!  трусъ!   И  они  совершенно  правы  будутъ,  презирая  меня. 

Бакъ  раненый  зв^рь,  онъ  съ  дикимъ  воплемъ  проб'&жался  по 
комнате,  стараясь  припомнить  такхе  случаи  изъ  своей  жизни,  ко- 
торые бы  наглядно  доказывали,  что  онъ  не  трусъ. 

Да!  на  медв-Ёжьей  охот^,  еще  и^сщъ  назадъ,  когда  его 
первая  пуля  только  зад^а  зв^ря,  и  тотъ  шелъ  прямо  на  него^ 
онъ  твердой  рукою  пустилъ  второй  и  посл'ЬднШ  зарядъ  медведю 
прямо  въ  л^вый  глазъ  и  убилъ  его  наповалъ.  Сердце  у  него 
не  дрогнуло  тогда,  и  рука  тоже.  А  два  года  назадъ,  когда 
вдвоемъ  съ  Полабинымъ  онъ  случайно  наткнулся  въ  ресторане 
на  скверную  исторш  и  заступился  за  совершенно  незнакомаго 
ему  молодого  малаго,  на  котораго  набросился  какой-то  пьяный 
нахалъ,  онъ  не  задумался,  что  рискуетъ  своимъ  положен1емъ  и 
вытолкалъ  изъ  комнаты  этого  челов'Ька,  злоупотреблявшаго  фи- 
зическою силой.  Полабинъ  этого  бы  не  сд'&ггалъ,  Сережа  зналъ 
это  очень  хорошо,  и  съ  этой  минуты  товарищи  ста.1и  его  ува- 
жать больше  прежняго.  А  въ  чемъ,  въ  сущности,  сегодняпшя!» 
исторхя  отличалась  отъ  тогдашней?  Отчего  сегодня  позоръ,  а  въ^ 
тотъ  день — обпця  громюя  похвалы?  Оттого  только,  что  онъ  тогда 
вышелъ  поб^дителемъ?  и  весь  вопросъ,  стало  быть,  сводится  къ 
сил-Ь  кулака.  Есть  ч4мъ  гордиться,  нечего  сказать!.. 

И  Сережа  ус4лся  опять  успокоенный.  Принятое  р-Ьшеше  въ 
немъ  кр'Ьпло. 

IX. 

Когда  въ  полку  распространилась  в'1сть  о  вчерашнемъ  со- 
быт1и,  сперва  не  хогкги  верить,  что  Сережа  Горянцевъ  отка- 
зался драться.  Это  было  совершенно  невозможно;  это  не  вяза- 
лось съ  его  характеромъ.  И  какъ  разъ  за  то,  что  такого  поступка 
отъ  Сережи  ожидать  было  нельзя, — на  него  обрушились  всЬ,  когда 
уб'З^дились,  что  все  было  именно  такъ,  какъ  разсказывалъ  Пола- 
бинъ.  Вспышка  презрительнаго*  негодован1я  охватила  всЬхъ  то- 
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варшцей,  разжигаемая  этимъ  самымъ  Полабинынъ.  Нибто  такъ 
озлобленно  не  выражался  про  Сережу,  какъ  именно  онъ.  Пола- 
<5инъ  сознавалъ,  что  случившаяся  исторхя  можетъ  зад-Ьть,  по- 
жалуй, и  его,  и  потому  старался  топить  Сережу,  чтобы  тЬмъ 
лучше  себя  выгородить.  Одинъ  Борисъ  Суздальсюй  за  Сережу 
горячо  заступился.  Но  даже  авторитетъ  Бориса  не  могь  побе- 
дить общаго  настроен1я.  Съ  Полабинымъ  у  него  произошелъ  об- 
жквъ  довольно  колкихъ  зам']&чан1й.  Но  въ  первую  минуту,  въ 
лнлу  спора,  вс^  пропустили  мимо  ушей  оскорбительный  слова 
Бориса  по  адресу  Полабина.  Презр^нхе,  долго  копившееся  въ 
душ'6  Суздальскаго,  вылилось  теперь  все.  Полабинъ  долго  отма.1- 
чивался,  пробуя  свернуть  объясненхе  на  шутку.  Но  когда  Суз- 
дальсшй  сказалъ  ему  въ  упоръ,  что  въ  случившемся  виноватъ 
онъ,  и  обозвалъ  его  поступокъ  съ  Софи  Мендеръ  подлостью,  По- 
лабинъ, сильно  побл^дн^въ,  отв^тилъ  сквозь  зубы,  что  посл*!!^  на- 
едине переговоритъ  обо  всемъ  этомъ  съ  княземъ. 

Ровно  въ  два  часа  Горянцева  вызвали  къ  полковому  коман- 
диру. Полковой  командиръ,  всегда  очень  благоволивш1й  къ  Го- 
рянцеву,  принялъ  его  съ  выражешемъ  грустной  строгости  на 
лиц^,  преувеличенно  любезно  прося  его  разсказать  все  какъ  было. 

—  Я  вполне  могу  довариться  только  вашимъ  словамъ,  — 
чяи1залъ  онъ  при  этомъ. — Вы  постоянно  выказывали  себя  такимъ 
лрекраснымъ  офицеромъ,  что...  ну,  словомъ,  прошу  ничего  отъ 
меня  не  утаивать. 

И  онъ  принялся  слушать,  а  на  лиц^  его,  зам-^^чательно  полномъ 
и  здоровомъ,  выражеше  строгой  грусти  все  усиливалось.  Сережа 
говорилъ  сухо,  сдержанно,  точно  д'Ьло  шло  не  о  немъ. 

—  И  чтб  же  вы  намерены  д-Ьлать? — съ  неменьшею  сухостью 
чшросилъ  командиръ^  когда  онъ  кончилъ. — Меня  ув']Ьряли,  будто 
вы  не  думаете  воспользоваться  своимъ  правомъ  на  удовлетвореше? 

Онъ  наклонилъ  голову  и,  получивъ  утвердительный  отв^тъ, 
яродолжалъ: 

—  Видите  ли,  г.  Горянцевъ!  Я  былъ  всегда  сторонникомъ 
миролюбивыхъ  развязокъ,  и,  какъ  вашъ  начальникъ,  могъ  бы  ра- 
доваться подобной  развязк*)^  и  теперь...  Но  вы  понимаете,  что 
дЪло  получило  такую  огласку,  и  честь  мундира,  который  мы  съ 
вами  оба  носимъ... — Онъ  видимо  затруднялся  высказаться  прямо. 

Сереяш  хот'&!гь-было  разъяснить  ему  мотивы  своего  р']&шен1я, 
но  онъ  вдругъ  почувствовалъ,  что  это  было  совершенно  не- 
возможно. 

—  Я  знаю,  ваше  превосходительство,  чего  требуетъ  отъ  меня 


166  ВФСТНИКЪ  ЕВРОПЫ. 

мундиръ,  и  сегодня  же  подамъ  въ   отставку, — коротко  отв'Ьтвлъ. 
онъ  начальнику. 

Это  былъ  первый  безвозвратный  шагъ  на  пути  къ  разрыву 
со  всбмъ  его  прошлымъ.  Сережа  зиалъ,  что  за  этимъ  шагошь^ 
быстро  посл^дуетъ  рядъ  другихъ,  и,  не  давая  себ^  задуматься  иадь^ 
будущимъ,  онъ  принялся  за  прошенге.  Не  предвид'кхъ  онъ  того^ 
лишь,  чт5  должно  было  случиться  теперь  же,  пока  онъ  судорож- 
нымъ  почеркомъ  заканчивалъ  оффнщальную  бумагу.  Изъ  перед- 
ней донесся  глухой  женск1й  голосъ,  и  минуту  спустя  дама  под> 
густою  вуалью  вошла  къ  нему  въ  кабинетъ. 

—  Сережа,  это  правда,  чт5  я  слышала? — приподнимая  вуал^ 
и  бросаясь  къ  нему,  тревожно  проговорила  Вета,  —  Ты  будешь 
драться? 

Появлен1е  молодой  женщины  не  только  не  обрадовало,  на 
подлило  новой  горечи  въ  его  переполненное  сердце.  Онъ  поиялъ 
вдругъ  разомъ,  что  настоящая  виновница  случившагося — она,  в 
что  недавняя  страсть  вся,  до  последней  капли  исчезла,  и  не  воз- 
вратиться ей  никогда.   Онъ  едва  не  отстранилъ  отъ  себя  Вету. 

—  Ну,  говори  же!  Разсказывай! — страстно  прижималась  она 
къ  нему. — Какой  ты  странный  сегодня!..  Ты  забылъ,  какъ  вчера^ 
еще  вчера... 

Ея  губы  жаждали  сомкнуться  съ  его  губами.  Но  Сережа  не 
отв^тилъ  на  ихъ  н^мую  дольбу. 

—  Помню! — сказалъ  онъ  горько. — Слишкомъ  хорошо  покою! 
Ты  хочешь  знать  все?  Ну,  изволь!  Садись  тутъ! — Онъ  подвать  ее 
къ  дивану. 

Она  испуганно,  скрестивъ  руки,  принялась  слушать,  впи- 
ваясь въ  него  горящими  глазами. 

—  Очень  нужно  было  изъ-за  этихъ  женщинъ  впутываться 
въ  такую  исторш!  И  въ  особенности  изъ-за  этой  дуры  Софи... 
ВсЬ  в-Ьдь  знаютъ,  что  Равичъ — ея  любовникъ!  Чт5-жъ  туть 
было  скрывать?  Напротивъ,  было  бы  очень  весело,  еслибы  она 
растерялась  и  над'&иала  глупостей! 

—  А  ты  бы  желала,  —  холодно  проговорилъ  онъ,  —  чтобы 
тебя  сейчасъ  кто-нибудь  у  меня  засталъ? 

—  Я — и  Софи  Мендеръ! — обиженно  воскликнула  маюдая 
женщина. 

—  Конечно!  это  совс']&мъ  другое  д-Ьло!  Ты — добродетельная 
женщина!.. 

Онъ  прямо  ненавид'Ьлъ  ее  въ  эту  минуту. 

—  Сережа! — опять  воскликнула  она. 
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—  Ну,  а  теперь  я  теб^Ь  скажу,  что  драться  йе  буду!  Ты 
довольна? 

Она  сама  не  могла  бы  сказать,  вполп']^  ли  она  этимъ  до- 
вольна. Инстинктъ,  заставляющШ  каждую  почти  женщину  втайн'б 
предпочитать  кровавый  развязки,  заговорилъ  въ  ней.  Она  была 
почти  разочарована. 

—  И  знаешь,  отчего  я  драться  не  буду?  —  прододжалъ  Се- 
режа.— Оттого,  что  пощечина  Равича  въ  моихъ  глазахъ — искуп- 
лен1е  за  то,  чтб  я  сдфлалъ  вчера,  за  мой  подлый  поступокъ  съ 
твоимъ  мужемъ...  И  это  „вчера"  не  повторится  бол^е,  никогда  не 
повторится!.. 

Она  сперва  не  захогЬла  в'Ьрить,  хотя  злоба  блеснула  на  ея 
полуд-Ьтскихъ  чертахъ.  Но  Горянцевъ  такъ  недвусмысленно  вы- 
казалъ  ей  не  холодность  только,  а  ненависть,  какую  она  въ  немъ 
возбуждала  теперь,  что  Вета  должна  была,  наконецъ,  покориться 
и  понять. 

Она  вышла  съ  отчаян1емъ  и  желангемъ  мести  на  душ*!. 

А  между  тЬмъ  она  была  единственнымъ  существомъ,  гото- 
вымъ  выказать  ему  сочувствге,  несмотря  на  случившееся  нака- 
нуне,— она  и  еще  Борисъ  СуздальскШ. 

И  въ  этотъ,  и  въближайш1е  дни  быстро  посыпались  на*  Се- 
режу явныл  доказательства  полной  утраты  имъ  прежняго  блестя- 
щаго  положения  въ  петербургскомъ  обществ*.  Товарищи  избе- 
гали съ  пимъ  заговаривать,  почти  даже  отъ  него  отворачивались. 
Мнопе  изъ  знакомыхъ,  встречаясь  съ  нимъ  на  улиц*,  делали 
видь,  что  его  не  узнаютъ.  Какой-то  статсшй  господинъ,  часто 
бывавшШ  у  княгини  Бетси  и  прежде  въ  немъ  заискивавш1й,  не 
отдалъ  ему  даже  поклона.  Горянцевъ  самъ  пересталъ  кланяться 
знакомымъ,  все  более  сторонясь  отъ  людей.  Овладевавшее  имъ 
чрство  презрен1я  къ  этимъ  людямъ  помогало  ему  выносить  уколы 
самолюб1я.  Онъ  какъ-то  воодушевлялся  даже  гордымъ  упоен1емъ 
борьбы  съ  обществомъ,  среди  котораго  постоянно  вращался  за 
последн1е  годы.  Какъ  разъ  потому,  что  такъ  быстро  и  незаслу- 
женно рухнуло  это  положеихе,  исчезла,  какъ  театральная  деко- 
ращя,  окружавшая  его  мнимая  дружба  многочисленныхъ  знако- 
мыхъ, весь  этотъ  непрочный  блескъ  разомъ  утратилъ  для  него 
всякую  цену,  решимость,  какъ  можно  скорее  покончить  съ  Пе- 
тербургомъ  надолго,  бы^гь  можетъ,  навсегда  уйти  въ  свой  род- 
ной уголъ,  выросла  у  Сережи  какъ-то  сама  собою.  Надо  всемъ 
надо  было  поставить  крестъ,  въ  томъ  числе,  конечно,  и  надъ 
Варей  Чертолиной.  Онъ  и  не  сомневался,  что  невеста  поспе- 
шитъ  къ  нему  повернуться  спиной,  и  раздумывалъ.,  какъ  бы  ему 
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самому  сдйЛать  первый  шагъ  къ  разрыву.  Но  Чертолины  его 
предупредили.  Отъ  Софьи  Илархоновны  онъ  получилъ  въ  четвергъ 
записку,  въ  которой  она  съ  сожал%н1емъ  изв'бщала,  что  сьгаъ 
ел,  семнадцатил^твШ  гимназистъ,  забол^лъ  корью^  и  всл^дств1е 
того  предположенный  на  воскресенье  об-Ьдъ  не '  состоится.  Съ 
холодной  усм']^шкой  онъ  разорвалъ  на  клочки  раздушенную  бу- 
мажку, не  почувствовавъ  даже  сожал^н1я.  Ему  казалось,  что, 
порывая  одну  за  другой  нити,  связывавш1я  его  съ  Петербургомъ, 
онъ  точно  свободу  себ*  возвращаетъ  и  выздоравливаетъ  отъ  за- 
разившаго  его  пов4тр1я.  Борисъ  Суздальск1й  подкр-Ьплялъ  его  въ 
этомъ  настроеши.  Онъ  часто  заходилъ  къ  нему  въ  первые  три  дня. 

—  Я  тоже, — повтарилъ  Борисъ, — у4ду  отсюда,  если  только... 
Суздальсшй  не  договорилъ. 

Слухъ  о  его  столкновенш  съ  Полабинымъ  не  дошелъ  еще 
до  Сережи.  Когда  узнали  въ  полку,  что  Полабинъ  вызвалъ  князя, 
ВС*  засуетились,  на  этотъ  разъ  добросов^Ьстно  стараясь  уладить 
д'Ьло.  И  Полабинъ  далъ  уговорить  себя  безъ  труда.  Онъ  готовь 
былъ  удовольствоваться  самымъ  легкимъ  извинен1емъ.  Дуэль  съ 
Суздальскимъ,  даже  при  самомъ  благопр1ятномъ  исход*,  была 
равносильна  необходимости  выйти  изъ  полка.  Но  ко  всеобщему 
удивлен1ю  несговорчивымъ  оказался  Борисъ. 

—  Полабину  было  непрхятно  то,  чтб  я  ему  сказалъ, — неиз- 
менно отв*чалъ  онъ  на  вс*  примирительнь^я  попытки, — такъ 
пусть  онъ  теперь  не  уклоняется  отъ  дуэли,  потому  что  я  ни 
слова  не  возьму  назадъ  изъ  сказаннаго  мной,  ^и,  пожалуй,  по- 
вторю это  еще  разъ. — И  переговоры  не  повели  ни  къ  чему. 
Дуэль  должна  была  состояться  въ  четвергъ.  Накануне  только 
узналъ  про  это  Сережа,  и  тотчасъ  бросился  къ  товарищу. 

—  Какъ!  Ты  изъ-за  меня  стреляешься! — воскликнулъ  онъ. 
— Я  этого  не  допущу!  Позволь  мн*  занять  твое  м4сто.  Я  -з^дь 
йе  трусъ,  какъ  ты,  быть  можетъ,  думаешь,  и  я  радъ  буду  дер- 
жать этого  мерзавца  подъ  дуломъ  своего  пистолета.  А  коли  онъ 
меня  убьетъ,  туда  ми*  и  дорога! 

Но  Борисъ  про  это  и  слышать  не  хот^лъ. 

—  У  меня  давнишн1е  счеты  съ  Полабинымъ, — спокойно 
отв-Ьчадъ  онъ. — Пора  имъ  подвести  итогъ! 

—  Да  ты  пойми, — твердилъ  Горянцевъ, — я  съ  Равичемъ 
не  хот-Ьлъ  драться,  потому  что  эту  дуэль  мн*  навязывали,  какъ 
исполнен1е  формальнаго  долга!  Да  и  вовсе  не  нужна  мн*  была 
кровь  этого  человека!..  Я  даже  ненависти  къ  нему  не  испы- 
тыъаю  никакой!  А  проливать  чужую  или  свою  кровь  изъ-за  фор- 


ПОЩЁЧИНА.  169 

ма.1ьннхъ  причинъ — нелепое  беаобраз1е.  Но  Полабинъ — другое 
д']^ло!  Его  действительно  наказать  надо! 

—  Ну,  я  его  и  накажу!  Стреляю  я  в*дь  не  хуяье  его!  А 
потомъ,  БОЛИ  хочешь,  если  онъ  останется  живъ  и  невредимъ, 
твоя  будетъ  очередь! 

И  помешать  дуэли  Сереж*  не  удалось.  Исходъ  ея  вышелъ 
печальный:  оба  противника  были  ранены  н&  смерть. 


Въ  первыхъ  числахъ  марта  Викторъ  Николаевичъ  Горян- 
цевъ  тревожно  поджидалъ  въ  своей  Ольшанк*  сына.  Изъ  письма 
Сережи  старый  морякъ  хорошенько  разобрать  не  могь,  отчего 
это  онъ  вдругъ  тавъ  неожиданно  бросилъ  службу,  и  Викторъ 
Николаевичъ,  какъ  ни  радовался  увидать  сына,  чуялъ  что-то  не* 
доброе.  А  теперь,  когда  прйздъ  Сережи  почему-то  затянулся, 
безпокойство  его  съ  каждымъ  днемъ  росло.  Но  вогь,  наконецъ, 
пришла  телеграмма  съ  изв^спемъ,  что  Сережа  будетъ  на  дру- 
гой день  съ  утреннимъ  по'Ьздомъ.  Отецъ  по^халъ  его  встр'Ьчать 
на  станщю.  Онъ  горячо  обнялъ  сына  единственною  уцШ^вшею 
рукой,  но,  увидавъ  его  въ  статскомъ,  не  могъ  удержаться,  чтобы 
не  окинуть  Сережу  долгимъ  вопрошающимъ  взглядомъ. 

—  Поел*,  батюшка! — сказалъ  молодой  челов^къ,  сразу  по- 
нявшШ,  чтб  означаетъ  этогь  взглядъ. — Понемножку  все  вамъ 
объясню...  А  теперь  вы  мн*  скажите  про  себя  и  про  маму. 

Они  ус&1ись  въ  тарантасъ,  и  Викторъ  Николаевичъ  коротко, 
будто  нехотя,  отв^тилъ  на  торопливые  разспросы  Сережи,  не 
переставая  вглядываться  въ  него  украдкою,  какъ-то  искоса.  Что- 
то  обидное  ему  чудилось  въ  самой  одежд**  сына.  Безъ  мундира 
Сережа  казался  ему  далеко  не  такимъ  молодцоватымъ  красав- 
цемъ,  какъ  въ  послЬдшй  пр1*здъ.  И  старикъ  не  утерп*лъ.  До 
Ольшанки  было  всего  шесть  верстъ,  но  они  не  успели  проехать 
и  паювины,  какъ  Викторъ  Николаевичъ  уже  прямо  спросилъ: 

—  Такъ  что-жъ!  говори!..  Коли  меня;  отца  твоего,  сты- 
дишься,— какъ  теб*  чужихъ  было  не  стыдно?  Все  хочу  знать! 
Слава  Богу,  не  пугливаго  я  десятка!  Въ  Севастополе  одиннад- 
цать м*сяцевъ  подъ  ядрами  прожилъ...  Им^ю,  кажется,  право 
требовать,  чтобы  единственный  сынъ  моей  старой  головы  не 
срамилъ... 

Сережа  не  утаилъ  ничего.  Но  это  признаше  едва  ли  не 
обошлось  ему  труднее,    ч^мъ    все,  чтб  перенесъ    онъ  тамъ,  въ 
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Петербурге,  за  посл'Ьднхя  нед&[и.  Онъ  вид^лъ,  вавъ  все  ниже 
опускается  с^дая  голова  отца,  вавъ  негодующк  гн'Ьвныя  восвш- 
цан1я  то-и-д'кю  готовы  у  него  сорваться  и  онъ  сдерживаетъ 
ихъ  лишь  съ  величайшимъ  трудомъ. 

—  Бакъ! — восвливнулъ  онъ: — и  ты  далъ  Суздальскому  нзъ- 
за  тебя  стр']&ляться,  и... 

—  Батюшва! — тихо  перебилъ  его  Сережа. — Еслибы  вы  знали, 
что  перенесъ  я,  вогда  увид&гь  Бориса  раненымъ  н&  смерть  и 
присутствовалъ  при  его  посл'Ьднихъ  минутахъ...  Онъ  промучился 
ц^лыхъ  три  дня,  и  хоть  не  вернулось  въ  нему  полнаго  созна- 
шя,  ЖЕ^  все  мерещился  упревъ  въ  его  нолу-расврытыхъ  непо- 
движныхъ  глазахъ...  Я  любилъ  его  вавъ  родного  брата!  А  вогда 
онъ  изъ-за  меня... — Слезы  заглушили  голосъ  молодого  челов^ва. 

—  Нечего  хнывать!  ты  не  баба, — сурово  отозвался  Викторъ 
Ниволаевичъ,  а  у  него  самого  навертывались  слезы.  Онъ  бы  не 
пережилъ,  быть  можетъ,  Сережи,  еслибы  его  постигла  судьба 
Бориса.  Но  въ  эту  минуту  старому  моряву  вазалось,  что  легче 
было  бы  лишиться  сына,  ч'1мъ  услыхать,  что  онъ  не  захот&гь 
драться. 

—  Просто  не  понимаю, — твердилъ  онъ  про  себя. — Въ  мое 
время  молодежь  тавъ  не  разсуждала. 

—  А  вавъ  вы  думаете,  батюшва,  легво  мн'Ь  теперь?  и  много 
я  выигралъ  отъ  того,  что  не  подчинился  обычаю?  Смерть  во 
сто  разъ  лучше  того,  что  я  перенесъ! 

Старый  морявъ  не  возражалъ.  До  Ольшанви  они  доехали 
молча.  Мать  Сережи,  Катерина  бедоровна,  не  встававшая  уже 
пятый  годъ,  встретила  сына  съ  отврытою  радостью,  воторой 
нивавое  иное  чувство  не  м'^^шало  высвазаться.  Недоум'^^н^е  мужа 
она  не  разд'кзяла.  „Кто  знаетъ  еще, — думалось  ей, — увидала  бы  я 
сына  до  смерти,  вабы  не  пр1']^халъ  онъ  теперь"!  Близвая  могила 
точно  бросала  на  нее  заран']^е  предсмертную  т^нь;  но  въ  этой 
т^ни  ничего  не  было  грустнаго  или  горьваго.  Больная  точно 
вся  св'Ьтл^а  отъ  ожидатя  недалеваго  вонца.  И  Сережа,  ц&|уя 
ее,  на  мигъ  даже  совсЬмъ  позабылъ  о  своемъ  личномъ  гор'Ь. 
Передъ  возможною  утратою  матери  стушевывалось  и  оно. 

Дни  потевли  въ  Ольшанви  мирные,  сповойные,  ровные. 
Жизнь  будто  не  шла,  а  притаилась  въ  неподвижности,  вавъ  иная, 
хоть  и  прозрачная,  но  тихая  р'Ьва,  на  глади  воторой  незаметно 
течение.  Въ  состоян1и  больной  зам'Ьтныхъ  перем^нъ  не  бкио. 
Она  все  тавъ  же  поворно  улыбалась,  когда  сынъ  ее  нав^щалъ. 
Викторъ  Ниволаевичъ,  не  суетясь,  занимался  своими  маленьвими 
делами,  воторыя  были,  въ  сущности,  настольво  же  чужк,  вавъ 
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и  свои.  Къ  нему  то-и-д^о  нав']&дыбался  кхо-нибудь  изъ  Брестьднъ 
за  сов']&тонъ  или  съ  просьбою  разр'бшить  сосЬдскШ  либо  семей- 
ный споръ.  ВиБторъ  Ниволаевичъ,  никакой  должности  въ  у^вд'^ 
не  занимавши,  пользовался  среди  крестьянъ  всеобщимъ  дов^- 
р1емъ.  Приходили  въ  Ольшанку  за  сов'^^томъ  и  больные.  Но  это 
было  уже  не  по  части  отставного  моряка:  зав^дывала  этимъ 
племянница  его  Маша,  которая  и  теперь,  ставъ  невестой,  не 
забывала  своихъ  добровольныхъ  медицинскихъ  обязанностей.  Сча- 
стье ея  вообще  глядело  необыкновенно  спокойнымъ  и  негром- 
кимъ.  Женихъ,  котораго  вс^  знавш1е  его  звали  попросту  Во- 
лодей, хотя  ему  какъ  разъ  стукнуло  тридцать,  ^тоже  казался 
очень  скромнымъ,  зауряднымъ  малымъ,  изъ  гЬхъ,  которыхъ  хва- 
лить вс4,  потому  что  иного  про  нихъ  сказать  нечега.  Володя 
на'Ьзжалъ  каждый  день,  и  ыА  въ  Ольшанк'Ь  были  ему  рады, 
хотя  особеннаго  ничего  съ  собою  онъ  не  приносилъ.  СережЬ 
немного  будничнымъ  казалась  эта  слипткомъ  уже  незатейливая 
жизнь.  И  раза  два  онъ  даже  чуть-чуть  подтрунилъ  надъ  кузи- 
ной Машей  за  чрезмерную  невозмутимость  и  за  страсть  во- 
зиться съ  больными.  Но,  услыхавъ  ея  кротше  ответы,  въ  кото- 
рыхъ и  тени  обидчивости  не  слышалось,  Сережа  устыдился  сво- 
ихъ насм^шекъ.  Ольшанка,  правда,  совс^мъ  не  походи.та  на 
Петербургъ  съ  его  в^чно  суетливой  толкотней,  но,  въ  сущности, 
не  было  ли  такъ  лучше?  Не  здоровее,  не  чище  ли  былъ  спо- 
койный воздухъ,  которымъ  здесь  дышалось? 

И  Сережа  мало-по-малу  входилъ  во  вкусъ  этой  неторопливо 
катившейся  жизни.  Ведь  главное,  настоящее  въ  ней  было — миръ 
для  себя  и  польза  для  другихъ.  Пустою  ее  назвать  было  нельзя. 
И  единственнымъ  человекомъ  въ  Ольшанке,  не  участвовавшимъ 
въ  ея  тихомъ  движеши,  оказывался  Сережа.  Онъ  обрадовался- 
было,  впервые  уловивъ  въ  себе  зародившееся  сочувств1е  къ  ма- 
ленькимъ  интересамъ  окружавшихъ  его  людей.  Стало  быть,  и 
онъ  способенъ  на  безкорыстное,    не-эгоистическое   чувство. 

Но  въ  то  же  время  сознан1е  собственной  безполезности  его 
давило.  Ему  искренно  хотелось  принять  учаспе  въ  скромной 
работе  маленькаго  ольшанскаго  улья.  Но  какъ  взяться  за  де.10? 
Все  места  въ  этомъ  улье  были  заняты.  И  Сереже  чувствова- 
лось, что  ему  дадутъ  работу  такъ  только,  для  виду,  какъ  даютъ 
ее  новичку  въ  министерстве.  Выходило  такимъ  образомъ,  что 
даже  въ  незатейливомъ  ольшанскомъ  мхрке-  для  блестящаго  пе- 
тербуржца не  оказывалось  дела. 

Весна  между  темъ  наступила,  яркая,  радостная,  широкая. 
Быстро  стаяли  снега.    Ручьи  шумно  побежали    по  оврагамъ,  и 


172  въстникъ  ЕВРОПЫ. 

какъ-то  необыкновенно  быстро,  на  глазахъ  у  всЁхъ  зазеленен 
поля.  И  главная  забота  жителя  деревни — состояте  этихъ  полей 
радовало  взоръ  и  су.тило  урожай.  Сережа  сразу  понялъ,  какою 
простою,-  недвусмысленною  становится  зд4сь,  въ  деревн-Ь,  жиз- 
ненная  задача,  которая  одна  общая  у  вс4хъ,  задача — выростить 
и  собрать  вс*мъ  необходимый  хл-Ьбъ.  Н-Ьтъ  тутъ  ни  колебашй, 
ни  вопросовъ,  н^тъ  тутъ  въ  особенности  лжи.  И  ему  сильн'Ёе 
прежняго  захотЬлось  войти  въ  общую  колею,  стать  помощни- 
комъ  отца. 

Но  тотъ  какъ-то  добродушно  отклонялъ  эти  предложеюя 
сына. 

—  Гд*  теб-Ь! — повторялъ  Викторъ  Николаевичъ.  —  Этого 
нельзя  в-Ьдь  сразу,  не  подготовившись! 

И  тайная  обида  просачивалась  въ  сердце  молодого  человека. 
Онъ  принялся  за  чтенхе — кстати  въ  Ольшанк-Ь  была  довольно 
большая  библ10тека — надо    было    хоть  этимъ  наполнить    время. 

Скуки  къ  себ^Ь  въ  душу  Сережа  подпустить  не  хогЬлъ. 
Отецъ  давалъ  ему  просимыя  книги,  но  все*таки  съ  какой-то 
полу-скептическою  улыбкою  на  губахъ. 

—  Да  я  в-Ьдь  бывшШ  студентъ!  Не  забудьте,  папа! — вырва- 
лось какъ-то  у  молодого  человека.  —  И  не  собираюсь  я  весь 
в4къ  недорослемъ  оставаться.  Определюсь  куда-нибудь,  или  въ 
земство  пойду... 

Викторъ  Николаевичъ  ничего  не  отв^тилъ,  но  опять  посмо- 
тр&1ъ  на  сына  съ  загадочнымъ  сомн^нхемъ  на  лиц'Ь, 

И  такъ  было  неоднократно.  Сережу  особенно  мучило  это  не- 
высказанное безмолвное  осужден1е.  А  теперь  имъ  приходилось 
какъ  разъ  чаще  оставаться  вдвоемъ.  Посл'Ь  свадьбы  кузина  Маша 
пере']^хала  въ  усадьбу  мужа,  откуда  она,  правда,  наезжала  часто, 
но  старинный  уютный  ольшансшй  домъ  все-таки  гляд'кхъ  опу- 
стЬлымъ.  И  съ  глазу  на  глазъ  съ  Викторомъ  Николаевичемъ 
Сереж*  было  еще  тяжелее  прежняго.  Часто  избегая  даже  гля- 
деть на  отца,  онъ  чувствовалъ  на  себ*  скорбный,  тяжелый 
взглядъ.  И  вотъ,  разъ,  въ  первыхъ  уже  числахъ  мая,  Сережа 
какъ-то  вдругъ  спросилъ  у  Виктора  Николаевича: 

—  А  чтб,  свадьба  Вёрочки  состоялась? 

—  НЬтъ,  напротивъ!  разстроилась,  даже  совс^мъ! — коротко 
отв^тилъ  старый  морякъ. 

—  Какъ  же  это?  Отчего? — переспросилъ  Сережа. 

—  Не  знаю,  право!  А  теб*  чтб? 

—  Такъ! — на  этотъ  разъ  отд^кгкался  уклончивымъ  отвЪтомъ 
Сережа,  и  въ  свою  очередь  спросилъ  отца: 
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—  А  отчего  вы  совсЬмъ  перестали  вид-Ьться  съ  Пваномъ 
ведоровичемъ? 

—  Довольно  понятно!  —  сурово  отозвался  Викторъ  Нико^ 
лаевичъ. 

„Да,  въ  самонъ  л!кл% — свазалъ  себ-Ь  молодой  челов-Ькъ. — Съ 
какой  стати  я  этииъ  интересуюсь'^.  Но  лгать  самому  себ^  онъ 
не  захогЬлъ,  и  сразу  признался  передъ  собою,  что  встреча  съ 
В^Ьрочкою  ему  доставила  бы  удовольств1е. 

И  встреча  эта  состоялась  СЕор-Ье,  ч-Ьмъ  онъ  думалъ — на 
сл-ЬдующШ  же  день. 

Раннимъ  утромъ  Сережа  ос'6дла.1ъ  своего  г)1']&дого  жеребца, 
привезеннаго  изъ  Петербурга,  и  шагомъ  по^халъ  въ  соседнюю 
дубовую  рощу,  тянувшуюся  кавъ  разъ  вдоль  межи  Ивана  ведо- 
ровича.  Нерадостныя  думы  клонили  внизъ  голову  молодого  че- 
ловека. Не  внималъ  онъ  и  тихой  прелести  майскаго  утра,  точно 
разносившаго  во  всю  ширь  полей  бодрящую  улыбку  весенняго 
солнца.  Сквозь  прозрачную  бахрому  разорванныхъ  легкихъ  обла- 
ковъ  оно  светило,  но  не  жгло,  косыми  еще  лучами  пронизывая 
нечастый  дубовый  л'1съ  и  не  разгоняя  наполнявшей  его  ду- 
шистой свежести.  Вдругъ,  издали  еще,  за  поворотомъ  дороги 
Сережа  увидЬлъ  шедшую  къ  нему  на  встречу  легкую  фигуру.  Не 
трудно  было  угадать,  чьи  это  были  упрупе,  быстрые  шаги,  кто 
приближался  къ  нему  въ  св^тломъ  л'бтнемъ  платье.  Онъ  при- 
шпорилъ  лошадь  и  пбскакалъ  навстр'Ёчу  въ  В'Ьрочк']^.  И  сразу 
какъ-то  у  него  просв'Ьтл'Ьло  на  сердц*!.  Давно  онъ  пересталъ 
думать  о  ней,  какъ  о  близкомъ,  миломъ  существ'Ь,  и  посл'Ьдняя 
ихъ  встр'1ча,  годъ  назадъ,  оставила  ему  воспоминан1е,  котораго 
приходилось  стыдиться.  А  между  т^мъ,  самъ  не  зная  почему^ 
Сережа  чувствовалъ,  что  въ  забытой  подругЬ  д'1тства  онъ  встре- 
тить именно  то,  чего  не  было  теперь  въ  его  жизни, — открытое,, 
неподд&кьное  сочувствге. 

И  онъ  не  ошибся.  Увид^въ  Сережу,  В'Ьрочка  посмотр'&за 
на  него  прямымъ  взглядомъ  своихъ  тихо  светившихся  глазъ,  и 
золотые  огоньки  будто  забегали  по  ея  каримъ  зрачкамъ.  Го- 
речи, упрека  не  было  и  тЪни  на  ея  лиц^,  когда  они  поровня- 
лись,  и  въ  ея  голосЬ,  когда,  протягивая  руку,  Верочка  отве- 
тила на  его  первый  вопросъ, — какъ  это  въ  такой  раннШ  часъ 
онъ  встречаетъ  ее  за  ц^лыхъ  дв*!  версты  отъ  ихъ  усадьбы: 

—  Я  привыкла  рано  вставать  —  будто  вы  забыли,  Сергей 
Викторовичъ? — и  занята  тЬмъ,  чт5  въ  деревне  въ  эту  пору  лучшее 
занят1е — попросту  гуляю  и  на  свежее  утро  любуюсь.  У  васъ  въ 
Петербурге  время  привыкли  терять  посложнее,  не  правда  ли? — 
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добавила  она,  чуть-чуть  засмеявшись  своинъ  золотымъ  годос- 
л^омъ. 

Сереже  вспомнилось  вдругъ^  что  въ  д']&тств']&  еще  онъ  именно 
такъ  называлъ  ея  голосъ. — Ну,  очень  радъ, — отв^тилъ  онъ  таиъ  же 
просто  и  открыто,  соскакивая  съ  лошади  и  принимаясь  ее  при- 
вязывать къ  дубовому  суку. — Вы  позволите  съ  вами  пройтись — 
такъ,  по  старой  памяти? 

Она  утвердительно  качнула  головкой  и,  подойдя  къ  лошади, 
сказа.за:  —  Какой  онъ  у  васъ  славный...  и  добрый,  и  умный, 
должно  быть... 

—  Да,  мы  зваемъ  другъ  друга  хорошо.  Я  съ  нимъ  раз- 
статься  не  захот&гь,  пр^зясая  сюда.  Это  единственный  уцЪл^в- 
Ш1й  мой  товарищъ. 

—  Един... — Она  не  договорила,  понявъ,  что  готова  коснуться 
больного  м'Ёста  въ  его  жизни,  хотя  до  нея  дошли  только  смут- 
ные слухи  про  то,  чтб  произошло  въ  Петербург*. 

—  Послушайте,  —  началъ  онъ  прямо,  быстро  поднимая  на- 
клоненную голову  и  вглядываясь  ей  въ  лицо, — ми*  передъ  вами 
скрывать  нечего.  Я  вижу,  вы  меня  щадить  хотите,  а  мн*  именно 
пощады-то  и  не  нужно.  Нужно  мн*  одно  изъ  двухъ — открытая 
вражда  или  открытая  дружба.  Можетъ  быть,  хотя  я  и  нехо- 
роши челов*къ, — да,  В']&ра,  не  качайте  головой, — очень  нехоро- 
ш1й, — можетъ  быть,  какъ  разъ  теперь  я  не  совсЬмъ  пересталъ 
заслуживать...  дружбы. 

Она  не  ответила,  догадавшись,  что  любой  отв-Ьтъ  будетъ  не- 
умЬстенъ,  и  постаралась  только  улыбк«6  своихъ  глазъ  придать 
что-то  еще  бол^е  кроткое.  Это  былъ  почти  тотъ  же  взглядъ, 
чтб  у  доброй  кузины  Маши,  только  золотыя  искорки  и  красиво 
изогнутая  ЛИН1Я  розовыхъ  губокъ  придавали  ему  что-то  иное, 
бол'1е  ценное  и  не  такъ  ужъ  заурядно  доброе. 

И  Сережа  разсказалъ  ей  свою  исторхю,  разсказалъ  то,  по 
крайней  м^р'Ь,  чт5  можно  было  пов'Ьдать  ея  д^вичьимъ  ушамъ. 
Но  д^кю  было  не  въ  подробностяхъ,  а  въ  томъ,  какъ  взглянетъ 
она  на  чувство,  руководивщее  имъ  въ  роковую  минуту  встр'1чи 
<!Ъ  Равичемъ — на  охватившую  его  вдругъ  жажду  искупить  не- 
заа^уженнымъ  оскорблешемъ  все  совершонное  имъ  зло.  Женщина 
это,  быть  можетъ,  пойметъ:  ей  доступн'бе,  ч'Ьмъ  мужскому  сердцу, 
постичь  добровольное  отречен1е  отъ  права  отмстить  за  себя. 
Многимъ  д'бвушкамъ,  конечно,  эта  странная  жертва  показалась 
бы  унизительной.  Она  лишила  бы  въ  ихъ  глазахъ  всякаго  обаяшя 
того,    кто    ее    принесъ.    Но  Верочка,  быть  можетъ,  не  такова. 
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Насколько    онъ    знаетъ    ее  съ  фюкнхъ  годовъ,  ей  в'1дь  совер- 
шенно чужда  всякая  условность... 

Д'Ьвушка  слушала  молча,  слегка  поникнувъ  головкой,  и  краска 
понемногу  выступала  на  ея  изящно  округленномъ  личик*!.  Раза 
два,  пока  длился  разсказъ,  ее  будто  охватывало  мгновенное  вол- 
неше,  и,  вздрогнувъ,  она  широко  поднимала  на  молодого  чело- 
века больппе,  открытые  глаза.  Когда  онъ  кончилъ,  она,  скре- 
стивъ  руки  и  побл^дн^въ,  вдругъ  спросила: 

—  И  неужели  никто...  Никто  васъ  тамъ,  въ  Петербург*, 
не  понялъ?    Никто,  крон*  этого  б^днаго  Бориса  Суздальскаго? 

—  Я  нарушилъ  обычай,  В^ра,  а  за  обычай  люди  безпо- 
щадн'Ёе  стоять,  ч^^мъ  за  уб^ждешя...  особенно,  когда  у  нихъ 
носл^днихъ  не  водится...  Да  и  легче  в^дь  судить  по  вн'1шности: 
я  пояучилъ  оекорблен1е  и  не  дрался — стало  быть,  я  трусь.  Это, 
по  крайней  м^рё,  очень  несложно! 

—  Вы!  Вы — трусь? — воскликнула  она. — Да  стоить  на  вась 
взглянуть  хорошенько,  чтобъ  этому  не  поварить  ни  за  что.  Да 
неужели  они  не  поняли  тамь,  что  страдать,  какь  вы  страдали, — 
это  вь  десять  разь  хуже  любой  опасности! 

О,  какь  онь  быль  ей  благодарень  за  эти  искреншя  слова! — 
Вь  ихъ  искренности  онъ  не  сомн'1вался.  То,  чего  онъ  не  на- 
шель  даже  вь  прямомъ,  честномъ  Виктор']^  Николаевич'6,  сразу 
дана  ему  эта,  оскорбленная  имъ  н']&когда,  простая  деревенская 
девушка. 

—  Благодарю  вась, — сказаль  онь,  горячо  пожавь  ей  руку 
и  вглядываясь  вь  нее  заблестевшими  глазами: — вы  мн*  воз- 
вратили право  себя  не  стыдиться,  В^ра. 

—  Вы  этого  права  никогда  не  теряли, — было  ея  быстрымь 
отв^томъ. — Да  неужели  же  все  д-Ьло  вь  чужомь  мнеши,  а  не 
въ  голосЬ  собственной  совести...  для  истинно  честныхь  людей, 
по  крайней  м^р*? 

—  Да,  если  бы  вс*  думали,  какь  вы... 

—  Мног1е  такь  думають,  я  въ  этомъ  убеждена...  Не  смЬ- 
ютъ  только  высказать  этого. 

—  Вы  смеете,  потому  что  на  это  нужна  та  смелость,  ко- 
торая только  у  вась,  женщинь,  бываеть, — и  кь  блеску  его  глазъ 
присоединилось  теперь  н^что  иное,  почти  неуловимое,  но  снова 
вызвавшее  краску  на  ея  щекахь.  —  Скажите,  —  решился  онъ 
вдругь  спросить,  а  они  дошли  уже  до  опушки  л^са  и  возвращались 
кь  тому  м4сту,  гдЬ  произошла  ихъ  встр-Ьча: — когда  я  прйхаль 
сюда,  я  слышаль...  что  вы  собираетесь... 
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Краска  ста.1а  еще  ярче  на  ея  лкфу  но  она  все-таки  бодро 
отв']&тила,  засм-Ьявшись  даже: 

—  Выходить  замужъ?  хогЬли  въс  спросить. — Ну,  да,  это 
было  и  прошло, — какъ  очень  многое  проходить.  Я  уб']&дилась, 
что... — В'1рочка  запнулась  на  мигъ: — ну,  просто,  что  мы  съ 
женихомъ  не  сходимся  характерами.  И  разстались  мы  очень 
мирно — я  могла  бы  даже  обидеться  такой  спокойной  развязкой. 

Она  проговорила  это  очень  см&[0  и  быстро,  но  Сережа 
понялъ,  какого  труда  ей  стоили  эти  слова,  въ  которыхъ  ему 
чувствовалась  неполная  правда.  Молодой  челов']&къ  догадался, 
что  его  прйздъ  не  совс^мъ  былъ  чуждъ  новому  р-Ьшенхю  Ве- 
рочки. 

—  Простите, — сказалъ  онъ,  и  улыбка  невольно  проскольз^ 
пула  на  его  губахъ, — что  я  позволилъ  себ4  коснуться  вашей 
маленькой  тайны. 

—  Мы  товарищи  детства,  полноте! — ответила  она,  красн*]^. 

—  Ну,  такъ  еще  одна  просьба,  В-Ьра, — могу  я  прхЪхать 
къ  вамъ,  въ  Теплое...  могу  я  проводить  васъ  туда,  хоть  сей- 
часъ  вотъ? 

—  Сейчасъ? — она  показалась  удивленной  его  вопросомъ: — ну, 
да,  да,  разумеется — можете... 

И  когда  они  дошли  до  того  м^ста,  гдЪ  была  привязана  ло- 
шадь, Сережа  взялъ  ее  подъ  уздцы  и  продолжалъ  идти  рядомъ 
съ  д'Ьвушкой  по  дороге  къ  усадьбе  Ивана  Оедоровича.  Легкое 
кружево  облаковъ  теперь  исчезло,  солнце  поднялось  выше.  Оно 
гляд^^о  прямо  на  молодыхъ  людей,  и  обоимъ  имъ  казалось,  что 
радостное  св'бтило  поднялось  и  надъ  ихъ  недавно  еще  затума- 
ненной жизнью. 

К.  Головинъ. 


с  в  и  Т  Е  3  Ь 

БА^ЛАДА  Мицкевича. 


Ешь  въ  край  НовогрудскШ  лежитъ  вамъ  дорога 

По  дикому,  старому  бору, 

Тамъ  озеро  видно, — постойте  немного 

И  дайте  натЬшиться  взору. 

Свитёзь  разстилаетъ  тамъ  тих1я  воды 
Вокругъ  необъятной  картиной, 
Въ  опушк*  изъ  рощъ, — этой  рамк*  природы, — 
Кюститъ  онъ  кристальною  льдиной. 

Придешь  ли  къ  нему  ты  въ  часы  полунбчи — 
И  сверху,  и  снизу  сверкаютъ 
Все  звезды  и  зв'бзды,  какъ  лсныя  очи, 
Два  месяца  вдругъ  выплываютъ. 

Вы  мните,  что  зеркало  тамъ  подъ  ногами 
До  неба .  равниной  поднялось. 
Иль  небо  само  опустилось  подъ  вами 
И  такъ  въ  глубине  и  осталось. 

До  той  стороны  не  досмотрятся  взоры. 
Сливается  берегъ  съ  водою, 
И  кажется,  будто  повисъ  безъ  опоры 
Надъ  бездною  ты  голубою. 

Такъ  озеро  путника  взоръ  поражаетъ 
Въ  часъ  ночи  прозрачной  и  лунной, 

Томъ  п.— Ноябрь,  1898.  12 
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Но  ночью  до  озера  тотъ  достигаетъ, 
Кто  храбрости  полонъ  безумной. 

Въ  ту  пору  тамъ  б^Ьсы  снуютъ  ежечасно, 
Тамъ  страпгаыл  в']&дьмы  гн']&здятся; 
Объ  ужасахъ  этихъ  разсказывать  страшно, 
И  въ  мысли  ихъ  страшно  касаться. 

На  дн*  его  шумъ  городского  движенья, 
Огни  подъ  водою  мелькаютъ, 
И  женщинъ  стенанья,  и  клики  сраженья, 
И  звонъ  до  ушей  долетаютъ. 

Но  гаснуть  огни  и  смолкаетъ  вдругъ  ропотъ, 

Шумятъ  лишь  вершинами  ели, 

Да  тихой  молитвы  доносится  шопотъ, 

И  пЪсенъ  печальный  трели. 

Что  значить  все  это?.,  различно  толкуютъ: 
Нельзя  же  на  дно  опуститься, — 
Поверья  въ  народ*  хотя  существуютъ, 
Но  правды  въ  нихъ  трудно  добиться. 

Задумалъ  разъ  панъ  тотъ,  котораго  д'Ьды 
Когда-то  Свитёземъ  влад-бли. 
Собравши  сначала  друзей  для  бесбды. 
Достигнуть  таинственной  цЬли. 

Для  этого  неводъ  большой  приготовилъ, 
Громадныя  деньги  затраззи^ъ. 
Вглубь  футовъ  на  триста  его  онъ  устроилъ, 
И  лодки,  и  чблны  наладилъ. 

Я  имъ  говорилъ,  что  по-моему  нужно, 
Чтобъ  дЬло  молитвой  начали, 
И  вотъ  ВС*  въ  костёл-Ь  собралися  дружно, 
Ксендзй  изъ  прихода  позвали. 

Во  всемъ  облаченьи  подходить  онъ  къ  волнамь, 
Съ  молитвою  снасть  окропляеть. 
Велитъ  панъ  скорее  отваливать  чолнамъ, 
И  неводъ  съ  нихъ  шумно  спадаетъ. 
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^Спадаетъ  онъ,  тонетъ  и  съ  верхомъ  уходитъ, 
Баменья  до  дна  не  хватаютъ; 
Вогь  тянутся  снасти,  и  неводь  подходить, 
Не  врядъ  ли  чт5  въ  тоню  поймаютъ. 

Ужъ  на  берегь  втянуты  длинныя  крылья, 
Ужь  стала  мотня  приближаться... 
Сказать  ли,  что  пань  получилъ  за  усилья? 
И  скажешь, — такь  в-Ьры  не  дастся. 

"Не  чудище  съ  неводомъ  тЬмъ  подплывало,. 

Живая  красавица  плыла; 

Уста  ея  ярче  морского  коралла, 

Лень  кудрей  вода  омочила. 

Вогь  ближе  она...  и  пока  въ  он'1м'Ьньи 
Часть  бывпгахь  недвижима  стала. 
Другая  же  прочь  уб'^^гала  вь  смятеньи, 
Имь  д^^вупша  н'1жно  сказала: 

^0,  юноша!  водь  сихь,  безъ  кары  ужасной, 
^Весломь  челов'Ькь  не  касался, 
^И  озера  з'бвомь,  какь  пропастью  страшной, 
^См'кгьчакъ  навсегда  поглощался. 

.„Вся  челядь  твоя  и  сь  тобой,  безразсуднымъ, 
яВсЪ  были  бы  въ  водныхъ  могилахъ, 
„Но  предокъ  влад^ль  твой  симь  берегомь  чуднымъ, 
^уТечетъ  наша  кровь  въ  твоихь  жилахъ. 

„Хоть  кара  за  дерзость  заслужена  Ёами, 
^Но  д'Ьло  молитвой  начато, 
„И  Богъ  говорить  вамъ  моими  устами, 
„Чт5  зд*Ьсь  совершилось  когда-то: 

„На  мЪст^,  что  нын']^  пески  ужъ  замыли, 
„Поросшемь  осокою  мирной, 
„И  тамь,  гд'Ё  на  лодкахъ  вы  съ  неводомъ  плыли, 
^Когда-то  быль  городъ  обширный. 

„Оружьемь  Свитёзь  себя,  городъ  прослави.1ъ 
„И  д^въ  красотой  величавой; 

12* 
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„Изъ  рода  Тугановъ  князь  городомъ  правшъ^ 
*     „В-Ька  процв4талъ  онъ  со  славой. 

я  Тогда  еще  сосны  въ  бору  не  черн-Ьдись, 
„И  за  плодородной  долиной 
„Далеко  Новгрудскк  сгЬны  видн-Ьлись, 
„Литовской  столицы  старинной. 

„Однажды  въ  расплохъ  и  съ  дружиной  громадной 
„Царь  русскШ  напалъ  на  Миндовга; 
„Миндовгу  ли  выдержать  бой  безпощадный... 
„Литву  охватила  тревога. 

„Енязь  войскъ  не  сзываетъ  съ  далекой  границы^ 
„Къ  отцу  моему  посылаетъ: 
„ — Туганъ,  на  тебя  лишь  надежда  столицы, 
„Князь  съ  войскомъ  тебя  ожидаетъ. 

„Прочелъ  лишь  Туганъ  это  княжее  слово, 
„И  тотчасъ  походъ  объявили, 
„Пять  тысячъ  мужей  было  къ  строю  готово, 
„Конями  ихъ  вс^хъ  над'Ьлили. 

„Рать  вышла  въ  ворота  подъ  трубные  звуки, 

„Туганъ  булавою  сверкаетъ, 

„Но  сталъ  вдругъ,  какъ  вкопанный,  къ  небу  взвелъ  руки,. 

„Обратно  къ  дворцу  подъ*зжаетъ. 

„И  такъ  говоритъ: — Неужли  для  спасенья 
„Чужихъ  я  пожертвую  вами? 
„Иного  Свитёзь  не  найдетъ  укр'Ьпленья, 
„Какъ  мечъ  нашъ  и  мощныя  длани. 

„Делить  мое  войско  нельзя  безусловно, 
„Родного  лишить  обороны, 
„А  вс']^мъ  уходить  намъ  на  бой  поголовно — 
„Какъ  бросить  васъ,  дщери  и  жены! 

„— Отецъ,  говорю  я,  чего  устрашился, 
„Иди,  куда  долгъ  призываетъ; 
„Богъ — наша  защита!  сегодня  мн-Ь  снился 
„Тотъ  ангелъ,  чтб  насъ  охраняетъ. 
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^Мечомъ  опоясавъ  Свитёзя  твердыни 
^И  ихъ  оеЬняя  крылавси, 
^СБазалъ,  что  пока  не  вернутся  дружины, 
„Онъ  будетъ  защитой  надъ  нами. 

„Туганъ  мн^  пов'1рилъ,  вернулся  обратно; 
„Но  ночь  лишь  на  землю  слетаетъ, 
„Какъ  издали  шумъ  вдругъ  послышался   внятно, 
„И  грозно  ура  долетаетъ. 

„Грохочутъ  тараны,  и  сг1ны  распались^ 
яСкрещаются  стр-кш,  какъ  с4ти, 
„И  старцы,  и  жены  въ  дворцу  направлялись, 
„И  дквы,  и  малыя  д'Ьти. 

„ — Спасайтесь!  кричать  вс4,  ворота  заприте! 
„Русь  въ  з^мк-Ь  появится  скоро, 
„Отъ  собственныхъ  рукъ  уже  лучше  умрите, 
^И  смерть  васъ  спасетъ  отъ  позора! 

^Но  страхъ  исчезаетъ,  и  съ  б4шенствомъ  страшнымъ 
„ВсЬ  тащатъ  изъ  дома  пожитки, 
,Бъ  костры  ихъ  бросаютъ  и  съ  воплемъ  ужаснымъ 
яВъ  огнЬ  сожигаютъ  до  нитки. 

„Себя  не  убьетъ  кто,  тотъ  проклятъ  будь  Богомъ! 
^Сов-^^тамъ  моимъ  не  внимаютъ, 
„Одни  уже  выи  склоняютъ  къ  порогамъ, 
„Друг1е — секиры  хватаютъ. 

„Минута  настала:  вс1^  лучше  готовы 
„Отъ  рукъ  своихъ  жизни  лишиться, 
„Ч^мъ  рабски  отдаться  подъ  вражья  оковы; 
„Одна  лишь  я  стала  молиться: 

„ — О,  Боже  всесильный!  коль  н-Ьтъ  ужъ  спасенья, 
„Дай  смерть  намъ  руками  Твоими! 
„Пускай  поражаетъ  насъ  грома  паденье, 
„Земля  поглощаетъ  живыми! 

т,Бдругъ  вся  я  въ  туманЬ  себя  ощущаю, 
„День  тьмою  см'Ьнился  ночною. 
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„Я  съ  трепетомъ  взоры  на  землю  бросаю- 
„И  н'1тъ  ужъ  земли  подо  мною. 

яВотъ  какъ  мы  избегли  р^зни  и  позора! 
„Ты  видишь  цв^ты  предъ  глазами? 
„То  жены  и  дщери  Свитёзя, — для  взора 
Ихъ  сд'Ьлалъ  Всевышней — цветами! 
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„Какъ  бабочки  будто,  они  налет&га 
„На  вбды,  блестя  белизною, 
„И  въ  листьяхъ  зеленыхъ  похожи  на  ели^ 
„Что  сн'Ьгъ  опушилъ  пеленою. 

„Цв'^&ты  т^,  какъ  образы  жизни  невинной, 
„Невинности  стали  эмблемой, 
„И  смертный  не  см-Ьеть  до  нихъ  ни  единый 
„Коснуться  рукой  дерзновенной. 

„Царь  руссшй  съ  дружиной  ихъ  силу  узнали: 
„Прельстившись  невольно  цв-Ьтами, 
„Срывая  ихъ,  шлемы  свои  убирали, 
„Главы  украшали  в'Ьнками. 

„Но  ВСЯК1Й,  кто  къ  нимъ  лишь  протягивали  руку, — 
„Таилась  въ  нихъ  грозная  сила, — 
„Испытывалъ  тотъ  безконечную  муку, 
„И  смерть  его  быстро  разила. 

„Теперь  ужъ  забыли  объ  этихъ  д*яньяхъ, 
„Лишь  помнятъ  о  кар%  ужасной 
„И  царской  травою,  въ  народныхъ  преданьяхъ,. 
„Цв4токъ  называютъ  прекрасный"... 

Сказавъ  это,  тихо  она  отда.1илась... 
Тонуть  стали  лодки  съ  сЬтями, 
Л-Ьсъ  дрогнулъ  со  стономъ,  вода  расходилась 
И  берегъ  покрыла  валами. 

Вотъ  воды  подъ  нею  до  дна  распахнулись. 
Но  взоръ  мы  напрасно  бросали, 
Надъ  д'Ьвою  волны  на  в'Ьки  сомкнулись, 
И  мы  ужъ  о  ней  не  слыхали. 

Съ  подьск.  В.  П.  Марковъ. 


СЛАВЯНОФИЛЫ,  ЗАПАДНИКИ 


ГЕРЦЕНЪ 


I. 

Былъ  ли  Герценъ  славянофиломъ  или  западникомъ,  и  въ  кому 
изъ  нихъ  онъ  долженъ  быть  поставленъ  ближе  —  вопросъ  наи- 
мен'Ье  выясненный  изсл^дователями  его.  публицистической  ^^^кя- 
тельности.  Въ  то  время,  вавъ  одни  считаютъ  Герцена  наи- 
более ярвимъ  и  типичнывгь  представителенъ  такъ  называемаго 
^западническаго*'  направлен1я,  друпе  при^шсляютъ  его  къ  „сла- 
вянофильскому" лагерю.  Бхографъ  Герцена,  В.  Д.  Смирновъ,  ре- 
шительно залвляетъ,  что  „славянофиломъ  Герценъ  не  былъ  ни- 
когда и  не  могъ  быть:  его  жизненный  опытъ  и  темпераментъ  по 
необходимости  делали  его  челов'Ькомъ  другого  лагеря",  Г-нъ  Смир- 
новъ, правда,  нич'Ьмъ  не  подвр']&пляетъ  своего  отрицап1я  въ  Гер- 
цен*!  славянофильства,  а  потому  оно  и  не  можетъ  быть  убедительно. 
Притомъ,  съ  другой  стороны,  известный  публицистъ  славянофиль- 
сваго  лагеря,  Н.  Страховъ,  въ  стать*  своей:  „Главное  открыпе 
Герцена",  пытается  убедить  читателей  въ  томъ,  что  Герценъ 
былъ  истиннымъ  славянофиломъ  въ  томъ  именно  смысл*  этого 
слова,  какъ  его  понимаетъ  самъ  Н.  Страховъ.  „Съ  невырази- 
ной  силой, — говоритъ  онъ, — въ  немъ  (т.-е.  въ  ГерценЬ)  вко- 
ренилось убЬждеше,  что  Западъ  страдаешь  смертельными  бо- 
АпанямПу  что  его  цгсвилшацш  грозишь  неминуемая  гибель,  и 
что  нпть  въ  немъ  живыап^  начальу  воторыя  бы  могли  спасти 
его.  Хорошо  зная   зап.  Европу,  Герценъ  пришелъ  къ  заключе- 
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Н1Ю,  что  на  Запад*  н-Ьтъ  живого  духа,  что  вс*  его  (т.-е.  За- 
пада) мечты  не  им4ютъ  внутренней  силы,  что  одно  в4рно  и 
несомненно — смерть,  духовное  вырожденхе,  гибель  всЬхъ  формъ 
тамошней  жизни,  всей  западной  цивилизащи^...  (^Мнимая  борьба 
съ  Западомъ",  стр.  53).  Желая  во  что  бы  то  ни  стало  сделать 
Герцена  славянофиломъ,  Страховъ  приписываетъ  ему  таше  взгляды 
которые,  конечно,  гораздо  ближе  къ  взглядамъ  самого  автора, 
ч'Ьмъ  къ  м1ровоззр']&н1ю  Герцбна,  насколько  последнее  выразилось 
въ  его  публицистическихъ  работахъ. 

Вс^мъ  изв-Ьстно,  съ  какимъ  благогов-Ьйнымъ  восторгомъ  от- 
носился Герценъ  къ  з.  ЕвропЬ,  когда  еще  только  мечталъ  о 
ней,  проживая  въ  Россш.  Даже  таюя  крупныя  и  въ  то  время 
бол4е  Герцена  опред'Ьливп11яся  личности,  какъ  Б^линскШ,  Гра- 
Н0ВСК1Й,  „были  ослеплены  схяшемъ  Запада":  контрастъ  между 
русской  дМствительностью  и  западно-европейскимъ  обществен- 
нымъ  строемъ  былъ  слишкомъ  неблагопрхятенъ  для  первой,  чтобъ 
можно  бьио  устоять  противъ  „осл'Ьплен1я"  посл'Ьднимъ.  „Быяо 
время, — говоритъ  Герценъ, — когда  въ  ссылк-Ь,  вблизи  Ураль- 
скаго  хребта,  я  облекалъ  Европу  фантастическими  красками;  я 
тогда  в-Ьрилъ  въ  Европу  и  особенно  во  Франщю.  Я  воспользовался 
первой  минутой  свободы,  чтобъ  легЬть  въ  Парижъ, — это  было 
еще  до  февральской  револющи"...  „Это  были  времена  наивной 
в-Ьры",  пишетъ  онъ  н-Ьсколько  л'Ьтъ  спустя  посл4  этого  въ  своей 
стать-Ь  „Со1оте  гивзе"  (Рапв-Сгшйе,  1867  г.).  Разочароваше 
Герцена  въ  зап.  Европ*  начинается  съ  1848  года:  благого- 
в'^йно-восторженное  отношете  см'бняется  холоднымъ  скептициз- 
момъ,  переходящимъ  порой  въ  полное  отчаяше  передъ  гЬмъ  бу- 
дущимъ,  которое  ожидаетъ  Европу.  Франц1я  была  первой  стра- 
ной, обманувшей  Герцена  въ  его  ожидан1яхъ  и  надеждахъ. 
Когда  пришлось  подводить  итоги  февральской  революцш,  они 
оказались  далеко  не  такими,  на  какхе  разсчитывали  вс']^  искрен- 
Н1е  друзья  свободы,  съ  глубокимъ  интересомъ  сл^дивпие  за  ве- 
ликой исторической  драмой,  разыгрывавшейся  на  берегахъ  Сены. 
Причиной  этой  неудачи  Герценъ  считаетъ  главнымъ  образомъ 
нащональный  характеръ  французовъ,  особенности  ихъ  психиче- 
скаго  склада.  „Французы  оказались  французами, — не  больше, — 
пишетъ  овъ: — это  народъ,  который  богатъ  инищативой  въ  д']^я- 
тельности,  но  б'^^денъ  въ  мышленш;  онъ  думаетъ  принятыми 
110НЯТ1ЯМИ,  въ  принятыхъ  формахъ;  онъ  даетъ  пошлымъ  идедмъ 
модный  покрой — и  довел енъэтимъ^...  Фраза — разъ  она  выскавана 
громко,  или  облечена  въ  красивую,  блестящую  форму — им'бетъ 
въ  жизни    этого  народа    огромное,    часто  решающее    значеше: 
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ей  ОХОТНО  в^рятъ,  за  нею  идутъ...  Въ  минуты  увлеченгя  ею 
французскШ  народъ  грозно  поднимается,  какъ  взбаламученное 
море,  и  см-Ьдо  вступаетъ  въ  борьбу  со  зломъ,  беретъ  Бастилш, 
разбнваетъ  ц^лыя  арм1и.  Но  по  м^р^  того,  какъ  онъ  одол'Ь- 
ваетъ  врага,  силы  его  слаб-Ьютъ,  умъ  тускн-Ьетъ,  энерг1Я  исче- 
заетъ,  и  народъ  д-Ьлается  совершенно  равнодушнымъ  къ  тому, 
за  что  еще  такъ  недавно  проливалъ  свою  кровь.  Съ  этимъ  не 
можетъ  не  согласиться  всякШ,  кто  знакомъ  съ  Франщей  и  фран- 
цузами не  по  одн^мъ  книжкамъ  о  ней,  но  и  путемъ  личныхъ 
наблюдешй  надъ  ея  жизнью,  вадъ  психическнмъ  складомъ  этого 
жь  высшей  степени  впечатлительнаго  и  чуткаго  къ  красивой 
фраз'Ё  народа.  Но  помимо  причинъ  внутреннихъ,  лежащихъ  въ 
психическихъ  особенностяхъ  французской  нащи,  были,  конечно, 
и  причины  вн'1шн1я,  пом%шавш1я  осуществлешю  тбхъ  надеждъ, 
как1я  воз.1агалнсъ  на  движен1е  48-го  года:  въ  наше  время,  пол- 
века спустя,  мы  относимся  къ  оц4нк4  этихъ  причинъ  и  сл-Ьд- 
СТВ1Й  гораздо  спокойнее  и  объективнее,  но  въ  гЬ  „  печальные 
дни",  когда  Герценъ  писалъ  о  Францхи,  рапа,  нанесенная  д-Ьй- 
ствитшьностью  его  надеждамъ,  была  еще  слишкомъ  св']^жа, 
чтобъ  мы  могли  требовать  отъ  него  спокойств1я  и  безпристра- 
СТ1Я,  как1я  возможны  на  рубеж*  XX  стол-Ьтхя.  Вотъ  почему 
сл-Ьдуеть  осторожно  относиться  какъ  къ  „разочаровашю"  Гер- 
цена въ  Ёвроп']^,  такъ  и  ко  всЬмъ  гбмъ  „горькимъ  мыслямъ'', 
которыя  вылились  изъ-подъ  его  пера  подъ  вл1ян1емъ  этого  разо- 
чарован1я. 

Республика,  какъ  понимала  ее  вся  Франщя  въ  1848 — 49  го- 
дахъ,  представляется  Герцену  плодомъ  теоретическихъ  йзмыш- 
лен1й,  отвлеченной  формулой, — „апоееозомъ  существующаго.  го- 
сударственнаго  порядка";  такая  республика — „последняя  мечта, 
поэтичесшй  бредъ  стараго  м1ра"...  Народъ  не  в-Ьритъ  теперь  въ 
республику — и  превосходно  д-Ьлаетъ;  пора  перестать  верить  въ 
какую  бы  то  ни  было  единую  спасающую  формулу.  Формальная 
республика  показала  себя  посл-Ь  1юяьскихъ  дней.  Теперь  начи- 
наютъ  понимать  несовм']&стимост/»  равенства  и  братства  съ  этими 
капканами,  называемыми  устоями  свободы, — и  съ  этими  бойнями, 
известными  подъ  именемъ  военно-судныхъ  коммиссШ;  теперь  никто 
не  верить  въ  подтасованныхъ  присяжныхъ,  которые  р^шаютъ  въ 
жмурки  судьбу  людей  бе.зъ  апатлящи, — въ  гражданское  устрой- 
ство, защищающее  только  собственность,  ссылающее  людей  въ 
вид*  м^ры  общественнаго  спасен1я,  содержащее  хоть  сто  челов-Ькъ 
достояннаго  войска,  которые,  не  спрашивая  причины,  готовы 
спустить  курокъ  по  первой  команд*.  Такая  республика  не  могла, 
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разум-Ьется,  разсчитывать  на  сочувствхе  къ  ней  народныхъ 
массъ,  а  сл-Ьдовательно — и  на  прочность  существованхя;  она  не- 
избежно дожна  была  превратиться  въ  имперхю...  И  действительно, 
не  прошло  и  пяти  л-бть,  какъ  Наполеонъ  III  провозгласидъ 
себя  императоромъ,  а  велик1й  Парижъ,  „очагъ  безунныхъ  на- 
деждъ  и  дерзБихъ  упованхй'^,  сталъ  быстро  превращаться  въ 
огромный  веселый  трактиръ,  „караванъ-сэрай  всей  Европы". 
Бсл^дъ  за  „разочаровашемъ",  въ  Париже  и  Франщи  начались 
и  друг1я  разочарован1я.  Римъ  палъ  подъ  уд^фами  французовъ, 
Баденъ  былъ  захваченъ  пруссаками,  Венгрш  усмирялъ  кн.  Пас- 
кевичъ  Эривансшй...  ПрояснившШся-было  на  короткое  время 
горизонтъ  политической  жизни  зап.  Европы  снова  заволокло  гу- 
стымъ  туманомъ.  Теперь  мы  знаемъ,  что  этотъ  туманъ  не  могь 
помешать  дальнейшему  развитио  т^хъ  освободительныхъ  идей, 
который  лежали  въ  основаши  политическихъ  движешй  Европы 
въ  1848  году.  Спустя  десять  л^тъ,  началось  объединеше  Ита- 
лш,  которая  своимъ  недавнимъ  торжественнымъ  празднован1емъ 
пятидесятилет1я  своей  конститущи  съум^ла  вполне  достойнымъ 
образомъ  показать  всему  цивилизованному  М1ру,  ч^мъ  именно 
она  обяз&,на  48-му  году.  Благодаря  ему  именно,  Венгрхя  прь 
обр^таеть  въ  составе  австрШской  имперш  съ  каждымъ  годомъ 
все  более  и  более  доминирующую  роль,  чтб  должно  будетъ 
привести  въ  конце  концовъ,  а  можетъ  быть  въ  недалекомъ  бу- 
дущемъ,  къ  полной  политической  автоном1и  венгерскаго  народа. 
Чемъ  былъ  1848-ой  годъ  для  Гермаши,  можно  хорошо  ви- 
деть изъ  прешй,  происходившихъ  въ  германскомъ  рейхстаге 
во  время  его  последней  сессш,  въ  марте  текущаго  года.  Когда 
консервативный  депутатъ  Путткамеръ,  въ  ответъ  на  речь  Бе- 
беля, сказалъ,  что  „за  такимъ  злоупотреблешемъ,  какъ  возста- 
ше  18  марта,  должна  была  неизменно  наступить  реакщя", — изъ 
группы  свободомыслящихъ  поднялся  известный  адвокатъ  Мун- 
кель,  убежденный  либералъ,  но  далеко  не  сторонникъ  какихъ- 
нибудь  радикальныхъ  идей.  „Путткамеръ  не  могь  выбрать  бо- 
лее неудачнаго  места  для  своцхъ  нападокъ  на  48-й  годъ, — 
сказалъ  Мункель: — этого  рейхстага  не  было  бы,  какъ  не  су- 
ществовала бы  и  объединенная  Гермашя,  если  бы  не  было 
48-го  года.  День  18  марта  для  насъ  день  траура,  потому  что 
грустно  всякое  зрелище  междоусобной  войны;  но  это  и  день 
радости,  потому  что  отъ  него  начинается  новая  жизнь.  Съ  три- 
буны рейхстага  я  считаю  долгомъ  заявить,  что  пока  въ  Гер- 
маши не  исчезнетъ  любовь  къ  родине  и  стремленхе  къ  свобод- 
ному развитш,    до  техъ  поръ  немцамъ    не  придется  стыдиться 
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18  марта  1848  года".  Для  Германш  18-ое  марта  означаетъ  то 
же  самое,  чтб  означало  24  февраля  для  Франщи.  Въ  библ10- 
тев^^  берлинской  городской  думы  намъ  показывали  особую  ком- 
нату, гд-Ь  собрано  до  десяти  т^ысячъ  томовъ  книгь,  брошюръ  и 
рпсунковъ,  относящихся  къ  событ1ямъ  1848  года.  Будупцй  ис- 
торикъ  Герман1и  найдетъ  въ  этой  сокровищниц^Ь  богатый  ма- 
тер1алъ  для  характеристики  этой  замечательной  эпохи  и  ея 
ближайшихъ  посл'Ьдств1й;  но  уже  и  въ  наше  время  ясно  для 
каждаго  не  предуб-Ьжденнаго  человека,  что  именно  „безумному" 
48-му  году  Герман1я  обязана  учреждешями,  которыми  одина- 
ково дорожатъ  вс!  мыслящ1е  н'Ьмцы,  какъ  бы  они  ни  расхо- 
дились въ  своихъ  взглядахъ  по  другимъ  вопросамъ  обществен- 
наго  устройства. 

О  заачен1и  историческихъ  собыий  гораздо  легче  судить,  им-Ья 
необходимую  для  правильной  оценки  перспективу,  ч4мъ  подъ 
непосредственнымъ  впечатл^шемъ  совершающихся  на  нашихъ 
глазахъ  событ1й.  Герцецъ  не  им^лъ  передъ  собой  такой  пер- 
спективы, и  поэтому  въ  своихъ  сужден1яхъ  о  событ1Яхъ  48-го 
года  и  ихъ  посл'Ьдств1яхъ  онъ  слишкомъ  сильно  поддается  субъ- 
ективному настроенш,  м-Ьшающему  ихъ  безпристрастной  оц'&нк^. 
Чт0  пережилъ  онъ  въ  коротше  дни  „томительной  неизв-Ьстности 
относительно  будущаго " — даетъ  ясное  понятие  его  отзывъ  о  рево- 
.пощонной  бур*!,  пронесшейся  надъ  Европой.  „Мы  довольно 
долго  изучали, — писалъ  онъ, — хилый  организмъ  Европы  во  вс4хъ 
слояхъ,  и  везд'Ё  находили  вблизи  перстъ  смерти,  и  только  из- 
редка, вдали,  слышалось  пророчество.  Мы  сначала  тоже  надея- 
лись, в'^^рили,  старались  верить.  Предсмертная  борьба  такъ  быстро 
искажала  одну  черту  за  другой,  что  нельзя  было  обманываться. 
Жизнь  потухала,  какъ  посл'Ьдн1я  св'бчи  въ  окнахъ,  прежде  раз- 
св-Ьта.  Сложа  руки,  мы  смотр-Ьли  на  страшные  успЬхи  смерти. 
Что  мы  вид<Ьли  въ  февральской  револющи?  Довольно  сказать, 
что  мы  были  маюды  два  года  тому  назадъ,  и  стары  теперь". 
Было  время,  когда  слово  „республика"  заставляло  усиленно 
биться  сердце  Герцена,  а  теперь,  поел*  1848 — 51  годовъ,  слово 
это  возбуждает?!  въ  немъ  „столько  же  надеждъ,  сколько  и  со- 
мн^нШ".  „Разв'6  мы  не  вид'1)1и,  —  спрашиваетъ  онъ  въ  своемъ 
журнал']^, — что  республика  съ  правительственной  инищативой,  съ 
деспотической  централизащей,  съ  огромнымъ  войскомъ,  гораздо 
меньше  способствуетъ  свободному  развитш,  ч4мъ  англйская  мо- 
нархш,  безъ  инищативы,  безъ  централизащи?  РазвЪ  мы  не  ви- 
д-Ьли,  что  французская  демокрайя,  т.-е.  равенство  въ  раб- 
ств*, —  самая  близкая   форма    къ  безграничному  самовластш"? 
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(1-го  янв.  1859  г.)  „Утративъ  в-Ьру  въ  слова  и  знамена,  вгь 
канонизированное  челов'1чество  и  единую  спасающую  церковь 
западной  цивилизащи,  я  в']&рилъ  въ  н'Ьсбольво  челов'Ьвъ,  в^рилъ 
ъъ  себя.  Видя,  что  все  рушится,  я  хогЬлъ  спастись,  хогЬлъ  на- 
чать новую  жизнь,  бежать,  скрыться...  Я  стучался,  какъ  пут- 
никъ,  потерявш1й  дорогу,  какъ  нищ1й.  во  веб  двери,  останав^ш- 
валъ  встр']^чныхъ  и  разспрашивалъ  о  дорог!;  но  каждая  встреча 
и  каждое  событхе  вели  къ  одному  результату:  я  уц'кгЬлъ,  но 
безо  всего^ , 

Въ  этомъ    „безо  всего",    какъ  мы   увидимъ    изъ   последу ю- 
щаго,  было  сильное  преувеличеше:  изъ  своихъ  иаблюденШ  надъ 
западно-европейской  общественной  жизнью   Герценъ    вынесъ  не 
только  разочароваше  въ  Европ-Ь  съ  ея  „м'Ьщанствомъ",  глубоко 
внедрившимся  въ  сощальную  жизнь  Запада,  но  и  вЬру  въ  луч- 
шее будущее,    зародышъ    котораго  заключается  въ  самомъ  бур- 
жуазномъ  стро-Ь  Европы.  Сила    европейскаго  „мещанства",    его 
живучесть,  поражали    и  возмущали  Герцена    на  каждомъ  шагу, 
въ  каждой  стран*,    съ  общественной  жизнью  которой  ему  при- 
ходилось соприкасаться  въ  годы  своихъ  заграничныхъ  скитанШ. 
Онъ  считаетъ  „мещанство"  грозной  и  могучей  силой,  совершенно 
перевернувшей  весь  складъ  европейской  жизни:    рыцарская  доб- 
лесть, изящество  аристократическихъ  нравовъ,  строгая  чинность 
протестантовъ,  гордая  независимость  англичанъ,  роскошная  жизнь 
итальянскихъ  художниковъ,  искрящ1йся  умъ  энциклопедистовъ  и 
мрачная  энерпя    террористовъ  —  все    это  переплавилось  и    вы- 
родилось   въ  „мещанство",  которое  представляетъ  въ  настоящее 
время  ц^^юе,  вполн*]^  законченное  м1ровоззр']^н1е  съ  своимъ  соб- 
ственнымъ  нравственнымъ  кодексомъ,  со  своимъ  добромъ  и  злонъ, 
со  своими  правилами    и  предан1ями.    Рыцарская    честь  замени- 
лась бухгалтерской  честностью,  гордость — обидчивостью,  вежли- 
вость— чопорностью,  дворцы  и  зймки — гостйнницами,  открытЕиш 
для  всЬхъ,  у  кого  есть  деньги.    Вся  нравственность  свелась  на 
то,  что  неимущи  долженъ  всЬми  средствами  пр1обр'Ьтать,  а  иасу- 
Щ1Й — хранить  и  увеличивать  свою  собственность.  Челов4къ  сд*- 
ла.1ся,  такимъ  образомъ,  принадлежностью  собственности,  а  обще- 
ственная жизнь  свелась  на  непрерывную  и  жестокую  борьбу  за 
существован1е,  за  средства  къ  жизни,  за  то  или  другое  сощаль- 
ное    положеше.    Такъ  какъ    общество,    построенное    на  такнхъ 
анти-соц1альныхъ  началахъ,    существовать  долго   не  можетъ,  то 
и  западно-европейскШ  общественный  строй,  несмотря  на  всю  его 
кажущуюся    прочность,    постепенно  разлагается,    умираетъ.    Но 
„умираетъ"  не  самый  М1ръ   запад но-европейск1й,    какъ  думаютъ 
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наши  славянофилы,  а  умираютъ  т^  вн']&шн1я  формы,  ъъ  кото- 
рыхъ  проявляется  общественная  жизнь  западно-европейскихъ  на- 
родовъ.  Историческк  формы  этой  жизни  не  соотв-Ьтствують 
больше  современнымъ  услов1ямъ,  современному  понимашю  жизни;^ 
но  это  пониман1е  развилось  зд^сь  же — на  Запад*]!^,  и  съ  т^хъ. 
поръ  какъ  оно  было  сознано  и  высказано,  оно  сделалось  обще- 
челов^ческимъ  достоянхемъ  всЬхъ  мыслящихъ  людей  любой  про- 
свещенной страны  земного  шара.  „Занадъ  носить  въ  себ*  за- 
родышъ, — говорить  Герцень,  —  но  желаетъ,  какь  французская 
светская  дама,  продолжать  прежнюю  жизнь,  и  дёлаетъ  все,. 
чтобы  произвести  абортивъ.  Кто  изь  нихъ  останется  живъ,  маты 
ли,  ребенокъ  ли,  или  какь  они  примирятся,  этого  мы  не  знаемь. 
Но  что  мать  представляеть  больше  воспоминанШ,  а  зародышь 
больше  надеждь,  въ  этомъ  жкть  сомн'Ёшй"...  „М'1щанская 
Европа  изживетъ  свою  б'Ьдную  жизнь  вь  сумеркахь  тупоум1я; 
слабыя,  вырождающ1яся  покол%н1я  протянутся  какь-нибудь  до- 
взрыва,  до  той  или  другой  лавы,  которая  покроетъ  ихь  камен- 
ньшъ  покрываломь  и  предасть  забвенш  л'Ьтописей.  А  зат']&мь 
настанеть  весна,  молодая  жизнь  закипитъ  на  гробовой  доск^ 
только-что  похороненнаго  прошлаго;  варварство  младенчества, 
полное  неустроенныхь,  но  здоровыхъ  силь,  заменить  старческое 
варварство,  дикая  св']&жая  мощь  распахнется  вь  молодой  груди 
новыхь  народовь,  выступившихь  на  историческую  арену,  и  тогда 
начнется  новый  кругь  событ1й, — трет1й  томь  всеобщей  исторш. 
Обь  освовномь  его  характер']^,  по  представлен1Ю  Герцена,  можно 
легко  догадаться:  онь  будеть  принадлежать  сощализму.  Сощализмъ,. 
по  его  мн'^шю,  это — „необходимое  пос.!1*дств1е",  „живой  силло- 
гизмъ,  неизб']^жно  вытекающШ  изь  ткхъ  посылокь,  которыя  со- 
зданы современной  общественной  жизнью  цивилизованныхь  на- 
родовь". Но  и  при  этомь  Герцень  не  считаетъ  этоть  „силлогизмь*' 
посл^днимь  словомь  историческаго  развитая  челов'^чества,  и  ду- 
маетъ,  что  когда  сощализмь  разовьется  во  всЬхь  своихь  фазахь  и 
заиметь  м^сто  нын^шняго  консерватизма,  онь  будеть  вь  свою 
очередь  поб'1ждень  новою,  неизв'Ьстною  намь  револющей...  Это 
неизб&Ено,  потому  что  этого  требуеть  „в']&чная  игра  жизни^ 
согя  е  ПС0Г81  исторш,  регреШиш  тоЬПе  жизни"... 

Одною  изь  любимыхь  и — можеть  быть — бол'Ье  другихь  обос- 
нованныхь  мыслей  Герцена  вь  области  его  историческаго  м1ро- 
со8ерцан1Я;  является  мысль  о  сходств!;  переживаемой  нами  эпохи 
сь  другой,  бол4е  отдаленной  эпохой,  —  временемь  появленхя  на 
земл^  христ1анства.  Эта  мысль  объ  историческомь  параллелизм-^. 
этихъ  двухь    эпохь    проходить    яркой  полосой   черезь  большую 


^ 
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часть  публицистическихъ  работъ  Герцена,  составляя  собою  осно- 
ван1е  его  взглядовъ  на  историчесЕхя  судьбы  Европы,  ея  про- 
шлое, настоящее  и  ожидающее  впереди  будущее.  Восемнадцать 
в']^ковъ  тому  назадъ,  когда  появилось  на  гемл^  хриспанство, 
старый  М1ръ  не  могъ  быть  спасенъ  ни  щегольскими  фразами 
Цицерона,  съ  его  жиденькой  моралью,  ни  вольнодумствомъ  Лу- 
1С1ана, — этого  Вольтера  римлянъ,  ни  н']&мецкой  философхей  Прокла. 
Но  не  надо  забывать,  что  одинаково  онъ  не  могъ  быть  спасенъ 
ни  элевзинскими  таинствами,  ни  Аполлономъ  Т1анекимъ,  ни 
вс^кжЕ.  опытами  продолжить  и  воскресить  язычество.  Это  было 
не  только  невозможно,  но — какъ  оказывается — и  не  нужно,  по- 
тому что  старый  М1ръ  окончательно  дожилъ  свой  в4къ,  чтобъ 
уступить  дорогу  новому  М1ру,  идущему  ему  на  см*ну.  Въ  наше 
время  „новый  М1ръ^  точно  такъ  же  приближается  къ  концу,  кавъ 
тогда.  Правда,  вс^  появлявш1яся  до  сихъ  поръ  новыя  школы  и 
учешя  о  преобразовапш  стараго  М1ра  въ  новый  крайне  б^дны  по 
своему  содержанш:  „это  только  первый  лепетъ,  чтете  по  скла- 
дамъ",  какъ  выражается  Герценъ.  „Но  кто  же  не  видитъ, — 
спрашиваетъ  онъ  дальше, — не  чуетъ  сердцемъ  огромнаго  содер- 
жан1я,  просв']^чивающаго  черезъ  односторонн1я  попытки,  или  кто 
станетъ  казнить  д4тей  за  то,  что  у  нихъ  трудно  режутся  зубы?** 
Описывая  положен1е  рнмскихъ  философовъ  въ  первые  вЬ&а,  хри- 
ст1анства,  Герценъ  находитъ  въ  этомъ  положен1и  много  схх)д- 
наго  со  своимъ  собственнымъ:  они  также  были  во  вражде  съ 
прошедшимъ,  у  нихъ  также  ускользало  и  настоящее,  и  будущее. 
„Но  они  ум'бли  величаво  и  гордо  дожидаться,  пока  разгромъ 
^захватитъ  кого-нибудь  изъ  нихъ,  ум^ли  умирать,  не  напраши- 
ваясь на  смерть,  но  и  безъ  притязанхя  спасти  себя  или  М1ръ; 
они  ум'Ёли,  пощаженные  смертью,  завертываться  въ  сво(о  тогу 
и  въ  молчати  ожидать,  что  станетъ  съ  Римомъ"...  Послед- 
нее время,  передъ  вступлешемъ  въ  новую  фазу  жизни,  ста- 
новится тягостно,  невыносимо  для  всякаго  мыслящаго  чело- 
в'Ька;  вс*]!^  вопросы  принимаютъ  какой-то  „скорбный"  характеръ: 
люди  готовы  принять  самое  нел']^пое  ихъ  р']&шен1е,  лишь  бы 
успокоиться.  Фанатичесшя  в'1рован1я  идутъ  рядомъ  съ  холоднымъ 
нев'Ьрхемъ,  безумныя  надежды — объ  руку  съ  отчаянхемъ;  томить 
предчувств1е,  хочется  событй,  а  повидимому,  ничто  вокругъ  не 
совершается.  „Промежуточныя  покол-Ьтя",  на  долю  которыхъ 
выпало  жить  въ  ташя  „переходныя  времена",  погибаютъ  на  пол- 
дорогЬ,  отъ  изнурен1я,  отъ  потери  силъ.  „Б-Ьдныя  выморочный 
покол-Ьтя! — восклицаетъ  Герценъ:— они  не  принадлежать  ни  къ 
тому,    ни   къ  другому   М1ру, — они  несутъ  всю  тягость  зла  про- 
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шедшаго  и  отлучены  отъ  всЬхъ  благъ  будущаго'*'...  Тоска  со- 
временной жизни  представляется  Герцену  тоской  сумерекъ,  тос- 
кой перехода,  предчувств1я:  известно,  что  даже  звЬри  безпо- 
коятся  передъ  землетрясенхемъ.  Къ  тому  же  жизнь  какъ  будто 
остановилась  въ  своемъ  развит1и,  и  судорожно  топчется  на  од- 
номъ  м-Ьст*:  одни  хотятъ  силой  р1аскрыть  двери  будущему,  дру- 
пе — такъ  же  насильственно, — не  выпускаютъ  прошедшаго.  У 
однихъ  впереди  пророчества,  у  другихъ — воспоминан1я.  Вм-Ьсто 
того,  чтобы  похоронить  покойника  и  дать  возможность  вздохнуть 
насл^дникамъ,  люди  непрем'1нно  хотятъ  вылечить  его,  и  всячески 
задерживаютъ  смерть;  вм-Ьсто  того,  чтобы  провозгласить:  У1уе 
1а  тоЛ!  и  да  водрузится  будущее,  они  только  мЬгааютъ  другъ 
другу,  и  тЬ  и  друпе  стоятъ  въ  бологЬ...  Но  стоять  долгое  время 
въ  болоте,  не  двигаясь  при  томъ  съ  м^ста,  нельзя  безнаказанно: 
необходимо  найти  какой-нибудь  выходъ  изъ  подобнаго  положен1я. 
Выходъ  этотъ — въ  признаши,  что  человеческое  развипе,  чело- 
веческая мысль  достигли  до  одного  изъ  тЪхъ  рубежей,  которые 
развиваютъ  всем1рную  исторш  на  огромный  законченныя  части: 
между  ними  ложатся,  какъ  между  материками,  ц^лые  океаны. 
Жертва,  которой  требовало  восемнадцать  вЪковъ  тому  назадъ  хри- 
спанство  отъ  античнаго  М1ра,  была  мала  сравнительно  съ  той,  ко- 
торая потребуется  теперь.  „Христ1анство  за  землю  давало  небо, 
за  Олимпъ — Голгову,  за  безсмысленный  Рокъ — сознательный  Про- 
мыселъ,  за  потерю  временнаго  богатства  на  земл-Ь — в-Ьчное  бла- 
женство въ  раю.  У  новаго  св^та,  толкущагося  въ  двери  истор1и, 
н-Ьтъ  неба,  н4тъ  рая;  въ  немъ  можетъ  выиграть  только  тотъ, 
кому  нечего  терять"... 

Таково  въ  общихъ  чертахъ  ^разочарованхе"  Герцена  въ 
Е^вропе,  въ  строе  западно-европейской  общественной  жизни.  Въ 
этомъ  разочарованы  н^тъ  ни  дряблой  старческой  ворчливости, 
съ  какой  относятся  къ  „гнилому  Западу"  славянофилы  и  само- 
бытники, ни  того  безнадежнаго  отчаян1я  въ  будущемъ,  голоса 
котораго  раздаются  по  временамъ  въ  среде  зап.-европейскаго 
общества.  Напротивъ,  убежденный  и  последовательный  „эволющо- 
нистъ",  Герценъ  глубоко  веритъ  въ  непрерывность  человеческаго 
развит1я,  въ  неизбежность  замены  однехъ  формъ  общественной 
жизни,  отжившихъ,  другими — новыми,  более  соответствующими 
изменившимся  общественнымъ  отношенхямъ.  Этой  верой  въ  „но- 
вый М1ръ",  грядущШ  на  смЬну  стараго,  проникнуты  особенно 
сильно  поздвейп11я  произведен1я  Герцена,  написанныя  имъ  въ 
перюдъ  более  спокойнаго  и  потому  более  безпристрастнаго  от- 
ношен1я  къ  окружавшей  его  действительности.  Несмотря  &а  ко- 
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лебан1я  и  сомн'Ьнхя,  которыя  часто  приходилось  ему  переживать 
подъ  вл1ян1емъ  т*хъ  или  другихъ  вн-Ьшнихъ  обстоятельствъ  его 
скитальческой  жизни,  онъ  не  изм'бнилъ  этой  в'бр'6  до  конца  своей 
жизни.  По  весьма  удачному  выраженгю  г.  Смирнова,  Герценъ 
иногда  „отходилъ"  отъ  себя  то  въ  ту,  то  въ  другую  сторону 
(но  никогда  слишкомъ  далеко),  и  всегда  оставался  в'брннмъ 
самому  себ-Ь,  —  тому  внутреннему  челов-Ьку,  какимъ  онъ  усп4лъ 
сложиться  еще  до  начала  своей  публицистической  д'Ьяте.зьности. 
Покончивъ  со  взглядами  Герцена  на  сущность  и  характеръ 
западно-европейской  общественной  жизни,  посмотримъ  теперь, 
какъ  относился  Герценъ  къ  вопросамъ  русской  истор1и,  къ  со- 
временной ему  родной  действительности. 


П. 

Изъ  б10граф1и  Герцена  мы  узнаемъ,  что  романтическая  струя 
идеалиста,  сложившагося  въ  мечтательные  тридцатые  годы,  не 
замолкала  въ  Герцен*!  довольно  долго.  Его  восторженное  отно- 
иген1е  къЕвроп'Ь  до  1848-го  года  сменилось  потомъ,  посл-Ь  разо-^ 
чарован1я,  такимъ  же  восторженнымъ  отношенхемъ  къ  Росс1и, 
какъ  къ  стран*,  для  которой  будто  бы  легче,  ч4мъ  для  какой-.шбо 
другой  европейской  страны,  разр-Ьшить  общественный  вопросъ. 
Но  вм-Ьст-Ь  съ  т*мъ  въ  Герцен*  довольно  рано  проявилась  и  дру- 
гая черта,  которой  онъ  не  изм*нялъ  всю  свою  жизнь,  и  кото- 
рая не  разъ  удерживала  его  отъ  слишкомъ  см^лыхъ  предска- 
зан1й  относительно  будущаго  и  черезчуръ  прямолинейныхъ  суж- 
деи1й  въ  области  настоящаго.  Эта  умственная  осторожность,  если 
можно  такъ  выразиться,  проявляется  и  въ  вопрос*  о  томъ,  какой 
народъ  легче  другихъ  можетъ  разрешить  назр-Ьвающй  съ  каж- 
дымъ  годомъ  роковой  вопросъ  борьбы  капитала  съ  трудомъ.  По- 
добно людямъ,  которые,  благодаря  ограниченности  своего  гори- 
зонта и  узкости  взглядовъ,  удовлетворяются  въ  своей  жизни  очень 
малымъ,  есть,  по  мн*н1ю  Герцена,  ы  ц*лые  народы  (напр.,  ки- 
тайцы), у  которыхъ  так1я  же  скромныя,  порой  просто  ничтож- 
ныя  потребности;  найдя  наибол*е  удобную  форму  обществен- 
ной жизни  удов.!1етворен1я  своихъ  потребностей,  таме  народы 
обыкновенно  останавливаются  въ  своемъ  развит1и  и  застываютъ 
на  этой  форм*  навсегда. 

Въ  перюдъ  остраго  разочаровашя  въ  зап.  Европ*,  когда 
Герценъ  утратилъ  всякую  надежду  на  возможность  быстраго  изм*- 
нешя   ея  сощальнаго  строя,    онъ   высказываетъ   предположеше. 
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правда,  довоньно  робко,  что — мооюешъ  быть — Европа  тоже  близка 
къ  насыщенш,  и — усталая,   утомленная  своими  неудачннми  по- 
пытками устроиться  лучше,    стремится  теперь  осесть,   скристал- 
лизоваться въпррчвомъ  „м^щанскомъ^  устройстве.  Сравнительно 
съ  предшествовавшимъ  ему  военно-олигархическимъ  строемъ,  „м-Ь- 
щанское  устройство  представляетъ  собою  несомненный  шагъ  впе- 
редъ,  но  Герценъ  не  допускаетъ  даже  и  мысли,  чтобы  „все  че- 
ловечество  дошло  до  мещанства   и   застряло   на  немъ   оконча- 
те;льно.  Правда,  некоторые  народы   (главнымъ  образомъ  народы 
германской  расы)   чувствуютъ  себя  въ    мещанскомъ   устройстве 
какъ  рыба  въ  воде,  зато  друпе  тяготятся  имъ,  стремятся  найти 
изъ  него   како:^-нибудь   выходъ.    Народы   романской  расы   и  въ 
особенности  славяне  кажутся  Герцену  менее  другихъ  способными 
примириться   съ  буржуазнымъ   строемъ  жизни,    потому   что  ихъ^ 
общественные   идеалы  выше   этого  строя,    переросли  его.   Вотъ 
почему  „реформащя"  русской  жизни  должна,  по  убеждешю  Гер- 
цена, начаться  съ  сознательнаго  возвращены  къ  началамъ,  при- 
знаннымъ  народнымъ  смысломъ  и  вековымъ  обычаемъ.  Отрекаясь 
отъ  формъ,  навязанныхъ  народу  извне  и  потому  совершенно  чуж- 
дыхъ  ему,  мы  только  продолжаемъ  насильно  прерванное  истори- 
ческое движен1е,  вводя  въ  него  новую  силу, — силу  человеческой 
мысли.  Энергично  отстаивая  наделенхе  крестьянъ  землей  и  кре- 
стьянское самоуправлете,  Герценъ  считаетъ  искусственное  раз- 
рушен1е  общины  варварствомъ,  преступлешемъ  противъ  нсторхи; 
но  онъ  не  требуетъ   непременнаго  сохранешя  общины  въ  томъ 
именно  виде,  въ  какомъ  она  существовала  искони  вековъ.  На- 
протнвъ,  дорожа  ею,  какъ  ячейкой,  изъ  которой  при  благопр1ят^ 
ныхъ  услов]яхъ    могутъ  выработаться  более  совершенныя  обще- 
ственныя  формы,  онъ  ставить  обязательнымъ  условхемъ  этого  раз- 
ВИТ1Я  постепенное  видоизмененхе  этого  сощальнаго  института  въ 
зависимости   отъ  общаго  ;ода  развит1я,   въ  союзе   съ  наукой  и 
мыслью,  съ  опытомъ  предшествовавшихъ  поколенМ.  Подчеркивая 
преимущества  Россш  передъ  другими  европейскими  государствами 
въ  деле  сощальнаго  обновленк  человечества,    Герценъ  делаетъ 
все-таки   со  свойственной  ему   осторожностью   довольно   серьез- 
ную оговорку.  Изъ  того,  что  некоторые  народы  имеютъ  своимъ 
идеаломъ  более   совершенное,  чемъ  „мещанство^,  общественное 
устройство,  вовсе  не  следуетъ, — говорить  онъ, — что  они  непре- 
менно достигнуть  высшаго  состояшя  или   не  свернуть  на  бур- 
жуазную дорогу.    Одно  стремленхе   къ  чему-нибудь,   хотя  бы   и 
очень  хорошему,  еще  ничего  не  обезпечиваеть,    потому  что  не- 
достаточно знать,  что  такое-то  устройство  намь  противно,  а  на- 
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добно  еще  знать,  какого  именно  строя  мы  хотимъ  и  возможно 
ли  его  осуществлеше.  В^]ц>  впереди  много  возможностей:  самые 
буржуазные  народы  могутъ  „взять  другой  курсъ",  пойти  по  но- 
вой дорог]^;  и  наоборотъ — самые  поэтичесше  сд']^аться  лавочни- 
ками. Мало  ли  стремлешй  и  возможностей  гнбнетъ,  развитШ  от- 
клоняется?— спрашиваетъ  онъ. 

Коснувшись  вопроса  объ  отношеши  Россш  къ  зап.  Европе, 
Герценъ  говорить,  что  д'Ьло  вовсе  не  въ  томъ,  догнали  ли  мы 
Западъ  или  н4тъ,  а  въ  томъ,  сл-Ьдуеть  ли  догонять  его  по  длин- 
ному шоссе,  когда  можно  пуститься  въ  объ^з^^,ъ.  „Намъ  кажется, 
что,  пройдя  западной  дрессировкой,  подкованные  ею,  мы  можемъ 
стать  на  свои  ноги  и  вм'^^сто  того,  чтобы  твердить  чужхе  зады 
и  прим-Ьривать  стоптанные  сапоги,  намъ  сл-Ьдуетъ  подумать,  н-бть 
ли  въ  народномъ  быту,  въ  народномъ  характере  пашемъ,  въ  на- 
шей мысли,  въ  нашемъ  художеств*,  чего-нибудь  такого,  что  мо- 
жетъ  1шк1ъ  притязаше  на  общественное  устройство  несравненно 
выше  западнаго.  Хорошхе  ученики  часто  переводятся  черезъ 
классъ".  Но.въ  русской  жизни  есть  н-Ьчто  такое,  что  кажется 
Герцену  выше  общины  и  государствепнаго  могущества:  это  та 
внутренняя  сила,  которая,  несмотря  на  вс!  неблагопр1ятныя 
УСЛ0В1Я  исторической  жизни  Россш,  сохранила  лучппя  черты 
пснхическаго  склада  нашего  крестьянина,  и  на  царскШ  приказъ 
учиться  отв']&тила  черезъ  сто  л^ть  колоссальньшъ  явлешемъ  Пуш- 
кина. Въ  то  время,  какъ  друпе  народы  Европы  чувствуютъ  себя 
усталыми  и  отжившими,  Росс1я,  благодаря  этой  внутренней  сил']^, 
является  народомъ  полнымъ  юношескихъ  стремленШ  и  вЪры  въ 
ожидающее  его  будущее.  Передъ  лицомъ  исторхи  русски  чело- 
в-Ькъ  б'Ьдн'Ьё  бедуина  пустыни,  б-Ьди-Ье  еврея:  въ  прошломъ  у 
насъ  я^ть  великихъ  преданШ,  которыми  стоило  бы  дорожить  или 
который  следовало  бы  отстаивать.  Но  въ  этой  б-Ьдности  есть  и 
своя  св'1тлая,  ут']&шающая  сторона:  намъ  легче,  ч'&мъ  кому  бы 
то  ни  было,  освободиться  отъ  самихъ  себя,  отъ  в^Ьры  и  нравовъ 
своихъ  отцовъ.  „МыслящШ  руссшй  челов-Ькъ — самый  свободный 
челов-бкъ  на  св'Ьт'Ь;  чтй  можетъ '  его  остановить?  Уважеше  къ 
прошлому?  Мы  свободны,  потому  что  начинаемъ  жить  съизнова.  Мы 
независимы,  потому  что  ничего  не  им'Ьемъ*', — говорить  Герценъ  въ 
своемъ  письм-Ь  къ  Мишлё  (22  септ.  1851  г.).  У  насъ  н'Ьтъ  уми- 
лительныхъ  св'1тлыхъ  воспоминан1й,  идущихъ  изъ  рода  въ  родъ, 
изъ  покол'Ён1я  въ  покол'^^шс;  мы — б'бдное  мужичье  государство, 
„1е8  е^епх"  М1ра  сего,  у  которыхъ  н-бть  ничего,  кром-Ь  стремле- 
Н1й,  кром^  в'^^ры  въ  себя.  Благодаря  исключительньшъ  истори- 
ческимь  услов1ямъ,  при  которыхъ  совершалось  развитхе  русскаго 
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«общества,  мы,  будучи  лишены  возможности  заниматься  своими 
собственными  дЬлами,  перебирали  отъ  свуви  д^!^^  не  только 
давно  р']&шенныя  въ  Европе,  но  и  сданный  уже  въ  архивъ;  при 
этомъ  мы  нашли,  что  д'Ьла  эти  большей  частью  или  вовсе  не- 
решены,  или  решены  пристрастно.  Отъ  этого  мы  спрашиваемъ 
я  доискиваемся  тамъ,  гд*!  западно-европейск1й  умъ  только  справ- 
ляется и  отв^чаетъ**. 

Въ  этомъ  неуважен1и  къ  общимъ  предразсудкамъ  Герценъ 
вндитъ  одну  изъ  нащональныхъ  особенностей  русской  мысли, 
русскаго  духа.  РусскШ  челов'бкъ  л^ъвъъ  умомъ,  проводить  боль- 
шую часть  жизни  въ  спячке  или  дремоте,  но  когда  просыпается, 
его  трудно  бываетъ  убаюкать  авторитетами.  „Не  принося  съ 
собой  никакихъ  унасл^дованныхъ  догматовъ,  безъ  связи  со  своимъ 
былымъ,  книжно-соединенный  съ  чужими  преданхями,  онъ  сво- 
бодно и  безбоязненно  щупаетъ,  осматриваетъ  и  качаетъ  головой 
тамъ,  гд-Ь  не  в§ритъ.  Отъ  этого  онъ  не  благогов-Ьетъ  безъ  раз- 
бора,  но  и  не  презираетъ  по  наследству".  В'Ьра  въ  Россш,  въ  ея 
живыя  творческ1я  силы  не  покидала  Герцена  въ  течен1е  всей  его 
публицистической  деятельности,  даже  въ  минуты  самыхъ  горькихъ 
разочаровашй,  как1я  ему  тогда  причиняла  родная  действитель- 
ность. Росс1Ю  онъ  считаетъ  фактомъ,  который  необходимо  прежде 
всего  признать,  для  того  чтобы  разобрать  его  и  понять.  „Мы 
можемъ  разсуждать,  следовало  или  не  следовало  быть,  напр., 
Монблану  въ  Савойе,  но  это  будетъ  совершенно  праздное  раз- 
суждеше:  Монбланъ — фактъ,  котораго  не  сотрешь  никакимъ  раз- 
<7ясдешемъ"...  Герценъ  признаетъ,  что  современная  общественная 
жизнь  Россш  не  можетъ  похвастаться  какими-нибудь  светлыми 
и  бодрящими  духъ  явлен1ями,  но  въ  самомъ  неустройстве  Россш, 
въ  ея  неловкихъ  движешяхъ,  онъ  вндитъ  молодую  мощь  буду- 
щаго  богатыря:  „чувствуется, — говорить  онъ, — что  въ  этой  ко- 
лыбели, въ  этихъ  туго-затянутыхъ  свивальникахъ  расправляетъ 
члены  будущая  исторхя.  Участвовать  въ  росте  и  судьбахъ  такого 
народа — огромное,  великое  дело"...  Весь  новый  першдъ  нашей 
истор1и,  начиная  съ  Петра  Великаго,  представляется  Герцену  ка- 
кой-то загадкой;  такой  же  загадкой  кажется  ему  и  нашъ  настоящШ 
быть, — этотъ  разноначальный  хаосъ  взаимно-противоположныхъ 
направленШ,  где  иной  разъ  вспыхиваетъ  что-то  европейское, 
прорезывается  что-то  широкое  и  человеческое,  и  потомъ  тонетъ 
или  въ  болоте  косно-страдательнаго  славянскаго  характера,  или 
въ  волнахъ  дикихъ  понят1й  о  народности  исключительной,  поня- 
Т1Й,  какъ  трупные  черви,  выползающихъ  порой  изъ  сырыхъ  мо- 
гилъ.  До  крымской  войны  никто  и  не   подозрева.^1ъ    внутренне^ 
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работы  Россш:  за  н^ымн  устами  в&Ь  предполагали  н'Ьмой  у1гь. 
и  н']&мое  сердце,  а  между  т^мъ  критичесЕая  мысль,  семена  ко- 
торой залетали  по  временамъ  Богъ  в-Ьсть  откуда-то  издалека, 
постепенно  разъедала  и  подтачивала  устои,  на  которые  опира- 
лась жизнь  до-реформенной  Россш.  Когда  устои  эти,  съ  паде- 
н1емъ  Севастополя,  окончательно  рухнули, — скрытое  внутри,  сдав- 
ленное движеше  вырвалось  наружу  со  всей  мощью  искусственно 
сжатой  силы,  то  заб'Ьгая  впередъ,  то  отставая,  то  отклоняясь  въ^ 
сторону.  Произошло  это  оттого,  что  задержать  ростъ  такъ  же 
невозможно,  какъ  воспрепятствовать  посеянному  и  уже  взошед- 
шему зерну  превратиться  въ  свое  время  въ  зрелый  колосъ.  Къ> 
счастью  для  человечества,  судьбы  народовъ  совершаются  незави- 
симо отъ  желан1я  отд^льныхъ  лицъ;  че^ов^ку  дана  только  власть 
„пособлять"  силамъ  природы,  а  не  останавливать  ихъ;  вотъ^ 
этой-то  властью  и  должно  пользоваться,  чтобы  направлять  свой 
народъ  въ  сторону  дальн^йшаго  прогрессивнаго  развит]я,  а  не- 
попятнаго  движен1я  къ  тому,  чтб  умерло  безвозвратно.  „Когда, 
народъ  созрЪлъ  и  ясно  заявляетъ  свои  требовашя  и  права  на. 
лучшую  жизнь,  тогда  надо  см^ло  решаться  на  улучшен1я  и  да- 
вать ихъ  народу  вполне,  а  не  клочками,  не  торгуясь  изъ-за 
уступокъ,  въ  которыхъ  приходится  жертвовать  своимъ  лнчнымъ. 
ннтересомъ"... 

вера  въ  Россш,  въ  русск1й  народъ,  не  мешала  все-таки 
Герцену  высказы[вать  порою  и  горькш  цстины  по  адресу  своей 
родины.  Его  художественную  натуру  глубоко  огорчаетъ,  что  вся- 
кое историческое  явлеше,  просеянное  сквозс^  решето  ежеднев- 
ности,  везде  и  всегда  теряетъ  для  современника  свою  грандаоз- 
ность;  „но  въ  Россш, — говоритъ  онъ, — къ  этому  еще  присоеди-^ 
няется  такая  пошлость  обстановки,  такая  неправда,  такая  нрав- 
ственная золотушность,  что,  признаюсь  по  совести,  любоваться 
Россхей  можно  только  издали,  съ  береговъ  Женевскаго  озера,  или 
въ  гадан1яхъ  о  будущемъ,  въ  созерцаши  прошедшаго".  Чтобы 
жизнь  въ  Россш  была  сколько-нибудь  сносной,  надобно  постоянно 
напоминать  самому  себе  и  толковать  другимъ  объ  общемъ  все- 
М1рно-историческомъ  значешн  Россш,  „надобно  постоянно  вле- 
зать на  какую-нибудь  верхушку  историческаго  созерцашя,  съ^ 
высоты  которой  только  и  можно  мириться  съ  русской  ежеднев- 
ностью".  Русскую  жизнь,  не  установившуюся,  задержанную,  иска- 
женную въ  своемъ  развит1и,  вообще  трудно  понимать  безъ  особаго- 
къ  ней  сочувств1я,  но  это  понимаше  становится  особенно  труд- 
нымъ,  благодаря  немецкому  переводу  (при  томъ  дурному),  въ 
^оторомъ  мы  только  и  читаемъ  эту  жизнь.  Она  ускользаетъ  отъ 
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готовыхъ,  чужихъ  опред^^ешй,  не  поддается  имъ,  а  сама  не 
достигла  еще  того  отстоявшагося  полнаго  сознашя  и  отчета,  ко- 
торые являются  у  старыхъ  культурныхъ  народовъ  вм-Ьст*  съ  се- 
диной. Кавъ  понималъ  Герценъ  патрготшмъ  въ  истияномъ  зна- 
яеши  этого  слова,  видно  изъ  письма  Герцена  къ  одному  польскому 
датршту:  „Развитой  челов-Ькъ, — пишетъ  Герценъ, —можетъ  лю- 
бить по  сердцу,  по  уму  свою  родину,  служить  ей,  умереть  за 
нее,  но  патрхотомъ  быть  не  можетъ.  Христ1анство  еще  восем- 
надцать в-Ьковъ  тому  назадъ  стало  полоть  эту  языческую  добро- 
детель, но  ничего  не  сдЬлало,  потому  что  обращало  людей  къ 
другой  родин'Ь,  существующей  на  неб-Ь.  Ее  выполетъ  соща- 
лизмъ  снят1емъ  земныхъ  границъ,  но  отъ  этого  люди,  должно 
<$ыть,  еще  очень  далеки,  если  даже  мы  съ  вами  хлопочемъ  о 
яхъ  обозначенш"... 

Мы  уже  видели,  въ  какой  Евроцб  разочаровался  Герценъ, 
катая  именно  формы  западно-европейской  общественной  жизни 
Ч)нъ  обрекалъ  на  смерть  и  неизбежное  исчезновенге;  остановимся 
теперь  несколько  подробн'бе  на  вопрос*  о  томъ,  въ  какую  Рос- 
Ч51Ю  в^рилъ  Герценъ.  Отрицая  жизнеспособность  „гнилого  За- 
пада^, славянофильское  учеше,  какъ  изв']&стно,  признаетъ,  что 
единственный  М1ръ  будущаго — это  славянск1й  м1ръ,  наиболее  силь- 
нымъ  и  типичнымъ  выразителемъ  идеаловъ  котораго  является 
Росс1я.  В4ра  въ  провиденщальное  назначеше  Росс1и,  должен- 
Ч2твующей  обновить  умирающ1й  западный  М1ръ,  являясь  однимъ 
изъ  важн']1^йп1ихъ  догматовъ  славянофильства,  тЪсяо  связана  съ 
вЬрой  въ  самобытность  и  кЬков^чность  устоевъ  нацюнальной  рус- 
<ам)й  жизни,  Что  въ  свою  очередь  ведетъ  за  собой  отрицатель- 
ное отношеше  къ  реформ*  Петра  Великаго  и  ко  всему  такъ- 
называемому  „петербургскому  перходу"  нашей  истор1и.  Разницу 
между  славянофилами  и  западниками  самъ  Герценъ  опред*ляетъ 
въ  сл^дующихъ  словахъ:  „они  (славянофилы)  всю  любовь,  всю 
нежность  перенесли  на  свою  угнетенную  мать.  У  насъ,  воспи- 
танныхъ  вн*  дома,  эта  связь  ослабла.  Мы  были  на  рукахъ  фран- 
цузской гувернантки,  довольно  поздно  узнали,  что  мать  наша 
не  она,  а  загнанная  крестьянка,  и  то  мы  сами  догадались  по 
•сходству  въ  чертахъ  да  потому  еще,  что  ея  п'бсни  были  намъ 
родное  водевилей.  Мы  сильно  ее  полюбили,  но...  мы  знали,  что 
ея  счастье  впереди  (тогда  какъ  славянофилы  видятъ  золотой  в*къ 
^позади\  что  подъ  ея  сердцемъ  бьется  зародышъ,  нашъ  меньшой 
^ратъ,  которому  мы  безъ  чечевицы  уступимъ  старшинство".  Изъ 
этихъ  строкъ  ясно  видно,  въ  какую  Росс1ю  в4рилъ  Герценъ: 
ато  Росс1я  будущаго,   но   никакъ  уже  не  прошедшая,    даже  не 
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настоящая.  Онъ  в'Ьрилъ  въ  будущность  своей  родины,  кавъ  зш- 
в^римъ  вообще  въ  будущее  народа  молодого,  им^ющаго  свок>^ 
исторш)  въ  прошлоыъ,  полнаго  юношесвихъ  стремлешй  въ  на- 
стоящемъ.  Уже  въ  одномъ  изъ  своихъ  раннихъ  ннсемъ  (1  март% 
1841  г.)  Герценъ  высказываетъ  мысль,  что  посл4  нашего  вре- 
мени начнется  для  Росс1Н  перходъ  органичесваго  субстанщаль- 
наго  развитая,  и  при  томъ  —  чгюто-человлческаю.  Першдъ  пре- 
образовашя  Россш  въ  европейское  государство,  потребовазпий 
столько  неистовыхъ  и  кровавыхъ  м^ръ,  приходитъ  къ  концу  н. 
долженъ  смениться  положительной  ролью  европейскн-нащональ- 
ной  державы,  въ  которой  она  и  предстанетъ  М1ру  со  временемъ. 
Поздн']&е  эта  в^ра  въ  необходимость,  неизб']1^жность  для  России 
превращешя  въ  европейское  государство  на  общечелов'Ьческнхъ, 
а  не  узко'нащональныхъ  начадахъ,  опред-кхилась  ясн^е,  выли- 
лась въ  бол'Ье  стропя  и  точныя  формулы. «За  свою  исторш^ 
по  мн'Ьнш  Герцена,  должны  отв'Ьчать  только  тЬ  народы,  кото- 
рые развивались  органически,  безъ  р'Ьзкихъ  перерывовъ,  которые 
могутъ  гордиться  своимъ  слаанымъ  прошлымъ;  мы  же  напротивъ^ 
только  разрывая  съ  нашимъ  прошлымъ,  идемъ  впередъ.  „Въ 
этомъ  отношенш, — говоритъ  онъ, — мы  скорее  похожи  на  дву- 
утробку, бегущую  съ  обнищалаго  поля,  унося  свое  будущее  по- 
кол-Ьше,  ч'Ьмъ  на  верблюда,  несущаго  черезъ  степи  кнвотъ  со 
старымъ  гюЬтожь^. 

Реформац10нная  деятельность  Петра  Великаго  подвергалась,, 
какъ  известно,  жестокой  критик']^  прежде  всего  со  стороны- 
представителей  высшихъ  привилегированныхъ  классовъ;  даже 
такая  высокообразованная  для  своего  времени  женщина,  кавъ 
кн.  Дашкова,  высказываетъ  въ  своихъ  „Запискахъ"  неудоволь- 
ств1е  дротивъ  Петра  Великаго  за  то,  что  онъ  посылалъ  дво- 
рянъ  за  границу  учиться.  „Если  нужда.1ись  въ  рабочихъ  ру- 
кахъ,  —  пишетъ  она,  —  то  каждый  дворянинъ  охотио  послалъ- 
бы  за  себя  3 — 4  челов-Ька  своей  дворни".  Въ  XIX  в-Ьк-Ь  Пет- 
ровская реформа  обсуждается  въ  связи  съ  вопросомъ  о  зна- 
чен1и  въ  исторш  государственнаго  начала,  а  также  и  т^хъ  важ- 
ныхъ  послЪдствШ,  кав1я  оказало  западно-европейское  вл1яше  на 
веЬ  стороны  русской  общественной  жизни.  По  ученш  славяно- 
филовъ,  петербургски  пер1одъ  нашей  исторш  представляетъ  собой 
насильственное  сочеташе  различныхъ  культурныхъ  типовъ — Рос- 
С1и  и  Европы,  двухъ  разнородныхъ  мхровъ,  будто  бы  не  им'Ью- 
щихъ  ничего  общаго  между  собою.  Преобразованхя  Петра  I  со- 
вершенно исказили  характеръ  нашихъ  частныхъ,  семейныхъ  ш 
общественныхъ  отношенШ:  государство,  разорвавъ  всякую  связь 
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еъ  землею  и  подчинивши  ее  своеВ  власти,  положило  тЬмъ  са- 
мымъ  начало  новому  порядку  вещей, — такъ  думаетъ  одинъ  изъ 
столбовъ  славянофильства,  И.  С.  Аксаковъ.  Въ  дМствительности 
же,  „единеше"  земли,  какъ  совокупности  свободныхъ  народныхъ 
общинъ,  и  власти,  какъ  охранительницы  вн^шняго  порядка,  су- 
ществовало лишь  въ  воображети  ученыхъ,  идеализировавшихъ 
московскую  Русь.  Бр']&постнымъ  правомъ,  въ  области  сощально- 
экономической,  и  системой  приказнаго  правлешя,  въ  сфер% 
политической,  населеше«  московскаго  государства  довольно  рано 
разд&1илосъ  на  высш1е  и  низшхе  классы.  При  Петр'Ь  I  и  его 
преемникахъ  это  пирамидальное  строеше  общества  только  рЬзче 
определяется,  ч-Ьмь  это  было  прежде.  Правовыя  и  имуществен- 
ный различ1я,  существовавш1я  съ  основан1я  государства,  уси- 
ливаются еще  различ1емъ  въ  степени  и  тктгЬ  культуры:  въ 
высш1е,  привилегированные  классы  проникаютъ  чужеземныя  по- 
НЯТ1Я,  нравы,  обычаи,  новыя  начала  образованности  и  обществен- 
ности, не  им^юпця  ничего  общаго  съ  народнымъ  М1росозерца- 
в1емъ  и  складомъ  народной  жизни. 

Герценъ  считаетъ  Петра  I  самымъ  полнымъ  типомъ  эпохи^ 
призванной  имъ  къ  жизни;  это — жестокШ  гешй,  начавшШ,  такъ  ска- 
зать, каторжную  работу  нашей  исторш,  продолжающуюся  полтора 
в-Ька  и  достигнувшую  колоссальныхъ  результатовъ.  Герценъ  согла- 
сенъ  со  славянофилами  въ  томъ,  что  реформа  Петра  убила  весь  мо- 
сковсшй  перюдъ  нашей  исторш:  „онъ  разсЪялся,  какъ  дымъ,  и  тихо 
перешелъ  въ  какое-то  книжное  воспоминан1е,  и  то  не  у  народа, 
а  у  ученыхъ  и  духовенства".  Но  то,  чтб  было  съ  московскимъ 
пер10домъ,  неминуемо  должно  случиться,  по  уб-Ьжденш  Герцена, 
и  съ  петербургскимъ, — бюрократически- централ изащоннымъ  пе- 
р10домъ.  Нашъ  государственный  строй  постепенно  реоргани- 
зовался, хотя  и  довольно  медленно:  процессъ  раскр^пощетя 
сословШ,  закрЬпощенныхъ  н'1когда  государствомъ,  растянулся 
почти  на  два  стол']&т1я.  Жалованная  грамота  дворянству  1785  г.  за- 
вершила дворянскую  эманципацш;  крестьянская  реформа  1861  г. 
положила  начало  еще  бол^е  важной  и  далеко  еще  не  закон- 
ченной эманципащи  народной  массы.  „Намъ  нечего  заводить 
вновь  или  усиливать  тотъ  бюрократичесшй  строй,  который  господ- 
ствовалъ  до  посл4дняго  времени,  да  пожалуй  кое-гд'Ь  еще  го- 
сподствуетъ  и  до  сихъ  поръ  въ  зап.  Европ-Ь.  Развит1е  бюро- 
крат1И  въ  з.-европейскихъ  странахъ  объясняется  гЬмъ,  что  тамъ 
главное  —  города,  а  села  имъ  подчинены;  у  насъ  же  городовъ 
н^тъ,  потому  что  нашъ  городъ  въ  большинстве  случаевъ  только 
по  назвашю  городъ,  а  не  въ  д•ЬйствитеVIьности.  Главное  у  насъ 
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села:    дайте    селаиъ    устроиться  своимъ  путемъ,  и  Росс1я  оста- 
нется спокойной,  да  и  правительству  будетъ  легче". 

Петръ  В.,  конечно,  бшгь  ген1й,  —  одинъ  изъ  т^хъ  гешевъ, 
которые  родятся  в^е&мя.  Но  въ  наше  время,  чтобы  продол- 
жать его  дЬло,  вовсе  не  нужно  быть  гешемъ.  Герценъ  даже 
думаетъ,  что  ген1й  въ  данномъ  случа*!  повредилъ  бы  многому, 
какъ  это  было  съ  самимъ  Петромъ  I:  „оыъ  втЪснилъ  бы  свою 
личную  волю  на  м^сто  зародышей,  которые  взошли  и  которыхъ 
не  надо  только  ни  полоть,  ни  топтать,  ни  насиловать,  предо* 
ставляя  имъ  самимъ  рости  и  устраняя  препятств1я".  Петру  В. 
приходилось  создавать  и  казнить:  въ  одной  рук']^  у  него  быль 
заступъ,  въ  другой  —  топоръ.  Онъ  д'кяалъ  просеки  въ  дикомъ 
первобытномъ  л-Ьсу  и,  разумеется,  рядомъ  съ  дурнымъ  могь  по- 
рубить иное  и  хорошее;  притомъ,  онъ  вбилъ  намъ  просвищете 
такимъ  клиномъ,  что  Русь  не  выдержала  и  треснула  на  два  слоя.  II 
только  теперь,  черезъ  полтораста  л^тъ,  сд'Ьлалось  ясно,  какъ 
раздвинулась  эта  трещина,  и  какъ  опасно  дальнМшее  ея  увели- 
чеп1е...  Отъ  указан1я  н-Ькоторыхъ  слабыхъ  сторонъ  въ  преобра- 
зовательной работе  Петра  I,  конечно,  еще  далеко  до  отрицашя 
великаго  историческаго  значен1я  этой  реформы  или  признашя  еа 
ненужной,  можетъ  быть — даже  вредной^  При  всемъ  желанш 
найти  что-нибудь  подобное  въ  сочинен1яхъ  Герцена,  этого  нельзя 
сд^ать:  колоссальная  фигура  великаго  преобразователя  русской 
земли  выступаетъ  все  время  подъ  перомъ  Герцена  въ  такомъ 
яркомъ,  вполн'Ь  достойномъ  ея  освещен!!!,  что  врядъ  ли  еще  мо- 
жетъ оставаться  какое-нибудь  сомн^нхе  въ  р'бшенхи  вопроса  о 
томъ,  какъ  именно  относился  Герценъ  къ  реформе  Петра;  а 
в^дь  то  или  другое  отношеше  къ  этой  реформе,  какъ  мы  уже 
сказали, — своего  рода  пробный  камень  для  отлич1я  западника  отъ 
славянофила,  самобытника  —  отъ  сторонника  общечелов'Ьческихъ 
началъ  въ  культур']^. 

Исходной  точкой  для  сужден1я  о  реформ*  Петра  I  долгое 
время  служило  уб'1жден1е  въ  возможности  крупныхъ  и  внезапныхъ 
переворотовъ,  не  подготовленныхъ  всЬмъ  предшествующимъ  ходомъ 
историческаго  развит1я.  Но  теперь  мы  уже  знаемъ,  что  реформа 
Петра  была  только  итогомъ,  конечнымъ  выводомъ  всего  предъ- 
идущаго  развит1я.  Петръ  Велик1й  только  лучше  другихъ  понялъ 
и  удачно  разр^шилъ  назр'Ьвппе  вопросы  времени.  Руководящимъ 
принципомъ  въ  д^тельности  Петра  являлось  не  расширеше  пре- 
дёловъ  отечества,  не  организац1я  бюрократическаго  строя  по 
европейскимъ  образцамъ,  но  сознан1е  потребности  создать  для 
Росс1и  услов1я,  необходимыя  для  нащональнаго  развит1я  на  на- 
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чалагь  общечеловеческой  культуры  и  цнвилизащи.  Идти  въ 
настоящее  время  по  слЬдамъ  Петра  В. — не  значить  разсуждать 
и  действовать  такъ  именно,  какъ  разсуждалъ  и  д^йствовалъ 
Петръ  Велик1й:  экономическая  эволющя  выдвинула  на  пер- 
вый планъ  новыя  задачи,  который  требуютъ  и  новыхъ  средствъ 
для  ихъ  разрешен1я.  Но  значен1е  государства,  какъ  фактора 
культуры,  не  только  не  уменьшилось  въ  наше  время,  но  скорее 
возросло  и  вширь  и  вглубь.  Благо  народа  и  польза  государ- 
ства, сближеше  русской  жизни  съ  общеевропейской,  какъ  не- 
обходимое услов1е  нашего  дальнМшаго  нацюнальнаго  развит1я, 
— таковы  намеченные  еще  той  эпохой  преобразовашя  историче- 
ск1е  пути  и  ВЫС0К1Я  нравственныя  задачи  государственной  дея- 
тельности. 

Н.    Б«Л03ЕРСК1Й. 


БРАТЬЯ 

РАЗСКАЗЪ. 


У  моихъ  знавомыхъ,  зандтыхъ  ежедневно  на  служб*]^,  почеку- 
то  выходить  всегда  гораздо  больше  свободнаго  времени,  тбмъ 
у  меня, — а  я  р-Ьшительно  ничего  не  д-Ьлаю. 

По  крайней  м^р'6,  они  посп^ваютъ  всегда  всюду,  а  я,  не- 
смотря на  то,  что  съ  октября  до  половины  ноября  ни  одного 
утра,  ни  вечера,  не  провелъ  дома, — обид4лъ  еще  многихъ,  у  кого 
не  усп4лъ  побывать. 

Я  уже  серьезно  думалъ  о  томъ — не  поступить  ли  на  службу, 
чтобы  им^ть  больше  свободнаго  времени?  Но  такая  крайняя  м^ра 
оказалась  преждевременною. 

По  николаевской  дороге  жила  у  меня  тетушка  въ  своемъ 
вжквь^  и  давно  звала  къ  себЬ. 

Въ  им'Ьнье  свое, — собственно  небольшую  усадебку,  благопрь 
обретенную  ея  покойнымъ  мужемъ, — переселилась  она,  овдовЪвъ^ 
и  жила  тамъ,  получая  пенсш,  съ  горничной  бедосьей,  котомъ 
Сувениромъ  и  собачкой  Оскаркой. 

Тетушка — тбтя  Соня,  какъ  звали  мы  ее — была  барыня  вы- 
сокаго  роста,  сохранившая,  по  модЬ  семидесятыхъ  годовъ,  шиньонъ 
на  голов']^  и  совс']^мъ  чуждая  предан1ямъ  старой  пом-Ьщичьей 
жизни.  % 

Въ  усадьбу  свою  она  укрылась  главнымъ  образомъ  по  тому, 
что  не  могла  продолжать  въ  Петербурге  той  жизни,  которую 
они  вели  съ  мужемъ  на  его  крупное  жалованье.  Сложнаго  до- 
машняго    хозяйства    он^  съ  бедосьей  не  вели,  жили  по  город- 
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екому,  но  варепье  у  нихъ  все-таки  бшо,  и  была  мутная  слад- 
кая настойка,  которую  он^~  называли  наливкой. 

Тетя  Соня  очень  обрадовалась  моему  ирх-бзду,  стала  кор- 
мить меня  куриныШ'  супомъ,  битками,  пилавомъ  изъ  курицы, 
и  поить  виномъ,  которое  я  ей  привезъ  въ  подарокъ... 

НЪтъ  лучше  тишины  деревенскаго  уголка  зимою  для  работы, 
н  работа  у  меня  шла  отлично,  какъ  вдругъ  разъ  утромъ  по- 
слышался звонъ  колокольчика  у  крыльца,  и  на  порогЬ  моей  ком- 
наты появилась  тетя  Соня: 

—  Ждутьевъ  прх'Ьхалъ;  ты  выйдешь  къ  нему? 

—  Какой  Ждутьевъ? 

—  Нашъ  земсшй  начальникъ.  Пожалуйста,  приди  въ  гости- 
ную. Я  тебя  прошу... 

—  А  онъ  меня  не  выпороть? 

—  Что  за  глупости! — Такъ  непременно  выйди  къ  нему... 
И  она  величественно  поплыла  въ  гостиную  на  встр'бчу  гостю. 

На  шиньон'Ь  у  нея  была  неупотреблявшаяся  въ  ежедневномъ 
обиход'Ь  наколка  изъ  лентъ. 

Ждутьевъ,  за  которымъ  тетка,  очевидно,  ухаживала,  какъ  за 
челов^комъ  нужнымъ,  оказался  господиномъ  въ  сюртук']^  изъ 
толстой  темной,  пиджачной  матер1и,  съ  большою,  тщательно 
расчесанною  бородою,  прической  съ  проборомъ  по  середин'Ь  и 
зачесанными  назадъ  висками,  какъ  во  время  5но  носили  такъ 
называемые  „фаты".  На  л'Ьвой  рук'Ь  у  него  была  лайковая  пер- 
чатка на  одну  пуговицу. 

—  Авениръ  Исидоровичъ, — повторяла  тетка, — вотъ,  Авениръ 
Исидоровичъ,  мой  племянникъ  очень  радъ  познакомиться  съ 
вами,  Авениръ  Исидоровичъ... 

Самъ  Ждутьевъ  не  отличался  бойкостью  р'Ьчи.  Говорилъ  онъ 
самыя  простыя  вещи  съ  такимъ  значительнымъ  выражен1емъ, 
точно  воображалъ  себя  великимъ  челов^комъ,  произносящимъ  исто- 
рическое изречен1е...  Сообщилъ  онъ  н-Ьсколько  изв-ЬстШ  изъ  ста- 
рыхъ  газетъ,  который  тетя  Соня  нашла  очень  интересными. 

—  Я  газетъ  не  читаю, — заявила  она. 

Другого  впрочемъ  она  тоже  ничего  не  читала.  Поговорили 
потомъ  о  пого;^  и  о  ревматизм*!,  и  Ждутьевъ,  просид^въ  столько 
времени,  сколько  полагается  на  обыкновенный  городской  визитъ, 
над'Ьлъ  перчатку  на  правую  руку,  поднялся  и  сталъ  прощаться... 

—  Милости  прошу  къ  намъ, — сказалъ  онъ  мн%  на  прощанье. 
Я  конечно  былъ  ув4ренъ,  что  приглашен1е  это  ни  къ  чему 

меня    не   обязываетъ,    но   тетя  Соня    взглянула  на  д^ло  иначе. 
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Въ  тотъ  же  день,  за  об^домъ,  она  стала  спрашивать  меня, 
когда  я  нам4ренъ  отправиться  въ  Будырьево? 

—  Куда,  тетя? 

—  Въ  Будырьево,  к-ь  Ждутьеву. 

—  Я  думаю,  нивюгда, — р^шялъ  я. — Что  мн*  у  него  делать? 
Тетушка  такъ  и  забезпокоилась  вся: 

—  Чтб  ты,  мой  голубадкъ!  Да  в-Ьдь  онъ  же  звалъ  тебя. 
Неловко  не  поехать,  для  меня  неловко.  Н*тъ,  ты — поезжай, 
все-таки — ты  петербургсюй,  онъ  мн*  челов4къ  нужный...  и  по- 
томъ  весьма  образованный,  а  ужъ  хозяинъ  какой!..  Его  Бу- 
дырьево— образцомъ  считаютъ.  Хозяйство  посмотришь  у  него... 
И  онъ  вовсе  не  деревенски  бирюкъ — ты  вид-Ьдъ  его  кепие,  на- 
СТ0ЯЩ1Й  джентльмеиъ...  У  него  камердинеръ  Валерханъ — бывш1й 
парикмахеръ,  и  ты  знаешь,  мв!Ь  его  жена  разсказыва.1а — какъ 
пр1'Ъдетъ  веягерецъ  съ  разными  разностями,  онъ  ужъ  никогда 
не  утерпитъ — купитъ  себ-Ь  Стклявку  туалетнаго  уксуса... 

—  Ныньче,  тетя,  туалетнаго  уксуса  никто  уже  не  упо- 
требляетъ... 

—  Ну,  я  не  знаю, — словомъ,  онъ  челов4къ  вполне  по- 
рядочный... 

И  съ  этихъ  поръ  началось  каждый    день    все  то  же  самое. 

Я  уже  пробовалъ  отшучиваться.  Звалъ  кота  не  иначе,  кавъ 
Сувениромъ  Исидоровичемъ,  чт5  неизменно  вызывало  у  тетки 
всегда  одинаковую  веселость,  но  все-таки  она  упорно  стояла  на 
своемъ,  чтобы  я  -Ьхадъ  къ  Ждутьеву. 

Черезъ  неделю  представился  этому  удобный  случай. 

По  дорогЬ  изъ  города,  со  станщи,  за'Ьхалъ  исправникъ,  тол- 
стый мужчина  съ  с&д^вшими,  опущенными  книзу  усами  и  лысой 
головой. 

—  Волнор^зъ,  Иванъ  Адамычъ,  нашъ  исправникъ, — назвала 
его  тетка,  и  потомъ  въ  минуту,  заставшую  меня  врасплохъ,  про- 
говорила: 

—  Вотъ  т-г  Волнор^^зъ  -Ьдетъ  прямо  къ  Авениру  Исидо- 
ровичу и  можетъ  подвезти  тебя,  а  я  за  тобой  пришлю  лошадей. 
Тутъ  близко. 

М-г  Волнор']^ъ  провелъ  рукою  по  лысин'Ь  и  скорее  вздох- 
нулъ,  ч'Ёмъ  сказалъ: 

—  Отчего  же-съ,  я  съ  большимъ  удовольствхемъ!.. 
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II. 


Исправпикъ  сид']&лъ  рядомъ  со  мною  въ  кибитк'Ё,  молча,  за- 
крытый своею  огромною  шинелью  съ  широкимъ,  желтобураго, 
грубаго,  мохнатаго  м-Ьха  воротникомъ,  на  подобхе  хомута,  обле- 
гавшимъ  его  шею,  голову  н  лицо, — только  фуражка  торчала 
сверху- 
Трудно  было  разобрать — важничалъ  онъ  со  мною,  конфузился 
или  просто  ленился  разговаривать. 

Изъ-за  края  кибитки  и  спины  кучера,  въ  сЬромъ  армяк*]^, 
видн&шсь  ноги  мохнатой  пристяжной  съ  подвязапнымъ  хвостомъ 
и  искрившаяся  на  солнце  алмазно-б'Ьлая  пелена  сн'бжнаго  су- 
гроба съ  изредка  высовывавшимися  изъ  него  тонкими  черными 
прутьями  кустарника  да  запушенными  верхами  молодыхъ  елочекъ. 
День  былъ  хорошШ,  солнечный,  зимнШ,  одинъ  изъ  т^хъ  дней, 
когда  сн^гъ  не  таетъ,  но  липнеть,  полозья  мягко  скользятъ  по 
немъ,  и  въ  воздух-Ь  пахнетъ  мокрою  древесною  корою.  Отъ 
сырой  бодрящей  св'ккести  пр1ятно  стягивается  кожа  нащекахъ, 
и  чувствуешь,  словно  молод'^^ешь... 

Я  злился  на  себя.  Въ  по^здк*]^  моей  р'Ьшительно  не  было 
надобности.  И  ч1ажь  дальше  тянулось  однообразхе  сугроба  и  при- 
стяжная старательн'Ье  перебирала  мохнатыми  ногами,  т-^^мъ  до- 
саднее становилось  мн'6... 

—  Вы  знаете  въ  Петербург*  генерала  Рамызникова? — про- 
говорилъ  вдругъ  Волнор'1зъ  изъ-за  воротника,  не  двинувшись, 
точно    одна  его  шинель  съ  фуражкой  лежали  рядомъ  со  мною. 

—  Генерала  Рамызникова? — Н-Ьтъ,  не  знаю... 
Опять  мы  про-^Ьхали  н'Ькоторое  время,  молча. 

—  Говорятъ,  бодьш1я  кЬлл  д'&лаетъ! — снова  свазалъ  исправ- 
пикъ изъ-за  воротника... 

Одного  д'Ьльца  петербургскаго,  старика  Рамызникова  —  я 
зналъ.  Это  былъ  челов^къ  беззастенчивый  и  въ  былое  время  не 
стыдился  получать  до  наивности  больш1я  деньги  за  довольно 
наивное  тоже  участ1е  въ  д^лахъ,  до  которыхъ  ему  решительно 
не  было  никакого  д^ла... 

—  Такъ  какой  же  это  генералъ? — спросилъ  я. 

—  Чинъ  „действительнаго"  им^етъ,  если  не  „тайнаго' 
Чинъ   „действительнаго^    мой  Рамызниковъ,  правда,  им^лъ. 

Получилъ  онъ  его  по  благотворительнымъ  учреждешямъ.  Даже 
лента  у  него  была.  Онъ  управлялъ  когда-то  богатымъ,  нел^пымъ, 
но  устроеннымъ  на  подобхе  института   прзютомъ,  гд*,  подъ  ви- 
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домъ  б'Ьдныхъ,  воспитывались  больше  дочери  петербургской  бар- 
ской челяди... 

Я  постарался  объяснить  все  это  Волнор-Ьзу. 

—  Та-аксъ, — протянулъ  онъ: — а  я  думалъ — онъ  изъ  важ- 
ныхъ... 

—  А  вы  знакомы  съ  нимъ? 

—  Недавно  только  знакомство   сведи  у  Авенира  Сидорыча. 

—  У  Ждутьева? 

—  Да-съ;  онъ  и  посейчасъ  тамъ.  Акцюнерное  предпркпе 
зат-Ьвають...  на  земельныхъ  началахъ.  Будутъ  крестьянъ  въ  долгь 
обстраивать  и  скотомъ  снабжать...  д'^^ло,  кажется,  хорошее... 

—  Рамызниковъ,    значить,    въ  отхожхе  промыслы  пошелъ... 

—  А  чтб-съ? 

—  Да  прежде  имъ  и  въ  Петербург*  лаф4  была.  Теперь 
тамъ  люди  умн-Ье  стали — такъ  онъ  въ  провиццш  норовитъ... 

—  Какъ  вы  изволили  сказать? — переспросилъ  Волнор^^ъ: — 
лафй? 

Онъ  вдругъ  сталъ  разговорчив-Ье,  снисходительнее  и  даже 
задвигался,  пока  я  разсказывалъ  ему  про  Рамызникова. 

—  Конечно,  лафй.  Прежде  можно  было  получить  концессю 
самую  глупую... 

Исправникъ  досталъ  серебряный  портсигаръ  и  вынулъ  тол- 
стую набивную  папиросу,  точно  понюшку  табаку  изъ  табакерки. 

—  Не  прикажете  ли? 

—  Благодарю — не  курю  на  воздух*... 

—  Такъ  в-Ьдь  это  д*ло  затЬваютъ  они  настоящее, — загово- 
рилъ  онъ,  закуривъ  о  фитиль: — его  нельзя   назвать  глупымъ. 

—  Т-Ьмъ  скорее  онъ  перепродастъ  его,  значить... 

—  Т.-е.,  какъ  это  перепродастъ? 

—  А  видите  ли,  Рамызниковъ  началъ  съ  того,  что  на  его 
имя  графъ  ЩуровскШ  откупа  держалъ.  Потомъ  онъ  къ  золо- 
тому промыслу  тоже  въ  качеств*  подставного  лица  пристроился... 
А  потомъ  черезъ  графа  самыя  невозможныя  концессш  полу- 
чалъ... 

—  Только  для  того,  значитъ,  чтобъ  продать  ихъ?.. 

—  Разумеется... 

—  И  находились  покупатели? 

—  Находились.  Пока  ЩуровскШ  былъ  живъ,  у  него  и  шли 
д-Ьла,  и  деньги  были... 

—  Ну,  а  теперь,  значитъ,  туго? 

—  вероятно. 
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—  Ну,  а  скажите,  а  въ  Мосвв'6  господина  Агодаева  .не 
знаете? 

—  Кажется,  н-Ьтъ;  но  фамишю  Агодаевыхъ  слыхалъ. 

—  Лаврент1я  Борнсыча  Агодаева?  —  повторилъ  Вашор^ъ. 

—  Н4тъ,  Лаврент1я  Борисыча — не  знаю... 

—  Очень  важный  баринъ...  ВсЬ  замашки  барственння.  Купца 
съ  собой  возить. 

—  Какого  купца? 

—  Не  то  что  сумасшедшаго,  а  такъ,  какъ  вамъ  сказать — 
рехнувшагося...  Фабрика  у  него  была  и  сгорала.  Онъ  срокъ 
страховки  пропустилъ,  а  она  и  сгори... 

—  Ну,  и  чтб  же  онъ? 

—  Какъ  загор&Еась  фабрика  ночью — онъ,  говорить,  од&гся 
въ  сюртукъ,  какъ  надо,  взяль  подушку,  пошель  на  берегъ  Москвы 
р4ки,  легъ  и  заснуль.  А  проснулся — не  въ  своемъ  ум4...  Те- 
перь у  господина  Агодаева  живеть.  Хоть  его  съ  собою  всюду 
возить.  Воть  вы  увидите. 

—  А  этотъ  Агодаевь  тоже  въ  Будырьев*? 

—  Тоже.  И  съ  купцомь.  Они  для  окончательнаго  обсужде- 
Н1я  д4ла  съ'Ьхались.  Тоже  учаспе  принимаеть.  Ну,  Агодаевь — 
челов^къ  богатый,  свои  дома  на  Москв*]^  им^еть...  Только  бар- 
ствень  ужъ  очень.  Онъ  жа^  съ  перваго  разу  довЪрхя  не  вну- 
шилъ... 

Онъ  пыхнуль  два  раза  папироской,  опалиль  воротникъ  и 
бросилъ  ее. 

Теперь  онъ  замолчалъ  какь-то  уже  скромнее,  не  такъ  важно, 
уткнувшись  въ  уголь. 

Изъ-за  воротника  онъ  лицо  высунулъ  и  н'1сколько  разь  за- 
глянулъ  на  меня. 

Только  подъ^Ыкая  къ  самому  Будырьеву,  когда  изъ-за  ого- 
ленныхъ  в-^^токъ  л']^ска  показался  на  пригорке  каменный  домъ 
усадьбы  и  лошади  потянули  въ  гору,  онъ  вдругъ  обернулся 
ко  жа^: 

—  Я  должень  поблагодарить  васъ  за  св-Ьд-Ьше.  В-Ьдь  чуть, 
было,  у  меня  десять  тысячь  не  выманили  они  на  предпрктхе... 


Ш. 

Въ  Будырьев*]^  мы  застали   все  общество  въ  большой  гости- 
ной, въ  нижнемь  этаж^. 

Самый   будырьевскШ   домъ,    правда,   двухъ-этажный,   камеи- 
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ный,  быль  построенъ  на  манеръ  коробки,  по  той  ^м^^щанской'^ 
архитектур*,  въ  которой  единственную  роскошь  представлягетъ 
;,венещанское  окно".  Гостиная  была  обставлена  съ  большой 
претенз1ей  на  вкусъ,  но  вещи  были  новаго.  рыночнаго  производ- 
ства, так1я,  что  никогда  старинными  не  станутъ,  а  только  со-* 
старятся  и  придутъ  въ  негодность. 

Жена  Ждутьева,  б&[окурая,  подслеповатая,  поднялась  намъ 
на  встречу  съ  дивана  въ  углу,  гдЬ  сид-Ьдъ  съ  нею  Рамызниковъ. 

На  другомъ  конц*  комнаты  игралъ  въ  пикетъ  за  ломберньхмъ 
столомъ  Авениръ  Исидоровичъ  съ  Агодаевьшъ,  курчавымъ  ба-* 
риномъ  съ  усами  и  желтымъ,  бол']^нениымъ  цв'Ьтомъ  лица.  Ря-« 
домъ  съ  нимъ,  смотрЪлъ  ему  въ  карты  коренастый  старикъ, 
опрятно  од'^Ьтый  въ  черный  сюртукъ,  особенно  р^зко  выд*]§ляв-- 
ппй  белизну  его  сЬдой,  окладистой,  подстриженной  бороды  и 
густыхъ,  тоже  какъ  сн-Ьгв  б4лыхъ  волосъ. 

—  Купецъ  Гудинъ, — представилъ  его  Агодаевъ,  и  сейчасъ 
же  обратился  къ  Ждутьеву,  взявшись  за  карты: — Что  жъ,  Аве- 
ниръ Исидорычъ,  кончимъ,  или  будемъ  продолжать? 

—  Если  гости  позволятъ!  —  отв-Ьтилъ  тотъ  и  ус4лся  за 
столъ. 

Я  чувствовалъ,  что  непрхятное  для  меня  своею  безц^ль- 
ностью  пос^щенхе  никому  не  доставило  и  въ  Будырьев'б  особен- 
наго  удовольств1я. 

Рамызниковъ  узналъ  меня  и  фамильярно  протянулъ  мн^  на 
встр'^&чу  дв^  руки,  но  когда  я  пожалъ  только  одну  изъ  низГъ, 
напыжился  и  важно  опустился  въ  кресло,  подобравъ  губы. 

Онъ  брилъ  усы  и  подбородокъ  и  носилъ  коротко  подстри- 
женный бакенбарды  котлетками. 

—  Золотое,  золотое  д-Ьло! — проговорилъ  онъ  г-ж-Ь  Ждутье- 
вой,  какъ  бы  ставя  точку  прежнему  ихъ  разговору,  который 
продолжать  при  насъ  не  считалъ  нужнымъ... 

Волнор']^зъ  тяжело  вздохнулъ  при  этомъ  и  какъ-то  судорожно 
придержалъ  карманъ  на  груди,  топыривш1йся  у  него  подъ  сюр- 
тукомъ. 

Лицо  Ждутьевой  выражало  усил1е  мысли.  Очевидно,  она  си- 
лилась придумать,  чЪп>  занять  насъ,  или  же  соображала,  хва- 
титъ  ли  у  нея  об'Ьда  на  всЬхъ. 

—  Вы  давно  изъ  Петербурга? — спросила  она,  наконецъ, 
какъ  будто  ей  очень  ъажно  было  знать  это  нав'Ьрное. 

Я  сообщилъ  и,  въ  свою  очередь,  узналъ,  что  она  съ  мужемъ 
была  въ  Петербурге  ныньче  весною. 

—  Двадцать -восемь,    двадцать -девять,   шестьдесятъ,  —  счи- 
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талъ  Агодаевъ  въ  это  время, — шестьдесятъ-одинъ,  а  это  ваши... 
Мы,  кажется,  живемъ  недурно,  Гудинъ? — обратился  онъ  въ  сво- 
ему купцу,  отм'Ёчая  м-бломь  выигрышъ. 

—  Харчи  тутъ  хорош1я, — согласился  тотъ. 
Агодаевъ  захохоталъ: 

—  Поликсена  Андреевна, — слышите?  я  говорю  Гудину  про 
варты,  что  хорошо  живемъ  мы,  а  онъ  говорить,  что  у  васъ 
харчи  хорош1я — разв*  не  прелесть?.. 

И  онъ,  быстро  стасовавъ  колоду,  сталъ  сдавать  новую  игру. 

Подслеповатая  Поликсена  Андреевна  глянула  въ  его  сто- 
рону испуганно,  точно  ее  бить  оттуда  собирались,  и,  сейчасъ  же 
успокоившись,  какъ  только  Агодаевъ  умолкъ,  снова  пристала  ко 
мн* — бываю  ли  я  въ  опер*?.. 

—  А  я  по  части  музыки  больше  всего  духовенство  люблю, 
— заявилъ  исправникъ. 

—  Духовенство?  какое  духовенство?  почему  духовенство? — 
вдругь  поднявъ  брови,  но  праятно  улыбаясь,  сталъ  спрашивать 
Рамызниковъ. 

—  Духовую-съ  музыку, — трубачей! — пояснилъ  исправникъ 
и  недовольно  нахмурился. 

Черезъ  н']&которое  время,  когда  Ждутьева  наладила-таки  со 
мной  разговоръ,  Рамызниковъ  наклонился  къ  Волнор'Ьзу  и  сталъ 
ему  важно,  убедительно,  но  тихо  говорить  что-то. 

—  Н^тъ-съ,  я,  по  размышленш,  р^шилъ  подождать,— громко 
ответнлъ  исправникъ  и  опять  вздохнулъ. 

—  Чего  же  ждать,  Иванъ  Адамычъ? 

—  Да  вотъ  утверждетя,  и  потомъ  вообще...  какъ-съ  это 
будеть... 

Рамызниковъ  опустилъ  углы  губъ  и  развелъ  руками. 

—  Какъ  угодно-съ.  Я  для  васъ  хот4лъ  это  сделать — вотъ 
по  просьбе  Авенира  Исидорыча,  а  если  вы  сами  пришли  къ 
иному  конечному  результату,  то  какъ  вамъ  угодно...  Только 
имЪйте  въ  виду,  что  паи  после  утвержден1я  увеличатся  въ  цене 
въ  полтора  раза  по  крайней  мере... 

Исправникъ  ничего  не  ответилъ,  еще  разъ  вздохнулъ,  еде* 
л&дъ  попытку  дернуться  рукою  къ  карману,  но  раздумалъ  и  вы- 
нуль  свой  серебряный  портсигаръ. 

БывшШ  парикмахеръ  Валерханъ,  въ  серомъ  пиджаке,  чер- 
ннхъ  брюкахъ,  красномъ  галстухе  и  нитяныхъ  перчаткахъ,  по- 
казался въ  дверяхъ  и  какъ-то  скороговоркой  произнесъ: 

—  Па-алыйте  кушыть!.. 
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Въ  столовой,  куда  всЬ  перешли  сейчасъ  же  подъ  предводи- 
тельствомъ  хозяйки,  оказалось  новое  лицо: 

—  Степушка,  родственникъ  мой, — мелькомъ  знакомя  его  со 
мною,  проговорилъ  Авениръ  Исидоровичъ,  разсаживая  насъ  за 
столъ. 

—  Ну,  такъ  какъ  же,  Гудинъ,  харчи  хорош1я? — хохоча,  по- 
вторялъ  Агодаевъ,  оборачиваясь  къ  купцу  и  засовывая  салфетку 
за  воротникъ. 

—  Вотъ  грибки,  грибки  я  люблю... — пригибаясь  къ  хозяйке, 
проговорилъ  Рамызниковъ,  и  потянулъ  тарелку  съ  маринован- 
ными грибами. 

Закуска  была  накрыта  не  отдельно,  а  стояла  тутъ  же,  на 
стол-Ь. 

—  Водочки? — слегка  наклоняясь  въ  мою  сторону,  прогово- 
рилъ Ждутьевъ,  и  взялся  за  маленькШ,  совс^мъ  чуждый  оста.л»- 
ной  посуде  графинчикъ,  въ  которомъ  плавали  кусочки  апельсин- 
ной корки.  Я  отказался. 

—  Не  желаете! — строго  нроизнесъ  Ждутьевъ  и  поставилъ 
графинъ  на  м4сто. 

—  Селедочки? — вопросительно  умильно  обратилась  ко  мн-Ь 
хозяйка,  и  показала  на  ничФмъ  не  приправленную  тощую  се- 
ледку, сиротливо  лежавшую  на  тарелке... 

Столовая  была  оклеена  ярко-желтыми,  глянцевитыми  подъ 
дерево  обоями  съ  совс^мъ  не  подходившею  къ  нимъ  темною 
панелью,  чтб  порядочно  р^Ьзало  глазъ.  По  ст^намъ,  ничутъ  не 
украшая  ихъ,  на  длинныхъ  сукахъ  торчали  кашя-то  глупыя  чу- 
ча1а  птицъ,  точно  удивлялись,  зач-Ьмъ  ихъ  примастили  сюда  на 
ярко-желтые  обои?  Одна  изъ  нихъ  была  удивительно  похожа 
на  самого  хозяина.  По  средин*]^  стола  стояла  жестяная  корзинка 
съ  кустомъ  какого-то  растенхя. 

—  Л-Ьтомь  у  насъ  тутъ  цв'Ёты  стоятъ, — пояснила  хозяйка, 
зам'Ьтивъ,  что  я  смотрю  на  растете... 

Ждутьевъ  сид&1ъ  съ  свонмъ  расчесаннымъ  на  дв'Ь  стороны 
проборомъ  и  проводилъ  рукою  съ  д&ганной  гращей  по  длинной 
бород'Ь,  очень,  повидимому,  довольный  и  желтыми  обоями,  и  пти- 
цами, и  селедкой,  и  грибами  и  кустомъ  въ  жалкой  корзинке. 

—  Валерханъ! — какъ-то  пЬвуче  позвалъ  онъ  своего  парик- 
махера, и  когда  тотъ  появился  изъ-за  дверей,  приказалъ  ему, 
хотя  Рамызниковъ  возился  еще  съ  грибками: 

—  Подавай  супъ  и  пирожки!.. 

„На  правахъ  хозяина"! — невольно  мелькнуло  у  меня. 

—  А  что  же  Гудинъ  водки  такъ    и    не   пьетъ? — спросилъ, 


БРАтьл.  211 

уюшляясь,  Рамызниковъ,  видимо,  чтобы  сд'Ёдать  удовольствхе  Аго- 
даеву... 

—  Гудину  ВОДЕН  нельзя,  Гудинъ  водки  не  пьетъ, — вагово- 
рилъ  сейчасъ  же  Агодаевъ: — вы  знаете,  я  далъ  ему  разъ  сель- 
терской воды, — ста-иъ  онъ  разсказывать  мн4,  потому  что  ве- 
роятно остадьнымъ  анекдотъ  былъ  изв-Ьстенъ: — онъ  выпилъ  бу- 
тылку и  опьан'&Фъ,  да  в']Бдь  такъ  совсёмъ  зашатался  отъ  одного 
зрфивсу...  Гудиаъ,  хочешь  сельтерской  воды,  а? 

Старику  поднялъ  глаза  на  Агодаева  и  погляд^лъ  туск.1ымъ, 
ничего  не  выражавшимъ  взглядомъ. 

Хозяйка  вдругъ  забезпокоилась  и  начала,  стараясь  незам'Ётно 
наыониться  вбокъ  (кустъ  по  средин*  стола  м-Ьшалъ  ей),  тревожно 
поглядывать  на  противоположный  конецъ,  гд*  пом']^стился  род- 
ственникъ  Степушка.  Онъ  своими,  немного  слишкомъ  большими 
для  мужского  лица,  выпуклыми  глазами  приста1ьно  смотр'Ьлъ  на 
Агодаева.  Губы  его  слегка  дергались.  Казалось,  онъ  расплачется 
-сейчасъ... 

Но  въ  это  время  Валерханъ  сталъ  разносить  супъ,  мокая  въ 
тарелки  большой  палецъ,  и  Агодаевъ  оставилъ  Гудина,  а  Сте- 
пушка успокоился. 

Закуски  онъ  не  бралъ — никто  и  не  передавалъ  ему  ея — и 
-съ'к1ъ  только  весь  хл-Ьбъ,  положенный  ему  на  тарелку.  Успо- 
коившись, онъ  неловко  сталъ  подбирать  пальцемъ  крошки  со 
•скатерти.  Вообще  весь  онъ  былъ  не  то  что  какой-то  неловки, 
но  все  нанемъ — и  сЬрый  пиджачокъ,  и  галстучекъ  „экоссё",  и 
отложные  воротнички  чистой,  но  плохо  глаженной  манишки — все 
казалось,  точно  не  онъ  самъ,  а  кто-то  другой  выбралъ  ему  это 
я  ув']^рилъ,  что  такъ  будетъ  хорошо;  самъ  же  онъ  не  ум^лъ  ска- 
зать, почему  оно  ему  не  годится,  какъ  слепой,  котором;у  поку- 
паютъ  и  заказываютъ  вещи  друпе...  И  довольно  коротко  остри- 
женные волосы — очевидный  образчикъ  парикмахерскаго  искус- 
ства Вадерхана — тоже  не  шли  къ  нему.  Только^  вотъ,  корда  по- 
гляд'&1ъ  онъ  на  Агодаева,  ввглядъ  этотъ  был.ъ  настоящ1й,  его 
собственный  и  не  показался  страненъ.  Ълт^  онъ,  не  разбирая 
Бушавья,  до  ткхъ  поръ,  пока  не  насытился.  Когда  Валер1анъ 
додалъ  ему  посл'Ьднему  тсл^  супа  ветчину  съ  горошкомъ,  онъ 
стадъ  накладывать  себ*]^  кусокъ  за  кускомъ,  такъ  что  Поликсена 
Андреевна,  все  время  следившая  за  нимъ,  остановила  его; 

—  Степушка,  в'Ьдь  другимъ  не  хватитъ,  если,  пожелаютъ 
првхорить, — проговорила  она,  и  онъ,  ничуть  не  смутившись,  по- 
ложилъ  вилку  на  блюдо. 

За  об^^до^ъ,  по  приказанш  Ждутьева,  Валентинъ  приносилъ 
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стеклянную  рюмку  времени  Анны  1оанновны — съ  цвЬтной  пол(ь 
ской  внутри  ножки,  и  мы  вс4  эту  рюмку  разглядывали.  Гово^ 
рилъ  больше  другихъ  Рамызниковъ.  Онъ  даже  сказалъ  н^что 
въ  род'6  спича,  и  упомянулъ  о  ]х^л%  собравшемъ  ихъ  вм']6ст^. 
— Деньги, — сказалъ  онъ, — представлены  тутъ  Москвою,  т.-е.  по- 
чтенйМшинъ  Лаврентхемъ  Борисовичемъ;  знан1е  и  рабочая  сила — 
уважаемымъ  Авениромъ  Исидоровнчемъ,  а  админнстращя  и  вообще 
(онъ  провелъ  рукою  по  воздуху  и  показалъ  на  себя) — Петер- 
бургомъ!.. 

Исправникъ  погляд'&1ъ  н'1сколько  разъ  въ  окошко  и  выра- 
зилъ  опасен1е,  какъ  бы  не  разгулялась  погода.  Надвигалась  туча,, 
и  в-Ьтерь  что-то  усилился. 

Когда  кончился  об-Ьдъ  и  собирались  уже  вставать,  Гудинъ, 
задремавши  на  своемъ  м-ЬстЬ,  вдругъ  вскинулъ  голову  и  ска- 
залъ Агодаеву: 

—  Вы,  Лаврент1й  Борисычъ,  заплатите  пока  коли  чт5  за. 
об4дъ  по  счету... 

IV. 

Кофе  посл^Ь  об-Ьда  подали  въ  гостиную.  Я  подошелъ  сь 
чашкою  въ  рукахъ  къ  окну.  Сн^гъ  теперь  былъ  покрыть  пе- 
пельно-лиловою дымкою  и  не  св-^Ьтился  алмазами.  Солнце  скло- 
нилось, и  густая  туча  заслонила  его.  Воздухъ  быстро  темн^кгь. 
Въ  немъ  уже  кружились  снежинки,  пока,  правда,  еще  весело  и 
миролюбиво.  Издали  доносился  слабый  гулъ  в4тра.  Окно  выхо- 
дило на  деревянный  балконъ,  каше  бываютъ  на  дачахъ,  и  странно 
было  видеть  досчатыя  его  перила  занесенными  сн'^^гомъ.  Передъ 
балкономъ  стояли  деревья — единственная,  кажется,  старина  въ. 
Будырьев^,  кром*!  рюмки  съ  цв'Ьтной  полоской  въ  ножк'Ь.  У 
деревьевъ  верхушки  были  низко  срублены,  такъ  что  они  похожи 
были  скор']&е  на  высоше  пни  съ  ветками.  На  подоконник'^,  въ 
вид%  предмета  роскоши,  стояла  широкая  ваза  нзъ  мелкихъ  с%- 
рыхъ  раковинъ.  Кой-гд']^  он^  обвалились,  и  былъ  виденъ  кар- 
тонъ  съ  засохшимъ  на  немъ  клеемъ.  На  стол^  у  окна  въ  тща- 
тельномъ  порядк'Ъ  стояли  коробки,  напоминавш1Я  шА  д'бтство. 
Тутъ  былъ  „Гусёкъ",  „Аюнъ,  или  Стража  королевы*",  „Колоколъ 
и  Молотокъ"... 

—  Еще  играть  заставить! — невольно  подумалъ  я,  и  погля- 
д'&гь  на  стоявш1е  на  зеркал*!  въ  прост'Ьнк']^  часы,  наклонившись 
къ  нимъ,  чтобы  узнать,  не  стоятъ  ли  они. 

—  Часики  изволите  разсматривать? — подошелъ  ко  мн4  Аве-- 
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ниръ  Исидоровичъ. — Я-съ  ихъ  перехватилъ  эа  семьдесятъ  рублей 
въ  город*!,  по  случаю.  Нарочв^го  ко  мн^  прислали,  давали  сей- 
часъ  •же  полтораста.  Ну  да  ужъ  чт5  съ  возу  упало — то  лропало... 
Часы  били  плохенькой  бронзы,  съ  привинченной  кривоногой 
нимфой  въ  раковине,  каше  попадаются  въ  депхевыхъ  гостин- 
ницахъ. 

—  А  вотъ  эти  я  въ  приданое  за  женой  взялъ — ну,  они, 
конечно,  полегче... 

Онъ  провелъ  меня  къ  другому  зеркалу,  гд-Ь  стояли  другхе 
часы,  съ  темно-бронзовой  лошадкой,  тоже  плохеньше,  но  все- 
таки  лучше  кривоногой  нимфы. 

—  Вотъ,  если  вы  знатокъ, — продолжалъ  Авениръ  Исидоро- 
вичъ,— посмотрите  картинки... 

И  онъ  сталъ  показывать  мн'Ь  вис']^вш1я  у  него  на  ст'Ьнахъ 
четыре  длинныя  картины,  совс^мъ  черныя  и,  судя  по  разм^б- 
рамъ,  служивш1я  когда-то  створками  ширмъ.  На  нихъ  среди  без- 
Бонечно  высокихъ  деревьевъ  съ  курчавою  зеленью  прыгали  ка- 
баны въ  вид^  крысъ  съ  очень  длиннорылыми  собаками. 

—  Вотъ-съ,  —  объяснилъ  Авениръ  Исидоровичъ,  зажигая 
ч^в-Ьчу  и  поднимая  ее  къ  ст^н*,  потому-что  сумерки  заметно 
ч;густились: — отдалъ  я  въ  городъ  живописцу  ресторироеать  эти 
картины,  а  онъ  взялъ  да  и  пририсовалъ  рты  вс^мъ  животнымъ. 

У  кабановъ  и  собакъ  дМствительно  оказались  неестественно 
разинутые,  ярко-красные  рты  съ  ц'&зымъ  частоколомъ  такихъ 
длинныхъ  зубовъ,  что  челюсти  у  нихъ  никакъ  сойтись  не  могли  бы... 

Авениръ  Исидоровичъ  им&1ъ,  однако,  видъ,  по  которому 
трудно  было  судить,  доволенъ  онъ  этимъ  художествомъ  или  н^тъ... 

—  А  отчего  у  васъ  передъ  окнами  у  деревьевъ  верхушки 
<;рублены? — полюбопытствовалъ  я... 

—  Видъ  изъ  верхняго  этажа  заграждали  он^,  такъ  срубить 
ихъ  пришлось  ради  пейзажа.  Разростались  слишкомъ  сильно... 

Рамызниковъ,  про  котораго  ходили  слухи,  что  до  своей  д-Ья- 
тельности  по  откупамъ  былъ  онъ  учителемъ  музыки,  с&лъ  за 
^ортешано  и,  смело  ударивъ  по  клавишамъ,  быстро  заб']&галъ 
но  нимъ  пальцами. 

Получилась  довольно  пргятная  музыка,  главное  по  тому,  что 
чувствовалась  очень  ужъ  большая  ув'1ренность  въ  самомъ  играв- 
лпемъ. 

Должно  быть,  эта  музыка  въ  соединеши  съ  усилившимся  за- 
выван1емъ  вЪтра  на  двор%,  гд'Ь  вм'1сто  снЪжинокъ  крутилось 
уже  ц^лое  облако  метели,  привела  Агодаева  въ  подбодренное  со- 
<ггоян1е»  Онъ  не  выказалъ  желан1я   продолжать    игру  въ  пикетъ 
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и,  засунувъ  руки  въ  карманы,  ходилъ  вдоль  гостиной,  выдвигая 
ноги  одну  за  другою,  скользя  носкомъ  и  нагибаясь  въ  сторону 
выдвинутой  ноги  всЬмъ  туловищемъ.  • 

Исправникъ  подс4лъ  къ  подносу  съ  кофеемъ,  гд4  стояла  бу- 
тылка съ  коньякомъ. 

Въ  комнат*  почти  совсЬмъ  стемнело. 

Поликсена  Андреевна  юркнула  въ  дверь,  и  сейчасъ  же 
всл-Ьдъ  за  этимъ  явился  Валентинъ  и  зажегъ  серной  спичкой 
лампу  на  столЬ  у  дивана  и  на  ст4н*  надъ  роялемъ. 

Агодаевъ,  все  продолжая  скользить,  приблизился  ко  мн*  и 
вдругъ  проговорилъ  шопотомъ: 

—  Хотите,  весело  сейчасъ  будетъ,  хотите? — и,  не  дожидаясь 
ответа,  подмигнулъ  и  направился  къ  Ждутьеву, 

—  Авениръ  Исидоровичъ,  можно  в*дь,  а? — спросилъ  онъ  его. 

—  Отчего  же,  пожалуйста! — пожалъ  тотъ  плечами. 
х\годаевъ,  крадучись,  направился    въ  уголъ,    къ   печк*,  гд-Ь 

(я  только-что  зам-Ьтилъ  это)  сид'Ьлъ  Степушка. 

Рамызниковъ  продолжалъ  бойко  разыгрывать  шумную  импро- 
визацш.  Онъ  встряхивалъ  энергично  головою  и  часто  перекиды- 
валъ  руки  крестъ  на  крестъ... 

Ждутьева  вернулась  въ  гостиную  съ  мотками  шерсти  и 
сверткомъ  канвы  и,  внимательно  прищурившись  въ  тотъ  уголъ, 
гд§  Агодаевъ,  размахивая  рукою,  говорилъ  со  Степушкой,  недо- 
вольно сдвинула  брови,  но  сейчасъ  же  расправила  ихъ. 

Она  стала  устроиваться  съ  своею  работой  у  лампы,  и  мужъ 
пододвинулъ  ей  подъ  ноги  скамеечку. 

—  Ну,  а  чтб  же  драма? — вдруга  переставая  играть  и  отки- 
дываясь на  спинку  стула,  проговорилъ  Рамызниковъ: — в4дь  топ- 
81еиг  Степушка  об'Ьш.алъ  разсказать  намъ  свою  драму... 

Онъ  произнесъ  это  французское  „топ81еиг"  очень  плохо,  но 
съ  не  меньшей  уверенностью,  ч-Ьмъ  игралъ... 

—  А  вотъ  мы  только-что  говоримъ  о  ней,  —  отв-Ьтилъ  съ 
другого  конца  комнаты  Агодаевъ:  —  видите, — обернулся  онъ  къ 
Степушк4, — вашей  драмой  интересуются... 

Рамызниковъ  всталъ  отъ  рояля  и  подошелъ  къ  столу,  снисхо- 
дительно улыбаясь,  какъ  улыбался,  должно  быть,  графъ  Щуров- 
сшй,  когда  находился  среди  подчиненныхъ. 

—  А  какая  разница  между  драмой  и  мелодрамой?.. — спро- 
силъ онъ,  опустившись  въ  кресло  и  выше  обыкновеннаго  под- 
нявъ  брови. 

—  Драма — это  когда  актеры  комед1ю  на  театр*...  того... — на- 
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чалъ-было  Гудинъ,  все  время  молча  сид'ЬвшШ  у  стола  до  сихъ 
поръ... 

—  Когда  чувства  въ  драм-Ь,  такъ  сказать,  доходятъ  до  силь- 
н']Ьйшаго  выражешя,  то  это  уже  мелодрама, — пояснилъ  Рамыз- 
нивовъ  тихимъ  голосомъ,  какъ  челов^Еъ,-  привыЕшШ,  что  его  слу- 
шаютъ  въ  молчати... 

Гудинъ  искоса  и  н-^^сколько  робко  погляд']&лъ  на  него,  про- 
велъ  концами  пальцевъ  по  лбу  и  побарабанилъ  ими  потомъ  по 
столу. 

Авенвръ  Исидоровичъ  подскзъ  къ  исправнику,  налилъ  ему 
еще  коньяку  въ  рюмку  и  нача.1ъ  что-то  разсказывать  вполго- 
лоса, показывая  на  бутылку  и  на  ея  этикетъ... 


—  Ну,  чтб  же,  Степушка,  мы  ждемъ? — предательски  сочув-. 
ственнымъ  голосомъ  произнесъ  Агодаевъ,  и  опять  подмигнулъ  мн4... 

—  Да  чтЬ  же?  —  она  у  меня  не  сложиласъ  еще  совсЬмъ, 
лучше  въ  другой  разъ  какъ-нибудь, — отв-Ьтилъ  Степушка  не  тихо^ 
не  громко,  но  точно  разсуждалъ  самъ  съ  собою... 

—  Ну,  все  равно,  разскажите,  чт5  у  васъ  есть, — настаивалъ 
Агодаевъ, — ну,  первое  д4йств1е  съ  чего  у  васъ  начинается,  пер- 
вое дМствхе.... 

—  Съ  эпиграфа. 

—  Какъ  съ  эпиграфа? 

—  Такъ.  На  сцен'1  у  меня  маскарадъ...  общественный  ка- 
кой-нибудь... Ну,  хоть  въ  дворянскомъ  собраши  въ  Петербург*... 
Толпа  костюмированныхъ.  Выделяются  двое.  Одинъ  одЬтъ  Фау- 
стомъ,  другой — Мефистофелемъ.  Тотъ  и  говоритъ:  ^,Мн'Ь  скучно, 
б^съ**,  изъ  Пушкина— а  Мефистофель  отв-Ьчаетъ: — „Чтб  дЬлать, 
Фаустъ, — таковъ  вамъ  положёнъ  пред'Ьлъ"...  и  такъ  дал-Ье,  ни- 
сколько стиховъ... 

—  Позвольте, — переби.1ъ  Рамызниковъ, — такого  пр1ема,  на- 
сколько я  знаю,  не  употребляется  въ  драматурпи...  Такъ  ни  одна 
пьеса  не  начинается... 

—  Ну,  а  у  насъ  она  начнется,  —  мигая  и  якобы  стараясь 
сдержать  уже  готовый  см']^хъ,  остановилъ  его  Агодаевъ: — ничего, 
Степушка, — продолжайте. . . 

—  Да  это,  впрочемъ,  не  важно, — махнулъ  рукою  Степушка: 
— это  такъ  только — ну,  вотъ  видите  ли,  Фаустомъ  од4тъ  моло- 
дой челов-Ькъ   такъ  себ4  —  полная  ничтожность  —  богатый,  безъ 
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отца  и  матери...  Онъ  мн4  нуженъ,  потому  что  его  обдЬлываютъ 
кругомъ...  Мефистофелемъ  од4тъ  Б-ЬдьскШ.  Вотъ  этотъ  очень 
труденъ  для  изображешя,  какъ  надо...  Онъ  долженъ  быть  и  уменъ, 
и  остроуменъ,  и  мЬшать... 

—  Въ  печк4  или  въ  камин-Ь?  —  спросилъ  Агодаевъ,  вертя 
щипцами  изъ  каминнаго  прибора,  стоявпгаго  тутъ  у  печки. 

—  ПравдЬ  м-Ьшать,  всякой  правдЬ, — продолжалъ  Степушка, 
отмахнувшись,  точно  отъ  мухи: — онъ  одицетвореше  ума  челов*- 
ческаго,  понимаете — не  мысли,  не  разума,  а  того  узкаго  практи- 
ческаго  ума...  Какъ  это  сказать...  Словомъ,  теперешнхе  люди, 
да  не  всЬ  теперешн1е,  а  такъ  называемое  общество  наше,  нашли 
бы  его  разсудительнымъ...  ЗатЬмъ  приходятъ  и  выясняются  осталь- 
ныя  лица...  Тутъ  адвокатъ,  финансистъ,  репортеры,  чиновникъ... 

Агодаевъ,  какъ  будто  взявъ  уже  подрядъ  на  „показываше" 
Степушки,  снова  перебилъ  онъ: 

—  Погодите,  Степушка,  какъ  же  это  приходятъ  „и  выяс- 
няются"?.. 

Степушка  опять  махнул ъ  рукою. 

—  Ну,  все  равно,  это  ужъ  зависитъ  отъ  таланта,  какъ  сде- 
лать. Офицеръ  тоже  приходитъ. 

—  И  выясняется, — подсказалъ  Агодаевъ. 

—  Да.  Онъ  ухаживаетъ  за  одной  барышней.  Адвокатъ  съ 
этой  же  барышней  въ  близкихъ  отношешяхъ.  Онъ  указываегь 
на  ея  мужа,  когда  финансистъ  спрашиваетъ,  н-Ьтъ  ли  у  него  кого- 
нибудь  для  подставного  лица  въ  одномъ  д-бл^.  Наконецъ,  сцена' 
щст^еть.  За  колоннами  въ  зал'6  танцы  начинаются.  Толпа  ухо- 
дитъ  туда.  Въ  это  время  между  колоннъ  является  челов-^^къ.  Я 
такъ  вотъ  и  вижу  этотъ  выходъ,  Онъ  долженъ  быть  бл^^денъ... 
или  нЬтъ,  не  бл'Ьденъ...  а  впрочемъ  —  не  знаю...  Только  сразу 
должно  быть  депо,  что  тяжело  ему...  Ужасно  тяжело... 

—  Словомъ,  Фатиница!  —  заявилъ  неожиданно  исправникъ, 
прим']&риваясь  отпить  изъ  рюмки,  которую  не  усп^ъ  еще  донести 
до  рта... 

—  Какая  Фатиница? — удивился  Степушка. 

—  А  вотъ  п^)0  которую  поютъ: — „о,  Фатиница,  Фатиница, 
сколько  ты  перестрадала"!  —  проп-Ьдъ  Волнор'Ьзъ  и,  какъ  бы 
вдругъ  решившись,  опрокинулъ  всю  рюмку  въ  ротъ. 

Сид'бвшШ  рядомъ  съ  нимъ  Ждутьевъ  ухмыльнулся  и  поло- 
жилъ  нога  на  ногу. 

Рамызниковъ  крякнулъ,  а  Агодаевъ  захохоталъ  такъ,  что  Гу- 
динъ  вздрогнулъ  и  произнесъ: 

—  О,  ваше  превосходительство!.. 
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—  Его  зовутъ  Метузалемовъ,  — сказалъ  Степушка,  обращаясь 

во   МН']§. 

—  Какъ? — переспросилъ  Рамызниковъ  и  поднялъ  брови. 
Степушка  повторилъ. 

—  Метузалемовъ,  почему  Метузалемовъ?  —  словно  обид'Ьлся 
Рамызниковъ... 

—  Ну,  все  равно,  пусть  такъ  называется, — снова  остановилъ 
его  Агодаевъ,  все  еще  хохоча, — ну,  хорошо,  такъ  выходитъ  че- 
лов']&къ... — обратился  онъ  къ  Степупш'Ь. 

—  Потомъ  появляется  маска.  Онъ  пришелъ  потому,  что  она 
позвала  его  сюда.  Тутъ  она,  какъ  бы  это  сказать,  вдохновляетъ 
его...  И  знаете,  чтЬ  онъ  д-Ьлаетъ?  Онъ  тутъ  же,  сейчасъ,  въ  мас- 
караде хочетъ  сказать  имъ  всбмъ,  что  жить  такъ,  какъ  они  жи- 
вутъ,  нельзя,  что  худо  такъ  жить...  И  онъ  говоритъ...  Становится 
у  колонны  и  говоритъ...  А  тутъ  скандалъ...  Б-Ьгутъ  распорядители, 
спрашиваютъ:  „гд4  скандалъ**?  Состав ляютъ  протоколъ.  Выскаки- 
ваютъ  репортеры.  Пикантно  это  для  нихъ.  Маски  спЬшатъ — гд4 
пьяный? — увели  его! — „ахъ,  какъ  жаль,  что  мы  опоздали**!..  На 
этоАъ  занав^съ,  это  первое  дМствхе... 

—  Хорошее  дМствхе,  —  одобрилъ  Агодаевъ.  —  Гудинъ,  оно 
теб4  нравится? 

—  Мн4  Степушка  нравится, — отвЬтилъ  Гудинъ,  не  подни- 
мая глазъ. 

Поликсена  Андреевна  поправилась  на  диване,  выбрала  но- 
ву]р  шерстинку,  продета  ее  въ  иголку,  низко  наклонившись  подъ 
абажуромъ  лампы,  посмотр-^ла  на  Степушку  и  снова  начала 
шить,  быстро  и  высоко  махая  рукою  надъ  канвой... 

Степушка  глянулъ  на  нее,  точно  подождалъ,  не  остановитъ 
ли  она  его,  и  снова  заговорилъ: 

—  Второй  актъ — на  квартир*  Метузалемова  на  другой  день 
утромъ.  Жена  его,  ну,  хоть  В-Ьра  Ивановна,  бранится  съ  гор- 
ничной. Та  золоченый  стулъ  вытерла  грязной  тряпкой.  Обста- 
новка довольно  богатая.  Пр1езжаетъ  Б'&льскШ.  Онъ  разсказы- 
ваетъ,  что  Метузалемовъ,  пьяный,  вчера  буянилъ  въ  маскараде, 
и  удивляется  вообще,  какъ  В^ра  Ивановна  могла  выйти  за  него 
замужъ.  А  чт5  д'Ьлать?У  нея  еще  пять  сестеръ — не  сидеть  же 
ей  было  въ  в^ковушахъ.  И  потомъ  он'Ь  думали,  что  онъ  богатъ. 
Посмотрите  обстановку — это  ему  отъ  матери  перешло.  Онъ  одинъ 
сынъ.  Отецъ  его  занималъ  такое  мЬсто,  что  не  могъ  умереть  ни 
съ  ч'Ьмъ,  а  ничего  не  оставилъ — вотъ  и  выходитъ  хвалбная  чест- 
ность!.. Были  бы  деньги — никто  бы  не  посм^лъ  кольнуть  въ  гла8[^  а 
ва  глаза  все  равно  и  теперь,  при  всей  честности  имени  ругаютъ... 
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—  Это  ра8сужден1е  не  лишено  правдоподоб1я! — вдругъ,  какъ 
серьезный  челов'Ькъ  къ  серьезному  челов']^ку,  оставляя  шутки  въ 
сторону,  обратился  Рамызниковъ  къ  Авениру  Исидоровичу. 

—  Ну,  Степушка,  Степушка,  повеселйй,  повеса!^...  продол- 
жайте!— сказалъ  Агодаевъ,  сдерживая  з-Ьвокъ... 

Степушка  оглянулся  на  него. 

—  Пр1'1зжаетъ  адвокатъ,  предлагаетъ  разныя  коибинащи 
Метузалемову.  Сомнительныя  д4ла,  но  сразу  хорош1Я  деньги 
зато.  Тотъ  ото  всего  отказывается.  Говоритъ,  что  будетъ  бороться 
съ  ними.  В']^ра  Ивановна  спрашиваетъ,  можетъ  ли  женщина 
взяться  за  эти  д-Ьла.  Можетъ.  Она  на  все  готова  для  своего 
сына.  И  везд4  на  первомъ  план*  деньги,  деньги  и  деньги... 

—  Еакъ  вообще  въ  жизни, — сказалъ  Рамызниковъ. 

—  Вотъ  именно, — подхватилъ  Степушка, — и  в-Ьдь  ими  можно 
принудить  другихъ  людей  все  чт5  угодно  сд'Ьлать...  а  пргйтно  это? 
Ну,  вотъ,  б-бра  Ивановна  и  хочетъ  имЬть  больше  денегъ.  Она 
ловка,  умна.  Въ  третьемъ  актЬ  у  нея  вечеръ.  Для  вс4хъ  нужныхъ 
людей  вечеръ.  На  сцен-Ь  кабинетъ  Метузалемова.  Полная  темнота. 
Одна  только  лампа  подъ  такимъ  абажуромъ  (Степушка  приподнялъ 
руки  и  развелъ  ихъ)  на  письменномъ  стол*]^.  Въ  средн1я  двери,  когда 
отворяютъ  ихъ,  видна  гостиная.  Тамъ  светло,  ярко.  Оттуда  вхо- 
дитъ  Б4льск1й.  Онъ  спрашиваетъ,  выйдетъ  ли  тотъ  къ  гостямъ? 
Н-Ьтъ,  ни  за  что.  Б-бльсюй  уходитъ,  двери  отворяются  снова,  но 
за  ними  темно,  изъ  темноты  возвращается  Б'&яьсшй,  садится... 
Дразнитъ  онъ  тутъ,  почти  изд-Ьвается  надъ  слабостью  и  безси- 
Л1емъ...  Въ  этой  сцен* — вся  драма...  Чтб  делать? — Жить  нельзя... 
эта  жизнь — ложь...  Жить  ею  нельзя,  если  созналъ  ложь...  А  сд'Ь- 
лать что-нибудь — силъ  н4тъ,  возможности...  В-Ьдь  былъ  же  Саво- 
нарола, в-Ьдь  увлекъ  же  людей  и  послушались  его... 

—  Въ  посл4днемъ  акт4 — идиллк,  полная  идиллк — въ  гости- 
ной В']^ры  Ивановны  пьютъ  посл']&об']&денный  кофе.  Тутъ  всё:  адво- 
катъ, Б'ЬльскШ,  финансистъ,  офицеръ...  Офицеръ  такой,  кото- 
рые вдругъ  отвЁчаютъ  однимъ  словомъ:  „вдребэзги"...  ВсЬ  очень 
благодушны,  отлично  настроены,  и  хвалятъ,  и  превозносятъ  В'Ьру 
Ивановну.  Она — удивительная  женщина.  Она  съ  непостижимнмъ 
умомъ  ведетъ  свои  д-Ьла.  Она  воспитываетъ  сына  и  содержите 
сумасшедшаго  мужа  въ  больнице... 

—  Палата  въ  больниц'6.  На  ш>Ъкк  сидитъ  Метузалемовъ... 
Являются  сторожа,  видятъ,  что  больной  разбушевался...  вяжутъ 
его...   „Вяжите,  вяжите!" — кричитъ  онъ... 

.  Степушка  замолчалъ    и  опустился  на  стулъ. 
Агодаевъ,  скрестивъ  на  груди  руки  и  склонивъ  голову,  спалъ. 
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или  притворялся,  что  спитъ...  В-Ьтеръ  гуд-Ьдъ  за  окнами  и  въ 
трубахъ.  Поликсена  Андреевна  низко  пригнулась  къ  своему  шитью, 
и  что-то  долго  расправляла  его,  переставь  вышивать...  Рамызни- 
ковъ  поднялъ  брови  и  поджалъ  губы,  какъ  бы  обдумывая — дол- 
женъ  онъ  выразить  что-нибудь?  Исправникъ  прищурилъ  лЪвнй 
глазъ.  Авениръ  Исидоровичъ  сид4лъ  съ  яснымъ  лицомъ,  поло- 
живъ  нога  на  ногу,  и  курилъ  папиросу. 

—  Это  все,  такъ  сказать,  въ  конечномъ  результат* — эмпи- 
реи!.. —  проговорилъ  Рамызниковъ,  р-Ьшивъ,  должно  быть,  что 
слово  его  необходимо... 

—  Степушка,  вы  кончили?.. — какъ  бы  просыпаясь,  спросилъ 
Агодаевъ,  и  даже  вздрогнулъ. — Это  вы,  милый  мой,  какъ  я  вижу, 
уклонились  отъ  правильнаго  пути  :мышлен1я...  Вы  меня  простите, 
но,  резюмируя  все  сказанное,  я  вижу,  что  ваша  эта  самая  драма 
— чепуха... 

Онъ  говорилъ  въ  несколько  повышенномъ  тон-Ь,  какъ  чело- 
в^къ,  который  во  что  бы  то  ни  стало  хрчетъ  разыграть  до 
конца  взятую  на  себя  ро.1ь.  По  этому  тону  его  ясно  стало,  что 
онъ  притворялся,  что  спалъ. 

Степушка  опустилъ  руки  и  тихо  повернулся  къ  нему: 

—  Неужели  для  васъ  это  чепуха? 

—  Я  думаю,  не  для  меня  одного,  —  возразилъ  Агодаевъ: — 
вотъ  и  для  Григор1Я  Порфирыча  то  же...  Степушка!  —  вдругь, 
всплеснувъ  руками,  воскликнулъ  онъ: — неужели  я  васъ  оставлю 
неисправленнымъ?  Мы  убдемъ  посл'б-завтра,  а  вы  такъ  и  не 
воспользуетесь  моими  советами.  В^дь  вы  погибнете,  Степушка... 
Ши  наши  беседы,  которыя  мы  вели  зд-Ьсь  по  вечерамъ,  оста- 
нутся втун*... 

—  Да  каюя  же  беседы? — сказалъ  Степушка: — в-Ьдь  вы  смея- 
лись надо  мной  постоянно... 

—  Степушка! — опять  всплеснулъ  руками  Агодаевъ: — да  какъ 
вамъ  не  стыдно  предполагать  это!  Я  спасти  васъ  стремился, 
спасти,  движимый  челов'Ьколюбхемъ,  которымъ  вы  заражены  сами. 
Я  спасти  же.1аю  васъ!.. 

Агодаевъ  вста.1ъ,  вынулъ  папироску,  постукалъ  ею  о  порт- 
сигаръ,  закурилъ  о  лампу  и,  сд^лавъ  въ  сторону  Степушки 
видъ,  что  я,  дескать,  хогЬлъ  пошутить  съ  тобою,  доставить  теб* 
удоволъств1е,  а  теперь  пеняй  на  себя,  подошелъ  къ  Ждутьеву 
и  предзожилъ  докончить  пикетъ,  сказавъ: 

—  До  чаю  еще  успйемь!.. 
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VI. 


Лошадей,  очевидно  благодаря  снежной  бур']^,  тетушва  за 
иной  не  прислала.  Посл^^  чая  мы  вм'бст^  съ  исправникомъ,  остав- 
шимся тоже  ночевать,  были  водворены  въ  тавъ-пазываемую  биб- 
Л10теку — комнату,  уставленную  разнокалиберными  шкафами,  одно- 
створчатыми, со  стекломъ,  какхе  покупаютъ  д'Ьтямъ,  для  ихъ  книгъ 
и  игрушекъ.  Библ10тева  была  похожа  поэтому  на  шкафную  лавку 
на  рынк']^.  На  подоконникахъ  были  разложены  рубанки  и  ста* 
мески,  а  на  стЬи*]^  висЬли  довольно  игривыя  гравюры... 

Была  принесена  сюда  складная  кровать.  Другую  постель 
постлали  на  диван']^. 

—  Прошу!  —  проговорилъ  Болнор-Ьзь,  и  показалъ  мн4  на 
кровать,  а  самъ  направился  къ  дивану. 

Онъ  в*рно  зналъ  уже  по  опыту  эту  кровать. 

Какъ  только  легъ  я  на  нее,  она  зашаталась  и  'зат']Ьмъ  ни- 
какъ  не  могла  уже  придти  въ  спокойное  положенхе.  МалМшее 
дкижен1е  усиливало  качку.  Ноги  торчали  наружу,  а  голова  упи- 
ралась въ  какую-то  жел4зку.  О  томъ,  чтобы  повернуться — не- 
чего было  и  думать.  Ерушеше  казалось  неминуемымъ. 

Болнор^зъ  улегся  не  скоро.  Снявъ  сюртукъ,  онъ  вынулъ  изъ 
кармана  бумажникъ  и  толстый  пакетъ  и  сталъ  ихъ,  сильно  сопя, 
засовывать  подъ  подушку.  Потомъ  онъ  принялся  молиться,  и 
долго  кланялась  его  широкая  спина  въ  голубыхъ  муаръ-антико- 
выхъ  помочахъ  съ  пузырившейся  между  ними  рубашкой  и  бол- 
тавшимися ленточками  галстуха  на  затылк*]^...  Потомъ  онъ  на- 
чалъ  стаскивать  сапоги,  дребезжа  колечками  шпоръ,  и  кое-какъ 
стащилъ  съ  себя  брюки... 

Наконецъ  кончилъ  онъ  свою  возню,  закряхтЬлъ,  улегся,  вы- 
тянулся и,  словно  желая  отдохнуть  посл^  тяжелой  работы,  за- 
кинулъ  руки  за  голову.  На  груди  у  него  вис&1ъ  образъ  не- 
много меньше  его  бумажника. 

—  Не  ладно  то,  —  протянулъ  онъ,  глядя  въ  потолокъ  и, 
очевидно,  ув']^ренный^,  что  я  на  своемъ  лож%  не  могъ  заснуть 
такъ  скоро: — что  онъ  позвол^етъ  изд'Ьвки  надъ  братомъ  своимъ... 

—  Надъ  какнмъ  братомъ? — спросилъ  я. 

—  Б-Ьдь  Степушка-то  брать  Ждутьеву  будетъ.  Отъ  разныхъ 
матерей,  правда,  но  все-таки  братъ... 

—  Ботъ  оно  чтб!  —  а  онъ  мн*  сказалъ:  просто  родствен- 
викъ... 

—  Это  онъ  всЬмъ  говорить,  стыдится,  что  тотъ  въ  эмпиреяхъ 
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витаетъ,  какъ  вашъ  петербургски  генералъ  выражается.  Онъ^ 
прайда,  сегодня  не-такъ,  а  иногда  очень  см'Ёшно  выходило,  вакъ 
его  господинъ  Агодаевъ  раздразнятъ  и  онъ  на  ст4ну  л^зетъ. 
Сегодня  не  то  совсЬмъ  было.  Но  все-таки  не  ладно,  что  онъ  за 
брата  не  заступится... 

—  Да  в-Ьдь  тотъ,  кажется,  не  далъ  и  самъ  себя  въ  обиду... 

—  Думаю  это  такъ  себ*,  случайно,  сегодня. — Господь,  что 
называется,  умудряетъ  слепцы, — проговорилъ  Волнор'бзъ  и,  по- 
молчавъ,  нрибавилъ: — а  скажите,  пожалуйста,  Савонарола,  в']^дь 
это  опера  такая  есть? 

—  Не  помню.  Можетъ  быть. 

—  Должно,  что  есть.  В4дь  онъ  монахомъ  былъ? 

—  Савонарола — да,  въ  Италш. 

—  Ну,  и  что-жъ? 

—  Пропов']^довалъ  противъ  роскоши.  Богатства  сносили,  онъ 
жегъ  ихъ  на  площади... 

—  Ныньче  у  насъ  насчеть  этого  чисто, — зам'&тилъ  исправ- 

НИБЪ. 

—  Т.-е,,  какъ  чисто? 

—  А  я-то  на  что!..  Степушка  тоже  началъ-было... 

—  Проповедовать? 

—  А  Богъ  его  знаетъ.  Братъ  послалъ  его  въ  поле  за  ра^ 
ботами  присмотреть,  поЪхалъ  проверить,  а  тотъ  собралъ  мужи- 
ковъ  въ  кружокъ  и  „Гамлета"  имъ,  принца ^  датскаго,  наизусть 
читаетъ,  или  что-то  въ  этомъ  род*.  Ну,  гЬ,  известно,  лишь, 
бы  лодырничать.  Рады  не  работать-то. 

—  Ну,  что-жъ,  если  „Гамлета",  то  это  ничего... 

—  Да  кто  его  тамъ  знаетъ,  какого  „Гамлета".  И  потомъ,  на 
чтб  мужику  знать,  какъ  принцы  разсуждаютъ?.. 

—  А  давно  этотъ  Степушка  зд4сь?.. 

—  Ныньче  съ  весны.  Поликсена  Андреевна  привезли  его. 
Онъ  только  ее  и  слушаетъ.  Говорить,  въ  ПетербургЬ  совс^мъ 
заверт^ся,  бедняга...  Если  она  его  не  исправить — ужъ  никто 
ничего  не  под'Ьлаетъ...  Мужа-то  какъ  она  перевернула!.. 

—  А  чт5? 

—  Да  до  нея  другой  онъ  челов^къ  былъ.  Именье  запущено 
—  никуда  не  годилось...  Денежки  ея  тоже  кстати  пришлись. 
Съ  ста  тысячами  можно  им']^нье  поправить...  Только  растрясете 
онъ  ихъ  по  глупости... 

Волнорйзъ  повернулся  на  бокъ,  запустилъ  руку  подъ  по- 
душку, пошарилъ  тамъ,  ощупалъ  и  з'Ьвнулъ... 


222  61&СТНИВЪ  ЕВР01Ш. 

—  Однако,  пожалуй,  и  спать  пора. — можно  свЬчу  тушить? 
— спросилъ  онъ. 


VII. 

На  другой  день,  когда  я  проснулся  въ  девятомъ  часу, — ис- 
правникъ  уЬхалъ  уже,  ч^мъ  св']&тъ,  и  диванъ  его  оказался  пустывсъ. 

Въ  доагЬ  спали  еще.  Только  Авениръ  Исидоровичъ  въ  сто- 
ловой кушалъ  чай  и  недожаренную  говядину,  которую  онъ  на- 
звалъ  „кровавымъ  ростбйфомъ'',  предложивъ  мн^  отведать. 

—  Валентинъ! — какъ  вчера,  проп-Ьдъ  онъ,  и  отдалъ  зат^мъ 
суровое  приказаше:  —  Принеси  гостю  чая!... 

—  Ну-съ,  —  сказалъ  онъ,  наевшись  до  сыта  говядины,  и 
показалъ  пальцемъ  наверхъ: — тамъ  еще  встанутъ  не  скоро,  такъ 
придется  мнЬ  занять  ваше  утро.  Угодно  прогуляться  со  мною?.. 

Волей-неволей  я  былъ  въ  его  власти. 
Въ  передней  надкзъ  онъ  валенки,  коротки  кафтанъ  на  м^ху, 
круглую  войлочную  шапочку  и  ружье  за  спину. 

—  Зач-Ьмъ  же  ружье? — удивился  я. 

—  А  на  ВСЯК1Й  случай,  можетъ.  попадется  чтЬ  —  убить 
можно... 

Мы  вышли  на  крыльцо.  Утро  посл-ЗЬ  метели  было  хмурое. 
Небо  заволоклось  с']^рымъ  покровомъ,  низко  спускавшимся  къ 
земл^.  Даль  туманилась  безъ  тЪней  и  св^та. 

Дорожка  отъ  крыльца  была  расчищена.  Авениръ  Исидоро- 
вичъ повелъ  меня  по  хозяйственнымъ  постройкамъ. 

Молодой,  съ  хитрыми  карими  глазками,  приказчикъ,  въ  но- 
вомъ  тулупчик']^  и  съ  палочкой,  очевидно,  дожидался  и,  увид^въ 
насъ,  поспЬшилъ  на  встречу. 

Авениръ  Исидоровичъ  оглянулся  на  домъ  и  сд'Ьлалъ  заг]&мъ 
крутой  поворотъ  къ  приказчику: 

—  Отчего  сн*гу  съ  крыши  не  сметаютъ? 

—  Да,  Авениръ  Сидорычъ, — замялся  тотъ: — крыша  крута... 

—  Крыша  крута,  а  сн4гу  ц-Ьлый  сугробъ!..  Я  приказывать 
вчера... 

Приказчикъ  переступилъ  съ  ноги  на  йогу  и  поверт&лъ  па- 
лочкой въ  снйгу... 

—  Идтить  опасаются — рабочхе,  которые...  Говорятъ,  соскольз- 
нуть боятся... 

—  А  деньги  получать  не  опасаются,  —  вдругъ  взвизгнулъ 
Авениръ    Исидоровичъ,    и  замаха.1ъ    руками,  —  не  опасаются... 
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Имъ  бы  даромъ  хл-Ьбъ  •Ьсть...  А  вы  съ  народомъ  управиться  не 
ум-Ьете... 

—  Крыша  крута,  Авениръ  Сидорычъ... 

—  Что-жъ  мн-Ь  ее,  перед*Ьлывать,  что-ли? — крикнулъ  Ждутьевъ, 
и,  вспомнивъ  в'Ьрно  обо  мн'Ё,  замолчалъ,  недовольно  глянулъ  въ 
мою  сторону    и  пошелъ  дальше,.. 

—  Молотилка  работаетъ? — спросилъ  онъ,  сд-Ьлавъ  несколько 
шаговъ. 

—  Работаетъ,  Авениръ  Сидорычъ. 

—  У  меня  тутъ  при  чисткЬ  работникъ  съ  крыши  свалился — 
и  до  смерти — такъ  вотъ  боятся  идти...  —  сталъ  объяснять  мн4 
Авениръ  Исидоровичъ. 

На  гумн%  стучала  молотилка,  выкидывая  вороха  мятой,  вскло- 
коченной соломы,  которая  вздымалась,  словно  мыльная  Б^на. 

Старикъ  рабочШ  подкладывалъ,  разравнивая.  Несколько  бабъ 
подавало  ему/ 

—  Самъ  д-Ьлалъ — по  чертежу! — сказалъ  мн4  Ждутьевъ,  по- 
казывая на  молотилку.  — Хорошо  работаетъ?  —  спросилъ  онъ  у 
старика.  • 

—  Хорошо,  Авениръ  Сидорычъ!.. 

У  выхода  изъ  гумна  по  об^^  стороны  лежали  дв^  кучи  со- 
ломы— одна  изъ-подъ   ц-Ьповъ,  другая — отъ  молотилки. 

Я  нагнулся  и  за  спипою  Ждутьева  взялъ  одинъ  колосъ,  рас- 
теръ  его  на  ладони — она  оказалась  полна  зеренъ. 

Машина  Ждутьева  не  вымолачивала  и  трети. 

—  Ну-съ,  теперь  мы  по4демъ  въ  л4съ,  —  ласково  предло- 
жилъ  онъ,  приведенный  видимо  самод'Ьльною  молотилкой  въ  наи- 
лучшее расположеше  духа. — Милости  прошу!.. 

—  А  куда  вы  д-Ьваете  солому? — спросилъ  я,  усаживаясь  въ 
больш1Я  мужнцк1я  розвяльни,  которыя  подали  намъ. 

—  Мы  солому  продаемъ  крестьянамъ  на  пуды,  —  отв-Ьтилъ 
Ждутьевъ. 

—  Всю  по  одинаковой  цФн'Ь? 

—  А  то  какъ  же? 

Я  невольно  взглянулъ  на  приказчика. 
Приказчикъ  съ  невиннымъ  видомъ,  отвернувшись  слегка   въ 
сторону,  вертЬлъ  палочкой. 

—  Такъ  прикажете  сн'Ьгъ  сметать  съ  крыши,  Авениръ  Си- 
дорычъ?— проговорилъ  онъ  деловито  и  вскинулъ  головой,  снимая 
шапку  на  прощанье. 

—  Да,  да, — в'Ьдь  я  приказалъ... — сказалъ  Авениръ  Исидо- 
ровичъ, перебравъ  возжи,  и  ударивъ  ими  лошади... 
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Розвальни  тронулись. 

Въ  л']&су  мы  видели  молодой  осиннивъ,  березовую  рощицу, 
сосновыя  деревья,  и  Ждутьевъ  долго  мн*  разсказывалъ  по  ка- 
кому хитрому  плану  онъ  рубить  л']^съ  и  какъ  это  хорошо. 

Порубокъ  у  него  нигд*  не  было. 

—  У  меня  не  вырубятъ! — значительно  протянулъ  онъ  и  до- 
бавилъ:— мн*  нельзя  не  беречь  л-Ьсу — вы  знаете,  сколько  у  меня 
дровъ  выходить? 

—  Ну? 

—  Дв4  сажени  вь  день... 

Онь  вовсе  не  см'Ьялся  надо  мной.  Я  это  вид'1^лъ. 

Вь  одномъ  м'ЬстЪ  онь  остановиль  лошадь,  просилъ  подер- 
жать возжи,  вылазь  изь  саней,  прошелъ  вь  своихъ  валенвахъ 
шаговь  десять  въ  сторону  по  сн-Ьгу,  вероятно  представляя  себ*, 
что  углубляется  въ  л4сь,  остановился  и  началь  какь-то  особенно 
улюлюкать  и  прислушиваться... 

Никто  не  отв4чаль  ему. 

—  Н4тъ,  в*рно  онъ  въ  другомъ  мЬст*,  не  слышить, — качая 
головой  и  ёжась,  заговорилъ  онь,  вернувшись... 

Это  онь  хот4ль  перекликнуться  по-л-Ьсничьи  со  сторожемь, 
но  оно  у  него  не  вышло... 

—  Вы  не  знаете, — таинственно  сталь  спрашивать  онь  меня 
по  дорогЬ  домой, — гд4  въ  Петербург*  можно  купить  кольчугу? 

—  Какую? 

—  Чтобы  подъ  платьемь  носить.  Здйсь,  знаете,  народъ  зв-брь, — 
того  и  гляди,  ножомь  пырнеть!.. 

Я  сказаль,  что  такого  товара  не  покупаль  никогда,  п  не 
знаю,  гд*  продають  так1я  кольчуги... 


УШ. 

—  А  я  ждаль  вась,  —  встр'Ьтилъ   меня  Степушка,  когда  д 
вошель  вь  библ10теку: — я  наверное  зналь,  что  вы  зайдете  сюда... 

Онь   стояль    спиною    къ    окну,  опершись  о  подоконникь,  и 
внимательно  разсматриваль  рубанокъ,  который  держалъ  вь  рукахъ. 

—  Отчего  же  вы  знали  наверное,  что  я  зайду? — улыбнулся  я. 
*  —  Да  ужь  всегда  челов4къ,  разь  выйдя,  зайдетъ  въ  ком- 
нату, гд-Ь  ночевалъ... — онь  ниже  нагнулся  надь  рубанкомь. — Я  хо- 
т-Ьлъ  вась  спросить, — Степушка  вдругь  подняль  голову,  глянулъ 
на  меня  и  положиль  рубанокъ  на  м-Ьсто: — в-Ьдь  я  не  оказался  см4ш- 
нымь  вчера? 
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—  Штъ,  нисколько!.. 

Это  былъ  не  вчерашн1й^  совс^мъ  другой  Степушка. 

Холщевая  блуза,  которая  была  теперь  на  немъ,  гораздо 
больше  шла  къ  нему,  ч-Ьмъ  галету чекъ  „экоссё".  Лицо  казалось 
бл4дн4е,  глаза  гор-бли,  точно  ночь  не  спалъ  онъ,  губы  были 
красны. 

—  Я  вид-Ьлъ,  что  вы  не  смеялись  вчера, — заговорилъ  онъ, — 
потому  и  ждалъ  васъ.  Агодаевъ  издевается  надо  мной.  Л  это 
знаю.  И  надъ  Гудинымъ  онъ  изд'Ьвается.  А  все-таки  я  разговари- 
ваю съ  нимъ.  Вы,  можетъ  быть,  думаете,  что  мн4  это-то  и 
пр1ятно,  что  онъ  издевается — эта  самая  обида  унижен1я  прктна? 
Издавайся,  дескать,  добивай...  Ошибаетесь!.. 

—  Я  вовсе  этого  не  думаю,  —  началъ-было  я,  и  сЬлъ  на 
диванъ. 

—  Все  равно,  можете  думать, — только  это  неправда.  Видите, 
каждый  разъ  до  сихъ  поръ  кончалось  т^мъ,  что  онъ  вышучнвалъ 
меня,  а  я  хог1лъ  добиться,  чтобы  захватить  хоть  немножко  его 
самого... 

—  Ну,  что-жъ,  вчера  захватили?.. 

—  Не  знаю,  можетъ  быть.  А  вотъ  васъ  не  захватилъ,  — 
вдругъ  добавилъ  Степушка. 

—  Я  съ  большимъ  внимашемъ  слушалъ   вчера... 

—  Вниман1е — это  не  то.  Вы  способны  глубже  заволно- 
ваться... 

—  То-есть,  какъ  это — глубже? 

—  А  вотъ,  наприм4ръ,  в4дь  вы  сознаете,  что  всЬ  люди — 
братья,  т.-е.  должны  быть  братьями?.. 

—  Ну,  хорошо,  сознаю. 

—  Такъ  можно  вамъ  представить  по  этому  некоторый  образъ? 

—  Пожалуйста. 

'  —  Жаль,  Агодаева  н4тъ, — онъ  непременно  съострилъ  бы,  что 
мой  образъ  будетъ  „безобразхе"...  это  каламбуръ  въ  его  дух*. 
У  васъ  есть  сестра? — неожиданно  спросилъ  онъ  меня. 

—  Есть. 

—  Ну,  представьте  себе,  только  добросовестно,  во  всей  ре- 
альности, что  сестрица  ваша,  набеленная  и  нарумяненная... 

Я  невольно  двинулся  на  диване. 

—  Набеленная  и  нарумяненная, — повторилъ  Степушка, — въ 
этакой  шляпке  соломенной,  осенью,  поздней  осенью,  въ  дождь  и 
слякоть,  подобравши  юбочку,  по  Невскому...  и  этакъ  кавалеры... 
Вотъ, — вдруге  протянулъ  онъ  ко  мне  руку, — вотъ,  отъ  одного 
то.1ько  образа  ужъ  взволновались  —  к^къ  я  смелъ!..  Ну,  а  будь 

Томъ  п.— Ноябрь,  1898.  15 
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это  на  самомъ  л^%  в^]ц>  вы  бы  ни  одной  ночи  споеойно  не 
проспали!..  Такъ  что-жъ  вы  спокойно  спите  теперь,  если  счи- 
таете всЬхъ  людей  братьями?..  Вы,  можетъ,  думаете,  что  невоз- 
можно волноваться  изъ-за  нихъ? — Возможно,  очень  возможно. 
Еслибы  вы  только  вид'Ьли,  чтб  тутъ  у  меня  д-Ьлается, — онъ  по- 
казалъ  себ-Ь  на  грудь. — Еакъ  вспомню,  что,  вотъ,  пока  мы  съ  вами 
теперь  въ  теплой  комнате  сытые,  разговариваемъ, — сколько  на- 
роду въ  голод*  и  холод-Ь!  Банально  это,  пошло.  Да  въ  этомъ-то 
и  ужасъ  весь,  что  оно — банально  и  пошло! 

Онъ  прошелся  мимо  меня  по  комнате,  вернулся  снова  къ 
окну  и  снова  заговорилъ: 

—  И  весь  ужасъ  въ  томъ,  что  не  знаешь,  чтб  д&лать? — 
Раздавать  деньги? — Ихъ  немного  было  у  меня. — Роздалъ.  Гово- 
рить, убеждать? — Христханство  убедительнее  меня  говоритъ.  Успо- 
коиться подъ  эгидой  нашей  Поликсены,  забыть... 

Степушка  закрылъ  глаза  и  точно  действительно  хогЬлъ  въ 
эту  минуту  забыть  и  успокоиться... 

—  Не  могу  я,  не  могу, — снова  открылъ  онъ  глаза, — и  сде- 
лать ничего  не  могу... 

Онъ  отвернулся  къ  окну,  поставилъ  локти  на  подоконникъ, 
закрылъ  лицо  руками. 

Въ  это  время  сверху  послышался  шумъ,  и  ц^лая  лавина 
снегу,  ссыпаясь,  заслонила  светъ  и  бухнула  на  землю.  Степушка 
вздрогнулъ. 

—  Что-жъ  вы  не  смеетесь? — вдругъ  обернулся  онъ  ко  мне. 
— ведь  оно  очень  нелепо.  Господина  Агодаева  это  всегда  въ  вос- 
торгъ  приводитъ.  Въ  самомъ  деле,  Степанъ  Ждутьевъ,  въ 
Будырьеве,  желаетъ  плакать  о  мхрской  скорби!  Ето  такой  Сте- 
панъ Ждутьевъ,  что  онъ? 

Онъ  пр10Становился  и  улыбнулся  во  весь  ротъ. 

—  А  сказать  вамъ,  чтб  такое  Степанъ  Ждутьевъ? — сами, 
небось,  не  догадаетесь: — негативъ!  Ничего  больше,  какъ  обык- 
новенный фотографическШ  негативъ... 

Степушка  нервно  обдернулъ  свою  блузу. 

—  Поликсена  испугалась  разъ,  когда  я  ей  это  объяснить 
хотелъ.  Она  слышала,  что  одинъ  вообразилъ  себя  самоваромъ  и 
садился  вотъ  такъ  (онъ  уперъ  руки  въ  бока  и  прнселъ  на  кор- 
точки), а  я  негативъ, — сказалъ  онъ,  снова  выпрямляясь. — И  все, 
чтб  для  нихъ  светъ  и  тепло — у  меня  черно...  Я  воспринимаю 
отрицательно,  положительнаго  дать  не  въ  силахъ — и  выхожу  нюня, 
кисляй,  страдалецъ...  Для  меня  нелепость  то,  что  для  мраморныхъ 
женш;инъ,  статуй,  музеи  въ  роде  дворцовъ  строятъ,  а  живыя  въ 
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шодвалахъ  живутъ...  Вы  слушали  какъ-нибудь,  каЕъ  море  сто- 
нетъ?  Ну,  вотъ,  одинъ  говорить,  что  напевы  райск1е  въ  немъ 
'Слышитъ,  а  другой — стонъ  людского  горя.  Какъ  это  въ  стихотво- 
рети  говорится:  „Я  въ  кровавое  сраженье  шелъ  бы,  какъ  на 
пиръ,  но  повсюду  надъ  враждою  торжествуетъ  миръ"!  До  сти- 
ховъ  договорился: — глупо!.. 
И  онъ  замолчалъ. 

—  Такъ  кто  же  позитивъ,  по-вашему? — спросилъ  я,  чтобы 
•сказать  что-нибудь: — братецъ  вашъ,  что- ли? 

—  Н-Ьтъ-съ,  братецъ  мой— цинкографхя.  У  него  вс*  гЬневыя 
м'Ьста  глубоко  выедены  и  не  существуютъ.  Позитивы  негативами 
печатаются,  ивъ  этомъ — единственная  польза  насъ,  нытиковъ...  А 
гпрочемъ,  прощайте.  Сд'клайте  и  изъ  себя  негативъ.  До  свидашя!.. 


Поликсена  Андреевна  наконецъ  спустилась  сверху,  и  я  могъ 
проститься  съ  нею. 

Тетушкины  сани  съ  кучеромъ  Андреемъ  стояли  у  крьыьца. 
Онъ  медленно  зашевелилъ  возжами,  когда  я  вышелъ,  и  подалъ 
^езъ  всякой  претензш  на  молодчество. 

—  Вчера  действительно  погода  разыгралась,  —  отв^тиль 
онъ  на  мой  вопросъ: — я  яишто  собрался  'Ъхать,  можно  было,  а 
4}арыня  не  велели... 

Коренникъ,  скользя  задними  ногами,  удерживалъ  сани  подъ 
гору. 

Я  оглянулся  на  безмолвный  с']&рый  будырьевскШ  домъ,  какъ- 
то  сурово  глядЪвшШ  }ляЬ  всл'1дъ  своими  окнами. 

На  крыш'Ь  копошились  люди.  Оттуда  валились  комья  сн'Ьгу 
я  тяжело  падали  съ  глухимъ,  точно  пушечное  эхо,  придавлен- 
лымъ  гуломъ. 

Кн.  М.  Н.  Волконскхй. 
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ЦР0ФЕСС10НА1ЬНЫЯ 

БОЛЪЗНИ  РАБ0ЧИ1Ъ 


О  Ч  Е  Р  К  Ъ. 


I. 

Фабричная  медицина  въ  Росаи — д'Ьло  совершенно  новое  и  мало 
известное,  хотя  по  своему  назначенш  онаможетъ  им-Ьть  большое 
значен1е  для  рабочихъ,  и  въ  н-З^которыхъ  наибол'1е  промыш- 
ленныхъ  губернхяхъ  центральной  и  западной  Росс1и  уже  начи- 
наетъ  пр1обр']^тать  право  гражданства  и  при  помощи  земства  за- 
хватываетъ  все  большее  и  большее  чисю  фабрикъ.  Десять  же 
л*тъ  тому  назадъ,  ея,  можно  сказать,  почти  не  суш,ествовало 
даже  въ  такой  губернш,  какъ  московская.  Профессоръ  Эрисманъ, 
въ  своемъ  доклад*  московскому  съезду  врачей,  бывшему  въ 
1885  году,  крайне  мрачными  красками  обрисовалъ  положен1е 
фабричной  медицины.  Благодаря  неточностямъ  фабричнаго  закона,, 
дававшимъ  возможность  обходить  его,  медицинская  помощь  на 
фабрикахъ  почти  совершенно  отсутствовала.  Большинство  фабри- 
кантовъ  находило  совершенно  излишнимъ  заводить  при  своихъ 
фабрикахъ  больницы  и  предоставляло  рабочимъ  лечиться  гд* 
угодно  или  просто  увольняло  забол'Ьвшихъ.  Существовавшхя  же 
немногочисленныя  лечебницы  являлись  только  показной  стороной, 
а  на  д^л*  не  приносили  фабричному  населешю  никакой  пользы. 
Въ  1884  году,  удовлетворительное  положен1е  фабричной  меди- 
цины наблюдалось  лишь  на  4Vо  фабричныхъ  заведен1й;  на  79^0 
фабрикъ  и  заводовъ,  съ  сотней  и  болйе  рабочихъ  было  неудов.1е- 
творительное. 

При  этомъ  надо  заметить,  что  со  стороны  администращи  тогда 
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не  принималось  никакнхъ  м^ръ,  да  ои%  и  не  могли  принести  ка> 
кихъ-либо  результатовъ.  Прежде  всего,  неточность  закона  26 
августа  1886  года  давала  фабрикантамъ  полную  возможность 
лгбЬтвутъ  лишннхъ  расходовъ.  Ером*!  того,  местная  низшая  адми- 
нистращя  находилась  въ  большой  зависимости  отъ  богатыхъ  и 
вл1ятельныхъ  заводчиковъ  и  сквозь  пальцы  смотр'1ла  на  нару- 
шен1е  закона.  Не  больше  могли  сд'Ьлать  городовые  и  уЬздные 
врачи,  такъ  какъ  они  получали  известное  содержан1е  за  зав*- 
дываше  медицинскою  частью  на  большинств']^  заводовъ  и  въ  ихъ 
интересахъ  было  поддерживать  хорош1я  отношения  съ  фабрикан- 
тами; кром*  того,  они  слишкомъ  были  заняты  своими  полицей- 
скими обязанностями.  Подобное  положенхе  д4ла  вело  къ  тому, 
ято  рабочхе  почти  не  пользовались  медицинскою  помощью. 

Постепенно,  однако,  фабричная  медицина  развивалась  и  расши- 
ряла свою  область.  Улучшенье  началось  съ  издан1я  въ  1886  г.  мо- 
сковсБимъ  губернскимъ  земствомъ  обязательных  ь  санитарныхъ  по- 
становлен1й,  по  которымъ  содержатели  промышленныхъ  заведен1й 
обязаны  были' оказывать  за  свой  счетъ  правильную  медицинскую 
помощь  своимъ  рабочимъ.  Зат-Ьмъ,  въ  1891  году  быль  учрежденъ 
особый  институтъ  санитарныхъ  врачей,  которые  занялись  упоря- 
дочешемъ  фабричной  медицины,  совм'^^стно  съ  новымъ  органомъ  и 
санитарнымъ  сов^томъ  ^).  Благодаря  имъ,  медицинская  помощь  ра- 
^очяхъ  улучшилась,  хотя  для  ея  пользы  осталось  сделать  еще  очень 
много.  По  даннымъ  врача  Скибпевскаго,  въ  1894  году,  на  19,3% 
фабрикъ  зам']^чалось  неудовлетворительное  положеше  медицинской 
помощи,  на  43% — сравнительно  удовлетворительное,  и  только  на 
37Vо — вполне  удовлетворительное.  Такъ  какъ  вторая  группа  не 
им-Ьегь  собственныхъ,  постоянно  живущихъ  врачей,  или  одинъ 
врачъ  зав^дуетъ  н'&сколькими  фабриками,  то  мы  не  ошибемся, 
сказавъ,  что  въ  этой  групп*  чисто  санитарная  работа  постав- 
лена очень  плохо.  Д-Ьло  въ  томъ,  что  „при  существующихъ  усло- 
В1яхъ  почти  ВС*  фабричные  пункты  съ  наезжающими  врачами 
{и,  къ  сожал-Ьнхю,  мпопе  изъ  самостоятельно-врачебныхъ)  соб- 
ственно для  санитар но-врачебнаго  прогресса  въ  губерши  не 
им-Ьютъ  решительно  никакого  серьезнаго  значены.  Въ  настоящее 
время  громадное  большинство  наезжающихъ  врачей  въ  своей 
мимолетной  фабричной  деятельности  ограничиваются  единственно 
ролью  лечащаго  врача,  которая  очень  и  очень  нередко,  по  мпо- 
гнмъ  причинамъ,  часто  не  зависящимъ  отъ  врачей,  низводится  до 


^)  СкибневсБхй.  Прошлое  и  настоящее  пологен1е  фабр.  мед.  въ  носков,  губ.  „Труды 
ХШ  губернск.  съезда  врачей  московскаго  земства". 
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возможнаго  минимума.  Все  же,  чт5  находится  шЬ  ихъ  терапев- 
тической деятельности,  какъ-то:  веденхе  правильной  записи  ба1ь- 
ныхъ,  изучен1е  причинъ  заболеваемости  рабочихъ,  принят1е  м^ръ^ 
по  предупреждена  развит]я  заразно-эпидемическихъ  болезней, 
санитарное  изучеше  фабрики,  населенк  ея  и  окрестныхъ  дере- 
вень и  т.  д.,  то-есть  все,  чтб  имфетъ  крайне  важное  значенхе  съ. 
общественной  точки  зрен1я,  все  это  обыкновенно  не  касается 
на^зжающаго  врача"  ^).  Если  сюда  присоединить  еще  первую^ 
группу,  то  окажется,  что  на  62,3%  фабрикъ  на  общественно- 
санитарную  сторону  д^ла  обращается  весьма  мало  внимашя. 

Изв-Ьстный  изсл-Ьдователь  А.  Погожевъ  относительно  поло- 
жены санитарШ  въ  московской  губерши  выражается  очень  ясно- 
и  определенно.  Указавъ  на  то,  что,  под7>  давленхемъ  обязатель- 
пыхъ  постановлен1й,  многхе  фабриканты  пригласили  врачей  и 
медицинская  помощь  увеличилась,  онъ  прибавляетъ:  „но  что  ка- 
сается до  другихъ  отраслей  санитарнаго  благополучхя,  то  врачи,. 
исисодясь  въ  прямой  зависимости  отъ  своиосъ  осозяееъ'фабрикан- 
товЬу  должны  быть  волей -неволей  солидарны  сь  ними,  ш,-е, 
если  фабрикантъ  человгькъ  гуманный  и  сюворчивыщ  то  и  сани- 
тарнымъ  указангямъ  врача  есть  мтьсто.  Въ  противномъ  же  сту- 
чав настойчивость  врача,  какъ  бы  она  ни  была  законна,  можетъ. 
породить  между  ними  непрхязненныя  отношен1я,  посл-Ьдствхемъ 
коихъ  сплошь  и  рядомъ  бываетъ  отставка  врача"*  ^}.  Погожевъ 
зам^чаеть,  что  это  справедливо  не  только  для  московской  гу- 
берн1и,  но  еще  больше  для  другихъ,  несмотря  на  увеличен1е 
фабричной  инспекцш. 

И  действительно,  въ  остальныхъ  промышленныхъ  губерн1Я1ъ^ 
замечается  такое  же  печальное  положенхе  фабричной  медицины^ 
заставившее  В.  Святловскаго  сказать  следующхя  печа.1ьныя,  по 
верныя  слова:  „пока  еще  въ  огромномъ  большинстве  случаевъ 
слово  „фабричный  врачъ  является  пустымъ  звукомъ,  фикщей^ 
подъ  которой  можно  понимать  все,  чтб  угодно,  а  не  действи- 
те.1ьнаго  фабричнаго  врача,  какъ  онъ  существуетъ  въ  Гермаши 
и  Аыглш".  По  его  даннымъ,  въ  харьковскомъ  фабричномъ  округЬ 
изъ  658  заведешй,  съ  30.193  рабочими,  только  въ  4  заведе- 
ден1яхъ  съ  2.011  раб.  медицинская  помощь  была  вполне  удовле- 
творительна; остальныя  заведен1я  или  прямо  не  организовали  у 
себя  ничего  для  подан1я  помощи  заболевшимъ  рабочимъ,  и.'ги  же 
имели  фиктивную  организац1Ю.   Въ  привистянскомъ  крае   меди- 


»)  Ша,,  стр.  12. 

*)  А.  Погожевъ.  Санит.  советы  и  фабр,  врачи.  „Мед.  БесЬда",  1896,  5  кн.,  стр.  158^ 
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щшскою  помощью  на  счетъ  влад'Ьльцевъ  пользовался  41Vо7И  ^^ 
им-бли  ея  вовсе  59%  рабочихъ;  изъ  856  осмотр'Ьиныхъ  заведенШ, 
на  818  не  было  никакой  помощи,  на  10  она  была  фиктивна^ 
на  24  сносна  и  только  на  4  весьма  удовлетворительна.  Ни  при 
одной  изъ  варшавскихъ  фабрикъ  не  было  ни  постояннаго  врача^ 
ни  больницы,  ни  даже  постояннаго  фельдшера.  Во  всей  Лодзи^ 
съ  ея  200  фабрикъ,  была  только  одна  больница;  въ  Сосновицахъ 
врачъ  зав^дывалъ  11  фабриками  и  2  больницами  на  80  крова- 
тей. Вся  медицинская  помощь  совершалась  какъ  бы  на  почто- 
выхъ.  Въ  известный  день  докторъ  мчался  на  всбхъ  парахъ  по 
Сосновицамъ,  и  если  на  фабричныхъ  воротахъ  выкинуть  флагъ^ 
значить — есть  больные,  и  врачъ  наскоро  осматривалъ  ихъ;  н-бть 
флага — ^халъ  дальше.  Эта  метода,  по  словамъ  автора,  напоми- 
наетъ  методу  того  у^зднаго  врача  добраго  стараго  времени,  ко- 
торый, по  пргЬзд*  въ  деревню,  собиралъ  всЬхъ  больныхъ  и,  не 
выходя  изъ  брички,  раскидывалъ  въ  толпу  недужныхъ  заран'Ье 
приготовленные  медикаменты,  порошки,  пилюли  и  пр.  Чтб  кто 
поймаеть,  т4мъ  и  лечись  ^). 

Если  таково  положеше  фабричной  медицины  и  вь  частности 
санитар1и  въ  промышленныхъ  губерн1яхъ,  т^ф  издаются  обяза- 
тельныя  постановлен1я  для  фабрикъ  и  заводовъ,  то  еще  хуже 
оно  въ  губер111яхъ  отдалеппыхъ  и  производствахъ  мало  изв-Ьст-- 
ныхъ.  Зд^сь  даже  трудно  встретить  правильный  надзоръ  за  при- 
м^нен1емъ  изв'Ьстныхъ  санитарныхъ  требован1й,  такъ  какъ,  врачи 
совершенно  отсутствують.  Что  касается  фабричныхъ  инспекто- 
ровъ,  то  они  в'Ьдаютъ  д4ла  санитарш  только  между  прочимъ. 
Инструкшя  рекомендуеть  имъ  обращать  также  вниман1е  и  ^на 
устройство  фабрикъ  въ  санитарномъ  отношеихи"^,  но  при  маес*]^ 
д%лъ  и  переписк'6  на  эту  рекомендащю  обращается  мало  вни- 
ман1я.  Кром'Ь  того,  этотъ  вопросъ  требуеть  спещальныхъ  знан1й, 
которыми  наши  фабричные  инспектора, — въ  большинств'Ё  случаевъ 
техники, — не  обладаютъ.  Если  некоторые  инспектора  и  произво- 
ДИ.ТИ  спещальныя  изсл-бдовангл  санитар  иыхъ  услов1й  жизни  нашего 
рабочаго,  то  подобныя  изсл'Ёдовап!;!  являются  лишь  счастливыми 
исключен1ями.  Обыкновенно  же  так1я  изсл'Ёдован1я  производились 
врачами,  хотя  вообще  такнхь  работъ  у  насъ  очень  мало. 

Несмотря  на  то,  что  работы  московскихъ  врачей,  особенно 
Эрисмана,  Дементьева  и  др.,  съ  достаточной  наглядностью  выяс- 
нили всю  важность  изсл'ЬдованШ  санитарныхъ  условШ  фабрич- 
ной работы, — подробныхъ  изсл^Ьдованхй   въ   русской   литератур-Ь 


*)  Святловск1Й.  Фабричный  рабочхй,  стр.  179—191. 
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насчитывается  всего  н'^^сколько  десятковъ,  и  то  большинство  ихъ 
принадлежитъ  одному — двумъ  лицамъ.  Въ  то  время,  кавъ  на  За- 
пад* ежегодно  появляется  н-Ьскольео  серьезныхъ  трудовъ  по  во- 
просамъ  фабричной  санитарш,  у  насъ  они  чрезвычайно  р'Ёдки, 
неполны  и  недоступны  для  публики.  Обыкновенно  так1я  изсл*- 
дован1я  появляются  въ  спец1альныхъ  медицинскихъ  журналахъ, 
которыхъ  никто,  кром"]^  спещалистовъ,  не  читаетъ,  да  и  посл^дте 
далеко  не  всегда  интересуются  ими.  По  крайней  м^р*,  просмат* 
ривая  одинъ  журналъ  по  общественной  гипен'6,  мы  находили 
подобныя  изсл']^дован1Я  неразрезанными,  хотя  журналъ  читали 
ъск  врачи  губернской  земской  больницы,  въ  томъ  числ*  и  са- 
нитарные. 

Понятно,  что  обыкновенный  читатель,  желающШ  ознакомиться 
€ъ  этимъ  вопросомъ,  далеко  не  всегда  можетъ  удовлетворить  свое 
желан1е.  Статьи  разбросаны  по  отд'Ьтьнымъ  книжкамъ  журналовъ 
и  отыскать  ихъ  крайне  трудно;  поэтому  приходится  довольство- 
ваться бол4е  распространенными  трудами,  хотя  бы  уже  и  уста- 
Р'Ёвшими.  Въ  виду  этого  мы  р']^шились  познакомить  читателя  съ 
н'Ькоторыми  весьма  интересными  выводами,  къ  которымъ  пришли 
немногочисленные  наблюдатели  санитарныхъ  услов1й  жизни  на- 
шихъ  фабричныхъ  рабочихъ.  Мы,  конечно,  не  думаемъ  въ  жур- 
нальной стать'Ё  дать  полное  изсл']^доваше  этого  вопроса,  такъ 
какъ  считаемъ  эту  задачу  непосильной  для  одного  человека, — а 
загЬмъ,  и  въ  литератур-Ь  для  этого  н-Ьтъ  еще  достаточнаго  ко- 
личества данныхъ.  Хотя  мнопе  фабричные  врачи  ежегодно  вн- 
пускаютъ  отчеты  о  деятельности  своихъ  больницъ,  но  въ  боль- 
шинстве случаевъ  эти  отчеты  не  отв^чаготъ  на  массу  интерес- 
ныхъ  и  важныхъ  вопросовъ,  связанныхъ  съ  жизнью  и  здоровьемъ 
рабочаго.  Такъ,  ивъ  нихъ  почти  ничего  нельзя  узнать  о  той  за- 
висимости, которая  несомненно  существуетъ  между  услов1ями  ра- 
боты на  фабрикахъ  и  теми  заболеватями,  которыя  наблюдаются 
у  работающихъ.  Поэтому  воспользоваться  этими  отчетами  при 
изследованш  вопроса  о  профессхональныхъ  заболеванхяхъ  рабо- 
чихъ почти  совершенно  невозможно. 

Между  темъ  эта  сторона  фабричной  работы  является  весьма 
важной  и  въ  то  же  вре^я  малоизследованной.  Знанхе  санитарныхъ 
условШ  работы  и  вл1ян1я  ихъ  на  здоровье  рабочаго  важно  прежде 
всего  для  решен1я  чисто  практическихъ  вопросовъ  фабричнаго 
законодательства.  Когда  доказанъ  вредъ  известной  работы,  то 
она  должна  быть  подвергнута  особому  наблюденш,  и  жизнь  ра- 
бочихъ ограждена  темъ  или  инымъ  способомъ.  По  крайней  мере 
такова  должна  быть  связь  между  чисто  научными  выводами  фаб- 


БОЛЬЗНИ  РАВОЧИХЪ.  233 

ричной  санитарш  и  правтическимъ  прим']&нен1емъ  фабричнаго  за- 
конодательства. На  Запад*  д4ло  шло  именно  такимъ  путемъ: 
фабричное  законодательство  основывалось  всец-бло  на  данныхъ, 
полученныхъ  спец1альными  изсл']^дован1ями  разныхъ  производствъ. 
Эти  изсл4дован1я  доказали  вредъ  продолжительной  работы  для 
д1Ьтей  и  женщинъ,  вредъ  ночной  работы,  вредное  вл1ян1е  н4ко- 
торыхъ  производствъ,  и  при  выработке  фабричныхъ  законовъ  по- 
лученный данныя  были  приняты  во  вниман1е.  Благодаря  этому, 
явилась  возможность  точно  регламентировать  разныя  отрасли 
промышленности  и  до  известной  степени  оградить  рабочихъ,  осо- 
бенно женщинъ  и  малол-Ьтнихъ.  То  же  самое  должно  быть  и  у 
насъ,  и  ВСЯК1Я  изсл^дованк  могутъ  только  принести  пользу. 

Съ  другой  стороны,  этотъ  вопросъ  им4етъ  еще  большее  зна- 
чен1е  для  самого  рабочаго,  такъ  какъ  касается  его  здоровья  и 
даже,  до  изв-Ьстной  степени,  жизни,  а  также  и  здоровья  будущихъ 
поколыши.  Д-Ьло  въ  томъ,  что  въ  фабричныхъ  округахъ  постепенно 
образуется  особое  фабричное  населеше,  порвавшее  уже  связи  съ 
землею  и  деревней  и  существующее  всецело  на  свой  трудъ.  Де- 
ментьевъ  высчитываетъ  число  ихъ  равнымъ  55%  всЬхъ  рабо- 
чихъ, причемъ  въ  тЬхъ  производствахъ,  гд4  применяются  меха- 
ничесше  двигатели,  этотъ  процентъ  доходитъ  до  70  и  выше.  При 
этомъ  замечается,  что  '„д^ти  рабочихъ,  попавшихъ  на  фабрику 
съ  семьями,  неизбежно  превращаются,  по  примеру  своихъ  отцовъ, 
въ  фабричныхъ  же  рабочихъ,  рабочихъ  съ  самаго  ранняго  дет- 
ства, частью  даже  отъ  рожден1я  взросшихъ  на  фабрик*  въ  раз- 
общеши  съ  деревней,  въ  смысл*  условШ  землед*.1ьческаго  на- 
селешя"   *). 

Съ  самаго  почти  рожденхя  д*ти  фабричныхъ  рабочихъ  по- 
ставлены въ  крайне  неблагопр1ятныя  услов1я,  благодаря  которымъ 
они  развиваются  очень  медленно  и  неправильно.  Это.  подтвер- 
ждается теми  немногочисленными  наблюден1ями,  которыя  произ- 
водились надъ  детьми  фабричнаго  населен1я.  Такъ  у  насъ  есть 
данныя  о  детскомъ  населен1и  шести  фабрикъ  богородскаго  уезда, 
московской  губерши.  Данныя  эти  немногочисленны  и  неполны, 
главнымъ  образомъ  потому,  что  производивппй  ихъ  врачъ,  „же- 
лая быть  краткимъ",  оставилъ  въ  стороне  бытовую  обстановку 
дЬтскаго  населен1я  фабрикъ,  а  занялся  измерен1емъ  роста  и  веса 
дЬтей.  Темъ  не  менее  и  эти  сведешя  представляютъ  большой 
интересъ. 

Изъ  данныхъ  изследован1Я  оказалось,  что  среди  фабричныхъ 


^)  Декентьевъ.  Фабрика  и  т.  д.,  стр.  48. 
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д4тей  имеется  громадный  (43^/о)  процентъ  рахитиковъ.  Причи- 
ной этого  явлен1Я  нужно  считать  плохое  питан1е  и  т4  неблаго- 
прктныя  услов1я,  въ  воторыхъ  живутъ  д-Ьти  рабочихъ.  Матери 
этихъ  д-Ьтей  въ  большинстве  случаевъ  работаютъ  на  фабривахъ, 
т.-е.  подвергаются  ткжъ  же  вреднымъ,  истощающимъ  вл1ятямъ 
фабричной  обстановки,  воторыя  д^йствуютъ  и  на  ихъ  мужей. 
Усталость  и  измученность  вредно  вл1яютъ  на  молоко  матерей, 
а  отсутствхе  по  ц4лымъ  днямъ  заставляетъ  прибегать  къ  искус- 
ственному вскармливанпо  жеванымъ  хл4бомъ,  соской  и  т.  п.  Вс4 
эти  услов1я  не  могутъ  не  отражаться  на  д^тскомъ  организме  и 
не  задерживать  его  развит1е.  И  д'Ёйствительно,  рахитическая  часть 
д^тей  носить  на  себ'Ь  явные  признаки  слабости  организма:  они 
отстаютъ  въ  своемъ  развитш  отъ  д4тей  здоровыхъ,  грудь  ихъ 
развивается  слабее  и  т.  д. 

Вл1ян1е  плохихъ  услов1й,  въ  которыхъ  живутъ  д'Ьти  фабрич- 
ныхъ  рабочихъ,  простирается  не  только  на  рахитиковъ,  но  и  на 
здоровыхъ  д^тей.  По  даннымъ  того  же  врача  оказывается,  что 
фабричныя  здоровця  д4ти  уступаютъ  въ  своемъ  развипи  д4тямъ, 
хорошо  питающимся,  а  это  прямо  указываетъ  на  то,  что  они 
не  пользуются  грудью  матери  и  питаются  главнымъ  образомъ 
смешанной  пищей  ^). 

По  даннымъ  д-ра  Стерлинга,  питан1е  грудью  д*тей  сукон- 
щиковъ  гор.  Томашева,  петроковской  губ.,  хотя  и  производится  са- 
мими работницами,  но  отличается  плохими  качествами.  Ребенокъ 
получаетъ  грудь  передъ  уходомъ  на  фабрику,  за  обФдомъ,  вече- 
ромъ  и  ночью,  т.-е.  остается  безъ  пищи  4 — 6  часовъ,  и  потому 
его  приходится  успокоивать  разными  кашками,  настойками  и 
остатками  отъ  обЬда  взрос-тыхъ  ^).  То  же  самое  подтверждають 
и  друг1е  наблюдатели.  „Съ  первыхъ  же  дней  жизни, — говорить 
Гусевъ, — фабричныя  услов1я  отнимають  у  ребенка  мать  и  отца, 
и  любовь  къ  д']^тямъ,  какъ  главный  залогъ  прочности  семьи, 
мало-по-малу  уступаетъ  м^сто  чувству  покорности  досадливой  не- 
обходимости. Да  и  сами  д4ти  какъ  ростутъ?  Недокормленныя, 
недомытыя,  постоянно  подъ  щелчками,  съ  задатками  всевозмож- 
ныхъ  болезней,  они  мруть  въ  громадномь  количеств*"  ^).  Хотя 
приведенная  данныя  не  охватываютъ  значительнаго  района  и 
большого  числа  д4тей,    но  въ  виду  однообраз1я  условШ,    въ  ко- 


^)  „Труды  XI  съезда  моек.  вр.".  Докладъ  Александрова:  „Къ  вопросу  о  физич.  ралв, 
д'Ьтей  фабр,  насел.",  стр.  52. 

*)  Стерлингъ.  Условия  професс.  труда  на  суконн.  фабр.  „В:Ьстн.  общ.  гиг1ены*, 
1895  г.,  12,  стр.  270. 

=^)  ТимковскШ.  Новые  матер,  по  вопросу  о  норм.  раб.  вр.  „Р.  Б.**,  12,  стр.  4. 
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торыхъ  живетъ  нашъ  рабоч1й  и  его  семья,  сд'к1анные  выводы 
могутъ  быть  распространены  и  на  друг1я  м-Ьстности.  Выводы  же 
эти  говорятъ,  что  фабричное  населеше  начинаетъ  подтачивать 
свое  здоровье  съ  самаго  ранняго  детства. 


При  изсл']&доваши  вопроса  о  заболеваемости  рабочихъ  не- 
обходимо принимать  во  внимаше  и  гЬ  бытовыя  условхя,  которыя 
ихъ  окружають,  т.-е.  заработную  плату,  услов1я  труда,  уело* 
В1Я  жизни  и  проч.  Только  при  сопоставлен1и  вс^^хъ  этихъ  уело- 
В1Й  возможно  сд'&зать  бол-Ье  или  мен^е  правильное  завлючен1е  а 
причинахъ  болезней  и  той  роли,  какую  играли  въ  нихъ  услов1Я 
работы.  Можно,  наприм']&ръ,  съ  уверенностью  сказать,  что  за- 
.работная  плата  и  продолжительность  труда  играютъ  весьма  важ- 
ную роль  въ  жизни  рабочаго.  Профессоръ  Эрисманъ  прямо  за- 
являетъ,  что  „вся  совокупность  жизненныхъ  условШ  рабочаго,. 
определяемая  его  матерхальнымъ  благосостоянхемъ,  им^еть  го- 
раздо больше  санитарнаго  значешя,  ч^мъ  те  вредные  моменты,, 
съ  которыми  нередко  сопряжено  его  спещальное  заняпе"  ^). 
Дементьевъ  выражается  еще  более  определенно:  „съ  какой  точки 
зрен1я  ни  разсматривать  вопросы  о  рабочихъ  на  фабрике,  идетъ 
ли  речь  о  чисто  экономическихъ  услов1яхъ  ихъ  жизни,  о  сани- 
тарныхъ  ли,  объ  умственномъ  ли  развит1и,  или,  наконецъ,  о  со- 
СТ0ЯН1И  среди  нихъ  нравственности,  онъ  всегда  сводится  въ 
конце  концовъ  къ  матер1альнымъ  достаткамъ,  т.-е.  заработной 
плате"  ^).  Хотя  оба  эти  мпен1я  несколько  односторонни,  но 
темъ  не  менее  громадное  значен1е  заработной  платы  въ  сани- 
тарныхъ  услов1яхъ  жизни  нашего  рабочаго  не  подлежитъ  ни  ма- 
лейшему сомнешю.  Такое  же  точно  значеше  для  здоровья  ра- 
бочаго имеетъ  длина  рабочаго  дня,  и  потому  прежде  всего  оста- 
новимся на  этихъ  двухъ  услов1яхъ  существован1я  нашихъ  ра- 
бочихъ. 

Заработная  плата  на  техъ  фабрикахъ,  о  которыхъ  у  насъ 
имеются  сведетя,  ничемъ  не  отличается  отъ  платы  на  такихъ 
же  фабрикахъ  другихъ  местностей  Росс1и.  Такъ  на  суконныхъ 
фабрикахъ  гор.  Томашева  плата  получается  поденно  и  поштучно. 
Малолетше  въ  неделю  получаютъ  отъ  60  к.  до  1р.  5  к.;  под- 
ростки— отъ  1  р.  20  к.  до  3  р.;  женщины,  сортирующ1я  шерсть,, 
получаютъ  1  р.  75  к. — 2  р.;    работающ1Я    при   механическихъ 


')  эрисманъ.  Про<|)есс.  гигхена,  стр.  228. 
')  Дементьевъ,  стр.  113. 
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€танкахъ — 2  р.  50  к. — 5  р.  Мужчины  получаютъ  въ  неделю  2  р. 
50  к. — 3  р.;  прядильщики — 6 — 11  р.;  ткачи  на  механическихъ 
станкахъ — 3  р.  50 — 5  р.:  па  ручннхъ — 5 — 6  рублей  ^).  Въ  при- 
вислянскомъ  кра'Ь  средняя  величина  заработной  платы  для  сукон- 
щиковъ  въ  згЬсяцъ  равняется  18 — 20  р.;  жепщинъ — 10 — 12р.: 
малол'Ьтнихъ — 6  руб.  Въ  харьковскомъ  округЬ,  для  пе'рвыхъ — 
1б72  Р?  для  вторыхъ — 8  р.,  третьихъ — 3  рубля  ^).  Суконщики 
зюсковскаго  округа  выработывали  отъ  10  до  30  руб.,  а  петер- 
бургскаго — огь  12  до  33  рублей  въ  м'Ьсяцъ  ^).  Заработная 
плата  томашевскихъ  суконщиковъ  настолько  низка,  что  они  едва 
могутъ  свести  концы  съ  концами.  Вотъ,  напр.,  рабочШ  А., 
38  лЬтЬу  занимается  прессованьемъ,  им-Ьетъ  жену  и  3  д-Ьтей, 
заработалъ  204  рубля  и  починкой  башмаковъ  за  зиму  5  руб. 
Считается  трудолюбивымъ  и  прим'Ьрнымъ  работникомъ;  читаетъ 
и  пишетъ;  жена — хорошая  хозяйка,  сама  обшивающая  всю  семью. 
Эта  семья  тратитъ  на  съ-Ьстные  припасы  143  р.  10  к.,  изъ 
нихъ  на  животную  пищу  37  р.  60  к.  (26^^»);  причемъ  мясо 
употребляется  всего  2 — 3  раза  въ  годъ,  водка  тоже.  Молокомъ, 
сахаромъ  и  чаемъ  пользуются  только  д'Ьти.  Не  лучше  живутъ  и  дру- 
пе  рабоч1е  этихъ  фабрикъ:  хорошее  питаше  встр-Ьчается  у  12, 4^/ о 
мужчинъ  и  10,27о  женщинъ;  среднее — у  67,Г'  о  мужчинъ  и 
48,б"/о  женщинъ;  неудовлетворительное — у  21,5^Уо  мужчинъ  и 
41,27о  женщинъ. 

На  ярцевской  мануфактур*,  находящейся  въ  смоленской  гу- 
берн1и,  мужчина  въ  нед-блю  заработываетъ  отъ  1  р.  50  к.  до 
4  р.  50  к.;  подростокъ — отъ  1  р.  20  к.  до  2  р.  40  к.;  мало- 
л-Ьттй — отъ  1  р.  до  1  р.  20  к.;  взрослая  женщина — отъ  1  р. 
8  к.  до  3  р.  60  к.;  подростокъ — отъ  1  р.  8  к.  до  1  р.  92  к., 
и  малолйтнхя — отъ  1  р.  до  1  р.  32  к.  Если  принять  во  внима- 
Н1е,  что  многимъ  рабочимъ  этой  фабрики  приходится  уплачивать 
довольно  больш1е  (въ  среднемъ  до  627о  заработка)  штрафы,  то 
ихъ  заработокъ  окажется  весьма  кезначительнымъ  и  необезпе- 
чивающимъ  существован1е  семьи.  Такъ,  для  семьи  рабочаго,  со- 
стоящей изъ  мужа,  жены  и  ребенка  и  добывающей  въ  среднемъ 
20  рублей  въ  м'Ьсяцъ  (12  р.  му;къ  и  8  р.  жена),  на  пищу, 
одежду  и  проч1я  потребности  останется  только  18  р.  50  к., 
потому  что  изъ  заработка  вычитается  75  к.  за  квартиру,  45  к. 
за  баню  и  кром-Ь  того  неизбежный  штрафъ  коп^екъ  35  и  больше  *). 

»)  Стерлингъ.  „В*стн.  Общ.  Гиг.",  1895,  12  кн.,  стр.  265. 

^)  СвятловскШ.  Фабр,  рабочхй,  стр.  51. 

'*)  Отчегь  г.1авнаго  инспектора  за  1885  г.,  стр.  56—59. 

*)  Жбанковъ.  Санитарное  изсл.  фабр,  и  зав.  смол,  губ.,  стр.  335. 
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Понятно,  что  на  такую  сумму  можно  существовать  только  съ 
большимъ  трудомъ,  особенно  при  томъ  услов1и,  что  припасы 
приходится  брать  изъ  фабричной  лавки  по  повышеннымъ  ц'Ьнамъ. 

Ткачи  панки  въ  егорьевскомъ  уйзд-Ь,  московской  губерн1и, 
заработываютъ  въ  нед'Ълю  около  3  рублей  при  самомъ  папря- 
женномъ  труд*,  часовъ  12 — 15  въ  сутки.  Такъ  какъ  они  не 
им^ютъ  возможности  вести  д4ло  самостоятельно,  то  имъ  еще 
приходится  изъ  своего  скуднаго  заработка  переплачивать  такъ-^ 
называемымъ  „мастеркамъ".  Это  бол'^е  или  аевЬе  зажиточные 
крестьяне,  являюЩ,1еся  посредниками  между  фабрикантами  и  ра- 
бочими. Они  получаютъ  на  руки  пряжу  и  уже  за  своею  отв-Ьт- 
ственностью  раздаютъ  ее  ткачамъ,  получая  за  это  отъ  20  ко- 
п-Ьекъ  и  бол-Ье  за  кусокъ.  Конечно,  какъ  цЬны  за  работу,  такъ 
и  за  К0ММИСС1Ю  различны  и  зависятъ  отъ  конкурренщи  мастер- 
ковъ,  бедности  ткачей  и  пр.  Понятно,  что  дЬло  не  обходится 
безъ  злоупотреблешй  и  прижимокъ  со  стороны  мастерковъ,  и 
ткачъ  далеко  не  всегда  получаетъ  заработанныя  деньги  ^).  Ра- 
боч1е  на  астраханскихъ  рыбныхъ  промыслахъ  за  свой  тяжелый 
трудъ  получаютъ  крайне  ничтожное  вознагражденхе.  Мужчина, 
работающШ  на  плоту,  получаетъ  въ  день  31 — 36коп*екъ;  жен- 
щина— 28 — 30  коп.;  руссшй,  работающШ  у  невода,  получаетъ — 
38 — 40  коп.;  киргизъ — 32 — 39  коп.  Между  т4мъ  за  каждый 
прогульный  день  съ  плотоваго  рабочаго  взыскивается  50  коп., 
а  за  дни  болезни — средняя  ежедневная  плата.  Съ  неводныхъ  ра- 
бочихъ  хозяивъ  им^етъ  право  вычитать  со  всей  артели  за  каж- 
дую несд-бланную  тоню  по  5  рублей  ^). 

Матер1альное  обе8печен1е  нашего  рабочаго  представляется 
особенно  незавиднымъ,  если  его  сравнить  съ  заработкомъ  ино- 
страннаго  рабочаго.  Въ  Англ1и,  месячный  заработокъ  превы- 
шаетънашъ — на  1 2 47о;  въ  Америк* — на  379%.  Сопоставляя  его 
съ  количествомъ  труда,  получаемъ  сл'&дующую  р'Ёзкую  разницу: 
въ  Англш  для  мужчинъ — 2837о,  женщинъ — 114%  подростковъ — 
11б7о  и  малол4тнихъ — 1,б7о;  въ  Массачузетт*  для  мужчинъ — 
404,97о,  женщинъ — 254,  подростковъ — 321, 87о,  мало^йтниxъ — 
3507о  ^)-  Во  Францш  заработная  плата  рабочихъ  мужчинъ  на 
сахарныхъ  заводахъ  превышаетъ  таковую  же  въ  Росс1и  почти 
въ  4  раза,  женщинъ  въ  3  раза,  и  даже  подростки  получаютъ  на 
507о  больше,  ч-Ьмъ    наши    взрослые    рабоч1е.  Если  даже  пред- 

*)  Санит.  усл.  нанк.  пром.  въ  егорьевск.  у*зд4.  „Общественно-санитарное  обозр.", 
1896  г.,  №  17,  стр.  894—5. 

'^  Шмидтъ.  Къ  гиг^ен^  рыбнаго  пром.  въ  усть^  р.  Волги,  стр.  170 — I. 
')  Дементьевъ,  стр.  160—1. 
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положить,  что  жизненные  продукты  во  Франщи  вдвое  дороже 
нашихЪу  то  и  тогда  разница  въ  плат%  будетъ  очень  велика  ^). 
Такую  разницу  въ  заработке  можно  объяснить  лишь  бдльшимн 
потребностями  заграничныхъ  рабочихъ,  благодаря  которымъ  они 
больше  затрачиваютъ  на  жилище  и  пищу  и  друпя  потребности. 

Вполн*  понятно,  что  скудный  заработокъ  русскихъ  рабочихъ 
ее  даетъ  имъ  возможности  устроить  свою  жизнь  болЪе  или  ме- 
н-Ье  сносно.  Имъ  приходится  отказывать  себ*  въ  хорошей  пищ* 
«  жилищ']^,  и  ютиться  въ  конурахъ,  питаясь  ч'Ьмъ  придется. 
Большинство  нашихъ  рабочихъ  живетъ  въ  казармахъ  или  на 
вольныхъ  квартирахъ,  но  въ  томъ  и  другомъ  случа*  квартиры 
ихъ  одинаково  плохи  и  негипеничны.  Врачъ  Покровская,  изсл%- 
довавшая  жилища  рабочихъ  петербургскихъ  пригородныхъ  сло- 
<5одъ,  описываетъ  ихъ  весьма  мрачными  красками.  „Общее  вне- 
чатлЬше  отъ  жилищъ  рабочихъ  петербургскихъ  пригород овъ, — 
пишетъ  она, — безотрадное:  гЬснота,  духота,  грязь,  нер-Ьдко  полу- 
темное или  совершенно  темное  помЬщеше, — вотъ  господ ствую- 
Щ1я  условк  этихъ  жилищъ.  Немощеные,  грязные  и  вонючхе 
дворы  встр'Ёчаются  всюду.  Отвратительное  состояше  отхожихъ 
м-Ьстъ  составляетъ  общее  правило".  Спанье  на  одной  кровати 
вдвоемъ  составляетъ  общее  правило;  на  1.016  чел.  было  всего 
465  кроватей.  Въ  одной  комнате  пом'Ьщалось  отъ  1  до  22  че- 
лов-Ькъ,  въ  среднемъ — 6,3  человека  ^). 

Такую  же  неприглядную  картину  рабочихъ  пом'ЬщенШ  ри- 
<^уетъ  д-ръ  СамецкШ,  изсл4довавш1й  пригороды  Петербурга: 
шлиссельбургск1й,  петергофскШ  и  др.  Его  выводы  им^ютъ  гЬмъ 
•больше  значен1е,  что  въ  этомъ  район'Ё  живетъ  громадное  коли- 
чество рабочихъ.  Наприм4ръ,  шлиссельбургскхй  трактъ  тянется 
иа  9  верстъ,  на  немъ  находятся  27  большихъ  фабрикъ  и  за- 
водовъ  и  полсотни  мелкихъ,  и  живетъ  до  50  тыс.  рабочихъ;  въ 
детергофскомъ  участке  также  живетъ  н'Ьсколько  десятковъ  ты- 
<;ячъ  рабочаго  люда.  Осматривая  квартиры  рабочихъ,  онъ  на- 
ша1ъ,  что  почти  всЬ  он4  крайне  переполнены  и  отличаются 
страшной  грязью.  Смрадъ  и  чадъ  отъ  кухни  и  чугунки,  нака- 
ленной въ  холодной  комнат-]^,  паръ  отъ  самоваровъ^  отъ  пищи, 
испарешя  отъ  разв'Ьшаннаго  б&п»я  и  пеленокъ;  обильный  пар- 
ныя  испарен1я  д-Ьлаютъ  воздухъ  такимъ,  что  въ  немъ  „хоть  то- 
поръ  в4шай".    Отсутств1е   хорошей  воды,  грязные  дворы  и  от- 


*)  СвятловскШ,  Фабр,  раб.,  стр.  53. 

^)  Покровская.  О  хилищахъ  рабоихъ  детерб.  иригородовъ.  „В^стн.  общ.  гиг.** 
1896  г.,  3  кн.,  стр.  221. 
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хоаия  м'Ьста — весьма  обычное  яв.1еше  въ  рабочихъ  кварта- 
лахъ  0. 

Весьма  также  печально  поло«ен1е  кваргиръ  рабочихъ  въ 
Варшав']^,  о  чемъ  несомн'Ънно  свидЪтельствуютъ  данныя,  собран- 
ныл  спещальнымъ  нзслЪдовашемъ.  Изсл'бдовано  было  207  квар- 
тиръ,  въ  которыхъ  жило  1.235  челов'Ькъ.  Изъ  нихъ  почти  7б7о 
квартиръ  состояло  изъ  одной  комнаты,  117о — изъ  трехъ  комнатъ, 
а  остальныя — представляли  чердаки  и  подвалы.  На  одну  комнату 
въ  среднемъ  приходилось  5,83  челов'бка,  т.-е.  квартиры  были 
переполнены,  и  такъ  какъ  7^  нхъ  не  им'&1и  вентилящи,  то  воз- 
духъ  въ  нихъ  былъ  крайне  испорченъ.  Больше  всего  воздуха 
(0,95  к.  с.)  приходилось  на  первый  этажъ,  меньше — на  средн1е 
и  очень  мало — на  подвалы  (0,54  к.  с.)  и  чердаки  (0,33  к.  с.)- 
Вообще  квартиръ  совершенно  переполненныхъ  было  почти  на 
половину. 

Несмотря  на  плох1я  услов1я,  эти  квартиры  обходятся  рабо- 
чему не  дешево.  Такъ,  317о  квартиръ  стоили  больше  6  рублей 
въ  м'Ьсяцъ,  т. -е.  были  недоступны  б^днымъ  рабочимъ.  Если 
сравнить  стоимость  квартиръ  съ  ихъ  разм^ромъ,  то  окажется, 
что  1  куб.  сажень  воздуха  въ  первомъ  этаж^  стоитъ  23  р.,  въ 
^>еднемъ — 18  руб.,  въ  подвалахъ — 22  руб.  и  на  чердакахъ — 
32  рубля.  Изсл^дованныя  квартиры  нич<Ьмъ  не  отличаются  отъ 
остальныхъ  квартиръ  рабочихъ  Варшавы,  такъ  что  относи- 
тельно всЪхъ  ихъ  можно  сказать,  что  „квартиры  на  чердакахъ 
являются  самыми  дорогими"  ^). 

Стоимость  петербургскнхъ  квартиръ  можно  точно  также 
считать  очень  высокою  сравнительно  съ  им']&ющимися  въ  нихъ 
удобствами.  Коммисс1я,  изс2г1довавшая  эти  квартиры,  нашла, 
что  рабочая  семья  за  квартиру  безъ  дровъ  платить  Тр.;  за 
отд&1ьную  комнату — отъ  2  до  12  р.;  за  кровать — отъ  1  до 
3  р.,  чаще  всего  —  посл'Ьднюю  сумму,  Рабоч1е  нер']&дко  разм*!- 
щаются  по-двое  на  кровать;  плата  за  полкровати  равняется 
1 — 2  р.,  чаще — 17^  р.;  кром4  того,  существуютъ  еще  жЬста, 
на  нарахъ  и  верстакахъ:  за  первыя  берутъ  1  р.  35  к.  въ 
м^сяцъ,  за  вторыя — 2  р.  50  к.  Въ  пригородахъ  большинство 
рабочихъ  занимаетъ  половину  кровати,  платя  за  это  вх  среднемъ 
2  р.  50  к.    При  такихъ   ц']&нахъ,    самая  плохая  комната  даетъ 


')  Самеций.  Санит.  очеркъ  пригор.  Петерб.  „В*стн.  общ.  гиг.**,  1895  г.,  кн.  9, 
сгр.  239—47. 

^  Тхоржницк1й.  Жилища  раб.   въ  Варша»Ь.  „Обществ.-санит.   обозр.",  1896  г., 

г€  7—8. 


^ 
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хозяину  16  руб.  въ  м'Ьсяцъ.  Домовлад'Ьльци,  сдающ1е  квартиры 
рабочимъ,  получаютъ  207о  чистой  прибыли,  тогда  какъ  обыкно- 
венный доходъ  съ  домовъ  не  превышаетъ  5 — б7о  ^). 

Рабоч1е  томашевскихъ  суконныхъ  фабрикъ  въ  бо.1ьшинств* 
укивутъ  въ  однокомнатныхъ  квартирахъ,  причемъ  на  каждую 
1:омиату  приходится  отъ  4,1  до  5,9  челов'Ькъ,  что,  при  отсут- 
ств1и  вентиляц1и,  сильно  портитъ  воздухъ.  Этотъ  воздухъ  вгЬст- 
ный  докторъ  призиаётъ  однимъ  ивъ  „главныхъ  факторовъ,  вре- 
дящихъ  здоровью  рабочихъ"  ^). 

Если  состоян1е  вольныхъ  квартиръ  рабочихъ  оставляетъ  же- 
лать очень  многаго,  то  весьма  неважны  и  тк  казармы,  кото- 
рый нер']&дко  устраиваются  при  большихъ  заводахъ.  Возьмемъ, 
паприм'Ьрь,  хлудовскую  мануфактуру,  устроенную  по  последнему 
слову  санитар1и.  Рабоч1е  пом'&щаются  въ  трехъ  большихъ  ка- 
менныхъ  казармахъ,  съ  307  каморками,  въ  13  большихъ  дере- 
вянныхъ  казармахъ,  съ  16 — 32  каморками  въ  каждой,  и  въ  н-Ь- 
сколькихъ  деревянныхъ  мёньшаго  размера.  Всего  зданШ  55,  съ 
697  каморками,  въ  которыхъ  живетъ  до  5  тыс.  челов^къ.  Изъ 
этихъ  каморокъ  только  въ  19-ти  живутъ  по  1  человеку,  въ 
остальныхъ  отъ  2  до  10,  въ  17  же-^отъ  21  до  26  челов^къ  въ 
каждой.  Чтобы  показать,  насколько  хороши  эти  квартиры,  опн- 
шемъ  н-Ькоторыя  изъ  нихъ.  Вотъ  казарма  Л!:  7,  въ  которой 
18  каморокъ,  отдЬленныхъ  одна  отъ  другой  досчатыми  перего- 
родками, оклеенными  бумагой,  благодаря  чему  слышно  все,  что 
делается  у  сосЬдей.  Въ  каждой  каморк*  по  одному  окну:  раз- 
м-Ьръ  ея  57^  арш.  длины,  37*  ширины  и  47*  вышины.  Въ 
одной  изъ  такихъ  каморокъ  живетъ  мужъ,  жена  и  шестеро  д%- 
тей;  очень  гЬсно,  грязно,  душно,  воздуха  на  каждаго  прихо- 
дится 78  саж.  Въ  другой  камер*,  немного  побольше  первой, 
живутъ  6  челов^Ькъ  взрослыхъ  и  2  реблтъ.  Въ  н^которыхъ  ка- 
моркахъ  живетъ  несколько  семей,  совершенно  чужихъ.  Такъ,  въ 
одной  камер'Ь  живетъ  8  семей  и  н'Ёсколько  братьевъ  съ  взрос- 
лыми сестрами,  всего  32  человека.  Для  всЬхъ  ихъ  имеется 
только  8  коекъ,  т.-е.  на  каждую   приходится  по  4  челов-Ька  ^), 

Незавидно  также  и  состоян1е  казармъ  па  кужевской  стек- 
лянной фабрик*.  Въ  нихъ  жило  до  50  семей,  причемъ  обыкно- 
венно каждая  изъ  нихъ  помещалась  въ  особой  каморк*,  отде- 
ленной перегородкой,  не  доходящей  до  потолка.  Почти  въ  7э  ка- 
морокъ на  человека  приходилось  мен^е  1   куб.  сажени  воздуха; 

1)  „Русск.  В-Ьдом.",  1897  г.,  №  125. 

-)  Стерлингъ.  „В*стн.  общ.  гиг.**,  1895  г.,  кн.  12,  стр.  285. 

^)  Жбанковъ.  Санит.  изсл^д.  фабр,  и  завод,  смоленской  губ.,  стр.  328 — 80. 
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самыя  позг1щен1Я  были  совершенно  негодны  для  жилья,  благо- 
даря ветхости  8дан1й.  Кром%  того,  въ  большинстве  избъ  была  за- 
м'бчена  сырость  и  слышались  жалобы  на  холодъ,  борьба  съ  воторымъ 
посредствонъ  жел<|8ныхъ  печей  оказывалась  мало  успешной  ^). 

На  свеклосахарныхъ  заводахъ  подольской  губерихи  для 
пришлыхъ  рабочихъ  везд^  устроены  казармы.  Такихъ  пришлыхъ 
рабочихъ  на  33  заводахъ  было  5.461  чел.,  или  377о  ъсЬхъ  ра- 
бочихъ. Казармы  для  нихъ  находятся  при  самыхъ  заводахъ  и 
въ  большинств']^  случаевъ  каменный  двухъ-этажныя  или  одно- 
этажныя,  съ  2 — 5  палатами  для  рабочихъ.  Почти  вс^  казарзш 
устроены  на  наличное  количество  рабочихъ,  и  рабоч1е  двухъ 
см'Ёнъ  не  пом']Ьщаются  въ  одн'^Ьхъ  и  т^хъ  же  казармахъ.  Тёмъ 
не  мен']^е,  по  отчетамъ  врачей  видно,  что  только  въ  14  казар- 
махъ кубическое  содержаше  воздуха  отв^чаетъ  норм^;  въ  11 -ти 
оно  меньше  (отъ  0,3  до  0,9  к.  с);  въостальныхъ — отъ  1,1  до 
1,4  к.  саж.  Что  касается  вентнляц1и,  то  она  везд^  примитивная; 
благодаря  этому,  воздухъ  загрязненъ  и  удушливъ,  особенно  тамъ^ 
гд%  хранится  грязное  бЬлье.  Въ  порчЪ  воздуха  играетъ  роль  и 
близкое  соседство  выгребныхъ  ямъ  ^). 

Въ  санитарномъ  отношен1и  эти  квартиры  нич'Ьмъ  не  отли- 
чаются отъ  квартиръ  рабочихъ  сахарныхъ  заводовъ  харьковской 
губернш  и  привислянскаго  края.  СвятловскШ,  изслёдовавшШ 
ихъ,  нашелъ  въ  нихъ  страшную  тесноту  и  неопрятность  отъ 
сильной  скученности  живущихъ.  Обыкновенно  на  1  комнату  при- 
ходилось отъ  5  до  8  челов^Ькъ  и  на  каждаго  человека  мен^е 
половины  нормальнаго  количества  воздуха.  Во  многихъ  казар- 
махъ суконныхъ  фабрикъ  черниговской  губерн1и  пом^щенш  на- 
столько тЬсны,  что  м^стъ  на  нарахъ  хватаетъ  только  для  одной 
см^ны,  а  см^на,  возвратившаяся  съ  работы,  ложится  на  м^ста^ 
еще  влажныя  отъ  чужого  пота  ^). 

Если  жилища  фабричныхъ  рабочихъ  неудовлетворительны,'  то 
не  лучше  и  жилища  рабочихъ  не-фабричныхъ.  Ткачи  нанки  въ 
егорьевскомъ  у^д^,  московской  губернш,  живутъ  въ  обыкновен- 
ныхъ  крестьянскихъ  хатахъ,  никогда  не  вентилирующихся  и  по- 
тому душныхъ.  По  крайней  м^р'Ь,  изсл'Ьдователь,  входя  н-Ьсколько 
разъ  ночью  въ  домъ  ткачей,  испытывалъ  тошноту  и  головокру- 
жеше.  Избы  эти  освещаются  маленькими  окнами,  а  ночью — лам- 
почками, коптящими  и  темными.  Въ  этихъ  же  избахъ  происхо- 

^)  к.  и.  Шид10вск1Й.  Кужевская  стеклянная  фабрика.  цОбщ.-сан.  обозр.*",  1896  г.» 
9—10,  стр.  205. 

')  Сулнха,  О  состоянш  мед.-саи.  части  на  свеклосах.  зав.  под(ш»ской  губ.,  стр.  8. 
•)  Святдовск1Й.  Фабр,  раб.,  стр.  72—8. 

Томъ  П.— Нояврь,  1898.  16 
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дитъ  тканье  нанки,  помещается  новорожденный  скотъ,  такъ  что 
воздухъ  въ  нихъ  страшно  испорченъ  ^). 

Рабоч1е  на  астрахансвихъ  рыбныхъ  промыслахъ  пон'бщаются 
въ  земляЕкахъ  или  шалашахъ.  Неводные  рабоч1е,  живя  въ  вамыше- 
выхъ  шалашахъ,  нисколько  не  защищены  отъ  стужи  и  непогоды. 
Посл'Ь  дождя  и  половодья,  почва  въ  камышевыхъ  шалашахъ  де- 
лается сырой  и  рабоч1е  спятъ  на  сырой  вемл^,  покрытой  слегка 
камышемъ.  Для  сушки  б^лья  и  отдыха,  посл^  работы,  нивакихъ 
приспособлен^  не  имеется.  Промысловые  рабоч1е  помещаются, 
хотя  и  не  всегда,  въ  деревянныхъ  кавармахъ,  но  крайне  ску- 
ченно, такъ  какъ  весною  и  осенью  число  рабочихъ  увеличивается 
въ  несколько  разъ.  Поэтому  очень  часто  и  имъ  приходится 
ютиться  въ  шалашахъ  и  терпеть  массу  лишенхй  ^). 

Рабоч1е  на  л^сныхъ  промыслахъ  новгородской  губерши  жн- 
вутъ  4 — 6  мЬсяцевъ  въ  особо  построенныхъ  избушкахъ,  при- 
чемъ  на  каждаго  изъ  нихъ  приходится  отъ  7з  до  7^  саж.  воз- 
духа. Для  сохраненк  тепла  воздухъ  совсЬмъ  не  осв&кается, 
и  такъ  какъ  избушки  курныя,  то  въ  нихъ  постоянно  угарно. 
Но  и  так1я  избушки  встречаются  не  везде,  и  въ  тихвинскомъ 
уезде  рабоч1е  нередко  спятъ  въ  шалашахъ.  Въ  нихъ  всю  ночь 
горитъ  огонь,  раскладываемый  въ  разныхъ  местахъ  прямо  на 
земляномъ  полу.  Рабоч1е  спятъ  въ  такихъ  шалашахъ  головой 
къ  стене,  а  ногами  къ  огню,  снявъ  обувь  и  окутавъ  голову 
шубой,  а  туловище  армякомъ.  Иногда  даже  они  проводить  ночи 
подъ  открытымъ  небомъ  около  костра  ^). 

Такое  крайне  неудовлетворительное  санитарное  положеше 
квартиръ  рабочихъ  должно,  конечно,  вредно  отражаться  на  ихъ 
здоровье.  По  крайней  мере  въ  Варшаве,  въ  округахъ,  отли- 
чающихся наибольшей  концентрацхей  заводской  промышленности 
и  бедными  жилищами  рабочихъ,  замечается  и  ббльшая  смерт- 
ность *). 

Насколько  вредна  скученность  живущихъ — показываютъ  дан- 
ный г.  Карози.  Р1зъ  нихъ  видно,  что  средняя  продолжительность 
жизни  въ  Буда-Пеште  равна  35  годамъ  и  5  мес.  въ  кварти- 
рахъ,  где  въ  I  комнате  живутъ  двое;  33  годамъ  и  1  мес. — тамъ, 
где  живутъ  2 — 5  человекъ;  31  году  и  11  месяцамъ — тамъ,  где 


^)  Сан.  усл.  нанБ.  пром.  „Сан.-общ.  обозр.",  1896  г.,  №  17,  стр.  395. 

*)  Арустамовъ,  Очеркъ  санит.  сост.  астр.  рыбн.  пр.  „В*стн.  общ.  гжг.",  1894  г., 
кн.  5,  стр.  143—4. 

')  Къ  вопросу  о  сан.  надз.  за  д-Ьсн.  пр.  новгор.  губ.  „Общ. -сан.  обз.",  1896  г., 
ли.  12,  стр.  268. 

"*)  Святловск1Й.  Фабр.  рабоч1Й,  стр.  74. 
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приходится  отъ  6  до  10  чел.  на  1  комнату,  и  30  годамъ  6  м-Ьс. — 
тамъ,  гд*  приходится  бол4е  10  чаювЬкъ  на  комнату.  Для  Бер- 
лина также  доказано,  что  чЬмъ  т^сн-Ье  живетъ  населен1е,  т^мъ 
«льн4е  среди  него  смертность  ^).  По  даннымъ  д-ра  Русселя, 
чюпоставившаго  для  8  шотландскихъ  городовъ  цифру  смертности 
съ  цифрами  жильцовъ  на  1  комнату,  выходить,  что  смертность 
увеличивается  съ  увеличенхемъ  числа  живущихъ.  Д-ръ  Литль- 
^нъ  ноказадъ,  что  смертность  въ  квартирахъ  Эдинбурга  обратно 
пропорщональна  ихъ  наемной  плагб  ^).  У  насъ  въ  Росс1и  дан- 
дыхъ  по  этому  вопросу  очень  мало,  и  он']^  не  отличаются  науч- 
ною ценностью,  почему  мы  и  не  будемъ  приводить  ихъ,  а  пе- 
рейдемъ  ко  второму  фактору — рабочему  времени. 


Относительно  рабочаго  времени  на  нашихъ  фабрякахъ  и  за- 
водахъ  и  влкшя  его  на  рабочихъ  въ  посл']^днее  время  собрано 
достаточное  количество  данныхъ,  какъ  въ  трудахъ  разныхъ  ком- 
МИСС1Й,  такъ  и  въ  докладахъ  бывшему  торгово-промьппленному 
съ'Ьзду.  Г-нъ  Голгофсюй  въ  своемъ  доклад*  о  рабочихъ  хлопчато- 
бумажной и  льняной  промышленности  говорить,  что  „продолжи- 
тельность рабочаго  дня  и  въ  особенности  ночная  работа  д4й- 
чпзуютъ  на  организмъ  рабочаго  самымъ  угнетающимъ  и  самымъ 
губительнымъ  образомь"".  На  т'Ьхъ  фабрикахъ,  щЪ  существу етъ 
ночная  работа,  рабочее  время  распред'Ьляется  обыкновенно  такъ, 
что  поел**  6  часовъ  работы  сл^дуютъ  6  часовъ  отдыха.  Въ  боль- 
шинств']^  случаевъ  работающхе  съ  4  часовъ  утра  приходить 
домой  въ  107^  часовъ  утра,  пьютъ  чай  и  об^дають,  а  затЬмъ 
въ  37^  часа  опять  уходятъ  на  работу.  Въ  этоть  промежутокъ 
имъ  почти  не  удается  уснуть,  благодаря  шуму  и  какой-нибудь 
неотложной  домашней  рабогЬ,  такъ  что  они  идутъ  на  работу, 
не  возстановивь  силъ.  Въ  результат*  получается,  что  „большин- 
ство рабочихъ  одну  неделю  спять,  настоящимъ  сномь,  4  часа  въ 
сутки,  а  другую — только  урывками,    случайно   и  не  всегда^   ^). 

Так1е  же  точно  отзывы  о  работ*  на  ткацкихъ  фабрикахъ  име- 
ются въ  трудахъ  коммиссш  по  нормировк*  рабочаго  времени. 
Эти  отзывы  принадлежать  главнымь  образомь  директорамь  фаб- 
рикъ,  т.-е.  людямъ  не  особенно  пристрастнымь  къ  рабочему. 
Такъ,  Деяисовъ  сообщаеть,  что  ткацкая  фабрика  при  12 — 137з- 

^)  СвятювскШ.  Фабритаая  работа  съ  санит.  точки  эрШл.  „С.  В.'',  1891,  кн.  4, 
стр.  202. 

')  СвятдовскШ.  Фабр,  рабочзй,  стр.  71—2. 

^)  Анненск1Й.  Вопросы  труда  на  торговопр.  съ-Ьза*,  „Русск.Бог.",  96  г.,  12,  стр.  161^ 

16* 
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часовомъ  рабочемъ  дн-Ь  и  2  7^  часахъ  на  об4дъ,  ходьбу  и  проч.^ 
оставляетъ  для  сна  и  друтихъ  потребностей  8 — ПУ^  часовъ^ 
т.-е.  рабоч1й  почти  не  живетъ  ъв^  фабрики.  Алянчивовъ  заяв- 
ляетъ,  что  даже  11 -часовая  работа  можетъ  считаться  легкой 
только  при  небольшомъ  разстоянк  до  квартиръ.  Дв^надцати-же- 
часовой  день  „утомляетъ  даже  въ  томъ  случае,  если  трудъ  проис- 
ходить при  вполне  благопр1ятныхъ  услов1яхъ"   ^), 

Что  касается  рабочаго  времени  на  гЬхъ  фабрикахъ,  о  ко- 
торыхъ  у  насъ  изсбются  св%д'Ьн1я,  то  оно  также  весьма  велико. 
На  томашевскихъ  суконныхъ  фабрикахъ  обыкновенно  работають 
147^  часовъ,  считая  въ  томъ  числ']^  1  часъ  на  об^дъ;  ткачи 
работаютъ  12  часовъ,  прядильщики — 13 — 17часовъ,  рабоч1е  по 
аппретуре — 17  часовъ  въ  сутки.  Приэтомъ  для  взрослыхъ  муж- 
чинъ  существуетъ  ночная  работа;  для  женщинъ  и  малол^тнихъ 
ея  н-бть  ^).  Если  сравнить  продолжительность  рабочаго  дня  на 
этихъ  фабрикахъ  съ  продолжительностью  рабочаго  дня  на  су- 
конныхъ фабрикахъ  въ  Англш,  то  окажется,  что  на  первыхъ 
она  значительно  больше,  ч'Ьмъ  на  вторыхъ.  По  англ1йскимъ  за- 
конамъ  максимальная  продолжительность  рабочаго  дня  равняется 
для  женщинъ  и  подростковъ  10  часамъ  въ  день,  за  исключе- 
шемъ  субботы,  когда  она  не  превышаетъ  6  7^  часовъ.  Однако, 
некоторые  фабриканты  стараются  удлиннить  рабоч1й  день,  при- 
бегая для  этого  къ  разнаго  рода  уловкамъ.  Наприм']^ръ,  работа 
начинается  на  несколько  минутъ  раньше,  а  кончается  на  не- 
сколько минуть  позже  назначеннаго  времени;  благодаря  этому^ 
въ  недЬлю  получается  1 7» — 2  часа  лишней  работы.  Иногда  же 
фабриканты  прямо  увеличивають  число  рабочихъ  часовъ,  застав^ 
ляя  работать  днемъ  и  ночью  ^). 

У  насъ  так1я  прижимки  тоже  нередки,  хотя  нашъ  рабочШ 
день  и  безъ  того  достаточно  великъ.  Такъ,  на  ткацкой  фабрике 
Хлудова  въ  прядильномъ  отд^лети  существуетъ  три  см^ны:  24- 
часовая,  18-часовая  и  16-часовая.  При  24-часовой  см^не  муж- 
чины, женщины  работаютъ  сл^дуюпщмъ  образомь:  женщины 
работаютъ  съ  5  до  11  утра,  загЬмь,  съ11-ти  до  3  час.  дня — 
мужчины,  съ  3  до  9  ч.  вечера — опять  женщины,  и  съ  9  вечера^ 
до  5  утра — мужчины.  Такимъ  образомь,  мужчины  и  женщины 
работаютъ  въ  сутки  12  часовъ.  Въ  18-часовой  см-Ьне  жен- 
щины   и    подростки    работаютъ    по    9    часовъ;    въ  16-часовой 

^)  ТшаовскШ.  Ноше  мат.  по  волр.  о  нар.  раб.  вр.  „Русск.  Бог.^,  1896  г.,  12,  стр.  6. 
■)  Стерлшгъ.  „В4стн.  общ.  гиг.«,  1895,  12. 

*)  НикольскШ.  Санит.  очеркъ  по  обраб.  волоки,  вещ.  въ  Анг11и,  „Медиц.  Бес^да'^г 
г.,  №  1. 
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малол'1тн1е  по  8  часовъ.  Въ  ткацкой  работа  идетъ  непрерывно 
съ  5  ч.  утра  до  8  ч.  вечера,  т.-е.  15  часовъ,  причемъ  на 
об'^Ьдъ  дается  17^  часа,  такъ  что  ткачи  работаютъ  137з  часовъ. 
УтреннШ  и  вечершй  чай  рабоч1е  пьютъ  въ  мастерскихъ,  при- 
чемъ работа  не  прекращается.  Ночная  работа  въ  ткацкой  про- 
должается съ  10  вечера  до  4  ч.  утра,  т.-е.  6  часовъ;  въ  ней 
участвуютъ  только  мужчины,  см^Ьняясь  по-недЪльно;  ночная  см'Ьна 
д'Ьлается  дневной  и  обратно.  Всего  въ  году  работаютъ  270  дней, 
хотя  рабочхе  обязаны  работать  и  въ  праздники,  получая  за  это 
лолуторную  плату  0. 

Такой  длинный  день  особенно  вредно  отражается  на  здоровье 
рабочихъ  этой  фабрики,  такъ  какъ  они  проводятъ  его  въ  крайне 
пыльныхъ  мастерскихъ.  Наприм.,  по  словамъ  г.  Жбанкова,  въ  тре- 
пальн'Ь  ^  очень  пыльно,  хотя  вс%  трепальныя  машины  покрыты  ко- 
жухамк, — одежда  рабочихъ  (гЬмъ  не  мен4е)  покрыта  всегда  хлоп- 
чато-бумажной  пылью.  Въ  корридор'Ё,  гд'Ь  стоить  волкъ-машнна, 
воздухъ  еще  бол'бе  пыльный,  да  кром']^  того  тамъ  постоянный  сквоз- 
някъ^.  Въ  чесальной  „жарко,  пыльно  и  шумно  отъ  машинъ^. 
Бъ  прядильной  также  „душно,  пыльно  и  грязно^.  Во  в&кхъ  ма- 
ч^терскихъ  очень  высокая  температура,  доходящая  до  27^  К.,  а 
въ  Б^которыхъ  бываетъ  не  ниже  20  и  22^.  Поэтому  рабоч1е 
всегда  въ  поту,  а  находящхеся  въ  движеши  „буквально  обли- 
ваются потомъ".  Несмотря  на  прикрыт1е  машинъ,  механическую 
вентилящю  и  форточки,  увлажнеше,  воздухъ  въ  мастерскихъ 
представляется  загрязненнымъ  громадной  массой  хлопчато-бумаж- 
ныхъ  волоконъ  и  пыли,  въ  томъ  числ%  наждачной  и  металли- 
ческой, обильными  испарешями  потныхъ  рабочихъ  и  запахомъ 
газа.  Какая  масса  пыли  носится  въ  мастерскихъ,  доказывается 
хотя  бы  тЬмъ,  что  особые  подметальщики  не  усп4ваютъ  ее  со- 
бирать и  подметать  ^).  Вся  эта  пыль  вдыхается  рабочими  и 
еграшно  вредитъ  ихъ  здоровью,  о  чемъ  мы  подробно  будемъ 
говорить  дальше. 

Насколько  продолжительная  работа  утомляетъ  организмъ, 
показываетъ  прим'бръ  малол'1тнихъ,  пос'1щающихъ  школу.  Пер- 
вая см']Ьна,  проработавъ  съ  5  до  9  ч.  утра,  черезъ  полчаса 
дохжна  быть  въ  школ^  и  заниматься  до  127^  дня.  Къ  часу  дня 
она  должна  быть  уже  на  фабрике  и  работать  тамъ  до  5  часовъ 
вечера.  Вторая  см^на  работаетъ  съ  9  до  часу  дня,  затЬмъ 
черезъ  полчаса  идетъ  въ  школу  и  учится   до  47*  дня,  а  съ  5 


М  Жбанковъ.  Санят.  изсл^д.,  стр.  817. 
^  Шй.,  стр.  315. 
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до  9  ч.  вечера  работаетъ  на  фабрик'^.  Тавимъ  образоыъ,  мало- 
л'Ьтн1е  рабочее,  обучающ1еся  въ  школ*  (обучеше  обязатетьное), 
въ  дМствительности  работаютъ  12  часовъ,  едва  усггЬвая  пометь. 
Понятно,  что  толку  отъ  такого  ученья  не  получается  и  ученике 
въ  классЬ  нередко  спять. 

На  свеклосахарвыхъ  заводахъ  принять  12-часовой  раб(ь 
Ч1Й  день  для  каждой  см'Ьны,  такъ  что  одна  изъ  нихь  работаетъ 
сь  12  часовь  дня  до  12  ночи,  другая — сь12  ч.  ночи  до  12  ч. 
дня.  Никакихь  перерывовь  вь  работ*  не  бываеть  и  она  не 
прекращается  даже  вь  воскресные  и  праздничные  дни  ^).  При- 
близительно так1я  же  данный  о  длин*  рабочаго  дня  приводить 
г.  Святловск1й  для  сахарныхъ  заводовъ  привислянскаго  края  и 
харьковскаго  округа  (стр.  39 — 40).  На  писчебумажныхъ  фабри- 
кахъ  работа  ведется  и  днемъ  и  ночью,  причемъ  каждая  см^а 
работаеть  по  12  часовь.  Воскресный  и  праздничный  отдыхъ 
им*ютъ  постоянно  только  дневные  рабоч1е,  см*нные  же  сво- 
бодны лишь  27 — 30  дней  вь  году.  Вь  воскресенье  они  на  ра- 
бот*, и  притомь  одну  нед*лю  работають  по  18  часовъ  вь  сутки^ 
а  другую  по  6  часовъ.  Обыкновенно  имь  даже  об*дъ  и  зав- 
тракь  приносять  на  фабрику.  Оставаясь  безвыходно  по  12  час. 
вь  сутки  на  фабрик*,  работая  половину  года  вь  ночное  время 
и  часто  вь  неблагопр1Ятныхь  услов1яхь,  такой  рабоч1й,  конечно, 
не  можетъ  отличаться  кр*пкимъ  т*лосложен1емь  и  долговеч- 
ностью ^). 

Сравнивая  рабочШ  день  у  насъ  и  за  границей  получаемь,  что 
тамь  онь  гораздо  короче.  Главный  фабричный  инспекторь  Я.  Т.  Ми- 
хайловсшй  доказалъ,  что  на  74^0  всЬхь  русскихь  фабрикь  ра- 
бота начинается  сь  5  ч.  утра  и  кончается  вь  9  ч.  вечера,  но  на 
н*которыхь  работають  18  часовь.  Вообще  фабричныя  заведенхя 
сь  12-часовымь  днемъ  составляютъ  36,8%  изь  общаго  ихь 
числа,  сь  11-часовымъ  20,8'7о,  сь  10-часовымь  18,17о,  съ 
9  час.  2,17о,  съ  8-часовымъ  1,67о,  сь  7-часовымъ  0,47о  и 
съ  6-часовымь  0,27о.  Дв*надцати-часовая  работа  практикуется 
на  т*хь  фабрикахь,  гд*  рабочШ  день  равняется  137^  часамъ, 
т.-е.  1 7^  часа  дается  на  *ду  ^).  Между  т*мь  вь  Массачузеп* 
число  фабрикь  сь  рабочимь  днемъ  мен*е  10  часовь  состав- 
ляетъ  177о  (у  насъ  4,37о),  сь  10-часовой  работой  */5  вс*хь 
фабрикь  (у  насъ  18,17о)5  наконецъ,  997о  массачузетскихъ  фа- 
брикь работаеть  меньше  12  часовь   и  только  1"/о — 12  часовъ^ 

*)  Евтушевск1Й.  Докдадъ:  О  труд*  жешц.  и  подрост,  на  свек.10с.  заводахъ,  стр.  5. 

*)  Анненскш.  Вопросы  труда.  „Русск.  Бог.",  1896,  10  к.,  стр.  111—12. 

')  Михайловск1Й.  Зараб.  плата  и  1фодолж.  раб.  вреи.  на  фабр,  и  заводахъ,  стр.  3& 
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тогда  какъ  въ  Росс1И  мен4е  12  часовъ  работаютъ  всего  14, 6"/ о, 
а  остальные — 12-ть  и  больше. 

Понятно,  что  если  на  фабрикахъ,  подчиненныхъ  наблюденш 
фабричныхъ  инспекторовъ,  встр']^чается  такой  длинный  рабочШ 
день,  то  въ  кустарныхъ  и  другихъ  промыслахъ  онъ  еще  больше» 
НапримЪръ,  у  ткачей  нанки  рабоч1й  день  неограниченъ;  по  зи- 
маиъ  они  спять  всего  3 — 4  часа  въ  сутки.  Иногда  же  такая 
работа  продолжается  круглый  годъ  ^).  Въ  валяльномъ  и  щетин- 
номъ  производстве  работаютъ  13 — 14  часовъ,  начиная  работу 
въ  6  часовъ  утра  и  кончая  въ  9 — 10  вечера  ^).  На  астрахан- 
скихъ  рыбныхъ  промыслахъ  работа  продолжается  отъ  10  до 
15  час,  причемъ  неводные  рабочхе,  од']^тые  въ  тяжелую  кожа- 
ную одежду,  все  время  бредутъ  по  вод*.  Мало  заботясь  о  ра- 
бочемъ,  промышленники  въ  то  время,  когда  рыба  ловится  плохо, 
заставляютъ  рабочихъ  дажидаться  лучшаго  улова,  такъ  что  послед- 
юе  не  знаютъ  даже,  когда  имъ  придется  отдохнуть.  Г-нъ  Шмидтъ, 
изсл'Ёдовавш1й  промыслы,  пришелъ  къ  заключешю,  что  такая 
„непрерывная  эксплоатащя  силы  неводнаго  рабочаго  горазда 
утомительнее  фабричной  работы"  ^).  Если  н^тъ  недостатка  въ 
предложенш  такого  труда,  говорить  онъ,  то  „велика  должна  быть 
нужда,  застав-оющая  человека  уподобляться  въ  этой  работ*  жи- 
вотному, превращаться  въ  каторжника,  весь  гр*хъ  котораго  въ 
томъ,  что  онъ  не  им-Ьеть  дома  достаточно  хл4ба"  (стр.  116).  Если 
трудъ  неводныхъ  рабочихъ  изнуряетъ  ихъ  интенсивностью,  то 
трудъ  плотовыхъ — продолжительностью.  Большая  часть  рабочихъ 
зд*сь — женщины,  обязанный  нанизать  въ  день  5  тыс.  рыбъ.  За 
лишнее  количество  полагается  особая  плата,  и  вотъ  за  ней-то  и 
гонятся  МН0Г1Я  работницы,  т*мъ  бол'Ье,  что  эти  деньги  посту- 
паютъ  въ  ихъ  полное  распоряжен1е.  Конечно,  добывайте  этихъ 
грошей  ведетъ  къ  крайнему  переутомлен1ю  и  страшному  напря- 
женш  силъ.  При  р^зк*  рыбы  работаютъ  обыкновенно  10 — 15 
часовъ  въ  день,  но,  по  договору,  рабочхе  обязаны  производить 
всЬ  работы,  требуемыя  хозяиномъ,  и  имъ  приходится  еще  очи- 
щать плоты  и  чаны  для  рыбы. 

Едва  ли  нужно  еще  говорить  о  вред^,  наносимомъ  здоровью 
рабочихъ  черезчуръ  продолжительной  работой  и  доказывать  не* 
обходимость  ея  сокращешя  до  нормальнаго  предала.  Въ  послед- 
нее   время    этотъ    вопросъ    достаточно    трактовался  нашей  не- 


>)  Гаузнеръ.  „0бщ.-сан.  об.",  1896,  17,  стр.  395. 

•)  Свдтловск1й.  Валяльное  произв.  „В-Ьстн.  общ.  гиг.",  1895,  1  кн.,  стр.  13. 

')  Шмвдтъ.  Къ  ттеп^  рыб.   пром.,  стр.  221  и  239. 
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чатыо,  и  потому  приведемъ  лишь  айдующ1я  слова  старшаго  са- 
нитарнаго  врача  мосеовской  губерши,  А.  В.  Погожева:  „Не  стаг- 
немъ,  конечно,  отрицать  громаднаго  продуктивнаго  значен1я 
устройства  мастерсБихъ  и  жилыхъ  пом'1щен1й  для  рабочихъ 
и  т.  д.,  гЬмъ  не  мен-Ье  нельзя  не  присоединиться  къ  последнему 
слову  промышленной  гипены,  что  главн-Ьйшимъ  залогомъ  успЬ- 
ховъ  промышленности  въ  санитарно-гипеническомъ  отношеши 
служить  нормировка  рабочаго  дня"  ^).  Масса  отзывовъ  дирек- 
торовъ  фабрикъ  и  другихъ  лицъ,  хорошо  знавомыхъ  съ  фабри- 
ками и  заводами,  вполн']^  доказали  возможность  такой  норми- 
ровки рабочаго  времени  и  уменьшенк  его  до  8  часовъ.  Теперь 
лишь  необходимо  воспользоваться  им'Ьющимся  опытомъ  и  по- 
средствомъ  закона  определить  нормальный  рабочШ  день.  При 
этомъ,  конечно,  необходимо  устроить  бол-Ье  правильный  надзоръ 
за  его  прим-Ьненхемь,  т.-е.  улучшить  фабричную  инспекщю,  уве- 
личивъ  число  инспекторовъ  и  избавивъ  ихъ  отъ  отнимающей 
массу  времени  канцелярской  переписки.  Безъ  этого  самый  пре- 
красный законъ  останется  мертвой  буквой,  и  интересы  рабочихъ 
по  прежнему  не  будутъ  ограждены. 


II. 

Разсмотр'Ьвъ  общ1я  услов1я  жизни  рабочихъ,  перейдемъ  къ 
вопросу  о  томъ  ВЛ1ЯШИ,  которое  оказываетъ  работа  на  ихъ  здо- 
ровье. Слишкомъ  длинный  рабочШ  день,  помимо  общаго  пере- 
утомлешя,  особенно  вреденъ  для  рабочихъ,  благодаря  крайне 
ненормальнымъ  услов1ямъ,  въ  которыхъ  имъ  приходится  рабо- 
тать. Еще  Фрейсинё  сказалъ,  что  на  св4гЬ  не  существуетъ  здо- 
ровой фабричной  работы,  но  во  всякомъ  случае  есть  болЬе  вред- 
ныя  и  мен-Ье  вредныя  производства,  и  кром*  того  вредъ  отъ 
нихъ  можетъ  быть  ес1и  не  уничтоженъ,  то  зиачительно  умень- 
шенъ.  Техника  и  санитарк  достаточно  уже  изсл^довали  какъ 
вредъ  разныхъ  работъ,  такъ  и  средства  огражденк  рабочихъ. 
Въ  этомъ  отношеши  западная  Европа  обладаетъ  большимъ  опы- 
томъ, хотя  на  практик']^  многк  постановленк  продолжаютъ  на- 
рушаться. У  насъ  ограждете  рабочихъ  отъ  вреднаго  влшшя 
производствъ  поставлено  крайне  плохо,  и  только  въ  последнее 
время  зам'Ьчаются  кое-какк  попытки  къ  улучшенш.  А  между 
тёмъ  санитарныя  условк  на  нашихъ  фабрикахъ  и  заводахъ  на- 


*)  Тимковскй.  „Русск.  Бог.",  1896,  12,  стр.  7. 
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столько  неудовлетворительны  н  даже  нрямо  вотющи,  что  нужно 
возможно  скор'^Бе  принять  м'Ьры  къ  ихъ  упорядочешю.  Наши 
фабриканты  какъ  бы  нарочно  игнорируютъ  вс^  указан1я  сани- 
тарш  и  закона  и  д*лаютъ  то,  что  имъ  вздумается,  особенно  въ 
м'Ёстностяхъ,  удаленныхъ  отъ  надзора  фабричной  инспекцш.  И 
это  вполн'Ь  понятно,  такъ  какъ  до  сихъ  поръ  у  насъ  н*6тъ  ясно 
выработанныхъ  правилъ  объ  устройств*!  промышленныхъ  заве- 
ден1й,  а  издаваемая  обязательная  постановлен1я  фабричныхъ 
присутствШ,  земскихъ  и  городскихъ  учреждешй — далеко  не  всегда 
исполняются. 

Большинство  нашихъ  фабричныхъ  заведешй,  обработываю- 
щихъ  волокнистыя  вещества,  по  своему  устройству  нич'Ьмъ  не 
отличаются  отъ  описанной  выше  ткацкой  фабрики  Хлудова.  По- 
хфщен1я  въ  нихъ  т^сны,  наполнены  пылью  и  вредными  йена- 
решями  и  не  имЬютъ  хорошей  вентилящи.  При  этомъ,  въ  ткац- 
кой стоитъ  такой  адскШ  шумъ,  какъ  будто  бы  бЬгутъ  сразу 
несколько  по^здовъ.  Этотъ  шумъ  вызываетъ  глухоту  у  большин- 
ства ткачей,  а  также  головокруженхя  и  головныя  боли.  При 
опросЬ  рабочихъ  хлудовской  фабрики  оказалось,  что  26  чело- 
вФкъ  могли  слышать  только  самый  громк1й  разговоръ,  а  двое 
совс^мъ  оглохли. 

На  томашевскихъ  суконныхъ  фабрикахъ  услов1я  труда  осо- 
бенно вредно  отзываются  на  здоровь'Ь  жешцинъ.  Всего  на  фаб- 
рикахъ работаетъ  2.546  чел.,  изъ  нихъ  1.254  мужчинъ,  1.009 
женщинъ,  263  подростка  и  20  д^тей.  Самое  производство  су- 
вонъ  разделяется  на  н']&сколько  отд'&аенхй,  причемъ  каждое  изъ 
нихъ  им^етъ  свои  недостатки,  хотя  главнымъ  образомъ  преоб- 
ладаетъ  пылевая  атмо|Сфера  и  неудобное  положенхе  гЬла.  Такъ, 
сортировка  шерсти  происходить  при  постоянно  согнутомъ,  си- 
дачемъ  положеши,  однообразномъ  движенш  Щ1шцъ  и  въ  пыль- 
вой  атмосфер'Ь;  при  пряж']^  и  ткань-Ь,  ворсованш  и  стрижк*]^ 
также  въ  обильномъ  количеств']^  вдыхается  пыль,  а  при  окра- 
шиванш — и  вредный  краски.  Мойка  шерсти  ведетъ  къ  раздраже- 
шю  слизистой  оболочки,  малокровш  отъ  влажнаго  воздуха  и 
склонности  къ  простуд*.  „Мы  вынуждены  признать, — говоритъ 
изсл^дователь  этихъ  фабрикъ, — воздухъ  фабричныхъ  пом^п^е- 
шй  г.  Токмакова  главнымъ  факторомъ,  вредящимъ  здоровью  ра- 
бочихъ"  ^). 

Вредный  воздухъ  и  друпя  услов1я  работы  должны  сильн']&е 
отражаться    на  здоровь**  рабочихъ  еще  потому,    что  мнопе  изъ 


»)  Стер-игагь.  „В.  общ.  гег.«,  1896,  12,  стр.  285. 
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нихъ  работаютъ  уже  очень  давно.  Такъ  изъ  мужчинъ  3,3^/'о 
начали  работать  съ  7  л4тъ;  10Vо  съ  8  л^тъ;  8,87о  ^^  ^  •*•'» 
11,8%  съ  10  л4тъ;  10,87о  съ  1Ьти;  13,17о  съ  12.ти; 
12,17о  съ  13.ти;  6,17о  съ  14-ти;  4,87о  съ  15-ти;  3,47о  съ 
16-ти;  1,77о  съ  17-ти;  2,4%  съ  18-ти;  1,27оСъ  19-ти;  2,6% 
съ  20-ти,  и  7,9^/0  старше  20  л4тъ.  Следовательно,  ма-юл-Ьтними 
начали  работать  7б7о;  подростками  9,9%,  и  взрослыми  14,1 7о- 
Изъ  женщинъ  4,9%  начали  работать  съ  7  л4тъ;  6,77о  съ  8  л.; 
5,87о  съ  9-ти;  5,4%  съ  10-ти;  4%  съ  11-ти;  5,47о  съ  12-ти; 
8,87о  съ  13-ти;  4,97о  съ  14-ти;  87о  съ  15-ти;  5,8%  съ 
16-ти;  97о  съ  17-ти;  8%  съ  18-ти;  7,5%  съ  19-ти;  6,2% 
съ  20-ти,  и  8,4%  съ  21  и  старше.  Значитъ,  малолетними  стали 
работать  44,2%;  подростками  25,7%,  и  взрослыми  30,1%,  при- 
чемъ  отъ  3  до  5  л^тъ  пробыло  на  фабрик*  б7и>  отъ  5  до 
10  л*тъ— 51%;  отъ  10  до  15  л-Ьтъ— 227о;  отъ  15  до  20  л. 
— 87о,  и  отъ  20  до  30  л-Ьтъ  13%  женщинъ.  Понятно,  что 
при  такой  продолжительной  работ*  вышеуказанный  вредныл  уело* 
В1Я  производства  порождаютъ  среди  рабочихъ  массу  болезней. 

Изъ  болезней,  вызываемыхъ  пылью,  встречается  эмфизема 
легкихъ,  воспалеше  слизистой  оболочки,  катарры  носа  и  горла, 
воспален1е  глазъ  и  чахотка,  уносящая  не  мало  жертвъ.  Высо- 
кая температура,  насыщенная  парами  воды,  и  плохое  питаше 
вызываютъ  малокровге,  ревматизмъ,  пороки  сердца;  страшный 
шумъ  и  грязь  —  неврастен1и.  Работающ1е  на  волкъ-машин! 
страдаютъ  экземой  на  бедрахъ  и  голеняхъ,  такъ  какъ  жиръ, 
которымъ  они  пропитываютъ  шерсть,  проникаетъ  сквозь  оде« 
жду  до  кожи;  ткачи  отъ  постояннаго  движен1Я  рукой  полу- 
чаютъ  особую  болезнь  мышцъ  предплечья  ((епдо  уа^епШ§). 

Вл1ян1е  фабрики  вызываетъ  не  только  спещальныя  забол^- 
ван1я,  но  и  вообще  сокращаетъ  жизнь  рабочихъ  и  ведегь  къ 
вырожденно.  Такъ,  сравнеп1е  разм']&ровъ  груди  томашевскнхъ 
суконщиковъ  съ  размерами  груди  московскихъ,  петербургскихъ 
рабочихъ  и  мясниковъ  дали  сл']&дующ1е  результаты: 

Томашев.  Петерб.  Московск.  Мясники: 

Въ      20  л*тъ  .       .          82  83,1                84,5  85 

„        30      „     .    .    .       87,1  87,4                87,8  91,3 

„    40—45  „     .    .    .       87,7  87,5                8>^,9  92,5 

„    51—60  „     .    .    .       87,4  88,8                88,7  94,6 

Такимъ  образомъ,  томашевсше  суконщики  по  разм'Ьрамъ  груди 
стоятъ  даже  ниже  петербургскихъ  сигарочниковъ,  не  говоря  уже 
о  мясникахъ.  При  этомъ  надо  заметить,  что  подобное  вырож- 
ден1е  должно  увеличиваться,  потому    что  д'Ьти  фабричныхъ  уже 
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гораздо  слабее  фгей  крестьянъ.  Было,  наприм'бръ,  зам'1чено^ 
что  мужчины,  происходивш1е  отъ  рабочихъ,  гораздо  хуже  раз- 
виты, ч^мъ  д^ти  ремесленниковъ,  чернорабочихъ  и  крестьянъ  ^). 
Происходить  это,  конечно,  отъ  плохого  питашя  и  рано  нача- 
той работы.  Такъ  какъ  среди  мужчинъ  и  женщинъ  число  рабо- 
тающихъ  бол4е  10  л-Ьтъ  составляетъ  почти  половину,  то  вл1я- 
ше  фабрики  уснЬло  уже  отразиться  на  нихъ  и  передалось  д-Ь- 
тямъ,  среди  которыхъ  отъ  44  до  7б7о  начинаютъ  работать  при 
неокр'Ьпшемъ  еще  организм-Ь.  Ждать  отъ  нихъ  правильнаго  раз- 
ВИТ1Я,  конечно,  не  приходится. 

Если  сравнить  положевае  томашевскихъ  суконщиковъ  съ  по- 
ложен1емъ  англШскихъ,  то  окажется,  что  и  посл^днимъ  живется 
не  легко,  хотя  въ  посл']&днее  время  ихъ  положете  значительно 
улучшилось.  На  шерстяныхъ  фабрикахъ  въ  н'Ькоторыхъ  отд%- 
лен1яхъ  услов1я  работы  крайне  негипеничны:  работа  трепаль- 
щиковъ  нездорова  и  грязна,  чесальщики  вдыхаютъ  пыль.  У  .сор- 
тировщиковъ  даже  существуетъ  особая  професс1ональная  болезнь, 
которой  они  заражаются  отъ  н'Ькоторыхъ  сортовъ  шерсти;  смерт- 
ность отъ  нея  весьма  значительна-  На  джутовыхъ  и  льняныхъ 
фабрикахъ  Шотландаи,  самыхъ  вредныхъ  изъ  производствъ,  обра- 
ботывающихъ  волокнистыя  вещества,  очень  часто  жа.1уются  на 
отсутствхе  вентилящи  и  высокую  или  низкую  температуру.  По- 
следняя бываетъ  зимой,  когда,  по  небрежности  или  изъ  эконо- 
мш,  не  пускаютъ  пара  въ  нагр']^вательныя  трубы,  такъ  что  часто 
„бываетъ  ледяной  холодъ".  Рабочхе  на  нарахъ  страдаютъ  отъ  пыли 
и  высокой  температуры;  молодыя  женщины,  работающк  на  ва- 
терахъ,  нередко  даже  падаютъ  въ  обморокъ.  Особенно  вредно 
д4йствуетъ  на  здоровье  такъ  называемое  увлажнете  воздуха  въ 
твацкихъ  посредствомъ  пара,  дкгаемое  для  укр']^плешя  пряжи. 
Паръ  нагр*ваетъ  воздухъ  до  90 — 95"  Ф.  и  пропитываетъ  его 
влагою,  которая  ос^даетъ  на  одежду  рабочихъ,  и  когда  они  ее 
над4ваютъ  и  выходят-ь  на  воздухъ,  то  очень  часто  простужа- 
ются. Между  ткачами,  особенно  въ  возраст*  15 — 25  лЬтъ,  мно- 
пе  умерли  отъ  чахотки,  воспален1я  легкихъ  и  т.  п.  ^) 

Надо  вообще  заметить,  что  въ  производствахъ,  сопровождае- 
мыхъ  выд&зешемъ  пыли,  грудныя  забол']&ван1я  встр'Ьчаются  у  ра- 
бочихъ чаще  другихъ.  Такъ,  среди  тряпичниковъ  одной  писче- 
бумажной фабрики  въ  Петербург*  1  больной  дыхательными  орга- 
нами   приходится    на  4,3  чел.,    а    у  остальныхъ  рабочихъ — на 


»)  1Ь1<1.,  стр.  290. 

*)  НикодьсиЙ.  Санит.  очеркъ,  „Мед.  Бес",  1896,  I. 


252  вмтникъ  ЕВРОПЫ. 

7  чедов^ЕЪ.  Авторъ  почему-то  старается  скрыть  этотъ  фактъ, 
но  данныя  прямо  подтверждаютъ  его  и  даже  показываютъ,  что 
<>ольныхъ  легкими  среди  рабочихъ  было  больше,  ч-Ьмъ  среди  го- 
рожанъ.  Точно  также  много  было  больныхъ  глазами,  чт5  объ- 
ясняется массой  тряпичной  пыли  ^).  На  гусевской  фабрик*  въ 
прядильной  рабоч1е  бол^ютъ  въ  три  раза  меньше,  ч-Ьмъ  въ  тре- 
пальной, на  ватерахъ — въ  два  раза,  на  кардъ-машинахъ — въ 
272  раза.  Это  явлен1е  вполне  будетъ  понятно,  если  вспомнить, 
что  воздухъ  въ  трепальной  наполненъ  легкой  пылью,  отделяю- 
щейся при  трепаши.  Вся  эта  пыль  при  дыхаши  попадаетъ  въ 
дегк1я  и  раздражаетъ  слизистую  оболочку  и  глаза.  Поэтому,  по- 
мимо обычныхъ  заболеван1й,  среди  трепальщиковъ,  а  также 
прядильщиковъ  и  ткачей,  особенно  часто  замечаются  болезни 
кожи,  грудныя  и  глазныя  '^).  На  жирардовскихъ  ману факту рахъ, 
сравнительно  хорошо  обставленныхъ,  общШ  видъ  рабочихъ  не- 
важный: они  бледны,  худы,  съ  вялой  мускулатурой;  здоровые 
субъекты — исключен1е;  особенно  плохи  д^ти.  Что  касается  отдЬль- 
ныхъ  видовъ  забол^вашй,  то  бол^Ье  7з  составляютъ  болезни  орга- 
новъ  дыхан1я;  V* — страдан1я  органовъ  пищеварешя,  чт6т4сно  свя- 
зано съ  низкой  заработной  платой  и,  какъ  сл^дствхемЪ)  плохимъ 
питаюемъ;  зат^мъ  идутъ  (117о)  заразныя  болезни,  въ  томъ 
числе  чахотка.  По  мн^нш  Лайэ,  главнейшими  причинами  раз- 
ВИТ1Я  легочной  чахотки  въ  прядилы^ой  являются  ранняя  и  про- 
должительная работа  малолетпихъ,  неудобное  положен1е  тела, 
утомлеше  отъ  однообразныхъ  движенШ  и  плох1я  жилища.  У 
ткачей  чахотка  является  какъ  бы  профессшнальной  болезнью. 
Г-нъ  Песковъ  нашелъ,  что  они  по  размерамъ  груди  обыкновенно  не 
годны  къ  военной  службе,  а  г.  Эрисманъ  замётилъ,  что  у  боль- 
шинства ткачей  левая  сторона  груди  развита  лучше  правой  ^). 
Между  прочимъ,  так1я  же  почти  заболеван1я  наблюдались  у 
€горьевскихъ  ручныхъ  ткачей  нанки.  Изъ  осмотренныхъ  врачомъ 
почти  двухъ  тысячъ  рабочихъ,  имевш1е  отъ  12  до  15  летъ  со- 
ставля.1И  47о;  отъ  16  до  20  летъ — ИУо?  отъ  21  до  25  летъ 
— 137о?  и  старше  25  летъ — 7  27,;  причемъ  женщинъ  было  по- 
чти вдвое  больше  мужчинъ.  Оказалось,  что  среди  этихъ  ткачей 
всего  больше  было  больныхъ  дыхательными  органами.  Это  объ- 
ясняется исключительно  темъ,  что  ткачамъ  приходится  дышать 
воздухомъ,    наполненнымъ    массой  пыли    и  хлопчато-бумажныхъ 

*)  Фреймертъ.  Къ  вопросу  о  заб.  рабоч.  на  писчеб.  фаб.,  „В-Ьстн.  общ.  г.**,   1892, 
2  кн.,  стр.  500—6. 

2)  Отчетъ  о  гусевской  больниц*.  „Труды  УШ  съезда  владнм.  врачей",  стр.  10. 
^)  СвятловскШ.  Фабр.  рабоч1Й,  стр.  212—15. 
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волоконъ,  отлетающихъ  отъ  пряжи.  Продолжительное  сиденье 
за  станоиъ  и  плохое  питав1е  вызвали  значительное  число  за- 
бол^вашй  Батаррами  и  геморроемъ.  Бол']^зни  нервныя,  а  между 
ними  головныя,  настолько  распространены,  что  почти  н4тъ 
ткачей,  не  страдающихъ  ими.  Происходить  это  отъ  постоян- 
наго  стука  въ  небольшомъ  пом'^^щенш  (обыкновенная  изба)  и 
страшной  жары  и  духоты.  Напряженная  работа  при  слабомъ  св'Ьт^ 
маленькой  керосиновой  лампочки  очень  вредно  отражается  на 
зр^^ши  ткачей.  Особенно  жалуются  они  на  усталость  глазъ,  когда 
им^^ютъ  д'&гю  съ  синей  кубовой  нанкой. 

Къ  числу  чисто-професс10нальныхъ  бол-Ьзней  этихъ  ткачей 
надо  отнести  болезни  ногъ,  который  къ  весн-Ь  настолько  уси- 
ливаются, что  рабоч1е  едва  ходятъ.  Вызывается  эта  болезнь  т'Ёмъ,. 
что  ткачамъ  все  время  приходится  приводить  станокъ  въ  дви- 
жен1е  ногами,  которыя  въ  конц*  концовъ  страшно  устаютъ. 
Кром^  того,  у  ткачей  зам^^чается  правостороннее  искркшлете 
позвоночника.  Оно  настолько  часто,  что  изъ  10  случаевъ  осмотра 
6  разъ  наблюдается  еа1и  не  ясно  выраженный  скол103ъ,  то  бо- 
л^е  низкое  положен1е  правой  лопатки  по  сравненпо  съ  л'&вой. 
Объясняется  это  т4мъ,  что  за  работу  садятся  съ  12 — 13л'6тъ,. 
когда  кости  еще  неспособны  сильно  сопротивляться  работ*. 
При  плохомъ  же  сид^нш  постоянное  движете  правой  рукой 
можетъ  быть  выполнено  не  иначе  какъ  при  боковомъ  искривле- 
нш  позвоночника  и  приподнятомъ  правомъ  плеч*!.  Постоянное 
же  упиран1е  грудью  въ  валъ  приводитъ  къ  вдавливанш  ниж- 
ней части  грудины.  У  беременныхъ  женщинъ  такое  надавлива- 
ше  ведетъ  къ  выкидышамъ  и  другимъ  женскимъ  бол']&знямъ. 
Для  устранен1я  этого  надавливашя  ножки  стана  и  ся^^^квъе  опу- 
скаются; отъ  этого  работа  делается  хотя  безопасн'Ье,  но  утозштель- 
н^е.  Поэтому  бол'Ье  состоятельныя  оставляютъ  работу  за  не- 
сколько м-Ьсяцевъ  до  родовъ,  а  б-Ьдныл  „родятъ  изъ- за  стану  ^  ^). 
Так1я  ненормальныя  услов1я  особенно  вредно  отражаются  на 
здоровь'Ё  женщинъ  и  фгеЪ.  Наприм'Ьръ,  Гирдъ  показалъ,  чта 
изъ  грудныхъ  д'Ьтей,  матери  которыхъ  работали  на  фабрикахъ. 
Дольфуса  въ  Мюльгаузен'Ё,  умирало  прежде  на  первомъ  году 
38 — 397о7  но  когда  работницамъ  позволено  было  оставаться 
дома  три  нед'бли  до  и  посл-Ь  родовъ,  то  смертность  пала  на 
257о  )•  По  словамъ  д-ра  Татама,  въ  то  время  какъ  для  2& 
большихъ  англШскихъ   городовъ   средняя   смертность  локтей  (до- 


^)  Гаузнеръ.  Санит.  усл.  нанковаго  пр.,  „Сан.-общ.  обозр.'',  1896,  17,  стр.  396. 
')  Эрисманъ.  Промышл.  гипена,  стр.  839. 
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1  года)  за  9  .тЬтъ  равна  162  на  тысячу,  для  н']Ькоторнхъ 
фабричныхъ  ОЕруговъ  она  равнялась:  Престона  —  220;  Блак- 
бурна — 191,  Манчестера — 171  и  т.  п.  Если  сравнить  эту  смерт- 
ность со  смертностью  остальныхъ  жителей,  то  она  окажется 
еще  выше.  Причина  этого  заключается  въ  плохомъ  питаши  и 
невозможномъ  уход'Ь  за  дЬтьми,  матери  которыхъ  работаютъ  на 
фабрик*]^.  По  даннымъ  изв^стнаго  ученаго  Форра  ^),  смертность 
новорожденныхъ  въ  Лондон']^  равняется  6,17о;  въ  фабричныхъ 
работахъ — 13,87о>  т.-е.  она  бол*е,  ч-Ьмъ  вдвое.  Для  всей  Англ1я 
средняя  смертность  была  равна  въ  1861 — 65  году  11,2;  въ 
першдъ  1886 — 90  года,  она  поднялась  до  16,  и  главной  причи- 
ной этого  Форръ  считаетъ  увеличеше  числа  рабочихъ  женщинъ. 
Бъ  Бельпи  смертность  фабричныхъ  д'Ьтей  постоянно  ростетъ, 
тогда  какъ  общая  смертность  понижается;  замечалось  также, 
что  во  время  забастовокъ  д']&тская  смертность  падала. 

Весьма  любопытныя  данныя  о  влхянш  женскаго  фабричнаго 
труда  приводить  д-ръ  Рейдъ  по  городу  Стаффорду.  Городъ  де- 
лится на  дв*  части.  Въ  одной  нзъ  нихъ  сосредоточено  искло- 
чительно  фарфоровое,  фаянсовое  и  горшечное  производства,  въ 
которыхъ  преимущественно  работаютъ  женщины;  въ  другой  нахо- 
дятся главнымъ  образомъ  металлургичесте  заводы,  на  которыхъ 
работаютъ  только  мужчины.  Опред'&тяя  смертность  д^тей  въ 
об^ихъ  частяхъ  города,  Рейдъ  нашелъ,  что  тамъ,  гдЬ  женщины 
р^же  отлучались  изъ  дома  и  бол^е  находились  съ  детьми,  сред- 
няя смертность  между  грудными  детьми  составляла  152  на  ты- 
сячу; въ  другой  части,  гд^  женщины  работали  на  фабрикахъ, 
смертность  дЬтей  равнялась  195  на  тысячу.  Производя  даль- 
н'Ьйш1я  наблюден1я,  Рейдъ  нашелъ,  что  то  же  самое  явлеше  на- 
блюдается во  всЬхъ  фабричныхъ  центрахъ,  гд*  существуетъ 
женскШ  трудъ.  Такъ,  въ  городахъ,  гд*  есть  157о  фабрич- 
ныхъ женщинъ,  процентъ  смертности  даетъ  175  на  тысячу,  въ 
городахъ,  гд4  ихъ  107о>  смертность  дЬгей  равна  154  на  ты- 
сячу ^). 

Пагубное  вл1ян1е  работы  матерей  отражается  и  на  боЛе 
взрослыхъ  д'1тяхъ.  „Лишенныя  присмотра, — говоритъ  экспертъ 
Гольмсъ, — д4ти  плохо  пос*щаютъ  школу  и  вообще  д4лу  ихъ 
воспиташя  наносится  неизм'Ёримый  вредъ''.  „Я  считаю  поао- 
ромъ  для  человечества, — говорилъ  одинъ  свид'Ьтель  коммиссш, 
изсл']&довавшей  1тложен1е  рабочаго  класса  въ  Англш, — чтобы  за- 


»)  „В*стн.  общ.  гиг.",  1896,  кн.  У1. 
2)  „Волжска  В4стникъ'*,  1892,  №  219. 
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^жн1я  женщины  вынимали  по  утрамъ  своихъ  д']^тей  изъ  кро- 
вати, завертывали  ихъ  и  уносили,  быть  можетъ  за  полмили,  во 
всякую  погоду  къ  няньк'Ь,  а  сами  шли  на  фабрику  и  въ  конц% 
копцовъ  занимали  м'Ьста  мужчинъ  и  выбрасывали  ихъ  на  улицу. 
Мое  мн^ше  относительно  работъ  замужнихъ  женщинъ  та- 
ково, что  он']^  должны  оставаться  дома  и  смотреть  за  детьми; 
д'Ьти  были  бы  гораздо  кр']&пче,  здоров']^е  и  было  бы  меньше  ва- 
л4къ"    0.  

Чтобы  покончить  съ  производствами,  при  которыхъ  выде- 
ляется пыль,  разсмотримъ  еще  цементное,  валяльно-войлочное  и 
стекольное  производства.  Данныя  о  забол']&ваемости  рабочихъ  на 
крупномъ  цементномъ  завод'Ь  г.  Подольска,  московской  губерши, 
обннмаютъ  пер1одъ  въ  пять  л'Ь'гь,  что  даетъ  полное  право  до- 
верять т-Ьмъ  выводамъ,  которые  д-Ьлаетъ  изсл4дователь.  Всего 
рабочихъ  на  этомъ  заводе  было  600  челов^къ,  въ  возрасти  отъ 
20  до  40  л-Ьтъ;  все  люди  кр-Ьшйе  и  здоровые,  выбираемые  пе- 
ре^гь  поступлешемъ  врачомъ,  такъ  какъ  работа  требуетъ  зна- 
чительной силы  и  кр^пкаго  здоровья.  Большинство  изъ  нихъ 
ежегодно  меняется,  и  только  незначительная  часть  работаетъ  на 
заводе  несколько  л^тъ  подъ  рядъ.  Всего  за  пять  л^тъ  было  за- 
регистревано  бол^е  10  тыс.  забол^ванШ,  такъ  что  въ  среднемъ 
каждый  рабочШ  бол^лъ  3,3  раза  въ  годъ.  Заболеван1я  распре- 
делялись такимъ  образомъ:  первое  место  занимали  заболевашя 
дыхательныхъ  путей;  второе — воспаленхе  подкожной  клетчатки, 
третье — раны;  затемъ — болезни  пнщевыхъ  органовъ,  мышечный 
ревматизмъ  и  т.  д. 

Страданш  дыхательныхъ  путей,  главнымъ  образомъ  въ  виде 
катарровъ  гортани,  трахей  и  бронховъ,  составляютъ,  по  мненпо 
врача,  професс1ональную  болезнь  рабочихъ  цементнаго  завода  и 
зависятъ  отъ  попадашя  въ  дыхательные  органы  цементной  пыли, 
встречаясь  какъ  преобладаюпця  одинаково  у  всехъ  категорШ 
рабочихъ.  При  вскрытш  одного  умершаго  рабочаго,  врачъ  на- 
шелъ  въ  дыхательныхъ  органахъ  отложешя  известковой  пыли. 
Былъ  также  случай  смерти  отъ  болезни  бронххальныхъ  путей, 
вызванной  вдыхан1емъ  въ  теченхе  12  летъ  известковой  пыли. 
Хотя  случаевъ  тяжелыхъ  грудныхъ  заболеванй  не  встречалось, 
но  это  можно  объяснить  темъ,  что  рабоч1е  живутъ  на  заводе 
только  часть  года,  а  на  остальное  время  уходятъ  на  родину,  и 
вообще  долго  живущихъ  рабочихъ  на  заводе  очень  мало.   Если 


*)  Нико1ьск1й.  Санит.  очеркъ,  „Мед.  Бес",  1896.  I. 
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еще  принять  во  вниман1е  цв'^^тущее  здоровье  и  возрастъ  рабо^ 
чихъ,  то  7о  грудныхъ  болЬзней  будетъ  весьма  высокъ  ^). 

Воспален1е  подкожной  клетчатки  происходить  отъ  впитыва- 
шя  пыли  щ»  кожу  и  особенно  трещинъ  на  рукахъ;  поранен1я 
причиняются  массой  машинныхъ  приспособленШ  и  громоздкостью 
камней,  а  также  неум'^&ньемъ  рабочихъ  обращаться  съ  механиз- 
мами, хотя  въ  несчастьяхъ  бываетъ  виноватъ  и  влад'блецъ,  не 
оградивш1й  н^которыя  машины,  наприм'Ёръ  циркулярную  пилу  и  др. 
Хорошее  питанге  артелями,  закупающими  св'Ьжхе  продукты,  дало 
сравнительно  малое  количество  желудочныхъ  забол-Ьвашй.  Въ 
то  время  какъ  по  всей  Россш  и  въ  частности  московской  гу- 
бернш  эти  забол'Ьван1я  даютъ  10 — 17,37о)  на  цементномъ  за- 
вод*  они  составляли  всего  97о-  Большое  сравнительно  количе- 
ство маляр1йныхъ  больныхъ  объясняется  отчасти  почвенными 
услов1ями  м']^стности,  а  главнымъ  образомъ  плохими  жилищами 
рабочихъ,  которые  лЪтомъ  пом'1^щаются  въ  крытыхъ  досками 
землянкахъ.  Еъ  этому  также  нужно  присоединить  частое  пре- 
быванхе  въ  сырой  атмосфер*]^,  наприм'Ьръ  при  разм^шиваши 
цементной  массы,  ея  вывозке,  подземной  работ*!  въ  шахтахъ.  Пыль 
вызываетъ  глазныя  забол^ванк,  особенно  въ  летнее  время,  а 
таскан1е  тяжестей — ревматизмъ   ^). 

Валяльно-войлочное  и  шляпное  производства  являются  крайне 
вредными  для  рабочихъ,  такъ  какъ  при  очистк*]^  шерсти  выде- 
ляется масса  пыли  и  мелкихъ  волосковъ.  При  этомъ  работы 
исполняются  обыкновенно  кустарями  и,  следовательно,  требованк 
санитарш  совершенно  игнорируются.  Такъ,  шляпныя  мастерск1д 
подольскаго  уЬзда  не  имеютъ  ни  форточекъ,  ни  вентиляторовъ, 
потому  что  рабочге  боятся,  что  токъ  воздуха  разнесетъ  пухъ. 
Температура  избъ.  несмотря  на  отсутствхе  зимнихъ  рамъ,  рав- 
няется 17 — 19^,  при  влажности  85 — 907о,  р^же — 707и.  Содер- 
жаще мастерскихъ  вообще  очень  грязное,  метутся  он^  несколько 
разъ  въ  годъ,  на  полу  масса  сору,  волоса,  состригаемаго  съ  м^ха; 
стены  и  все  предметы,  находившхеся  въ  мастерскихъ,  покрыты 
пухомъ  и  т.  п.  Весь  этотъ  соръ  собирается  въ  кучи  и  изредка 
выбрасывается.  Въ  результате  получается  тяжелый,  застоявппйся 
и  отравленный  воздухъ,  наполненный  пылью  и  пухомъ.  Огсут- 
ств1е  какихъ  бы  то  ни  было    предохранительныхъ    снарядовъ  и 


^)  Моровичъ.  Очервъ  заболев,  раб.  на  ценентн.  завод-Ь,  „ВЪстн.  общ.  гиг.**,  1894» 
6,  стр.  155—7. 

2)  1Ы(1,  стр.  161—164. 
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нер^дБ1я  ночевЕи  рабочихъ  въ  этихъ  мастерсвихъ  ведутъ  къ  тому> 
что  вредъ  производства  еще  бол-Ье  усиливается  ^). 

Начиная  съ  чистби  сырого  продукта,  рабоч1е  все  врекя  по- 
I  лощаютъ  кассу  пыяи,  которая^  засораетъ  дегшя  и  раздражаетъ 
слизистый  оболочки.  При  рабогЬ  съ  лучЕОмъ  шерстобитъ  стоить 
въ  настоящемъ  облак'б  пыли  изъ  волосковъ^  частичевъ  ртутныхъ 
солей  и  ш1шъяЕа.  Пуанкаре  нашелъ,  что  у  шляпниковъ  заме- 
чается исхудате,  жажда,  астма,  дрожаше,  а  у  жешцинъ — выки- 
дыши и  мертворожденные.  Аппретура  шляпъ,  производимая  по- 
средствомъ  денатурированнаго  спирта,  вызываетъ  общее  чувство 
недомоган1я,  раздражен1е  дыхательныхъ  путей  и  нервные  при- 
падки. Но  особенно  вредно  отзывается  такъ-называемое  отрав- 
лен1е  пуха,  производимое  посредствомъ  ртутныхъ  соединешй. 
Обыкновенно  отрава  (азотноватокислая  ртуть  съ  примесью  мышьяка 
и  сулемы)  приготовляется  въ  изб*,  такъ  что  она  вся  напол- 
няется вредными  парами  азотноватой  окиси  ртути.  Этой  см']^сьн> 
натираютъ  шкурки,  и  въ  той  же  игб'Ь  кладутъ  на  печь  для  про- 
сушки; конечно,  воздухъ  избы  отравляется  и  отравляетъ  рабо- 
чихъ. Гирдъ  нашелъ,  что  вдыхаше  отравленной  пыли  даетъ  среди 
шляппиковъ  327о  страдающихъ  грудными  забол'Ьванкми;  изъ 
нихъ  15,57о  страдаюп»  чахоткой;  6,7"/о — бронхитомъ;  4,77о — эм- 
физемой, и  5,б7о — воспалеихемъ  легкихъ.  Въ  плохо  вентилируе- 
мыхъ  мастерскихъ  этими  болезнями  хвораютъ  отъ  50  до  757о 
вс^хъ  рабочихъ.  Бенуастонъ  считаетъ,  что  на  1.000  больныхъ 
шляпочниковъ  приходится  50  смертей  отъ  чахотки,  а  Требюнэ 
нашелъ,  что  въ  Париж'Ь  на  3  смерти  1  происходить  отъ  ча- 
хотки. Стиклеръ  зам^тилъ,  что  у  ньн>-1оркскихъ  шляпниковъ  ча- 
хотка встречается  очень  часто,  особенно  у  занимающихся  ап- 
претурой шляпъ  ^). 

Нельзя  не  зам'Ьтить,  что  при  машинномъ  производств']^  вред- 
ные пылевые  моменты  почти  совершенно  устраняются  при  по- 
средстве особыхъ  машинъ  съ  втяжными  аппаратами.  По  край- 
ней м'Ьре  за  границей  так1я  машины  уже  давно  прим^няютса 
и  даютъ  прекрасные  результаты. 


Изсл^дованге  нашихъ  стекольныхъ  заводовъ  въ  санитарномь 
отношеши  пока  еще  мало  подвинулось  впередъ,  и  до  сихъ  порь 
ба1ее  или  мен^е   подробный    св'ёд'Ьн1я    имеются  лишь  о  восьмк 


*)  СвятловскШ.  Валяльно-войлочное  производство.  „В.  общ.  гиг.",  1895,  I,  стр.  5—7. 
*)  1ЬМ.,  стр.  15—16. 
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заводахъ,  хотя  вс4хъ  ихъ  не  мен-Ье  250.  Эти  заводы  и]гЬютъ 
внутри  себя  массу  отд'Ёльныхъ  проивводствъ,  весьма  равлично 
вл1яющихъ  на  рабочихъ.  Благодаря  этому  и  заболеваемость  раз- 
ныхъ  группъ  рабочихъ  крайне  разнообразна.  Такъ,  на  кужев- 
«кой  стеклянной  фабрике,  находящейся  въ  царевококшайскомъ 
у4зд4,  казанской  губернш,  у  халявныхъ  мастеровъ  437о  падаетъ 
на  болезни  органовъ  движешя  и  накожныя,  и  только  12,з7о — на 
<5ол'&зни  органовъ  пшцеварен1я,  въ  то  время  какъ  у  посудныхъ  ма- 
стеровъ посл'Ьдн1Я  болезни  даютъ  32, 1%,  а  первыя — всего  11%. 
Травматическ1я  повреждешя  у  посудныхъ  мастеровъ  составляютъ 
5,57о,  а  у  хлопцевъ — 19,27о;  глазныя  бол-Ьзни  у  стекловаровъ  н 
помощниковъ  даютъ  18,47о,  у  остальныхъ  группъ  рабочихъ — 
только  0,9 — 5,77о  ^).  Такая  разница  въ  заболеваемости  не  мо- 
жетъ  быть  объяснена  какой-нибудь  случайностью,  а  зависнтъ 
исключительно  отъ  услов1й  производства.  Такъ,  бол-Ьзни  орга- 
новъ пищеварен1я  объясняются  весьма  неправильнымъ  образомъ 
жизни,  происходящимъ  отъ  нерегулярной  и  продолжительной  ра- 
боты. Съ  другой  стороны,  дМствхе  высокой  и  неравномерной 
температуры  около  плавильной  печи  и  связанное  съ  этимъ  ока- 
чиваше  холодной  водой  или  поглощенхе  ея  въ  значительномъ  ко- 
личестве  способствуютъ  простуднымъ  и  груднымъ  заболевашдмъ. 
Распространепш  последнихъ  способствуетъ  также  чрезмерное 
напряжете  легкихъ  при  выдуванш  посуды,  въ  особенности  ха- 
лявъ.  Болезни  органовъ  движен1я  у  халявныхъ  мастеровъ  должны 
быть  объяснены  темъ,  что  при  раскачиванш  тяжелой  халявы 
происходите  страшное  напряженхе  мускуловъ  рукъ  и  ногъ,  прн- 
чемъ  необходимость  быстрой  работы  еще  более  увеличиваетъ  это 
напряжете. 

Въ  доказательство  той  зависимости,  которая  существуетъ 
между  услов1ямн  работы  и  заболеватями  рабочихъ,  можно  при- 
вести сравнительную  заболеваемость  рабочихъ  кужевской  фабрики 
и  окружающаго  крестьяпскаго  населенхя,  состоящаго  главнымъ 
образомъ  (607с)  изъ  черемисъ  и  затемъ  поровну  татаръ  и  рус- 
скихъ.  Сравнивая  главныя  группы  болезней  и  определяя  въ  про- 
центномъ  отношепш  ихъ  место  въ  общей  болезненности  фаб- 
ричнаго  и  крестьяпскаго  населенхя,  получимъ  следующ1я  данныя: 

Фабрич.  раб.:     Фабр.  нас.  Крестьяне: 
вообще: 

Перемежающ.  лихорадка 10,2  10,6  4,4 

Чесотка 0,8  1,1  12,5 


*)  Кужевская  стекд.  фабрика.  „Общ.-сан.  об.",  1896,  9—10,  стр.  206. 
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Фабрич.  раб.  Фабр.  нас.    Крестьяне: 
вообще: 

Болезни  нервныя 3,2  2,7  0,8 

„       органовъ  дыхан!я 13,8  13,4  7,7 

„            у,        пищеварения 24,5  26,7  15,5 

^            „        движен1я 9,2  6,1  6,1 

„            „        кохн  и  клетчатки  .    .          9,9  11  9,4 

„      глазныя 5,3  4,8  31,1< 

Травмы  и  ожоги 13,5  8,9  4,7 

Изъ  ЭТОЙ  таблицы  видно,  что  среди  фабричнаго  населен1я 
^реобладаютъ  лихорадки,  травмы  съ  ожогами,  бол'^^зни  органовъ 
.дыхан1я,  пищебарен1я,  движешя,  кожи  и  нервныя.  Среди  кресть- 
япскаго  населен1я  зам']&чается  громадное  число  глазныхъ  и  чесо- 
точныхъ  больныхъ,  превышающее  въ  6 — 12  разъ  число  такихъ 
же  больныхъ  среди  рабочихъ.  Это  вполн'1  понятно,  такъ  какъ 
ч^реди  ииородческаго  населетя  посл^дшя  бол'Ьзни  распространены 
особенно  сильно. 

Чтобы  ясн^е  выд-блить  наиболее  существенныя  группы  забо- 
л^ванШ,  откинемъ  въ  первой  группе  населешя  лихорадки  и 
травмы,  а  въ  другой — глазныя  бол'Ьзни  и  чесотку.  Такимъ  путемъ 
мы  до  известной  степени  унйчтожимъ  вл1яте  народностей,  куль- 
туры, условШ  почвы  и  получимъ  зависимость  забол^ваиШ  Отъ 
ч>бщихъ  условШ  жизни  и  основныхъ  занят1й: 

Болезни  орган.  дыхан1я  ...  18,1  16,7  14 

„        „        пищеварения  .  32,3  33,2  27,9 

„         „         движения     ..  .  12  7,6  11 

„       кожи  и  кл-Ьтчатки  .  13,1  13,7  17 

Такимъ  образомъ,  для  крестьянскаго  населен1я,  кром*  выше- 
указанныхъ  бол']^зпей,  довольно  типичными  являются  бол'Ьзни  кожи, 
а  для  рабочихъ — бол'бзни  органовъ  дыхан1я  и  пищеварен1я,  при- 
чемъ  пос1'Ьдняя  группа  р-Ьзче  выражена  у  д'Ьтей  и  женщинъ. 
Что  касается  бол-Ьзней  органовъ  движешя,  то  он4  почти  одина- 
ковы у  об^^ихъ  группъ  и  понижаются  у  д']^тей  и  женщинъ.  Если 
он*  п  повышаются,  то  только  у  отд^льныхъ  группъ  рабочихъ, 
напр.  у  халявныхъ  мастеровъ  ^). 

Приведенныл  данныя  по  стеклянной  фабрик'^  выдвигаютъ  за- 
<{ол'Ьван1я  дыхательныхъ  органовъ  и  травмы,  какъ  типическ1я  для 
всЬхъ  работающихъ  и  непосредственно  зависящ1я  отъ  условШ 
производства.  Особенно  характерна  связь  между  травмами  и  про- 
фесс1ей;  такъ,  при  среднемъ  для  рабочихъ  процент*  ихъ  въ  13,5'Уо, 
халявные  мастера  да.1и — 15,37о;  баночники — 21,87о  и  хлопцы 


О  1Ы(1.,  стр.  206-10. 
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— 30,77о,  посудные  же  мастера — 6,47о.  Объяснить  причины 
такой  разницы  весьма  легко,  если  припомнить  услов1я  работы 
каждой  изъ  этихъ  группъ.  Такъ,  баночники  получаютъ  частые 
ожоги  благодаря  неосторожному  обращенш  съ  мундштуками,  при 
чясгеА  которыхъ  нер'1дко  отскакиваютъ  куски  горячаго  стекла. 
Хлопцы,  переносящ1е  посуду  къ  калильной  печи,  очень  часто  по- 
лучаютъ ожоги  потому,  что  совки  для  переноски  устроены  са- 
мымъ  примитивнымъ  способомъ.  Ером-Ь  того,  они  причиняютъ 
себ^Ь  раны  острыми  краями  стекла  и  его  осколками,  валяющи- 
мися на  полу. 

Нельзя  между  прочимъ  не  упомянуть  еще  о  чисто-профес- 
С10нальныхъ  бол'Ьзняхъ  этихъ  рабочихъ.  Такъ,  у  гутейскихъ  ма- 
стеровъ  встр'1чалась  окраска  кожи  л^вой  щеки  въ  темнобурый 
цв'Ьтъ  (васкуляризац1я),  а  у  выдувальщиковъ — омозол']&лость  губъ. 
У  одного  баночника  встретился  случай  воздушной  опухоли  щеки,, 
образовавшейся  во  время  выдуванхя  шарика  ^). 


Довольно  близко  къ  стекодьщикамъ  по  своимъ  забол^ванхямъ 
стоять  рабочхе  фаянсовыхъ  фабрикъ.  Подвергаясь  дМствш  пыли 
и  жары,  они  вообще  склонны  къ  бол^знямъ  органовъ  дыхашя^ 
пищеварешя  и  кожи.  Наприм^ръ,  на  гусевской  фабрике  два 
первые  рода  бол'Ьзней  дали  Уз  вс^^хъ  забол'Ёвашй;  надо  сказать, 
что  данныхъ  о  забол'Ьванхяхъ  рабочихъ  на  фаянсовыхъ  фабри- 
кахъ  у  насъ  почти  совс^мъ  н'Ьтъ.  Мы  могли  достать  лишь  св'Ь- 
д'Ьн1я  о  здоровь*!  рабочихъ  на  одной  большой  фабрик']^  въ  твер- 
ской губернш,  причемъ  главнымъ  образомъ  изсл-Ьдованы  грудныя 
бол'1зни.  Изъ  имеющихся  данныхъ  видно,  что  разныя  группы 
рабочихъ  не  одинаково  страдаютъ  ими.  Мужчины  точильщики 
даютъ  25,27о  легочныхъ  больныхъ;  женщины — 20,87о,  причемъ 
чахотка  составляетъ — 7,467©;  рисовальщики  даютъ  16,27о  ле- 
гочныхъ больныхъ  и  4%  чахоточныхъ;  подавальщики  1 5, 87о  ле- 
гочныхъ и  2,77о  чахоточныхъ;  машинные — 20,97о  легочныхъ  и 
5,57о  чахоточныхъ.  Изъ  сравнешя  этихъ  четырехъ  группъ  ра- 
бочихъ можно  вид-бть,  что  наибольш1й  процентъ  заболеваний 
даютъ  точильщики  и  машинные,  т.-е.  рабочае,  больше  другихъ 
цодвергающхеся  вл1ян1ю  пыли  въ  течеше  12 — 13-ти  часовой  ра- 
боты. Рисовальщики  даютъ  меньш1й  процентъ  забол'^^ванШ,  чт5^ 
очевидно,  зависитъ  отъ  мен-Ье  вредныхъ  условШ  ихъ  работы.  Д-бло 
эъ  томъ,  что  имъ  приходится    вдыхать    пары    скипидара,  вредь 
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которыхъ  не  особенно  великъ.  Скорее  можно  сказать,  что  66- 
л'Ьзни  легкихъ  вызываются  работой  въ  согнутомъ  подожен1и  и  на 
юдномъ  м-Ьст*.  Относительно  подавальщиковъ  видимъ,  что  они 
даютъ  ВЫС0К1Й  сравнительно  процентъ  легочныхъ  забол4ван1й, 
но  НИЗЕ1Й — чахотки.  Причины  этого  лежатъ  въ  отсутств1и  пыли, 
но  значительномъ  колебанхи  температуры  и  вообще  тяжелыхъ 
услов1яхъ  труда  ^). 

Зависимость  отъ  условШ  работы  проявляется  особенно  ясно, 
•если  сравнить  число  чахоточныхъ  въ  каждой  групп*  съ  общимъ 
яисломъ  забол'Ьвашй:  оказывается,  что  точильщики  даютъ  57,1Vо; 
живописцы — 40,77о;  машинные — 35,77о;  подавальщики — 22,27о. 

Разсматривая  возрастъ  забол4вшихъ,  видно,  что  процентъ 
больныхъ  возростаетъ  по  м^р*  увеличенк  возраста.  Увеличенхе  осо- 
<5енно  заметно  для  возраста  отъ  18  до  21  года,  загЬмъ  оно 
идетъ  равномерно  до  40  л4тъ,  потомъ  процентъ  понижается  до 
50  л^тъ,  поел*  чего  опять  повышается.  Посл-Ьдтй  фактъ,  иду- 
Щ1Й  въ  разр-Ьзъ  со  всЬми  наблюдешями,  объясняется  т-Ьмъ,  что 
рабоч1е,  посту пивш1е  на  фабрику  въ  35 — 45  л4тъ,  бол-Ье  вос- 
пр1имчивы  къ  заболЪванш  чахоткой.  По  крайней  жк^^^  у  точнль- 
щиковъ,  въ  среду  которыхъ  рабочхе  такого  возраста  не  попа- 
даютъ,  совс4мъ  н*тъ  чахоточныхъ,  им-Ьющихъ  больше  40  л-Ьтъ. 
То  же  самое  подтверждается  и  процентнымъ  отношешемъ  ча- 
хотки ко  вс4мъ  легочнымъ  забол*ван1ЯМъ.  Процентъ  чахоточныхъ 
увеличивается  съ  возрастомъ,  давая  въ  возраст-Ь  30 — 40  л*тъ 
почти  половину  всЬхъ  легочныхъ  страданШ  этой  группы;  поел* 
40  л-Ьтъ  число  чахоточныхъ  значительно  понижается,  но  поел* 
50  л-Ьтъ  опять  .повышается. 

Весьма  также  интересны  цифры,  показывающ1я  зависимость 
легочныхъ  забол*ван1й  отъ  продолжительности  труда.  Наиболь- 
шее чиаю  забол'Ьвашй  приходится  между  1  и  5  годомъ,  для 
чахоточныхъ — между  1 1  и  1 5-мъ;  въ  эти  года  изъ  вс*хъ  рабо- 
чихъ  забол*ваютъ  чахоткой  31,17о,  среди  точильщиковъ — 39,б7о- 
Вообще  же  заболеваемость  по  годамъ  работы  для  легочныхъ  боль- 
ныхъ распределяется  гораздо  равном*рн*е,  ч*мъ  для  чахоточ- 
ныхъ; для  посл-Ьднихъ  она  ростетъ  по  м-Ьр*  увеличенк  л*тъ  ра- 
<5оты,  чт5  очевидно  зависитъ  отъ  истощен1я  организма. 

Относительно  смертности  данныя  показываютъ,  что  на  ле- 
гочную чахотку  пришлось  72,77о,  или    почти  V*  всЬхъ  смерт- 


^)  Шверинъ.  Къ  вопр.  о  разв.   хроник,   летота.  заб*  при  фарфор.-фаян.  произв. 
^Мстн.  общ.  гиг.",  1896  г.,  6,  стр.  124. 
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ныхъ  случаевъ.  СреднШ  возрастъ  умершихъ  равнялся  37,2  г(ь 
дамъ,  а  средняя  продолжительность  работы  на  фабрик* — 20,4  го- 
дамъ.  Въ  первый  годъ  умерло  1,08*70,  тогда  какъ  въ  Бер- 
лин*—1,037о  0. 

Вс*  эти  данный  являются  крайне  интересными,  но  незна- 
чительными по  числу;  другихъ  же  св-Ьд-Ьшй  по  этому  вопросу  въ. 
русской  литератур*  не  встречается.  Но  ценность  ихъ  возро- 
стаетъ  оттого,  что  вс*  выводы  изъ  нихъ  вполн*  подтверждаются 
данными  иностранныхъ  изсл-Ьдователей.  Такъ,  Соммерфельдъ  при- 
водить весьма  любопытныя  св*д*н1я  о  заболеваемости  рабочих'ь 
на  фаянсовыхъ  фабрикахъ.  Ивъ  82  рабочихъ  страдало: 

Вертель-  Рисовалъ-  Обжи-  П1ли(}ю- 

11ЩКИ.  щики.  галы.  вальщиБИ. 

Туберкул  ёзомъ 16^/о              15  20,5  25 

Бронххальнымъ  катарромъ.        12,2              16,6  7,7  16,7 

Легочной  эмфиземой  ...          3,7              —  5,1  — 

Плевритомъ •   .          —                 —  2,5  — 

Астмой —                —  —  16Д 

Малокров1емъ 14,6              18,7  —  — 

Сл-Ьдовательно,  среди  этихъ  рабочихъ  больше  всего  страдали 
.тегочными  бо-т-Ьзнями  шлифовальщики  (59,47(»);  зат-Ьмъ  обжн- 
га-1ы  (35, 8^ /о);  вертелыцики  (31,97о),  и  рисовальщики  (31,б7о)- 
Причина  такой  сильной  заболеваемости  среди  этихъ  рабочихъ 
заключаются  во  вдыхан1и  всякаго  рода  минеральной  пыли,  не- 
правильномъ  положеши  гЬла  и  усиленной  рабогЬ  ^). 

Насколько  вредно  отражаются  уа10В1я  работы  на  рабочихъ^ 
показываютъ  данныя  о  причин ахъ  смертности  между  ними.  По 
отчетамъ  больничныхъ  кассъ  за  14  л4тъ  средняя  продолжитель- 
ность жизни  этихъ  рабочихъ  равняется  41  году;  но  Соммер- 
фельдъ признаетъ  ее  слишкомъ  высокой,  такъ  какъ  693  рабо- 
чихъ, умершихъ  въ  Берлин*  въ  течете  13  л4тъ,  достигли  въ 
среднемъ  лишь  38  л-Ьтъ  IV*  м4с.,  а  рисовальщики — 37  л-Ьтъ  8 
мЬс.  На  русскихъ  фарфоровыхъ  фабрикахъ  возрастъ  умершихъ — 
какъ  мы  видели — почти  такой  же.  Относительно  возраста  и  смерт- 
ности вертельщиковъ  и  рисовальщиковъ  существуетъ  ст^дующая 
зависимость: 


»)  1Ы(1.  „В-Ьсти.  общ.  гиг.",  1896,  6,  стр.  135. 

^)  ТЬ.  8ошшегГе1(1.  ^16  Веги<'8кгапкЬе11еп  йег  Рог2еИаиагЬе11ег.  У1елеЦаЬге8- 
всЬпСг  {,  оЯГ.  0е8ипйЬе1*81>Я.  Т.  25,  ч.  2.  Цитируеиъ  по  „В*стн.  общ.  гиг.*",  1895, 
кн.  8  стр.  173—4. 
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Возрастъ.  Вертелыцики.  Рисовальщики. 

14—20  0,49<>/о  5,190/(^ 

20—30  14,9  42,85 

30—40  22,66  16,44 

40-50  34,3  18,61 

50—60  21,2  6,51 

60-70  4,88  6,06 

70—80  1,47  4,34 

Такимъ  образомъ,  у  вертелыциковъ  наибольшая  смертность 
бываетъ  въ  возрастЬ  отъ  40  до  50  л^тъ,  а  у  рисовалыциковъ — 
въ  возрасгЬ  20 — 30  л4тъ.  Что  касается  причинъ  смертности, 
то,  по  даннымъ  кассъ,  на  первомъ  м4ст*  стоитъ  туберкулбзъ 
(59,17о);  вообще  же  смертность  огь  грудныхъ  болезней  состав- 
ляетъ  74,37о.  Эти  бол-Ьзни  по  возрастамъ  распред-бляются  та- 
кимъ образомъ  (берется  отношен1е  по  всЬмъ  легочнымъ  бол-Ьз- 
нямъ): 

10—15     20-30     30-40    40—50  50—60  60-  70  70—74 
Легочныя  бол-Ьзни  .     0,9^'о     14,2%      36%        35<>/о        10,9         2  7    =100о/<, 

Туберкулёзъ.    ...       —         16,8  36,7        35,5  9,5       1,5        —    =100% 

Изъ  ЭТОЙ  таблицы  ясно  видно,  что  отъ  легочныхъ  болезней  уми- 
раютъ  главнымъ  образомъ  въ  возрасгЬ  отъ  30  до  50  л-Ьтъ;  отъ  ту- 
беркулёза— также  въ  этомъ  возрасти,  хотя  и  предъидущШ  возрастъ 
даетъ  ^/б  всЬхъ  умершихъ  отъ  чахотки.  Еще  бол-Ье  поразитань- 
вые  выводы  получаются  при  сравненш  числа  умирающихъ  отъ 
легочныхъ  болЬзней  и  чахотки  съ  общимъ  числомъ  смертей  по 
каждому  возрасту.  Оказывается,  что  въ  первомъ  возрасти  про- 
центъ  умершихъ  отъ  легочныхъ  болезней  далъ  1007о,  второй 
— 717о;  третШ— 747о;  четвертый— 79,87.;  пятый— 447о;  ше- 
стой— 477о,  и  седьмой  1007о.  Даже  выкидывая  первый  и  по- 
сл'&дБхй  возрасты  въ  виду  незначительнаго  числа  случаевъ,  все-таки 
нолучаемъ  весьма  яркую  картину  смертности  рязличныхъ  возра- 
етовъ  отъ  легочныхъ  бол-Ьзней,  въ  общемъ  вполне  подтверждающую 
ВС*  прежше  выводы.  То  же  самое  получается  и  для  туберкулёза, 
причемъ,  конечно,  процентъ  смертности   немного  понижается. 

ВеЬ  эти  выводы  Соммерфе.тьда  вполн-Ь  подтверждаютъ  вы- 
воды о  заболеваемости  и  смертности  рабочихъ  на  русскихъ 
фаянсовыхъ  фабрикахъ.  Если  о  посл'Ьднихъ  у  пасъ  п'Ьтъ  бол'Ье 
подробныхъ  данныхъ,  то  это  не  значитъ,  что  положеше  рабо- 
чихъ на  нихъ  лучше.  СкорЬе  можно  утверждать  обратное,  такъ 
вакъ  несовершенство  нашего  фабричнаго  законодательства,  осо- 
бенно въ  области  санитар1и,  даетъ  возможность  фабрикантамъ 
уклоняться  отъ  исполнен1я  обязательпыхъ  постановленШ  и  не  за- 
ботиться о  здоровь*!  и  жизни  своихъ  рабочихъ. 

Ив.  Керчикеръ. 


изъ 
ДЪВИЧЬЯГО  М1РА 

„ТЬе  МахЛеп'з  Рговгезз",  Ъу  V.  Нипк. 


I. 

Въ  своей  спальне,  на  кровати  лежитъ  въ  б'кюмъ  капотик'Ь 
Мар1Я-Елизавета,  или  короче,  Модъ  Масклинъ,  прозванная  „Мо- 
дерной",— современной.  Ей  всего  восемнадцать  л'Ьтъ;  ее  уложили 
„отдыхать"  передъ  баломъ. 

На  цыпочкахъ,  тихонько,  въ  комнату  входятъ  ея  сестры — 
Вэрона  и  Пегги:  одна  на  годъ,  другая  на  три  года  моложе  ея. 

—  А?  Чего  вы?  Платье  принесли?  Который  часъ? — окли- 
каетъ  ихъ  старшая  сестра  совс^^мъ  заспаннымъ  голосомъ. 

—  Ну,  вотъ!  Значить,  ты  спала,  что  ни  говори! — сльшгатса 
въ  полутьм-Ь  возгласъ  Пегги.  —  А  еще  ув'бряла,  что  ни  за  чтб 
на  св-Ьт*  не  въ  состояши  глазъ  сомкнуть!  Ужъ  пять  часовъ;  я 
спрашивала  Мипчингь, — такъ  она  говорить,  что  и  намека  нЬтъ 
на  платье... 

—  Не  будетъ  платья — я  и  не  по-Ьду, — трагически  заявляетъ 
Модъ. 

—  Ну,  все  обойдется:  миссисъ  1онгъ  никогда  не  надуваетъ.  Да, 
наконецъ,  ты  можешь  тогда  надеть  свое  б']&лое,  или  розовое,  и... 

—  Ну,  ужъ!..  Одинаковыя  съ  вами? — Въ  тон*  „ старшей "" 
слышится  презр']^н1е.  —  Разв**  вы  не  понимаете,  что  мое  новое 
платье  совс-Ьмъ  особенное — настоящее  бальное? 

—  Конечно,  понимаю:  съ  длиннымъ  шлейфомъ,  съ  .тифомъ 
дэкольтё...  О,  Боже!  Ты  больше  намъ  ужъ  не  товарищъ! — и  Пегги 
глубоко  вздыхаетъ. 
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—  Пустяки!  Все  будетъ  по-старому:  я  васъ  не- брошу.  Для 
васъ  же  лучше:  я  потомъ  могу  вамъ  давать  советы,  когда  вамь 
дридется  вы-^зжать...  Я  буду  уже  ошатная  и  поразскажу  вамъ 
чудеса! 

—  Господн!  Какая  ты  будешь  тогда  несносная!  Я  отъ  души 
желаю,  чтобы  до  ткхъ  поръ  ты  уже  вышла  замужъ;  а  не  то 
покою  мн4  отъ  тебя  не  будетъ! 

— '  Ну,  не  глупо  ли,  что  этотъ  вытьздъ  въ  свтьтъ  вдругь  .д4- 
лаетъ  такую  разницу  между  людьми! — задумчиво  перебила  ее 
Вэрона:  —  а  в§дь  я  всего  на  годъ  моложе  тебя  и  даже  выше 
тебя  ростомъ...  Ну,  словомъ,  я  уже  теперь  барышня,  какъ  ба- 
рышня, а  завтра!..  Завтра  ты  будешь  взрослая;  ты  будешь  сидеть 
въ  гостиной  и  принимать  гостей,  а  не  въ  классной  съ  учителями. 
Ты  ужъ  дошла  до  половины  „Мка  Лудовика  XIV"  и  распро- 
стишься съ  нимъ  навсегда, — въ  чемъ  я  теб*  завидую,  понятно! 
Ты  перестанешь  заниматься  пустяками  и  предоставишь  намъ  съ 
Пегги  дальн']&йш1я  заботы  о  свонхъ  птицахъ.  У  тебя  явятся 
как1е-то  таинственные  интересы,  о  которыхъ  ты  будешь  съ 
мамою  шептаться...  ну,  словомъ,  превратишься  въ  такую  же 
несносную,  противную  взрослую  женщину,  какъ  и  всЬ  друг1я, 
который  бываютъ  у  мамы  въ  ея  пргемные  дни...  Жеи1цииа?\ 
Вотъ  ужасъ-то! 

—  На  дняхъ  я  гд*-то  вычитала,  что  „  женщина — орудае  въ 
рукахъ  дьявола", — зам-Ьчаетъ  поучительно  Пегги. 

—  Чтб  ты?  Откуда  это? 

—  Въ  библ10тек*,  на  второй  полк*  отъ  дверей  есть  такая 
см^шная-пресмЪшная  книга  въ  род']^  алфавита.  Ну  вотъ,  на 
букву  Ж  тамъ  прямо  и  стоитъ  все,  все  про  женщину.  Постой, 
дай  припомнить:  „Эти  н^жныя  созданья,  опасныя,  какъ  при- 
тихшая морская  зыбь,  непостоянныя,  какъ  вольный  в']&теръ,  ко- 
варныя,  какъ  тл-Ьющая  искра...  Въ  ихъ  улыбке  таится  скрытый 
зародышъ  всеразрушающей  и  смертоносной  власти...  Имъ  стбитъ 
повести  бровями — и  ц-Ьлыя  государства  падаютъ  во  прахъ..." 
Н^тъ,  больше  не  припомню! 

—  Неужели  все  это  скрыто...  въ  насъ? — задумчиво  прого- 
ворила Модъ. 

—  Въ  теб4?  Какая  же  ты  женщина?  Теб4  на  видъ  один- 
надцатый годъ. 

—  Послушайте!  Да  неужели  у  меня  такой  ужъ  юный  видъ? 
Къ  чему  же  тогда  меня  уложили  спать?  Если  бы  я  устала  хо- 
рошенько, я  бы  нав'Ьрно  казалась  постарше. 
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—  Да  ты  и  такъ  не  Богъ  знаетъ  сколько  отдохнешь.  Лез^и 
смирно,  не  вертись! 

—  Тутъ  не  завертишься,  когда  аы  об*  сидите  у  меня  на 
ногахъ...  А  знаете,  мн-Ь  кажется,  мужчинамъ  все  равно — мо- 
лоды мы,  или  еЬть,..  то-есть,  конечно,  если  они  сами  не  пер- 
вой молодости... 

—  А  если  они  сами  слишкомъ  юны,  они,  все  равно,  нами 
пренебрегаютъ.  Зам-Ьть,  вотъ,  наприм'Ьръ,  хоть  этотъ  Билли  Дан- 
версъ:  онъ  и  говорить  не  хочетъ  съ  ккыъ  бы  то  ни  было,  крон* 
м*съ  Мортимеръ.  Съ  тобою  онъ  соблаговолитъ,  пожалуй,  протан- 
цевать два  танца,  но  не  больше. 

—  Кому  онъ  нуженъ,  этотъ  Билли? — горячо  возразила  Вэ- 
рона: — тамъ  будутъ  и  друпе.  Модъ,  душка,  обещай  намъ  раз- 
сказать  всЬ,  всЬ  любезности,  которыя  наговорятъ  теб*. 

—  Конечно,  об'Ьщ.аю!..  Если  я  ихъ  услышу, — поправилась 
Модъ. 

—  А  интересно,  съ  кЬмъ  ты  будешь  танцевать?  Можетъ 
быть,  встретишь  тамъ  свою  судьбу... 

—  Или  „Нев-Ьдомаго  бога", — задумчиво  поправила  младшую 
сестру  Вэрона.  —  Папа  говорить,  что  каждая  д-Ьвушка  покло- 
няется  „нев-Ьдомому  богу... 

—  Если  Модъ  сразу  найдетъ  себ*  кумира,  это  ужъ  будетъ 
слишкомъ  глупо!  Какъ  будто  ей  необходимо  сейчасъ  же  выйти 
замужъ!  Н*тъ,  пусть  себ-Ь  сперва  повеселится  хорошенько.  И, 
наконецъ,  гости  у  тети  Риддель  все  народъ  серьезный.  Я  уве- 
рена, что  ея  „нев'Ьдомаго  кумира"  тамъ  не  будетъ... 

—  Тамъ  будетъ  Билли  и  м-съ  Мортимеръ,  и  м-ръ  Дорси, 
и  Ренсселеры,  и  Эдвардъ... — перебила  Вэрона. 

—  Ну,  Эдвардъ  прйдетъ  попозже,  онъ  мн*  самъ  сказалъ.  Онъ 
сп^шитъ  покончить  съ  каталогомъ;  папа  его  торопитъ. 

—  А  ты,  Пегги,  кажется,  все  время  торчишь  въ  библ1о- 
тек-Ь, — заметила  Модъ. — Я  уверена,  что  ты  страшно  надо-Ьдаешь 
Эдварду... 

—  Напротивъ!  Мы  съ  нимъ  составили  общество  „взаимо- 
помопщ":  онъ  помогаетъ  мн*]^  писать  французскхе  переводы,  а  я 
чиню  для  него  карандаши.  Наконецъ,  онъ  секретарь  у  папй 
и  какой-то  намъ  родственникъ;  его  обязанность —быть  мн-Ь  по- 
лезнымъ.  Папа  в'Ьдь  ему  платитъ... 

—  Глупая!  Онъ  не  нуждается  въ  деньгахъ,  онъ  и  самъ  бо- 
гатъ.  Онъ  ходитъ  заниматься,  потому  что  любитъ  рыться  въ 
книгахъ  и  въ  трудахъ  древнихъ  бриттовъ  вм']^ст^  съ  нашимъ 
папа;  а  я  предпочитаю  современныхъ  писателей, — заявила  Модъ  и, 
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иодумавъ,  прибавила: — Я  не  намЬрена  возиться  съ  Эдвардомъ;  я 
и  безъ  того  вижу  его  каждый  день... 

—  А  мн4,  признаюсь,  Эдвардъ  даже  очень  нравится! — твердо 
возразила  Пегги. 

—  Какъ  и  всЬмъ  д'Ьтямъ  вообще, — пояснила  старшая  сестра. 
Но  прежде  ч^мъ  оскорбленная  д'&вочка  усп']^а  обидеться,  дверь 
отворилась,  и  Минчингъ  вошла  съ  такою  большою  коробкою  въ 
рукахъ,  что  скорее  уронила  ее,  нежели  поставила  на  полъ. 

—  Барышня,  платье  принесли!  Миссъ  Пегги,  миссъ  Вэрона, 
васъ,  кажется,  просили  не  м-Ьшать  сестриц*  отдыхать?  А  ноги-то, 
ноги,  какъ  это  он*  попали  на  чудесное,  чистенькое  покрывало? 
Право,  я  не  знала,  что  вы  об4  здЬсь! 

—  Вамъ  и  не  сл-Ьдовало  знать!  Посмотримъ  лучше,  чт5  это 
за  платье? 

И  Пегги  помогаетъ  вынимать  изъ  картонки  изящное,  воз- 
душное б-Ьлое  платье,  съ  отделкою  изъ  б-Ьлыхъ  ландышей. 

—  И  молодо,,  и...  прелестно!  —  объявляетъ  авторитетно 
Минчингъ. 

—  Послушайте!  Отъ  этого  выражешя  „молодо"  просто  можетъ 
стошнить!  Лучше,  давайте,  примЪряемъ  сначала:  хорошо  ли 
сидитъ? — и  Модъ  съ  лихорадочной  поснЬшностью  натягиваетъ 
на  себя  платье,  а  Пегги  критически  оглядываетъ  и  сестру,  и 
ея  бальныоК  нарядъ,    глубокомысленно  ск.10нивъ  голову  н&-бокъ: 

—  Ну,  на  теб-Ь  все,  что  угодно,  будетъ  хорошо  сид-бть:  ты 
пряма,  какъ  доска...  Что-жъ,  вообще,  довольно  мило! 

—  А  мн'Ь  нравятся  эти  банты  на  плечахъ.  Только  смотри, 
Модъ,  не  откуси  ихъ  какъ-нибудь  невзначай. 

—  А  талью '  что-жъ  вы  зашнуровали  кое-какъ? — нетерпе- 
ливо зам^чаетъ  Модъ  своей  в'Ьрной  Минчингъ. 

—  Не  стбитъ,  миссъ.  Мы  в-Ьдь  только  прим'Ьряемъ. 

—  Ахъ,  да!  Я  и  позабыла.  Ну,  какъ  по  вашему:  сойдетъ? 

—  Лицо  твое  немножко  желтовато,  но  платье — просто  пре- 
лесть! Сара  Монтейсъ-Фуллертонъ  (Младшая)  превзошла  себя...  А! 
вотъ  и  вы,  АигёНе!  Это   у  васъ  чтб  такое? 

—  МайеюохзеИе, — ип  Ьои^ие4.  С1е1,  ^ие  с'езЬ  зеипе,  ^ие  с'ез! 
31тр1е!  Сев*  Гшпосепсе  шёте! — восторженно  восклицаетъ  АигёИе, 
эсплескнвая  руками. 

—  Модъ,  чтб  съ  тобой?  —  раздается  возгласъ  Пегги,  и  обЬ 
сестры  съ  ужасомъ  видятъ,  что  „старшая"  подб'ккала  късв'ЬчкЪ. 
Мигомъ  закоптивъ  шпильку  на  огн1,  Модъ  раздраженно  про- 
водить ею  въ  углахъ  глазъ. 
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—  Ну,  вотъ!    Можетъ    быть,  дв-Ь-три   морщинки  придадутъ 
жн-Ь  бол'Ье  солидный  видъ... 

—  Не  разсчитывай;  только  лицо  твое  будетъ  казаться  гряз- 
яымъ.  Не  д-Ьлай  глупостей,  лучше  скажи  скорее:  отъ  кого  букетъ? 

—  О!  Отъ  Эдварда! 

—  А  отъ  кого  же  больше?  Онъ  пока  единственный  мужчина... 

—  Да:  пока,.. — вторитъ  ей  Модъ  и  задумывается. 
Платье  осторожно  откладываютъ  въ  сторону. 


П. 

Въ  три  часа  ночи,  въ  комнатЬ  Модъ  еще  горитъ  огонь,  въ 
Ч)жидан1и  ея.  Она  входитъ  и  молча  сбрасываетъ  съ  плечъ  ро- 
тонду. Минчингъ,  тоже  молча,  расшнуровьюаетъ  свою  барышню. 

—  Ну,  вотъ,  готово.  Минчннгъ,  можете  идти;  спокойной 
ночи!  А  это  платье  мн*  решительно  не  нравится;  оно  слиш- 
комъ  высоко  выр']Ьзано,  и  шлейфъ  слишкомъ  коротокъ...  Мам21 
выбирала  фасонъ.  А  прическу  носятъ  теперь  совсЬмъ  по-новому; 
вамъ  надо  поучиться,  Минчингъ.   Ну,  покойной  ночи!.. 

—  Боже!  Мой  в-Ьеръ  сломанъ!  Мн*  его  тетя  Лиза  пода- 
рила. Онъ  чудо  какъ  хорошъ;  только  совсёмъ  не  въ  нашемъ  вкус1. 
Бедная  Минчингъ!  Она  и  въ  самомъ  д-Ьл-Ь  не  годится  въ  гор- 
ничныя;  мамой  же  завлад']к21а  Аигё11е,  окончательно...  А  я  в^дь 
нисколько  не  устала;  я  хоть  сейчасъ  готова  снова  танцовать, 
:хоть  опять  на  балъ!.. 

Въ  эту  минуту,  безъ  шума  распахнулась  дверь  большого 
платяного  шкафа,  и  оттуда  въ  комнату  выпрыгнула  Бэрона  въ 
длинномъ  ночномъ  халатик-Ь,  а  за  нею  и  ша^тунья  Пегги: 

—  Ну,  чт5  же? 

—  Ну,  чтб  же? — вскричали  об*  разомъ. — Съ  к'Ьмъ  ты  тан- 
цевала? Есть  у  тебя  женихъ?..  Много  теб*  говорили  любезностей? 

—  Только  не  моей  наружности,  д-Ьти! 

—  Вотъ  еще!  Она  будетъ  насъ  называть  „детьми"?! — вос- 
кликнула Пегги,  горячо  негодуя  на  сестру,  и,  проворно  заку- 
тавшись въ  ея  бальную  длинную  ротонду,  отделанную  розовыми 
перьями,  уселась  на  полу:  —  Сядемъ  поудобнее!  (Какъ  цара- 
паются эти  перья!)  А  мороженое  у  васъ  было?  Говори — какое? 

—  Неужели  ты  воображаешь  и  въ  самомъ  ^^^к^^  думаешь,  что 
я  это  зам'Ьтила? 

—  Обыкновенно,  мороженое    ты  бо.йе,  ч-Ьмъ  „замечаешь*. 
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А  Сесил1я  Риддель  не  разстается  со  своимъ  „сердечкомъ"?  Она 
мн']^  обещала  носить  его,  не  снимая,  вакъ  я  ношу  свое. 

—  Кав1е  вы  змаденцы! 

—  Такъ  я  и  знала,  что  она  будетъ  продолжать  все  въ. 
томъ  же  дух-Ь! — вспылила  Пегги. — Ну-съ,  г-жа  взрослая,  лучше 
разскажите  намъ  про  себя.  Вид&[а  ты  его? 

—  „Нев-Ьдомаго  бога", — подсказала  Вэрона. 

—  Надо'Ьли  мн4  эти  классики,  до  тошноты  надо-Ьди!  Ужас^ 
ная  старина! — ворчала  Модъ. 

—  Да!  Нашъ  отецъ  способенъ  надо']&сть! — подхватила  Пегги. 
— Я  на  половину  не  понимаю,  про  чтб  онъ  говорить,  но,  конечно^ 
д&гаю  видь,  что  понимаю.  Это  все  же  лучше,  нежели  плакать,, 
какъ  Вэрона. 

—  Терпеть  не  могу,  когда  меня  „начиняютъ"  выдержками 
изъ  классиковъ! — отозвалась  последняя. — Довольно  съ  меня  этого- 
удовольств1я  и  въ  училищ*]^!  Отецъ  можетъ  святого  вывести  изъ 
терп^н1я,  а  не  то  что  простую  школьницу.  Кстати,  а  какъ  они 
оба  вели  себя? 

—  Довольно  сносно:  мама  все  время  посылала  мн-Ь  улыбки 
черезъ  всю  залу,  а  отецъ  даже  спросилъ  меня,  во  всеуслышанхе: 
весело  ли  мн*? 

—  А  теб4  было  весело? 

—  О,  да!.,  то-есть:  такъ  себ*!  Но,  все-таки,  неприлична 
было  спрашивать  объ  этомъ  громко.  Придется  мн^  объяснить  ему... 

—  Господи  помилуй!  Она  нам-брена  учить  отца!..  Впрочемъ,. 
поживемъ — не  то  увидимъ.  Послушай!  Можешь  ты  в-^жливо  отв'Ь- 
тить  на  в'Ьжливый  вопросъ:  съ  к^ыъ  ты  танцовала?  Съ  к%мъ-ни- 
будь  изъ  моглссъ  друзей? 

—  А  кто  это  твои  друзья?  —  насмешливо  перебила  моло^ 
денькую  Пегги  ея  старшая  сестра. — Я  танцовала...  постой,  съ. 
к4мъ  я  танцовала? — и  Модъ  принимается  сосредоточенно  заги- 
бать пальцы,  считая: 

—  М-ръ  Деврель... 

—  Знаю!  Нашъ  Таузеръ  какъ-то  разъ  укусилъ  его  зйг-ногу, 
когда  онъ  зашелъ  къ  намъ  съ  визитомъ.  Такой  чурбанъ!  в'^&дъ 
такъ  и  промолчалъ  объ  этомъ...  Ну,  чт5  же:  сколько  разъ? 

—  Два.  Оь  м-ромъ  Дорси  тоже  два. 

—  А!  Ну,  съ  к4мъ  еще? 

—  Съ  м-ромъ  Данверсомъ. 

—  М-ръ  Данверсъ?  Билли?..  О,  онъ  не  считается:  онъ  в 
самъ-то  еще  только  начинаетъ  вы']^ать.  Ну,  дальше,  дальше! 

—  Дальше,  м-ръ  Гонтрамъ  Виръ,  поэтъ;  онъ  мн*  посвяти.1ъ 
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стихи...  и  м-ръ  Смэдгемъ,  академикъ.-.  онъ  хочетъ  писать  съ  меня... 
ангела. 

—  Какъ  ты  сказала:  ангела? — Въ  голосЬ  Пегги  ясно  слышна 
ироническая  нотва. 

—  Онъ  говорить,  что  у  меня  профиль  к  1а  Ботичелли.  М-ръ 
Виръ  говорить,  что  я  вылит... 

—  Да  ну  же,  говори:  съ  к4мъ  ты  больше  всего  танцовала? 

—  Постой...  дай  припомнить...  Да!  Кажется,  съ  Эдвардомъ. 

—  А  ты  говорила,  что  теб*  до  него  д-Ьла  н4тъ? 

—  Ну,  да.  И  сама  знаю.  Но  съ  нимъ  такъ  удобно  тан- 
цовать... 

—  А  за  ужиномъ  кто  былъ  твоимъ  кавалеромъ? 

—  Эдвардъ. 

—  А  кто  усаживалъ  тебя  въ  карету? 

—  Эдвардъ. 

—  Ну,  все  Эдвардъ,  да  Эдвардъ! 

—  Я  въ  этомъ  не  виновата:  онъ  почему-то  всегда  былъ  подъ 
рукою... — сердито  возражаетъ  Модъ. 

—  Что-жъ,  онъ  мн-Ь  нравится,  —  з-Ьвая  во  весь  ротъ,  гово- 
рить Вэрона. — Как1я  странныя  синеватыя  гЬни  ложатся  на  эту 
занав'Ьску! 

—  Глупая!  Это  заря. 

—  Ну,  такъ  зач-Ьмъ  же  говорять,  что  она  „съ  алыми  пер- 
стами"? Напротивь,  она  такая  холодная,  такая  невзрачная...  Она 
васъ  окрасила  об*ихъ,  особенно  Модъ,  въ  зеленый  цв§тъ. 

—  Терп-бть  не  могу,  когда  на  меня  глаза  уставляють!  Пор» 
бы  вамь  и  въ  постель:  четыре  часа! 

—  Ну,  начинается:  „Мал^нькимъ  д^вочкамъ  не  позволяется 
поздно  спать  ложиться"  и  т.  д.  Впрочемъ.  мы  не  задерживаемъ 
тебя.  Покойной  ночи! 

—  Пойти-то  я  пойду;  только  наверно  не  усну  совс']&мъ:  эти 
птицы  подняли  такую  пискотню!  Покойной  ночи! — уходя  на  цн- 
почкахь,  говорить  Вэрона,  и  Модъ  остается  одна  въ  своей 
спальне. 

Днквникъ. 

„29-го  апр*.1я. — Мой  первый  выЬздъ. 

„Четыре  часа  утра.  Минчингъ,  Пегги  и  Вэрона  только-что 
ушли.  Попробую  припомнить  главн4йппя  событ1я  этого  бала.  На 
мн4  было  б*лое  платье,  отд-бланное  ландышами;  на  Сесил  1И  Рид- 
дель — отд-бланное  незабудками;  тетя  Риддель  была  вся  въ  брил- 
.ттантахъ, — ц'Ьлое  состояше!  Я  протанцовала   двадцать- одинь  та- 
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нецъ,  ИЗЪ  Бихъ  два — съ  молодымъ  хозяиномъ  д5ма.  Я  трижды 
танцевала  съ  н'Ькоимъ  м-ромъ'  Донкиномъ  и  два  или  три — не  при- 
помню— съ  м-ромъ  Деверелемъ.  Лансье  я  танцовала  съ  Эдвардомъ; 
къ  столу  меня  велъ  одинъ  разъ  м-ръ  Виръ  и  одинъ  разъ — Эд- 
вардъ.  Вотъ  и  все,  что  я  могу  припомнить.  Сначала  л  бьна 
ужасно  нервно  возбуждена.  Не  думаю,  чтобы  меня  находили  хо- 
рошенькой; тамъ  была  масса  страшно  хорошеньвихъ  д']&вушевъ, 
воторыя  все  и  вс^^хъ  знали,  и  казались  гораздо  старше  меня. 
У  меня  быль  страшно  юный  видъ.  Но  и  Цисси  Риддель  каза- 
лась очень  молодой  въ  своемъ  свободномъ  платьиц-Ь;  хоть  то  угЬ- 
шеше!  М-съ  Мортимеръ  была  очень  добра  ко  мнЬ.  Она  спро- 
сила: я  Кто  васъ  причесывалъ,  дитя  мое?" — и  тавъ  ловко  похло- 
пала мою  прическу,  что  совершенно  ее  изменила...  къ  лучшему, 
конечно.  Ей  только  дваддать-восьмой  годъ,  а  ея  мужъ — уже  членъ 
палаты.  Она  помыкаетъ  Билли;  такъ  же  точно,  какъ  и  я  Эдвар- 
домъ. Эдвардъ  сказалъ... 

„30-го  апреля. — Что  сказалъ  Эдвардъ?..  На  этомъ  я,  кажется, 
вчера  задремала.  Я  только-что  вернулась  изъ  театра.  Мы  ви- 
дели Кольдеръ-Марстона  въ  роли  „Ингомара,  сына  л-Ьсовъ".  Ни- 
чего подобнаго  я  въ  жизни  еще  не  видала;  онъ — велики  артистъ! 
Лицо  его  такъ  и  стоитъ  передо  мной, — и  передъ  Сесилхей,  тоже. 
Спектакли  мн'Ь  нравятся  больше,  ч'бмъ  балы.  Кажется,  ц&шй 
годъ  я  бы  готова  вид-Ьть  ею  ежедневно"!.. 


П1. 

Въ  гостиной  у  м-съ  Масклинъ  сидитъ  м-съ  Риддель.  За  чай- 
нымъ  столомъ — об*  девицы.  Гости  съ  визитомъ  бесЬдуютъ  съ  хо- 
зяйкой дома. 

Сесиль  тихо  шепчетъ  подругЬ: 

—  Ну,  милочка,  какъ  тц  себя  чувствуешь  посй  вчерашняго? 

—  Можешь  себ*  представить,  дорогая!  Я  нахожу,  что  въ 
этой  ро.1и  онъ  выше  всего  на  св4гЬ.  Божественный!  Чудесный... 
(Постой,  дай,  подамъ  мам^  чаю!)  А  ты  заметила,  какъ  онъ  вчера 
поскользнулся  и  такъ  очаровательно,  тихонько  шсжЬялся,  со- 
всЬмъ  какъ  св-ЬтскШ  челов-Ькъ  въ  гостиной, — не  правда  ли? 

—  Заметила,  конечно!  Какой  онъ  восхитительный,  должно 
батЪу  въ  частной  жизни... 

—  Еще  бы!  Я  разв*  теб*  не  говорила,  что  встретилась  съ 
одной  барышней,  въ  дом-Ь  которой  онъ  бываетъ. 

—  А  я  познакомилась  съ  господиномъ,  который  чудесно  его 
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представляегь.  Я  закрыла  глаза  —  ну,  совс^мъ  Ингомаръ!  Мн* 
удалось  убедить  маму,  чтобъ  она  позвала  его  обедать... 

—  Душка!  Позови  и  меня! 

—  Конечно,  позову.  А  ты  читала — вотъ  гнусность-то! — ка- 
кой-то репортеришка  отзывается  о  немъ...    Н^тъ,  это  в'Ьрно  со 

З.ТОСТИ... 

—  Отъ  зависти,  —  решила  Модъ,  и  Сесил1я  молча  съ  нею 
согласилась. 

—  Отвращен1е  чтд  за  чай!  —  воскликнула  м-съ  Масклинъ, 
отхлебнувъ  отъ  чашки. — Чего  положила  въ  него  Модъ? 

—  Очень  просто:  вм-Ьсто  сахару  соли,  —  улыбаясь,  догада- 
лась м-съ  Риддель. — Чего  не  дождешься  отъ  д-Ьвочки  въ  самомъ 
разгар']^  „марстоновской''  лихорадки! 

—  Не  см-Ьйся,  Анна;  меня  не  на  шутку  тревожитъ  ея  воз- 
бужденное состояп1е.  Мн*  надобно  уЬхать  на  нед-блю,  и  я  на 
это  время  пригласила  тетю  Лизу;  только  боюсь,  чтобъ  наша  Модъ 
не  выкинула  какой-нибудь  штуки. 

—  Ты  думаешь,  что  тетя  Лиза  можетъ  ей  въ  этомъ  пом^ 
шать?  Ты  сама  чудовищно  ее  избаловала!..  Но,  все-таки,  не  ду- 
маю, чтобъ  надо  было  опасаться  съ  ея  стороны  чего-нибудь 
серьезнаго.  Это  просто  д-Ьвичья  нормальная  горячка,  для  изле- 
чен1я  которой  я  употребляю  самое  действительное  средство  — 
противояд1е  въ  вид*  интересныхъ  молодыхъ  людей.  И  ничего, 
дМствуетъ  себ-Ь  весьма  успешно:  у  меня  на  излечен1и  нахо- 
дятся въ  настоящее  время  пять  такихъ  пащентокъ... 

—  Знаю,  что  это  увлеченхе  вещь  обыкновенная,  —  возра- 
зила м-съ  Масклинъ: — ведь,  Модъ  бредитъ  имъ  во  сн%  и  на-яву^ 
всЬ  его  роли  выучила  наизусть  и  съ  утра  до  ночи  истязаетъ 
брата  и  сестеръ,  заставляя  ихъ  подавать  реплики...  Она  спо- 
собна изъ-за  презр']&ннаго  фигляра  отказать  самому  лучшему  изъ 
жениховъ! 

—  Моя  Сесил1я — не  лучше  вашей  Модъ.  Только  я  ^^йствую 
совсЬмъ  иначе:  я  просто-иа-просто  см-Ьюсь,  что  она  прячетъ  у 
самаго  сердца,  за  корсетъ,  карточку  своего  кумира. 

—  А  моя-то?  Разв-Ьсила  ихъ  ц-Ьлыхъ  сорокъ-девять  у  себя 
по  стФнамъ... 

—  И  пятидесятую  кладетъ  себ*  украдкой  подъ  подушку?,, 
А  это  кто — такой  длинноволосый,  съ  разинутымъ  ртомъ,  съ 
выпученными  глазами?  Какой-то  заплеснев'ктый  купидонъ... 

—  Ш-шъ!  Онъ  можетъ  услышать! 
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—  Все  равно.  Я  всегда  говорю  все,  чтб  думаю,  не  стес- 
няясь. А  якиъ  онъ  занимается? 

—  Пишетъ  стихи.  Зовутъ  его  м-ръ  Гонтрамъ  Виръ.  Модъ 
съ  нимъ  встр'Ьчалась  въ  одномъ  дом'Ь. 

—  Не  знаю,  не  слыхала;  только  онъ  держитъ  себя  здЬсь, 
какъ  будто  ужъ  давно  знавомъ. 

—  О,  это  не  опасно!  Модъ  погЬшается  надъ  нимъ. 

Въ  эту  минуту  Модъ,  однако,  не  см'&1лась:  она  чуть  слышно 
говорила  съ  Эдвардомъ  Конистомъ„  который  подошелъ  къ  ея 
столу. 

—  Два  кусочка? — громко  спросила  она,  наливая  чай,  и,  чуть 
шевеля  губами,  прибавила  шопотомъ: — Къ  чему  же  вы  явились? 

—  Благодарю  васъ:  одного  довольно!  —  и  тихо,  чуть  слышно: 
— Надо  не  прерывать  обычнаго  порядка,  чтобы  не  догадались. 

—  А!..  Ну,  хорошо;  если  это  вамъ  удобно...  Можно  васъ 
познакомить?  Надо  дать  этимъ  дамамъ  въ  собеседники  мужчину. 
Пойдемте!.. 

Проворно  вернулась  Модъ  къ  подруг*  и  продолжала  пре- 
рванный разговоръ: 

—  Представьте  себ*,  Флосси  Реисселеръ  призналась  мнЬ^ 
что  караулила  его  у  выхода,  съ  большимъ  букетомъ  розъ...  И 
дождалась,  но  струсила  въ  последнюю  минуту  и  не  решилась 
подойти,  а  только  слышала,  что  онъ  сказалъ  своему  кучеру: 
— Ну,  Вильксъ,  домой! — Ты  понимаешь,  его  зовутъ  Вильксъ! 

—  О,  я  бы  хот-Ьла  быть  его  кучеромъ,  его  лакеемъ  и  ни- 
когда ни  за  кого  не  вышла  бы  замужъ! 

—  И  я  тоже,  душечка  моя!  Мне,  знаешь,  надо  теб*  кое-что 
сказать...  Мн*  сделали  предложен1е... 

—  Какой  восторгъ...  то-есть,  я  хотела  сказать:  какой  ужасъ! 
Но  ВТО  же  это?  Говори  скорМ! 

—  О,  только  Эдвардъ!  Ты  знаешь,  тому  назадъ  съ  нед4лю> 
умерь  его  дядя,  и  теперь  онъ — лордъ  Конистонъ  и  *детъ  за  гра- 
ницу; онъ  думалъ,  что  онъ...  что  я...  Ну,  словомъ,  сд&галъ  пред- 
ложеше... 

—  Да  какъ  же  именно?  Чтд  онъ  сказалъ?  —  допрашивала 
съ  нетерп*н1емъ  Сесиль. 

—  Онъ  мн']&  сказалъ:  „Я  хочу  кое-что  у  васъ  спросить*"... 
А  я  сказала: — Чтб  же  именно? — Онъ  сказалъ:  „Ну,  знаете,  чтб 
па1агается  веЬмъ"...  А  я  сказала: — Это  невозможно! 

—  Душечка  моя!  Ты  должна  была  сдЬлать  видъ,  что  не  по- 
нимаешь, въ  чемъ  д-бло... 

—  Но  я  в-Ьдь  прекрасно  поняла!  Онъ  былъ  такой...  такой... 

Томъ  УХ— Нолврь,  1898.  18 
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—  Бледный,  разстроенный? 

—  Е^ть,  такой  красный...  Я  сказала:  извините  меня! 

—  За  чтб  же? 

—  За  то,  что  ему  отказала....  вероятно.  И  онъ  спросилъ: 
^Такъ,  значить,  кто-нибудь  другой"? — И  я  утвердительно  накло- 
нила голову. 

Сесил1я  пришла  въ  ужасъ. 

—  Над']&юсь,  ты  не  проговорилась,  кто  такой? 

—  Конечно,  нЪтъ!  Неужели  я  захочу  скомпрометтироватъ 
ею\..  Еакая  досада!  Къ  намъ  идетъ  Гонтрамъ  Виръ;  придется 
€ще  съ  нимъ  вести  разговоры... 

Торжественно,  напыщенно  обратился  молодой  поэтъ  къ  юной 
л^озяйк']^  дома: 

—  Миссъ  Масклинъ!  Позвольте  вамъ  преподнести  эту  без- 
д^лупшу... — и  онъ  подалъ  ей  тоненькую  книжонку  въ  зеленомъ 
переплет*. 

Она  взяла  и  принялась  разглядывать. 

„Посвящается  Модернть^...  Премило  издано.  Но  какъ  за- 
бавно, что  вы  такъ  и  оставили  за  мною  мое  прозвище  „Совре- 
менной"! 

—  Да  вы  и  есть  „Модерна",  или  „Современная":  это  про- 
звище къ  вамъ  какъ  нельзя  бол'^Ье  подходить.  Вы  разв*  не  за- 
жЬтклЕ,  что  всЬ  подхватили  его  на  лету  и  съ  т^хъ  поръ  иначе 
никто  васъ  не  зоветъ?  Я  уб'Ьжденъ,  что  даже  дома,  век  ваши 
родные  васъ  такъ  и  называютъ. 

—  Да,  это  правда! 

—  Видите?  Это  потому,  что  оно  къ  вамъ  подходить.  Вы 
такъ  глубоко,  такъ  сильно  современны.  Вы — въ  дух4  времени,  и 
въ  жизни  вы  будете  идти  съ  нимъ  въ  ногу,  воспринимая  отпе- 
чатокъ  каждаго  видоизм'Ёнешя,  каждой  складки,  но  въ  то  же 
время  сохраняя  въ  лорвЬ  свою  индивидуальность.  Время  бу- 
детъ  стремительно  нестись  впередъ,  и  вы  помчитесь  вмЬстЬ  съ 
нимъ,  не  отставая,  такъ  точно,  какъ  и  я  же.  Въ  васъ  это  бро- 
жен1е  глубоко  засело,  а  это — весьма  р']&дкое  явлеше  среди  жен- 
щинъ.  О,  да,  я  въ  васъ  читаю,  какъ  въ  раскрытой  книг*.  При- 
детъ  день,  когда  вы  вспомните  мои  слова  и  *ихъ  пророческое 
предскадан1е...  Не  прочитать  ли  вамъ  поэму,  которая  посвя- 
щена... Модерн-Ь? 

—  О,  н']&тъ!  Пожалуйста  не  надо!  Это  меня  только  раз- 
€троитъ.  Я  лучше  сама  прочту  на  ночь. 

—  Только,  прошу  васъ,  не  принимайте  ничего  слишкомъ  за 
чистую    монету!    МаленькШ    сборничекъ    поэмъ  и  большая  доля 
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цинизма — вещи  необходимыл  для  прхобр-Ьтенхя  патеятованнаго 
лоска  св'Ьтскаго  человека.  Онъ  долженъ  ум-Ьть  танцовать,  ни- 
чуть по  требованш  эпиграммы  и  сонеты... 

—  Терпеть  не  могу  сонетовъ;   они   тяжелы,  какъ...  камни. 

—  Да,  пожалуй,  тате  сонеты,  которые  пишутся  небрежно 
между  д']&ломъ.  Наприм^ръ,  во  время  визитовъ  или  когда  завя- 
:зываешь  бЪлый  галстухъ  передъ  зеркаломъ,  собираясь  въ  гости. 
Вы  должны  быть  настроены  въ  такомъ  же  дух%,  чтобы  ихъ 
понять. 

—  „я  буду  ихъ  читать,  шнуруя  свои  сапоги "  (подумала  про 
чжбя  Модерна). — Благодарю  васъ!  Но  скажите  пожалуйста...  (про- 
ктите за  вопросъ!)  отчего  у  этой  книжечки  загнуты  ослиный 
уши? 

—  Символическое  значеше!  Я  всЬми  силами  старался  подъ- 
искать  подходящШ  переплетъ,  который  соотв']&тствовалъ  бы  не- 
посхбдовательности  содержан1я,  который  самъ  по  себ^  былъ  бы 
чЪмъ-то  грубымъ,  хаотическимъ,  оборваннымъ,  какъ  и  самый 
мысли,  выраженяыя  въ  немъ;  н']&что  такое  же,  какъ  и  само  его 
чюдержаше:  растянутое,  •неопред'Ьленное,  н-Ьжиое  и  таинственное, 
какъ  мечты  юноши.  Въ  моей  поэзш  н-Ьгв  ничего  законченнаго, 
ничего  установившагося;  мои  стихи  подобны  раннимъ  цв'Ьтамъ  въ 
чаду  поэта,  бледные,  помятые  лепестки  которыхъ  гонитъ,  суровый 
весеннШ  вихрь,  знамен1е  бурнаго  расцв'Ьта  юности  и  смутныхъ 
впечатл^шй  „растраченныхъ  напрасно  юныхъ  л-Ьтъ".  Заметьте, 
я  такъ  и  назвалъ  свой  сборникъ:  „Зеленыя  мысли  ^.  Я  его  пи- 
<;а1ъ  во  время  моего  странств1я  съ  компашей  прекрасныхъ  мо- 
лодыхъ  .тюдей:  я  самъ... 

—  Сколько  мн-Ь  помнится,  вы  только-что  сказали,  что  всегда 
жили  на  набережной  Чельси? — перебила  его  строго  Сесилхя. 

—  О,  миссъ  Риддель!  Разв4  вы  не  видите?..  Помните  ча- 
рующ1я  строки  стихотворен1я: 

...  „Свести  вемное  все  подъ  сЬнь 
Зеленыхъ  думъ  и  разрушенья, 
И  зелен']^ющую  гбнь"... 

—  Н4тъ,  вы  себ*.  представьте:  прозрачная  зеленая  листва... 

—  Сесил1я,  вотъ  стулъ,  садись!  Эдвардь,  еще  чашечку  чаю? 

—  Благодарю  васъ,  мн*  пора! 

—  Куда? 

—  Въ  Япошю. 

—  Вотъ  вздоръ! — р-Ьзко  воскликнула  „Модерна". 

—  Отчего  не  въ  Бирмингамъ?  Тамъ  такъ  же  скучно... — под- 
лтатилъ  поэтъ. 

18* 
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—  Весьма  возможно,  но  не  такъ  далеко... — невозмутимо  воз- 
разилъ  Эдвардъ  Конистонъ,  дожимая  руки  присутствующимъ,  и 
ушелъ.  - 

Виръ  смотритъ  ему   вслЬдъ  и  сочувственно  вачаетъ  головой: 

—  Б'Ьдный!  Онъ  въ  жалкомъ  состоянш...  Онъ  нервно  раз- 
строенъ,  онъ  б'ккитъ  отъ  людей  подальше,  онъ  ненормаленъ... 
Словомъ,  онъ — влюбленъ! 

—  М-ръ  Виръ,  вы  не  верите  въ  любовь?  —  строго  зам'Ь- 
чаетъ  Сесил1я  Риддель. 

—  Почти  не  в-Ьрю.  Я  поэтъ. 

—  А  я  такъ  в-брю.  Вотъ  и  Модерна — тоже. 

—  Право,  миссъ  Риддель,  мнЪ  кажется,  что  ваша  добраа 
мамаша  не  такъ  васъ  воспитала... 

—  Не  такъ? — переспросила  молодая  д-^^вушка,  начиная  хи- 
хикать.— Пожалуйста,  продолжайте:  вы  такой  забавный! 

—  Вы  только- что  начали  вы^Ьзжать,  если  не  ошибаюсь. 
Пройдутъ  года,  вы  перестанете  быть  такой  прямодушной  и  на 
краткШ  мнгъ  поддадитесь  сладостному  заблужден1ю,  которое  вамъ 
дастъ  хоть  временное  счастье.  И  вы  изведаете  блаженство  быть 
глупой,  идаотски-глупой  и  счастливой...  Но  заблужден1я,  какъ 
зубы  мудрости,  являются  позднее,  а  портятся  скорее... 

—  Какой  вы  цнникъ,  м-ръ  Виръ! 

—  Въ  самомъ  д'Ьл*?  —  въ  восторгЬ  восклицаетъ  стихо- 
творецъ.  —  Но  вы-то,  вы,  *  миссъ  Риддель,  начали  жизнь  не  съ 
того  конца.  Такъ  молода  и  такъ  еще  невинна! 

—  Мн^  все  равно,  я  вЪрю,  что  въ  наши  дни  возможна  чи- 
стая любовь,  самоотверженное  чувство,  которому  ничего  не  надо^ 
которое  ничего  не  требуетъ,  кром^  наслажденхя  сознавать,  что 
его  чувствуешь,  о  немъ  мечтаешь... 

Щеки  Сесилш  пылаютъ.  Вспыхиваетъ  и  Модерна. 


IV. 

Во  время  костюмированнаго  бала  у  м-съ  Ренсселеръ,  Модъ 
сидитъ  на  балкон'Ь  съ  незнакомцемъ;  на  лиц*!  у  нея  маска.  Съ 
улицы  къ  нимъ  доносятся  стукотня  экипажей  и  уличный  безпо- 
рядочный  гамъ. 

—  Да?..  Прошу  васъ,  продолакайте! — говорить  незнакомецъ. 
— Мн-Ь  это  чрезвычайно  интересно,  и,  конечно,  н4тъ  ничего  дур- 
ного въ  томъ,  что  вы  такъ  откровенно  говорите  съ  совершенно 
незнакомымъ  челов^комъ. 
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—  Въ  самомъ  д^л*?..  Такъ  онъ  сказалъ  вамъ...  Вонъ  онъ, 
вонъ  тамъ — въ  костюм*  Мазашелло!  Да  вы  не  смотрите? 

—  Мн4  и  не  надо.  Этотъ  типъ  я  знаю  наизусть. 

—  Ну,  такъ  вотъ.  Онъ  мн^Ь  сказалъ:  „Такъ  вы  и  въ  са- 
момъ д-Ьл-Ь  не  им^ли  никакихъ  нам4решй"? — и  я  сказала: — Ни- 
какихъ,  верьте  мн4!  Мн4  даже  очень  жаль,  что  это  такъ  слу- 
чилось, я  Ну,  да!  ВсЬ  вы,  женщины,  такъ  говорите", — съ  го* 
речью  въ  голос*  зам*тилъ  онъ.  —  О,  неужели, — спросила  я, — 
вы  это  знаете  по  собственному  опыту?  —  „Такая  нескромность 
недостойна  васъ,  но  все-таки  я  вамъ  признаюсь:  вы — первая  жен- 
щина, которой  я  объясняюсь  въ  любви...  и  не  думаю,  чтобы 
пришлось  мн*  когда-либо  полюбить  другую". 

—  Не  думаетъ?!  Однако   онъ  юноша  изъ  осторожныхъ... 

—  А  я  сказала  (продолжала  Модерна): — О,  не  говорите  такъ, 
м-ръ  Донкинъ!  И  безъ  меня  не  мало  мил*йшихъ  д*вушекъ  на 
св*т4. 

—  И  мн-Ь  случалось  слышать  эти  р-Ьчи, — проговорилъ  не- 
знакомецъ 

—  Я  знаю;  только  не  знаю,  почему  при  такого  рода  об- 
стоятельствахъ  естественнее  всего  вырываются  рутинныя  выра- 
жешя...,  по  крайней  мЬр4,  у  меня. 

—  За  исключен... 

—  Не  перебивайте!..  Вставая,  онъ  показался  мн*  какъ-то 
вдругъ  постар*вшимъ  (и  это  было  даже  ему  къ  лицу!);  зат*мъ, 
онъ  посмотр4лъ  твердо  мн*  въ  глаза  и  проговорилъ:  „Они 
лгали,  эти  глазки...  Они  мн4  говорили"...  —  Ничего  они  не 
могли  вамъ  говорить!  Я  не  намерена  быть  за  нихъ  въ  от- 
в*гЬ!  Вы,  надеюсь,  не  станете  доказывать,  что  я  васъ  успела 
обидеть  за  то  короткое  время,  что  длилось  наше  знакомство? 
—  „Н*тъ,  конечно,  обидели,  какъ  только  могли — жестоко! — вспы- 
лилъ  онъ.  —  Вы  присвоили  себ*  мою  любовь,  а  вамъ  она  на 
<;амомъ  д-Ьл-Ь  вовсе  не  была  нужна.  Вы  отняли  у  меня  спо- 
собность любить,  вы  похитили  мою  первую,  мою  чудную,  юно- 
шескую любовь"!  Я  тотчасъ  же  ответила  ему,  что  я  и  не  про- 
'сила  его  „чудной,  юношеской  любви";  я  высказала  уб-Ьждеше, 
что,  вероятно,  частицы  ея  въ  немъ  еще  уц-Ь/тЬли,  а  зат^Ьмъ  по- 
просила его  отвести  меня  обратно  къ  мама,  чтобы  сейчасъ  же 
гЬхать. 

—  Н*тъ,  серьезно  вы  хогЬли  оказать  ему  это  внимаше? 

—  Нельзя  же  было  поел*  этого  продолжать  танцевать... 

—  ...На   развалинахъ    челов*ческаго    сердца?..    Однако,  вы 
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ужасйо  нетактично  и  безсердечно  поступили,  все-таки  оставшись^ 
а  т*мъ  бол-Ье  углубивпшсь  въ  бесЬду  со  мною... 

—  Да,  не  правда  ли,  это  ужасно?  Я  пустилась  въ  откро- 
венность, а  между  т^мъ  л  даже  васъ  не  знаю. 

—  Съ  женщинами  это  бываетъ. 

—  Но  почему  же?  Или  вы  обладаете  даромъ  ихъ  прово- 
рожить? 

—  Пожалуйста,  не  говорите  такихъ  ужасныхъ  глупостей! 

—  Или  я  инстинктивно  чувствую  ваше  превосходство  надо- 
мной, какъ  превосходство  человека  сильнаго  духомъ  надъ  слабымъ?* 

—  Разв^  вы  слабы  духомъ?  Но  почему  вы  знаете,  что  а 
сильн'^е?  Для  васъ  я  совершенно  незнакомый  челов^къ.  Хотите^ 
я  вамъ  скажу,  почему  вы  со  мною   не  боитесь  откровенничать?' 

—  Не  им^ю  ни  мал']&йшаго  понят1Я.  Скажите! 

—  Во-первыхъ,  потому,  что  мы  съ  вами  оба  сегодня  не- 
множко ненормальны,  т.-е.  сравнительно  съ  нашимъ  обычнымъ- 
положен1емъ,  какъ  членовъ  св'^тскаго  общества.  Сами  того  не 
зам'Ьчая,  вы  сегодня  отчасти  заразились  „маскараднымъ^  ду- 
хомъ и  поддаетесь  ему,  временно  вдыхая  въ  себя  атмосферу 
совершенно  вамъ  чуждаго,  искусственнаго  М1ра.  И  знаете  ли  чтб? 
Не  будь  вы  такъ  прелестны,  вы  была  бы  несносны  и  противны 
въ  настоящую  минуту...  Это  во-первыхъ;  а  во-вторыхъ,  ваша^ 
чуткость  подсказываетъ  вамъ,  что  на  меня  можно  положиться: 
узнать  это  нав'^Брно  вамъ  было  невозможно,  да  и  неоткуда.  Че- 
резъ  полчаса,  какъ  я  вамъ  уже  самъ  сказалъ,  я  уезжаю  съ  по- 
"^здомъ  одиннадцать-сорокъ,  и  т^мъ  окончится  мое  общеше  съ> 
т^мъ  кружкомъ  людей,  къ  которому  вы  принадлежите.  Вамъ 
даже  неизвестно  мое  имя,  а  мн^ — ваше;  но  если  хотите,  а 
вамъ  могу  сказать  свое? 

—  Н^тъ,  не  хочу! 

—  Я  такъ  и  зналъ,  что  вы  именно  это  скажете!  Вы  ре- 
шительно умны.  Такъ,  можетъ  быть,  вы  согласитесь  поговорить 
со  мною  съ  полчаса,  какъ  съ  челов^комъ,  приговореннымъ  въ 
смерти?  Это  недалеко  отъ  истины.  Наконецъ,  разве  не  отрадно 
хоть  на  часокъ  отдаться  наслаждешю  чувствовать  на  себе  узы 
дружбы,  но  дружбы  чистой,  безъ  малейшей  примеси  горечи; 
безъ  настоящаго,  какъ  и  безъ  прошедшаго,  а  равно  и  безъ 
будущаго?  Говорите,  говорите  со  мной  еще  и  говорите  не  стес- 
няясь: при  такихъ  условкхъ,  я  смело  гожусь  вамъ  въ  духовные 
отцы. 

—  Но  у  меня  ведь  есть  родной  отецъ...   и  братъ! 

—  Нетъ,  это  не  то!..   Если  человекъ,  который    вамъ  в  не 
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отецъ,  и  не  брать,  а  просто  какъ  бы  товарищъ, — словомъ,  рав- 
ный, который  видитъ  въ  васъ  не  хорошенькое  личико,  а  душу« 
которая  сопутствуетъ  ему,  и  которой  не  страшно  прямо  смот- 
р^^ть  ему  въ  дицо... 

—  Вотъ  и  вы  говорите  со  мной  въ  этомъ  род*]^,  какъ  будто 
я  не  женщина,  а  вашъ  товарищъ.  Вы  даже  не  заботитесь,  кра- 
сива ли  д? 

—  Вы  будете  красивы.  Но  продолжайте;  скажите  мн*, 
сколько  челов^къ  уже  говорили  вамъ,  что  они  въ  васъ  влюб- 
лены? 

Модъ  смутилась  и  запнулась: 

—  Да  я...  я... 

—  Вы  находите,  что  съ  моей  стороны  это  даже...  дерзко?  Да? 

—  Да,  немножко,  пожалуй. 

—  Н^тъ,  даже  очень.  Но  вы  вольны  не  отвечать  на  мои 
разспросы. 

—  Л  знаю,  что  не  должна  бы  вамъ  отвечать,  но  все-таки 
я  отв'бчаю  и  буду  отв'Ьчать. 

—  Знаю,  что  будете. 

—  А  чтд,  еслибы  я  попросила  васъ  отвести  мена  къ  мам&? 

—  Собственно,  такъ  бы  оно  и  следовало  съ  вашей  сто- 
роны. Кстати,  вотъ  и  ваша  мам^  сидитъ,  кушаетъ  мороженое. 
Я  ее  узнаю  по  ея  сходству  съ  вами.  Что  же,  я  доведу  вась 
до  нея,  расшаркаюсь  и  любезно  выскажу  сожал-^нхе,  что  я  не 
танцоръ,  и  потому  лишенъ  былъ  удовольств1Я... 

—  Ну,  такъ  къ  чему  же  вамъ  ']^дить  по  баламъ? 

—  У  меня,  в^рно,  есть  смутная  надежда  встр'1тить  мо- 
стоящую  женщину,  а  балъ — самый  удобный  для  этого  случай. 
Об*ды — для  этого  неудобны.  Ну,  мыслимо  ли,  чтобы  душа  од 
ного  человека  стремилась  къ  сродной  ей  душ^  сквозь  паръ  ды- 
мящагося  супа  или  груды  сочнаго  акаркого?  Или,  наприм']^ръ, 
музыкальный  вечеръ,  гд-!  на  васъ  косятся  и  громко  шикаютъ 
до  того,  что  кровь  вскипаетъ.  Но  балъ — совсЬмъ  другое  дЬло: 
тутъ  само  общество  установило  порядокъ,  что  кавалеру  дается 
право  побыть  вм-^стЬ  со  своей  дамой  по  крайней  м^р'^  минуть 
десять...  Я  васъ  зам'1тилъ  сразу,  и  над']^ялся,  что  вы  дадите 
жиЬ  возможность  съ  вами  говорить...  И  вамъ  представили  меня... 

—  Короля  Абиссинш, — улыбаясь,  пояснила  Модъ. 

—  А  васъ  назвали  „д'^вушкой-негритянкой^.  Но  я  и  безь 
того  заговориль  бы  съ  вами.  Такова  моя  самонад'^Ьянная  уве- 
ренность. 

—  Разв-!  я  настоящая  женщина? 
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—  А!  Вы  возвращаетесь  къ  старому?  СовсЬмъ  по-женски! 
Да,  да,  вы  настоящая^  но  только  еще  очень  молодая.  Л  пола- 
гаю, мн^  бы  не  следовало  съ  вами  тавъ  говорить;  но  вы  та- 
кая... Вы  наивны,  какъ  дитя;  ваши  уста — своевольный  ротивъ 
ребенка,  но  ваши  глаза...  (какъ  выражался  и  тотъ  злополуч- 
ный юноша  на  своемъ  нар']^ч1и  любви)  ваши  глаза — не  д']&тсБ1е 
глаза!  Мн'Ь  бы  хот'кюсь  знать,  ч']^мъ  вы  кончите;  по  всей  в'Ь- 
роятности,  самымъ  обыкновенньшъ  образомъ  придете  къ  самому 
обыкновенному  концу. 

—  Над'1юсь,  что  н*тъ! — горячо  возразила  Модерна. 

—  Какъ  это  восхитительно-юно  сказано!  Но  вы...  Однако, 
я  боюсь  сд^аться  дерзкимъ,  если  буду  такъ  продолжать.  Это 
вы  виноваты,  что  съ  чисто-женской  непоследовательностью  иы 
съ  отвлеченной  почвы  перешли  въ  личную.  Ну,  спрашивайте  у 
меня  все,  чт5  хотите,  и  я  готовъ  надавать  вамъ  сколько  угодно 
дурныхъ  сов^товъ. 

—  Ну,  начинайте! — согласилась  Модъ,  смеясь. 

—  Н-^тъ,  вы  не  нуждаетесь  въ  сов^тахъ;  вашъ  путь  пока 
идетъ  не  уклоняясь  въ  сторону.  Ваши  правила  въ  жизни  просты 
и  нетребовательны;  найдите  себ"!  человека,  которому  вы  могли 
бы  отдать  свою  любовь,  свое  дов4р1е  и... 

—  И...  чтб? 

—  Не  выходите  за  него! 

—  Вы  боитесь,  что  я  сделаю  его  несчастнымъ?  Однако,  вы 
безцеремонны! 

—  Н-ЬтБ,  я  слишкомъ  презираю  безцеремонность:  это  при- 
б'Ьжище  нравственно-несостоятельныхъ  людей...  Но,  кажется,  я 
уже  утомился.  Я  вамъ  еще  не  говорилъ,  что  я — челов^Ькъ  больной? 

—  Н^тъ,  но  я  догадалась. 

—  Такъ  вотъ  почему  вы  были  такъ  терп'кэивы,  такъ  сни- 
сходительны ко  ми-Ь?  Скажите  откровенно:  вы  не  жалеете,  что 
встретились  со  мной?  Скажите  же  скорее,  мн^  пора  на  по^здь. 
Куда  позволите  васъ  отвести? 

—  О,  пожалуйста,  никуда! 

—  Я  бы  желалъ...  Н-Ьтъ,  даже  не  желалъ  бы...  васъ  от- 
вести къ  вашей  мам^!. 

—  Н-Ьтъ,  нЬтъ!  Лучше  оставьте  меня  здЬсь... 

—  „И  уходите  такъ,  чтобъ  никого  не  встретить"... — под- 
сказалъ  онъ. — Хорошо,  понимаю:  это  для  того,  чтобы  я  ни  у  кого 
не  могъ  узнать,  какъ  васъ  зовутъ?  Какхе  вы,  женщины,  однако, 
трусы! 
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—  Значить,  вы  ихъ  не  знаете! — р4зко  перебила  его  собе- 
седница.— Меня  зовутъ  Мар1я-Близавета  Масклинъ. 

—  Мн-Ь  это,  все  равно,  ничего  не  говорить;  но  я  извиня- 
юсь   за  все  высказанное  мною.    Можете  ли  вы  меня  простить? 

—  Конечно.  И  чт5  же?  Вы  серьезно  уходите? 

—  Все  впечатлите  будетъ  испорчено,  если  бы  я  еще  остался... 
Будьте  здоровы! 

Немного  спустя,  вь  разговор-Ь  съ  миссь  Ренсселерь,  Мо- 
дерна спросила: 

—  А  КТО"  такой  этоть  король  абиссински? 

—  Сэрь  Ричардь  Вайзь,  знаменитый  метафизикь.  Говорять, 
онъ  совс^мь  помешанный'  и  умираеть  отъ  чахотки:  у  него  что- 
то  съ  поль-легкаго  только  уц^л^ло,  или  что-то  вь  этомь  род*. 
М-Ьсяцевъ  шесть  онь  еще  проживеть,  но  врядъ  ли  больше. 
Я  познакомлю  вась  сь  его  докторомь, — онь  зд^сь  вь  костюмЬ 
Расселоса. 

—  О,  н^ть,  не  надо! 

—  Вамь  не  понравился  сэрь  Ричардь? 

—  Не  знаю,  право, — онь  какъ  будто  невоспитань... 

Но  едва  отошла  оть  нея  миссь  Ренсселерь,  какь  Модь  при- 
бавила про  себя: 

—  „Ну,  кь  чему  я  это  сказала?  Я  теперь  даже  очень,  очень 
объ  этомь  сожалею!  В^дь  я,  все  равно,  никогда  больше  его  не 
увижу!  Положимь,  сь  его  стороны  было  слишкомь  см&зо  такъ 
говорить;  но  онь — такой  интересный  собес^дникь!  И  жизнь  была 
бы  забавнее,  если  бы  людямъ  не  приходилось  такь  строго  со- 
блюдать свое  достоинство.  Какь  только  челов4кь  осм-Ьлится  ска- 
зать б^что  такое,  чего  онь  не  должень  говорить,  тотчась  же 
полагается  дать  ему  за  это  нагоняй,  а  все-таки  послушать  та- 
кихь  р4чей  пр1ятно"! 


Вь  мастерской  художника  Фестюжера,  вь  Чельси,  стоить 
ТИХ1Й  говорь.  Молодые  люди  вь  блузахь,  дамы  и  девицы  вь 
большихь  передникахь  шопотомь  обмениваются  шутками  или 
8ам'Ьчан1ями;  порою  слышится  сдавленный  см^хь. 

Сь  другого  конца  комнаты,  гд4  самь  профессорь  возится 
надъ  работой  одной  молодой  ученицы,  помогая  себ^  при  этомь 
перочиннымь  ножомь  и  пунцовымь  шолковымь  платочкомь,  до- 
носится его  строгое  шиканье: 
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—  Ст!  Ст!..  Тише! — и  мгновенно  водворяется  глубокое,  гро- 
бовое молчате. 

—  А  мн*  все  еще  чудятся  отголоски  серебристаго  голоска 
миссъ  Масклинъ^ — начинаетъ  снова  профессоръ,  какъ  бы  ду- 
мая вслухъ: 

—  Прошу  васъ,  приберегите  свой  акаргонъ  для  гостиныхъ 
вашей  матушки...  А?  ЧтЬ  вы  тамъ  творите? 

—  О,  м-сьб  Фестюжеръ!  Подойдите  ко  мн-Ь,  пожалуйста!  Я 
тутъ  такъ  напутала! 

—  Ну,  что-жъ,  посмотримъ!  А  знаете,  в4дь  ничего  себ*, 
совсЬмъ  недурно.  Очень  в-Ьрио  схвачено!  (Бормочетъ  себ4  падъ 
носъ): — Есть  талантъ,  есть,  только  не  хватаетъ  увлечен1я. 

Пожимая  плечами,  онъ  отходить  прочь,  и  тотчасъ  же  всл^дъ 
за  нимъ  слышится  мужской  шопотъ: 

—  Миссъ  Масклинъ! 

—  Не  говорите  со  мной;  онъ  опять  накинется!  Еще  ча- 
сика два  я  хочу  проработать,  какъ  негръ...  Не  мешайте. 

И  въ  самомъ  к^'Ьу    Модерна  горячо  принялась    за  работу. 
Такъ  прошелъ  ц^лый  часъ;  наступилъ  второй  часъ... 
Тихонько,  незам']&тно  склонилась  ея  голова  на  раму  станка. 
Миссъ  Паркеръ  потянулась  къ  ней  и  заметила  сурово: 

—  Миссъ  Масклинъ!  Вы  задремали? 

—  О,  Паркеръ,  душка!  Не  сердитесь!  Я  танцовала  до  че- 
тырехъ  часовъ  утра. 

—  Да!  Ваша  поза  была  крайне  живописна;  и  я  даже  хо- 
тела набросить  васъ  на  полотно;  но  все  же  это  не  извиненье: 
непозволительно  танцовать  такъ  долго,  чтобы  потомъ  сюда  являться 
въ  такомъ  вид'§! 

—  Слушая  васъ,  можно,  пожалуй,  подумать,  что  я  являюсь 
въ  пьяномъ  состоянш. 

—  Ну,  а  разв*]^  это  не  одинъ  изъ  видовъ  неумеренности? 
Вы  что  ни  день,  то  разъезжаете  по  баламъ,  а  сюда  являетесь 
высыпаться  въ  промежуткахъ.  Какая  вы  недомос^дка!  Вы,  по-> 
видимому,  не  подозреваете:  жизнь — это  трудъ,  забо... 

—  „Жизнь  серьезна,  жизнь  сурова"!  Вотъ  ненавижу  эту 
поэму! 

—  Она  и  не  взываетъ  къ  такимъ  мотылькамъ  общества, 
какъ  вы.  Все  мы  здесь,  безразлично — какъ  женщины,  такъ  н 
мужчины — должны  упорнымъ  трудомъ  пробивать  себе  дорогу 
въ  жизни.  И  вотъ,  вдругъ  вы  являетесь  сюда  въ  своихъ  пре- 
лестнейшихъ,  воздушнейшихъ  нарядахъ,  распространяя  вокругъ 
себя  обаян1е    бальной    атмосферы.    Ваше  появлеше  всехъ  насъ 
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развдеваетъ  и  даже...  ну  да,  развращаетъ:  в-ёдь  вы  порази- 
тедьно  МИДЫ,  вы  хороши  настолько,  что  съум'1ли  бы  обезору- 
жить ц-^лое  судилище  „нсполнительнаго  комитета*',  или  совра- 
тить съ  пути  истиннаго  правосуд1я  самого  председателя.  Это 
не  честно,  говорю  вамъ  прямо.  Тавхе  любители,  вавъ  вы,  за- 
граждаютъ  путь  къ  настоящей  слав'Ь  и  загромождаютъ  собой 
стезю  искусства. 

—  Паркеръ!  Вы  говорите  какъ  по  книге. 

—  Ну,  Д.1Я  чего  вы  ходите  сюда,  скажите? — круто  обры- 
ваетъ  ее  та. 

—  Для  того,  чтобы  учиться  писать  картины,  сколько  мнЬ 
кажется, — мягко  возражаетъ  Модъ. 

—  „Писать"!  „Писать"!!  Да  въ  васъ  сидятъ  адск1Я  способ- 
ности!.. Этого  я  не  могу  не  признать.  Для  насъ,  смиренныхъ 
кропателей,  н*что  ужасное — наблюдать,  до  чего  малый  „мнни- 
мумъ"  труда  вамъ  приходится  затрачивать,  чтобы  достигнуть 
такихъ,  результатовъ,  надъ  которыми  намъ  надо  биться  ц'&эые 
дни  напролетъ,  да  и  то  напрасно!  Но — помяните  мое  слово! — 
это  лишь  первая  ступень.  Вы  такъ  и  остановитесь  на  этомъ; 
дальше  идетъ  упорный  и  тяжелый  трудъ,  настоящая,  суровая 
работа,  а  на  это  вы  совершенно  неспособны!  Вы  никогда  и  ни- 
чего не  въ  С0СТ0ЯН1И  создать!  Вы  неспособны  на  творчество. 
Посмотрите  на  нашу  миссъ  Лэнъ:  у  нея  на  шь1^  фальши- 
вый жемчугъ  и  дешевенькШ,  грошовый  передникъ,  а  прическа — 
не  то  копна,  не  то  птичье  гнездо.  А  у  нея  въ  мизинце  больше 
вастоящаго  таланта,  чЪыъ  у  васъ,  во  всемъ  вашемъ  ткЛ. 

—  Ну,  ну,  душечка?  Продолжайте! 

—  О,  я  знаю,  что  говорю  грубо,  но  в4дь  на  то  я  и  „бо- 
гема". Говорю  вамъ  прямо:  я  питаю  особое  уваженхе  къ  миссъ 
Лэнъ.  Ну,  какъ  вы  думаете,  ч^мъ  она  занимается,  вернувшись 
домой?  Вы  думаете,  можетъ  быть,  что  она  порхаетъ  по  баламъ 
и  вечеринкамъ,  какъ,  наприм-^ръ,  ваша  милость?  Н-^тъ,  она  пор- 
тить себ"!  глаза^  работая  по  ночамъ,  въ  вид-!  упражнен1я,  надъ 
своимъ  собственнымъ  нзображешемъ  въ  зеркал']^.  Ей  некогда 
заниматься  флбртомъ! 

—  Л,  значитъ^  должна  заключить,  что  я  имъ  занимаюсь? 

—  О,  да!  Въ  вашихъ  глазахъ  мы  народъ  не  настолько  еще 
презр'1нный,  чтобы  съ  нами  нельзя  было  „снизойти"  пококет- 
ничать и  влюбить  насъ  въ  себя.  Это  в'бдь  фактъ:  вы  положи- 
тельно всбхъ  насъ  обворожили,  не  исключая  и  меня.  Для  меня 
это  даже  своего  рода  отличге,  почетъ,  что  вы  меня  избрали  ва- 
шимъ   интимнымъ    другомъ.    Ирина   Гэндъ    ревнуетъ    меня    къ 
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^Г;  вамъ  и  даже  не  хочетъ  со  мной  говорить.  Она  васъ  обожаетъ, 

^- /  но  вы-то,  вы?!    Смотрите,  сколько    зла  вы    ей  причийили.    Щ- 

1^  лыми  годами  Филипсъ  былъ  ея  преданнымъ  рабомъ;  они  вм^ст^ 

^  „  приходили  и  вм-Ьст*  отсюда  уходили.  Теперь  онъ  ходить  одинъ, 

^;    .  и  всЬ  его    надежды    сосредоточены    на  томъ,    чтобы  встретить 

^>1"  васъ  у  крыльца.  Посмотрите  на  юношу  Валентайна:  ему  выпало 

;■:.  '     ,  на  долю  быть  художникомъ,  и  онъ  долженъ  самъ  пробивать  себ4 

^  дорогу,  но  онъ  больше  заботится  о  счаст1и  промывать  вамъ  кисти, 

ч4мъ  о  своей  рабогЬ...  Н-Ьтъ,  въ  самомъ  д^Ьл-Ь,  это  очень  дурно 
/.;  Ч5ъ  вашей  стороны! 

;  Модерна  надулась. 

-  —  Сама  буду  мыть  кисти! 

—  Постойте,  я  вамъ  помогу. 
-ч                           —  Н-Ьтъ,  не  надо! 

'•  —  Миссъ  Масклинъ!    Кто   вамъ    подарилъ    это    бирюзовое 

•у  колечко?  Ужъ,  конечно,  не  Валентайнъ:  онъ  не  насто.тько  богатъ. 

^         '  —  Ну,  чего  вы  отъ  меня  хотите? — вдругъ  спросила  Модъ. 

—  Чтобъ  вы  отстранили  отъ  себя  своего  „  смиреннаго  вас- 
•сала",  или  сами  отъ  него   отстранились... 

—  Какъ  это  такъ? 

—  Удалитесь  отсюда! 

—  Мн*  и  самой  сейчасъ  пришло  это  въ  голову.  Но  разв^ 
^то  не  жестоко  по  отношен1Ю  ко  мн4?  Вы  понимаете, — в-Ьдь  я 
нич']&мъ  не  могу  пом'Ьшать,   чтобы... 

—  Чтобы  ВС*  въ  васъ  влюблялись?..  Ну,  конечно,  это  вы- 
ходить такъ  само  собой,  помимо  вашей  воли;  но  вы  в'1дь  и  не 
пробовали  этому  сопротивляться?  А  скажите,  кстати,  почему 
Франкъ  Греэмъ  ходитъ  такой  мрачный,  и  почему  вы  больше  не 
Ч5ес*дуете  съ  нимъ? 

—  Потому  что  онъ...  Онъ  какъ-то  разъ  вздумалъ  сд'кхать 
мн-Ь  предложеше... 

—  А  сколько    ихъ  такихъ,    что  делали    вамъ  предложенхе, 
|.                     юсм-Ьлюсь  спросить? 

I  —  Да,  право  же,  не  знаю;    то-есть,    я  '  хочу    сказать,  что 

^  ^д4сь  я  не  могу  этого  избежать,  тогда  какъ  въ  св-Ьтскомъ  обще- 

<;тв4  мн'Ь  это  скорее  удается.  Зд'Ьшнхе  высл-Ьживаютъ  меня,  под- 
стерегаютъ  на  дорог*...  И  вс*  они — так1е  глупые,  таюе  непрак- 
тичные... 

—  Если  Дикъ  Валентайнъ  не  кончитъ  своей  работы,  онъ 
погибъ! — пророчески  в4щаетъ  миссъ  Паркеръ,  перебивая  пр1Я- 
тельницу. 
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—  Я  4ду  въ  Стикльби,  къ  кузин*  Сесилш,  сейчасъ  же  4ду! — 
горячо  заявляетъ  Модерна. 

—  И  потеряете  остальное  время  учебнаго  года? — недов-Ьр-^ 
чвво  возражаетъ  Паркеръ. 

—  Ахъ,  не  все  ли  равно?  Посл-Ь  всего,  чтб  вы  сейчасъ. 
мн*  говорили,  очевидно,  изъ  меня  никогда  настоящей  худож- 
ницы не  выйдетъ. 

—  Ну,  милая  миссъ  Масклинъ,  если  говорить  откровенно... 
я  искренно  уб^депа,  что  вы  пишете  премило...  но  художницей 
вамъ  никогда  не  бывать! 

—  Но  должна  же  я,  наконецъ,  быть  хоть  чЬмъ-нибудь? 

—  Вы  будете  наверно  л>&лсг-нибудь  и,  конечно,  это  для 
васъ  же  лучше.  Вы  выйдете  замужъ,  у  васъ  будетъ  своя  семья^ 
свой  домъ,  свое  м*сто  въ  обществ*,  и  въ  этомъ  отношен1и  вы 
потрудитесь  на  пользу  потомства.  Искусство  же  предоставьте 
намъ,  лишеннымъ  возможности  им^ть  поклонника  или  мужа.  Для 
насъ  искусство — все  на  св4гЬ,  а  для  васъ  оно  не  больше,  какъ 
модная  забава.  О,  не  сердитесь!  Сама  знаю,  что  никогда  не 
отличалась  благовоспитанностью,  а  сейчасъ  наговорила  вамъ 
грубостей.  Простите  меня,  но  я  такъ  горячусь,  глядя  на  васъ, 
изящныхъ  и  милыхъ  „любительницъ*^  искусства!..  Однако,  нашъ 
профессоръ  ужъ  вернулся.  Завтракъ  его  конченъ.  Пойду,  послу- 
шаю его  окончательный  приговоръ  моей  работ*. 

Въ  то  время,  какъ  Паркеръ  возвращается  къ  своему  станку^ 
къ  Модерн*  подходитъ  Валентайнъ  и  говорить  заст*нчиво,  ти- 
хонько: 

—  Миссъ  Масклинъ!  Вы  мн*  позволите  сказать  вамъ  пару^ 
словъ? 

—  Бъ  сожал*н1ю,  в*роятно,  не  позволю.  Я  С1ю  минуту 
ухожу  домой  съ  миссъ  Паркеръ. 

—  Нельзя  ли  мн*  переговорить  съ  вами  объ  одномъ  чрез- 
вычайно важномъ  д*л*...  ну  хоть  мимоходомъ,  въ  разд*вальн*? 

—  Да  н*тъ  же,  право,  невозможно!  Ступайте  и  лучше  ду-- 
майте  о  своемъ  д*л*:  оно  для  васъ  важн*е  всякаго  другого, — 
прибавила  она  строго,  а  про  себя  подума.1а:  „Паркеръ  права; 
пора  мн*  удалиться  отсюда". 


—  Знаете,  господа?  Наша  Масклинъ  у*хала  и  больше  не 
вернется! — говорила  одна  изъ  ученицъ  своимъ  подругамъ,  со- 
бравшимся во  время  завтрака  въ  женской  разд*вальн*. 

—  Вотъ  вамъ  и  разъ!  Кто  вамъ  сказалъ? 
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—  Нашъ  сторожъ,  Броунъ.  Опа  собрала  вс*  свои  пожигки 
и  увезла  ихъ  съ  собой  еще  вчера. 

—  Наконецъ-то  ^у  насъ  все  станетъ  тихо-смирно! 

—  Ужъ  одинъ  ея  голосъ  чего  стоилъ! 

—  Таланта  у  нея  не  было  ни  крупицы!  Фестюжеръ,  поло- 
^имъ,  Еъ  ней  благоволилъ  и  даже  дод^лывалъ  за  нее  ея  картины. 

—  О,  Е^ть,    какъ  можно!    Я    наверно  знаю,    что  она  ни- 
когда этого  не  допускала. 

—  Еще  бы!  Слишкомъ  заносчива  она  отъ  природы  и  само- 
над'^Ьянна. 

—  Вотъ  мн-Ь  и  не  придется  кончить  эскизъ  съ  нея... 

—  О,  неужели  вы  считаете    ее  такой  хорошенькой?  У  нея 
даже  не  художественный  видъ. 

—  Если  считать  художественностью  неряшливость... 

—  Она  модница! 

—  Съ  позволен1Я  сказать,  она  в^рно  собралась  подъ  в^нецъ. 
А  тогда — конецъ   искусству! 


—  Слышали,  господа? — волновались  мужчины. — Наша  Мас- 
клинъ  и  въ  самомъ  д^&л'!  убралась  совс^мъ. 

—  Н-Ьтъ,  серьезно?  Какая  тоска!  Насъ  всЬхъ  заберетъ  сонь. 

—  Да,  теперь  все  кончено!  Остались  все  одн-Ь    дурнушки! 

—  Я  4ду  въ  Парижъ. 

—  А  знаете,  она  в-Ьдь  писала  недурно,  и  пожалуй  дорабо- 
талась бы  до  чего-нибудь  серьезнаго. 

—  Еслибъ  вы  ВС*  ей  не  м-Ьшали. 

—  Противная  болтушка! 

—  Ловкая  каррикатуристка. 

—  В*рно,  выходить  замужъ!.. 

—  А!  Это  всЬхъ  васъ  интригуетъ? — перебилъ  своего  уче- 
ника самъ  мосьё  Фестюжеръ,  направляясь  черезъ  мужскую  „  раз- 
девальню"  въ  мастерскую. — Успокойтесь,  она  больше  не  вер- 
нется. Довольно  развлекаться! 

—  Не  правда  ли,  она  была  не  изъ  настоящихъ  *ра- 
ботницъ?  Бывало,  войдетъ,  небрежно  кивнетъ  головой  натур- 
щиц-Ь,  гращознымъ  движен1емъ  усядется  передъ  своимъ  стан- 
комъ,  вздохнетъ,  з'Ьвнетъ,  мазнетъ  раза  два-три  по  полотну  за 
три-четверти  часа...  Ну,  какой  толкъ  въ  этихъ  великоскЬтскихъ 
д^вушкахъ? — горячился  м-ръ  Бриггсъ. 

—  Прекрасно,  молодой  челов4къ!  Этого  еще  не  хватало, 
чтобы  вы  надъ  нею  изд-Ьвались!   Вы  говорите — ни  крупицы  та- 
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ланта?  Ну,  тавъ  я  вамъ  предлагаю  попробовать  сравняться  съ 
нею!  Можете  себ^^  см']^яться,  сколько  вашей  дупгЬ  угодно,  а  я 
скажу  вамъ  по  сов-^сти  чистую  правду:  ей  не  хватало  увлечен1я, 
восторженности,  она  была  недостаточно  прилежна,  все  это  в'^рно. 
3^  нея  не  было  того,  чтб  Ренанъ  такъ  прекрасно  называетъ 
,1а  8аш1е  агйепг  йи  (гатаП", — но  зато  у  нея  было...  было... 
„е11е  в.\вИ  ^а!" — н  Фестюжеръ  выразительно  щелкнулъ  пальцемъ. 
—  Желаю  и  вамъ  того  же! — прибавилъ  онъ  презрительно,  взгля- 
нувъ  мимоходомъ  на  уннчтоженнаго   Бриггса. 

—  А  чтб  это  за  штука:  „^а"? — спросилъ  тотъ  товарищей, 
подражая  жесту  профессора. 

—  Очень  просто, — отв-Ьчали  ему  въ  два  голоса. — Т5,  чего 
въ  теб4,  дружище,  вовсе  н'Ьтъ. 

—  Какъ  бы  то  ни  было,  она  съум&1а  найти  слабую  сто- 
рону нашего  старика, — возразилъ  Бриггсъ. 

—  И  фигура  у  нея  прекрасная! 

—  И  цв'Ьтъ  лица  чудесный! 

—  И  бойкости  въ  ней  пропасть... 

—  А  это  разв-Ь  не  все  равно,  что  талантъ  и  генШ?..  Да 
н4тъ!  Я  ув^ренъ,  что  этого  не  могь  подразумевать  нашъ  ста- 
рикъ! — заключилъ  убежденно  его  товарищъ  Мергатройдъ. 


VI. 

Въ  1оркшир']&,  въ  своемъ  пом-Ьсть-Ь,  Сесилхя  Риддель  (ждитъ 
у  себя  дома  за  конторкой.  Входитъ  Модерна,  запыхавшаяся,  вся 
въ  пыли. 

—  А,  Модерна! — восклицаетъ  кузина. — Какъ  я  рада!  Ты 
знаешь,  мы  в'^Бдь  тебя  ждали  только  черезъ  нед'&оо. 

—  Да  я  и  сама  этого  не  ожидала!  Но  вы  мн^  говорили, 
что  я  могу  прйхать  къ  вамъ  когда  угодно...  Минчингъ  еще 
поднимается  по  лестниц']^.  Мы  васъ  не  стЬскяжъ?  А  гд%  же  тетя? 

—  Не  знаю  хорошенько,  можетъ  быть  на  скотномъ  двор*. 

—  А  можетъ  быть  и  въ  птичнюсЬ,  или  въ  подклети...  На- 
прасно ожидать  встр']&тить  ее  въ  гостиной. 

—  Это  правда,  мама  терпЬть  ее  не  можетъ,  и  она  сидитъ  тамъ 
только  при  гостяхъ  или  на  своихъ  засЬдан1яхъ. 

—  Я  бы  страшно  ея  боялась,  еслибъ  она  не  унасл-Ьдовала 
отъ  своей  дочери  н']^которыхъ  изъ  ея  добрыхъ  качествъ. 

—  Ну,  можетъ  ли  она  что-нибудь  унаследовать  отъ  меня! — 
кротко  возразила  Сесиль. — А  гд-Ь  же  твои  вещи? 
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—  На  станцш.  Пошли  ихъ  взять! 

—  Хорошо.  Какъ  я  рада  тебя  видеть,  хотя  у  насъ  празд-- 
ничныя  хлопоты   въ  ДОМ'Ь. 

—  А!  Очень  рада  тебя  видеть! — раздался  голосъ  лэди  Рид- 
дель,  и  на  порогЬ  появилась  она  сама  съ  корзинкою  яицъ  въ 
рукахъ. 

Модерна  поспешила  незам'Ётно  снять  свои  кольца  и  спу- 
стить ихъ  въ  карманъ,  прежде  чЬмъ  подать  руку  тетк*. 

—  Сесил1я  тебя  предупредила,  какъ  у  насъ  распред'кгено 
время  на  сегодня?  Жаль,  что  нельзя  взять  тебя  съ  собою:  м^ста 
н*тъ.  Это  было  бы  для  тебя  полезно. 

—  Я  немного  устала,  тетя. 

—  Устала?!  Въ  твои-то  годы?  Да  у  меня  Сесил1я  за]1»^ 
нуться  не  см^Ьетъ,  что  она  устала;  а  если  это  и  случится,  она 
знаетъ,  что  ее  ожидаетъ... 

—  Бр10Н1я! — (шепчетъ  въ  сторону  кузин-Ь  молодая  дЬвушка). 

—  Д-Ьлать  нечего,  теб*  придется  примириться  съ  участью 
об'^Бдать  наедин']^  съ  капитаномъ  Джикилемъ.  Добрая  душа,  но 
ограниченъ!  Онъ  плохой  радикалъ  и  даже,  пожалуй,  почти  кон- 
серваторъ.  Извлеки  изъ  него,  какую  съум'Ьешь,  пользу,  только  не 
зав.1екай  его,  а  не  то  Сесил1я  найдетъ,  чтб  на  это  возразить... 
Пойду  принять  управляющаго,  же^  надо  его  вякЬиъ. 

—  Я,  кажется,  убить  ее  готова! — раздраженно  восклицаетъ 
всл-Ьдъ  матери  Сесиль. 

—  Полно,  дружокъ,  это  повредило  бы  всему  д-Ьлу! 

—  Но  зач^Ьмъ  же  она  такъ  сватаетъ  меня?  —  укоризненно 
возразила  Сесиль. 

—  Полно,  я  в4дь  не  считаюсь.  Помнишь,  ты  сама  всегда 
}т^  пов']^ряла  свои  сердечныя  тайны?  Еольдеръ-Марстонъ,  на- 
прим']&ръ... 

—  Это  д-Ьло  другое. 

—  Вы  помолвлены? 

—  Штъ  еще,  но... 

—  Этихъ  двухъ  словъ  вполн*]^  довольно:  они  все  объясняюгь. 
Как1я  водятся  за  нимъ  достоинства?  Онъ  хорошъ  собою? 

—  Да...  Н'Ьтъ...  Не  очень...  Мн*  кажется,  что  онъ  хорошъ 
собою. 

—  Уменъ? 

—  Да!..  Такъ  себ-Ь...  Н'Ьтъ,  не  уменъ;  то-есть,  собственно^ 
не  въ  твоемъ  вкусЬ.  Изъ  всего  графства  онъ — самый  лучшШ 
стр'Ьлокъ,  самый  ловшй  на'Ьздникъ.  Его  им'Ьнье  граничить  съ 
нашимъ. 
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—  о,  это  обстоятельство  уничтожаетъ  всякое  сомн-Ьнае.  Ко- 
нечно, ты  выйдешь  за  него. 

—  Но  онъ  мн*  еще  не  дЬлалъ  (гредложешя! — вскрнкиваетъ 
Сесиль  возбужденно:  —  Модерна!  Онъ  еще  не  сватался,  пойми 
ты!  И  в^рно  никогда  не  соберется  съ  духомъ.  Смотри  же, — 
будь  осторожна,  помни,  что  ты  ничего  не  подозреваешь...  Да 
не  забудь:  ты  такъ  легкомысленна! 

—  Не  пококетйичать  ли  съ  нимъ,  чтобы  окончательно  до- 
казать ему  мое  вев^хЬте? 

—  Да,  и  окончательно  меня  отстранить? — печально  подска- 
зала бедная  Сесиль. 

—  Душка  моя,  не  безпокойся, — онъ  решительно  не  въ  моемъ 
вкуеЬ. 

—  Онъ  во  вкус*  кого  угодно. 

—  Все  равно,  я  не  буду  знать,  о  чемъ  съ  нимъ  говорить; 
вотъ  разв*  только  о  теб4... 

—  Пожалуйста,  не  надо! 

. —  Сесил1я!  Коляска  готова.  Пора  4хать! — окликнула  дочь 
м-съ  Риддель. 

—  Но,  мамк... 

—  Ну,  чтб  еще? 

—  Л  бы  хогЬла  сперва  представить  Модерн*  капитана. 

—  Ну,  ужъ  это!  —  Ч^Ьмъ  скорее  эти  глуп4йш1я  церемонш 
отойдутъ  въ  в-Ьчность,  тЬмъ  лучше!  Проще  всего  —  подойти  къ 
нему  и  объявить:  „Я  Модерна  Масклинъ;  а  вы  кто  такой"? 
Зат*мъ,  хорошенько  пообедать  и  весело  провести  время,  да  по- 
раньше улечься  въ  постель.  Завтра  поутру  увидимся.  Въ  поло- 
вин* девятаго  у  насъ  завтракъ.  Ну,  до  свидашя!  Покойной  ночи! 
— и  лэди  Риддель  удалилась,  всл*дъ  за  нею  и  Сесиль. 

„Это  ИЗЪ  рукъ  вонъ  скверно!  Три  часа  просидеть  сь 
глазу-на-глазъ,  не  зная  этого  завзятаго  собачника-лошадника! 
Л  ничего  не  понимаю  ни  въ  лошадяхъ,  ни  въ  собакахъ'', — ду- 
мала Модерна,  спускаясь  по  л*стниц*  въ  столовую. 


„Лучше  бы  мн*  лежать  въ  могил*!  Меня  поц*ловалъ  муж- 
чина""!.. — съ  отчаяшемъ  проносится  въ  голов*  у  Модерны. 

Вокругь  все  тихо.  Уже  одиннадцатый  часъ  вечера.  Модерна 
сидитъ  одна  въ  амбразур*  окна,  въ  большой,  длинной  галере*. 

—  Вотъ!  Вотъ,  въ  это  самое  м*сто!  —  вытирая  щеку,  го- 
ворить про  себя  Модерна:  —  И  нич*мъ,  нич*мъ  не  сотрешь 
этого  унижен1я,  этого  позора!  Могла  ли  я  подумать,  что  со  мной 
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случится  что-нибудь  подобное?  Ну,  есть  ли  во  мн*!  хоть  что-ни- 
будь такое  ужасное,  дурное?  Неужели  я  изъ  такихъ,  которыхъ 
мужчины  не  стесняются  ц&ювать  для  забавы?  Чт5  я,  трактир- 
ная девчонка  или  актриса?  Конечно,  я — ни  то,  ни  другое;  я  слиш- 
комъ  серьезна.  Глядя  на  меня,  никто  не  скажетъ,  что  меня 
ц^ловалъ  мужчина;  да  и  не  ц&ЕОвалъ  же...  до  сихъ  поръ!..  Онъ 
меня  обид'кгъ,  оскорбилъ;  я  должна  его  ненавид'Ьть,  а  между 
тЬмъ...  (и  это  для  меня  ужаснее  всехю!)  я  не  чувствую  къ  нему 
никакой  ненависти!  Бели  бы  я  его  презирала,  я  сама  никогда 
бы  не  позволила  ему...  Да  и  не  могла  же  я,  ни  на  минуту,  ожи- 
дать, что  онъ.  можетъ  меня  такъ  оскорбить... 

—  Но,  въ  сущности,  что  же  такое  поцелуй,  чтобы  изъ-за  него 
терзаться?  Простое,  мимолетное  прикосновенхе  къ  щек*,  такое 
же,  какими  меня  награждаютъ  брать  мой  Вильямъ  или  кузина 
Сесилк!  И  къ  чему  мн*  придавать  этому  значеше?.. 

—  Но  VЬ^ц>  то  былъ  мужчина  и  чужой!  И  если  мн*  теперь 
когда-либо  случится  полюбить  порядочнаго  человека, — или  если 
кому  случится  полюбить  меня, — мн-Ь  придется...  я  буду  обязана 
признаться,  что  меня...  ц^овали!  Мой  первый  поц'&зуй  достался 
не  „ему",  а  кому-то  нелюбимому,  чужому,  и  никогда,  никогда, 
больше  этотъ  первый  поц']&луй  никто  на  св']^т*  не  получить.  Я 
замужъ  никогда  не  выйду;  такъ  даже  лучше  будеть!  Я  и  прежде  ни- 
когда замужь  не  собиралась,  а  теперь  не  могла  бы,  даже  если  бы 
захогЬла... 

—  Но  какъ  это  случилось?  Я  припоминаю  смутно  и  -  не  могу 
припомнить.  Разв"!  я  кокетничала  съ  нимъ?  Я  ему  п&Еа,  но 
в'1дь  это  еще  не  значить  кокетничать  или — завлекать...  Только 
я  никогда  не  п^а  такъ...  такъ...  Потомъ  онъ  вышелъ  вм^ст^ 
со  мною  и  подалъ  мн*  св^чу,  чтобы  идти  наверхъ...  и  взгля- 
нулъ  на  меня  своими  потемневшими  глазами... 

—  Ахъ,  зач^мъ  я  на  него  взглянула?..  Мы  пожали  другь 
другу  руки  и... 

Модерна  закрыла  лицо  руками. 

—  Я  уб-Ьжала!..  Я  не  дала  ему  сказать  ни  слова...  Чтб 
онъ  подумалъ  про  меня?  Что  я  разсердилась  или...  или  онъ  улыб- 
нулся мн*  всл^дъ?  Н^тъ,  вотъ  теперь  я  дМствительно  его  не- 
навижу! Онъ  поц'бловалъ  меня!.. — и  Модерна  горько    зарыдала. 

Бапнтанъ  Джикиль,  поднимаясь  вверхъ  по  лестниц*,  зам%- 
тилъ  въ  галере*  одинокую  фигуру  молодой  д'Ьвушки,  и  она  за- 
м']&тила  его.  Вскочивъ  проворно  на  ноги,  она  бросилась  бежать, 
но  ея  платье  за  что-то  зацепилось.  Еапитанъ  подоспЬлъ  ей  на 
помощь. 
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—  Позвольте!  —  проговорилъ  онъ  церемонно  и  высвободилъ 
-ея  платье.  Ну  вотъ,  готово!  Покойной  ночи!..  Боже!  да  вы  въ 
<лезахъ?  Кавой  же  я... 

—  Не  будемъ  объ  этомъ  говорить.  Прощайте. 

—  Но  я  долженъ  сказать... 

—  Да  разв*  вы  не  видите,  что  вы  только  хуже  сделаете, 
распространяясь?  О,  уходите,  пожалуйста,  уходите!  Это  будетъ 
'<амое  лучшее! 

—  Я  знаю;  но  я  готовъ  сделать  все,  что  угодно,  чтобы 
васъ  убедить...  Послушайте!  Я  завтра  рано  поутру  уЬду...  такъ 
вы  можете  см&ю  пожать  мн']^  руку  ва  прощанье  и  сказать,  что 
прощаете  меня? 

—  Вы  уезжаете?  Наверно?  Какъ  это  хорошо  съ  вашей  сто- 
роны! 

—  Но  сперва  вы  должны  пожать  мн-Ь  руку! 

—  Я  бы  не  особенно  желала... 

—  Значить,  вы  меня  не  простили? 

—  Простила,  уже  простила...  только  мн4  не  хотелось  бы 
-смотреть  прямо  вамъ  въ  лщо.  Я  не  хочу  вспоминать  про  свой 

«озоръ... 

—  Миссъ  Масклинъ!  На  васъ  н-Ьтъ  позора...  никакого!  Я 
никогда  самъ  себ^  не  прощу...  Но  вы-то,  миссъ  Масклинъ,  вы 
яе  должны  ни  на  минуту  думать,  что  я  принялъ  вашу  снисхо- 
дительность за  поощреше...  Я  былъ  какъ  безумный...  совер- 
шенно какъ  безумный,  въ  течен1е  всего  пяти  мияутъ...  Неужели 
вы  не  можете  подарить  меня  вашимъ  прощен1емъ?  Скажите! 

—  Да!..  О,  да... 

—  И  постараетесь  позабыть  происшедшее? 

—  Н-бть,  не  могу  я,  не  могу!..  —  горячо  воскликнула  Мо- 
дерна.— Я  буду  думать,  буду  вспоминать  до  конца  жизни. 

—  Постойте!  Есть  еще  средство  все  исправить... 

—  Н^тъ,  никакого  и  никогда! 

—  Я  могъ  бы...  (запинаясь)  могъ  бы  сд'Ьлать  вамъ  предло- 
^кеше...  Неужели  это  такъ  уже  невозможно? 

Водворилось  молчан1е. 

—  Не  знаю,  какая  выгода  была  бы  въ  томъ,  чтобы  мы  обоюдно 
ч^д^али  себя  несчастными  навыки? 

—  О,  за  себя  я  отв-Ьчаю:  я  не  былъ  бы  несчастливъ  съ 
вами.  Попробуйте,  послушайтесь  меня!  Я  не  стану  васъ  ув'Ь- 
рять,  что  я  лпоблю  горячо,  что  я  вамъ  преданъ:  я  только  не- 
сколько часовъ  тому  назадъ  встретился  съ  вами  въ  первый  разъ; 
.но,  клянусь  спасешемъ  души  моей,  я  васъ  люблю,  какъ  не  лю^ 
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билъ  еще  никого  въ  ашзни,  и  это  слово  ближе  всего  выражаеть 
то  чувство,  которое  я  испытываю  по  отношенио  къ  вамъ.  Я 
ТЕЕъ  хот^лъ  бы  уб'^дить  васъ  въ  этомъ,  дорогая! 

—  »Я  и  сама  почти  хогЬла  бы  въ  этомъ  уб-Ьдиться! ** — по- 
думала про  себя  Модерна,  но  вслухъ  проговор'ила: — Благодарю 
васъ1  Ну,  над'бюсь,  теперь  все  въ  порядке?  Вы  сделали  нн^ 
предложен1е,  а  я  вамъ  отказала.  Чего  же  ия^  больше?  (съ 
горькимъ  сжкхоись  прибавила  она).  Должна  же  я  быть  довольна? 
Ну,  я  и  довольна.  Я  готова  пожать  вамъ  руку  и  пожелать  спо- 
койной ночи. 

—  Ради  Бога,  отнеситесь  ко  мнЬ  серьезно!  Я  самъ  никогда 
въ  жизни  еще  ни  на  что  не  смотр^лъ  такъ  серьезно;  никогда 
еще  не  былъ  такъ  влюбленъ.  Честью  васъ  зав'1ряю,  ни  одна 
женщина  въ  М1р'1  не  была  для  меня  дороже  васъ.  Разв^  этого 
мало?  Женихъ  им^етъ  право  ц^овать  свою  нев-^сту.  Но  пока 
мы  лучше  ничего  не  скажемъ,  а  дня  черезъ  четыре  —  чтобы 
сразу  ихъ  не  пугать...  Лэди  Риддель  будетъ  очень  довольна,  а 
Сесил1я... 

—  Сесилк?! — воскликнула  Модерна:-^ Боже  мой,  что  я  на- 
драла? Сесил1я...  и  вы... 

—  Къ  чему  вамъ  понадобилось  соединять  наши  имена?  Я 
никогда  не  былъ  и  не  буду  нич^мъ  по  отношенш  къ  ней. 

—  Не  будете?  Но  вы  уже  теперь...  Вы  должны  бьпъ  ей 
дороги.  То-есть,  я  хочу  сказать...  Пустите  меня! 

—  Н-Ьтъ,  не  пущу,  пока  не  скажете:  да  или  н-Ьтъ!  Слы- 
шите стукъ  колесъ?  Он*]^  сейчасъ  подъ-^дутъ.  Вы  завтра  же'Ь  отвЬ- 
тите:  теперь  ничего  слушать  не  хочу!  Покойной  ночи,  дорогая,, 
милая!  Кажется,  все  на  св^гЬ  готовъ  бы  я  отдать  за  право... 
повторить  оскорблеше..;  Н^тъ,  н^тъ!  Пока  не  возражайте.  Спо- 
койной ночи! 


Поутру  за  чайнымъ  столомъ  сошлись  вс^,  кром'Ь  Модерны. 

—  Вамъ  чаю  или  кофе,  Франсисъ?-- спросила  лэди  Риддель. 

—  Позвольте  кофе.  А  гд4  же  миссъ  Масклинъ? 

—  Ахъ,  ужъ  и  не  говорите!  У-^хала  съ  по'1здомъ  8  час. 
20  МИД.  утра. 

—  И  не  оставила  никакой  записки? 

—  Она  вошла  ко  мн*!  въ  спальню  въ  семь  часовъ  и  про- 
стилась со  мною,  страшная,  какъ  привид^нхе;  привела  как1е-то 
нелепые  резоны,  почему  ей  нужно  сейчасъ  же  вернуться  въ  пь 
родъ.я.  Странная  д'Ьвушка! 
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-    По  моему,  это  чрезвычайно  нелюбез^рЕО  съ  ея  стороны!  — 
зам^ти.1а  капризно  Сесил1я. 

—  О,  моя  племянница  —  совсЬмъ  сумасшедшая...  Прелестней- 
шая д-Ьвушка,  но  совсЬмъ  сумасшедшая! 

—  Совершенно  съ  вами  согласенъ,  лэдн  Риддель! — вакъ-то 
особенно  свир'Ьпо  подтвердилъ  капитанъ. 


УП. 

На  дач^,  въ  Сёрре^,  все  общество  увлекалось  теннисомъ. 
Не  принимала  въ  немъ  участ1я  только  Пегги,  предпочитавшая 
ч^нд^ть  въ  гЬни,  въ  саду,  за  чайнымъ  столомъ. 

—  Очень  рада,  что  не  играю! — разсуждала  она. — Я  слиш- 
комъ  велика,  чтобы  такъ  играть!  Модерна  подгоняетъ  шаръ 
Артура  Девереля  изъ  боязни,  что  онъ  можетъ  промахнуться,  а 
Вэрона  до  того  углубилась  въ  разговоръ  съ  Томомъ,  что  про- 
пускаетъ  свою  очередь  играть.  Не  понимаю,  почему  эта  игра 
называется  „теннисъ^:  было  бы  правильнее  назвать  ее:  „бол- 
товня". Взрослые  больше  всего  на  св-бтЬ  любятъ  говорить.  Мама 
и  м-съ  Дженкинъ  вернулись  домой.  М-съ  Дженкинъ  бЬсится, 
что  не  можетъ  играть  въ  теннисъ;  ей  м^шаютъ  высокге  каблуки 
я  стянутый  корсетъ.  Она  все  можетъ  делать,  что  угодно,  только 
не  играть  въ  эту  игру.  Вэрона  терпЬть  ее  не  можетъ.  Охъ, 
ужъ  эти  мне  взрослые  люди!.. 

—  Меня  все  допрашиваютъ,  не  хочется  ли  мн*  поскорее 
начать  выезжать?  Конечно,  не  очень,  сколько  мне  кажется;  и  къ 
'чему  мне  такъ  стремиться  къ  вьгЬздамъ?  Они  не  понимаютъ, 
•они  говорятъ:  „Бедняжка!  Ей  только  пятнадцать  летъ!  Еще  три 
года  ждать,  пока  ее  начнутъ  вывозить"!  Благодарю  покорно! 
Знаю,  прекрасно  знаю,  чтб  такое  эти  хваленые  выезды:  на 
своихъ  сестрахъ  видела,  какъ  это  хорошо  и  весело.  Во-первыхъ, 
вамъ  заказываютъ  бальное  платье,  и  вы  думаете,  что  это  — пре- 
лестнейшее, единственное  платье  во  всемъ  М1ре;  оно  готово,  его 

приносятъ...  Крики,  слезы:  платье  сидитъ  нехорошо,  и  некра- 
ч^иво,  и,  словомъ,  никуда  не  годится!  Скорей  умру,  чемъ  наря- 
жусь въ  такое  безобразхе!  Но  переделывать  некогда, — объэтомъ 
(можете  быть  спокойны!)  позаботилась  портниха.  Во-вторыхъ, 
прическу  надо  сделать  по  новому;  волосы  не  привыкли  и  не 
хотятъ  держаться.  Вы  волнуетесь,  вы  суетитесь;  вы  бросаетесь 
туда  и  сюда...  Карета  уже  давно  ожидаетъ  у  подъезда...  Вы 
ч^ыплете  себе  на  лицо  целое  море  пудры  и  бежите  къ  выходу, 
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не  стеревъ  хорошенько  ея  б^^ый  слой.  Мои  сестры,  возвратив- 
шись домой  посл^  бала,  бросались  на  кровать,  не  разд']^ваась,  ш 
принимались  верт-^ться  и  пищать,  жалуясь  на  понесенное  разо- 
чарован1е:  ^ веселое  общество" — не  чтб  иное,  какъ  „обманъ  пу^ 
стой";  и  ничто  не  складывается  такъ,  какъ  бы  того  хот^о(%. 
Но  я  и  безъ  того  могла  бы  имъ  сказать,  какъ  и  чт5  будеть. 
Конечно,  он*!  остановили  свое  вниманье  на  самомъ  невозмох- 
номъ  изо  вс']§хъ  танцоровъ  въ  бальной  зал*!,  а  оиъ  не  только 
не  былъ  имъ  представленъ,  но  даже  не  протанцовалъ  ни  одного 
тура.  Я,  съ  своей  стороны,  вовсе  не  думаю,  чтобы  жизнь, 
была  „обманъ  пустой".  Я  всегда  творю  волю  свою,  и  всегда 
съумЬю  добиться  всего,  чего  захочу... 

—  А  чт5,  не  съ-Ьсть  ли  мн-Ь  еще  одинъ  „рей1  Гошг"!  Я  съ&1а 
ихъ  только  шесть  штукъ,  а  Вильямъ — ц-Ьлыхъ  восемь!  К1Юдо  на- 
чинало заметно  пустЬтъ, — пу,  вотъ,  я  и  прогнала  его  разыски- 
вать лужайку  для  шаровъ... 

—  В-Ьдь  по  моей  же  инищатив^^,  по  моему  желанью  пере'Ьхалк 
мы  на.  д'Ьто  въ  этотъ  лесистый  деревенски  уголокъ,  вмЬсто^ 
церемонныхъ,  несносн4йшихъ  купан1й  и  модныхъ  курортовъ. 
Тутъ.  у  насъ,  въ  Мерро,  даже  сосЬдей  н-Ьтъ  по  близости;  вогь 
развЪ  только  Деверели, — оба  такге  милые  итак1е  красавцы,  что 
л  любого  изъ  нихъ  выбрала  бы  себ4  въ  зятья...  Впрочемъ,  Фредъ, 
по  моему,  лучше  Арчера;  жаль  только,  что  онъ  уже  помолвденъ 
съ  Флосси  Ренсселеръ.  Эта  Флосси  -  порядочная  шалунья;  я  на^ 
м^реваюсь  часто  съ  ней  видаться,  когда  она  выйдетъ  замужъ... 

—  Боже!  Что  за  безконечная  игра!  Не  выпить  ли  меЬ  еще^ 
чаю?..  Ахъ!  чай  совсЬмъ  простылъ.  Ну,  вотъ  —  пятно  на  скап 
терти!  Положу  на  это  м^сто...  (чтб  бы  такое  положить?)  носо- 
вой платокъ!  А,  жаль,  что  онъ  такой  грязный!  И  гд*  онъ  моги 
такъ  вываляться?  А,  знаю:  я  имъ  подбирала  головастиковъ...  Ну 
вотъ,  эта  глупая  Модерна  нарядилась  въ  юпку  съ  кружевами,, 
да  сама  и  запуталась  въ  нихъ... 

—  Я  всегда  ношу  короткхя  юбки, — какъ  можно  короче:  это- 
я  сама  придума.1а  такую  хитрость,  чтобы  мн'Ь  подольше  жилось 
привольно,  какъ  подростку.  Взрослыя  д'^^вицы  думаютъ,  что  меня 
такъ  нарочно  од4ваютъ,  а  это  все — я  сама!  Будь  на  мн*  длин- 
ная юпка,  я  тотчасъ  же  была  бы  обязана  держать  себя  сте- 
пенно, словно  аршинъ  проглотила;  зато  теперь  я  могу  беситься, 
сколько  моей  душ*  угодно.  И  какъ  смешно,  когда  я  вдругъ  вы- 
кину какую-нибудь  шутку  или  произнесу  ц'Ьлыя  р-Ьчи  самаго  не- 
вообразимаго  содержанхя!  Мн4  все  сходить  съ  рукъ, — какъ  я 
ни  бываю  дерзка  и  безразсудна... 
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—  Понятно,  у.  меня  тоже  есть  уроки  и  занят1я;  дурацше  уроки! 
Я  думаю,  что  та  женщина — набитая  дура^  которая  не  съум'^^етъ 
провести  своихъ  учителей.  У  меня  есть  и  учительница  тоже, — 
скучнМшая  изо  всЬхъ  француженокъ  на  св'ЬгЬ, — совершенно 
безобидное  созданье.  Я  весьма  старательно  ее  выбирала,  и  она 
мн%  почти  нравится.  Она  знаетъ,  что  я  не  люблю,  чтобы  она 
совала  носъ  въ  мои  д'бла...  Я  очень  р-^^дко  съ  нею  вижусь.  По- 
ложнмъ,  мн%  подаютъ  кушать  въ  классную  комнату,  и  я  обедаю 
вм'бст^  съ  нею;  но  она  все  время  читаетъ  свои  любезные  ро- 
маны... все  неприличные,  конечно!  И  я  была  бы  не  прочь  по- 
знакомиться съ  ними  поближе;  но,  право  же,  мн^  некогда!.. 

—  Я  всегда  сп^шу  "^Бсть  и  глотаю  жадно,  причемъ  она  меня 
предупреждаетъ,  что  я  испорчу  себ'Ь  цв'Ьть  лица.  Но  и  на  это 
у  меня  есть  отвЬтъ,  я  говорю:  „Ну,  и  прекрасно!  Когда  я  вы- 
росту, еще  усп-Ью  подумать  о  своемъ  цв-ЬтЬ  лица"...  Зимою  у  насъ 
часто  бываютъ  званые  обЪды,  и  также  часто  случается,  что  насъ 
вс^хъ  тринадцать.  Мам&  говоритъ,  что  многхе  не  любятъ  вид']&ть 
„тринадцать  за  столомъ";  но  главное,  это — она  сама.  Тогда  меня 
зовутъ  внизъ,  и  я  обедаю  „съ  большими",  хоть,  говоря  откро- 
венно, я  предпочитаю  свои  уединенные  о(^ды  „наверху":  тамъ 
ужъ  прислуга  знаетъ,  что  я  люблю  покушать,  и  мн^  ни  въ  чемъ 
н'Ьтъ  отказу.  На  дняхъ,  зная,  что  у  насъ  будутъ  гости,  я  упро- 
сила Билли  Данверса  остаться  дома,  чтобы  не  ему,  а  мн^  до- 
сталось быть  четырнадцатой.  Для  разнообраз1я,  и  внизу  обедать 
иной  разъ  очень  интересно.  Милый  мальчикъ!  Онъ  отговорился 
лихорадкой,  а  вечеркомъ  все-таки  пришелъ  къ  нанъ,  и  я  его 
поблагодарила  за  услугу. 

—  Модерна  думаетъ,  что  онъ — ел  поклониикъ.  Вовсе  н'Ьтъ: — 
онъ  ничей!  Ему  даже  вовсе  не  хочется  жениться,  и  я  вполн'& 
разделяю  его  взгляды:  я  тоже  не  хочу  выходить  замужъ!  Мо- 
жетъ  быть,  потому  мы  сь  нимъ  такъ  и  дружны,  что  онъ  не^ 
видитъ  во  мп'Ь  искательницы  жениховъ?.. 

—  Я  лично  не  стою  за  бракъ,  но  это  не  м^шаетъ  мн-Ь  по- 
могать б^днымъ  взрослымъ  барышнямъ.  Мн^,  собственно,  прихо- 
дится при  нихъ  играть  ту  роль,  которую  играютъ  при  мошен- 
никахъ  маленьше  мальчишки:  юрше,  см']^тливые,  они  прол']&заютъ 
въ  щели  и  окна,  чтобы  зат']&мъ  отпереть  разбойникамъ  изнутри. 
Вотъ  барышни  меня  и  посылаютъ  лазить  въ  так1я  именно  щели 
и  окна.  И  ничего, — па  этотъ  счетъ  я  просто  гешй!.. 

—  На  дняхъ  Модерна  всю  ночь  не  могла  ни  спать,  ни  сид'Ьть 
спокойно:  она  призналась  мн*!,  что  Арчеръ  Деверель  (какъ  ей 
показа.10Сь)  ушелъ  домой  въ  полной  уверенности,  что  ей  больше 
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нравится  поэтъ  де-Виръ.  Модерна  говорить,  что  ей  дорого  доб- 
рое мн'1н1е  важдаго;  но  я  думаю,  что  дороже  тсаждаю  для  нея 
именно  не  ето  иной,  каЕъ  этотъ  самый  красавецъ-Деверелъ... 

—  Модерна  повела  меня  къ  себ*  въ  комнату,  закрыла  по- 
плотн'1е  ъсЬ  двери  и  овна  (удивляюсь,  вавъ  это  она  забыла 
заткнуть  трубу  въ  вамин'Ь!)  и  пов'^^дала  мн*]^  свое  желаше,  чтобы 
Арчеръ  съ  моихъ  словъ  могъ  догадаться,  что  онъ  ошибся... 
Тольво  это  все  надо  сд-Ьлать  очень,  очень  тонво,  чтобы  онъ 
отнюдь  не  заподозрилъ,  что  она.  Модерна,  въ  нему  сама  не- 
равнодушна!.. Я  обещала  ей  все,  чтб  угодно,  только  бы  она, 
^ъ  свою  очередь,  не  разболтала  мое  приключенье  съ  моимъ  пё- 
сикомъ  Таузеромъ...  И  она  обещала;  да  на  придачу  подарила 
свою  старую  шляпу  и  старый  лоскутъ  валансьеновъ,  который 
у  нея  валялся  безъ  д4ла... 

—  Недолго  думая,  я  поутру  помчалась  прямо  туда.  Я 
родственница,  и  потому  нйвого  не  могло  удивить  мое  появлеше. 
Нимало  не  смущаясь,  я  назвала,  кого  мн^  было  надо  видеть, 
а  очутившись  съ  нимъ  съ  глазу-на-глазъ,  я  прямо,  безъ  вавихъ 
бы  то  ни  было  подходовъ,  объявила  ему,  что  Модерн*  никто  не 
нравится,  вром']^  него.  Онъ  немного  смутился,  но  свазалъ: 
„Неужели!?" — и  видъ  его  былъ  вообще  такой,  вавъ  будто  онъ 
самъ  этого  нивогда  не  зам^чалъ.  Я  сказала,  что  мы  вообще 
терпеть  не  можемъ  поэтовъ,  а  следовательно,  и  Модерн*  не 
можетъ  нравиться  де-Виръ.  Но,  можетъ  быть,  онъ  и  знать  не 
хочетъ  нашу  Модерну?  Все  равно,  я  ему  подала  мысль,  что  онъ 
могъ  ей  понравиться, — и  того  довольно!  Меня  вдругъ  оебнила 
мысль  позвать  его  съ  братомъ  на  теннисъ  и  на  чашку  чаю  и — 
не  угодно  ли  полюбоваться? — вотъ  они  веЬ  на  лицо,  на  лу- 
жайк*,  а  онъ  такъ  углубился  въ  созерцанхе  Модерны,  что  все 
даетъ  мимо.  Надо  надеяться,  что  его  заберутъ  въ  руки!.. 

—  Вильямъ!  Плутяга!  Гд*  ты  былъ?  Досталъ  гнездо?  Небось, 
хочешь  приберечь  его  для  себя?  Н-Ьтъ,  н-Ьтъ:  ты  и  не  думалъ 
меня  звать!  Постой!  Оставь  печенья  въ  поко*!  Ну,  можешь  съЬсть 
то,  чтб  упало  въ  муравейникъ, — по  крайней  м*р*,  не  такъ 
жалко  будетъ  вкуснаго  рей*  Гоиг'а!  Ты  можешь  вытереть  его  и 
съесть.  Джэмсъ!  Джэмсъ!  подайте  еще  пирожковъ:  съ  ними  ббда 
случилась.  Вильямъ,  потомъ  пойдемъ,  сыграемъ  парию  вдвоемъ, — 
да  хорошенько!  Покажемъ  имъ,  какъ  надобно  играть!  Пойдемъ 
скор-Ье!  

Поздно  вечеромъ  въ  комнату  къ  Модерн*  ^  входить  Вэрона 
въ  своемъ  ночномъ  капотик*]^. 


изъ  дъвичьлго  ШРА.  297 

—  Вышли  вонъ  свою  АигёНе! — проситъ  она  сестру. 

—  Ну,  вотъ,  она  ушла.  Въ  чемъ  д4ло? 

—  Ни  въ  чемъ. 

—  Такъ  знаешь,  иди  лучше  спать  сама,  да  и  мн^  не 
м^шай. 

—  КаЕая  ты  безчувственная,  право!  Я  хочу  поговорить  съ 
тобой  про  сегодняшнШ  об-Ьдъ, 

—  Ну,  и  говори.  Я  буду  слушать. 
Водворяется  довольно  долгое  молчанье. 

—  Ты  обратила  вниман1е  на  вдову?  —  начинаетъ  опять 
Вэрона. 

—  Непременно,  какъ  всегда.    Это  прекрасное   упражнеше. 

—  Она  очень  ухитряется  краснеть. 

—  Ужъ  хоть  бы  это  предоставила  намъ, — молодымъ  д4- 
вицамъ. 

—  Но  она  сама  в4дь  еще  молода:  ей  двадцать-седьмой  годъ. 
Ахъ,  какъ  бы  я  хотЬла  быть  вдовой!  Томъ  Лауренсъ  говоритъ, 
что  н-съ  Дженкинъ  выразила  желанхе  быть  ему  матерью. 

—  Да  кто  теб'Ь  сказалъ  это? 

—  Да  онъ  самъ,  Томъ  Лауренсъ.  Только  онъ  не  хочетъ: 
у  него  дома  есть  родная  мать... 

—  И  все  это  онъ  самъ  добровольно  говоритъ  теб*? 

—  Онъ  все  мн*  говоритъ,  всегда! 

—  Ну,  значитъ,  победила  ты,  а  не  вдова. 

—  Но,  Модерна,  она  такая  умная,  такая  хитрая!  Онъ  го- 
воритъ, что  она  нестерпимо  ему  надо^даетъ;  а  все-таки  въ 
конЕГб  концовъ  самъ  къ  ней  б'1житъ.  Она  такъ  хорошо  ум^етъ 
вб-время  сказать,  вд-время  промолчать. 

—  И  даже  смотритъ  еще  лучше,  еще  краснор^чив-Ье,  ч-Ьмъ 
говоритъ. 

—  Очень  было  нужно  приглашать  ее  гостить! 

—  Если  наняли  на  лЬто  ц4лый  домъ,  надо  же  его  к4мъ- 
нибудь  наполнить! — пошутила  Модерна. 

—  Ну,  ужъ  ее-то  можно  бы  не  приглашать. 

—  Отчего  же?  Она  такъ  оживляетъ... 

—  Только  не  насъ  съ  тобою! 

—  Не  для  одн^хъ  только  барышенъ  созданъ  весь  М1ръ! 
Опять  молчан1е. 

—  Боже!  Никакъ  ты  завиваешься.  Модерна?  Конечно,  для 
пикника  у  Деверелей? 

—  Штъ,  не  совсЬмъ.    Я  вообще  люблю    быть  миловидной. 

—  А  какъ  ты  думаете,  будетъ  завтра  дождь? 
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—  Н4тъ,  пусть  ужъ  лучше  в4теръ:  ея  завитушки  не  вы- 
держиваютъ  в-Ьтра. 

—  Ну,  такъ  пусть  будетъ  в4теръ,  буря! 

—  Вотъ  глупая! 

—  Это  еще  за  чтб? 

—  Ты  сама  лучше  знаешь. 
Сестры  умолкаютъ. 

—  А  м-съ  Дженкинъ,  кавъ  будто,  ухаживаетъ  за  Томомъ? — 
начинаетъ  опять  Вэрона. 

—  Нить,  это  у  нея  просто  такая  ужъ  привычка... 

—  Однако,  онъ  и  за  обЬдомъ  сид4лъ  рядомъ  съ  нею. 

—  Понятно!  Его  мама  тамъ  посадила... 

—  Но  говорилъ  онъ  больше  со  своей  другой  сос^^дкой. 

—  А  кто  она  такая? 

—  Ну,  одна  барышня... 
Еще  молчан1е. 

—  Эта  барышня 'была — я! — продолжаетъ  Берона. 

—  Вотъ  какъ?  А  я  и  не  заметила!..  Послушай,  Вэрона! 
МнЪ  надо']^1а  моя  старая  прическа;  я  хочу  попробовать  новую. 
Смотри,  вотъ  такъ!  Хорошо? 

—  Отвратительно!  Совсбмъ  теб*  не  къ  лицу. 

—  Ну,  а  вотъ  такъ? 

—  Н4тъ,  лучше  вотъ  такъ...,  или  такъ...  Все  равно,  какъ- 
нибудь! 

—  Какая  ты  безучастная!.. — и,  помолчавъ,  прибавила:  — Я, 
кажется,  спать  пойду;  ты  не  хочешь  слушать... 

—  Н^тъ,  отчего  же?  Говори,  только  о  чемъ-нибудь  инте- 
ресномъ... 

—  Ради  Бога,  не  будь  какъ  Арчеръ  Деверель! 

—  А  ты  не  будь  груба! 

—  О,  Модерна,  неужели  ты  вь  самомъ  д^л'6  влюблена  въ 
этого  фатигаку? 

—  Нельзя  ли  безъ  такихъ  назвашй? 

—  Что  же  тутъ  такого?  Это  не  какая-нибудь  вещь,  которую 
можно  изм^^нить  или  перед'Ёлать.  И  вдобавокъ  онъ  отврати- 
тельно играетъ  въ  теннисъ. 

—  Ну,  кто  его  къ  намъ  приглашаетъ? 

—  Только  не  я. 

—  Ну,  такъ,  значитъ,  Пегги!  Она  очень  уже  бойка  на  все^ 
на  что  угодно. 

—  Вотъ  теб*  и  разъ!  Ты  уже  въ  постели? 

—  Кажется,  уже  довольно  поздно? 
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—  Мн*  бы  уйти? 

—  Пожалуй. 

—  Но  я  бы,  кажется,  готова  всю  ночь  говорить. 

—  Помилосердуй! 

—  Сознайся,  ты  в4дь  злишься? 

—  Н*тъ,  только  я  спать  хочу! 

—  Покойной  ночи,  милочка! 

—  Покойной  ночи!.. — и  Вэрона  уходить. 


—  Модъ,  проснись!  Проснулась,  душка  моя,  ангелочекъ! — 
говорить,  вернувшись,  Вэрона. — Скажи  ты  мн-Ь... 

—  Ну,  чтд  такое? 

—  Да  проснись  хорошенько:  д-Ьло  серьезное! 

—  Отстань,  Вэрона!  Не  мучай  меня,  не  м'1шай  мн4  спать- 
Вотъ,'  вот'ь  уже  засыпаю... 

—  Постой,  Модерна,  душка!  Погоди  минутку!  Только  скажи: 
по-твоему,  которая  изь  двухъ:  я.  или  вдова? 

—  Я  думаю,  ни  та,  ни  другая! 

—  Модерна,  ну,  будь  же  милая! 

—  Делать  нечего,  придется  покориться,  —  согласилась  Мо- 
дерна. —  Ну,  слушай:  она  уЬзжаеть  съ  по^здомь  одиннадцать- 
десять,  посл-Ь  завтра, — если  это  можетъ  служить  для  тебя  угЬ- 
шевхемъ. 

—  А  кто  теб-Ь  сказалъ? 

—  Мамй.  И  я  сама  свидетельница,  какъ  Томь  искаль  ей 
въ  росписан1и  подходяо^аго  по'бзда. 

—  О,  душка!  Въ  самомъ  д-Ьл*? 

—  Конечно,  дурочка!  Разв*  ты  не  видишь,  что  она  на- 
рочно заигрываеть  съ  Томомь,  чтобы  поддразнить  Девереля.  А 
вчера — слушай  же,  слушай  внимательно! — Томь  спрашиваль  у 
меня,  есть  ли  на  св-Ьт*  глаза  прекраснее  твоихъ?..  Ну,  чт5, 
теперь  довольна? 

—  О,  Модъ!  Ты  душка,  ты  восторгъ!  Ты  меня  сделала 
счастливой!  Никогда  въ  жизни  не  забуду,  какой  ты  была  доброй 
для  меня  сестрой...  Фу!  Да  никакъ  она  ужь  задремала?.. 


УШ. 

М-съ  Мортимеръ  даеть  танцовальпый  вечерь  въ  Кенсингтоне. 
Съ  первыми  звуками  вальса,  несколько  челов^къ  парами  ухо- 
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дятъ  изъ  оранжереи  въ  залу.  Модерна  остается  сид'Ьть  на  мЪст]^ 
и  глядитъ  имъ  во  сл-Ьдъ. 

—  Вонъ,  вонъ  она  идетъ!  Я  узнаю  ее  по  спин*.  Н'Ьтъ... 
Да  Н'Ьтъ  же,  я  къ  ней  не  ревную!  Но  все-таки  мн'Ь  бы  хо- 
т-блось...  Вэрона,  ты  чего? 

Вэрона  быстро  къ  ней  подб'Ьжала,  оставивъ  на  минутку 
своего  кавалера,  и  приоялась  ее  уб']^ждать. 

—  Ну,  чего  теб4  сидЬть  зд-Ьсь,  совсЬмъ  въ  сторонЬ,  вместо 
того,  чтобы  танцовать  и  веселиться?  Онъ  только  и  видитъ,  и  слы- 
шитъ,  что  Флосси  Ренсселеръ. 

—  Я  не  понимаю,  чт5  ты  хочешь  этимъ  сказать? 

—  Ну,  вотъ  уже  и  разсердилась!  А  я-то  даже  бросила 
своего  кавалера,  чтобы  только  прибежать  тебя  угЬшить... 

—  „Утешить"?!  Можешь  убираться,  откуда  пришла! — вспых- 
нула Модерна,  а  про  себя  прибавила: — „Такой  отвратительной 
дЬвчонки  еще  св'Ьтъ  не  производилъ!  Все-то  он*  раскопаютъ,  эти 
сестры!..  Ну,  вотъ,  только  еще  Флосси  не  хватало"! 

—  Чего  вы  тутъ  сидите  въ  одиночестве,  Модегпа  ппа?  У 
васъ  Н'Ьтъ  кавалера? — бойко  окликнула  ее  миссъ  Ренсселеръ. 

—  Не  говорите  глупостей!  Конечно,  у  меня  есть  кавалеръ. 

—  Къ  чему  же  вы  запрятались  такъ  далеко,  что  онъ  на- 
верно васъ  не  сыщетъ?  Это  можетъ  даже  показаться  очень 
страннымъ... — и  Флосси  уходитъ. 

—  Я  и  сама  такъ  думаю, — разсуждала  Модерна. — Не  пойти 
ли  назадъ?  А!  Вотъ  и  мой  кавалеръ!  Ну,  чтб.  Билли?  Жарко 
въ  зал'Ь?  Идите  скор'Ьй  сюда,  да  посидимъ  и  поболтаемъ  не- 
множко. Танцовать  я  что-то  не  хочу. 

—  Ну,  и  я  также!  —  подхватилъ  Билли  Данверсъ.  —  Когда 
угодно,  я  готовъ  съ  вами  съ  большимъ  удовольств1емъ  болтать, 
нежб;1и  танцовать. 

—  Ужъ  будто  я  такъ  отвратительно  танцую? 

—  Полноте!  Вы  прелесть,  что  за  дама!  Только  иной  разъ 
больше  удовольств1я  доставляетъ  болтовня... 

—  Чтб  у  васъ  за  прелесть  бутоньерка!..  Й  какая  большая! 

—  Это  не  моя;  ее  мн4  уступилъ  Арчеръ  Деверель. 

—  Дайте  взглянуть! 

—  О,  Н'Ьтъ!  Я  боюсь,  что  пожалуй  не  получу  ея    обратно. 

—  И  не  нуждаюсь!  Такой  кочанъ  капусты!  Неужели  вы  мо- 
жете подумать,  что  я  говорю  серьезно? 

—  Однако,  вашъ  даръ  умиротворяющимъ  образомъ  действо- 
вать на  людей,  кажется,  пропалъ!  И  всЬ  таше  несносные  сегодня! 

•     —  А  съ  к-Ьмъ  вы  танцовали?  Съ  Флосси  Ренсселеръ? 


г 
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—  Благодарю  покорно!  Я  не  желаю  делиться  съ  Деверелемъ. 

—  Ну,  такъ  кто  же  ваша  дама?  Я  непреэгЁнно  хочу  знать^ 
— л'Ьниво  говорить  Модерна. 

—  Да  никто  же,  никто!  Удивительно,  что  барышни  считаютъ 
необходимостью  для  мужчины  быть  влюбленнынъ.  Но  жизнь,  по- 
моему,  гораздо  серьезнее  такихъ  пустяковъ. 

—  Ну,  вамъ  придется  основательно  изучить  эти  „пустяки", 
когда  вы  будете  дипломатомъ:  флёртъ  и  уменье  играть  въ  лю^ 
бовь  входятъ  въ  ваши  обязанности,  какъ  дипломата. 

—  Ну,  это-то  я  съумфю!  —  уб-Ьжденно,  говорить  добродуш-^ 
ный  Билли.  —  Только  серьезно  влюбляться,  по-моему,  страшная 
нелепость!  Я  до  сихъ  поръ  ум-Ьлъ  этого  избегать,  и  ни  въ  кого 
не  влюблялся, — даже  въ  васъ! 

—  Ну,  въ  меня  не  быть  влюбленнымъ  очень  легко! — съ  го« 
речью  зам'Ьчаетъ  Модъ. 

—  Вовсе  нЬтъ!  —  вежливо  протестуетъ  Билли. — Только  ви 
для  меня  еще  недостаточно  стары. 

—  Попробуйте  влюбиться  въ  Флосси. 

—  А  она  старше  васъ? 

—  Право,  не  знаю  хорошенько. 

—  ...И  вдобавокъ,  я  не  хот4лъ  бы  пересечь  дорогу  Деверелю... 

—  Разв-Ь  онъ?.. 

—  Вы  только  посмотрите,  чтб  за  парочка!  Они  в-Ьдь  не- 
разлучны, и  Флосси  такъ  углубилась  въ  бесЬду  съ  нимъ!  О,  это 
д4ло  решенное.  Разв-Ь  вы  не  знали?  Я  даже  готовъ  объ  за- 
кладъ  побиться.  Хотите  пари? 

—  Я...  мн*  всегда  казалось,  что  она — невеста  его  брата,. 
Фреда...  Прошлымъ  л']&томъ  въ  Мерро... 

—  Знаю!  Но  они  въ  чемъ-то  разошлись  и  больше  не  сбли- 
жались. Я  лично  предпочитаю  Фреда;  Арчеръ — такой  фатишка!.. 
И  чтб  онъ  въ  ней  нашелъ?  Она — такая  легкомысленная!..  Вотъ 
и  сейчасъ,  во  время  лансье,  она  сунула  мн4  въ  руку  записочку... 
Показать  вамъ? 

—  Эта  записочка  къ  ...?  Н4тъ,  я  думаю,  вы  не  им-Ьете 
права, — и  Модерна,  которая  было-наклонилась  впередъ  съ  го- 
рячимъ  любопытствомъ,  отшатнулась  отъ  своего  собеседника. — 
Не  смМте  мн^  показывать!  Не  то  я  больше  слова  съ  вами  не 
скажу! 

—  Ну,  ну,  конечно:  —  я  вЬдь  только  пошутилъ!  —  Въ  этой 
записке  она  проситъ,  чтобы  я  ей  уступилъ  те  три  танца,  ко- 
торые она  мн^  об']&щала.  Они  понадобились  ей  для  Девереля,. 
это  очевидно. 
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—  Она,  кажется,  вообще  д-Ьвица  изъ  такихъ,  что  нравятся 
мужчинамъ? — спросила  Модерна. 

—  Да,  она  все  время  интереснячаетъ  и  д']^аетъ  имъ  глазки. 
Я,  съ  своей  стороны,  терп-бть  этого  не  могу...  И  хоть  Арчеръ 
фатишка,  а  мн'Ь  жаль,  что  эта  американка  усп'^^ла  его  закру- 
тить. Но,  можетъ  быть,  виною  ея  деньги?  Ему  такъ  хочется  по- 
пасть въ  члены  парламента... 

—  Билли! — вдругъ  останавливаетъ  его  Модъ.  —  Сл-Ьдующй 
танецъ  вы  свободны? 

—  Да.  Но  зач-Ьмъ  вамъ  знать?  Вамъ  надо  кого-нибудь... 
обидеть? 

—  Да,  конечно. 

—  Б'Ьдный!  Кто  бы  Онъ  ни  былъ,  мн4  его  очень  жаль. 
Такая  вы  сегодня  прелесть!  Сначала,  вы  были  немного  бледны, 
но  теперь  разгорались...  А!  Музыка  заиграла...  поб^у  скорее... 

—  Бегите,  Билли;  я  подожду  васъ  здЬсь. 

—  А  кстати:  мы  держимъ  пари...  только  на  чтд? 

—  Не  знаю...  все  равно...  Ну,  хоть  на  вашу  бутоньерку. 

—  Ага!  Вамъ  все-таки  ее  захот'Ьлось? 

—  Ну,  ну,  бегите,  а  не  то  я  разсержусь  и  никогда  ни 
слова  съ  вами  не  скажу! 


На  см-Ьну  Билли  вошелъ  Арчеръ  Деверель,  съ  дамской  на- 
кидкой на  рукахъ. 

—  Наша  очередь! — проговорилъ  онъ. — Но  вместо  танцевъ 
не  пойти  ли  лучше  намъ  въ  оранжерею? 

—  Пожалуй,  для  этого  немного  свЬжо! — довольно  холодно 
возражаетъ  Модерна. 

—  Простите,  но  я  взялъ  на  себя  смелость  позаботиться  обь 
этомъ.  Л  зам^тилъ  вашу  накидку  и  зашелъ  взять  ее  въ^  сЬняхъ. 
Пойдемте,  посмотримъ  на  редкостный  цв^токъ,  который  цв^тетъ 
только  по  ночамъ:  онъ  тамъ,  въ  оранжерее,  въ  концЪ  сада.  Век 
уже  видЬли  его,  а  я  ждалъ  васъ,  чтобы  пойти  намъ  вм^ст^. 

—  Но  вы  в-Ьдь  танцовали  съ  миссъ  Ренсселеръ? 

—  Да.  Наконецъ-то  она  согласилась  выйти  за  моего  брата, 
Фреда!  Я  радъ,  что  мн-Ь  удалось  этого  добиться:  онъ,  бедный, 
такъ  по  ней  страдалъ!  Вы  вообразить  себ*  не  можете,  до  чего 
я  измучился  за  эти  несколько  м4сяцевъ  съ  чужими  делами... 
Мн-Ь  некогда  было  подумать  о  своихъ...  Идемъ  скорее! — и  онъ 
заботливо  номогъ  молодой  дЬвушк*  надеть  накидку... 
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Полчаса  спустя,  въ  гы%  гд'Ь  быль  наврытъ  ужинъ,  они 
встр'^тили  Билли  и  Вэрону. 

—  Л  чт5,  Билли:  намъ  зд4сь  найдется  м4сто?  —  спросила 
Модерна. 

—  Да;  мы  съ  Вэроной  сейчасъ  устроимъ  вамъ  м^сто  за  сто- 
ломъ, — проговорилъ  онъ  и,  вглядываясь  ей  въ  лицо,  прибавилъ. — 
А  чт5,  Модъ,  не  хотите  ли  взять  мою  бутоньерку? 

—  Хочу! — мягко  согласилась  она* 


Изъ  ДНЕВНИКА  Модерны. 

„28-го  мая. — Я  ему  все  сказала...  Какъ  мн*  было  противно 
признаваться!  Онъ  вовсе  не  такъ  горячо  принялъ  это  къ  сердпу, 
какъ  я  ожидала;  онъ  даже  нашелъ,  что  капитанъ  Джикиль  по- 
ступнлъ  прекрасно.  Я  ему  сказала,  что  шесть  м4сяцевъ  тому 
назадъ  онъ  женился  на  Циссн  Риддель;  значить,  я  ей  во  вся- 
комъ  случае  не  повредила.  И  какъ  я  счастлива,  что  все  ему  ска- 
зала!.. Какъ  я  могла  его  такъ  страшно  ревновать, — и  къ  кому 
же?  къ  Флосси  Ренсселеръ!  Это  представляется  мн*  теперь  совс^мъ 
нев^роятнымъ.  Арчеръ  считаетъ  ее  веособенцо  благовоспитанной 
девицей,  но  конечно  открыто  въ  этомъ  никогда  не  признается: 
она  в4дь  будущая  его  нев-Ьстка...  и  моя  также"!.. 


IX. 

—  Ну,  что  под-блывала  вчера  моя  крошка  Модъ? — спраши- 
валъ  Деверель,  идя  съ  нев^Ьстой  по  Пикадилли,  въ  ясное  ве- 
сеннее утро. 

—  Постой,  дай  припомнить!..  Не  легко  мн-Ь  достался  вче- 
рашн1й  день.  Бильямъ  зъ  отпуску  и  ожидаетъ,  что  я  буду  испол- 
нять безпрёвословно  его  волю,  что  я  и  д^аю,  конечно;  зат^мъ, 
я  пошла  къ  твоей  „8аш1е  шёге"... 

—  Къ  моей?.. 

—  Ахъ,  извини,  пожа.1уйста!  Къ  лэди  Деверель.  Это  было 
для  меня  своего  рода  испытанхе;  но  я  надЬялась  тамъ  встре- 
титься съ  тобой... 

—  Въ  самомъ  д-Ьл-Ь?  Я  бы  хогЬлъ, — н*жно  проговорилъ  Де- 
верель,— чтобы  ты  была  въ  добрыхъ  отношен1яхъ  съ  моей  ма- 
терью... Она  во  многомъ  могла  бы  быть  теб"]^  полезна... 
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—  Но  я  и  безъ  того  ее  люблю!  Я  считаю,  что  она — мил4й- 
шаа  старушка!  А  твоя  сестра — трещотка...  О,  прости,  пожалуйста! 
Видно,  моя  судьба  все  просить  у  тебя  прощешя;  но  право  же, 
когда  Вильямъ  дома,  я  всегда  отъ  него  заражаюсь  мальчишечьюгь 
жаргономъ.  Пожалуйста,  не  думай,  что  мы  съ  твоей  матерью  не 
ладимъ:  совс']§мъ  напротивъ!  Она  просила  меня  поиграть,  и  я 
сыграла  ей  ц&огую  тему  съ  вархацгями  въ  старомодномъ  дух1. 
Въ  сущности,  она  была  бол^е  современна,  нежели  слушатели 
могли  себ4  представить.  Отгадай! 

—  Конечно,  не  могу. 

—  „Бедняжка — понимаете? — И  не  подозревала"...  Прехоро- 
шенькая мелод1я,  а  вархацш  импровизировала  я  сама.  Такъ  никто 
и  не  догадался,  откуда  тема. 

—  То-есть,  не  хотгьль  догадаться!  —  сухо  зам^тилъ  Деве- 
рель. — Разве  ты  сама  не... 

—  Ну  чтб:  „я  сама"?  —  своевольно  возразила  Модерна.  — 
Валери  Уайтъ  в^дь  сыграла  же  на  дняхъ  фугу  на  мотивъ: 
„Не  знаю,  гд4  мы,  гд*  мы"!.. 

—  Что-жъ,  очень  умно  съ  твоей  стороны, — замФтилъ  Деве- 
рель  примирительнымъ  тономъ. — Чего-жъ  мы  тутъ  стоимъ? 

—  Посмотри,  чтб  за  прелесть  эта  танцовщица!  —  восхища- 
лась Модерна  вмЬсто  отв-Ьта,  любуясь  рисункомъ,  изображеннымъ 
на  афише. 

—  Ради  Бога,  не  останавливайся  передъ  объявлешями! 

—  Хорошо,  пойдемъ  дальше, — кротко  согласилась  Модъ.— 
Но  после  свадьбы  разве  мы  не  можемъ  побывать  въ  такихъ 
местахъ? 

—  Еакихъ?  Еафе-шантанахъ?  Дитя  мое,  да  въ  нихъ  такая 
тоска! 

—  Знаю,  что  все  замужн1я  дамы  такъ  говорить,  чтобы  уб4- 
дить  въ  этомъ  своихъ  невинныхъ  сестеръ.  Но  Флосси  Деверель, 
твоя  невестка,  была  съ  мужемъ  въ  одномъ  изъ  такихъ  театровъ 
и  превесело  провела  время,  право!  Она  зашпилила  булавкой  отъ 
шляпы  занавески  въ  ложе,  и,  не  замеченные  публикой,  они  съ 
Фредомъ  просидели,  глядя  въ  щелочку,  все  представлевхе. 

—  Пожалуйста,  не  бери  примера  съ  моей  невестки;  „аме- 
риканизмъ"  вовсе  не  къ  лицу  прелестной,  изящной  девушке- 
англичанке. 

—  Но  я  серьезно  хотела  бы  научиться  легкимъ  танцамъ. 
Неужели  я  такая  неуклюжая?  Право,  я  съумела  бы  изогнуться» 
какъ  угодно... 
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—  и  будешь  танцевать,  чтб  теб4  угодно,  но  только  для 
меня  одного,  для  твоего  мужа. 

—  А!..  —  не  особенно  радостно  вырывается  у  невЬсты.  — 
Смотри,  Арчеръ,  смотри!  Пожарные!  Пойдемъ,  посмотримъ  на 
пожаръ. 

—  Но  тамъ  будетъ  такая  давка!.. 

—  Понятно!  Это-то  и  см4шно!  Мальчикъ,  скажи  мн-Ь:  гд-Ь 
горитъ? 

—  Бочарня  въ  Монпелье.  Пожаръ  почти  утихъ. 

—  Прошу  тебя  не  заговаривать  на  улиц-Ь  съ  мальчиш- 
ками. Пойдемъ  лучше  въ  садъ! 

—  Хорошо,  милый! — покорно  согласилась  Модерна,  и  вдругъ, 
неожиданно  для  своего  спутника,  проскользнула  между  двумя 
общественными  каретами  и  мигомъ  очутилась  на  той  сторон'б 
улицы,  гд1  ее  вскор'Ё  нагналъ  женихъ. 

—  Люблю  проскользнуть  подъ  самой  мордой  у  лошадей! — 
воскликнула  Модерна. — Сильное  ощущеше! 

—  Да,  милая,  конечно;  только...  брюки  у  меня  всЬ  въ  грязи. 

—  Идемъ  скор'Ьй;  никто  на  тебя  смотр-Ьть  не  будетъ! 

Въ  саду  Модерна  мимоходомъ  протянула  руку -и  сорвала  полу- 
распустнвшШся  листъ  дикаго  каштана,  зубами  пощипала  его  и 
бросила,  за  нимъ — другой,  за  другимъ — трепй. 

—  Брось,  зубки  позелен'Ьютъ! — остановилъ  ее  Деверель,  и 
оба  сЬли  отдохнуть. 

Модерна  послушно  перестала  кусать  "Ьдие  листья,  а  Деверель 
не  сводилъ  съ  пея  умяленнаго  взора. 

—  Послушай,  милая!  Надо  бы,  чтобы  твоя  прелестная  го- 
ловка занялась  когда-нибудь  д-Ьломъ.  Я  бы  хогЬлъ,  чтобы  въ 
известный  день... 

—  Отчего  прямо  не  сказать:  въ  день  свадьбы! 

—  Въ  день  нашей  свадьбы  я  бы  хот^лъ  уже  знать  заранее, 
куда  я  резу  свое  сокровище,  чтобы  вполн*!  имъ  безразд^ьно 
завлад'бть. 

—  Я  знаю,  куда  бы  мнЬ  хогЬлось!  —  горячо  воскликнула 
Модерна. 

—  Въ  Шотландш?  Въ  Норвепю?  Прежде  тамъ  было  тихо, 
но  теперь  ее  наводняютъ  иностранцы  и  туристы. 

—  Прелестно!  Но  мн-Ь  бы  хотЬлось  лучше  въ  Парижъ.  Флосси 
и  Фредъ  проехали  туда  прямо  посл-Ь  свадьбы. 

—  До  смерти  надо-Ьлъ  мн*  вашъ  Парижъ.  Если-бъ  ты  только 
знала... 

—  Въ  томъ-то  и  д'Ьло,    что    мнгь  онъ    не  надо-Ьлъ,  и  я  не 
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знаю...  я  хочу  побывать  въ  театрахъ,  въ  кафе,  и  въ  Латинскокъ 
квартал-Ь,  и  въ  „ХижинЬ**. 

—  Глупая!  „Хижина"  приказала  долго  жить  еще  до  твоего 
появленк  на  св4тъ. 

—  О  ней  упоминается  въ  „Пришельцахъ", — пояснила  Модъ. 
— Но,  вероятно,  есть  что-нибудь  бол-Ье  современное  въ  томъ  же 
дух*? 

—  Конечно, — сухо  подтвердилъ  Деверель. — Но  не  могу  же 
я  туда  водить  мое  сокровище? 

Водворилось  молчаше. 

—  Еак1я  еще  ужасныя  прод'Ьлки  нам'1ревается  проделать 
моя  прелесть,  когда  мы  будемъ  мужемъ  и  женой? 

—  О,  цЬлую  кучу  самаго  запретнаго!  Во-первыхъ,  прочитать 
ВС*  гЬ  французскхе  романы,  которыхъ  я  теперь  читать  не  см*ю! 

—  Но  я  хоть  сейчасъ  готовъ  сделать  для  тебя  ц-Ьлый  вы- 
боръ  французскихъ  книгъ,  которыя  ты  могла  бы  хоть  сейчасъ 
прочесть, — снисходительно  предлагаетъ  Деверель. 

—  Знаю!  —  довольно  р-Ьзко  и  грубовато  говорить  Модерна.— 
Въ  род*  т*хъ^  которыя  стоять  у  насъ  въ  классной  комнат*,  на 
полк*?  „Кбсй  й'ипе  8оеиг",  или  „Ье  готапй'ип  зеипе  Ьотте... 
Ьё1е",  или  какъ  его  тамъ?  Я  хочу  читать  Дроза,  и  Мопассана, 
и  Золе,,  и... 

.  —  Скор*й  умретъ  моя  жена  у  ногъ  моихъ,  но  не  прочтеть 
Золк\ — свир*по  восклицаетъ  Деверель. 

—  Ну,  и  не  прочту.  Ты  самъ  разскажешь  мн*  ихъ  содер- 
жан1е, — мягко  и  ласково  говорить  нев*ста. 

—  Боже  избави!  Ты,  кажется,  не  понимаешь,  что  я  хочу 
уберечь  тебя,  мою  голубку,  мой  цв*токъ  благоуханный,  мою  чи- 
стую лилею,  такою,  какъ  ты  теперь  есть;  хочу  оградить  тебя 
моей  любовью  отъ  всего  непригляднаго,  тлетворнаго  и  злого, 
чтб  могло  бы  тебя  коснуться... 

—  Арчеръ!  Все  это  очень  мило  сказано,  но  я  вовсе  не  такое 
н*жное  неземное  создаше...  Я  даже  страшная  силачка:  ощупай 
мои  мускулы! — И  Модерна  со  см*хомъ  протянула  къ  нему  руку 
съ  твердо  зажатымъ  кулакомъ. 

—  У  тебя  не  должно  быть  мускуловъ! — вспылилъ  Деверель. 

—  Ни  мускуловъ,  ни  руки,  ни  даже  пальца,  на  которонъ 
могло  бы  красоваться  твое  хорошенькое  обручальное  колечко? 
Даже  Вильямъ  мною  гордится! 

Деверель  слегка  прикасается  къ  ея  рук*,  а  самъ  въ  это 
время  косится  на  какого-то  старичка,  который  тутъ  же,  по  бли- 
зости, кормить  утокь. 
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—  Чтб  за  прелесть  у  тебя  ноготочки!  Въ  нихъ  столько  бла- 
городнаго  изящества!  ""Л  никогда  бы  не  влюбился  въ  д']&вушку  еъ 
квадратными  ногтями! 

—  Я  ихъ  кусаю! — своенравно  объявляетъ  Модъ. 

—  Ахъ,  ты,  маленькая  злючка!  Надо  тебя  излечить  отъ  этого 
недостатка,  и  тогда  у  меня  будетъ  не  жена,  а  совершенство! 

—  Ну,  да.  Вамъ,  мужчинамъ,  во  всемъ  и  всегда  подавай 
•совершенство.  Домъ — совершенство!  Вино — совершенство!  Жена 

— совершенство! 

—  Да,  милая,  конечно! — кротко  говоритъ  Деверель* — Я  такъ 
ч^читаю,  что  жена,   такъ  сказать,  дополняетъ  мужа. 

—  Значитъ,  таково  ужъ  мое  назначеше  въ  жизни — ^^  до- 
полнять собою...  тебл?  Ну,  а  меня-то  кто  же  будетъ  допол- 
нять? 

Деверелъ  сталъ  въ  тупикъ,  не  сразу  нашелся  отвечать  и,  какъ 
<$ы  н']&сколько  смуш;енный,  принялся  ласкать  ея  ручку.  Модерна 
капризно  отдернула  ее. 

—  Оставьте! 

—  Это  почему? 

—  Кто-нибудь  можетъ  увидать  изъ  окна. 

—  Я  что-нибудь  сказалъ  такое,  чт5  тебя  разсердило,  до- 
рогая? 

—  Да...  Ють...  Ты  не  виноватъ,  что  говоришь  такъ  лег- 
комысленно... Просто,  у  тебя  такой  узкШ  взглядъ  на  вещи.  Ты 
какъ  будто  бы  не  хочешь  вид']^ть,  что  у  женщины,  какъ  и  у 
мужчины,  есть  своя  особая,  живая  душа,  о  спасен1и  которой 
юна  должна  заботиться:  свои  личныя  свойства,  которыя  она 
должна  развивать  и  изменять  къ  лучшему;  своя  жизнь,  которую 
юна  должна  прожить. 

—  Дорогая  моя! — печально  и  тихо  возразилъ  Деверелъ: — 
я  вижу,  что  ты,  къ  сожал'Ьнш,  заразилась  современнымъ  жар- 
гономъ  и  оседлала  конекъ  „Женскихъ  правъ",  попранныхъ  не- 
•справедливостью  и  законами  мужчинъ.  Ты  просто  начиталась 
Ибсена!  И  разв'Ь  ты  не  видишь,  дорогая,  что  такой  мужчина, 
какъ  я,  удовлетворяетъ — или,  по  крайней  м^р']^,  долженъ  бы 
удовлетворять — всЬмъ  требованхямъ  и  свойствамъ  женщины.  Жен- 
щина живетъ,  такъ  сказать,  его  жизнью,  и  ея  бол-^^е  поверх- 
ностная натура  находить  себ*  выражея1е  въ  его  бол-Ье  глубо- 
кихъ  свойствамъ... 

—  Ты  совершенно  ошеломиль  меня  своимь  краснор^чхемъ! 
Никогда  этотъ  вопросъ  не  быль  мн'Ь  представленъ  съ  такою 
ясностью... 

20* 
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—  Ты  понимаешь  мою  точку  зр'1н1я? — не  зам']^чая  сарка- 
стической нотки  въ  ея  голосе,  подхватилъ  женихъ. — Ты  знаешь^ 
что  я  всю  жизнь  придерживался  самыхъ  рыцарскихъ  воззр^шй 
на  женщинъ.  Ихъ  хрупкость,  ихъ  безпомощность — такъ  меня  уми- 
ляетъ!  Помнишь,  у  Тенннсона:  „Мужъ — древо  Господа,  а  жен- 
щина— ЦВ^ТОЕЪ  " ! . . 

—  Фу,  это  изъ  яПоэтическихъ  досуговъ".  Тамъ  найдется 
еще  съ  дюжину  такихъ  изречешй,  какъ,  напрнм']^ръ:  „Масти- 
тый дубъ  и  н']&жная  лоза"... 

—  Таковъ  законъ  природы!  Женщина  рождена  д.1я  того, 
чтобы  быть  зависимой:  вы  век  не  въ  силахъ  поддерживать  себя. 
И  какъ  это  прекрасно,  посуди  сама!  Мужчина  выходитъ  изъ 
дому  на  работу,  и,  грубымъ  трудомъ  добывая  средства  къ  су- 
ществован1ю,  возвращается  домой  усталый;  а  дома  его  ждетъ 
любящая  жена  въ  своемъ  тепломъ  гн^здышк']^... 

—  Въ  своемъ  прелестномъ  будуарЬ,  въ  нарядномъ  „домаш- 
немъ^  платье,  и  разливаетъ  чай  гостямъ-мужчинамъ,  которые 
пришли  къ  ней  съ  визитомъ  и  таращатъ  на  нее  глаза... 

—  Модерна! —твозмущенно  перебилъ  ее  Деверель. 

—  Все  равно,  милый,  я  зла!  Пойдемъ  домой... 

—  Но... 

—  Сейчасъ  будетъ  дождь. 

—  Разв-Ь  ты  боишься  дождя? 

—  Да,  боюсь  расклеиться, — пояснила  Модъ,  поднимаясь. 

—  Что-жъ,  пойдемъ,  если  хочешь!  Возьми  меня  подъ-руку. 

—  Н-Ьтъ,  благодарю...  милый... 

Дойдя  до  воротъ  парка,  Модерна  остановилась. 

—  Сегодня  я  была  нехорошая, — проговорила  она, — и  ду- 
маю, что  теб'6  лучше  къ  намъ  не  заходить.  Вильямъ  дома,  и 
голова  у  меня  какъ-то  разбол'&зась.  Пойду,  засяду  у  себя  на 
верху,  пока  пройдетъ;  а  вечеромъ  я  -Ьду  на  об4дъ  къ  Морти- 
мерамъ. — Она  позвала  извозчика. — Такъ  будетъ  лучше...  какъ  для 
тебя,  такъ  и  для  меня.  До  свидан1я!  Можете  завтра  придти  къ 
об*ду,  если  не  будетъ  перемены. 

—  Ты  сама  позвала  экипажъ? — съ  удивлешемъ  спросилъ 
Деверель. 

Модъ  кивнула  головой,  и  принялась  подбирать  платье,  что- 
бы С']^сть  и  у']&хать. 

—  Никогда  не  придется  теб-Ь  ездить  на  извозчик*,  когда 
ты  будешь  МП*  принадлежать. 

'^  А  до  гЬхъ  поръ...  Прощай! 
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—  „Милая  девушка! — думаетъ  ей  всл-Ьдъ  женихъ. — Только 
очень  нуждается  въ  толковомъ  руководителе.  Моя  мать"... 

—  „Съ  милымъ  рай  и  въ  шалаш-Ь! — думаетъ,  удаляясь 
отъ  него,  невеста, — но  рай  въ  игрушечномъ  ящик^Ь?!..  Да  я 
^кор^й  умру!    Надо  будетъ  найти  какой-нибудь  исходъ"!.. 


—  „Милая!  Почему  тебя  не  было  на  ирхем*  у  матери  моей, 
<;егодня?  Завтра  буду  у  тебя  въ  три  часа  дня. — Твой  А.  Д." 

—  „Милый!  Вместо  трехъ,  приходи  въ  четыре. — Твоя  М.  М." 

—  „Милая!  Заходилъ  къ  вамъ  ровно  въ  четыре  часа,  но 
7же  не  засталъ  тебя.  Какъ  же  насчетъ  четверга?.. — Твой  А.  Д." 

—  „Милый  Арчеръ!  Извини,  но  я  ушла  изъ  дому  въ  пять 
минутъ  пятаго,  и  мн4  очень  жаль...  Прости,  сп-Ьшу. — Твоя  М.  М." 

„Р.  8.  Въ  четвергъ  не  могу;  занята"! 

—  „Въ  какое  же  время  могу  я  придти,  чтобы  застать  тебя? 
Мн4  надо  многое  теб*  сказать.  Въ  пятницу  можно? — Твой  А." 

—  „Милый  Арчеръ!  Только  не  въ  пятницу.  Мн-Ь  поутру 
надо  идти  на  курсы  повареннаго  искусства,  а  потомъ  въ  гим- 
назш..  Посл-Ь  этого  я  до  того  устану,  что  ни  на  что  больше 
яе  буду  способна.  Въ  субботу,  я  -Ьду  въ  Итонъ,  на  прхемъ  къ 
Уильяму — днемъ,  а  вечеромъ  на  об-Ьдъ.  Въ  воскресенье  иду  въ 
дерковь  съ  Билли,  а  днемъ — на  чашку  чаю,  и  не  хот']^ла  бы 
пропустить  этого  случая  побывать  въ  кругу  нашей  богемы.  Не 
предлагай  мн*!  пойти  со  мною:  теб'Ё  это  было  бы  непр1ятно. 
И,  пожалуйста,  больше  не  безпокойся  присылать  жеЪ  цв']&товъ: 
я  ихъ  больше  не  ношу,  это  не  въ  мод4  и,  вдобавокъ,  портить 
платья. — Твоя  М.  Масклинъ**. 

—  „Дорогая  Модерна!  Замечаешь  ли  ты,  что  уже  съ  недкпо 
все  что-нибудь  да  м-Ьшаетъ  намъ  вид-Ьться,  и  ты  сама  отклады- 
ваешь наше  свидан1е.  Я  начинаю  чувствовать,  что  подъ  этимъ 
тго-нибудь  да  кроется.  Напиши  съ  первой  же  почтой. — Твой 
лавсегда  Арчеръ  Деверель". 

—  „Ну,  да,  милый  Арчеръ!  Если  ты  хочешь  знать  всю  правду, 
— конечно,  кроется.  Я  и  сама  хотела  все  это  время  съ  тобой 
«объясниться,  но  ты  всегда  такой  милый,  что  жв^  трудно  быть 
неласковой  къ  теб4.  Я  все  обдумала,  и  догадайся,  чт5  надумала?.. 
О,  какъ  бы  ЖЕ^  хот&гось,  чтобы  ты  самъ  догадался  и  меня 
избавнлъ  отъ  мучительнаго  признашя.  Ты  и  самъ,  дорогой  Ар- 
черъ, долженъ  видЬть,  что  мы,  въ  самомъ  д'Ьл*,  не  симпати- 
9нруемъ  одинъ  другому.  Мы  не  должны  жениться.  Я  никогда 
ее  дала  бы    теб*  счастья,    какъ,    впрочемъ,  и  ты  мн-Ь.    Но  не 
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ты,  а  я  въ  этомъ  виновата!  Будь  добръ  и  снисходителенъ  ко 
мн4 — и  не  требуй  ббльшихъ  объясненШ.  Я  ничего  не  могу  объ- 
яснить; я  просто  чувствую,  что  мы  отравили  бы  жнань  другъ 
другу.  Поставь  этотъ  вопросъ  на  такую  почву:  допусти,  что  я 
несносна  и  дурна,  а  что  ты  милъ  и  добръ, — и  ты  убедишься, 
что  ты  можешь  только  поздравить  себя  съ  благополучною  раз- 
вязкой нашихъ  отношен1й. 

„На  н-Ькоторое  время  я  уЬду  изъ  дому,  и  когда  вернусь,  то 
надеюсь,  что  мы  будемъ  вид'ёться  и  останемся  по  прежнему 
друзьями.  Но  теперь,  пожалуйста,  не  приходи:  это  будетъ  для 
насъ  обоихъ  одинаково  мучительно. — М.  М." 

—  „Если  это  д-Ьйствительно  такъ  и  есть,  я  принимаю  ваше 
Р'Ьшенхе,  но  долженъ  непременно  услыхать  его  отъ  васъ  самой. 
Зайду  къ  вамъ  завтра,  часовъ  въ  девять. — А.  Д." 


X. 

—  И  для  чего  имъ  непременно  нужно  самимъ  слышать  ташя 
непр1ятности? — вслухъ  разсуждала  Педти,  прочтя  последнее  нзъ 
посланШ. — Ужасно  глупо!  Но  неужели  у  тебя  хватитъ  жесто- 
кости уЬхать,    когда  онъ  къ  теб4  придетъ    въ  послЬднШ  раз4? 

—  Не  могу  же    я   изъ-за    него  обмануть  м-съ  Мортимеръ?  ' 
И  зач-Ьмъ    онъ   такой    недогадливый,  такой   безчувственный! — в 
Модерна  жалобно  стонетъ. 

—  Но  кто  же  съ  нимъ  возьмется  объясниться?  Неужели 
мам&? 

—  А  ты,  или  Вэрона?  Да  н^тъ!  Ты  хоть  кого  способна 
озадачить,  ты  ему  прямо  такъ  и  вывалишь  всю  правду! 

—  Ну,  а  мамк  напутаетъ... 

—  ТЬмъ  лучше!  Все-таки  она  сд^лаетъ  это  вполне  при- 
лично, какъ  настоящая  лэди;  скажетъ  ему,  что  я  вообп^е  не 
хочу  выходить  замужъ  —  ни  за  него,  ни  за  кого-либо  другого, 
что  я  считаю  мужчинъ  т^мъ  противнее,  ч^мъ  я  нхъ  ближе 
знаю... 

—  Это  ему  понравится! — сухо  замФчаетъ  Пегги. — А  чт5^ 
Модерна,— случается,  что  онъ  тебя  ц-Ьлуетъ? 

Д-да...  Мн*  кажется... 

—  И  тебе  это  нравится? 

—  Я  объ  этомъ  никогда  не  думаю.  Это  не  считается:  это 
неотъемлемая  собственность  или  вернее — право,  которое  даетъ 
жениху  обручен1е.  Терпеть  не  могу  быть  невестой.  Судьба  меня 
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въ  невесты  не  предназначала.  Я  бы  свор*]^!!  хот'Ьла  быть  маль- 
чишкой, носить  шпагу  или  шашку  и  .широшй  поясъ,  и  отча- 
янно кружила  бы  голову  женщинамъ  для  того,  чтобы  сд'Ь1ать 
ихъ  несчастными.;,  какъ  настоящ1й  мужчина.  Должно  быть, 
чудеснМшее  ош;ущете  —  самому  выбирать  вместо  того,  чтобъ 
ожидать  (какъ  это  приходится  намъ,  д]&вуп1камъ),  пока  тебя  вы- 
берутъ. 

—  Слава  Богу,  что  ты  не  мальчишка!  Бакимъ  бы  ты  была 
негоднымъ  и  дряннымъ  мужчиной! 

—  А  пока,  хоть  я  и  дрянная  д']^вчонка,  а  все-таки  еще 
хочу  повеселиться,  хочу  людей  посмотреть,  хочу  им-Ьть  право 
поддаваться  своимъ  заблужден1ямъ  и  никому  не  отдавать  въ  нихъ 
отчета. 

—  Ну,  знаешь,  тй,  пожалуй,  натворишь  что-нибудь  такое, 
что  б4да!  Мн*  страшно  становится! — и  Пегги  содрогнулась: — Ты 
можешь  опозорить  наше  имя!  Чт5  бы  ты  ни  сд'Ьлала,  люди  ска- 
жуть,  что  въ  этомъ  виновата  мать,  которая  тебя  такъ  дурно 
воспитала!  Мнгь  было  бы  противно  им^ть  сестру-в-Ьтрогонку: 
это  могло  бы  жвЬ  повредить...  Впрочемъ,  ик1!ъ\  Вотъ  уже  два 
года,  какъ  я  выезжаю,  и  стала  практичнымъ  челов']&комъ:  я  все 
подмечаю,  все  соображаю...  Ты — челов-Ькъ  слова,  но  не  д'Ьла! 
Ты  будешь  говорить,  и  ничего  не  выполнишь;  но  еще  это  не 
б^да,  пока  ты  молода,  пока  на  тебя  смотрятъ  снисходительно 
и  до^5родушно  и  въ  шутку  принимаютъ  твои  промахи.  Но  когда 
теб*  перевалитъ  л^тъ  за  тридцать,  тогда  „ты  перестанешь  быть 
дородной  и  станешь  никуда  негодной", — какъ  говорить  Билли 
про  лэди  Динъ,  —  и  надъ  тобой  начнутъ  смеяться...  а  это  бу- 
детъ  ужъ  совсЬмъ  нехорошо!.. 


Дв']^надцать  часовъ  ночи. 

Модерна  входить  въ  комнату  сестры,  не  снимая  своего  64- 
лаго  платья  и  накидки.  Тихонько  подойдя  къ  спящей  Пегги,  она 
остороарно  трогаеть  ее  за  плечо  и  внушительно  говорить: 

—  Это  я — Модерна!  Ну,  чт5  же  туть  безь  меня  было? 

—  Погоди,  дай  проснуться!.. — привставая  и  усаживаясь  на 
постели,  отв-Ьч^еть  Пегги,  еще  полусонная, — Ну,  онь  быль. 

—  И  злился? 

—  Не  знаю,  какъ  было  сначала;  я  сид'Ьла  на  балкопб  и 
„вдыхала  живительный  весеншй  воздухь";  но  когда  онъ  при- 
шелъ,  я  перестала  „вдыхать  "^  и  прислушалась. 

"  Подслушивала? 
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—  Слушала  ихъ  разговоръ, — но  такъ,  чтобы  Арчеръ  не 
могъ  меня  видеть.  Слушать  чужой  разговоръ  съ  балкона — все 
равно,  что  читать  чуж1я  „отврытыя"  письма:  в&к  это  д&таютъ  и 
считаютъ  весьма  естественнымъ. 

—  Теперь  я  понимаю,  почему  открытыя  письма  такъ  мед- 
ленно идутъ  отъ  крыльца  въ  гостиную!  —  зам^чаетъ  въ  скоб- 
кахъ  Модерна. 

—  Не  перебивай  меня,  если  все  хочешь  знать!..  Ну,  мам&, 
принимая  его,  им']&ла  страшно  внушительный  и  почтенный  видъ. — 
„Дома  н-Ьтъ"? — спросилъ  онъ.  Мама  забормотала  что-то  непо- 
нятное. „Ув'Ёрлю  васъ,  мн']^и  во  сяЪ  бы  не  приснилось^... — оро- 
должалъ  Арчеръ... — Ты,  в-брно,  ловко  притворялась? — вставила 
Пегги. 

—  Еслибы  онъ  не  былъ  такъ  самонад^янъ,  онъ  могъ  бы  давно 
догадаться!  —  возразила  Модерна. — Мн*  было  непрхятно,  когда 
онъ  бралъ  меня  за  руку;  онъ  самъ  только  для  виду  интересо- 
вался моими  д^блами,  моими  любимыми  занят1ями,  и  воображалъ, 
что  я  такая  дура,  и  не  пойму  его  притворства;  а  послЬ 
свадьбы  онъ  нам'Ьревался  запереть  меня  въ  туалетный  ящикъ... 
Конечно,  я  люблю  и  наряды,  и  красивый  залы,  и  любезности, 
который  мн-Ь  расточаютъ... 

—  А  мамй  ответила  ему: — яД^ь  моя,  въ  сущности,  гораздо 
моложе  своихъ  л']^тъ;  она  ничего  не  понимаетъ  въ  д^лахъ  жн- 
тейскихъ  и  въ  своихъ  собственныхъ:  мало  ли  как1я  у  нея  явятся 
фантаз1и!  Лучше  бы  вамъ  было  подождать  свататься^. 

—  Совс4мъ  не  то,  не  то! — горячилась  Модерна. 

—  Постой!..  Вотъ  онъ  и  говоритъ: — „Мать  моя  и  сестра 
будутъ  огорчены"  (Онъ  всюду  суетъ  свою  мать!)... 

—  Неправда!  Он*  будутъ  даже  очень  рады...  Конечно,  он4 
женщины  благовоспитанныя  и  вида  не  покажутъ,  но  06*6  смо- 
трятъ  на  меня  съ  отвращен1емъ... 

—  И  мамк  повторила: — „Вотъ  и  я  тоже  весьма  огорчена, 
и  совсЬмъ  не  знаю,  чтб  мн-Ь  съ  нею  д-Ьлать"?.. 

—  Въ  самомъ  д-Ьл-Ь?  Вотъ  потому-то  я  главнымъ  образомъ 
и  хот&Еа  выйти  замужъ. 

—  „Какой  я  былъ  дуракъ,  что  могъ  вообразить,  будто  она 
влюблена  въ  меня"... — продолжалъ  Арчеръ. 

—  И  была  влюблена,  да  еще  какъ!  Не  понимаю,  какъ  это 
могло  случиться.  В'Ёроятно,  за  неим^шемъ  ничего  лучшаго. 

—  Очень  жаль,  что  это  лучшее  теперь  нашлось, — строго  за- 
метила младшая  сестра:  —  Смотри,  сколько  ты  горя  и  тревоги 
причиняешь!    Я    ему    в'1дь    сказала,  что   онъ  никогда  не  пони- 
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н&лъ...  ни  тебя,  ни  твоихъ  ужаснМшихъ  теорШ. — „Вотъ,  никогда 
бы  не  подумалъ"! — повторялъ  онъ,  совершенно  озадаченный 
моимъ  вартиннымъ  описан1емъ  твонхъ  пороковъ:  и  упряма  ты, 
и  капризна,  и  ленива,  и  неаккуратна,  и  скучна.  ^  Онъ  поду- 
маетъ,  что  я  изъ  ревйости  тебя  такъ  очернила, — ну,  и  пусть! 
Все  равно,  я  за  него  ни  за  что  на  свЬтк  не  пошла  бы!  Бро]гЬ 
манеръ,  въ  немъ  нЬтъ  ровно  ничего  хорошаго. 

—  Послушай!  Ну,  зач-Ьмъ  же  ты  представила  ему,  что  у 
меня  такой  дурной  характеръ?  Вовсе  я  ужъ  не  такая. 

—  Да,  когда  теб*  не  перечатъ!  И,  наконецъ,  нельзя  же 
быть  особенно  разборчивой  на  средства,  если  надо  во  чт5  бы 
то  ни  стало  разочаровать  человека.  И  я  горжусь  т^мъ,  что  мои 
слова  им^ли  усп:Ьхъ. 

—  Конечно,  я...  я  очень  теб*  благодарна...  Онъ  очень 
огорчился? 

—  О,  да...  то-есть,  сравнительно.  Но  въ  сущности,  в-Ь- 
роятБО,  быль  даже  радъ,  что  изб^алъ  такого  неудачнаго  брака. 

—  И  не  спросилъ,  не  замЬшанъ  ли  тутъ  кто-нибудь  другой? 

—  Право,  не  припомню.  Но  ты  сама  в-Ьдь  не  мучаешься 
расваян1емъ,  значить — и  онъ  не  умретъ  отъ  горя.  Онъ  уЬзжаетъ 
на  время,  а  когда  вернется, — все  будетъ  по  прежнему.  Я  заста- 
вила его  дать  об'Ьщаше  не  писать  теб*.  Ну,  ступай  себ4  спать, 
— довольно! 

—  Сначала  разстегни  мн'Ь  платье...  Значить,  онъ  никогда 
серьезно  меня  не  любилъ,  если  отнесся  такъ  спокойно, — задум- 
чиво прибавила  Модерна. — Даже  я,  не  любя  его,  я  не  могу  удер- 
жаться отъ  нервнаго  возбужденхя. 

—  Ты  разстроена  потому,  что  погрузилась... 

—  Во  что? 

—  Въ  состоян1е  „старой  д-Ьвы".  Ужъ  я  не  знаю,  кто  риск- 
яетъ  жениться  на  такой  сварливой  л^^ъчоегЛ?  Твое  д&го  дрянь! 
Я  напишу  обо  всемъ  Эдварду. 

—  Вотъ  еще!  Къ  чему  это?  —  сердито    воскликнула  Модъ. 

—  Онъ  поручиль  мн-Ь,  уЬзжая,  быть  для  него,  такъ  сказать, 
газетой  нашего  семейства;  а  это  такая  крупная  новость... 

—  Не  см4й!  Я  теб4  запрещаю!  Пусть  самъ  узнйетъ...  По- 
койной ночи!  Я  полагаю,  мн1  все-таки  надо  поблагодарить  тебя... 


Модерна    на    минуту    забЬгаетъ    къ    Билли   Данверсу,    на 
квартиру: 

—  Скорей,  скорей!    Пегги  сейчасъ  за  мной  зайдеть!  —  то- 
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ропитъ  она  его. — Я  сказала,  чгго  8аб']^гу  сюда  приготовить  вамъ 
чаю... 

—  Не  надо  бы  вамъ  сюда  ходить,  особенно  одной, — зам4- 
тилъ  Билли. 

—  Вотъ  еще!  Къ  вамъ-то?  Я  помаю  васъ  еще  такимъ,— 
возражаетъ  Модерна,  и  показываетъ  рукой  какую-то  неопреде- 
ленную высоту  отъ  полу. — СкорМ,  посмотримъ:  есть  письмо  отъ 
шп&?  Вы  вид'Ьли? 

—  Н*тъ,  признаюсь,  просто  было  л-Ьнь  смотр-Ьть.  Хотите, 
будемъ  вм-Ьст*  читать? 

—  -Н-Ьтъ,  н-бть!  —  восклицаетъ  Модъ. — Я  боюсь,  что  могу 
попасть  на  какое-нибудь  раздушенное  розовое  послан1е...  Вы 
много  ихъ  получаете? 

—  Такъ  себ-Ь,  случается, — говоритъ  Билли. — Вотъ  счетъ, 
другой...  А  подъ  какимъ  псевдонимомъ  вы  писали  отцу? 

—  „Модъ  Грэй".  Солидное  имя,  а? 

—  Не  хуже  какой-нибудь  Клары  Монтэгю  или  Дэзи  Мон- 
гомери.  В-Ьри-Ье  всего — м-ръ  Масклинъ  совсЬмъ  не  ответить. 

—  О,  вы  не  знаете  отца!  Ему  доставляетъ  наслаждеше 
кого-нибудь  отд'Ьлать,  и  я  твердо  в-Ьрю  въ  его  критическое 
суждеше.  Онъ  скажетъ  мн'б,  конечно,  что  рукопись  мою  надо 
предать  огню,  но  все  равно!  Лучше  им']&ть  безпристрастное  мн^ 
те...  Не  этотъ  ли  большой  пакетъ?  Или  этотъ?  Фу,  как1е 
низкопробные  духи! 

—  Это  вотъ  приглашен1е  „отъ  сестеръ  Брэсъ  на  балъ  въ 
честь  ихъ  юбилея  на  сцен*"... 

—  И  вы  по-Ьдете?  Возьмите  меня  съ  собой! 

—  Подъ  маской? 

—  Все  равно,  какъ-нибудь...  О,  Билли!  Въ  самомъ  д4л*, 
мн*]^  н'Ьтъ  письма? 

—  Постойте!  Ужъ  не  этотъ  ли  большой  пакетъ?  —  спохва- 
тился Билли,  и  опять  взялся  за  тотъ  же  конвертъ,  который  от- 
ложилъ-было  въ  сторону: — Да  это  не  счетъ  отъ  портного,  это — 
ц-Ьлая  рукопись! 

—  Скор-Ьй,  скорей! — кричала  Модерна  въ  волненш. 

—  Ну,  вотъ:  —  „Я  глубоко  польщенъ  вашимъ  мн^Ьшемъ  о 
моей  литературной  опытности  и  европейской  известности"... 

—  Это  его  затронуло!  Такъ  я  и  знала. 

„Но  я  посл']&дн1й  челов']Ькъ  въ  тр%  который  можетъ  вамъ 
служить  въ  качеств*  критика  литературнаго  произведешя.  Я,  въ 
сущности,  никогда  ихъ  не  читаю"... 


ИЗЪ  ДЪВИЧЬЯГО  М1РА.  ^  3 1  & 

—  О!..  Онъ  пишетъ  еженед-бльное  обозрЬше  романовъ  вь 
„Неподкупномъ". 

„Я  лхъ  разбираю.  Т'Ьмъ  не  мен']&е  я  не  прочь  выска- 
зать ваиъ  мое  мн']^н1е,  если  оно  можетъ  быть  для  васъ  полезно. 

„Вы  просите,  чтобы  я  не  щадилъ  васъ, — извольте!  Вы  гово- 
рите, чтобы  я  высвазалъ  вамъ  всю  правду,  какъ  бы  горька  она 
ни  была,  ув-Ьряя,  что  вы  не  обидчивы.  Но  никто  изъ  насъ 
не  знаетъ,  до  какой  степени  онъ  обидчивъ,  пока  не  испро- 
буетъ  на  ж^Ь.  Итакъ,  проб']&жавъ  вашу  рукопись,  я  пришелъ 
къ  уб&кден1ю,  что  принесу  ваиъ  больше  всего  пользы,  если 
въ  своей  оц'1нк']^  буду  придерживаться  общихъ  правилъ.  Я  только 
могу  предположить  (но,  конечно,  могу  ошибаться),  что  вы — дЬ- 
вушва  молодая  и,  что  называется,  „Ыазёе",  т.-е  пресытив- 
шалея  св'Ьтской  жизнью  и  воображающая,  что  литературная 
каррьера — это  верхъ  счасия  и  славы  д.1Я  хорошо  проведенной 
юности.  Поэтому,  истощивъ  описания  всевозможныхъ  удоволь- 
ствШ.  присущихъ  вашему  полу,  вы  принимаетесь  за  спещально 
мужской...  репертуаръ  развлечешй:  спортъ  и  друпя,  о  кото- 
рыхъ  вы  не  знаете  (и  не  должны,  не  можете  знать)  иначе,  какъ 
по  наслышк'Ё;  а  такого  рода  св'Ьд^нхя  часто  бываютъ  нев']^рны 
и  гр^шать  неточностью"... 

—  Ну,  миссъ,  какъ  вамъ  понравится?  Вотъ  каково  мн4н1е 
вашего  папе,  о  вашихъ  „странств1яхъ  и  открыпяхъ",  въ  кото- 
рая вы  заставили  меня  васъ  посвятить! — зам'^Ьтилъ  Билли. 

„Не  спорю  (продолжалъ  онъ  читать),  что  вы  напали  на 
благодарную  завязку:  ч^жь  она  заурядн'бе,  гЬмъ  лучше  для  пи- 
сателя! Впрочемъ,  примите  къ  св^д-Ьнш,  что  въ  герои  лучше 
брать  не  какого-нибудь  маркиза  (если  вы  .ообите  таковыхъ),  а 
показать  прим']&ръ  зам^чательнаго  мужества  (для  женщины,  ко- 
нечно) и  сд'к1ать  его  чиномъ,  или  даже  двумя,  ниже.  Ш&к- 
гайте  герцоговъ  и  сыщиковъ,  горничныхъ  и  нотархусовъ,  докто- 
ровъ  и  йетЬшопйе'а:  не  стоютъ  они  хлопотъ.  Не  вздумайте  опи- 
сывать свонхъ  родителей,  свою  старшую  сестру  (слышите,  Модъ?), 
свою  тетку,  старую  барышню,  и  приходскаго  пастора"... 

—  А  вы  ихъ  описали? 

—  Да,  всЬхъ,  кровгЬ  пастора.  Я  съ  нимъ  незнакома. 

—  Т']^мъ  хуже   для  васъ! 

„Оставьте  позади  воспоминашя  вашей  юности, — ихъ  было  до- 
вольно у  каждаго  изъ  насъ.  Кто  не  б^галъ  на  огородъ  воровать 
{^орохъ?  Кто  не  привязывалъ  лейки  къ  хвосту  собаки"? 

—  Я  первая  не  д-Ьлала  такой  пошлости!  —  въ  пегодован1и 
возразила  Модерна. 
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„Чтб  же  касается  героини, — примите  мой  сов-бть:  пусть 
она  не  соединяетъ  въ  себЬ  всЬхъ  совершенствъ  ума,  души  и 
красоты;  пусть  лучше  будетъ  на  васъ  похожа.  Не  изображайте 
ее  съ  волнами  золотисто-шолковыхъ  кудрей,  мягко  ниспадающихъ 
на  б'Ьлосн'Ьжное  чело,  съ  пышнымъ  и  какъ  цв-Ьтокъ  прелестнымъ 
ротикомъ,  съ  очами,  въ  глубине  которыхъ  можно  все  позабыть 
и  потонуть,  какъ  въ  бездн*!,  съ  длинными  ресницами,  которыя 
ложатся  на  бл-Ьдныя  щеки,  что  собственно  —  наглядная  несо- 
образность. Однако,  не  вдавайтесь  въ  крайность,  не  сд'&яайте  ее 
приземистой,  безцв']&тной,  съ  безцв^тно-мышиными  волосами,  блед- 
ными глазами  и  блЪднымъ  цв']&томъ  лица.  Приземистыя  героини 
исчезли  со  временъ  Джэнни  Эйръ,  а  зеленые  глаза  вывела  изъ 
моды  Бекки  Шарпъ.  Что  же  касается  героя,  вы  в-Ьрно  пред- 
ставите его  похожимъ  на  единственнаго  мужчину,  котораго  вы 
любили.  Смотрите,  не  отдавайте  вс%  ваши  симпат1и  вашей  „зло- 
д-Ьйк-Ь",  и  не  наделяйте  ее  пурпуровыми  губами  „въ  ниточку", 
мрачными,  какъ  ночь,  глазами,  волнообразной  походкой,  густыми 
черными  волосами  и  беззастенчивой  совестью"... 

—  О,  Боже!  Да  кто  же  поел4  этого  р-Ьшится  написать  ро- 
манъ? — вскричала  Модъ. 

„Пусть  „злодей"  вашего  романа  не  нашептываетъ  ничего, 
ни  дурного,  ни  хорошаго,  вашей  героине,  не  выставляйте  на- 
показъ  „сильнаго  волей,  но  сломленнаго  судьбою",  не  кончайте 
главу  ходульнымъ  выраженхемъ:  „и  уста  ихъ  слились  въ  дол- 
гомъ,  упоительномъ  поцелуе"...  Пусть  ваша  героиня  не  идетъ 
бодро  и  безъ  слезъ  на  встр-Ьчу  своей  судьб-Ь,  не  мечеть  стрелы 
своей  неустрашимости  и  негодован1я  въ  своихъ  многочислен- 
ныхъ  преследователей"... 

—  Далее  следуетъ  рядъ  краткихъ  замечанхй.  Читать? — спро- 

силъ   Би.1ЛИ. 

—  Читайте! 

„Будьте  внимательнее  къ  правописашю.  Не  слишкомъ  пре- 
возносите своихъ  сестеръ,  женщинъ,  и  не  слишкомъ  унижайте 
нашего  брата,  мужчину.  Не  расплывайтесь.  Не  будьте  слишкомъ 
сжаты.  Сократите  три  слова — въ  два,  и  два  прилагательныхъ— 
въ  одно.  Следите  тщательно  за  знаками  препинан1я,  да  не  пре- 
небрегайте скромной,  но  полезной  занятою"!..  (Слушайте-ка, 
что  онъ  говорить  въ  заключеше):  —  „Если  после  этого  отъ  ва- 
шего произведен1я  хоть  что-нибудь  уцелеетъ,  примите  мой  со- 
ветъ — не  посылать  свою  рукопись,  перевязанную  голубой  лен- 
точкой, первому  попавшемуся  господину,  который  имеетъ  не- 
счастхе  быть  издателемъ.— Жервэзъ  Масклинъ". 
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—  Ну,  по-моему,  это  просто  грубо! — объявилъ  Билли,  до- 
читавъ  до  конца. 

—  О,  мн-Ь  все  равно!..  Зато  откровенно  и  остроумно.  Я 
думаю,  что  и  въ  самомъ  д^д*  никому  не  понесу  моей  рукописи; 
хоть  она  и  не  совс^^мъ  такая,  а  все-таки  дрянь! — возразила  Мо- 
дерна.— Я  ее  сожгу!..  А  вотъ  кстати  и  Пегги  идетъ  по  двору; 
она  идетъ  за  мною. 


XI. 

Въ  библ10тек^  сидитъ  надъ  своими  фолхантами  отецъ  Мо- 
дерны, Жервэзъ  Масклинъ,  профессоръ  нумизматики,  египтоло- 
пи,  филологш  и  всякихъ  „ологШ"  вообще.  Модерна  отворяетъ 
дверь  и  останавливается  на  порогЬ. 

—  Пап&,  ты  звалъ  меня? 

—  Ахъ,  да  войди  же,  Бога  ради!  Стоишь  и  стучишь  руч- 
кой у  дверей! 

—  Я  сп'Ёшу  па  курсы  повареннаго  искусства,  и  заб'^^жала 
на  минуточку  спросить,  можешь  ли  ты  достать  для  м-съ  Мор- 
тимеръ  и  ддя  меня  билеты  для  входа  на  лекщю  о  фагоцитахъ^ 
въ  Королевской  Академш. 

—  Боже!  Ну,  чтб  ты  смыслишь  въ  фагоцитахъ? 

—  Не  особенно  много,  а  все-таки  мн*  нравится  просв-Ьг 
щать  свой  умъ.  И  вдобавокъ,  это  чудо  какъ  интересно!  Совс']^мъ 
исторически  верная  картина  войны:  Добро  и  Зло,  Св']&тъ  и  Тьма. 

—  Ормуздъ  и  Ариманъ,  Индра  и  Шива  и  т.  п.  друпе. 
У  женщинъ  есть  непременная  склонность  во  всемъ  разыски- 
вать романическую  подкладку!  Пойди  сюда,  да  присядь  ко  мн']^; 
у  тебя,  конечно,  н^тъ  никакого  кЬля? 

—  Но,  папй... 

—  Ты  бы  могла  помочь  мн*  раскопать  кое-что  о  древнихъ 
монетахъ  Цизикуса,  вонъ  въ  той  груд*  „Обозр4н1я  нумизма- 
тики''. Вотъ,  запиши  это  слово. 

—  А  какъ  оно  пишется? 

—  Ахъ,  отстань!  Какъ  ты  мн^  надоела!..  Ну,  посмотри  въ 
словар*. 

—  Да  я  не  знаю,  на  какую  букву  искать:  на  с  или  на  ц?.. 
Какая  я  недогадливая,  право!  Ну,  сначала  посмотрю  на  одну^ 
потомъ  на  другую!.. 

И  Модерна  съ  горячимъ  рвешемъ  принимается  перелисты- 
вать огромную  книжищу. 
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—  Какой  ты  в^теръ  д-ЬлаеЕи»! — восЕликну.ть  отецъ. — Оставь, 
я  самъ  найду  СЕор^е!.. 

—  О,  папк,  позволь  мн-Ь  быть  теб4  хоть  ч-Ьмъ-нибудь  по- 
лезной! 

—  Н-Ьтъ,  благодарю!  Ты  и  такъ  ужъ  напутала! — сухо  го- 
ворить профессоръ. — Постой,  чтб  такое  говорила  мн4  сегодня 
твоя  мать?  Дай  припомнить... 

—  Припомни,  я  подожду,  а  пока  понемногу  буду  приво- 
дить въ  порядокъ  твои  фол1анты. 

—  А?  Что?.. — спрашиваетъ  онъ  въ  ответь  и,  вынувъ  изъ 
кармана  лупу,  углубляется  въ  разглядываше  рукописей. 

Водворяется  полное  молчанхе. 

—  А!  почеркъ  Эдварда! — раздается  возгласъ  Модерны:— 
Только  написана  какая-то  чепуха, — ничего  не  разобрать! 

—  Покажи!  Вотъ  это  какъ  читается:  „Нын4  главенство 
въ  битв']^  остается  за  владыкою  земли;  изъ  старшихъ  въ  ро^Ь 
убито  трое  князей.  Земля  переходить  во  власть  Эллы"... 

—  И  въ  такомь  вид'Ь,  все  равно,  въ  этой  зам^тк^  маю 
смысла. 

—  Такова  ужъ  привычка  „скальдовъ" — переставлять  слова, 
и  благодаря  этому  скандинавскш  письмена  чрезвычайно  затруд- 
нительно разбирать.  Но  откуда  ты  достала  эту  заметку?  Я  ее 
ищу  ц'&яую  в'^^чность,  и  не  могу  найти.  Ахъ,  еслибы  подл^  меня 
<5ылъ  Эдвардъ!  И  какъ  ты  все  растрепала!  Безобраз1е,  а  не 
порядокъ!  Пустить  женщину  въ  библютеку — все  равно,  что  козда 
въ  огородт^!.'.  Чорть  поб..!.. 

—  Отецъ,  какой  ты  в-бры? — серьезно  спросила  его  дочь. 

—  Странный  вопросъ,  соъс^жь  неподходящШ  для  детища 
девятнадцатаго  в-Ька. 

—  Я  долго  спорила  вчера  съ  Билли  Данверсомъ.  Онъ  хо- 
т•^Iъ  уб-Ьдить  меня,  что  римско-католическая  в-Ьра  лучше  всЬхъ: 
удобнее  и  меньше  беретъ  времени.  Но  я  сказала: — Н4тъ,  я  буду 
держаться  в-Ьры  моихъ  предковъ  (а?  красиво  сказано?).  Онъ  раз- 
см'Ьялся  и  сказаль,  что  для  меня  будеть  задачей  определить 
в'Ёру  хотя  бы  моего  опы1,а.  Вотъ  я  и  принялась  ломать  се(№ 
голову:  какой  ты  в4ры? 

—  И  какого  добилась  р-Ьшешя? 

.  —  Я  вспомнила,  что  ты  вчера  сказаль  по  поводу  шляян, 
которую  тебя  просили  дать  почистить  (когда  ты  шель  въ  гости): 
„Я  не  вЪую  въ  загробный  М1ръ,  но  и  въ  этомъ  М1р']&  не  желаю, 
чтобы  мн*  надо-Ьдали"! 


] 
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—  Ты  позабыла  закрыть  чернильницу!  —  мягко  зам'бчаетъ 
профессоръ. 

И  опять  водворяется  молчаше. 

—  Ч-Ьмъ  я  еще  могу  быть  для  тебя  полезна?  —  начинаетъ 
Модъ. 

—  А  вотъ  сыщи  мн-Ь  (на  Л!)  фамилш  Лауренсовъ:  мн-Ь 
надо  отыскать  ихъ  гербъ. 

—  Къ  чему  это  теб*  понадобилось? — удивилась  молодая  дЬ- 
вушка. 

—  Ахъ,  да!  Ты  мн*  напомнила...  Есть  такой  молодой  че- 
лов'&къ,  по  фамилш  Лауренсъ. 

—  Знаю,  что  есть:  онъ  отъ  насъ  не  отходить  ни  на  шагъ. 

—  Ты  что-нибудь  им4епп>  противъ  него? 

—  Особеннаго  чувства  къ  нему  не  питаю, — возражаетъ 
Модъ,  предугадывая  нЬчто  въ  родЬ  сватовства. 

—  То-есть,  ты  вообще  противъ  оюениховъ?  Но  таинство 
брака  было  установлено... 

—  О,  отецъ,  пожалуйста,  не  говори  такъ!  Это  съ  ихъ  сто- 
роны очень  глупо  говорить  со  мной  не  прямо,  а  черезъ  тебя! 
Сказали  бы  мн* — я  бы  ихъ  въ  одну  минуту  осадила. 

—  Въ  этомъ  случа-Ь — не  думаю!  Это  весьма  достойный  мо- 
лодой челов'Ёкъ! 

—  Не  спорю!  Онъ  и  добрый,  и  красивый,  и  богатый,  и... 
вообще*  прекрасный  молодой  челов'Ькъ;  но  я  не  люблю  его, — онъ 
для  меня  решительно  не  годится! 

—  Но,  милая  моя, ...  ты... — онъ  усердно  роется  въ  бумагахъ  на 
стол* — ты  ошибаешься...  Ему  надо  не  тебя,  а...  Вэрону!..  Д-да! 
Кажется,  Вэрону...  У  меня  тутъ  гдЬ-то... 

—  Вэрону?! — смеется  Модерна, — Неужели  ты  и  это  запи- 
салъ  на  листк-Ь?  (А  я-то,  глупая  гордячка,  думала,  что  меня!) 

Профессоръ  продолжаетъ  рыться  и  нервно  бормочетъ: 

—  Твоя  мать  (я  былъ  тогда  очень  занятъ)...  Она  мн-Ь  го- 
ворила про  молодого  человека,  который  сватается  за  мою  дочь 
Вэрону.  Я  записывалъ  и...  вотъ,  наконецъ,  нашелъ!  Я  в^дь  и 
самъ  хот4лъ  бы  выдать  за  него  тебя,  какъ  старшую...  Но  если 
ты  такъ  противъ  него  настроена,  я  поставлю  это  на  видъ  твоей 
матери, — пусть  сама  разсудитъ...  А  загЬмъ,  надеюсь,  могутъ 
оставить  меня  въ  поко*! 

—  Папй,,  постой!  Лауренсъ — премилый,  право!  Добрый  н 
прелестный! 

—  А?  Чтб?  Ты  вдругъ  переменила  мн^нхе? 

—  Не  мое,  а  сестры  Вэроны.  Ей  онъ  годится  какъ  нельзя 


А*' 
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1";  лучше!  Онъ  ее  обожаетъ;  она  его...  кажется,  любить...  Да!  даже 

||  >  нав-Ьрное  любитъ.  О,  пожалуйста,  разр-Ьши  ему  сделать  преддо- 

|,1:  жеще;  в-Ьдь  ты  ничего  противъ  него  не  имеешь? 

^  —  Ничего,  Ером4  дурного  мн']&н1я  моей   старшей  дочери, — 

^;:  сухо  возражаетъ  ученый. 

;.§/*         ,  —  Ну,   на  нее    трудно    угодить! — шутить    полу-серьезнымъ 

^^    ,  тономъ  Модь. — Ей  въ  мужья  не  годится    просто  добрый  и  ми- 

I у  !  .1ЫЙ  человЪкъ:  ей  скоро  пр1'Ьстся  его  доброта  и  ласка.  Надо  бы 

^•\  собственно  составить  см-Ьсь  добра  и  зла,    н-Ьчто   среднее  между 

^{  Богомъ    и   чортомъ,    чтобы   меня    удовлетворить,    сд'Ьлать  меня 

^;-/  счастливою;  но  ему  я  все-таки  не  доставила  бы  счастья...  Какъ 

;^,  видишь,  я  даже  очень  умно  д4лаю,  что  предпочитаю  оставаться 

г}:'.-  холостой. 

^;  —  Я  ЧТО-ТО  не  могу  понять  этого    слова:    холостая,..  До- 

I;'  садно,  что  вы  отняли  у  меня  ц-Ьлое  утро — ты  и  Верона. 

7г\  —  Сейчасъ  уйду.   Только,  пожалуйста,  будь    поласковее  съ 

;*,  ,  ТОМОМЪ... 

<  —  Онъ  уже  просто — „Томъ"?..    А  Вэрону    не  м-Ьшало  бы 

':^  спросить. 

?^;  ■.  —  Не  безпокойся;  обь  этомъ  я  позабочусь! 

^;:  —  О  теб*, — воть  о  комь,  сударыня,  не  мешало  бы  позабо- 

титься хорошенько!  Но  постой!  Дай  мн-Ь  только  кончить  от- 
веть моему  другу  профессору  X — и  въ  пухъ  разнести  всЬ  его 
иел4пости... 

—  Пожалуйста,  отецъ!  А  до  гЬхь  порь  мн*  надо  ужъ  самой 
о  себ*  подумать! — И,  пославъ  отцу  воздушный  поцелуй.  Модерна 
исчезла  за  дверью  бцблштеки. 


XII. 

„М-ръ  и  миссисъ  Масклинъ  им'^^ютъ  честь  покорн'Ьйше  про- 
сить Васъ  пожаловать  на  бракосочетан1е  дочери  ихъ,  Вэроны-Алисы, 
съ  м-ромъ  Томасомь  Лауренсомъ,  въ  церкви  св.  Павла  въ  Найт- 
бридж*,  въ  2  ч.  30  м.  поп.,  а  оттуда  въ  д.  Л»  280,  Квинсгэтъ". 

Пегги  въ  волненш.  Она  повсюду  летаеть,  обо  всЬхъ  хлопо- 
четь,  всЬмъ  даетъ  наставлен1я. 

—  Смотри,  Виль, — говорить  она  брату: — пе  см-Ьй  пов-Ьснн- 
чать  ни  съ  к-Ьмъ,  даже  съ  тетей  Лизой!  Я  ужъ  на  тебя  пола- 
гаюсь; смотри,  чтобы  она  не  очень  выставлялась  впередъ  я 
вообш,е  не  привлекала  на  себя  вниманхя:  не  см^шн  ее,  не 
мели  всякаго  вздору.  А  если  ужъ  чт5  и  случится  см-Ьшное,  стран- 
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ное,  сейчасъ  же  пусти  въ  оборотъ  слухъ,  что  она  очень,  очень 
богатая  особа. 

—  Будь  поЕОйна!  Я  напущу  на  нее  Билли  Дапверса:  онъ 
съум4етъ  ее  прекрасно  занять. 

—  Штъ,  ужъ  лучше  ты  самъ.  Пожертвуй  хоть  разъ  своимъ 
удовольств1емъ  ради  общаго  блага... 

—  Ахъ,  и  вотъ  еще  что!  Посмотри  за  т^мъ,  чтобы  подошвы 
у  жениха  были  черныя,  а  то  б'Ёда!  Я  какъ  увижу  прямо  передъ 
собою  его  б'Ьлыя  лепешки...  расхохочусь,  непрем'Ьнно  расхо- 
хочусь!.. 

—  Будь  покойна,  все  сд'Ьлаю,  и  тетушку  усмирю,  —  гово- 
рилъ  Биль. — Я  ее  познакомлю  съ  дяде^  Лауренса:  тоже  комикъ 
порядочный!  Они  стоютъ  одинъ  другого!  Но  какая  ты,  право, — 
стыдишься  тетки:  въ  каждой  семь1^  есть  своя  такая  же  тетя  Лиза, 
которую  хотЬлось  бы  не  выставлять  на  показъ,  но  приходится, 
все-таки,  допускать  къ  участш  въ  семейныхъ  торжествахъ. 

—  Хорошо,  познакомь  ихъ,  непрем-Ьино;  а  я  пройду  къ  Вэ- 
рон'Ь, — говоритъ  Пегги,  и  несколько  минутъ  спустя  уже  стоитъ 
подл^  нея,  уговаривая  хоть  немножко  покушать: 

—  Теб4  сд-блается  дурно!  И  чего  ты-  такъ  разрыдалась  за 
завтракомъ? 

—  Пос-гЬдтй  завтракъ...  Посл'Ьдн1й! — и  Вэрона  снова  зали- 
лась слезами. 

—  Вотъ  чепуха!  —  воскликнула  Пегги.  —  Можно  подумать, 
что  ты  идешь  не  замужъ,  а  въ  могилу.  Вотъ,  н{\,  по'Ьшь,  а  не 
то  ты  хлопнешься,  непрем-Ьнно!  Кто  тамъ? 

—  М-ръ  Лауренсъ  приказалъ  спросить,  можно  ли  ему  на 
минуту  видеть  миссъ  Вэрону? 

—  Конечно,  н4тъ!  Гд-Ь  это  видано,  чтобы  женихъ  нрнходилъ 
къ  ЕеъЬстк  на  домъ  въ  самый  день  свадьбы?  Онъ  долженъ  самъ 
это  понимать. 

—  Пегги! — перебила  ее  Модерна. — Почемъ  ты  знаешь:  мо- 
жетъ  быть,  ему  действительно  надо  что-нибудь  важное  сказать? 
Выйди  къ  нему,  узнай, — а  я  покормлю  Вэрону. 

—  А  вдругъ  онъ  потеря.1ъ  свое  разр'Ьшен1е  жениться?  Оь 
него  все  станется! — и  Пегги  тороп.тиво  внбЬгаетъ  вонъ. 

—  Какая  она  суетливая!  —  слабымъ  голосомъ  говоритъ  ей 
всл^дъ  Вэрона. — А  я  была  бы  рада  хоть  на  минуточку  взглянуть 
на  Тома! 

—  Увидишь  его  черезъ  полчаса,  моя  милая.  Ну,  покушай 
хоть  немножко  и  выпей  за  его  здоровье. 

Томъ  VI.— Ноябрь,  1898.  31 
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—  Хорошо, — кушая,  говорить  Верона. — А  в-Ьдь  онъ  право 
такой  прелестный! 

—  Ну  да,  конечно,  милочка  моя.  Скушай-ка  еще  ложечку... 
Вотъ  такъ. 

—  Я,  кажется,  послушное  дитя?  Ахъ,  Модъ1  Мн*  бы  такъ 
хот-Ьлось,  чтобы  для  тебя  нашелся  такой  же  Томъ,  какъ  мой. 
Онъ  в'1дь  красавчикъ,  да? 

—  Да,  да! 

—  И  какая  у  него  статная  осанка...  а.  Модерна? 

—  Чт5  ты  говоришь? 

—  А  мн-Ь  кажется,  ты  его  не  очень-то  любишь. 

—  Вотъ  фантаз1я!  Отчего? 

—  Ты  такъ  скупишься  на  похвалы  ему. 

—  Вэрона,  милая!  Я  в-Ьдь  также  думаю,  что  онъ — прелесть! 
Или  теб4  этого  мало?  Такъ  что-жъ,  ты,  в-Ьрно,  тогда  только  удо- 
влетворишься, когда  я  скажу,  что  ревную  его  къ  теб-Ь?  —  шу 
тила  Модерна. — Да  стой  же  смирно,  я  наколю  теб*  на  прическу 
флеръ-д'оранжъ.  Не  разболелась  бы  только  у  тебя  голова?  Это 
в']^дь  настоящ1й  и  слишкомъ  сильно  пахнетъ. 

—  Зато  прямо  йзъ  Ниццы! — радовалась,  какъ  дитя,  некЬста. 

—  Уха  Рапз! — подхватила  Модерна. — Да  стой  же  смирно!.. 


—  Жервэзъ,  куда  ты? — окликаетъ  мужа  м-съ  Масклинъ. 

—  Да  какъ  всегда,  я  полагаю:  въ  клубъ, — отзывается  про- 
фессоръ. 

—  Пожалуйста,  не  забудь,  что  въ  половин'Ь  третьяго  свадьба 
твоей  дочери,  и  теб*  осталось  двадцать  минутъ  одеться! 

—  Правда,  милая,  правда!  А  я  и  позабылъ...  Сейчасъ  пойду, 
переоденусь. 

М-съ    Масклинъ,    провожая  его  глазами   и,    спохватившись, 
восклицаетъ: 

—  А  я-то  сама?  Тоже  неодета.  АигёНе!  АигёНе! 

—  М188  АигёНе! — окликаетъ  французскую  горничную  Мин- 
чингъ. — Слышите,   „ваша"  старуха  какъ  оретъ? 

—  Иду,  иду!  Миссъ  Пегги  растрепала  свою  шляпу, — надо  же 
ее  подправить.  Говоритъ,  что  она  ей  не  къ  .шцу!.. 


Насту пилъ  часъ  свадьбы... 

Въ  боковомъ  портик-Ь  церкви  кучка  молодежи  шопотомъ  обм-Ь- 
нивается  зам'бчанхями: 
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—  А  в-Ьдь,  пожалуй,  напгь  Томъ  счастлив'Ье  другихъ:  на  его 
долю  достался  самый  цв^Ьтъ  букета:  хорошенькая,  милая,  крот- 
кая жена! 

—  И  вдобавокъ  такая,  которая  глазъ  съ  него  не  сводитъ. 
И  такая  изящная,  благовоспитанная,  и  роль  свою  пр  екрасно  испол- 
няетъ. 

—  А  крошка   Пегги?   Какъ   у  нея  глазенки    б-Ьгають, — за- 

М']&ТИЛИ? 

—  Вертушка  и  черевчуръ  много  болтаетъ!  Надо  ц4лый  м*- 
сяцъ  трудиться,   чтобы  обтесывать  да  дрессировать  хорошенько. 

—  А  старшая? 

—  Довольно  милая  девушка;  только  немножко  в'Ътрена;  но 
пока  б^ды  отъ  этого  никакой  не  произошло.  Посмотримъ,  чт5 
изъ  нея  дальше  будетъ? 

—  Ужъ  и  не  знаю;  для  меня  она  черезчуръ  серьезна  и 
учена.  Я  слышалъ, — даже  стихи  пишетъ;  знаете,  н4что  въ  такомъ 
род*:  „Приди,  приди!  Лобзай  меня, — Хоть  холодна  я,  и  мертва*"!... 
Н4тъ  ужъ,  благодарю  покорно!  На  такую  особу  у  меня  бы  не 
хватило  времени. 

—  Это  у  нея  только  такая  оболочка;  въ  корн-Ь  это  также 
милая  и  простая  д'Ьвушка,  какъ  самая  обыкновенная  смертная. 

—  Во  всякомъ  случае,  она  не  въ  моемъ  вкус4.  Та,  миссъ 
Флемингъ,  больше  мн*  по  вкусу. 

Посл'^  свадьбы,  по  возвращен1и  въ  домъ  невесты,  лэди  Риддель 
въ  гостиной  остановила  Модерну: 

—  Ну,  душа  моя,  какъ  ты  себя  чувствуешь?  А?  Пришлось 
теб*  танцевать  на  сестриной  свадьбе! 

—  Благодарю  васъ,  тетя,  хорошо!  Я  очень  бодро  переношу 
свою  участь.  Не  безпокойтесь  обо  мн-Ь.  Я  на  судьбу  не  жалуюсь! 
— смеясь,  возражаетъ  ей  Модерна. 

—  Вотъ  еш;е,  безпокоиться?  Чепуха!  Я  и  сама  не  думаю, 
что  надобно  жалеть,  если  д-Ьвушка  не  идетъ  замужъ, — н-Ьтъ,  н-Ьтъ! 
Ты  должна  научиться  быть  полезнымъ  членомъ  общества,  при- 
носить настоящую  пользу.  Намъ  нужны  рабоч1я  руки.  Вотъ  я 
узн^ю,  не.1ьзя  ли  тебя  къ  намъ  пристроить  въ  одинъ  изъ  на- 
шихъ  комнтетовъ? 

—  Но,  тетя,  у  меня  н-Ьтъ  р-Ьшительно  никакихъ  стремленШ! — 
см^сь,  возразила  Модъ. 

—  Въ  твои  годы  и  у  Сесилш  ихъ  не  бывало!  Во  всякомъ 
случае,  ты  можешь  работать;  а  тамъ  и  стремлешя  придутъ  сами 
собою!  Кстати:  я  бы  на  твоемъ  м'Ьст§  не  сходилась  такъ  близко 
съ  этимъ  толстощекимъ  чортомъ... 

21* 
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—  „ТолстощекШ  чортъ  ?  Да  кто-жъ  это  такой?  А!  Билли 
Да&версъ!  О,  тетя,  онъ  такой  милый  мальчикъ;  мы  съ  нимъ  не- 
разлучны съ  д-Ьтства.  Онъ — мой  „мадьчикъ-игрушка",  какъ  го- 
ворятъ  американцы. 

—  Однако,  душа  моя.  сов-Ьтую  теб*  осторожн-Ье  играть  съ 
нимъ:  у  него  такое  неблагородное,  пошловатое  лицо.  А  впрочемъ, 
МП*  все  равно.  Сама  за  собой  смотри!  Кстати, — Сесил1я  шлетъ 
теб4  кучу  поцЬлуевъ.  Она  идетъ  назадъ,  отъ  нея  проку  ни- 
какого: Джикиль  и  его  младенцы — вотъ  вс%  ея  интересы! 

—  Во  всякомъ  случай,  она  чувствуетъ  себя  счастливой. 

—  Жвачное  животное!  Корова!  Я  отъ  нея  отказалась,  а  тебя 
беру  вмЬсто  дочери,  если  ты  не  прочь,  конечно!  Подумай  объ 
этомъ.  Прощай,  я  ухожу! 


Въ  пять  часовъ,  проходя  черезъ  оранжерею.  Билли  встр*- 
чаетъ  Модерну: 

—  А!  Вотъ  вы  гд*?  Ну,  что  же,  все  обошлось  благополучно? 
Молодая  уЬхала,  а  вы  бледны,  какъ  смерть.  Ну,  какъ  она  про- 
щалась? Плакала? 

—  Какъ  полагается. 

—  Вы-то,  я  знаю,  плакали.  Самъ  вид-Ьлъ,  вь  церкви,  своим 
глазами. 

—  Билли,  вы  врете! — ласково  говорить  Модъ. 

—  На  Конистона  это  произвело  сильное  впечат.14н1е.  Ужъ 
какъ  хотите,  а  онъ  особенно  къ  вамъ  расположенъ. 

—  Полноте,  Билль! — сердито  прерываетъ  Модъ. 

—  Ну  хорошо!  Только  помните  одно:  когда  вы  будете  лэди 
Конистонъ,  пригласите  меня  къ  себ*  на  охоту;  да  не  забудьте! 
Разв-Ь  это  не  соблазнительная  для  васъ  перспектива? 

—  То-есть,  это  самая  заманчивая  ея  сторона. 

—  Какой  чудесный  свадебный  подарокъ  получите  вы  отъ 
меня!  По  этой  части    ужъ  меня  никто  не  превзойдетъ. 

—  Н4тъ,  милый  мальчикъ!  Все  равно,  меня  ничто  не  со- 
блазнить. 

—  Вотъ  еще?  Это  почему?  Разв'Ь  Эдвардь — такой  ужъ  зако- 
рен'Ьлый,  убежденный  отшельникъ? 

—  Можеть  быть,  это  я — отшель... 

—  Отшельница?  Ну,  вы  ужъ  такъ  давно  объ  этомъ  гово- 
рите, что  никто  больше  вамъ  не  верить. 

—  О,  Би.1ли!  Чтб  вы  за  сочинитель! 

—  Меня  испортила  ваша  почтенная    тетушка!  Мы  съ  вею 
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прекрасно  в^^ц>  дружили  (я,  знаете,  приберегаю  ед  расположенге, 
БЯЕъ  сокровище,  къ  старости). 

—  Билли!  Я  устала! — говорить  Модъ,  з'Ьвая. — Оставьте  меня 
въ  поко*,  уходите. 

—  Вонъ  идетъ  Конистонъ,  я  ускользаю! — И  въ  самомъ  д-Ьл-Ь, 
Билль  проворно  удалился,  уступая  м'Ьсто  лорду  Конистону. 

—  Очень  радъ!  Наконецъ-то  вы  отделались  отъ  этого  не- 
сноснаго  нальчишки  „1&1  (1е  81ёс1е''!  Посидинъ  немножко.  А  что, 
все  сошло,  кажется,  благополучно?  Вашъ  папа  благословилъ  ту 
самую  дочь,  какую  предполагалось;  и  мама  тоже  рыдала  какъ 
разъ  въ  м'Ьру,  чтобы  ее  не  слишкомъ  было  слышно,  и  Вильдмъ 
показалъ  намъ,  какъ  ум^ютъ  себя  вести  въ  обществе  итонск1е 
питомцы;  и  Пегги  не  слишкомъ  верт§лас(»;  и  вы... 

—  Ну,  чт5  же — я? 

—  Вы  были  самая  хорошенькая  изъ  подру^ь  невесты,  ка- 
кихъ  л  когда-либо  вид'Ьлъ.  Но  теперь  и  вы  сами,  и  вашъ  бу- 
кетъ,  им4ютъ  утомленный  видъ.  Такъ  будьте  здоровы!  Сегодня 
уезжаю  съ  посл^днимъ  по^домъ. 

—  Куда? 

—  Въ  Парижъ;  пожалуй,  и  въ  Миланъ.  Я  было  подумы- 
вала о  томъ,  чтобы  попасть  туда  на  праздникъ  св.  Амврос1я,  а 
оттуда — въ  Константинополь.  Я  сдалъ  въ  наймы  свое  поместье 
„Конистонъ"  на  два  года...  Не  думаю,  чтобы  мн-Ь  случилось 
окончательно  устроиться  въ  город'Ь  раньше  этого  срока... 

—  А  в-Ьдь  вы,  пожалуй,  такой  же  непосЬда,  какъ  и  я, — 
зам-^тила  Модъ. 

—  Я  люблю  самъ  все  видеть... 

—  Вотъ  и  я  также.  И  я  собираюсь...  конечно,  насколько 
это  для  меня  доступно.  Когда  мы  оба  вернемся  изъ  своихъ  стран- 
СТВ1Й,  мы  поразскажемъ  другъ  другу  свои  впечатл-Ьтя...  Над-Ьюсь, 
вы  дадите  намъ  о  себ4  в-Ьсточку? 

—  Пегги  обЬщала  вести  со  мною  переписку, — грустно  ска- 
залъ  Эдвардъ. — Прощайте! 

ХШ. 

Отрывки  изъ  писемъ  и  др. 

Дневникъ  Модерны.  9-го  шня  18...  г. 

„  Последняя  запись  въ  этомъ  дневник*  сделана  мною  два 
юда  тому  назадъ,  въ  день  свадьбы  Вэроны,  и  теперь,  когда  я 
ее  перечла,  она  показалаеь  мн-Ь  такой  наивной!  Но  тогда  я  была 
другая,  ч4мъ  теперь, — совсЬмъ  другая!  И  такое  различхе  между 
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тЬмъ,  ч']&нъ  я  была  и  ч%м.ъ  стала  за  это  время,  просто  меня 
пугаетъ...  Но  н^тъ,  я  не  сожгу  своего  дневника;  я  только  при- 
пишу въ  конц*  его:  Ршз!  и...  и  спрячу  на  память,  какъ  веп^е- 
ственное  доказательство "... 


Отъ  Пегги  (изъ  Лондона)  къ  Конистону  (въ  Римъ): 
,,Да,    что-нибудь    такое,    изъ   римскАхъ    „йггокШ",    чтобы 
сд-Ьлать  платье...  Модерна  шлетъ  свой  прив4тъ.  Не  пишетъ,  по- 
тому что  слишкомъ  занята"... 

Отъ  м-съ  Фредъ  Деверель  къ  А.  Деверелю: 

„Разузнайте,  которой  изъ  дочерей  Ж.  Масклина  Кони- 
стонъ  сд^лалъ  предложеше  четыре  года  тому  назадъ?  Я  знаю, 
что  это — фактъ;  но  которой  именно?  Онъ  былъ  тогда  секрета- 
ремъ  у  старика  и  почти  безвыходно  тамъ  находился...  Только  не 
игривому  котенку-Пегги!  А  Вэрона  слишкомъ  скромна  для  чего 
бы  то  ни  было  подобнаго"... 


Отъ  А.  Девереля  къ  м-съ  Фрбдъ  Деверель: 

„Совершенно  уклоняюсь  отъ  какихъ  бы  то  ни  было  раз- 
сл^дованШ  по  этому  вопросу.  Ни  васъ,  ни  меня  это  не  ка- 
сается"... 

Отъ  Вэроны  Лауренсъ  къ  Сесилш  Джикиль: 
„Доктора  посылаютъ  пап^  за  границу  на  всю  зиму.   Наши 
сдаютъ  домъ  и  у^зжаютъ.  Модерна  объявила,  что  остается  и  бу- 
детъ  жить    съ    одной    отчаянной    д-Ьвицей-журналисткой,    миссъ 
Тримэнъ"... 

Отъ  м-съ  Мортимеръ  къ  миссъ  Масклинъ: 

„Мы  об'Ьдаемъ  въ  8  ч.  веч., — не  забудьте.  Вы  должны  за 
об-Ьдомъ  занимать  некоего  м-ра  Брауна.  Онъ — родственникъ  моего 
мужа  и,  вдобавокъ,  приходскШ  свящ,енникъ  въ  Вестъ-ЭндЬ;  до- 
вольно скучный  и  молчаливый  господинъ,  но  вы  (я  знаю!) 
^ъум^ете  его  „разговорить".  Знаю,  что  онъ  не  устоитъ;  знаю 
также,  что  вамъ  съ  нимъ  будетъ  скучно;  но  все-таки,  убеди- 
тельно прошу  васъ,  не  скупясь,  осыпать  его  разсказамн  о  кафе- 
шантанахъ  и  французскихъ  романахъ.  Знаю,  что  вы  не  знакомы 
ни  съ  гЬми,  ни  съ  другими;  но  онъ-то  будетъ  ув^рень  въ  про- 
тивномъ,  слушая,  какъ  вы  прекрасно  о  нихъ  говорите"... 


р^ 
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Выдержки  изъ  газетъ: 

1.  —  „На-дняхъ,  на  столбцахъ  газеты  ,^ Неподкупный^  пере- 
даются опыты  и  впечатлЬн1я  одной  молодой  д-Ьвушкй  изъ  св4т- 
скаго  общества,  которая  поступила  въ  качеств-Ь  горничной  въ 
одно  изъ  всЬми  уважаемыхъ  семействъ.  Ни  для  кого  не  тайна, 
что  эта  смелая  тонерка  —  пе  кто  иная,  какъ  дочь  одного  изъ 
нашихъ  видн'Ьйшихъ  профессоровъ,  человека  высокихъ  какъ  ум- 
ственныхъ,  такъ  и  нравственныхъ  качествъ^... 

2. — „И  къчему  это  вс%  наши  юные  поэты  считаютъ  своимъ 
долгомъ  быть  непрем'Ёцно  меланхоликами?  Передъ  нами  лежитъ 
небольшая  поэма,  подписанная:  „Ж  Е.  Масклинъ^;  вещица  да- 
леко не  дурная,  но  в'кощая  такимъ  мрачнымъ  и  упорнымъ  разо- 
чарован1емъ,  что  мы  давно  такихъ  уже  не  видали.  Со  стороны 
поэтессы,  только  ея  крайняя  молодость  можетъ  служить  ей  изви- 
нешемъ  въ  такихъ  „загробныхъ  изл1ян1яхъ",  какъ  сказалъ  бы 
Марвъ  Твэнъ"... 

Отъ  миссъ  Долли  Тримэнъ  къ  миссъ  Масклинъ: 
„Смотрите   же,    не  обманите,    не    раздумайте!    Я    в'Ьдь    не 
со  всякой    решусь    поселиться.  Мн-Ь  въ  товарищи  нужна  такая 
д']^вушка,  которая  была  бы  не  капризница    и  не  трусиха,  а  не 
то  наша  загЬя  рухнетъ.  Привезите  съ  собой  свои"... 

Отъ  Билли  къ  Модерн*: 

„Какая  вы  милая!  Я  попалъ  Ьъ  петлю...  запутался!  За- 
молвите отцу  за  меня  словечко...  Онъ  васъ  послушаетъ  во  всемъ, 
въ  чемъ  угодно...  А  мн4  никогда  еще  такъ  круто  не  приходи- 
лось"!.. 

Отъ  Сесил1и  Джикиль  къ  Вэрон*  Лауренсъ: 
„-..Ничего  не  слыхала  про  эту  миссъ  Тримэнъ!  Модерна 
больше  мн-Ь  не  пишетъ,  и  я  боюсь,  что  она  попала  въ  дурное 
общество.  Мужъ  говоритъ,  что  она — д-Ьвушка  решительная,  идетъ 
своей  дорогой  безъ  колебанШ  й  благополучно  переживетъ  этотъ 
новый  фазисъ  въ  своей  жизни"... 


Отъ  лэди  Риддель  къ  Сесилш  Джикиль: 

„Модерна  живетъ  себ4  благополучно.  Оставь  ее  въ  поко-Ь! 
Въ  жизни  каждой  д'1вушки  непременно  должны  же  быть  своего 
рода  „"^^апйегз'аЬге".  И  у  тебя  они  были  бы,  конечно,  если  бы 
ты  не  вышла  замужъ"... 

Съ  анм.  А.  Б — г — 


ТРИ    СВИДАН1Я 

ПОЭМА. 


Заран^1е  надъ  смертью  торжествуя, 
И  ц*пь  временъ  любовью  одол-Ьвъ, 
Подруга  в-Ьчная,  тебя  не  назову  я, 
Но  ты  почуешь  трепетный  нап'Ьвъ... 

Не  вФруя  обманчивому  мхру, 
Подъ  тяжкою  корою  вещества, 
Я  осязалъ  нетленную  порфиру 
И  узнавалъ  С1янье  божества... 

Не  трижды  ль  ты  далась  живому  взгляду — 
Не  мысленнымъ  движенхемъ,  о,  н'Ьтъ! — 
Въ  предв'Ьстхе,  иль  въ  помощь,  иль  въ  награду 
На  зовъ  души  твой  обра:зъ  былъ  отв^тъ. 


I. 

И  въ  первый  разъ, — о,  вакъ  давно  то  было! — 
Тому  минуло  тридцать-шесть  годовъ, 
Какъ  д-Ьтская  душа  нежданно  ощутила 
Тоску  любви  съ  тревогой  смутныхъ  сновъ. 

Мн-Ь  девять  л-Ьтъ,  она,.,  ей — девять  тоже. 

„Былъ  майскШ  день  въ  Москве",  какъ  молвилъ  Фетъ. 

Признался  я.  Молчаше.  О,  Боже! 

Соперникъ  есть.  А!  онъ  мн-Ь  дастъ  отв^тъ! 
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Дуэль,  дуэль!  Об-Ьдня  въ  Вознесенье. 
Душа  кипнтъ  въ  поток*  страстныхъ  мукъ. 
Житейское.,,  отложимъ...  попеченье — 
Тянулся,  замиралъ  и  замеръ  звукъ. 

Алтарь  открыть...  Но  гд*  жъ  священникъ,  дьявонъ? 
И  гд*  толпа  молящихся  людей? 
Страстей  потокъ, — безсл^дно  вдругъ  изсякъ  онъ. 
Лазурь  кругомъ,  лазурь  въ  душ*  моей. 

Пронизана  лазурью  золотистой, 
Въ  рук-Ь  держа  цв'Ьтокъ  незд'Ьшнихъ  странъ, 
Стояла  ты  съ  улыбкою  лучистой, 
Кивнула  мн*  и  скрылася  въ  туманъ. 

И  д'Ьтская  любовь  чужой  мн1  стала. 
Душа  моя — къ  житейскому  сл4па... 
А  н'Ьмка-бонна  грустно  повторяла: 
„Володинька — ахъ!  слишкомъ  онъ  глюпа^1 


П. 


Прошли  года.  Доцентомъ  и  магистромъ 

Я  мчуся  за  границу  въ  первый  разъ. 

Берлинъ,  Ганноверъ,  Кёльнъ — въ  движеньи  быстромъ 

Мелькнули  вдругъ  и  скрылися  изъ  глазъ. 

Не  свЪта  центръ,'  Парижъ,  не  край  испанск1й. 
Не  ярк1й  блескъ  восточной  пестроты, — 
Моей  мечтою  былъ  Музей  БританскШ, 
И  онъ  не  обманулъ  моей  мечты. 

Забуду  ль  васъ,  блаженные  полъ-года? 
Не  призраки  минутной  красоты, 
Не  бытъ  людей,  не  страсти,  не  природа — 
Всей,  всей  душой  одна  влад^а  ты. 

Пусть  тамъ  снуютъ  людск1Я  мирхады 
Подъ  грохотъ  огнедышащихъ  машинъ. 
Пусть  зиждутся  бездушныя  громады, — 
Сватая  тишина,  я  зд'Ъсь  одинъ. 
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Ну,  разумеется,  сит  §гапо  заИв: 
Я  одинокъ  былъ,  во  не  мизантропъ; 
Въ  уединен1и  и  люди  попадались, 
Изъ  коихъ  мн'Ь  теперь  назвать  когобъ? 

Жаль,  въ  свой  рвткръ  вложить  я  не  съум^ю 
Ихъ  имена,  не  чуждыл  молвы... 
Скажу:  два-три  британскихъ  чудодея 
Да  два  иль  три  доцента  изъ  Москвы. 

Все-жъ  больше  я  одинъ  въ  читальномъ  зал'Ь; 
И  верьте,  иль  не  верьте, — видитъ  Богъ, 
Что  тайныя  жвЬ  силы  выбирали 
Все,  что  о  ней  читать  я  только  могъ. 

Когда  же  прихоти  гр'Ьховныя  внушали 
Мн*  книгу  взять  „изъ  оперы  другой", — 
Так1я  тутъ  исторш  бывали. 
Что  я  въ  смущеньи  уходилъ  домой. 

И  вотъ  однажды — къ  осени  то  было — 
Я  ей  сказа.^ъ:  о,  божества  расцв^тъ! 
Ты  зд-Ьсь,  я  чую, — что  же  не  явила 
Себя  глазамъ  моимъ  ты  съ  д-Ьтскихъ  л4тъ? 

И  только  я  помыслилъ  это  слово, — 
Вдругъ  зототой  лазурью  все  полно, 
И  предо  мной  она  С1яетъ  снова, — 
Одно  ея  лицо, — оно  одно. 

И  то  мгновенье  долгимъ  счастьемъ  стало, 
Къ  земнымъ  д-Ьламъ  опять  душа  сл-Ьпа, 
И  если  р^чь  серьезный  слухъ  встречала. 
Она  была  невнятна  и  глупа. 


Ш. 


Я  ей  сказалъ:  твое  лицо  явилось. 
Но  всю  тебя  хочу  я  увидать. 
Ч'Ьмъ  для  ребенка  ты  не  поскупилась, 
Въ  томъ — юнош"!  нельзя  же  отказать! 


^ 


ТРИ  СВИДАШЯ.  331 

„Въ  ЕгипгЬ  будь!" — внутри  раздался  голосъ. 
Въ  Парижъ! — и  къ  югу  паръ  меня  несетъ. 
Съ  разсудкомъ  чувство  даже  не  боролось: 
Разсудокъ  промолчалъ  какъ  ид1отъ. 

На  Льонъ,  Туринъ,  Пьяченцу  и  Анкону, 
На  Фермо,  Бари,  Бриндизи — и  вотъ 
Но  синему  трепещущему  лону 
Ужъ  мчитъ  меня  бритаисмй  пароходъ. 

Ередитъ  и  кровъ  жв^  предложилъ  въ  Баир^ 
Отель   „Аббатъ", — его  ужъ  н-Ьтъ,  увы! — 
Уютный,  скромный,  лучшШ  въ  ц&10мъ  мар-Ь... 
Тамъ  были  руссше,  и  даже  изъ  Москвы. 

Вс4хъ  т4шилъ  генералъ — десятый  номеръ — 
Кавказскую  онъ  помнилъ  старину.,. 
Его  назвать  не  грЬхъ — давно  онъ  померъ, 
И  лихомъ  я  его  не  помяну. 

То  Ростиславъ  ваддеевъ  былъ  известный, 
Въ  отставке  воинъ  и  влад4лъ  перомъ. 
Назвать  кокотку,  иль  соборъ  поместный, — 
Ресурсовъ  тьма  была  сокрыта  въ  немъ. 

Мы  дважды  въ  день  сходились  за  табль-д'отомъ; 
Онъ  весело  и  много  говорилъ, 
Не  л^зъ  въ  карманъ  за  скользкимъ  анекдотомъ 
И  философствовалъ  по  м^р^  силъ. 

Я  ждалъ  межъ  гЬмъ  зав-Ьтнаго  свиданья, 
И  вотъ  однажды,  въ  тих1й  часъ  ночной, 
Какъ  в4терка  прохладное  дыханье: 
„Въ  пустын-Ь  я — иди  ^уда  за  мной". 

Идти  пгьшхомг  (изъ  Лондона  въ  Сахару 
Не  возятъ  даромъ  молодыхъ  людей, — 
Въ  моемъ  кармане — хоть  кататься  шару, 
И  я  живу  въ  кредитъ  ужъ  много  дней). 

Богъ  в4сть  куда,  безъ  денегъ,  безъ  припасовъ, 
И  я  въ  одинъ  прекрасный  день  пошелъ, — 
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Какъ  дядя  Власъ,  что  написалъ  Неврасовъ. 
(Ну,  какъ-ни-какъ,  а  ривму  я  нашелъ  ^). 

См'&ялась,  в^рно,  ты,  какъ  средь  пустыни, 
Въ  цилиндр-Ь  высочайшемъ  и  въ  пальто, 
За  чорта  принятый,  въ  здоровомъ  бедуинЬ 
Я  дрожь  испуга  вызвалъ  и  за  то 

Чуть  не  убить, — какъ  шумно,  по-арабски 
Совать  держали  шейхи  двухъ  родовъ. 
Что  Д'к1ать  имъ  со  мной,  какъ  посл^  рабски 
Скрутили  руки  и  безъ  лишнихъ  словъ 

Подальше  отвели,  преблагородно 

Мн4  руки  развязали — и  ушли. 

См-Ьюсь  съ  тобой:  богамъ  и  людямъ  сродно 

СмЬлться  б-Ьдамъ,  разъ  он*  прошли. 

Т^мъ  временемъ  н'Ьная  ночь  на  землю 
Спустилась  прямо,  безъ  обиняковъ. 
Бругомъ  лишь  тищину  одну  я  внемлю 
Да  вижу  мракъ  средь  звЬздныхъ  огоньковъ. 

Прилегши  ни,  земь,  я  гляд-Ьлъ  и  слушалъ... 
Довольно  гнусно  вдругъ  завылъ  шакалъ; 
Въ  своихъ  мечтахъ  меня  онъ,  в^Ьрно,  кушалъ, 
А  на  него  и  палки  я  не  взялъ. 

Шакалъ-то  чтб!  Вотъ  холодно  ужасно... 
Должно  быть — нуль, — а  жарко  было  днемъ... 
Сверкаютъ  звезды  безпощадно  ясно; 
И  блескъ,  и  холодъ — во  вражд'Ь  со  сномъ. 

И  долго  я  лежалъ  въ  дремогЬ  жуткой, 
И  вотъ  пов-Ьяло:   »усни,  мой  бедный  другъ!**— 
И  я  уснулъ:  когда  жъ  проснулся  чутко, — 
Дышали  розами  земля  и  неба  кругъ. 


*).Пр1емъ  нахожден1я  риомы,  освященный  прим'Ьромъ  Пушкина  и  тЬмъ  бо1*в 
простительный  въ  настоящемъ  случа-Ь,  что  авторъ,  будучи  бол*е  неопытея'ц  "гкл 
иолодъ,  первый  разъ  лишетъ  стихи  въ  пов^ствовательномъ  род^. 
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и  въ  пурпур*  небеснаго  блистанья 
Очами  полными  лазурнаю  огня  ^) 
Гляд'Ёла  ты,  вакъ  первое  сгянье 
Всем1рнаго  и  творческаго  дня. 

Что  есть,  что  было,  что  грядетъ  во  в-Ькп — 
Все  обнялъ  тутъ  одинъ  недвижный  взоръ... 
Син']&ютъ  подо  мной^  моря  и  р']^ки, 
И  дальтй  л-Ьсъ,  и  выси  сн-Ьжныхъ  горъ. 

Все  вид'Ьлъ  я,  и  все  одно  лишь  было, — 
Одинъ  лишь  образъ  женской  красоты... 
Безмерное  въ  его  разм-Ьръ  входило, — 
Передо  мной,  во  мн4 — одна  лишь  ты. 

.0,  лучезарная!  тобой  я  не  обману тъ: 
Я  всю  тебя  въ  пустыне  увидалъ... 
Въ  моей  душ-Ь  т-Ь  розы  не  завянутъ. 
Куда  бы  ни  умчалъ  житейсвШ  валъ. 

Одинъ  лишь  мигъ!  Вид-Ьнхе   сокрылось — 
И  солнца  шаръ  всходилъ  на  небосклонъ. 
Въ  пустыв-Ь  тишина.  Душа  молилась, 
И  не  смолка-1ъ  въ  ней  благов-Ьстный  звонъ. 

Духъ  бодръ!  Но  все-жъ  не  -Ьлъ  я  двое  сутокъ, 
И  начиналъ  тускнеть  мой  высшШ  взглядъ. 
Увы!  какъ  ты  ни  будь  душою  чутокъ,  ■ 
А  голодъ  в4дь  не  тетка,  говорятъ. 

На  западъ  солнца  путь  держалъ  я  къ  Нилу 
И  вечеромъ  пришелъ  домой  въ  Каиръ. 
Улыбки  розовой  душа  сл-Ьды  хранила, 
На  сапогахъ — виднелось  много  дыръ. 

Со  стороны  все  было  очень  глупо 

(Я  факты  разсказалъ,  виденье  скрывъ). 

Въ  молчаньи  генералъ,  поевши  супа, 

Такъ  началъ  важно,  взоръ  въ  меня  вперивъ: 


О  Стихъ  Лермонтова. 
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„Конечно,  умъ  даетъ  права  на  глупость, 
Но  лучше  симъ  не  злоупотреблять: 
Не  мастерица  в^дь  людская  тупость 
Виды  безумья  точно  различать. 

„А  потому,  коль  вамъ  прослыть  обидно 
Пом^шаннымъ,  иль  просто  дуракомъ,  — 
Объ  этомъ  происшествш  постыдномъ 
Не  говорите  больше  ни  при  комъ". 

И  много  онъ  острилъ,  а  предо  мною 
Уже  лучился  голубой  туманъ, 
И,  поб'Ьжденъ  таинственной  красою, 
Въ  даль  уходилъ  житейск1й  океанъ. 

Еще  невольникъ  суетному  М1ру, 
Подъ  грубою  корою  вещества 
Такъ  я  прозр^лъ  нетлЬнную  порфиру 
И  ощутилъ  С1янье  божества. 

Предчувств1емъ  надъ  смертью  торжествуя 
И  ц^иъ  временъ  мечтою  одол^въ, 
Подруга  в']&чная,  тебя  не  назову  л, 
А  ты  прости  нетвердый  мой  нап'Ьвъ! 

ВЛАДИМ1РЪ    СОЛОВЬЕВЪ. 
26—29  сент.,  1898.  ПустыньЕа. 


ВНУТРВННЕВ  ОБОЗРЪШВ 

1-ое  ноября  1898. 


Взннашс  земскихъ  сборовъ— прежде  и  теперь. — Различные  способы  улучшить  поло- 
хеше  зеискихъ  финансовъ. — Пред'Ьлы  земскаго  обложения. — Васильское  у1юдное  зем- 
ское собран1е. — Вопросъ  объ  отношенш  губернскаго  земства  къ  ходатайствамъ  у^зд- 
ныхъ  земскихъ  собранш. — Земская  адвокатура. — Реакционная  печать  и  земство. 

Неурожай  нын^шняго  года,  ослабивпий,  во  многихъ  губершяхъ, 
шатежныя  силы  населен1я,  опять  ставигь  на  очередь  вопросъ  о  спо- 
собахъ  веден1Я  земскаго  хозяйства  при  явномъ  несоотв^тств1и  между 
земскими  расходами  и  земскими  сборами.  Хоть  же  вопросъ  возни- 
каеть,  впрочемъ,  и  во  многихъ  другихъ  м4стностяхъ,  не  затронутыхъ 
недородомъ,  и  принимаетъ  бол'Ье  широкую  форму:  какъ  обезпечить 
правильное  поступлете  земскихъ  сборовъ  и  какъ  пополнять  нензб^ж* 
ные,  въ  н-Ькоторыхъ  случаяхъ,  ихъ  недочеты?  Земск1я  недоимки,  везд* 
достигаюпця  значительной  высоты,  зависятъ  не  столько  отъ  чрезвы- 
чайныхъ  обстоятельствъ,  въ  род'Ь  неурожая  или  другого  обществен- 
наго  бЪдств1я,  сколько  отъ  причинъ  бол^Ье  обьщхъ,  коренящихся  въ 
способ^^  взиман1я  и  въ  самомъ  характере  земскихъ  сборовъ.  Усил1я 
властей,  зав'Ьдывающихъ  одновременно  взимашемъ  налоговъ  государ- 
ственныхъ  и  земскихъ,  направлены  преимущественно  къ  исправному 
поступлешю  первыхъ,  хотя  бы  и  въ  ущербъ  йосхЬддтп»,  Значи- 
тельно большая  часть  земскихъ  сборовъ  падаетъ,  притомъ,  на  землю, 
обремененную,  кое-гд^,  свыше  м'Ьры  и  совершенно  обезсиливаемую 
неурожаемъ.  Никакими  опред'Ьленными,  надежными  средствами  на 
случай  непредвид^ннаго  дефицита  земство  не  располагаетъ.  А  между 
тЬмъ,  въ  числ^^  земскихъ  расходовъ  много  такихъ,  производство  кото- 
рыхъ  совершенно  неотложно:  нельзя  же  закрывать,  отъ  времени  до 
времени,  земсшя  школы  и  больницы,  оставлять  безъ  ремонта  земсшя 
дороги,  прекращать  уплату  жалованья  служащимъ  въ  земств*.  От- 
сюда три  постоянныхъ  заботы  земскихъ  учреждешй:  увеличеше 
числа  земскихъ  доходныхъ   статей,  упорядочеше  взиман1я  земскихъ 
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сборовъ,  организащя  земскаго  кредита  и  экстраординарныхъ  зем- 
скихъ  рессурсовъ.  Ни  одна  изъ  этихъ  задачъ  не  можетъ  быть  раз- 
р^^шена  собственными  силами  земства,  на  почв^  д^йствующаго  заве- 
нодательства.  Для  земскихъ  собранШ  открыть  только  путь  ходатай- 
ства передъ  высшимъ  правительствомъ,  къ  чему  мног1я  изъ  нихъ 
обращались  уже  неоднократно  и  до  сихъ  поръ  не  перестаютъ  обра- 
щаться. Остановимся,  на  этотъ  разъ,  на  вопросе  о  взиман1и  земскихъ 
сборовъ,  разрабатываемомъ  въ  настоящее  время,  уже  не  впервые, 
с.-петербургскимъ  губернскимъ  земствомъ. 

С.-Петербургская  губершя   не    принадлежитъ  къ  числу  т^хъ,  въ 
которыхъ  земледйше  составляетъ  почти  единствоЕшое  или  главное  за- 
нят1е  населешя.  Не  только  въ  подстоличныхъ  уЬздахъ,  но  и  въ  болг]^ 
отдаленныхъ,  хлебопашество  не  даетъ  достаточныхъ  средствъ  къ  жизни; 
рядомъ  съ  нимъ  везд^^  существуютъ  промыслы,  местные  или  отхожхе, 
и  неурожаи  не  им-Ьють  здЬсь  такого  значеши,  какъ  въ  центра.тьныхъ 
черноземныхъ  губерн1яхъ.   Несмотря   на  это,  цифра  земскихъ  недои- 
мокъ,   какъ  общихъ,  такъ  и  спещальныхъ   (напр.   по   обязательному 
страховашю  рогатаго  скота),  въ  большинств'Ь  уЬздовъ  очень  велика,  и 
затрудняетъ  не  только  развит1е,  но  и  правильное  ведете  земскаго  хо- 
зяйства. Одно  изъ  у']^дныхъ  земскихъ  собранШ — шлиссельбургское — 
пришло   къ   заключешю,  что  это  зло  можетъ  быть  устранено  только 
радикальною  м^рою,  и  обратилось  къ  губернскому  собран1Ю  съ  прось- 
бою возбудить  ходатайство  о  томъ,  чтобы  всЬ  земсше  расходы   были 
приняты,   наравн'Ь   съ   государственными,  на  счетъ  государственнаго 
казначейства.  Коммисс1я,  на  разсмотр']^н1е  которой  губернское  собра- 
те передало   просьбу   шлиссельбургскаго  земства,   высказалась  про- 
тивъ  ля  удовлетворетя,  находя,  что  та  же  ц-Ьдь  можетъ  быть  дости- 
х'нута  съ   гораздо   ббльшимъ   удобствомъ,   возстановлетемъ  дМствк 
ст.  90  уст.  о  земск.  повинн.  въ  той  редакщи,  какую    она  им&яа  до 
введетя  земскихъ  учрежден^.    На  основан1и  этой  редакщи  (о  воз- 
вращен1и  къ   которой   с.-петербургское   губернское  земство  ходатай- 
ствовало и  раньше),   вносимыми  отъ  плательщиковъ  суммами  по1фН- 
вались  сперва  всЬ  земсше  сборы,  а  затймъ  уже  казенныя  подати  и 
особыя  взыскатя.  Возвращен1е  къ  такому  порядку  устранило  бы  глав- 
ную причину  накоплетя  земскихъ  недоимокъ,  въ  той  ихъ  части,  ко- 
торая касается  сельскихъ   обществъ.    Только   при  самыхъ  тяжелыхъ 
услов1яхъ,  встречающихся  сравнительно  р^дко,  поступлен1е  платежей, 
лежащихъ  на  крестьянахъ,   прекращается   совершенно;  въ  большин- 
стве случаевъ   уменьшаются   лишь  его  размеры — и  это  уменьшен1е 
съ  особенною  силой  отражается  на  земстве,  разъ  что  ему  не  предо- 
ставлено закономъ  никакого  преимущества  передъ  казною,  а  на  прак- 
тике земсше   интересы  почти   всегда   приносятся  въ  жертву  казен- 
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нымъ.  Между  т^мъ,  для  земства  недоборъ  въ  поземельныхъ  сборахъ 
шгЬетъ  несравненно  ббльшее  значеше,  ч^мъ  для  казны.  Въ  государ- 
ственномъ  бюджете  поземельные  налоги  составляютъ  мен'Ье  одной 
десятой  части  всего  дохода,  въ  бюджетахъ  земскихъ — до  восьми  и  даже 
девяти-десятыхъ.  Въ  государственномъ  хозяйстве  недоимки  поземель- 
ныхъ  налоговъ  уравновешиваются  обыкновенно  избыткомъ  поступле- 
шй  по  другимъ  статьямъ;  въ  земскомъ  хозяйстве,  почти  всец'Ьло  осно- 
ванномъ  на  сборЬ  съ  земли,  такое  уравнов'Ьшеше  немыслимо.  Госу- 
дарство, въ  случа-Ь  надобности,  всегда  можетъ  приб'Ьгнуть  къ  кредиту; 
ддя  земства  онъ  часто  недоступенъ,  или  доступенъ  только  на  крайне 
обременительныхъ  услов1яхъ.  Обращеше  поземельныхъ  налоговыхъ 
платежей  прежде  всего  на  покрыт1е  земскихъ  сборовъ  было  бы,  по- 
этому, вполне  согласно  съ  справедливостью.  Ограждая  интересы  зем- 
ства, оно  соответствовало  бы,  вместе  съ  тЬмъ,  истиннымъ  интере- 
самъ  государства,  для  котораго  далеко  не  безразлично  все  предпри- 
нимаемое земствомъ  на  пользу  местнаго  населен1я...  На  самой  низ- 
шей ступени  управлешя  существуетъ  и  теперь,  (1е  &с1о,  н^что  ана- 
логичное тому,  чего  желаетъ  земство:  изъ  платежей,  вносимыхъ  кре- 
стьянами, прежде  всего  покрываются  мхрсше  (т.-е.  волостные  и  сель- 
сюе)  сборы.  И  это  не  можетъ  быть  иначе:  накоплетя  мхрскихъ  не- 
доимокъ  не  вынесли  бы  ни  волость,  ни  сельское  обш;ество,  не  им^ю- 
пця  другихъ  источниковъ  дохода,  кроме  М1рскихъ  сборовъ,  или,  въ 
лучшемъ  случае,  удовлетворяющая  изъ  нихъ  большую  часть  своихъ 
насущныхъ  потребностей.  Оъ  этой  точки  зрешя,  положеше  земства 
отличается  отъ  положен1я  волости  или.  села  лишь  весьма  немногимъ; 
порядокъ,  для  последнихъ  созданный  самой  жизнью,  следовало  бы 
установить  для  перваго  силою  закона.  Разсчитывать  на  практику 
здесь  нельзя  уже  потому,  что  земскхе  сборы,  какъ  и  государственные» 
вносятся  въ  казначейство,  меасду  темъ  какъ  М1рск1е  сборы  поступаютъ 
неносредственно  въ  руки  сельскихъ  и  волостныхъ  властей. 

Мысль  о  возвращенш  къ  старому  порядку  распределен1я  налого- 
выхъ платежей  встретила,  какъ  и  следовало  ожидать,  ожесточенный 
возраженк    со    стороны   противнивовъ   земскаго   самоуправлешя    ^). 

Прежде — ^говорить  намъ  —  земсвк  повинности  определялись  пра- 
вительствомъ  и  выполнялись  лодъ  непосредственнымъ  наблюден1емъ 
администращи,  вследств1е  чего  не  могло  быть  сомнешя  ни  въ  ихъ 
необходимости,  ни  въ  неотяготительности  ихъ  для  населен1я;  теперь 
„надзоръ  за  необременешемъ  населен1я  земскими  сборами  фактически 
совершенно  не  существуетъ^,  и  произволъ  земскихъ  учреждешй  въ 
повышенш  земскихъ  расходовъ  доходить  до  крайней  степени.    Сдер- 


^)  См.  №  240  „Мосвовскихъ  ^йдомостей''. 

Томъ  П.— Нолврь,  1898.  22 
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«иваеть  его  н^^сколько  только  само  населеше,  „отказываясь  попол- 
нять земскую  кассу  безъ  крайнихъ  понудительныхъ  жЬръ^:  земск1я 
недоимки  являются  какъ  бы  „протестомъ  противъ  непожЬрныхъ  зем- 
скихъ  поборовъ^.  Возстановлеше  прежней  редакцш  ст.  90  могло  бы 
быть  допущено,  поэтому,  въ  такомъ  лишь  случае,  еслибы  былъ  уста- 
новленъ  пред&яъ  земскаго  обложешя,  а  земсше  расходы — ^поставлены 
подъ  „прямой  и  опред&генный  контроль  правительства ''...  Обставлен- 
ное подобными  услов1якн,  возвращеше  къ  прежнему  порядку  было  бы 
для  земства  настоящимъ  „Данаевымъ  даромъ". — Не  говоря  уже  о  не- 
удобствахъ,  сопряженныхъ  —  по  крайней  м^р'Ь  въ  настоящее  время, 
до  предоставлешя  земству  новыхъ  доходныхъ  статей, — съ  назначе- 
Н1емъ  предала  земскаго  обложешя,  усилеше  административнаго  кон- 
троля надъ  земскими  расходами  было  бы  равносильно  потер^^  той  не- 
большой самостоятельности,  которую  еще  сохраняетъ  земство.  Мини- 
стерство внутреннихъ  д&гь  и  его  м'Ьстные  органы  обладають  и  те- 
перь бол^^е  ч^^мъ  достаточными  средствами  надзора,  дающими  нмъ 
полную  возможность  предупреждать  расходы,  очевидно,  непроизводи- 
тельные или  явно  непосильные  для  населен1я;  идти  еще  дальше,  до- 
пустить положен1е  бёёапелляшоннаго  административнаго  уе1о  на  каж- 
дый земск1й  расходъ,  значило  бы  отдать  все  земское  д'кю  въ  полное 
распоряжеше  администрацш,  т.-е.  фактически  упразднить  земство  или 
сд'кзать  его  совершенно  излишнимъ  (къ  чему  и  направлены,  впрочемъ, 
в&к  усил1я  газетныхъ  реакщонеровъ).  Усматривать  въ  накоплешн 
земскихъ  недоимокъ  какой-то  протестъ  противъ  „земскихъ  поборовъ' 
можетъ  только  тотъ,  кто  не  знаетъ  или  не  хочетъ  знать  д:Ьйстви- 
тельности.  Совершенно  нев'Ьрно,  во-первыхъ,  что'  ростъ  земскихъ  не- 
доимокъ везд*  и  всегда  прямо  пропорцюналенъ  росту  земской  см^^ты. 
Недоимки  накопляются,  сплошь  и  рядомъ,  и  тамъ,  гд%  земская  смЪта 
остается  почти  неподвижной  (и  наоборотъ);  увеличеше  ихъ  зависитъ 
гораздо  больше  отъ  способовъ  взыскашя,  практикуемыхъ  въ  даншй 
м^кстности,  ч^жь  отъ  '  прибавки  нЬсколькихъ  копЬекъ  къ  обложенш 
десятины  удобной  земли.  Еще  сильнее  вл1яютъ  въ  этомъ  отношешя 
обпця  причины,  подрываюпця  благосостояше  населешя.  Каше  пла- 
тельщики, далЬе,  „протестуготъ",  накопленхемъ  земскихъ  недоимокъ, 
противъ  земскихъ  „поборовъ**?  Личные  землевладЬлыщ?  Безспорно, 
со  стороны  н]^которыхъ  нзъ  нихъ,  индифферентныхъ  или  вращеб- 
ныхъ  къ  земскому  д4лу,  возможно  тенденщозное,  демонстративное 
уклонен1е  отъ  уплаты  земскаго  сбора;  но  мы  увидимъ  ниже,  что  оно 
осталось  бы  возможнымъ  и  при  возстановленш  прежней  редавщя 
ст.  90,  такъ  какъ  эта  статья  касается  только  сельскихъ  обществъ. 
Встречается  оно,  во  всякомъ  случа-Ь,  не  только  тамъ,  гдЬ  земская 
см4та  растетъ   быстро  и  сильно,  но  воад*,  гд*  есть  наклонность  къ 
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леисполнеюю  гражданскаго  долга — и  гдЬ  ее  поощряетъ  безд'Ьйств1е 
зласти,  взыскивающей  земсюе  сборы.  Что  касается  до  крестьянъ,  то 
^протесторать"  противъ  „земскихъ  поборовъ"  они  не  могутъ  по  той 
.простой  причине,  что  не  знаютъ,  въ  огрокномъ  большинств*]^  слу- 
^аевъ,  куда  именно  идутъ  вносимый  ими  деньги.  Крестьянину  из- 
кЬстна  только  общая  цифра  вс^хъ  слЬдующихъ  съ  него  сборовъ;  рас- 
Лфед&лен1е  между  ними  каждаго  д'Ьлаемаго  имъ  платежа  зависитъ  отъ 
лачальства — сельскаго  старосты,  волостного  старшины  и  т.  д.,  или 
«отъ  у^^днаго  казначейства.  Аргументащя,  основанная  на  мнимомъ 
^протест^^^,  падаетъ,  Т1Е1кимъ  образомъ,  сама  собою,  свидетельствуя 
еще  разъ  о  неразборчивости  нашихъ  „охранителей"  въ  выбор'Ь  поле- 
мическихъ  прхемовъ. 

Ст.  90  уст.  о  земск.  нов.,  въ  прежней  ея  редакщи,  появилась  на 
€в4тъ  въ  то  время,  когда  существовало  еще  въ  полной  силЬ  различте 
между  податными  и  неподатными  сослов1Ями — и  одни  первыя  несли  на 
ч^еб*  всю  тяжесть  казенныхъ  и  земскихъ  сборовъ.  Простое  возста- 
новлеше  прежняго  текста  статьи  обезпечило  бы  бол^^е  исправное  по- 
-етуплеше  только  той  части  земскаго  сбора,  которая  вносится  съ  на- 
^^:к1ьной  земли,  крестьянами,  приписанными  къ  сельскимъ  обществамъ. 
Между  т4мъ,  земскШ  сборъ  съ  личныхъ  землевлад'Ьльцевъ  составляетъ, 
въ  большинств*  у^здовъ,  весьма  значительную  долю  земскихъ  дохо- 
довъ,  равняясь  иногда  земскому  сбору  съ  сельскихъ  обществъ.  Не- 
обходимо было  бы,  поэтому,  расширить  дМств]е  ст.  90,  установивъ, 
что  поземельные  платежи  личныхъ  землевлад'кЕьцевъ  также  идутъ 
иреяеде  всего  на  покрытхе  земскаго  сбора.  Еслибы  въ  счетъ  государ- 
ч^твеннаго  поземельнаго  налога  обращались  только  суммы,  остаюпцяся 
за  уплатою  земскаго  сбора,  интересы  казны  совпали  бы  съ  интере- 
сами земства,  и  это  отразилось  бы  какъ  нельзя  болЬе  благоприятно 
гна  земскихъ  финансахъ.  Мы  едва  ли  ошибемся,  если  скажемъ,  что 
главной  причиной  накоплешя  земскихъ  недоимокъ  на  земляхъ  част- 
наго  влад'Ьтя  является  крайняя  слабость  мЪръ,  принимаемыхъ  для 
лхъ  взыскашя.  Полищя  не  сп^^шитъ,  большею  частью,  исполнен1емъ 
домогательствъ  земскихъ  управъ;  проходятъ  очень  значительные  про- 
межутки времени,  прежде  ч^мъ  она  приступаетъ  къ  описи  им'Ьн1я;  до 
дродажи  съ  публичнаго  торга  д-Ьло  доходить  такъ  р4дко,  что  ея  воз- 
можность перестаетъ  служить  стимуломъ  къ  исправной  уплат*  зем- 
скаго сбора.  Ч^мъ  медленнее  процедура  взыскаяшя,  тЬмъ  больше  на- 
копляется недоимокъ,  тЪмъ  труднее,  следовательно,  ихъ  погашеше* 
^бываютъ  случаи,  когда  ихъ  не  покрываетъ  даже  сумма,  вырученная 
отъ  продажи  им'Ьн1я.  Бдинственнымъ  радикальнымъ  средствомъ  къ 
устранешю  всЬхъ  этихъ  неудобствъ  было  бы  предоставлеше  земству 
лфава  производить,  черезъ  посредство  своихъ  исполнительныхъ  оргап 
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новъ,  взБГСЕан1е  недоимокъ,  накопившихся  на  земляхъ  частнаго  вяа* 
д^^шя,  съ  точнымъ  опред^етемъ  срововъ  и  порядка  взысвашя.  Зех- 
левлад-Ьльды  сохранили  бы,  конечно,  право  обжалованхя  каждаго  д*й- 
СТВ1Я,  совершённатю  земскою  управою  или  ея  уполномоченнымъ.  Вь 
конц^^  концовъ  въ  выигрыш-Ё  оказалось  бы  не  только  земство,  но  и 
сами  землевлад'Ьльцы,  при  нынешней  систем^^  часто,  сими  того  не 
замечая,  запутывающхеся  въ  недоимкахъ.  Внести  текущШ  'зенсшй 
сборъ  сравнительно  нетрудно;  настоящимъ  бременемъ  онъ  стано- 
вится только  тогда,  когда  не  уплачивается  изъ  года  въ  годъ  и,  съ 
присоединешемъ  пени,  образуеть  все  бол*е  и  бол-Ье  крупныя  суммы. 
Намъ  известны  случаи,  когда  изъ  нЬсколькихъ  рублей  ежегоднага 
сбора  составлялись  недоимки  въ  несколько  десятковъ  и  даже  сотенъ 
рублей,  разорительный  для  земства,  но  крайне  опасныя  и  для  самихъ. 
влад-Ьльцевъ. 

Съ  перваго  взгляда  можетъ  показаться,  что  самымъ  простымъ> 
выходомъ  изъ  затруднешй,  въ  которыя  поставлено  земство,  быль  бы 
именно  тотъ,  о  которомъ  предлагаетъ  ходатайствовать  Шлиссельбург- 
ское  уЬздное  земское  собраше,  т.-е.  приняие  всЬхъ  земскихъ  расхо- 
довъ  на  счетъ  казны.  На  самомъ  хк1гк,  однако,  это  было  бы  равно- 
сильно полному  извращешю  земскихъ  учреждешй.  Получая  всЬ  свои 
средства  изъ  тЬхъ  же  источниковъ  и  тЬмъ  же  путемъ,  какъ  и  друпя 
отрасли  государственнаго  управлешя,  земство  неизб4жно  вошло  бы 
въ  составъ  административнаго  механизма;  земсщя  управы,  и  теперь 
уже  им4ющ1Я  слишкомъ  много  точекъ  соприкосновешя  съ  присзгг- 
ственными  местами,  перестали  бы  отличаться  отъ  нихъ  ч^мъ  бы  то 
ни  было  суп1;ественнымъ,  а  земск1я  собран1Я  приняли  бы  характера 
исключительно  сов'Ьп1;ательный.  Кто  держитъ,  по  изв^Ьстному  фран- 
цузскому выражешю,  шнурки  кошелька,  тоть  не  расположенъ  отка^ 
заться  отъ  права  регулировать  расходы,  производимые  изъ  этого  ко- 
шелька. Слишкомъ  наивно  было  бы  думать,  что  финансовое  в^кдом- 
ство  ограничится  ролью  земскаго  сборп^ика  податей  или  земскаго. 
кассира,  безпрекословно  отпускаюш;аго  земству  вс^  суммы,  включаемыа 
въ  земскШ  бюджетъ.  Расходы,  производимые  изъ  общегосударствен- 
ныхъ  средствъ,  непрем-Ьино  предполагаютъ  одобреше  государственной 
власти,  въ  лиц*  того  или  другого  ея  представителя.  Теперь  для 
производства  земскихъ  расходовъ  достаточно  отсутствк  спора  со  сто- 
роны администращи;  тогда  для  него  понадобилось  бы  прямо  выра- 
:женное  ея  соглас1е.  Получилось  бы,  такимъ  образомъ,  именно  то  по- 
ложете  веш;ей,  о  которомъ  мечтаютъ  противники  земскихъ  учрежде- 
шй. Ходатайство  о  его  водворети,  идуш;ее  отъ  самого  земства,  было 
бы  чЬмъ-то  въ  род*  покушешя  на  самоуб1йство.  Другое  Д'Ь.ю,  еслибы 
государство  предоставило  въ  распоряжеше  земства  извЬстную  частк 
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ТОГО  ИЛИ  другого  опред'Ьленяаго  дохода  или  разрешило  бы  ему  де- 
лать, въ  заранЬе  установленныхъ  пред^^ахъ,  надбавки  къ  тЪмъ  или 
другимъ  государственнымъ  сборамъ  (какъ  это  практикуется  уже  те- 
перь по  отношешю  къ  сбору  съ  патентовъ  и  свид'^Ьтельствъ  на  право 
торговли).  Земство  осталось  бы,  въ  такомъ  случа^^,  хозяиномъ  своихь 
ередствъ,  и  ддя  новыхъ  ограничен1й  его  самод-Ьятельности  не  было 
ни  повода,  ни  предлога.  Трудно  ожидать,  однако,  чтобы  новые  источ- 
ники дохода,  только-что  упомянутые  нами,  могли  зам^^нить  собою 
земекШ  поземельный  сборъ  и  упразднить,  этимъ  самымъ,  вопросъ  о 
•бол^е  правильномъ  его  поступлеши.  I 

Естати  о  земскомъ  обложеши.  Если  в^Ьрить  газетамъ,  министер- 
ство финансовъ  предлагало  установить  теперь  же  выспия  нормы  обло- 
ЗБешя,  въ  разм^^р^  сборовъ,  опред^^енныхъ  земскими  раскладками  на 
1897-й  годъ.  Къ  несколько  иному  заключешю  пришла  коммисс1я, 
юбразованная  а(1  Ьос  при  министерств'^  внутреннихъ  дЬлъ:  она  нашла^ 
что  впредь  до  окончашя  од^^ночныхъ  работъ  по  закону  8-го  1юня 
1893  г.  не  сл-Ьдуеть  устанавливать  предЬловъ  обложен1я,  а  доста- 
точно предложить  начальникамъ  губершй  сл^дщъ  за  т^мъ,  чтобы 
возрастан1е  земскаго  обложетя  противъ  существующаго  было  допу- 
скаемо липгь  въ  случаяхъ  настоятельной  необходимости.  Различхе  между 
ч>боими'  ми^н1ями  заключается,  такимъ  образомъ,  только  въ  степени 
нхъ  решительности:  первое  закрЪпляетъ  существующте  оклады,  какъ 
махеимальныя  нормы,  безусловно  и  силою  закона,  второе — админи- 
стративщшъ  воздейств1емъ,  допускающимъ  исключешя  изъ  обп^аго 
правила.  Справедливымъ  и  ц&хесообразнымъ  нельзя,  съ  нашей  точки 
^рЪшя,  признать  ни  того,  ни  другого.  Существуюпце  оклады  земскихъ 
сборовъ  до  крайности  различны:  если  въ  иныхъ  у^^дахъ  они  несо- 
разм'Ьрно*  высоки,  то  во  многихъ  другихъ  дальнЬйппй  нхъ  ростъ  вполне 
нозможенъ  безъ  обременешя  плательп1;иковъ  и  необходимъ  въ  инте- 
ресахъ  населешя.  Далеко  не  вездЪ,  наприм^ръ,  для  народнаго  здо- 
ровья сд'ккано  все^  что  можетъ  и  должно  сд&гдть  земство;  далеко  не 
незд^  число  земскихъ  школъ  соотв'Ьтствуетъ  оредствамъ  земства  и 
дотребностямъ  народной  массы.  Къ  чему  же  останавливать  или  за- 
труднять движете  впередъ,  тЬмъ  бол^е  акела«ельное,  чЬмъ  силъкке 
оно  запоздало?  Къ  чему  подводить  всЬ  земства  подъ  м^^рку,  подхо- 
дящую только  къ  немногимъ?  Ужъ  лучше  было  бы  установить  пре- 
дать земскаго  обложешя,  основанный  на  отношен]и  сбора  къ  1^- 
ности  или  доходности  имЪшй;  тогда,  по  крайней  жЬрЬ,  ничто  не  м'Ь- 
шало  бы  росту  земскихъ  смЬть  въ  уЬздахъ,  въ  воторыхъ  еще  слиш- 
хомъ  мало  развита  земская  д'Ьятельность.  На  какомъ  основанш,  при- 
томъ,  губернаторы  могли  бы  возражать  противъ  всякаю  увелйчешя 
жмскихъ  смЬтъ,   даже   весьма   скромныхъ?    В'Ьдь   имъ  принадлежитъ 
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право  протеста  только  противъ  постановлешй,  явно  нарушающихь 
интересы  мЪстнаго  населешя  —  а  постановлешя  о  новыхъ  земсЕИхь 
.расходахъ  представляются,  сплошь  и  рядомъ,  вполн'Ь  соотв^Ьтствую- 
щими  этимъ  интересамъ  или  даже  прямо  требуются  ими.  Мы  ду* 
маемъ,  поэтому,  что  въ  гаветныя  сообщен1я  вкралась  ошибка.  Досто^ 
кЬрно  въ  нихъ,  невидимому,  только  одно:  что  разр'Ьшвн1е  вопроса  о 
пред'&захъ  земскаго  обложетя  отложено  до  окончашя  оц^^ночныхъ. 
работъ,  предпринятыхъ  въ  силу  закона  8-го  1гоня  1893  г. 


Мы  исходили  до  сихъ  поръ  изъ  предположен1я,  что  земство,  при- 
званное къ  исполнетю  обширныхъ  и  сложныхъ  задачъ,  въ  высшей 
степени  важныхъ  для  населетя,  заинтересовано  въ  увеличеши  св<ь 
ихъ  средствъ,  насколько  оно  возможно  безъ  непосильнаго  обремене- 
Н1Я  плательш;иковъ.  Къ  несчастью,  это  предположен1е  не  всегда  и  не 
везд-Ь  оправдывается  на  практик^^.  Земское  положеше  1890  года,  по- 
ложивъ  въ  основаюе  земской  избирательной  системы  элементъ  со- 
словный и  закр-Ьпивъ  за  дворянствомъ  господствующую  роль  въ  зем- 
скихъ  собрашяхъ,  создало  опасность,  все  бол4е  и  бол*е  усиливаю- 
ш;уюся — опасность  равнодуш1я  къ  общему  благу,  опасность  служешя 
не  столько  ц-кюму,  сколько  одной,  безъ  того  уже  привилегированной 
его  части.  Сначала  она  уравнов-Ьшивалась — а  местами  [уравновеши- 
вается и  теперь — традиц1ями,  зав-Ьп^анными  двадцатипятил-Ьтнею  дЬя- 
тельностью  прежняго  земства;  но  по  м-Ьр*  того,  какъ  слабЬетъ  вос- 
поминаше  объ  этой  деятельности,  все  бол^е  и  бол-Ье  берутъ  верхъ 
новыя  веян1я.  Все  бо.тЬе  и  бол^е,  особенно  въ  уЬздныхъ  земскихъ 
собран1яхъ,  гдЪ  гласные  отъ  крестьянъ,  не  столько  избираемые,  сколько 
назначаемые  и  стесненные  присутств1емъ  земскихъ  нача.зьниковь^ 
слишкомъ  часто  играютъ  роль  безмолвныхъ  статистовъ, — распростра- 
няется тенденщя  къ  сбережетямъ  во  что  бы  то  ни  стало,  къ  огра- 
ничен1ю  земской  иниц1ативы.  Исходя  изъ  той  мысли,  что  земсшя 
школы  и  больницы  не  нужны  для  высшихъ  С0СЛ0В1Й,  дворянское  боль- 
шинство все  чаш;е  и  чаще  противится  дальнейшему  ихъ  росту  или 
даже  объявляетъ  ходъ  назадъ,  постановляя,  напримеръ,  передать  зем- 
СК1Я  школы  въ  веден1е  духовенства.  Понятно,  что  земскимъ  собра- 
шямъ,  вступившимъ  на  этотъ  путь,  чужда  забота  о  приращенш  зем- 
скихъ средствъ;  они  готовы  даже  сами  приложить  руку  къ  ихъ  умень- 
шешю,  если  оно  выгодно  для  дворянъ-землевладельцевъ.  Вотъ,  на- 
примеръ, что  произошло  во  время  последней  сесс1и  васильскаго  (ниже- 
городской губерн1и)  уезднаго    земскаго  собратя    1).    Две    изъ   числа 


^)  См.  №  264  „Нижегородскаго  Листка". 
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вгЬстнихъ  зе]иевлад'Ьлицъ  обратились  въ  собрате  съ  ходатайстволъ 
о  сложен1и  съ  нихъ  пени  (съ  одной — 507,  съ  другой — 421  руб.),  въ 
виду  обременешд  ихъ  ии^шй  долгами  и  труднаго  эвоноиичесваго  по- 
ложенк.  Докладывая  эти  просьбы,  председатель  уездной  земской 
управы,  А.  А.  Демидовъ,  предложилъ  собратю  обсудить  обпцй  во- 
прось  о  сложеши  пени  со  всЬхъ  землевлад-Ьльцевъ  уЬзда,  „матерхаль- 
ныя  силы  которыхъ  рядомъ  неурожаевъ  весьма  ослаблены".  По  мнЬ- 
шю  г.  Демидова,  не  следовало  бы  насчитывать  пени  и  впредь,  по 
крайней  м^^р^  до  1  января  1900  г.  Противъ  предложешя  предсгЁда- 
теля  управы  выступилъ  председатель  собран1я,  находя,  что  льготы 
хргутъ  быть  оказываемы  въ  отдЬльныхъ  случаяхъ,  а  не  огульно.  Дру- 
гой гласный  указалъ,  что  общая  льгота  была  бы  несправедлива  по 
отношешю  къ  исправиымъ  плательщикамъ.  За  предложеше  высказа- 
лись мнопе  гласные,  опираясь,  между  прочимъ,  на  то,  что  пенями, 
кавъ  доходами  сверхсметными,  собрате,  по  разъясненш  сената,  мо- 
жетъ  распоряжаться  какъ  ему  угодно.  Въ  конце  концовъ  собранхе 
постановило  всю  накопившую1:иа[  пеню  сложить  со  счетовъ  и  до  Ьго 
января  1900  г.  пеню  за  невзносъ  въ  срокъ  земскихъ  платежей  не 
начислять  ^).  Это  постановлеше  тЬмъ  болЬе  характеристично,  что  въ 
топь  же  заседати  собрате  отклонило  предложете  одного  изъ  глас- 
ныхъ  пригласить  женщину-врача,  необходимую  въ  особенности  для 
татарскихъ  селетй.  Для  существенно-важнаго  расхода  у  собран1я  не 
оказывается  средствъ — а  оно  лишаетъ  себя  добровольно  одного  изъ 
крупныхъ  источниковъ  дохода!  Освобождете  отъ  пени  не  только  за 
прошедшее,  но  и  за  будущее  время  уничтожаетъ  одно  изъ  главныхъ 
побуждетй  къ  исправному  взносу  срочныхъ  платежей  и  неизбежно, 
поэтому,  должно  уменьшить  ихъ  поступлете.  Сложете  пени  разумно 
и  справедливо  лишь  тогда,  когда  для  него  имеются  на  лицо  серьез- 
ныя  основатя,  указанныя  владельцемъ  и  проверенныя  управою. 
Отсюда  необходимость  разсматривать  отдельно  каждое  ходатайство 
о  сложенш  пени  и  принимать  во  вниман1е,  при  его  разрешети, 
исключительно  то,  что  есть,  а  не  то,  что  будетъ  (или  не  будбтъ). 
Весьма  возможно,  что  1899-й  годъ  окажется  во  всехъ  отношетяхъ  бла- 
гопр]ятнымъ  для  сельскаго  хозяйства  и  позволить  землевладельцамъ 
уплатить  не  только  текущШ  земсшй  сборъ,  но  и  недоимки  или  значи- 
тельную ихъ  долю;  зачемъ  же  создавать  искусственно  татя  услов1я, 
при  которыхъ  и  то,  и  другое  становится  гораздо  менее  вероятнымъ? 
Зачемъ  забегать  впередъ  и  раздавать  всемъ  и  каждому  льготы,  о 
которыхъ   просятъ  только  немнопе?    Да    и  что  это  за   „рядъ  неуро- 


*)  Припоинимъ,  что  пеи:Ь  за  несвоевременный   взносъ  земскихъ  сборовъ  подле- 
жать только  личные  землевладельцы,  а  не  сельск1я  общества.- 
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жаевъ",  разстроившихъ,  будто  бы,  хозяйство  землевлад^льцевъ  васижь* 
скаго  у*]^да?  Сколько  намъ  помнитсл,  посл%  1891  г.  васильсшй  у^здъ 
ни  разу  не  значился  въ  списк^^  ]гЬстностей,  особенно  сильно  ностра- 
давпгахъ  отъ  неурожая...  Въ  той  части,  которая  касается  неначис- 
летя  пени  въ  1899  г.,  постановлетае  васильскаго  собрашя  кажется 
намъ  не  только  неправильнымъ,  но  и  незаконнымъ.  Признанное  за 
земствомъ  право  слагать  пеню  не  равносильно  праву  вовсе  ^разд- 
пять  ее  въ  будущемъ,  на  болЬе  или  менбе  продолжительное  время. 
Нельзя  считать  пеню  доходомъ  безусловно  сверхсм^^тнымъ:  но  новымъ 
правиламъ  составлен1я  земскихъ  см^тъ,  въ  ихъ  активъ  вносятся,  ме- 
жду прочимъ,  пени  и  недоимки  въ  той  сумм^Ь,  лоступлеше  которой 
въ  см]^тномъ  году  признается  в!Ьроятнымъ — а  эта  сумма  едва-ли  мо- 
жетъ  равняться  нулю...  До  сихъ  поръ  так1я  постановлешя,  какъ  только- 
что  разобранное  нами,  встречаются  рЪдко,  так1я  собрашя,  какъ  ва- 
сильское,  составляютъ  меньшинство;  но  есть,  къ  сожалЬшю,  доста- 
точный поводъ  думать,  что  ихъ  будетъ  все  больше  и  больше.  „Те- 
перь въ  Россш" — пишутъ  намъ  изъ  провинцш — „два  сорта  дворян- 
скихъ  собранШ:  въ  собрашяхъ  перваго  сорта  дворяне  чинно  сидять 
въ  мундирахъ  и  не  курятъ;  на  земско-дворянскихъ  собрашяхъ  или 
на  дворянскихъ  собрашяхъ  второго  сорта  дворяне  развалясь  сидятъ 
въ  пиджакахъ  и  курятъ".  Въ  настоящую  минуту  эти  слова  приме- 
нимы, и  то,  большею  частью,  сит  ртапо  ваНв,  только  къ  единичнымъ 
случаямъ;  въ  будуш;емъ,  не  особенно  отдаленномъ,  они  могутъ  сде- 
латься вЁрнымь  отражешемъ  земской  жизни.  Какъ  ни  велики  вн]Ьш- 
шя  препятств1я,  съ  которыми^  должно  бороться  земство,  еш;е  серьез- 
нее семена  разложен1я  и  порчи,  заключаюпцяся  въ  самомъ  его  со- 
ставе. Предупредить  ихъ  развит]е  моясетъ  только  пересмотръ  изби- 
рательной системы,   созданной   Положешемъ  1890  года. 


При  действ1И  земскаго  Положешя  1864  года,  право  ходатайства 
передъ  правительствомъ  о  местныхъ  пользахъ  и  нуждахъ  принадле- 
жало одинаково  губернскимъ  и  уезднымъ  земскимъ  собрашямъ.  По- 
ложен1емъ  1890  года  оно  сохранено  за  одними  губернскими  собра- 
шями;  уезднымъ  собрашямъ  предоставлено  только  вносить  въ  губерн- 
ское предположешя  о  ходатайствахъ,  съ  которыми  уездъ  считать  бы 
полезнымъ  обратиться  къ  высшей  власти.  Въ  министерстве  внутрен- 
нихъ  делъ  разсматривается  въ  настояш;ее  время  вопросъ  о  томъ,  не 
следуетъ  ли  возстановить  прежшй  порядркъ,  т.-е.  вновь  уравнять,  въ 
отношеши  къ  ходатайствамъ,  права  губернскихъ  и  уездныхъ  земскить 
собрашй.  Нельзя  сказать,  чтобы  этотъ  вопросъ  приеадлежалъ  къ  числу 
особенно  важныхъ.  Если  разноглас1е  между  земствами  губернскинъ  и 
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ЗГЬзднымъ  тяжЬеть  серьезное  значенхе,  оно  непременно  дойдетъ  до 
св^^детая  центральной  власти,  или  путемъ  оффихцальнаго  представле- 
тя,  или  путемъ  печати.  Возьмемъ,  для  примера,  недавнхй  случай, 
обративппй  на  себя  общее  внимаше:  брянское  уЬздное  земское  со- 
браше  р&пшло  просить  о  присылкЬ  въ  у^дъ  православныхъ  миссю- 
неровъ,  въ  виду  упадка  среди  народа  релипозно-нравственнаго  про* 
ев^Ьщеши — а  орловское  губернское  земское  собраше  постановило  по- 
добнаго  ходатайства  не  возбулсдать  ^).  Объ  этомъ  много  и  долго  го- 
ворили въ  газетахъ — к  еслибы  в'Ьдомство  православнаго  испов^дашя 
нашло  желаше  брянскаго  земства  заслуявивающимь  уважешя,  отъ 
него  зависало  бы  принять  м^Ьры  къ  его  нсполненхю,  несмотря  на  от- 
рицательный отв^тъ  орловскаго  губернскаго  земства.  Мы  готовы,  од- 
нако, признать,  что  дМствующШ  завонъ  о  ходатайствахъ  подлежитъ 
изн^нешю— но  не  въ  стсжк  простого  возвращешя  къ  порядку,  су- 
ществовавшему до  1890  г.  Интересы  земствъ  у^^дныхъ  и  губерн- 
скаго такъ  тЪсно  связаны  между  собою,  что  едва-ли  ц:Ьлесообразно 
признавать  за  первыми  право  возбужДешя  хрдатайствъ  безъ  вЬд,ож&  и 
участ]я  посл!Ьдняго:  особенную  важность  мнЬте  губернскаго  собран1я 
им:Ьеть,  конечно,  въ  т^кхъ  случаяхъ,  когда  ходатайство,  проектируе- 
мое уЬзднымъ  земствомъ,  затрогиваетъ  не  одинъ  только  у^^дъ,  а  не- 
сколько уЬздовъ  или  всю  губершю.  Губернское  земство  можетъ  под- 
крепить, его  новыми  соображешями  и  данными,  восполнить  его  про- 
белы, дать  ему  болЪе  широкую  постановку — или,  наоборотъ,  выста- 
вить на  видъ  его  односторонность,  непрактичность,  несовместность 
еъ  желашями  и  нуа^ами  большинства  населешя;  менЬе  очевидна,  но 
столь  же  несомненна  польза  проведетя  уездныхъ  ходатайствъ  че- 
резъ  губернское  земство  и  тогда,  когда  они  касаются  непосредственно 
одного  только  уезда.  Приведемъ  примеръ,  подтверждающей  нашу 
мысль.  Въ  прошедшемъ  шду  несколько  уездныхъ  собран1й  с.-петер- 
бургской губерти  возбудили  ходатайства  о  назначенш  министерствомъ 
народнаго  просвещетя  пособШ  на  открыпе  новыхъ  земскихъ  школъ, 
въ  воторыхъ  крайне  нуждан)тся  уезды,  но  которыхъ  они  не  могутъ 
содержать  всецело  на  собственный  средства.  Если  бы  каждое  изъ  этихъ 
ходатайствъ  поступило  въ  министерство  прямо  изъ  уезда,  удовлетво- 
реше  или  неудовлетвореше  ихъ  зависело  бы,  быть  можетъ,  огь  слу- 
чайБЫхъ  обстоятельствъ,  благопр1Ятныхъ  для  одного  уезда,  неблаго- 
пр1ятныхъ  для  другого;  только  губернское  собраше  могло,  сгруппи- 
ровалъ  ходатайства,  указать  наиболее  справедливый   и  ни  для  кого 


^)  Въ  ВЕДУ  нарекашй,  которнмъ  до  сихъ  поръ  подвергается  это  р-Ьшеше  орлов- 
ского губернскаго  земства,  не  1гЬшаетъ  заггЬтить,  что  противъ  ходатайства  брян- 
скаго укзднаго  собран1я  внсказаяся,  въ  свое  время,  одинъ  изъ  спещальныгь  духов- 
ввхъ  хурнадовъ  (если  память  намъ  не  изм^няетъ — „Церковный  В^стникъ''). 
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не  обидный  способъ  ихъ  разр^^шешя.  Мы  думаемъ,  поэтоуу,   что  вс^ 
безъ   исключешя   ходатайства  у^здныхъ   земскихъ  собрашй    должны 
проходить   черезъ  губернское  собрате,   но  съ  ткшъ,   чтобы  ни  одно 
изъ  ннхъ  не  было  отклоняемо  имъ  окончательно,  а  в&к  были  направ- 
ляемы дальше,  съ  заключешемъ  губернскаго  собрав1я.  Ограждая  у*Ьадн 
отъ  возможнаго,  хотя  и  мало  в'Ьроятнаго  произвола  губернскаго  зем- 
ства, этогь  порядокъ  обезпечивалъ  бы,  вмбсгЬ  съ  тЬмъ,  полноту  мо- 
тивировки ходатайствъ,  поддержанныхъ  губернскимъ  собран1ёмъ,    и 
обпаруживалъ  бы   слабыя  стороны  ходатайствъ,  имъ   не  поддержан- 
ныхъ. Всё  ходатайства  доходили  бы  до  правительства  въ  достаточно 
разработанномъ  вяд,%  ч^:ыъ  значительно  облегчалось  бы   ихъ  разр& 
птеше.  Еслибы  масса  уЬздныхъ  ходатайствъ  оказалась  слишкомъ  боль- 
шой, можно  было  бы   установить  такой  порядокъ:  ходатайства   у1Ьзд- 
ныхъ  земствъ,  найденный  губернскимъ  собрашемъ  не  заслуживающими 
уважешя,  возврап1;аются  въ  уЬздъ,    съ  объяснетемъ  причинъ,  по  во- 
торымъ  губернское  земство  отказывается  отъ  ихъ  поддержки;  т]^дное 
земское  собрате  разсматриваетъ  отзывы  губернскаго  земства  и,  если 
не  убедится  его  доводами,  даетъ  ходатайртву,  прямо  отъ.  себя,  даль- 
н4йш1й  ходъ,    т.-е.  представляетъ  его,  вм4стЬ    съ   мкЬтемъ  губерн- 
скаго земства  и  своими  возражетями,  на  усмотрите  правительства. 
Какъ  ни  далекъ  отъ  „политики''  порядокъ,  опредЪляющШ   отно- 
шете  губернскаго  земства  къ  ходатайствамъ  у^дныхъ  земскихъ    со- 
братй,  реакщонная  печать  пытается  обратить  и  его  въ  орудде  под- 
копа подъ  земское  дкю.  Она  спрашиваетъ  себя,  произошло  ли,  подь 
вл1ян1емъ  этого  порядка,  качественное  изм^^нете  земскихъ  ходатайствъ, 
или  же  только  уменьшилось  ихъ  количество?  Чтобы  дать  правильный 
отв]Ьтъ  на  этотъ  вопросъ,  нужно  было  бы  сравнить  ходатайства  у1зд- 
ныхъ  земствъ,   представленный   при  дМств1и  прежняго  закона   (т.-е. 
непосредственно  уЬздными  собратями),   съ  ходатайствами  ихъ,  про- 
шедшими, на  основати  земскаго  Положетя  1890  г.,  черезъ   губерн- 
сшя  собран1я.  Ничего  подобнаго  „Московск1я  Ведомости'"  (Лё  264)  не 
д'Ьлаютъ,   ограничиваясь  повторетемъ  обычйыхъ    выходокъ  противъ 
широкаго  пользоватя  правомъ   ходатайства.    „Отличительной  чертой 
„земскихъ  ходатайствъ  въ  90-хъ  годахъ, — восклицаетъ  московская- га- 
зета,— является   все  то  же  стремлен1е    раздвинуть   пределы  земской 
компетенцш  и  даже  проникнуть  весьма  далеко   за  эти  предкш.   Не 
говоримъ  уже  о  ходатайствахъ,  отмЬченныхъ  духомъ  безсмысленныхъ 
мечтан1й;    но   подавляюл];ее   большинство  остальныхъ   представляетъ 
собою   не  ходатайства    о  мп>стныхъ  пользахъ   и  нуждахъ,  а  попытки 
ВЛ1ЯН1Я  на  разр]&шен1е  въ  желаемомъ  ими  смыатЬ  т^^хъ   или  другихъ 
государственныхъ  вопросовъ.  Достаточно  указать  многочисленныя  хо- 
датайства посл^дняго    времени  объ  отжкаЬ  закона    о  дорожныхъ  ка- 
питалахъ  и  объ  обращеши  средствъ  этихъ  капиталовъ    въ  фонды  на 
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народное  оОразоваше,  ходатайства  о  возстановлеши  судебныхъ  уста- 
вовъ  въ  ихъ  первоначальной  редакщи,  о  земской  адвокатур'^  и  т.  д. 
Такимъ  образомъ  можно  признать  положительно,  что  въ  отношешн 
качества  земскихъ  ходатайствъ  цензура  губернскихъ  собранШ  не  дала, 
ожидавшихся  результатовъ"^.  Въ  своемъ  „охранительномъ"  усердш 
газета  не  видитъ — или  не  хочетъ  видйть,  —  что  ходатайства,  ею  осу- 
ждаемыя,  в&к  или  почти  в&к  исходили  отъ  самгисъ  губернскихъ  собра- 
шй,  помимо  уЬздной  инищативы.  Понятно,  что  ихъ  не  могла  кос- 
нуться „цензура",  предоставленная  губернскому  собратю  по  отно- 
шешю  къ  у^^днымъ.  Рядомъ  съ  этой  главной  ошибкой,  уничтожаю- 
щей весь  смыслъ  статьи,  допущ;ены,  по  обыкновешю,  и  другая.  Забыто, 
наприм^Ьръ,  что  законъ  1-го  1юня  1895  г.  прямо  предоставилъ  зем- 
ству право  просить  объ  обращен1и  суммъ,  предназначенныхъ  для 
образована  дорожнаго  капитала,  на  какой-.1ибо  другой  предметъ  (или 
на  уменьшен1е  земскаго  обложен1я).  Именно  этимъ  правомъ  и  поль- 
зовались земства,  считавппя  развит1е  народнаго  образоватя  дЬломъ 
еще  бол4е  важнымъ,  ч4мъ  улучшете  путей  сообщешя.  Изъ  того,  что 
подобный  ходатайства  не  были  удовлетворяемы  правителъствомъ,  еще 
не  сл^^дуетъ,  чтобы  они  были  несогласны  съ  закономъ.  Ходатайствъ 
объ  атмтьмь  закона  1-го  шня  1895  г.  мы  не  знаемъ;  если  они  и 
были  гд4  либо  заявлены,  то  это — редкое  исключеше.  Не  припомнимъ 
мы  также  ходатайствъ  о  „возстановлеши  судебныхъ  уставовъ  въ  ихъ 
первоначальной  редакцш".  Если  подъ  этимъ  именемъ  московская  га- 
зета разумЬетъ  ходатайство  о  сохранети  или  возстановлеши  выбор- 
наго  мирового  суда,  то  нужно  совсЬмъ  особое  интерпретацюнное  ис- 
кусство, чтобы  признать  вопросъ  о  мгьстпой  юстищи  неотносящимся 
къ  мгьстнымъ  пользамъ  и  нуждамъ. 

Ч*мъ  полн-Ье,  въ  данномъ  случа-Ь,  разладъ  между  темой  и  аргу- 
ментащей,  т&гь  в^роятнЬе  предположеше,  что  настоящая  ц'кть  реак- 
Ц10ННОЙ  газеты  —  нЬчто  гораздо  большее,  нежели  возвращеше  къ 
прежнему  порядку  возбужден1я  у4здныхъ  ходятайствъ.  „Тогда  какъ 
гласные  въ  у']^дныхъ  земскихъ  собрашяхъ"— читаемъ  мы  въ  той  же 
стать* — „въ  большинстве  состоятъ  действительно  изъ  представителей 
С0СЛ0В1Й,  изъ  людей  земли,  выходящихъ  прямо  изъ  н^дръ  народа, 
знающихъ  его  м1ровоззрен1е  и  быть,  губернск1я  земсюя  собран1я  все 
чаще  и  чаще  наполняются  представителями  интеллигенщи  и  т^ми 
отщепенцами  дворянскаго  сослов1я,  которые  приносить  ему  въ  по- 
следнее время  столько  зла...  ВсЬ  отрицательный  стремлен1я  земствъ 
находять  себе  поддержку  прежде  всего  въ  губернскихъ  земствахъ — 
н  наоборотъ,'если  въ  земской  среде  и  встречается  оппозищя  явнымъ 
увлечешямъ  и  тенденщозности,  то  она  обыкновенно  исходить  отъ 
земствъ  уездныхъ^.  Какимъ  образомъ  губернское  земской  собраше, 
все  члены  котораго   (кроме  предводителей  дворянства   и  представи- 
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телей  разныхъ  в^домствъ)  избираются  у^дными  земскими  собрашяни, 
можетъ  такъ  р-Ьзко  отличаться  о1ъ  послЬднихъ — это  секреть  „Мо- 
сковскихъ  В'Ёдомостей^.  Одни  и  т^  же  лица  не  жотуть  быть,  оче- 
видно, „представителями  сослов1я^  въ  у^дномъ  собраши,  „предста- 
жителями  интеллигенщи^ — въ  губернскомъ;  столь  же  невозможно  до- 
пустить, чтобы  „представители  сослов1й",  „люди  земли",  составляю- 
Щ1е  большинство  въ  уЁздныхъ  собрашихъ,  посылали  отъ  себя  въ 
губернское  собрате  именно  „представителей  интеллигенцш*',  не- 
изв'Ьстно  какимъ  образомъ  попавшихъ  въ  уЬздные  гласные.  Правда, 
въ  губернское  собрате  почти  никогда  не  выбираютъ  врестьянъ,  и 
^то  весьма  прискорбно:  но  вЬдь  это  неизб'Ьжно  до  ткиъ  поръ,  нова 
гласные  отъ  крестьянъ  составляютъ  мен'Ье  одной  трети  у^^днаго  со- 
<5ратя,  а  гласнымъ  отъ  дворянъ  принадлежитъ  абсолютное  большин- 
ч^тво  голосовъ.  И  что  же?  Противъ  всякаго  изм'Ьнен1я  этого  порядка 
возстаютъ  именно  тк,  которые,  когда  нужно,  ведутъ  лицемерную  ргЬчь 
о  „людяхъ  земли,  выходящихъ  прямо  изъ  нЬдръ  народа"...  На  само» 
д&гЬ  разница  между  губернскими  и  у']^днымн  собрашями  сводится 
въ  тому,  что  съ  расширен1емъ  задачъ  расширяется  и  кругозоръ,  ра- 
ч^тетъ  инищатива,  выясняется  связь  между  отд^ьными  явлешями  авизни 
и  общими  ихъ  причинами.  Оппозицхя  у^^дныхъ  земствъ  губернскому, 
въ  гЬхъ  р4дкихъ  стучаяхъ,  гд*  она  дЬйствительно  существуетъ,  обу- 
словливается, большею  частью,  именно  отсталостью-  одного  или  н-Ь- 
сколькихъ!  у^^довъ  сравнительно  сь  другими  (напр.  въ  тамбовской 
губерн1И — н-Ькоторыхъ  с4верныхъ  у4здовъ  сравнительно  съ  централь- 
ными и  южными).  Какъ  бы  то  ни  было,  губернск1я  земскья  собрашя 
бол4е  свободны  отъ  рутины,  бол-Ье  прогрессивны,  ч*мъ  т^дныя — м 
вотъ  разгадка  того  недоброжелательства,  съ  которымъ  относится  въ 
нимъ  реакщонная  п'ечать.  Говоря  противъ  цензуры  губернсваго  зем- 
ства надъ  уездными  ходатайствами,  органы  этой  печати  говорятъ, 
въ  сущности,  противъ  сохранетя  за  губернскимъ  земствомъ  права 
ходатайства  о  мЪстныхъ  пользахъ  и  нуждахъ — или  даже  противъ  са- 
маго  существовашя  губернскихъ  земскихъ  собратй.  Имъ  хотелось 
бы  заключить  земскую  жизнь  въ  узшя  рамки  у&да,  уничтожить 
крупные  центры,  въ  которыхъ  растетъ  ея  напряженность,  ея  интен- 
сивность, и  благодаря  которымъ  она  обращаетъ  на  себя  общее  вни- 
ман1е,  нарушая  тишь  и  гладь  обычнаго  русскаго  безмолв1я. 


Къ  числу  ходатайствъ,  который  реакщонная  печать  ставить  въ 
вину  губернскимъ  земствамъ,  принадлежать,  какъ  мы  видели  выше, 
ходатайства  о  земской  адвокату р'Ь.  Зд^сь  противники  -земства  не- 
сколько забежали  впередъ:  ходатайства  объ  устройств^^  земской  адво- 
катуры возможны  и  даже  весьма  вероятны  въ  будущемъ,  но  до  свхъ 
поръ  въ  нихъ  не  было  надобности,  потому  что  земства  считали  себя 
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въ  прав^^  организовать,  безъ  особаго  разр&шешя,  юридическую  помощь 
населенш.  Теперь  прав,  сенатъ  разъяснилъ,  что  такого  права  зем- 
ство, на  основанш  дМствующихъ  узаконенШ,  не  ^м^етъ,  и  это  разълс- 
неше,  обязательное  для  земскихъ  учреждетай,  оставляетъ  для  нихъ 
открытымъ  только  путь  ходатайства  объ  изм^^неши  или  дополнеши 
закона.  Бол-Ье  ч*мъ  странно  заранЬе  объявлять  чуть  не  преступлен 
шемъ  желаше  достигнуть,  легальными  средствами,  вполне  невинной 
ц^1ли.  Что  масса  населешя,  особенно  сельскаго,  нуждается  въ  юриди* 
ческихъ  сов4тахъ,  безпристрастныхъ  и  компетентныхъ — въ  этомъ  н-бть 
ни  мал^йшаго  сомн-Ьтя;  столь  же  безспорно  и  то,  что  всего  удобн-Ье 
и  легче  эта  нужда  можетъ  быть  удовлетворена  именно  земствомъ. 
Совершенно  естественно,  поэтому,  просить  объ  устранеши  преграды,, 
которую,  какъ  призналъ  сенатъ,  представляетъ  собою,  въ  данномъ 
случае,  молчаше  закона.  Что  побуждаетъ  реакщонную  печать  воору- 
жаться противъ  незаявлеяныхъ  еще  ходатайствъ  —  этого  она  вовсе 
не  сврываетъ.  Земская  адвокатура — по  ея  мнЬн1Ю — „изобрЬтенае,  на- 
правленное исключительно  противъ  института  земскихъ  начальниковъ**; 
она  должна  составить  „противов'Ьсъ  ихъ  вл1яшю  и  значен1Ю  въ  сель- 
ской жизни''.  Земск1й  адвокать  „завалилъ  бы  жалобами  у']^дныя 
учрежден1я  и,  можетъ  быть,  вполн*  парализовалъ  бы  хорош1Я  сто- 
роны местной  реформы  1889  года"  ^).  Въ  такихъ  опасешяхъ  мало 
лестнаго  для  нынЬпгаихъ  судебно-административныхъ  учрежден1й. 
Представимъ  себ4,  что  вопросъ  объ  устройств*  земской  адвокатуры 
вознивъ  бы  л4тъ  15 — 20  тому  назадъ,  когда  дЬйствовалъ  еще  въ  пол- 
ной сил*  мировой  судъ.  Пришло  ли  бы  тогда  кому-нибудь  въ  голову 
утверждать,  что  земская  адвокатура  поколеблетъ  значен1е  мировыхъ 
судей,  д завалить  жалобами"  мировые  съ-Ьзды  и  прав,  сенатъ?  Конечно — 
н*тъ.  Для  вс*хъ  было  бы  совершенно  ясно,  что  правильно  постав- 
ленному и  правильно  функщонирующему  суду  не  страшны  никатя 
жалобы,  что  поверка  судебныхъ  р*шен1й  высшими  инстанц1ями  даже 
желательна  для  самихъ  судей,  въ  особенности  если  жалующимися 
являются  не  закулисные  „аблакаты",  не  полу-грамотные  кляузники, 
а  образованные  юристы,  стоящ1е,  вдобавокъ,  подъ  контролемъ  обще- 
ственнаго  учреждешя.  Ч*мъ  же  объяснить  паничесшй  страхъ,  вну- 
шаемый реакпдонной  печати  одною  мыслью  о  возможномъ  увеличеши 
числа  жалобъ  на  р*шешя  и  распоряжен1я  земскихъ  начальниковъ? 
Сознан1емъ,  что  мнопя  изъ  нихъ  не  выдерживаютъ  сколько-нибудь 
серьезной  критики  и  остаются  въ  сил*  только  всл*дств1е  юридиче- 
ской безпомощностн  населешя?  Или  опасешемъ,  что  вероятность  жа-  | 
лобы  пом*шаетъ  земскимъ  начальникамъ  поступать  „по  усмотр-Ьтю", 
т.-е.  не  стесняясь  закономъ?..   Открепршаясь   отъ   земскихъ  адвока-  ^ 
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товъ,  какъ  отъ  нечистой  силы,  охранители  спокойств1Я  и  всевласпл 
земскихъ  начальниковъ  упускаютъ  изъ  вдду,  что,  кро1г6  д'&гь,  подв^^ 
доиственныхъ  администраторамъ-судьямъ,  въ  у&д^^  есть  еще  не  мало 
другихъ,  правильному  направлешю  которыхъ  могла  бы  способство- 
вать земская  адвокатура.  Нелегко,  наприм]^ръ,  крестьянину  лично 
искать  или  отвечать  передъ  уЬзднымъ  членомъ  окружного  суда.  Еп^е 
настоятельнице  потребность  въ  опытныхъ  и  честныхъ  адвокатахъ  сдй- 
лается  тогда,  когда  на  мЬстахъ  появятся  вновь  проектируемые  су- 
дебною  коммисс1ею  участковые  судьи,  съ  кругомъ  д-Ьйствй  гораздо 
болЁе  широкимъ,  ч']^ъ  у  нын^^шнихъ  уЬздныхъ  членовъ  окружного 
<;уда.  А  если  осуществится  предположенге  коммиссш,  допускающее 
участхе  защиты,  въ  важн'Ьйшихъ  уголовныхъ  дЬлахъ,  съ  момента  за- 
ключешя  предварительнаго  слЬдств1Я, — къ  кому  будутъ  обращаться, 
въ  уездной  глуши,  подсудимые  изъ  б^днМпшхъ  классовъ  деревен- 
скаго  и  городского  населешя?..  Не  скоро  еще  мы  дождемся  того  вре- 
мени, когда  въ  каждомъ  уЬздномъ  городЬ  будутъ  жить  присяжные 
поверенные  или  ихъ  помощники — а  пока  этого  нЪтъ,  единственнымъ 
выходомъ  изъ  ненормальнаго  положешя  представляется  такъ  или 
иначе  организованная  земская  адвокатура.  Доказавъ  на  практике  ея 
возможность,  земство  пустило  въ  оборотъ  плодотворную  мысль,  осу- 
ществлете  которой,  несмотря  на  встр-Ьченныя  ею  препятств1я,  со- 
€тавляетъ,  думается  намъ,  только  вопросъ  времени. 


Говоря  о  текущихъ  земскихъ  вопросахъ — о  порядк*  взимашя  зем- 
"Скихъ  сборовъ,  о  земскихъ  ходатайствахъ,  о  земской  адвокатур*, — мы 
постоянно  наталкивались  на  давно  знакомую  намъ  тенденцш,  излюб^  , 
ленное  оруд1е  которой — ^заподозриванхе  и  извращенхе  всего  сдЬланнмю 
и  д-кзаемаго  земствомъ,  а  конечная  ц^ — уничтожеше  или  искал^чеше 
земскихъ  учреждешй.  Приведемъ  еще  два  примера,  бросающихъ 
ярк1й  св^тъ  на  намЬрен1я  и  пр1емы  реакционной  печати.  Въ  харьков- 
<^кой  губерши,  или  по  крайней  мбр-Ь  въ  иЬкохорыхъ  ея  у4здахъ, 
туго  развивается  деятельность  земскихъ  складовъ  для  продажи  земле- ' 
д-Ьльческихъ  орудШ.  Весьма  вероятно,  что  это  зависитъ  отъ  нераспо- 
рядительности или  неумкзости  м1стныхъ  земскихъ  управъ,  отъ  из- 
бытка формальностей,  которыми  обставлена  продажа,  особенно  въ 
кредитъ.  Еслибы  недоброжелатели  земства  ограничились  указашемъ 
ла  эти  отд'к^ьные  факты,  они  не  вышли  бы  изъ  предЬловъ  права, 
безспорно  принадлежащаго  печати;  но  они  поспешили  сделать  изъ 
нихъ  обпцй  выводъ,  идупцй  прямо  въ  разр'&)ъ  съ  истиной.  Въ  области 
воспособлен1я  землед'Ьл1ю",  —  восклицаеть  харьковски  сотрудникъ 
т,Московскихъ  Ведомостей"  (№  265),  въ  стать*,  озаглавленной:  „Одна 
изъ  земскихъ  неурядицъ", — „земство  (т.-е.  земсшя  учреждешя  вообще) 
ле  хотЬло  ничего  в-Ьдать,  а  если  предпринимало  кое-что,  то  какими- 
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ТО  урывками,  м:Ьрощ)1ят1ями    случайными,    безсистемнымн,    въ  концЪ 
вонцовъ  терп']^вшимн  полное  ф1асво".  Для  лодобныхъ  ув']&рен1й  нужна 
особенная  см&[0С1!ь.    Именно   земство,  и  только   земство    заботилось 
до  сихъ  поръ   обь  улучшенш   крестьянскаго   хозяйства   нутемъ  рас- 
пространешя    улучшенныхъ   орудШ,    сЬмянъ  и  способовъ  обработки. 
Земство  московское,  вятское,  пермское,  тверское  и  мнопя  друпя  до- 
стигли въ  этомъ  отношеши  крупныхъ   или  даже  блестящихъ  резуль-  I 
татовъ.  Въ  московской  губерши,  наприм4ръ,   есть    уЬзды,  гд4  плугъ 
решительно  вытЬсняетъ   соху,   гд'Ь    травосЬяше  прочно   вошло    въ 
крестьянскШ    обиходь.   Если    можно   ожидать,   въ  скоромъ   времени,  | 
повсем^стнаго    появлен1я    губернскихъ    агрономовъ,    какъ    агентовъ                       >   1 
министерства    земледкпя,    то  образцомъ  для   этого  учрежденхя   по*                           1 
служатъ   земск1я   агрономичесшя    организапди,    подобно   тому,    какъ                           | 
образцомъ    для    устройства    у^дной    врачебной    части    въ    запад- 
ныхъ  губершяхъ  послужила  земская   медицина.  Что  же  значатъ,   въ                           | 
сравнеши  съ  этой  капитальной  заслугой  земства,  единичныя  ошибки, 
неизб^ныя    при    многочисленности    у&дныхъ   земскихъ    управъ    и 
крайне    разнообразномъ   ихъ    составе?   Позволительно   ли   возводить 
ташя  ошибки  на  степень  „одной  изъ  земскихъ  неурядицъ^?..  Другой 
прим^Ьръ  еще  болЬе  характеристиченъ.  Самарское  губернское  земство 
минувшимъ  лЬтомъ  открыло  въ  новоузенскомъ   и  николаевскомъ  у*Ьз-                           ^ 
дахъ  лечебно-продовольственные  пункты  для  пришлыхъ   сельско-хо- 
зяйственныхъ  рабочнхъ.  Еъ  прхемнымъ  покоямъ  были  зд^сь  присоеди- 
нены ночлежные  пр1юты  и  дешевыя  чайныя  и  столовыя  съ  раздачей 
пищи.  Зав'Ьдываше    пунктами   было    поручено    студентамъ-медикамъ.  I 
Это  вызвало  грозную  филиппику   со   стороны  ^'„Московскихъ  В'1^домо- 
стей"    (№    198).    „Недоучившхеся    молодые  люди" — ^восклицаетъ  га-                          | 
зета — „призваны  не  только  подавать  медицинскую  помощь,   къ  чему  I 
они  далеко  еще  не  могугь  быть  признаны  способными,  но  и  заводы-                          1 
вать  лечебно-продовольственными  пунктами    съ  массой  пришлаго  ра-                           I 
бочаго  народа;  они  поставлены  во  глав^  дЬла  и  въ  непосредственное                          < 
соприкосновете  съ  бродячими  толпами  рабочнхъ...  Неужели  самарское                           | 
губернское  земство  не  знаетъ,  къ  какимъ  печальпымъ  лосл^дств1ямъ  ; 
приводило    всегда   это    соприкосновеше   учащейся   молодежи,    иногда  ! 
увлеченной  разными  сощалистическими  бреднями,  съ   рабочими  мае-                           I 
сами  ^)?  Если  самарская  губернская  земская   адмянистрац1я    не  счи-                           \ 
петь,  можетъ  быть,  нужнымъ  ограакдать   рабочШ  людъ   отъ  возмож-                           I 
ности  пропаганды  всякихъ  противогосударственныхъ  и  противообще- 
ственныхъ   учешй,   то  хотя  бы  д-Ьятели  земства   немного  подумали                           | 
объ  интересахъ  самой  учащейся  молодежи".  Наклонность    газетныхъ 
псевдо-охранителей  къ  добровольному  принят1ю  на  себя  полицейскихъ 


^)  О^ень  типично  это  сопоставлеше  словъ  всегда  и  иногда* 
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фунЕцШ  рЪдко  выступала    на   видъ   бол'Ье  беззастенчиво  и  въ  бол'Ье 
антипатичной  форм'Ё.  Къ  заняпю  земскихъ  должностей   и   еъ  испол- 
нешю  земскихъ  поручешй,  въ  чоиъ  бы   они   ни   заключались,  не  до- 
пускается, никто  безъ  в']^дома  и  сотлас1я  административной  власти.  Не 
подложить,  следовательно,  никакому  сомн^Ьн1Ю,  что   студенты-медики, 
приглашенные  къ   зав^дыватю   самарскими  лечебно-продовольствен- 
ными пунктами,    были    приглашены  съ  разр^шешя    губернскаго  на- 
чальства;   столь   же    несомнЬнно    и    то,    что    въ    Самаре,    вакъ    и 
везд'Ь,    это    начальство    озабочено*  больше    всего    предупреждетенъ 
пропаганды  „противогосударственныхъ  и  противообщественныхъ  уче- 
Н1Й".    Напоминание    ему    объ    этой    обязанности   имЪетъ,    очевидно, 
только  одну  ц'кзь:  побудить  его  къ  принят1Ю    такихъ  жЬрь,  которыя, 
говоря  языкомъ  юридическимъ,  могутъ  быть  названы  превышешеиъ 
необходимой   обороны.  Искусственно   возбужденная   подозрительность 
видитъ    опасность  даже  тамъ,  гд*  ея  н*тъ   и    сл4да — и,  для  пресЬ- 
чешя  мнимаго  зла,  сплошь   и   рядомъ    налагаетъ  уе1:о   на  безспорно 
доброе   дкло...  „Соприкосновеше    учащейся    молодежи    съ  рабочими 
массами^  безчисленное  множество  разъ  оканчивалось  совершенно  бла- 
гополучно:   чтобы   уб']Ьдиться   въ    этомъ,   стоить   только   припомнить 
истор1ю  недавнихъ  неурожаевь  и  эпидем1й.  Отказываться  отъ  драго- 
ц-Ьнныхъ,  иногда  незамгьнимыхъ  услугъ  только  потому,    что  кое-гдЬ  и 
кое-кому,  вопреки  всякому  в'Ьроят1ю,  он'Ь  могли  бы  привести  къ  зло- 
употреблен1ямъ — значило  бы  принимать  на  себя  тяжелую  ответствен- 
ность передъ  б4дствующимъ  населешемъ.  Вероятность  злоупотребде- 
шй  мы  отрицаемь  потому,  что  студенты-медики,  исполняюш;1е  земск]я 
поручен1я,  снабжены  аттестацхей  университетскихъ  властей,  подтвер* 
ждающей  полицейское  удостоверен1е  о  ихъ  благонадежности— а  пезо- 
мгьнимыми  или  трудно  заменимыми  услуги  учащейся  молодежи  могутъ 
быть  названы  всегда,  когда  въ  основаши  ихъ   лежить  самоотверакен- 
ная  преданность  народу,  всего  болЬе  свойственная  ранней  молодости. 
Способпость  подавать  медицинскую  помощь  студенты-медики  доказали 
во  время  войны,  во    время   эпидбм1й;    еще    легче,  конечно,  они  мо- 
гутъ справиться  съ  хозяйственною  стороною  дЪла,  требующею  только 
усерд1я  и  честности...  Не  знаемь,  как1л   послЬдствхя  им^ло,  въ  дан- 
но]гь  случае,    „предостережете^   московской   газеты;  но  если  оно  и 
оказалось    „покушешемъ   случайно-негодными    средствами",   то  нрав- 
ственное  его    значеше   не    изменяется   отъ   того  нимало...  Вся  эта 
травля  земскихъ  учреждений  принадлежитъ   къ    числу  самыхъ  позор- 
ныхъ  явленШ  въ  истор1и  нашей  печати. 


♦•  ♦ 


ХРОНИКА.  353 


ИНОСТРАННОЕ  0Б03РЪН1Е 

1  ноября  1898. 


ОтЕрнпе  парламентской  сесс1и   во  Франщи.— ЗасЬданхе  палаты  депутатовъ  25  (18) 

октября  и  паден1е  министерства  Бриссона. — Д-Ьло   Дрейфуса  и  антисемиты. — Р4ше- 

^  те  кассац10ннаго  суда.— Англ о-французск1Ё  споръ  о  Фашод'Ь. 

Открыт1е  парламентской  сесс1И  во  Франции  ожидалось  на  этотъ 
разъ  съ  особеннымъ  нетерпЬшемъ;  палатЬ  депутатовъ  предстояло  вы- 
яснить то  положен1е,  которое  съ  каждымъ  днемъ  становилось  все  бол']^е 
натянутымъ  и  запутаннымъ.  Министерство  Бриссона  подверглось  во 
время  вакац!^  т'яжелому  внутреннему  кризису,  изменившему  отчасти 
его  составъ  и  характеръ,  подъ  вл1яшемъ  непредвид'Ьнныхъ  обстоя- 
тельствъ;  оно  потеряло  такого  популярнаго  министра,  какъ  Кавеньякъ, 
и  возбудило  противъ  себя  вражду  представителей  арм1и  своимъ  р*- 
шен1емъ  ддпустить  пересмотръ  процесса  Дрейфуса.  Министерство, 
см-Ьнившее  умеренный  кабинетъ  Мелина,  не  имЬло  за  собою  проч- 
наго  большинства  въ  парламентЬ;  оно  вступило  во  власть  подъ  зна- 
менемъ  борьбы  съ  „дрейфуссарами"  и  достигло  наибольшаго  усп-Ьха, 
благодаря  памятной  оффищальной  р4чи,  которою  будто  бы  оконча- 
тельно устранялся  вопросъ,  вызывавши  столь  горяч1е  споры.  Разобла- 
чен1е  подлога,  совершённаго  полковникомъ  Апри,  уничтожило  иллю- 
зию „патрютовъ",  рукоплескавшихъ  категорическимъ  заявлен1ямъ  Ка- 
веньяка, -И  послужило  поворотнымъ  моментомъ  въполитик'Ь  кабинета. 
Сл-Ьпое  дов'Ьр1е  къ  главному  штабу  рушилось,  и  самъ  генера.1ъ  Буа- 
дефрь,  безусловно  полагав1п1йся  на  Анри,  долженъ  былъ  публично 
признаться  въ  ошибке  и  выйти  въ  отставку.  Бриссонъ  и  некоторые 
нзъ  его  кодлегь  отреклись  отъ  своихъ  прежнихъ  взглядовъ  по  д*лу 
Дрейфуса;  они  убедились  въ  необходимрсти  пересмотра,  противъ  ко- 
тораго  раньше  возставали,  и  вынуждены  были  разойтись  съ  главнымъ 
штабомъ  въ  пониман1и  сравнительной  важности  иите1)есовъ,  затрону- 
тыхъ  въ  данномъ  случа*.  Разладъ  съ  представителями  арм1И  давалъ 
себя  сильно  чувствовать  при  зам'Ьщен1и  должности  военнаго  мини- 
стра; ни  одинъ  изъ  видныхъ  генераловъ  не  соглашался  или  не  могъ 
усвоить  ту  точку  зр'Ьшя,  что  нельзя  же[)твовать  даже  ничтожнЬйшею 
че-юв-Ьческою  личностью  изъ  уважен1я  къ  догмату  непогрешимости 
военнаго  суда,  и  что  этотъ  странный  догматъ  вовсе  не  иуженъ  для 
авторитета  и  достоинства  арм1И.  Генералъ  Цурлиндепъ,  назначенный 
министромъ   уже   послЬ   оффиц!альнаго  возбуждения  вопроса  о  пере- 
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смотр*  процесса,  счелъ  своимъ  дол1'омъ  покинуть  министерство,  за- 
явивъ  публично  о  своей  безусловной  солидарности  съ  идеями  своихъ 
предм-Ьстниковг;  зам4нивш1й  его  генералъ  Шануанъ  быль  скор^ 
свид'Ьтелемъ,  ч-Ьмъ  участникомъ  министерскихъ  р*шен1Й,  въ  силу  ко- 
торыхъ  д-Ьло  Дрейфуса  передано  кассащонному  суду.  Иротивъ  вИЗ- 
м-Ьнническаго"  правительства  велась  шумная  и  энергическая  кампа- 
шя  среди  людей,  отличающихся  наибольшею  безцеремонностью  вгъ 
нападетяхъ  и  ругательствахъ, — среди  бывш'ихъ  буланжистовъ,  съ 
Рошфоромъ  во  глав*,  и  ихъ  союзниковъ-антисемитовъ,  вдохновляв- 
мыхъ  Дрюмономъ.  Еабинетъ,  начавш1й  съ  того,  что  заслужилъ  востор- 
женное одобренхе  Дерулэда,  окончилъ  принятхемъ  м4ры,  которал  д.1я 
патр1отовъ-шовинистовъ  была  величайшимъ  преступлетемъ  противъ 
отечества.  Страсти  разьггра.тась  до  нелепости;  газетная  полемика  гро- 
зила перейти  на  улицу,  и  общественное  настроеше  въ  Париж^Ь  изгЬло 
въ  себ-Ь  н^что  болезненное,  ненормальное.  Печать  серьезйо  обсуждала 
уже  слухи  о  готовившемся  будто  бы  военномъ  переворот*,  и  значи- 
тельная часть  публики  верила  въ  основательность  этихъ  опасенШ. 
Судьба  кабинета  зависала,  впрочемъ,  не  отъ  воинственныхъ  „патр10- 
товъ'*  и  антисемитовъ;  она  была  решена  заранЪе  умеренными  груп- 
пами палаты. 

Въ  самый  день  открытая  парламента,  25  (13)  октября,  въ  десять 
часовъ  утра,  состоялось  въ  Бурбонскомъ  дворц*  многолюдное  собра- 
те. парт1и  республиканцевъ-прогрессистовъ,  подъ  предсЬдательствомъ 
Рибо  и  при  д-Ьятельномъ  участ1и  Мелина,  Поэнкаре,  Барту  и  дру- 
гихъ  вл1ятельныхъ  парламентскихъ  вождей  умеренно- либеральнаго 
направлешя.  Поел*  непродолжительныхъ  прен1й  это  собран1е  едгтсг 
гласно  приняло  следующую  резолющю,  предложенную  Шарлемъ  Ферри: 
„группа  республиканцевъ-прогрессистовъ,  рЬшившись  отказать  въ 
своемъ  дов-Ьрхи  кабинету  борьбы  и  разлада  между  республиканцами, 
переходить  къ  очередному  порядку".  Дальнейшее  обсужденге  каса- 
лось лишь  способовъ  и  формъ  осуществлен1Я  этой  резолнщ^и.  Мелинъ 
сов-Ьтовалъ  не  выступать  съ  сймостоятельнымъ  запросомъ  о  политик!» 
министерства,  а  ограничиться  участ1емъ  въ  прен1яхъ  по  предъявлен- 
нымъ  уже  интерпеллящямъ;  Поэнкаре  склонялся  къ  возможно  мягкой 
и  сдержанной  аттак^,  а  Барту,  не  разд'ктяя  мн'Ьшй  нащоналистовгь 
и  антисемитовъ,  находилъ,  что  кабинетъ  поступалъ  крайне  непосле- 
довательно и  противоречиво;  что  онъ  опирался  на  элементы,  съ  ко- 
торыми позднее  сталъ  воевать,  и  издава.1ъ  циркуляры,  которыхъ  не 
думалъ  применять  на  практике  (напр.  относительно  судебнаго  пре- 
следовангя  клеветническихъ  нападокъ  на  арм1ю  и  ея  начальниковъ). 
Въ  сущности,  умеренные  республиканцы  желали  свергнуть  Бриссона 
прежде  всего  потому,  что  его  министерство  состояло  изъ  такъ  назы- 
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ваеныхъ  радикаловъ,  приверженцевъ  подоходнаго  налога,  и  что  въ 
числ^^  министровъ  быль  самъ  авторъ  мнимо-соц1алистичесБОЙ  подат- 
ной реформы,  Леонъ  Буржуа*  ненавистная  буржуазнымъ  либераданъ 
идея  подоходнаго  налога  не  была  оставлена  кабинетомъ  и  легко  могла 
вновь  сд&гаться  предметомъ  законодательныхъ  попытокъ,  съ  некото- 
рыми шансами  усн]^ха.  При  такихъ  услов1яхъ,  министерство  прямо 
шло  на  встр:Ьчу  своему  падешю,  и  обострившаяся  агитац1Я  по  дЪлу 
Дрейфуса  создавала  лишь  удобную  почву  для  натиска,  исходъ  кото- 
раго  не  трудно  было  предвид'Ьть.  Радикалы  и  сощалисты  не  въ  со- 
стояши  были  сами  по  себ:Ь  поддержать  кабинеть  Бриссона,  а  союз- 
никовъ  въ  палате  они  не  им^ли:  и  правая,  и  л^^вая,  и  центръ-^стре- 
мились  по  разнымъ  причинамъ  отд'&иаться  отъ  правительства,  кото- 
рое ни  одной  изъ  этихъ  главныхъ  составныхъ  частей  возможнаго 
большинства  не  внушало  симпат1и  и  дов'Ьр1Я.  БсЬ  знали  заран]^е,  что 
<итву  начнутъ  нащоналисты  и  антисемиты,  и  что  они  поведутъ  ее 
съ  свойственною  имъ  безпощадною  прямолинейностью;  ум^^реинымъ 
республиканцамъ  и  консерваторамъ  оставалось  лишь  выразить  на- 
строеше  палаты  въ  соотв']^тственныхъ  дипломатическихъ  формулахъ. 
Въ  д-Ьйствительности,  первымъ  и  наиболее  ярымъ  застр4льщикомъ 
выступилъ  въ  засЬданш  Поль  Дерулэдъ;  но  планъ  аттаки  быль  нару- 
шенъ  и  едва  не  привелъ  къ  неудач^^,  благодаря  чрезм'Ьрной  пылко- 
сти пресловутаго  поэта  „возмезд1я". 

Начало  засЬданхя  25-го  октября  было  довольно  прозаическое.  Ми- 
нистръ  финансовъ  Нейтраль  внесъ  бгоджетъ  1899  года  и  просилъ  па- 
лату какъ  можно  скор-Ье  назначить  бюджетную  коммисс1ю,  чтобы  успеть 
своевременно  утвердить  бюджетъ  до  конца  года;  вм-ЬстЬ  съ  гЬмъ,  онъ 
представилъ  проектъ  закона  о  государственномъ  подоходномъ  налогЬ, 
и  палата  тотчасъ  же  согласилась  передать  этотъ  проектъ  въ  спещаль- 
ную  коммиссш.  Предложеше  подобныхъ  задачъ  парламенту  звучало 
уже  ирон1ей;  оно  встр]^чено  было  насм']Ьшливыми  возгласами  съ  раз- 
ныхъ  сторонъ.  ПалатЬ  было  не  до  бюджета  и  не  до  финансовыхъ  ре- 
формъ.  Президентъ  Дешанель  прочиталъ  списокъ  запросовъ,  обращен- 
Ш1хъ  къ  правительству,  и  предложилъ  последнему  высказаться  о  назна- 
чен1и  дня  для  обсуждешя  ихъ.  Бриссонъ  взошелъ  на  трибуну  и  произ- 
несъ  краткую  р^чь  при  обш;емъ,  все  бол^^е  и  бол^е  усиливавшемся  шум'Ь. 
„Ц^лый  рядъ  интерпелляцй-— сказалъ  министръ-президентъ — касается 
пересмотра  д-Ьла  Дрейфуса,  которымъ  занята  теперь  уголовная  палата 
кассац10Ннаго  суда.  Передавая  этотъ  вопросъ  кассащонному  суду,  пра- 
вительство желало  изъять  изъ  области  политики  обсуждеше  предмета, 
который  никогда  не  долженъ  былъ  покидать  судебную  почву.  Поэтому 
необходимо  выд-Ьлить  изъ  числа  предъявленныхъ  запросовъ  т*,  ко- 
торые относятся  къ  пересмотру;  но  правительство  остается  въ  распо- 
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ряженш  палаты,  если  рЬчь  зайдетъ  объ  общей  его  политик*"-  Бо- 
видимому,  въ  принцип']^  ничего  нельзя  было  сказать  противъ  такой 
постановки  вопроса;  но  мыслимо  ли  было  отд'Ьлить  процесТгь  Дрей- 
фуса оть  общей  политики,  когда  вся  внутренняя  политика  давно  уже 
вертится  около  этого  судебнаго  дЪла  и  связана  съ  нимъ  неодноБрат- 
ными  заявлен1ями  и  д']Ы1Ств1ями  самого  правительства?  Если  Бриссонъ 
смотркгь  на  спорный  вопросъ  какъ  на  спещально  судебный,  то  по- 
чему онъ  говорилъ  о  немъ  въ  своей  вступительной  министерской  де- 
кларащи  и  допустилъ  обстоятельное  обсухдеше  его  въ  парламент- 
ской р'Ьчи  своего  товарища  по  кабинету,  Кавеньяка?  Очевидно,  быв- 
пий  военный  министръ  не  им'Ьлъ  никакихъ  судебныхъ  полномочШ  и 
не  пользовался  никакими  судебными  лрхемами  для  того,  чтобы  кате- 
горически решать  вопросъ  о  виновности  или  невинности  Дрейфуса,  и 
онъ  высказывался  исключительно  какъ  политическШ  д'Ьятель,  а  не 
какъ  судья;  т^мъ  не  мен'Ёе  Бриссонъ  былъ  тогда  солвдаренъ  съ  нимъ 
и  даже  извлекъ  изъ  уснЬха  его  рЬчи  несомн'Ьнную  пользу  для  прави- 
тельства. Обнаруженный  позднЬе  подлогъ  Анри  могъ  поколебать  уб*- 
ждете  въ  справедливости  приговора,  но  не  изм'Ьнить  принциша.1ьный 
взглядъ  на  судебный  или  политйческ1й  характеръ  д'кта.  Цротивняки 
им^^и  основан1е  нападать  на  министерство  именно  за  то,  что  оно,  во- 
преки своимъ  первоначальнымъ  заявлешямъ,  дало  оффищальный  ходъ 
требовашю  пересмотра  и  решилось  на  этотъ  шагъ  „самовольно*',  не 
спросивъ  мн'Ьн1я  палаты. 

Дерулэдъ,  въ  своемъ  отв-Ьт*  Бриссону,  указалъ  отчасти  на  эту 
слабую  сторону  принятой  министерствомъ  позищи,  но  по  обыкновеш1> 
затемнилъ  свою  мысль  громкими  фразами  и  безсодержательными  воз- 
гласами. „Есть  несколько  родовъ  республики,  —  заявилъ  онъ,  между 
прочимъ, — республика  сощалистическая,  республика  оппортунистская. 
республика  радикальная;  я  же  кричу:  да  здравствуетъ  республика  фран- 
цузская"! При  этомъ  предполагается  само  собою,  что  подъ  республикою 
французскою  сл-Ьдуеть  разуметь  республику  Дерулэда  и  его  единомыш- 
ленниковъ,  и  что  вс4  остальные  роды  республики  не  могутъ  считаться 
французскими.  Старый  и  хорошо  знакомый  всЬмъ  способъ  разсуждешя! 
И  въ  нашей  печати  существуютъ  публицисты,  провозглашающ1е  чисто- 
русскими  только  свои  собственныя  мн']^шя,  хотя  бы  самыя  нел1^пыа  и 
анти-нащональныя  по  существу.  Вслшй  понимаетъ,  что  и  радикальная 
республика,  и  оппортунистская,  и  сощалистическая — суть  только  раз- 
личный формы  и  проявления  французской  республики  вообще,  что  всЬ 
онЬ  одинаково  порождены  услов1ями  французской  политической  жизни 
и  проникнуты  однимъ  и  т'^>мъ  же  цащональнымъ  духомъ.  См'Ьшно 
утверлцать,  что  небольшая  горсть  французовъ,  разд-Ьляющихъ  идеи 
Дерулэда,  представляетъ  собою  ц-ктую  французскую  нащю,  а  осталъ- 
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ная  масса  населен1Я  состоитъ  какъ  будто  нзъ  самозванцевъ.  Выска- 
завъ  кЬсколько  парадоксовъ  въ  этомъ  род4,  Дерулэдъ  обвинилъ  Врис- 
сона  въ  нарушеши  прлмыхъ  обязательствъ,  возложенныхъ  на  него  па* 
латой,  и  коснулся  затЬмъ  своей  любимой  темы — неприкосновенности 
и  непогрешимости  военнаго  класса,  нуждающагося  б}дто  бы  въ  за- 
щит*. „Защита  армхи— воскликну лъ  онъ — не  можетъ  быть  оставлена 
въ  рукахъ  людей,  извращающихъ  правосуд1е.  Палата  должна  заста- 
вить исчезнуть  это  бедственное  правительство.  Только  этой  ц^Ьной 
страна  избавится  отъ  невыносимаго  гнета,  хотя  бы  при  этомъ  намъ 
пришлось  загрязнить  нашимъ  голосовашемъ  генерала  Шануана''...  Плохо 
связанная  логически,  отрывочная  рЪчь  Дерулэда  прерывалась  шум- 
ными сценами,  которыя,  впрочемъ,  по  французскимъ  газетнымъ  отче- 
тамъ,  не  им^ли  того  значен1я,  какое  придано  имъ  почему-то  въ  теле- 
граммахъ  нашйхъ  газетъ.  Содхалистъ  Васли  напомнилъ  оратору  объ 
его  буланжизмЬ  и  подвергся  за  это  нападен1Ю  Поленъ-Мэри;  произо- 
шли обоюдныя  „оскорблен1я  дМствхемъ"",  не  выходивш1Я  однако  изъ 
нределовъ  частной  схватки.  Случаи  кулачной  расправы  въ  публич- 
ныхъ  собрашяхъ  и  парламентахъ  давно  уже  переста,Л1  казаться 
ч4мъ-то  особеннымъ  и  исключительнымъ;  они  повторяются  повсюду, 
гдЬ  люди  горячаго  темперамента  и  противоположныхъ  мн^Ьшй  схо- 
дятся слишкомъ  близко  между  собою.  Идея  „разоружешя"  не  проникла, 
повидимому  епце  въ  народные  и  обпцественные  нравы  даже  въ  передо- 
выхъ  культурныхъ  странахъ  Европы.  Столкновен1е  между  Васли  и 
Мэри  обратило  на  себя  мало  внимашя,  такъ  какъ  всл^дъ  загЬмъ 
выступилъ  задетый  словами  Дерулэда  военный  миннстръ,  генералъ 
Шануанъ,  и  неожиданно  заявилъ  о  своей  отставке,  сообш;ивъ  въ  то 
же  время  о  своей  солидарности  съ  предместниками  по  вопросу  о 
д-Ьл*  Дрейфуса.  Озадаченный  поступкомъ  военнаго  министра,  Брис- 
сонъ  поснЬшилъ  объяснить  палатЬ,  что  генералъ  Шануанъ  участво- 
валъ  въ  совещашяхъ  кабинета  о  пересмотре  процесса  и  ничемъ  не 
обнаруживалъ  желашя  выйти  въ  отставку;  заявлять  же  объ  этомъ 
своемъ  решеши  въ  парламенте,  помимо  главы  министерства,  значило 
явно  нарушить  принятые  обычаи.  По  этому  поводу  Бриссонъ  пред- 
ложилъ  палате  оказать  ему  содейств1е  въ  необходимомъ  огражденш 
единства  и  преобладан1я  гражданской  власти  въ  республике.  Неко- 
торый республиканск1я  группы  готовы  были  отложить  свое  намереше 
немедленно  покончить  съ  министерствомъ,  въ  виду  поразившаго  ихъ 
инцидента  съ  генераломъ  Шануаномъ;  но  не  было  уже  почвы  для 
компромисса,  и  къ  вечеру  кабинетъ  Вриссона  не  существовалъ.  Ге- 
нералъ Шануанъ  конечно  поступилъ  только  какъ  человекъ  воен- 
ный, мало  сведупцй  въ  конститущонныхъ  и  парламентскихъ  делахъ; 
это  видно  уже  изъ  того,  что  после  первой  своей  оплошности  онъ  со- 
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вершилъ  другую — отправился  къ  президенту  республики  для  подачи 
просьбы  объ  отставБ'Ь,  ч'Ьмъ  подвергъ  Чебя  неприятности  отказа  вь 
лр1ем'Ь,  съ  напоминан]еиъ  объ  обычномъ  порядк'Ь  сношешй  черезъ> 
президента  совета  министровъ,  т.-е.  въ  данномъ  случай  черезъ  Брис- 
сона.  Такъ  Еакъ  генералъ  Шануанъ  не  им^лъ,  очевидно,  никакого 
повода  желать  возбудить  противъ  себя  неудовольств1е  президента 
Фора,  то  надо  предположить,  что  онъ  просто  не  зналъ  существую- 
щихъ  обычаевъ;  притомъ  саныя  нарушешя,  допущенныя  имъ,  были 
чисто  формальныя  и  не  могли  им'Ьть  нивавихъ  серьезныхъ  посл^- 
СТВ1Й.  Онъ  полагалъ,  что,  какъ  министръ,  онъ  непосредственно  под-^ 
чиненъ  палате  и  президенту  республики;  эта  ошибка  была  бы  су- 
щественна, еслибъ  онъ  хогклъ  сохранить  министерсшй  портфель  во- 
преки глав'Ь  кабинета,  но  неправильный  способъ  удалешя  не  дол- 
женъ  быль  бы  вызывать  слишкомъ  придирчивую  оц']ЬнЁу.  Почтенный 
генералъ  и  бе:^ъ  того  цоставилъ  себя  въ  крайне  странное  положеше: 
онъ  принялъ  министерсшй  постъ  поел*  Цурдиндена,  когда  отъ  но- 
ваго  военнаго  министра  именно  и  требовалось  соглас1е  на  пересмотръ. 
дйла  Дрейфуса,  и  онъ  былъ  безспорно  министромъ,  когда  этотъ  пе- 
ресмотръ  былъ  р']^шенъ,  а  между  т^^мъ  оказывается,  что  онъ  былъ^ 
будто  бы  противъ  пересмотра,  подобно  Цурлиндену  и  Еавеньяку. 
Удивительно  только,  почему  онъ  вспомнилъ  о  такомъ  своемъ  взглддЬ 
на  д'Ьло  лишь  въ  засЬдаши  палаты  25-го  октября,  поел*  оскорби- 
тельныхъ  словъ  Дерулэда. 

Отставка  Шануана,  заявленная  при  такихъ  услов1яхъ,  произвела 
необыкновенное  волнеше  въ  палатЬ  и  побудила  правительство  потре- 
бовать перерыва  для  сов4щашй  съ  президентвмъ»  республики.  Два 
часа  спустя,  зас*дате  возобновилось,  и  Бриссонъ  могъ  надраться 
еще  на  благопр1ятный  для  себя  поворотъ  въ  настроеши  большинства. 
Онъ  довелъ  до  св'Ьд'Ьшя  палаты,  что  декретъ  о  назначенш  новаго 
военнаго  министра  будетъ  подписанъ  въ  тотъ  же  вечеръ;  онъ  про- 
силъ  поэтому  отсрочить  дальнМш1я  прешя  на  два  дня,  до  четверга, 
но  предварительно  подтвердить  принципъ  первенства  гражданской 
власти.  Соц1алисты  Фуртеръ  и  Босъ  поддержали  предложен1е,  моти- 
вируя его  необходимостью  „спасешя  республики",  причемъ  Босъ  на- 
зва.1Ъ  Шануана  „мятежнымъ  генераломъ".  Оппортунистъ  Эрнестъ 
Рошъ  возражалъ,  ссылаясь  на  то,  что  первая  гражданская  власть 
есть  палата,  которую  правительство  должно  было  созвать  м4сядемъ 
раньше;  сами  министры  выказали  неуважете^къ  гражданской  власти^ 
и  потому  не  заслуживают^  дов*р1я  палаты.  Графъ  де-Мэнъ,  отъ  имени 
правой,  р4зко  осуждаетъ  министерство;  Бодри  д'Ассонъ  прелдагаетъ 
даже  предать  министровъ  суду»  Де-Лапортъ,  Рибо,  Мелинъ,  Барту, 
Иоэнкарё  и  друпе,  отъ  имени  „всЬхъ  республиканцевъ",  согласны  на 
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требуемую  отсрочку,  противь  которой,  однако,  возстаетъ  Кавеньякъ. 
Въ  отв*тъ  на  нападки  Бержё  и  де-Маги,  по  поводу  безнаказанныхъ 
оскорблен1Й  ариш  въ  печати,  министру  юстиц1и  Саррьенъ  говорить, 
что  онъ  лично  три  раза  обращался  къ  военному  министру  съ  прось- 
бою уполномочить  его  пресл^^довать  судомъ  виновныя  газеты,  т^къ 
Еакъ  пресл^^доваше  не  можетъ  им^ть  м^^ста  безъ  жалобъ  или  заяв- 
летй  со  стороны  обиженныхъ;  но  всякШ  разъ  военный  министръ  от- 
клонялъ  пресл^М;оваше.  Однако  этотъ  недостатокъ  судебныхъ  м^ръ 
противъ  печати  продолжалъ  служить  главнымъ  предметомъ  обвиненШ 
противъ  министерства.  Наконецъ,  палата  приступила  къ  голосовашямъ 
отд'Ьльныхъ  резолющй  и  различныхъ  къ  нимъ  прибавокъ,  бол-Ье  или 
мен'Ье  коварвыхъ.  Фраза  о  первенств'^  гражданской  власти  принята 
большинствомъ  559  голосовъ  противъ  2;  дополнеше  Бержё,  порицаю- 
щее правительство  за  допущеше  газетныхъ  выходокъ  противъ  армш, 
отклонено  274  голосами  противъ  261;  прибавка  представителя  пра- 
вой, де-Маги,  приглашающая  министерство  положить  конецъ  газет- 
ной кампанш  противъ  арм1И,  принята,  несмотря  на  возражешя  Б|^ис- 
сона,  296  голосами  противъ  243.  Посл^^дняя  дополнительная  оговорка, 
пред^юженная  Берто,  Мезюреромъ  и  Дюжарденъ-Бометцомъ,  и  выра- 
асающая  надежду  на  пр1искаше  правительствомъ  М!Ьръ  для  прекра- 
щешя  упомянутой  кампании  противъ  арм1и,  отвергнута  286  голосами 
противъ  254.  Противъ  кабинета  Бриссона  высказалось  такимъ  обра- 
зоиъ  большинство  сначала  53,  а  потомъ  32  голосовъ.  Не  подложить 
сомн']^1Ю,  что  это  большинство  было  бы  гораздо  значительнее,  еслибы 
не  случай  съ  Шануаномъ,  побудивши  умеренный  республикансюя 
партш  отказаться  отъ  немедленной  р'Ьшительной  аттаки  противъ  не- 
навистнаго  имъ  „радикальнаго^  министерства. 

Поб'Ёда  осталась  въ  сущности  за  умеренными,  хотя  торжествовали 
нащоналисты  и  антисемиты,  которые  въ  тотъ  же  день  усхгЬли  еще 
устроить  безпорядки  на  улицахъ  Парижа,  въ  окрестностяхъ  Бурбон- 
скаго  дворца  и  площади  Соглас1я;  было  нЬсколько  раненыхъ,  въ  томь 
чии'Л"^  одинь  полицейскш  коммиссаръ.  Любопытно,  что  площадь  Согла- 
С1Я,  какъ  бы  въ  насмЬшку  надь  своимь  назвашемъ,  чаще  всего  слу- 
лштъ  ареною  явныхъ  несоглас1й,  доходящихъ  до  грубыхъ  стычекъ. 
Вожди  и  представители  нащоналистовъ  приветствовались  криками: 
„долой  жидовь!  смерть  жидамъ!" — какъ  будто  окончившаяся  борьба 
въ  парламент*  происходила  съ  евреями  или  изъ-за  евреевъ.  Правда, 
источникомъ  всЬхь  волнен1й  Францш  за  посл^Ьдше  два  года  было 
Д'Ьло  еврея  Дрейфуса,  осужденнаго  въ  1894  году  по  обвиненш  въ 
из11*н4  и  отбывающего  нын*  свое  наказан1е  у  береговъ  Дханы,  на 
Чортовомь  остров*, — и  эта  историческая  роль  какого-то  темнаго  су- 
дебнаго  д*ла  кажется  чудовищною  загадкою  для  толпы.  Не  было  ни- 
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чего  легче,  какъ  возбудить  въ  народной  масс*  подозр*ше,  что  аги- 
тащя  создается  и  поддерживается  еврейскими  капиталами,  и  что  все 
зло  въ  евреяхъ,  а  не  въ  чемъ-либо  другомъ.  Дрюмонъ,  Рошфоръ  и 
друпе  подобные  имъ  искатели  популярности  и  наживы  обработывалн 
эту  тему  съ  удивительнымъ  богатствомъ  фантаз1и;  вс*  непр1ятныя  и 
тягостныя  явлешя  политической  и  общественной  жизни  связываются 
такъ  или  иначе  съ  синдикатомъ  Дрейфуса  или  приписываются  еврей- 
скому ВЛ1ЯН1Ю  и  владычеству;  министры,  депутаты,  сенаторы,  журна- 
листы, придерживающ1еся  нежелательныхъ  мн']^шй,  объявляются  жл- 
м'Ьнниками,  подкупленными  еврействомъ;  одна  газета  даже  высчитала, 
что  синдикатъ  „ дрейфу саровъ"  истратилъ  на  подкупы  ровно  137  ми.1- 
Л10Н0ВЪ  франков.  Съ  этой  точки  зр*Н1я  выходитъ,  что  вся  Франц!я 
продажна,  что  передовые  и  образованные  люди  ея  готовы  продать  за 
деньги  честь  и  совесть,  что  можно  купить  ея  правительство,  мини- 
стровъ  и  депутатовъ,  не  только  для  какого-нибудь  безразличнаго  или 
полезнаго  промыпгленнаго  д-Ьла,  въ  род*  прорыт1Я  Панамскаго  пере- 
шейка, но  и  для  прямыхъ  преступлен1й  противъ  отечества.  Если  все 
движен1е  въ  пользу  пересмотра  д-^ла  Дрейфуса  могло  быть  создано 
закулисными  еврейскими  вл1ян1ями  и  подкупами,  то  Ч'Ьмъ  должна 
представляться  намъ  сама  современная  Франфя?  И  люди,  изображающ1е 
свою  страну  въ  вид*  безнадежной  общедоступной  клоаки,  выдаютъ 
себя  за  патрготовъ  и  приветствуются  толпою,  какъ  истинные  граж- 
дане, какъ  пропов-Ьдиики  нащональнаго  величхя  и  могущества.  Зл^- 
ш1е  враги  <|)ранцузовъ  не  рисуютъ  Франц1Ю  такою,  какою  выстав- 
ляете^ она  въ  писатяхъ  и  р*чахъ  Дрюмона,  Рошфора,  Дерулэда  и 
ихъ  единомышленниковъ.  При  некоторой  дол*  здраваго  смысла  не- 
возможно допустить,  что,  съ  одной  стороны,  евреи  стали  бы  поме- 
щать крупные  -капиталы  въ  дЬло,  не  обещающее  никакихъ  реаль- 
ныхъ  выгодъ,  и  что,  съ  другой  стороны,  во  Франц1и  нашлись  бы  об- 
щественн1Ле  и  политичесме  деятели,  способные  сознательно  и,  такъ 
сказать,  публично  продавать  себя  за  деньги  ради  избавлен1Я  какого- 
то  изменника  отъ  заслуженной  кары,  не  останавливаясь  предъ  д:Ь- 
лымъ  рядомъ  очевидныхъ  опасностей  для  внутренняго  спокойств1я 
страйы  и  для  ея  разнообразныхъ  общи^ъ  интересовъ.  Нащоналисты 
и  антисемиты  несомненно  клевещутъ  на  Франхцю:  ихъ  болезненный 
бредъ,  ежедневно  наполняющ1й  столбцы  популярныхъ  и  наибстЬе 
распространениыхъ  газетъ,  есть  одно  изъ  печальнейшихъ  явлетй 
современной  французской  журналистики.  Беззастенчивыя  выдумки, 
наглядно  опровергаемыя  фактами,  сменяютъ  одна  другую  и  повто- 
ряются изо  дня  въ  день  въ  самыхъ  различныхъ  сочеташяхъ:  лжи- 
вость этихъ  сообщен1й  и  разсказовъ  обличалась  всячески,  и  изобре- 
татели ихъ  не  разъ  формально  объявлялись  клеветниками,  по  щ>иго- 


ХРОНИКА. — ИНОСТРАННОЕ  ОБОЗРЪШЕ.  361 

ворамъ  суда, — и  гЬмъ  не  мен-Ье  существующШ  въ  публшгЬ  спросъ  на 
сенсащонныя  изв']^ст1Я  обезпечиваетъ  прочный  усп'Ьхъ  газетамъ  этого 
рода.  Ма.т|0  того:  эти  сенсац10нныя  св-Ьд-Ьтя,  носяпця  на  себ4  явную 
печать  неудачнаго  фантазерства,  перепечатываются  солидными  орга- 
наю!  печати,  передаются  по  телеграфу  за  границу  и  появляются, 
между  прочимъ,  въ  нашихъ  газетахъ,  въ  качеств*]^  достов^рнаго  ма- 
тер1ала  для  понимашя  и  оц'Ьнки  французскихъ  д'Ьлъ.  Мы  им'Ьли  уже 
случай  указывать,  что  почти  исключительно  такого  рода  матер1аломъ 
пользуется,  напр.,  „Новое  Время"  въ  своихъ  отчетахъ  о  внутренней 
политик*  Франщи. 

Какъ  ни  относиться  къ  событ1ямъ  французской  политической  жизни 
за  лосл^^днее  время,  но  одинъ  основной  фактъ  признается  вс&мн  и 
не  подлежитъ,  кажется,  никакому  спору, — фактх  поразительнаго  го- 
сподства д&1а  Дрейфуса  надъ  всевозможными  вопросами  и  задачами 
внутренней  политики  въ  современной  Францш.  Никогда  и  ни  въ 
одной  странЬ  не  было  еще,  кажется,  судебнаго  процесса,  который 
настолько  поглощалъ  бы  политическую  жизнь  ц-Ьлой  нац1и  и  такъ 
долго  и  сильно  волновалъ  бы  общественное  мн-Ьте.  Д'Ьло  это  было 
уже  почти  забыто,  и  никто  не  придавалъ  ему  серьезнаго  значешя, 
когда  сенаторъ  Шереръ-Кестнеръ  предпринялъ  свои  первые  робюе 
шаги  въ  пользу  пересмотра  процесса,  въ  виду  существовашя  н'Ько- 
торыхъ  данныхъ,  указывавшихъ  на  возможность  судебной  ошибки. 
Съ  тЬхъ  поръ  Д'Ьло  Дрейфуса  постепенно  и  неудержимо  разростается 
до  степени  центральнаго  вопроса  французской  политики.  ВсЬ  усил1Я 
правительства  и  генеральнаго  штаба  потушить  д4ло  и  успокоить 
разыгравпуяся  страсти  оказались  напрасными.  Изъ-за  этого  Д'&^а 
сменилось  несколько  военныхъ  министровъ, — генералъ  Бильо,  Ка- 
веньякъ,  генералы  Цурлинденъ  и  Шануанъ,  палъ  начальникъ  гене- 
ральнаго штаба  Буадефръ,  уволены  въ  отставку  полковники  Пати- 
дю-Еламъ  и  Пикаръ,  погибъ  полковникъ  Анри,  и  наконецъ  пало  ми- 
нистерство Бриссона.  На  этомъ  д-Ьл-Ь  основалъ  свою  политическую 
карьеру  Дрюмонъ,  глава  французскихъ  антисемитовъ;  изъ-за  этого 
же  д^^1а  пострадалъ  Эмиль  Зола,  вынужденный  нын'Ь  проживать  вн* 
Франц1и.  Посл-Ь  горячей  и  страстной  борьбы  д*ло  попало  теперь  на 
путь  правосуд1я,  и  шумные  толки  и  споры  затихли  на  время,  въ  ожи- 
дати  авторитетнаго  р'Ьшен1я  кассащоннаго  суда.  Разсмотр-Ьше  д4ла 
должно  было  начаться  какъ  разъ  на  слЬдующтй  день  поел*  рокового 
для  министерства  засЬдан1я  палаты, — и  по  всей  вероятности  Брис- 
сонъ,  домогаясь  отсрочки  парламентскихъ  пренй  на  два  дня,  руко- 
водился лишь  естественнымъ  желан1емъ  дождаться  результата  пред- 
стоявшаго  обсуждешя  д^Ьла  Дрейфуса  въ  кассацюнномъ  суд-Ь.  Кассац10Н- 
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ный  судъ  иризванъ  быль  выс]Базаться  только  о  томъ,  изг^Ьютса  ли  въ 
д'Ьл'Ь  законные  поводы  къ  пересмотру  р']^шеннаго  д:Ьла,  согласно  хо* 
датайству  жены  осужденнаго  офицера,  въ  виду  новыхь  обстоя- 
тельствъ,  обнаруженныхъ  посл^^  приговора;  но  вопросъ  о  виновности 
или  невинности  Дрейфуса  оставался  при  этомъ  въ  сторон^Ь,  такь 
какъ  р'Ьшен1е  подобныхъ  вопросовъ  по  существу  не  входить  въ  кругь 
компетенщи  кассащонной  палаты.  Выслушавъ  обстоятельный  р'Ьчн 
докладчика  Бара,  генеральнаго  прокурора  Мано  и  адвоката  Морнара, 
кассапдонный  судъ,  въ  зас^дан1и  29  (17)  октября,  постановилъ  дать 
ходъ  прошешю  г-жи  Дрейфусъ  и  произвести  добавочное  сл*дств1е 
для  выясцешя  фактовъ,  касающихся  допущенныхъ  неправильностей 
при  первоначальномъ  рЪшеши  д^^а;  В1г1ст^  съ  тЬмъ,  судъ  призналъ 
преждевременнымъ  удовлетвореше  требовашя  генеральнаго  прокурора 
о  томъ,  чтобы  отбываше  осужденнымъ  наказашя  было  прекращено. 
Д'кто  Дрейфуса,  бывшее  такъ  долго  тяжелымъ  кошмаромъ  для 
Франши,  приближается  уже  къ  законной  и  спокойной  развязкЬ.  Те- 
перь выяснилось  окончательно,  что  противъ  осужденнаго  не  было 
выставлено  никакой  другой  улики,  кром*  „бордеро",  и  что  эксперты, 
изсл^^довавш1е  почеркъ  этого  документа,  не  могли  придти  къ  согла- 
шешю  относительно  принадлежности  его  Дрейфусу.  Что  касается  его 
мнимаго  частнаго  признания,  засвид^^тельствованнаго  капитаномъ 
Лебренъ-Рено,  то,  какъ  объясни^гь  членъ-докладчикъ  .кассащоннаго 
суда,  Баръ,  оно  заключаетъ  въ  себ'Ь  намекъ  на  сознательную  передачу 
незначительныхъ  и  не-секретныхъ  документовъ,  съ  ц-Ьлью  получить 
взам'Ьнъ  бол4е  важные, — что  не  составляло  бы  преступлеюя  госу- 
дарственной измены;  но  и  это  признаше  всегда  р'Ьшительно  и  без- 
условно отвергалось  Дрейфусомъ.  Въ  печати  много  говорилось  объ 
1шкющакся  въ  военномъ  министерств']^  секретныхъ  св']Ьд']^шяхъ  и  ули- 
кахъ,  дававшихъ  основан1е  н'Ьсколькимъ  министрамъ  и  генераламъ 
категорически  подтверждать  виновность  осужденнаго;  эти  таинствен- 
ные документы,  если  они  существуютъ,  должны  будутъ  также  под- 
вергнуться разсмотр-Ьнш  суда,  при  новомъ  разбирательств*  д*ла  по 
существу,  и  тогда  разъяснится,  быть  можетъ,  легенда  о  письм4 
германскаго  императора  къ  графу  Мюнстеру,  которое,  по  словамъ 
н'Ьмецкихъ  оффищозныхъ  газетъ,  есть  не  что  иное,  какъ  грубая 
и  глупая  ио^щклке^.  При  обычномъ  легков^рш  даже  выдающихся  фран- 
цузскихъ  деятелей  во  всемъ,  что  относится  къ  чужимъ  государствамъ 
и  правительствамъ,  не  было  бы  ничего  удивительнаго  и  въ  суще- 
ствоваши  упомянутаго  секретнМшаго  письма,  въ  которомъ  Виль- 
гельмъ  II  заранее  устраиваетъ,  будач)  бы,  Дрейфуса  при  германскомъ 
генеральномъ  штаб*  на  случай  войны  съ  Франц1ею.  Вс*  эти  ребя- 
чесшя  истор1и   перестанутъ  наконецъ  смущать  наивные  умы,  и  если. 
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ТОЛЬКО  ВНОВЬ  не  вм'Ьшаются  улнчныя  страсти,  питаемыя  нев-Ьже* 
ствомъ,  то  агитащя  по  д4лу  Дрейфуса  получить  правильный  и  за- 
конный исходъ,  соотв^^тствуюпцй  требован1ямъ  чуткой  общественной, 
сов^кти  французской  нащи.  Во  всякомъ  случа']^  д-кко  это,  по  своей 
оригинальной  и  вполнЬ  исключительной  судьб4, — одно  изъ  любопыт- 
н-Ьйшихъ,  как1я  когда-либо  возникали  въ  судебной  практике  западной 
Европы. 

При  самоиъ  разгар']^  полемики  относительно  пересмотра  д^а  Дрей- 
фуса появились  въ  газетахъ  тревожные  слухи  о  военныхъ  приготов- 
лешяхъ  Франши  и  Англ1и,  въ  виду  возникшаго  спора  о  малоизвест- 
ной африканской  м^Ьстнрсти,  занятой  сначала  французами,  а  потомъ 
англичанами.  Вс^^  заговорили  о  ФапюдЬ,  какъ  о  чемъ-то  важномъ  и 
существенномъ,  чего  ни  одна  изъ  споряпщхъ  сторонъ  не  можетъ  усту- 
пить другой  безъ  ущерба  для  своего  нащональнаго  достоинства.  Фа- 
шода  находится  въ  области  верхняго  Нила,  на  пути  отъ  Хартума  къ 
югу;  туда  попала  еще  въ  начале  1юля  (нов.  ст.)  французская  экспе- 
дищя  Маршана,  которой  поручено  было  коммиссаромъ  сЬверной  части 
французскаго  Конго.  Лютаромъ,  изсл-Ьдовать  территор1ГО  отъ  верхняго 
Убанги  (притока  р.  Конго)  до  течешя  Нила.  Маршанъ  водворился  въ 
Фанюд^  и  б'Ьдствовалъ,  ожидая  подкрЁплешй  и  припасовъ;  некоторые 
изъ  его  спутниковъ  умерли  отъ  болЬзней,  а  одинъ  былъ  „съЬденъ  кро- 
кодиломъ''.  Въ  распоряжеши  французовъ  было  около  сотни  вооружен- 
ныхъ  туземцевъ,  одно  судно  и  несколько  лодокъ;  въ  август*  на  нихъ 
напали  дервиши  (махдисты)  и  были  съ  трудомъ  отбиты.  Предвидя  но- 
вое нападен1е  бол'Ье  значительныхъ  непр1ятельскихъ  силъ,  Маршанъ  по- 
слалъ  судно  по  рЬк^  къ  югу,  въ  надежд*  на  отыскап1е  помощи.  Въ 
это  именно  время  подвигался  къ  югу  по  течешю  Нила  египетск№ 
главнокомандугощй  („сирдаръ"),  сэръ  Гербертъ  Китченеръ,  занявппй 
передъ  т*мъ  Хартумъ  и  разгромившей  дервишей  при  ОмдурманЬ;  въ 
дорог*  оцъ  наткнулся  на  тотъ  самый  непр1ятельск1й  отрядъ,  который 
долженъ  былъ  съ  новыми  силами  напасть  на  французовъ.  Сэръ  Кит- 
ченеръ разсЬялъ  дервишей  и  завлад*лъ  ихъ  судномъ  и  11  лодками; 
очевидно,  онъ,  самъ  не  зная  этого,  спасъ  Маршана  и  его  спутниковъ 
отъ  истреблен]я.  О  французской  экспедищи  онъ  им*лъ  уже  св*д*н1я 
отъ  туземцевъ  и  отъ  своего  (т.-е.  англ1йскаго)  правительства,  пре- 
дупрежденнаго  французскимъ  министерствомъ  иностранныхъ  д*лъ. 
Сэръ  Китченеръ  прибылъ  въ  Фашоду  20-го  сентября  (нов.  ст.)  и  за- 
сталъ  тамъ  Маршана  съ  восемью  офицерами  и  120  туземными  сол- 
датами; поел*  первыхъ  прив*тств1й  онъ  тотчасъ  же  заявилъ  имъ,  что 
нрисутств1е  французовъ  въ  долин*  нижняго  Нила  не  можетъ  быть 
допущено  Англ1ею,  и  что  онъ,  Китченеръ,   долженъ  водрузить  зд*сь 
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египетсшй  флагь,  въ  виду  безспорной  номинальной  принадлежности 
всей  этой  области  Египту.  Маршанъ  возражалъ,  ссылаясь  на  инструв- 
щи  своего  правительства,  но  не  могъ  и  думать  о  сопротивленш.  Та- 
кова была  встреча  между  представителями  двухъ  передовыхъ  евро- 
сейскихъ  народовъ  въ  пустынной  африканской  м'Ьстностн,  гд'Ь  люди 
съ']^даются  иногда  крокодилами. 

Между  Парижемъ  и  Лондономъ    завязалась   оживленная  дип.10ха- 
тическая  переписка.  Англ1я  доказывала,  что   на   ея  сторон'Ь  двойное 
и  безспорное  право, — во-первыхъ,    право  верховенства   Египта    надъ 
всЬми  землями  по  Нилу,  и,  во-вторыхъ,  самостоятельное  право  завое- 
вашя.  Франщя  яжклв.  за  собою  въ  Фашод'Ь  право  перваго  занят1я;  но 
дкспедиц1я  Маршана  была  лишена  военно-завоевательнаго  характера 
и  могла  удержаться  на  м'ЬстЬ    и    спастись    отъ    неминуемой   гибели 
исключительно  лишь  при   помощи   явившихся  на   выручку  соперни- 
ковъ-англичанъ.  Французы,   обязанные   своимъ    спасешемъ    войскакъ 
сэра  Китченера,  очутились   въ   странномъ   положеши,  и  ихъ  ссылки 
на  право  перваго  занят1я   им4ли   отчасти   комическ1й  оттЬнокъ.  Ди- 
пломаты об']^ихъ  державъ   обнаружили   тонкое   искусство   диалектики 
въ  этомъ  важномъ  международномъ  спор'Ь.  Англ1йская  „синяя  книга" 
съ  документами  по  этому  д-Ьлу  возбудила   патрхотическзя  чувства  въ 
англ1йской  печати;    въ    свою  очередь    французская    „желтая   книга" 
произвела  большой  эффектъ   во   Франщи   и   доставила  популярность 
министру  иностранныхъ  д^^лъ  Делькассё,  который  съум'Ьлъ  въ  своихъ 
депешахъ  соединить  твердость    тона  съ  обстоятельною  д'Ьловитостью 
аргументащи,  не  упустивъ  притомъ  случая  вставить  н'Ьсколько  гром- 
кихъ  и  внушительныхъ  словъ  о   французской   нащона.1ьной   чести  и 
достоинств*.  Въ  конц-Ь  концовъ,  споръ  принялъ   болЬе    миролюбивое 
направлеше;  быть  можетъ,    об*   стороны    вспомнили  о  выраженномъ 
ими  епце  недавно  глубокомъ  сочувствш  къ  иде*  „ разоружения ''. 
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Письмо    ВЪ    РВДАКЩЮ. 


Не  разъ  выражал  свои  взгляды  и  свое  мн^^н1е  на  страниадхъ  „В'Ьст- 
ниЕЯ  Европы,",  по  поводу  мотивовъ  и  дМствительныхъ  основан1й  къ 
прошлой  испанско-американской  войнЬ,  я,  конечно,  отнюдь  не  разсчи- 
тывалъ  придти  съ  его  обозр^шемъ  иностранной  политики  къ  полному 
соглашенш;  съ  самаго  начала  я  такъ  и  понялъ  его  точку  зр'Ьшя. 
что,  какъ  бы  то  ни  было,  все-таки  миръ  быль  бы  предпочтитель- 
нее войны,  и  Америк*]^  следовало  бы  избрать  войны,  несмотря  ни 
на  что  и  во  всякомъ  случа-Ь;  словомъ — миръ  во  что  бы  то  ни  стало! — 
такъ  какъ  всякая  война,  съ  к^мъ  бы  то  ни  было  и  при  ка- 
кихъ  бы  то  ни  было  обстоятелъствахъ,  недостойна  величайшей  со- 
временной республики  М1ра,  отъ  которой  ожидалось  ничто  лучшее^ 
ч'Ьмъ  употреблеше  старыхъ,  избитыхъ,  безобразныхъ,  дискредитован- 
ныхъ  способовъ  для  разрЬшешя  международныхъ  столкновенШ!  Для 
меня  лично  все  это,  конечно,  вполн'Ь  знакомо  и  понятно,  но  корен- 
ной американецъ, — а  въ  р4шен1яхъ  19 — 22  апр'Ьля  народныя  массы 
несомненно  участвовали  зд^Ьсь  своимъ  давлешемъ  почти  цйликомь — 
не  обинуясь,  назвалъ  бы  такую  точку  зр4н1я  чистейшимъ  доктри- 
нбрствомъ,  безусловно  непригоднымъ  уже  по  одному  тому,  что  оно  не 
разрЬшаетъ,  такъ  или  иначе,  живой,  раздражающей  всю  страну  и  тре- 
бующей немедленнаго  ответа,  жизненной  проблемы,  непосредственно 
касающейся  ея  собственнаго  повседневнаго  благополуч1Я.  Смотреть 
сложа  руки,  день  за  днемъ,  годъ  за  годомъ,  какъ  сильный  обижаетъ 
слабаго  на  вашемъ  собственномъ  порогЬ — оказалось  такъ  же  не- 
возможнымъ  для  всего  американскаго  народа,  какъ  было  бы  певозмож- 
пымъ   для   отд^льнаго    средняго   американца  пройти  мимо  взрослаго 
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т^ирана,  истязующаго  женщину  или  ребенка.  По  сю  сторону  океана, 
жизненная  правда  всегда  снльн'Ье  прописной  морали,  и  обычные  зле- 
рикансше  методы  мышлешя,  конечно,  мало  знакомы  европейскому  пуб- 
лицисту. Въ  глазахъ  зд'Ьшняго  народа,  встать  въ  подобномъ  случае  на 
ультра-отвлеченную  точку  зр4тя — значило  бы  умыть  руки,  и  нзъ-за 
ледозр^ой  еще  до  способности  разр1^шать  самыя  мучительно-жнвыя 
задачи  доктрины — пожертвовать  своимъ  ближнимъ  и  не  только  не  бро- 
дить находящейся  въ  нашихъ  рукахъ  веревки  утопающему,  но  еще  и 
-оттолкнуть  его  сознательно  отъ  берега.  Им'Ья  все  это  въ  виду,  я  въ 
моихъ  соображен1Яхъ  совс^Ьмъ  не  касался  основного  ш)ложен1я  въ 
юбозр-Ьши,  хотя  и  отлично  понималъ  его,  и  стремился  только  къ 
возстановлешго  истины  относительно  фактической  стороны  Д'Ьла,  по- 
лагая, что  такое  возстановлеше  сыграетъ  хотя  бы  роль  „смя^'чагощихъ 
вину  обстоятельствъ";  въ  окончательномъ  же  вердикт*:  „виновенъ'* — 
.я  не  сомн-^^вался  ни  на  одну  секунду,  ибо,  вставъ  на  вышеихюжен- 
ную  точку  зр-Ьнхя,  и  нельзя  было  вынести  намъ,  грЫпныагь,  ничего 
иного. 

Въ  настоящ1й  моментъ  война  съ  Испанхей,  де  ЫсЬо,  уже  кон- 
чилась; ея  финансовая  и  военная  истощенность,  ея  общее  без- 
€ил1е  и  народная  апат1я  таковы,  что,  какъ  факторъ,  сколько-нибудь 
серьезный  въ  современномъ  положети  д'Ьлъ,  она  какь  бы  перестала 
существовать.  Но,  къ  сожал-Ьюю,  благодаря  своеобразности  и  слож- 
ности результатовъ  войны,  опасность  новыхъ  осложнетй,  если  даже  не 
съ  нею,  то  съ  другими  европейскими  государствами,  далеко  еще  не  ми- 
новала. Этой  опасности,  какъ  она,  будемъ  над'Ьяться,  ни  отдаленна, 
въ  самой  значительной  степени  способствуетъ  современное,  крайне  и  по 
разнымъ  причинамъ  возбужденное  состоянхе  сильнЬйшихъ  военныхъ 
^вропейскихъ  державъ.  Зд'Ьсь,  у  насъ,  все  чаще  и  чаще  высказываются 
серьезныя  опасен1я,  какъ  бы  слабость  Китая,  соперничество  занятыхъ  его 
4актическимъ  д4лежеагь  государствъ,  соприкосновенность  Филиппин- 
скихъ  острововъ  съ  восточно-тихо-океанскимъ  вопросомъ,  честолюбгегер- 
манскаго  императора,  наконецъ,  начиненное  динамитомъ  внутреннее  со- 
стоян1е  Францш,  не  вызвали  бы,  такъ  или  иначе,  въ  вид*  даже  громоотвода, 
какого-нибудь  новаго  американскаго  столкновея1я?  Общее  недоброжела- 
-тельство  европейскихъ  правите льствъ  и  народовъ  къ  „дяд*Ь  Саму**  мо- 
жетъ,  чего  добраго,  послужить  основой  къ  такому  взрыву,  съ  которымъ 
не  совладаютъ  никате  принципы,  никашя  доктрины;  да  и  онъ  самъ.  съ 
теченхемъ  времени  сознавъ  всю  силу  этого  недоброжелательства,  на- 
ходится теперь  далеко  не  въ  уступчивомъ  настроеши,  нервозенъ 
больше  обыкновеннаго,  и  его  общественное  мн*те  занято  иностран- 
ными д'Ьлами  гораздо  больше,  ч*мъ  внутренними.  Настоящимъ  пись- 
момъ  я.  нам*ренъ  очертить  это  настроен1е  и  выяснить  его  причины— 
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предупреждал  читателя,  что  въ  немъ,  каЕЪ  и  въ  предъидущихъ  моихъ 
«ообщешяхъ  по  поводу  этого  конфликта,  онъ  найдетъ  только  добро- 
сов^Ьстио  изложенную  фактическую  сторону  д'1ла, — то  именно,  ч^мъ 
зд'&сь,  „не  мудрствуя  лукаво^,  живетъ  теперь  изо  дня  въ  день  весь 
народъ. 

Действительное  положеше  д*лъ  на  островахъ  Куб*  и  Порто-Рико 
теперь  уже  выяснено  съ  безусловной  точностью.  Донесен1я  генерала 
Вуда,  амернканскаго  военнаго  губернатора  провинщи  и  города  Сантъ- 
Лго,  сданныхъ  уже  больше  двухъ  м^ксяцевъ  тому  назадъ,  больше  ч^мъ 
'поучительны.  Такъ,  первымъ,  поступившими  на  его  разсмотр']Ьн1е,  оффи"- 
ц]альнымъ  заявлешемъ  было  требоваше  м:Ьстнаго  католическаго  епископа 
провинщи  о  выдач*]^  ему  жалованья,  въ  опред']Ьленномъ  испанскимъ  ре- 
лимомъ  размЬрЬ  въ  18.000^^  въ  годъ  золотомъ;  на  испанскихъ  Антиль- 
€кихъ  00.  до  сихъ  поръ  держится  серебряная  валюта.  Эта  громадная  сумма 
составляетъ  его  личное  жалованье;  на  содержаше  же  причта,  дворца, 
прислужниковъ,  и  т.  д.,  полагаются  особыя,  соотв*тственныя,  также 
очень  значительныя  суммы.  Во  всей  провинщи  Сантъ-Яго  всего  около 
270.000  жителей  обоего  пола,  всЬхъ  цв'Ьтовъ  и  религШ,  и  такихъ 
провинщи  на  острове  Куб*]^  шесть,  каждая  съ  такимъ  же  отд'Ьльнымъ 
епископскимъ  управлешемъ.  VI  о  этого  населетя  р'Ьшительно  уми- 
раютъ  съ  голода;  теперь  уже  признано,  что  возсташе  сократило  б-Ь- 
лое  населеше  острова  на  60%,  щ^-Ьтное — на  15^о,  но  жалованье  епи- 
скопа было  уплачено  сполна  йо  день  занят1я  города  американскими 
властями,  и  онъ  же  оказался  первымъ  съ  своимъ  требован1емъ.  Само 
€обою  разумеется,  что  какъ  епископы  эти,  такъ  и  всЬ  ихъ  штаты — 
поголовно  присылаемыя  временно  изъ  Испанш  личности,  не  им'Ьюш;1я 
съ  кореннымъ  кубанскимъ  населешемъ  ничего  общаго,  кром^  языка  и 
релипи.  Если  читатель  приметъ  въ  соображете,  что  въ  С.-Ам.  Союз4, 
гд*  богатство  жителей,  рег  сарйа,  больше,  ч-Ьмъ  въ  двадцать  разъ 
превышаетъ  Кубанское, — за  исключейемъ  президента  Союза,  получаю- 
щаго  $  50.000^^  въ  годъ,  высшимъ  жалованьемъ  оказывается  получае- 
мое членами  верховнаго  федеральнаго  суда — $  10.000^^  въ  года,  и  ми- 
нистрами —  $  8.000^®,  сенатор!^  федеральнаго  сената  получаютъ 
только  $  5.000^°,  а  губернаторы  большинства  штатовъ — отъ  $  1.500®*^ 
до  (  4.000^^, — ^то  онъ,  конечно,  сообразитъ  и  самъ,  какое  впечатлЬше 
произвело  на  наши  массы  опубликоваше  такого  епископскаго  жало- 
ванья въ  небольшомъ  провинц1альномъ,  захолустномъ  городишк*  уже 
давно  доведеннаго  до  абсолютнаго  нищенства  острова  Кубы.  Изсл^дова- 
ше  положешя  д^ла  народнаго  образовашя  въ  провинщи  Сантъ-Яго  из- 
влекло на  св*тъ  бож1й  еще  бол-Ье  поразительные  факты.  Оказалось,  что 
хотя  въ  кубанскомъ  бюджет*  ассигнованы  на  этотъ  предметъ  довольно 
значительныя,  сравнительно,  суммы, — деньги  эти  почти  ц-Ьликомъ  рас- 
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ходовались  на  содержан1е  разныхъ  сов'Ьтовъ  и  инспекторовъ,  испан- 
скихъ  чиновЕИЕОвъ,  а  очень  немнопя,  существовавш1я  (1е  (ас1о,  шкош 
должны  были  под2^ерживаться  изъ  м'Ьстныхъ  общественныхъ  суюгь. 
Въ  самомъ  город*  Сантъ-Яго  расходовалось  свыше  пятидесяти  ты- 
сячъ  долларовъ  золотомъ  въ  годъ  на  такое,  якобы,  народное  образо- 
ван1е,  тогда  какъ  въ  действительности  въ  немъ  была  только  одна  на- 
родная школа,  на  которую  отпускалось  изъ  нихъ  всего  около  двух^ 
соть  долларовъ  серебромъ  въ  годъ.  Таможенное  дЬло  оказалось  еще, 
если  возможно,  въ  худшемъ  положеши  —  издержки  взиман1я  превы- 
шали доходъ, — тогда  какъ  за  первый  же  м^Ьсяцъ  американскаго  управ- 
лешя,  принявшаго  ц'1аикомъ  испансше  же  тарифы  и  освободившаго 
отъ  вслкихъ  пошлинъ  ВСЁ  ввозные  съ'Ьстные  припасы,  оказалось  до 
$  40.000^^  чистаго  дохода.  Это  ужъ  не  газетныя  корреспонденщи, 
не  частныя  изсл*дован1Я  и  донесен1я,  а  прямо  о4>фиц]альные  факты> 
которыхъ  ничто  не  можетъ  поколебать. 

Разоренность  острова  Кубы  превышаетъ  всякое  вЪроят1е.  Крайне 
сырой  и  въ  то  же  время  интенсивно-знойный  тропичесюй  климать  уди- 
вительно быстро  обращаетъ  плантац1ю  въ  дикую  заросль,  требующую 
гигантской  работы  для  своей  расчистки.  Н'Ьтъ  ни  построекъ,  ни  ра- 
бочаго  скота,  ни  землед'Ьльческихъ  оруд1й.  Все  развалилось,  сгнило, 
истл4ло,  заржавело.  Около  ста  тысячъ  нагихъ,  хюлодныхъ,  давно  от- 
бившихся отъ  своихъ  домовъ  и  обычныхъ  занят1й  инсургентовъ,  снаб- 
женныхъ  въ  то  же  время  и  огнестр^льнымъ,  и  холоднымъ  оруж1емъ, 
разбросаны  по  всему  острову  маленькими  отрядами  и  кучками.  Необ- 
ходимы десятки  милл10новъ  дохтровъ  для  того,  чтобы  успокоить  ихъ  и 
пристроить  къ  какому-нибудь  д^лу.  Слишкомъ  три  года  они  жили  впро- 
голодь, безъ  одежды  и  жалованья;  считаютъ  страну  у  себя  въ  долгу, 
недовольны  перемиргемъ  и  требуютъ — и  денегъ,  и  обзаведения  ъскжь 
необходимымъ.  Не  мало  между  ними  и  такихъ,  которые  предпочи- 
таготъ  ту,  въ  сущности,  разбойничью  жизнь,  къ  которой  они  привьии!И, 
чему  бы  то  ни  было  другому.  Для  ихъ  умиротворешя  однЬхъ  денегь 
недостаточно  —  необходимы  и  изъ  ряду  вонъ  выходящхя  администра- 
тивныя  способности,  и  тонкое  пониманге  м^стныхъ  условш,  энергич- 
ная, упорная  и  въ  то  же  время  самая  осторожная  борьба  съ  этими 
непокорными  элементами,  особенно  въ  офицерской  сред*]^.  Культурные 
способы  и  методы  не  годятся  для  этого  класса  аборигеновъ,  развра- 
щенныхъ  въ  конецъ  и  долгол*тнимъ  игомъ,  и  кровавымъ  возсташемъ. 
Чисто-исиансме  элементы  населен1я  въ  н-Ькоторыхъ  отношеюяхъ  еще 
хуже  этихъ  эксъ-инсургентовъ.  Съ  тЬхъ  поръ  какъ  сделались  известны 
услов1я  мирнаго  протокола,  громадное  ихъ  большинство  круто  взма- 
нило свою  политику.  Конечно  военные  и  граждансше  чины,  тЬ  „таш- 
кентцы",  о  которыхъ  я  говор илъ  въ  одномъ  изъ  моихъ  предъидущихъ 
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писенъ,  своимъ  арбитрарнымъ,  безчелов^^чно-жестокосердымъ  управ- 
лешемъ  вызвавшее  и  возстан1е,  и  войну,  усп^^  сд'кхаться  настолько 
пенавистными  м^^стному  населешю,  что  нмъ  и  мечтать  нельзя  о  томъ, 
чтобы  оставаться  на  острове;  но  вс1^  д'Ьловые  элементы,  купцы,  фа- 
бриканты, влад&гьцы  плантацШ  и  д'&ловыхъ  предпрхятШ — тоже  почти 
безъ  всякнхъ  исключехий  пр1']^зж1е  кровные  испанцы — поголовно  на- 
м:Ьрены  остаться  при  своемъ  имуществе  и  д'Ьловыхъ  интересахъ  и 
сд&гаться  гражданами  Кубы^  Благодаря  своимъ  матер1альнымъ  сред- 
ствамъ,  они  обладаютъ  большимъ  вл1яшемъ  на  мЪстныя  д^а,  боятся 
утратить  его,  боятся  кубанской  мести,  и  шумятъ  теперь  едва  ли  не 
больше  вс^ъ  остальных^  элементовъ  населен1я.  Ихъ  отношеше  къ 
настоящему  положешю  д-Ьлъ  всего  лучше  характеризуется  сл4дугощимъ 
эпизодомъ.  Пять  м'Ьсяцевъ  тому  назадъ,  когда  была  объявлена  война, 
ихъ  патр10тическ1й  энтузхазмъ  въ  пользу  родины,  между  прочимъ,  озна- 
меновался подпиской  на  постройку  броненосца  для  испанскаго  флота, 
подпиской,  принесшей  свыше  $  800.000^^.  Островъ,  какъ  известно, 
быль  немедленно  и  очень  действительно  блокированъ  американскимъ 
флотомъ,  и  деньги  эти  такъ  и  остались  до  сихъ  поръ  на  храненш  у 
маршала  Бланко.  Теперь  подписавпие  ихъ  эксъ-патрюты  требуютъ  ихъ 
назадъ,  и,  получивъ  категорически  отказъ,  даже  вчинили  уже  граж- 
данскШ  искъ  для  достижен1я  своей  цели! 

Какъ  известно,  по  предварительному  мирному  протоколу,  Испашя 
безусловно  отказалась  отъ  своихъ  сюзеренныхъ  правъ  на  острова  Кубу 
и  Порто-Рико,  и  обязалась  немедленно  начать  съ  нихъ  эвакуащю  сво- 
ихъ военныхъ  силъ.  До  сихъ  поръ  въ  этомъ  направлен1И  не  было  сде- 
лано ни  одного  д'Ьйствительнаго  шага,  хотя  установленныя  протоко- 
лоиъ  общ1я  военныя  коммиссш  давно  назначены  и  давно  находятся 
на  м4стахъ.  Здйшняя  пресса  утверждаете,  что  секретныя  инструкцш 
министерства  Сагасты  испанскимъ  коммисс1ямъ  предписываютъ  имъ 
прежде  всего  по  возможности  отсрочивать  всяк1я  р^шенхя  и  замедлить 
действительное  начало  эвакуащи  на  возможно  долгое  время — объяс- 
няя такой  образъ  дМствШ  гЬмъ,  что  Испашя  все  еще  разсчитываетъ 
на  возможность  европейскаго  вмешательства  по  поводу  рЪшенхя  во- 
проса объ  окончательной  участи  Филиппинскихъ  острововъ, — вмеша- 
тельства, которое  можетъ  перевернуть  и  предварительный  мирный 
протоколъ,  и  участь  острововъ  Кубы  и  Порто-Рико. 

Занят1е  американскими  войсками  и  затемъ  захватъ  острова  Порто- 
Рико  оказались  однимъ  изъ  самыхъ  неожиданныхъ  инцидентовъ  и  ре- 
зультатовъ  войны.  Быстрое  падете  Сангь-Яго  захватило  еще  невы- 
садившимся  на  берегъ  Кубы  посланное  генералу  Шафтеру  подкреп- 
лете,  и  ^находившШся  при  нихъ  главнокомандующ1Й  армхей  гене- 
ралъ  Майльсъ  нашелъ   эти   силы   достаточными   для   занят1я  Порто- 
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Рико,  и  занялъ  его  поел*  самаго  незначительнаго  сопротивлешя.  Аме- 
риканскШ  отрядъ  быль  встр']^ченъ  м^стнымъ  населешемъ  съ  самымъ 
восторженнымъ  энтуз1азмомъ — всюду  появилось  звездное  знамя,  и  на- 
чалось поголовное  возстан1е  противъ  испанскаго  ига.  Многолетняя 
скрытая  ненависть  выразилась  самымъ  положительнынъ  образомъ,  не- 
панск1е  отряды  всюду  должны  были  отступить,  боясь  за  свой  тылъ,  и 
занят1е  острова  оказалось  настоящимъ  трхумфальнымъ  шествхемъ  для 
американскихъ  войскъ.  Порто-Рико  хотя  и  небольшой,  но  очень  бо- 
гатый островъ,  съ  800.000  населешя,  и  испансшй  гарнизонъ,  отре- 
занный отъ  всякаго  сообщен1Я  съ  иетропол1ей  американскимъ  флотомъ, 
не  могъ  и  надеяться  оказать  какое-либо  существенное  сопротивлеше 
нашествш  въ  виду  общаго  возсташя;  словомъ,  въ  течен1е  первыхъ  же 
несколькихъ  дней  выяснилось  вн*  всякаго  сомн^шя,  что  и  тутъ  испан- 
ское владычество  неминуемо  пришло  къ  концу — и  министерство  Са- 
гасты  благоразумно  уступило  и  этотъ  островъ  Америк*,  предавъ  пред- 
варительно „изм*нниковъ"  настояп1;ей  анавем*  въ  своемъ  откровен- 
номъ  сообщеши  о  дМствнтельномъ  положеши  д^лъ  на  остров* — пресс* 
и  народу. 

Предварительный  мирный  протоколъ  установилъ  такимъ  образомъ 
безусловную  уступку  Порто-Рико  и  фактическ1й  протекторатъ  С*веро- 
Американскихъ  Соединенныхъ  Штатовъ  надъ  Кубой  до  ея  умиротво- 
рен1я  и  установленш  прочныхъ  республиканскихъ  учреждешй.  Этотъ 
фактъ  самымъ  кореннымъ  образомъ  изм*нилъ  положен1е  вс*хъ  осталь- 
ныхъ  Антильскихъ  острововъ,  Большихъ  и  Малыхъ.  Вс*  они  почти 
совершенно  однородны  и  по  климату,  и  по  главнымъ  элементамъ  на- 
селен1я,  и  по  своимъ  произведен1ямъ;  америкаясшй  Союзъ  досел*  с.1т- 
жилъ  ихъ  главнымъ  рынкомъ,  и  экспортнымъ,  и  импортнымъ — и  факти- 
ческое присоединеше  Кубы  и  Порто-Рико  и  неизб*жное  въ  самомъ 
близкомъ  будущемъ  соотв*тственное  изм*нете  ихъ  таможенныхъ  та- 
рифовъ  относительно  Союза  грозить  безчисленными  опасностями 
вс*мъ  остальнымъ  Антилламъ,  въ  чьемъ  бы  влад*н1и  они  ни  нахо- 
дились. Подписаше  вашингтонскаго  протокола  немедленно  вызвало 
на  нихъ  сильн*йшее  броженге,  особенно  на  остров*  Ямайк*,  въ 
пользу  присоединен1я  къ  С*веро-Американскимъ  Соединеннымъ  Шта- 
тамъ;  созвана  была  общая  конференщя  представителей  всЬхъ  Антиллъ 
на  остров*  Барбадос*,  и  почти  единогласно  проведены  самыя  востор- 
женныя  резолюц1И  въ  этомъ  смысл*.  А  ув*ренность  въ  томъ,  что  одншгь 
изъ  первыхъ  осязательныхъ  результатовъ  войны  будетъ  немедленное 
прорыт1е  американскимъ  правительствомъ  Никарагуаскаго  или  Панам- 
скаго  канала,  взволновала  и  всю  центральную  Америку,  британски 
Гондурасъ,  Никарагуа,  Санъ-Сальвадоръ,  Гватемалу,  Коста-Рику,  даже 
Колумбш.  Возбужден1е  это  все   ростетъ,   и  уже  усп*ло  до  изв-Ьстной 
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<тепеии  остановить  и  охладить  иллюзгю  объ  англо-американскомъ 
чююз^^,  и  во-оч1ю  уб'Ьдить  соми]^вавшихся  въ  ихъ  абсолютной  безсодер- 
жательности. 

Какъ  частный  вопросъ  объ  умиротворети  и  установлеши  проч- 
наго  правительства  на  остров*  Куб*,  такъ  и  въ  особенности  общ1й — 
объ  остальныхъ  Антиллахъ — чреваты  всяческими  возиожностяни;  и  я 
.лично  думаю,  что  американскому  правительству  потребуется  и  гро- 
мадный запасъ  терп*н1я,  и  исключительная  государственная  мудрость, 
.для  того,  чтобы  въ  концЪ  концовъ  выйти  изъ  этихъ  осложненШ  съ 
честью  и  не  вызвать  новыхъ,  несравненно  бол^е  серьезныхъ  поводовъ 
:къ  дальи]^йп1имъ  недоразум*н]ямъ  съ  зяачительнымъ  числомъ  евро- 
пейскихъ  державъ,  прямо  и  непосредственно  заинтересованиыхъ  въ 
весть- индскихъводахъ,  а  также  и  съ  многочисленными  центрально-аме- 
риканскими и  островными  народностями.  Весь  ихъ  умственный  и  нрав- 
ственный жизненный  складъ,  всЬ  ихъ  обычаи  и  нравы,  весь  ихъ  го- 
сударственный и  общественный  строй,  тавъ  радикально  различествуюгь 
отъ  зд']^шнихъ,  что  непримиримый  столкновен1я  на  каждомъ  шагу  не 
только  возможны,  но  и  весьма  в'Ьроятны, — а  конфликтъ  между  амери- 
1Банскими  упорствомъ  и  посл^^довательностью  съ  воспламенимостью  и 
невоздержностью  латинскихъ  расъ  можетъ  легко  привести  къ  самымъ 
лечальнымъ  посл*дств1ямъ. 

Читатель,  конечно,  знаетъ  изъ  газетъ,  что  настоящая  война  ввела 
н^^которые,  совершенно  новые  и  небывалые  въ  военныхъ  л^^топи- 
сяхъ  пр1емы;  такъ,  сдавшаяся  въ  Сантъ-Яго  арм1я  Хорала  была 
перевезена  въ  Испашю  на  американсюй  счетъ:  здешнее  прави- 
тельство вычислило,  что  это  самый  скорый  и,  въ  конц'Ь  концовъ,  са- 
мый дешевый  способъ  отъ  нея  окончательно  отд'кяаться.  Такой  же 
новизной  слФдуетъ  признать  и  тотъ  пунктъ  предварительнаго  мир- 
наго  протокола,  который  касается  Филиппинскихъ  острововъ.  Испашя 
была  безнадежно  побита,  и,  ища  мира,  конечно  не  постояла  бы  и 
передъ  уступкой  Филиппинъ, — а  Макъ-Кинлэй  ограничился  тЬмъ,  что 
выговорилъ  безусловно  только  морскую  станщю,  рЪшеше  же  о  ихъ 
конечной  участи  предоставилъ  см^^шанной  коммисс1и  съ  равнымъ  чис- 
ломъ членовъ  отъ  об-Ьихъ  сторонъ.  Объяснеше  этого  страннаго  на 
первый  взглядъ  факта  заключается  исключительно  въ  томъ,  что 
онъ  не  хот^1ъ  отлагать  подписан]я  мирнаго  протокола,  и  въ  то  же 
время  не  желалъ  себя  связывать  нич'Ьмъ  относительно  дальн']^йшей 
судьбы  этихъ  острововъ,  такъ  какъ  ни  самъ  онъ,  ни  правительство, 
та  народъ,  еще  не  усп-Ьли  тогда  выяснить  самимъ  себЬ  —  нуженъ 
имъ  этотъ  отдаленный  архипелагъ  или  нЬтъ?  Макъ-Кин.1эй  желалъ 
им^ть  время  для  того,  чтобы  усп^о  высказаться  общественное 
мн4юе,  выдаюпцеся  государственные  люди  всЬхъ  партШ  и  дЬловыхъ 
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интересовъ,  а  также  учгеные, — словомъ,  весь  народъ.  Это  его  постоянная 
политика  по  всЬмъ  существеннымъ  вопросамъ.  Переговоры  о  иир^Ь  быди 
сравнительно  неожиданны  и  окончились  очень  быстро;  народъ  былъ  все- 
цело занять  военными  дМств1ями,  и  ему  некогда  было  заниматься  по- 
дробно частностями  мирныхъусловШ,  т^^мъ  бол^^е,  что  здЪшняя  пресса  и 
общественное  мн^Ьн1е   не  считали   министерства  Сагасты   достаточно 
прочнымъ  исильнымъ,  чтобы  довести  как1е-либо  мирные  переговоры  до 
конца.  Никто  не  предвид'Ьлъ  той  апат1и,  которую  на  дЪл^  проявилъ 
яспансвШ  народъ  по  поводу  всего  этого.разгрома;  полный  военно-морской 
„коллапсъ''  посл'Ьдовал'Ь  необыкновенно  быстро,  и,  въ  главныхъ  чертахъ^ 
удивительно  повторилъ  недавшй  опытъ  Италш   съ  Абиссин1ей.  Зд'Ьсь 
ждали  или  большого  сопротивлешя,  или  револющи  въ  Испати,  а  съ 
нею  всевозможпыхъ  задержекъ,  и  потому  основательно  приготовлялись  къ 
продолжительной  войн'Ь.  Бо   всемъ   этомъ  всЬ  радикально  ошиблись, 
но  Макъ*Кинлэй  не  позволилъ  этой  ошибк^Ь  задержать  конца  военныхъ 
дМствШ  хотя  бы  на  одну  минуту,  и  рЬшилъ  удовольствоваться  крайне 
великодушными  и    даже  неопред'ЬленнымИу  сравнительно,   услов1ями 
неремир]я.  Благодаря   всему    этому,   вопросъ   о  Филиппинахъ  оказы- 
вается возможнымъ  разобрать,  съ  одной  стороны,  безпристрастно  и  не- 
торопливо, при  возможно  мёньшихъ  вл1яшяхъ  шовинистскихъ  стрем- 
летй — а  съ  другой,  принять  въ  соображеше  взгляды  всЬхъ  зд^пгаихъ 
парт1й  и  общее  международное  положеше  на  дальнемъ  Босток*]^,  все 
болЬе  и  бол4е  угрожающее. 

Действительное  положеше   д'&гь  въ  настояпцй   моментъ  таково: 
американск1я  войска  заняли  городъ  Маниллу  съ  боя  уже   посл^Ь  под- 
писашя  протокола,  и  взяли  въ  пл^нъ  и  вс^  испансшя  главный  власти. 
гражданск1я  и  военныя,   и   весь  гарнизонъ.  Бъ  то  же  время  инсур- 
генты, подь  предводительствомъ  энергичнаго  и  способнаго  Агвинальдо. 
провозглашеннаго  главой  исполнительной   власти   филиппинской  рес- 
публики,  въ   числ*   около    40.000,  хорошо   сравнительно   вооружен- 
ныхъ,  захватили  не  только  весь   островъ  Люцонъ,  но  и  друпе  глав- 
ные острова,  вездЪ  разбивъ   и   пл]^нивъ  деморализованные  испансюе 
гарнизоны.  СобравшШся  изъ  представителей  вс'к!съ  главныхъ  остро- 
вовъ  конгрессъ  туземцевъ  засЬдаетъ  въ  г.  Малолосъ,  въ  нЬсколькихъ 
десяткахъ  миль  отъ  Маниллы,   и,   повидимому,  находится  въ  совер- 
шенномъ  согласш   съ   Агвинальдо.   Необходимо    им^ть   въ  виду,  что 
жителей  на  Филиппинахъ  не  мен^е  10 — 11  милл10Новъ,  большинство 
которыхъ  состоитъ  изъ  дикихъ  воинственныхъ    племенъ,  совс^мъ  не 
причастныхъ    современной   цивилизацш;  насколько  Агвинальдо  и  его 
конгрессъ  представляютъ  ихъ— сказать,   конечно,  трудно,    но  несо- 
мн']^нно,   что   они  держатъ   ихъ   въ   достаточномъ  повиновеши,  и  въ 
данный  моментъ   съ   ними   необходимо  считаться   такъ  или  иначе  н 
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Испан1и,  и  Америк^Ь.  До  сихъ  поръ  между  ними  к  американскими 
войсками  не  бшго  никакихъ  недора^м']^Н1Й  или  столкновен1й,  и^  по- 
видимому,  адмиралъ  Дюн,  облеченный  главной  властью,  такой  же 
искусный  дипломатъ,  какъ  и  морякъ.  Т'Ьмъ  не  мен^^е,  Агвинальдо, 
на  легк1й  намекъ  о  томъ,  чтр,  въ  виду  перемир1я,  не  худо  бы  было 
разоружить  это  многочисленное,  плохо  организованное  и  совсЬмъ 
не  дисциплинированное  инсургентское  войско,  отвЪтилъ  категориче- 
скймъ  отказомъ  и  издалъ  оффиц1альную  прокламащю  къ  американ- 
скимъ  правительству  и  народу,  въ  которой  самымъ  положительнымъ 
тономъ  заявляетъ,  чтб  неопределенность  мирнаго  протокола  и  не- 
изв'Ьстность  того  рЬшешя,  къ  которому  придетъ  въ  Париже  смешан- , 
пая  испанско-американская  коммиес1я,  не  позволяютъ  ему  разоружиться, 
такъ  какъ  населен1е  Филиппинскихъ  острововъ  решило  безповоротно 
ни  въ  какомъ  случа'Ь  ^е  подчиняться  снова  испанскому  владычеству; 
что  оно  требуетъ  или  независимости,  или  формальнаго  протектората 
Соеднненныхъ  Штатовъ, — и  мгновенно  положитъ  оружге,  какъ  только 
получить  уверенность  въ  этомъ  последчемъ.  Въ  то  же  время  Агвн* 
нальдо  отправилъ  двухъ  пословъ  и  въ  Вашингтонъ,  и  въ  Парижъ,  для 
участ1я  въ  коммиссш,  если  они  будутъ  къ  тому  допущены.  Насколько 
онъ  и  его  конгрессъ  искренни — сказать,  конечно,  трудно;  воспитаны 
они  въ  школе  традищоннаго  испанскаго  коварства  и  вероломства,  и 
полагаться  безусловно  на  ихъ  уверенхя,  конечно,  небезопасно.  Курьез* 
нее  всего  то,  что  и  здесь,  какъ  и  на  Кубе,  испанскхе  купцы  и  де- 
ловые люди  стоять  поголовно  за  присоединев1е  къ  Америке;  даже 
доминикансше  и  францисканск1е  монахи,  ненавидимые  всемъ  туземнымъ 
населёшемъ  самымъ  искреннимъ  образомъ,  интригуютъ  въ  томъ  же 
смысле  и  въ  стане  Агвинальдо,  и  въ  его  конгрессе,  и  въ  самой  Ма- 
нилле.  Испанск1е  государственные  люди,  высказываясь  публично  каж- 
дый за  себя,  поголовно,  якобы,  противятся  удержан1Ю  Филиппинъ  за 
Испашей;  они  говорятъ,  что  съ  падешемъ  векового  испанскаго  пре- 
стижа, съ  уничтожешемъ  флота,  съ  поражениями,  понесенными  всюду 
ихъ  местными  войсками,  подавлен1е  возстан1я  совершенно  безнадежно, 
и  оно  только  будетъ  безполезно  истоптать  въ  будущемъ  и  такъ  уже 
достаточно  пустое  испанское  государственное  казначейство.  Мысли 
эти  высказываются  ими,  конечно,  неоффищально,  и  изъ  этого  совсемъ 
не  следуетъ,  чтобы  испанское  правительство  готово  было  уступить 
Филиппины  Америке,  здешняя  же  пресса  думаетъ,  что  ими  просто  подго- 
товляется общественное  мнеше  у  себя  дома,  и  что  въ  решительный 
моментъ  Испашя  пожелаетъ  продать  острова  эти  .  какому-нибудь  на- 
дежному заступнику  въ  будущемъ, — напримеръ,  хотя  бы  столь  разно- 
образно-многообразному германскому  императору.  Бъ  течете  всей  войны. 
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Герман1я  перюдически  раздражала  здешнее  общественное  нн'Ьте,  что* 
по  меньшей  м^р^^  было  безтактно.  Ея  эскадра  въ  Манильскомъ  заливе, 
была  все  время  ненормально  сильна;  ея  отд^1ьныя  суда  всюду  со- 
вали свой  носъ;  ея  флагмансшй  корабль  во  времи  манильскаго  ера- 
жешя  послалъ  свой  катеръ  за  уб-^Ьгавшимь  испанскимъ  генералъ-гу- 
бернатороиъ  Аугусти;  ея  инженеры  изсл^довали  угольныя  копи  на 
остров'Ь  Сэбу;  одинъ  изъ  ея  крейсеровъ  взялъ  на  бордъ  осажденный 
инсургентами  и  готовый  къ  сдач^  испанскШ  гарнизонъ  въ  Имбжо. 
Что  не  в&к  эти  инциденты  были  простыми  газетными  сплетнями^ 
сл4дуегь  изъ  того,  что  вашингтонское  правительство  не  разъ  нахо- 
дилось вынужденнымъ  успокоивать  зд'Ьшнее  общественное  тиЬте  осо- 
быми оффищальными  сообщен1ями;  а  что  оно  и  въ  настояпцй  моменть 
далеко  не  довольно  германской  „аттитюдой^  и  желаетъ  обезопа- 
сить себя  на  ВСЯК1Й  случай, — это  ясно  изъ  того,  что  только-что  полу- 
чены приказы  немедленно  отправить  изъ  Санъ-Франциско  въ  Маниллу 
еще  дв^^  полпыя  п'1хотныя  бригады  съ  ихъ  артиллер1ей,  и  посланы 
изъ  Ньго-1орка  два  броненосца  перваго  ранга,  „Орегонъ**  и  „Эйоуэ'*^ 
новы{^  динамитный  крейсеръ  „Буффало*^,  корабль-морская  мастер- 
ская „Вулканъ"  и  съ  ними  пять  большихъ  угольныхъ  пароходовъ^ 
дабы  вся  эта  эскадра  могла  добраться  до  Маниллы  по  возможности 
скорее  и  безъ  всякихъ  задержекъ.  Что  не  инсургенты  и  не  Испашя 
вызвали  эти  обширныя  подкрЪплен1Я,  особенно  морск1я,  говорить  ко- 
нечно излишне,  т^^мъ  бол^^е,  что  эскадра  Дюи  уже  была  подкреплена 
посл'Ь  маняльской  битвы  двумя  сильными  мониторами  иоднимъкрей- 
серомъ.  Другимъ  серьезнымъ  доказательствомъ  того,  что  правитель- 
ство Союза  считаетъ  положеше  д&1ъ  вообще  ненадежнымъ,  служить 
тоть  фактъ,  что  хотя,  по  подписаши  мирнагч)  протокола,  и  было 
объявлено  о  роспуск*  по  домамъ  ста  тысячъ  волонтеровъ, — м'Ьра  эта 
и  до  сихъ  поръ  приведена  въ  исполненхе  только  отчасти,  и  то  только 
въ  форм'Ь  времениыхъ  отпусковъ  чиновъ  изъ  особенно  пострадавшихъ 
въ  кампан1яхъ  въ  Сантъ-Яго  и  на  Иорто-Рико  частей,  такъ  что  налич- 
ныя  военныя  силы  Союза  все  еще  значительно  превышаютъ  двести 
тысячъ  штыковъ. 

Еще  съ  7-го  прошлаго  1юля  своими  резолюшямн  о  присоединенш 
Сандвичевыхъ  острововъ,  прошедшими  большинствомъ  около  двухъ 
третей  голосовъ  въ  об-Ьихъ  палатахъ,  федеральный  конгрессъ,  этотъ 
единственный  уполномоченный  представитель  всего  народа,  офор- 
милъ  до  известной  степени  преобладагощ1я  течешя  общественнаго 
мн'Ьн^я.  Съ  тЬхъ  поръ  расширители  (ехрап810Ш818)  и  присоединителн 
(аппеха1юп1818) — какъ  называютъ  себя  сторонники  возможнаго  расши- 
рен1я  настоящихъ  границъ  Союза — постоянно  росли  и  въ  числ*,  а  глав- 


ХРОНИКА. — МИРЪ ИЛИ  НОВАЯ  ВОЙНА?  375 

вое,  и  въ  своемъ  вл1янш  на  народныя  массы.  Саратогская  конвенц1я,  со- 
званная изъ  представителей  самыхъ  передовыхъ,  самыхъ  интеллигент- 
ныхъ  сферъ  всего  Союза,  посл^^  н']^сколькихъ  дней  самыхъ  ожнвлен- 
ныхъ  дебатов'ь,  подавляющимъ  большинствомь  голосовъ  высказалась 
въ  пользу  политики  наивозможнаго  расширен1я.  Блестящее  финансо- 
вое и  торговое  положеше  страны,  готовое  на  всячесшя  жертвы  и 
случайности,  до  известной  степени  слособствуетъ  распространен1Ю 
этихъ  теченШ  именно  въ  настоящШ  моментъ,  давая  имъ  въ  этомъ, 
столь  существенномъ,  отношеши  самое  солидное  основаше.  Въ  са- 
момъ  д-Ьл*,  никогда  еще  С.-А.  С.-Штаты  не  проявили  такъ  осяза- 
тельно своего  богатства  и  своихъ  неограниченныхъ  податно-платеж- 
ныхъ  способностей.  Несмотря  на  то,  что  еще  до  объявлешя  войны 
было  издержано  изъ  свободной  наличности  государственнаго  казна- 
чейства на  экстраординарныя  „вооружен1я"  пятьдесятъ  милл1оновъ 
долларовъ,  и  что  съ  конца  прошлаго  апрЬля  военныя  издержки  пре- 
вышаютъ  миллшнъ  долларовъ  въ  день, — наличность  эта  съ  двухсотъ 
милл10новъ,  въ  день  объявлешя  войны,  возросла  до  350  въ  настоящ1Й 
моментъ,  а  запасъ  золота — со  140  милл10Новъ  достигъ  до  250.  Правда, 
что  за  это  время  было  получено  казначействомъ,  за  счетъ  внутренняго 
займа  О  ь^  ^^^  ^ил.,  около  100  милл.;  но  заемъ  этотъ  оказа.1ся  со- 
вершенно излишнимъ,  такъ  какъ  доходъ  съ  внутренняго  военнаго  на- 
лога,— луаг  геуепие  1;ах, — высчитывавшШся  всего  въ  20  м.  въ  м-Ьсяцъ, 
даетъ  въ  д-Ьйствительности  около  50,  и  не  только  сполна  покрываетъ 
вс4  экстраординарныя  издержки,  но  и  оставляетъ  ежемесячно  значи- 
тельный избытокъ.  Деньги  скопляются  въ  государственномъ  казначей- 
ств* такъ  быстро,  что  уже  чувствуется  некоторая  тугость  въ  денеж- 
номъ  обращеши,  и  все  чаще  и  чаще  слышатся  голоса  о  необходимо- 
сти созыва  экстренной  сессш  конгресса  для  отмены  военнаго  налога, 
не  потому,  чтобы  оиъ  былъ  слишкомъ  тяжелъ,  а  потому  что  онъ  пере- 
нолняетъ  казначейство  и  вытягиваегъ  безъ  нужды  слишкомъ  много 
денежныхъ  знаковъ  изъ  обрап^ешя.  Въ  то  же  время  торговый  между- 
народный балансъ  въ  пользу  Союза  никогда  еще  не  достигалъ  такихъ 
громадныхъ  разм^^ровъ,  какъ  нын'Ь;  коммерчески  годъ,  законченный 
30  1ЮНЯ  1898  г.,  опред'Ьлилъ  .этотъ  балансъ  въ  нашу  пользу  на  сумму 
въ  600  милл.  долл.,  тогда  какъ  за  тотъ  же  пер10дъ  времени  Гермашя 
показываетъ  балансъ  противъ  себя  въ  175  м.  д.,  а  Великобриташя — 
въ  575  м.  За  прошлый  1юль  м'Ьсяцъ  балансъ  этотъ  въ  пользу  Союза 


*)  Покрытаго,  между  прочимъ,  слишкомъ  7  разъ  въ  суммахъ  не  свыше  $  20.000**® 
на  одно  лццо  и  ирмнесшаго  значительную  премш,  несмотря  на  то,  что  онъ  былъ 
выпущенъ  Бсего  изъ  З^/д  годовыхъ;  теперь  онъ  котируется  уже  по  107°  о  за  сто. 
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былъ  55  м.,  а  за  августъ  превысилъ  80  м.,  такъ  тго  золото  не- 
удержимо течетъ  сюда  со  всЬхъ  концовъ  М1ра.  Аргументируя  въ  пользу 
политики  „расширен1я",  членъ  федеральной  палаты  представителей 
Шафротъ,  передъ  самымъ  закрыт1емъ  очередной  сессш  конгресса,  въ 
блестящей  р^чи  сгрушгаровалъ  ц^ую  массу  самыхъ  подавляющигь 
статистическихъ  данныхъ.  Хотя  населенхе  Союза  составляетъ  едва  7^1 
населен1я  всего  земного  шара,  его  собственность,  по  самой  уме- 
ренной оц-Ьик*,  стоить  около  7*  всей  собственности  М1ра.  Больше 
трети  вс-Ьхъ  жел-Ьзныхъ  дорогъ  М1ра  находится  въ  пре;^ахъ  Америки, 
и  ихъ  ежегодный  заработокъ  составлдетъ  больше  ^1ь  заработка  всего 
остального.  Въ  то  же  время,  тогда  какъ  вс^  наши  перевозочныя  комна- 
ши  перевозятъ  ежегодно  845  м.  тоннъ  на  протяжеши  100  миль,  весь 
остальной  М1ръ  перевозить  всего  503  миллюна.  Число  паровыхъ  силь 
въ  нашемъ  торговомъ  флотЬ  составляетъ  больше  трети  того  же  числа 
у  всЬхъ  остальныхъ  нац1й  М1ра.  Изъ  13  м.  кипъ  производимаго  всЬгь 
м1ромъ  хлопка,  мы  производимъ  10  м.  и  потребляемъ  ц^лую  четверть 
всего  производства.  Мы  же  производили  больше  У^  всего  производи- 
маго земнымъ  шаромъ  зерна.  Добыча  угля  достигла  въ  1897  г.  какъ 
разъ  ц-блой  трети  добычи  всего  м1ра — 200  милл.  тоннъ  изъ  600.  Въ 
нашихъ  пред'&хахъ  находится  больше  половины  всЬхъ  телеграфныхъ 
лиши  м1ра — 2.506.000  миль  изъ  4.908.000.  Слишкомъ  ^Л  вс*хъ  ра- 
ботающихъ  на  земномъ  шар'Ь  машинъ  дМствуютъ  въ  Союз'б  же.  Изъ 
17  милл1ардовъ  отправляемыхъ  ежегодно  на  земномъ  шар*!  писемь 
слишкомъ  5  приходится  на  долю  Америки — и  такъ  дал4е,  почти  до  без- 
конечности.  Только  по  числу  постоянныхъ  войскъ  Согозъ  стоить  не- 
только неизм-Ьримо  ниже  любой  третьестепенной  европейской  дер- 
жавы, но  даже  и  такихъ  маленькихъ  народностей,  какъ  Болгар1я, 
Серб1я  или  Дан1я.  Оказывается,  что  прошло  то  время,  когда  можно 
было  сравнивать  богатство  и  производительность  Америки  съ  какимъ- 
либо  другимъ  отд-Ьльнымъ  государствомъ;  чтобы  им*ть  подходяпцй  кри- 
тер1умъ  для  сравнешя,  нужно  теперь  брать  весь  остальной  м1ръ,  какъ 
одно  ц-Ьлое.  „Расширители",  вооружась  этимъ  и  тому  подобнымъ  ма- 
тер1аломъ,  утверждаютъ,  что  такой  гигантсшй  ростъ  не  можетъ  про- 
должаться, если  территорхальные  пред-блы  страды  будутъ  оставаться 
неподвижными;  что  жизненныя  силы  нащи  начнутъ  притупляться  и 
пойдутъ  на  вырожден1е;  что  эволющя  здорова  только  тогда,  когда 
она  дМствуетъ  во  всЬхъ  направленхяхъ  и  вл1яетъ  одновременно 
на  всЬ  элементы  государства;  что  истор1я  вс4хъ  странъ,  всЬхъ  на- 
родовъ  и  всЬхъ  в-Ьковъ  учитъ  этому; — словомъ,  что  „расширеше" — не- 
изб-Ьжный  законъ,  естественная  потребность,  искусственная  задержка 
которыхъ    излишнимъ    консерватизмомъ    и   доктринерствомъ    то.1ько 
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извратить  ихъ  пути  и  отзовется  пагубной  сторицей  въ  непосред- 
ственномъ  будущемъ...  Необходимо  упомянуть  при  этомъ,  что  ожидае- 
мое распаден1е  Китая  и  неизб^^ные  въ  г лазахъ  в*с^^хъ  зд'Ьшнихъ  вл1я- 
тельиыхъ  государственныхъ  людей  и  знатововъ  положен1я  д'Ьлъ  на 
дальнемъ  Востоке  серьезнМшхе  перевороты  на  противоположныхъ 
Америк^^  берегахъ  Тихаго  оиеана — негласно,  но  въ  высшей  степени 
существенно  обостряютъ  всЬ  эти  соображешя.  Полагаютъ,  что  Союзу 
необходимъ  надежный  оплотъ  по  ту  сторону  океана;  что  дальнМшее 
устранеше  огь  прямого,  энергичнаго  участхя  въ  д4лахъ  дальняго 
Востока  въ  предстоящихъ  въ  нихъ  перем^^нахъ  безвозвратно  лишить 
Союзъ  голоса  въ  нихъ  и  въ  будупцемъ,  и  что  крайне  недальновидно 
было  бы  упустить  тЬ  преимущества,  которыя  такъ  кстати  дала  ему 
въ  руки  судьба  и  испанское  упорство.  Доктрина  Монро, — говорить  они, 
— ^какъ  и  всякая  другая  чисто  политическая  теоргя,  начинаетъ  отжи- 
вать свой  в^къ,  и  уже  утратила  свою,  ц'Ьлесообразность  постольку, 
поскольку  она  касается  новыхъ  условШ  на  Тихоиъ  океанЬ.  Каналь  че- 
резъ  Панамсшй  перешеекъ  ^)  придвинеть  къ  Америк*]^  дальшй  Востокъ 
и  радикально  изменить  существующ1я  отношешя.  Американцамъ  не 
только  атЬдуетъ,  но  совершенно  необходимо  быть  готовыми  ко  всЬмъ 
этииъ  переворотамъ — а  безъ  фактической,  близкой  точки  опоры  въ 
тЬхъ  водахъ  они  будуть  совершенно  безсильны. 

Само  собой  разум^^ется,  что  я  привелъ  только  основы,  канву,  такъ 
сказать,  для  всЬхъ  этихъ  соображенхй;  читатель  и  самъ  въ  состоян1и 
развить  ихъ  въ  любомъ  направлен!  и.  Не;1ьзя,  конечно,  отрицать  ихъ 
въ  высшей  степени  серьезное  принцишальное  значете;  въ  практи- 
ческомъ  же  отношен1и  они  въ  настоящ1Й  моментъ  особенно  влгяютъ 
на  р]^шете  вопроса  объ  окончательной  участи  Филиппинъ.  Что  наше 
общественное  мнЬн1е  все  больше  и  интенсивн'Ье  склоняется  съ  каж- 
дымъ  днемъ  въ  пользу  безусловнаго  присоединен1Я  всего  этого  архи- 
пелага, и  что  наше  правительство,  въ  начал*  склонявшееся-было,  по- 
видимому,  въ  пользу  захвата  одной  морской  станщи,  а  потомъ  острова 
Люцона  ц^ликомь,  начинаетъ  теперь  уступать  бол*е  широкимъ  народ- 
нымъ  требовашямъ — едва  ли  все  это  подлежитъ  теперь  сомн'Ьшю.  Д*ло 
въ  томъ,  что  въ  данномъ  случа*  требовашя  „практической"  политики 
совершенно   совпадаютъ    съ  принцишальными  требовангями  „расши- 


*)  Уаомяну  кстати,  что  испанско-америЕянской  войн^  безспорно  сл-Ьдуетъ  от- 
дц^ть  слраведдивость  въ  томъ,  что  она  несомненно  р'Ьшвла  вопросъ  объ  этомъ  ка- 
нале въ  утверднтелномъ  смысл* — уже  состоялось  соглашен1е  всЬхъ  зд*шнихъ  полн- 
тическнхъ  парт1й  въ  томъ  направлен1и,  что  сл-Ьдующ^й  же  конгрессъ  признаетъ  его 
государственною  необходимостью,  ассигнуетъ  необходимыя  средства  и  удостов-Ьритъ 
безповоротно  его  наивозможно  быстрое  осуществлеше. 
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рителей".  Сохранение  испанскаго  владычества  въ  какой  бы  то  ни 
было  форм'Ь,  въ  части  ли  архипелага,  или  на  всемъ  его  простран- 
ств*, повидимому,  Йдва  ли  осуществимо  и,  во  всякомъ  случае,  бшо 
бы  противно  осповнымъ  требовашямъ  гуманности,  во  имя  которой 
Америка  объявила  войну.  И  Пспашя,  и  Америка,  и  инсургенты — от- 
лично понимаютъ  это.  Независимость  архипелага  тоже  едва  ли  прак- 
тична, и  во  всякомъ  случа*]^  крайне  опасна  за  предполагаемою  не- 
устойчивостью такой  независимости,  вероятностью  и  даже  несомнен- 
ностью въ  такомъ  случа'Ь  быстраго  подпадешя  острововъ  влхяшямъ  евро- 
пейскихъ  державъ,  и  всл^^дствге  образован1я  такимъ  образомъ  новаго 
сильнаго  и  непр1язненнаго  Америк'^  оплота.  Даже  самые  ярые  про- 
тивники политики  „расширешя"  не  могутъ  не  признать,  что  если, 
съ  точки  зр^нгя  доктрины  Монро  и  принятыхъ  досел'Ь  основъ  ино- 
странной политики  Союза,  присоединенхе  къ  нему  Фи^шипинъ  и  яв- 
ляется крайне  нежелательнымъ, — въ  то  же  время  и  подпаден1е  ихъ 
ВЛ1ЯН1Ю  Герман1и,  Англш,  или  даже  какого  бы  то  ни  было  другого 
сильнаго  военнаго  европейскаго  государства,  будетъ,  пожалуй,  еще 
опасн'Ье  для  прямыхъ  современныхъ  американсвихъ  интересовъ  на 
дальнемъ  Восток*,  и  ни  въ  какомъ  случа*  не  должно  быть  допущено; 
гораздо  уже  предпочтительн-Ье  было  бы,  если  это  только  возможно, 
оставить  ихъ  въ  рукахъ  слабой  Испаши,  ч-Ьмъ  позволить  переход:ь 
ихъ  влад4н1й  въ  чьи  бы  то  ни  было  друпя  руки.  Уверенность  въ 
томъ,  что  какой  бы  то  ни  было  практичный  компромиссъ  крайне  тру- 
денъ  и,  по  крайней  мбр*  въ  данный  моментъ,  кажется  просто  недо- 
стижимымъ,  —  эта  уверенность  распространяется  во  вл1ятельныхъ 
американскихъ  сферахъ  все  больше  и  больше,  и  вызываетъ  самый 
серьезный  опасен1я.  Активная  оппозид1я  политик*  „расширешя"  съужн- 
вается  съ  каждымъ  днемъ  именно  благодаря  всЁмъ  этимъ  обстоятель- 
ствамъ. 

Принимая  въ  соображеше  все  вышеизложенное,  нельзя  не  видеть, 
что  ближайшее  будущее  полно  неожиданностей  и  опасностей,  и  что 
предложенное  Россхей  разоружен1е,  какъ  ни  увлекательно  для  всйсь 
истинныхъ  друзей  мира  и  цивилизащи,  едва  ли  найдетъ  наше  вре]12 
благопр1ятнымъ  для  себя.  Неразрешенный  и  разрешенный  только  съ  не- 
обыкновенными трудностями  вопросъ  о  Филиппинахъ  имеетъ  гораздо 
большее  общее  значен1е,  чемъ  это  обыкновенно  принято  думать, — если 
не  самъ  по  себе,  то  по  возможнымъ  и  вероятнымъ  последств1ямъ. 
Едва  ли  можно  отрицать,  что,  какъ  бы  ни  определилась  общая 
иностранная  будущая  политика  Союза,  онъ  уже  и  теперь  быстро  и 
неудержимо  идетъ  къ  тому,  чтобы  быть  готовымъ,  во  что  бы  то  ни 
стало,  защищать  свои,  до  сихъ  поръ  совершенно  игнорированные 
международной  политикой,  американсюе  интересы  на  Тихомъ  океан* 
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и  дальнемъ  Восток'Ь, — интересы  все  ростущге  и  неминуемо  сталки- 
вающ1еся  до  изв'Ьстной  степени  съ  интересами  Европы.  Предска* 
зывать,  какъ  именно  отзовется  этотъ  новый,  могуч1й  факторъ  на 
общемъ  положеши  д-Ьлъ,  и  съ  какимъ  усп4хомъ  онъ  заиметь  подо-' 
бающее  ему  м*сто, — было  бы,  конечно,  крайне  неблагодарнымъ  тру- 
домъ, — но  и  упускать  изъ  виду  его  значеше  было  бы,  въ  то  же 
время,   верхомъ  годарственной  непредусмотрительности. 

П.  А.  Тверской. 
1-ое  октября  }898. 
Лосъ  Анжелесъ,  Калифоршя. 


1ЙТЕРАТУРН0В  0Б03ПН1В 

1  ноября  1898. 


—  Памятники 'древняго  русскаго  зодчества.  Издание  Иыпер.  А&адемш  Художествъ. 
Составидъ  академикъ  В.  В.  Сусловъ.  Четыре  выпуска.  Сиб.  1895 — 98. 

Изучеше  русской  древности,  въ  разныхъ  ея  сторонахъ,  за  послед- 
лее  время '  привлекаетъ  не  мало  ученыхъ  и  любителей  и  обЪщаеть 
впосл']^дств1и  принести  свои  поучительные  результаты;  нельзя  однако 
не  пожалеть,  что  до  сихъ  поръ  эти  нзучешя  все  еще  остаются  слиш- 
комъ  отрывочны:  н-Ьгв  обыкновенно  какихъ-либо  общихъ  обозрЪшй, 
которыя  изложили  бы  тотъ  или  другой  отдЬлъ  русской  археолгогш  въ 
д'Ьломъ  состав'Ь — по  крайней  м'Ьр'Ь  настолько,  насколько  достигли  того 
изсл'Ьдовашя  въ  настоящее  время.  Немнопе  опыты  хгЬльныхъ  взло- 
жен1Й  (гр.  Уварова — о  каменномъ  в-Ьк*,  г.  Полевого-Замысловскаго, 
г.  Кондакова  и  гр.  Толстого,  г.  Покровскаго,  Забелина  и  др.),  болъ> 
шей  частью  остаются  незаконченными  или  только  намЪченныжн. 
Археологи-спещалисты  обыкновенно  (чт5  по  складу  ихъ  работы  весьма 
естествейно)  увлекаются  тЬмъ  частнымъ  отд4ломъ  предмета,  которымъ 
заняты,  и  пугаются  обобщетй,  потому  что  имъ  больше  ч-Ьмъ  кому 
другому  бываютъ  видны  недосл^дованные  пункты;  проб'Ьлы  въ  самонъ 
4»актическомъ  матер1ал'Ь  д-Ьдають  общШ  выводъ  рискованнымъ,  и  это 
ихъ  устрашаетъ, — они  довольствуются  изсл4довашемъ  частныхъ  во- 
лросовъ. 

Это  положете  вещей  им'Ьетъ  однако  свои  весьма  прискорбный 
посл^^дств1Я,  которыя  отражаются  на  самомъ  существ-^Ь  д'Ьла.  Архео- 
лопя,  оставаясь  собрашемъ  чисто  спещальныхъ  изсл^^дован1Й,  не  обоб- 
щеннымъ  до  такой  ц'кльности  (хотя  бы  въ  изв^^стекыхъ  отд^^ахъ), 
чтобы  стать  доступной  обыкновенному  образованному  человеку,  пре- 
бываетъ  достояшемъ  исключительнаго  круга  спещалистовъ  и  любите- 
лей, и  отсюда  получается,  или  поддерживается,  то  невежественное 
отношен1е  къ  самымъ  предметамъ   древности,   на   которое  слышатся 
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постоянныя  жалобы  археологовъ,  а  при  такомъ  отношеши — гибель  са» 
ныхъ  древностей...  Русская  древности  вообще  сохранились  мало;  но  и  то 
сравнительно  древнее,  тгб  уц*л4ло,  продолжаетъ  исчезать  на  нашихъ 
глазахъ:  старыл  здатя  „реставрируются^  такъ,  что  отъ  старины  не 
сохраняется  даже  и  сл^^да,  и,  напр.,  вместо  оригинальнаго  архаиче^ 
скаго  8дан1я  получается  новМшгй  глупый  сарай;  фресв!^  замазываются 
пггукатуркой  или  заменяются  рыночной  „живописью";  древн1я  руко- 
писи еще  не  такъ  давно  выкидывались  изъ  монастырскихъ  книгохра- 
нилищъ  какъ  ненужный  хламъ  и  т.  п.  Такъ  происходило  и  происхо- 
дить не  только  въ  захолустьяхъ,  но  и  въ  большихъ  центрахъ:  въ 
к1ево-печерской  лавр^  произведены  въ  посл^^днее  время  „реставращи^, 
вслЪдств1е  которыхъ  несколько  любопытныхъ  и  характерныхъ  намят- 
никовъ  старины  исчезло. 

Въ  зтомъ  положети  вещей  особеннаго  сочувств1я  заслуживаютъ 
тк  археологичесше  труды,  въ  которыхъ  им-бется  въ  виду  изсл']^дован{е 
изБ'Ьстнаго  ц'Ьльнаго  отдЬла  нашей  древности,  не  только  описаше,  но 
и  изображете,  которое  на  худой  конецъ  можетъ  сохранить  видъ  па* 
мятника,  какъ  онъ  дожнлъ  до  нашихъ  дней.  Подобный  трудъ  пред- 
принялъ  г.  Сусловъ  по  изучешю  русскаго  с^вернаго  зодчества, — трудъ, 
который  онъ  ведетъ  постоянно  уже  мнопе  годы.  Первымъ  присту- 
помъ  къ  этой  работе  была,  если  не  ошибаемся,  небольшая  книжка: 
„Матер1алы  къ  истор1и  древней  новгородско-псковской  архитектуры" 
(1888).  Этоть  предметъ  уже  занималъ  нашихъ  археологовъ,  но  г.  Су- 
словъ, повидимому,  нашелъ  въ  прежнихъ  трудахъ  мало  опоры  для  сво- 
ихъ  изыскашй.  „Въ  отношеши  новгородско-псковской  архитектуры, — 
говорилъ  онъ, — правда,  существуютъ  общ1е  взгляды  на  внЬшнзя  ти- 
пичный стороны  памлтниковъ,  но  затЬмъ,  въ  виду  простыхъ  формъ 
и  повторен1я  ихъ  въ  продолжеше  н'Ьсколькихъ  в'Ьковъ,  вопросъ  о 
новгородско-псковской  архитектур*  считался  законченнымъ.  Между 
Т'^^мъ,  кром'Ь  ра:зв*  общаго  (и  то  гадательнаго)  плана  новгородско- 
соф1Йскаго  собора,  мы  почти  ничего  не  знаемъ  о  т^^хъ  архитектур- 
ныхъ  формахъ,  который  были  принесены  въ  Новгородъ  изъ  Грецш, 
и  о  томъ,  какимъ  образомъ  получился  известный  типъ  новгородско- 
псковсвихъ  церквей  XIV  и  XV  ст.,  т.-е.  при  какихъ  услов1Яхъ  по- 
являлись тЬ  или  друпя  формы,  то  или  иное  ихъ  развипе". 

Вь  этомъ  первомъ  трух^  авторъ  хоткгь  только  въ  вид**  опыта 
нам^Ьтить  тотъ  ходъ  архитектуры,  гд'Ь  „съ  появленгя  византШскихъ 
формъ  входили  элементы  запада  и,  соединяясь  съ  народнымъ  твор- 
чествомъ,  смешивались  въ  зависимости  отъ  практическихъ  услов1й 
жизни  новгородцевъ".  Авторъ  говорилъ  зд-Ьсь  только  о  каменной  цер- 
ковной архитектур*  по  сохранившимся  памятникамъ,  не  касаясь  де- 
ревянныхъ  церквей,  гражданской   и  кр*цостной   архитектуры,  живо- 
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оиси,  рбзьбы,  чеканки  и  пр.  Описавъ  архитектурныя  особенности 
древнЫшихъ  новгородскихъ  и  псковскихъ  церквей,  авторъ  находить, 
что  это  зодчество  всегда  искало  своей  самостоятельности,  и  хотя  по- 
томъ,  въ  XIV — XV  в^к-Ь,  когда  установился  известный  шаблонный 
типъ  церквей  и  зодчество  почти  не  развивалось,  то  внутреннее  искус- 
ство, производство  разныхъ  церковныхъ  вещей  (р'Ьзьба  по  дереву, 
чеканка  и  пр.),  „видимо^шло  довольно  см'Ьло,  и  если  заносились  кашя* 
либо  новыя  формы,  вс*]^  он-Ь  получали  какой-то  своеобразный  руссгай 
отт^нокъ'^.  Съ  упадкоиъ  общинной  жизни  Новгорода,  когда  наконецъ 
прекратилась  самостоятельность  Новгорода,  изменился  и  самый  ходъ 
искусства:  начинаются  громадный  выселен1я  изъ  Новгорода,  изъ 
Москвы  являются  нам'Ьстники  и  владыки,  и  новгородская  архитек- 
тура получаетъ  характеръ  московской.  Что  же  сталось  съ  новгород- 
скими и  псковскими  мастерами?  Одни, — говорить  г.  Сусловь, — б4гуть 
д^^лыми  артелями  на  сЬверныя  окраины  и  продолжають  главнымъ 
образомь  деревянную  плотничную  архитектуру;  друпе,  лучш1я  силы, 
требуются  на  каменную  работу  вь  Москву.  „ВсЬ  лучная  вещи  Нов- 
города, а  зат^мь  и  Пскова,  потянулись  цкшми  возами  вь  Москву. 
Последняя,  сь  уничтожешемъ  татарскаго  ига,  вызываеть  къ  себ'Ь  раз- 
ныхь  художниковь  и  обстраивается  съ  какимъ-то  *лихорадочнымъ  во- 
одушевлешемь.  Воть  зд'Ьсь-то  и  сталкиваются  лицомь  къ  лицу  два 
сильныхъ  направлешя  искусства — одно  чисто  народное,  выразившееся 
во  многихь  чертахъ  новгородско-псковской  каменной  архитектуры  и 
вь  деревянныхь  постройкахь  со  всевозможною  рЬзьбою  по  дереву,  а 
другое — вь  ц-Ьлой  масс*  различныхь  вл1яшй  визанпйско-ломбардской 
архитектуры,  и  все,  чт5  родилось  и  воспиталось  на  наше&  почв^, 
дало  блестящШ  решительный  ударь  наноснымь  формамъ  и  сь  могу- 
чей силой  выступаетъ  на  арену  самостоятельной  жизни.  Не  мудрено, 
что  въ  XVI  ст.  столько  скопилось  у  нась  новыхь  конструктивныхъ 
и  художественныхь  формъ  среди  продолжавшагося  тогда  владим1ро- 
суздальскаго  зодчества,  что  подь  первыми  же  руками  талантливаго 
художника  является  та  комбинащя  архитектурныхъ  формь,  которая 
весьма  полно  и  оригинально  вылилась  вь  церковь  Басил1я  Блажен- 
наго.  И  какь  только  этоть  блестяпцй  починь  величественно  поднялся 
среди  другихь  искусствь,  то  народное  творчество,  боявшееся  сначала 
показаться  вь  ряду  окружающихь  нась  тогда  иноземныхь  формь,  съ 
дтихъ  порь  начинаегь  окончательную  борьбу  за  самостоятельность  и 
сь  полнымь  усп^хомь  выходить  на  свою  давно  желанную  дорогу. 
Новгородско-псковсюе  мастера  начали  припоминать,  что  вь  ихь  но- 
выхь каменЕыхь  работахь  выходять  как]е-то  знакомые,  давно  род- 
ные имь  мотивы,  и  мы  видимъ,  что  вь  XVI  и  XVП  в4кахь  по  всей 
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Руси  великой  пошло  одно,   такъ  сказать,   органически    сложившееся 
нащональное  русское  искусство". 

Въ  1889  является  новый  рядъ  трудовъ  г.  Суслова.  Во-первыхъ, 
„Очерки  по  истор1И  древне-русскаго  зодчества*'  (съ  16-ю  таблицами 
и  21  рисункомъ  въ  тексте).  Зд'Ьсь  собраны  различный  наблюдешя  и 
изучешя  автора  во  время  путешеств1й  автора  на  сЬвер^^,  восток1^  и 
Ю1^  Росс1И,  которыя  отчасти  возвращаются  и  къ  прежней  его  тет^. 
Въ  „Очеркахъ**  помещены  статьи:  Взглядъ  на  одну  изъ  формъ  на- 
ружнаго  покрыт1Я  древне-русскихъ  церквей, — результатъ  изсл4дован1Й, 
сдЪланныхъ  совм^^стно  съ  Н.  В.  Никитинымъ  и  А.  М.  Павлиновымъ 
при  научной  дкскурс1И  членовъ  VII  археологическаго  съ-Ьзда  въ  Ро- 
стовъ;  Памятники  древней  деревянной  архитектуры  въ  южной  Росс1и; 
Заметки  о  калмыцкихъ  и  древне-русскихъ  постройкахъ  (въ  Астрахани, 
Еазани,  Нижнемъ-Новгород*,  ВладимхрЬ,  Суздал*,  Юрьев4-Польскомъ); 
О  древнихъ  деревянныхъ  постройкахъ  сЬверныхъ  окраинъ  Росс1и, — а 
именно  въ  архангельской  и  вологодской  губершяхъ;  Древте  соборы 
въ  г.  РоманокЬ^Ворисогл'Ьбск'Ь. 

Въ  книгЬ:  „Путевыя  зам*тки  о  сЬвер*  Россш  и  Норвег1и"  (1888 — 
1889),  г.  Сусловъ  разсказываетъ  о  новомъ  путешеств1и  для  изсл*до- 
ван1Й  о  с^Ьверно-русскомъ  искусств*]^,  особливо  зодчеств*]^.  Ц'ккью  пу- 
тешеств1я  были  архангельская  и  олонецкая  губерши,  но  авторъ  вы- 
бралъ  путь  черезъ  Швещю  и  Норвепю,  не  безъ  особаго  предполо- 
жешя,  а  именно:  авторъ  хот&гь  „познакомиться  съ  древнимъ  искус- 
ствомъ  соседней  страны  и  получить  ясное  представлен1е,  поскольку 
оно  им4ло  отношете  къ  нашему  северному  искусству".  Путешествие 
въ  Скандинав1и  было  непродолжительно:  въ  Стокгольме  авторъ  осмо- 
тркЕгь  „С-Ьверный  музей"  и  затЬмъ  отправился  яо  железной  дорогЬ 
въ  Дронтгеймъ,  потомъ  въ  Вардэ  и  оттуда  въ  Колу.  Въ  стокгольм- 
скомъ  музе*  г.  Сусловъ  обратилъ  особенное  вниманхе  на  старинные 
бытовые  предметы,  и  нашелъ,  что  эти  предметы  (какъ,  напр.,  ящики, 
пряжки,  кружки  и  т.  п.)  „въ  высшей  степени  интересны  не  только 
но  своимъ  сложнымъ  и  весьма  художественнымъ  украшешямъ,  но  и 
потому,  что  они  им-Ьють  (въ  р^зьб*  по  дереву)  поразительное  сход- 
ство съ  подобными  вещами  въ  нашемъ  поморье;  тЬ  и  друля  им^ютъ 
почти  одинаковыя  формы  и  основныя  лин1и  орнаментовъ,  состоящихъ 
почти  исключительно  изъ  геометрическихъ  фигуръ,  комбинирующихся 
въ  различный  розетки,  пояски,  рамки  и  т.  п.".  Точно  также  „въ  ха- 
рактер* древней  шведско-норвежской  мебели  чувствуется  много  об- 
щаго  съ  нашею  древней  деревянной  мебелью",  и  вообще  относи- 
тельно подобныхъ  домашнихъ  вещей  между  скандинавскими  вещами 
музея  и  нашими  северными  и  „въ  общихъ  формахъ,  и  въ  орнамен- 
тистик*,  почти  не  увидимъ  разницы".  Между  тЬмъ,  въ  памятникахъ 
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церковной  архитектуры  между  двумя  странами  н']^тъ  ничего  общаго, 
и  въ  орнаменте  скандинавской  архитектуры  можно  зам^Ьтить  два  на- 
Щ)авлен1я:  одно — сходное  съ  нашимъ  с4вернымъ,  другое — изв-Ьстное 
подъ  именемъ  собственно  „скандинавскаго'',  состоящаго  изъ  густыхъ 
растительныхъ  сплетешй  и  фантастическихъ  животныхъ.  Такъ  кавъ 
въ  искусстве  нашего  севера  этого  различая  незам^Ьтно,  то  г.  Сусловъ 
д'&каетъ  такое  предположеше:  церковная  скандинавская  архитектура 
была  заимствована  съ  Запада,  а  орнаментика  была  унаследована 
отъ  древности;  при  этомъ,  тотъ  разрядъ  украшешй,  который  сходенъ 
съ  нашимъ  сЬвернымъ,  „по  всЬмъ  в'Ёроят1ямъ  явился  въ  Скандинавш 
поздн'Ье,  ч^жь  у  насъ,  такъ  какъ  онъ  бол^ье  распространенъ  въ  рус- 
скомъ  искусств*]^.  Это  отчасти  подтверждается  и  т^мъ,  что  новгородцы 
еще  въ  IX  в^к'Ь  (?)  славились  р^^ьбою  по  дереву"^.  Это  заключенхе, 
намекающее  на  заимствован1е,  остается  однако  весьма  гадательнымъ. 

Переходя  къ  нашему  северу,  авторъ  не  ограничивается  архитек- 
турными описашями,  но  передаетъ  также  черты  с']^вернаго  быта,  по- 
морскихъ  промысловъ,  способовъ  передвижен]^  (весьма  первобытныхъ), 
разсказываетъ  о  Печенгскомъ  и  Соловецкомъ  монастыряхъ,  и  т.  д. 
Въ  рисункахъ  встречаются  изображешя  несколькихъ  оригинальныхъ 
деревянныхъ  церквей  и  образчики  м^стнаго  пейзажа.  На  пути,  въ  архан- 
гельской и  олонецкой  губерн1яхъ,  снято  было  много  фотографШ,  пр!- 
обр^тены  м^стныя  фотографш  видовъ,  типовъ  и  древностей  Соловец- 
каго  монастыря, — и  въ  научномъ  интерес*  сделаны  для  Академ1И  ху- 
дожествъ  подробные  рисунки  (планы,  фасады,  разрезы,  част1ю  ре- 
ставращи)  наиболее  замЬчательныхъ  памятниковъ  архитектурной 
древности. 

Бъ  своемъ  первомъ  труд'Ь,  спещальномъ  очеркЬ  памятниковъ, 
г.  Сусловъ  сопроводилъ  текстъ  одн-Ьми  „таблицами"  (между  прочимъ 
на  черномъ  фонЬ,  весьма  нечеткими)  съ  мелкими  изображенгями  и 
архитектурными  намеками;  въ  поатЬдующихъ  книгахъ  онъ  даетъ  от- 
четливые рисунки. 

Въ  1896  г.  онъ  принялъ  участ1в  въ  изсл^дованхи  древностей  города 
Ладоги,  Н.  Е.  Бранденбурга:  „Старая  Ладога",  гд-Ь  г.  Суслову  при- 
надлежать рисунки  и  техническое  описаше. 

Наконецъ,  самымъ  крупнымъ  трудомъ  по  древне-русскому  зодче- 
ству, гд*  г.  Сусловъ  принялъ  участ1е,  является  нов-Ьйшее  издаше 
Академии  художествъ,  заглавхе  котораго  мы  привели  въ  начал4.  Это — 
ц-ккое  обширное  предпр1ят1е,  основанное  на  матерхалахъ  Академш  и 
составляемое  подъ  редакщею  г.  Суслова.  Въ  предислов1и  къ  „Памят- 
никамъ  древняго  русскаго  зодчества"  мы  читаемъ: 

„Пзданае  памятниковъ  древняго  русскаго  зодчества  вызвано,  съ 
одной  стороны,  интересомъ  нашего  общества  къ  возрождающейся  оте- 
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чественной  архитектур*,  а  съ  другой — значительнымъ  скоплешемъ  въ 
Академ1И  натер1ала  по  этому  вопросу,  собраннаго  ея  бывшими  воспи- 
танниками. Въ  виду  возростающаго  съ  каждымъ  годомъ  числа  по- 
строекъ  въ  русскомъ  стил*,  сама  собою  возникла  потребность  къ  бо- 
.тЬе  широкому  изучен1Ю  нашихъ  древнихъ  памятниковъ  зодчества; 
между  тЬмъ,  опубликованный  матер1алъ  въ  этой  области  является 
весьма  недостатотаымъ.  Удовлетворительное  издан1е  памятниковъ  рус- 
ской старины  должно  несомненно  бла1Ч)творно  отозваться  на  серьез- 
номъ  ознакомлеши  съ  ними,  а  также  и  на  правильномъ  развит1и  со- 
временной русской  архитектуры". 

Академ1я  Художествъ  начала  заботиться  объ  изучеши  отечествен- 
ной старины  со  вступлен1емъ  въ  президенты  ея  А.  Н.  Оленина 
(1817 — 1840),  который,  какъ  изв-Ьстно,  между  прочимъ  былъ  и  любя- 
телемъ  археологхи.  Съ  этою  ц4лью  посылались  отъ  Академ1И  худож- 
ники въ  различныя  губерши  Росс1И  для  собиран1я  древностей  и  вос- 
произведешя  въ  рисункахъ  выдающихся  древнихъ  памятниковъ  искус- 
ства. Такимъ  образомъ  составились  обширныя  коллекщи  рисунковъ; 
но,  за  немногими  исключешями,  эти  рисунки  оставались  неизданными 
и  мало  доступными  даже  для  спещалистовъ. 

„Художественный  матер1алъ  по  древне-русскому  искусству,  им^ю- 
пцйся  въ  распоряжеши  Академ1И,  состоитъ  изъ  трудовъ  стЬдую- 
щихъ  лицъ:  Рихтера,  Горностаевыхъ,  Мартынова,  Даля,  Леонова, 
Веселовскаго,  Павлинова,  Суслова,  Соловьева,  Преображенскаго  и 
Авд^^ева. 

„Работы  означенныхъ  лицъ  въ  ко.гачеств'Ь  бол4е  800  листовъ,  не 
считая  альбомные  наброски,  касаются  разныхъ  памятниковъ  русскаго 
искусства,  сохранившихся  преимущественно  въ  среднихъ  и  с^^верныхъ 
губернхяхъ."  Лишь  незначительная  часть  этого  матергала  была  обнаро- 
дована въ  спещальныхъ  издашяхъ  и  въ  отд'кньныхъ  сочинен1яхъ.  Созна- 
вая настоятельную  потребность  въ  опубликоваши  означенныхъ  работъ, 
Сов-Ьтъ  Императорской  Академш  Художествъ,  съ  утверждеюя  ея 
Август*йшаго  Президента,  постановилъ  въ  1892  г.  приступить  къ 
изданию  академическаго  собратя  рисунковъ  по  древне-русскому  ис- 
кусству и  поручить  это  д4ло  академику  В.  В.  Суслову.  Вм-ЬстЬ  съ 
этимъ  была  образована  особая  коммисс1я  для  разр^^шешя  главныхъ 
вопросовъ  по  изданш. 

„Изсл4дован1е  нашихъ  древнихъ  памятниковъ  искусства  въ  на- 
чал*, очевидно,  не  могло  им4ть  общей  системы,  а  потому  и  собран- 
ный матер1алъ  представляется  до  известной  степени  отрывочнымъ. 
Всл*дств1е  этого  предположено  издавать  памятники  въ  вид'Ь  сборника 
художественнаго  матер1ала.  Въ  составъ  каждаго  выпуска  издан1я  бу- 
дутъ  входить:  каменныя  и  деревянныя  церковный  сооружен1я,  камен- 
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ныд  и  деревянныя  частныя  постройки,  ст^^нная  церковная  иконопись, 
орнаментальная  роспись,  раскраска  изразцовъ  и  архитектурныхъ  ча- 
стей здашй,  образцы  металлическаго  производства,  р&)ного  и  пр. 

„Памятники  со  старинной  раскраской  или  живописью  предполо- 
окено  издавать  хромолитографгею,  остальные — гелхограв'юрой. 

„Каждый  издаваемый  памятникъ  будетъ  сопровождаться  краткимъ 
пояснительнымъ  текстомъ,  касающимся  лишь  фактическихъ  св'ЬдЬшй 
о  немъ". 

Таковъ  планъ.  До  сихъ  поръ  вышло  четыре  выпуска.  Изданхе — 
въ  форматЬ  большого  листа,  принятомъ  для  художественныхъ  нзданШ; 
рисунки — прекрасно  исполненные,  большинство  въ  краскахъ,  пере- 
даюпцихъ  древшя  росписи  и  изразцовый  украшен1Я  и  т.  п.;  рисунки 
сопровождаются  отд-к^ьными  листами  объяснительнаго  текста  (состав- 
ляемаго  г.  Сусловымъ).  гд^^  сообщаются  историческ1я  ЬвФдЪтя  о  па- 
мятник']^ и  даются  архитектурный  описашя. 

Весь  этотъ  матер1алъ  исполненъ  историческаго  и  художественнаго 
интереса.  Въ  четырехъ  вышедшихъ  выпускахъ  пом'Ьщены,  напр.,  сл^- 
дуюшде  рисунки:  каменныя  церкви  (и  ихъ  отд^льныя  части)  въ  глав- 
нЪйшихъ  пунктахъ  древняго  русскаго  зодчества — Москв'Ь,  Ярославл1к, 
Суздал*,  Ростов*,  Переяславл4-Зал4сскомъ,  Иевской  и  Троицко-Сер- 
певской  Лаврахъ,  Муром*]^,  Соликамск*]^,  БалахнЬ  (нижегородской  губ.); 
гербовыя  ворота  въ  московскомъ  Кремле,  нын*  не  существуюпця; 
деревянныя  церкви  и  частныя  деревянныя  постройки,  дома  и  избы, 
изъ- архангельской,  олонецкой,  вологодской,  казанской  губ.;  образцы 
раскраски  и  росписи  (церковные  своды,  галереи,  шоты,  деревянные 
порталы,  царское  м4сто  и  пр.).  Это — конечно  еще  только  начало 
издан1я,  которому  предстоитъ  принять  обширные  разм^ры^  если  оно 
обниметъ  (какъ  и  было  бы  должно)  вс*]^  главнМпие  памятники  ста- 
раго  русскаго  зодчества  и  смежныхъ  искусствъ. 

Любители  древняго  русскаго  зодчества  ожидаютъ,  что  его  изу- 
чеше  окажетъ  свое  д'Ьйств1е  и  на  „правильное"  развипе  архитек- 
туры современной;  эту  надежду  имЬютъ  вообще  любители  стараго 
искусства,  въ  томъ  числ'Ь  поэзш,  насколько  она  сохранилась.  Но  этотъ 
вопросъ  гораздо  бол]^е  сложенъ,  ч^ъ  обыкновенно  думаютъ.  Во- 
лервыхъ,  исторгя,  которая  заставила  (у  насъ  особливо  съ  ХУШ  вЬка) 
забыть  о  древнемъ  искусств'^,  напр.  зодчеств'Ь,  вовсе  не  была  произ- 
воломъ, — она  представляла  нарожден1е  новыхъ  потребностей  практи- 
ческихъ,  новыхъ  интересовъ,  умственныхъ  и  художественныхъ,  кото- 
рые были  ран']^е  нев'&домы  и  им^^и  недаромъ  свою  притягательную 
силу.  Об'ьемъ  ;знатй  несомн^^нно  расширялся,  и  необходимо  долженъ 
^ылъ  возникнуть  процессъ  переработки  старыхъ  понят1й  и  брожеше 
художественныхъ  вкусовъ.  Такимъ  образомъ,  „двухъ-в^ковое  гонеше^ 
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^В.  Сусловъ,  Очерки,  1889,  стр.  124)  не  било  однимъ  гольпгъ  нро- 
лзволомъ  и  насил1емъ;  если  это  старое  искусство,  самобытное  и  свое- 
образное, теперь  „призвало  науку"  (см.  тамъ  же),  то  эта  наука  есть 
именно  новый  элементъ,  принесенный  истор1ей.  Во-вторыхъ,  старое 
искусство  во  всякомъ  случа*  отражало  въ  себ*  быть,  м1ровоззр4те, 
настроеше  своего  в'Ька,  которые  потомъ  не  могли  не  испытать  исто- 
рическихъ  изм^^нен1Й,  и  простое  возстановлете  старины  не  отв']Ьчало 
Ч5ы  новому  историческому  состояшю  общества:  новое  искусство  тре- 
Ч5овало  бы  не  одного  повторен1я  старины.  Подражаше,  конечно,  воз- 
можно, и  напр.  среди  изв^стныхъ  привычныхъ  формъ  старины,  въ 
Ъ1оскв*,  Ярославле,  Ростов*,  художественному  инстинкту  оно  можетъ 
удовлетворять;  но  простое  йодражаше  не  есть  живая  Д'&яте.тьность 
художества.  Въ  новМшей  поэз]и  подражаше  старымъ  формамъ  всего 
чаще  бывало  неудачно,  и  поэтическое  возсоздан1е  возможно  только 
.для  сильныхъ  талантовъ;  то  же  конечно  и  въ  другихъ  искусствахъ, 
— но  сильный  талантъ  есть  и  самостоятельная  личность,  и  художе- 
ч^твенная  сила. 

Къ  сожал^шю,  ц^на  издавая  очень  высокая,  а  именно:  первый 
выпускъ,  26  листовъ  рисунковъ  съ  объяснительнымъ  тевстомъ,  стоить 
16  руб.;  второй,  14  листовъ — 9  руб.;  трет1Й,  15  листовъ — 11  руб.,  и 
четвертый,  15  листовъ — 12  руб.,  итого — 63  руб.  В-Ьроятно,  стоимость 
исполнетя  такъ  велика,  что  Академ1я  не  могла  назначить  ц^ны  бо- 
-хЬе  умеренной;  но  по  крайней  жЬрЬ  было  бы,  кажется,  возможно 
облегчить  покупку  разсрочками,  какъ  это  д-Ьлается  издателями. — А.  П. 


—  Собрание  сочинешй  Кароннна  (Н.  Е.  Петропавловскаго).  Съ  портретомъ,  факси- 
шие  и  бюграфическимъ  очеркомъ.  Редакц1я  А.  А.  Попова.  Издан1е  К.  Т.  Сох- 
датенкова.  Два  тома.  М.  1899. 

Настоящее  издаше  гораздо  полнЬе  тЬхъ  „Разсказовъ"  (1891 — 92), 
^  которыхъ  мы  им1^ли  случай  говорить  („В.  Европы"*,  1893).  Ц^Ьлый 
рядъ  разсказовъ  и  бытовыхъ  очерковъ,  не  вошедшихъ  въ  прежшй  сбор- 
никъ,  придаетъ  настоящему  издашю  особенный  интересъ.  Таковы:  Де- 
ревенсше  нервы;  Братья;  Путешествхя  мужиковъ;  Св'ЬтлыЁ  праздникъ; 
Золотоискатели;  По  Ишиму  и  Тоболу;  Очерки  Донецкаго  бассейна 
и  др.  Новое  издаше  любопытно  и  б10графическимъ  очеркомъ,  который 
даетъ  понят1е  о  симпатичной  личности  и  тяжкой  судьб'Ь  даровитаго 
писателя,  —  но  только  понятае,  а  не  ясное  и  полное  представлете. 
Вероятно,  как1Я-нибудь  внЬптя  обстоятельства  пом^Ьшали  редактору 
издашя  дать  бол4е  подробную  б1ограф1ю,  —  но,  судя  по  немногимъ 
шодробностямъ,  зд^сь  сообщеннымъ,  можно  видЬть,  что  эта  печальная 
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б1ограф1я  можетъ  представить  харавтерныя  черты  какъ  личности  пи- 
сателя, таЕъ  и  времени,  когда  ему  привелось  д^^йствовать. 

Каронинъ,  или  Николай  Элпидифоровичъ  ПетропавловскШ  (1853 — 
92),  быль  самарсшй  уроженецъ,  сынъ  дер(звенслсаго  священника.  Жизнь 
была  скудная,  но  на  лон^^  природы,  которая  такъ  овлад']^вала  мальчи- 
комъ,  что  Петропавловск1й  всегда  потомъ  тяготился  городскою  жизнью, 
и  его  тянуло   въ  деревню.  Учился  онъ  въ  самарской   семинарш,    но 
перешелъ   изъ  нея  въ  гимназш,   въ  поискахъ  за  бол'Ье  живымъ  пре- 
подавашемъ,  —  и  подъ  вл1ятеиъ   товаршцескихъ  бес^М^ъ  и  чтешя   у 
него  стали  складываться  его  жизненные  идеалы.  „Случайное  знаком* 
ство  съ  некоторыми  личностями,  глубоко  преданными  народнымъ  инте- 
ресамъ  и  уже  успевшими  выработать  определенную  систему  убЬжде-^ 
Н1Й,  помогло  окончательному  определенхю  взглядовъ  Петропавловскаго 
и  на  его  личныя  задачи".  Но,  прибавляетъ  тутъ  же  бюграфъ, — „хо^ 
рошее  время,  полное  надеждъ  и  кипучей  жизни,  оказалось  непродол- 
жительно.   5  августа  1874  года  Петропавловске  долженъ  былъ  раз- 
статься  съ  гимназхей,  не  кончивъ  курса,  разстаться  съ  семьей,  съ  род- 
ной деревней,  гд^  онъ  проводилъ  эти  посл^дше  дни.   Наступили  це- 
лые месяцы  мытарствъ,  въ  которые  онъ  перебывалъ  и  въ  Саратове,  к 
въ  Москве,  въ  самыхъ  невозможныхъ  и  физическихъ,  и  нравственныхь 
услов1яхъ,  потомъ  более   372  летъ  въ  Петербурге.   За  эти  годы  онь 
почти  не  слыхалъ  близко  человеческаго  голоса,  не  виделъ  ни  одного 
знакомаго  лица^  не  получалъ  даже  никакихъ  известШ  отъ  своихъ  род- 
выхъ,  не  имелъ  денегъ...   Эти  годы  онъ  целикомъ  отдалъ  задаче  по- 
полнешя  знан1Й  и  темь  же  поискамъ  ответовъ  на  вопросы,  которые 
ставила  русскал  жизнь.  Это  характерно  для  Петропавловскаго.    Онъ 
не  только  никогда  не  спускался  до  приспособлешя  къ   „обстоятель- 
ствамъ",  но  считалъ  необходимымъ  всяюя  обстоятельства,  каковы  бы 
они  ни  были,   приспособлять  къ  себе  и  къ  своимъ  задачамъ.  Пере- 
читалъ  онъ  за  это   время  массу,    изучилъ  французскШ  и   англ1йск1й 
языки^. 

Такимъ  образомъ,  онъ  былъ  еще  юношей,  когда  ему  пришлось  пе- 
реживать эти  тяжшя  испыташя.  Очень  жаль,  что  б10графъ  не  нашелъ. 
возможности  яснее  разсказать  эти  событ1я:  въ  нихъ  очевидно  заклю- 
чаются факты,  которые  со  всею  точностью  определили  бы  мхровоз- 
зрбнхе  и  особенности  писателя  —  очень  характернаго  дая  целаго  от- 
дела нашей  повести. 

Но  и  темь,  что  указано,  не  окончились  тяжелые  опыты  Петро- 
павловскаго. Съ  1878  г.  онъ  могъуже  подумать  объ  устройстве  своей 
жизни,  Онъ  остался  въ  Петербурге,  суп1;ествовалъ  случайной  работой, 
сталъ  семьяниномъ,  но  черезъ  несколько  ме&яцевъ  „разцветавш1я- 
было  надежды  и  светлая  полоска,   пробившаяся  въ  его  жизнь,  опять 
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зачеркнуты.  Опять  годы  разлуки  съ  женой,  съ  друзьями  и  товари- 
щами... Они  были  для  него  гораздо  мучительнее  недавняго,  только 
<$ыло-кончившагося  тоже  нелегкаго  времени,  и,  несмотря  на  это,  они 
-опять  были  шагомъ  впередъ  въ  его  внутреннемъ  развитга.  Онъ  про- 
должалъ  лихорадочно  работать,  сп^ша*  пользоваться  каждою  минутой. 
Въ  это  время  онъ  окончательно  р-Ьшилъ  посвятить  себя  литератур* 
и  написалъ  свои  первые  разсказы*'... 

Въ  декабрь  1880  г.  онъ,  по  словамъ  б10графа,  получилъ  на  нЬкото- 
рое  время  возможность  жить  „вн*!  этихъ  совершенно  исключительныхъ 
юбстоятельствъ".  Онъ  жиль  въ  Петербург*  и  въ  деревнЬ,  а  затЬмъ  (по- 
видимому,  въ  конц*  1881)  ему  пришлось  надолго  по-Ьхать  въ  тоболь- 
Ч5кую  губершго,  гд*  онъ  два  года  прожилъ  въ  КурганЬ  и  три  года 
^ъ  ИшимЬ.  Это  опять  были  годы  настоящаго  б'Ьдств1Я.  „Чисто  лич- 
ныя  обстоятельства, — 1Х)воритъ  б10графъ, — у  него  сложились  крайне 
тяжелый,  какихъ  онъ  раньше  въ  такой  м*р*  не  зналъ:  онъ  съ  семьей 
•страшно  нуждался,  потому  что  прекратилась  возможность  заработывать 
средства  къ  жизни.  Его  литературная  работа  въ  журнал*,  гд$  онъ 
считалъ-было  себя  постояннымъ  сотрудникомъ,  случайно  оборвалась... 
Нужно  было  отыскивать  другое  литературное  пристанище,  что  ему 
было  не  легко  при  той  полной  опред^Ьленности  его  мтросозерцашя  и 
той  требовательности  къ  литературному  д*лу,  какими  онъ  отличался. 
Литература  всегда  была  для  него  храмомъ.  Теперь  приходилось  идти 
на  улицу".  Б10графъ  подразум*валъ,  конечно,  случившееся  тогда  за- 
прещете  „Отечественныхъ  Записокъ".  Дальше  б10графъ  говорить: 
^Знавш1е  его  въ  то  время  говорить  прямо,  что  это  была  „ужасная" 
жизнь,  такая  жизнь,  въ  которой  и  очень  сильные  люди  падаютъ  ду- 
1Е0мъ  и  разбиваются.  Эти  годы  легли  самого  тяжелою  гирей  на  тотъ 
грузъ,  который  началъ  съ  самой  цв-Ьтущей  поры  человеческой  жизни 
тянуть  его  въ  могилу.  Гиря  росла,  постепенно  надламывая  его  сла- 
^е  тЬло". 

Одинъ  собратъ  по  литератур*  вид*лъ  Петропавловскаго  въ  Ишим*, 
и  еще  въ  начал*  его  пребыван1я  зд*сь  изображаетъ  его  сл*дуюпщмъ 
образомъ: 

„Это  былъ  уже  не  бодрый,  св*ж1й  юноша,  а  вполн*  сложивш1йся 
челов*къ,  писатель  съ  опред*ленной  фи810ном1ей  и  установившеюся  ре- 
путац1ей,  только  по  прежнему  ласковый,  добрый,  до  женственности 
деликатный,  съ  т*ми  же  скорбно  вдумчивыми  глазами,  съ  тою  же 
улыбкой,  которая  всегда  чаровала  вс*хъ.  Но  была  въ  немъ  и  рази- 
тельная перемЬна:  онъ  казался  совс*мъ  изможденнымъ,  совс*мъ  боль- 
шшъ, — до  того  былъ  онъ  худъ  и  бл*денъ;  первая  мысль  при  взгляд* 
яа  него  была  мысль  о  зломъ  недуг*,   о  постЬдней  степени  чахотки. 
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Но  тогда  ея  еще  не  было, — все  это  было  продуктомъ  въ  конецъ  почтаг 
разбитыхъ,  истерзанныхъ  нервовъ". 

Въ  это  время  онъ  сд^лалъ  между  прочимъ  описаше  южныхъ  окру- 
говъ  тобольской  губерши,  за  которое  ему  присуждена  была  препя 
отъ  Западнаго  Отд4ла  Географическаго  Общества. 

Только  въ  половин*  1886  г.  онъ  получилъ  возможность  вернуться 
на  родину,  жилъ  и  работалъ  въ  Рязани,  Екатеринбург*  и  на  ураль- 
скихъ  заводахъ,  въ  Нижнемъ-Новгород*.  Эти  первые  годы  по  вы'ЬздЬ. 
изъ  Ишима  заняты  были  поисками  „такого  угла,  гд*  онъ  могъ  бы  чув- 
ствовать себя  спокойно  и  выбиться  изъ  постоянной  необезпеченности"; 
но  нужда  не  покидала  его.  Оь  1889  года  онъ  поселился  въ  Саратов*^ 
гд*  его  матер1альное  положеше  стало  несколько  лучше;  ему  удалось, 
пожить  и  въ  любимой  имъ  деревн*.  Л*то  1891  онъ  прожилъ  въ  Свя- 
тыхъ-горахъ,  въ  харьковской  губерн1и,  и  зд-Ьсь  началась  бол-Ьзнь,  гор- 
ловая чахотка,  которая  свела  его  въ  могилу  въ  ма*  1892. 

Очень  любопытно  то,  что  сообщаетъ  тотъ  же  знакомецъ  Петро- 
павловскаго  объ  его  литературныхъ  взгляд ахъ.  „Петропавловскхй  от- 
стаивалъ  положете,  что  намъ,  беллетристамъ,  пора  оставить  одни 
типы  людей,  которыхъ  наберется  у  насъ  ц*лая  портретная  галерея^ 
а  изображать  одни  типы,  общественныхъ  явленгы,  пользуясь  для  этого- 
людскими  типами  лишь  какъ  средствомъ,  очерчивая  ихъ  слегка,  по- 
скольку это  нужно  для  главной  цкля.  Онъ  думалъ,  что  каждая  обще- 
ственная эпоха  опред'Ьляетъ  собою  характеръ  и  рамки  творчества,  на- 
лагаетъ  на  художника  свои  обязанности  и  задачи.  И,  прилагая  это^ 
положенхе  къ  данному  моменту,  онъ  также  горячо  отстаивалъ  мысль,, 
что  задача  современнаго  художника  сводится  къ  тому,  чтобы,  глав- 
нымъ  образомъ,  будить  и  шевелить  чувства  читателя,  а  не  давать 
ему  одно  спокойно-объективное  изображеше.  Теорий,  схемъ,  положенй,. 
портретныхъ  типовъ — собрано  уже  много,  но  мало  и  плохо  чувствуетсЯу 
— чувство  не  развилось  еще  или  спитъ,  и  нужно  будить  его  картиной^ 
не  гоняясь  за  детальною  обрисовкой  отдЪльныхъ  чертъ  каждаго  лица, 
за  протокольною  правдой  явлешя  или  отд^льнаго  типа^. 

Самъ  Каронинъ,  какъ  и  несколько  другихъ  писателей  его  поко- 
лотя, дМствительно  стремились  къ  тому,  чтобы  ихъ  произведен1я 
будили  чувство  читателя  изображешемъ  общественныхъ  явлен1й,  т.-е. 
вм*сгЬ  съ  „чувствомъ"  будили  и  его  общественное  сознате.  Самъ  пи- 
сатель такщгь  тяжкимъ  опытомъ  извОдалъ  явлен1е  общественной  жизни^ 
такъ  бо.тЬзненно  ощути^гь  ихъ  противор-Ьщё  съ  идеаломъ,  и  лично* 
былъ  такъ  исполненъ  мягкимъ  любящимъ  чувствомъ  къ  народу  и  на- 
родной жизни,  что  естественно  долженъ  бы.тъ  придти  къ  упомянутому 
выводу.  Онъ  не  могъ  не  думать,  что  писатель  не  исполняетъ  своего 
„долга",   если  даетъ   читателю   только  такъ  называемыя    „объектив- 
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ныя"  произведешя,  т.-е.  произведешя 'безрааличныя,  художественные 
анекдоты,  нзъ  которыхъ  ничего  не  сл^^дуетъ  для  его  нравственнаго 
сознашя  и  для  понимашя  той  общественности,  гд'Ь  онъ  живетъ  и  д'Ьй- 
ствуетъ, — и  можеть  действовать  хорошо  или  очень  худо. 

Итавъ,  это — опять  вопросъ  о  „чистомъ"  искусств*,  которому  такъ 
несправедливо  нротивопоставляютъ  искусство  „тенденщозное^.  Не  го- 
воря о  томъ,  что  едва  ли  когда-нибудь,  въ  в^чноиъ  историческомъ 
брожеши  и  въ  в^^чныхъ  волнешяхъ  самбй  личной  жизни,  иогло  суще- 
ствовать действительное  „чистое"  (т.-е.  отвлеченное  отъ  жизни)  искус- 
ство,— относительно  того,  о  чемъ  думалъ  Каронинъ,  едва  ли  справед- 
ливо было  бы  сказать,  что  онъ  искалъ  „тенденщознаго"  искусства. 
Онъ  искалъ  только  бол^е  серьезнаго  понимашя  писателями  той  жизни, 
которую  они  трудятся  изображать;  онъ  искалъ  настоящаго  искусства, 
которое  не  ограничивалось  бы  поверхностью  и  анекдотической  сторо- 
ной действительности  и,  напротивъ,  ум^ло  бы  понять  и  изобразить 
жи.знь  въ  ея  глубокомъ  смысле,  который  не  остался  бы  для  читателя 
безразличнымъ.  Русская  литература  имела  уже  великаго  писателя,  ко- 
торый такъ  понялъ  значеше  искусства;  надо  было  только  напомнить 
это  пониман1е  и  развить  его  дальше,  въ  применеши  къ  наступившимъ 
новымъ  явлегпямъ  нашей  общественной  истор1и. 


—  л.  А.  Кауфманъ.    Къ  вопросу  о  причиыахъ   и   в11роятной   будущности   русскнхъ. 
переселеяШ.  М.  1898. 

Г-нъ  Кауфманъ  ставить  вопросъ,  давно  занимающ1й  и  правитель- 
ство, и  спещалистовъ  политической  экономш  и  русскаго  народнаго 
быта  и  хозяйства,  и  решаемый  весьма  различнымъ,  даже  прямо  проти- 
воположнымъ  образомъ.  Езгляды  автора  на  мудреный  вопросъ  заслу- 
живаютъ  темъ  больше  вниматя,  что  авторъ  не  есть  ни  кабинетный 
теоретикъ,  ни  энтузгастъ-народникъ,  а  изследователь,  положивпий 
не  мало  труда  на  изучеше  народнаго  хозяйства  въ  западной  Сибири: 
его  многотомный  изследовашя  въ  этой  области  представляютъ  круп- 
ную авторитетную  работу.  Въ  самомъ  начале  настоящаго  разсужден1я 
г  Кауфманъ  устраняетъ  оба  весьма  распространенные  взгляда  на  на- 
родныя  переселешя:  одинъ,  оптимистичесюй,  который  видитъ  въ 
пересел ешяхъ  „проявлен1е  особо  присущихъ  русскому  народу  ко- 
лонизаторскихъ  способностей,  помогшихъ  русскому  серому  зипуну  пр!- 
общить  къ  культуре  ташя  разнообразный  местности,  какъ  архангель- 
ск1й  северъ  и  кубансшя  степи,  какъ  амурская  тайга  и  предгорья 
Тянь-Шаня";  и  другой  взглядъ,  пессимистически,  по  которому  пере- 
селен]я  представляютъ  „явлен1е   отрицательное,  продуктъ  некультур- 
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ности  и  инертности  нашей  землед&шческой  массы,  мало  того — ^даже 
лродуктъ  какихъ-то  особенныхъ,  характеризующихъ  русскаго  мужика 
бродяжескихъ  инстинктовъ''.  Г-нъ  Кауфманъ  не  считаетъ  нашихъ  пере- 
селетй  какой-нибудь  именно  русской  особенностью.  Правда,  цифра 
всЬхъ  нашихъ  переселевлй  статистически  точно  не  опред'кхена,  но 
главнал  масса  идетъ  въ  Сибирь,  и  зд'Ьсь  есть  достаточно  точный  дан- 
ныя;  собрав^  ихъ,  г.  Кауфманъ  находить,  что  когда  въ  Россш  за 
18  л-Ьтъ  (по  1896  годъ)  переселилось  до  27о  стомиллхоннаго  насе- 
летя,  въ  одни  С-Ьверо-Американсше  Штаты  за  24  года  (съ  1871  по 
1894)  переселилось  изъ  Великобритати,  Гермаши  и  Швецш  до  8, 
5  и  12  процентовъ  всего  ихъ  насел ешя.  Дал1^е,  между  западными  н 
русскими  переселешями  есть  суш;ественная  разница:  въ  то  время, 
какъ  первыя  представляютъ  собою  именно  эмигращю,  т.-е.  выселеше, 
удалеше  изъ  страны,  вторыя  являются  только  разселешемъ,  передни- 
жешемъ  въ  пред'Ьлахъ  одного  государства. 

Причиною  переселен1й  полагается  обыкновенно  малоземелье,  не- 
дос^'й.точность  над-Ьловъ;  но  авторъ  объясняетъ,  что  это  обстоятель- 
ство надо  понимать  весьма  относительно:  переселяются  вовсе  не  одни 
обездоленные  б'Ьдняки,  но  и  зажиточные  хозяева;  и  над^^лы  не  были 
бы  недостаточны  —  при  другомъ  способ*  хозяйства.  Авторъ  именно 
думаетъ,  что  переселеше  вообще — „результатъ  одной  и  той  же  основ- 
ной причины:  относительнаго,  при  данной  системгь  хозяйства  и  поле- 
водства, перенаселешя  и  проистекающаго  изъ  него  малоземелья,  и 
кризиса  суш,ествующей  въ  той  или  другой  м-Ьстности  системы  хозяй- 
ства и  полеводства"...  „Данная  густота  населешя  не  позволяетъ  про- 
должать вести,  въ  данной  местности,  хозяйства  на  установившихся 
издавна  основашяхъ:  населеше  должно  либо  перейти  къ  бол']Ье  интен- 
сивной культур*,  соответствующей  данной  степени  густоты  насвлен1я, 
либо  искать  большаго  простора  и  возможности  продолжать  вести  хо- 
зяйство на  прежнихъ  основан1яхъ.  Переселенцы  выбираютъ  посл^дшй 
исходъ"... 

Авторъ  считаетъ  это  очень  естественнымъ,  такъ  какъ  во  всякомъ 
хозяйств*  прежде,  ч*мъ  переходить  къ  новымъ  бол*е  сложнымъ,  а 
также  ибол*е  дорогимъ  формамъ  ведешя  д*ла,  бываетъ  стремлеше 
удерживать  до  последней  возможности  старые  пр1емы,  но  главное: 
„для  того,  чтобы  перейти  къ  бол*е  высокой  культур*,  недостаточно 
одной  необходимости  въ  такомъ  переход*;  нужно  еще  сознанье  этой 
необходимости,  нужна  и  возмооюность  произвести  необходимую  ре- 
форму въ-  своемъ  хозяйств* — ^другими  словами,  нужны  соотв*тствую- 
щ1е  знашя  и  капиталъ;  не  обладая  ни  т*мъ,  ни  другимъ,  крестья- 
нинъ  видитъ  передъ  собою,  въ  сущности,  одинъ  исходъ — переселеше"... 

Авторъ    останавливается   потомъ   на  различныхъ   подробностяхъ 
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предмета,  увазываеть  прежн1я  1г]^ры  самого  правительства  о  пересе* 
лешяхъ  государственныхъ  крестьянъ  въ  министерство  Киселева,  для 
бол^Ье  равном^^рнаго  распред'Ьлен1я  населен1я  и  земли;  отм'Ьчаетъ  раз- 
личные взгляды  самой  власти  на  вопросъ  за  посл^^днее  время;  д:Ь- 
лаетъ,  наконецъ,  любопытный  соображения  о  количеств'^  „свободныхъ„ 
земель,  способныхъ  принять  новое  населеше  въ  Сибири,  и  т.  д. 
Относительно  посл4дняго,  г.  Кауфманъ  опять  расходится  съ  обще- 
распространенными мнЁн1ями.  А  именно:  до  сихъ  поръ  продолжаютъ 
говорить  объ  „огромномъ  въ1бо]А  земель ""  для  переселенца  въ  Си- 
бири. Такъ  писалъ  Ядринцевъ,  по  мнЬшю  Еотораго  Сибирь  можетъ 
пропитать  бол^е  50  милл10новъ  населетя;  г.  Исаевъ  думалъ,  что  въ 
тобольской  и  томской  губершяхъ  можетъ  вновь  поселиться  до  6 — 
672  милл10новъ  жителей;  публицистъ  журнала  „Русская  Мысль''  на- 
считывалъ,  что  Сибирь  можетъ  поместить  до  100  милл1оновъ  насе- 
лешя.  М-Ьстные  изсл4дователи  еще  съ  конца  восьмидесятыхъ  годовъ 
предостерегали  противъ  этихъ  широкихъ  разсчетовъ  и  указывали, 
^гго  громадная  площадь  даже  культурной  полосы  Сибири  занята  не- 
обитаемыми горными  странами,  огромными  болотами,  безводными 
степями  и  непроходимыми  дебрями,  и  что  во  многихъ  изъ  населен- 
ныхъ  теперь  районовъ,  удобныхъ  для  культуры,  уже  замечаются  при- 
знаки „перенаселен1я",  конечно  относительнаго, — и  г. '  Кауфманъ 
вполне  соглашается  съ  справедливостью  этихъ  предостережетй. 
„Какъ  ни  дико, — говоритъ  онъ, — звучитъ  фраза:  „въ  Сибири  мало 
земли",  въ  Сибири  съ  ея  12  милл1онами  квадратныхъ  верстъ, — т*мъ 
не  мен^е  пришлось  убедиться  въ  томъ,  что  въ  Сибири  земли  дей- 
ствительно мало:  тЬ  5,6,  можетъ  быть  7  мидлоновъ  десятинъ,  на  за- 
селен1е  которыхъ  можно,  въ  лучшемъ  случа-Ь  разсчитывать  въ  бли- 
жайшемъ  будущемъ,  это — ничего  въ  сравнеши  съ  тЬми  надеждами, 
который  возлагались  на  Сибирь,  ничего  въ  сравнен1и  съ  ткмъ  коли- 
чествомъ  земли,  какое  было  бы  необходимо  для  действительно  широ- 
кой постановки  переселенческаго  дйла, — ^для  того,  чтобы  отливъ  пе- 
реселенцевъ  могъ  серьезно  отразиться  на  хозяйственной  жизни  сель- 
скаго  населетя  Европейской  Росс1и".  Конечно,  съ  течен1емъ  времени 
УСЛ0В1Я  будутъ  изменяться  и  улучшаться:  болота  будутъ  осушаемы, 
дебри  будутъ  расчищены  и  область  населешй  расширится, — но  все 
это  потребу етъ  очень  много  времени,  и  все-таки  „эти  районы  будутъ, 
сравнительно,  очень '  невелики,  ростъ  колонизащонной  площади  бу- 
детъ  очень  медленнымъ  и  никоимъ  образомъ  не  дастъ  права  раз- 
считывать на  возможность  широкой,  т.-е.  быстрой  колонизащи**. 

Общи  результатъ  переселенШ  г.  Кауфманъ  находить  достаточно 
благопр1ятнымъ, — но  замечаетъ,  что  это  заключете  требуетъ  значи- 
тельныхъ  оговорокъ.    Благопр1Ятный   результатъ   можетъ   быть    при- 
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знанъ  относительно  раньше  прибывшихъ  переселенцевъ,  Еоторые  по^ 
селялись  въ  лучшихъ  мАстностяхъ;  но  этого  результата  нельзя  при- 
м^^нять  къ  нын'Ьпгнимъ,  а  особенно  къ  будущгшъ  переселенцанъ. 
Давно  заначено,  что  переселенцы,  оставаясь  въ  Сибири,  уже  на^ш- 
нали  м^^нять  1г]Ьста  оседлости,,  и  въ  последнее  время  эти  переходы 
становятся  все  чаще.  Такъ,  съ  1880  по  1889,  переселенцы,  и^^няв- 
ппе  м-Ёста,  составляли  9  процентовъ;  въ  1890  ихъ  было  уже  17,  въ 
1892  году — 23;  въ  1893  г. — 27  процентовъ.  „Но,— говорить  авторгь, 
— еще  бол^Ье  неопровержимынъ  доказательствомъ  возростающей  рис- 
кованности переселешй,  какъ  результата  ухудиштцихся  условШ  во- 
дворешя,  является  ростущее  въ  ужасающей  прогрессш  обратное  пере- 
селеше.  А  именно,  авторъ  приводить  таюя  цифры:  съ  1885  по  1893 
въ  Росс1Ю  вернулось  изъ  Сибири  около  ЗУг  процентовъ  изъ  общага 
числа  переселенцевъ  этого  перюда,  между  тЬмъ  какъ  въ  1896  г. 
такихъ  обратныхъ  переселенцевъ  изъ  Сибири  было  уже  почти  40  про- 
центовъ! Бывали,  конечно,  частныя  причины  такихъ  возвращешй — 
тоска  по  родин'Ь,  неуменье  взяться  за  д'Ьло  на  новомъ  м^Ьс^Ь;  но 
„въ  масаь  случаевъ  обратное  переселен1е — несомненный  показатель 
возростающей  трудности  отыскашя  подходящаго  м^ста  для  посе^тетя 
и  необходимыхъ  для  прочнаго  обзаведен1я  условШ". 

Въ  результат*  своихъ  соображешй  о  ро.ти  переселешй  въ  об- 
щемъ  ход*  русскаго  народнаго  хозяйства  авторъ  приходцтъ  къ  за- 
ключен1Ю,  что  переселеше  есть  не  бол-Ье  какъ  жалки  палл1ативъ» 
который  можетъ  только  задержать  неизб^ный  кризисъ  въ  хозяй- 
ственномъ  и  культурномъ  развит1И  страны:  этоть  паллхативъ  можетъ 
быть  до  некоторой  степени  полезенъ  только  при  услов1И,  что  одно- 
временно съ  нимъ  къ  уврачевашю  страдан1Й  народнаго  хозяйствен- 
паго  организма  будутъ  приняты,  „въ  широкомъ  масштаб*",  друпя» 
„бол*е  радикальныя"  средства,  т.-е.  гЬ  самыя,  о  какихъ  авторъ  гово- 
рилъ  ранЬе,  именно  введенхе,  вм-Ьсто  преднихъ  первобытныхъ  формъ 
хозяйства,  другихъ,  бол-Ье  совремепныхъ,  для  чего  нужны  съ  одной 
стороны  капиталъ,  съ  другой—знаше.  Въ  своемъ  нын'Ьшнемъ  поло- 
жеши  переселеше  окажеть,  быть  можетъ,  нЬкоторое  улучшен1е  въ 
хозяйств*  какой-нибудь  волости  или  у*зда,  но  по  вл1ян1Ю  на  общ1Й 
ходъ  народнаго  хозяйства  оно  „представляетъ  собою  нуль^.  Пересе* 
леше  „безсильно  стать  факторомъ  развит1я  русскаго  народнаго  хо- 
зяйства, а  остается  лишь  бол*зненнымъ  симпшомомъ  его  ненормаль- 
наго  положешя, — наружнымъ  страдан1емъ,  происходящимъ  отъ  глу- 
бокихъ  внутреннихъ  причинъ".— Т. 
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—  Коркуновъ,  Н.  М.  Истор1я  философ1и  права,  второе  жзданхе.  Спб.  1898. 

Въ  1896  году  ПОЯВИЛОСЬ  первое  издаше  „Исторш  философш  права"^ 
проф.  Коркунова.  Вызванное  необходимостью  дать  слушателямъ  учеб- 
никъ,  первое  издайте  носило  сл^Мд  сп^Ьпгаой  работы.  Талантливому 
автору  не  удалось  объединить  разнообразнаго  и  обширнаго  матер1ала 
въ  стройное  ц'кфое;  н'Ьвоторые  отд^^ы  были  разработаны  бо.тЬе  по- 
дробно, ч-Ьмъ  то  требовалось  общимъ  планомъ  сочинешя,  друпе,  на- 
противъ  того,  были  представлены  только  въформ^^  б')Ьглыхъ  очерковъ; 
встрЬчалнсь  и  фактическ1е  промахи,  столь  естественные  при  спеш- 
ной работ*.  Во  второмъ  издан1и,  въ  коемъ  удержанъ  планъ  перваго, 
существенные  недостатки  устранены,  и  потому  оно  вполне  правильно 
названо  „дополненнымъ  и  переработаннымъ''.  Объемъ  второго  изда- 
шя  вдвое  больше  объема  перваго.  Мног1е  отделы  прибавлены,  и  ма- 
терзалъ  представленъ  въ  бол'Ье  законченной  и  ц'&п>ной  форм*. 

Обратимъ  внимаше  на  особенности  этого  курса  „Истор1и  фило- 
еоф1и  права".  несомн-Ьино  самаго  удобнаго  и  приспособленнаго  для 
университетскаго  преподаван1я  изъ  вс*хъ  русскихъ  печатныхъ  кур- 
совъ.  Курсъ  Пилянкевича  устар-Ьлъ;  „Очерки  истор1и  философ1и  права" 
слишкомъ  рано  умершаго  проф.  Бершадскаго  не  доведены  до  конца  и 
страдаютъ  крупными  недостатками;  превосходный  курсъ  проф.  Б.  Н.  Чи- 
черина слишкомъ  объемистъ  (4  тома);  такимъ  образомъ,  съ  внешней 
стороны  только  курсъ  проф.  Коркунова  можетъ  служить  удобнымъ 
руководствомъ  для  студентовъ.  Со  стороны  содержан1я,  книга  проф. 
Коркунова  тоже  вполнЬ  удовлетворяетъ  своему  назначен1ю;  въ  ней 
удачно  выбранъ  матер1алъ,  лишнее  опущено,  необходимое  представ- 
лено, въ  большинстве  случаевъ,  сжато  и  отчетливо.  Особенностью  курса 
служить  богатство  св-Ьд^тй,  заимствованныхъ  изъ  области  права, 
въ  зам*нъ  спещально  философскаго  матерхала.  Напр.,  проф.  Коркуновъ 
начинаетъ  свой  курсъ  прямо  съ  софистовъ,  не  касаясь  предшество- 
вавшей софистамъ  греческой  и  восточной  философ1и,  и  это  можно  только 
одобрить.  Св'Ьд'Ьн1я,  сообщаемыя,  напр.,  проф.  Р-Ьдкинымъ',  въ  первомъ 
том*  его  сочинешя,  съ  такою  подробностью,  несомн'Ьнно  интересны,  но 
относятся  къ  общей  истор1и  фи.тософ1и, — къ  истор1и  же  философ1и 
права  никакого  отношен1Я  не  им'^^ютъ.  Въ  этомъ  устранен1и  общаго 
философскаго  элемента  есть  однако  и  своя  опасная  сторона:  в-Ьдь 
преподаваемый  предметъ  не  даромъ  называется  истор1ей  ,,философш 
права'',  т.-е.  предполагается  существованге  этой  связи  между  исто- 
р1ей  развит1я  общихъ  идей  и  правовыхъ  теор1Й;  эта  зависимость  съ  те- 
чешемъ  времени  менялась  и,  можетъ  быть,  слабела,  по  м^р-Ь  того  какъ 
право  отграничивалось  отъ  другихъ  сродныхъ  ему  областей,    но  она 
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никогда  не  исчезала,  и  безъ  ущерба  для  теорхи  права  исчезнуть  не 
ножетъ.  Проф.  Коркуновъ  въ  своеиъ  талантливомъ  введети  указалъ 
на  особое  значен1е  для  правов^^да  изучетя  истор1И  философш  права. 
„Нельзя  понять, — говорить  онъ, — и  положительнаго  права,  не  и1гЬя 
П0НЯТ1Я  о  томъ,  какими  теоретическими  воззрйтями  руководствова- 
лись люди,  созидавппе  обычаи,  законодательство,  судебную  практику". 
Это,  можегь  быть,  следовало  выразить  еще  общЬе:  положительнаго 
права  не.1ьзя  понять,  не  зная  мхровоззр^^шя  лнцъ,  созидавшихъ 
право.  Въ  виду  этого,  въ  выбор*  и  устранен1И  истор1И  общихъ  идей 
изъ  курса  философ1и  права  нуженъ  особый  тактъ.  Ежели  усилеше 
элемента  историко-правового  и  сл4дуетъ  одобрить,  то  все-же  необхо- 
димо, чтобы  ясно  чувствовалась  связь  между  господствугощимъ  на- 
правлен1емъ  въ  философш  и  развипемъ  права:  „Критика  чистаго  ра- 
зума" КантА  непосредственно  не  им*ла,  конечно,  вл1ЯН1Я  на  развитхе 
нрава,  но  г.  Коркуновъ,  совершенно  основательно,  решился  не  обходить 
молчан1емъ  это  крупное  обвинеше,  ибо  косвенно  своимъ  вл1яшемъ  фило- 
соф1я  Канта  отразилась  и  на  обработке  правовыхъ  теор1й.  „Критике  чи- 
стаго разума",  однако,  проф.  Коркуновъ  уд'Ьляетъ  слишкомъ  обпхирное 
м*сто;  онъ  излагаетъ  содержате  ея  бол-Ье  подробно,  ч'Ьмъ  это  де- 
лается во  многихъ  общихъ  курсахъ  истор1и  философш.  Очевидно,  что 
и  въ  другихъ  случаяхъ  (какъ,  напр.,  въ  эпох-Ь  возрожден1я)  следо- 
вало выбрать  наиболее  характерное  философское  явлен1е  и  пока- 
зать связь  его  съ  обработкою  права;  но,  къ  сожалЬшю,  этого  не 
сделано.  Благодаря  тому,  получается  впечатл4ше  н-Ькоторой  пе- 
строты и  незаконченности,  т.-е.  основная  мысль  проф.  Коркунова, 
что  въ  изложен1е  истор1и  философ1и  права  должно  внести  большее 
количество  чисто  правового  матерхала,  ч4мъ  это  обыкновенно  д*- 
лаетсл,  проведена  недостаточно  последовательно.  Вторая  особенность 
курса  проф.  Коркунова  состоитъ  въ  томъ,  что  онъ  уд^ляетъ  много 
вниман1я  изучешю  права  въ  Росс1и  и  излагаетъ  истор1Ю  главнМшихъ 
представителей  и  ихъ  идей.  И  эта  особенность  заслуживаетъ  полнаго 
ч)добрен1я.  „Русскому  юристу  стыдно  не  знать  своихъ  предшественни- 
ковъ"  (стр.  264),  говорить  проф.  Коркуновъ;  но  ежели  сл^дуеть  одо- 
брить такую  идею  проф.  Коркунова,  то  выполнен1е  все-же  вызываетъ 
некоторый  замечашя.  Одна  пятая  книги  посвящена  русскимъ  правове- 
дамъ;  не  можетъ  быть  сомнеюя  въ  томъ,  что  идеи  русскихъ  гористовъ, 
приводимый  въ  книгЬ  проф.  Коркунова,  представляютъ  въ  большин- 
стве случаевъ,  за  немногими  исключен1ями,  лишь  более  или  менее 
точное  воспроизведен1е  идей  западныхъ  ученыхъ  философовъ, — поэтому 
врядъ  ли  была  необходимость  въ  столь  подробномъ  изложеши  въ  об- 
щемъ  курсе  истор1и  философии  права.  Мног1Я  сведен1я,  сообщаемый 
проф.  Коркуновымъ,  более  любопытны  съ  точки  зрен1Я  истор1И  куль- 
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туры;  они  могли  бы  найти  м^сто  даже  въ  общей  истор1и  просв^щен1я 
Росс1и,  но  не  въ  курс*  „Исторш  философш  права".  Такъ,  напр.,  что 
Дильтей  купилъсеб'Ь,  въ  1760  году,  въМоскв'Ь  домъ  за  1.800  рублей 
(286  стр.);  что  онъ  часто  являлся  нетрезвымъ  на  лекщю  и  ве.1ъ  себя 
неприличнымъ  образомъ  (стр.  287),  за  что  и  былъ  удаленъ  изъ  уни- 
верситета.., все  это  пусть  будетъ  интересно,  но  это  вовсе  не  отно-^ 
сится  къ  истор1И  развит1я  идей  философ1и  права... 

Третья  особенность  курса  проф.  Коркунова  состоять  въ  томъ, 
что  онъ  отводить  весьма  ограниченное  число  страницъ  древности 
(78  стр.),  еще  меньше — среднимъ  в-Ькамь  (отъ  79-й  стр.  до  113),  и 
налегаетъ  главнымь  образомъ  на  новое  и  новМшее  движете  науки. 
Эта  черта,  какъ  мн^^  кажется,  связана  съ  первой  изъ  указанныхъ 
особенностей.  Проф.  Коркунову  кажется  необходимымъ  изложен1е 
развит1я  правовыхъ  понятШ,  и  такъ  какъ  подробный  анализъ  этихъ 
понятШ  принадлежитъ  по  преимупхеству  новому  времени,  то  онъ  на 
немъ  и  останавливается  съ  особенной  тщательностью.  Правильна  ли 
эта  точка  зр*Н1я, — объ  этомъ  можно  спорить.  Если  въ  древней  фи- 
лософ1И  и  нельзя  найти  подробнаго  разбора  многихъ  юридическихъ 
понят1й,  зато  связь  ихъ  съ  основными  этическими  понят1ями  бол^е 
очевидна;  если  истор1я  философш  права  им1^еть  своей  задачей  выяс- 
неше  основныхъ  понят1й  и  исторхю  развит1я  ихъ,  то  объ  анализе 
началъ  сл^дуеть  особенно  заботиться;  проф.  Коркуновъ  держался, 
очевидно,  иного  взгляда, — поэтому,  въ  общемь,  его  книга  производить. 
впечатл']^ше  ряда  отд:Ьльныхъ  очерковъ,  причемь  заботы  о  томь,. 
чтобы  получилась  ц-бльная  картина  развит1я, — не  зам-Ьтно. 

Обратимся  теперь  къ  частностямъ  изложенхя.  Проф.  Коркуновъ,. 
мы  сказали,  прямо  начинаетъ  философию  грековь  съ  софистовъ. 
Следовало  бы  хоть  нисколько  словь  сказать  о  предшественникахъ  со- 
фистовь,  ибо  смыслъ  софистики  замечается  главнымь  образомъ  въ 
отрицан1И  предшествовавшаго  развитая  греческой  мысли;  этого  отри-^ 
цан1я  нельзя  по  достоинству  оц'Ьнить,  не  зная,  въ  чемь  состояло  по- 
ложительное содержан1е  учешя  предшественниковь.  Благодаря  та- 
кому началу  ех  аЬгпр^о,  и  философ1Ю  Платона  приходится  характери- 
зовать лишь  какъ  „дальнМшее  развит1е  философ1и  Сократа'^  (стр.  25),. 
въ  то  время,  какъ  въ  дМствительности  эта  философгя  представ- 
ляетъ  собою  синтезъ  всего  предшествовавшаго  развитая,  поведш1й: 
Платона  далеко  за  пред^к^ы  Сократовскаго  философствовашя.  Теоре- 
тичесия  ваззр^шя  Платона  характеризуются  слишкомь  б-Ьгло,  учете 
объ  идеяхъ  недостаточно  определено,  зато  на  политической  сторон-Ь 
учешя  ген1альнаго  грека  проф.  Коркуновъ  останавливается  подробно,, 
причемъ  онъ  высказываеть  оригинальное,  хотя,  какъ  мн*]^  кажется,  и 
едва  ли  верное  воззр4н1е  на  Платона.  Политическое  учен1е  Платона  обык- 
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новенно  характеризуютъ  терминомъ  Еоммунизиа.  Проф.  КорЕуновъ, 
напротивъ,  находить,  что  „по  внутреннему  своему  существу  учеше  Пла- 
тона во  всЬхъ  отношешяхъ  представляетъ  прямую  противоположность 
коммунизму";  однако,  проф.  Коркунову  удалось  лишь  указать  на  то, 
что  мотивы,  руководившхе  Платономъ,  отличны  отъ  тЬхъ,  какими  ру- 
ководствуются некоторые  изъ  коммунистовъ,  по  существу  же — ихъ 
учешя  принадлежать,  несомнЬнно,  кь  одному  и  тому  же  порядку. 
Учеше  Аристотеля  изложено  сь  достаточной  подробностью  и  тща- 
шемь.  Глава  П-ая  названа:  „философск1я  учешя  у  римлянъ".  и  въ 
этой  глав^  говорится  о  стоикахъ  и  римскихь  юристахъ,  причемъ, 
можетъ  быть,  недостаточно  отт]^нено,  что  римляне  не  прибавили  еъ 
учен1го  греческихь  стоиковь  ничего  принцитально  новаго;  объэшЕжу* 
рейцахь  и  скептикахь,  этическое  учен1е  коихъ  им-Ьеть  значете,  въ 
курс*  проф.  Коркунова  ничего  не  говорится;  философхя  среднихъ 
в-Ьковь  представлена  лишь  вь  лиц*  Августина  и  0омы  Аквината, 
причемъ  заметно,  что  0ому  Аквината  проф.  Коркуновъ  изучалъ  по 
первоисточникамь.  Несколько  отрывочное  изложеюе  уступаетъ  м*сто 
<;истематическому  лишь  начиная  съ  ХУП  в-Ёка;  однако  и  въ  новой 
ч}>илософш  встречаются  некоторые  не  совс^мь  понятные  пробелы:  по- 
чему, напр.,  проф.  Коркуновъ  говорить  о  КангЬ  и  Гегел*  и  не  упо- 
минаетъ  о  Фихте,  въ  то  время  какъ  система  Фихте  им4ла  по  пре- 
имуществу этичесшй  характерь,  и  н-Ькоторня  изъ  его  сочинешй  ока- 
зали несомненное  вл1яше  на  развитхе  воззр^шй  на  общество  и  госу- 
дарство; стоить  только  вспомнить  связь  теоретическихъ  воззрЁахй 
сощализма  съ  учен1ями  Фихте.  Опустивь  Фихте,  проф.  Коркуновъ  въ 
то  же  самое  время  останавливается  на  французскихъ  философахъ  на- 
чала XIX  стол4т1я,  которые  въ  общемъ  ход-Ь  этико-юридическихь  по- 
нят1й  значен1я  не  им4ли;  напр.,  имя  Кузена  заслуживало  бы  упоми- 
нашя  только  въ  очерк*  развит1я  истор10граф1И  исторш  философш. 
Изъ  всЬхъ  французскихъ  философовъ  конца  ХУШ  в^ка  заслужи- 
заетъ  упоминашя  безь  сомненк  Кондилльякъ,  какъ  наиболее  харак- 
терный выразитель  эпохи  непосредственно  предшествующей  револющи; 
лежду  т^мъ,  ни  о  КондилльякЬ,  ни  о  Гольбах*,  ни  о  Гельвещ*,  мы 
не  находимь  въ  „Курс*"  проф.  Коркунова  ни  слова.  Онъ  говорить  до- 
вольно подробно  о  самомь  гешальномъ  француз*  до-револющоннаго 
перхода,  о  Руссо,  но  Руссо  не  можетъ  служить  представителемъ 
общаго  течен1я  мысли  конца  ХУШ  в*ка:  онъ  стояль  выше  общаго 
уровня,  и  его  вл1яше  зам*тно  не  столько  на  современникахъ,  сколько 
въ  поздн*йшее  время,  напр.,  на  Кант*.  Въ  четвертой  глав*  посл*д- 
ней  части  проф.  Коркуновъ  говорить  о  позитивизм*,  причемъ  упоми- 
наеть  о  предшественникахъ  Конта,  подробно  излагаеть  принципы 
.„Курса  положительной  философ1и"  и  сл*дитъ  за  вл1яшемъ  позитивизма 
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^а  юриспруденщю — эта  глава  придадлеж'итъ  къ  лучшей  изъ  всего  курса. 
Последняя  глава,  названная  „Утилитар1анизмъ'',  разсматриваетъ  одного 
гголько  Бентама,  о  которомъ,  какъ  мн*  кажется,  уже  въ  силу  хроно- 
логическихъ  соображешй,  следовало  говорить  ран-Ье .  позитивизма.  На 
Бентавг]^  курсъ  прерывается;  настоящаго  конца  книга  не  им^^етъ,  ибо 
не  доведена  до  настоящаго  времени  и  не  высказано  никакихъ  заклю- 
чительныхъ  соображенШ  о  томъ,  къ  чему  привела  или  можетъ  при- 
вести истор1я  этико-правовыхъ  понят1й.  Въ  общемъ,  несом^']^нно, 
^Курсъ"  проф.  Коркунова  весьма  полезенъ  и,  по  всей  вероятности,  най- 
детъ  себ*]^  широкое  прим'Ёнеше  въ  университетскомъ  преподаванш. 
Это  дастъ  возможность  автору  сд&иать  въ  слЬдующихъ  издашяхъ 
кое-каюя  поправки... — Э.  Радловъ. 


Въ  октябре  м^Ьсяц'Ь,  въ  редакщю  поступили  сл^дуюпця  новыя  книги 
и  брошюры: 

Ллекторовь,  Ё.  А.— Кнргивсвая  хрестоматхя.  СкЗорникъ  статей  для  перево- 
довъ  на  руссий  явнкъ,  для  кдасснаго  и  домашняго  чтев1я.  Ч.  I.  Оренб.  98. 
Отр.  79. 

Лидреевъ^  П.— Вольтер?».  11о  Вихллвни,  Ваньеру,  Штраусу  и  др.  Перев.  съ 
вгЬм.,  и.  р.  Д.  Протопопова.  Спб.  99.  Отр.  1&0.  Ц.  1  р. 

ЛрноАьдъ,  е.  К.  Русский  л^съ.  Т.  II.  ч.  1,  съ  17  эстамп,  и  125  гравюр. 
2-€  изд.  Спб.  98. 

^5альмаитъ,  К.— Тишина.  Лиричесшя  поэмы.  Огр.  150.  98.  Ц.  1  р/ 

Б.,  Б.—Сборникъ  образцовъ  диктанта,  выбранныхъ  изъ  проиаведешй  рус- 
свихъ  писателей.  Правоииеаше  согласовано  съ  руковод.  Академ1и  Наукъ. 
Рига.  96.  С^р.  200.  Ц.  80  к. 

Баранцевичь^  В.  С  — Золотые  дни.  Разсказы  и  сказки.  М.  98.  Огр.  324. 
Ц.  75  к. 

Блюмь,  Боррисъ  и  Боркилувеиъ.  —  Соорузкеше  жел'Ьзныхъ  дорогъ.  Т.  II. 
Верхнее  строеа1е  жел'Ьзнмхъ  дорогъ,  съ  299  черт,  въ  тексте.  Перев.  Н.  Д. 
Богуславскаго.  Отр.  205.  Т.  Ш:  Мастерск1я,  съ  119  рис.  и  Э  табл.  Перев.  В.  0. 
1Ьоббе.  Опб.  98.  Отр.  143.  Ц.  8  р.  и  2  р.  60  к. 

Бокъ.  В.  Э.,  д-ръ.— Книга  о  здоровомъ  и  больномъ  челов'Ьк'Ь.  Настольная 
книга  и  руководитель  сеньп.  Перев.  д-ра  0.  ОрЬчкина.  Т.  I.  Спб.  98.  Стр.  352. 
Поди.  Ц.  4  р. 

Буньмъ^  Ив.  А.— Подъ  открытыиъ  небомъ.  Отихотворен1Я.  М.  98.  Отр.  62. 

Бюхерь^  В.— Четыре  очерка  изъ  вароднаго  хозяйства.  Перев.  п.  р.  В.  Э. 
Дена.  Опб.  98.  Отр.  44.  Ц.  60  к. 

Валыперъ^  В»  Г.— Въ  защиту  искусства.  Мысли  музыканта  по  поводу  статьи 
Л.  Б.  Толстого:  „Что  такое  искусство?".  Опб.  99.  Огр.  62.  Ц.  40  к. 

Веигеровъ,  О.  А.— Русск1я  книги,  съ  бЬграфическими  данными  объ  авто- 
рахъ  и  переводчикахъ.  Вып.  ХХУП  и  XXVIII  (Бунаковъ-Бычковъ).  Опб.  98. 
Огр.  289-384.  Ц.  35.  к. 

Вимавер%  М.  М.  — Отарыя  и  новыя  в^ян1я  въ  европейской  адвокатуре. 
'Опб.  98.  Отр.  82. 
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ВипоградовЪу  П.  Г.— О  прогресс*.  М.  98.  Стр.  63.  Ц.  30  к. 
Гаршит^  Всев.— Третья  книжка  раасказовъ.  Съ  придоженхемъ  2  портр.  I 
б101раф1Е.— А.  М.  Скабияевскаго.  Изд.  5-е.  Спб.  98.  Стр.  277.  Ц.  1  р. 

Гйтцукъ,  А.— Календарь  Крестный  на  1899  годъ.  М.  96.  Стр.  63.  Ц.  15  к. 
ГоАовинъ^  К.  (Орловсв1й).— Баловень  счастья.   Повесть.  Спб.  98.  Стр.  116. 
Ц.  60  к. 

Геманъ^  Ф.  —  Пробуждение  еврейское  нац1П.  Путь  къ  окончательному  р-Ь- 
шен1ю  еврейскаго  вопроса.  Перев.  съ  н'Ьм.  Од.  98.  Стр.  107.  Ц.  40  к. 

Герасимовъ^  И.— Путь  въ  истин']^  (0Ьаттара(1а).  Изречете  будда&скоВ  врав< 
ствепной  мудрости.  Перев.  съ  нредисловхемъ.  М.  98.  Огр.  100.  Ц.  60  к. 

Градовскьй,  А.  Д.  —  Собран1е  сочинений.  Т.  I.  Спб.  99.  Стр.  419.  Ц.  2  р. 
50  в.  Ц'Ьна  010  подаиск'Ь  за  9  тоновъ— 15  р. 

Грыгаренко,  Грыцько.— Наши  люды  на  село.  Юрьеву  (Дерптъ).  98.  Стр.  45. 
Ц,  15  к. 

Гумьиовичь,  Л.  ~  Очеркъ  исторхи  соц1олопи.  Спб.  99.  Стр.  130.  Ц.  40  к, 
Перев.  съ  польск.  Б.  Леонтьевой. 

Даль,  В.  И.— Полное  собрашесочвненхй  (Казака  Луганскаго).  Спб.  98.  Отр. 
399  (Безалатное  приложеше  въ  ж.  ^Новь^). 

Русск1я  сказки.  Спб.  98.  Стр.  312  (Тоже). 

Дюкудрэ^  Г.-— Истор1я  цивилизац1и  отъ  древн^йшаго  до  нашего  врененп. 
Т.  1.  Перев.  съ  франц.  А.  Позенъ,  п.  р.  А.  Коропчевскаго,  съ  рис.  въ  тексте: 
М.  98.  Ц.  1  р. 

Зькгьберштейнъ^  1. — Сводъ  этики  Худаияма  (по  Библхи,  Талмуду  а  раввин- 
ской письменности).  Часть  1.  По  Библ1И.  Варш.  99.  Стр.  92.  Ц.  40  в.. 

Зинченко,  Николай.— Росс1я  и  Китай.  Кратв1й  историческ1&  очервъ  руссжо* 
китайской  торговли.  Спб.  98.  Стр.  16.  Ц.  10  к. 

Ибервтъ-Гейнг^,—Жстор1я  новой  философш  въ  сжатомъ  очерке.  Перев. 
съ  8-го  н'Ём.  пзд.  Я.  Колубовсв1й.  Второе  русев,  изд.,  дополи,  и  переде.  Выи. 
1.  Сиб.  9а  Стр.  320.  Ц.  2  р.  60  к. 

1охельсоиъ,  В.  И.—По  р'Ъкамъ  Ясачной  и  Карводану.  Древней  и  современ- 
ный юкагирск1й  быть  и  письмева.  Спб.  98.  Стр.  36. 

Еаронинъ  (Н.  Б.  Петропавловск1й).  —  Ообраше  сочиненШ.  Оь  портретомъ, 
факсимиле  и  б10графичесвимъ  очеркомъ.  Т.  I— П.  М.  99.  Стр.  714—733.  Ц.  3  р. 
Ерылавъ,  Викторъ.— Отихотворен1я.  Спб.  98.  Стр.  215.  Ц.  1  р.  50  к. 
Еусагсовъ,  М.  С.  —  Призр-Ёнге  сиротъ  крестьянсваго  сослов1я  въ  1-мъ  уч. 
Духовщинскаго  у^да,  Смоленской  губ.  Смол.  98.  Стр.  74.  Ц.  50  в. 

Еузнецоеь,  Н.— Къ  фаун^  „Масго1ер1(1ер1ега*  псковской  тубернш.  Спб.  98. 
Огр.  47. 

Лалаееъ^  М.  —  Наши  военно-учебныя  заведевхя,  подъ  главе,  начал,  в.  кн. 
Михаила  Николаевича.   1860-63  гг.  Спб.  98.  Стр.  80.  Ц.  1  р. 

Леруа-Болье^  П.  —  Новыя  авгло-савсонсв1я  общества.  Австралхя  и  Новая 
Зеланд1я,  Южная  Америка.  Перев.  съ  франц.  Спб.  98.  Стр.  342.  Ц.  2  р. 

Лысовъ,  А.— Народное  образованхе  въ  Тюменсвомъ  округе  въ  1897  г.  Тю- 
мень. 98.  Стр.  25  ш  4^ 

Мамонтовь,  М.  И.  Указатель  издаи1Й  мпвистерстаа  землед'Ьл1я  в  государ- 
ственвыхъ  нмуществъ,  по  сельсво-хозяйствевной  и  лесной  части.  Спб.  ^. 
Стр.  179. 

Маргеритъ^  П.  и  В.  —  Пумъ.  Изъ  истории  маленькаго  мальчика.  Пер.  съ 
франц.  Е.  Н.  Тихомировой.  М.  98.  Стр.  119.  Ц.  35  к. 

Марксъ^  Карлъ.  —  Капиталъ.  Критика  политической  эконом1в.  Т.  I,  кн.  1^ 
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ВЫП.  1.  Процессъ  производства  капатаю.  Перев.  съ  4-го  я-Ьм.  изд.  подъ  ред. 
П.  Струве.  Спб.  99.  Стр.  300.  Ц'Ьна  за  оба  вып.  .4  р. 

Меньимкоеъ,  М.  О.— О  писатехьств*.  Спб.  98.  Стр.  278.  Ц.  1  р.  50  к. 

Мельникоеъ,  П.  И.— Полное  собран1е  сочинен1б  (Андрея  Печерскаго).  Спб.^ 
98.  Стр.  295  (Беашатное  ежем-бсячное  пр^доженхе  къ  ж.  „Новь''). 

Микуличъ^  В.— Черемуха.— Новенькая.  Студентъ.  Спб.  98.  Стр.  250.  Ц.  1  р«. 

Мимочка.  Ивд.  2-е.  Спб.  98.  Стр.  266.  Ц.  1  р. 

ЗарницИ.  Ивд.  2-е.  Спб.  98.  Стр.  225.  Ц.  1  р. 

МиА,щ  Д.  С— Систеиа  югики,  силлогистической  и  индуктивной.  Перев. 
съ  англ.,  п.  р.  В.  И.  Ивановскаго.  Ёып.  У.  М.  98.  Стр.  449—608. 

МихайА09ъ,  И.  В.,  д-ръ.  —  Вредныл  посл^^дствоя  ранвихъ  браковъ.  М.  98. 
Стр.  26. 

Независимый.— Этика  обыденной  жизни.  Изд.  3-е.  Спб.  99.  Стр.  162.  Ц.  1  р« 

Немироеич^Даиченко^  В.  И.— На  пути  къ  счастью.  Ром.  въ  2  ч.  Спб.  98« 
Огр.  528.  Ц.  1  р. 

Немировь^  Г.  А.— „Русь"  и  „Варягъ".  Происхожденхе  словъ.  Зам-Ьтки  для 
выясвен1я  древнейшей  истор1И  петербуртскаго  края.  Спб.  98.  Стр.  44. 

Орлоеъ,  Н.  А. — Ноходъ  Суворова  в'Ь  1799  г.  По  запискамъ  Грязева.  Спб. 
98.  Стр.  211.  Ц.  2  р. 

Панцеръу  Г.,  д-ръ.  —  Жен]^^ина.  Разборная  модель  гЬла  женщины.  26  от- 
д^льныхъ  частей  въ  краскахъ,  съ  иояснительн.  текстомъ  и  8  рис.  Оерев.  д-ръ 
А.  Фейвбергь.  Спб.  98.  Ц.  1  р. 

Паоссъ,  г.,  д-ръ.— Женщина  въ  естествов^'Ьвш  и  народов'Ьд'Ьнш.  Антро- 
пологическое изсл'&дован1е.  Перев.  съ  5-го  н^м.  изд.,  дополн.  и  переработан, 
д-ромъ  М.  Бартельсомъ,  п.  р.  д-ра  А.  Фейнберга.  Вып.  1—5.  Спб.  98.  Стр.  320. 
Ц'Ьна  по  подо.  10  р. 

Покровскан^  М.  И.— Улучшенге  жилищъ  рабочихъ  въАнглш.  Спб.  99.  Стр. 
111.  Ц.  60  к. 

Порфироеь.  П.— Ев.  Горащй  Флаккъ.  Оды.  Кн.  1.  Перев.  въ  стихахъ,  съ 
прим']^ч.  Спб.  98.  Ц.  50  к. 

Петапенхо.  И.  Н.— Два  таланта.  Повесть,  съ  рис.  М.  98.  Стр.  153.  Ц.  50  к. 

Прустъ,  А.,  и  Балла.  Г.  —  Гиг1еннческое  лечение  неврастен1И.  Перев.  съ 
франц.  М.  Петру нкевича.  М.  99.  Стр.  251.  Ц.  1  р. 

Дптухоеъу  С.  П.^Стеклод'Ьлге.  Руководство  для  производства  бутылочнаго» 
листового,  посуднаго  н  прочаго  стекла,  съ  нзложенхемъ  теоретическнхъ  дан- 
яыхъ  для  заводской  практики.  Оь  198  ряс.  въ  тексгЬ.  Спб.  98.  Стр.  315.  Ц']^на 
3  р.  20  к. 

Регельщ  Э.,  д-ръ.--Содер2кан1е  и  воспитание  растен1й  въ  комнатахъ.  Ч.  К 
Огд'Ьлъ  общ1Й  и  выгонка.  Изд.  7-е,  вновь  обработанное  Р.  Э.  Регелемъ.  Съ 
408  политипажами.  Спб.  98.  Стр.  581.  Ц.  3  р. 

Саеодникъ,  В.  0.— Стихотворен1Я.    1891-1898  гг.  М.  98.  Стр.  156.  Ц.  1  р. 

Слюсаренко^  О.  В.  —  Указатель  текущей  педагогической  литературы  за 
1898  г.  Вып.  1.  М.  98.  Стр.  117. 

Сорель,  А.— Монтескье.  Перев.  съ  франц.  П.  Виноградова.  Спб.  98.  Стр. 
140.  Ц.  40  к.        . 

Суп^ммскъй.  М.  9.  — Симбирскъ  и  его  прошлое  С1648— 1848  гг.).  Истори- 
чески очеркъ.  Сииб.  98.  Стр.  30.  Ц.  15  к. 

Сгьрагиевскгй  В.— Матросы  корабля  „Надежда^.  Съ  10  рис.  Спб.  99.  Стр. 
80.  Ц.  35  к. 

Томъ  VI.— Ноябрь,  1898.  26 
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Фаминцынъ,  А.— Совремепвое  естествовнаюе  и  асахолопя.  Сиб.  98.  Стр. 
216.  Ц.  1  р. 

Финг^,  Э.,  ироф.— О  насд^дственвонъ  сифилисе.  Съ  «Ьы.  иодъ  ред.  д-ра 
П.  Крушеле.  Харьк.  99.  Ц.  80  к. 

Финдейзенъ,  Нак.  —  Катадогъ  нотныхъ  рукописей,  пасемъ  и  автографовь 
М.  И.  Глинки,  хранящихся  въ  рувопнсномъ  Отд-Ьлеши  Имп.  Публ.  Библ10теЕи 
въ  Спб..  съ  прнложешемъ  оансан1я  руконисей  и  предметовъ,  находящихся  въ 
томъ  же  Отделен!!!,  касающихся  жизвв  и  д^Ьятельвоств  Гливки.  Свб.  93.  Стр. 
133.  Ц.  3  р. 

Файиыцкгщ  И.  Я.— Бурсъ  уголовваго  судопроизвоД(ЛГва.  Т.  II,  внш  2:  Дви- 
жев1е  процесса.  Спб.  96.  Стр.  178. 

Фортунатоеъ^  А.  в.— Населеп1е  и  хоаяВство  Австралхи.  М.  98.  Стр.  46. 
Ц.  26  к, 

Франкг^  Луп.— Охрана  материнства.  Перев.  съ  франц.  д-ра  А.  Рахнанова 
съ  предисл.  проф.   А.  Макеева.  М.  98.  Стр.  96. 

Фругъ.  С.  Г.— Стихотворения.  Т.  II  и  III.  Спб.  98.  Стр.  254  и  288.  Ц.  1  р. 
50  к.  и  1  р.  25  к.  За  три  тома  4  р.  50  к. 

Щрикаеь^  Я.— 11рлродныя  богатства  Тифлиса.  Тифл.  98.  Стр.  37. 

Шантенигде-ла-Шоссей, }^.  Л*— Иллюстрированная  истор1я  релипВ.  Перев. 
съ  н'1^и.  п.  р.  В.  Линдъ.  Вып.  6.  Спб.  98.  Стр.  80. 

Шимкевичъ,  В.— Популярные  б1ологичес&1е  очерке.  Съ  65  рис.  н  4  портр. 
Спб.  98.  Стр.  203.  Ц.  1  р.  25  к. 

Шоуу  Альб.— Городск1я  уаравлеи1Я  въ  западной  БвропЬ.  Съ  англ.  А.  Бяло- 
веск1й.  .М.  99.  Стр.  651.  Ц.  2  р.  50  к. 

ШумахерЬу  Ар.— Указатя  по  вопросу  о  народныхъ  чтев1яхъ,  оргавизуе- 
мыхъ  попечителъствами  о  народной  трезвости.  Спб.  98.  Стр.  42. 

Юндила^  Блименсъ.— Еврейск1й  Довъ-Кихоть.  иройзведен1е  еврейской  жар- 
гонной литературы.  Перев.  съ  польскаго  В.  Ф.  Вородзичъ.  Каз.  99.  Стр.  104. 
Ц.  80  к. 

Энгельмей^^  П.  Б.  -—  Критика  научныхъ  и  художествеввнхъ  учев1й  гр. 
Л.  Н.  Толстого.  М.  9а  Стр.  71.  Ц.  35  к. 

Техвичесшй  итогь  Х1Х-го  в-Ька.  М.  98.  Стр.  107.  Ц.  80  к. 

Ве^еа^  81ап.—Вг2ей;ат1  Возпу  1  Хагеп1у.  Варш.  99.  Стр.  307. 
БорЛаег-^аиг^.— Магха^е  зпг  1е  1агс1.  Котап.  Раг.  98.  Стр.  342.  Ц.  3  фр. 
50  сайт. 

—  Архивъ  Клиники  веутреннихъ  бол-Ьзней.  С.  П.  Боткина.  Т.  ХП1,  за 
1888-89  гг.  Спб.  90.  Стр.  156.  Ц.  2  р. 

—  Горное  д'кю  в  металлург1я  на  Всероссхйской  промышленной  и  худояке- 
ственной  выставке  1896  г.  въ  Н.-Новгород^.  Вып.  6,  группа  II:  Жел'Ьзо.  П.  р. 
Н.  Нестеровскаго.  Спб.  98.  Стр.  764. 

—  Даввыя  для  учета  доходности  мелкихъ  торговыхъ  и  промышленныхъ 
предпр1ят1П  въ  Москв1^.  По  работамъ  столпчныхъ  податныхъ  ввсиекторовъ  и 
торговыхъ  депутатовъ.  М.  98.  Стр.  82. 

—  Ежегодникъ  Коллег1и  Павла  Галагана.  Съ  1  окт.  1897  г.  по  I  окт.  1898  г. 
Подъ  ред.  директора  Боллепи  Я.  I.  Степовича.  Б1евъ.  98.  Стр.  298. 

—  Искусство  и  художественная  промышлениость.  Ежемесячное  иллюстри- 
рованное издан1е,  предпринятое  съ  Высочайшаго  сои8волев1я  Имп.  Общ.  поощр. 
художествъ  въ  Спб.,  п.  р.  Н.  П.  Собко.  №  1  и  2:  октябрь  и  ноябрь  1898.  Огр. 
136.  Ц.  2  р.  Подп.  ц.  6  р*  безь  доставки. 
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—  Матерхахы  джя  нзучев1Я  эЕоноинчесЕаго  быта  государствен аыхъ  кре- 
«стьянъ  и  инородцевъ  Западной  Сибири.  Внп.  XXII.  Сиб.  98.  Огр.  391  н  197. 

—  Общедостудння  нздан1я  Новгородс1и1Го  уЬзднаго  земства.  №  8.  О  вы- 
д'1лк'Ь  черепицы  и  кнрпнчеЛ;  огнестойныя  крышн  и  строен1я.  №  9:  Приспо- 
соблен1Я  Д1Я  веобходимаго  оздоровления  аидыхъ  пом^щенхй,  инж.  Бржиште- 
ловича.  Новг.  98. 

—  Опвсанге  отд^жьныхъ  русскихъ  хозяйствъ.  Министерства  землед'&|1я  и 
Фосударственвпхъ  ииуществъ.  Внп.1— УШ:  Тульская,  Орловская,  Курская,  Во- 
ронежская, Рязанская,  Саратовская  и  Тамбовская  губернш.  Спб.  98. 

—  Полный  каталогь  волшебныхъ  фонарей  для  неироврачныхъ  картинъ  на 
4умаг^,  И80бр^тен1е  полковн.  артилл.  Малиновскаго.  М.  (МВ.  Стр.  112.  Ц.  20  к. 

—  Разсказы  о  разныхъ  странахъ  и  народахъ.  III:  Великая  пустыня  и  оии- 
^елв\е  Сахары.  Состав.  С.  Бруковская.  Съ  22  рис  Спб.  98.   Стр.  94.  Ц.  40  к. 

—  Сборникъ  Бонсульскихъ  донесешй.  Вып.  1У.  1898.  Мин.  ин.  д'Ьлъ.  Спб. 
•98.  Стр.  271—356.  Ц.  75  к.— вып. 

—  Сборникъ  постановлен1&  земскихъ  собранШ  Новгородской  губерв1и  за 
1897  г.  Съ  прнложен1емъ  докладов1|  и  отчетовъ  Губернской  Управы.  Новг.  98. 

—  Сборникъ  правов^д':Ьн1я  и  общественныхъ  знавМ.  Труды  Юридическаго 
Общества,  состоящ.  при  Имп.  Москов.  увив,  и  его  статистич.  отд^леши.  Т.  УШ. 
Л.  1)8.  Стр.  295  и  96. 

—  Сельско-хозяйственный  обзоръ  Вятской  губернги  за  1896—97  гг.  Вят. 
^а  Стр.  120. 

—  Старина  и  новизна.  Исторически  сборникъ,  издаваемый  при  Обществе 
ревнителей  русскаго  исторпческаго  просв'Ьщен1я.  Въ  память  ими.  Александра  Ш. 
Кн.  2.  Спб.  98,  Стр.  384.  Ц.  2  р. 

—  Теорхя  государства  у  славянофиловъ.  Сборникъ  статей  И.  С.  и  К.  С. 
Аксаковыхъ,  Ае.  В.  Васильева,  А.  Д.  Градовскаго,  Ю.  9.  Самарпва  и  С.  9. 
Шарапова.  Спб.  98.  Стр.  95. 

—  Труды  Боммиссш  по  вопросу  объ  органи8ац1и  земсво-статистическихъ 
оц:Ьц.очныхъ  и8СЛ'Ьдовав1й.  Февр.  1898.  М.  9;^.  Стр.  193. 

—  Труды  Боммиссш  по  вопросу  объ  алвоголизм']^,  м^рахъ  борьбы  съ  нпмъ, 
а  для  выработки  вормальнаго  устава  8аведен1й  для  алкоголиковъ.  Журналы 
зас^^дашй  и  доклады  Русскаго  Общества  охраненхя  народнаго  здравхя.  Вып.  1» 
Спб.  98. 
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новости  ИНОСТРАННОЙ  ЛИТЕРАТУРЫ 


I. 
АМрке  Впвзоп.  Ротсее  вёсЬев.  Раг18,  1898.  Стр.  360. 

„Рот1;е8  вёсЬез" — третья  книга,  которую  Адольфъ  Бриссонъ  посвя- 
щаетъ  современнымъ  франдузскимъ  д']^телямъ  въ  самыхъ  различныхъ. 
областяхъ  духовной  жизни.  Прозаики  и  поэты,  политики,  журналисты, 
актеры  и  актрисы  составляютъ  его  галерею  сжато,   но  твердо  напи- 
санныхъ  портретовъ.  Онъ  старается  передать  въ  нихъ  не  только  ду- 
ховный, но  и  физичесюй  обликъ  писателя  или   артиста,  и  говорить 
поэтому  лишь  о  т^хъ  парижскихъ   знаменитостяхъ,  которыхъ  им^ъ. 
случай  часто  наблюдать,  беседуя  съ  ними  наедйн*  или  встречая  ихъ. 
въ  обществ'^.  Такая  портретная  живопись  весьма  отлична  отъ  обыч- 
ныхъ  пр1емовъ  критики,  которая  им^^еть  д^о  съ  творчествомъ  худож- 
ника,  не  принимая,  большею  частью,  во  внимаше  личность  писателя^ 
его  вн-Ьшнюю  обстановку,  привычки  и  т.  д.  Но  если  Бриссона, — съ  его 
манерой  опред^ять  писателя  несколькими  б'Ьглыми  штрихами, — нельзя 
назвать  литературнымъ   критикомъ,   то  во   всякомъ  случа'Ь  его  родъ 
письма — очень  полезное  пособхе  для  критиковъ.  Бриссонъ  умЬетъ  схва- 
тить быстро  м*няюш;уюся  физ10Н0М1Ю  французской  жизни  въ  тотъ  или 
другой  определенный  моментъ,  и  приготовляетъ  тЬмъ   матер1алъ  для 
будущаго  историка  даннаго  момента. 

Но  и  не  для  будущаго  историка,  а  для  современнаго  читателя 
книга  Бриссона  представляетъ  интересъ,  благодаря  тому,  что  въ  ней 
собраны  очерки  о  наиболее  интересныхъ  новыхъ  писателяхъ,  и 
самые  эти  очерки,  благодаря  своему  характеру  непринужденной  бе- 
седы, вводятъ  читателя  въ  духовную  атмосферу  французской  жизни.  По 
книжке  Бриссона  иностранный  читатель  составить  себе  иногда  более 
полное  представлеше  объ  интеллектуальномъ  Париже,  чемъ  по  более 
серьезнымъ  чисто  критическимъ  очеркамъ.  Бриссонъ  знакомить  съ  пи- 
сателями, какъ  въ  обш,естве  знакомятъ  съ  новоприбывшими  гостями. 
Это  своего  рода  „1п1го(1ис1;еиг  йез  атЬавзайеигз"  и  въ  такомъ  каче- 
стве онъ  и  занимаетъ  видное  положеше  во  французской  журнали- 
стике. Салонъ,  въ  который  онъ  вводить  литературныхъ  гостей — ^газета 
„Тетрз";  въ  ней  появлялись  отдельные  очерки  и  беседы  его  прежде, 
чемъ  онъ  собралъ  ихъ  въ  томикъ  освященнаго  обычаемъ  формата.  И 
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предъидупця  книжки  Бриссона:  „Ьа  сотё(11е  Ииёгахге"  и  три  сер1И 
„Рог^гаНз  ш11те8",  составились  изътакихъ  же  очерковъ, — и  во  вс4хъ 
этихъ  книгахъ  французская  современность  изображена  съ  легкой  мане- 
рой, удобной  для  читателя  нашихъ  дней,  которому  нЬтъ  времени  углуб- 
ляться въ  произведен1я  искусства.  Самый  родъ  критики,  который  из- 
>бралъ  и  такъ  успешно  развилъ  Бриссонъ — продуктъ  нов-Ьйшей  фран- 
цузской культуры.  ВсЬ  хотятъ  знать  все,  что  происходить  въ  ихр* 
идей,  но  р-Ьдко  кто  углубляется  въ  самостоятельное  изучете  того,  что 
создается  писателями  и  мыслителями.  Нужны  резюме,  „посл^дшя  слова^. 
КромЬ  того,  публика  интересуется  физ1оном1ей  писателя,  его  привычками 
жить — и  вотъ  эти  потребности  вызвали  къ  жизни  н-Ьчто  среднее  между 
репортерствомъ  и  критикой.  Бриссонъ — одинъ  изъ  талантливыхъ  пред- 
ставителей этого  рода,  и  книги  его  поэтому  имЬютъ  усп^хъ  и  у  пуб- 
лики, и  у  его  собратьевъ  по  перу. 

Прежняя  книжки  Бриссона  носили  преимущественно  хвалебный 
характеръ.  Бриссонъ  платилъ  за  любезность  принимавшихъ  его  у  себя 
лисателей  комплиментами  ихъ  таланту.  Въ  „Ро1п1;е8  зёсЬез"  онъ  однако 
изм4нилъ  своей  привычк*  къ  похваламъ,  и  во  многихъ  очеркахъ  книги 
лроглядываетъ  скептическая  и  даже  ироническая  нота  по  отношешю 
въ  н]^которымъ  люби|[цамъ  толпы.  Такъ.  Эмиль  Бержера,  ядовитый 
шутникъ,  не  знающ1Й  преграды  своимъ  нападкамъ  и  остроумнымъ  вы- 
ходкамъ,  выходить  на  портрегЬ  Бриссона  далеко  не  тЬмъ  добродуш- 
нымъ  весельчакомъ,  какимъ  его  принято  считать.  Бриссонъ  меп^е 
всего  умаляетъ  талантъ  Бержера,  и  въ  краткихъ  чертахъ  рисуетъ  его 
блестящую  литературную  каррьеру.  Бержерра  былъ,  по  словамъ  Брис- 
<^она,  баловнемъ  счастья  съ  молодыхъ  лЬтъ.  Онъ,  правда,  провалился 
на  экзамене  на  степень  баккалавра,  но  тогда  же  написалъ  одноактную 
дьесу,  которая  сразу  была  принята  въ  „СотёсИе  Ггапдахзе".  Въ  сем- 
надцать л'Ьтъ  онъ  уже  пожиналъ  лавры  драматурга.  Ни  Александръ 
Дюма,  ни  Ожьё,  ни  Пальеронъ,  не  могли  похвастать  столь  раннимъ 
успЬхомъ.  Потомъ  Бержера  обратился  къ  журналистик'Ь.  Онъ  сталъ 
писать  въ  „К^аго",  съ  1864  г.,  за  подписью  „1еап  Коибе",  потомъ 
сотрудничалъ  въ  „баиЫз",  въ  „УоНаке",  „Вхеп  РнЬНс"  и  другихъ 
газетахъ.  Тамъ  онъ  брался  за  вс^^  сюжеты,  пробовалъ  свои  силы  во 
вс^^хъ  литературныхъ  родахъ,  писалъ  сказки,  романы,  статьи  объ  ис- 
кусств-Ь,  сатиры,  бытовые  очерки.  Его  живость,  блестящее  остроум1е 
и  въ  особенности  виртуозный  стиль  д-Ьлаютъ  его  первокласснымъ  юмо- 
рисЛомъ.  „Бержера, — говорить  Бриссонъ, — настоящхй  Стернъ,  только 
менЬе  флегматичный,  почти  Раблэ,  только  безъ  его  философскаго  ума 
и  здраваго  смысла.  Что  касается  здраваго  смысла,  то,  уже  начиная 
<гь  этихъ  поръ,  Бержера  не  изъявляетъ  никакихъ  притязан1й  на  него. 
Бержера  презираетъ  здравый    смыс.ть.    Онъ   самъ  является  какъ  бы 
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парадоксомъ,  воплощеннымъ  въ  образе  челов'Ьческонъ.  Ему  нравятся 
шутливыя  разсуждешя,  которыя  держатся  на  остр!*,  подобно  шапкамъ 
клоуна".  Но,  отдавть  должное  таланту  Бержерй,  Вриссонъ  набрасываете 
тЬнь  на  чистоту  его  нам'Ьрешй  и  доказываетъ,  что  большинство  по- 
лемикъ  у  Бержера  порождены  его  личными  неудачами.  Если  онъ  ве- 
деть  аттаку  противъ  театровъ,  директоровъ  театровъ  и  въ  оообенностн 
противъ  драматурговъ,  пользующихся  успЬхомъ  у  публики,  то  это  потому,, 
что  онъ  самъ — авторъ  „Сарйахпе  Ргаказзе*',  не  принятаго  въ  „Одеон*"; 
если  онъ  врагъ  академхи  и  почетнаго  лепона,  то  и  это  имЬетъ  свои 
личныя  причины.  Такимъ  представляется  талантливый  юмористъ  его 
скептическому  поклоннику. 

Такой  же  двойственностью  отм*ченъ  въкнигЬ  Бриссона  портретъ 
Жоржа  Онэ.  Бриссонъ  выступаетъ  какъ  бы  защитникомъ  Онэ  противъ 
травли,  которая,  съ  легкой  руки  Жюля  Лемэтра,  началась  противъ 
автора  „МаИге  йе  Гог^ез".  Бриссонъ  видитъ  въ  этомъ  поход*  противъ 
любимца  средней  публики  отчасти  ловюй  пр1'емъ  критика,  толъко-что 
выступившаго  тогда  въ  литератур*.  Когда  Лемэтръ  писалъ  свою  же- 
стокую статью,  онъ  въ  ней  извинялся  за  то,  что,  говоря  о  литератур*, 
заяимаетсл  Жоржемъ  Онэ;  онъ  повиновался  различнымъ  мотивамъ  и 
выказалъ,  между  прочимъ,  нЬкоторое  коварство.  Онъ  былъ  молодь, 
стремился  къ  слав*  и  считалъ,  что  низвержен1емъ  какого-нибудь  ку- 
мира он'^  сразу  составитъ  себ*  громкое  имя.  Жоржъ  Онэ  оказался 
нам*ченной  имъ  жертвой.  Бриссонъ  считаетъ  несправедливымъ  огуль- 
ное осужден1е  вс*хъ  романовъ  Онэ  и  им4етъ  см*лость  утверждать — 
поел*  Лемэтра  и  Анатоля  Франса,  указавшаго  Онэ  м*сто  „вн4  лите- 
ратуры",— что  „МаИге  йе  Гог^ез"  им*етъ  литературный  достоинства*^ 
Колоссальный  усп*хъ  этого  романа  Бриссонъ  объясняетъ  реакщей  про- 
тивъ натурализма  и  т*мъ,  что  авторъ  „МаЛге  йе  Еог^ез"  въ  доста- 
точной м*р*  удовлетворялъ  потребностямъ  средней  публики  въ  „идеа- 
лизм* и  чувствительности".  Но  помимо  дешеваго  идеализма,  удовле- 
творявшаго  среднюю  публику,  Бриссонъ  находитъ  бол*е  серьезный 
качества  въ  роман*  Онэ, — искусную  интригу,  пластичность  въ  обри- 
совк*  характеровъ,  живость  д*йств1я,  дающаго  иллюз1Ю  жизни.  Ро- 
манъ  Онэ,  конечно,  обладаетъ  этими  качествами,  но  они  не  спасаюгь 
его  отъ  пошлости,  характеризующей  вс*  произведен1я  Жоржа  Онэ. 
При  всемъ  желан1и  возстановить  литературное  имя  романиста,  уни- 
чтоженнаго  приговорами  н*сколъкихъ  критиковъ,  Бриссонъ  не  можетъ 
долго  удержаться  въ  роли  защитника.  Защищая  „Ма11;ге  йе  Гог^ез", 
онъ  приноситъ  въ  жертву  вс*  друпе  романы  Онэ:  „Сот^еззе  БагаЬ", 
„Уо1оп1ё",  „Ызе  Пеигоп*'  и  друпе,  и  сосредоточиваетъ  на  нихъ  тЬ 
нападки,  которыя  обыкновенно  направляются  на  вс*  романы  Онэ  безъ 
исключешя.  Переходя  на  бол*е  естественный  для  него  тонъ  порица- 
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Н1Я,  Бриссонъ  уЕазываетъ  на  стиль  Онэ,  какъ  на  главную  причину 
его  литературной  несостоятельности.  Онъ  приводить  множество  образ- 
чиБОвъ  языка  изъ  роиановъ  Онэ.  По  нимъ  видно,  до  чего  Онэ  не  вла- 
д*етъ  даромъ  изображать  словомъ.  Онъ  употребляетъ  въ  описашяхъ 
самыя  общ1я  опред4лешя,  говоря,  что  отель  какого-нибудь  графа  или 
князя  быль  „феерически"  осв-Ьщень,  что  „оживленная,  веселая"  толпа 
двигалась  въ  „опьяняющей"  атмосфер*,  при  звукахъ  „упоительной" 
музыки  и  т.  д.  Очевидно,  что  подобнаго  рода  описашя  не  Могуть  вы- 
звать никакого  образа  въ  воображеши  читателя.  А  такимъ  языкомъ, 
пестрящимъ  самыми  расплывчатыми,  лишенными  всякой  картинности 
выражешями  („Ея  розовый  ротикъ  имЬлъ  н^^ныя  очертан1я  ли- 
ковъмадоннъ"...  „Мадамъ  Д.  имЬла  „прелестную"  квартиру,  „дивную" 
обстановку  и  т.  д.)  написаны  всё  романы.  Обличивъ  б']^дность  языка 
и  вм^стЬ  съ  тЬмъ  отсутств1е  художественности  у  Онэ,  Бриссонъ  уже 
не  им*етъ  возможности  продолжать  предпринятую  имъ  защиту.  Онъ 
даже  забываетъ  свою  роль  защитника  и  позволяетъ  себ*  шутить  надъ 
своимъ  кл1ентомъ:  „Насъ  ув^ряютъ", — говорить  онъ, — „что  имя  Жоржа 
Онэ,  утратившее  прежнюю  популярность  во  Францш,  широко  поль- 
зуется ею  въ  южной  Америк*.  Слава  этого  писателя  подобна  солнцу: 
заходя  на  одномъ  пунктЬ  земного  шара,  она  поднимается  у  антипо- 
довъ.  Можетъ  быть,  она  вернется  озарять  Франц1ю,  свершивъ  круго- 
св-Ьтное  путешествхе".  Конечно,  участь  писателя,  который  вызываетъ 
подобный  шутки  даже  у  своихъ  сторояниковъ,  не  завидна. 

Бриссонъ  останавливается  въ  своихъ  очеркахъ  на  нЬкоторыхъ  дру- 
гихъ  любимцахъ  публики.  Таковы,  напр.,  романистъ  Марсель  Прево  и 
знаменитый  своими  „то18"  журналистъ  Орельенъ  Шо.1ль  (АигёИеп 
ЗЬоИ).  Бриссонъ  признаетъ  талантъ  Прево,  но  очень  справедливо  до- 
казываетъ,  что  той  новизны,  которую  Прево  самъ  себ*  приписываетъ, 
въ  его  ромапахъ  совершенно  н-Ьтъ,  и  что  весь  характеръ  его  произ- 
веденШ  протипоположенъ  нам]^решямъ,  высказаннымъ  въ  его  предисло- 
В1яхъ.  Одаренный  тонкимъ  пониманхемъ  современности  и  нарождаю- 
щихся въ  обществ-Ь  вкусовъ  и  требован1й,  Прево  понялъ  въ  самомъ 
начать  своей  литературной  деятельности,  что.  публика  устала  отъ  ро- 
мановъ,  въ  которыхъ  „ничего  не  происходитъ",  и  что  близка  реакщя 
противъ  реализма,  дающаго  сухую  и  обезцв^ченную  картину  дМстви- 
тельности.  Прево  хотЬлъ  стать  во  глав*  литературнаго  движен1я,  от- 
в'Ьчающаго  новымъ  требовашямъ.  Онъ  вступился  за  „попранныя  права 
воображетя"  въ  романЬ,  и,  написавъ  романъ  въ  новомъ  род-Ь,  обратился 
къ  Александру  Дюма  съ  просьбой  присоединить  къ  нему  предислов1е- 
манифестъ.  Въ  такихъ  ус.тов1яхъ  возникъ  романъ  „Ьа  СопГеззхоп  й'ип 
атап1",  ставпий  предметомъ  ожесточенной  полемики.  Прево  выдумалъ 
и  название  для  вызваннаго  имъ  къ  жизни  литературнаго  жанра:  „Ьа 
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СопГе881011  й'ип  атап1"  названа  была  „романтическимъ  романомъ". 
Прево  говорилъ  въ  предисловш:  „я  увид'кзъ  ник'Ьмъ  не  занятый  сту.ть 
и  с*лъ  на  него".  Молодому  писателю  не  замедлили  указать,  что  „не- 
занятый стулъ"  на  самомъ  д4л4  служилъ  уже  многимъ  писателямъ, 
что  Андрэ  Терьё,  Гекторъ  Мало,  Шербюльё  и  несколько  другихъ  авто- 
ровъ  писали  таше  же  „романтичесше  романы'',  какъ  и  онъ.  Но  Прево 
не  уступалъ  своихъ  правъ  на  роль  новатора  и  продолжалъ  быть  въ 
собственныхъ  глазахъ  и  по  мн^н1ю  публики  созидателемъ  новаго  или 
во  всякомъ  случа4  возобновленнаго  „романтическаго  романа".  Брис- 
сонъ  доказываетъ,  что  этр  новаторство  Пр€}во — мнимое,  что  „|юманти- 
чесшй  романъ",  рисуюпцй  пропасть  между  идеалами  человека  и  его 
действительной  жизнью,  всегда  существовалъ.  Кром4  того,  Прево  въ 
своихъ  романахъ  идеть  въ  разр^зъ  съ  об^щангими,  который  онъ  даетъ 
въ  предислов1яхъ.  Желая  изб'Ьгнуть  и  слащавости  всец^о  выдуман- 
ныхъ  сюжетовъ,  и  сухости  научныхъ  анализовъ,  т.-е.  держаться  по 
средин-Ь  между  отвлеченностями  романтизма  и  грубостью  натурализма, 
Прево  даетъ  торжественное  об'Ьщан1е,  что  въ  книгахъ  его  не  будетъ 
ни  „разоблаченШ,  касающихся  мало  изсл^дованныхъ  классовъ  насе- 
лен1я,  ни  примЬнешй  различныхъ  медицинскихъ  теор1й  или  метафи- 
зическихъ  открытШ".  А  между  гЬмъ  „Бет1-У1ег8еб" — именно  этюдъ 
неизсхЁдованнаго  общественнаго  класса,  разоблачеше,  касающееся  нра- 
вовъ  исключительной  среды.  Въ  „Ьеигез  йе  Геттез"  у  Прево  всЬ 
очерки  посвящены  далеко  не  здоровымъ  натурамъ  съ  нормальной  пси- 
холопей,  а  опять-таки  искдючительнымъ,  полу-истеричнымъ  женщи- 
намъ,  который  ищутъ  искусственнаго  возбуждешя  нервовъ  и  об.1а- 
даютъ  очень  своеобразными  вкусами.  Прево  обнаружилъ  такимъ  обра- 
зомъ  совершенно  иныя  литературныя  свойства,  ч4мъ  гЬ,  который  нужны 
для  созидателя  чувствительнаго  „романтическаго  романа".  „Прево, — го- 
ворйтъ  Бриссонъ,  резюмируя  свой  обстоятельный  очеркъ  объ  этомъ 
романистЬ, — разсудочный,  холодный  и  чуждый  сострадатя  скептикъ. 
Его  р-Ьдко  что-либо  трогаетъ.  Въ  его  романахъ  кЬтъ  любви,  озаряю- 
щей творчество  Мопассана.  И  все-таки  онъ  нравится  и  производить 
обаятельное  впечатлите.  Грац1Я  художника  скрадываетъ  резкость  мы- 
слителя; Прево — первоклассный  прозаикъ.  Языкъ  его — сочный,  прозрач- 
ный, звучный  и  напоминаетъ  своимъ  богатствомъ  стиль  Жоржъ-Зандъ. 
Онъ  не  мишатгористъ,  подобно  Альфонсу  Додэ,  и  не  заботится  о  закон- 
ченности и  отд^лк*  отд-Ьльныхъ  „тогсеаих".  Нельзя  выд'Ьлить  изъ 
его  произведетй  картинъ,  им11ющихъ  самостоятельный  интересъ.  Опи- 
сашя,  портреты,  отступлен1я,  вплетены  въ  разсказъ,  развивающейся 
очень  оживленно  и  быстро.  Марсель  Прево  весь  отражается  въ  своемъ 
стил1^.  Не  будучи  наиболЬе  чувствительнымъ  изъ  современныхъ  писа- 
телей, онъ — одинъ  изъ  самыхъ  умныхъ  среди  нихъ". 
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Умньшъ  писателемъ  иного  рода  является  и  Орельенъ  Шолль,  блестя- 
1Ц1Й  представитель  чисто  парижскаго  бульварнаго  ума.  Бриссонъ  обри- 
совываетъ  въ  краткихъ  чертахъ  каррьеру  этого  талантливаго  журна- 
листа, какъ  бы  созданнаго  самой  природой  для  того,  чтобы  царить  въ 
литературныхъ  кофейняхъ  своими  м^^твими  и  остроумными  изречен1ями 
и  питать  парижскую  прессу  своими  „то1.8".  Какъ  всЬ  лучппе  пари- 
жане, Шолль  родился  въ  провинщи.  Его  родина — Бордо.  Жажда  славы 
привлекла  его  въ  Парижъ  еще  въ  очень  юномъ  возрасг]^.  Поборовъ  век 
домашшя  препятств1я,  заручившись  небольшой  суммой  денегъ,  онъ 
добрался  въ  дилижанс]^  до  Парижа.  „Шолль  инстинктивно  направился 
прямо  къ  „Вои1еуагс1  йез  ИаИепз", — пов-Ьствуеть  въ  шутливомъ  тонЬ 
Бриссонъ, — и  передъ  ярко  осв'Ьш;еннымъ  крыльцомъ  ресторана  Тор- 
тони  услышалъ  внутреншй  голосъ,  возвещавши  ему:  здЬсь  ты  будешь 
царить!  Шолль  попалъ  сразу  въ  кругъ  журналистовъ  остроумныхъ  и 
легкомысленныхъ  отчасти  по  природ-Ь,  отчасти  по  цензурнымъ  усло- 
в1ямъ,  эатруднявшимъ  во  времена  импер1и  серьезное  обсуждеше  важ- 
ныхъ  вопросовъ  дня.  Его  ближайшими  товарищами  и  единомышлен- 
никами были:  весельчакъ  Шарль  Монслё,  авторъ  беззаботныхъ  застоль- 
ныхъ  п4сенъ,  Эдмонъ  Абу,  Сарсэ,  Кларти,  Рошфоръ.  Шолль  сталъ  пи- 
сать сначала  въ  „Каг'айе",  „8а1ап",  „Nа^п  ^а^п"  и  наконедъ  пере- 
шелъ  въ  „П^аго'"  и  сразу  сталъ  знаменитымъ,  наполняя  несколько 
разъ  въ  неделю  столбцы  газеты  остроумной  болтовней  на  всевозмож- 
ныя  темы.  Предметъ  беседы  былъ  для  него  безразличенъ,  но  таково 
было  мастерство  его  манеры,  что  имя  его  сразу  окружено  было  леген- 
дой. Дуэли,  полемики,  еще  бол-Ье  возвеличили  его  славу,  и  Шолль  сде- 
лался даже  законодателемъ  моды.  Онъ  ввелъ  въ  употреблеше  монокль, 
очень  импонирующ1й  толпе,  благодаря  дерзкому,  вызывающему  виду, 
который  онъ  придаетъ  лицу.  Было  решено,  что  всяшй  журналистъ,  не 
интересуюпцйся  исключительно  одной  политической  экоЕом1ей,  дол- 
женъ  непременно  носить  монокль.  И  по  примеру  Шолля  все  стали  но- 
сить монокли. 

Шолль  не  довольствовался  писашемъ  своихъ хроникъ  въ  „Фигаро". 
Онъ  изощрялъ  свое  остроум1е  и  въ  живой  беседе,  ежедневно  появ- 
ляясь въ  определенные  часы  въ  своемъ  саГё  и  тамъ  поражая  собе- 
седниковъ  целымъ  фейерверкомъ  изречен1й  и  эпиграммъ,  очень  мет- 
кихъ  и  злыхъ.  Такъ  создавались  остроты,  расходившщся  потомъ  по 
всему  Парижу.  Конечно,  при  этомъ  Шоллю  приписывалось  много  та- 
кого, чего  онъ  никогда  не  произносилъ.  Въ  настоящее  время  Шолль 
— уже  убеленный  сединами  старикъ,  но,  по  свидетельству  Бриссона, 
онъ  еще  сохранилъ  неизсякаемую  веселость  прежнихъ  лЬтъ,  соеди- 
ненную съ  доброжелательнымъ,  мягкюгь  отношешемъ  къ  людямъ. 

Отдавая  дань  почтешя  хшсателямъ  прежнихъ  поколенш,  доживаго- 


^  I 
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щихъ  свой  в-Ькъ  среди  совершенно  иначе  воспитаннаго  и  настроеннахч) 
поЕо.тЬн1я,  Бриссонъ  уд'к1яетъ  въ  своей  книгЬ  много  м-Ьста  молодымъ. 
Интересны  портреты  Гюисманса,  Жоржа  Куртелэна,  автора  остроум- 
ной и  тонко  задуманной  комед1и  „ВоиЬоигоисЬе",  поэта  Анри  Реньё, 
драматурговъ  Бека,  Порто-Ршпа  и  другихъ. 

Въ  общемъ,  новая  книга  Бриссона,  какъ  и  предъидущ1я,  интересна 
обил1ем^  свЬх^яхй.  о  писателяхъ  новыхъ  и  старыхъ,  дохивающихъ  свой 
в-Ькъ  или  вступающихъ  въ  кругъ  бойцовъ.  Интересны  эти  очерки  еще 
и  тЬмъ,  что  всЬ  они  проникнуты  однимъ  духомъ  и  отражаготъ  очень 
полно  современную  умственную  жизнь  Франщи. 

II. 

Л1ез  ВепаЫ.  ВисоИдиез.  Рап5,  1898.  Стр.  341. 

Жюль  Ренаръ  создалъ  особый  жанръ  во  французской  литературе 
посл-Ьднихъ  л4тъ.  Общему  стремлен1го  къ  утонченности,  къ  психоло- 
гическому анализу,  доведенному  до  мельчайшихъ  отт4нковъ,  онъ 
противопоставилъ  изображеше  природы,  предметовъ  вн^шняго  М1ра, 
простой  и  тихой  жизни,  въ  которой  ничего  не  происходить.  Въ  про- 
тивоположность „городскому"  характеру  большинства  современныхъ 
писателей,  произведен1я  Жюля  Ренара  обнаруживаготъ  любовь  къпо- 
лямъ  и  лЬсамъ,  духовную  близость  къ  зр^лищанъ  природы.  „Онъ 
самъ  называетъ  себя  „охотникомъ  за  образами  и  впечатл-Ьшями", 
т.-е.  за  тЬмъ,  что  вн'Ьшн1й  М1ръ  даетъ  взорамъ  художника.  Противо- 
положная потребность — жажда  познать  себя,  проникнуть  въ  глубь  соб- 
ственной души,  постичь  всЬ  ея  движешя — питается  сложными  пере- 
живашями  среди  культурнаго  общества;  художникъ  же,  чутки  къ 
тому,  что  вн*  его,  ищетъ  красоты  въ  непосредственномъ  общенш  съ 
природой.  Много  разъ  во  французской  литератур*  возникало  стремле- 
П1е  внести  внешнюю  природу  въ  искусство.  Романтизмъ  обязанъ  сво- 
имъ  успЬхомъ  возрожден1Ю  чувства  природы.  Руссо,  Шатобр1анъ, 
Жоржъ-Зандъ  боро.тась  противъ  привычекъ  французскаго  ума,  болЬе 
склоннаго  къ  разсудочному  искусству,  къ  психологическому  анализу 
и  философскимъ  обобщен1ямъ,  ч-Ьмъ  къ  непосредственной  поэз1и,  во- 
площенной въ  природ*.  Но  уже  у  позднЬйшихъ  представителей  ро- 
мантической школы  чувство  природы  изм*ни.10сь,  стало  бол*е  услов- 
нымъ  и  постепенно  переходило  въ  экзотизмъ,  т.-е.  опять-таки  въ  бо- 
л4е  отвлеченное  увлеченхе  неведомыми,  воображаемыми  красотами 
чуждыхъ  странъ.  Въ  дальнЬйшемъ  течеши  литературной  жизни  во 
Франщи  природа  все  бол-Ье  отходитъ  на  второй  планъ.  Люди — от- 
дельная   личность    и   общественныя    группы — поглощаютъ   внимаше 
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романистовъ  и  драматурговъ,  и  въ  поэзш  проявляется  такое  же  тяго- 
тЬше  къ  тому,  что  скрыто  въ  чувствахъ  и  настроешяхъ  людей,  а  не 
воплощено  въ  зрЬлищахъ  вн']^шней  природы. 

Въ  новМшей  французской  литератур*  отчужденность  отъ  при- 
роды еще  усилилась;  предметы  вн^шняго  М1ра,  зрелища  вн']^пгаей 
природы,  не  интересуютъ  сами  по  себ-Ь,  а  лишь  какъ  отражешя  чело- 
в*ческихъ  настроешй;  даже  аиализъ  чувствъ  и  страстей  носить  у 
новМшихъ  писателей  бол4е  отвлеченный  характеръ,  какъ  будто  бы 
не  самъ  челов-Ькъ — наиболее  достойный  предметъ  искусства,  а  то,  что 
онъ  безсознательно  воплощаетъ  собой — его  отношеше  къ  основамъ 
жизни. 

Среди  этого  отвлеченнаго  искусства,  св-Ьжее,  проникнутое  любовыо 
къ  жизни,  дароваше  Жголя  Ренара  составляетъ  отрадное  исключе- 
ше.  Жюль  Ренаръ  не  примыкаетъ  ни  къ  одной  изъ  новМшихъ  ли- 
тературныхъ  школъ  и  не  им4етъ  ни  учителей,  ни  последователей 
среди  писателей  современной  Франщи.  Онъ  наблюдаетъ  природу  и 
вьгаосигь  изъ  этихъ  наблюдешй  очень  своеобравныя  поэтичесшя  на- 
строешя.  Деревенск1я  идилл1и  Ренара  совершенно  иного  типа,  ч^мъ 
обычныя  описан1я  природы  и  восхищешя  ея  красотами.  Ренаръ  не 
отдЬляетъ  себя,  зрителя,  отъ  жизни  природы,  и  поэтому  не  востор- 
гается тЬмъ,  что  видитъ,  не  описываетъ  своихъ  ё1а18  Й'^те.  Онъ 
какъ  будто  сливается  Ьъ  жизнью  природы,  и  неодушевленныя  зр-Ь- 
лища  внЬшняго  М1ра  кажутся  ему  проникнутыми  столь  же  глубокой 
жизнью,  какъ  его  собственная  личность.  Такъ,  въ  одномъ  разсказ-Ь — 
„Ипе  ^ат111е  й'агЬгез" — онъ  говорить  о  семь*  деревьевъ,  какъ  о 
чемъ-то  живомъ,  и  рисуетъ  подробности  этой  вековой  жизни:  „Я  могу 
приблизиться  къ  нимъ,  только  пройдя  черезъ  изсушенную  солнцемъ 
долину.  Они  не  живутъ  у  самой  дороги  изъ  боязни  шума,  а  селятся 
на  невозд'Ьлайныхъ  поляхъ  вблизи  водъ,  какъ  одинок1Я  птицы.  Издали 
они  кажутся  непроницаемыми,  но  какъ  только  я  приближаюсь,  стволы 
ихъ  разступаются.  Они  принимаютъ  меня  съ  осторожностью.  Мн* 
хочется  отдохнуть,  освежиться,  но  я  догадываюсь,  что  они  сл^дятъ 
за  мной  и  не  довЪряютъ  мн*.  Они  живутъ  семьями, — самыя  старыя 
по  средин-Ь,  а  молодыя,  у  которыхъ  только  начинаютъ  пробиваться 
первые  листки,  разбросаны  вокругь,  только  йе  слишкомъ  удаляясь 
отъ  центра.  Они  умираютъ  долго,  и  мертвецы  ихъ  продолжаютъ 
стоять,  пока  не  разсыплются  въ  пыль.  Они  ощупываютъ  другъ  друга 
своими  длинными  ветвями,  какъ  бы  для  того,  чтобы  уб-Ьдиться 
ощупью,  какъ  стЬпые,  что  всЬ  на  лицо.  Они  гневно  размахиваютъ 
ветвями,  когда  ветеръ  пытается  вырывать  ихъ  изъ  земли.  Но  между 
собой  они  никогда  не  спорятъ  и  всегда  согласно  шелестятъ.  Я  чув- 
ствую, что  они — настоящая   семья".  Въ  этомъ  сл1янш  съ  безмолвной 
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природой  проявляется  новый  видь  пантеизма, — не  прежнее  стремде- 
Н1е  одухотворить  природу,  отыскивая  скрытое  въ  ней  божество,  а 
н*что  бол-Ье  смиренное  и  вмЪстЬ  съ  гЬмъ  поэтичное, — ^понимаше  при- 
роды душой,  непосредственное,  чуждое  разсудочности  сл1ян1е  съ  ней. 
Ренаръ — не  философъ;  онъ  не  пытается  подчинить  природу  разуму; 
повинуясь  инстинктивному  влечешю  къ  ней,  онъ  видитъ  себя  только 
такой  же  частицей  М1роздан1я,  какъ  все  вокругь  него.  Онъ  вс4мъ 
своимъ  существомъ  чувствуетъ  стих1йность  своего  существа — ^и  она 
становится  источникомъ  его  поэтическихъ  вдохноветй.  Ренаръ  напж- 
салъ  ц^^лый  рядъ  разсказовъ  о  природе,  и  въ  нихъ  его  пантеизмъ 
новаг,о  типа  выясняется  со  всей  своей  твердостью,  смирешемъ, 
спокойств1емъ  и,  главное,  поэз1е*.  Въ  „Ух^пегоп  йапз  за  У1§пе*, 
^Н181о1ге8  па1;иге11е8",  „Ьез  Ковез"  и  въ  только-что  вышедшемъ  то- 
мик*  „Висо1^^ие8"  жизнь  природы  рисуется  слитно  съ  жизнью  людей, 
столь  же  драматичная,  съ  такими  же  индивидуальными  чертами  и 
«толь  же  стих1йная  вм'Ьст^  съ  гЬмъ,  какъ  и  жизнь  челов'Ьческая. 

Природа,  играющая  первостепенную  роль  въ  творчеств*  Ренара, 
не  исчерпываетъ  его  однако.  Отъ  бол4зненныхъ  л4совъ  и  водь  идил- 
лическШ  художникъ  переходить  къ  картинамъ  деревенской  жизни, 
въ  которой  въ  одинаковой  степени  участвуютъ  домашшя  животныя 
и  люди;  и  эта  совместность  жизни,  это  общее  сл^доваше  требова- 
шямъ  природы,  открытая  жизнь  безъ  всякихъ  ст{;снен1й,  преградъ  и 
осложнен1й  городской  культуры,  не  унижаетъ  челов-Ька,  а  напротивъ, 
д-Ьлаетъ  его  свободнымъ  и  даетъ  ему  ясность  духа.  Поэтическое  изо- 
бражен1е  этой  инстинктивной  жизни  чуждо  всякой  такъ-называемой 
^толстовщины'',  всякаго  принцишальнаго  возвращешя  къ  земл*  во  имя 
нравственныхъ  требовашй.  Ренаръ  только  описываетъ  то,  что  онъ 
видитъ,  что  радуетъ  его  взоръ  и  питаетъ  воображеше,  влюблен- 
ное въ  зрелища  природы. 

Въ  посл^днихъ  своихъ  книгахъ  Ренаръ  начинаетъ  изображать  по 
преимуществу  людей  съ  бол4е  обособленной  и  сложной  психолопей, 
ч4мъ  сельское  населен1е,  сливающееся  въ  своихъ  потребностяхъ  и 
привычкахъ  съ  безмятежнымъ  существован1емъ  природы  и  животныхъ. 
Но,  включивъ  культурную  жизнь  города  въ  область  своихъ  набдюде- 
юй,  Ренаръ  не  могъ  стать  испов*дникомъ  св-Ьтскихъ  дамъ  и  празд- 
ныхъ  фатовъ,  на  подоб1е  другихъ  французскихъ  романистовъ-психоло- 
говъ.  Нельзя  относиться  одинаково  и  къ  тишин*  деревьевъ.  и  къ  шу- 
мих-Ь  любовныхъ  драмъ,  разыгрывающихся  среди  суеты  пустой  жизни 
съ  ея  призрачной  сложностью.  Очевидно,  Ренаръ  долженъ  былъ-  от- 
межевать себ*  въ  изображен1и  современной  жизни  уголокъ,  куда  еще 
не  заглядыва.тъ  любопытствующай  взоръ  психологовъ.  Такую  область 
Ренаръ  нашелъ,  изучая  д-Ьтскую  душу.  Ребенокъ  по  природ* — инстинк- 
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тивное  существо,  и  это  д'Ьлаетъ  его  близкимъ  художнику,  отзывчивому 
КО  всЬмъ  проявлен1ямъ  жизни,  какъ  бы  они  ни  были  различны  по> 
практическому  значешю.  Ренаръ  не  д:Ьлаетъ  различ1я  между  т^^мъ, 
что  считается  важнымъ  и  неважнымъ  у  людей,  и  поэтому  онъ  съ 
особымъ  мастерствомъ  рисуетъ  душу  ребенка,  воспр1имчивую  ко  всЬмъ 
впечатл4н1ямъ  внешней  жизни.  Но  д^Ьти,  интересуюпця  Ренара,  жи- 
вутъ  не  простой  жизнью  полей.  Они  осуждены  воспринимать  впечат- 
лЬтя  искусственной  культурной  сферы,  откликаться  на  явлешя,. 
чуждыя  ихъ  инстинктивной  чистотЬ  и  природнымъ  простымъ  чув- 
ствамъ.  На  этихъ  контрастахъ  инстинктивной  жизни  и  невольнаго 
участ1я  въ  искусственной  атмосфере  городской  жизни  со  вс^ми  ея 
условностями  Ренаръ  строить  драматизмъ  своихъ  дЬтскихъ  разска- 
зовъ.  Онъ  создалъ  въ  „РоИ  йе  сагоНе**  оригинальный  типъ  ребенка, 
рано  развившагося  умомъ  въ  неподходящей  лихорадочной  сфер*  сто- 
личной суеты  и  направляющаго  свой  сарказмъ  на  самого  себя.  „РоИ 
йе  сагоие" — рыжШ,  неуклюж1й  ребенокъ;  онъ  всегда  въ  антагонизме 
съ  окружающими  и  мучается  т^мъ,  что  онъ  см^шонъ  въ  своемъ  не- 
ум^нь'Ь  ни  справиться  съ  обстоятельствами,  ни  подчиниться  имъ.  Онъ 
облегчаетъ  свою  наивно,  но  глубоко  страдающую  душу  насмешками, 
неистощимыми  остротами  надъ  всЬми  и  въ  особенности  надъ  самимъ 
собой,  уморительными  разсказами  о  своихъ  неудачахъ — но  въ  это1рь 
юмор*  сквоз1ггъ  жестокая  нотка,  подчеркивающая  трагизмъ  молодой 
души,  стесненной  искусственными  услов1ями  жизни. 

Юморъ  Ренара — болЬе  св-Ьтелъ  въ  дЬтскихъ  разсказахъ,  состав- 
ляющихъ  половину  „ВисоНдиез".  Трудно  себ*  представить  нЬчта 
болЬе  св-Ьжее  и  непосредственно  поэтичное,  чЬмъ  разсказы  о  БертЬ 
и  Пьер*  со  всЬми  ихъ  испытатями,  мыслями  и  пониматемъ  окру- 
жающаго.  Въ  этихъ  двухъ  дЬтяхъ  какъ  бы  воплощено  человечество 
въ  его  младенческую  пору:  все  въ  нихъ  просто,  и  вм4ст4  съ  т*мъ  все^ 
это  глубоко  отражаетъ  безсознательную  мудрость  жизни.  Д^ти  веселы, 
наивно  эгоистичны  и  уже  инстинктивно  соблюдаютъ  свою  выгоду  въ 
своемъ  ограниченномъ  м1рке.  Когда  мать  грозить  Пьеру  оставить  его 
безъ  дессерта,  онъ  урезониваеть  ее:  „Я  советую  теб*,  мама,  отыскать 
другое  наказан1е.  Я  не  люблю  сладкаго,  даже  кремъ  мн*  не  по  вкусу. 
Если  ты  МП*  не  дашь  его,  это  не  будетъ  лишешемъ.  Поэтому,  ты 
отлично  можешь  дать  мн4  его".  Отець,  гордый  своими  педагогиче- 
скими теор1Ями,  развиваетъ  ихъ  съ  достоинствомь  передь  своимь  сы- 
номъ.  „Видишь  ли, — говорить  онъ, — на  этоть  разь  я  теб*  прощаю, 
но  въ  сл^дуюпцй  разь  ты  будешь  наказанъ  на  часъ,  потомъ,  если 
опять  провинишься,  на  два  часа  и  т.  д.  Ты  поняль?" — „О,  да, 
папа", — отв4чаетъ  иронически  сынокъ, — „я  понялъ.  Твой  методь  восхи- 
тителенъ".  Берта  также   читаеть  пропов-Ьди  своей  матери  и  подав- 
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ляетъ  ее  логикой  своихъ  разсуждешй.  Но  вм'ЬстЬ  съ  тЬмъ  эти  дЬтя 
безконечно  дов'Ьрчивы  и  полны  любви — въ  этомъ  ихъ  стих1йнаа*  сила. 
И  затбмъ  они  поражаютъ  неожидаЬнымъ  проявлетемъ  ванихъ-то  не- 
понятныхъ  желан1й.  Пьеру  хочется  изобрести  такое  число,  котораго 
^ще  никто  не  зналъ,  которое  больше  квадрильона.  Берта  боится 
„чего-то"  въ  темной  комнат*, — не  разбойниковъ,  не  сгодие-тх^ате'а, 
а  именно  „чего-то", — или  вдругь  среди  игры  въ  песокъ  спрашиваетъ, 
можно  ли  играть  „пылью  мертвецовъ".  Эта  см^сь  наивности,  житей- 
ской мудрости,  веселости  и  чего-то  безсознательно  таинственнаго  со- 
ставляетъ  поэз1ГО  разсказовъ  Ренара. — 3.  В. 


Ш. 
9.  Ж.  Кеагу,  ТЬе  ТоигпаШ*.  Ьопйоп,  1898.  Стр.  307. 

Романъ  молодого  англШскаго  романиста  Кири — „Журналистъ"  (ТЬе 
ЛоитаНз!;) — одна  изъ  интересныхъ  новинокъ  литературнаго  сезона  въ 
Англш:  УспЬхъ  „Журналиста"  среди  лондонской  публики  и  въ  зна- 
чительной части  печати  объясняется  главнымъ  образомъ  бытописа- 
тельной стороной  романа.  Кири  рисуетъ  М1ръ  писателей,  литератур- 
ные клубы,  затрогиваетъ  разныя  литературный  „злобы  дня",  говорить 
о  литературныхъ  лагеряхъ,  рисуетъ  портреты  и  каррикатуры  журна- 
листовъ,  им4ющихъ  успЬхъ,  и  гЬхъ,  кто  его  напрасно  добивается, — 
все  это  въ  достаточной  степени  интригуетъ  средняго  англ1йскаго  чи- 
тателя, знакомя  его  съ  сравнительно  мало  известной  стороной  лон- 
донской жизни.  Англ1йск1е  романисты  изображаютъ  обыкновенно  или 
св-Ьтское  общество,  „верхшя  десять-тысячъ"  (1;Ье  иррег  1еп  Лоизапй), 
ч:оставляюпця  „сливки"  общества,  или  же,  въ  угоду  демократическнмъ 
вкусамъ  современности,  беруть  свои  сюжеты  изъ  жизни  рабочихъ 
кварталовъ  Лондона.  Спещалъно  журнальная  среда  и  психолопя  пи- 
сателя сравнительно  мало  изображались  въ  англ1йской  беллетристике. 
Герои  у  Кири  и  та  жизнь,  которую  они  ведутъ,  им^Ьютъ  поэтому  инте- 
ресъ  новизны. 

Для  иностраннаго  читателя  эта  бытовая  сторона  романа  пред- 
ч^тавляетъ  сравнительно  мёньппй  интересъ.  Она  только  показываеть, 
^то  Англ1я  все  болЬе  утрачиваетъ  прежнюю  обособленность  нравовъ 
и  общаго  характера  жизни.  Въ  лучшихъ  произведен1яхъ  англШской 
литературы  чувствовалась  всегда  крайняя  самобытность,  и,  вплоть  до 
самаго  посл^дняго  времени,  въ  каждомъ  англ1Йскомъ  писателе  ска- 
-зывался  островитянинъ,  который  во  всемъ — въ  жизни,  въ  мысляхъ  и 
во  вкусахъ — им^етъ    свои  несхож1е  ни  съ  чьими   1;ругими  принципы. 
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Но  сила  времени  повл1яла  и  на  стойкую  обособленность  островитянъ. 
И  самая  жизнь,  и  отражете  ея  въ  искусств'^,  начиваютъ  все  бЬлФе 
сближать  Англ1ю  съ  остальной  Европой.  Нравы  англхйскаго  общества 
утрачиваютъ  свою  обычную  замкнутость,  англ1йская  эксцентричность 
становится  достоян1емъ  исторш,  и  въ  нзображеши  быта  современной 
Англш  европейсшй  читатель  нередко  узнаетъ  знакомыя  ему  черты. 

Литературные  нравы  и  св']^тская  жизнь  въ  нзображеши  Кири  уже 
не  нредставляютъ,  такимъ  образомъ,  ничего  специфически  англ1йскаго, 
кром:Ь,  быть  можетъ,  усовершенствованнаго  комфорта,  клубовъ  и  нЪ- 
которыхъ  вполне  англхйскихъ  формъ  общественной  жизни  въ  бога- 
тыхъ  замкахъ  и  въ  лондонскихъ  салонахъ.  Самые  же  интересы,  раз- 
говоры, услов1Я  литературнаго  успеха,  о  которыхъ  такъ  много  го- 
ворится въ  роман4, — все  это  такъ  же  относится  къ  Англ1И,  какъ  и 
ко  всякой  другой  европейской  странЬ.  Типичность  англШскаго  литера- 
тзфнаго  быта  очень  любопытна;  отразивъ  ее — быть  можетъ,  безсо- 
знательно,  —  Кири  придалъ  историчесюй  интересъ  своему  роману  и 
далъ  еще  одно  доказательство  того,  что  самая  характерная  черта  на- 
шего времени — космополитизмъ. 

Бол^Ье  интереснымъ,  чЪмъ  бытовая  сторона  „Журналиста",  является 
его  психологцческое  содержаше.  Кири  описываетъ  жизнь  писателя, 
средняго  по  таланту,  начиная  съ  первыхъ  его  шаговъ  въ  литератур* 
и  до  того  момента,  когда  въ  сорокъ  слишкомъ  л-Ьтъ  онъ  покончилъ 
со  вс4ми  своими  стремлешями,  вошелъ  въ  „колею"  и  чувству етъ  себя 
побЪжденнымъ  жизнью.  Это  постепенное  созр'Ьваше  молодого  писа- 
теля, различныя  вл1ян1я  жизни  и  литературы  и  упорная  работа  вре- 
мени и  среды  надъ  индивидуальными  порывами — составляютъ  драмати- 
ческШ  элементъ  романа.  Психолопя  героя,  Ричарда  Во,  интересна 
тЬмъ  бол^е,  что  авторъ  сильнее  всего  настаиваетъ  на  интеллектуаль- 
ныхъ  переживав1яхъ  молодого  писателя,  рисуя  лишь  слабыми  наме- 
ками его  очень  обыденную  любовную  исторш.  Но,  къ  сожал^шю, 
художественная  сторона  романа  стоить  ниже  его  замысла.  То,  что 
есть  своеобразнаго  въ  душевной  жизни  Ричарда  Во,  расплывается 
среди  слишкомъ  пространныхъ  описашй  св'Ьтскихъ  сборищъ  и,  главное, 
безконечныхъ  разговоровъ  и  споровъ  о  Зола,  ИбсенЬ,  о  северной 
драм^Ь,  символическомъ  искусств*  и  другихъ  за^зженныхъ  вопросахъ 
дня.  Почему-то  англШская  критика  превозносить  Кири  именно  за 
эти,  по  общему  мн4шю,  блестящ1е  дхалоги  и  прешя  о  новомъ  и  ста- 
ромъ  искусств*.  Нужна,  очевидно,  англйская  привычка  къ  разгово- 
рамъ  на  об-Ьдахъ  и  вечерахъ  „общества",  ко  всей  банальности  англШ- 
скаго  „8ша11  1а1к",  чтобы  найти  св-Ьжесть  и  новизну  въ  литератур- 
ныхъ  бес*дахъ,  которыя  ведутся  въ  роман*  Кири  членами  „Ругаеап 
<;1иЬ".  Самъ  авторъ,  очевидно,  тоже  придаетъ  главное  значеше  тому, 
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что  составляетъ  какъ  бы  фонъ  романа,  т.-е.  общей  физюноюи  лон- 
донсваго  журнальнаго  шра,  отд'Ьльнынъ  портретамъ  литературныгь 
львовъ,  ироническому  изображешю  нев^ества  и  шарлатанства,  изъ 
которыхъ  на  половину  составляется  усп4хъ  писателя. 

Такое  отношеше  къ  роману  у  Кири  едва  ли  правильно.  Если  авторъ 
„Журналиста '^  обладаетъ  н^^которой  св'&кестью  таланта,  выд'&хяющей 
его  изъ  общей  массы  шаблонныхъ  англШскихъ  беллетристовъ,  то  скЬ- 
жесть  эта  сказалась  гораздо  бол^Ье  въ  психологическомъ  замысле  ро- 
мана, ч*мъ  въ  бытовыхъ  подробностяхъ. 

Ричардъ  Во  нспытываетъ  на  себ'Ь  рядъ  влояшй  извнД,  и  среди 
нихъ  кр-Ьпнетъ,  созр*ваетъ  и  старается  въ  сравнительно  коротки  сровь 
личность  молодого  писателя.  Первый  толчокъ  даетъ  ему  жажда  успеха, 
честолюбхе  довольно  поверхностнаго  характера.  Онъ  выступилъ  ря- 
домъ  остроумныхъ  бес^дъ  въ  видной  газет]^,  обратилъ  на  себя  вни- 
маше,  и  его  радуетъ  мелкая  монета  успеха,  —  дружеское  рукопожаие 
вл1ятельнаго  критика,  приглашеше  въ  аристократически  салонъ  и, 
главное,  то,  что  онъ  сталъ  членомъ  литературнаго  клуба,  куда  про- 
никаютъ  лишь  избранные.  Когда  онъ  вступаетъ  въ  заветную  кури- 
тельную комнату  клуба,  гд-Ь  засЬдаютъ  боги  журнальнаго  Олимпа, — 
онъ  чувствуетъ.  приливъ  гордости  и  понятной  молодой  радости.  Жизнь 
ему  кажется  прекрасной,  век  бесбды  съ  бол^^е  близкими  литератур- 
ными друзьями  захватываютъ  его,  вдохновляютъ  къ  работе,  и  всяшд 
встр'Ьчи  въ  обществ*,  внимаше  женщинъ  возбуждаютъ  въ  немъ  только 
умственный  интересъ.  Сердце  въ  немъ  молчитъ,  вЬрное  памяти  умер- 
шей возлюбленной  его  юности.  Но  положеше  д4лъ  скоро  меняется — 
опьянеше  первыхъ  усп'Ьховъ  проходитъ,  и  молодой  писатель  начинаетъ 
чувствовать  внутреннюю  отчужденность  отъ  литературной  среды,  съ 
такимъ  радуппемъ  принявшей  его  въ  число  своихъ  собратовъ.  Онъ  разо- 
чаровывается въ  ум4  и  знанхяхъ  знаменитаго  критика,  присутствуя  не- 
сколько разъ  при  ловкихъ  маневрахъ,  которыми  тотъ  старается  под- 
держать нич'Ёмъ  не  заслуженную  имъ  репутащю.  Друпе  „львы^  обна- 
руживаютъ,  при  бол^е  близковгь  знакомств*,  дутость  своей  славы.  Но 
не  только  эти  разочаровашя  въ  отдЬльныхъ  людяхъ  вл1яютъ  на  мо- 
лодого писателя — онъ  начинаетъ  понимать,  до  чего  пагубно  для  писа- 
теля держаться  старыхъ  путей,  до  чего  неуклонное  сл4доваше  тра- 
диц1ямъ,  давая  легкШ  усп*хъ,  умерш;вляе'гь  мысль  и  парализуетъ 
всякое  движете  впередъ.  Въ  себ*  онъ  чувствуетъ  силу  бороться  про- 
тивъ  избитыхъ  формъ  въ  литератур* — и  два  новыхъ  вл1ян1Я  подни-. 
маютъ  въ  немъ  творческую  силу.  Первое  изъ  нихъ  —  чисто  литера- 
турное. Онъ  знакомится  съ  оригинальнымъ  писателемъ,  полу-датчани- 
номъ,  полу-англичаниномъ,  авторомъ  пьесы  мистическаго  характера. 
Въ  пьес*  Джонсона,  очевидно  нав*янной  Ибсеномъ,   ставится  также 
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своеобразная  психологическая  проблема:  молодая  женщина,  инстинкг 
тивно  стремящаяся  къ  материнству,  но  бездетная,  уходить  отъ  мужа 
и  хочегь  хоть  т4мъ  отчасти  исполнить  свое  призваше,  что  беретъ 
къ  себ*  ребенка  крестьянки,  которой  она  глубоко  завидуетъ  за  ея 
материнство.  Эта  пьеса  глубоко  волнуетъ  Ричарда,  какъ  н4что  новое, 
разбивающее  рамки  условности.  Но  кромЪ  своей  пьесы,  Джонсонъ 
вл1яетъ  на  Ричарда  загадочностью  своей  жизни  и  своимъ  р']^кимъ 
умомъ,  своими  нападками  на  застой  въ  англ1йскихъ  литературныхъ 
кружкахъ,  съ  ихъ  преклоненхемъ  передъ  „среднимъ  читателемъ",  со- 
здающнмъ  успЪхъ  книги.  Ричардъ  подпадаетъ  подъ  личное  обаян1е 
Джонсона,  -Ьдеть  за  нимъ  въ  Герман1ю,  путешествуетъ  съ  нимъ — и 
возвращается  въ  Англ1ю  новымъ  человЬкомъ,  которому  члены  „Ругаеап" 
уже  далеко  не  кажутся  жрецами  истиннаго  искусства.  Этому  духов* 
ному  перерожден1Ю  Ричарда  способствуетъ  также  переживаемая  имъ 
любовная  истор1я.  Онъ  знакомится  съ  молодой  красавицей,  Кларой 
Варбуртонъ;  мужъ  ея — военный,  увлеченный  службой,  жалующ1йся  на 
то,  что  въ  колошяхъ  недостаточно  воюютъ  съ  туземцами;  онъ  полу- 
чаетъ  повышенге  по  служб'Ь  и  уЪзжаетъ  командовать  своей  бригадой 
въ  Цнд1ю,  оставляя  временно  жену  въ  Англ1и  на  попечеши  родныхъ 
и  друзей.  Клара  съ  первой  встречи  поражаетъ  молодого  писателя 
оригинальностью  своего  насм'Ьшливаго  ума.  Онъ  чувствуетъ  близость 
къ  ней  въ  своемъ  инстинктивномъ  протестЬ  противъ  условности  и 
банальности  окружающей  среды.  Они  часто  видятся.  КларЬ  нравится 
„мальчикъ**,  и  она  .уверена,  что  питаетъ  къ  нему  материнсшя  чувт 
ства:  она,  какъ  героиня  Джонсона,  страдаетъ  отъ  обманутыхъ  на- 
деждъ  на  материнство,  и  вся  оживляется,  лаская  чужихъ  д'Ётей;  она 
кажется  тогда  Ричарду  мадонной — съ  выражешемъ  девической  чистоты 
и  глубины  материнскаго  счастья  на  лиц'Ь.  Клара  и  Ричардъ  часто 
встречаются;  она  устраиваетъ  такъ,  чтобы  имъ  приходилось  вмйстй 
проводить  дни  и  недели  въ  гостяхъ  у  ея  же  родственниковъ.  Дружба 
и  близость  ихъ  ростетъ,  отражаясь,  однако,  очень  различно  въ  душ^ 
молодого  писателя  и  молодой  женщины,  которая,  до  того,  не  испытала 
глубокой  настоящей  любви.  Клара  начинаетъ  сильно  любить  Ричарда 
и  страдать  отъ  его  отсутств1я.  Онъ  же  извлекаетъ  изъ  своей  дружбы 
съ  умной,  красивой  женщиной  только  пищу  для  ума.  Онъ  укрепляется 
въ  своемъ  стремлвН1И  къ  самобытности,  относится  скептически  къ 
гЬмъ  любимцамъ  публики,  которыхъ  прежде  почиталъ,  и  очень  не- 
принужденно относится  къ  Клар4,  общество  которой  ему  отрадно. 
Когда  ему  приходитъ  мысль  путешествовать  по  Гермаши  и  навестить 
Джонсона,  Ричардъ  уЬзжаетъ  съ  легкимъ  сердцемъ  и  даже  не  пред- 
упреждаетъ  Клару.  Весь  этотъ  перьодъ  жизни  Ричарда — отъ  первой 
встречи  съ  Кларой  и  Джонсоиомъ — ^до  того,  какъ  онъ  отправляется 
Томъ  VI.- Ноябрь,  1898.  27 
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въ  Гермашю — 1];в']^тущад  пора  его  жизни.  Душа  его  свободна  отъ  вся* 
кихъ  дичныхъ  связей  и  открыта  ъ&кжь  влхяшямъ,  подшшаюпцшъ  твор- 
ческую силу.  Онъ  не  нуждается  въ  поддержке  толпы,  критически 
относится,  къ  общепризнаннымъ  талантамъ,  къ  львамъ  сезона,  и  вЬритъ 
въ  свои  силы,  въ  то,  чт5  онъ  пишетъ,  хотя  его  рукописи,  который 
прежде  принимались  издателями  съ  готовностью,  начинаютъ  возбу- 
ждать некоторое  колебаше. 

Все  меняется  съ  возвращенхемъ  Ричарда  въ  Англ1Ю.  Онъ  не 
съум'клъ  воспользоваться  до  конца  т^ми  двумя  силами,  который  судьба 
дослала  ему  —  и  жизнь  поб^^аегь  его.  Вл1яше  Джонсона  было 
плодотворно,  пока  личность  страннаго  датчанина  оставалась  въ  т^^нн 
л  какъ  бы  только  олицетворяла  собой  далекШ  с^Ьверъ,  пропов1да 
сильной  воли,  свободной  личности.  Но  Ричарда  влечетъ^  желаше  стать 
ближе  къ  этому  для  него  роковому  челов-Ьку,  —  сорвать  съ  него  по- 
кровъ  таинственности.  Онъ  этого  достигаетъ,  проникнувъ  въ  частную 
жизнь  Джонсона — и  находитъ  около  возвышеннаго  строгаго  северя- 
нина его  друга — ^кутилу  музыканта,  вовлекающаго  Джонсона  въ  свои 
грязныя  похождешя.  Ричардъ  путешествуетъ  съ  обоими  друзьями 
— и  уже  выноситъ  изъ  этого  совмЬстнаго  странствовашя  не  одно 
облагораживающее  вл1яше  вдохновеннаго  таинственнаго  датчанина, 
но  и  воспоминаше  о  циническихъ  теор1яхъ  его  товарища.  Возвра- 
щаясь въ  Англш,  Ричардъ  разбиваетъ  вторую  опору  своего  творче* 
скаго  духа — дружбу  съ  Кларой.  На  одномъ  изъ  свидашй  молодая 
женщина,  глубоко  страдая  въ  душ^  и  твердо  решившись  никогда  не 
выдавать  Ричарду  тайну  своей  любви  къ  нему,  объявляетъ  ему  о  своемъ 
скоромъ  оть'^ваЬ  въ  Инд1Ю.  Ричардъ,  изменяя  своему  ^интеллектуа- 
лизму'' и  своей  свобод'Ь,  начинаеть  говорить  Клар'Ь  о  своей  любви 
и  цккуетъ  ее  противъ  ея  воли.  Эта  грубость  разбиваетъ  в&к  чары. 
Клара  у4зжаетъ,  не  увидавъ  бол4е  Ричарда — и  для  него  начинается 
иная  жизнь  безъ  вдохновешя,  безъ  в']^ры.  Вн^^шняя  жизнь  течетъ  по 
прежнему,  прежше  „львы""  продолжаютъ  быть  предметами  поклонешя  и 
царить  въ  „Ругаеап",  но  молодой  энтуз1астъ  Ричардъ  стушевывается. 
Идти  своимъ  иутемъ  ему  оказалось  не  по  силамъ,  пойти  по  течешю — 
не  по  душ'Ь;  онъ  остался  на  перепутья  между  старымъ  и  новымъ, 
способный  только  на  критику  и  отрицаше  существующаго,  а  не  на 
созидаше  новаго.  Плодъ  такого  отрицашя — самая  книга  Кири,  какъ 
обличителя  современныхъ  литературныхъ  нравовъ  въ  Англ1и. — 3.  В. 
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Яковъ  Петровичъ  ПолоиоБ1й. 
Род.  въ  Рязани  6  дек.  1810  г.;  сконч.  въ  Опб.  18  окт.  18?^  г 

Умеръ  поэтъ  задугиевпаго  чувства.  Этимъ  не  исчерпывается  поэз1Я 
Лолонскаго,  но  это,  конечно,  самая  отличительная  ея  особенность. 
.Надо  вс^^мъ  разнообразгемъ  житейскихъ,  общественяыхъ  и  историче- 
-екихъ  мотивовъ,  осв^^щенныхъ  мягкимъ  св'Ьтомъ  его  подз1и,  госнод- 
'Ствуетъ  у  Полонскаго  эта  внутренняя  основа  простого  и  глубокаго 
человЪческаго  чувства.  Эта  простота  проявляется  даже  таить,  гдЬ  по 
сюжету  всего  мекЬе  можно  15ыло  бы  ее  ожидать.  Посл^^  Цупхкина  и; 
-Лермонтова,  но  не  по  ихъ  сл^Ьдамъ,  ПолонскШ  отдалъ  поэтическую 
.дань  Кавказу.  Велич1е  природы,  живописность  туземнаго  быта,  ге- 
^юизмъ  разнаго  рода — ^руссшй  и  черкессюй,  мужской  и  женск1Й — ^все 
-это  у  него  на  заднемъ  план*,  а  по  средикЬ— -задушевная  простота 
'Чувства,   выступающаго  и  въ  его  прощати  съ  Кавказомъ: 

....Одинокое  сердце  опянется 

И  забьется  знакомой  тоской. 

Вспомню  домикъ  твой,  дворикъ,  ув'Ьшанный- 

Виноградннмн  кистями,  тЪнь, 

ГдЬ,  твоимъ  депетаньемъ  тт^шенннй, 

Л  вкушадъ  безмятежную  л^нь 

Ч^мъ,  крон*  простоты  задушевнаго  чувства,  отличаются  т*  стихо- 
творешя  Полонскаго,  которыя  стали  популярными  песнями:  „Пога- 
.дай-ка  мн4,  старушка";  „Мой  костеръ  въ  туман*  св-Ьтитъ";  „Въ  одной 
знакомой  улнц^^**?  И  на  гЬ  •жизненныя  темы,  которыя  возбуждали  въ 
другихъ  поэтахъ  обличительное  негодоваше  въ  ту  или  другую  сто- 
рону, ПолонскШ  отзывался  съ  тою  же  задушевною  простотою,  напри- 
м^^ръ:  „Что  мн1  она?  не  жена,  не  любовница,  и  не  родная  тк 
дочь''...  Поэтъ  не  былъ  сл'Ьпъ  къ  сложности  исторической  жизни,  но 
<$ол^е  всего  онъ  отзывался  на  гЬ  простыя  челов']^ческ1я  отношешя, 
которыя  скрываются  за  этою  сложностью:  такъ,  въ  запутанной  и  тем- 
ной исторической  трагед1и — второй  имперш — онъ  отм4тилъ  только 
два  лица — ^мать  и  сына.  А  удивительный  „Кузнечикъ-Музыкантъ",  въ 
лБОторомъ  та  же  глубина  чувства  превращаеть  зачинавшуюся  сатиру 
лвъ  ИДИЛЯ1Ю  и  заканчиваетъ  такою  трогательною  элепей?..  А  какъ  та  же 

27* 
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сила  задушевности  боролась  у  Полонскаго  съ  классическою  форме» 
и  подъ  конецъ  одолевала  ее  („Аспазхя",  „Кассандра")!..  Много  оставкль 
ПолонскШ  для  исторш  русской  литературы,  но  то,  что  останется  отъ 
него  въ  душ*  русскаго  народа,  пока  живъ  русски  языкъ, — ^то  все  на- 
писано имъ  какъ  главнымъ  посл^^  Пупшина  поэтомъ  простого  задушев- 
наго  чувства.  Это  въ  немъ  самое  ценное,  чт5  сразу  вспомнилось 
при  в4сти  о  его  кончин-Ь.  А  подробная  оц-Ьика   его  поэз1и — впереди. 

ВЛАДПШРЪ  СОЮВЬЕВЪ. 

23  окт.  1898  г. 
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Д'кла  ксевдза  БЬжякевнта  и  коимевтар1Е  къ  йену   въ   печати.— Офф]щ1а1ьное  оаро- 

вержен1е  по  д'Ьлу  сектаатовъ  села  Екатериновки.— Дв*!  р'Ьчи  финляндскаго  генералъ- 

губернатора.— Особое  сов'Ьщан1е  по  вопросу  о  воинской  повинности  въ  Финлянд1и. — 

Письмо  лифляндскаго  генералъ-суперинтендента  въ  редакцш  „Спб.  Ведомостей''. 

Релипозный  фанатизмъ  прйнадлежитъ,  повидимому,  къ  числу 
тЬхъ  страстей,  которыя,  какъ  остатокъ  давно  прошедшаго,  дремлютъ 
«ъ  глубин*  человеческой  души  и  пробуждаются,  порою,  съ  порази- 
тельною силой.  Не  гарантируетъ  отъ  такихъ  пробужден1Й  ни  одно 
яспов4даше,  не  создаетъ  противъ  нихъ  непреодолимаго  оплота  ни 
1юстъ  веротерпимости,  ни  общее  смягчеше  нравовъ.  Они  возможны 
«ъ  самыхъ  культурныхъ  странахъ,  хотя,  конечно,  степень  ихъ  веро- 
ятности и  интенсивности  обратно  пропорщональна  степени  культуры. 
Если  они  не  вызываются  и  не  поощряются  извне, — они  относятся 
всецело  къ  области  личной  психологш  или,  лучше  сказать,  пспхопа- 
толопи;  объяснен1я  имъ  можно  искать  только  въ  личныхъ  свойствахъ 
изувера,  въ  болезненяыхъ  особенностяхъ  его  природы.  Съ  этой 
именно  точки  зрен1я  следуетъ  смотреть  на  недавнее  ^ковенское 
д:ело'' — дело  ксендза  Белякевича,  обвиняемаго  въ  истязати  несколь- 
Еихъ  женщинъ.  Какъ  ни  возмутительны  приписываемыя  ему  дей- 
ч;тв1Я — говоримъ:  припжываемыя,  потому,  что  о  доказанности  ихъ  до 
хдгдвбнаго  решешя  не  можеть  быть  еще  рЬчи, — ^къ  обобщешямъ,  не- 
'благопр1ятнымъ  для  всей  католической  церкви  въ  Росс1и  или  хотя 
<5ы  для  католическаго  духовенства  ковенской  епархш,  они  не  даютъ 
никакого  повода.  Къ  насил1ю,  пыткамъ,  лишетю  свободы  католиче- 
ское духовенство,  какъ  сослов1е,  не  прибегаетъ  въ  настоящее  время 
даже  въ  техъ  государствахъ,  где  оно  пользуется  господствуюпщмъ 
яля  вл1ятельнымъ  положешемъ;  можно  ли  предположить,  что  оно  дозво- 
ляетъ  или  допускаетъ  ихъ  тамъ,  где  къ  нему  могутъ  относиться  недовер- 
чиво и  подозрительно,  где  представители  власти  все  принадлежатъ  къ 
другой  церкви,  где  въ  среде  общества  и  печати  довольно  широко  рас- 
пространена вражда  къ  ксецдзамъ  и  «ь  костелу?  Можно  ли  предполо- 
жить, что  католически  епископъ  или.  хотя  бы  настоятель  костела 
смотрелъ  сквозь  пальцы  на  злодеятя,  прямо  подходящ1я  подъ  дМ^ 
4^*816  уголовнаго  закона  и  грозяпця  скандальнымъ  процессомъ,  а  за- 
тбмъ  и  новыми  стеснешями  для  всего  русскаго  католическаго  духо- 
венства. Одно   ИЗЪ   двухъ:   или  истязаше  „грешниковъ''  входитъ    въ 
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кругъ  дисцишшнарныхъ  м^^ропрхятШ,  реЕОмендуеМыгь  или  тершшыгь. 
католическою  церковью — но  въ  такомъ  случа4  злоупотреблен1я  этого^ 
рода  давно  сделались  бы  известными  правительству  и  публикЬ;  или 
оно  противно  обычаямъ  и  правиламъ  этой  церкви — и  въ  тако]гь 
случа-Ь  ответственность  за  него  всец4ло  падаетъ  на  фанатика,  дМ- 
ствовавшаго  по  собственному  побужденш,  безъ  ведома  своего  на- 
чальства. Таковы  указан1я  простого  здраваго  смысла — но  само  собою^ 
разумеется,  что  они  необязательны  д.1я  реакщонной  и  ультра-нащона- 
листической  печати.  Она  признаетъ,  во-первыхъ,  доказаннымъ,  что- 
побудительной  причиной  преступныхъ  дМствШ  Б4лякевича  было 
,,служеше  призраку  Польши,  культивироваше  въ  народе  ненависти  къ 
Россш**  („Московск1Я  ведомости",  №  261).  Между  тЬмъ,  мотивы  престу- 
плетя  всего  меньше  поддаются  опред^летю  на  основан1и  слуховъ  и 
догадокъ.  Сл4дств1е,  какъ  и  всегда,  ведется  въ  тайн*;  никто  не  можеть 
знать  съ  достоверностью,  что  показываютъ  свидетели  и  что  говорить 
самъ  велякевичъ.  По  мнешю  епископа  Паллюл1она  ^),  Белякевичъ^ 
систематически  и  страстно  преследовалъ  незаконныя  сожительства^ 
все  равно,  съ  православными  или  съ  католиками.  Съ  этимъ  мненх^сь 
согласенъ,  повидимому,  и  прокуроръ  ковенскаго  окружного  суда,  не 
нашедшШ  въ  деле  Белякевича  „ничего  политическаго,  ннкакихь 
особенныхъ  мотивовъ".  Подтверждается  оно  отчасти  даже  разсказомъ, 
помещеннымъ  въ  одной  изъ  полонофобскихъ  и  католикофобскихъ  га- 
зетъ  („Светъ**,  Ле  247):  изъ  двухъ  женщинъ,  которыхъ  истязалъ  Ве^ 
лякевичъ,  только  одна  (Жуковская)  была,  будто  бы,  въ  связи  съ^ 
русскимъ.  Правда,  истязаше  другой  (Бернатовичъ)  приписывается 
тому,  что  она  держала  Жуковскую  у  себя  на  квартихгЬ;  но  даже^ 
самый  завзятый  охранитель  чистоты  нравовъ  едва  ли  можетъ  счи- 
тать квартирохозяйку  ответственною  за  поведвн1е  жилицы...  Несо- 
мненна, далее,  въ  глазахъ  усердствуюш;ей  печати  виновность  1ерар- 
хическихъ  начальниковъ  Белякевича — виновность  или  прямая,  если 
они  знали  о  его  преступныхъ  действ1яхъ,  или  косвенная,  если  они: 
о  нихъ  не  знали.  „Если  епископъ" — говорятъ  „Московсюя  Ведо-^ 
мости" — „не  зналъ  о  подвигахъ  Белякевича,  то,  значитъ,  Белякевича 
свободный  отъ  всякаго  контроля  государственной  власти,  въ  действи- 
тельности остается  столь  же  свободнымъ  и  отъ  контроля  своего  епи- 
скопа". То  же  самое  разсуждеше  повторяется  и  по  отношен1Ю  къ 
папе,  при  чемъ  речь  идетъ  уже  не  объ  одномъ  ксендзе  Велякевиче^ 
а  о  ксендзахъ  во  множественномъ  числе,  какъ  будто  бы  истязан1е 
ксендзами  своихъ  прихожанъ  было  чемъ-то  общепрннятымъ  и  заурдд- 
нымъ.  Что  такое,  однако,  контроль  епископа  надъ   священниками   м 


^)  См.  корреспонденцш  изъ  Ковно  въ  №  8115  „Новаго  Времени*^ 
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тЬмъ  болЬе,  контроль  папы  надъ  епископами?  Очевидно — не  что 
иное,  какъ  наблюдете  за  исполнешемъ  обязанностей,  проистекаю- 
щихъ  ИЗЪ  священнаго  сана.  Если  священникъ  пропов^дуетъ  съ 
каеедры  учете,  несогласное  съ  догматами  церкви,  если  онъ  нару- 
шаетъ  установленные  ею  обряды,  если  онъ  открыто,  не  какъ 
частное  лицо,  а  какъ '  служитель  в^ры,  вторгается  въ  чуакдую  ей 
политическую  область,  если  частная  его.  жизнь  слу^ситъ  предметомъ 
соблазна  для  в^рующихъ, — это  не  можеть  и  не  должно  оставаться^ 
а  1а  1опдиб,  неизвЪстнымъ  его  начальству:  оно  тшкеть  множе- 
ство средствъ  раскрыть  истину  и,  раскрывъ  ее,  обязано  принять 
соотв4тствующ1я  мЬры,  подъ  опасетемъ  упрека  въ  „слабомъ  смо- 
тр*Н1и"  или  въ  бездМствхи  власти.  Совс4мъ  иное  д4ло — проступки^ 
совершаемые  въ  тайнЪ  и  одинаково  противные  какъ  граждан- 
скимъ,  такъ  и  церковнымъ  законамъ.  Обнаруживать  ихъ  и  воз- 
буждать противъ  виновнаго  уголовное  пресл4довате  —  задача  свит- 
ской власти;  духовное  начальство  отв']^тственно,  въ  подобныхъ  слу- 
чаяхъ,  только  тогда,  когда  оно,  зная  о  преступлети  или  рядЬ 
преступлетй,  ничего  не  предпринимало  для  ихъ  предупреждетя  и 
прес^чени!.  Совершенно  нелепо  восклицать,  какъ  это  дфлаютъ  „Мо- 
сковсшя  В'Ьдомости":  „и  мы  принуждены  признавать  самостоятель- 
ность Б4лякевича,  его  свободу  дЬйствй  во  имя  самостоятельности 
(католической)  церкви"!  Нисколько  не  принуждены,  какъ  это  и  пока- 
зало самое  арестовате  Б4лякевича  и  привлечете  его  къ  сгЬд- 
ств1ю.  Уважете  къ  самостоятельности  иноверной  церкви  требуетъ 
только  одного — прим^^нешя  къ  ея  служителямъ  общаго  юридическаго 
начала:  ^и^I^Ье^  ргаезитК^иг  Ьопиз,  (1опес  ргоЬаШг  соп1;гапит...  Нельзя 
заподозривать  насшроенге  ксендза  только  потому,  что  онъ — ксендзъ; 
зд'к^ь,  какъ  и  всегда,  нужно,  по  изв^Ьстному  Щедринскому  выраже- 
шю,  „ожидать  поступковъ".  Когда  „поступки'',  запрещенные  зако- 
номъ,  совершены  и  раскрыты,  они  должны  повлечь  за  собою  надле- 
жащую кару;  но  даромъ  предвид'Ьтя  не  обладаетъ  никто,  и  принятие 
м^^ръ  противъ  будущаго  преступника  не  входить  въ  кругь  обязанно- 
стей ни  церковной,  ни  гражданской  власти. 

Если  верить  корреспонденту  „Новаго  Времени '*,  м'Ьстные  пред- 
ставители суда  и  управлен1я  относятся  къ  д-Ьлу  Б-блякевича  далеко 
не  одинаково.  Прокуроръ  ковенскаго  окружного  суда  заявилъ  корре- 
спонденту, что  обобщать  д^^о  Б'Ьлякевича,  сваливать  его  вину  на 
другихъ — н-Ьть  решительно  никакихъ  основатй,  и  что  противъ  ковен- 
скихъ  ксендзовъ  вооби^е  онъ,  прокуроръ,  ничего  не  им*етъ.  Должност- 
ныя  лица  административнаго  в'Ьдомства  (кашя  именно — этого  изъ  кор- 
респонденщи  не  видно)  держатся  другого  мн*Н1я:  они  объясняютъ  дЬй- 
СТВ1Я  Б-Ёлякевича  не   только   релипознымъ   фанатизмомъ,  но  и  пена* 
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ВЕСТЬЮ  къ  русскимъ,  общею  ему  съ  другими  ксендзами  и  выражаю- 
щеюся, между  прочимъ,  въ  требован1и  оть  прихоаканъ  знашя  молитвъ 
не  на  родномъ  ихъ  язые^^  (жмудскомъ  или  литовскомъ),  а  непрем^^нно 
на  польсБомъ.  Интересы  католицизма  въ  Еовенской  губершн,  имеющей, 
при  32  православныхъ  церквахъ,  900  католическихъ  коетеловъ  ^), 
ограждены  совершенно  достаточно,  и  если  ксендзы  все-таки  зани- 
маютъ  боевыя  позицш  и  при{>']&гаютъ  къ  террору,  то  ноступаютъ  они 
такимъ  образомъ  въ  интересахъ  польской  „ойчизны"".  „Католики  и 
поляки"" — говорилъ  корреспонденту  „одинъ  изъ  самыхъ  ввдныхъ  и 
опытныхъ  администраторовъ  края" — между  собою  солидарны,  евреи 
между  собою  солидарны,  руссше — нЬтъ.  Когда  судъ  освободилъ  Б-Ь- 
лякевича  подъ  залогъ  въ  пять  тысячъ  рублей  *),  эти  5  тысячъ  были 
тотчасъ  же  собраны  среди  м]&стныхъ  польскихъ  пом^щиковъ  и  при- 
сяжныхъ  пов^^ренныхъ;  мы  же  никакъ  не  можемъ  между  собой  стол- 
коваться"". Признаемся  откровенно:  въ  напшхъ  глазахъ  бол^Ье  ч^^мъ 
сомнительна  или  точность  передачи  словъ,  сказанныхъ  корреспонденту, 
или  компетентность  его  собесЬдниковъ.  Что  общаго  между  вопросомъ 
о  язык'Ё,  на  Еоторомъ  должны  быть  читаемы  молитвы,  и  вопросомъ  о 
мотивахъ  преступленья,  въ  которомъ  обвиняется*  Б4лякевичъ?  Допу- 
стимъ,  что  мног1е  изъ  числа  ксендзовъ — не  только  поляки  по  проис- 
хождешю,  но  и  польсюе  патр1оты  по  настроенш;  сл^^дуетъ  ли  отсюда, 
что  они  способны  истязать  женщинъ  за  близк1я  отношешя  къ  право- 
славнымъ  или  становиться  сообщниками  истязатй,  зная  о  нихъ  и  ни- 
чего не  д-блая  для  ихъ  прекращешя?  Какимъ  образомъ,  съ  другой  сто- 
роны, можно  ожидать  отъ  русскихъ,да  еще,  вдобавокъ,  отъ  руссвихъ 
должностныхъ  лицъ,  такой  же  солидарности,  какая  существуеть  въ 
нЬкоторыхъ  случаяхъ  въ  сред*  поляковъ  или  евреевъ?  Между  людьми, 
подвергающимися  однимъ  и  т^мъ  же  ограничен1ямъ,  ст*снен1ямъ  или 
пресл'Ьдовашямъ,  естественно  образуется  внутренняя  связь,  проявляю- 
щаяся съ  особенною  силой,  когда  нужно  отстоять,  подл^ержать,  защи- 
тить одного  изъ  нихъ.  При  извЪстныхъ  услов1яхъ  это  явлеше  повто- 
ряется везд']^  и  всегда,  кашя  бы  ни  принимались  противъ  него  при- 
нудительныя  мЬры;  съ  улучшешемъ  условШ  оно  исчезаетъ  само  со- 
бою. Понятно,  что  ничего  подобнаго  не  бываетъ  въ  тЬхъ  сферахъ, 
откуда  исходить  ограничен1я  и  стЬснешя:  зд1сь  н^тъ  м^ста  для  раз- 
витая чувствъ,  вызываемыхъ  общностью  гнета.  Еще  меньше  можетъ 
идти  р^чь  о  солидарности  между  представителями  различныхъ  отрас- 
лей управлешя.  Каждое   должностное   лицо   обязано  действовать  на 


^)  Эти  цифры  вполн*]^  соотв-Ьтствужуть  ^ислу  православныхъ  и  ватоликовъ  въ 
ковенскоЁ  губернш,  какъ  оно  опред-бляется  саиинъ  корреспондентомъ  (47.160  н 
1.289.330). 

')  Шсколько  временя  спустя  Б1лякевичъ  былъ  вновь  заклюженъ  подъ  стражу. 
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основаши  закона,  иряжкяяя  его  по  своему  крайнему  разум^шю,  не- 
зависимо оть  нащональности  и  в']^роиспов'Ьдашя  гЬхъ  лицъ,  съ  кото- 
рыми оно  им'Ьетъ  д1^.  Если  прокуроръ  не  видитъ  въ  д'кл^^  Б'^Ьляке- 
вича  ничего  другого,  кромЬ  единичной  вспышки  религ103наго  фана- 
тизма, а  представитель  администращи — напр.  полищймейстеръ  или 
чиновникъ  особыхъ  поручешй — считаетъ  его  продуктомъ  сословно-на- 
щональныхъ  тенденщй,  то  это  не  можетъ  не  отозваться  на  ихъ 
образ^Ь  дМств1й,  и  попытка  установить  между  ними  искусственное 
соглас1е  была  бы  равносильна  требоватю,  чтобы  одинъ  изъ  нихъ  по- 
ступилъ  вопреки  своему  уб4ждеюю...  Едва  ли,  наконецъ,  можно  утвер- 
ждать, что  интересы  католической  релипи  въ  ковенской  губернш 
^ограясдены  совершенно  достаточно**;  краснорЬчивымъ  доказатель- 
ствомъ  противнаго  служить  всЬмъ  памятное  еш;е  „крожское  д^^о". 

Газеты,  посп^Ьшивш1я  обратить  процессъ  Б'кхякевича  въ  оруд1е 
своихъ  специфическихъ  стремлешй,  съ  особеннымъ  усердаемъ  выво- 
дятъ  изъ  него  заключеше  о  необходимости  преобразоватя  католиче- 
скихъ  духовныхъ  семинар1й.  „Московсшя  В^домости^  ставятъ  этотъ 
вопросъ  прямо;  корреспондентъ  „Новаго  Времени'*  наводить  на  него 
окольнымъ  путемъ,  напоминая,  что  изъ  той  же  ковенской  духовной 
семинар1и,  въ  которой  воспитывался  ВЬлякевичъ,  вышелъ  и  шавель- 
ск1й  ксендзъ  Рымейко  (привлеченный  къ  административной  ответ- 
ственности по  поводу  его  образа  д1Ьйств1й  при  введен1и  въ  западномъ 
кра'Ь  новаго  порядка  чтен1я  молитвъ  иноверными  воспитанниками 
учебныхъ  заведенШ).  Весьма  возможно,  что  въ  положен1И  католиче- 
€кихъ  духовно-учебныхъ  заведешй  есть  тЬ  или  друпя  аномалш:  но 
реформа,  предпринятая  подъ  давлетемъ  предвзятой  враждебной  мысли, 
«два  ли  привела  бы  къ  желанной  цкш.  Объ  учебномъ  заведешй  нельзя 
судить  по  н^сколькимь  отдельнымъ  его  ученикамъ,  нельзя  уже  потому, 
что,  кроме  воспиташя,  есть  множество  другихъ  вл1ятй,  обусловля- 
вающихъ  развит1е  юноши  и  въ  стЬнахъ,  и,  тЬмъ  бол^е,  за  стенами 
школы.  Въ  особенности  ри<скованно  возлагать  на  учебное  заведете 
хотя  бы  небольшую  долю  ответственности  за  такхе  исключительные 
факты,  кавъ  приписываемые  Велякевичу — факты,  заставляющ1е  пред- 
полагать въ  ихъ  виновнике  глубокую  изврап|;енность  психическаго 
строя.  О  степени  легкомысл1я  газетныхъ  обличенШ  можно  судить  уже 
по  сопоставлен1ю  именъ  велявевича  и  Рвшейко:  Велякевича,  нару- 
пшвшаго — если  основата^ьны  взводимыя  на  него  обвинешя — самыя  эле- 
ментарныя  требован1я  гуманности  и  нравственности,  и  Рымейка,  обна- 
ружившаго  недостатокъ  сдержанности  и  такта...  „Увлечен1я'*  обличи- 
телей идутъ,  впрочемъ,  еще  дальше:  одинъ  изъ  нихъ  прямо  требуетъ 
отчета  о  причинахъ  снисхождешя,  оказываемаго  уже  не  мало  постра- 
давшему   ксендзу    Рымейке.    „Я  слышалъ" — съ    такимъ  замЬчашемъ 
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обратился  корреспондентъ  „Новаго  Времени^  къ  епископу  Паллюлону, — 
„что  Рымейво,  посл^^  своего  заточен1я  въ  монастыре,  не  нзгЬлъ  права 
занимать  мЪсто  въ  вовенсвой  епархш,  въ  особенности  же  въ  Шав^ 
ляхъ". — „Но  куда  же  юА  было  его  д'Ьть!'* — воскликнулъ,  въ  ответь 
на  это,  епископъ.  „Я  представиль  его  на  фил1ю,  генералъ-губернаторъ 
мнЬ  отвазалъ;  потомъ  представилъ  его  въ  викарные,  и  до  сихъ  порть 
ответа  не  получилъ.  Что  же  мн^^  съ  нимъ  д^^ать!  Не  умирать  же 
ему  съ  голоду!  Въ  Шавляхъ  у  него  осталось  кое-какое  хозяйство  и 
книги,  настоятель  костела  его  кормить,  ну,  онъ  и  живетъ  се&к  въ 
Шавляхъ.  Мессу  онъ  служитъ,  но  въ  процесс1яхъ  не  участвуетъ  и 
пропов-Ьдей  не  говорить".  При  такихъ  услов1яхъ  указаше,  въ  газет- 
ной корреспонденщи,  на  неправильный  образъ  дЬйств1й  епископа  по 
отношенш  къ  Рымейк'Ь  должно  быть  названо  по  меньшей  жЪрк  не* 
великодушнымъ.  Удостоверяться  въ  точномъ  исполнеши  своихъ  распо- 
ряжен1й  администращя  имЪетъ  полную  возможность  и  безъ  содМ^ 
СТВ1Я  печати... 

РЬзкШ  контрастъ  съ  „обличительными"  статьями,  вызванными  въга* 
зетахъ  дЬломъ  Б^лякевича,  представляетъ  „писысо"  въ  „Руси"  (№  99) 
Влад.  Серг.  Соловьева.  Остроумное  по  форм*,  глубокое  по  содержат», 
оно  написано  на  тему  о  комарахъ  и  верблюдахъ,  вполне  подходящую  къ 
данному  случаю.  Чтобы  оп:Ьнить  его  по  достоинству,  нужно  прочесть 
его  съ  начала  до  конца;  но  объ  основной  его  мысли  можетъ  дать  по-^ 
нят1е  следующая  короткая  цитата.  Приведя  евангельсшя  слова:  „во- 
жаки слепые,  отц&киваюпце  комара,  верблюда  же  поглощаюпце",  ав- 
торъ  продолжаеть:  „я  былъ  бы  неправъ,  еслибы  говорилъ,  что  нужно 
пить  вино  и  чай  съ  комарами.  Но  в^дь  противъ  такихъ  комаровъ,  кахъ 
ковенсшй  ксендзъ,  существуютъ  хороппя  с']^тки,  которыя  я  вполне 
уважаю:  полшця  и  юстищя.  А  я  хотЬлъ  только  сказать,  что  нечего 
думать  о  комарахъ,  когда  въ  горлЬ  застрялъ  верблюл:ь,  и  не  хорошо 
безпокоиться  о  чужомъ  сучк*,  когда  у  себя  въ  глазу  бревно".  Ста- 
ринный афоризмъ:  „лежачаго  не  бьютъ",  Вл.  С.  Соловьевъ  весьма 
удачно  дополняетъ  новымъ:  „довл4етъ  острогъ  сидяш;ему  въ  немъ". 
Наша  реакщонная  печать  руководствуется,  невидимому,  прямо  проти* 
воположнымъ  правиломъ. 

Около  года  тому  назадъ  у  насъ  былъ  приведенъ,  со  словъ  „При- 
азовскаго  края",  разсказъ  объ  отобраши  д^тей  у  шалопутовъ  села 
Екатериновки,  мелитопольскаго  у^да,  таврической  губернш  ^).  Не-^ 
давно  въ  той  же  газет*  (Л«  237)  появилось  оффищальное  опроверже^ 


»)  См.  1897  г.,  дек.,  886  стр. 
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ше  этого  разсказа,  подписанное  екатеринославскимъ  епархгальншгь 
мишонеронъ  А.  Дородницкимъ.  »Фактъ  отобрашя  дЬтей" — читаемъ 
мы  въ  опровержети — „действительно  им^лъ  жксто,  но  обстоятельства^ 
сопровождавп11я  его,  искажены  ворреснондентомь^Приазовскаго  края *^ 
до  неузнаваемости.  Къ  числу  тавихъ  обстоятельствъ  принадлежать: 
тридцать  семействъ  сектантовъ,  торжественный  выходъ  на  крыльцо 
властей  и  чтенхе  оттуда  циркулярнаго  распоряжешя,  р*чь  священ- 
ника о  деморализац1и  сектантства,  цЪловаше  одеждъ  у  духовенства  и 
многое  другое".  По  удостов4рен1Ю  миссюнера,  подтверждаемому  со- 
обп^ен1емъ  екатериновскаго  волостного  правлешя,  семей,  у  которыхъ. 
были  отобраны  дйти,  всего  четыре;  никакою  торжественностью  ото- 
браше  д-^^тей  не  сопровождалось;  единственный  ирисутствовавшШ  при 
немъ  священникъ  никакой  „растерянности"  не  проявилъ  и  слезъ  ру- 
кавомъ  не  утиралъ.  Отобранхе  дЬтей  происходило  на  основаши  рас- 
поряжен1я  министра  внутреннихъ  д^лъ,  въ  два  прьема,  въ  1892  и  въ 
1895  г.  (въ  посл^^дшй  разъ — у  тЬхъ  семей,  который  раньше  обещали 
воспитывать  д-Ьтей  въ  дух*  православ1я,  но  не  исполнили  обЬщан1я). 
Первоначальнымъ  поводомъ  къ  возбуждешю  д'бла  послужило  сообще* 
ше  мисс1онерскаго  комитета,  вызванное  заявлешемъ  одной  крестьянки 
(Бондаренко),  что  мужъ  ея  всячески  ее  угнетаетъ  за  нерасположен1е 
къ  сектЬ  и  требуетъ  отъ  нея,  между  прочимъ,  истреблен1я  плода  еще 
во  чрев*,  чтобы  у  нихъ  не  было  д*тей. — Такова  фактическая  сто- 
рона Ъпровержен1Я,  особенно  настаивающаго  на  томъ,  что  отобраше 
дЬтей  у  шалопутовъ  с.  Екатериновки  совершилось  „тихо,  незаметно, 
безъ  всякой  толпы,  какъ  вообще  исполняются  распоряжешя  высшаго 
начальства,  гд'Ь  субъективный  мн^шя  и  чувства  не  должны  имЬть 
м^ста".  Самое  существоваше  у  шалопутовъ  н']^ныхъ  родительскихъ 
чувствъ  подвергается  сомн4шю,  въ  виду  вывгеприведеннаго  заявлен1я 
крестьянки  Бондаренко.  „Пора,  наконецъ" — восклицаетъ  авторъ  опро- 
вержешя, — „пора  сознать  всЬмъ  защитникамъ  нашихъ  мнимо-угнетен- 
ныхъ  сектантовъ,  что  законы  гуманнЬйшаго  русскаго  народа  це  пре- 
схЬдуютъ  сектантовъ  за  ихъ  релипозныя  заблужден1Я,  и  что  если 
время  отъ  времени  и  возникаютъ  отдельные  эпизоды  пресл*дован]я 
сектантовъ,  то  причиною  этому  всегда  бывають  сектанты,  своими  дМ- 
СТВ1ЯМИ  нарушающ1е  основные  государственные  законы".  Событхе  въ 
Екатериновк'Ь  было  не  ч'Ьмъ  инымъ,  какъ  прим%нен1емъ  закона;  „изъ-за 
чего  же  въ  э^омъ  случа*  поднимать  шумъ?  Почему  во  всЬхъ  другихъ 
случаяхъ  прюгЬнешя  закона  обыкновенно  такого  шума  не  бываетъ? 
Почему  же  т*  же  частные  охранители  государственныхъ  интересовъ 
проходятъ  молчашемъ  многочисленные  случаи  прим^нешя  закона  къ 
ворамъ,  уб1йцамъ  и  прочимъ  темнымъ  д'Ьятелямъ?    Неужели   они  ду- 
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маютъ,  что  нарушен1е  интересовъ  церкви  мен^^е  вредить  основныхъ 
нача.1амъ  государственной  жизни,  ч4мъ,  натфиигЬръ,  конокрадство**? 

Дальше  выражается  предположеше,  что  „весь  тотъ  шумъ,  который 
подняли  либеральныя  газеты,  съ  легкаго  почина  гр.  Л.  Толстого,  по 
поводу  отобрашя  дЬтей  у  сектантовъ,  возбужденъ  не  сочувствхемъ  къ 
угнетенному  положен1Ю  сектантовъ,  а  чувствомъ  ненависти  къ  святой 
православной  церкви".  Не  будемъ  говорить  о  томъ,  насколько  уместны 
подобныя  предположетя  въ  оффицхальномъ  опровержеши,  напечаташе 
котораго  обязательно  для  газеты  въ  силу  закона.  Для  насъ  доста- 
точно указать  на  внутреннюю  ихъ  несостоятельность.  Чтобы  понять 
„шумъ",  вызванный  въ  печати  событ1емъ  въ  ЕкатериновкЬ  —  если 
только  можно  назвать  шумомъ  несколько  газетныхъ  и  журнальныхъ 
зам4токъ,  одинаково  скромныхъ  и  по  содержатаго,  и  по  форм* — н*тъ 
надобности  прибегать  къ  рискованнымъ  догадкамъ;  нужно  только  при- 
помнить, что  такое  насильственное  разлучеше  родителей  съ  детьми, 
въ  особенности  если  оно  должно  имЬть  посл-Ьдствхемъ  и  нравственное 
отчужден1е  между  тЬми  и  другими.  Родительсйя  чувства  у  сектантовъ 
— г*  же,  какъ  и  у  православныхъ;  бол4е  ч*мъ  странно  сомневаться  въ 
ихъ  существоваюи  и.та  въ  ихъ  искренности  и  глубин*  только  потому, 
что  одинь  изъ  сектантовъ  будто  бы  требовалъ  отъ  своей  жены  изгна- 
шя  плода  (заявлеюе  жены,  враждебно  относящейся  къ  мужу,  не  мо- 
жетъ,  очевидно,  считаться  достов-Ьрнымъ  доказательствомъ).  Присут- 
ствовала ли  при  отобраши  д*тей  въ  с.  Ёкатериновк*  цЬлая  толпа 
или  только  немнопе,  произошло  ли  оно  „тихо",  „незаметно"  или  при 
громкихъ  выражетяхъ  отчаяшя — это  совершенно  безразлично;  значе- 
Н1е  самаго  факта  во  всяеомъ  случа*  остается  неизм*ннымъ.  Сдержан- 
цая,  н*мая  скорбь  не  легче  той,  которая  находитъ  исходъ  въ  рыда- 
Б1яхъ  и  вопляхъ.  „  Су бъективныя  мнЬн1я  и  чувства"  не  поддаются 
предписан1ямъ  начальства,  даже  высшаго;  подавить  ихъ  въ  себ*  не- 
властны иногда  даже  сами  исполнители  приказа,  если  должностное 
лицо  не  убило  въ  нихъ  человека.  Неважно,  дал*е,  число  семействъ, 
у  которыхъ  отобраны  д*ти;  горе  каждаго  изъ  нихъ  не  становится 
меньше  отъ  того,  что  оно  разделяется  не  двадцатью-девятью,  а  лишь 
тремя  другими  О-  Еслибы  отобраше  д*Ьтей  постигло  только  одну  семью, 
впечатленхе  отъ  него  все-таки  было  бы  потрясаюп1;ее;  припомнимъ, 
какъ  отнеслось  европейское  обш;ественное  мнен1е,  л-Ьтъ  сорокъ  тому 
назадъ,  къ  отобратю  (въ  бывшихъ  папскихъ    владешяхъ)  одного  ре- 


^)  Разница  между  цифрами  корреспонденщи  и  оцровержен1я  (30  и  4)  объ- 
ясняетсл,  быть  можетъ,  тЬмъ,  что  въ  первой  пиа  р^чь  о  всЬхъ  случаяхъ  отобрашя 
д^^тей  въ  с.  Ёкатериновк'Ь,  а  въ  посл'Ьднемъ— только  объ  ивс^вшихъ  к^^сто  въ  1895  г. 
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бенка  у  одного  еврея  Мортары.  Удивляться  то;му,  что  подобиые  слу- 
чаи обращаютъ  на  себя  общее  вниманхе,  тогда  Еакъ  многочисленные 
приговоры  надъ  ворами,  уб1йцами  и  другими  „темными  деятелями'' 
проходятъ  незам^^ченными, — значить  не  понимать  глубокаго  различ1я 
между  сектантами  и  обыкновенными  преступниками,  между  отобра- 
Н1емъ  д^^тей  и  обыкновенными  наказан1ямн.  Уголовная  кара  за  во- 
ровство или  уб1йство — явлеше  нормальное,  нензб&кное,  повсем:Ьстное; 
отобраше  д'Ьтей  у  родителей,  отступивтпихъ  отъ  господств^гющей  церкви 
— явленхе  исключительное,  несогласное  съ  основными  началами  веро- 
терпимости и  пемыслимое,  въ  настоящее  время,  въ  другихъ  европей- 
скихъ  государствахъ.  Русск1й  народъ  совершенно  правильно  назы- 
вается „гуманн'Ьйшимъ";  но  отсюда  еще  не  сл4дуетъ,  что  такими 
же  и  всЬ  законы  должны  быть.  Стремлете  къ  изм^нешю  ткхъ  нзъ 
нихъ,  которые  идутъ  въ  разрЬзъ  съ  священнымъ  чувствомъ  родитель- 
ской любви,  не  им^етъ  ничего  общаго  съ  „ненавистью"^,  въ  которой 
авторъ  опровержешя  такъ  сгЬло  обвиняетъ  либеральную  печать; 
напротивъ  того,  оно  вполне  совместно  съ  глубокимъ  уважен1емъ  къ. 
в^р^  и  церкви. 

ДМствующее  уложенхе  о  .наказан1яхъ  (ст.  190)  грозитъ  тюрьмою^ 
родителямъ,  которые,  бывъ  по  закону  обязаны  воспитывать  д']^тей 
своихъ  въ  православной  в^р^^,  будутъ  воспитывать  ихъ  по  обрядамъ. 
другого  христ1анскаго  испов%дан1я;  та  же  статья  предписываетъ  отда- 
вать д^тей  на  воспитате  родственникамъ  или  опекунамъ  православ- 
наго  испов^датя.  Проектъ  новаго  уголовнаго  уложен1я,  составленный 
особою  редакщонною  коммнссхею  и  внесенный  на  разсмотрЬше  госу- 
дарственнаго  совета,  сохраняетъ,  для  подобныхъ  случаевъ,  уголовную 
кару  (заменяя  тюрьму  заточешемъ),  но  ничего  не  говорить  объ  ото- 
браши  д'Ьтей.  Ошибочно  было  бы  думать,  однако,  что  съ  утвержде- 
Н1емъ  проекта  отобраше  дЪтей  исчезнетъ  изъ  нашего  законодатель- 
ства. Оно  и  теперь  совершается  въ  большинстве  случаевъ  не  на 
основанш  уложешя  о  наказан1яхъ  и  не  въ  силу  судебныхъ  р'ЬшенШ^ 
а  на  основаши  устава  о  предупрежден1и  и  пресЪчеши  преступлен1Й 
(Св.  Зак.  т.  XIV,  ст.  39  и  57)  и  въ  силу  распоряжешй  министра 
внутреннихъ  д'Ьлъ.  Высочайшаго  утверждешя  эти  распоряжешя: 
требуютъ  только  въ  такомъ  случа^^,  если  м^^ра,  которую  министра 
признаетъ  необходимою,  превышаетъ  его  власть — а  пред'&ш  власти 
министра  определены  въ  этомъ  отношеши  не  особенно  точно.  Ото- 
брате  д'Ьтей,  т.-е.  отдача  ихъ  на  воспиташе  постороннимь  лицамъ, 
закономъ  прямо  не  установлено;  охранеше  православ1Я  д^тей,  роди- 
тели которыхъ  уклонились-  въ  ересь  или  расколъ,  можеть  быть  до- 
стигнуто, следовательно,   и  безъ   употреблешя  столь  крайняго  сред- 
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ства  (напр.,  обязателънымъ  посЬщешемъ  школы,  въ  которой  препо- 
дается учете  православной  церкви).  Уставь  о  предупрежденш  и  пре- 
сЬчешй  преступлен^  принадлежитъ  въ  числу  наибол^^е  устар^Ьвпшхъ 
отд^овъ  нашего  законодательства;  онъ  настоятельно  нуа1:дается  вь 
пересмотра,  который  и  будетъ,  в^Ьроятно,  предпринять  въ  непродол- 
«ительнонъ  времени.  Нужно  надеяться,  что  статьи,  касаюпцяся 
отступившихъ  отъ  православ1я,  въ  новой  редакцш  устава  будуть  су- 
щественно из]г6нены,  и  повторевае  событ1й,  совершившихся  въ  селЬ 
Екатериновк'Ё,  сд'Ьлается  навсегда  невозможнымъ. 


Нашимъ  читателямъ  изв'Ьстна,  безъ  соыкЬшя,  р^чь,  которую  про- 
изнесъ,  при  вступленш  въ  должность,  новый  финляндсшй  генералъ-гу- 
бернаторъ.  „Росс1я" — сказалъ,  между  прочимъ,  генералъ^адъютантъ 
Н.  И.  Бобриковъ — „едина  и  нераздельна,  какъ  единъ  и  нераздФленъ 
ея  ИмператорскШ  престолъ,  подъ  с:Ьтю  котораго  великое  княжество 
достигло  своего  современнаго  благосостояшя.  Казалось  бы,  поэтому, 
въ  душ^  каждаго  финляндца,  которому  дороги  интересы  его  родины, 
стремлеше  къ  единешю  съ  Росс1ей  должно  быть  всегда  естествен- 
нымъ  чувствомъ...  Оставляя  неприкосновенными,  въ  предгьлахъ  Высо- 
чайшаго  рескрипта  1891  г.,  особенности  Финляндш — ея  церковное 
устройство,  права,  преимугцества  и  внутреннее  управлете,  —  на- 
сколько они,  конечно,  не  противор^чатъ  польз'Ь  и  достоинству  РоссЫ, 
государственная  власть  не  допустить,  однако,  дальнЬйшаго  распро- 
странен]я  въ  кра'Ь  всего  того,  что  можетъ  препятствовать  сплоченш 
великой  Имперхи**.  Успокоительными  для  Финляцд1и  являются  под- 
черкнутыя  нами  слова,  значеше  которыхъ  едва  ли  ослабляется  ого- 
воркой о  польз^^  и  достоинстве^  Россш.  Если  особенности  Финляндаи- 
не  заключали  въ  себ^  до  сихъ  поръ  ничего  несовм^Ьстнаго  съ  мате- 
р1альными  и  нравственными  интересами  Россш — а  это  доказывается 
какъ  нельзя  лучше  подтверждетемъ  ихъ  въ  1891  г.,  когда  уже  быль 
поставленъ  на  очередь  такъ  называемый  „финляндскШ"  вопросъ, — то 
н^тъ  ни  малФйшаго  основатя  ожидать  чего-либо,  иного  въ  будущемъ. 
.  Полезное  для  части  государства — если  оно  не  вредить  другимъ  ча- 
стямъ  ^), — всегда  полезно  и  для  ц&лаго.  Процв^Ьтате  Финлянд1и, 
констатируемое  въ  р^чи  генералъ-губернатора,  составляетъ  одну  изъ 
лучшихъ  страницъ  русской  исторш  Х1Х-го  в'Ька.  Не  подложить  ннка- 


^)  Мн  знаенъ,  что  финнофобн  попрекаютъ  Финлянд1ю  за  каждый  рубл,  расхо* 
дуемый  на  нее  изъ  русскаго  бюджета;  но  так1е  попреки  едва  ли  требуютъ  опровер- 
жен!я,  тЬмъ  бод'Ьс,  что  многое,  предпринимаемое,  повидимому,  спещахьно  ддл  Фин- 
лвнд1И  служить  на  сшсомъ  д'Ьл'Ь  всей  имнер1Я. 
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кому  сомн'Ьшю,  ЧТО  ОНО  достигнуто  „подъ  с'Ьн1Ю  Императорскаго  пре- 
стола''»— но  столь  же  несомненно  и  то,  что  оно  оказалось  возможньшъ 
лишь  благодаря  упомянутыхъ  въ  р^^чи  ^особенностлмъ"  велиЕаго  кня- 
жества; чтобы  убедиться  въ  этомъ,  стоить  только  сравнить  поло- 
жеше  Финлянд1и  съ  положенхемъ  прилегающихъ  къ  ней  русскихъ 
губершй...  Въ  государственной  жизни,  какъ  и  въ  частной,  чувства 
возникаютъ  сами  собою,  являясь,  конечно,  косвеншшъ  результатомъ 
фактовъ,  но  отнюдь  не  прямымъ  нродуктомъ  требован1й  или  пред- 
писашй.  Подъ  это  обп^ее  правило  подходить  и  стремлеше  къ  вну- 
треннему единешю  великаго  княжества  съ  импер1ей;  оно  будеть.  рости 
т^Ьмъ  сильнее,  чЪмь  меньше  будетъ  прпытокъ  установить,  путемъ  одно- 
стороннихъ  мЬрь,  внешнее  единство,  обезпечиваюш.ее  Финляндаю. 
Для  распространенгя  услов1й,  могущихъ  препятствовать  сплоченш 
имперш, — о  чемь  говорится  въ  рЬчи, — въ  Финляндш  нЬтъ  м4ста,  такъ 
вакъ  ни  одна  „  особенность  **  ея  не  можеть  бьпъ  усилена  или  обо- 
стрена безъ  соглас1Я  центральнаго  правительства. 

Кром]^  рЪчи,  упомянутой  выше  и  напечатанной  во  всЪхъ  газе- 
тахъ,  генералъ-адъютантъ  Бобриковъ,  если  вЬрить  гельсингфорсскому 
корреспонденту  „Московскихъ  В'бдомостей'',  произнесъ  еще  другую, 
обращенную  къ  представителнмъ  русской  и  местной  печати.  Пресса, 
по  мн^Ьн1Ю  генералъ-губернатора,  должна  бьггь  честною,  справедли- 
вою, точною;  задачей  ея  должно  быть  служеше  интересамь  отечества. 
Спещально  мЬстнымь  журналиетамъ  ген.  Бобриковъ  сказалъ  сл^дую^ 
щее:  «Я  понимаю  пользу  и  значеше  прессы,  и  во  мн^  честная  и 
правдивая  печать  всегда  встретить  сторонника,  иная  же — строгаго 
1сарателя.  Я  уб^денъ,  что  мн%  не  придется  прибегать  къ  1гЬрамъ 
кары,  ибо  я  надеюсь,  что  печать  поиметь  свои  задачи  на  пользу 
нашего  общаго  дорогого  отечества".  Что  печать  должна  быть  чест- 
ной, правдивой,  точной,  что  она  должна  служить  интересамь  отече- 
ства,— это  разум'Ьется  само  собою;  но  не  такъ  легко  установить  на 
практик;}^  значеше  каждаго  изъ  этихъ  требовашй.  У  нась  широко 
распространенъ  взглядь,  признаюпцй  честность  и  правдивость  моно- 
пол1ей  одного  направлешя,  одной  группы  органовь  печати;  широко 
распространена  также  привычка  думать,  что  интересы  отечества  мо- 
гуть  быть  понимаемы  только  въ  одномъ,  заранее  предопред^ленномь 
смысхк.  Позволительно  ожидать,  что  не  съ  этой  точки  зрЪн1я  отнесется 
къ  финляндской  печати  новый  генералъ-губернаторь.  Услужливые 
друзья,  бол^  опасные,  ч^^мъ  враги,  уже  теперь  усердно  пропов'Ь- 
дують  необходимость  строгихъ  жкрЪу  указывая  даже  газеты,  на  ко- 
торыя  должна  обрушиться  цензурная  кара;  удивляясь  снисходитель- 
ности генерала  Гончарова  (временно  исправлявшаго  должность  гене- 
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ралъ-губернатора),  они  выражаютъ  надежду,  что  при  генералъ-адъжн 
тангЬ  Бобриков'Ь  наступятъ  друпе  порядки  ^).  И  что  же,  между  про- 
чимъ,  они  считаютъ  преступнымъ?  Рисунокъ,  символически  изобра- 
жаюш,1й  первое  представдеше  генералъ-губернатору  финской  газеты 
„МаШ  Ме1ка1а1пеп'':  мужчина  во  фрак^,  раскланиваясь  передъ  гене- 
ралъ-адъютантомъ  Бобриковымъ,  иодноситъ  ему  объемистую  книгу, 
съ  надписью:  „Зиотеп  РегизШз  Ьак!"  (въ  перевод*  „Московских^ 
Ведомостей" — „финсше  конституц10нные  :тконы").  Ничего  предосу- 
дительнаго  въ  этомъ  рисункЬ,  очевидно,  н4тъ:  что  Финляндия  имЬегь 
свои  основные  законы — это  фактъ  безспорный,  а  между  словами: 
основные  и  коиституцгонные  (въ  обширномъ  смысл*)  разница  почти 
неуловима. 

Мы  упоминали  въ  предъидущей  хроник*  о  созыв*  чрезвычайнаго . 
сейма  „для  согласовашя  устава  о  воинской  повинности  въ  великомъ 
княжеств*  финляндскомъ  съ  началами,  д*йствующими  въ  семь  д*л* 
въ  импер1и".  Въ  „11равительственномъ  В*стник*"  (№  217)  напеча- 
тана обширная  статья,  излагающая  истор1ю  и  настоящее  положеше 
этого  вопроса.  Проектъ  новаго  устава  о  воинской  повинности  въ 
Финлянд1И,  составленный  взам*нъ  д*йствуюп]дго  устава  1878  г., 
р*п1ено  направить  сначала  въ  финляндск1й  сеймъ,  а  зат*мъ,  вм*ст* 
съ  заключешемъ  земскихъ  чиновъ  края,  въ  государственный  сов*тъ; 
но  прежде,  ч*мъ  дать  ему  это  направлете.  Высочайше  повел*но  было 
учредить  особое  сов*щан1е,  для  составлешя  редакц1И  Высочайшаго 
предложен1я,  при  которомъ  проектъ  долженъ  быть  переданъ  чрезвы- 
чайному сейму.  Въ  составъ  сов*щатя  вошли  К.  П.  11об*доносцевъ 
(предс*датель),  гр.  9.  Л.  Гейденъ,  статсъ-секретарь  Э.  В.  Фришъ, 
военный  министръ  А.  Н.  Буропаткинъ,  министръ  юстицш  Н.  В.  Му« 
равьевъ,  генералъ  Н.  И.  Бобриковъ,  генерадъ-лейтенантъ  С.  О.  Гон- 
чаровъ  и  генералъ-лейтенантъ  В.  Б.  Прокопе.  Сов*щаше  нашло  же-^ 
лательнымъ  предоставить  чрезвычайному  сейму  возможность  выска* 
зать  наибол*е  обстоятельно  свое  заключеше  о  новомъ  устав*  во  вс*хъ 
его  частяхъ,  чтобы  и  государственный  сов*тъ,  при  обсуждеши  проекта 
въ  видахъ  государственной  пользы  ц*лой  импер1и,  полн*е  и  правилъ- 
н*е  могъ  оц*нить  и  принять  во  внимаше  особенныя  потребности  ве-^ 
ликаго  княжества  финляндскаго.  Всл*дств1е  сего  особое  сов*щан1е 
признало  полезнымъ,  чтобы  земсше  чины  на  предстоящемъ  сейм* 
высказались  по  самому  существу  главн*йшихъ  положетй  устава, 
им*ющихъ  отношеше  къ  особливымъ  м*стнымъ  интересамъ  края.  На 
основаши  этихъ  соображетй  предложеше  сейму  редактировано  сов*- 


^)  См.  №  271  „Московскихъ  В'Ьдомостей'^. 


ИЗЪ  ОБЩБОТВЁННОЙ  ХРОНИКИ.  433 

щан1енъ  въ  слгЬдующемъ  вид4:  „единство  всероссШской  армш  тре- 
буетъ  установлетя  полн^шаго  единообраз1я  въ  законоположен1яхъ, 
опред'кялющихъ  порядовъ  ея  комплеЕтован1я  въ  мирное  и  военное 
время;  поэтому  предлагаемый  нын!  чрезвычайному  сейму  проектъ 
устава  о  воинсеой  повинности  Высочайше  повел^но  было  составить, 
въ  отм-бну  положетй  устава  о  воинской  повинности  въ  великомъ  кня- 
жестве финляндскомъ,  утвержденнаго  Его  Императорскимъ  Величе- 
ствомъ  6-го  (18-го)  декабря  1878  года,  и  Высочайшаго  Манифеста 
огь  того  же  числа  и  года,  на  сл^дующихъ  основныхъ  началах*ь, 
одобренныхъ  въ  Боз'Ь  почивающимъ  АвгусгЬйшимъ  Нашимъ  Родите- 
лемъ  и  Нами:  сроки  службы,  правила  о  состоян1и,  учет^  и  призыв*]^ 
запаса  н  ополчешя,  льготы,  порядокъ  опред&иешя  численности  ком- 
плектовашя — ^установлены  одинаковые  съ  соотв']^тствонными  сроками, 
правилами,  льготами  и  порядками  общаго  устава  о  воинской  повин- 
ности въ  Имперш,  а  также  исключено  изъ  нын'Ь  дМствующаго  фин- 
ляндскаго  устава  все,  неотносящееся  непосредственно  къ  отбывашю 
воинской  повинности  и  подлежащее  включешю  въ  проектъ  11оложен1я 
объ  устройстве  и  управлеши  финскими  войсками.  При  согласован1и 
на  сихъ  основан1яхъ  проекта  устава  о  воинской  повинности  въ  ве- 
ликомъ княжестве  финляндскомъ  съ  началами,  действуюш,ими  въ  семъ 
деле  въ  Имперш,  отъ  земскихъ  чиновъ  ожидается  заключеи1е  о  томъ, 
насколько  новые  порядки,  проектируемые  уставомъ,  практически 
удобоприменимы  по  местнымъ  услов1ямъ  къ  укладу  финляндской 
жизнн^.  Къ  журналу  совещашя  сдЬлана  однимъ  изъ  его  членовъ  сле- 
дуюпци1  приписка:  „Вполне  соглашаясь  съ  содержашемъ  журнала,  а 
дополняю  его  лишь  однимъ  своимъ  заявлен1емъ,  сделаннымъ  во  время 
заседан1я  особаго  совещатя:  когда  вопросъ  зашелъ  объ  изменеши 
финляндскихъ  законовъ,  я,  ссылаясь  на  Высочайшш  манифестъ  25-го 
октября  1894  г.,  подтверждающ1й  права  и  привилегш  великаго  кня- 
жества, напомнилъ  о  сутцествующемъ  порядке  изменешя  финлянд- 
скихъ законовъ,  указанномъ  въ  сеймовомъ  уставе  1869  года. — Викторъ 
Прокопе".  Журналъ  особаго  совещашя  Высочайше  утвержденъ  и  пе- 
реданъ  финляндскому  сенату. 

Еслибы  редакщи  предложешя,  выработанной  особымъ  совещан1емъ, 
не  были  предпосланы  мотивы,  на  которыхъ  она  основана,  можно  было 
бы  думать,  что  отъ  сейма  ожидается  одно  заключеше  о  практической 
удобоприменимости  законопроекта  къ  местнымъ  услов1ямъ,  въ  „укладу^ 
финляндской  жизни.  Соображен1я,  изъ  которыхъ  исходило  совещаше, 
устраняютъ  возможность  такого  предположешя:  они  удостоверяютъ, 
что  сейму  предоставляется  высказать  свое  мнете  объ  уставе  во  вс1ьхъ 
ею  частяхъ.  Хотя  несколько  дальше  и  говорится  о  глаенгьйшихъ  по- 
ложенгяхъ,  им1ьюи^ги!ъ  отношенье  къ  особливымъ  м^ьстнымъ  интересамъ 
Тонъ  П.— Ноаврь,  1898.  28 
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края,  но,  въ  виду  предъидущаго»  едва  ли  можно  сомневаться  въ  тот, 
что  зд^ксъ  разум]^ются  всп>  главнЬйш1я  подоакешя  устава,  который,  ко- 
нечно, в&к  касаются  м']^стныхъ  интересовъ  края.  Вопросъ,  затронутый 
генералъ-лейтенантомъ  Проконё,  вовсе,  повидимому,  не  быль  разсмот- 
рЪнъ  сов'Ьщашемъ,  молчан1е  котораго»  очевидно,  не  можетъ  считаться 
равносильнымъ  отрицательному  р4шешю.  Всего  в-Ьроятнйе,  что  обсуж- 
ден1е  этого  вопроса  было  признано  не  входящимъ  въ  пределы  задачи 
сов']^щан1я.  Важность  зам^чатя,  сдФланнагю  генералъ-лейтенавтомъ 
Прокопе,  несомненна  уже  потому,  что  н^которыя  постановлен1а  нын^ 
дМствующаго  въ  великомъ  княжестве  устава  о  воинсвой  повинности 
были  объявлены,  Высочайшимъ  манифестомъ  6-го  декабря  1878  года, 
основными  законами  Финлянд1и.  Если  для  унцчтожешя  действующаго 
закона  (въ  томъ  спещальномъ  смысле,  какой  это  слово  им^еть  въ 
Финлянд1и)  требуется  вообще  соглас1е  сейма,  то  тЬмъ  болЬе  это  мо- 
жетъ быть  применимо  къ  отмене  или  измДнешю  закона  основного. 
Употребленное  сов^щатемъ  выражеше:  ,^заключенге  сейма'' ,  едва  ли 
можетъ  быть  понимаемо  какъ  признаше  за  сеймомъ,  въ  настоащемъ 
случае,  значешя  исключительно  совещательна1Ч)  учрежден1я. 


Въ  сентябрьской  книге  журнала  (стр.  370),  по  поводу  обвиненш, 
высказанныхъ  въ  отчете  оберъ-прокурора  св.  Синода,  лютеранскихъ 
пасторовъ,  мы  должны  были  ограничиться  выражешемъ  некотораго 
недоумешя  съ  нашей  стороны,  за  отсутств1емъ  более  нодробныхъ  фак- 
тическихъ  указашй  въ  отчете;  „какъ  бы  то  ни  было,  —  заключили 
мы, — весьма  интересно  знать,  что  скажутъ  въ  свою  защиту  предста- 
вители лютеранскаго  духовенства  въ  прибалтШскомъ  крае**...' 

На дняхъ,  въЛ»  282  „С.-Петербургскихъ  Ведомостей",  отъ  14  октября 
с.  г.,  появилось  письмо  лифляндскаго  генералъ-суперинтендента,  выз- 
ванное именно  отзывомъ  того  же  отчета  „о  положении  православ1я  въ 
рижской  епархш",  отпечатаннымъ  въ  „Церковномъ  Вестнике"^  и  дру- 
гихъ  издашяхъ,  следующаго  содержан1я: 

„ВсеполданнейшШ  отчетъ  по  ведомству  православнаго  испов^^ашя 
за  1894  и  1895  годы  оглашенъ  особеннымъ  издан1емъ  въ  С.-Петер- 
бурге 1898  г.  Отделъ  „о  положен1и  православк  въ  рижской  епарх1н*' 
отпечатанъ  въ  „Церковномъ  Вестнике"  1898  г.,  перепечатанъ  въ 
„Рижскомъ  вестнике".  Наконецъ,  „Правительственный  Вестникь" 
1898  г.,  въ  №  209,  также  сообщилъ  о  семъ  въ  своемъ  фельетоне  въ 
виде  сокращеннаго  извлечешя.  Такимъ  образомъ,  эта  глава  упомяну- 
таге  „отчета"  печатью  распространена  въ  весьма  обширной  мере. 
Этотъ  фактъ  довольно  замечателенъ  въ  виду  того,  что  этотъ  отчетъ 
весьма  строго  относится  къ  деятельности  лютеранскихъ  пасторовъ  и 
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пок^^пщвоеъ  въ  отношеши  ихъ  къ  православной  церкви  и  къ  нрннад- 
леакащимъ  къ  оной  прихожананъ.  Ответь  вмДняетъ  лютерансвимъ 
пасторамъ  въ  вину  „110дстрекатеЛ|Ство''  противъ  православной  церкви 
(стр.  180),  „злонамеренное  распущеше  въ  народ'Ь  ложныхъ  слуховъ'' 
(стр.  180),  „скрытую  пропаганду''  (страница  181)  среди  православныхъ, 
„хитрые  пр1емы  для  лредупреждешя  присоединена  лютеранъ  къ  пра* 
вославш^  (стр.  181), — словомъ,  „отчетъ"  описываетъ  положен1е  право- 
славной церкви  въ  такоиъ  вид^,  будто  бы  она  пресл^уетсд  въ  При- 
балт1йско1гь  крае  и  поставлена  въ  необходимость  бороться — съ  опас-* 
нейшнм'ь  коварствомъ  и  съ  „зловредною  деятельностью  лютеранскихъ 
васторовъ^  (стр.  180). 

„Нельзя  не  удивляться  тому,  что  столь  одностороншя  заявлеизя 
могли  служить  основашемъ  для  оффиц1альнаго  „отчета",  между  тЬмъ 
какъ  хорошо  известно,  что  православная  церковь  ограждена  всеми 
возможными  средствами  гражданской  власти,  и  что  ей,  притомъ,  по- 
ставлено въ  обязанность  обращать  иноверцевъ  въ  православ1е,  между 
теш  какъ  друпя  испов^^ашя  лишены  даже  права  принцип1альнаго 
заступничества  за  сущность  своихъ  вероучешй  и  за  такую  деятель- 
ность подвергаются  даже  уголовной  ответственности.  О  томъ  свиде- 
тельствуютъ  довольно  ясно  какъ  законъ,  тавъ  и  практика. 

„Такое  положеше  православной  церкви,  особенно  вгь  Прибалт1й- 
скихъ  губершяхъ,  привело  къ  тому,  какъ  и  усматривается  изъ  оффи- 
щальнаго  „отчета**,  что  ныне  отъ  лютеранскихъ  пасторовъ  требуется 
содействовать  „упрочешю  дела  православ1я  въ  Прибалтхйскомъ  крае*' 
(стр.  183),  чтобы  не  заслужить  назвашя  „враждебныкЪ  пропаганди- 
отовъ"  (стр.  181). 

„Представляется  излиппгамъ  вдаваться  въ  разборъ  отдельныхъ,  при- 
водимыхъвъ  „отчете**,  обвинешй  и  опровергать  подлежащ1я  заявлешя. 
Неоднократно  въ  течете  последннхъ  десятилетШ,  именно  съ  1884  г., 
были  представляемы  правительственнымъ  учреждешямъ  достоверный 
изложешя  по  предмету  междуцерковныхъ  отношеши  въ  Прибалте- 
скихъ  губершяхъ,  оглашеше  коихъ  представило  бы  картину,  совер- 
шенно противоречащую  изложешямъ  упомянутаго  оффшцальнаго  „от- 
чета**. Что  „отчетъ**  ныне  опять  повторяетъ,  то  уже  давно  разъяс- 
няемо и  опровергаемо  было,  какъ,  напр.,  и  въ  известномъ  докладе 
графа  Бобринскаго  отъ  1864  года,  представленномъ  Государю  Импе- 
ратору Александру  П  безпосредственно  и  еще  ныне  очень  замеча- 
тельномъ. 

„Было  бы  безполезно  вновь  доказывать  неосновательность  ныне 
опять  приводимыхъ  такихъ  же  обвинен1Й.  Нельзя  не  предвидеть,  что 
всяк1я  возражен1я  не  будутъ  приняты  въ  соображен1е  и  безпристрастно 
уважены. 


436  В«СТНИКЪ  ЕВРОПЫ. 

„При  такихъ  обстоятельствахъ  я  считаю  долгомъ  отъ  имени  лиф- 
ляндскаго  евангелическо-лж)теранскаго  духовенства  прямо  отвергнуть 
взводимыя  вновь  и  безъ  мал^Ьйшихъ  доказательствъ  въ  „отчетЬ^  про- 
тивъ  насъ  обвинешя,  и  предаю  д'кко  Господу  Богу.  Онъ  въ  свое  время 
усльшгатъ  вопль  уповающихъ  на  Него  и  ожидающихъ  того  времени, 
когда  не  только  въ  Свод^^  Законовъ  т.  I  ст.  44,  но  въ  самомъ  дЪл^^ 
и  въ  РоссШской  Имаер1и  каждому  христ1анину  предоставлено  будегь 
„безпрепятственно"  следовать  тому  в'Ьроисповйдашю,  къ  которому  онъ 
по  сов'Ьсти  своей  принадлежнтъ,  по  прим^^ру  постановлен1я  Св.  Пра- 
вительствующаго  Синода  отъ  5  августа  1825  г.,  коимъ  опред^ено: 
„за  последовавшею  уже  смертш  родителей  Минны  Стимеръ,  какъ  ви» 
новниковъ  того,  что  она  была  крещена  по  лютеранскому  испов-Ьдашю, — 
причислете  или  непричислеше  ея  къ  греко-россШской  церкви  предо- 
ставить ея,  Минны,  совести". 


ПОПРАВКА. 

Въ  октябрьской  квшгЬ  журнала,  на  стр.  619,  620  и  621,  слово:  калучеръ,  схЬ- 
дуетъ  читать:  „калугеръ^  (ил  каюгеръ— .обнчное  прив'Ьтствхе  въ  греческихъ  нонаста- 
ряхъ,  съ  которшгь  обращаются  къ  стар^йшпмъ  ионахамъ). 


Шдател  и  ответственный  редакторъ:  М.    СтАСЮЛЕВИЧЪ. 
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Окоичанг 

IX  *). 

Живая  наблюдательность  Горбунова  и  его  способность  всма- 
триваться во  внутреннее  содерШ1,н1е  того  или  другого  явлен1я 
русской  жизни,  влагая  его  въ  яркое  изображенхе, — не  могли  огра- 
ничиться однимъ  настоящимъ.  Бакъ  истинный  художникъ,  онъ 
ум^ъ  представлять  себ^  и  пропилов  въ  выпуклыхъ  и  жизнен- 
ныхъ  образахъ. 

Изучая    нашу    старую   исторш,    вдумываясь    въ    событ1я    и 

о(йцественный  складъ  XVII,    ХУШ-го    и    первой    половины  на- 

стоящаго    в^кк,    онъ    въ    рядЪ    произведенШ    оставилъ    очерки 

эпохъ,    строя    жизни   и  господствовавшихъ    въ    то    или    другое 

время  воззрЪвШ  на  коренный    услов1я    общественныхъ    отноше- 

шй.    Имъ    захвачены  и  давно   прошедш1е — и  недалек1е  сравни- 

^ьно  годы,  отрезанные  отъ  насъ  и  нашихъ  взглядовъ  широкою 

благотворною  бороздою    реформъ    шестидесдтыхъ  годовъ.  По- 

шу  онъ  является  авторомъ  бытовыхъ  сценъ,  на  исторической 

риадк'Ь,    причемъ    его  необыкновенное    уменье    усвоить  себ*]^ 
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особенности  и  хараЕтерныя  свойства  языка  въ  рааличные  пе- 
рюды  русской  жизни  даетъ  ему  возможность  возсоздавать  про- 
шлое съ  особенною  правдоподобностью.  Знатокъ  родной  исторш 
чувствуется  въ  оригинальной  форм^  его  произведенШ  изъ  обла- 
сти старой  письменности,  и  ихъ  шуточное  подчасъ  содерасаше 
заключаетъ  въ  се&Ь  нер'^^дко  тАтюя  и  сжатыя  указан1я  на  цЬ- 
лый  порядокъ  вещей,  отошедппй  въ  вечность. 

Но  и  помимо  произведешй  въ  этомъ  посл^днемъ  род^Б,  въ 
очеркахъ,  изложенныхъ  преимущественно  въ  вякЬ  воспоминашй 
и  дневниковъ  („Изъ  московскаго  захолустья",  „Мысли  на  па- 
радномъ  подъ^зд^'',  „Забытый  домъ",  „Дневникъ  дворецваго'' 
и  др.),  проходятъ  предъ  нами  въ  разномъ  осв^щеши,  дающемъ 
въ  своей  совокупности  ц'Ьльный  и — судя  по  обнародованнымъ  за 
посл']&дн1Я  тридцать  л']^тъ  матер1аламъ  —  исторически  верный 
образъ,  ташя  фигуры,  какъ,  наприм]^ръ,  архимандритъ  ФотШ, 
графъ  Закревс1^  и  многхе  друпе.  Проходятъ  исчезнувпие  типн 
приживалокъ  изъ  захудалыхъ  родовъ  („княжна  съ  флюсомъ  и 
княжна  безъ  ф^юса")  и  величавыхъ  генераловъ  александровскаго 
времени,  украшенныхъ  иностранными  орденами  „святой  Марш 
Тверезш"  и  „святого  Парамерита"  (роиг  1е  тёп1е),  по  объяс- 
ненш  швейцара,  дежурящаго  на  парадномъ  ио^ь^гж^, — прохо- 
дитъ  рядъ  людей,  живьемъ  взятыхъ  изъ  прошлаго. 

Есть  у  Горбунова  ц&шй  историческШ  разсказъ:  „Царь  Петръ 
Христа  славитъ'',  съ  эпиграфомъ:  „они  (дьяки)  учинили  то  ду- 
ростью своею  негораздо  и  такого  не  бывало^  чтобы  его  госуда- 
ревыхъ  п^вчихъ  дьяковъ,  которые  отъ  него  Христа  славить 
Ътть  во  дворъ  къ  себ-]^  не  пущать  и  за  такую  ихъ  дерзость 
и  безстрапие  быть  имъ  въ  приказ^хъ  безкорыстно  и  никакигь 
имъ  почестей  и  поминковъ  ни  у  кого  ничего  ни  отъ  кавихъ 
дЬлъ  не  имать..."  Вотъ  какъ  отм-Ьчаетъ  Горбуновъ  раздвоете 
между  Москвою  и  ея  молодымъ  государемъ,  вызванное  нача- 
ломъ  переворота,  произведеннаго  этимъ  „грознымъ  властели- 
номъ  судьбы",  стянувшимъ  „бразды  рукой  жел']^зной".  Тяже- 
лое время  переживали  москвичи  въ  посл^днШ  годъ  ХУП  сто- 
л']^т1я.  Пять  м']&сяцевъ  съ  ужасомъ  натыкались  они  на  стр^- 
лецк1е  трупы,  висбвшхе  на  ст^нахъ  Б^лаго  и  Земляного  го- 
рода и  валявш1еся  на  Красной  площади...  „Блудозр-блищное 
неистовство"  являли  собою  въ  глазахъ  благочестивыхъ  людей 
обритые,  въ  венгерскихъ  кафтанахъ,  бояре.  Бремлевск1й  дворецъ, 
дворъ  великаго  государя  московскаго,  былъ  запертъ.  Свят^йппй 
патр1архъ  лежалъ  на  смертномъ  одр%.  ВеликШ  государь  не  по- 
казывался больше  народу,  подобно  его  предкамъ,  во  всемъ  блеск! 
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01  величш  „царскаго  сана^,  въ  болыпомъ  царсЕомъ  н!аряд<Ь,  въ 
•еопровоавденш  родовитыхъ  бояръ  „въ  золотыхъ  ферезяхъ^:  въ 
чжгЬ  Преображенсвомъ  онъ  стодлъ  въ  офицерсвомъ  мундир*]^  ин(ь 
лземнаго  поврод  во  глав*]^  своего  лейбъ-регимента,  салютуя  внязю 
^ВЕесарю^... 

Не  ненЪе  рельефна  и  полна  жи1ши  вартина  Москвы  въ 
1812  г.^  накануне  ея  взят  французами,  когда  „народъ  со 
лс^хъ  вовцовъ  тронулся^,  ряды  войсвъ  все  напираютъ,  напи- 
1мютъ,  стискиваются,  останавливаются,  съ  трудомъ  разступаясь, 
'чтобы  дать  дорогу  „Владычице"  въ  дорогой  риз%,  и  священникъ 
Мжргаритовъ,  увидавъ  въ  оторопевшей  толи^  своего  прихожа- 
нина, протискивается  къ  неиу,  кропитъ  его  святой  водой  и  дро- 
:ж&щимъ  отъ  волнетя  голосомъ  говорить:  „зрите  и  мужайтеся^ 
подобаетъ  бо  всЬиъ  симъ  быти,  обаче  и  тогда  не  кончина ^^.. 
Таково  же  и  описан1е  Москвы,  разоренной  посл'Ь  пожара,  когда, 
после  ухода  французовъ,  слуга,  оставленный  при  повинутоыъ 
доме,  получаетъ  наконецъ  возможность  написать  своему  госпо- 
дину: „при  семъ  рабски  им^ю  честь  вашему  превосходительству 
присовокупить,  что  по  голове  меня  гладили...  только  словъ  я 
нхнихъ  разобрать  не  могъ;  при  семъ  взяли  часы  изъ  угловой 
гостиной''...  Воспоминашя  объ  этомъ  „забытомъ  доме''  пред- 
чя'авляютъ  харавтерныя  черты  смены  поколешй  и  ихъ  взгля- 
довъ  въ  старомъ  московскомъ  дворянскомъ  гнезде.  Бакъ  въ  мо- 
лодомъ  организме  вследъ  за  тяжкою  болезнью  чувствуется  при- 
лмвъ  свежихъ  силъ  и  особое  жизнерадостное  настроете,  тавъ 
н  въ  барской  Москве  патрютическШ  подъемъ  духа,  вызванный 
в(Дною  и  ея  бедствиями,  сменяется  усиленной  жаждой  удоволь- 
ЧГГВ1Й  и,  за  отсутств1емъ  общественной  деятельности,  учащен- 
иымъ  б1ен1емъ  пульса  жизни  частной.  Но  и  это  настроенхе  про- 
водить; раскаты  грома  и  шумъ  отдаленной  петербургской  бури 
14-го  декабря,  холера  тридцатого  года  и  разныя  внешшя  об- 
чягоятельства  кладутъ  свой  отпечатокъ  на  московскую  жизнь. 
Раны,  нанесенныя  войною,  забыты  одними,  отходящими, — не 
испытаны  другими,  вновь  пришедшими, — а  Западъ  манихъ  къ  себе 
разными  сторонами  своей  жизни.  Барсше  дома,  несмотря  на 
4ютруднен1я,  которыми  обставлена  отлучка  за  границу,  начинаютъ 
подолгу  пустовать,  и  стены  ихъ  говорить  красноречиво  о  про- 
лаомъ  лишь  неотлучнымь  свидетелямь  пережитаго — старымъ  и 
вернымъ  слугамь  исчезнувшаго  ныне  типа.  Для  этихъ  слугъ  на- 
чтгоящее  еще  полно  своеобразныхъ  впечатлешй  и  выводовъ  изъ  про- 
пиато.  Когда  въ  „забытомь  доме"  молодые  господа,  равнодушные 
къ  покидаемому  гнезду,  ,,  шумно    снимаются    съ  якоря,  надолго 
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уЬзжал  на  „теплыя  воды",  въ  чуяие  края,  дворецк1й  Михаидъ 
Егоровичъ  въ  тджедомъ  недоум'&нш  трое  сутокъ  приводить  домъ 
въ  порядокъ,  заврываетъ  мебель  и  занав^шиваетъ  хмурые  лики 
генераловъ  дв^надцатаго  года.    „Платова  онъ  закрылъ  особеняо 
тщательно,  промолвивъ:  „муха — в4дь  она  дура,  в4дь  она  и  тебя^ 
батюшку,  не  пожал'^етъ...  Блюхера  онъ  оставилъ  открытвшъ". 
Переживая,  вм'^ст^    съ  выводимыми    имъ  лицами,    прошлые 
времена,  Горбуновъ  не  могъ,  конечно,    пройти  молчашемъ  кре- 
постного права,  бросавшаго  почти  на  вс^  явленья  русской  жизни 
свою  мрачную    гЬнь.    Въ   дневнике    дворецкаго,    посвященномъ 
изо  дня  въ  день    описанию,    подъ    угломъ    зр^нк  престар']^лаго 
слуги,  распутной  и  расточительной  жизни  молодого  знатнаго  ба- 
рина, не  умЪющаго  съ  достоинствомъ    носить    свое  старое  имя 
и  соблюдающаго    лишь    вн'бшнимъ  и  поверхностнымъ   образомъ 
домашн1я  традицш  предковъ,  есть  эпизоды,  рисующхе  созданныя 
крепостною  зависимостью   отношенья.    Баринъ    недавно  достигъ 
совершеннолет1я.  „По  случаю  рождешя  его  сьятельства,  исполни- 
лось двадцать  четыре  года,  бнлъ  въ  нашемъ  дом^  молебенъ  съ 
водосвятьемъ, — записано  въ  дневнике,  — вечеромъ  были  танцы  съ 
девицами,  а  цыганскШ  таборъ  п^лъ  п^сни,  кончили  забавляться 
съ  солнышкомъ".  Но  предъ  его  волею  склоняется  масса  дворо- 
выхъ  и  челядинцевъ,  и  по  пословице:   „гд^   гн^въ,  тамъ  и  ми- 
лость", на  нее  возлагаютъ    они    свои   житейскш    упованья,  оть 
нея  ждутъ  гн^ва  и  безропотно  привимаютъ  его.  Но  какъ  много  не- 
л^паго  произвола  и  безсознательной,    можетъ    быть,  жестокости 
и  въ  этомъ  тЕ^в%  и  въ    этой    милости!    Лакея    Лаврушку,  ко- 
тораго  въ  субботу    пришлось    отпаивать    квасомъ,  после    того, 
какъ  онъ,  паря  вчетверомъ  барина    въ   Суконныхъ  баняхъ,  по- 
валился з^ертво,  въ  поиедтьльникъ  приказано  наказать  въ  оран- 
жерее, но  должно  быть  на  его  строптивый    нравъ  это  не  дей- 
ствуетъ,  и  въ  следующую  субботу    ему  велено  „забрить  лобъ", 
но  онъ  бежитъ,  и  когда  черезъ   пять  недель   является  изъ  бе- 
говъ,  то  неожиданно  встречаетъ  смягченье  кары:  приказано  вновь 
наказать  его  въ  оранжерее  и  выдать    ему    паспортъ.    Поехавъ 
къ  Яру,  молодой  хозяинъ    „душъ"    остается    тамъ  целый  день, 
вследствхе  чего  кучеръ  Глебъ  отмораживаетъ  себе  носъ,  по  сло- 
вамъ  доктора — „безвозвратно",    почему  и  въ  больницу  идти  не 
желаетъ.    Ему  черезъ   несколько    дней    выдается    вольная,    ибо 
„безъ  носу — не  кучеръ"...  „Былъ  у  племянницы  своей  на  Повар- 
ской улице,  —  говорится  въ   дневнике, — услыхалъ,   что  господа 
ея  отправляются  по  весне    на  теплыя    воды,   а  ее*отдаютъ  за- 
|1ужъ  за  выездного  Родюна  Михайлова,    а  ея  есть  желанье,  по 
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нелюбви  Бъ  нему,  выкупиться  на  волю.  Плачетъ.  Сов']&товалъ 
господамъ  покориться.  Противъ  монхъ  словъ  говорила — лучше 
утоплюсь.  Она  девица  молодая,  красивая,  а  онъ  кривой.  Вся 
причина  въ  барын-Ь:  желаетъ,  чтобъ  ея  господскаго  приказанк 
езушались'':  Чрезъ  нед&гю  въ  дневник']^  записано:  „племянница 
моя  и  крестная  дочь  Любовь  Ивановна  отъ  грозящей  ей  неми- 
нуемой б^ды  быть  вамужемъ  за  Родхономъ,  проглотила  три  бу- 
лавки и  скончалась  въ  судорогахъ,  въ  чемъ  священнику  на  духу 
л  покаялась...  Упокой,  Господи,  душу  ея  въ  селешяхъ  правед- 
пыхъ!  Вчера  ц'Ьлый  день  плакалъ.  Мать  ея,  сестру  мою  На- 
дежду, свезли  въ  больницу:  чувствуетъ  приближеше  живота''... 
Въ  другомъ  м*ст*  дневника,  отм-Ьчая,  что  умеръ  скоропостижно 
отъ  угара  камердинеръ  покойнаго  графа,  ГригорШ  Никитинъ, 
старый  дворецк1й  прибавляетъ:  „жену  приказано  отправить  на 
скотный  дворъ,  а  малол'Ьтнихъ  раздать  въ  ученье.  Квартальному 
за  хлопоты  десять  рублей  и  сукна  на  брюки''...  Ученью  подвер- 
гаются, впрочемъ,  не  одни  малол%тн1е.  Приходится  обучаться 
по  новому  и  старому  челов'^^ку.  Одна  изъ  влад^тельницъ  „забы- 
таго  дома"  просить  повара  генерала  Барканова  взять  поучить 
«я  стараго  повара  Дмитр1Я,  которому,  по  мн^шю  ренеральскихъ 
поварятъ,  „по  божьему-то  въ  богадельню  пора"...  „Воля  господ- 
ская,— говорить  имъ  со  вздохомъ  старикъ, — ихняя  воля...  ве- 
лятъ  и  фалеторомъ  сядешь; — кто  жъ  имъ  можетъ  въ  кушань-Ь 
потрафить:  то  имъ  съ  перцемъ  давай,  то  зач-^^мъ  перецъ  кла- 
дешь;— запарные  левашники  ужъ  какъ  я  ум^ю:  положишь  на 
блюдо-то — воркуетъ,  словно  живой,  .а  онЬ  кушать  не  могутъ. 
Да  все!.,  возьмите  вы  галантиръ — оттянешь  его  чище  зеркала, 
причесываться  можно,  а  они  говорятъ:  ты  меня  какъ  собаку 
кормишь;  такой  въ  себЬ  капризъ  ки'Ьютъ,  что  ни  одинъ  поваръ 
на  нихъ  угодить  не  можетъ"...  Но  бываютъ  и  добрые  дни.  На 
пасху  баринъ  „христосовался  со  вс']^ми,  по  три  раза,  денежное 
положете  роздано,  какъ  при  покойномъ  граф*]^:  по  три  рубля; 
тремъ  семействамъ  дворовыхъ  людей  объявили  вольную,  повару 
Герасиму,  камердинеру  Владимхру  и  старой  горничной  покойной 
графини — Бгоровн*!.  И  могутъ  они  вольными  жить  въ  нашемъ 
дом^  и  служить  его  С1ятельству  по  прежнему.  А  на  повара, — 
прибавляетъ  въ  своемъ  дневник*  дворецкШ, — разставляла  зубы 
Марья  АлексЬевна,  хотела  его  выменять  у  графа  на  садовника 
Филиппушку:  Богъ  не  попустилъ"! 

Несмотря  однако  на  возможноегь  и  даже  на  тогдашнюю 
закономерность  такихъ  проявленШ  барской  воли,  въ  большин- 
стве случаевъ,  за  исключен1емъ  проявлен1й  крайней  жестокости, 
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люди,  роакденные  въ  крепостной  зависимости,  молчаливо  мири- 
лись съ  услов1ями  посл^дц^,  создававшими  своего  рода  „сои- 
8011ШШ  0ШШ8  У11ае"  для  пом^щивовъ  и  для  т^хъ,  кто  соста»- 
лядъ  ихъ  „крещеную  собственность".  Долг1е  годы  преемствен- 
наго  терцен1я,  мягкость  и  добродупие  русской  натуры  вырабо- 
тали такимъ  образомъ  типъ  старыхъ  слугъ,  преданность  кото- 
рыхъ  господамъ  и  в-^^рность  ихъ  интересамъ  кажется  нын']^  почт» 
легендарною.  У  слуги  стараго  времени  радости  и  скорби  семьн^ 
гд%  онъ  жилъ,  были  его  скорбямн  и  радостями;  онъ  ревнива 
оберегалъ  честь  дома  и  бол&гъ  сердцемъ,  видя  ея  умалеше.  Онъ 
не  могъ  не  ц^^вить  8вачен1Я  вольной,  но,  несмотря  на  горьмш 
пЬдчасъ  услов1я  своей  жизни,  нередко  даже  гордился  своею  прм- 
надлежностью  опред^енному  лицу,  съ  судьбою  котораго  была 
связана  и  его  судьба.  „  Я  прирожденный  вамердинеръ,  а  не  м^ 
щанинъ  какой-нибудь, — говорить  слуга  въ  „Утр%  молодого  че- 
ловека".— и  всеми  силами  и  уменьемъ  оберегаетъ  своего  ба- 
рина отъ  увлечешй  и  мотовства.  В±  разгаре  спора  между  крбг- 
постнымъ  и  вольнонаемнымъ  лакеями  о  преимуществахъ  со- 
ц1альнаго  положен1я  каждаго  изъ  нихъ,  старикъ  слуга,  выходк 
изъ  себя,  кричитъ:  „это  вы — холопъ,  а  я — природный  лакей!  Мое 
душа  барская,  а  ваша  окладная,  потому  вы  несчастный  мещаг- 
нинъ.  Я  коли  какой  непорядокъ  на  улице  сделаю,  должны  меня 
къ  моему  барину  съ  будочникомъ  предоставить,  а  васъ  на  ве- 
ревке въ  часть  поведутъ;  вы  на  запяткахъ  стоите,  а  я  прн 
моемъ  господине  завсегда  въ  комнатахъ". —  „Что  вы  выражаетесь!? 
— восклицаетъ  окладная  душа... — Я  не  выражаюсь,  а  правду 
говорю!  Вы  холопъ,  а  не  я!"  — отрезываетъ  барская  душа. 

Бакъ  изображеше  чрствъ,  отношенШ  и  м1росо8ерцан1я  та- 
кого стараго  слуги — особенно  интересенъ  уже  упомянутый  двев- 
никъ  дворецкаго,  со  своею  надписью:  „С1я  тетрадь  принадле- 
житъ  дому  его  С1ятельства  графа  Павла  Павловича  дворовому 
его  человеку  Бмельяву  Дыркову.  Пр1обретена  покупкою  пять- 
десятъ  копеекъ  ассигнащями.  Описанхе  жизни  въ  доме  его  оя- 
тельства.  Описывалъ  собственноручно  крепостной  дворовый  его* 
человекъ  своею  охотою.  Емельянъ  Дырковъ.  1847  году".  Въ. 
этомъ  дневнике  нарисованъ  искусною  рукою  и  самъ  авторъ,  к 
его  господинъ,  сделавппйся  обладателемъ  повидимому  огромнага 
состояшя  и  ведущШ  самую  безшабашную  жизнь  въ  доме,  гд& 
еще  недавно  все  было  чинно,  истово  и  строго...  Онъ  возвращается 
на  разсвете,  встаетъ  въ  четыре  часа  дня,  пропадаетъ  по  двое 
сутокъ  въ  цыганскомъ  таборе,  где  самъ  пляшетъ, — то  чревоугод- 
ничаетъ,  то  обуревается    внезапными    аппетитами  къ  моченымъ 
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ябловамъ  и  т.  п.^  занимается  по  ц'&шмъ  часамъ  стр^ьбою  изъ 
пистохета  въ  оранжерее,  1гЬшемъ  романсовь,  игрою  на  гитаре 
и  „разрисовывашенъ  птицы  въ  тиАткЬ^у  пробуетъ  силу,  тягаясь 
на  далк§  съ  кучерами  и  разрубая  пополамъ  живую  собаку^ 
устраиваетъ  у  себя,  несмотря  на  „вшюворы  доктора  Топорова", 
орпи,  причемъ  „прислуге  быть  не  приказано", — ведетъ  крупную 
азартную  игру  и  лишь  иногда  въ  постели  читаетъ  у^смгьщную 
книжку^.  На  службу  не  ходитъ,  хотя  ему  и  „присылаютъ  чинъ, 
какъ  онъ  значится  по  канцелярш".  По  временамъ  имъ  овлад^- 
ваетъ  внешнее  благочестхе,  онъ  ^^здитъ  въ  Лавру,  простаиваетъ 
подолгу  на  молитв*]^,  читаетъ  „четь-минею",  служитъ  у  себя 
молебны  съ  знаменитыми  и  дорогими  п-Ёвчими  и  принимаетъ 
многочисленное  духовенство  и  знатныхъ  особъ.  Но  эти  проме- 
жутки становятся  все  р'^^е  и  р-Ьже, — въ  дом^  появляются  тем- 
ный личности, — наконецъ  надвигается,  при  угроз*  со  стороны 
родныхъ  взят1емъ  въ  опеку  и  подачею  „на  высочайшее  имя. 
чтобы  на  Бавказъ" — матерхальное  разореше  и  насту паетъ  тра- 
гическая развязка  уголовнаго  характера. 

Болитъ  отъ  всего  этого  сердце  стараго,  искренно -вЪрующаго  и 
добраго  слуги.  Сначала  онъ  отм^чаетъ  лишь  факты,  въ  ихъ  красно- 
речивой неприглядности,  но  потомъ  начинаетъ  выражать  тревогу. 
„Большихъ  денегъ  стоитъ  графу  эта  цыганка";  „при  такой  рас- 
точительной жизни  графъ  можетъ  разориться";  „велишй  былъ 
шумъ  у  насъ  сегодня  въ  дом-Ь, — слава  Богу,  что  графъ  не'  былъ 
въ  игру  замЪшанъ, — великое  будетъ  несчаст1е,  коли  графъ  себя 
не  сократитъ",  отм^чаеть  онъ  разновременно  въ  дневник'Ь. 

Чаще  и  чаще  рисуются  ему  въ  воспоминан1яхъ  и  сновид'Ь- 
Н1яхъ  прежн1я  времена  домашняго  порядка  и  общаго  почета  его 
господамъ.  „Тошно  жить  становится, — пишетъ  онъ, — Господи! 
какъ  вспомнишь,  чтд  нашъ  за  домъ  былъ!  пожалуй,  что  ниже 
предводителя  и  господъ-то  у  насъ  не  бывало!  Никто  къ  намъ 
изъ  знакомыхъ  не  ^днтъ,  и  подобный  нашъ  домъ  сталъ  обыкно- 
венному дому,  если  не  хуже...  Помяни,  Господи,  во  царств1и 
твоемъ  раба  твоего  графа  Павла  и  рабу  твою  графиню  Софш. 
Больппе  господа  были!"  Но  онъ  продолжаетъ  строго  надзирать 
за  барскимъ  добромъ  и,  презирая  въ  душ-б  новыхъ  гостей  ба- 
рина —  щп^анъ,  игроковъ  и  людей  подозрительной  профессш^ 
т^мъ  не  мен']^е  тщательно  записываем,  на  сколько  персонъ  былъ 
сервированъ  столъ  и  чтб  было  подано.  Здоровье  его,  однако^ 
слаб^етъ,  и  несмотря  на  оставшШся  посл^  покойнаго  графа  ле- 
карственный порошокъ  9^^мартанморЪу  принимаемый  имъ  съ  боль- 
шою для  себя  пользою,  —  онъ  начинаетъ  чувствовать  „отягчеше 
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ногъ^.  Записавъ  вид']&нн11й  имъ  сонъ,  «ъ  которомъ  Любушка — 
умершая  отъ  прогдоченныхъ  булавовъ  д']Ьвушка — приходила  къ 
нему  въ  Еисейномъ  шгать']^,  съ  золотымъ  в^нцомъ  на  голове  и  двумя 
херувимами  въ  рувахъ, — спрашиваетъ  онъ  себя:  „не  зоветь  ли  это 
она  меня  къ  себЬ?"  Несмотря  на  ликующШ  вокругъ  него  гр4хъ, 
в^ра  его  тверда.  Еакъ  трогательно  частое  обращеше  старика  отъ 
картинъ  житейской  грязи  и  злобы  къ  величавымъ  слованъ  молитвъ  н 
п']&сноп%н1й!  „Ей,  Господи  Царю,  даруй  ми  ъ^^тп  моя  прегр-Ьшеши! 
— Боже,  милостивъ  буди  мн^  грешному! — О,  дивное  чудо!  Невнди- 
мыхъ  Сод^тель  за  челов']^колюб1е  плотш  пострада! " — пишетъ  онъ 
въ  разныхъ,  особо  тягостныхъ  для  него  по  содержашю,  мЬстахъ 
дневника.  За  то  какою  наивною  гордостью  звучитъ  въ  начале 
дневника  запись,  когда  случилось  такъ,  что  на  одинъ  день  въ 
домЬ  пов-Ьяло  былою  торжественностью.  По  настоятю  тетовъ, 
молодой  графъ  даетъ  балъ  „при  полномъ  осв^щенш  всего  дома, 
съ  ужиномъ  на  шестьдесятъ  человЬкъ,  при  прислуге  въ  новыхъ 
ливреяхъ  и  хор^  музыкантовъ  за  тюлевою  занав'Ьсью  въ  малой 
гостиной".  Старому  слугЬ,  при  вид*  барина,  танцующаго  съ 
княжною,  думается,  „не  нам^чаютъ  ли  ему  княжну  въ  невесты?" 
„Все  въ  руц'Ь  Божьей  —  восклицаетъ  онъ  въ  уповаши  на  новые 
поб'Ьги  родословнаго  древа  и  восхищаясь  разговоромъ  генералъ- 
губернатора  съ  генеральшею,  заменяющею  хозяйку,  причемъ  они 
„другъ  другу  противъ  сказанныхъ  словъ  выговаривали",  и  зам^ 
чаетъ:' „знатные  люди!  высокаго  чину!  Подумаепгь,  до  какой  вы- 
сокой степени  Богъ  можетъ  вознести  человека!" 

Какъ  характеренъ,  наконецъ,  для  изображешя  воззр^нШ  и 
способа  д^йствШ  тогдашней  административной  юстицш  —  эпи- 
зодъ  съ  оскорбленнымъ  купцомъ!  „Вчерашняго  числа, — записано 
въ  дневник*, — графъ  въ  театр*  одному  купцу  далъ  плюху.  Хо- 
четъ  судиться.  Потребовали  графа  къ  военному  губернатору,  но 
онъ  не  по*халъ,  по  болезни,  а  отправилъ  съ  теткою  просьбу 
къ  губернатору:  проситъ  отъ  купца  защиты".  Дальн^йпия  рас- 
поряжен1я  напоминаютъ  знаменитый  сов*тъ  комендантши  Б1и[0- 
горской  крепости  въ  „Капитанской  дочк*": — графа  сажаютъ  на 
Ивановскую  гауптвахту,  а  купца  забираютъ  въ  тверскую  часть. 
„Купца  заставили  помириться, — говорить  загЬмъ  дневннкъ, — 
приходилъ  квартальный,  отбиралъ  отъ  графа  подписку,  что  онъ 
впредь  драться  не  будешь  и  купца  прощаешь.  Дано  три  рубля". 
ТрагическШ  эпизодъ,  на  которомъ  прерывается  дневннкъ,  имЬетъ 
уже  прямое  отношеше  къ  уголовной  юстицш  сороковыхъ  годовъ. 
Съ  самаго  начала  записей  Емельяна  Дыркова — въ  эпическую 
ткань  его  описанхя  вплетается,  какъ  красная  нить,  н*кая  В^ра 
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Аеанасьевна  и  ея  отецъ,  тс'Ьющ1е  кавую-то^  прикосновенность 
къ  театру.  Они,  повидимому,  уже  довольно  давно  знакомы  съ 
графонъ,  который  ужинаетъ  съ  отцомъ  до  равсв^та  и  играетъ 
съ  дочерью  на  фортешано.  Мало-по-малу  отецъ  В']&ры  Аеа- 
насьевны,  сначала  благодарящШ  за  то,  что  имъ  не  гнушаются, 
д&[ается  регзопа  ^аШ  въ  дом^.  Его  принимаютъ  въ  постели^ 
пьютъ  съ  нимъ  чай,  онъ  читаетъ  „Апостолъ"  во  врекя  молебна 
и  сопровождаетъ  графа  въ  Лавру,  куда  тотъ  "Ьдеть  прямо  съ 
гауптвахты,  поел*  того,  какъ  „простилъ  купца**,  —  его  „допу- 
скаютъ**  на  балу  сидеть  съ  музыкантами,  причемъ  онъ  тайно  уно- 
сить съ  собою  ананасъ.  Подарки  ему  идутъ  сгезсепдо.  Сначала 
лягавый  кобель,  потомъ  пенковая  трубка,  которая  „была  съ  по- 
войнымъ  графомъ  подъ  Бородинымъ,  а  ему  подарена  фельдмар- 
шаломъ**,  наконецъ,  къ  еще  большему  сокрушешю  стараго 
слуги,  графская  соболья  бекешь  и  шляпа...  Въ  дневишсб  оказы- 
ваются вырванными  бол']&е  половины  страницъ,  относящихся  къ 
1гЬлому  л^ту,  такъ  что  продолж.еше  его  начинается  съ  пере- 
носа... „а  она  склонности  къ  нему  не  им'Ьетъ  и  какъ  по  зазс^* 
чашю  хочетъ  себя  соблюсти  и  выговаривала  на  счетъ  жизни  и 
что  въ  карты  играетъ,  а  онъ  на  кол^нкахъ  плакалъ  и  божился 
1щганск1й  духъ  изъ  дому  вывести  и  образок*!  покойной  графини 
ц&аовалъ,  а  она  его  по  голов']^  гладила  и  какъ  бы  сама  про- 
слезилась**... Все,  однако,  какъ  видно,  остается  по  прежнему, 
только  отедъ  В^ры  Аеанасьевны  забираетъ  все  ббльшую  силу. 
Къ  концерту,  въ  которомъ  его  дочь  будетъ  играть,  модный  порт- 
ной шьетъ  ему,  за  счетъ  графа,  новый  коричневый  фракъ  со 
светлыми  пуговицами  и  б&Еьгй  жилетъ;  пр^хавъ  пьяный  на  ли- 
хаче и  не  будучи  допущенъ,  въ  отсутствхе  графа,  въ  его  каби- 
нетъ,  онъ  буянитъ  и  требуетъ  денегъ  на  извозчика.  „Обруталъ 
насъ  всЬхъ,  прирожденныхъ  дворовыхъ  графскихъ  слугъ,  хо- 
луями,— записано  въ  дневник'1, — аВладимхра  налаживался  бить, 
но  только  тотъ  присутств1я  духа  не  потерялъв  сказалъ:  „тронь!** 
ПослЬ  концерта  вс^  поехали  къ  Яру,  а  оттуда  тгргЬхвлп  въ 
домъ  въ  два  часа  ночи.  „В-Ьру  Аванасьевну  графъ  и  его  пр1я- 
тель  Линевъ  ввели  на  лестницу  подъ  руки, — она  хохотала  и 
била,  какъ  бы  въ  шутку,  Линева  в^еромъ, — говорила,  что  у  нея 
голова  кружится,  что  она  пьяная,  и  действительно,  какъ  мною 
замечено,  глаза  у  нея  помутились.  Приказано  въ  шампанское 
налить  мараскину.  Графъ  стоялъ  на  кол^няхъ  и  ц']^овалъ  у  нея 
руки,  а  она^ — то  расхохочется,  то  заплачетъ.  Все  спрашивала — гд* 
отецъ?  А  Герасиму  приказано  возить  его,  пьянаго,  по  всей  Москве 
и  изъ  саней  не  выпускать.  На    рукахъ    снесли   въ  желтую  го- 
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стиную  и  заперлись.  Еавъ  удари^[и  къ  заутрени,  вырвалась  нзъ 
гостиной  развращенная,  металась  но  всему  дому,  кричала  и  ку- 
сала руви.  Графъ  былъ  въ  безчувствш.  Бросилась  въ  переднюю, 
хотела  б^^жать  на  улицу:  прислуга  не  допустила.  Линевъ  съ  ку* 
черамн  завернулъ  ее  въ  салопъ  и  вел&къ  кучеру  Трофиму  вевтн 
домой,  а  тотъ  пьяный,  не  понявши  д&ка,  свезъ  ее  въ  Б^тери- 
нинскую  больницу". — Это  происходитъ  во  вторникъ, — въ  воскре- 
сенье „объ  случае  въ  нашемъ  дом§  говоритъ  вся  Москва^,  а 
въ  понед'&1[ьникъ  „В'Ьра  Аеанасьевна  скончалась  въ  Екатери- 
нинской больнице  и,  какъ  полагаютъ,  отъ  какихъ-то  поропшовъ " .  — 
Чревъ  нед&по  дневникъ  обрывается  окончательно  следующею 
записью:  » Графа  свезли  на  гауптвахту.  Завтра  весь  домъ  при- 
гонять къ  присяге.  Упокой,  Господи,  раба  твоего  графа  Павла 
и  рабу  твою  Софию, — сестру  мою  рабу  Надежду,  и  дочь  ея  Лю- 
бовь, и  меня  гр-Ьншаго  совокупи!  Глаза  бы  на  св^тъ  не  гля- 
д^и...".  Разсказывая  объ  участи  „В']^ры  Аеанасьевны"^  дневникъ 
не  только  передаетъ  правдоподобное  и  вполн'6  возможное  по 
услов1ямъ  м^ста  и  времени  „описаше  жизни  въ  дом*!  его  С1я- 
тельства",  но  содержитъ  въ  себ^  указаше  на  дМствительное  со- 
быт1е,  рисующее  собою,  между  прочимъ,  и  высоту  нашихъ  до-ре- 
форменныхъ  судебныхъ  порядковъ.  Это  разбиравшееся  въ  Москве, 
въ  конц^  сороковыхъ  годовъ,  ужасное  д^ло  о  семнадцатилет- 
ней фигурантке  московскихъ  театровъ  Аршининой,  проданной 
своимъ  отцомъ,  театральнымъ  музыкантомъ,  знатному  молодому 
человеку,  который  напоилъ  ее  возбуждающимъ  ра'створомъ  и  при- 
велъ  т^мъ  въ  состоите  полового  бешенства,  коимъ  воспользо- 
вались кроме  него  и  друпе  негодяи,  окружавшхе  его.  Несчаст- 
ная девушка  была  возвращена  домой  лишь  на  третШ  день,  съ 
разрушительнымъ  местнымъ  воспалетемъ  и  омертвешемъ  и  въ 
состоянш  полнаго  сумасшеств1я,  изъ  котораго  не  выходила  до 
самой  своей  страдальческой  кончины.  Московсше  судьи  того  вре- 
мени нашли  справедливымъ  и  непостыднымъ  ограничиться  от- 
дачею главнаго  виновника  въ  солдаты  или  военные  писцы  сь 
выслугою  и  безъ  потери  правъ — и  присуждешемъ  отца  жертвы 
за  потворство  разврату  дочери  къ  трехмесячному  лишешю  сво- 
боды... 

Составлете  историческихъ  разсказовъ  имеетъ  одну  особен- 
ность, отмеченную  еще  Монтескье.  Авторамъ  ихъ  приходится 
вплетать  въ  свой  трудъ  вымышленные  факты,  основанные  однако 
на  фактахъ  в^урныхь  или  естественно  изъ  нихъ  вытекающ1е.  Вы- 
ходя за  пределы  простой  и  безцветной  хроники  событШ  и  изсле- 
дуя  ихъ  общую  связь,  причины    и    последств1я,  автору,  желаю- 
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щему  въ  живыхъ  образахъ  и  красвахъ  представить,  какъ  именно 
произошло  или  совершалось  то  или  другое  и  вавъ  проявлялъ 
себя  тотъ  или  другой  деятель — приходится  возсоздавать  это  пу- 
теиъ  фантазш  и  психологическаго  анализа  челов'Ьчесвой  при- 
роды и  однородныхь  отношенШ.  Быть  мозкетъ,  действительность, 
была  и  несколько  иная;  быть  можетъ,  на  пути  психичесваго  раз- 
ВИТ1Я  описываемой  личности  были  существенный  отвлонен1я  отъ 
теоретически  нам'&ченнаго  авторомъ;  но  если  настоящхО;  не  под-- 
лежапце  спору  факты  и  св'Ьд'&нк  таковы,  что  даютъ  право  на 
сд&1анные  выводы,  которые,  въ  конечномъ  результате,  приводятъ 
въ  тому  же,  чт%  было  и  въ  действительности,  то  у  произведен1я 
нельзя  отнимать  назван1я  историческаЮу  ибо  оно  правдоподобно 
передаетъ  смыслъ  и  значеше  былого...  Даже  стропи  историкъ 
не  всегда  можетъ  вытравить  изъ  себя  художника  и  оградить 
свое  изслтьдованге  отъ  возсоздангя.  Достаточно  припомнить  Ма- 
колея  и  Костомарова  и  въ  особенности  Шерра  въ  его  „МепзсЬ- 
НсЬе  Тга81котб(Це",  или  Кирлейля  въ  его  „Исторхи  француз- 
ской револющи*".  Не  даромъ  Эдмондъ  Гонкуръ  говоритъ:  „ГЫ$- 
1о1ге  ее*  ип  готап  ^ш  а  б1ё, — 1е  гошап  с'е81  ГЫз^охге  ди! 
апгах!  ри  64ге". 

Мы  видели  у  Горбунова  изображен1е  домашняго  строя,  имею- 
щее полную  житейскую  достоверность  и  опирающееся  въ  суще- 
ственной своей  части,  въ  последовательномъ  заключительномъ 
аккорде,  на  фактъ,  занесенный  на  темную  страницу  историче- 
ской хроники  нашего  суда.  Но  есть  у  него  и  явно  вымышлен- 
ный разсказъ,  который  темъ  не  менее  имеетъ  историческую 
правдоподобность,  благодаря  яркому  и  верному  воплощешю  суще- 
ствовавшихъ  личностей,  въ  которомъ  чувствуется  долгое  и  вни- 
мательное изучеше  действительныхъ  и  непререкаемыхъ  истори- 
чесвихъ  данныхъ.  Это — сказаше  „о  некоторомъ  зайце ^.  Въ  немъ 
вакъ  живой,  со  своимъ  особымъ,  полу-мистическимъ,  деланнымъ  ело- 
гомъ,  встаетъ  архимандритъ  Фот1й,  зловещШ  лицемеръ,  то  рабо- 
лепно, то  назойливо  вошявппй  къ  „мечу  светскому"  и умевш1й  ловко 
приспособиться  къ  жестокости  оффищальнаго  смиренномудрш  на- 
чала двадцатыхъ  годовъ; — несколькими  словами  тонко  очерчено 
отражен1е  вл1ятя  Фопя  на  министре  духовныхъ  делъ  и  исповеда- 
шй — князе  А.  Н.  Голицыне  и  на  местныхъ  „правительствахъ''  по- 
ставленными между  невольною  боязнью  доносовъ  юрьевскаго  архи- 
мандрита и  страхомъ  предъ  мрачными  фигурами  графа  Арак- 
чеева и  его  любовницы — крестьянки  Настасьи  Минкиной,  о  ко- 
торой тогдашн1й  министръ  внутреннихъ  делъ  Бампенгаузенъ 
писалъ  временщику:   „дозвольте,  мой  милостивецъ,  чтобъ  я  васъ 
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могъ  съ  чистаго  сердца  поздравить  съ  наступающей  именинницей 
вашей!" — „Вчера,  въ  четвертокъ,  поел*  налаго  повечерхя, — пи- 
шетъ  Фот1й  князю  Голицыну, — въ  тонц'Ьмъ  сн*  пребывалъ  и 
присные  мои  дали  повой  очима  своима  и  в']&ждома  своима  дре- 
ман1е.  И  се  гласъ  нечелов'^^чь,  а  собаки  некоторый  лаяли  и  виз- 
жали и  ко  святымъ  вратамъ  бросались,  а  всадники  на  коняхъ 
трубили  въ  трубы  и  хлопали  бичами.  Я  выслалъ  служку  вопро- 
сить— как1я  ради  нужды  монастырь  окружили?  Н^кШ  челов*къ, 
подоб1емъ  миеологическШ  центавръ,  отв^тствовалъ — якобы  заяцъ 
въ  монастыре  скрывается.  А  у  меня  заяцъ  въ  монастыре  давно 
пребывалъ,  подъ  камнемъ  жилъ  (писано  бо  есть:  „камень  при- 
бежище зайцемъ")  и  корми.1ъ  я  его  руками  своими  и  того  зайца 
центавры  нзъ  монастыря  изгнали  и  псамъ  на  растерзан1е  отдали,  а 
некоторая  пестрая  псица  старцу  Досивею  рясу,  подаренную  Анною, 
изорвала.  Защити,  другъ  велики!" — Князь  Голицннъ  очевидно 
боится  быть  невнимательнымъ  къ  просьб*  своего  „друга",  который, 
въ  случа*  надобности,  съум*етъ,  конечно,  обратиться  и  въ  ядови- 
таго  недруга.  Онъ  сп'Ьшитъ  написать  новгородскому  губернатору 
и,  довольно  двусмысленно  отвечая  Фот1ю,  что  „очень  грустить",  что 
нарушили  безмолвге  посл4дняго,  необходимое  для  спасенгя  души^^ 
тутъ  же  подд-Ьлывается  подъ  его  тонъ,  находя,  что  „врагъ  темный  и 
оскверненный  всегда  съ  нами  и  за  нами  и  н*сть,  яже  укрыться 
отъ  него"...  НовгородскШ  губернаторъ  оказывается,  однако, 
челов*комъ  довольно  наивнымъ,  хотя  и  исполнительнымъ.  По 
собраннымъ  имъ  лично  св*д*н1ямъ,  заяцъ  затравленъ  дворовыми 
Аракчеева  „по  приказан1Ю  Анастас1и  беодоровны,  для  ея  стола 
и  сданъ  повару  Порфирш".  Эти  же  дворовые  застрелили  трехъ 
часшныхъ  гусей  дьякона  Островидова  и  изжарили  крестьянскую 
овцу,  д*лая  все  это  именемъ  Анастасхи  беодоровны...  Д'&ю  на- 
чинаетъ  принимать  скверный  оборотъ,  ибо  такимъ  образомъ  обна- 
руживается, что  „врагъ  темный  и  оскверненный" — некто  иной, 
какъ  наложница  всемогущаго  временщика,  даже  заочно  назы- 
ваемая не  иначе,  какъ  только  по  имени  и  отчеству...  Но  на- 
ходчивый и  еще  бол^^е  исполнительный  капитанъ-исправникъ — 
въ  два-три  хода  разыгрываетъ  запутанную  партш,  чреватую  по- 
сл-Ьдствхями.  „Получивъ  словесное  повел-Ьте  вашего  превосхо- 
дительства,— рапортуетъ  онъ  губернатору,  о  разслЬдованш  затрав- 
леннаго  зайца, — оный  заяцъ  по  неглаонымъ  св^д^шямъ  и  пр|^ 
сяжнымь  показашямъ,  оказался  не  монастырскимъ,  монастырсшй 
же,  по  пойманш  онаго,  будетъ  доставленъ  отцу  архимандриту. 
Касательно  гусей,  то  отецъ  дьяконъ  отъ  оныхъ  отказался  и  при- 
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знадъ  таковыхъ  перелетными,  а  люди,  распространявшхе  тревож* 
ные  слухи,  заключены  въ  тюремный  замокъ". 

Д-Ьно  покончено — и  въ  томъ,  какь  оно  покончено,  н'Ьтъ  ни- 
чего ненравдоподобнаго.  Бели  вдуматься,  то  за  дьякономъ^  вынуж- 
деннымъ  признать  своихъ  гусей  перелетными,  и  за  „влет'Ьвшими 
въ  острогъ"  влад&гьцами  овцы — нарисуется  ц4лая  картина  рабо- 
лепной суматохи  и  всякаго  насил1я,  предпринятаго  для  „зама- 
занья"  д^ла.  И  картина  эта  едва  ли  даже  преувеличена.  Стоить 
вспомнить  хотя  бы  приводимые  Ровинскимъ,  въ  его  р^чи  къ  су- 
дебнымъ  сл^дователямъ  въ  1860  году,  примеры  того,  какъ 
производились  сл'Ьдств1я  во  времена  его  молодости,  т.-е.  уже  въ 
сороковыхъ  и  пятидесятыхъ  годахъ.  Эти  крестьяне,  высланные 
въ  Москву  изъ  рязанской  губерн1и  по  этапу  для  отобран1я  отъ 
Бихъ  подписки,  что  они  представятъ  украденные  у  нцосъ  тулупъ 
и  поддевку  для  оценки,  зкбытой  при  возвращев1и  вещей; — эти 
купцы,  жалуюпцеся  на  кражу  у  нихъ  четырехъ  боченковъ  сель- 
дей и  попадающ1е,  совершенно  неожиданно,  сами  подъ  сл']&дств1е 
о  томъ,  откуда  они  этихъ  сельдей  взяли  и  им-Ьють  ли  право 
торговать  ими; — этотъ  м4щанинъ,  томящШся  въ  острогЬ  по  обви- 
ненш  въ  праздной  •Ьзд'Ь  по  улицамъ, — конечно  мало  ч-Ьмъ  усту- 
пать дьякову  съ  гусями  и  крестьянамъ  съ  овцою... 

Бид^въ  лично  и  переживъ  ту  тьму,  которую  см^нилъ  св'^^тъ 
преобразовашй  Александра  II,  Горбуновъ  съ  душевной  ра- 
достью рисуетъ  признаки  обновлен1я,  совершавшагося  у  него 
на  глазахъ.  Не  разъ  въ  своихъ  поздн'ёйшихъ  произведенгяхъ 
съ  глубокою  благодарностью  обращается  онъ  къ  памяти  Осво- 
бодителя. Но  движете  впередъ  и  изм^ненхе  сложившагося  строя 
не  можетъ,  несмотря  на  свою  желательность  и  историческую 
неизбежность,  не  им^ть  и  теневыхъ  сторонъ.  Городская  жизнь, 
чрезвычайно  развившаяся  въ  посл^дше  годы,  съ  ея  фабри- 
ками, отхожими  промыслами  и  нездоровыми  приманками — д^й- 
ствуетъ  на  деревню  въ  своемъ  род*]^  опустошительно,  внося  раз- 
ложеше  въ  ея  нравственные  и  бытовые  устои.  Горбуновъ,  со 
свойственной  ему  правдивостью,  отм^чаетъ  это  вл1ян1е.  „С.-Пе- 
тербургъ  отъ  насъ  далеко,  говорить  у  него  „въ  дорогЬ"  крестья- 
нинъ-извозчикъ, — которые  воть  съ  нашей  стороны  живутъ  тамъ 
въ  половыхъ,  или  по  мастерству  по  какому — придеть  въ  деревню 
и  сейчась  себя  такъ  означаеть,  что  съ  нашимь  мужицкимъ  раз- 
говоромъ  и  не  подступишься.  Куцую  штуку  над']^нетъ — спинжакъ, 
что  ли,  по  ихнему  и  такъ  онъ  понимаеть,  что  въ  спинжакЪ  въ 
этомь  вся  сила...  Б^да  эти  санктъ -  петербургсше  спинасаки. 
Другой  горечь,  а  доказываеть! " — „Не  по  закону  ты  жить  сталь", 
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— говорить  старуха  записавшемуся  въ  мещане. — „  Тетушка  Ма- 
трена,— отв-Ьчаеть  тотъ,  —  над4нь  спинжавъ-то,  и  ты  по  дру- 
гому заживешь.  Въ  деревне  за  сохой  ничего  не  обучишься, — 
соха — она  соха  и  есть.  Простой  кто  ежели  челов4къ"...  „Что-»ъ 
ты  соху-то  позоришь? — прерываетъ  его  старый  врестьянинъ, — 
€Оху-то  намъ  Богъ  въ  руки  далъ!"  —  „Матушка,  вевла  Семе- 
новна, одинъ  в'бдь  разъ  живемъ^ — восклйцаетъ  купецъ,  привык- 
ппй  „чертить", — одинъ  разъ  живемъ!..  Помремъ — все  останется... 
В-Ьдь  не  въ  лаптяхъ  ходимъ,  голубушка,  есть  на  чтд"... — „ЧтЬ 
ты  про  лапти  говоришь, — отв-Ьчаетъ  богатая  старуха-купчиха, — 
я  сама  въ  лаптяхъ  хаживала.  Ты  лапти  не  кори". — „Л  не  къ 
тому".  —  „То-то  не  къ  тому!  Покойникъ  сертукъ-а^гь  над^^, 
когда  весь  свой  полный  капиталъ  скопировалъ,  да  и  то,  бывало, 
говорить:  неловко,  Семеновна,  давай  опять  поддевку  над^^ну  — 
доддевка-то,  говорить,  нась  съ  тобой*  выкормила..." 


X, 

Не  одна  разговорная  великорусская  р'Ьчь,  въ  ея  видоизм^ 
нешяхъ  сообразно  общественному  положенно  изображаемыхъ  лицъ, 
^ыла  искуснымь  орудаемъ  въ  ум&гахъ  рукахъ  Горбунова.  Зна- 
токъ  бытовой' исторш  древней  Руси,  онъ  превосходно  влад&гь 
языкомъ  различныхъ  перходовъ  ХУ11  и  ХУШ  в^ка.  Этимъ  язы- 
комъ  писаль  онъ  письма  къ  пр1ятелямъ,  на  немъ  излагаль  мнопе 
свои  разсказы  и  представляль  оценку  разныхъ  событШ,  быто- 
выхъ  явленШ  или  оффищальныхъ  порядковь.  Но  не  въ  одномъ 
выработанномъ  внимательнымь  изученхемь  источниковъ  язык'Ь  со- 
стояла художественная  особенность  Горбунова.  Онъ  ум^ъ  вс^мъ 
своимъ  умственнымь  складомь  переселяться  въ  эпоху,  соотв^т- 
<;твующую  языку,  понимать  и  улавливать  ея  особенности  и  го- 
ворить о  томь  или  другомъ  современномъ  намъ  явленш,  оста- 
ваясь въ  пред&гахъ  м1росозерцан1я  той  эпохи  и  общественной 
•среды,  къ  которой  принадлежаль  пишущШ  или  говорящШ.  Онъ 
пренебрегалъ  нетрудною,  при  изв']^стномь  знанш  языка,  задачею 
— изобразить  мысли  и  взгляды  ныигьшняго  человека  словами  и 
оборотами  стариннаго  языка;  у  него  за  безупречною  точностью 
этого  языка  всегда  слышался  и  современный  языку  челов'бкъ,  въ 
томь  вид*!,  въ  какомь  намъ  представляютъ  его  историко-быто- 
выя  изсл'Ьдоватя  Соловьева,  Заб'блина,  Костомарова,  Пыпина, 
Тихонравова  и  др.  Поэтому,  когда  какая-нибудь  грамота  или 
письмо    Горбунова    переносить    читателя    въ    давно-прошедшее 
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время,  яркими  чертами  рисуя  тогдашнюю  действительность,  пе- 
редъ  нимъ  встаютъ — воевода  на  далекой  граши^  русскаго  цар- 
ства,— посланный  за  западннй  „рубежъ"  бояринъ, — подъяч1е, 
приказные,  подсудимые, — московскхе  „запойные  и  заблудные" 
люди,  —  и  наконецъ  самъ  „верховой  (т.-е.  придворный)  скомо- 
рохъ  Ивапгка  ведоровъ'',  какъ  любилъ  называть  себя  И.  6. 
Горбуновъ. 

ЗамЪчательнымъ  доказательствомъ  глубокаго  искусства,  съ 
какимъ  влад&гь  старымъ  русскимъ  языкомъ  Горбуновъ,  слу- 
жить, между  прочимъ,  указаше  Т.  И.  Филиппова  на  то,  что  состав- 
ленное имъ  описаше  поЬэдкд  русскаго  боярина  въ  Эмсъ  ввею 
даже  книжныхъ  археологовъ  въ  недоумЬЫе,  такъ  что  ученый 
знатокъ  старины  П.  И.  Савваитовъ  счелъ  это  описате  за  кошю 
съ  подлиннаго  статейнаго  списка  ХУП  в11ка  и  удивлялся,  что 
уже  и  въ  то  время  за  границею  существовала  рулетка.  Точно 
также  ввелъ  многихъ  компетентныхъ  лицъ  въ  заблуждеше  от- 
носительно своей  подлинности,  благодаря  своему  выдержанному 
языку,  и  составленный  Горбуновымъ  указъ  царя  Алексея  Ми- 
хайловича о  н^мцахъ  и  еретикахъ. 

Рядъ  шуточныхъ  прив§тств1й  и  наставлетй,  написанныхъ 
Горбуновымъ  на  церковно-славянскомъ  язык'Ь,  показываетъ,  что 
и  съ  нимъ  онъ  былъ  знакомъ  основательно  и  могъ  бы,  пожалуй, 
не  уступить  въ  этомъ  знанш  Костомарову,  оставившему  много 
превосходныхъ  писемъ  на  этомъ  язык^,  образчикомъ  которыхъ 
можетъ  служить  недавно  опубликованное  письмо  къ  Н.  В.  Бар- 
сукову отъ  „недостойнаго  и  паче  в&Ьть  челоVЬкъ  гр^шнМшаго 
старца  Николая  еже  на  р'ЬцЪ  Нев'б  суща^,  отъ  24  ноября 
1862  г.  Вотъ,  наприм^ръ,  „статьи,  како  ув^щевати  глаголемаго 
лампописта^, — т.-е.  москвича,  излюбившаго  приготовляемый  въ  луч- 
шихъ  московскихъ  трактирахъ  особый  напитокъ  изъ  пива,  саг 
хару,  лимона  и  поджареннаго  хл']^ба,  называемый  Лампопо  (по- 
поламъ).  „Рци  ми,  о  лампописте,  коея  ради  вины  къ  душепа- 
губному  и  умопомрачающему  напою  —  алемански  же  речется 
лампопб  —  присталъ  еси?  Не  в1^са  ли,  о  лампописте,  егда  ти 
сущу  въ  пьянственномъ  пребыванш  вен  б^си  великаго  града 
Москвы,  со  слободы  и  посады,  ликоствуютъ  и  гласомъ  радован1я 
восклицаютъ:  се,  книжникъ  лампопистомъ  сод^яся  и  сыномъ  отца 
нашего  Вельзевула  учинися;  руками  плещутъ,  очима  помизаютъ. 
Оле,  твоего  безум1я  лампописте!  Не  имаши  тайнаго  зр^тя  и 
не  разум^ваеши,  яко  въ  б^лыхъ  ризахъ,  окрестъ  тя  стоящ1е, 
не  слузи  гостинника  ТЬстова,  а  б^си  ярославскхе,  отъ  нихъ  же 
главобол^Ьзненные  напои  пр1емлеши;  не  в^си,  нерад^шя    твоего 
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ради,  яво  дымъ,  исходящШ  изъ  сосуда  —  дыхашя  Вельзевуловы 
суть". 

Мы  говорили  уже  о  томъ,  вакъ  интересовала  Горбунова  су- 
дебная   реформа.    Вид-бвши  во  всей  врас^    простоту  и  стр^ш- 
тельность    стараго    админнстративнаго   суда  въ  московскихъ  за- 
холустьяхъ,  отправляемаго  полицей^^вимъ  коммиссаромъ,  онъ  опн- 
салъ  свои  впечатл^н1я,  по   поводу    воспоминанШ  о  редкой  рас- 
кольничей  рукописи,  будто  бы  озаглавленной  „о  нЪвоторомъ  ком- 
миссарЬ,  како    стяжалъ  и  о   купц^^,  въ  которой    яко  бы  гово- 
рится: „не  Богъ  сотвори  коммиссара,  но  б^съ   начерта  его  на 
песц'Ь  и  вложи  въ  него   душу   злонравную,  исполненную  всяк1я 
скверны,  во  еже  приц'Ьплятися  и  обирати  всякую  душу  христаав- 
скую".  Немногинъ  лучш1я  впечатл%н1я  вынесъ  онъ  и  изъ  знаком- 
ства  съ  общими  судами   и  т^ми  паразитами,   которые  ютились 
около  ннхъ,  благодаря  формальнымъ  узамъ,  опутывавшимъ  преис- 
полненное всякаго  рода  затяжекъ  и  отсрочекъ  судопроизводство,  не 
1т%вшее  д^ла  съ  живымъ  человЪкомъ,  а  лишь  съ  ворохомъ  бу 
магъ.  Въ  разсказахъ  его   мелькаютъ  ярк1я  фигуры  „иверскихъ 
юристовъ-д'к1Ы];овъ  и  в']&домыхъ  лжесвидетелей,  зас^давшихъ  въ 
Охотномъ  ряду  въ  трактир*]^  „Шумла",где  „ведалось  ими  и  обе- 
регалось всякое  московскихъ  людей  воровство,  и  поклёпы,  и  во- 
локита". Любящая   народъ    душа   Горбунова   почуяла  всю  важ- 
ность судебнаго  преобразованк  не  только  въ  смысле  водворешя 
правосуд1я,  но  и  въ  смысле  П0ДНЯТ1Я  народной  нравственности. 
Онъ  сталъ  посещать  суды,  живо    интересуясь  не  однимъ  исхо- 
домъ  д^ъ,  но  и  самымъ  йхъ  процессуальнымъ  движешемъ,  вни- 
кая во  ВСЁ  его  особенности.    Ему  чрезвычайно  былъ  дорогъ  въ 
особенности  судъ  присяжныхъ.  Исходъ  и  самое  возбужден1е  та- 
кихъ  д'1лъ,  какъ  напр.  д&иа  властнаго  милл1онера  Овсянникова, 
обвинявшагося  въ  поджоге  мельницы,  или  д'^ла  опиравшейся  на 
обширныя  связи  игуменьи  Митрофанш,  немыслимыл  при  старыхъ 
судебныхъ  порядкахъ  и  связанныхъ  формальною  рутиною  д^те- 
ляхъ,  радовали  его  несказанно  и  служили  матерхаломъ  для  разно- 
образн'Ьйшихъ  вар1антовъ  въ  его  разсказахъ  въ  дружескомъ  кругу. 

Живая  мысль  его  переносилась  въ  далекое  прошлое  и  рисо- 
вала судъ  присяжныхъ  въ  рамкахъ  и  условхяхъ  этого  прошлаго. 

Результатомъ  этого  явился  въ  1878  году  указъ  тогдашнему 
председателю  петербургскаго  окружного  суда  „отъ  юсу  даря,  царя 
и  величаю  князя  окольничему  нашему ^  Анатолгю  бедоровичу^. 

„Били  намъ  челомъ  всякихъ  чиновъ  люди,  —  говорилось  въ 
указе,  —  емлютъ  де  съ  нихъ  въ  разбойномъ  приказе  подъячхе 
деньги  не  малыя,  волочатъ  и  убытчатъ   безъ  разсудку.    И  намъ 
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бы,  великому  государю,  ихъ  пожаловати — вел']&ти  ^1дя  сыску  та- 
тинныхъ  и  разбойныхъ  и  убивственныхъ  д'Ьлъ  быхи  челов-^Бку 
доброму ,;кому  бъ  въ  такихъ  ]1,ЪжЬхъ  можно  было  в'^рить.  И  мы, 
велишй  государь,  всякихъ  чиновъ  людей  пожаловали,  вел'Ьли  теб'б, 
Анатол1ю,  сид^ти  въ  разбойномъ  прикав'Ь  безотступно  и  всяшя 
татинныя  я  разбойный  д&1а  в^дати.  Й  кому  гр'^шною  м'Ёрою 
учинится  смерть,  или  который  челов'&к'ь  удавится  или,  вина 
опився,  сгоритъ,  или  кто  межъ  собою  подерется  хмельнымъ  д'Ь- 
ломъ  и  убьетъ,  и  про  то  сыскивать  подлинно — и  которые  людей 
волочатъ  и  убытчатъ,  и  тЬхъ  людей  в4дати  и  оберегати  и  рас- 
праву промежъ  всякими  людьми  чинити  безволокитно — и  въ  по- 
клепныхъ  иск^хъ,  и  въ  подмет']^,  и  въ  бою,  и  въ  грабежу,  и 
кто  крадетъ,  и  разбиваетъ,  и  до  смерти  людей  убиваетъ,  и 
въ  какой  свар%  зубомъ  ухватить  и  носъ  отъястъ, — и  женскШ 
полъ  и  д']^вичъ,  которыя,  по  насердк'Ь,  на  всякихъ  чиновъ  лю- 
дей б сказы$аютъ  дая  своей  безд'к1ьной  корысти   потому  жъ 

сыскивати  нёгКрЪпко  всякими  сыски.  И  кто  въ  город*!  корчму 
держитъ  и  татинною  рухлядью  промышляетъ, — и  мнишецкаго 
чину  и  гостиной  сотни  запойныхъ  людей  и  чаровницъ  и  ко- 
торыя д^вки  въ  скоморошестве  оголяются,  глазами  помизающе, 
сквернаго  ради  см-Ьшеши — сыскивати  подлинно.  А  какова  вора 
или  татя  или  уб1йцу  изымаютъ  и  приведутъ  и  видоковъ  ставить 
къ  кресту  къ  ц^овашю.  А  учнутъ  видоки  показывать  подлинно 
и  у  него  дворы  и  животы  описывати  и  сажати  въ  тюрьму  до 
указу.  И  будетъ  воровство  его  и  въ  какихъ  причинахъ  онъ  бы- 
валъ  сыщется  до  пряма,  вынявъ  изъ  тюрьмы,  судити  въ  раз- 
бойномъ приказ'Ь  при  всенародномъ  множестве,  а  въ  помочь  ему 
ставити  подъячаго  добраго,  который  бы  вины  его  очищалъ.  Да 
для  сид'Ьнья  жъ  въ  разбо&номъ  приказе  пожаловали  мы,  великШ 
государь,  вел^и  выбирать  судей  по  дв'бнадцатп  человЪкъ  да  по 
два  изъ  лучшихъ,  среднихъ  и  молодчихъ  людей,  добрыхъ,  не- 
бражниковъ,  которые  бъ  были  душою  прямы  и  вс^^мъ  людямъ 
любы.  И  т^хъ  людей  приведчи  къ  крестному  ц-кюванш,  а  до- 
водчику вел']^ти  воровы  вины  честь.  А  какъ  доводчикъ  вины  его 
прочтетъ  и  тебе,  Анатолш,  ставити  его  съ  видоки  на  очи  и 
допрашивати  н^р^пко.  А  какъ  подъячЛй  учнетъ  воровы  вины 
очищать  и  противъ  того  подъячаго  потому  жъ  говорить.  А  слу- 
шавъ  вашихъ  рЪчей,  выборные  судьи  пойдутъ  въ  другую  па- 
лату, за  приставы,  чтобъ  сговору  какого  промежъ  ихъ  съ  на- 
родомъ  не  было.  А  пришедъ  въ  палату  судятъ  сопча  боевой 
часъ  и  больши,  чего  воръ  доведется.  И  будетъ  вышедчи  ска- 
жуть,  что  за  воромъ  вина  есть  и  тебе  судити  по  уложенш.   А 
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будетъ  учинишь  ты  не  по  уложешю,  а  хоть  воръ  или  тать  или 
убойца  или  корчемникъ  ударить  челомъ  въ  нашу  царскую  думу, 
что  учинилъ  ты  не  по  уложенш  и  того  вора  судити  вдругорядь 
иными  судьи.  А  теб4,  Анатолш,  будетъ  учинилъ  ты  не  по  уло- 
женш съ  простоты — вины  н4тъ;  а  будетъ  учинилъ  ты  по  нА- 
сердк']^  на  того  вора,  или  татя,  или  убойцу,  или  корчемника — 
наша  царская  опала  съ  записью  въ  разрядной  книгЬ''. 

Къ  этого  же  рода  удивительнымъ — по  правдивости  языка,  по 
стилю  и  по  краскамъ  —  документамъ  относится  написанная  въ 
семидес^тыхъ  годахъ,  во  время  возникновен1я  въ  Петербурге 
обширнаго  д*ла  о  скопческой  ереси,  челобитная  самого  Горбу- 
нова, будто  бы  вызваннаго  въ  качеств'^  свидетеля  по  подобному 
же  д'&ху  въ  КОНЦЕ  XVII  в^ка  (когда  и  самой  скопческой  ереси 
еще  не  существовало)  съ  разсказомъ  о  томъ,  какъ  и  о  чемъ 
онъ  былъ  допрашиваемъ.  Къ  сожал^вт  мног1я  существенныя  ея 
части,  заключающ1я  и  тонкую  сатиру  на  одностороннюю  оц']&нку 
доказательствъ  въ  подобныхъ  д&гахъ,  неудобны  для  печати. 
Приходится  ограничиться  лишь  небольшими  выписками  изъ  этой 
жалобы  Ивашки  Оедорова,  который  „бьетъ  царю  челомъ "",  и 
пов'бствуетъ,  что  „изыманъ  я  приставы  и  волочевъ  п^шъ  до 
губныя  избы  и  велик1я  отъ  того  ихъ  волочешя  мн%,  сирот^^ 
твоему,  чинены  убытки:  однорядку  вишневую,  твое  государево 
жалованье,  изодрали  всю  безъ  остатка  и  однорядочка  къ  св'Ьт- 
лому  дню  у  меня  н-Ьтъ.  И  губной  староста,  да  подъячШ  учали 
меня  бить  и  за  волосья  таскать  и  истерзавъ  довольно  стали 
говорить  распросныя  "р^чв  съ  прнстрастхемъ:  „на  Москве 
живучи,  Ивашка^  ты  лихихъ  людей  знавалъ  ли  и  за  пьянствомъ 
съ  ними  ходилъ  ли?  и  будетъ  ты  лихихъ  какихъ  людей  знавалъ 

и  еретичество    ихъ    в'Ьдалъ,  съ  Гурхемъ  на  ходилъ  ли?  и 

ходючи  съ  нимъ  и  т.  д.".  Сл%дующ1е  за  тЬмъ  вопросы  порази- 
тельны по  своей  неожиданности, — художественны  въ  своей  не- 
посредственной наивности  и  въ  то  же  время  вполн*  соотв4т- 
ствуютъ  сущности  преступлешя,  въ  которомъ  обвиняется  впав- 
ш1й  въ  ересь  ГурШ.  Допросъ  оканчивается  требовашемъ  ска- 
зать: „и  онъ  ГурШ  убоину  -Ьлъли  и  смердящую  басовскую  бого- 
ненавистную  табаку  пилъ  ли?  Да  онъ  же  ГурШ  на  Москве  аш- 
вучи,  ежедень  скрывался — и  то  теб*,  кто  скрывалъ  и  норо- 
вилъ  ему  в-Ьдомоль?" — Но  усердае  тогдашняго  следователя,  не- 
смотря на  энергичесше  и  чувствительные  аргументы,  предше- 
ствовавш1е  допросу  Ивашки,  не  исторгаетъ  ничего  полезнаго  для 
д^а  по  существу,  ибо  „я,  сирота  твой,  памятуючи  страшный 
судъ,  противъ  гЬхъ  распросныхъ  р-Ьчей  сказалъ  прямо  вправду: 
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«[а  Москв'Ь  живучи  въ  скоморохахъ — лихихъ  людей  не  зналъ; 
всякихъ  заблудныхъ,  и  зерщиковъ,  и  скомороховъ,  и  мнишец- 
хаго  чина  й  гостиной  сотни  запойныхъ  людей  зналъ  довольно — 
и  за  пьянствомъ  съ  ними  ходилъ  н  сосшавныя  затгьйныя  слова 

говаривалъ,  а  кто    Гурк  то  мнЪ    неведомо,  а  онъ,    ГурШ, 

яелов^къ  смирный^... 

Если  приведенная  выше  грамота  соотв']^тствовала  идеальному 
Д1Я  своего  времени  судопроизводству,  то  челобитная  эта  со- 
ответствовала печальной  действительности,  когда  свидетель  мало 
-ч^мъ  отличался  отъ  подсудимаго.  Стоить  припомнить.  Кото- 
шихина,  жит1е  Аввакума  и  т.  п.  Вообще  трудно  жилось  рус- 
•скому  человеку  въ  ХУ!!  в^к^.  Съ  востока  и  запада  враждебно 
окружали  его  иноземцы,  возбуждая  его  крайнее  недов^рхе, — 
чуждые  ему  по  в^р-Ь,  по  образу  жизни,  по  языку, — всегда  мо- 
гупце  то  угрожать  силою,  то  действовать  хитростью  и  ковар- 
отвомъ.  Противъ  вс^хъ  надо  было  быть  настороже.  Но  зорко 
чиедя  за  ними  издалека,  не  мешало  узнать  и  поближе,  что  они 
^  люди  и  какимъ  обычаемъ  живутъ.  Р1  вотъ  изъ-подъ  пера 
Горбунова  выливается  сначала  письмо  изъ  Эмса,  а  потомъ, 
-ВЪ  1885  г.,  донесенхе  царскаго  воеводы  о  битве  на  Кушке. 
дВъ  нынешнемъ  377  году, — такъ  начинается  письмо, — прислана 
мне  твоя,  великаго  государя,  грамота.  Написано:  —  ехать  тебе, 
Ивану,  въ  разные  города  нёмецкаго  государства  и  смотреть 
тЬхъ  городовъ  люди  и  намъ,  великому  государю,  отписывать... 
и  ехавъ  землями  нёмецкаго  государства  не  грабить,  не  пьян- 
чггвовать  и  съ  немцы  разговорныя  слова  говорить  и  ответь  дер- 
^кать  примерившись,  съ  вымышленхемъ,  бояся  нашея  опалы  и  же- 
отокаго  истязан1я  безо  всякхя  пощады.  А  будетъ  который  началь- 
вый  немецкШ  человекъ  спроситъ — как1я  ради  нужды  посланъ?  го- 
ворить: посланъ  для  его  великихъ  государевыхъ  дёлъ.  А  даровъ  ему 
не  давать.  А  прилучится  который  немчинъ  прошать  будетъ,  и  тому 
дать  кормы  небольш1е  да  деньгами  на  пиво,  по  три  алтына  на 
человека".  Нашъ  ХУН-ый  векъ  въ  своей  речи  и  воззрен1яхъ  такъ 
и  глядитъ  со  всехъ  строкъ  письма!  Оказывается,  что  „городъ 
БЬ|ца  не  великъ,  а  сталъ  онъ  въ  горахъ,  а  въ  немъ  вода  жи- 
вая, а  та  вода  шипитъ...  и  у  котораго^'  человека  нутро  болитъ, 
али  утйнъ,  али  порча,  али  ина  хворь,  и  дохтуры  тоя  болезнь 
свонмъ  дохтурствомъ  смотрятъ  и  ту  живую  воду  велятъ  пить  и 
голымъ  въ  той  воде  сидеть.  А  люди  московскаго  государства 
тоя  воды  не  пьютъ,  а  пьютъ  они  ренское  во  множестве  и 
здравы  бываютъ.  А  ренское  вино  доброе"...  Затемъ  идетъ  опи- 
^снте  рулетки,  столь  смутившее  Савваитова  отпечаткомъ  правди* 
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вости,  положеннымъ  на  него  искусною  рукою  Горбунова.  ^  Палата 
построена  каменная, — пов-Ьствуеть  бояринъ, — большая,  а  въ  неК 
сидитъ  н^нчинъ  и  ералетку  вертитъ  и  прыгунца  пупщеть— 
б'ЬленькШ,  не  великъ.  А  кругъ  того  н^мчины  народное  множе- 
ство— и  ивыхъ  государствъ  люди,  и  жиды,  и  езовиты,  и  жешш, 
и  д^вки,  и  старыя  бабы,  и  воровсше  заблудные  люди — и  кладутъ 
тону  причину  золотке  амбургсше  и  угорсше  и  ефимки,  и  н^м- 
чивъ  тЬ  деньги  емлетъ  и  вралетку  вертитъ  почасту".  Если  цар- 
скому боярину  пришлось  увидать  много  интереснаго  за  грани- 
цею, то  царскому  воевод*!  (генералъ-лейтенанту  Комарову,  раз- 
бившему афганцевъ  на  Бушк^  и  занявшему  городъ  Пенде  18-го 
марта  1885  г.)  пришлось  пережить  тревожный  минуты,  тре- 
бовавппя  стойкости  и  большой  решительности. 

Онъ  стоялъ  съ  „велнкаго  государя  ратными,  пешими  и  кон- 
ными людьми  на  Бушк^  р^к^,  и  в-Ьдомо  ему  учинилося,  что 
англинск1е  люди  ссылаются  съ  афганскимъ  мурзою  и  говорягь 
воровсюя  развратныя  р^чи,  наговаривая,  чтобы  со  своими  та- 
тары соединячась  къ  злому  воровству  ихъ  присталъ  и  про- 
тивъ  твоихъ,  великаго  государя  ратвыхъ  людей,  учинилъ  бой,  и 
мурза,  предайся  въ  неиску сенъ  умъ,  тЬхъ  р'Ьчей  слушалъ'... 
Желая  кончить  д^о  миролюбиво,  воевода  ссылается  съ  мур- 
зою, но  тотъ  указываетъ,  что  ему  велено  слушать  англичанъ, 
при  чемъ  „королевинъ  англинскШ  капитанъ"  (серъ  Чарльзъ  Уетъ) 
посылаетъ  письмо  воеводе,  который  отправляетъ  своего  уполно* 
моченнаго  (подполковника  Закржевскаго)  говорить  съ  англичанами. 
„И  сшедчись  говорили.  Англинск1е  люди  говорили:  вы  де  въ 
Индею  идете*.  А  полуполковникъ  съ  товарищи  говорилъ:  мы 
де  въ  Индеи  будемъ  когда  нашъ  великШ  государь  похочетъ.  А 
таперьво  мы  въ  Индею  не  идемъ, — а  пришли  для  береженьа 
новыхъ  государевыхъ  городовъ,  которые  ударили  челомъ  вели- 
кому государю,  чтобъ  быть  имъ  со  вс^ми  людьми  подъ  его  вы- 
сокою рукою. —  А  будетъ  государь  вашъ  похочетъ  и  вы  кь 
Индею  пойдете  ли? — Коли  велишй  государь,  его  пресв^тлое  цар- 
ское величество  похочетъ,  и  въ  томъ  будетъ  его  воля,  и  мы  въ 
Индею  пойдемъ  того  жъ  числа,  какъ  указъ  будетъ. — А  зач^мъ- 
де  вамъ  итти  въ  Индею:  у  вашего  государя  земли  довольно? 
— У  государя  нашего  земель  много,  и  въ  умъ  не  вместится, 
а  въ  Индею  намъ  нтти,  чтобы  милордамъ  вашимъ  и  купцамъ  н 
прочимъ  королевинымъ  англинскимъ  людямъ  надъ  московскямь 
государствомъ  дуровать  было  негораздо.  И  какъ  мы  будемъ  въ 
Индеи  и  вамъ-то  будетъ  за  страхъ,  а  московскому  государству 
утЬшен1е. — И  пивъ  боевой  часъ  ренское,   разошлись'',  бопросъ 
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остался  открытымъ  и  на  утро  мурза  ударилъ  съ  татарами  на 
государевыхъ  людей,  но  они  бились  „кр^пкостштельно^,  такъ 
что  татары,  ^видя  надъ  собою  великаго  государя  ратннхъ  лю- 
дей промыселъ  и  жестов1й  приступъ  и  пожарное  разорен1е — 
побежали  розно,  а  англинсА1е  люди,  снявъ  порченви,  тожъ  по- 
бежали и  городъ  Пинжа  отътатаръ  и  англинскихъ  людей  очи- 
стился, а  мурза  англинскаго  воролевина  капитана  за  бороду 
дралъ:  въ  своей-де  земл^  вамъ  не  сидится,  пришли  въ  намъ  за- 
водить смуту".  „А  городъ  Пинжу  (Пенде)  я  взялъ  для  при- 
цеплен1я  онаго  въ  твоему  веливодержавному  свиетру" — вончаетъ 
воевода  свое  донесете,  прюбр'Ьтающее,  благодаря  Горбунову, 
почти  эпичесвШ  харавтеръ  по  содержашю  и  по  выдержанности 
языва. 

Излишне  довазывать  в'Ёрность  этого  языва  и  тона,  господ- 
<;твуюн^аго  во  вс^^хъ  приведенныхъ  произведетяхъ  Горбунова.  Каж- 
дый, читавш1й  различныя  бумаги  вонца  XVII  в'Ьва,  оценить  быто- 
вую  и  стилнстичесвую  ихъ  близость  въ  несомн^ннымъ  подлинни- 
вамъ  и  даже  завонодательнымъ  автамъ,  въ  ро;^  Уложеная  царя  Алев- 
<Ля  Михайловича.  Достаточно  привести  хотя  бы  находящШся  у  насъ 
лодъ  рувами  отрывовъ  изъ  сл'1дственнаго  д%ла  1692  года:  „да  онъ 
^е  ДмитрШ  Тверитиновъ,  будучи  перегибателенъ  не  товмо  духомъ, 
но  и  т&иомъ  и  утЬшно-в^жливо  говоря  и  мастеря  совратился  въ 
люторову  ересь  —  и  другихъ  соврати*...  или  часть  челобитной 
ушедшагоизъ  турецваго  пл<Ьна  стр&гьца.  „И  шелъ  я, — говорится 
въ  ней, — холопъ  твой  Ивашва,  съ  товарищи  своими  черезъ  многк 
^емли  нагъ  и  босъ,  и  во  всявихъ  земляхъ  призывали  насъ  на 
ч^лужбу  и  давали  жалованье  большое,  и  мы,  холопи  твои,  хри- 
<гпансв1я  в^ры  не  повинули,  и  въ  иныхъ  земляхъ  служить  не 
хогЬли,  и  шли  мы,  холопи  твои,  на  твою  государеву ю  милость. 
Милосердый  государь,  царь  и  веливШ  внязь  Михаилъ  ведоровичъ 
всея  Россш!  пожалуй  меня,  холопа  твоего,  съ  моими  товарищи 
за  наши  службяшва  и  за  полонсвое  нужное  терпите  своимъ 
царсвимъ  жалованьемъ,  ч']&мъ  теб^  праведному  и  милосердому 
государю  объ  насъ  б*дныхъ  Богъ  известить",  при  чемъ  на 
оборотной  стороне  челобитной  имеется  помета  думнаго  дьява: 
„751  г.  1ЮНЯ  въ  20  день  государь  йожаловалъ  тому  стр'Ёльцу... 
вел^Ьть  дать  ворму  по  2  алтына,  а  достальнымъ  всЬмъ  д^Ьтямъ 
боярсвимъ  по  8  денегъ,  вазавамъ  по  7,  пашеннымъ  врестья- 
намъ  по  6  денегъ,  для  того,  что  освободились  безъ  овупу  и 
отослать  подначало  въ  патрхарху  для  исправленья,  для  того, 
что  у  папы  пршмали  савраментъ".  Или,  навонецъ,  можно  при- 
вести   челобитную    царю    Алевс^Ью   Михайловичу    отъ    первыхъ 
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руссвихъ  актеровъ,  подъячаго  Василхя  М'Ьшалкина  съ  това- 
рищи, приводимую  П.  О.  Морозовымъ  въ  его  „Истор1и  рус- 
скаго  театра": — „по  твоему  великаго  государя  указу,  отосжахв 
насъ,  холопей  твоихъ,  въ  немецкую  слободу  для  изучен1я  коми- 
дШнаго  д-Ьла  въ  магистру  Ягану  Готфрету,^  а  твоего  великаго^ 
государя  жалованья  корму  намъ,  холопемъ  твоимъ,  ничего  не 
учинено,  и  нын^  мы,  холопи  твои,  по  вся  дни  ходя  къ  нему^ 
магистру,  и  учася  у  него,  платьишкомъ  ободрались  и  сапожен- 
ками  обносились,  а  пить,  "^^сть  нечего,  и  помираемъ  мы,  холопн 
твои,  голодною  смертш.  Пожалуй  насъ,  холопей  своихъ:  вели^ 
государь,  намъ  свое  великаго  государя  жалованье  на  пропиташе 
поденный  кормъ  учинить,  чтобъ  намъ,  холопемъ  твоимъ,  будучк 
у  того  комид1йнаго  дЬла,  голодною  смертш  не  умереть". 

Способность  свою  переноситься  въ  ХУП  в^къ,  становясь  въ. 
способахъ  выражен1я  и  самомъ  м1ро<юзерцан1и  своемъ  человФ- 
комъ  этого  в^ка,  Горбуновъ  прим^нялъ  не  только  къ  очерку 
порядка  вещей  или  событШ  бол^е  или  мен^е  значительной  важ- 
ности. Онъ  любилъ  излагать  такимъ  обравомъ  иногда  мелк1я 
происшеств1я  своей  жизни  и  вообще  сноситься  съ  прхятелями,. 
при  чемъ  его  юморъ  усугублялся  челобитнымъ  тономъ.  Такъ,  въ 
альбомъ  покойнаго  Михаила  Ивановича  Семевскаго  онъ  запн- 
салъ  ц&шй  шутливый  разсказъ  о  путешествш  своемъ  съ  това- 
рищемъ  своимъ  Б.  по  ВолгЬ  и  Кам'Ь,  для  совм^стваго  участш 
въ  спектакляхъ  и  чтенхяхъ.  „Бьетъ  челомъ, — пишетъ  онъ, — си- 
рота твой  государевъ,  пот^шнаго  приказа  скоморохъ  Ивашка 
ведоровъ.  Жалоба  мн^  государь  того  же  приказа  на  скомороха 
на  ведьку  Алексеева.  Въ  нын^шнемъ  году  сошелъ  я  на  струге 
внизъ  по  Волг]^  ^тА  до  Перми  велишя  для  своихъ  сиротскихъ 
промыслишковъ''...  Описавъ  какъ  къ  нему  на  стругъ  (пароходъ) 
вышелъ  у  Работокъ  на  встречу  товарищъ  и  „крестъ  ц^овалъ, 
чтобы  ^хать  ь}л^стк  и  что  Божьей  помощью  испромыслимъ  д^ 
лить  на  двЪ  стороны  ровно,  а  ему  чтобы  развратный  р'Ьчи  на- 
говорить и  не  ругаться;  а  мн^,  Ивашк'6,  "Ьдучи  съ  нимъ,  съ 
ведькою,  Камою  р^кою,  на  берегъ  и  въ  л'Ьса  не  сбежать'', — 
Горбуновъ  жалуется,  что  „  нын'Ь  тотъ  ведька,  забывъ  страхъ  Бож1& 
и  крестное  ц^ловаше,  умышляетъ  дурно:  въ  разсчетахъ  тво- 
ритъ  хитрость,  а  себ4  корысть,  4стъ  псину  и  мертвечину  в 
иное  скаредное  и  пьетъ  почасту;  да  онъ  же,  ведька,  рейтар- 
скаго  строя  съ  маеоромъ  играетъ  въ  зернь  и  отъ  той  его  игры 
сталь  онъ  безъ  портокъ.  Царь-государь!  смилуйся, — воск-1Ицаетъ 
онъ, — пожалуй,  чтобы  мн4  отъ  того  ведьки  не  придти  въ  ко- 
нечное  разоренхе!" — Такъ,  въ  1890  году,    Горбуновъ  написалъ 
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послаше  въ  Москву,  начинающееся  словами:  ^в'Ьдомо  намъ  учн- 
нилося"  и  содержащее  въ  себ*!  веливол'^^пный  в  подробный  раз- 
сказъ  о  томъ,  вакъ  въ  б&юкаменной,  во  всЬхъ  бражныхъ  ста- 
нахъ  и  у  „н'бмчина  Яра"  въ  мясопустную  седьмицу  пьянство 
преумножается  и  въ  вавихъ  дМств1яхъ  оно  выраяи1ется.  Раз- 
свазъ  этотъ,  по  характеру  д'ЬянШ  „бражниковъ''  совершенно 
невозможенъ    для    передачи    въ  печати,  ибо  описываетъ    недву- 

СМЫСЛеННЫМЪ    и    ЛЮбЯЩИМЪ     точность     ЯЗЫКОМЪ    ХУП    СТ0Л%Т1Я    Т'Ь 

безобразныя  сцены,  которыми  сопровождается  обычный  въ  н^- 
воторыхъ  слояхъ  нашего  общества  н  въ  народ']^  масляничный 
разгулъ  и  „чревонеистовство",  доводящее  до  разбирательства  у 
мировыхъ  судей  и  выражающееся,  между  прочнмъ,  въ  томъ,  что 
„въ  мясопустную  седьмицу  на  Москв*!  век  убопе  дома  и  браж- 
ныл  тюрьмы  полны  ув']^чными,  избитыми,  опившимися  н  умопо- 
мраченными".  Послаше  кончается  такъ:  „и  какъ  къ  вамъ  ся 
наша  грамота  придетъ  и  вы  бы  заказывали  накр']^пко,  чтобы 
московсше  люди  отъ  горькаго  пьянства  отстали  и  во  всю  мясо- 
пустную седьмицу  въ  дом'^^хъ  своихъ  сид^^  и  во  всякомъ  бла- 
гочеспи  пребывали,  а  кому,  по  нужд^Ь,  сидеть  не  можно  и  тЪ 
бы  мимо  бражныхъ  становъ  не  ходили,  а  случится  идти  мимо 
бражныхъ  становъ,  шли  бы  не  озираючись,  памятуючи  жену 
Лотову.  А  которые  боярск1е  д^ти  не  послушаютъ  и  по  браж- 
нымъ  станамъ  ходить  будутъ  и  т^хъ  изъ  бражныхъ  становъ  вы- 
бивать силою  и  сапоженки  сымать  и  платьишко  отбирать  до 
указу"... 

Въ  начале  ХУШ  в§ка,  въ  образный  и  ц^1ьный  по  своему 
источнику  русск1й  языкъ,  особливо  въ  языкъ  оффищальный,  вторглась 
масса  иностранныхъ  словъ,  замутившихъ  его  чистоту  и  придавшихъ 
ему  новый,  странный  и  очень  часто  несимпатичный  характеръ. 
Однимъ  изъ  свойствъ  его  сд&[алась  изломанность  и  д^анность,, 
съ  которыми  потомъ  пришлось  бороться  до  XIX  в^ка,  причемъ 
настоящ1й  русскШ  языкъ  постепенно  завоевалъ  свои  одно  время 
лорутанныя  права  и  наконецъ  сталъ  снова  на  высоту,  вызвав- 
шую трогательную  просьбу  Тургенева:  „берегите  нашъ  язьцръ, 
нашъ  прекрасный  русскШ  языкъ,  этотъ  кладъ,  это  достояше,  пе- 
реданное намъ  нашими  предшественниками,  въ  числ']^  которыхъ 
блистаетъ  Пушкинъ, — обращайтесь  почтительно  съ  этимъ  могу- 
щественнымъ  оруд1емъ:  въ  рукахъ  ум'&зыхъ  оно  способно  совер- 
шать чудеса"... 

Еще  при  Петр^,  въ  его  распоряжен1яхъ,  указахъ  и  законо- 
дательныхъ  актахъ,  въ  его  пнсьмахъ  слышится  прекрасный  ста- 
рый языкъ  нашъ.    „Не  суетный   на   совести  нашей   возъим'Ьли 
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страхъ",  пшпетъ  онъ  по  поводу  духовнаго  регламента.  „Не  раб- 
ствуя лицепрштш),  не  бол^нуя  враждою  и  не  пленяясь  стра- 
стями^,— говорить  онъ  въ  другомъ  м^ст!;.  Письма  его,  издан- 
ныя  академивомъ  Бычвовымъ,  полны  оборотовъ  и  выражешй 
конца  XVII  в']^ва,  но  иностранный  слова  уже  часто  внедряются 
среди  нихъ  и  сплетаются  съ  ними,  по  временамъ  безъ  всякой 
нужды,  не  им']^я  себ%  оправдангя  даже  и  въ  н'Ькоторой  б'Ьдности 
стараго  языка  для  выражен1я  отвлеченныхъ  понятай.  „Воюя  тай- 
нымъ  коварствомъ  на  истину  въ  образ*  правды "^-^пишетъ  Петръ 
въ  одн^  изъ  тяжелыхъ  минутъ  своей  великой  и  многотрудной 
жизни  —  и  въ  то  же  время  ув']&ковечиваетъ  въ  одномъ  изъ 
указовъ,  вставляемыхъ,  по  его  повел^нш,  въ  зерцало,  так1я 
выражен1я,  какъ  „чинить  мины  подъ  фортецш  правды"...  Но 
поел**  Петра  нашъ  оффищальный  языкъ,  проникающШ  все  бо- 
л-Ье  и  бол-Ье  сверху  внизъ,  портится  гораздо  сильнее,  осо^ 
ливо  при  Анн*!  Ьанновн*  и  въ  первые  годы  царствовашя 
Елизаветы  Петровны.  Въ  указахъ  говорится  о  „д^лахъ  штат- 
скаго  течен1я",  являются  названгя  „парадная  бета"  (ложе),  „вас- 
трумъ  долорисъ"  (при  похоронахъ),  „драдорная  (дгар  <1'ог)  ма- 
тер1я",  „синтура  (сет1иге)  фузоральная"  и  т.  п.  Можно  бы  при- 
вести множество  подобныхъ  выраженШ,  указывающихъ  нич&гь 
неоправдываемое  пренебрежен1е  къ  родному  языку,  но  это  не 
яа^еть  отношен1я  къ  предмету  настоящаго  очерка.  Мы  упоми- 
наемъ  о  язык*!  ХУШ  ъ^ка  лишь  для  того,  чтобы  сказать,  что 
и  онъ  былъ  знакомъ  Горбунову,  хотя  имъ  онъ  пользовался 
гораздо  р^же.  Такъ  истор1я  о  н^которомъ  зайц**  начинается  со 
сл-Ьдующаго  письма  Петра  Великаго,  въ  которомъ  въ  точности 
соблюдена  даже  ореографхя  государя.  „Мингеръ  графъ. — Зазаеца 
благодарствую  1  тово  заеца  немешкаеъ  на  асамблеи  с  ели  1 
1вашку  хмельницкава  многажды  неленосно  тревожили  понеже 
заецъ  вельми  жыренъ  былъ  и  пшхгусомъ  зело  ч1ненъ  чаели  и 
животу  не  быть  да  С1лою  цействхемъ  хвапткй  шредстательствомъ 
отца  нашего  всешутейшего  Кура  живы  сущ1  и  е  здрави  пребы- 
ваемъ  1  отомъ  подлино  вамъ  отъ  шсываю".  Даря  М.  И.  Семевскому 
р^^дкШ  литографированный  портретъ  цесаревича  Константина 
Павловича  съ  подписью:  „Константинъ  первой,  императоръ  Все- 
росс1йск1й",  бывш1й  въ  продаж*  лишь  самое  короткое  время  и 
зат'бмъ  изъ  нея  изъятый  поел*  оглашен1Я  отречешя  великаго 
князя  отъ  престола,  Горбуновъ  пишетъ:  „прилагаемая  при  семь 
персона  (такъ  въ  первой  половин'Ь  ХУШ  в.  назывался  порт- 
ретъ) сукцессора  въ  надлежащей  конфиденцш  у  васъ  находиться 
им^етъ,  и  никому  генерально  оную  не  объявлять  и  отъ  подлыхъ 
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(т.-^.  отъ  простонародья)  всячески  скрывать  надлежитъ,  дабы 
каков  ^зд^^ный  челов'1къ  малоумхемъ  своимъ  сатисфакщи  не 
учиннлъ  и  въ  тайную  канцелярш  о  семь  не  донесъ;  а  я  мило- 
стивцу впредь  служить  готовъ"...  Въ  одной  изъ  своихъ  милыхъ 
и  продуианныхъ  писысенныхъ  шутокъ,  которую  онъ  любилъ  раз- 
сказывать  и  на  память,  Горбуновъ  последовательно  разработы- 
ваетъ  одинъ  и  тотъ  же  предметъ  на  языкЪ  трехъ  столётШ,  съ 
тонкою  обрисовкою  перехода  отъ  д^бродушнаго  нндивидуализи- 
рован1я,  своВственнаго  распоряжетямъ  старины,  къ  формали- 
стическимъ  прхемаиъ,  нер^дкимъ  въ  бюрократической  практике 
настоящаго. 

„Бьетъ  челомъ  и  плачется  сиротишка  твой,  государьевъ,  раз- 
бойнаго  приказа  писч^къ  Иавликъ, — начинается  челобитная  ХУП 
в^ка,  въ  которой  „писчикъ"  объясняетъ,  что  приказано  ему  си- 
деть въ  прнказ'б  безотступно,  получая  половинное  жалованье  про- 
тивъ  другихъ  подъячнхъ,  да  сапоги,  да  однорядку  и  шапку, — но 
такъ  какъ  первые  поистл&га,  а  вторая  износилась,  отчего  „въ 
приказъ  ходить  нудно:  пальцы  прихватываетъ  и  ногамъ  тягота 
великая "" — то  и  проситъ  вел4ть  себя,  сиротишку,  обуть.  На 
челобитной  оказывается  помета:  „объявлено  государево  жало- 
ванье: дать  однорядку,  да  сапоги,  да  шапку "". 

Иная  уже  резолющя  на  челобитной  XVIII  в^^ка.  Проси- 
телю приказано  его  С1ятельствомъ  генералъ-аншефомъ,  генералъ- 
адъютантомъ  и  преображенскаго  полка  бригадиромъ  быть  въ 
юстицъ-коллегш  у  письменныхъ  дЬлъ  безъ  срока,  а  затЬмъ  отъ 
той  же  коллепи  последовало  распоряжен1е — отъ  оной  коллегш 
отставить.  „А  мн^,  нижайшему,  при  холодной  атмосфере,  жить 
въ  резиденцш  невозможно.  А  посему... " — пишетъ  онъ,  и  добивается 
неожиданнаго  распоряжен1я — „определить  ея  императорскаго  ве- 
личества на  молочный  дворъ  для  смотреная,  а  кормъ  оттуда  же 
натурою''.  Нетрудно  заметить  тонкую  разницу  въ  характер*  и 
языке  этихъ  ходатайствъ.  Писчикъ  Иавликъ — при  несложности 
правительственной  машины  своего  времени  обращается  къ  власти, 
такъ  сказать,  непосредственно,  сскккаясь  лишь  на  то,  что  „онъ, 
сирота,  сидючи  въ  разбойномъ  приказе,  о  твоемъ  великаго  го- 
сударя деле  раделъ"...  дворцовые  перевороты  средины  ХУШ  в.  и 
развитхе  служебнаго  механизма  сказываются  во  второмъ  хода- 
тайстве. Уже  считается  необходимымъ  сослаться  на  то,  что 
проситель  определенъ  на  службу  по  приказанш  сильнаго  чело- 
века и  быть  можетъ  временщика,  въ  роде  Бирона — и  на  то,  что 
онъ,  нижайш1й,  служилъ  „интересуй  своей  повелительницы.  Оче- 
видно, что  между  этимъ  нижайшимъ  и  сиротгшскою  ХУП  века 
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не  даромъ  протекло  ц^лое  стол']&т1е  воспоминанШ  и  наблюдешй. 
Пришлось  сд&1аться  не  простымъ  просителекъ,  а  дишгоматомъ.  И 
какъ  ум']^лъ  Горбуновъ  придать  последней  челобитной  надлежащую 
окраску!  Какъ  невольно  видится  за  нею  ц'&аый  перюдъ  исторш, 
про  который  графъ  Никита  Панннъ  докладывалъ  Екатерине  П: 
„сей  эпокъ  заслуживаетъ  особое  прим'Ьчанге,  въ  немъ  все  было 
жертвовано  настоящему  времени,  хот^налмъ  прнпадочныхъ  люд^ 
и  всякимъ  постороннимъ  малымъ  приключен1ямъ  въ  д'к[ахъ'',и 
когда  не  только  просители  изъ  „сиротъ**  обращались  въ  „нн- 
жайшихъ'',  но  когда  даже  сенаторы  подписывались  „всеподдан- 
н'Ьйппе  и  природные  В.  И.  В.  рабы",  а  генералъ  и  оберъ-про- 
куроры  называли  себя,  въ  оффищальномъ  рапорте  1744  года, 
„по  присяжной  всеподданнической  рабской  должности  и  верности 
всепосл'Ьдн']^йшими  рабами "". 

Прошеше  XIX  стол-бия, — склоннаго  вообще  стушевывать  лич- 
ность предъ  государственными  или  даже  фискальными  требова- 
Н1ЯМИ, — не  потребовало  много  времени  на  прочтеше.  „Прослу- 
живъ  безпорочно  тридцать  л4тъ, — пишетъ  проситель, — и  не  им^ 
возможности,  при  настоящей  дороговизн*  хл'Ьба  и  мяса"...  „По 
непредставлешю  марокъ  оставить  безъ  посл^дствШ", — отв4чаегь 
ему  резолющя  надлежащаго  начальства... 


XI. 

Отношеше  И.  в.  Горбунова  къ  театру  и  сцеп*  было  двоя- 
кое. Онъ  Йылъ,  въ  рядЬ  своихъ  изсл-ЬдованШ — историкомъ  рус- 
скаго  театра.  Онъ  былъ  съ  1854  года  артистомъ  на  сцен* 
императорскаго  театра — сначала  въ  Москв*,  а  потомъ,  съ  1855  г. 
— въ  Петербург*. 

Роль  театра  въ  Росс]и  была  съ  половины  ХУШ  в*ка  очень 
видная.  Его  вл1ян1е  на  наши  нравы  несомн*нно,  и  бывали  пе^ 
рюды,  когда  онъ  являлся  настоящею,  проов*тительною,  въ  ши- 
рокомъ  смысл*  слова,  школою  для  общества.  Не  даромъ  въ  вое* 
поминан1яхъ  современниковъ  о  сороковыхъ  годахъ,  когда  лучш1е 
представители  и  наибол*е  ярк1я  проявлешя  благородныхъ  сторонъ 
общественнаго  развит1я  сосредоточивались  преимущественно  въ  Мо- 
СКВ*,  мысль  о  сцен*  Малаго  театра  почти  неразрывно  сливается  съ 
памятью  о  московскомъ  университет* — и  имена  Грановскаго,  Ино- 
земцева и  Крылова — переплетаются  съ  именами  Мочалова  и  Щеп- 
кина. Нельзя,  быть  можетъ,  сказать,  чтобы  русское  общество  было 
жадно    на  театральныя  зр*лища,    но  что  оно  всегда  было  вое* 
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пршмчиво  къ  тому,  что  ему  даетъ  сцена  —  это  едва  ли  подле- 
жить  сомн^нш.  Такая  сознательная  воспрхимчивость,  рождающая 
строгую  оценку  и  критику,  помогла  русскому  театру,  несмотря 
на  его,  сравнительно  съ  западной  Европой,  недавнее  существо- 
ван1е,  стать  на  надлежащую,  а  въ  н^^которые  годы  даже  и  на 
завидную  высоту.  Еще  при  Екатерин*  II,  всего  чрезъ  сто  л4тъ 
поел*  проникновенк  къ  царскому  двору  представленШ  въ  род* 
иятерлюдШ  или  „малой  прохладной  комед1и  о  преизрядной  добро- 
детели и  сердечной  чистогЬ  въ  д-Ьйств*  о  1осиф*"  —  мы  уже 
им*емъ  нащональную  сцену  съ  прекрасными  исполнителями  и 
собственнымъ  репертуаромъ.  Неизмеримая  пропасть  лежитъ  ме- 
жду понимашемъ  публики,  посещающей  театръ  во  второй  поло- 
вин* ХУШ  в*ка,  и  наивнымъ  взглядомъ  посла  московскаго  царя 
къ  флоренпйскому  двору — Лихачева,  который  писалъ  въ  1658  году: 
„К0МИД1Й  было  при  насъ  во  Флоренск*  три  игры  разныхъ",. 
при  чемъ  его  заинтересовало  вовсе  не  содержанхе  и  испол- 
нен1е  пьесы,  а  то,  что  „объявилися  палаты  —  и  бывъ  палата^ 
и  внизъ  уйдетъ,  и  того  было  шесть  перем*нъ;  да  въ  т*хъ  же 
палатахъ  объявилося  море,  а  въ  мор*  рыбы,  а  на  рыбахъ  люди 
*здятъ,  а  вверху  палаты  небо,  а  на  облакахъ  сидятъ  люди;  и 
почали  облака  и  съ  людьми  на  низъ  опущаться,  подхвата  съ 
земли  челов*ка  подъ  руки,  опять  вверхъ  же  пошли;  да  спущался 
съ  неба  на  облак*  с*дъ  че,10в*къ  въ  корет*,  да  противъ  его 
въ  другой  корет*  прекрасная  д*вица;  а  аргамачки  подъ  коре- 
тами  какъ  быть  живы,  ногами  подрягиваютъ'^... 

Вотъ  почему  исторхя  нашего  театра  достойна  глубокаго  и 
внимательнаго  изучешя.  Это,  вм*ст*  съ  т*мъ,  въ  значительной 
степени  и  исторхя  господствующихъ  въ  обществ*  настроен1й 
и  вкусрвъ.  Но  изсл*дован1е  ея  можетъ  быть  производимо  сь 
троякой  точки  зр*н1я.  Можно  направить  трудъ  на  система* 
тическое  изложен1е  введен1я  и  упрочен1я  театра  въ  Росс1и,. 
правительственныхъ  м*ръ,  направленныхъ  къ  этому  и  постепен- 
наго  развит1я  въ  театральномъ  д*л*  частнаго  почина.  Это  бу- 
детъ,  такъ  сказать,  внтьишяя  исторгя  театра.  Можно  сосредо- 
точить изученхе  на  проявлен1яхъ  вл1ян1я  театра  на  народъ  и  на 
значеши  его,  какъ  одного  изъ  факторовъ  развитая  обществен- 
наго  самосознашя  и  художественнаго  пониман1я,  изобразивъ  по- 
степенное изм*нен1е  репертуара  и,  если  можно  такъ  выра- 
зиться, взаимод*йств1е  сцены  и  зрительной  залы.  Это  будетъ 
енутренняя  исторгя  театра.  Можно,  наконецъ,  обратиться  къ 
жизни  и  личнымъ  свойствамъ  представителей  сценическаго  ис- 
кусства, къ  особенностямъ  ихъ  дарован1я,  къ  ихъ  способамъ  ис- 
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полнен1я  —  и  въ  ряд*!  живыхъ  образовъ  показать,  какъ  понима- 
лись и  истолковывались  подлежащ1Я  сценической  передаче  яро- 
изведешя  искусства  въ  разные  пер10ды  существовашя  у  наеь 
театра.  Это  будетъ  въ  сущности  самая  трудная,  но  и  самая  ин- 
тересная 9сргипико-бгогр(гфическая  исторгя  сцены.  Н4тъ  сомн*Ь- 
Н1Я,  что  полная  истор1я  русскаго  театра  должна  заключать  въ 
себ*  всЬ  три  рода  изсл-ЬдованШ.  Но  такой  исторхи,  требующей 
громаднаго  труда,  знан1я  и  личныхъ  св^д-Ьнй,  у  насъ  еще  н4тъ. 
Есть  лишь  рядъ  чрезвычайно  почтенныхъ  ученыхъ  изсл%дован1й 
Тихонравова,  Морозова  и  др.,  преимущественно  по  внешней 
исторхи  театра,  —  есть  интересные  опыты  изученгя  внутренней 
исторш  его.  Но  критико-бхографическая  часть  разработана  срав- 
нительно гораздо  меньше.  Отд'бльныя  воспоминатя  и  записки 
современниковъ  слишкомъ  отрывочны  и  субъективны,  историче- 
сше  матер1алы  для  точныхъ  выводовъ  еще  недостаточны  н  не 
всегда  строго  проверены — и  въ  попытки  критико-бюграфической 
истор1и  театра  иногда  вносится,  быть  можетъ  невольно,  значи- 
тельный элементъ  фантаз1и.  Между  тЬмъ,  славныя  имена  рус- 
ской сцены  —  Волковъ,  Плавильщиковъ,  Резанцовъ,  Шушеринъ 
и  др.  —  заслуживаютъ  серьезныхъ  бхографШ.  Горбуновъ  со 
строгою  разборчивостью  и  кропотливостью  археолога  собиралъ 
точныя  данныя  для  такихъ  б10граф1й,  тщательно  проверяя  ихъ 
достоверность  и  отметая,  не  безъ  боли,  какъ  онъ  самъ  созна- 
вался, разныя  поздн'1^йш1я  украшен1Я  и  сочувственные  вымыслы. 
Изъ  его  рукъ,  въ  разныхъ  повременныхъ  издашяхъ,  и  преимуще- 
ственно въ  нашихъ  историческихъ  журналахъ,  стали  выходить 
фрагменты  ц-Ьльной  и  в-Ьриой  бхографической  исторш  театра. 
Онъ  занимался  этимъ  д^юмъ  очень  усердно,  и  былъ  очень  строгъ 
къ  себ*]^,  лишь  после  долгой  проверки  выпуская  въ  св^тъ  свои 
статьи  или  читая  ихъ  въ  „русскомъ  литературномъ  обществ*". 
На  ряду  съ  этимъ  онъ  собиралъ  воспоминашя  о  русскихъ  арти- 
стахъ,  ихъ  портреты,  письма,  старыя  афиши,  оффищальныя  бу- 
маги, до  нихъ  0ТН0СИВШ1ЯСЯ,  и  т.  п.  Изъ  этихъ  предметовъ,  изъ 
этихъ  вещественныхъ  воспоминан1й  о  прошломъ  составилось  цен- 
ное собран1е,  помещенное  имъ  въ  фойе  Ллександринскаго  театра. 
Горбуновъ  охотно  отдавался  воспоминаихямъ  о  прошломъ  русской 
сцены,  которую  любилъ  искренно,  и  горячо  желалъ  видеть  всегда 
на  неизменной  высоте.  Онъ  благоговелъ  предъ  именами  Са- 
довскаго  и  Мартынова.  СадовскШ  разбудилъ  въ  немъ  талантъ 
разсказчика.  Встречаясь  съ  Горбуновымъ  въ  „молодой  редак- 
цш  Москвитянина",  онъ  имелъ  на  него  большое  вл1яше. .Бу- 
дучи   самъ  превосходнымъ  разсказчикомъ,  владея   въ  совершен- 
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ств^  даромъ  говорить  вызывающ1я  неудержимый  см^хъ  вещи 
съ  самымъ  серьезнынъ  лицомъ,  Провъ  Михайловичъ  далъ  сво- 
ими разсвазами  первой  толчокъ  вдумчивому  юмору  Горбу- 
нова. Посл'ЬднШ  однако  не  былъ  его  нодражателемъ,  а  пошелъ 
своего  дорогою,  не  переставая  чтить  и  прославлять  своего  „про- 
будителя"".  У  Садовсваго  было,  повидимому  (въ  величайшему  со- 
жал'^^шю,  разсвавы  его  не  собраны,  и  тЬ,  кто  ихъ  слышалъ 
лично,  постепенно  сходятъ  въ  могилу),  больше  соли,  но  и  больше 
сочиненности  въ  томъ,  чт5  онъ  передавалъ  въ  дружеской  бе- 
с^д'6.  Его  пов^ствовашд  о  французской  револющи,  о  Наполеоне 
на  острове  Эльб^,  при  чемъ  слово  Эльба  перед&Еывалось  бол^е,  ч^мъ 
своеобразно,  и  друпе  разсказы  были  полны  захватывающаго  юмора. 
Стбитъ  припомнить  описанье  острова,  на  которомъ  заточенъ  ве- 
дикШ  полководецъ:  „ни  воды,  ни  земли, — одна  мгла  поднебесная 
и  союзный  часовой  ходитъ!^  Несомн'^Ьнно,  что  такъ  могъ  гово^ 
рить  простой  русск1й  челов^къ,  поставленный  въ  исключитель- 
ное положен1е  разсказчика  историческаго  эпизода  и  передаюпцй 
его  по-своему,  но  у  Горбунова  этотъ  руссшй  челов-Ькъ,  пред- 
ставленный въ  условкхъ  своей  обыденной  жизни,  проще  и  глубже. 
У  Садовскаго — особенность  языка,  картинъ  и  выраженШ;  у  Гор- 
бунова— не  только  это,  но  и  особенность  мхросозерцанхя  и  отно- 
шешя  къ  жизни.  Руссшй  челов^къ  у  Садовскаго  намъ  забавенъ^ 
у  Горбунова — намъ  близокъ  и  понятенъ... 

Когда  въ  очеркахъ  Горбунова  говорится  о  театр']^,  въ  нихъ, 
наприм'Ьръ  въ  „Б^лой  зал*]^'',  въ  „Рыбной  ловл'Ь^и  др.,  постоянно 
упоминается  съ  чувствомъ  благодарнаго  уваженья  имя  Садовскаго. 
„Ты  знаешь  ли,  гд%  скрывается  талантъ  у  актера?" — спраши- 
ваетъ  новичка  старый  провинщальпый  актеръ,  Хрисанфъ  Нико- 
лаевичъ,.  и  отв^чаетъ:  „въ  глазахъ!  Посмотри  когда-нибудь  въ 
глаза  Садовскому ^..  А  у  Мочалова  какье  глаза-то  были!  Я  им^ъ 
счастье  играть  съ  этимъ  великимъ  челов'Ькбмъ  въ  Воронеж'^.  Онъ 
игралъ  Гамлета,  а  я — Гильденштерна.  —  „Сыграй  мнЬ  что-ни- 
будь.— Я  не  ум-]^ю,  принцъ".  Онъ  уставилъ  на  меня  глаза  —  все 
существо  мое  перевернулось.  Лихорадка  по  всему  гЬлу  пробе- 
жала. Бё.къ  кончилъ  я  сцену — не  помню.  Вышелъ  за  кулисы — 
меня  не  узнали. —  „Ты  хочешь  играть  на  д^иЛ  моей,  а  не  мо- 
жешь сыграть  на  простой  дудк'6!  "^ — и  губы  стараго  актера  дро- 
жать, а  глаза  наполняются  слезами... 

Садовскьй  и  Мочаловъ  не  даромъ  сливаются  въ  памяти  Хри- 
санфа  Николаевича.  Самъ  СадовскШ  разсказывалъ,  что  когда, 
после  многихъ  мытарствъ,  онъ  поступнлъ,  наконецъ,  въ  1839  году 
на  московскую    сцену,    дебютировавъ   въ  водевиле    „Любовное 
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зелье  или  Цирюльникъ-Стихотворецъ" — ему  пришлось  играть 
маленькую  комическую  роль  послЪ  представлешя  „Короля  Лира^. 
Занав-Ьсъ  надъ  умершимъ  страдальцемъ-королемъ  опустился,  те- 
атръ  грем^ъ  отъ  рукоплескан1й.  Вполне  уже  од'&тый,  Садов- 
СК1Й  встр']&тился  за  кулисами  съ  Лиромъ  —  Мочаловымъ,  шед- 
шимъ  въ  уборную, — и  тотъ  взглянулъ  на  него  такъ,  что  Садов- 
СК1Й  совершенно  потерялся.  Предъ  нимъ  стоялъ  вовсе  не  Мо- 
чал овъ,  а  настоящШ  король,  „король  отъ  головы  до  ногъ",  и 
столько  было  мрачнаго  огня,  душевной  муки  и  глубины  въ  его 
взор']^^  все  еще  какъ  будто  устремленномъ  на  Борделш,  что 
у  будущаго  знаменитаго  артиста  почти  подкосились  ноги.  Образъ 
Оадовскаго  сливался  у  Горбунова  съ  воспоминашемъ  о  соб- 
ственномъ  его  дебютЬ  въ  Москве,  въ  1854  году,  который  со- 
вершился подъ  руководствомъ  и  съ  благословенк  Садовскаго,  въ 
бенефисъ  посл^дняго,  причемъ  Горбуновъ  игралъ  роль  моло- 
дого купца  въ  пьесЬ  Владыкина  „Образованность". 

Образъ  другого  знаменитаго  артиста,  служителя  и  творца 
жизненной  правды  на  сцен^,  А.  Е.  Мартынова,  дорогой  и  близкШ 
Горбунову,  былъ  у  него,  по  его  личнымъ  заявлешямъ,  неразлу- 
ченъ  съ  постановкою  на  петербургской  сцен*  „Грозы**,  Остров- 
скаго,  въ  которой  Горбуновъ  игралъ  свою  лучшую  роль — Куд- 
ряша. Горбуновъ  благоговейно  собиралъ  все,  чтб  относилось  къ 
памяти  о  Мартынов']^,  и  часть  добытыхъ  имъ  матерхаловъ  о  по- 
сл^днихъ  дняхъ  жизни  и  кончине  его  помЪстилъ  въ  „  Русской  Ста- 
рин*", та,  кто  вид4лъ  этого  по  истин-Ь  великаго  русвкаго  артиста, 
не  забудутъ,  не  въ  состоянш  забыть  его — и  непередаваемые  звуки 
голоса  молодого  Кабанова  предъ  трупомъ  жены:  „это  вы  ее 
убили,  маменька,  вы!" — конечно  часто  звучатъ  въ  ихъ  ушахъ 
при  мысли  о  Мартынов*.  Тяжела  была  судьба  этого  богато  ода- 
реннаго  человека...  Посту пивъ,  благодаря  совершенной  случай- 
ности, въ  театральное  училище  въ  Петербург*,  онъ  былъ  пред- 
назначенъ  быть  „первымъ  танцовщикомъ",  зат*мъ  готовился  въ 
декораторы  и,  наконецъ,  былъ  выпущенъ  на  сцену  на  комиче- 
СК1Я  роли.  Онъ  исполнялъ  ихъ  мастерски.  Не  даромъ  известный 
итальянсшй  п*вецъ  Лаблашъ,  самъ  выдаюш.1йся  комикъ,  на  во- 
просъ — чему  онъ  см*ется,  глядя  на  игру  Мартынова  на  нев*до- 
момъ  ему  русскомъ  язык*,  отв*чалъ:  „по-русски  я  не  понимаю 
ни  слова,  но  я  понимаю  Мартынова^ ,  Яо  комизмъ  былъ  не  ис- 
ключительною и  не  главною  чертою  таланта  Мартынова.  Въ 
см*х*  русскаго  челов*ка  почти  всегда  есть  нота  затаенной 
скорби.  „Горькимъ  см*хомъ  моимъ  посм*юся"!  Была  эта  потаи 
у  Мартынова,  и  какая  нота!    Медленнымъ  и  тяжелымъ    путемъ 
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вела  его  судьба,  заставляя  смешить  публику,  см']^шить  заразительно 
и  неудержимо,  въ  то  время,  когда  подъ  его  ^видимымъ  см^&хомъ'' 
давно  уже  накипай  „незримыя  м1ру  слезы".  Эти  слезы  про- 
бились, наконецъ,  благотворною  и  возвышающею  душу  струею  въ 
строго  драматичесвихъ  роляхъ  Мартынова  въ  ш>ес'Ь  Чернышева: 
яНевъ  деньгахъ  счастье",  и  въ  особенности  въ  „Гроз-Ь",  Остров- 
сваго.  На  жкстЬ  актера,  одно  иоявлеше  вотораго  еш;е  недавно,  въ 
кавомъ-нибудь  нел-Ьпонъ  водевил-Ь  въ  род4  я  Дона  Ранудо,  де- 
Калибрадосъ  или  чтб  и  честь,  коли  нечего  -Ьсть"  (зхс!),  воз- 
буждало громшй,  заран']&е  готовый,  см^хъ  зрительной  залы,  вне- 
запво  выросъ  челов^къ,  властно  и  могущественно  заглядываю- 
щШ  въ  самую  глубину  потрясеннаго  сердца  зрителей  и  силою 
своего  ген1я  д-ЬлающШ  его  лучше,  чище,  добрее...  Роль  молодого 
Кабанова  была  апогеемъ  славы  Мартынова,  она  же  была  и  его 
лебединой  песнью.  Въ  августе  1860  года  етю  не  стало.  Вос- 
пр1имчивое  общество  шестидесятыхъ  годовъ  почувствовало  свою 
потерю,  и  похороны  т&ка  высокаго  художника,  привезеннаго  изъ 
Харькова,  были  первообразомъ  того,  чт5  пришлось  впосл^дствхи 
вид4ть  на  похоронахъ  Достоевскаго  и  отчасти  Тургенева.  „Гроза" 
была  поставлена  образцово  во  вс^хъ  отноп1ен1яхъ.  Линская  была 
удивительная  Кабанова.  Холодомъ  в'1яло  отъ  нея.  Сн'Ьткова  со- 
здала поэтическШ  и  ц-бльный  образъ  Катерины,  а  сцена  свидан1я 
Кудряша -Горбунова  съ  Варварою -Левк']&евой  была  .проведена 
имъ  съ  такою  жизненною  правдою  и  эстетическимъ  чутьемъ, 
что  заставляла  забывать,  что  находишься  въ  театр']^,  а  не  при- 
таился самъ,  теплою  весеннею  ночью,  на  нависшемъ  надъ  Вол- 
гою берегу,  въ  густой  листв*,  въ  которой  свиститъ  и  щелкаетъ 
настояпцй  соловей. 

Горбуновъ  дебютировалъ  на  петербургской  сцен*  16  ноября 
1855  года,  въ  бенефисЬ  Леонидова,  въ  пьесЬ  Стаховича  „Ночное", 
и  всл^дъ  загЁмъ  выступилъ  публично  разсказчикомъ  сценъ  изъ  на- 
роднаго  быта.  Въ  этой  посл'Ьдней  роли  являлся  онъ  преимущественно 
и  всего  охотнее  во  все  время  своей  сценической  службы.  Зд*сь 
онъ  былъ  самимъ  собою,  не  ст'бсненный  въ  своемъ  творчеств']^ 
заранее  данными  рамками  и  задачею.  Онъ  вступилъ  на  сцену 
въ  счастливую  эпоху  перерождешя  театральнаго  репертуара. 
Герои  мелодрамъ  и  трагедхй,  которымъ  приходилось,  наприм^ръ, 
П1)едлагать  злод4ю  пить  ядъ  не  только  подъ  „ножомъ  Прокопа 
Ляпунова",  но  даже  и  „подъ  анаеемой  святого  царства"  — 
уступили  м'Ьсто  представителямъ  такъ  называемыхъ  „  фрач- 
ныхъ  ролей"  и  Т0НК1Й  художникъ,  какъ  В.  В.  Самойловъ,  не 
былъ  бол^е  вынужденъ    изображать    чухонца  и  пЪть    ломанымъ 
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язывомъ  якобы  патр10ти^еск1е  куплеты,  въ  род'Ь:  „лайба  п.1ылъ 
моя  не  пусть,  вакъ  я  шелъ  на  Тавастгусъ"...  Сцена  при- 
близилась къ  жизни  и  драматурт  наша,  подъ  вл1ян1емъ 
Островскаго,  Пот^хина,  Чернышева  и  др.,  стала  проще,  и  выше 
и  серьезнее.  Въ  бытовыхъ  роляхъ  комедШ  Островскаго  Горбу- 
новъ  бывалъ  нередко  очень  хорошъ.  Мы  уже  говорили  о  Еуд- 
1ряш%  въ  лиц^  котораго  онъ  изобразилъ  памятную  и  типиче- 
скую фигуру.  Не  мен'Ье  хорошъ  былъ  онъ  въ  Аеон^  (^Гр'Ьхъ 
да  б-Ьда.  на  кого  не  живетъ")  и  въ  Гриш*  („Воспитанница^). 
Но  вообще  говоря,  онъ  былъ  актеромъ  посредственнымъ.  Н'Ёко- 
торыя  мелк1я  подробности  въ  гримировк'Ь,  въ  одежд!»  —  иногда 
бывали  у  него  чрезвычайно  удачны  и  поражали  бытовою  прав- 
дивостью, но  въ  общемъ  его  исполнеше  въ  комед1яхъ  современ- 
наго  репертуара,  написанныхъ  на  тему  той  или  другой  злобы 
дня,  совсЬмъ  не  выдкгялось  надъ  общимъ  уровнемъ.  И  это  оттого, 
что  онъ  самъ  былъ  вполне  самостоятельный  художникъ,  самъ 
творецъ,  а  не  только  истолкователь  содержания  чужихъ  произ- 
веденШ.  Его  самобытная  и  творческая  натура,  чуждая  условннхъ 
и  предвзятыхъ  пргемовъ  и  способовъ,  вовсе  не  была  склонна  къ 
простому,  хотя  бы  и  талантливому  выполненш  даннаго  рецепта. 
Поэтому,  за  исключенхемъ  н'^^которыхъ,  пришедшихся  ему  вполне 
по  душ*!  ролей,  предъ  зрителемъ  всегда  стоялъ  Иванъ  Оедоро- 
вичъ  Горбуновъ,  а  не  представляемое  имъ,  выведенное  авторомъ 
лицо.  Но  такъ  какъ  авторъ  не.  всегда  им^лъ  въ  виду  изобразить 
именно  Ивана  Оедоровича,  то  вид^вшШ  Горбунова  на  сцен^Ь 
часто  и  не  выносилъ  изъ  игры  его  какого-либо  яркаго  впе- 
чатл']^шя,  подобнаго  вьгоосимому  изъ  сценъ,  передаваемыхъ  имъ 
въ  качеств*]^  разсказчика. 

Не  представляя  ничего  выдающагося  какъ  актеръ,  Горбу- 
новъ, однако,  глубоко  понималъ  сценическое  искусство  и  лю- 
билъ  его  сознательно,  тревожась  за  его  судьбу  всегда,  когда 
оно,  по  его  мн-Ьнш,  уклонялось  отъ  своего  настоящаго  пути... 
Любилъ  онъ  и  его  представителей,  съ  ихъ  трудными  шагами 
въ  начал*,  съ^ихъ  тернистымъ,  несмотря  на  успехи,  путемъ — • 
позже.  Въ  его  очеркахъ  естъ  полный  теплаго  участк  картины 
быта  провинщальныхъ  актеровъ.  Жизнь  многихъ  изъ  нихъ,  пол- 
ная лвшенШ,  неуверенности  въ  завтрашнемъ  дн*,  тягостныхъ 
отношешй  съ  антрепренерами,  трагикомическихъ  встр^чъ  съ  „ме^ 
ценатами^,  разочарованШ  въ  себ*  на  ряду  съ  болезненнымъ 
самолюбхемъ  и  самообольщешемъ,  проходитъ  предъ  читателями 
этихъ  очерковъ. 

д,Ну,  Богъ    тебя    благословитъ,  —  говоритъ    старый    актеръ 
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Хрисанфъ  Николаевичъ  молодому  человеку,  начинающему  свою 
артистическую  карьеру, — можетъ,  посчастливится,  будешь  зна- 
менитымъ  актеромъ...  Да,  путь  нашъ  узкШ,  ми^шй  челов'Ьвъ,  и 
много  ва  немъ  погибло  хорошихъ  людей.  Мельпомена*то  бываетъ 
безсердечна:  выведетъ  тебя  на  сцену  въ  плащ4  Гамлета,  а  све- 
деть  съ  нея  четвертымъ  казакомъ  въ  „Скопин'ЬШуйскомъ".  Ста- 
райся! Не  свернись!  Вышелъ  на  сцену  —  забудь  весь  М1ръ.  Ты 
служишь  великому  искусству!" 

Въ  этихъ  же  очеркахъ  встречаются  очевидно  выстраданныя 
зам'Ьчашя  очевидца  тЬхъ  перем-Ьнъ  во  вкусахъ  и  настроенш 
публики,  которыя  невольно  переживала  наша  сцена.  Горбуновъ 
отм'Ьчаетъ,  какъ  л']&тописецъ,  ц']&лыя  эпохи  въ  истор1и  современ- 
наго  сценическаго  искусства  въ  Росс1и.  Онъ  описываетъ  публику 
низшаго  уровня  въ  смысл-Ь  развит1я,  и  впечатлите,  произведен- 
ное на  нее,  когда  въ  половин'Ь  60-хъ  годовъ  „съ  обнаженными 
чреслами''  показалась  на  сцен*  „1а  Ве11е  Н61ёпе",  отчего 
встрепенулось  и  молодое  покол-Ьте,  и  старцы,  „и  охватила, — го- 
воритъ  Горбуновъ  съ  горечью,  —  оперетка  все  мое  любезное 
отечество  „даже  до  посл4днихъ  земли".  Гд-Ь  не  было  театровъ, 
она  располагалась  въ  сараяхъ,  строила  насп^хъ  деревянные 
павильоны,  эстрады  въ  садахъ  и  т.  п.  Появились  опереточные 
антрепренеры  изъ  актеровъ,  изъ  прожившихся  пом'Ьщиковъ,  изъ 
артельщиковъ,  былъ  одинъ  отставной  унтеръ-офицеръ,  одинъ 
лакей  и  т.  п.  Бросились  въ  ея  объят1я  достойныя  лучшей  участи 
девушки,  повыскакивали  со  школьной  скамьи  недоучившхеся  мо- 
лодые люди,  актеры  вс^хъ  столичныхъ  и  провинщальныхъ  теа- 
тровъ были  „поверстаны"  въ  опереточные  п^вцы"...  „Даже  слава 
и  гордость  русскаго  театра,  —  продолжаетъ  онъ  съ  негодова- 
шемъ,  —  П.  М.  СадовскШ,  уступая  не  духу  времени,  а  тре- 
бованш  начальства,  долженъ  былъ  напялить  на  себя  дурацкШ 
костюмъ  аркадскаго  принца".  Когда,  такимъ  образомъ,  драма 
была  вынуждена, — по  выражешю  Горбунова, — „посторониться", 
чт5  обошлось  не  безъ  борьбы,  на  помощь  оперетк']^  вдругъ  по- 
явился куплешъ,  „Въ  одинъ  прекрасный  вечеръ,  выскочилъ  на 
сцену  въ  черномъ  фрак-Ь,  —  пов'Ьствуетъ  Горбуновъ,  —  куплетъ  и 

зап'кта: 

Денегъ  въ  Россш  е-Ьтъ— см'кю 
Каждый  готовь  произнесть. 
Н-Ьтъ  у  наеъ  денегъ  в  а  Д'Ью  — 
На  6еаобраз1е  есть! 

—  Браво! — закричали  поврежденные  нравы  и  задумались. 

—  Правда!  Чудесно! — закричалъ  Назаръ  Ивановичъ,  погля- 

Томъ  VI.— Де11Аврь,  1898.  31/з 
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дывая  на  Ивана  Назарыча: — расчесывай,  расчесывай  хорошенько ""! 
И  сталъ  кушгетъ  расчесывать  поврежденные  нравы.  И  распро- 
странился тоже  по  всему  лицу  земли  русской  и  засккъ  не  только 
въ  театр*!,  но  и  въ  клубахъ,  и  въ  травтирахъ,  даже  на  откры- 
томъ  воздух*.. .  Почтительно  отошелъ  въ  сторону  и  далъ  дорогу 
куплету  веселый  водевиль,  много  лЬтъ  царивпгШ  на  сцен*"... 


XII. 

Нашъ  б']&глый  и  далеко  не  полный  очеркъ  творческой  д^^ 
тельности  вполн-Ь  народнаго  художника  законченъ.  Остается  до- 
бавить къ  нему  кратк1я  св']&д^Н1Я  и  воспоминан1я  о  личности 
И.  е.  Горбунова. 

Приходится  поступить  вопреки   обычному  правилу   француз- 
скихъ  авторовъ,  которые  ставятъ  впереди  „Г^ютте",  а  зат^мъ 
изучаютъ  „Гоеитге".  Быть  можетъ,  въ  н-Ькоторыхъ  случаяхъ,  гдЬ 
челов'Ькъ   и  его  д-Ьло   не  сливаются   между  собою   органически, 
или  гд*  изв-Ьстныя   части  того,    чтб  онъ   произвелъ,  не  могутъ 
быть  достаточно  ясно   поняты  и  оц'Ьнены  безъ    знашя  свойствъ 
его  ума  и  характера,  и  особенныхъ  условШ  его  жизни  —  такой 
пр1емъ  и  необходимъ,  облегчая  задачу  изсл-Ьдователя  и  трудъ  чи- 
тателя. Но  это  нужно  далеко  не  всегда.  Часто  въ  практической 
д'Ьятелъности  человека,  въ  его  творческой  работе  высказываются 
сами  собою   такая  свойства   его  личности,    что  существенный  н 
достойныя  сохранен1я  отъ  забвешя   черты  его  духовнаго  образа 
выступаютъ  сами  собою,  свободныя  притомъ  отъ  излишнихъ  по- 
дробностей. Разв-Ь  въ  борьб*  Ровинскаго  съ  дореформенными  су- 
дебными порядками,  въ  его  работ-Ь  по  созиданш  судебныхъ  уста- 
вовъ  и  въ  его  изсл^доватяхъ  въ  области  русскаго  искусства  не 
чувствуется  его  нравственный  и  художественный  обликъ?  Разв* 
д-ръ  Гаазъ,  вопшщш  въ  тюремномъ  комитет*,  провожающ1й  далеко 
за  Москву  идущ1я  по  этапу  парт1и  арестантовъ  и  гроаящШ  губер- 
натору   „ангеломъ  Господнимъ",   который  ведетъ    „свой  статей- 
ный списокъ",  не  виденъ  въ  этомъ  со  всею  своею  глубоко-любя- 
щею и  гн-Ьвною  за  людей  душою?  Такъ  и  Горбуновъ  смотритъ 
изъ   совокупности  того,  что  онъ   писалъ   и  разсказывалъ,   всею 
своею   личностью.  Для  внимательно  перечитавшаго  его  разбро- 
санныя  сцены,  припомнившаго  его  разсказы  и  вдумавшагося  во 
все  это,  должно  становиться  яснымъ,   чтб  и  какъ  чувствовалъ  и 
думалъ  Горбуновъ,  т.-е.  раскрываться  душевный  складъ,  состав- 
ЛЯЮЩ1Й  главное  въ  личности  человека. 
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Поэтому  мы  ограничимся  немногими  дальн-Ьйшими  св^дШями 
о  Горбунов*.  Онъ  родился  въ  1831  году,  въ  семь*  служившаго 
при  копнинской  фабрик*  (московской  губернш  и  у^зда)  двороваго 
челов-Ька  пом-Ьщицы  Баташевой,  ведора  Тимоееевича  Горбу- 
нова. Бъ  отцу  и  къ  матери  сохранялъ  онъ  всю  жизнь  нужное 
уважеше.  Очень  не  любя  переписки  вообще,  онъ  сообщалъ  имъ, 
однако,  подробно  о  всЬхъ  своихъ  шагахъ  въ  Петербург*,  въ  на- 
чал* своей  артистической  карьеры.  Въ  трудныя  минуты  онъ  про- 
ч;илъ  мать  помолиться  за  него  и  высказывалъ  ув*ренность,  что 
благодаря  этому  все  кончится  прекрасно.  „Материнская  мо- 
^гитва, — говоритъ  онъ  въ  письм*,  отъ  22  апр*ля  1855  г., — со 
дяа  моря  вынимаетъ^,  и  подписывается  „покорнымъ  сыномъ  и 
преданнымъ  другомъ".  Религюзное  чувство  не  покидало  его  ни- 
когда. Оно  сильно  привлекало  его  и  къ  проявлен1ямъ  своего  вн*- 
шняго  выражешя.  Онъ  зналъ  „писаше"  и  мнопя  части  нашего 
Чк)гослужен1я  наизусть,  —  любилъ  читать  памятники  церковной 
письменности  и  въ  предсмертные  свои  дни  съ  видимымъ  удоволь- 
ч;тв1емъ  слушалъ  чтеше  „Цв*тной  Трюди".  Онъ  не  только  лю- 
билъ простой  русск1й  народъ,  но  онъ  им*лъ  радость  сливаться 
съ  нимъ  въ  одномъ  чувств*  безъискусственной  и  нелицем*рной 
в^ры.  Учился  и  воспитывался  онъ  въ  Москв*,  въ  училищ*, 
учрежденномъ  при  Набилковской  богадельн*,  основанхе  которой 
описалъ  впосл*дств1и  въ  разсказ*  о  холерномъ  бунт*  въ  Замоскво- 
р*чь*.  ЗагЬмъ  онъ  былъ  ученикомъ  второй  и  третьей  москов- 
свихъ  гимназШ. 

Время  его  ученья  не  оставило  въ  немъ  хорошихъ  воспоми- 
натй.  „Бываютъ  минуты, — говоритъ  онъ  въ  письмахъ  другу  въ 
шл*  1855  г., — когда  я  вспомню  „л*та  моей  юности,  л*та  не- 
возвратно минувпгаго  счастья", — вспомню  о  своихъ  бездарныхъ 
и  тупоголовыхъ  учителяхъ  и  в*чно  нетрезвыхъ  надзирателяхъ; 
вспомню  своего  чадолюбиваго  инспектора,  который,  для  бол*е 
вящшаго  поощрен1я  насъ  въ  наукахъ,  хот*лъ  зам*нить  розги  ка- 
кимъ-либо  бол*е  чувствительнымъ  инструментомъ,  —  вспомню  и 
покойнаго  директора,  который  заставлялъ  насъ  насильно  читать 
въ  свободное  время  Макробхотику  Гуфеланда". 

Онъ  вышелъ  изъ  шестого  класса  и  былъ,  сл*довательно,  въ 
смысл*  формальнаго  багажа  знашй,  недоучкою.  Но  недоучка  этотъ 
проникалъ  на  лекщи  въ  университетъ,  водился  со  студентами  и, 
несмотря  на  свою  крайнюю  б*дность  и  необходимость  б*гать  по 
урокамъ  въ  Замосквор*чье,  учился  живому  знашю  родной  исто- 
рш  и  родного  слова  самостоятельно,  упорно  и  плодотворно,  удив- 
ляя впосл*дств1и  разнообраз1емъ  своихъ  св*д*юй.  Св*жее  и  тонкое 
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критическое  чувство  помогало  ему  разобраться  во  всей  маес^^ 
акадно  прочитываемаго,  а  огромная  память  прочно  забирала  въ^ 
себя  все  недостойное  забвен1я.  Такъ  выработался  изъ  него  чело- 
ь'ккь  съ  достаточнымъ  общимъ  образовашемъ  и  спещалистъ  въ. 
области  русской  словесности,  им'ЬвшхЙ  опред&юнные  и  серьезна 
обоснованные  литературные  вкусы  и  взгляды. 

Отсутств1е  опред-бленнаго  общественнаго  положеюя  застав- 
ляло однако  окружающихъ  долго  смотреть  на  молодого  Горбу- 
нова „свысока*",  и  ему  жилось  тяжело.  „Помните, — пшпетъ  онъ 
въ  1856  г.  въ  Москву  своей  знакомой  С.  И.  И.,  объясняя,  по- 
чему считаетъ  ее  своимъ  искренннмъ  другомъ,  —  помните  когда 
меня  отнесли  къ  числу  людей  никуда  негодиыщ  когда  я,  не 
видя  никакого  исхода,  прозябалъ  въ  Сыромятникахъ.  Вы  одн^ 
протягивали  ми*!  руку  и  говорили  со  мною  по  душ^ь*". 

Знакомство  въ  начал*  пятидесятыхъ  годовъ  съ  „молодою  ре- 
дарщею  Москвитянина"* — и,  сд-Ьдовательно,  съ  Островскимъ,  Са- 
довскимъ,  Писемскимъ,  Аполлономъ  Григорьевымъ,  Алмазовымъ^ 
Эдельсономъ,  Т.  И.  Филипповымъ  и  А.  А.  ПотЬхинымъ — им^о> 
большое  вл1ян1е  на  развитхе  Горбунова.  Бружокъ  молодой  ре- 
дакщи  распозналъ  въ  скромномъ  разсказчик*!  „Утра  кварталь- 
наго  надзирателя""  и  сценъ  изъ  быта  фабричныхъ  —  настоя- 
щаго  художника  и,  по  выражешю  Т.  И.  Филиппова,  „усвоилъ^ 
себ*""  Горбунова.  Поощряемый  новывш  знакомыми,  посл*дн1й 
сталъ  вдумчив'Ёе  и  еерьезн'Ье  относиться  къ  своимъ  разсказамъ. 
и  записывать  ихъ.  Такъ  приготовилъ  онъ  для  печати  н']^сколько> 
своихъ  сценъ.  Въ  это  же  время  онъ  сталъ  „гр']Ьшить"",  какъ 
самъ  выражался,  стихами.  Одинъ  его  романсъ  6б1лъ  положенъ^ 
на  музыку  изв'Ёстнымъ  Дюбюкомъ.  Въ  письм']^  къ  С.  И.  И.^ 
отъ  18  февраля  1855г.,  онъ  приводить  свои  стихи  для  п*тя^ 
„Гитара"",  посвященные  ей.  Вотъ  ихъ  начало:  ' 

„Говори  хоть  ты  со  мноП, 
Душка  семиструнная! 
Грудь  мод  полна  тоскоЛ... 
Ночь  такая  лунная... 

„Видишь— я  въ  НОЧНО&  тиши 
Плачу,  мучусь,  с^тую! 
Ты  допой  же,  доскажи 
П-Ьсню  недопитую!" 

Въ  начале  1855  года,  Тургеневъ,  ин^вш1й  случай  слышать 
въ  Москве  разсказы  Горбунова,  и  ПисемскШ,  жившШ  въ  это  время 
въ  Петербург*,  стали  усиленно  звать  Горбунова  въ  Петербургъ. 
Весною  того  же  года  онъ,  не  безъ  большой  тревоги  о  томъ,  какъ 
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устроится  его  жизнь,  прйхалъ  на  ихъ  зовъ  и  сталъ  появляться  въ 
обществе,  какъ  разсвазчикъ  сценъ  изъ  народнаго  быта.  Новизна 
у  насъ  того  рода  искусства,  представителемъ  котораго  быль  Горбу- 
яовъ,  и  отсутств1е  въ  петербургскомъ  обществ*  первой  половины 
•оятидесятнхъ  годовъ  настоящаго  и  живого  интереса  къ  бытовой 
жизни  народа,  быть  можетъ,  могли  бы  долго  не  давать  возможности 
проявиться  въ  истинномъ  сVктк  и  продолжать  развиваться  дал'Ье 
^го  таланту.  Городъ,  въкоторомъ,  по  выражен1ю  одного  н-Ьмец- 
]Баго  писателя,  „улицы  постоянно  мокры,  а  сердца  постоянно 
ч^ухи",  могъ  запугать  и  лишить  энергш  молодого  артиста  въ  но- 
«омъ,  мало  знаквмомъ  дотол*  род*  творчества.  Трудно  было 
ожидать  и  серьезной  оц-Ьнки,  и  поддержки,  со  стороны  тогдаш- 
•ней  эстетической  критики,  разменявшейся,  по  смерти  Б^линскаго, 
на  мелкую  и  стертую  монету  общихъ  м*стъ  и  близорукихъ  су- 
жденй.  Самъ  Горбуновъ  вынесъ  изъ  ближайшихъ  встр'Ьчъ  съ  неко- 
торыми представителями  тогдашней  печати  не  особенно  выгодное 
ю  нихъ  мн-Ьше.  „Съ  петербургской  литературой,  —  пишетъ  онъ 
отцу  своему,  —  я  познакомился:  купцы,  а  не  литераторы! "  Не 
ВС*  однако  были  купцы  и  среди  нихъ  светился  кроткимъ  и  со- 
гр4вающимъ  огонькомъ  высокоразвитой  князь  Владим1ръ  ведоро- 
вичъ  Одоевсюй.  Его  познакомили  съ  Горбуновымъ,  прштившимся 
въ  это  время  у  драматическаго  актера  старой  школы  и  прекрас- 
наго,  по '  общимъ  отзывамъ,  челов-Ька — .Леонидова,  въ  старинномъ 
петербургскомъ  дом*  Жако-Шамо,  у  Чернышева  моста.  Одоевсюй, 
глубоки  знатокъ  искусства,  оценилъ  талантъ  молодого  разсказ- 
^чика  и  значете  его  сценъ  изъ  народнаго  быта.  Приглашенный 
на  знаменитыя  субботы  Одоевскаго,  при  чемъ  хозяинъ  ум-Ьлъ  съ 
любовью  и  свойственной  ему  тихою  восторженностью  дать  ему  слу- 
чай проявить  свое  дарованхе  какъ  сл-Ьдуетъ,  Рорбуновъ  завое- 
валъ  себ*  симпатш  слушателей  и,  благодаря  этому,  предъ  вступ- 
лен1емъ  на  петербургскую  сцену  уже  пользовался  известностью 
и  некоторою  поддержкою  въ  обществ*.  Это  придало  ему,  какъ 
видно  изъ  его  писемъ  того  времени,  бодрости  и  энерпи.  Но 
ОдоевскШ  пошелъ  дальше.  Онъ  представилъ  Горбунова  одной  изъ 
^8ам*чательн*йшихъ  женщинъ,  посланныхъ  судьбою  Россш — ве- 
ликой княгин*  Елен*  Павловн*.  Чуткая  душой,  богато  одарен- 
ная и  глубоко  образованная,  сильная  волей  и  умомъ,  игравшая 
•большую  роль  въ  пачинанкхъ  преобразовательнаго  царствованхя,  ве- 
ликая княгиня  любила  отыскивать,  приближать  къ  себ*  и  поддер- 
живать талантливыхъ  людей  во  вс*хъ  областяхъ  знан1Я  и  д*ятель- 
ности.  Одоевсюй  зналъ,  что  она  оц*нитъ  и  дарован1е  Горбунова,  и 
что  ея  проницательному  пониман1Ю  не  будутъ  чужды  сцены  изъ 
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быта  того  народа,  которому — мыслью  и  словомъ — она  служила 
такъ,  какъ  служатъ  своему  родному.  Онъ  не  ошибся,  и  Горбуновъ 
нашелъ  въ  Елен*  Павловн*  не  только  усердную  слушате.1ьницу 
своихъ  разсказовъ,  но  и  покровительницу,  предстательство  ко- 
торой открыло  ему  врата  петербургской  казенной  сцены, — что,  кь 
свою  очередь,  помогло  ему  упрочиться  въ  Петербург*. 

Въ  этомъ  Петербург*  провелъ  онъ  загЬмъ  тридцать  л4тъ, 
сделавшись  однимъ  изъ  популярнМшихъ  въ  немъ  людей.  Но 
ни  его  известность,  ни  общепризнанность  его  таланта,  ни  связи 
и  отношешя  съ  самыми  разнообразными  обш.ественными  сферами, 
не  им*ли  вл1ян1я  на  его  душевный  складъ  и  на  отношен1Я  его  къ 
людямъ.  Онъ  неизменно  оставался  челов-Ькомь  простымъ  и  скром- 
нымъ,  добрымъ  и  неразсчетливымъ.  Его  жизнь  вовсе  не  была 
свободна  отъ  терн1й.  Онъ  изведалъ  на  своемъ  в-Ьку  и  клевету, 
и  зависть,  онъ  постоянно  долженъ  былъ  заботиться  о  заработке, 
онъ  зналъ  горечь  безусловной  подчиненности  и,  подобно  Садов- 
скому, вынужденъ  былъ  играть  Меркурхя  въ  „Орфе*  въ  аду". 
-  Его  разсказы  очень  часто,  если  можно  такъ  выразиться,  расхи- 
щались и  обезцв-Ьчивались  неум*лымъ  исполнен1емъ  и  произ- 
вольными, иногда  пошлыми  вставками.  Подъ  его  именемъ  изда- 
вались сборники  фальсификащй,  въ  которыхъ,  употребляя  вы- 
ражеше  Тургенева,  знанхе  народнаго  быта  „и  не  ночевало". 
„Иванъ  бедоровичъ",  иначе  „Ванюша  Горбуновъ" — былъ  же- 
ланнымъ  гостемъ  повсюду.  „На  него"  приглашали,  его  пре- 
быван1емъ  у  себя  хвастались,  встречу  съ  нимъ  въ  гостяхъ, 
въ  собраяш,  въ  дорогЬ — считали  счастливымъ  и  завиднымъ  слу- 
чаемъ.  И  это  потому,  что  ему  всегда  было  радостно  доста- 
вить кому-либо  удовольств1е.  Отсюда  вытекала  широкая  готов- 
ность служить  своимъ  талантомъ,  и  служить  щедро,  безъ  вся- 
кихъ  ломанШ  и  необходимости  упрашиван1я.  Когда  онъ  появ- 
лялся среди  гостей,  преимущественно  за  трапезою,  всЬ  уже^ 
были  уверены,  что  само  собою  сделается  то,  что  вдругъ  среди 
собеседниковъ  окажется  генералъ  Дитятинъ^  или  что  Иванъ  ве- 
доровичъ,  улыбнувшись  нерешительно  и  обведя  всехъ  глазами, 
начнетъ  какой-нибудь  изъ  своихъ  безподобныхъ  разсказовъ.  Онъ 
бывалъ  не  въ  силахъ  отвечать  на  обпця  ожидан1я  молчанхемъ, 
въ  спокойной  уверенности,  что  его  имя  и  известность  уже 
„сделаны".  Его  простой  и  ласковой  душе  претило  разсчет- 
ливо  и  постепенно  снисходить  на  просьбы.  Какъ  электрическая 
банка,  онъ  былъ  всегда  зарлженъ  живыми  образами  и  давалъ 
блестящую  искру  при  первомъ  прикосновенш.  Но  бывали  слу- 
чаи, когда  онъ  долженъ   былъ  страдать  глубоко.    ПроснувшШса 
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въ  немъ,  иногда  не  взирая  на  обстановку,  глубок1й  артистъ 
и  художннБъ  бол^^лъ  душою  отъ  окружающаго  '  непонимав1я. 
Очень  часто  гостепрхимные  и  любезные  собеседники,  въ  отде- 
ланной „въ  стиле"  столовой,  или  въ  изящномъ  салоне,  восхи- 
щались лишь  темь,  какь  онъ  разсказывалъ,  не  проникая  въ 
то,  что  онъ  разсказывалъ,  или,  уловивъ  одну  внешнюю  сто- 
рону, ложно  истолковывали  смыслъ  и  значеше  слышанной  сцены. 
Годами  установивш1яся  отношешя,  нежелаше  „огорчить",  до- 
бродушхе  и  терпимость,  переходивппя  въ  значительной  мере 
въ  слабость  характера,  делали  то,  что  у  Горбунова  не  хва- 
тало силы  ограничить  кругъ  своихъ  слушателей  лишь  теми,  кто 
его  действительно  понималъ,  и  понималъ  нритомъ  правильно.  Съ 
другой  стороны,  его  художественная  натура  пршбрела  потреб- 
ность высказываться,  делиться  своимъ  богатствомъ  и,  мечтая 
о  понимстги^  часто  довольствоваться  однимъ  лишь  общимъ  вни- 
мангемъ  окружающихъ.  Французская  поговорка:  „дш  а  Ьи — Ьо1га" 
применима  не  къ  однимъ  любителямъ  хмеля.  Для  артиста,  для  ху- 
дожника становится  необходимымъ  то,  что  итальянцы  выражаютъ 
слоБОмъ  „атЫеп(;е",  которое  обозначаетъ  одновременной  привыч- 
ную среду,  и  услов1я,  и  обстановку.  ЕГуждался  въ  этомъ  „аюЫеп1е", 
хотя  бы  и  неполномъ  и  неудовлетворяющемъ  его  самолюбге  ху-^ 
дожника,  и  Горбуновъ.  Этимъ  злоупотребляли  часто,  и  такъ 
какъ  по  чрезвычайной  своей  скромности  онъ  не  умелъ  „импо- 
нировать" и  дать,  где  нужно,  почувствовать  свою  цену,  то  въ 
некоторыхъ  кружкахъ^  преимун^ественно  въ  такъ  называемомъ 
„свете",  сложился  тотъ  взглядъ  на  него,  о  которомъ  мы  гово- 
рили въ  начале  нашего  очерка. 

„Забавникъ"*  всегда  разсказыва.1ъ  прекрасно,  но  когда  среди 
смеха  и  рукоплесканШ,  въ  конце  обеда  или  ужина,  приведен- 
ные въ  веселое  настроенхе  гости  забрасывали  генерала  Дитятина" 
нелепыми  вопросами,  или  приставали  къ  Ивану  бедоровичу  съ 
просьбами  о  такихъ  разсказахъ,  въ  которыхъ  игривая  форма 
преобладала  надъ  содержан1емъ,  или  самое  содержанхе  было  не- 
цензурно, его  глаза  смотрели  грустно  и  на  губахъ  появлялась 
мимолетная  горькая  складка.  Быть  можетъ,  въ  шумномъ  одобре- 
нш  окружающихъ  ему  слышалось  въ  эти  минуты  безжалостное: 
„смейся,  паяцъ!"  итальянскаго  композитора...  Намъ  передавали, 
что  разъ,  после  одного  изъ  такихъ  ужиновъ,  где  разсказанныя  по 
настойчивой  просьбе  присутствующихъ  сцены  особаго  рода,  по- 
строенный на  воспоминан1яхъ  молодого  „кипенья  крови  и  силъ 
избытка^  были  приняты  гораздо  более  восторженно,  чемъ  глу- 
бок1я    сцены    изъ    народнаго    быта,  —  Горбуповъ,    возвращаясь 
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поздпо  ночью  на  извозчик-Ь,  сталь  съ  горечью  говорить  своему 
молодому  спутнику  о  зам']&ченномъ  имъ  отт^нк*]^  въ  одобрен1яхъ. 
Въ  его  голос*  слышались  слезы  обиды  за  себя  и  за  искус- 
ство, и  вдругъ,  круто  перем^^нивъ  тему  разговора,  взволно- 
ванный и  разгоряченный,  онъ  съ  умиленхемъ  сталъ  говорить  о 
русской  литератур*  и  ея  лучшихъ  представитедяхъ,  и  о  томъ, 
что  „они  де  умругь".  Изв^стенъ,  впрочемъ,  случай,  гд*,  не 
зная,  какъ  отделаться  отъ  назойливыхъ  приглашешй  светской 
дамы,  желавшей  непременно  „видеть  своимъ  гостемъ  Ивана 
ведоровича",  онъ  прхехалъ,  былъ  чрезвычайно  „корректенъ"  въ 
своемъ  б*ломъ  галстух*  и  фрак*  и,  проскучавъ  ужасно  весь  ве- 
черъ,  у*халъ,  не  разсказавъ  ничего... 

Если  св*тск1й  и  бюрократическШ  Петербургъ  не  щадилъ 
подчасъ  души  художника,  то  хлебосольная  Москва,  гд*  онъ 
всегда  бывалъ  желаннымъ  гостемъ,  не  щадила  и  его  здоровья,  вы- 
ражая свою  симпатио  къ  нему  непрерывными  пирами  и  неотступ- 
ными угощен1ями,  вредно  вл1явшими  на  него  и,  въ  виду  его  слабаго 
характера  создававшими  поводы  къ  преувеличенному  представле- 
Н1Ю  о  его  привнчкахъ  и  наклонностяхъ.  Но  Москву  любилъ  онъ 
н*жно,  и  въ  ней  ему  дышалось  легче,  ч^мъ  въ  Петербург*.  Вс* 
лучш1я  воспоминан1я  молодости  и  первыхъ  опытовъ  творчества 
влекли  его  къ  ней.  Каавдый  годъ  онъ  непрем*нно  бывалъ  въ 
Москв*  великимъ  постомъ  и  оставался  до  воминой  нед*ли.  Когда 
наступала  пасхальная  заутреня  и  надъ  чутко  затихшимъ  горо- 
домъ,  съ  ярко  осв*щенными,  безчисленными  церквами  раздава- 
лись первые  могуч1е  удары  колокола  Ивана  Великаго,  когда  тор- 
жественно настроенная  толпа  на  Кремлевской  площади  зажи- 
гала св*чи,  а  въ  дверяхъ  старинныхъ  соборозъ  показывались 
хоругви  крестныхъ  ходовъ, — Горбуновъ  уже  былъ  тутъ,  внима- 
тельно вглядываюпцйся  и  вслушивающ1йся  во  вс*  проявлен1Я 
народнаго  настроен1я  на  великомъ  праздник*.  Его  пл*нялъ  мо- 
СК0ВСК1Й  говоръ,  московская  старина.  „Зд*сь  в*дь  каждый  ка- 
мень говорить", — пояснялъ  онъ. — Онъ  зналъ  исторш  москов- 
скихъ  улицъ  и  урочищъ,  изучилъ  своеобразные  обычаи  Замо- 
сквор*чья  старыхъ  л*тъ,  пов*рья  и  привычки  московскаго  просто- 
народья. Ему  были  знакомы  московск1я  „заведешя"  со  вс*ми  осо- 
бенностями не  только  ихъ  кухни,  но  и  ихъ  привычныхъ  пос*- 
тителей.  Онъ  изучилъ  на  практик*,  что  такое  „Воронины  блины", 
— сошедш1е  нын*  со  сцены  „пироги  подъ  скрипкою"  на  Твер- 
ской и — знаменитая  когда-то,  незам*нимая  столовая  въ  „Сундуч- 
номъ  ряду".  Коренной  москвичъ  просыпался  въ  немъ,  снисходитель- 
ный къ  недостаткамъ  Б*локаменной,  ц*нитель  ея   скрытыхъ  до- 
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стоинствъ,  ревнивый  похлоннивъ  ея  старины,  восторженный  почита- 
тель незабвеннаго  прошлаго  московскаго  театра  и  московскаго  уни- 
верситета, предъ  которымъ  этотъ  „недоучка"  преклонялся.  Не- 
даромъ,  познакомясь  въ  Петербурге  съ  молодымъ  студентомъ  и 
полюбивъ  его,  Горбуновъ  принесъ  ему  въ  подарокъ  портретъ  Гра- 
новскаго  и  нросилъ  беречь  его  каш  святыню.  Новое,  выхваченное 
изъ  н'Ёдръ  Москвы  выражен1е  или  просто  отд'Ьльное  словечко  вну- 
шало ему,  бывало,  д-Ьтскую  радость.  Однажды,  попавъ  случайно,  при 
посбщенш  пр1езжаго  прхятеля,  въ  незнакомое  московское  семей- 
ство, онъ,  обреченный  судьбою  слышать  обыковенно  правильную, 
но  безцв^тную  русскую  р^чь  петербургскихъ  образованныхъ  дамъ 
и  д^вицъ,  былъ  такъ  восхищенъ  оригинальными,  живыми  оборо- 
тами разговора  молодой  москвички,  выросшей  среди  тради- 
цШ  стараго  московскаго  дома,  что  остался,  разговорившись  съ 
нею  и  прислушиваясь  къ  ея  умной,  чисто-русской,  колоритной 
и  образной  р'Ёчи,  ц&шй  вечеръ,  далеко  за  полночь,  заставивъ 
напрасно  поджидать  себя  въ  другихъ  м'1стахъ.  „В-Ьдь  какъ  она 
меня  за  сердце  застегнула!  «акъ  застегнула!" — говорилъ  онъ  на 
другой  день  пр1ятелю,  восхищаясь  языкомъ  своей  мимолетной 
знакомой. 

Шжный,  заботливый  семьянинъ,  нетребовательный  къ  жизни, 
ум^вшШ  понимать  чужое  горе,  расточительно  щедрый,  когда 
у  него  были  деньги,  Горбуновъ  былъ  чуждъ  эгоистической  за- 
мкнутости или  унылаго  настроешя  духа.  Онъ  слишкомъ  любилъ 
для  этого  людей  вообще.  Въ  личныхъ  отношен1Яхъ  онъ  былъ 
всегда  готовъ  на  услугу,  постоянно  прив'Ьтливъ  и  весело  шут- 
ливъ.  Не  любя  оставаться  безъ  занятхя,  онъ  въ  зас^данояхъ 
ученыхъ  обществъ  или  серьезныхъ  собрав1яхъ,  прислушиваясь 
къ  происходящему,  излагалъ  свои  подчасъ  скептическхе  вы- 
воды въ  письменныхъ  подражашяхъ  (иногда  на  старинномъ 
язьпсб),  неожиданныхъ  стихотворныхъ  парод1яхъ,  или  въ  другихъ 
шуткахъ...  „Же  доръ,  тю  доръ,  иль  доръ  и  т.  д.", — написалъ  онъ 
однажды  на  клочк'б  бумаги,  отв'Ьчая  на  вопросительный  взглядъ 
сосуда  въ  конц']^  чтешя  ученаго  изсл^довашя,  которое  не  отли- 
чалось ни  ясностью,  ни  живостью.  „Сидящоу  же  честному  сгноду 
и  сладц']^  дремлюще  внимающе  гласоу  ярости  исходащоу  изъ 
оустъ  и  т.  д.", — изобразилъ  онъ  полууставомъ,  съ  украшенной  за- 
витками первой  буквою,  сидя  въ  одномъ  изъ  ученыхъ  сборищъ.  Бакъ 
истинный  русскШ  челов^къ,  онъ  любилъ  шутить  и  надъ  самимъ 
собою  и  разсказывать  разныя  недоразум']^н1я,  случавш1яся  съ 
нимъ,  конечно  всл'Ьдств1е  необыкновенной  простоты,  съ  которою 
онъ  себя  держалъ.  Не  разъ  вспоминалъ  онъ,  какъ  однажды,  на  охот^ 
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съ  Некрасовымъ  и  его  друзьями,  они  расположились  закусывать; 
онъ  пошелъ  открывать  консервы,  и  когда  проголодавшШся  и  не- 
терп-Ьливый  Некрасовъ  крикнулъ  ему:  „ну,  Ванюша,  поскорее!", 
то  одинъ  изъ  загонщиковъ,  видя  его  простое  русское  лицо,  под- 
б^Ьжалъ  къ  нему  и  тономъ  приказан1я  сказалъ  „слышь,  Ванька,— 
поживее,  вишь  господа  требуютъ"!  Разсказывая  о  первыхъ  своигь 
артистическйхъ  шагахъ  въ  Москв*,  онъ  передавалъ,  съ  необыкг 
новенной  образностью  и  живостью,  свое  первое  свидаше  съ  все- 
властнымъ  въ  Москве  графомъ  Закревскимъ,  который  зач'Ьмъ-то 
его  потребовалъ.  Молодого  челов-Ька  провели  во  „внутренше 
покои"  генералъ-губернаторскаго  дома,  гд*  камердинеръ,  чистив- 
Ш1Й  въ  уборной  комнат*,  чрезъ  которую  пришлось  проходить,  граф- 
сшя  рейтузы,  посмотр'Ьлъ  на  него  съ  внушительнымъ  презр'Ьшемъ. 
ЗакревскШ  обошелся  съ  нимъ  приветливо,  проводилъ  его  до  дверей 
кабинета  и,  въ  знакъ  особой  ласки,  приложнлъ  свою  гладко-выбри- 
тую щ,еку  къ  его  щек-Ь,  произведя  на  воздухъ  звукъ  поц-Ьлуя. 
Камердинеръ  это  вид'Ьлъ  и,  когда  юноша  Горбуновъ  прохо- 
дилъ  мимо,  подскочилъ  къ  нему,  •захлебываясь  отъ  умилеюя^ 
произнесъ:  „графъ  васъ  полюбили!!" — и  чмокнулъ  его  въ  плечо. 
Живой  юморъ  не  покидалъ  Горбунова  и  тогда,  когда  онъ  нов*- 
ствовалъ  о  своихъ  невзгодахъ.  Описывая,  наприм^ръ,  свою  арти- 
стическую круговую  поездку  съ  изв-Ьстнымъ  п-Ьвцомъ  М.,  онъ  по- 
м'^^ш.аетъ,  въ  качеств*  эпиграфа  къ  письму,  выписки  изъ  крат- 
кихъ  описашй  Воронежа  по  географхямъ  Гейма,  Арсеньева,  Обо- 
довскаго  и  др.,  и  отрывки  якобы  изъ  частныхъ  писемъ — гимна- 
зиста и  актера:  „мамаша,  если  вы  не  возьмете  меня  изъ  воро- 
нежской гимназш — я  удавлюсь"!.,  и — „сборовъ  никакихъ"!  На 
„Птички  п*вч1я"  было  18  рублей.  Я  такого  подлаго  города  еще  и 
не  видывалъ"...  „То-есть  я  вамъ  доложу! — пишетъ  Горбуновъ 
дал-Ье  известной  петербургской  артистк*  —  такъ  намаяться, 
какъ  мы  съ  М.  намаялись, — не  дай  Богъ  никому!  Прислушайте^ 
голубка...  Въ  оба  эти  спектакля  термометръ  показывалъ  4®, 
Выходя  на  сцену,  я  физически  находился  въ  такомъ  же  по- 
ложеши,  въ  какомъ  каждогодно  на  масляниц*  пребываютъ  бал- 
конные комики.  Въ  Казани,  22  мая,  Господь  Богъ  послалъ  сн*жку 
съ  с*вернымъ  в*теркомъ  и  чуть-чуть  не  заставилъ  насъ  отка- 
зать концертъ.  Мы  поспЬшили  въ  Саратовъ,  думал  тамъ  укре- 
питься. Погода  благопр1ятствовала:  было  жарко,  даже  душно. 
По  выход*  въ  св']Ьтъ  нашей  афиши,  ыародъ  тронулся  за  биле- 
тами. Ба^ба  шла  на  М — ова,  а  дворянство  и  нупечесшво  на  Гор- 
бунова... Нужно  вамъ  сказать,  что  концертъ  нашъ  давался  на 
ВолгЬ,  въ  л^тнемъ  пом'Ьщ,ен1и  дворянскаго  собрашя.  Начала  со- 
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бираться  публика,  начали  собираться  и  тучи.  „Я  помню  чудное 
мгновенье"... — началъ  н-Ьжио  М...,  а  на  Волг4  заоралъ  американ- 
свШ  пароходъ...  „Передо  мной  явилась  ты "^ ...  а  подъ  окошкомъ  за- 
визжала собака...  „Проходимъ  мы  это  съ  приказчикомъ  съ  Ива- 
номъ  бедоровымъ"...  началъ  Горбуновъ, — грянулъ  ливень,  засви-- 
стали  пароходы,  гь,бЬV9^ли  по  террасЬ  гуляющхе.  Такъ  вся  наша 
обедня...  Пр1']^хали  въ'Тамбовъ — танъ  лошадиная  ярмарка  и  ло- 
шадиные вкусы.  У  всякаго  въ  рукахъ  кнутовище,  говорятъ  только 
о  лошадяхъ  и  пос4щаютъ  только  циркъ.  Чтб  намъ  8д4сь  Богъ 
пошлеть, — ужъ  и  не  знаю"... 

Въ  интересн^^йшихъ  личныхъ  воспоминан1яхъ  о  былыхъ  ли- 
тературныхъ  и  сценическихъ  д-Ьятеляхъ,  и  въ  особенности  въ  вос- 
поминанкхъ  о  Писемскомъ,  Горбуновъ  былъ  неистощимъ.  Ориги- 
нальная, чрезвычайно  талантливая,  „неладно  скроенная,  но  плотно 
сшитая"  личность  изв'Ьстнаго  писателя,  какъ  живая  вставала  предъ 
слушателями  и  въ  обстановк-Ь  частной  жизни,  и  на  литератур- 
ныхъ  чтен1яхъ,  и  въ  визитахъ  исключительнаго  свойства.  Въ  по- 
сл'^^днемъ  отношеши  воспоминашя  Горбунова  о  по-бздк-Ь  съ  Пи- 
семскимъ,  отличавшимся  чрезвычайною  трусостью,  на  корабль 
генерадъ-адмирала,  л-Ьтомъ  1855  года,  въ  виду  непр1ятельской 
эскадры,  стоявшей  предъ  Кронштадтомъ,  им^ли  глубоко-коми- 
ческ1й,  несмотря  на  свою  правдивость,  характеръ.  Около  этого 
же  времени  ПисемскШ,  писавш1й  тогда  такую  зам'^^чательную 
вещь,  какъ  „Тысяча  душъ",  угрюмо  сказалъ  Горбунову  о  на- 
чинающемъ  „великомъ  писател-Ь  земли  русской"  по  поводу  ^,Се- 
вастопольскихъ  разсказовъ",  отрывки  изъ  которыхъ  онъ  только- 
что  прослушалъ: — „этотъ  офицеришка  всЬхъ  насъ  заклюетъ!  хоть 
бросай  перо"... 

До  конца  жизни  любилъ  1'орбуновъ  молодежь.  Онъ  возла- 
галъ  на  нее  больш1я  надежды,  не  смущаясь  временными  и  пре- 
ходящими явлен1ями.  Ему  доставляло  удовольств1е  приходить  бе- 
седовать съ  молодыми  людьми,  знакомить  ихъ  съ  русской  жизнью^ 
съ  ея  реальными  услов1ями,  чаян1ями  и  невзгодами,  и  рисовать 
предъ  ними  поучительныя  картины  прошлаго.  „Насъ,  батюшка, 
— говаривал ъ  онъ, — чаще  спрашивайте,  все  разскажемъ,  ничего 
пе  утаимъ"... 

Въ  конц'Ё  восьмидесятыхъ  годовъ  здоровье  Горбунова  сильно 
н  зам'бтно  пошатнулось.  Его  чаще  стали  вид'бть  задумчивымъ  и 
иногда  даже  раздражительнымъ.  Упорный  дхабетъ  подтачивалъ 
его  кр^пкШ  и  выносливый  организмъ.  Онъ  сталъ  разсЁяннымъ 
и,  упорно  отрицая  свою  болЬзнь,  какъ  будто  внутренно  „мах- 
яулъ  рукою"  на  будущее,  не  желая  серьезно  лечиться.  Но  одинъ 
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разъ  въ  году,  14  сентября,  празднуя  день  своихъ  именинъ  и 
собирая  къ  себй  —  по  давно  заведенному  обычаю — на  Еулебяву 
друзей  и  добрыхъ  знакомыхъ,  онъ  оживлялся  по-старому,  разсн- 
лая  свои  приглашен1я  на  старинномъ  явыб']^  разныхъ  эпохъ  и  под- 
нося гостямъ  остроумное  меню  строго  обдуманной  трапезы.  ^  Ху- 
дородный рабъ  твоего  благород1Я,  зовомый  Иванецъ,  ведоровъ 
€ынъ,  Тимоееевича, — пишетъ  онъ  въ  одномъ  изъ  такихъ  при- 
глашенШ, — много  челомъ  бьетъ  и  извЬствуетъ,  что  онъ,  Ива- 
нецъ, въ  Воздвиженье  честнаго  и  животворящаго  креста  Го- 
сподня прилучился  быть  имянинниЕъ.  И  теб^  бы,  государю,  меня, 
Иванца,  пожаловать — моего  хл^ба  соли  прикушать  и  впредь 
меня,  Иванца,  въ  своей  милости  держать  до  скончан1я  моего 
'  живота,  а  я  теб^,  государю,  рабъ  и.  служебнивъ  съ  женишкою 
своею  и  съ  д-Ьтишками.  А  будутъ  къ  -Ьств-Ь  сослужебникъ  твоего 
благород1я,  да  царсшя  казны  оберегатель  (да  не  имутъ  царское)... 
А  -Ьства  будетъ  московская  и  иныхъ  городовъ,  и  съ  Дону,  и 
отъ  р-Ьки  велишя". — „Высокородный  господинъ,  —  пишется  въ 
другомъ  приглашеош, — случился  я,  нижайшШ,  14  сентября,  въ 
часъ  пополудни,  имянинникъ  и  соберутся  ко  мн*!,  нижайшему, 
некоторые  гости,  и  будетъ  трактаментъ  пирогомъ  съ  грибами  и 
равною  конфетюрою  и  Вашему  Высокородству,  меня,  худороднаго 
и  худоумнаго,  пожаловать  не  презрить  моей  хл'Ьбъ-соли,  а  я  нижай- 
шШ и  т.  д. ".  На  изящномъ  меню,  нарисованномъ  покойнымъ  Богда- 
новымъ  къ  14  сентября  1891  года,  значились,  между  прочимъ: 
ветчина  московская,  городская — жамбонъ, —  марсала  на  мащь 
пастоягцещ  телятина — лево, — лафитъ  серпухоескощ  высоки, 
шревье  и  т.  д. 

Съ  утра  въ  радостномъ  и  приподнятомъ  настроенш,  съ  до- 
вольною улыбкой  на  устахъ,  ц-Ьлуясь  троекратно  со  своими  по- 
сЬтителями,  Горбуновъ  сердечно  наслаждался  тЬмъ,  что  у  него 
собрались  люди,  которыхъ  онъ  любилъ  и  въ  искренность  кото- 
рыхъ  онъ  в'Ьрилъ,  а  быть  можетъ,  и  гЬмъ,  что,  тоже  любя  и 
ц4ня  его,  никто  изъ  нихъ  не  смотритъ  на  него  съ  нетерп-Ьи- 
вымъ  любопытствомъ  и  не  ждетъ  отъ  него  какого-нибудь,  якобы 
увеселительнаго,  разсказа... 

Въ  1894  году  онъ  отпраздновалъ  этотъ  день  въ  посл*дн1й 
разъ.  Здоровье  окончательно  подломилось  весною  1895  г.,  акъ 
зим'б  на  организмъ,  уже  подточенный  разрушительнымъ  неду- 
гомъ,  иа1егЬло  воспалеше  легкихъ,  и  24  декабря  Ивана  ведо- 
ровича  не  стало.  Онъ  встр-Ьтилъ  смерть  спокойно  и  съ  в4рою— 
и  скончался  безъ  особыхъ  страдан1й.  Русское  общество  лиши- 
дось  р-Ьдкаго  художника,  въ  труд*    котораго   сочувств1е  къ  на- 
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роду  и  знав1е  народа  переплетались  неразрывно.  Т%  кто  лично 
узналъ  его  и  ум'Ьлъ  его  понимать,  потеряли  еще  больше.  Они  могли 
по  м']&сяцамъ  и  бол']&е  не  вщ^1ь  Горбунова,  но  имъ  было  отрадно 
сознавать,  что  онъ  есшь,  что  существуетъ  еще  среди  нихъ  этотъ 
милый  и  живой  изобразитель  народнаго  юмора  и  представитель, 
въ  своеобразной  форм-Ь,  раздумья  надъ  русскою  жизнью.  Теперь 
это  сознате  исчезло...  Но  память  о  Горбунов-Ь  живетъ  въ  душ-Ь 
его  знавшихъ.  Ей  не  сл'бдуетъ  изгладиться  и  на  страницахъ 
исторхи  русскаго  искусства  и  литературы. 

Если  намъ  удалось  немного  оживить  эту  память  и  хотя  бы 
самыми  слабыми  и  несовершенными  штрихами  дать  выглянуть 
изъ-подъ  50ры  поверхностныхъ  суждешй  и  предвзятыхъ  взгля- 
довъ  образу  настоящаю  Горбунова — наша  ц^ль  достигнута... 

А.  е.  Кони. 

3  1ЮДЯ  1898  г. 


1 


0ТИХ0ТВ0РЕН1Я 


I.- 
ИЗЪ   ГЕЙНЕ. 

МУШК*. 

о  л-Ьтней  ночи  грезилъ  я  во  сн*. 
Передо  мной — добыча  разрушенья, 
Безмолвныя  виднелись  при  луп^ 
Развалины  эпохи  Бозроя&денья. 

Кой  гд-Ь  столбы  дорическихъ  колоннъ 
Нетронуты  вздымалися  изъ  праха 
И  съ  вызовомъ  глядели  въ  небосЕлонъ, 
Не  в-Ьдая  предъ  молн1ями  страха. 

Разбитые — везд-Ь  лежали  зд-Ьсь 
Фронтоновъ  рядъ,  порталъ,  обвитый  лавромъ, 
И  статуи — людей  съ  зв-Ьрями  см-Ьсь: 
Сатиры,  сфинксъ  съ  химерой  и  центавромъ. 

Изъ  мрамора  видн'блся  саркофагъ, 

Нетронутый  подъ  грудою  развалинъ, 

И  въ  немъ  мертвецъ,  съ  покорностью  въ  чертахъ, 

Покоился,  недвиженъ  и  печаленъ. 
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Тотъ  саркофагъ  съ  усилхемъ  большимъ 
Бар1атидъ  толпа  приподнимала; 
На  цовол'Ь  высовомъ  и  надъ  нимъ 
Л'Ьпныхъ  фигурь  видн^лося  не  мало. 

Съ  разгульною  толпой  своихъ  боговъ 
Являлся  тамъ  Одимпъ  во  всемъ  величье, — 
Адамъ  и  Ева — въ  поясъ  изъ  листовъ 
Облечены  стыдливо,  для  приличья. 

Тамъ  былъ  Парисъ,  Еленою  пл^ненъ, 
И  Гекторъ  самъ  въ  вооруженье  бранномъ; 
Вотъ  Моисей,  а  рядомъ — Ааронъ, 
Юдиеь,  Эсеирь  и  Олофернъ  съ  Аманомъ. 

Вотъ  богъ — Амуръ,  Меркурй,  Аполлонъ, 
Вулванъ,  супругъ  красавицы  Венеры, 
Пр1апъ  и  Вакхъ  съ  Силэномъ,  и  Плутонъ 
Съ  похищенною  дочерью  Цереры. 

Вотъ  и  оселъ  красноречивый  тотъ, 
Еоторый  везъ  когда-то  Валаама; 
Упивш1йся  съ  детьми  своими  Лотъ 
И  жертвоприношенье  Авраама. 

Вотъ  голова  Крестителя  видна, — 
Ее  несетъ  царю  Ирод1ада... 
Апостолъ  Петръ  съ  ключами,  Сатана 
И  грешники  во  тьме  кромешной  ада. 

Тамъ  не  одинъ  изящный  барельефъ 
Изображалъ  Юпитера  победу, 
И  царь  боговъ,  Данаей  овладЬвъ, 
Преследовалъ,'  подъ  видомъ  птицы,  Лэду. 

Со  свитою  Дхана  мчится  въ  л^съ 

На  ДИК1Й  ловъ,  при  громкихъ  звукахъ  рога, 

И  женщиной  ОДЕТЫЙ  Геркулесъ 

Прядетъ  кудель  смиренно  у  порога. 

Вотъ  и  народъ  Израиля.  Тельцамъ 
Приноситъ  онъ  молеше,  какъ  Богу; 
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Объ  истин*  в-Ьщаетъ  мудрецамъ 
Христосъ-Дитя,  пришедшШ  въ  синагогу. 

Зд-Ьсь — эллинсшй  и  1удейск1й  духъ; 
Подчеркнуты  контрасты  очень  р-Ьзко, 
И  только  плющъ,  обвивш1йся  вокругъ, 
Ихъ  обрамляетъ  общей  арабеской. 

Межъ  гЬмъ,  какъ  я  гляд-Ьдъ   вокругъ  себя, 
Сознанхемъ  душа  бьиа  объята, 
Что  тотъ  мертвецъ — не  кто  иной,  какъ  я, 
Мертвецъ  въ  гробу,  украшенномъ  богато. 

Тутъ  въ  головахъ  зам'Ьтилъ  я  цв-Ьтокъ; 
Загадочный — лиловый  съ  золотистымъ, 
Онъ  страненъ  былъ,  но  каждый  лепестокъ 
Проникнутъ  былъ  очарованьемъ  чистымъ. 

Въ  ту  ночь,  когда  лилася  кровь  Христа 
(Въ  народ*  есть  преданхе  объ  этомъ), — 
Впервые  онъ  расцв-Ьлъ  въ  тЬни  креста 
П  потому  зовется  стрмшог^вгыпомъ, 

Какъ  будто  бы  въ  заст^нк*  палача, 

На  немъ  видны  орудья  мукъ  Христовыхъ: 

Все,  отъ  креста,  веревокъ  и  бича. 

До  молота — съ  в'Ьнцомъ  изъ  иглъ  терновыхъ. 

Такой  цв-Ьтокъ,  мой  осЬняя  гробъ, 
Какъ  женщина,  склонялся  къ  изголовью; 
Онъ  ц*ловалъ  глаза  мои  и  лобъ, 
И  руки  мн-Ь  онъ  ц-Ьловалъ  съ  любовью. 

О,  чары  сна!  Цв*токъ  лиловый  въ  мигъ 
Чудесное  постигло  превращенье: 
Я  въ  немъ  узр*лъ  любимый  женскШ  ликъ. 
Она,  она!  Въ  томъ  не  было  сомненья. 

Тебя  узналъ  въ  лобзаньяхъ  я  твоихъ, 
Ты  надо  мной  рыда.1а  безнадежно. 
Н4тъ  у  цв-Ьтовъ  горючихъ  слезъ  такихъ 
И  такъ  цв-Ьты  лобзать  не  могутъ  н'Ьжно! 
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Хотя  открыть  не  въ  силахъ  былъ  очей, 
Но  милый  ликъ  я  созерцалъ  духовно; 
Бл-Ьдна,  какъ  т^нь,  въ  С1ян1и  лучей 
Ты  надо  мной  склонялася  любовно. 

Молчали  мы, — но  думы  вс4  твои 
Угадывалъ  я  сердцемъ — и  желанья; 
Н4тъ  прелести  въ  обм'Ьн'Ь  словъ  любви, 
Цв-Ьтокъ  ея — стыдливое  молчанье. 

Чарующ1й,  безмолвный  разговоръ! 
Пов-Ьрятъ  ли,  что  въ  дивномъ  созерцапь*, 
Какъ  сонъ  любви,  какъ  св-Ьтлый  метеоръ, 
Промчалась  ночь  блаженства  и  страданья! 

Что  молвили  мы  оба  въ  тишин-Ь — 
Не  спрашивай!  Пускай  волна  отв-Ьтитъ, 
О  чемъ  она  журчитъ  другой  волн*? 
Спроси,  зач-Ьмъ  червякъ  во  мракЬ  св4титъ? 

О  чемъ  листва  шепталась  съ  в-Ьтеркомъ? 
Зач-Ьмъ  цв4ты  благоухаютъ  л'Ьтомъ? 
Но  что  другъ  другу  молвили  съ  цв-Ьткомъ 
Мертвецъ  его — не  спрашивай  объ  этомъ. 

И  долго  ль  я,  покояся  въ  гробу, 
Блаженствовалъ  въ  отрадпомъ  сновид'Ьнь'Ь — 
Не  знаю  самъ,  но  я  молилъ  судьбу 
Продлить  нав'бкъ  мое  успокоенье. 

О,  смерть!  Лишь  тамъ,  въ  могильной  тьмЬ  твоей. 
Мы  счаст1Я  вполкЬ  узнйемъ  сладость; 
Порывъ,  борьбу  безумную  страстей — 
Жизнь  выдаетъ  обманчиво  за  радость. 

Но — горе  ми*!  Прервался  дивный  сонъ: 
Послышался  внезапно  шумъ   ужасный, 
И  мой  цв^токъ  спугнулъ  собою  онъ, — 
Встревоженъ  имъ,  исчезъ  цв^токъ  прекрасный. 

Возня  и  крикъ,  проклятья,  ц'Ьлый  адъ! 
Прислушавшись  къ  безплодному  раздору, 

Томъ  VI.— Декабрь,  1898.  32/4 
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Я  понялъ  тутъ,  что  барельефовъ  рядъ 
ЗагЬялъ  вдругъ  отчаянную  ссору. 

Восвресш1е  изъ  мрамора — опять 
Заспорили  два  вражесше  стана, 
И  Моисей  сп^шилъ  перекричать 
Проклятьями  языческаго  Пана. 

Пока  живетъ  и  дышетъ  человЪкъ — 
Споръ  двухъ  началъ  продлится — безпред'Ьленъ: 
Зд'бсь  Истина  съ  Красою  спорить  в'Ькъ, 
И  съ  варваромъ  не  примирится  эллинъ. 

Такъ  я  внималъ  потоку  бранныхъ  словъ, 
Но  вдругъ,  среди  отчаяннаго  гама, 
Вс4хъ  заглупшдъ— ^и  смертныхъ,  и  боговъ — 
Оселъ,  что  везъ  когда-то  Валаама. 

Мн-Ь  слухъ  терзалъ  его  глуп-ЬйшШ  ревъ; 
Я  всей  душой  невольно  возмутился, 
Почувствовавъ  неудержимый  гнЬвъ, 
Я  вскрикнулъ  самъ — и  сразу  пробудился! 


П. 

КОВЫЛЬ. 


На  вол*]^  росъ  степной  ковыль, 
Вблизи  журчалъ  потокъ, 

Шепталъ  таинственную  быль 
Залетный  в'Ьтерокъ. 

Любилъ  онъ  ясную  лазурь, 

Цросторъ  и  солнца  блескъ, 

Любилъ  могуч1й  грохотъ  бурь, 
Волны  мятежной  плескъ. 

Любилъ  весеннШ  первый  громъ 
Въ  проснувшемся  л^су, 

Ручей,  сверкавши  серебромъ, 
И  радуги  красу. 
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Но  какъ-то  разъ,  врутя  песокъ, 
Пригнувъ  къ  земл-Ь  вовнль, — 

Вдругъ  поднялась  съ  болыпихъ  дорогъ 
Удушливая  пыль. 

Она  злов-Ьщей  тучей  шла^ 

Отвесною  сгЬной, 
И  въ  мигь  ,ея  густая  мгла 

Затмила  св^тъ  дневной. 

Юна  легла,  кавъ  мертвый  слой, 
На  1Щ^тъ  полей  и  нивъ, 

Живое  все  своею  мглой 
Жестоко  схоронивъ. 

Бороться  съ  ней?  Но  ч-Ьмъ  и  вакъ? 

Оружья  нЬтъ  въ  рукахъ: 
Ч'бмъ  поразить  злов'Ьщ1й  мравъ, 

Неуловимый  прахъ? 

•О,  буря,  мощною  грозой 

Когда  же  грянешь  ты 
И  животворною   сл^ой 

Прольешься  съ  высоты? 

Юмоетъ  ливень  дождевой 

Удушливую  пыль, 
И  вновь  изъ  праха  головой 

Поднимется  ковыль. 


ВЪ  СТАРОМЪ  ПАРК-Ь. 

я  иду  тропой  л4сною, 
И,  сплетаясь  надо  мною, 
В-Ьтни  тихо  шелестятъ; 
Межъ  узорчатой  листвою 
Блеп^етъ  небо  синевою 
И  притягиваетъ  взглядъ. 


за* 
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У  плотины,  въ  полдень  знойный, 
Словно  дремлетъ  тополь  стройньсК; 
Гд*!  прозрачнМ  и  быстрМ 
Ручеекъ  журчитъ  въ  овраг* — 
Онъ  купаетъ  въ  св-йтлой  влаг* 
Серебро  своихъ  кудрей. 

На  пруд']^  волшебно  сонномъ, 
Камышами  оваймлённомъ, 
Распустился  ненюфаръ... 
Тишин*  я  внемлю  чутко, 
И  таинственно  и  жутко — 
Обаянье  этихъ  чаръ. 

Межъ  зелеными  лугами 
И  крутыми  берегами 
Дремлютъ  ТИХ1Я  струи; 
Словно  въ  грёзахъ  сновид'1нья, 
Ждешь  невольно  появленья 
Очарованной  ладьи. 

Не  причалитъ  ли  неслышно 
Къ  камышамъ,  ростущимъ  пышно^ 
Чолнъ  волшебный, — и  меня 
Не  умчитъ  ли  онъ  съ  собою, 
Тамъ,  за  далью  голубою — 
Въ  царство  радостнаго  дня? 


Ш. 

Дни  бываютъ...  Сладкой  муки 

Сердце  чуткое  полнЬ, 

И  зав'Ьтныхъ  п4сенъ  звуки 

Въ  сердц*  зр-Ьютъ,  какъ  зерно. 

Зас1явъ  среди  ненастья 
Темной  ночи  грозовой, — 
Въ  мертвый  холодъ  безучастья 
Вторгся  лучъ  любви  живой. 


г^ 
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Все,  что  сердцу  смутно  снилось, 
ЧтЬ  безплодно  я  зову — 
Предо  мною  все  открылось, 
Все  предстало  на  яву. 

Надъ  собой  не  чую  гнета, 
Снова  дышется  вольной... 
Что-то  плачетъ,  шепчетъ  что-то 
И  поетъ  въ  дупгЬ  моей. 

О.  Михайлова. 


ПРОФЕОСЮНАЛЪНЫЯ 

БОЛЪЗНИ  РАВОЧЙХЪ 

ОЧЕРКЪ. 

Окончаиге  *). 
Ш. 

Обратимся  теперь  къ  другимъ  отраслямъ  промышленности  в 
посмотримъ,  какъ  он%  вд1яютъ  на  здоровье  рабочихъ.  Прежде 
всего  остановимся  на  весьма  важной  по  распространешю  обра- 
ботв-Ё  жел^а  и  чугуна,  и  въ  частности — на  горнозаводскихъ  ра- 
бочихъ. 

Изъ  числа  вс4хъ  фабривъ  европейской  Россш  въ  1882  г. 
жел'бзод&Еательныя  составляли  свыше  37о  общаго  числа  и  давали 
занят1е  почти  ^/в  части  всего  фабричнаго  населешя.  Ером'б  того,  сь 
каждымъ  годомъ  эта  отрасль  промышленности  развивается  больше 
и  больше:  въ  течете  десяти  л-Ьтъ  (1881 — 90)  выплавка  чугуна 
удвоилась,  а  жёл'Ьза  и  стали  увеличилась  на  Уз*  При  томъ  бо- 
гатств* руды,  которое  завлючаютъ  въ  себЬ  Уралъ,  Бавказъ  и 
Сибирь,  а  также  и  югъ  Россш,  ей  предстоитъ  блестящая  будущ- 
ность. Вм-Ьст*  съ  ея  ростомъ  возростетъ  ,и  число  рабочихъ,  а 
потому  небезъинтересно  посмотреть  на  т-Ь  услов1я,  при  которыхъ 
имъ  приходится  работать. 

Разсматривая  металлургиче<$к1я  (огневыя)  работы,  можно  за- 
м']^тить,  что,  несмотря  на  все   ихъ   разнообразхе,  рабочхе    нахо- 


*)  См.  ноябрь,  228  стр. 
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дятся  почти  въ  однихъ  и  т^хъ  же  условкхъ.  При  выработБ'Ь 
чугуна,  при  обжиганш  руды,  яаконецъ  при  вс^хъ  вричныхъ  и 
пудлинговнхъ  печахъ,  рабочШ  подвергается '  д'Ьйств1ю  страшнаго 
жара,  ослЪхштельнаго  св'Ьта  отъ  раскаленнаго  металла  и  уси- 
ленному мышечному  напряженно.  При  этомъ,  конечно,  интен- 
сивность вредныхъ  ВЛ1ЯН1Й  при  различныхъ  работахъ  различна. 
Тавъ,  д^йствш)  высокой  температуры  будетъ  больше  всего  под- 
вергаться рабочШ  при  пудлинговыхъ  и  кричныхъ  печахъ, — при 
обработБ*!  же  металловъ  температура  гораздо  ниже.  Угаръ  всего 
р-Ьзче  чувствуется  тамъ,  гд*  происходить  выд-Ьденхе  горючихъ 
газовъ,  напр.  у  генераторовъ  сталелитейныхъ  печей;  копоть  и 
дымъ — у  доменныхъ,  пудлинговыхъ  и  вузнечныхъ  печей.  Ослепи- 
тельный св^тъ  всего  больше  ударяетъ  въ  глаза  рабочихъ,  нахо- 
дящихся при  гбхъ  же  пудлинговыхъ  печахъ;  особенное  же  на- 
пряжен1е  мускуловъ  требуется  при  ручномъ  пудлингованш,  про- 
кладв'Ь  и  вузнечныхъ  работахъ  О- 

Особенно  вредна  работа  при  пудлинговыхъ,  сварочныхъ  и 
вричныхъ  печахъ.  По  прошествш  какихъ-нибудь  3-5  минутъ 
рабочШ,  обливаюпцйся  потомъ,  съ  раскрасневшимся  лицомъ,  на- 
литыми вровыо  главами,  страшно  учащеянымъ  пульсомъ  (90 — 
120  въ  1  минуту)  и  дыхашемъ,  выб-Ьгаетъ  на  холодъ  и  тушить 
внутреннШ  жарь  огромнымъ  количествомъ  воды.  Мнопе  рабочде 
въ  течен1е  12  часовъ  работы  выпивають  до  9  литровъ  воды,  а 
Румй  вид4лъ  случаи,  когда  рабочШ  выпиваль  1б7в  литровъ  въ 
течете  1 1 7^  часовъ.  Д-ръ  НикольскШ  наблюдалъ  рабочихъ,  ко- 
торые за  одинъ  разь  выпили  по  3 — 4  и  бол-Ье  фунтовь  воды  ^). 

Температура  т4ла  нер-Ьдко  повышается  до  38 — 39  граду- 
совь  и  больше.  Потише  такъ  велико,  что  при  высыханш  рубаха 
рабдчаго  делается  твердою  отъ  покрывающей  ее  коры  поварен- 
ной соли,  и  д-ръ  Никольск1й  не  разъ  вид^лъ  эту  соль  на  пле- 
чахъ  и  спине  рабочихъ.  Такое  потише  нисколько  не  удивительно, 
ибо  температура  околопечного  пространства  и  особенно  того 
места,  которое  находится  около  заслонки,  необыкновенно  высока. 
По  наблюденш  д-ра  Спасскаго,  противъ  печи,  К01да  открыта 
заслонка,  нельзя  стоять  даже  на  разстоянш  сажени,  и  темпера- 
тура быстро  доходить  до  100^  Ц.,  хотя  заслонка  открывается 
всего  на  2 — 3  секунды.  Температура  же  около  печки  обыкно- 
венно равняется  45 — 52^  Ц.  Время  года,  не   имеющее  вл1ян1я 

^)  СвятловскШ.  Различи,  отрасли  металл,  съ  санит.  точки  зр'Ьн1я.  6'Ьстн.  Общ. 
Гиг.  1894,  7  кн.,  стр.  13. 

')  Никольск1й.  Къ  вопросу  о  вл1яшя  горнозав.  раб.  В-Ьстн.  Общ.  Гиг.  1895  г. 
8  кн.,  стр.  ПО. 
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на  температуру  м^ста  противъ  заслонки,  сильно  отражается  на 
температур']^  остального  пространства.  По  изсл^дованш  Мартена, 
при  внешней  температур*  въ  16 — 17"  Ц.,  воздухъ  на  разстоя- 
ши  \^1г  шаговъ  отъ  печи  нагревался  до  51,2^,  на  разстонши 
3  шаговъ — до  43—  44^,  шести  шаговъ — 28**;  въ  жаркге  дни  жаръ 
около  печей  доходилъ  до  65^  ^).  Д-ръ  Бертенсонъ  говорить,  что 
не  только  у  самыхъ  печей  температура  крайне  высока  (я&цо, 
привязанное  къ  ше*  рабочаго,  сваривается),  но  и  въ  средин- 
номъ  пространств*!  завода,  благодаря  т^снот**,  она  доходить  до 
40'  К.  1). 

Несмотря  на  обильную  испарину,  которая  наблюдается  у  ра- 
бочихъ,  охлаждеше  ихъ  т^а  не  можетъ  достигнуть  той  степени, 
чтобы  вполн'Ь  уравнов']Ьсить  д'Ьйств1е  повышенной  температуры, 
и  гкю  рабочаго  остается  разгоряченнымъ  въ  течете  по  крайней 
м4рЬ  20  минутъ  поел*  каждой  усиленной  работы  около  печки; 
зат^мъ  температура  быстро  понижается.  Такое  охлаждеше  обык- 
новенно происходить  при  крайне  ненормальныхъ  услов1яхъ,  сцо- 
собствуюпц1Хъ  простуд*]^.  Обыкновенно  работаютъ  въ  пом^ще- 
Н1яхъ  холодныхъ,  доступпыхъ  в-Ьтру,  и  нер-Ьдко  термометры,  по- 
вышенные на  спинЫ  и  груди  рабочаго,  показываютъ  разницу  въ 
20^.  Поел*  работы  у  печи,  рабочге  отправляются  отдохнуть  у 
выхода  завода  на  сквозномъ  в-Ьтру,  при  ^^  въ  1 2'  и  ниже.  Раз- 
стегнутая  и  неподпоясанная  мокрая  рубашка  можетъ,  конечно, 
только  способствовать  простуд*,  но  никакъ  не  предохранить  отъ 
нея  рабочаго. 

Так1я  услов1я  пудлинговыхъ  работъ  должны  вредно  вл1ять  на 
рабочихъ,  и  действительно  д-ръ  Спассшй  нашелъ,  что  всЬ  заня- 
тые у  огня  рабоч1е  склонны  къ  инфекщоннымь  забол'Ьван1ямь, 
начиная  отъ  простого  пасморка  и  кончая  воспаленхемъ  легкихъ, 
и  острымъ  желудочно-кишечнымъ  бол4знямъ.  Посл-Ьдтя  обуслов- 
ливаются массой  выпитой  тотчасъ  поел*  работы  холодной  воды, 
нер']&дко  сейчасъ  же  вызываюш;ей  давлен1е  подъ  ложечкой,  рвоту, 
поносъ  и  пр.  6дыхаы1е  угольной  пыли  и  копоти  также  способ- 
ствуетъ  бронх1альнымъ  катаррамъ,  и  въ  мокрот*  такихъ  рабо- 
чихъ всегда  находятъ  частицы  угля.  Та  же  копоть  и  дымь  вредно 
вл1яютъ  на  глаза  рабочихъ,  хотя  вообще  зд*сь  главную  роль 
играютъ  высокая  температура  и  ослепительный  свЫть.  Усилен- 
ныя  мышечным  напряжен1я  ведутъ  къ  перерождешю  сердца,  гры- 


*)  Эрисманъ.  Професс1он.  гигхена,  стр.  367. 

*)  Никольск1й.  Цит.  соч.  В.  Общ.  Гиг.  1895  г.,  кн.  8,  стр.  111. 
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жамъ  и  расширенш  венъ  ^).  Професеоръ  Лайэ  тавже  утвер- 
ждаешь, что  большая  часть  внутренвихъ  больней,  наблюдаемыхъ 
на  литейннхъ  заводахъ,  представляетъ  результаты  разныхъ  пе- 
рем'Ьнъ  температуры,  непрерывно  повторяющихся  въ  этой  про- 
фессш. 

По  н^воторымъ  спещальнымъ  ивсл'Ьдован1ямъ,  оБазаюсь,  что 
вабол'Ьван1Я  дыхательныхъ  органовъ  у  горнозаводсЕНхъ  рабочихъ 
встр'&чаются  чаще,  Ч'Ьмъ  у  крестьянъ.  По  дапнымъ  Румы,  въ 
V1егочныxъ  забол'бвангяхъ  фабричнаго  и  нефабричнаго  населен1я 
Мотовилихинсваго  завода  замечается  р'Ьзвая  разница.  Легочные 
больные  среди  рабочихъ  этого  завода  составляютъ  18,85^0  всбхъ 
больныхъ,  а  у  врестьянъ  тавихъ  больныхъ  значительно  меньше. 
Напр.,  въ  пермской  городской  амбулаторш  ихъ  было  12,25^о 
всЬхъ  больныхъ,  въ  пермскомъ  уйзд*  12,6%,  въ  4-мъ  тамбов- 
скомъ  участке  12,27о,  въ  ижевской  больпиц-Ь  11,857о,  въкыш- 
тымскомъ  заводе  воспалешемъ  леисихъ  въ  течен1е  6  л'кть  бо- 
лело 127о. 

Относительно  вл1яшя  горнозаводсвихъ  работъ  на  происхо- 
ждев1е  крупозной  пнеймон1и  есть  некоторое,  правда  небольшое, 
количество  данныхъ,  собрапныхъ  довторомъ  Никольскимъ.  Изъ 
нихъ  видно,  что  на  долю  рабочихъ  приходилось  50,9%  вс']^хъ 
больныхъ  воспален1емъ  легкихъ.  Если  сравнить  забол'&ван1я  ра- 
бочихъ и  не-рабочихъ,  то  окажется,  что  первые  хвораютъ  въ 
четыре  раза  больше  вторыхъ.  Этотъ  фактъ  уже  самъ  по  себ* 
указываетъ  на  существован1е  въ  горнозаводскихъ  работахъ  ка- 
кихъ-то  УСЛ0В1Й,  ведущихъ  къ  забол']&ван1ямъ.  Эти  услов1я  сразу 
выяснятся,  если  посмотреть  на  распределенхе  больныхъ  по  от- 
д&[ьнымъ  работамъ.  Оказывается,  что  наибольшее  (24,7%)  ко- 
личество больныхъ  приходится  на  пудлинговыхъ  рабочихъ,  вто- 
рое м-Ьсто  занимаютъ  дровоподставщики,  третье — кузнецы,  дальше 
идутъ  рудокопы,  работаюпце  на  золотыхъ  промыслахъ,  доменные 
и  др.  % 

Тотъ  фактъ,  что  наибольшее  число  больныхъ  даютъ  пудлин- 
говые- рабоч1е,  является  понятнымъ  вполн'б,  посл^  описан!»  т^хъ 
услов1й,  при  которыхъ  имъ  приходится  работать:  постоянный  пе- 
реходъ  отъ  страшной  жары  къ  холоду  вызываетъ  предрасполо- 
жен1е  къ  простуди  и  легочнымъ  забол'Ьвашямъ. 

Дал4е,  видное  м4сто  по  количеству  больныхъ  занимаютъ  дро- 


^)  Спасск1Й.   Опытъ  изуч.  вд1ян1я  н'1которыхъ  ихевскюсъ  оружейниковъ  на  ихъ 
здоровье. 

')  Нико1ьсЕ1Й.  о  вл1яти  горнозав.  работъ,  Б.  Общ.  Гиг.  1895  г.,  кн.  8,  стр.  109. 


494  въстнивъ  бвропы. 

воподставщиви^  т.-е.  работе  (обывновенно  малол^тяхе  и  подроствя), 
занимающхеся  подбрасыван1емъ  дровъ  въ  пета.  Находясь  боль- 
шею частью  у  печи  въ  такой  же  атмосфере,  вавъ  пудлинговые, 
они  кром*  того  постоянно  подвергаются  сквозняку.  Кузнецн, 
сл'Ьдующ1е  за  дровоподставщиками.  подвергаются  р'Ьзкимъ  пере- 
м'З&намъ  температуры,  благодаря  плохому  устройству  вузниц^ь  и 
ВЛ1ЯНШ  металлической  и  угольной  пыли.  На  горныхъ  заводахъ 
обыкновенно  употребляется  древесный  уголь,  дающШ  массу  пыли, 
зам'бтной  даже  простымъ  глазомъ,  и  кузнецы  вдыхаютъ  ее  въ 
знатательномъ  количестве. 

Среди  работающихъ  подъ  землею  или  въ  л'Ьсу  въ  сырое,  хо- 
лодное время,  наибольшое  количество  больныхъ  дали  рудокопы 
и  промысловые  рабоч1е.  По  словамъ  Румы,  на  нижнетагильсвомь 
завод']^  воспален1е  легкихъ  у  рудокоповъ  встр'Ьчалось  почти  въ 
272  раза  чаще,  ч-Ьмъ  у  остально1Х)  мужского  насе.1ен1я,  и  въ 
4}/ 2  раза  чаще,  ч^мъ  у  женщинъ.  Подобное  явлеше  вполне  за- 
виситъ  отъ  условШ  работъ  въ  рудникахъ.  „Въ  рудничной  обета- 
новк*  рабочаго, — говорить  Рума, — мы  находимъ  ташя  уаювхя, 
которыя  ъпошк  могутъ  быть  признаны  этюлогическими  мохен< 
тами  этого  (воспален1я  легкихъ)  забод^^вашя,  и  значительное  пре- 
обладаше  надо  приписать  всец&го  руднику,  а  не  случайнымъ 
обстоятельствамъ"  ^).  Быстрые  переходы  отъ  жаркой  атмосферы 
рудника  въ  холодную,  при  совершенно  мокромъ  гЬл4  и  сыроиъ 
плать'Ё,  несомн']^нно  сод^йствуютъ  легочнымъ  забол'бванхямъ. 


Нисколько  не  лучше  услов1я  труда  на  золотыхъ  промыслахъ, 
такъ  какъ  работы  ведутся  самымъ  примитизнымъ  способомъ,  и 
золотопромышленники  мен'Ье  всего  обращаютъ  вниман1е  на  по- 
ложен1е  рабочихъ.  Д-ръ  Никольск1й,  на  основанш  личныхъ  наблюде- 
шй,  иришелъ  къ  уб'Ьждешю,  что  эти  рабочхе  больше  другихъ 
нуждаются  въ  защит*  закона.  Д-ръ  Бертенсонъ  говорить,  что 
этотъ  трудъ,  особенно  зимой,  когда  разработываются  бол-Ье  глу- 
бок1я  розсыпи,  производится  при  условшхъ,  самымъ  разруши- 
тельнымъ  образомъ  дМствующихъ  на  здоровье  рабочихъ.  На 
рабочихъ  въ  шахтахъ  падаетъ  постоянно  въ  вид-Ь  дождя  поч- 
венная вода;  земля  на  дн*  шахты  превращается  въ  жидкую 
грязь,  вершка  3 — 4  глубиной,  и  въ  этой  грязи  долженъ  лежать 
рабоч1й.  Сапоги  промокаютъ  насквозь,  и  мнопе  рабоч1е,  не- 
смотря   на   железное    здоровье,    страдаютъ  ^  ревматизмомъ.    На- 


*)  Рума.  Къ  гипен-Ь  рудокоповъ,   стр.  149. 
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сквозь  лромокшШ  рабочШ  выл^заетъ  прямо  на  тридцатиградус- 
ный морозъ  и,  быстро  покрываясь  ледяной  корой,  б'ккитъ  къ 
соседнему  балаганчику,  гд-Ь  ему  даютъ . большую  рюмку  „хозяй- 
ской водки  отъ  смертельной  простуды*.  Если  присоединить  къ 
этому  скверное  пом'Ьщенхе  и  плохое  питан1е,  то  услов1я  жизни 
этихъ  рабочихъ  будутъ  вполнЬ  понятны*'  ^). 

Наименьшее  количество  больныхъ  воспалешемъ  легкихъ  было 
среди  служащихъ,  работа  которыхъ  отличается  меньшей  труд- 
ностью. Они  не  подвержены  р'Ьзкимъ  перем'Ьнамъ  температуры 
и  сверхъ  того  сравнительно  лучше  обезпечены. 

Относительно'  возраста  больныхъ  рабочихъ  замечено,  что 
наибольшее  (23,3%)  число  приходится  на  возрастъ  отъ  26  до 
30  д4тъ,  зат-Ьмъ  отъ  21  до  25  и  отъ  31  до  35  л4тъ.  Въ  сл*- 
дующихъ  возрастахъ  забол'6ван1я  уменьшаются,  но  съ  46-ти  до 
50  л4тъ — снова  увеличиваются.  Почти  то  же  самое  наблюдалось 
на  Путиловскомъ  зйвод'б,  гд^  максимумъ  больныхъ  приходился 
на  25 — 30  л-Ьтъ,  зат4мъ  следовали  20 — 25  л4тъ  и  30 — 35  л-Ьтъ. 
До  45  л']&тъ  заболеваемость  уменьшалась,  но  съ  45  до  50  л-Ьтъ 
снова  поднималась. 

Въ  ковц-Ь  своей  работы  г.  НикольскШ  д-Ьлаетъ  сл^дуюпце  вы- 
воды: 1)  изъ  легочныхъ  забол'&ван1й  у  горнозаводскихъ  рабочихъ 
видное  м^сто  занимаетъ  воспален1е  легкихъ,  причемъ  рабоч1е  за- 
бол^ваютъ  чаще  не-рабочихъ;  2)  наибольшее  количество  забо- 
л'Ьван1й  приходится  на  работающихъ  у  огневыхъ  работъ  вообще, 
вакъ  наибол']&е  подвергающихся  р'Ёзкимъ  перем^намъ  темпера- 
туры; 3)  изъ  вн'бшнихъ  причинъ  забол'1ван1й  наибол'Ье  важной 
нужно  признать  быстрый  перем']^ны  температуры. 

Разсмотр^нныя  нами  группы  бол-^Ьзней  у  горнозаводскихъ  ра- 
бочихъ не  охватываютъ  всЬхъ  бол']Ьзней,  которыми  они  страдаютъ. 
Съ  другой  стороны,  мы  описали  бол-Ьзни  далеко  не  у  всЬхъ  ка- 
тегорай  рабочихъ,  и  потому  продолжимъ  наше  описан1е  дальше. 

Плющен1е  и  прокатка  металла  совершаются  при  услов1яхъ, 
почти  аналогичныхъ  съ  услов1ями  огневыхъ  работъ  вообще.  „Про- 
каточная'  мастерская, — говоритъ  г.  СвятловскШ, — похожа  скорее 
на  адъ,  ч']&мъ  на  одно  изъ  изобр']&тен1й  цивилизащи.  Страшный  гро- 
хоть,  убШственная  температура,  всюду  извивающ1яся  полосы 
раскаленнаго  жел'Ьза,  обливающ1еся  потомъ  рабочхе  съ  щипцами 
въ  рукахъ — такая  картина  достойна  Данте.  Зд^сь  каждый  не- 
верный шагъ  грозитъ  серьезнымъ  несчаспемъ,  и  рабочхе  счи- 
таютъ  эту  работу  труднее  работы  при  доменныхъ  печахъ.   Му-  ' 


*)  Бертенсонъ.  Санитарно-врачебное  д4ло  на  промысдахъ  Урала,  стр.  112. 
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скулы  страшно  напрягаются,  приходится  быть  въ  повБлиенвоб 
отъ  раскаленнаго  металла  температур*,  страдать  отъ  осл^пи- 
тельнаго  блеска,  чада,  угара,  угольной  пыли,  и  ежеминутно  можно 
получить  ожогъ  по  своей  или  чужой  неосторожности.  Понятно, 
что  работающ1е  въ  этихъ  мастерскихъ  страдаютъ  т-Ьми  же  бо- 
л'Ьзнями,  какъ  и  огневые"  ^). 

Посл'6  прокатки,  жел']&зо  подвергается  ковк^,  обыкновенно 
ручной.  Между  т^мъ  изъ  вс^хъ  ручныхъ  работъ,  работа  куз- 
неца требуетъ  наибольшаго  мышечнаго  напряжеша  и  всего  сво- 
рке ведетъ  къ  общему  истощенш.  Его  мышцы,  несмотря  на 
свою  видимую  величину,  быстро  изнашиваются  и  даже  неспо- 
собны производить  обычную  работу  нормальной  мышцы.  Кром'Ь 
того,  кузнецы  страдаютъ  певралпею  сбдалищнаго  нерва,  все- 
возможными воспален1ями  слизистой  оболочки  и  поврежден1Ями 
глазъ.  Между  прочимъ,  мнопе  фравцузсше  изсл'Ьдователи  едино- 
гласно признали,  что  болезни  кузнецовъ,  выковывающихъ  гвозди, 
развиваются  подъ  вдттемъ  утомлен1я  отъ  спещальныхъ  т^о- 
движен1й,  жары  и  испорченнаго  воздуха  мастерскихъ  ^).  Изъ 
чисто  профессюнальныхъ  бол'1зней  у  кузнецовъ  наблюдался  спазкъ 
во  время  подпиман1я  руки,  т.-е.  то  же,  что  замечалось  у  писцовъ, 
швей,  граверовъ,  телеграфистовъ  и  другихъ  представителей  про- 
фессШ,  въ  которыхъ  работа  сопровождается  комбинированными 
и  сложными  движен1ями.  Зат-Ьмъ,  Мах.  Уегпок  констатировалъ 
развит1е  катаракты,  сыпи  и  ревматизма  ^).  Въ  виду  тяжести  и 
вреда  работы,  ее  следовало  бы  совершенно  запретить  для  мало- 
л^тнихъ  и  подростковъ. 

Въ  гЬсной  связи  съ  металлургическими  работами  стоить  из- 
готовлен1е  разлнчныхъ  аппаратовъ  изъ  железа  и  чугуна.  Обра- 
ботка металловъ  въ  холодномъ  состоянш  разделяется  на  столько 
операцШ,  что  описать  ихъ  всЬ  не  представляется  никакой  воэ- 
можности.  Да  этого  и  не  требуется  для  нашей  ц^ли,  такъ  вавъ 
въ  гиг1еиическомъ  отношенш  они  приносятъ  почти  одинаковый 
вредъ.  Наприм^ръ,  въ  котельныхъ  мастерскихъ  стоитъ  шумъ 
пожалуй  еще  б^льш^й,  ч^мъ  въ  механическихъ  ткацкихъ.  Раз- 
говоры совершенно  немыслимы,  и  нервная  система  страшно  раз- 
дражается. Благодаря  этому  шуму,  большинство  заклешциковъ 
становятся  „глухарями"  и  способны  воспринимать  лишь  осо- 
бенно высоше  или  низме  звуки.  Иногда  рабочШ  совсЬмъ  пере- 


^)  Святловск1й.  Различныя  отрасли  мета^^Iург^и,  6.  Общ.  Гиг.  1894,  кн.  7,  стр.  19. 
2)  ХЬИ.,  стр.  20—21. 
')  1Ь1С[.,  стр.  25. 
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стаетъ  слышать  разговоръ  при  полной  тишине,  и  начинаетъ  раз- 
бирать слова,  если  начнутъ  шуметь. 

Особенно  изнурительна  и  вредна  работа  котельщивовъ,  кото- 
рымъ  все  время  приходится  стучать  тяжелымъ  молотомъ  и  при- 
нимать при  этомъ  самыя  неудобныя,  неестественныя  позы.  Чаще 
всего  приходится  это  д'^^лать  т^мъ  работникамъ,  которые  заби- 
раются внутрь  котла.  Руки  такихъ  рабочихъ,  кром-Ь  ссадинъ^ 
мозолей,  сведешй  и  ушибовъ,  поражаются  еще  особой  сыпью; 
сами  же  они,  по  словамъ  Пуанкаре,  нередко  страдаютъ  отъ 
прогрессивной  атроф1и  мышцъ  и  искрив.!1ен1й  скелета,  сердце- 
б1ен1я,  перерожден1я  сердца  и  легочнаго  кровотечен1я.  А  Ше- 
ва.1ье  даже  считаетъ,  что  у  каждаго  добраго  котаищика  бываетъ 
искривлен1е  позвоночника  и  сведенныя  внутрь  колени.  Съ  те- 
чен1емъ  времени  плечо  той  руки,  которая  управляетъ  молотомъ, 
опускается  внизъ  и  въ  то  же  время  отодвигается  назадъ,  а  на 
другой  стороа*  получается  боковое  искривленхе  ^). 

Кром'Ь  того,  при  всякомъ  удар*!  молота,  вм'бст^  съ  пылью, 
нер-Ьдко  отскакиваютъ  металличесше  осколки,  причиняющ1е  серь- 
езныя  поранен1я.  Больше  всего  страдаютъ  глаза,  и  работникъ 
часто  совс']^мъ  лишается  зр']&н1я.  При  чистке  же  старыхъ  м']^д- 
ныхъ  резервуаровъ  рабоч1й  отбиваетъ  ударами  молота  толстые 
слои  зеленой  ржавчины  и  отравляется  ею.  Точно  также  при 
чистк*  м-Ьдныхъ  трубъ  огнемъ  ему  приходится  подвергаться  д-Ьй- 
СТВ1Ю  дыма  и  М'бдной  пыли  ^), 

Остановимся  еще  на  изготовлен1и  ножей,  при  которомъ  прак- 
тикуются точильныя  работы.  При  такихъ  работахъ  происходиа'ь 
значительное  отд'Ьлен1е  кремневой  пыли  отъ  точильнаго  камня 
и  металлической — отъ  обтачиваемаго  предмета.  Такое  выд^ленхе 
пыли  особенно  сильно  при  сухомъ  способ*  точен1я  и  умень- 
шается при  мокромъ.  Но  благодаря  тому,  что  при  второмъ 
способ*  работа  идетъ  медленн-Ье,  онъ  въ  Россш  употреб- 
ляется р'Ьдко,  несмотря  на  весь  вредъ,  наносимый  пылью 
здоровью  рабочихъ.  Не  нужно  думать,  что  мокрый  способъ  то- 
чен1я  совершенно  устраняетъ  вл1яше  пыли,  н-Ьтъ, — она  продол- 
жаетъ  выделяться  и  раздражать  слизистый  оболочки  и  дыхатель- 
ные органы.  Кром*  того,  шлифовка  камней  производится  су- 
химъ  способомъ  и  даетъ  массу  кварцевой  пыли.  Относительно 
вреда  кварцевой  и  металлической  пыли  для  легкихъ  работаю- 
щихъ  не  можетъ  быть  никакого  сомн4н1я;  Нашасъ  показалъ,  что 


П  Ша.,  стр.  27. 
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каменотесы,  точильщики  иголъ  и  ножевщики  даюгь   отъ  60  до 
80^1  о  больныхъ  чахоткой  ^). 


1 


Бол-Ьють,  конечно,  не  только  фабрично-заводсше  рабоч1е,  но 
и  рабоч1е  другихъ  отраслей  промышленности,  и  потому  скажемъ 
о  нигь  несколько  словъ.  Оь  услов1Ями  работы  на  рыбныхъ  про- 
мыслахъ,  захватывающихъ  до  100  тыс.  челов^къ,  мы  уже  по- 
знакомились раньше;  теперь  посмотримъ,  какъ  они  вл1яютъ  на 
здоровье  рабочихъ.  Бром-З^  длиннаго  дня  и  плохого  питашя,  астра- 
хански рабочШ  не  мало  страдаетъ  отъ  крайне  негипениче- 
скихъ  условШ  работы.  Плохо  очищенные  плоты,  лари  и  чаны, 
казармы,  почерн'бвппя  отъ  копоти,  грязи,  съ  грудами  мусора 
подъ  лавками,  хлебопекарни  съ  тысячами  таракановъ  и  кучами 
сора  въ  углахъ,  полуразвалившаяся  бани;  кашеварни,  содержи- 
мыя  хуже  хлЪвовъ;  переполненныя  отхожк  м^ста,  помои,  раз- 
литый передъ  домами  жилыхъ  пом^^щен1й — такова  санитарная 
картина  промысловъ  ^). 

Самое  солен1е  рыбы  производится  при  услов1яхъ,  сильно 
способствующихъ  забол-Ьвашю  рабочихъ.  Д^ло  въ  томъ,  что 
чаны  для  солетя  рыбы  врыты  въ  землю  почти  до  почвенн(Д 
воды,  которая,  поднимаясь  во  время  половодья,  можетъ  ихъ  раз- 
рушить. Для  предохранен1я  чановъ,  въ  дн-Ь  ихъ  просверлены  от- 
верстая, такъ  что  почвенная  вода  проникаетъ  въ  нихъ,  а  за- 
т^мъ,  въ  л^тше  жары,  начинаетъ  гнить.  Нечистоты  изъ  р'Ьки 
удаляются  выкачивашемъ  прямо  въ  р'Ьку,  причемъ  эта  очистка 
„иногда  связана  съ  отравлешемъ  рабочихъ  на  смерть  газами, 
которыми  насыщенъ  воздухъ  внутри  чановъ".  Выброшенный  не* 
чистоты  загрдзняютъ  воду  и  въ  половодье  разносятся  по  всему 
промыслу,  превращая  его  въ  клоаку  ^). 

Подобныя  условк  работъ  на  рыбныхъ  промыслахъ  ведутъ  къ 
развитие  разнообразныхъ  бол-Ьзней.  Особенно  часты  ревматизмы 
у  неводныхъ  рабочихъ,  профессюнальные  уколы  и  пор'Ьзы  кожи 
у  плотовыхъ  рабочихъ  и  др.  ЗагЬмъ  идетъ  ц^лый  рядъ  повре- 
жденШ,  для  предупрежден1я  которыхъ  не  принимается  никакихъ 
м^ръ:  падеше  рабочихъ  въ  чаны,  падете  тачекъ  на  головы  и 
спины  рабочихъ,  занимающихся  кладкой  рыбы.  Эти  ненормаль- 
ныя  услов1я  особенно  сильно  отражаются  н«^  беременныхъ  жен- 


^)  Святловсий.  Различн.  обл.  мет.  В.  Общ.  Г.,  стр.  81. 
^)  Шнидтъ.  Къ  гипен']^  рыбн.  пром.,  стр.  130. 
3)  ХЫа.,  стр.  65. 
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щинахъ,  у  воторыхъ  часто  случаются  вывидыши  и  преждевре- 
менные роды. 

Хотя  по  договорамъ  съ  рабочими  беременный  женщины  не 
должня  приходить  на  промыслы,  но  он'Ь  приходятъ,  гонимыя 
нуждой,  и  всл^дств1е  массы  работы  остаются  тамъ  все  время. 
По  вычислетямъ  д-ра  Шмидта,  беременныхъ  женщинъ  на  про- 
мыслахъ  оказалось  13^''о  общаго  ихъ  числа,  и,  конечно,  боль- 
шинство ихъ  рискуетъ  своимъ  здоровьемъ  и  жизнью  будущихъ 
д-Ьтей.  Завонъ  тавимъ  образомъ  остается  мертвой  буквой.  Кром']^ 
того,  страдаютъ  не  только  д'Ьти  неродивп11яся,  но  и  живыя, 
приводимый  матерями.  Д^ти  приходятъ  главнымъ  образомъ  съ 
весенними  работницами:  одинъ  ребенокъ  приходится  весною  на 
1,73  женщинъ,  а  осенью — на  5,6  женщинъ.  Объясняется  эта 
разница  т^мъ,  что  осеннимъ  рабочимъ  приходится  возвращаться 
домой  въ  холода,  и  потому  они  не  берутъ  съ  собой  д-Ьтей;  ве- 
сенше  же  над'бются  на  летнее  время,  но  всегда  ошибаются. 
Каждое  л^то  изъ  привозимыхъ  д^тей  умираетъ  6,57о,  чтд,  ко- 
нечно, нисколько  не  удивительно  при  существующихъ  услов]яхъ 
промысловой  жизни. 

Услов1я  промысловой  жизни  сделаются  еще  бол^е  непри- 
глядными, если  принять  во  внимаше  полное  почти  отсутствхе 
за  ними  надзора  и  лечебной  помощи.  Хотя  въ  1878  году  и 
были  приглашены  для  надзора  два  врача,  но  они  не  въ  состоя- 
нш  даже  объ'Ьхать  639  промысловъ,  раскинутыхъ  на  простран- 
сткк  въ  1.000  верстъ  длины  и  200  в.  ширины.  Впрочемъ,  н-Ъ- 
которые  крупные  промышленники  нанимаютъ  для  лечешя  фельд- 
шеровъ  и  приглашаютъ  для  надзора  врачей,  которые  показыва- 
ются въ  годъ  3 — 6  разъ  и  существенной  пользы  не  приносятъ. 
Поэтому  безусловно  необходимо  установить  бол'бе  серьезный  кон- 
троль за  рыбными  промыслами  и  улучшить  медицинскую  помощь 
населенш.  До  сихъ  поръ  промыслы  почему-то  обращали  на 
себя  мало  вниман]я,  хотя  по  числу  занятыхъ  рабочихъ  и  усло- 
В1ямъ  работы  не  уступаютъ  многимъ  фабричнымъ  производствамъ. 
Безусловно  вредное  вл1ян1е  ихъ  на  рабочихъ  должно  быть  уни- 
чтожено, а  для  этого  промыслы  должны  быть  подчинены  особой 
ннспекщи,  которая  могла  бы  оградить  рабочихъ  отъ  эксплоата- 
цш  и  наблюдать  за  санитарными  услов1ями  работы. 


При  описанш  профессюнальныхъ  забол']&ван1й  среди  различ- 
ныхъ  группъ  рабочихъ,  мы  почти  совс^мъ  не  касались  травма- 
тическихъ  поврежден1й,  такъ    какъ    хотели  поговорить    о  нихъ 
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отд^ьно.  Прежде  всего  нужно  сказать,  что  статистики  несчаст- 
ныхъ  случаевъ  въ  Россш  почти  совершеппо  не  существуетъ. 
Объясняется  это  шохимъ  состоятемъ  фабричной  медицины  и 
несовершенствомъ  нашего  фабричнаго  законодательства.  Въ  то 
время,  когда  на  Запад-б  вопросъ  объ  огражденш  машинъ  раз- 
работанъ  детально  и  изобретена  масса  оградительныхъ  прябо- 
ровъ,  у  насъ  онъ  еще  только  нам^ченъ  и  не  получилъ  законода- 
тельной санкцш.  Фабрикантамъ,  конечно,  не  интересно  доставлять 
точный  св'Ёд'Ьнья  о  травмахъ,  поранешяхъ,  на  фабрикахъ,  а  фабрич- 
ные инспектора  не  им'Ьютъ  возможности  добыть  точныя  сведён1я 
по  этому  вопросу.  Въ  Англш  о  всякомъ  несчастш,  влевущемъ 
неспособность  къ  труду,  немедленно  доносится  фабричному  врачу 
и  инспектору,  и,  благодаря  этому,  тамъ  нм'^ются  очень  подроб- 
ныя  св'Ьд'Ьн1я  о  несчастныхъ  случаяхъ.  Въ  Германхи  фабричный 
инспекторъ  также  почти  всегда  узнаетъ  о  повреждешяхъ  на 
фабрикахъ  по  газетамъ,  отчетамъ  кассъ  и  т.  п. 

Благодаря  лучшему  надзору  за  огражденгями  машинъ,  число 
несчастныхъ  случаевъ  въ  Англш  и  Германш  значительно  меньше, 
ч']&мъ  въ  Росс1и,  и  съ  каждымъ  годомъ  оно  уменьшается.  Въ 
Англ1и,  въ  1850  году,  одно  увечье  приходилось  на  143  чел.; 
въ  1872  году — одно  на  210  чел,  Въ  Саксонш  въ  1883  году 
одно  ув']^чье  приходилось  на  100  рабочихъ;  во  французскихъ 
горныхъ  копяхъ  и  рудникахъ  процентъ  увЬчШ  равняется  IV*- 
По  даннымъ  больничныхъ  кассъ  въ  Герман1и,  для  всЬхъ  фабршгь 
1  несчастный  случай  приходится  на  434  чел.,  въ  томъ  числ^ 
на  хлопчато-бумажныхъ  1  на  288;  на  жел'^^ныхъ  дорогахъ  1 
на  51  чел.,  въ  рудникахъ — 1  на  37  челов4къ.  Изъ  вс^хъ  не- 
счастныхъ случаевъ  15%  было  тяжелыхъ;  въ  18,5%  посл^Ьдо- 
вала  смерть  и  въ  50,9°/о — постоянная,  но  неполная  инвалид- 
ность ^).  Любопытны  между  прочимъ  данный  о  сельскихъ  ра- 
ботникахъ  въ  Гермап1и.  Въ  1891  году  изъ  нихъ  было  застра- 
ховано 12Уа  милл.  челов^къ,  а  подверглось  несчастнымъ  с.1уча- 
ямъ  19.918  чел.,  т.-е.  1  несчастье  приходилось  на  622  рабо- 
чихъ; изъ  числа  пострадавшихъ  11,23%  умерли,  3,447о  навсегда 
потеряли  способность  къ  работ*,  и  45,75%  отдЬлались  серьез- 
ными ув'Ьчьями.  На  долго  травматическихъ  повреждешй  прихо- 
ди.юсь  бол-Ье  98%  ^). 

Въ  Россш  число  несчастныхъ  случаевъ  должно  быть  значи- 
тельно выше.  По  вычислешямъ  г.  Святловскаго,  на  сахарныхъ  за- 

0  г.  Хоиосъ.  Страховате  раб.  въ  Германш,  Русск.  М.,  1895  г.,  кн.  4. 
')  Святловсий.  Обзоръ  усп^ховъ  пром.  и  фабр,  гигхенн,  В^стн.  Общ.  Гег.,  1895, 
8,  стр.  157. 
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водахъ  страдалъ  1  изъ  14  раб.,  на  шерстомойняхъ — 1  изъ  пяти; 
по  г.  Пескову — 1  изъ  20  чел.,  а  по  св^д%Н1ямъг.  Эрисмана,  ста- 
вильщиви  мосвовсвихъ  фабриБъ  дали  30,3  ув^чъп  на  100  ра- 
бочихъ  ^).  На  шести  бунагопрядильныхъ  иануфактурахъ  носков- 
скаго  уЬзда  съ  6,718  рабочихъ,  травматичесвихъ  повреждешй  было 
107о  общаго  числа  рабочихъ,  а  на  н'бкоторыхъ  доходило  до  22%; 
на  ярцевской  мануфактур-Ъ  они  составляли  13,57о  общаго  числа 
рабочихъ.  На  посл-Ьдией  фабрюсЬ  въ  настоящее  время  число 
несчастныхъ  случаевъ  значительно  уменьшилось  и  составляетъ 
всего  1%  рабочихъ.  Произошло  это  благодаря  ограждешю  опас- 
ныхъ  частей  иашинъ,  хотя  отсутств1е  огражденШ  мен^е  опас- 
ныхъ  частей,  ночная  работа,  д'ЬтскШ  трудъ  и  др.  почти  вчетверо 
повышаютъ  у  насъ  7о  поврежденШ,  сравнительно  съ  англШскими 
фабриками.  Вообще  же,  по  г.  Святлоэскому,  на  каждую  тысячу 
челов^къ,  обработывающихъ  металлы,  приходится  58,б7о;  обрабо- 
тывающихъ  животные  продукты — 41,6^/о;  волокнистый  вещества 
— 37,6%;  вкусовыя  и  пищевыя  вещества — 10,4%;  минеральныя 
вещества — 9,2%;  на  писчебумажныхъ  фабрикахъ — 97о  несчаст- 
ныхъ случаевъ  ^). 

На  одномъ  ц'Ьпочно-проволочномъ  заводе  близъ  Варшавы, 
им^вшемъ  600  рабочихъ,  въ  течете  двухъ  л'1тъ  было  236  не- 
счастныхъ случаевъ,  т.-е.  болЬе  7з  рабочихъ  получили  увечье. 
Правда,  большая  часть  поранен1й  были  легв1я,  но  за  то  ма- 
стерсшя  этого  завода  сравнительно  хорошо  обставлены:  он']^ 
просторны,  проходы  между  машинами  широки,  ручной  трудъ  въ 
большинстве  случаевъ  зам'Ьненъ  машиннымъ  и  проч.  Очевидно, 
что  на  другихъ  хуже  поставленныхъ  заводахъ  число  ув'1ч1й  бу- 
детъ  еще  больше. 

На  горныхъ  заводахъ,  руднивахъ  и  промыслахъ  съ  1872 
по  1890  годъ  пострадало  15  тыс.  челов-Ькъ,  изъ  которыхъ  20 Vо 
приходилось  на  убитыхъ.  Ув'Ьчьямъ  на  заводахъ  подверглось 
55^/о  общаго  числа  пострадавшихъ;  смертные  случаи  дали 
4 — 97о;  на  рудникахъ  и  промыслахъ  ув']&чья  составили  45%,  а 
смертные  случаи — 35 — 457о ").  Кеппенъ,  давшШ  далеко  не  пол- 
ную статистику  ув'бчШ  за  10  л^ть  на  уральскихъ  заводахъ, 
приводить  следующ1я  поразительный  цифры.  На  пермскомъ  за- 
воде, гд^  велись  довольно  точныя  записи,  на  1  тыс.  челов'Ькъ 
приходилось  32,4  пострадавшихъ,  изъ  нихъ  6,1  тяжело  и  0,57 

')  СвятловскШ.  Фабр.  рабочШ,  стр.  129—30. 
«)  1Ы(1.,  стр.  141. 

')  Никольсий.  Фабрично-зав.  отд^лъ  на  Всеросс.  гиг1ен.  выотавк^.  Мед.  Бес. 
1894,  сент.-октябрь. 

Томъ  ТТ.— Декабрь,  1898.  ЗЗ.'а 
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убитыхъ.  По  вс^мъ  же.заводамъ  пострадавшихъ  было  9,6,  уби- 
тыхъ  0,04,  тяжело  раненыхъ  1,7,  легЕО — 7,8,  умершихъ  0,17. 
Самая  опасная  работа  въ  руднивахъ  даетъ  17,7  ув^ч1й  на  1 
тыс.  рабочихъ.  По  сравненш  съ  Гермашей,  число  несчастннхъ 
случаевъ  у  насъ  вдвое  бол^е.  При  этомъ  число  убитыхъ  также 
гораздо  больше,  потому  что  машины  плохо  или  совеЬмъ  не  ограж- 
даются. Сравнивая  число  убитыхъ  въ  Германш  и  Россш,  полу- 
чаемъ  сл']^дующ1я  цифры:  въ  германсвихъ  горныхъ  заводахъ  уби- 
тые дали  0,77о?  въ  Россш-^4,77о;  въ  германскихъ  металличе- 
скихъ  рудникахъ  2,7%?  въ  Россш — 36,6^/о  вс4хъ  пострадавшихъ. 
Въ  рудникахъ  царства  польскаго  число  убитыхъ  рабочихъ  было 
почти  вдвое  больше,  ч^мъ  въ  рудникахъ  Верхней  Силезш  ^). 

В(А  эти  дашшя,  конечно,  не  являются  точными,  такъ  кавъ 
плохая  органи$ац1Л  медицины  и  желате  фабрикантовъ  скрыть 
убитыхъ  и  р4чныхъ  не  даютъ  возможности  получить  о  нить 
бол^е  или  мен']&е  правильныя  св'Ёд'Ьнк.  Въ  силу  этого  иногда 
въ  отчетахъ  врачей  встр'бчается  нел']&пый  выводъ,  по  которому 
убитыхъ  на  заводе  было  больше,  ч^мъ  ув']^чныхъ.  Неполнота 
матерхала  не  даетъ  возможности  изсл^довать  этотъ  важный  во- 
просъ  съ  надлежащей  полнотой  и  осв'Ьтить  его  всесторонне. 
Т'Ьмъ  не  мен'бе  и  им^юп^Шся  у  насъ  матерхалъ  представляетъ 
н'Ёкоторый  интересъ.  Травматичесв1я  повреждешя  на  иногихъ 
фабрикахъ  занимаютъ  довольно  видное  м^сто  среди  остальныхъ 
бол']^зней  рабочихъ.  Такъ,  на  сахарныхъ  заводахъ  подольской 
и  шевской  губерн1й  въ  больницахъ  лежало  отъ  17  до  207о; 
то  же  самое  зам-Ёчалось  и  на  привислднскихъ  заводахъ.  Уже 
самый  фактъ  больничнаго  леченк  заставляетъ  предполагать,  что 
большая  часть  этихъ  поврежден1й  относится  къ  бол']^е  или  мен^е 
опаснымъ,  лишающимъ  пострадавшаго  на  несколько  дней  спо- 
собности къ  работ*.  И  действительно,  26%  получили  ожоги 
паромъ  или  горячими  жидкостями,  около  32%  пострадали  отъ 
машинъ,  и  остальные — отъ  паденхя  ^).  По  г.  Святловскому,  пора- 
нешя  на  сахарныхъ  заводахъ  харьковской  губерши  также  отли- 
чаются тяжелымъ  характеромъ,  особенно  ожоги  паромъ  и  горя- 
чей водой  ^).  На  томашевскихъ  сувонныхъ  фабрикахъ  травма- 
тическ1я  повреждешя  составляютъ  127©  всЬхъ  забол^ванШ. 

ВсЬ  данныя  о  травматическихъ  повреждешяхъ  ясно  указы- 
ваюсь на  зависимость    ихъ  отъ  рода  работъ.    Всякое  производ- 

^)  Цитир.  по  Святювскому.  в.  Общ.  Гиг.  1894,  7  кн.,  стр.  25. 
^)  Сулима.  О  состоаши  мед.-сан.   части    въ   свеклосах.   зав.   Подольск,  губ.  за 
1894  годъ,  стр.  85. 

*)  Святловсий.  Фабр.  рабоч1й,  гл.  У1. 
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4УГВ0  тЛеть  т^  лли  иныя  машины  или  механизмы,  производящхе 
яоранегая  и  увечья  при  плохомъ  огражденш,  невнимата1ьности 
я  пр.  Такъ,  на  гусевсвой  фабрике  рабоч1е  разныхъ  производствъ 
разлнтао  страдаютъ  отъ  пораненШ.  Для  всЬхъ  рабочихъ  про- 
центъ  повреждешй  составляетъ  1,8*^/0  всЬхъ;  для  рабочихъ  хру- 
'Стальной  фабрики — 2,4%;  работающихъ  на  торф^ — 1,3%;  черно- 
рабочихъ — 6,4%.  Если  сравнить  число  поврежденШ  каждой  группы 
рабочихъ  съ  общимъ  числомъ  повреждешй,  то  окажется,  что 
63,37о  получены  работающими  при  машинахъ,  10% — на  хру- 
стальной фабрик-Ь,  22% — чернорабочими  и  4,4% — работающими 
яа  торфу. 

Большой  процентъ  ув'ЬчШ  у  работающихъ  при  машинахъ 
ясно  говоритъ  за  то,  что  он-б  плохо  ограждены  или  не  ограж^ 
деяы  совс^^мъ.  И  дМствительно,  если  посмотримъ,  какими  ча- 
стями машинъ  произведены  повреждешя,  то  увидимъ  следующую 
картину  фабричныхъ  порядковъ.  Оказывается,  что  39%  повреж- 
денШ причинены  частями  двигательныхъ  механизмовъ,  25% — ча- 
стями ткацкаго  станка,  около  16*^/0 — мюльной  машиной,  зат4мъ 
работами  въ  слесарной,  кузниц*,  литейной  и  на  кардъ-машин*. 
Если  даже  выкинуть  отсюда  поврежденш  въ  слесарной,  куз- 
ниц* и  литейной,  такъ  какъ  ихъ  трудно  бываетъ  избежать,  то 
все-таки  получимъ  587о  вс*хъ  повреждешй,  совершенно  лиш- 
нихъ  и  происшедшихъ  всл*дств1е  недостаточнаго  огражден1Я  ма- 
шинъ ^).  На  жирардовскихъ  мануфактурахъ  на  машины  при- 
шлось 93,4^0  вс*хъ  поврежденШ,  а  остальныя  произошли  или 
вн*  фабрики,  или  отъ  другихъ  причинъ.  Изъ  числа  этихъ  по- 
вреждешй половина  могла  быть  устранена  настойчивостью  адми- 
нистращи,  усилен1емъ  надзора  и  надлежащимъ  выяспенхемъ  ра- 
бочимъ  опасности,  сопряженной  съ  известной  работой"    ^). 

Фабричная  администращя  очень  любитъ  объяснять  причины 
несчаст1й  неосторожностью  рабочихъ,  ихъ  легкомысл1емъ  и  проч., 
но  доверять  ей  нужно  съ  большой  осторожностью.  Хотя  во- 
просъ  о  причинахъ  несчастШ  у  насъ  мало  изсл4дованъ,  но  все- 
таки  есть  кое-как1я  данныя,  косвенно  указывающ1я  на  нихъ. 
Такъ,  наприм^ръ,  д-ръ  Бертенсонъ,  изсл'ЬдовавшШ  металлурги- 
чесше  заводы  на  Урал'Ь  и  въ  царств'Ь  польскомъ,  нашелъ  боль- 
шинство заведенШ  крайне  т4свыми,  а  ограждеше  машинъ — ни- 
куда негоднымъ.  На  одномъ  громадномъ  заводе,  вырабатывав- 
шемъ  въ  годъ  бол4е  1 7^  милл.  пудовъ  чугуна  и  стали,  не  только 


*)  Самарсшй  В4стн.  1897  г.,  №  55. 

^)  Свят.товск1Й,  Фабричный  рабоч1й,  стр.  158 — 9. 
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не  было  новыхъ  усовершенствованныхъ  приборовъ  и  приспособ- 
лешй  по  ограждешю  здоровья  рабочихъ,  но  даже  не  соблюда- 
лись существующк  требовашд  закона.  Понятно,  что  на  ба1^ 
зя^елБихъ  заводахъ  положенхе  д'^лъ  еще  хуже.  Везд^  изсл^дова- 
тель  встр-Ьчаль  полное  отсутствхе  предохранительныхъ  эсбръ  по 
части  предупрежденк  несчастШ  и  даже  нежелаше  предупредить 
рабочихъ  насчетъ  опасностей  исполняеныхъ  ими  работъ.  Такими 
же  точно  порядками  отличается  и  большинство  нашихъ  жел']Ьзо- 
д4лательныхъ  заводовъ.  Очень  часто  на  этихъ  заводахъ  не  суще- 
ствуетъ  огражденШ  многихъ  опасныхъ  машинъ,  въ  род^Ь  р^у- 
щихъ  металлъ,  прокаточныхъ  и  др.  А  между  гбмъ  ограждеше^ 
не  только  возможно,  но  даже  и  весьма  просто.  Возьмемъ,  напр.^ 
прокатные  вальки,  употребляемые  въ  массб  производствъ  и  отли- 
чающ1еся  сотнями  приспособлешй.  Несмотря  на  крайнее  разно- 
образ1е,  эти  машины  одинаково  часто  грозить  пальцамъ,  а  иногда 
и  всей  рук*  рабочаго.  При  этомъ  для  устранешя  несчастШ  не- 
достаточно даже  внимательности,  а  обязательно  нужны  огражде- 
шя.  За  границей  въ  настоящее  время  изобр'бтено  много  про- 
стыхъ  приборовъ,  которые  пропускаютъ  предметъ  между  валь- 
ками, но  задерживаютъ  пальцы  и  руку  работника.  Наскатько 
полезны  эти  приспособлешя,  показываюсь  вычисленхя  швейцар- 
скаго  инженера  Шуллера,  показавшаго,  что  при  ихъ  прим^не- 
ши  изъ  двадцати  случаевъ  несчастШ  на  валькахъ'  не  было  бы 
17-ти  О-  На  нашихъ  заводахъ  такой  защиты  не  существуетъ^ 
хотя  завести  ее  крайне  легко  и  дешево.  Вообще  къ  русскимъ 
заводчикамъ  вполне  применимы  слова  бельг1йскаго  инженера 
Готтрана:  „если  примкнете  простыхъ  устройствъ  для  предохра- 
нен1я  рабочихъ  отъ  опасностей,  которымъ  они  ежеминутно 
подвергаются,  до  сихъ  поръ  не  находитъ  себ*  большого  при1гЬ- 
нен1я,  то  причины  этого  лежать  въ  рутин*  и  косности  влад*ль- 
цевъ  промышленныхъ  заведешй"   ^). 

Наше  фабричное  законодательство  въ  дЬл*  ограждешя  ра- 
бочаго отъ  несчастныхъ  случаевъ  поставлено  крайне  неращо- 
нально.  Въ  сущности  говоря,  оно  почти  совершенно  не  ограж- 
даеть  рабочаго,  по  крайней  м*р*  вн*  жел*знодорожныхъ  и  па- 
роходныхъ  предпр1ят1й.  Вс*  другш  промышленный  предпр1ят1я 
подведены  подь  общ1е  гражданскхе  законы,  возлагающхе  ответ- 
ственность за  причиненный  вредъ  и  убытки.  При  этомъ  рабочЛ 
долженъ  доказать,  что   несчастье    произошло    по  вин*  предпри- 


^)  Святювсий.  В'Ьстн.  Общ.  Гиг.  1894,  8  кн.,  стр.  33 — 4. 
2)  боигапй.  Ьа  ргёуепЦоп  йев  асс1с1еп18  йи  1гауа11  с1ап8  1е8  изтез.  Кет.  пш- 
тег8.  (1е8  тшеа. 
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шшателя.  Все  это  сильно  затрудняетъ  для  рабочаго  возможность 
получить  вознагражден1е  за  увечье,  гбмъ  бол^е,  что  и  разм'Ьръ 
^го  не  установленъ.  Въ  настоящее  время  предполагается  изме- 
нить этотъ  завонъ,  и  министерство  финансовъ  даже  составило 
юеобый  проевтъ  спещальнаго  закона  объ  отв'бтственности  пред- 
дфинимателей  за  несчастья  съ  рабочими.  По  новому  проекту 
прежде  всего  изм']^нена  система  представленгя  довазательств'ь, 
т.-е.  доказывать  свою  невиновность  долженъ  предприниматель,  а 
не  рабочШ.  Влад']&льцы  промышленныхъ  заведенШ  и  другихъ 
предпрктШ  освобождаются  отъ  ответственности  трлько  тогда, 
когда  докажутъ,  что  причиной  несчаст1я  было:  1)  непреодолимая 
<жла;  2)  проступокъ  посторонняго  предпр1ят1ю  лица;  3)  умыселъ 
иля  вина  пострадавшаго.  Въ  проекте  также  определяется  я 
размерь  вознаграждетя,  причемъ  въ  случае  смерти  рабочаго 
пенс1я  можетъ  равняться  607о  платы. 

Однако  этотъ  проектъ  пока  не  сделался  закономъ,  и  потому 
«более  интереснымъ  и  важньгаъ  является  предполагаемое  стра- 
20ван1е  рабочихъ  отъ  несчастныхъ  случаевъ,  уже  применяемое 
яа  некоторыхъ  заводахъ.  Вопросъ  этотъ  обсуждался  на  ниже* 
городскомъ  промышленномъ  съезде,  сделавшемъ  следующее  по- 
ч5тацовлеше:  „По  подробномъ  обоужденш  вопроса  о  томъ,  кото- 
рая изъ  двухъ  системъ  обезпечешя  рабочихъ  отъ  несчастныхъ 
члучаевъ,  т.-е.  страховаше  рабочихъ — или  издаше  особаго  закона 
объ  имущественной  ответственности  предпринимателей  за  телес- 
ный поврежден1л  и  смерть  рабочихъ,  должна  быть  признана 
наиболее  совершенною,  съездъ  пришелъ  къ  заключешю,  что  та- 
ковой должно  быть  признано  страхован1е  рабочихъ.  Обращаясь 
^асимъ  къ  предложен1ямъ  объ  осуществлен1и  этой  системы,  съездъ 
лрвзналъ,  что  съ  точки  зрен1я  интересовъ,  какъ  рабочихъ,  такъ 
я  нанимателей,  наилучшею  формою  обезпечен1я  участи  рабочихъ 
(я  ихъ  семействъ),  утрачивающихъ  по  темъ  или  инымъ  причи- 
вамъ  способность  къ  труду  и  снискиванш  себе  или  своей  семье 
пропиташя,  представляется  такое  обязательное  страхованхе  ра- 
<$очихъ,  которое  не  преследовало  бы  коммерческихъ  выгодъ  и 
потому  находилось  бы  въ  непосредственномъ  веденш  правитель- 
ства, и  что  заботы  объ  обезпечен1и  участи  увечныхъ,  больныхъ 
и  дряхлыхъ  рабочихъ  должны  иметь  въ  виду  не  только  исклю- 
1штельно  фабрично-заводскихъ  рабочихъ,  но  по  возможности  и 
рабочихъ,  занятыхъ  въ  другихъ  отрасляхъ  промышленной  дея- 
тельности"  ^). 


*>  Цитир.  по  Русск.  Бог.  1896,  10  кн.,  стр.  185—6. 
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Нечего,  конечно,  доказывать,  что  введенхе  обязательнаго  го- 
сударствен наго  страхован1я  рабочнхъ  было  бы  наиболее  птблесо- 
образной  м'Ьрой  для  огражден1я  рабочнхъ.  Хотя  наши  нромыш- 
ленники  сильно  возстаютъ  противъ  новыхъ  расходовъ,  связан- 
ныхъ  съ  обязательнымъ  страховашемъ,  но  ихъ  жалобы  совер- 
шенно неосновательны.  Большинство  несчастШ  является  резульг> 
татомъ  т^хъ  ненормальныхъ  услов1й,  которыя  существуютъ  на 
фабрикахъ.  Такъ  называемая  „собственная  неосторожность ""  ра- 
бочнхъ въ  большинстве  случаевъ  вызвана  т'Ьми  же  тяжелыми 
услов1ями  работы.  Такъ,  продолжительная  работа  отражается  на 
числ4  несчастШ  потому,  что  утомленному  рабочему  легче  попасть 
въ  машину,  упасть  и  пр.  На  фабрикахъ  привислинскаго  края 
число  несчастныхъ  случаевъ  до  об^да  составляло  377о;  посл^ 
об']&да — 51%,  ночью — 127о.  На  томашевскихъ  суконныхъ  фабри- 
кахъ число  несчастныхъ  случаевъ  до  об'^^да  равнялось  23,5^/о;  посл^ 
об-Ьда — 60%,  ночью — 7,3%;  неизвестно  когда — 8,47о  ^).  Дан- 
ныя  о  несчастныхъ  случаяхъ  на  западно-европейскихъ  фабрикахъ 
говорятъ  точно  такъ  же  о  зависимости  ихъ  отъ  дней  и  часовъ 
дня.  Въ  Германш  б^/о  несчастныхъ  случаевъ  произошло  между 
6  и  7  часами  утра;  И^о  между  7—8  часами,  12%  между 
8—9  ч.;  15%  между  9— 10  ч.;  23%  между  10—11  ч.,  и  237а 
между  11 — 12  ч.  дня.  Очевидно,  число  несчасйй  ува1ичивается  съ 
утомлен1емъ  отъ  работы  и  достигаетъ  максимума  между  10 — 12  ч., 
т.-е.  посл4  4-часовой  работы.  ИосжЬ  об-Ьда  число  несчастныхъ 
случаевъ  опять  постепенно  увеличивается  до  чая,  а  зат^мъ  посл^ 
чая  до  конца  работы  ^). 

На  многихъ  фабрикахъ,  благодаря  тому,  что  недостаетъ  вре- 
мени для  чистки  машинъ  и  посл-Ёдихи  не  останавливаются,  ра- 
боч1е  принуждены  чистить  ихъ  на  ходу,  и  нередко  получаютъ  ув^чьм* 
СвятловскШ  говорить,  что  число  несчаспй  въ  субботу  въ  2 — 3 
раза  превышаетъ  такое  число  ихъ  въ  другхе  дни  нед^и  и  со- 
ставляетъ  почти  треть  (31<^/о)  всЬхъ  несчастШ  ^).  Въ  Англ1н 
точно  также  несчастхя  чаще  случаются  въ  конц*  нед'Ьли,  въ  пят- 
ницу или  въ  субботу,  что  объясняется  чисткой  въ  эти  дни  ма- 
шинъ и  при  томъ  на  ходу. 

Въ  нашихъ  св^д'Ьн1яхъ  ничего  не  говорится  о  вл1ян1и  вре- 
мени года  на  количество  несчастШ,  но  есть  данныя  о  вл1ян]в 
возраста.  Принято  вообще  думать,  что  мен'Ье  опытные,  т.-е.  мо- 
лодые рабочхе,  больше  подвергаются  несчаст1ямъ,    ч^мъ  старые. 

*)  Стерлннгъ.  Цитир.  соч.,  В.  Общ.  Гиг.  1$95,  12. 
^)  НикольскШ.  Сан.  очеркъ  Мед.  Бес.  1896  г.,  №  1. 
^)  Свдтдовск1Й.  Фабр,  раб.,  стр.  245. 
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Лайэ  утверждаетъ,  что  на  долю  малол'Ьтнихъ  приходится  41  о/о, 
на  15 — 25-л*тнихъ  36,47о,  на  долю  25— 40-Л'Ьтнихъ  13,1% 
и  стариЕОвъ — 9,57о.  То  же  самое  почти  выходитъ  и  по  даннымъ 
о  гусевской  мануфактуре,  а  именно:  на  долю  10 — 20-летнихъ 
пришлось  почти  437о  всЬхъ  повреждешй,  на  долю  20 — 30  л-Ьт- 
нихъ — 25<>/о  и  т,  д.  Такимъ  образомъ,  бол-Ье  V»  повреждешй  при- 
ходится на  самую  здоровую  и  молодую  часть  рабочихъ,  что  уже 
одно  застйвляетъ  требовать  лучшаго  огражден1л  машинъ. 

Этихъ  данныхъ  слипхкомъ  недостаточно,  чтобы  д-Ьлать  изъ 
нихъ  несомн'Ьнные  выводы  о  связи  возраста  съ  опасностью  по- 
врежденхй,  тЬмъ  бол'Ье,  что  эта  зависимость  оспаривается  н'Ько- 
торыми  изсл^дователями.  Тахъ,  г.  СвятловсвШ  ставить  ее  въ  связь 
съ  воличествомъ  д^тей  и  стариковъ  на  фабривахъ  и  заводахъ, 
хотя  приводить  слишкомь  мало  довазательствъ.  Скорее  можно 
предположить,  что  здЬсь  им§етъ  вл1ян1е  малое  знакомство  съ  ма- 
шинами. По  крайней  м'Ьр'Ь  на  гусевской  фабрике  чкиъ  опытнее 
быль  рабоч1й,  т.-е.  ч^мъ  больше  онъ  работалъ  на  фабрик']^,  т']&мъ 
Р'Ьже  получалъ  поврежден1я — и  наоборотъ.  Работавш1е  отъ  1  м*!- 
сяца  до  1  года  получили  29,6%  всЬхь  повреждешй;  работавшхе 
отъ  1  до  5  л4тъ— 227о;  отъ  5  до  10  л*тъ — ПУо  и  т.  д.  Рабо- 
тавш1е  отъ  1  м'^сяца  до  1  года  получили  въ  три  раза  больше 
повреждешй,  чФмъ  работавшхе  20 — 30  л'Ьтъ.  Къ  сожал'бнш,  дан- 
ныхъ по  другимь  заводамъ  н^тъ,  и  потому  этотъ  вопросъ  остается 
не  вполн'Ь  выясненнымъ. 

IV. 

Ненормальныя  и  часто  вредныя  услов1я  работы  въ  различ- 
ныхъ  отрасляхъ  промышленности,  описанныя  выше,  заставляють 
обратить  на  нихъ  ббльшее  внимаше,  ч'Ьмъ  это  д'Ьлалось  до  сихъ 
поръ.  Въ  данномъ  случа']^,  по  справедливымь  словамь  Солсбери, 
„Д&10  идетъ  не  о  политике  или  философхи,  а  объ  обществен- 
номъ  здоровье  ^.  Наше  фабричное  законодательство  или  совер- 
шенно игнорировало  этотъ  вопросъ,  или  было  настолько  неопре- 
д&кенно,  что  промышленникъ  при  желати  (а  когда  его  н'Ьтъ!) 
могъ  прекрасно  его  обходить.  Напримбръ,  на  практике  массу 
недоразум^нй  породила  та  неопред'Ьленность  понят1й:  „фабрика" 
и  „заводь",  которая  встр'Ьчается  въ  фабричномъ  закон']^.  Во  время 
издан1я  правилъ  этому  вопросу  не  придавалось  большого  значен1я, 
а  между  т^мъ  практика  показала,  что  мнопе  фабриканты  поль- 
зуются этой  неопределенностью  для  обхода  закона.  Они  нер-Ьдко 
заставляють   работать  у  себя  малол^тнихъ,    хотя  бы    по  закону 
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ихъ  производства  относились  въ  чнслгу  т^хъ  вредныхъ  пронз- 
водствъ,  на  воторыхъ  работа  мал^л^тнихъ  воспрещена.  Съ  дру- 
гой стороны,  и  самый  списовъ  вредныхъ  производствъ  знатательно 
устар^лъ  и  требуетъ  пересмотра  и  дополнешя. 

Между  прочимъ,  на  посл'Ьднемъ  професс10нальномъ  съЪв^^ 
фабричный  инспевторъ  РыковсвШ  увазалъ  на  тк  обходы,  которые 
нравтикуютъ  фабриканты  относительно  малол^тнихъ  рабочихъ. 
Наприм'^ръ,  прим']&неше  на  основанш  §  5  правилъ,  непрерыв- 
наго  6-часового  труда  для  малол'^&тнихъ  рабочихъ  привело  только 
въ  увеличенш  среди  нихъ  забол'бватй.  Малол*]&ттй  рабочЛ, 
являясь  на  фабрику  въ  5 — бУг  ч.  утра,  не  можетъ  обойтись 
безъ  шпци  въ  течете  шести  часовъ  непрерывной  работы.  Въ 
виду  этого  имъ  приходится  -Ьсть  урывками,  во  время  хода  опас- 
ныхъ  машинъ,  т.-е.  одной  рукой  работать,  а  другой  дерлсать 
завтравъ;  или  же  они  должны  бросаться  н'Ёскольво  разъ  отъ  ма- 
шины къ  завтраку  и  отъ  завтрака  къ  мапган']^.  Такое  спешное 
и  неправильное  принятхе  пищи  въ  пыльныхъ  фабричныхъ  за- 
лахъ  порождаетъ  среди  нихъ  массу  желудочныхъ  забоз^ватй, 
ЛИШН1Я  ув']&чья,  которыхъ  не  было  бы  при  нормальной,  вниматель- 
ной и  не  столь  продолжительной  работе,  и  служить  для  фабри- 
кантовъ  предлогомъ  къ  удлннешю  6-часовой  непрерывной  ра- 
боты до  7-часовой.  Въ  данномъ  случае  они  всегда  могутъ  оправ- 
даться т'Ьмъ,  что  малол'Ьтнхе  во  время  работы  тратили  время  на 
•Ьду,  и  что  непрерывная  6-часовая  работа  превратилась  въ  пре- 
рывную, могущую  продолжаться  8  часовъ  ^). 

Всё  так1я  неясности  закона  должны  быть  уничтожены  и  фаб- 
ричное законодательство  улучшено,  сообразно  съ  требовашями 
науки  и  справедливости.  Прежде  всего,  конечно,  долженъ  быть 
уменьшенъ  рабочШ  день  и  уничтожена  ночная  работа  и  работа 
малол'Ьтнихъ.  Въ  этомъ  отношеши  уже  им^Ьются  строго  опредб^ 
ленныя  требован1я,  выраженныя  въ  сл^дующихъ  тезисахъ:  1)  мак- 
симальный рабоч1й  день  для  взрослыхъ  въ  восемь  часовъ;  2)  вос- 
прещен1е  работы  д']^тей  моложе  14  л'бтъ  на  фабрикахъ;  3)  уни- 
чтожен1е  8-часовой  прерывной  работы  для  подроствовъ  и  уста- 
новлен1е  6-часовой;  4)  воспрещеше  ночной  работы  для  т^хъ 
производствъ,  въ  которыхъ  это  возможно;  5)  воспрещеше  ноч- 
ныхъ  работъ  для  женщинъ  и  подростковъ;  6)  воспрещеше  ра- 
ботъ  женщинъ  на  вредныхъ  для  нихъ  производствахъ;  7)  учрех- 
деше  лучшаго  надзора  за  прим']&нешемъ  фабричнаго  закона.  ВсЬ 
эти  требовашя   давно   уже   выставлены   на   Западе   и  большин- 


*)  Труды  I  отд.  съ-Ьзда  русск.  д*ят.  по  технич.  образов.,  стр.  94. 
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ствомъ  признаются  какъ  справедливый  и  вовможныя  для  испол- 
нен1я.  Для  Росс1и  они  тавъ  же  безусловно  необходимы  и  при- 
М'Ьннмы;  съ  нихъ-то  и  сл'Ьдуетъ  начать  реформу  нашего  отста- 
лаго  фабричнаго  законодательства. 

Но  вром-Ь  введен1я  этихъ  требованШ  необходимо  также  улуч- 
шить и  исправить  существующ1я  у  насъ  правила  объ  отврытш 
промышленныхъ  заведешй  и  надзор*  за  производствомъ  въ  нихъ 
работъ.  Недостатки  существующихъ  правилъ  сознаны  уже  давно, 
и  еще  въ  1894  году  особая  ольхинская  коммисс1я  приступила 
въ  выработк'6  „проекта  положенк  объ  устройств*  и  содержан1и 
промышленныхъ  заведен1й  и  складовъ  и  надзор*  за  производи 
ч^твомъ  въ  нихъ  работъ".  Эта  коммисск  въ  1896  году  опубли- 
ковала свои  труды  и  новый  проектъ  правилъ,  представляющ1й 
весьма  интересное  знамеше  времени.  По  этому  проекту  вс*  за- 
ведетя,  въ  томъ  числ*  и  ремесленныя,  делятся  на  невредныя 
для  здоровья  и  вредныя;  для  первыхъ  разр-Ьшеше  дается  фаб- 
ричнымъ  инспевторомъ,  которому  подается  только  заявлен1е  объ 
открыт1и;  для  вторыхъ  же  требуется  ра8р*шен1е  губернскаго  фаб- 
ричнаго присутств1Я. 

При  б*гломъ  чтенш  можетъ  показаться,  что  новый  проектъ 
ограждаетъ  не  только  интересы  промышленности,  но  и  интересы 
ра^5очиxъ.  Такъ,  вс*  заведен1я,  представляюп:1(1я  опасность  для 
бдоровья  окрестнаго  населен1я  или  рабочихъ,  а  также  причиняю- 
пця  безпокойство  сос*днимъ  жителямъ,  открываются  лишь  поел* 
-соглас1я  губернскаго  фабричнаго  присутствк  и  при  условш  вве- 
детя  обязательныхъ  приспособленШ  для  огражден1я  рабочихъ  отъ 
не€част1й.  При  этомъ  передъ  открытхемъ  такого  заведен1я  ув*- 
домляются  ВС*  общественныя  учрежденгя  и  населеше,  причемъ 
они  могутъ  въ  м*сячный  срокъ  заявить  о  вред*  для  нихъ  новаго 
8аведен1я.  Сов*тъ  по  д*ламъ  промышленности  составляетъ,  изм*- 
няетъ  и  дополняетъ  общШ  списокъ  вредныхъ  заведен1й;  издаетъ 
правила  объ  охраненш  здоровья  рабочихъ,  объ  организащи  ме- 
дицинской помощи  и  руководитъ  м*стными  присутств1ями.  Та- 
кимъ  образомъ,  новый  проектъ  является  невидимому  весьма  ши- 
рокимъ  и  захватывающимъ  большую  часть  фабрично  санитарныхъ 
вопросовъ.  Но  въ  д*йствительности  значеше  его  сильно  умень- 
шится, если  посмотр*ть  на  него  бол*е  детально  и  показать,  какъ 
онъ  будетъ  прим*няться  на  практик*.  Сначала  раземотримъ  исто- 
рш  этого  проекта  и  т*  вл1ян1Я,  подъ  которыми  онъ  вырабо- 
тывался. 

Прежде  всего  нужно  отм*тить  тотъ  фактъ,  что  кром*  чинов- 
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нивовъ  въ  этой  коммисс1и  постоянно  заседали  св:Ьдущ1е  фабри- 
кантыу  тогда  вакъ  другк  св^дуюпця  лица,  въ  род'Ь  гг.  Эрисмана^ 
Погожева,  были  приглашены  всего  одинъ  равъ.  Такой  составь 
К0ММИСС1И  не  могъ  не  отразиться  на  новонъ  проект^^,  и  онъ  дей- 
ствительно носить  на  себ'Ь  явные  сл'Ёды  преобладающаго  вл1ян1я 
врупныхъ  фабривантовъ.  Во  время  прен1й  гг.  крупные  торгово- 
промышленники  настолько  ясно  выставили  свое  рго]Ге8810п  <1е  {6ц 
что  съ  нимъ  необходимо  познакомиться  бол']&е  подробно,  тЪмъ 
бол'бе,  что  К0ММИСС1Я  сообразовала  свой  проектъ  главнымь  обра- 
зомъ  съ  ихъ  желан1ями. 

Жалобы  за^одчиковъ  и  фабрикантовъ  на  стеснительность  су- 
ществующихъ  правилъ  отврыт1я  промышленныхъ  заведешй  на- 
чались уже  давно,  и,  конечно,  на  первый  планъ  выставлялся  пре- 
словутый вопросъ  о  „стеснительности  ихъ  для  развит1я  промыш- 
ленности''. Уже  несколько  л^тъ  фабриканты  вошютъ  о  ненор- 
мальной системе  действующаго  теперь  порядка  издашя  местныхъ 
обязательныхъ  постановлен1й  по  фабричной  санитар1и  и  энер- 
гично добиваются  его  изменен1я.  По  этому  вопросу  годъ  тому 
назадъ  московскимъ  отделомь  общества  для  содействк  русской 
промышленности  и  торговли  была  подана  особая  записка,  по- 
дробно излагавшая  все  недостатки  существующихъ  правилъ. 

Главнымь  недостаткомъ  ихъ  признавалась  неопределенность, 
разнообразие  и  нередко  произвольность  требованШ,  предьявляе- 
мыхъ  къ  заводчикамь  при  открыт1и  заведешй.  Другимъ  недо- 
статкомъ осталась  некомпетентность  фабричныхъ  присутствШ  въ 
разработке  техническихъ  вопросовь.  Даже  техники,  по  словамь 
московскнхъ  фабрикантовъ,  не  обладають  достаточной  „практи- 
ческой опытностью",  чтб,  конечно,    уже  есть    не  больше    какь 

П0П-8еП8. 

Основываясь,  очевидно,  на  своей  опытности,  московсше  фа- 
бриканты (1е  Гас(о  добились  того,  что  местный  постановлешя 
фабричныхъ  присутствШ  на  практике  почти  не  применяются. 
Такъ,  московское  присутствхе  за  первыя  восемь  летъ  своего  су- 
ществованк  не  издало  никакихъ  постановленШ;  большинство  же 
приступило  къ  изданш  только  въ  1892  году.  Правила,  состав- 
ленный ими,  не  отличаются  ни  полнотой,  ни  точной  формули- 
ровкой требован1й.  Вообще,  какъ  верно, выразились  сами  фабри- 
канты въ  вышеупомянутой  докладной  записке,  существуюпцй 
способъ  издан1я  обязательныхъ  правилъ  „не  отличается  бы- 
стротой"   О- 


*)  Погожевъ.    ДМствнтельный   порядокъ    изд.    обязательныхъ  постановлешй  по 
фабрич.  санит.,  Общ.-сан.  обозр.  1896,  14,  стр.  316. 
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Понятно,  что  промышленники, ,  призванные  обсуждать  новыК 
пробЕтъ,  постарались  по  возможности  оттенить  стеснительность, 
существующихъ  правидъ,  получивъ  кром-Ь  того  помощь  со  сто- 
роны н^которыхъ  представителей  фабричной  инспенщи.  Такъ. 
каиъ  въ  сов'Ьщанкхъ  участвовали  исключительно  представители 
крупной  промышленности,  то  они  главнымъ  образомъ  и  высту- 
пали съ  тирадами  о  стеснительности  для  торговли  существую- 
щаго  порядка  по  изданш  обязательныхъ  правилъ  и  необходи- 
мости лишить  земства,  думы  и  фабричный  присутствк  права 
издавать  обазательныя  постановлен1я.  Въ  своихъ  р'&чахъ  они 
главнымъ  образомъ  указывали  на  различхе  въ  д']&ятельности  су- 
ществующихъ учреждепШ  и  на  неопред'&ленность  издаваемыхъ- 
правилъ.  Бъ  этомъ  отношенш  крайне  любопытно  засЬдаше  ком- 
мисс1и  1  мая  1893  года,  такъ  какъ  на  немъ  представители  на- 
шей буржуазш  вполн'Ь  проявили  свою  „практическую  опытность",. 
свои  аппетиты  и  свободу  отъ  наукъ. 

Одинъ  изъ  крупныхъ  московскихъ  фабрикантовъ  крайне  со- 
жал^лъ,  что  городское  и  земское  управлетя  пользуются  пра- 
вомъ  издавать  обязательныя  постановлен1я  по  санитарной  части,, 
хотя  заботы  о  здоровье  рабочихъ  „переданы  въ  в'^д^ше  фабрич- 
ныхъ  присутствШ".  Это  т^мъ  бол'Ёе  неправильно,  чтовътакихъ 
обязательныхъ  постановлен1яхъ  „все  сваливается  въ  одну  кучу:  и 
вопросы  санитарные,  и  техничесше,  и  экономичесше".  И  все 
это,  продолжалъ  фабрикантъ,  „прикрывается  требован1ями  са- 
нитарной науки,  которыя  между  г1мъ  оказываются  очень  изм'бн- 
члвьщи:  сегодня  выставляются  одни,  завтра — друпя".  Такъ,  на- 
пршгЬръ,  московское  земство,  руководясь  санитарными  требова- 
н1дми,  отм^няетъ  одно  постановлен1е  и  издаетъ  прямо  противо- 
положное, которое  должно  повести  къ  перестройк']^  н'Ьсколькихъ 
фабрикъ.  Оно  требуетъ,  чтобы  въ  рабочемъ  пом^щенхи  не  было 
сплошныхъ  наръ,  но  известно,  что  „существуютъ  фабрики,  гд-Ь 
рабоч1е  спятъ  на  самыхъ  станкахъ";  зат-Ьмъ  требуется  проходъ 
между  койками  не  мен^е  аршина,  благодаря  чему  ц'&яая  треть 
рабочихъ  должна  быть  выброшена  изъ  нын']&шнихъ  пом'Ьщен1й. 
Хотя  фабриканты  и  опротестовали  это  постановлеше,  но  в'1дь 
протестъ,  можетъ  быть,  и  не  достигнетъ  ц-бли. 

Но  г.  фабрикантъ  въ  своихъ  обвиненкхъ  не  останавливается 
на  этомъ,  а  идетъ  дальше  и  окончательно  приходитъ  въ  ужасъ 
отъ  необузданности  земства.  Оказывается,  что  земство  издало 
такое  постановлеше,  въ  силу  котораго  „нельзя  спускать  съ  фа- 
брики воду  не  только  въ  р']&ки,  но  и  въ  овраги,  и  чуть  ли  не 
ВСЯК1Й  житель  обязанъ  свои  нечистоты  удаляет  и  дезинфициро- 
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вашь,  —  требоваше  прямо  невозможное,  но  „я,  —  прибавляеть 
скромно  заводчикъ, — не  считаю  себя  компетентнымъ,  чтобы  по- 
дробно его  опровергать".  Такимъ  образомъ,  ограждеше  почвы 
отъ  загрязнен1Я  и  удалеше  нечистотъ  кажется  г.  фабриканту 
ч-Ьмъ-то  нев-Ьроятнымъ,  и,  очевидно,  только  ^го  скромность  м4- 
шаетъ  ему  разнести  такое  требоваше  въ  пухъ  и  прахъ. 

По  его  же  мн-Ьнш,  загряднеше  р4къ  отбросами  не  причи- 
няетъ  вреда  обывателямъ,  да  и  вообще  вредъ  отъ  промышдев- 
ныхъ  заведенШ  значительно  преувеличенъ.  Въ  доказательство 
этого  онъ  приводитъ  сл-Ьдующхя  положешя:  1)  существующее 
относительно  порчи  фабриками  р4къ  представлеше  страдаетъ 
преувеличен1ями;  на  самомъ^  дк[%  фабрики  не  особенно  загряз- 
няютъ  р-Ьки;  2)  интересы  фабрикантовъ  должны  стоять  выше 
удобствъ  ближайшихъ  жителей,  интересовъ  рыбопромышленности 
и  т.  п.;  3)  у  насъ  такихъ  производствъ,  по  соседству  съ  кото- 
рыми пропадала  бы  растительность,  „совс^мъ  мало  и,  можно 
сказать,  они  даже  почти  совсЬмъ  неизв'^^стны",  а  жалобы  жите- 
лей на  СОСЕДСТВО  химическихъ  заводовъ  происходятъ  отъ  жела- 
Н1Я  „окрасить  свои  крыши"  за  счетъ  фабриканта;  4)  шумъ  и 
безпокойство  отъ  фабрикъ,  котловъ,  паровыхъ  молотовъ  и  проч. — 
„д^ло  привычки"  и  равносильно  звону  колоколовъ  къ  заутрени 
„для  непривыкшихъ  лицъ"  и  т.  д.  *).  Этотъ  ораторъ  не  остался, 
конечно,  безъ  поддержки,  и  его  слова  со  всЬхъ  сторонъ  были 
подтверждены  такими  же  „практически -опытными"  людьми. 
Одинъ  изъ  петербургскихъ  писчебумажныхъ  фабрикантовъ  за- 
щищалъ  безвредность  спуска  въ  Неву  ежедневно  около  2  тыс. 
ведеръ  всякихъ  нечистотъ,  отбросовъ  и  грязныхъ  водъ,  и  жало- 
ва.1ся  на  невозможность  исполнить  предъявленное  къ  нему  тре- 
боваше дезинфицировать  привозимое  къ  нему  тряпье.  Зат^мъ, 
онъ  же  доказывалъ  „невозможность  ежедневно  мыть  полы,  стЬны 
и  очищать  воздухъ",  благодаря  большой  величин*  здашй  и  тому, 
что  такое  требован1е  повело  бы  лишь  къ  усилен1ю  заразы,  ибо 
„  если  мыть  полъ  горячей  водой  и  она  будетъ  попадать  въ  щели, 
то  опасность  заражешя  увеличится".  Другой  фабрикантъ  быль 
крайне  недоволенъ  т-Ьмъ,  что  земство  „предъявило  требоваше, 
чтобы  устроенъ  былъ  фильтръ  и  еще  Богъ  знаетъ  чт5  такое". 
Конечно,  ташя  требовашя  земства  „трудно  выполнимы  на  прак- 
тик*, но  еще  большее  затруднен1е  встречается  въ  ткхъ  слу- 
чаяхъ,  когда  вы  не  можете  точно  узнать,  что  же  собственно 
обязаны  вы  сд-Ьлать,  а  вамъ  просто  говорять — очистите  воду  и 
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тольЕо".  Очевидно,  что  этотъ  заводчикъ  требу етъ  подробнаго 
разълснешл  своихъ  обязанностей,  такъ  какъ  им^етъ  о  нихъ 
смутное  представленхе  и  даже  говорить  что-то  непонятное:  „Богъ 
его  знаетъ,  что  такое"!  • 

Противъ  права  земства  издавать  обязательный  постановлешя 
высказались  даже  владим1рск1е  фабриканты,  давно  уже  ведущ1е  съ 
нимъ  войну  и  протестуюпце  почти  противъ  каждаго  постановлешя^ . 
Эта  борьба  началась  еще  въ  самомъ  начал']^  издашя  закона 
1886  года,  и  о  ней  стбитъ  сказать  н'Ьсколько  словъ.  Когда  фа- 
бричное прнсутствхе  задумало  издать  обязательныя  постановлен]я 
объ  ограждеши  машинъ,  то  для  выработки  проекта  пригласило 
фабричныхъ  инспекторовъ  и  восемь  директоровъ  по  различнымъ 
отраслямъ  промышленности.  На  приглашен1е  отозвалось  всего 
трое,  но  когда  правила  начали  применяться,  то  мнопе  фабри- 
канты стали  жаловаться  министру  финансовъ  на  ихъ  „полную 
непригодность  и  неприм']&нимость  къ  д'&зу''.  По  распоряжешю  ми- 
нистра финансовъ  для  пересмотра  этихъ  правилъ  устроено  было 
особое  засЬдаще  фабричнаго  присутств1я  съ  учаспемъ  директо- 
ровъ фабрикъ  и  представителей  отъ  фабрикантовъ.  Однако,  су- 
щественныхъ  поправокъ  сд^ано  не  было,  а  все  д-кю  ограни- 
чилось редакщонными  поправками,  посл1^  чего  фабриканты  уже 
не  жаловались. 

Почти  такая  же  истор]я  повторилась  съ  постановлешемъ 
фабричнаго  присутств1я,  касающимся  санитарной  обстановки  фа- 
брикъ и  медицинской  помощи  рабочимъ.  Въ  эти  постановлен1я 
вошли  правила,  составленныя  губернскимъ  земскнмъ  собранхемъ 
1892  года  и  утвержденныя  губернаторомъ,  но  фабриканты  воз- 
стали  противъ  нихъ  лишь  тогда,  когда  они  были  изданы,  какъ 
обязательныя.  Они  поспешили  обжаловать  ихъ  фабричному  при- 
сутствш,  но  последнее,  не  считая  возможнымъ  собственною 
властью  изменять  постановлеше  земства,  утвержденное  губерна- 
торомъ, предложило  имъ  обратиться  въ  земское  собранхе.  Фа- 
бриканты не  преминули,  конечно,  поднять  крики  о  стеснитель- 
ности новыхъ  правилъ  и  своей  безпомощности  въ  борьбе  съ 
земствомъ,  но  въ  конце  концовъ  должны  были  исполнить  эти 
правила  ^). 

Очевидно,  что  наши  фабриканты  уже  давно  борются  за  свои' 
интересы  и  отстаиваютъ  ихъ  довольно  успешно.  Одинъ  изъ  фабри- 
кантовъ,   защищая  необходимость  свободы  для  промышленности, 
даже  сослался  на  заявленхе  московскаго  головы  временъ  Закрев- 


*)  А.  Никулинъ.  Очерки  изъ  истор1и  прим-Ьнешл  закона  1886  года,  стр.  48 — 51. 
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•скаго,  который,  поддерживая  въ  Петербург*  московскихъ  фабри- 
кантовъ  и  прося  ,,  заставить  м-Ьстную  власть  умерить  свое  рве- 
Н1е",  угрожалъ  тЬмъ,  что  въ  противномъ  случа*  Москва  опу- 
к^тЬетъ  и  останутся  только  „попъ,  холопъ  и  подъячШ"  ^).  Та- 
кинъ  образомъ,  ссылка  на  падеше  промышленности  есть  очень 
давнее  изобр']&тен1е  и  практиковалась  нашими  фабрикантами  много 
л'Ьтъ  тому  назадъ. 

Сторону  фабрикантовъ  въ  коммисс1и  приняли  также  и  неко- 
торые представители  интеллигенщи.  Такъ,  бывш1й  окружной  фа- 
бричный инспекторъ  московской  губернхи,  г.  НикитинскШ,  заявилъ, 
что  „фабрики  и  заводы  терпятъ  различныя  неудобства  не  столько 
при  своемъ  основанш  и  открытш,  сколько  при  своемъ  д,вльпМ' 
шемъ  существоваши**.  Неудобства  же  эти  обусловливаются  тЬмъ, 
что  различныя  власти  издаютъ  совершенно  различныя  обязатель- 
ныя  постановлен1я.  Благодаря  тому,  что  эти  постановлен1я  не 
согласованы  между  собою,  между  ними  встречаются  разноглас1Я 
и  противор'Ьч1я,  порождающ1я  недоразумЬнхя.  Для  улучшеюя 
д^ла  г.  Никитинсшй  требовалъ  установлен1я  одной  власти,  которая 
могла  бы  издавать  обязательныя  постановлешя  ^).  Одинъ  нзъ 
техниковъ,  графъ  Сюзоръ,  указывалъ  на  то,  что  земсшя  и  дум- 
СК1Я  постановлен1я  им^ютъ  совершенно  случайный  и  неопреде- 
ленный характеръ.  Сопоставляя  вс*  постановлен1я  земства,  можно 
найти  въ  нихъ  полную  разнородность:  въ  одномъ  у^зд*  разре- 
шается то,  чтб  въ  другомъ  запрещено  и  наоборотъ;  то  же  самое 
и  въ  городахъ  'О- 

Некоторыя  изъ  заявленШ  фабрикантовъ  справедливы,  и  мнопе 
недостатки  действующихъ  правилъ  действительно  существуютъ 
и  требуютъ  изменен1Я,  но  во  всякомъ  случае  не  такого,  какого 
добиваются  фабриканты.  Нельзя  прежде  всего  не  отметить  край- 
няго  преувеличее1я  въ  обвинешяхъ  земства  и  думъ.  Изъ  свода 
местныхъ  обязательныхъ  постановлешй  по  244  пунктамъ  Россш 
можно  сделать  следующ1е  выводы:  1)  земско-думск1я  обязатель- 
ныя постановлен1я  обнаруживали  разногласхе  между  собою  только 
въ  начале  ихъ  развитхя,  но  въ  последнее  время  всюду  пред- 
ставляютъ  повторенхе  почти  однихъ  и  техъ  же  легко  выпмни- 
мыхъ  требованШ  и  нормъ,  сообразно  съ  особенностями  местной 
промышленности;  2)  прежше  недостатки  фабричныхъ  присут- 
СТВ1Й  обусловливались  неполнотой  фабричнаго  законодательства 
и  плохимъ  ихъ  составомъ;  3)  изданге    обязательныхъ   местныхъ 


*)  Труды  ольхинской  К0В1МИСС1И.  т.  I,  стр.  56. 
•^  Ша.,  стр.  76. 
3)  1ЬШ.,  стр.  20. 
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правилъ  является  жев^е  ст^снительнымъ  для  промышленниковъ 
средствомъ  выдснешя  задачъ  государственнаго  законодательства 
по  охране  здоровья  и  жизни  рабочихъ.  Въ  силу  этого  нужно 
согласиться  съ  предложешекъ  Пироговскаго  съ-^зда  врачей  въ 
Кгев^к — ходатайствовать  о  расширенш  правь  земствъ  и  городовъ 
издавать  обязательныя  санитарныя  постановленк  ^).  За  предо- 
ставлен1е  земствамъ  и  городамъ  права  издавать  и  дополнять  обя- 
зательныя постановлетя  стоялъ  между  прочинъ  |1(освовск1й  гу- 
бернаторъ,  по  мн'Ьпш  вотораго  подробная  регламентащя  въ 
самомъ  завон']^  нежелательна,  такъ  вакъ  „техника  быстро  раз- 
вивается, услов1я  производства  вндоизм'Ьняются  и  потому  регла** 
ментащя  могла  бы  представить  н'Ькоторыя  неудобства''   ^). 

Сильный  нападви  на  существующ1я  правила  со  стороны  боль- 
шинства воммиссш  привели  къ  тому,  что  въ  новомъ  проевтЪ  сд'Ь- 
ланы  больш1я  уступви  въ  пользу  фабривантовъ  и  при  томъ  исклю- 
чительно врупныхъ.  Такъ  сюшй  порядокъ  отврыт1я  заведенШ 
является  выгоднымъ  лишь  для  большихъ  заведенШ,  но  весьма 
стЁснителенъ  для  мелвихъ  и  среднихъ.  Явочный  порядокъ  от- 
крыт1я  заведенШ,  по  мн^шю  гг.  Янжула  и  Эрисмана,  представляетъ 
массу  затрудненШ  и  можетъ  даже  повести  къ  матерхальнымъ 
убыткамъ.  Большинство  мелкихъ  предпринимателей,  нев^жествен- 
ныхъ  и  необразованныхъ,  съ  трудомъ  будетъ  разбираться  въ 
признакахъ  вреднаго  и  безвреднаго  производства,  и  противъ  нихъ 
возникнетъ  масса  д'&иъ  о  нарушеши  правилъ.  Сосредоточете  же 
вс^хъ  д-Ьлъ  въ  губернскихъ  фабричныхъ  присутствхяхъ  можетъ 
повлечь  лишь  въ  усилешю  той  волокиты,  на  которую  жалуются 
уже  въ  настоящее  время. 

Съ  другой  стороны,  новый  проевтъ  предоставилъ  фабрикан- 
тамъ  слишвомъ  большую  роль  въ  сов'бт^  и  губернскихъ  фабрич- 
ныхъ присутств1яхъ.  Совать  будетъ  состоять  изъ  15  промыш- 
ленниковъ и  15  чиновниковъ;  представители  же  санитархи  почти 
совершенно  отсутствуютъ,  хотя  это  учреждеше  является  высшей 
инстанщей  по  вс*мъ  санитарно-техническимъ  вопросамъ,  касаю- 
пщмся  фабрично-заводской  промышленности.  Отсутствуютъ  также 
представители  городовъ  и  земствъ,  хотя  они  бол4е  другихъ  за- 
интересованы въ  этомъ  д-Ьл*  и  могли  бы  принести  пользу  своими 
советами. 

Благодаря  такому  составу  совета,  въ  немъ  будутъ  преобла- 
дать исключительно  купцы,  и  мног1е  спещальные  и   важные  во- 

*)  А.  Погожевъ.  Д-Ьйствуюпцй  порядокъ  издан1я  обяз.  пост.,  Общ.-сан.  об.  1896,  14, 
-стр.  319—20. 

')  Труды  кошгассш.  Т.  I,  стр.  38. 
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просы  будутъ  р']^шаться  главнымъ  образомъ  на  основаши  ихъ 
„практической  опытности^.  При  отсутствш  нЪсколькихъ  салн* 
таровъ,  которые  могутъ  не  быть  всл4дств1е  оаужебныхъ  обязан- 
ностей, едва  ли  можно  ожидать  правильнаго  разр%шен1я  вопро- 
совъ,  касающихся  здоровья  рабочихъ.  Для  того,  чтобы  тате  во- 
просы могли  быть  р']^шены  безпристрастно  и  правильно,  необхо^ 
димо  увеличить  число  членовъ  совета  врачами-саещалистами,  ко- 
торые подготовляли  бы  различные  фа(^рично-саннтарные  вопросы  и 
давали  свое  заключенхе.  Кром4  того,  необходимо  туда  ввести  пред- 
ставителей земствъ  и  городовъ,  такъ  какъ  они  бол-З^е  заинтере- 
сованы въ  томъ  или  иномъ  р^шенш  такихъ  вопросовъ,  ч']&мъ  пред- 
ставители различныхъ  в']&домствъ. 

Весьма  также  одностороненъ  составь  губернскихъ  фабрич- 
ныхъ  присутствШ.  На  этихъ  прнсутств1яхъ  лежитъ  обязанность 
разрешать  мнопе  санитарные  и  техническхе  вопросы,  им^ю- 
Щ1е  значен1е  для  окружающаго  населенхя,  а  между  т^мъ,  по 
проекту,  въ  немъ  будетъ  одинъ  врачъ, ,  одинъ  техникъ  и  два 
фабричныхъ  инспектора.  Хотя  зд'Ьсь  число  представителей  про- 
мышленности равняется  только  пяти  челов^^камъ,  т.-е.  одной 
трети  вс^хъ,  но  зато  мнопе  изъ  остальныхъ  членовъ  слишкомъ 
заняты  своими  обязанностями,  чтобы  серьезно '  работать  по  д6- 
ламъ  присутств1я.  Небольшое  число  спещалистовъ  тоже  можетъ 
м-Ьшать^  правильному  р^шенш  вопросовъ;  поэтому  составъ  при- 
сутствШ следовало  бы  увеличить  санитарными  врачами,  особенно 
въ  гЬхъ  м^стностяхъ,  гд4  существуетъ  санитарный  надзоръ. 
Истор1Я  санитарнаго  надзора  за  фабриками  въ  такихъ  губер- 
н1яхъ,  какъ  московская  и  владим1рская,  показала  всю  ту  пользу^ 
которую  могутъ  принести  санитарные  врачи,  если  они  незави- 
симы и  снабжены  надлежащими  полномоч1ями.  Если  во  многихъ 
м4стностяхъ  работа  санитарныхъ  врачей  не  принесла  существен- 
ной пользы,  то  причины  этого  нужно  искать  въ  недостаткахъ 
существующаго  фабричнаго  закона,  лишающаго  врачей  права 
вмешиваться  въ  порядки  фабрикъ,  и  въ  недостаточномъ  числ^ 
врачей.  Кроме  того,  вступивъ,  можно  сказать,  въ  неизследован- 
ную  область,  санитарные  врачи  должны  были  прежде  всего  озна'- 
комиться  съ  окружающими  ихъ  услов1ями,  и  потому  принялись 
за  собираше  разнообразныхъ  св^дешй  о  фабрикахъ  и  заводахъ. 
Съ  течен1емъ  времени  появились  и  практическ1я  меропр1ят1я, 
принесш1я  кое-какую  пользу.  Такъ,  наприм4ръ,  въ  курской  гу- 
берн1и,  подъ  вл1ЯН1емъ  обязательныхъ  постановлен^,  владельцы 
заводовъ  начали  улучшать  санитарное  положен1е  своихъ  заведе- 
Н1Й.  Одни  изъ  нихъ  решили  перестроить  свои  заведен1я;  друпе 
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расширили  помЪщенк  лле  рабочихъ;  третьи  заводятъ  новые  по- 
рядки, соотв']&тствующ1е  санитарнымъ  требован1ямъ.  Самыя  ма- 
стерсюя  расширились,  сд&1ались  бол^е  высокими  и  светлыми; 
большинство  подвальныхъ  этажей  обращается  въ  склады,  а  жи- 
лыя  пом']^щен1я  переносятся  въ  верхнхе  этажи.  11ом'Ьш;ен1я  дер- 
жатся въ  чистоте,  дворы  очищаются,  рабоч1е  снабжаются  хоро- 
шею водой  ^). 

Едва  ли  можно  ожидать  чего-либо  подобнаго  при  введеши  но- 
внхъ  правилъ.  Г-нъ  Погожевъ,  писавшШ  о  нихъ,  приходить  къ 
заключешю,  что  новый  проектъ  „въ  самомъ  корй^  нарушаетъ  ъсЬ 
прежняя  начинан]я  и  заботы  правительства,  общественныхъ  учре- 
жден1й  и  лучшихъ  представителей  русской  промышленности  по 
охранешю  жизни  и  здоровья  рабочихъ.  Принятхе  такого  проекта 
было  бы  р^кнмъ  шагомъ  назадъ  ради  неправильно  понимае- 
мыхъ  выгодъ  отд^яьныхъ  предпринимателей  и  въ  ущербъ  раз- 
ВИТ1Ю  отечественной  промышленности"  %  Т4  шаги  впередъ,  ко- 
торые сд^ала  фабричная  санитархя  въ  последнее  время,  бу- 
дутъ  забыты,  и  санитарная  техника  вернется  къ  прежнему  по- 
ложев1ю. 

Помимо  преобладающаго  влшАя  представителей  крупнаго  ка- 
питала, новый  проектъ  страдаетъ  еще  крайне  неполной  органи- 
зашей  надзора  за  прим'^^нешемъ  новыхъ  правилъ.  Весь  надзоръ 
возлагается  на  фабричную  инспекцш  и  полицш,  а  местный 
учреждешя,  частныя  лица  и  рабоч1е,  жизни  которыхъ  или  здо- 
ровью угрожаетъ  опасность  отъ  производства,  им-Ьють  лишь  право 
жаловаться  въ  фабричное  присутствхе.  Но  при  такомъ  положенш 
д&[ъ,  какъ  в^рно  зам-^^тили  гг.  Янжулъ  и  Эрисманъ,  „надзоръ 
не  достигнетъ  ц-Ьли,  ибо  онъ  является  случайнымъ  и  несисте- 
матизированнымъ".  Фабричная  инспекц1я  у  насъ  состоитъ  изъ 
техниковъ,  т.-е.  лицъ,  далеко  не  всегда  компетентныхъ  въ  во- 
просахъ  гипены,  и  потому  эти  вопросы  могутъ  ими  игнориро- 
ваться тбмъ  бол^е,  что  въ  инструкщи  инспекторамъ  на  санита- 
рш  обращается  очень  маю  вниман1я.  Эти  вопросы  останавли- 
ваютъ  внимаше  фабричнаго  инспектора,  такъ  сказать,  попутно. 
При  той  массЬ  работы,  которая  возложена  на  фабричныхъ  ин- 
спекторовъ,  и  недостаточномъ  ихъ  числ% — нельзя  ожидать  дей- 
ствительно серьезнаго  и  обстоятельнаго  наблюденхя  за  прим-Ьне- 
н1емъ  новыхъ  правилъ. 

Такое  наблюден1е  не   будетъ  полнымъ  даже  и  при  увеличе- 
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нш  числа  фабричныхъ  инспекторовъ,  такъ  вавъ  безъ  д^^ятель- 
наго  участ1я  общества,  печати  и  санитарныхъ  органовъ,  имъ  не- 
возможно будетъ  усл^щгъ  за  вс^ми  нарушен1ями  правилъ  и  свое- 
временно устранить  ихъ.  Между  т4мъ,  новый  проевтъ  предостав- 
ляетъ  (ст.  91,  п.  б.)  м*стнымъ  общественнымъ  учрежден1яхъ 
только  доводить  до  св'бд^нш  фабричныхъ  инспекторовъ  о  .нарт- 
шешлхъ  правилъ,  но  лишаетъ  ихъ  самостоятельныхъ  дМств1й. 
Это  не  только  умаляетъ  значен1е  этихъ  учреждешй,  но  въ  то  же 
время  и  лишаетъ  фабричную  инспекц1ю  серьезныхъ  помоп^ни- 
ковъ.  Какъ  бы  ни  былъ  старателенъ  фабричный  инспекторъ, 
онъ  физически  не  можетъ  все  знать  и  заменить  общественный 
контроль.  Надеяться  на  бдительность  полицш  тоже  довольно  ри- 
скованно, особенно  въ  глухихъ  м-Ьстностяхъ.  Поэтому  ст.  91 
новаго  проекта  должна  быть  изменена  сообразно  съ  114  ст.  Зем- 
скаго  Положен1я  и  1 1 3  ст.  Городового  Положетя,  которыя  предо- 
ставляютъ  этимъ  учрежден1ямъ  право  следить  за  санитарныхъ 
благоустройствомъ  заведенШ  и  собственною  властью  прекращать 
замеченный  яарушен1я. 

Мы  не  будемъ  входить  въ  дальнейшее  обсуждеше  этого 
проекта,  такъ  какъ  онъ  неудовлетворителенъ  въ  своихъ  основ- 
ныхъ  пунктахъ.  Мелше  недочеты  и  частности  хотя  и  им^ють 
значен1е,  но  совершенно  стушевываются  передъ  основнымъ  не- 
достаткомъ  проекта — преобладашемъ  классовыхъ  интересовъ  хо- 
зяевъ  надъ  интересами  рабочихъ.  Пока  этотъ  главный  недо- 
статокъ  не  будетъ  исправленъ,  до  т4хъ  поръ  трудно  ожидать 
серьезнаго  ограждетя  здоровья  рабочихъ.  А  между  т^мъ,  01ш- 
санные  выше  факты  ясно  говорятъ  за  необходимость  такого  огра- 
жден1я,  ибо  безъ  него  вредныя  услов1Я  работъ  могутъ  сильно 
пошатнуть  здоровье  рабочихъ  и  ихъ  д^тей.  Такъ  какъ  зд^сь 
идетъ  вопросъ  объ  общественномъ  здоровье,  то  надобно  надеяться, 
что  новый  проектъ  будетъ  изм4ненъ  въ  лучшую  сторону,  а  здо- 
ровье рабочихъ  будетъ  защищено  съ  достаточной  полнотой. 

И.  Керчикеръ. 


БАНКРОТЪ 


повъоть. 


I. 

Пароходъ  легЬлъ  быстро;  позади  него  тянулся  п-Ьнистый  сл-Ьдъ, 
иадъ  нимъ  носился  и  таялъ  въ  воздухе  бЬлъА  дымовъ,  а  внизу 
разс^каемыд  колесами  волны  сердито  кинули,  н]&нились  и  глухо 
ворчали. 

Уже  вечер&го.  Посл']^  жаркаго  дня  пргятно  пов']^яло  прохла- 
дой, и  въ  то  же  время  на  пароход'Ь  стало  заметно  н']&которое 
•агивлен1е. 

Публика,  соблазненная  хорошимъ  вечеромъ,  расположилась 
па  палубе;  тамъ-и-сямъ  слышались  разговоры,  см^хъ,  отрывоч- 
ные возгласы. 

ГригорШ  Павловичъ  Голнневичъ  пом'Ьстился  въ  сторон'Ь  отъ 
другихъ.  Онъ  курилъ  и  разсЬянно  смотр'кЕЪ  на  берега  р'Ьки. 

По  сторонамъ  мелькали  поля,  сады,  хижины,  заборы,  церкви 
и  кладбища,  узшя  и  почти  отвесно  спускавппяся  къ  р^К']^,  живо- 
писныя  тропинки.  Въ  дорогЬ,  особенно  когда  челов-Ькъ  одинъ,  мысли 
часто  возвращаются  къ  прошлому.  Въ  душ*  Григорхя  Павловича 
вставали  далек1я  воспоминашя.  Картины  изъ  его  собственной 
жизни  то  быстро  мелькали,  то  задерживались  въ  яркомъ  осв'Ь- 
щенш  и  потомъ  см']&нялись  одна  другой. 

Худощавое  лицо  молодого  человека  по  временамъ  хмурилось, 
Т0НК1Я  губы  нервно  складывались  въ  горькую  усмешку,  острые 
<Лрие  глаза  сверкали  недобрымъ  огнемъ. 

Голиневичу  вспомнилось  его  раннее  детство.  Онъ  росъ  въ 
^заброс*,  хоть  и  былъ  единственнымъ  въ  семь*  ребенкомъ,  пока 
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не  родилась  сестра  Варя.  Это  случилось,  когда  ему  шелъ  уже- 
шестой  годъ.  Къ  тому  времени  его  отецъ  успЬлъ  уже  спустить, 
вс^  свои  наслЪдственныя  недвижимый  и  переселился  съ  семьей 
въ  губернсвШ  городъ  Хр^новсвъ,  гд']^  и  прожигалъ  посл^дше 
остатки.  Отецъ  не  служилъ,  но  дЬла  у  него  было  по  горло.  Онъ 
рыскалъ  по  городу  съ  ц4лью  гд4-нибудь  перехватить  денегъ,  пря- 
тался отъ  вредиторовъ,  угощалъ  гостей,  придирался  въ  домаш- 
нимъ,  выигрывалъ  и  проигрывалъ  въ  варты.  Мать  вы^Ьзжала^ 
принимала  у  себя  и  безпрестанно  терзалась  мувами  ревности, 
в-^чно  подозр']^ваа  отца  въ  изм^нахъ.  Имъ  обоимъ  было  не  до 
д^тей.  Малютва  Варя  сдана  была  на  руви  прислуги,  и  братъ  съ. 
малыхъ  л'ктъ  привывъ  о  ней  заботиться. 

Д']&вочка  росла  одна,  не  зная  ни  д-^^тсвихъ  игръ,  ни  обще- 
ства сверстницъ.  Съ  самаго  ранняго  детства  въ  ея  харавтерЪ 
стала  проявляться  свлонность  въ  самоуглублешю  и  мечтатель- 
ности. Она  любила  уединяться  и  могла  ц^ые  часы  просиживать 
на  одиомъ  жЬстку  о  чемъ-то  мечтая  или  раздумывая.  По  вече- 
рамъ,  вогда  онъ  готовилъ  урови.  Варя  усаживалась  оволо  него 
и  сид&[а  тихо,  вавъ  взрослая. 

Случалось,  ея  утомленная  головва  свлонялась  въ  дремогб, — 
тогда  онъ  бережно  бралъ  сестренву  на  руви  и  уносилъ  въ  д4т- 
свую.  Иногда  онъ  испытывалъ  въ  ней  тавую  жалость,  что  слезы 
рвались  у  него  изъ  глазъ.  Время  шло,  и  его  любовь  въ  сестре 
росла  и  превращалась  въ  вавую-то  исвлючительную,  почти  фан- 
тастичесвую.  Живо  помнитъ  онъ  зимнхе  вечера  того  года,  вогда 
Варя  стала  бегать  въ  гимназш.  Бывало,  въ  гостиной  ведутся 
веселые,  шумные  разговоры,  а  онъ  въ  соседней  вомнагЬ  заши- 
ваетъ  Варинъ  башмачовъ  или  замазываетъ  чернилами  поб^'бв- 
Ш1е  швы  ея  стареньвой  шубви.  Свольво  разъ  оиа  жаловалась 
ему,  что  ей  стыдно  въ  гимназш,  что  она  одЬта  хуже  всЬхъ,  что 
надъ  ней  смеются!  И  однажды,  вся  взволнованная,  она  загово- 
рила сдавленнымъ  голосомъ:  „Отчего,  Гриша,  намъ  тавъ  плохо? 
Ч'Ьмъ  мы  хуже  другихъ?  ЧтЬ  мы  вому  сделали?  В-Ьдь  Бога  все 
видитъ,  все  можетъ,  тавъ  пусвай  же  бы  взялъ  да  и  сд^алъ. 
тавъ,  чтобъ  и  намъ  было  хорошо^!.. 

Онъ  досталъ  уровъ.  И  вавъ  же  онъ  былъ  счастливь,  вогда^ 
сжимая  въ  рув']^  первую  заработанную  пятирублевву,  поб'бжалъ^ 
повупать  для  Вари  лавомства  и  подарви!.... 

Пароходъ  далъ  воротв1й  тревожный  свистовъ. 

ГригорШ  Павловичъ  вздрогнулъ  и  выпрямился.  Повазалась 
пристань,  и  въ  тотъ  же  мигъ  на  нижней  палуб'6  началась  не- 
вообразимая   сутолова.    Стувъ    бросаемыхъ   тяжестей,    дЬтсвШ 


БАНКРОТЬ.  521 

«изгъ  и  плачь,  криви  и  брань,  толкотнл  и  возгласы,  —  все  пе- 
ремешалось, слилось  вь  какой-то  адскШ  шумъ.  Стояли  долго: 
вавачивали  нефть,  принимали  большую  парт1ю  переселенцевъ. 
Когда  снова  тронулись,  надвигалась  уже  ночь.  Становилось  св'Ьжо, 
в  пассажиры  вскоре  одинъ  за  другимъ  разбрелись.  Григор1й 
Павловичъ  остался:  ему  не  хотелось  ни  спать,  ни  читать. 

Было  почти  совс^мъ  темно.  Сь  правой  стороны  черн-Ьль  гу- 
'СТОЙ  л^ъ;  л^вый  берегъ  весь  потонулъ  вь  туманной  мгл'б;  вниз;^ 
волны  все  такъ  же  кипели  и  что-то  глухо  ворчали.  Григорхй  Пав- 
ловичъ снова  опустился  на  скамью.  Прерванныя  мысли  продол- 
жались, но  приняли  несколько  иное  направлеще.  Шесть  л^тъ 
навадъ  онь  вь  первый  разь  про'Ьзжалъ  по  этимь  м'Ьстамъ,  мо- 
4кетъ  быть  даже  на  этомь  самомь  пароход']^.  Онь  ']&халь  тогда 
-въ  Петербургь.  Какь  радостно  билось  у  него  сердце  при  пер- 
вомъ  ВЗГЛЯД'^  на  этотъ  заманчивый  Петербургь,  сулившШ  такъ 
много  новаго  и  хорошаго!  Сь  какимь  благоговёнхемъ  онь  тогда 
думаль  обь  университете,  какь  торжественно  самь  себе  клялся 
заниматься  серьезно,  не  пропуская  ни  одной  лекщи!  Это  на- 
строете  омрачалось  тогда  только  мыслью  о  покинутой  сестренке, 
и  въ  первые  дни  разлуки  ему  все  казалось,  что  не  следовало 
покидать  ее.  Потомь  онь  несколько  успокоился  на  томь,  что  че- 
тыре года  пройдуть  быстро,  а  тамь,  поступивь  на  службу,  онь 
тотчась  же  возьметь  Варю  кь  себе. 

И  онь  мечталь,  какь  устроить  ей  жизнь,  какь  окружить  ее 
довольствомь,  и  радовался,  что  она  не  будеть  терпеть  лишенШ. 
Хорошо  мечтается  въ  двадцать  леть,  но  вышло  все  не  такъ, 
^Есакъ  мечталось!.. 

Въ  Петербурге  онь  очень  скоро  завертелся:  после  восьмн- 
летняго  томлен1я  вь  гимназ1и,  веселая  кружковая  жизнь  показа- 
лась слишкомь  увлекательной.  Вь  конце  года  онь  неудачно  влю- 
бился и  сошелся  сь  женщиной,  доставившей  ему  целый  рядь 
'безконечныхъ  душевныхь  мукь.  Онь  отбился  отъ  занятШ — и  годь 
лропаль  даромь.  Отецъ  поспешилъ  придраться  кь  тому,  что  онь 
ве  перешель  на  второй  курсъ,  и  пересталь  высылать  деньги.  Онь 
голодалъ,  хворалъ,  проваливался  на  экзаменахъ  и  все-таки  тя- 
нулъ  безнадежную  лямку  изъ-за  грошеваго  существованхя.  Вь 
самыя  трудныя  минуты  его  поддерживала  мысль,  что  онь  дол- 
асенъ  жить  для  сестры.  Изь  ея  писемь  онь  зналь,  что  дома  у 
нихь  дела  шли  все  хуже.  Отецъ  окончательно  завязь  въ  долгахь, 
заскучаль,  сталь  часто  прихварывать.  Но  Григор1й  Павловичъ 
не  чувствоваль  кь  нему  ни  малейшей  жалости.  О  матери  онь 
думаль   сь  сострадан1емь:    эта  кроткая  женщина,   обезличенная 
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своей  покорностью,  никогда  не  вжккд^  собственной  води.  Но  отецъ... 
О,  этотъ  виновникъ  дней!  Именно  виновникъ:  навязадъ  жизнь  н 
бросилъ  на  произволъ!  Вытолкнулъ  въ  эту  жизнь  безъ  матерхыь- 
ной  н  нравственной  поддержки.  Ступай,  изворачивайся,  вакъ  самъ^ 
знаешь!..  И  у  такихъ,  вотъ,  отцовъ  еще  хватаетъ  духу  предъ- 
являть д^тямъ  как1я-то  свои  права!..  Такъ  или  почти  такъ  •  онъ 
тогда  думалъ.  Но  когда  посл^  трехл'1тней  >  разлуки  свид'Ьлся  съ. 
отцомъ,  сердце  у  него  дрогнуло  отъ  жалости.  Старый  жуиръ^ 
все  еще  бодрился,  топорщился,  старался  держаться  съ  прежней 
независимостью;  но  это  плохо  ему  удавалось.  Старческая  дряб- 
лость и  безпомощность  входили  въ  свои  права.  Вообще  въ  пер- 
вый пр1'11здъ,  посл-Ь  трехл'Ьтней  отлучки,  онъ  вынесъ  тяжелня 
впечатл']^н1я.  Мать  билась  какъ  рыба  объ  ледъ,  чтобы  въ  угоду 
отцу  замаскировать  какъ-нибудь  всюду  заметное  оскудЪше.  Это 
тоже  не  удавалось:  нужда  на  каждомъ  шагу  такъ  и  броса- 
лась въ  глаза.  Наружность  сестры^  изменилась  къ  лучшему.  Изъ 
довольно  неуклюжаго  подростка  Варя  превратилась  въ  красивую^ 
стройную  д'Ьвушку.  Но  безрадостное  д'Ьтство  видимо  навсегда  по- 
ложило на  нее  отпечатокъ:  улыбка  р^дко  освещала  ея  лицо,  въ 
серьезныхъ,  вдумчивыхъ  глазахъ  по  временамъ  отражалась  глу- 
бокая грусть... 

Мать  и  сестра  отказывали  себ'Ь  во  всемъ;  отецъ,  какъ  бы  не 
зам-З^чая  этого,  все  еще  придерживался  многихъ  дорогихъ  при- 
вычекъ! 

Брату  тогда  стало  страшно  за  сестру.  Неужели  она  такъ  и 
похоронитъ  свою  молодость,  не  узнавъ  лучшихъ  сторонъ  жизни? 
Онъ  посов']&товалъ  ей  искать  м^сто,  но  она  ни  за  что  не  согла- 
шалась бросить  безпомощныхъ  стариковъ.  И  опять  недобрыя  чув- 
ства противъ  отца  закипали  въ  немъ.  Безпомощный  старшгь! 
Однако  этотъ  старикъ  взялъ  отъ  жизни  не  только  свою  долю 
радостей,  но  еще  захватилъ  и  чужую...  Этотъ  старикъ  р^шилъ, 
что  нищета  будетъ  лучшей  школой  для  его  д'Ьтей,  и  прожилъ 
все  безъ  остатка!..  Онъ  ломалъ  голову,  ч4мъ  бы  помочь  сестр*, 
и  не  могъ  ничего  придумать.  Такъ  и  уЬхалъ  въ  страх'Ь  за  еа 
будущее.  Ея  доброта  можетъ  обойтись  ей  далеко  не  дешево,  по- 
жалуй будетъ  стоить  ей  ц'&той  жизни.  Доброта  и  покорность 
сами  по  себ"]^  прекрасныя  вещи,  но  овъ  не  хот^лъ  бы  ихъ  для 
сестры:  съ  ними  ей  плохо  придется,  он'Ь  д-^лаютъ  изъ  женщины 
рабу...  Прим-З^ръ  на  лицо — ихъ  мать... 

Голиневичъ  всталъ  и  началъ  ходить  взадъ  и  впередъ  по  па- 
лубе, продолжая  думать  о  прошломъ. 

Два  года   назадъ    онъ  еще   разъ  прх^зжалъ   въ  Хр']&новскъ. 
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Отца  въ  живыхъ  уже  не  засталъ;  мать  была  прй-смерти.  Она 
умирала  въ  тоск']^  и  мукахъ  поздняго  расваян1я.  Передъ  смертью 
она  сознала,  какъ  мало  думала  о  д'^^тяхъ,  и  это  сознаше  грызло 
ее  до  конца...  Въ  первое  время  посл']^  похоронъ  Варя  не  нахо- 
дила себ^  м^ста  отъ  тоски  и  жалости  къ  дорогоЁ  покойниц'Ь. 
Бледная,  сильно  похудевшая,  бродила  она  по  комнатамъ.  Осо- 
бенно по  ночамъ,  когда  поднималась  метель  и  вьюга,  ей  чуди- 
лись ужасныя  картины.  Иногда,  глядя  на  разрисованныя  моро- 
зомъ  окна,  Варя  съ  ужасомъ  восклицала: 

—  Чтб  если  мама  проснулась  и  бьется  въ  гробу? 

Богъ-знаетъ  до  чего  бы  довели  ее  эти  тоскливый  безсонныя 
ночи,  еслибъ  тетка  Марья  Антоновна  не  увезла  Варю  къ  себ^  на 
хуторъ.  Съ  тЬхъ  поръ  онъ  и  не  видалъ  сестры.  Вотъ  уже  около 
года,  какъ  онъ  числится  кандидатомъ  на  судебныя  должности,  но 
до  назначешя  еще  далеко.  До  тЬхъ  поръ  онъ  не  можетъ  взять 
сестру  къ  себЬ.  Ей  впрочемъ  и  не  дурно  у  Марьи  Антоновны. 
Варя  и  въ  д'бтств^  любила  хуторъ  Зар'Ьчье,  и  всегда  радовалась, 
когда  ее  отпускали  къ  Марь^  Антоновне... 

Пароходъ  снова  далъ  рЬзшй  короткШ  свистокъ.  На  берегу 
замелькали  огонькн.  Это — Хр'Ьновскъ. 

Голиневичъ  тотчасъ  же  представилъ  себ*  общую  форменную 
физшномш  родного  города.  На  главной  улиц^  пом'Ьщается  здаше 
присутственныхъ  м^стъ,  квартира  губернатора,  лучшая  аптека  и 
дома  'бол']&е  заашточныхъ  горожанъ;  главную  улицу  пересЬкаютъ 
друпя  улицы,  который  въ  свою  очередь  пересекаются  переул- 
ками; на  средине  города  большая  площадь  съ  двумя  корпусами 
лавокъ  и  соборною  церковью;  на  другой  площади  на  краю  го- 
рода— семинар1я,  прштъ,  больница,  острогъ...  И  всЬ  эти  здашя 
вакъ  будто  построены  по  одному  и  тому  же  плану,  чт5  и  въ 
другихъ  хюродахъ... 

На  пароходе  засуетились,  забегали  съ  узлами,  подушками  и 
чемоданами.  ГригорШ  Павловичъ  отправился  въ  каюту  за  своимъ 
багажомъ.  Въ  Хр^новск'Ь  ему  незач'Ьмъ  останавливаться.  Онъ 
сейчась  же  отправится  на  почтовый  дворъ  и  возьметъ  лошадей 
до  Заречья. 

П. 

Заказавъ  лошадей,  Голиневичъ  вошелъ  въ  станщонную  ком- 
нату. Едва  онъ  усп^ъ  окинуть  взглядомъ  давно  знакомую  обста- 
новку, какъ  въ  ту  же  комнату  вошелъ  небольшого  роста  ста- 
ричокъ  въ  подрясник']^  и  круглой  широкополой  шляп^  и  тотчасъ 
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же  восБлшшулъ^  подходя  б'Ьглыи'ь  шагомъ  къ  Григорш    Павло- 
ыгау: 

—  А,  къ  намъ,  наконецъ,  пожаловаш! 

Это  бцлъ  священниБъ  села  Сосновви.  Къ  его  приходу  при- 
надлежалъ  и  хуторъ  Заречье,  стоявшШ  всего,  въ  двухъ  верстахъ 
отъ  Сосновви.  Голиневичъ  давно  зналъ  отца  Петра  и  съ  дет- 
ства привыБъ  уважать  старива. 

—  Вотъ  и  прекрасно!..  Тетеньку  и  сестрицу  обрадуете! — 
весело  говорилъ  отецъ  Петръ,  обнимая  Григор1я  Павловича. — 
А  на  долго  ли,  позвольте  узнать,  пожаловали? 

—  Всего  на  дв*  недели. 

—  Чт5  такъ? 

—  Нельзя  иначе...  отпускъ  на  двадцать-восемь  дней,  а  въ 
дорогЬ,  туда  и  обратно — четнрнадцать... 

—  Маловато!  Маловато!..  И  отдохнуть  у  насъ,  тавъ  ска- 
зать, на  лон^  природы,  не  усп'Ьете!.. 

—  Чтд  д&[ать!..  А  вы,  батюшка,  кавъ  это  попали  сюди^ 
Вы  разв^б  тоже  на  почтовыхъ,  а  не  на  своихъ? 

—  Такъ  случилось.  Благочинный  вызвалъ  по  экстренному 
д&[у,  а  коренникъ  мой  захворать... 

Порушили  %хать  въ  одной  повозке.  Какъ  только  выехали  за 
городъ,  и  лошади  пошли  привычной  ровной  рысцой,  отецъ  Петръ 
съ  большимъ  оживлешемъ  заговорилъ  о  сосновскихъ  новостяхъ. 
Самой  важной  и  самой  пр1ятной  для  него  новостью — быль  слухъ, 
что  въ  Сосновку  скоро  пр1^детъ  пом^щикъ,  проживавппй  въ  Пе- 
тербург*. 

—  Пускай  прх'Ьдетъ!  Пусть  онъ,  голубчикъ,  только  явится, 
мы  съ  нимъ  потолкуемъ! — тихо  говорилъ  отецъ  Петръ  и  началъ 
перечислять  в(ук  нужды  сосновцевъ.  Над&гы  малы,  земля  вся 
выпахана,  арендная  плата  высока...  Въ  волостной  касс* — пусто, 
и  мужики  давнымъ-давно  прозакладывали  местному  кулаку  са- 
михъ  себя...  Надо  непременно  открыть  волостной  ломбар^ь; 
школьное  здате  совс']&мъ  обветшало,  и  въ  морозы  ребятишки  за- 
бол^ваютъ  въ  школ**...  А  хворать  въ  Сосновкб — не  приведи 
Богъ!  Не  угодно  ли  тащить  больного  за  сорокъ  верстъ,  да  въ 
большой  морозъ  либо  въ  распутицу!.. 

—  А  сами  вы,  батюшка,  какъ  поживаете?  Все  по  преж- 
нему работаете  и  дома,  и  въ  пол'Ь? 

—  Тружусь,  тружусь,  покуда  въ  силахъ!.. 

—  Да  зач'Ьмъ  вамъ,  одинокому? 

—  А  какой  же  прим^ръ  показалъ  бы  я  простолюдину?  Это 
нын^шшй  нашъ  брать,  форсунъ,  настоящШ  чиновникъ,  думаеть. 
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^то  вся  сила  —  въ  словесныхъ  поучен1яхъ,  а  п(ьмоему  важн-Ье 
всего  прим^ръ  лично  хриспансвой  жизни  самого  проповедника!.. 

Старикъ  долго  еще  говорилъ  на  эту  тему,  наконецъ  смолкъ 
и,  кажется,  задремалъ.  ГригорШ  Павловичъ  думалъ  подъ  одно- 
образный звукъ  колокольцовъ.  Теплая  весенняя  ночь  и  разговоръ 
священника  действовали  на  него  успокоительно. 

Отецъ  Петръ  представлялъ  собою  вымирающШ  типъ  стараго 
духовенства.  Своими  пастырскими  обязанностями  онъ  не  тяго- 
тился и  всегда  неуклонно  исполнялъ  ихъ;  философскими  вопро- 
сами не  задавался  и  всякихъ  мудреныхъ  толковашй  благора- 
зумно идб^галъ,  чрствуя  себя  по  этой  части  не  довольно  со- 
стоятельннмъ.  Поучешя  въ  храм^  онъ  говорилъ  р^дко,  и  гово- 
рилъ совс^мъ  не  красноречиво,  но  зато  въ  словахъ  простыхъ, 
понятныхъ,  и  съ  такимъ  чувствомъ,  что  слова  его  хватали  за 
душу.  Нередко  после  его  проповеди  прихожане  выходили  изъ 
церкви  съ  задумчивыми,  растроганными  лицами.  Своихъ  при- 
хожанъ  отецъ  Петръ  зналъ  не  только  по  именамъ  и  въ  лица, 
но  и  по  характеру,  по  наклонностямъ  каждаго,  и  внутренно  счи- 
талъ  себя  ответственнымъ  за  каждую  вверенную  ему  душу. 
Чуждый  гордыни,  властолюб1я  и  честолюбк,  онъ  одушевлялся 
истинно  христ1анскою  любовью  къ  своей  пастве. 

Погруженный  въ  раздумье,  ГригорШ  Павловичъ  и  не  заме- 
тилъ,  какъ  они  проехали  разстояше  въ  сорокъ  верстъ.  Когда  взо- 
брались на  пригорокъ,  съ  котораго  Сосновка  видна  была  какъ 
на  ладони,  стало  совсемъ  светло. 

Село  живописно  раскинулось  между  лесомъ  и  узкой  речкой. 
Почти  на  две  версты  тянулась  кривая  улица  крестьянскихъ  избъ; 
на  краю  села — обширная  помещичья  усадьба,  окруженная  съ 
трехъ  сторонъ  садомъ  и  паркомъ;  передъ  стариннымъ  барскимъ 
домомъ  съ  флигелями,  погребами  и  другими  надворными  построй- 
ками разстилался  большой  дворъ,  обнесенный  кирпичной  оградой 
съ  высокими  чугунными  воротами.  За  помещичьей  усадьбой  стоялъ 
маленьшй  домикъ  отца  Петра. 

Голиневичъ  простился  со  старикомъ,  сказалъ,  что  пришлетъ 
за  своими  вещами,  и  пошелъ  въ  Заречье  пешкомъ. 

Шелъ  онъ  медленнымъ  шагомъ,  то  задумчиво  смотря  себе 
подъ  ноги,  то  окидывая  взглядомъ  красивую  холмистую  местность. 

Полосы  озимыхъ  и  яровыхъ  хлебовъ,  разбросанныя  по  хол- 
мамъ,  казались  пушистыми  зелеными  коврами;  кустарники  и  мо- 
лодой березнякъ  сверкали  яркой  свежей  зеленью.  Майское  солнце 
грело  совсемъ  по  летнему. 
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III. 


На  балкон'1  хуторскаго  домика  сид'кги  трое:  хозяйка  дома 
Марья  Антоновна,  небольшого  роста  тучная  женщина  л^ть  нодъ 
шестьдесятъ,  ея  племянница  Варя,  молодая  стройная  д'Ьвушка^ 
и  ГригорШ  Павловнчъ  Голиневичъ. 

На  стол'Ь  передъ  ними  стояли  пустые  стаканы,  остывшШ  са- 
моваръ,  тарелки  съ  творогомъ,  ветчиной,  хл-Ьбомь.  Очевидно,  си* 
д^вш1е  кончили  ужинъ.  Разговоръ  между  ними  не  клеился.  Брать 
и  сестра  изр'Ьдка  перекидывались  отрывистыми  фразами;  Марья 
Антоновна  упорно  молчала.  Она  была  не  въ  дух*]^  съ  самаго 
утра,  какъ  только  узнала,  что  Гришинъ  отпускъ  кончается,  и 
онъ  уЬзжаетъ  посл'Ь  завтра;  а  тутъ  еп^е,  вотъ  сейчасъ,  за  ужи- 
номъ,  этотъ  же  Гриша  сказалъ,  что  не  позже  какъ  черезъ  годъ 
Варя  пере4детъ  къ  нему  въ  Петербургъ.  Изв'Ьстхе  это  такъ  опе- 
чалило Марью  Антоновну,  что  она  дрожащей  рукой  заслонила 
глаза  отъ  св^^та,  чтобы  скрыть  наб^гавпия  слезы.  За  посл*Ьдше 
два  года  она  такъ  привязалась  къ  племянниц'Ь,  что  вся  холо- 
д']&етъ  при  мысли  о  разлуке  съ  нею.  У^^^,еть  зеница  ея  ока, 
св^тъ  ея  жизни,  и  опять — скучная,  одинокая  старость!.. 

Но  старуха  покорялась  необходимости:  нельзя  же  маюдой 
Л^^вутшА  вянуть  въ  глуши,  безъ  людей,  безъ  всякихъ  развлече* 
н1й;  ей  уже  двадцать  л'бтъ,  а  она  до  сихъ  поръ  не  знаеть 
жизни... 

Марья  Антоновна  поднялась,  проглотила  подступавш1я  слезы 
и  стала  убирать  посуду. 

Брать  и  сестра  отправились  въ  садъ. 

Вечеръ  былъ  чудный,  тихШ  и  теплый.  Въ  росистомъ  саду 
пахло  отцветающей  сиренью;  тамъ-и-сямъ  перекликались  со- 
ловьи. Одинъ  изъ  нихъ  в!Ьлъ  такъ  восхитительно,  что  Варя  встала 
со  скамьи  и  потихоньку  пробралась  къ  нему  ближе.  Но  соловей, 
такъ  чудно  грем^вшШ  за  минуту  назадъ,  вдругъ  смолкъ,  оче- 
видно перелет^въ  на  другое  место.  Немного  погодя,  смолкли 
остальные,  и  весь  садъ  погрузился  въ  спокойную  тишину.  Де- 
вушка вернулась  и  с&ла  на  прежнее  м'Ьсто,  возлЬ  брата.  Оба 
молчали:  имъ  не  хотелось  нарушать  окружавшую  тишину. 

Молчаше  длилось  долго;  наконецъ,  Варя  сказала:  —  Жаль 
тетю,  а  разстаться  съ  ней  все-таки  придется.  И  такъ  уже  два 
года  я  зд'Ьсь  тунеядствую. 

—  Ну,  вотъ!  Д.Ьлала  же  все-таки  что-нибудь? 
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—  Ничего  ровно.  Хозяйство  зд^сь  маленькое  и  давнынъ- 
давно  налажено...  Тутъ  мои  неум-^лыд  руки  совсЬмъ  не  нужны... 

—  Въ  прошломъ  году  ты  писала,  помнится,  что  хочешь, 
просить  м'Ьсто  сельской  учительницы? 

—  Просила,  но  близко  не  было  ваканс1й,  а  далеко — тетя  не 
пускаетъ...  Ахъ,  да  что  же  мы  все  обо  мнЫ — спохватилась  д-Ь- 
вушва: — ты  про  себя  ничего  и  не  разсказалъ!  Такъ  быстро  про- 
мелькнули эти  двенадцать  дней,  что  жв^  и  сейчасъ  кажется,, 
будто  ты  только-что  прх^халъ... 

—  Да  мн-Ь  и  разсказать-то  про  себя  нечего.  Все  та  же  ста- 
рая исторк  б'Ёдняка-студента,  живущаго  уроками...  Перебивался 
кое-какъ  и  скрепя  сердце  бралъ  деньги  отъ  людей,  которыхъ^ 
иногда  презиралъ... 

—  За  чтб? 

—  Въ  семьяхъ,  гд4  я  репетировалъ,  происходило  какъ  разъ 
то  же  самое,  чт5  и  въ  нашей  семь']^.  Отцы  прожигали  жизнь  и 
деньги;  матери  б^зпомощно  ныли  иди  трепались  по  магазинамъ 
да  по  театрамъ  и  откупались  отъ  своихъ  обязанностей  къ  д*]^- 
тдмъ  коробками  конфетъ.  Я  помогалъ  учиться  будущимъ  шало- 
паанъ,  злился  самъ  на  себя,  на  весь  св^тъ  и  проклиналъ  ми- 
нуту своего  рожденк... 

—  Боже  мой!  И  мн^  объ  этомъ  не  писалъ! 

—  Несколько  л'Ьтъ  такой  собачьей  жизни  въ  конецъ  измо-^ 
чалили  мои  нервы...  Я  съ  трудомъ  владею  собой,  и  самъ  знаю^ 
что  я  невыносимъ  въ  самыхъ  обыденныхъ  сношешяхъ  съ  людьми. 
Часто  одинъ  видъ  челов']&ка  бываетъ  мн'Ь  противенъ,  а  разговоръ. 
выводитъ  изъ  себя. 

—  Ты  совсЬмъ  отшатнулся  отъ  людей! 

—  Не  могъ,  еслибы  и  хотЬлъ...  Въ  томъ-то  и  д^Ьло,  что,  по- 
стоянно вращаясь  среди  людей,  я  былъ  въ  высшей  степени 
одинокъ! 

—  Мое  одиночество  все-таки  лучше  твоего...  Мн^  не  съ 
к'Ьмъ  д&[иться  мыслями,  но,  по  крайней  жЪ^Ь,  не  нужно  кри- 
вить душой,  не  нужно  д'Ьлать  того,  что  мн*  противно...  Гово- 
рить не  съ  кЬмъ,  но  зато  думать — сколько  угодно...  И  еслибъ. 
ты,  Гриша,  зналъ, — продолжала  она  посл4  небольшой  паузы: — 
сколько  я  тутъ  передумала!  Особенно  въ  зимнхе  вечера:  си- 
дишь себ4,  кругомъ — ни  звука,  а  мысли  такъ  и  набЬгаютъ  одна 
за  другой...  Часто  детство  вспоминается,  мои  глупыл  жалобы^ 
слезы.  Помнишь,  какъ  я  завидовала  богатымъ,  какъ  стыдилась 
своей    бедности?  Мн-Ь  и  теперь  хот'Ьлось  бы  им-Ьть  много-много 
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денегь,  но  не  для  себя,  не  для  того,  чтобы  жить   въ  свое  удо- 
волъств1е... 

—  А  для  чего  же? 

—  Ахъ,  это  все  мечты,  глупыя,  несбыточныя... 

—  Ну,  выкладывай  ихъ,  подавай  сюда  твои  мечты!  Чт5-гъ 
<$ы  ты  стала  д'Ьлать  съ  деньгами? 

—  Мало  ли  чт5!  Ты  только  подумай,  что  я  никогда  не 
нм']&ла  возможности  помочь  кому-нибудь  въ  нужд'Ь.  Я  только 
^д^сь,  у  тети,  стала  подавать  нищимъ,  а  прежде  и  этого  не 
могла  д&[ать,  потому  что  никогда  не  им'Ьла  карманныхъ  денегъ. 
Бывало,  въ  жаръ  бросаетъ  отъ  стыда,  когда  встретишь  нищаго. 
Мучительно  сознавать  себя  безполезной,  а  помочь  этому  невоз- 
можно... Тетя  сама  едва  концы  съ  концами  сводитъ,  и  говорить, 
что  нельзя  крыть  чужую  крышу,  когда  сквозь  свою  каплетъ.  Это 
в'Ьдь  и  правда,  но  съ  такой  горькой  правдой  душа  не  хочетъ 
мириться!.. 

—  А  вотъ  погоди,  будешь  жить  у  мейя,  тогда  и  помогать 
•станешь  по  возможности. 

—  Да,  конечно,  въ  действительности  хорошо  и  это,  то-есть 
по  возможности.  Но  въ  мечтахъ  мн^  этого  мало.  О,  въ  мечтахъ 
л  не  разсуждаю,  не  разсчитываю!  Я  раздаю  направо  н  налево, 
я  не  жду,  пока  у  меня  попросятъ,  не  жду,  пока  меня  позовуть, 
и  сама  иду  навстр'Ьчу  каждой  чужой  б'Ьдё...  Я  сама  ищу,  угаг 
дываю,  где  кроется  нищета,  порокъ,  горе  или  бол'Ьзнь... 

—  Однако... 

—  Постой!  Я  сама,  безъ  зова,  поспЬваю  всюду,  у  меня 
громадный  запасъ  знан1й,  и  я  не  съ  пустыми  руками  вхожу  и 
туда,  гд4  деньги  бессильны... 

—  действительно,  твои  мечты  крылаты  и  умЬютъ  уносить 
тебя  за  пред&гы  возможнаго! 

—  Смешно,  правда?.,  даже  глупо,  но  я  в-Ьдь  это  выошзн- 
ваю  только  теСЙ^,  въ  первый  и  последн1й  разъ  въ  жизни!  И, 
знаешь,  когда  размечтаешься,  сознанхе  несбыточности  мечташй 
мало-по-малу  отодвигается,  потомъ  совсЬмъ  исчезаетъ,  и  полу- 
чается такое  высокое  наслаждеше,  что  я  не  знаю,  съ  ч^мъ  его 
и  сравнить!.. 

—  А  каково-то  возвращаться  къ  д-Ьйствительности? 

—  Горько...  и  стыдно.  Сейчасъ  и  приходитъ  въ  голову,  что 
вотъ  я  сыта,  од^та,  сижу  въ  теплой  комнате,  а  въ  это  время 
сколько  слезъ  льется,  сколько  раздается  стоновъ,  проклят1й... 

Она    умолкла.    Голосъ  у  ней  пресекся,  застрялъ  въ  горл^. 


г 
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Оба  опять  долго  молчали.  Вдругъ  чудно  грем'1вшШ  соловей  снова 
залился;  за  нимъ  откливнулись  и  друпе. 

—  А  вотъ  въ  таюя  чудныя  ночи  наверно  мечтаешь  о  лич- 
номъ  счасть-Ь? 

—  О,  да!  И  тутъ  тоже  я  себя  не  ограничиваю,  даю  пол- 
ный просторъ  моему  воображенш.  Да  и  зач'1мъ?  По-моему,  если 
ужъ  взлетать  въ  вышину,  то  совс^мъ  подъ  небеса,  чтобъ  земли 
не  было  видно,  чтобъ  духъ  захватывало.  Начнешь  мысленно  пере- 
создавать свою  жизнь  и  увлечешься  до  того,  что  подъ  вонець 
видишь  себя  наделенной  необычайнымъ  умомъ,  талантами,  кра- 
сотой... 

—  Тутъ,  откуда  ни  возьмись,  влюбленный  красавецъ,  еще 
секунда — и  ты  его  жена! 

—  Вотъ  и  не  угадалъ!  Въ  моихъ  мечтахъ  н'Ьтъ  м^ста  за- 
мужеству. Именно  въ  томъ  моя  гордость  и  находитъ  удовлетво- 
рен1е,  что  я  не  думаю  о  личной  любви,  я  ее  знать  не  хочу. 
Понимаешь,  у  меня  все  есть,  все:  умъ,  красота,  богатство,  та- 
ланты, мн*  стоитъ  только  протянуть  руку,  чтобъ  взять  это  лич- 
ное счастье,  то-есть  любовь;  но  я  не  беру  его,  я  отъ  него  отво- 
рачиваюсь... Н-^тъ,  даже  не  отворачиваюсь,  а  просто  не  зам']^- 
чаю...  Я  его  знать  не  хочу! 

—  Откуда  же  и  когда  явились  такха  мысли? 

—  Не  знаю;  можетъ  быть,  въ  тотъ  моментъ,  когда  я  въ 
первый  разъ  поняла,  о  чемъ  плакала  мама...  Позже,  уже  безъ 
тебя,  мама  не  скрывалась  отъ  меня,  и  я  не  разъ  вид'&ла,  какъ 
она  ночи  напролетъ  не  спала,  когда  отца  не  было  дома.  А, 
помню  я  эти  долг1я  тоскливыя  ночи  и  так1е  же  долг1е  унылые 
дни!  Я  видела,  что  мама  живетъ,  дышетъ  однимъ  ожидашемъ. 
Она  теряла  аппетитъ,  сонъ  и  какъ  т^нь  бродила  по  комнатамъ... 
Разъ  какъ-то,  когда  отца  не  было  н-Ьсколько  дней,  она,  вся  изму- 
ченная напраснымъ  ожндан1емъ,  вдругъ  быстро  подошла  ко  мн*]^ 
и,  съ  тоской  хрустнувъ  пальцами,  скоро-скоро  заговорила:  „Ахъ, 
отчего  онъ  не  возвращается?  Признался  бы  только,  и  я  все  ему 
прощу"!.. 

—  Это-то  вотъ  и  скверно,  что  она  все  прощала, — зам-Ьтиль 
ГригорШ  Павловичъ.  —  Говорятъ,  что  женщина,  простившая 
обманъ,  навсегда  утрачиваетъ  собственное  достоинство  въ  гла- 
захъ  мужчины. 

—  А  бедная  мама  думала  не  такъ!  Она  говорила,  что  въ 
открытомъ  признан1и  вины  есть  что-то  трогательное,  виденъ  по- 
воротъ  къ  лучшему,  слышится  стонъ  скорби  и  раскаян1я...  Когда 
въ  первый  разъ  признан1е  вырвалось  у  нея,  она  видимо  засты- 
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дилась,  но  потомъ  ужъ  перестала  и  скрывать,  что  человЪвъ, 
юсЕорблявш1й,  изнучивш1й  ее,  разбившШ  всю  ея  жизнь,  ей  до- 
рогъ,  что  онъ  одинъ  царить  и  властвуетъ  нъ  ея  дупг]^,  въ  немъ 
юдномъ  сосредоточилась  вся  ея  внутренняя  психическая  жизнь!.. 
Если  я  заговаривала  съ  ней,  пробовала  отвлечь  ея  отъ  мрач- 
ныхъ  мыслей,  она  или  не  слыхала,  или  отв'1чала  разс^янно,  не- 
впопадъ.  Она  вся  отдавалась  чрству  ожидан1я,  и  чуть,-  бывало, 
услышитъ  какой-нибудь  шорохъ,  шумъ  шаговъ  или  звонокъ, 
вдругъ  рея  встрепенется,    заволнуется  и  сорвется  съ  1гЬста. 

—  И  ты,  б'1дняга,  натерп'Ьлась,  глядя  на  нее! 

—  Да.  Но  хуже  всего  было  то,  что  я  нич4мъ  не  могла 
помочь.  Онъ  оскорблялъ,  она  прощала,  и  такъ  безъ  конца.  Каж- 
дый день  и  каждый  часъ  онъ  убивалъ  въ  ней  силы,  покуда  не 
взялъ  все,  оставивъ  ей  только  стыдъ,  жалость  къ  себ%  самой 
да  П03ДН1Я  сожал'1н1я!.. 

У  девушки  снова  дрогнулъ  голосъ,  и  она  вздохнула. 

—  Да,  я  не  только  въ  мечтахъ,  а  всегда  думаю,  что  я  не 
возьму  такого  обманчиваго  счастья,  хотя  бы  оно  само  давалось 
мн'Ь  въ  руки.  Не  возьму,  потому  что  за  него  надо  расплачи- 
ваться слишкомъ  дорогой  ц4яой.  Да  и  чт5  это  за  счастье,  если 
оно  убиваетъ  способность  страдать  и  радоваться  за  другихъ? 
Раньше  я  говорила  себ*:  любовь,  то-есть  страсть — зло;  оно  по- 
рабощаетъ  душу,  туманить  разумь;  съ  нею  надо  бороться,  какъ 
€ъ  врагомъ... 

—  А  теперь? 

—  Теперь  я  думаю,  что  даже  самая  борьба  эта  унизи- 
тельна. Я  просто  не  допускаю  и  мысли  о  такой  любви.  Еслибъ 
я  полюбила  такой  любовью,  я  стала  бы  самой  себЬ  отврати- 
тельна, я  возненавид'Ьла  бы  себя!.. 

—  Все  это  слова!  Ты  говоришь  такъ  потому,  что  не 
испытала. 

—  А  ты? 

—  Я  испыталъ,  знаю,  —  глухо  проговориль  Голиневичь  и 
умолкъ.  Ему  слишкомъ  тяжело  было  говорить  о  своей  любовной 
исторш.  На  разспросы  сестры  онъ  отв-Ьчаль  отрывисто  и  потомъ 
сказалъ: 

—  Не  стоить  говорить  о  подробностяхъ.  Скажу  то.1ЬКО,  что 
съ  моимъ  юношескимь  пыломь  я  налет4лъ  на  мерзавку,  чуть- 
было  не  покончиль  съ  собой,  а  когда  перестрадаль  мою  любов- 
ную горячку, — самь  себ-Ь  поклялся  всю  жизнь  плевать  на  всяше 
любовные  соблазны! 

Н'1сколько  минуть  оба  молчали. 
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—  Такъ,  значить,  ты  не  пойдешь  замужъ? — спросиль  онь, 
стараясь  стряхнуть  нахлынувш1я  воспоминан1я. 

—  Никогда! — уб-Ьжденно  воскликнула  Варн. 

—  Положимь,  со  временемь,  можеть,  и  передумаешь;  но  во 
всякомъ  случае  хорошо  и  то,  что  ты  не  слишкомъ  падка  до 
замужества. 

—  Н-бть,  не  передумаю.  Мн4  всегда  противно  было  видеть, 
когда  девушка,  им'Ьющая  возможность  свободно  располагать  своею 
жизнью,  непрем']^нно  стремится  къ  замужеству,  старается  оты- 
скать кого-нибудь,  кто  взялъ  бы  ее  подъ  свою  опеку...  Требуютъ 
равенства,  а  сами  добровольно  закр'Ьпощають  себя,  входятъ  въ 
ярмо,  добровольно  становятся  чьей-то  собственностью... 

—  Значить,  ты  отвергаешь  бракъ  во  имя  свободы? 

—  Да.  Вь  брак^  всегда  есть  притесняемый  и  пригЬснитель, 
а  я  не  хочу  быть  ни  т&мь,  ни  другимъ.  Однако,  какь  мы  за- 
<;нд&1ись! — перебила  она  с^я,  вставая  и  указывая  глазами  на 
востокь,  гд%  показалась  светлая  полоса. 

—  Погоди,  погоди!  Еще  два  слова:  а  чт5  если  потомь  твои 
душевныя  силы  утратятся,  теб4  захочется  отдыха,  сердечной 
лривязанности,    а  впереди   у  тебя  только    унылое    одиночество? 

—  Почему-жъ  непременно  одиночество  да  еще  и  унылое? 
Не  только  же  св-Ьту,  чт5  вь  окошке!..  Какъ  будто  только  лич- 
ной любовью  и  красна  жизнь!..  А  дружба  и  просто  хорош1я 
меловеческ1я  отношен1я?  А  природа,  искусство,  наслаждешя  ума? 
Наконець,  кроме  всего  этого  есть  еще  главное — стремлёше  къ 
уменьшенш  челов^ческихь  страдатй. 

Голиневичь  не  возражаль.  Несколько  минуть  длилось  мол- 
чате.  Вдругь  светлая  полоса  на  восток*  разгоралась  вь  ц^лое 
зарево  и  позолотила  темную  с^ть  ветвей.  Легши  вЪтерокь  за- 
шелестиль  листьями,  вь  кустахь  раздалось  радостное  чириканье. 

—  Въ  самомь  дел*  мы  засиделись, — проговориль  ТригорШ 
Павловичь: — должно  быть  три  часа, — добавиль  онь,  поднимаясь 
€ь  места. 

IV. 

несколько  дней  спустя,  въ  Сосновку  прхехалъ  помещикь. 
Борись  Петровичь  ИльчевскШ,  человекь  еще  молодой,  леть 
тридцати  сь  небольшимъ.  Вь  Сосновке  онь  не  бываль  сь  дет- 
ства и  постоянно  жиль  вь  Петербурге.  Тамь  же  онь  кончиль 
курсъ  по  юридическому  факультету,  и  кончиль  сь  грехомь  попо- 
ламь.    Диплома    онь    добивался    только    для  того,    чтобь  имЬть 
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право  называться  челов^комъ  съ  выспшмъ  образовашемъ,  а 
служить  не  думалъ.  Еще  на  первомъ  курс!  Борись  Петровичъ 
слылъ  самынъ  бойкнмъ  и  франтоватымъ  студентомъ  своего  кружка. 
Въ  самой  ранней  юности  онъ  былъ  уже  достаточно  отравленъ 
ядомъ  каскадныхъ  удовольств1й.  Онъ  прннадлежалъ  бъ  много-* 
численному  классу  петербуржцевъ,  изо  дня  въ  день  убивающихъ 
свое  время  и  деньги  на  однообразную,  хотя  и  шумную  жизнь 
ресторана,  съ  его  казеннымъ  весельемъ,  кутежами  и  развратомъ. 
Въ  женщине  онъ  вид^ъ  только  забаву,  считалъ  себя  большимъ 
знатокомъ  и  ц^нителемъ  женской  красоты.  Сколько-нибудь  серьед- 
ныхъ  отношенШ  къ  женщине,  налагающихъ  обязанности,  онъ 
старательно  изб'Ьгалъ,  какъ  изб^галъ  и  семейныхъ  домовъ,  гдЪ 
требовалась  изв'Ьстнаго  рода  корректность.  Онъ  самъ  открыто 
признавался,  что  дышетъ  свободно  только  въ  обществ'^  женщннъ 
легкаго  нрава.  Умственныхъ  наслажден1й  онъ  не  признавалъ  и 
во  время  своего  студенчества  съ  '{ова.^ищют-т^ужевккамл  не 
знался.  Внутренно  онъ  подсмеивался  надъ  ихъ  корп^ньемъ  за 
книгами  и  былъ  ув']&ренъ,  чгво  если  они  отзыва;Ются  презрительно 
о  роскоши  и  пустот']^  св'^^тской  жизни,  то  только  потому^  что 
все  это  имъ  недоступно.  Онъ  признавалъ  въ  жизни  одн^  прн^ 
влекательныя  стороны,  а  до  остального  ему  не  было  д&1а. 
Больше  всего  онъ  боялся  потерять  здоровье,  а  вм^ст^  съ  нимъ 
и  способность  наслаждаться  благами  жизни,  которыми  такъ 
щедро  наделила  его  судьба.  Его  нельзя  было  назвать  красав^ 
цемъ,  но  свободные,  см']^лые  прхемы  въ  обраш^енш,  ум'Ьнье  искусно 
поддержать  разговоръ,  овладеть  внимашемъ  окружающихъ, — все 
это  привлекало  къ  нему  каждаго,  кто  съ  нимъ  сходился. 

Большею  частью  лицо  его  носило  выраженге  самой  непоко^ 
лебимой,  св']&тски-нахальной  самоув']&ренности,  презрительнаго  ко 
всему  равнодуш1я  и  цинизма  не  совсЬмъ  нравственнаго  чело^ 
в'1ка;  но. онъ  ум'блъ,  когда  было  нужно,  притворяться  такимъ 
безпечнымъ,  весел ымъ  и  добреду шнымъ,  что,  глядя  на  него, 
оживлялись  даже  самыя  хмурыя,  унылыя  лица. 

Въ  последнюю  зиму  онъ  почувствовалъ  какую-то  небыва- 
лую усталость,  сталъ  нервничать  и  какъ  будто  началъ  утрачи- 
вать вкусъ  къ  жизни.  Онъ  испугался,  обратился  къ  врачамъ; 
ему  посоветовали  отдыхъ  въ  деревн-Ь,  и,  скрепя  сердце,  онъ 
р-Ьшилъ  последовать  совету.  Уёзжая  изъ  Петербурга,  Борисъ 
Петровичъ  прощался  съ  прдятелями  такъ,  какъ  будто  у^зжалъ 
въ  ссылку  въ  самыя  отдаленныя  м^ста. 

Въ  Сосновке  на  первыхъ  порахъ  онъ  скучалъ  и  отъ  нечего 
делать  писалъ  длиннейшхя  нослан1я  прхятелю.  Онъ  любилъ  раз- 
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глагольствовать  о  ^себ4,  носиться  съ  своей  особой,  и  одно  время 
ведь  даже  дневникъ,  въ  которомъ,  впрочемъ,  были  записаны 
только  любовныя  встр'Ьчи  и  приключен1я.  Не  им^я  возможности 
говорить  о  себ^  самомъ,  онъ  сталъ  писать  и  вскоре  вошелъ  во 
вкусъ  этого  занят1я. 

Въ  первыхъ  письмахъ  къ  своему  другу  Бакшееву,  онъ  на- 
зывалъ  себя  заживо  погребеннымъ,  но,  спустя  нед'1и1и  три  по 
пр1'Ьзд'Ь,  писалъ  уже  сл'Ьдующее: 

„Мой|  дорогой  Константинъ!  Счастье  наконецъ  улыбнуло;[;ь 
мн*  и  зд-Ьсь,  въ  моемъ  добровольномъ  заточеши.  Судьба  сжа- 
лилась надо  мной  и  приподнесла  мнЪ  роскошный  сюрпризъ, 
олицетворенный  въ  образ*  прелестн-Ьйшаго  существа  въ  М1р*. 
Это  типъ  интересной  брюнетки:  глаза — бархатные,  об-Ьщающхе, 
такъ  и  сверкаютъ  на  чудномъ,  словно  выточенномъ  личик'Ь;  фи- 
гурка стройная,  нужная  и  гибкая.  Впрочемъ,  не  стану  вдаваться 
въ  подробности:  едва  ли  когда-нибудь  словесное  описанхе  вызы- 
вало въ  воображен1и  слушателя  живой  челов'ЬческШ  образъ.  За- 
м'Ьчу  только,  что  на  видъ  ей  л'1тъ  двадцать,  и  вся  она  дышетъ 
св'бжестью,  гращей  и  какимъ-то  д'Ьвственнымъ  изяществомъ.  Уха- 
живать за  ней  я  стану  очень  настойчиво,  и  мн*  кажется,  что 
это  очаровательное  созданхе  об-Ьщаетъ  многое  множество  совер- 
шенно новыхъ,  еще  неизв^данныхъ  ощущенШ.  Имя  ея — Варвара 
Павловна,  Варя;  не  правда  ли, — чудное  имя?  Впрочемъ,  сама 
она  такъ  восхитительна,  что  я,  кажется,  простилъ  бы  ей,  еслибъ 
она  называлась  Маврой,  Акулиной  или  даже  Перепетуей.  Она 
не  только  восхитительна,  но  въ  высшей  степени  своеобразна 
и  совс^мъ  непохожа  на  нашихъ  д']&вицъ  изъ  общества.  Ни 
одной  чертой  не  напоминаетъ  она  этихъ  мнимо-наивныхъ  куко- 
локъ,  съ  ихъ  худо  скрытой  готовностью  повиснуть  кому-нибудь 
на  шею.  Жаль  только,  что  она  не  замужняя;  но  въ  силу  об- 
стоятельствъ  приходится  мириться  съ  этимъ,  и  былъ  бы  я  ду- 
ракъ-дуракомъ,  еслибы  сталъ  разсуждать  на  тему  о  чести,  нрав- 
ственности и  прочее.  Предоставимъ  это  пл'1шивымъ  и  безногимъ 
старцамъ,  которымъ,  впрочемъ,  ничего  больше  и  не  остается. 
Я  ув^ренъ,  что  милой  дикарк*  предстоитъ  супружество  съ  ка- 
кой-нибудь мелкой  сошкой — такъ  пускай  же  воспоминанхе  о  на- 
шемъ  роман*  оживляетъ  ея  безцв*тное  существоваше.  Сейчасъ 
я  назвалъ  ее  дикаркой,  и  не  даромъ:  вотъ  уже  третья  неделя 
какъ  я  знакомъ  съ  ней,  но  едва-едва  добился  н*сколькихъ 
встр'Ьчъ  —  еслибъ  ты  зналъ,  какихъ  ухищрен1й  стоили  мн*  эти 
встр'Ьчи! — но  и  он*  не  повели  ни  къ  чему.  Одни  коротше  от- 
веты, серьезные,  точно  испуганные  взгляды — ничего  больше!  Я 
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махнулъ  бы  на  нее  рукой,  еслибъ  могъ  предполагать  въ  ней 
деревяшку,  и  еслибъ  не  вид&1ъ,  что  она  вся  соткана  изъ  нер- 
вовъ  и  пламени.  Она  поминутно  меняется  въ  лиц^:  вспыхнетъ 
заревомъ  и  сейчасъ  же  побл^дн'Ьетъ,  а  чудные  глаза  ея  то 
вдругъ  тускн^ютъ  и  меркнуть,  какъ  бы  отъ  затаенной  печали, 
то  снова  загораются  горячимъ  блескомъ.  Завтра  отправляюсь  бъ 
нимъ  въ  Зар'1чье  —  она  живетъ  съ  теткой  въ  двухь  верстахъ 
отъ  моей  Сосновки — и  начну  правильную  аттаку.  Пожелай  же 
мн4,  Костя,  удачи,  и  непременно  предложи  тостъ  за  мой  усп^хъ"... 


V. 

Борисъ  Нетровичъ  зачастилъ  на  хуторъ. 

Марья  Антоновна  была  отъ  него  въ  восторге.  Замечая  его 
ухаживанье  за  Варей,  старуха  мысленно  выдавала  уже  племян- 
ницу замужъ,  и  благодарила  Бога  за  посланное  счастье  сироте. 
Марья  Антоновна  была  до  сихъ  поръ  межъ  двухъ  огней:  она 
не  видала  ничего  хорошаго  въ  предполагаемомъ  Бариномъ  пере- 
селеши  въ  Петербургъ, — Гриша  можетъ  жениться,  и  тогда  из^ 
воль-ка  смотр^Ьть  въ  глаза  нев^стк*!  —  но  съ  другой  стороны 
страшно  было  и  удерживать  на  хуторе  Варю,  засадить  ее  въ 
глуши!  Теперь  же  все  это  улаживалось  само  собой,  и  еще  тавъ 
хорошо,  что  лучшаго  и  желать  нельзя. 

По  вечерамъ  ИльчевскШ  часто  засиживался  до  полуночи, 
разсказывалъ  о  петербургской  жизни,  о  театр*!,  о  литератур'6 
и  писателяхъ,  о  журналахъ  и  современномъ  литературномъ  на- 
правленш.  Говорилъ  онъ  живо,  занимательно,  съ  увлечешемъ. 
Какъ  почти  ь(Л  съ^чсше  люди,  онъ  см&ю  касался  предметовъ 
совершенно  ему  незнакомыхъ,  и  съ  зам'бчательной  ловкостью 
маскировалъ  свое  нев-Ьжество.  Слушая  его,  можно  было  поду- 
мать, что  онъ  много  читаетъ,  много  знаетъ.  Варя  иногда  не 
понимала  того,  что  онъ  говорилъ,  но  разспрашивать  стеснялась. 
Никогда  еще  ея  робость  и  застенчивость  не  проявлялись  такъ 
сильно,  какъ  въ  первое  время  знакомства  съ  Ильчевскимъ.  Она 
постоянно  волновалась,  краснела,  и  если  иногда  говорила,  ей 
все  казалось,  что  она  говорить  глупо.  Ее  особенно  смущали 
ласкающхе,  нужные  взгляды  Ильчевскаго.  Подъ  этими  взглядами 
ей  было  такъ  неловко,  что  иногда  она  не  выдерживала  ихъ,  и 
быстро  выходила,  почти  выбегала  изъ  комнаты.  Между  т^мъ, 
ИльчевскШ  все  чаще  и  чаще  бывалъ  въ  какомъ-то  странномъ 
возбужденномъ  состоянш.    То  онъ  былъ    необычайно   оживленъ, 
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веселъ,  то  вдрутъ  становился  задумчивъ.  Обычное  спокойств1е 
яоБидало  его.  Часто  въ  разговор*  онъ  вдругъ  обрывалъ,  умол- 
калъ,  глаза  его  переставали  улыбаться  и  подергивались  не  то 
грустью,  не  то  тревогой.  Въ  таия  минуты  Вар*  становилось 
жаль  его,  но  въ  то  же  время  она  ловила  себя  на  этой  жалости 
и  думала:  „какхя  горести  и  печали  могутъ  быть  у  этого  празд- 
ваго  барина^?  ИльчевсвШ,  напротивъ,  увлекался  ею  все  силь- 
нее. Въ  конц*  1ЮНЯ  онъ  писалъ  Бакшееву: 

„Держу  пари,  Бонстантинъ,  что  ты  подозреваешь  милую 
девушку  въ  посягательств*  па  мою  свободу.  Напускная  недо- 
ступность съ  ц*лью  подзадорить  и  проч.  Штъ,  другъ,  этотъ 
устарелый  пр1емъ  я  распозналъ  бы  скоро.  Тутъ  совсёмъ  не  то, 
даже  слишкомъ  не  то,  и  пожалуй  было  бы  лучше,  еслибъ  у  де- 
вушки было  побольше  житейскаго  опыта  и  ум*нья  носить  маску. 
Конечно,  для  меня  тогда  пропалъ  бы  интересъ  новизны,  зато 
не  было  бы  непр1ятнаго  сознан1я,  что  я  не  въ  честномъ  бою, 
а  нападаю,  такъ  сказать,  изъ-за  угла,  и  мой  медъ  не^былъ  бы 
отравленъ  дегтемъ...  Бываю  на  хутор*  почти  каждый  день.  До- 
микъ  у  нихъ  крошечный,  и  съ  перваго  взгляда  видно,  что  он* 
^дны,  какъ  странствующхе  артисты,  только  безъ  артистическаго 
неряшества.  Вокругъ  нихъ  такъ  и  в*етъ  патр1архальной  дворян- 
ской опрятностью  и  порядочностью.  Зам*тно,  что  Варя  чув- 
Ч5твуетъ  себя  прекрасно  въ  этой  б*дной  стародавней  обстановк*, 
и,  кажется,  искренно  презираетъ  матер1альныя  блага  жизни.  Со 
мной  она  уже  не  такъ  дичится,  но  зато  усвоила  какой-то  стро- 
пи, даже  суровый  тонъ"... 

Къ  этому  письму  Борисъ  Петровичъ  черезъ  день  сд*лалъ 
такую  длинную  приписку: 

я  Вчера,  Костя,  мои  д*ла  н*сколько  подвинулись  впередъ. 
Она  была  у  меня  въ  дом*,  и  притомъ  одна,  безъ  тетки.  Но 
убери,  сд*лай  милость,  твою  скверную  улыбку,  и  слушай  дальше. 
Вотъ  какъ  это  было:  я  возвращаюсь  съ  прогулки;  утро  прелест- 
ное; я  жизнерадостенъ,  какъ  щенокъ,  и  въ  душ*  у  меня  поютъ 
соловьи;  меня  неудержимо  влечетъ  въ  Зар*чье,  но  я  раздумы- 
ваю: не  лучше  ли  пойти  туда  вечеромъ?  Однако,  поел*  минут- 
наго  раздумья,  поворачиваю  къ  хутору,  и  вдругъ  вижу  —  она! 
Од*та  скромно,  съ  такой  трогательной  простотой,  какую  только 
можно  себ*  вообразить:  какое-то  темненькое  платьице  и  круглая 
соломенная  шляпа,  обвитая  узкой  лентой.  Словомъ — бЬдная  па- 
стушка, только  безъ  барашка  и  собачки.  Но  по  м*р*  прибли- 
жешя  она  все  меньше  походила  на  пастушку  и  своимъ  серьез- 
яымъ,  строгимъ    лицомъ    скор*е  напоминала  англ1йскую  миссъ, 
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посЬщающую  „хижины  своихъ  б'Ьдныхъ".  Только  вм-Ьсто  тради- 
щонной  корзиночки  съ  бисквитами  и  налиновымъ  вареньемъ — 
въ  рук'Ё  книжка,  романъ  изъ  самыхъ  забористыхъ,  съ  идейной 
закваской.  Я,  разум']&ется,  предпочелъ  бы  корзиночку;  по  счастыо 
книжка  была  мн']^  знакома  по  рецензш,  а  для  начала  разговора 
этого  было  достаточно.  Я  заговоридъ  о  романе,  и  все  пошла 
гладко.  Началъ  я  выкладывать  все  когда-либо  слышанное  и  вы- 
читанное по  женскому  вопросу,  потомъ  коснулся  стремлен1я  въ 
общему  благу,  и  кончилъ  чуть  ли  не  скорбью  о  недостижимости 
идеала  или  ч'Ьмъ-то  въ  этомъ  род%.  Она  слушала  всю  эту  дре- 
бедень съ  напряженнымъ  внимашемъ,  зат^мъ  попросила  у  мен& 
книгъ.  Въ  это  время  мы  подходили  къ  Сосновк^,  и  я,  пшгьзуясь^ 
случаемъ,  предхожилъ  ей  заглянуть  въ  мою  библютеку.  По  ея 
лицу  мелькнули  смущен1е  и  нер'Ьшимость,  но  черезъ  мигъ  она. 
оправилась  и,  гордо  закинувъ  головку,  проговорила:  —  Хорошо^ 
пойдемте! 

„Правда,  она  пробыла  у  меня  какъ  разъ  столько,  сколько 
нужно  для  того,  чтобъ  выбрать  дв'6-три  книжки,  ви  одной  ми- 
нуты дольше,  но  все  же  первый  шагъ  къ  сближешю  уже  сд^- 
ланъ.  Увы,  Костя,  еще  одипъ  только  шагъ,  а  между  т^мъ  эта 
девочка,  сама  того  не  зная,  совсЬмъ  заполонила  меня.  Она  по- 
стоянно въ  моихъ  мысляхъ,    ея  милое  лицо — въ  моемъ  вообра- 
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жеши". 


У1.^ 

По  возвращен1и  въ  Петербургъ,  ГригорШ  Павловичъ  поду- 
малъ-было  хлопотать  о  зачисленхи  его  кандидатомъ  при  хр'Ьнов- 
скомъ  окружномъ  суд']^,  но  потомъ  раздумалъ.  Ему  хотелось  по- 
знакомить сестру  съ  Петербургомъ.  В'1дь  она  ничего,  кром%  хр'Ь- 
новскаго  театра,  не  видала,  и  онъ  воображалъ,  въ  какой  вое- 
торгъ  приведутъ  ее  настоящая  музыка,  п-Ьше,  тонкая  артисти- 
ческая игра.  Въ  ея  впечатлительной  натур*]^,  конечно,  проявится 
и  глубокое  пониманхе  искусства.  Только  бы  получить  м^ето 
зд-Ьсь  же,  въ  Петербург*.  На  этотъ  счетъ  онъ  возлагалъ  боль- 
шая надежды  на  Карповича,  своего  близкаго  знакомаго.  Съ  Кар- 
повичемъ  онъ  сошелся  на  короткую  ногу  давно,  еще,  кажется^ 
на  первомъ  курс!,  и  съ  т^хъ  поръ  дружеск1я  отношешя  про- 
должались, хоть  виделись  они  и  не  часто.  Застать  Карповича 
дома  было  большой  р']^дкостью:  знакомыхъ  у  него  масса  во  вс^хъ 
слояхъ  общества,  а  стъ  онъ,  по  натур'Ь  добрякъ,  безкорыст- 
н4йш1й  хлопотунъ,    в'Ьчно    гд4-то  пропадалъ.    Все  онъ   кого-то 


г 


БАНКРОТЬ.  537 


внручалъ,  кому-то  помогалъ,  о  конъ-то  хлопоталъ.  Изъ-за  того 
я  университетъ  бросилъ.  Походилъ  на  лекщи  что-то  года  два, 
я  иересталъ.  Махнулъ  на  диоломъ  рукоЁ  и  сталъ,  какъ  выра- 
1Бался  самъ,  изучать  науку  :кизни.  Изъ  дому  онъ  получалъ  не 
мало,  но  денегъ  у  него  никогда  не  было.  „Не  понимаю,  за  что 
меня  деньги  нелюбятъ"! — восклицалъ  онъ  съ  добродушной  улыб- 
кой, похлопывая  по  пустому  карману. 

И  точно,  его  не  любили  деньги:  утромъ  получнтъ,  но  за 
день  разъ  пять  усп4етъ  „войти  въ  положенхе^  того,  другого,  и 
глядишь — къ  вечеру  въ  кошельк'Ь  пусто.  Заручившись  об^ща- 
шемъ  Карповича — у  него  и  въ  министерстве  были  знакомства, — 
Голиневичъ  радовался,  что  еще  несколько  м^сяцевъ,  —  и  Варя 
чмкивитъ  его  тоскливую  одинокую  жизнь.  Подумываетъ  онъ  и  о 
томъ,  что  поздн'Ье,  когда  сестра  освоится  съ  новой  жизнью,  ис- 
шлгаетъ  разныя  развлеченк,  она  можетъ  поступить  на  курсы. 
Конечно,  пока  онъ  живъ,  сестра  не  будетъ  ни  въ  чемъ  нуж- 
даться, но  у  него  часто  ноетъ  грудь,  и  вообще  его  здоровье  не 
надежно.  Такнхъ  средствъ,  какъ,  наприм'1ръ,  иголка,  переписка, 
частные  уроки,  теперь  уже  недостаточно,  и  женщина,  желаю- 
щая прожить  самостоятельно,  должна  спещализироваться  иначе, 
должна  пргобр'Ьтать  знан1я,  которыя  могли  бы  лучше  обезпечить 
ее.  Всец'&ю  занятый  мыслями,  какъ  бы  доставить  сестре  воз- 
можно больше  удобства,  Голиневичъ  сталъ  иногда  заходить  на 
аукщоиы,  приглядывался  и  приисбнивался  къ  разнымъ  вещамъ, 
соображая,  какъ  лучше  обставить  квартиру  къ  пр^зду  сестры. 
Такъ  проходило  л'Ьто.  Варя  какъ-то  писала  брату,  что  соснов- 
шй  пом^щикъ  относится  совершенно  равнодушно  къ  нуждамъ 
1М)сновцевъ,  что  отецъ  Петръ  уже  совс1мъ  разочаровался  въ 
€воихъ  надеждахъ  на  его  помощь;  хотя  ИльчевскШ  прямо  и  не 
чшшзываетъ,  но  вс4  его  отв4ты  каюе-то  неопред^енные,  уклон- 
чивые. Отецъ  Петръ  вздыхаетъ  и  говоритъ,  что  ничего  нельзя 
ожидать  хорошаго  отъ  этого  челов'Ька,  очевидно  зачерств^вшаго 
въ  скбтской,  праздной  жизни;  а  у  нея,  у  Вари,  иногда  мель- 
хаютъ  соблазнительныя  мысли  о  томъ,  что  хорошо  бы  попы- 
таться разбудить  въ  немъ  вс^  его  хорошхе  инстинкты,  вызвать 
въ  немъ  жажду  добра  и  полезной  деятельности.  Она  думаетъ, 
что  д1я  этогдо  достаточно  только  пр1язни,  искренности,  нако- . 
яецъ — дружбы.  И  все  казалось  ей  такъ  просто  и  такъ  ясно,  что 
Голиневичъ  невольно  улыбнулся,  и  вслухъ  проговорилъ: 

—  Моя  дорогая  наивная  мечтательница! 

Вскоре  ГригорШ  Павловичъ  забылъ  объ   этомъ  письме:  ему 
пришлось  дня  черезъ  два  ехать  въ  командировку,  где  его  охва- 
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тили  другой  М1ръ,  друпе  интересы.  Онъ,'  вирочемъ,  и  не  при- 
давалъ  серьезнаго  значен1я  Вариныиъ  мыслямъ  насчетъ  обра- 
щенья Ильчевскаго  въ  ея  в'Ьру. 


УП. 

Т'1мъ  временемъ  ИльчевсвШ  аисалъ  Бакшееву:  „Слушай^ 
Константинъ,  я  въ  опасности:  глупею,  теряю  самообладанЁе,  а 
это — слишвомъ  злов'Ьнцй  признакъ!  Вчера  мы  вдвоемъ  сщкжв  въ.- 
ихъ  крошечной  гостиной,  слабо  осв'Ьщенной  одной  дешевой,  под- 
сл<Ьповатой  лампочкой.  Марья  Антоновна  отправилась  ко  все- 
нощной. Кстати:  старушка  очень  запаслива  и,  не  довольствуясь 
заготовкой  соленья  и  варенья,  хочетъ  припасти  себ^  еще  н 
добрую  порцш  райскаго  блаженства.  Итакъ,  мы  сид^и  вдвоемъ. 
Я  мысленно  одобрялъ  Марью  Антоновну  за  ея  заботливость  о- 
будущей  жизни  и  любовался  Варей.  Она  говорила  о  только-что 
прочитанной  повести;  чт5  она  говорила  — не  помню,  хоть  за- 
режь, да  я,  кажется,  и  не  слушалъ,  но  зато  вид'Ьлъ,  что  она 
волновалась,  что  въ  пов'Ьсти  ее  что-то  задавало,  и  она  говорила 
горячо.  Глаза  ея  гор&ш,  лицо  пылало.  Я  гляд^лъ  на  нее  съ 
видомъ  внЬмательнаго  слушателя,  едва  скрывая  свой  восторгь. 
Вдругъ  кровь  во  мн'Ь  закип&ка,  забурлила,  бросилась  въ  голову. 
Не  помня  себя,  я  схватилъ  ея  руки  и  жадно  припалъ  къ  пимъ 
губами.  Въ  эту  минуту  въ  соседней  комнате  раздались  тяжелые^ 
шаги...  Можешь  себ^  представить  мое  дурацкое  положен1е!  Когда 
вошла  Марья  Антоновна,  мн'Ь  оставалось  толькЬ  откланяться.  Се- 
годня весь  день  ломаю  голову:  какъ  объяснить  ей  мой  неум^Ьст- 
ный  порывъ?  Боюсь,  что  онъ  не  пройдетъ  мн-Ь  даромъ,  и  по- 
жалуй придется  начинать  съизнова.  Начинать,  когда  счастье, 
можетъ  быть,  было  уже  совс']^мъ  близко!  А  старая  индюшка 
вырвала  у  меня  изъ  рукъ  такой  случай,  какого  теперь,  поакалуй, 
не  скоро  дождешься!..  Но  знаешь.  Костя,  сейчасъ  явилась  идея: 
Ее  проще  ли  взять  да  и  сд-Ьлать  формальное  предложеше?  Что^ 
ты  удивленъ?  Не  хочешь  в'Ьрить?  Но  пойми,  я  въ  тискахъ;  изъ 
моего  настоящаго  положешя  только  два  выхода:  бракъ  или  от- 
ступленге.  О  посл'Ьднемъ  не  можетъ  быть  и  р^чи:  отказаться 
отъ  нея — выше  моихъ  силъ!  Мн*!  ли  не  знакомы  всевозможные- 
пароксизмы  любовной  горячки,  я  ли  не  испыталъ  самыхъ  жгу- 
чихъ  страстей,  но  то,  что  я  испытываю  теперь — нфчто  ни  съ. 
ч^мъ  несравнимое.  Остается — бракъ.  И  если  хорошенько  пораз- 
думать, то  онъ  совс^мъ  уже  не  такъ  и  страшенъ,  какъ  мы  при- 
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выкли  думать.  Ч4мъ  онъ  меня  стЬснитъ?  Что  такое  въ  сущности 
женитьба  для  мужчины?  Перемена  квартиры,  обстановки  —  не 
больше.  Жиль  одинъ,  потомъ— вдвоемъ,  вотъ  и  все.  Ч4мъ  соб- 
ственно я  рискую?  А  между  гЬмъ,  мн4  предстоитъ  отрада  им-бть 
около  себя  наивное  существо,  постоянно  витающее  вдали  отъ 
всякнхъ  житейскйхъ  дрязгъ  и  будничныхъ  интересовъ.  По  правд'Ь 
сказать,  мы  слишкомъ  привыкли  къ  пороку,  привыкли  купаться 
въ  грязи,  а  туть  на  меня  повеяла  чистая  атмосфера  идеализма 
и  умственнаго  изящества.  Пов^^а  незнакомымъ  и  потому  мо- 
17чимъ  очаровашемъ,  предъ  которымъ  разомъ  померкли  всё  наши 
прежнш  ут^хи  и  радости.  Вижу,  у  тебя  готовъ  сорваться  во- 
просъ: — надолго  ли  померкли? — Не  знаю.  Но  будь,  что  будетъ, 
я  р']&шаюсь  на  бракъ"... 

Едва  дождавшись  вечера,  ИльчевскШ  отправился  въ  Заречье. 
Бею  дорогу  онъ  обдумх^валъ  подходяпця  фразы,  наконецъ  р*!- 
шилъ,  что  скажетъ  о  своей  любви  просто  и  коротко.  Варя  такъ 
целомудренна,  что  вероятно  испугается  слишкомъ  пылкаго  вы- 
раженш  чувствъ.  Но  всё  эти  обдумывашя  пропали  даромъ:  къ 
нему  вышла  Марья  Антоновна  и  сказала,  что  Вар'Ь  нездоро- 
вится. Завязался  тотъ  незначительный  разговоръ,  когда  люди  го- 
ворятъ  не  о  томъ,  чтб  ихъ  въ  ту  минуту  больше  всего  инте- 
ресуетъ. 

ИльчевскШ  не  садился,  а  нервно  переходилъ  отъ  окна  къ 
окну.  Наконецъ,  улучивъ  моментъ,  когда  наступила  пауза,  онъ 
посп'Ьшно  простился.  Онъ  готовъ  былъ  бы  приби'гь  себя  за  свой 
глупый  порывъ,  очевидно  оскорбившШ  девушку.  Она  считаетъ 
себя  оскорбленной,  потому  что  не  знаетъ  о  его  нам^реши  про- 
сить ея  руки,  Онъ  могъ  бы  все  это  объяснить  Марь%  Анто- 
новн'Ь,  но  за  что  же  онъ  лишитъ  себя  удовольств1я  видеть  вне- 
запную радость  на  миломъ  ляф  девушки?  Все,  разум']&ется,  кон- 
чится къ  общему  благополучно, — только  къ  чему  эта  досадная 
проволочка!  Онъ  чуть  не  вернулся  съ  полъ-дороги,  чтобы  выска- 
зать все  Марь'Ь  Антоновне,  и  снова  передумалъ:  ч'Ьмъ  дальше 
поскучаетъ  Варя  въ  своемъ  одинокомъ  раздумь*!,  тЬмъ  съ  ббль- 
шимъ  восторгомъ  приметъ  его  предложен1е. 


УШ. 

Варя  въ>  посл']^днее  время  н'Ьсколько  освоилась  съ  Борисомъ 
Петровичемъ,  перестала  дичиться,  сделалась  разговорчив'бе.  Слу- 
шая   его,    она  иногда  думала:   „челов^къ,  такъ  много  знающШ^ 
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умгЬгощШ  такъ  хорошо  говорить — не  можетъ  быть  дурнымъ".  ЕЙ 
казалось,  что  отецъ  Петръ  не  правъ,  называя  Ильчевскаго  за- 
черств-Ьвшимъ  эгоистомъ;  казалось,  что  только  светское  воспи- 
таи1е  и  роскошь  усыпили  въ  Борисе  Петровиче  лучшк  стороны 
его  души;  что,  столкнувшись  ближе  съ  печальннага  сторонами 
жизни,  онъ  станетъ  другимъ  челов<Ькомъ. 

Но  когда  Ильчевсшй,  не  совлад^въ  съ  своей  страстью,  бро- 
сился къ  ней,  обжегъ  ея  руки  горячими  поц'^^уямя,  Варя  поте- 
рялась, утратила  руководящую  нить  и  не  знала,  чт5  д&гать. 

Она  бросилась  въ  свою  комнату,  подбежала  къ  окну  и  вы- 
сунулась на  половину.  Скоро-скоро  вдыхала  она  св'Ьяий  воздухъ 
тихой  ночи. 

Спазмъ  сдавилъ  ей  горло,  вся  кровь  прилила  къ  щевамъ. 
Ощущен1е  гадливости  охватило  весь  ея  организмъ.  Она  ничего 
не  думала,  не  чувствовала  себя  оскорбленной,  даже  не  созна- 
вала, что  случилось,  только  вид&га  передъ  глазами  искаженное 
страстью  лицо  Ильчевскаго,  и  гадливое  отвращеше  не  покидало 
ея.  Долго  не  могла  она  опомниться,  не  могла  собрать  мыслей  и 
все  стояла  у  окна.  Наконецъ,  успокоившись,  она  стала  сообра- 
жать, что  теперь  приходится  отказаться  отъ  мелькавшей  отрад- 
ной надежды  влкть  на  Ильчевскаго,  приходится  признать  свою 
несостоятельность, — и  на  нее  напало  уныше. 

Опять  ея  жизнь  пойдетъ  безосбльно  и  праздно!..  Она  обвела 
глазами  звездное  небо,  вдругъ  почувствовала  собственное  ничто- 
жество, и  слезы  брызнули  изъ  ея  глазъ.  Всю  ночь  ей  чудилось 
бледное,  искаженное  лицо  Ильчевскаго,  а  въ  первую  минуту  про- 
буждена ее  охватила  радость,  что  все  это  только  сонъ.  Вскоре 
однако,  предстала  и  непр1ятная  действительность. 

—  Вотъ  теб*  письмецо  отъ  Бориса  Петровича,  —  прогово- 
рила, входя  въ  комнату,  Марья  Антоновна. 

Въ  коротенькой  записк'Ь  ИльчевскШ  просилъ  принять  его, 
дозволить  разъяснить  недоразум^нхе. 

Варя  встала  разбитая,  съ  замнраюш;имъ  сердцемъ  и  тяжелой 
головой.  Чего  бы  она  не  сд'Ьлала,  чтобы  только  изб&кать  этого 
свидан1я! 

Она  подошла  къ  столу  и  опустилась  па  стулъ,  собираясь  на- 
писать отказъ,  просить  Ильчевскаго  отложить  свиданхе,  но  перо 
прыга.10  въ  ея  дрожащихъ  пальцахъ,  въ  голове  .вместо  мыслей 
былъ  только  смутный  и  давящи  хаосъ.  Она  бросила  перо:  лучше 
отложить  до  завтра,  когда  она,  можетъ  быть,  хоть  сколько-нибудь 
оправится. 

Едва  успела  она  од'^^ться  и  выйти  въ  столовую  къ  чаю,  какъ 
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явился  ИльчевскШ.  Не  обращая  вниман1я  на  разливавшую  чай 
Марью  Антоновну,  онъ  стремительно  подался  впередъ  и  протя- 
нуль  Вар'Ь  руву.  Старуха  догадалась,  что  готовится  объяснен1е, 
и  безшумно,  б'Ьглыми  щагами  удалилась  изъ  комнаты. 

Выслушавъ  Ильчевсваго,  Варя  долго  молчала:  она  не  могла 
говорить  отъ  волнешя,  а  не  потому,  что  обдумывала  ответь. 

Борисъ  Петровичъ  удивленнымъ  взглядомъ  смотрЬлъ  на  нее. 
Въ  ея  опущенныхъ  глазахъ,  въ  ея  бл']&дномъ  и  грустномъ  лиц^ 
онъ  не  вщ^клъ  и  т^ни  того,  чт5  можно  бы  назвать  радостью, 
Онъ  долго  вопросительно  смотр^^лъ  ей  въ  лицо;  она  все  еще 
медяила  отв'Ьтомъ. 

—  Да? — чуть  слышно  спросилъ  ИльчевскШ. 
Варя,  наконецъ,  пересилила  свое  волнете. 

—  Шть! — твердо  ответила  она. 

Ответь  ошеломилъ  Ильчевскаго.  Въ  первый  разъ  въ  жизни 
онъ  растерялся,  н'1сколько  секундъ  не  находилъ  словъ,  а  въ  это 
мгновен1е  д'1вушка  быстро  скрылась. 

Встр^тивъ  въ  дверяхъ  Марью  Антоновну,  Ильчевск1й  сухо, 
въ  немногихъ  словахъ  передалъ  ей  о  случившемся.  Когда  ста- 
рушка стала  его  утешать,  обнадеживать,  сов'1товала  повреме- 
нить, онъ  чуть  не  прокричалъ  ей: 

—  Говори,  говори,  глупая  индюшка!  Хорошо  теб*  временить, 
а  побывала  бы  ты  въ  моей  шкур'Ь! 

Злость  на  самого  себя,  на  весь  св^тъ  разбирала  его.  На 
обратномъ  пути  изъ  Зар'Ьчья  онъ  встр']&тилъ  отца  Петра  и  вспо- 
мнилъ,  какъ,  бывало,  мать  бросала  потихоньку  булавку  при  встр^ч^ 
священника.  Помимо  воли,  рука  Ильчевскаго  поднялась  и  при- 
коснулась къ  золотой  булавк'Ь  его  галстуха,  но  тотчасъ  же  и 
опустилась:  онъ  самъ  себя  устыдился. 

Поровнявшись  съ  пом<Ьщикомъ,'  старикъ  заговорилъ-было  о 
1емъ-то  хозяйственномъ,  но  Борисъ  Петровичъ  р-Ьзко  оборвалъ  его: 

—  Извините,  батюшка,  мн'Ь  некогда! 
Отецъ  Петръ  долго  гляд-Ьлъ  ему  всл-Ьдъ. 

По  намекамъ  Марьи  Антоновны,  старикъ  догадался,  что  мо- 
лодой пом^щикъ  ухаживаетъ  за  Варей,  но  относился  къ  этому 
по-своему. 

—  Мало  ли  ихъ,  столичныхъ  шалопаевъ,  готовыхъ  отъ  празд- 
ности и  скуки,  либо  ради  прихоти,  смутить  чистую  душу  де- 
вушки!— говорилъ  онъ  про  себя. — Онъ  догадывался,  что  Марья 
Антоновна  надеется  выдать  племянницу  за  Ильчевскаго,  но  при- 
писывалъ  эту  надежду  женскому  легкомыслш,  и  въ  душ']^  не 
одобрялъ  старуху. 
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—  Хорошо  было  бы,  еслибы  этотъ  баринъ  жени.1ся  на 
барвар']^  Павловн'Ь;  да  н-Ьтб,  гд^  же,  кавая  она  ем;  партхя! — 
заключилъ   про   себя  старикъ,  провожая  взглядомъ  Ильчевскаго. 

Того  же  дня  вечеромъ  Борисъ  Петровичъ  писалъ:  „Я  по^ 
раженъ,  Костя,  я  уничтоженъ!  Она  отказала,  отказала  наотр^^зъ, 
не  подавая  надеждъ,  не  требуя  времени  на  это  общепринятое, 
пошлое  „подумаю^*  Прямо,  р'Ьпштельно  сказала:  „н4тъ" — и  кон- 
чено! А  ты  еще  подозр']&валъ  ее  въ  хитрыхъ  разсчетахъ!  Н'Ьтъ^ 
другъ,  въ  ней  столько  же  фальши,  сколько  въ  насъ  съ  тобой... 
ну,  хоть  готовности  къ  самопожертвованш.  Тетка  ея  всполо- 
шилась, раскудахталась — еще  бы:  такая  партк! — и  ув4ряетъ, 
что  не  нужно  еще  терять  надежды.  Я  ц'Ьпляюсь  за  ея  ув^ренхя^ 
хотя  по  временамъ  они  кажутся  мн'Ь  соломинкой  утопающаго.  Я 
хожу  какъ  потерянный,  въ  голов'Ь  все  одно  и  то  же,  всЬ  мои 
помыслы  стремятся  къ  чудной  д^вушк^.  Ахъ,  эта  стройность  н 
грац1Я,  эти  больппе  глаза,  пугливые  и  печальные,  эти  дивный 
черныя  косы!  Я,  кажется,  съ  ума  схожу"!.. 


IX. 

Марья  Антоновна  ждала  воскресенья,  чтобы  зайти  послгЬ 
обедни  къ  отцу  Петру  и  сообщить  ему  о  сватовстве  Ильчев*- 
скаго.  Она  хотЬла  просить  старика  поговорить  съ  Варей,  посо- 
в'Ьтовать'ей  не  торопнться  отказомъ  такому  завидному  жениху. 
Если  она  не  р'Ьшается  сейчасъ  дать  соглас1е,  то  пусть  же  по 
крайней  ъАр^^  подумаетъ.  Гд'Ь  же  это  видано,  чтобы  такъ  отка- 
зывали? В'1дь  это  прямо-таки  оскорбленхе  Борису  Петровичу. 

Въ  ожидаши  воскресенья,  Марья  Антоновна  занималась  та- 
кимъ  труднымъ  и  непривычнымъ  д'каомъ,  какъ  составлеше  письма 
племяннику  Григорш  Павловичу.  Она  просила  его  о  томъ  же, 
о  чемъ  нам'1ревалась  просить  отца  Петра,  и  закончила  письмо 
убедительной  просьбой  немедленно  написать  Вар^.  На  это  письмо 
старуха  возлагала  больш1я  надежды:   Варя  очень  любила  брата. 

Кроме  всего  этого,  Марья  Антоновна  постоянно  заговаривала 
съ  племянницей  насчетъ  того,  что  въ  настоящее  время  такхе 
люди,  какъ  Борисъ  Петровичъ,  большая  р'Ьдкость,  что  каждая 
благоразумная  д-Ьвушка  сочла  бы  за  честь  и  за  большое  счастье 
понравиться  ему  и  проч.  ВсЬ  эти  разговоры  до  того  раздражали 
д'Ьвушку  и  до  того  ей  надо&[и,  что  она  почти  не  жила  дома. 
Она  боялась  теперь  ходить  по  направленно  къ  Сосновк^,  и  хо- 
дила въ  противоположную  сторону.    Погода,  къ  счастш,  стояла 
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хорошая,  и  Варя  постоянно  совершала  далет  прогулки.  Она 
любила  природу,  и  лицомъ  къ  лицу  съ  ней  чувствовала  себя  сво- 
бодн'Ъе  и  лучше,  ч^мъ  ^ъ  ст1на$ъ  дона.  Проходя  мимо  сжатыхъ 
полей,  мимо  красиво  пестр'Ьвшихъ  деревьевъ,  она  задумчиво  всмат- 
ривалась въ  даль.  Въ  воздух*]^  плавно  носились  нити  паутины, 
громко  гуд'&ли  шмели,  сытые  воробьи  гляд'Ьли  см&ко,  гд^-то  вдали 
р^о  заливалась  какая-то  голосистая  птица...  Кругомъ  кип<Ьла 
жизнь,  зам'Ьчалось  какое-то  всеобщее  довольство,  а  мысли  Вари 
были  невеселый,  горьшя  мысли.  Куда  ей  д'Ьвать  свои  силы, 
свою  жалкду  полезиаго  д1за?  Сколько  добра  было  бы  сделано,. 
еслибъ  не  зам'Ьшалась  любовь!..  Не  даромъ  она  всегда  съ  гад- 
ливымъ  отвращенхемъ  думала  объ  этомъ  чувств*!.  Не  зам'бшайея 
ОБО,  и  ея  дружба  съ  Ильчевскимъ  все  укреплялась  бы,  наконецъ 
дала  бы  ей  власть  надъ  нимъ,  а  тогда  она  съум&га  бы  призвать 
его  къ  добру...  Теперь  все  это  рухнуло.  Она  боится  даже  встре- 
титься съ  нимъ  и  не  въ  силахъ  будетъ  говорить.  Ей  все  мере- 
щится его  отвратительно  изменившееся  лицо,  какъ-то  зверски  пло- 
тоядное. 

Внезапное  соприкосновеше  съ  реальнымъ  проявлешемъ  страсти 
возмутило  всю  ея  душу,  и  она  трепетала  при  одной  мысли  ви- 
деться съ  Ильчевскимъ,  говорить  съ  нимъ.  Оставалась  еще  на- 
дежда, что  онъ  скоро  покинетъ  Сосновку,  но  вскоре  выясни- 
лось, что  Борисъ  Петровичъ  и  не  думаетъ  собираться  въ  Пе- 
тербургъ.  Онъ  уезжалъ  въ  свое  другое  имете^  но  дней  черезъ 
десять  вернулся.  Спустя  две  недели  после  личнаго  объяснен1я^ 
Ильчевсшй  повторилъ  предложен1е  письменно.  Въ  конце  письма 
онъ  говорилъ,  что  готовъ  переменить  свой  образъ  жизни,  уве- 
рялъ  Варю,  что  будетъ  действовать  по  указанш  ея  гуманныхъ. 
чувствъ,  поможетъ  ей  осуществить  все  ея  планы. 

Покуда  Варя  читала  письмо,  Марья  Антоновна  сгорала  отъ 
нетерпешя.  Девушка  прочитала  и  задумалась.  Марья  Антоновна 
не  выдержала. 

—  Варя! — окликнула  она,  едва  скрывая  раздражеше. 
Варя  повернула  къ  ней  голову. 

—  Что  же  ты  не  даешь  мне  прочесть? 

девушка  покраснела.  На  лицЬ  у  нея  проступили  смущенхе 
и  досада. 

—  Ничего  новаго...  Повторяетъ  предложеше... 

—  Опять? — радостно  вскрикнула  Марья  Антоновна. — И  ты 
сноба  обидишь  его  резкимъ  отказрмъ??  Нетъ,  Варя,  это  невоз- 
можно! Ты  хоть  обсуди,  разберись  въ  мысляхъ...  Это  такъ  не- 
ожиданно... 


544  въстникъ  европы. 

Она  встала-было  со  стула,  потомъ  снова  опустилась  и  вы- 
жидательно гляд^а  на, племянницу. 

Девушка  молчала,  только  нетерпеливо  шевельнула  бровями. 
Ей  и  жаль  было  тетку,  и  въ  то  же  время  досадно  на  нее.  Она 
знала,  что  Марья  Антоновна  желаетъ  ей  добра;  но  ей  непрхятно 
было  теткино  старан1е  выдать  ее  за  Ильчевскаго.  Вар']^  оно  было 
противно  потому,  что  в-Ьдь  тетка  хлопочетъ  изъ-за  его  богатства. 

—  Наконецъ,  разсуди  хоть  то,  —  заговорила  Марья  Анто- 
новна,— что  у  те55я  будутъ  средства  помогать  б^днякамъ,  а  разв% 
для  твоей  сострадательной  души  это  не  великая  отрада?  —  Го- 
лубка моя,  —  добавила  она,  —  ты  сама  не  знаешь,  отъ  чего  ты 
отказываешься!.. 

Варя  встала  и,  молитвенно  сложивъ  руки,  тихо  проговоршса: 

*—  Тетя,  дорогая,  не  говорите  больше  объ  этомъ,  оставьте 
меня!..  Я  не  знаю  еще...  можетъ  быть... — Она  быстро  поверну- 
лась и  вышла. 

Марья  Антоновна  облегченно  вздохнула:  если  согласилась  по- 
думать, значить — сдастся! 


X. 

Прочитавъ  теткино  письмо,  Голиневичъ  усмехнулся:  плохого 
ходатая  выбрала  себ-Ь  старуха.  Онъ  не  только  не  станетъ  „  уре- 
зонивать" Варю,  по,  напротивъ,  очень  радъзанее.  Значить,  она 
не  на  в-Ьтерь  говорила,  что  не  пойдетъ  замужь.  Да  и  чт5  такое 
втотъ  ИльчевскШ?  Должно  быть,  препорядочная  дрянь  уже  по- 
тому, что  равнодушень  кь  крестьянскимь  нуждамь.  На  этихь 
мысляхь  его  засталъ  Еарповичь.  Вь  разговор<Ь  выяснилось,  что 
Еарповичь  зналь  одно  время  и  даже  часто  встр'Ьчаль  у  общихъ 
знакомыхь  какого  то  Ильчевскаго,  но  едва  ли  это — тоть  самый... 

—  Да  н-бть,  это  другой!  Тоть  бы  не  присватался,  не  та- 
ковсшй! — добавиль  Еарповичь. — Это  надо  будеть  разузнать. 

Спустя  несколько  дней,  онь  сообщиль  Голиневичу,  что  именно 
этого  Ильчевскаго  онъ  и  знаеть. 

—  Чт5-жь  это  за  птица? 

—  Такь  себ-Ь,  праздный  вивбръ,  женолюбь... 

—  Пошлякь  и  подлець? 

—  Н^ть;  просто  свищь.  Воть  какь  пустой  ор*хъ:  раскуси 
скорлупу — внутри  одна  пыль.  Мнопе  впрочемь  находили,  что  вь 
немъ  есть  что-то  обаятельное,  покоряющее...  И,  кажется,  онъ 
им-Ьлъ  усп'Ьхъ  у  женщипь,  не  слишкомь  падкихъ  до  нравствен- 
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ныхъ  качествъ.  Правда,  у  него  преврасныа  манеры,  много  св'Ьт- 
сваго  лоска  и  вообще... 

—  Вообще  у  него,  кавъ  у  большинства  этихъ  св'Ьтских'ь 
тунеядцевъ,  культурна  одна  только  внешность,  а  нутро  самое  пле- 
бейское, неотесанное! 

—  ИмМ,  однако,  въ  виду,  что  у  него  солидное  состояте. 

—  Плевать  намъ  на  его  состоите! 

—  А  по  зд']&шнему — это  партш  завидная,  н  каждая  д']&вушка,. 
не  задумываясь,  пошла  бы  за  него. 

—  Сестра  на  деньги  не  польстится. 

—  Твоя  сестра  странная  девушка, — сказалъ  Карповичъ,  за- 
думчиво глядя  на  Баринъ  портретъ. 

—  Да;  она,  впрочемъ,  росла  въ  слишкомъ  нездоровой  атмо- 
сфер'Ь,  и  это  наложило  на  нее  свой  отпечатокъ. 


XI. 

Н'Ьсколько  дней  Варя  уединялась.  Ц']^лыми  часами  сид-киа 
она  запершись  въ  своей  комнате  или  одиноко  бродила  въ  л^су, 
въ  пол*]^.  Въ  ней  происходила  внутренняя  борьба. 

Отдать  всю  свою  жизнь,  всЬ  силы,  всю  себя,  ради  возмож- 
ности делать  добро — разв^  это  не  подвигъ?  Сд-Ьлать  это  тихо,, 
безъ  фразъ,  никому  не  признаваясь!..  Но  хватить  ли  у  нея  силъ 
безропотно  принести  себя  въ  жертву?  А  какой  подвигъ  обхо- 
дится безъ  страдап1я?  Разв*  легко  солдату  покидать  по  чужой 
вол4  родной  домъ,  родной  очагъ  и  подставлять  грудь  подъ  пули? 
Разв']^  женщина,  по']^хавшая  на  край  св'^^та  лечить  прокаженныхъ, 
не  страдала  отъ  всевозможныхъ  лишенШ?  Да  мало  ли  жертвъ 
люди  приносятъ,  а  она  вотъ  не  решается,  носится  съ  своей  осо> 
бой..  Но  в']&дь  она  не  любитъ  Ильчевскаго,  и  честно  ли  вступать 
въ  бракъ.  съ  челов-Ькомъ,  къ  которому  не  чувствуешь  ни  матЬй- 
шаго  влечешя?  Н-Ьтъ,  въ  этомъ  она  не  видитъ  ничего  безчест- 
наго,  и  теперь,  въ  виду  ея  ц-Ьли,  это  даже  и  лучше:  личная 
любовь  всргда  была  и  будетъ  помехой  всему  хорошему,  всегда 
будетъ  неволей,  насилхемъ  человеческой  свободы...  И  снова  въ 
душ^  д']&вушки  возникаетъ  надежда,  что  ея  безц'^^льная  жизнь 
можетъ  получить  серьезный  смыслъ;  благородная  роль  подвиж- 
ницы туманила  ей  голову  и  увлекала  все  сильн'Ье;  зат^мъ  опять 
нападалъ  страхъ  и  сомн'Ьте  въ  собственныхъ  силахъ. 

Въ  одну  изъ  минутъ  такихъ  горькихъ  сомн'Ьшй  она  напи- 
сала обо  всемъ  брату,  прося  у  него   совета  и  поддержки.    За- 
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канчивалось  письмо  аювами:  „часто  вижу  во  сн^Ь  грустное  лицо 
мамы.  Не  знаю,  религюзна  я,  или  нЬт'ь,  но  по  временамъ  мн% 
в-Ьрится  въ  загробный  М1ръ  и  думается,  что,  можетъбнть,  умер- 
Ш1е  смотрятъ  на  насъ  оттуда". 

Отославъ  письмо,  д'Ьвуптва  н'Ьсколько  успокоилась  и  стала 
ждать  ответа. 

Но  все-таки  ей  тяжело  было  дома.  Когда  ее  охватывали  мучи- 
тельные припадки  душевной  смуты,  она  уходила  въ  садъ  или  на 
дорогу.  Иногда  ей  казалось,  что,  решаясь  на  бракъ,  она  изм^- 
няетъ  самой  себ-Ь,  своимъ  мечтамъ,  всему  тому,  чтб  она  любила, 
<;ъ  ч'Ьмъ  сжилась  и  сроднилась.  Она  обращалась  къ  природ*]^, 
какъ  бы  ища  у  нея  одобрен1Я.  Деревья  тихо  покачивали  своими 
верхушками,  опавш1е  листья  уныло  шелест&ли  подъ  ногами,  и  въ 
этомъ  покачиванш,  въ  этозсъ  шелесгЬ  ей  чудился  укоръ.  Тогда 
она  1рЬшвлА,  что  непрем']&нно  откажетъ  Ильчевскому,  и  это  ее 
успокаивало,  но  не  надолго. 

Разъ  какъ-то'  она  возвращалась  съ  прогулки  въ  довольно 
мирпомъ  настроен1и. 

Стоялъ  теплый  и  ясный  сентябрьскШ  день.  Тишина  опустЬв; 
шихъ  полей,  береза,  медленно  роняющая  желтые  листья,  скирда 
сЁна  съ  молчаливой  птицей  на  вершине, — все  какъ  бы  задума- 
лось и  приникло;  все  какъ  будто  дышало  какой-то  ласковой,  тро- 
гате!льной  грустью. 

Варя  уже  приближалась  къ  хутору,  какъ  ее  окликнула  сос- 
новская  учительница,  Анна  Петровна  Силина,  немолодая,  не- 
красивая девушка,  съ  хмурымъ  лицомъ,  угловатыми  манерами  и 
рЬзкой,  отрывистой  р-Ьчью. 

Она  на  дняхъ  только  вернулась  изъ  другого  уЬзда,  гд-Ь  про- 
вела каникулы. 

—  А  я  къ  вамъ  на  минутку, — сказала  Анна  Петровна,  по- 
ровнявшись  съ  Варей, — только  проститься.  Сдала  школу  и  завтра 
уезжаю:  поступаю  на  фельдшерсше  курсы. 

—  Учительство  бросаете? 

—  Какое  тутъ  учительство!    Ихъ  прежде  всего  кормить  да 
лечить  надо...  В-Ьдь  если  „сытое  брюхо  къ  ученью  глухо",  то  боль-, 
ное  да  голодное — и  подавно!..  В-Ьдь  тутъ  страхъ  чтб  делается!.. 

И  она  стала  разсказывать,  что  въ  Сосновк-Ь  вчера  похоро- 
нили молодую  женщину,  умершую  въ  родахъ.  Повитухи  парили 
женщину  въ  бан'Ё,  поили  водкой,  давали  рвотный  камень,  подве- 
шивали къ  палатямъ  и  встряхивали  за  ноги.  Акушерку  не  могли 
разыскать,  а  врача  привезли  только  на  третьи  сутки,  когда  не- 
счастную уже  замучили. 
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Слушая  разсказъ,  Варя  смертельно  побл'Ьдн-Ьла  и  заохала. 

—  Что  тутъ  охать! — досадливо  проговорила  Силина: — отъ 
вашихъ  стоновъ  никому  не  легче!  И  разв^  это  единичный  слу- 
чай? Разв^  тутъ  мало  д'Ьлается  возмущающихъ  душу  гадостей? 
Насмотр&1ась  я  всего.  Я  вид'Ьла,  какъ  грудныхъ  младенцевъ  со- 
вали въ  горячую  печь  на  хл']&бной  лопате,  вид'киа,  какъ  отрав- 
лялись купоросомъ  да  сулемой;  знаю,  что  къ  нарывамъ  и  язвамъ 
прнкладывають    глину,  овечью  шерсть  н  всяшя  нечистоты... 

—  Боже  мой,  Боже! — снова  глухо  проговорила  Варя.  Анна 
Петровна  иронически  усм']&хнулась. 

—  Странно,  что  вы  этого  раньше  не  зйали! — Варя  вспых- 
нула, на  глазахъ  ея  навернулись  слезы  стыда  за  себя.  Какъ 
ничтожна  и  жалка  она  съ  своей  безсильной  скорбью,  съ  своими 
безплодными  порывами!  Чт5  она  д'&яала  эти  два  года,  что?  Смеш- 
ная, жалкая  мечтательница!.. 

Все  это  быстро  пронеслось  въ  голове  Вари,  но  она  мол- 
чала. Ирон1я  и  р<Ьзкости  Силиной  всегда  стояли  между  д'^&вуш- 
ками  и  жкшвлл  ихъ  сближенш.  Почти  у  самой  усадьбы  Марьи 
Антоновны  Силина  остановилась  и  сказала: 

—  Впрочемъ,  можно  и  зд-Ьсь  проститься,  очень  тороплюсь. 
Д'Ьвушки  стояли  н'Ёсколько  минуть  молча,  наконецъ  Анна  Пе- 
тровна спросила: 

—  А  вы  чтб  думаете  делать?  Скоро  уЬдете  къ  брату? 
Вар%  не  хотелось    откровенничать,    но    и   не  отв-Ьчать  она 

«читала  неделикатнымъ. 

—  Есть  кое-каше  планы,  но  я  еще  не  р']^шила, — сухо  про- 
говорила она. 

—  Что  же  м-Ьшаетъ?  Если  насчетъ  денегъ  затруднеше,  то 
это — плевое  д-Ьло:  только  на  дорогу  у  тетеньки  возьмите,  а  тамъ — 
товарищество  выручитъ.  Св^тъ  в-Ьдь  не  безъ  добрыхъ  людей  и 
не  клиномъ  сошелся!.. 

—  Н*тъ,  меня  затрудняютъ    не  деньги,    а    такъ,  являются 
•  сомн'Ьн1е  въ  своихъ  силахъ,  страхъ... 

—  Это-то  и  скверно.  Разъ  есть  ц4ль  и  стремлен1е  что- 
нибудь  сд'&1ать  для  ближняго, — личныя  соображен1я  надо  гнать 
прочь... 

—  Это  легко  сказать!  Бываютъ  положен1я,  когда  при  всемъ 
желаши  трудно  победить  жалость  къ  себ-Ь. 

—  А...  Тогда  надо  махнуть  на  все  рукой  и  жить  празднымъ 
тунеядцемъ.  Лучше  ничего  не  д-Ьлать,  ч-Ьмъ  д4лать  на  половину, 
съ  оглядочкой  да  съ  разсчетцемъ!  Надо  отдавать  или  всю  себя, 
или  ужъ  совс^мъ  закрыть    глаза  и  заткнуть  уши,  чтобъ  не  ви- 
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д']&ть  чужихъ  страданШ,  не  слышать,  стоновъ  и  воплей!..  Да:  все 
или  ничего!  Компромиссы  тутъ  невозможны!..  Однаво,  прощайте, 
сп-Ьшу  Еъ  отцу  Петру. — Она  нё^СЕоро  пожала  Вар-Ь  руЕу  и  по- 
шла обратно.  Весь  остальной  день  Вар']^  нездоровилось:  то  въ 
жаръ  бросало,  то  знобило.  Легла  она  рано,  но  ей  долго  не 
спалось.  Мысли  ея  были  безпорядочны,  мельЕали  ваЕимв-то  обрыв- 
ками^ пережитое  мешалось  съ  настодщимъ.  Она  старалась  не 
думать  о  томъ,  чт5  слышала  отъ  Силиной;  но  ч'Ьмъ  больше  она 
стара.1ась,  т^мъ  упорнее  воображен1е  рисовало  ей  ужасныя  кар- 
тины. Наконецъ  мысли  совс']&мъ  спутались^  слились  въ  какой-то 
хаосъ  и  она  уснулсг. 

Ей  снилось,  будто  она  очутилась  въ  какой-то  темной  гущине 
л<Ьса;  она  старается  выбраться  оттуда,  бродить  ощупью,  наты- 
кается на  деревья,  на  кочки,  царапаетъ  себ^  лицо.  И  вдругъ 
св-Ьтъ:  къ  ней  подходить  мать,  беретъ  ее  за  руку  и  куда-то 
ведеть.  Он'Ь  идуть  долго,  но  наконецъ  приходить  въ  ярко  осве- 
щенную избу,  гд-Ь  толпятся  люди;  всЬ  что-то  говорить,  куда-то 
указывають;  она  глядить  по  направлен1ю  ихь  рукь  и  холоднеть 
отъ  ужаса:  на  лавк*!  лежитъ  женщина  съ  запрокинутой  назадь 
головой,  съ  лицомь,  искаженнымь  муками;  изъ  груди  женщины 
вырываются  как1е-то  хриплые,  свистащхе  стоны.  Варя  порывается 
кь  ней,  силится  закричать — и  не  можеть:  ноги  точао  приросли, 
горло  будто  сдавиль  кто-то.  А  стоны  женщины  становятся  все 
громче,  все  пронзительнее  и  наконецъ  сливаются  въ  одинь  долпй 
нечелов-ЬческШ  вопль.  Варя  проснулась  вся  въ  холодномь  поту... 

Вскоре  она  опять  заснула  и  болезненное  сновидеше  про- 
должалось. Этоть  страшный  лихорадочный  сонь  тянулся  безко- 
нечно:  девушка  просыпалась,  тотчась  же  опять  засыпала  и  снова 
видела  все  то  аке.  Только  къ  разсвету  она  уснула  спокойнее. 

Утромь  ей  тяжело  было  подняться,  но  она  все-таки  встала 
и  оделась,  боясь  оставаться  въ  постели,  чтобы  совсемь  не  рас- 
хвораться. 

целый  день  она  не  могла  отвязаться  отъ  виденной  во  сне 
картины  и  все  время  въ  ушахъ  ея  раздавались  укоры  Силиной, 
слышался  ея  последн1й  суровый  заветь: 

—  „Все  или  ничего,  компромиссы  тутъ  невозможны"! — Еь 
вечеру  у  нея  наконецъ  явилась  решимость  побороть  свое  от- 
вращеше  къ  браку.  Но  когда  она  сказала  обь  этомь  тетке,  ей 
опять  стало  холодно  и  жутко.  Марья  Антоновна  на  мигъ  обра- 
довалась, но,  взглянувь  на  племянницу,  вдругъ  оторопела:  въ 
.1ице  девушки  не  было  ни  кровинки,  а  глаза  горели  нездоро-^ 
вымь  блескомь. 
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—  Ты  совсЬмъ  больна!^— въ  испугЬ  воскликнула  Марья 
Антоновна. 

—  Не  обращайте  на  меня  внинан1я,  прошу  васъ! 

—  Но  на  теб4  лица  н-бть!  Чтб  съ  тобой?  Дитя  мое,  если 
теб'Ь  такъ  тяжело,  то  зачЪмъ  же  сп<]&шить?..  Съ'Ьздимъ  въ  мо- 
настырь, помолимся,  а  тогда  ужъ  и  примешь  р'^&шенхе,  какое 
теб4  Господь  положить  на  душу. 

—  Н^ть,  я  уже  р-Ьшилась. 

Вечеромъ  пришелъ  отець  Петрь.  Узнавь  оть  Марьи  Анто- 
новны о  Вариномъ  рЪшенш,  онь  приста.тьно  взглянуль  на 
девушку  и  перем'Ьнилъ  разговоръ.  Старикь  весь  остальной  ве- 
черь быль  разсЬянь,  какъ  бы  ч^мь-то  озабоченъ.  При  прощанье 
онь  благословиль  Варю,  и,  опять  пристально  взглянувъ  на  ея 
печальное  лицо,  тихо  произнесъ: 

—  Такъ  ли,  иначе  ли,  вамъ  надо  пристроить  кь  хорошему 
д*лу  вашу  горячую  душу,  но  избирайте  путь,  который  указы- 
ваеть  сердце...  Добро  всегда  одно,  только  формы  его  разнооб- 
разны... И  не  надо  вставлять  себя  вь  тЬсныя  рамки!.. 

Д'бвушка  прижалась  головой  кь  его  плечу,  и  вь  первый  разъ 
за  все  время  ея  душевной  борьбы    слезы  облегчили  ей  грудь. 


ХП. 

„Ставь,  Константинъ,  крестъ  надо  мною, — писа.1ъ  Ильчев- 
СК1Й, — и  скажи  вс^^мь  нашимъ,  что  для  вась  я  умерь,  я  не 
существую:  я  женюсь! 

„Варя,  наконець,  согласилась  быть  моей  женой,  и  я  счастливь 
безмерно,  безпред&вно.  Я  пьян'^^ю  отъ  счастья  и  д'блаю  так1е 
промахи,  что  самь  себ'6  удивляюсь.  Не  дальше  какь  вчера,  по- 
казывая ей  зё,ново  отд'Ёланныя  комнаты,  я  подвель  ее  кь  нашей 
будущей  спальн*,  и  тогда  только  поняль  мою  безтактность,  когда 
почувствоваль,  какь  рука  Вари  дрогнула  на  моей  рукЪ,  а  на 
миломь  личике  затрепетали  т^ни  страдашя.  Л  постоянно  дол- 
жень  сдерживаться:  слишкомь  шумный  выражен1я  восторга  пу- 
гають  и  смущають  ее.  Сама  она  не  любить  говорить  о  своихь 
чувствахь,  вообще  говорить  мало,  но,  кажется,  вся  она — вь  меч- 
тахь  о  благЬ  меньшей  братш.  Вижу,  ты  морщишься:  это  старо, 
избито,  всЬмъ  надоело.  Согласень;  но  еслибь  ты  хоть  разь 
взглянуль  на  мою  Варю,  то  поняль  бы,  почему  я  смотрю  сквозь 
пальцы  на  ъск  эти  наивныя  бредни.  Потомь  он'Ь,  конечно,  отой- 
дуть  на  задн1й  плань,  сами  собой    улягутся  и,  я  увЬрень,  мн4 
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не  придется  съ  ними  считаться;  но  теперь  у  меня  не  хватаетъ 
духу  противоречить.  Да  и  нельзя  же  молодой,  красивой  жен- 
щин*  ставить  въ  счетъ  всякШ  пустякъ!  Я  не  согласенъ  съ  тобой, 
что  глупость  въ  хорощенькой  женщин']^  привлекательна,  но,  при- 
знаюсь, всегда  боялся  не  совсЬмъ  прхятной  въ  молодой  жен- 
щин* разсудительной  практичности.  И  надо  бы  тебЬ  видеть,  съ 
какой  смешной  деловитостью  Варя  произноситъ,  своими  алыми 
губками,  что-нибудь  въ  такомъ  род*:  „Мы  не  будемъ  жить  ис- 
ключительно для  себя;  только  тупой,  самодовольный  эгоизмъ  мо- 
жетъ  удовлетворяться  личнымъ  счастьемъ"!  И  все  это  она  го- 
ворить пресерьезно,  очевидно  воображая,  что  открываетъ  Аме- 
рику. Я  ей  поддакиваю,  хоть  въ  это  время  мн*  хотелось  бы 
говорить  ей  ВСЯК1Й  пламенный  вздоръ  и  всю  ее  осыпать  поце- 
луями. Бываютъ  минуты,  когда  я  испытываю  почти  невыносимый 
муки,  но  и  въ  самыхъ  этихъ  мукахъ  есть  своего  рода  насла- 
жденхе.  Когда  я  беру  на  себя  роль  будущаго  благодетеля  соснов- 
цевъ,  изъ  ея  груди  по  временамъ  вырываются  возгласы  пере- 
полненной радости,  а  глаза  светятся  и  С1яютъ  какъ  звезды.  На 
дняхъ  я  въ  какихъ-нибудь  полчаса  кругомъ  облагодетельство- 
валъ  всю  Сосновку.  Я  завалилъ  мужиковъ  хлебомъ,  топливомъ; 
выстроилъ  имъ*  просторныя,  светлыя  избы,  образцовую  школу, 
больницу;  досталъ  имъ  фельдшера,  питающаго  органическое 
отвращен1е  къ  водке,  и  безкорыстнейшаго  врача,  готоваго  по- 
ложить за  бедняковъ  свою  душу.  Хоровое  пеше,  световыя  кар- 
тины и  воскресныя  чтен1я  пришлись  имъ  до  того  по  вкусу,  что 
дорога  въ  кабакъ  вдругъ  заросла  бурьяномъ,  а  жирный  цело- 
вальникъ  сталъ  худъ  какъ  щепка.  Но  я  великодушенъ,  я  ска- 
залъ  ему  несколько  теплыхъ,  прочувствованныхъ  словъ,  и  это 
мгновенно  перевернуло  все  его,  целовальничье,  мхровоззреше:  онъ 
предалъ  кабакъ  анаееме  и  сделался  скромнымъ,  трудолюбивымъ 
пчеловодомъ.  Словомъ,  все  шло  прекрасно,  только,  разсуждая  о 
пчеловодстве  и  огородничестве,  я  что-то  сморозилъ,  и  Варя  по- 
смотрела на  меня  широко  открытыми  глазами.  Еъ  счастью^  я 
очень  быстро  оправился  и  поспешилъ  свернуть  на  то,  что  вос- 
хищенъ  и  пораженъ  ея  умомъ,  отзывчивостью,  великодушхемъ; 
женщина  любитъ,  чтобы  ее  ставили  на  пьедесталъ,  въ  этомъ 
она  видитъ  поэзш,  отъ  которой  у  нея  слегка  кружится  голова. 
Я  уверенъ,  что  и  въ  моей  Баре  кроется  эта  милая  женская 
слабость.  Впрочемъ,  въ  ней  все  мило,  все  очаровательно,  и  я 
люблю  ее  до  безум1я!  Веришь  ли,  Константинъ,  вспоминая  все 
пережитое,  я  не  нахожу  ни  одного  волнен1я,  которое  хотелъ 
бы  вновь  пережить,  и  ни  одна  изъ  женщинъ,  которыхъ  я  зналъ^ 
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недостойна  стать  рядомъ  съ  моей  несравненной  Варей.  Вчера 
тетка  увезла  ее  въ  сос']&дн1й  монастырь  гов'^&ть,  и,  не  вида  ея, 
л  нахожу  большое  наслажденхе  думать  о  ней,  излагать  мысли 
о  ней  на  бумаге.  Вблизи  Варя  вызываетъ  во  мн*]^  жажду  обья- 
Т1Й,  поц-ЬлуоБъ;  отсутствующая — она  кажется  мн*  окруженной 
ореоломъ  идеализма,  поэз1и,  яд  самъ  какъ  будто  нахожусь  подъ 
впечатл§н1емъ  какого-нибудь  великаго  произведешя  поэзхи  или 
музыки"... 

Кончивъ  письмо,  ИльчевскШ  хот&1ъ-было  вложить  его  въ 
конвертъ,  потомъ  развернулъ  сложенный  вчетверо  листъ  и  при- 
писалъ: 

„Р.  8.  Дня  черезъ  два  или  три  Варя  пр1']&детъ,  и  недели 
черезъ  дв*  мы  повенчаемся.  Теперь,  Константинъ,  прощай  на- 
долго— мн-Ь  будетъ  не  до  писемъ". 


ХШ. 

ГригорШ  Павловичъ  въ  сильномъ  волнен1и  н-Ьсколько  разъ 
перечитывалъ  письмо  Вари. 

Она  проситъ  совета  и  поддержки,  но  чтб  онъ  ей  скажетъ? 
Прежде  всего  ему  хогЬлось  бы  сказать: 

—  Брось  все  и  пр1*зжай!  Бракъ  не  можетъ  и  не  долженъ 
^ыть  д^ломъ  великодуш1я,  и  никак1я  побуждешя  и  ц4ли  въ  немъ 
неуместны,  если  н-бть  любви  или  по  крайней  м4р*  симпат1и, 
влечешя...  Но  какъ  взять  на  себя  ответственность  за  всю  буду- 
щую жизнь  сестры?  При  томъ  же  онъ  все-таки  ничего  опредё- 
леннаго  объ  Ильчевскомъ  не  знаетъ.  Тутъ  онъ  вспомнилъ  опят^ 
Карповича,  и  поб-Ьжадъ  къ  нему:  можетъ  быть,  Карповичъ  сооб- 
щить ему  еще  кашя-нибудь  подробности. 

Ничего  новаго  Карповичъ  сказать  не  могъ,  только  старался 
успокоить  Голиневича:  в-Ьдь  РТльчевскШ  могъ  измениться  къ  луч- 
шему; если  онъ  добивается  брака,  значитъ — полюбилъ  серьезно, 
в,  любовь,  говорятъ,  творитъ  чудеса  и  прочее.  Наконецъ  онъ 
умолкъ  и  долго  шагалъ  по  комнагЬ.  Вдругъ  онъ  остановился, 
^клопнулъ  себя  по  лбу  и  в^Л^кликну^ъ: 

—  А  знаешь,  в^дь  я  им-Ью  полн-Ьйшую  возможность  узнать, 
чтб  такое  этотъ  Ильчевсшй  теперь  и  кйкъ  онъ  относится  къ 
твоей  сестр-Ь! 

Карповичъ  припомнилъ,  какъ  м-Ьсяца  два  назадъ  ему  при- 
шлось быть  на  одной  пирушк*,  гД*  за  Ильчевскаго  пили  и  много 
толковали    въ    шутливомъ    тоне  о  какихъ-то   его  письмахъ.  Къ 

36* 
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этимъ  толкамъ  Барповичъ  отнесся  тогда  безъ  всякаго  вниманхя^ 
но  вотъ  теперь  припоминаетъ,  что  говорилось  о  новомъ  увлеченш 
Ильчевскаго,  и  н']&свольбо  разъ  произнесено  било:   „деревенская 

ИДИЛЛ1Я". 

—  Быть  не  можетъ,  чтобы  въ  этихъ  письмахъ  не  говори- 
лось о  твоей  сестр-Ь, — зам4тилъ  Карповичъ; — надо  разспросить 
Бакшеева. 

—  Бакшеева,  б-блобрысаго,  толстаго  офицерика? 

—  Да;  онъ  в-Ьдь  иерв*йш1й  другъ  Ильчевскаго. 
Уговорились  разСпросить  Бакшеева  какъ  можно  скорее.   Оъ 

гЬмъ  и  разстались.  Голиневичъ  р-Ьшилъ,  что  если  ничего  опре- 
д'&хеннаго  черезъ  нед'Ьлю  не  узнаетъ,  то  броситъ  все  и  махнетъ 
самъ  въ  Зар']&чье.  Въ  министерств'!  косо  посмотрятъ  на  него  за 
эту  отлучку,  но  чтб  же  д-Ьлать?  Чортъ  съ  ней,  со  службой,  когда 
д-Ьло  идетъ  о  Вариной  будущности! 

Возвращаясь  отъ  Карповича  къ  себ*!,  Голиневичъ  все  время 
думалъ  о  сестре.  Изъ  ел  писемъ  не  видно,  чтобы  ИльчевскШ  ей 
нравился,  и  трудно  понять,  почему  она  вдругъ  перем'Ьнила  свой 
взглядъ  на  замужество.  Она  прямо  не  признается  въ  своемъ  по- 
сл-Ьднемъ  письме,  что  у  нея  есть  как1я-то  друг1я  ц*ли  и  побу- 
жден1я,  но  должно  быть  есть.  Помнится,  она  еще  при  первомь 
знакомств*  съ  Ильчевскимъ  писала,  что  хотела  бы  попытаться 
я  разбудить  въ  немъ  его  хорошхе  инстинкты".  И  какъ  онъ  могь 
не  обратить  вниман1я  на  это?  Ему  нужно  было  тогда  охладить 
ее,  не  дать  разгораться  этой  мечтЬ,  хотя  и  трогательной,  но 
наивной  до  смешного.  Впрочемъ,  кто-жъ  его  знаетъ,  каковъ  те- 
перь этотъ  Ильчевск1й.  Можетъ  быть,  чистая  душа  Вари  обла- 
городитъ  его  умъ  и  сердце.  На  другой  день  явился  Карповичъ 
и,  бросивъ  на  столъ  пачку  писемъ,  принялся  съ  увлечен1емъ  рас- 
хваливать Бакшеева. 

—  Молодчина,  настоящая  военная  косточка!..  Чуть  только 
я  объяснилъ,  въчемъ  д'Ьло,  онъ  безъ  лишнихъ  словъ,  живо  от- 
перъ  ящикъ  письменнаго  стола,  отобралъ  и  вручилъ  мн*  вотъ 
эти  писульки...  Я  хот^лъ-было  просмотреть  ихъ  тамъ  же,  у  него 
въ  квартир*,  а  онъ  схватилъ  ихъ,  засунулъ  мн*  въ  карманъ  и 
сказалъ,  что  даритъ  ихъ  теб*  на  память. 

„Пусть,  говоритъ,  другъ  вашъ' успокоится:  въ  этихъ  пись- 
махъ Борька  ИльчевскШ  превозноситъ  его  сестру  до  небесъ,  мо- 
лится на  нее"! — Я,  разумеется,  радъ-радёшенекъ,  потону  что 
сп^шу,  да  и  самъ  ты  лучше  поймешь,  чтб  и  кккъ. 

Карповичъ  схватилъ  шапку  и  протянулъ  Голиневичу  руку. 
Тотъ,  не  замечая  протянутой  руки,  жадно  набросился  на  письма. 
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Онъ  проб^а.1ъ  ихъ  нйсворо,  потонъ  подобралъ  по  числамъ  и 
еще  разъ  перечиталъ.  Еончивъ  посл^щее,  онъ  порывисто  всталъ 
и  восвликнулъ: 

—  Подлецъ,  подлецъ!  Все  это  тягучее  краснор'Ьч1е — одно 
издевательство,  одинъ  сплошной  цинизмъ! 

Долго  шагалъ  онъ  взадъ  и  впередъ  по  комнате.  Ему  не 
хот^ось  верить,  чтобы  Варя,  съ  ея  чуткостью,  не  разгадала 
Ильчевсваго. 

—  Не  можетъ  быть,  чтобы  въ  вон1^  вонцовъ  она  не  раз- 
гляд&та  въ  немъ  подлеца! — снова  восвликнулъ  онъ,  подходя  въ 
звонву. 

Онъ  позвонилъ  и  вел'клъ  позвать  извозчива,  а  самъ  сталъ 
насворо  увладываться.  Было  два  часа  ровно,  а  въ  половин'Ь 
третьяго  отходилъ  вурьерсвхй  по^здъ. 

ГригорШ  Павловичъ  р'Ьшилъ  "Ьхать  немедленно,  и  надеялся 
поспать  въ  Зар']&чье  еще  в5-время.  Чемоданъ  былъ  почти  уло- 
я:енъ,  вакъ  въ  дверь  постучались  и  подали  депешу.  Она  была 
отъ  Марьи  Антоновны. 

„Сейчасъ  повенчались.  Поздравь  молодыхъ  телеграммой", — 
проб^жалъ  Голиневичъ  и  опустилъ  руви.  Все  вончено,  и  ново- 
ротъ  уже  невозможенъ,  хоть  бы  онъ  лет^лъ  на  врыльяхъ! 

Въ  ту  же  минуту  онъ  бросился  запирать  дверь:  мысль  вого- 
нибудь  видеть  вазалась  ему  невыносимой.  Онъ  пролежалъ  весь 
остатовъ  дня.  Грудь  у  него  болела  и  ныла,  на  дупгЬ  было  хо- 
лодно и  пусто.  Имъ  овлад-Ьло  ощущен1е,  вавое  люди  испыты- 
Баютъ  после  похоронъ  близваго  челов^ва.  Онъ  вавъ  бы  самъ 
себя  хоронилъ. 

Въ  самомъ  деле,  зачемъ  ему  жить  теперь?  Кому  онъ  ну- 
женъ,  вавой  смыслъ  въ  его  существоваши?  Варе  не  нужны  ни 
онъ  самъ,  ни  его  заботы.  Оь  этихъ  поръ  ему  нетъ  места  въ 
'ея  душе,  тамъ  теперь  царитъ  и  властвуетъ  человевъ  чужой  и, 
главное,  свверный  человевъ.  Тавой  человевъ  перемениться  въ 
лучшему  не  можетъ,  но  пусть  бы  онъ  хоть  притворялся,  пусвай 
6и  она  была  счастлива,  хоть  въ  неведеши!.. 

—  Да,  она  должна  быть  счастлива,  иначе  я  перережу  ему 
горло! — пробормоталъ  ГригорШ  Павловичъ,  поднимаясь  съ  кро- 
вати. 

Онъ  навинул'в  пальто,  поднялъ  воротнивъ,  надвинулъ  на 
глаза  фуражву  и  вышелъ.  Онъ  боялся  встречъ  и  хотелъ  тольво 
подышать  воздухомъ,  чтобы  хоть  свольво-нибудь  ух;повоить  рас- 
ходивппеся  нервы. 

Шагая  по  улицамъ,  онъ  все  время  думалъ  о  сестре.  Съ  ва- 
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кой  стороны  ни  взять  —  бракъ  ея  не  представляетъ  ничегб  хо- 
рошаго.  Если  у  нея  были  как1я  серьезныя  ц4ли  и  стремлен1я, 
то  он']^  разсЬются  вакъ  хуманъ:  на  тавихъ  господчиковъ,  кавъ 
Ильчевсшй,  можетъ  вл1ять  только  скверная,  безсердечная  жен- 
щина, да  и  вообще  участь  такихъ  кроткихъ  женщянъ,  кавъ 
Варя — въ  замужеств-Ь  незавидная  участь,  особенно  если  она  при- 
вяжется къ  мужу,  полюбить  его.  Тогда  она  погибла,  она — раба. 
Мужчины  любятъ  глупо,  безумно,  только  капризныхъ,  жестокихъ 
женпщнъ,  скупыхъ  на  ласки  и  нежность.  Только  такая  страсть 
в-Ьчно  жаждетъ  и  не  находитъ  полнаго  удовлетворен1я.  Иначе 
,  въ  чемъ  же  разгадка  непонятной  власти  дурныхъ,  безсердечныхъ 
женщинъ?  На  каждомъ  шагу  мы  видимъ  образованныхъ,  умныхъ 
и  добрыхъ  людей,  трепещущихъ  передъ  ничтожнейшею  изъ  жен- 
щинъ,  д']^лающихъ  величайш1я  низости.  Прекрасн'Ьйшхе  люди 
бросаютъ  въ  нищету  женъ,  дЪтей,  заставляютъ  ихъ  проливать 
слезы.  И  все  это  дЬлается  сплошь  да  рядомъ  ради  холодной, 
бездушной  красивой  куклы,  иногда  даже  некрасивой,  а  только 
грубой,  настойчивой,  лживой...  Такую  бы  вотъ  жену  нужно  Иль- 
чевскому,  она  бы  скрутила  его  по  рукамъ  и  по  ногамъ...  А 
Варя...  ГдЬ  ей!  Чтб,  еслибы  она  прочитала  его  письма,  еслибн 
знала,  что  Ильчевсшй  видитъ  въ  ней  только  игрушку?.. 

Долго  бродидъ  ГригорШ  Павловичъ  въ  глубокомъ  раздумь*. 
Было  уже  далеко  за  полночь.  Прохож1е  попадались  все  р^Ьже; 
онъ  не  зам^чалъ  времени  и  поворачивалъ  изъ  улицы  въ  улицу. 


XIV, 

Почти  два  года  кр-Ьпился  Голиневичъ  и  не  "Ьхаль  на  ро- 
дину. Онъ  получилъ  м4сто  съ  хорошимъ  окладомъ  и  въ  сред- 
ствахъ  не  сгЬснялся;  но  онъ  не  хотЬлъ.  быть  навязчивымъ,  все 
ждалъ  отъ  сестры  приглашен1я.  Бром']^  того,  онъ  не  дов4рялъ 
самъ  себ-Ь,  боялся,  что  не  съумЬетъ  сдерживаться  и  сразу  ста- 
нетъ  съ  Ильчевскимъ  въ  дурныя  отношен1Я,  а  это  можетъ  по- 
вредить ВарЬ.  Онъ  зналъ  по  письмамъ,  что  Ильчевсие  тогда  же, 
вскоре  посл-Ь  свадьбы,  переехали  въ  Хр'Ьновскъ.  Въ  последнее 
время  у  него  все  чаще  мелькала  мысль  перевестись  на  службу 
куда-нибудь  въ  провинщю.  Чтб  ему  Петербургъ  теперь,  когда 
онъ  не  могъ  уже  переселить  сюда  сестру?  Одиночество  ему 
страшно  надоело,  а  онъ  былъ  постоянно  одинокъ.  Онъ  не  за- 
пирался отъ  людей,  но  чувствовалъ,  что  знакомые  и  сослужнвцв 
его  не  любятъ,  что  среди  нихъ  онъ  лишн1й,  онъ   только   тяго- 
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титъ  собою.  Его  считали  чопорньшъ,  потому  что  онъ  не  любилъ 
ни  циничннхъ  шутокъ^  ни  свабрёЗЕЫХъ  аноЕдотоБъ.  Единствен- 
ный челов^къ,  вотораго  онъ  любилъ,  Карповичъ, — какъ  нарочно 
у^^халъ  надолго  въ  Шевъ. 

Остальные  знакомые  были  или  неинтересные,  самые  орди- 
нарные люди,  или  лживые,  чего  Голиневичъ  совс^^мъ  не  выно- 
силъ,  и  крайне  былъ  къ  этому,  чутокъ.  Усвоенная  съ  детства 
наблюдательность  и  житейсшй  опытъ  сд&Еалн  то,  что  отъ  него 
не  могла  ускользнуть  ни  малМшая  фальшь  людская,  какъ  бы 
она  ни  была  хорошо  прикрыта;  женскаго  общества  онъ  изб%- 
галъ  вообще,  а  молодыхъ,  кокетливыхъ  женщинъ — просто  нена- 
вид'&аъ. 

Такъ  проходилъ  м']^сяцъ  за  м'^&сяцемъ,  такъ  миновало  почти, 
два  года.    Наконецъ  его   сильно  потянуло  на  родину.  Онъ  уже 
не  въ  силахъ  былъ    противиться  и,  отбросивъ  всяк1я  соображе- 
Н1я  относительно  Ильчевскаго,  взялъ  двухм'Ьсячный  отпускъ. 

Въ  Хр^яоьскЪ  онъ  опять  не  останавливался,  только  взялъ 
лошадей  до  Зар'бчья.  Ему  хот&гось  сперва  повидаться  съ  Марьей 
Антоновной  и  разспросить  ее  о  Вариномъ  жить*!. 

Въ  письмахъ  Марья  Антоновна  постоянно  выражалась  уклон- 
чиво и  осторожно,  но  племянникъ  зналъ,  что  въ  разговор'^  тетка 
отброситъ  свою  осторожность  и  выболтаетъ  все. 

Пр1'Ьхалъ  ГригорШ  Павловичъ  сюрпризомъ,  и  потому  Марья 
Антоновна  долго  заливалась  радостными  слезами.  Наконецъ,  вы- 
плакавшись и  успокоившись,  старуха  начала  передавать  разныя 
подробности  изъ  жизни  Ильчевскихъ. 

Изъ  ея  словъ  выяснилось,  что  между  Варей  и  ея  мужемъ 
полная  рознь  во  взглядахъ  и  вкусахъ. 

—  Этого  йадо  было  ожидать, — замЬтилъ  Голиневичъ: — они 
совс^Ьмъ  не  пара. 

—  Ахъ,  Боже  мой,  кто  же  зналъ?  Варя  сама  виновата. 

—  Наприм^ръ? 

—  Да  какъ  же:  все  не  по  ней,  все  ей  не  нравится.  Бо- 
рисъ  Петровичъ  жить  не  можетъ  безъ  общества,  а  она  тяго- 
тится вы']^здами  и  пр1емами.  Онъ  любитъ  видеть  ее  хорошо  оде- 
той, постоянно  заказываетъ  ей  доропе  туалеты,  а  она  говоритъ, 
что  стыдно  ходить  въ  шелку  да  въ  кружевахъ,  когда  друпе 
ходятъ  въ  лохмотьяхъ. 

—  А  онъ,  конечно,  вышучиваетъ  ее? 

—  Онъ  къ  ней  ласковъ,  в-Ьжливъ,  но  жизнь  идетъ  все-таки 
такъ,  какъ  онъ  хочетъ.  У  нихъ  постоянно  толкутся  гости,  по 
вторникамъ  вечере... 
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—  Б']&дняжка!  Воображаю,  вакъ  она  устаетъ.  Она  нивогда 
не  любила  сборищъ  и  всегда  находила  вхъ  безц'Ьльнымя,  скуч- 
ными, совсЬмъ  ненужньши. 

—  Мало  ли  что  находила!  Вышла  замужъ  такъ  и  надо 
приноравливаться  въ  мужу.  Да  и  чего  ей?  Другая  бы  на  ея  жксЛ 
жила  припеваючи,  а  она  все  вавъ  будто  о  чемъ-то  грустить, 
печалится;  не  хочетъ  жить,  вакъ  всЪ  добрые  люди  живутъ,  а 
все  бы  по  своему,  все  что-нибудь  выдумываетъ... 

—  Выдумываетъ?  Чт5  же? 

—  Да  вотъ  только  недавно  уступила  ему  хоть  въ  толь, 
что  допустила  въ  се&Ь  горничную,  а  до  сихъ  поръ  все  сама 
для  себя  д^ала:  и  вомнату  убирала,  и  платье  себ^  чистила, 
даже  починяла,  гладила,  штопала  —  все  сама.  Онъ  и  тавъ  и 
этавъ,  то  ласково,  то  съ  усмешечкой  уговариваетъ,  а  она  все 
свое:  „здоровому  человеку  стыдно  жить  праздно"!.. 

Голиневичъ  вздохнулъ;  онъ  вспомнилъ,  какъ  Варя  не  раз'б 
говорила,  что,  превращая  людей  въ  комнатную  прислугу,  мы  ихъ 
развраш;аемъ,  д^лаемъ  ихъ  неспособными  къ  полезному  труду, 
такими  же  тунеядцами,  какъ  мы  сами.  Еще  девочкой,  лётъ 
двенадцати.  Варя  конфузилась,  когда  прислуга  пыталась  на- 
давать ей  калоши,  и  всегда  уклонялась  отъ  этого.  Тяжело  ей 
ломать  себя! 

—  Такъ,  вы  говорите,  уступила  мужу  и  теперь  принимаетъ 
услуги  горничной? — спросилъ  онъ. 

—  Насилу  удалось  мне  уговорить.  Ты,  говорю,  въ  мелочахъ 
уступай,  если  ужъ  тебе  хочется  добиться  главнаго.  А  главное 
у  нея — это  ея  разныя  затеи.  На  первыхъ  порахъ  ей  удалось  упро- 
сить мужа  отпустить  лесу  па  школу  и  еще  кое-что  сделать  для 
крестьянъ,  а  потомъ,  какъ  увидалъ  Борисъ  Петровичъ,  что  за- 
теямъ  этимъ  не  будетъ  конца,  и  прюстановился:  прямо  не 
отказываетъ,  но  видимо  уклоняется.  Теперь  вотъ  она  все  доби- 
вается больницы  и  пршта  для  крестьянскихъ  сиротъ,  а  къ  весне 
мечтаетъ  выстроить  баракъ  для  переселенцевъ.  Ихъ  теперь  страхъ 
сколько  проходятъ  мимо  Сосновки!  И  въ  самомъ  деле  бедствуютъ, 
жалость  беретъ:  мужики  въ  избы  не  пускаютъ,  боятся  заразы, — 
такъ  иной  разъ  и  мокнутъ  въ  поле  подъ  дождемъ  съ  ребятами 
да  съ  больными...  Ну,  это,  положимъ,  следовало  бы  построить, 
но  больницу,  да  еще  родильный  покой — это  ужъ,  какъ  хочешь, 
разорительно. 

—  Но  ведь  и  земство  придетъ  на  помощь.  Ильчевскому 
только  нужно  похлопотать  да  ассигновать  для  почина  известную 
сумму  или  землю  пожертвовать  да  лесу  на  постройку... 
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—  Не  нравится  ему  это,  ваи^тно  морщится,  когда  Варя 
начннаетъ  говорить  объ  этомъ. 

—  Мало  ли  чтб  не  нравится!  ЗатЬмъ  женился?  жилъ  бы 
себ^  празднымъ  шалопаемъ! 

Марья  Антоновна  всполошилась: 

—  Чт5  ты  это,  Гриша,  Господь  съ  тобой?  да  равв*  можно 
такъ?  Борисъ  Петровичъ — хорошШ  челов-Ькъ! 

—  Гмъ,  да...  конечно... — пробормоталъ  Голиневичъ. 

—  А  Варя,  повторяю,  сама  виновата:  нежал'Ьетъ  совс^мъ 
себя..  Не  бережетъ,  все  волнуется... 

—  Какъ  ея  здоровье?  Судя  по  фотографш,  она  значительно 
похуд'&1а,  вообще  какъ-то  изменилась. 

—  Можетъ  быть  потому,  что  она  въ  такомъ  положеши...  и, 
кажется,  уже  во  второй  половине.  Ты  только  и  виду  не  пода- 
1зай,  что  знаешь:  очень  она  не  любитъ  говорить  объ  этомъ,  кон- 
фузится и  смущается  до  слезъ.  Въ  последнее  время  часто  хо- 
дитъ  такая  печальная,  иной  разъ  и  глаза  бываютъ  заплаканы. 
Впрочемъ,  самъ  все  увидишь, — добавила  она  и  вздохнула. 

На  другой  день  ГригорШ  Павловилъ  собрался  въ  Хр'Ьновскъ. 
Провожая  его,  Марья  Антоновна  просила: 

—  Ради  Бога,  Гришенька,  не  вмешивайся  ты  въ  ихъ  д^ла! 
Варя  теперь — отр-Ьзанный  ломоть,  и  намъ  съ  тобой  лучше  по- 
дальше!.. 

Голиневичъ  и  самъ  понималъ,  что  лучше  держаться  подальше, 
а  потому  остановился  въ  гостинниц*.  Только  почистившись  въ 
номере,  онъ  отправился,  какъ  постороннШ  гость,  къ  Ильчевскимъ. 
Когда  онъ  входилъ,  зять  поднялся  ему  на  встречу.  Голиневичъ 
впился  въ  него  глазами,  и  въ  одинъ  мигъ  разгляд^лъ  каждую 
черту  его  облика.  Высокаго  роста,  белокурый,  съ  большими 
темно-серыми  глазами,  оттененными  густыми  темными  ресни- 
цами, онъ  былъ  очень  представителенъ;  только  русые  усы,  за- 
крученные стрелками,  несколько  портили  общее  впечатлен1е, 
придавая  его  наружности  видъ  пошдаго  фатовства. 

Заговорилъ  онъ  съ  шуриномъ  какимъ-то  ласковымъ,  успо- 
каивающимъ  тономъ,  хотя  тотъ  казался  совершенно  спокойнымъ. 

Голиневичъ  все  время  следилъ  за  собой,  чтобы  ничемъ  не 
выдать  своей  непр]язни.  Онъ  даже  стерпблъ,  когда  ИльчевскШ, 
ведя  его  подъ-руку  въ  столовую,  нежно  прижималъ  къ  своему 
боку  его  локоть.  За  обедомъ  говорилъ  почти  одинъ  Ильчевскхй, 
к  говорилъ,  надо  правду  сказать,  живо,  интересно. 

Варвара  Павловна  говорила  мало. 

Она  заметно  похудела.  Бледность  и  некоторая  утомленность 
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придавали  ея  лицу  еще  бол-Ье  выразительности  и  духовной  силы. 
Очевидно,  она  возмужала  духовно,  но  по  ея  взгляду  и  голосу 
было  видно,  что  ей  недоставало  яснаго  спокойствк  души.  По 
временамъ  лицо  ея  принимало  такое  выраженхе,  какъ  будто  она 
чувствовала  во  всемъ  гЬл4  усталость  и  безпробудную  тоску. 
Узнавг,  что  брать  остановился  въ  гостинниц-Ь,  она  уб-Ьдительно 
просила  его  переехать  къ  нимъ.  Ильчевсшй  поддержалъ  ея 
просьбу  такъ  радушно,  что  Голиневичъ  согласился.  Зач-Ьмъ 
сталъ  бы  онъ  топорщиться,  если  зять  держится  такъ,  что  при- 
драться решительно  не  къ  чему?  Притомъ  же  было  слишкомъ 
соблазнительно  находиться  постоянно  около  сестры,  оказывать 
ей  хотя  бы  мелшя  услуги,  говорить  съ  ней  глазъ  на  глазъ  безъ 
помехи. 


XV. 

Изъ  разговора  въ  конц'6  оббда  выяснилось,  что  Ильчевсшй 
мало  бываетъ  дома.  Онъ  вас']&далъ  въ  качеств']^  почетнаго  миро- 
вого судьи  въ  съ^зд*,  предсЬдательствовалъ  въ  разныхъ  коми- 
тетахъ,  собрашяхъ,  им&1ъ  обширное  знакомство. 

—  Вс*  эти  визиты,  обЬды,  вечера, — говори лъ  онъ  съ  лени- 
вой усмешкой, — скучны  и  бевцв^тны... 

—  А  хуже  всего  эти  ежедневныя  сборища  по  вечерамъ,— 
перебила  его  жена: — совершенная  безсмыслнца...  Еще  мужчины, 
ну,  хоть  за  картами,  а  дамы...  я  никакъ  не  могу  понять!..  Сна- 
чала, чуть  соберутся,  можно  подумать,  что  всЬ  необычайно  рады 
другъ  другу,  разговариваютъ  какъ  будто  съ  захватывагощимъ 
интересомъ;  но  не  пройдетъ  и  полчаса,  какъ  в&Ь  эти  разговоры 
безнадежно  замираютъ...  Насту паютъ  длиннМппя  паузы,  съ  тру- 
домъ  подавляется  нервная  з-Ьвота,  но  всЬ  сидятъ  почему-то,  и 
сидятъ... 

—  Собираются  потому,  что  никто  не  хочетъ  отстать  отъ 
другихъ.  Живя  въ  провинщи,  необходимо  считаться  съ  изв^^стными 
традиц1ями... 

—  Но,  Боже  мой,  в-Ьдь  это  добровольное  мученичество!.. 
Кружокъ  общества  небольшой,  вс^  давнымъ-давно  примелькались 
другъ  другу,  даже  надоЬли;  общая  жизнь  такъ  б4дна  интере- 
сами и  впечатл-Ьихими,  что  говорить  совсЬмъ  не  о  чемъ,  и  все- 
таки  постоянно  собираются,  и  каждый  день  нроисходитъ  одно 
и  то   же,  только  стЬны  меняются... 

—  Нельзя  же  иначе,  всЬ  такъ  живутъ... 
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—  Да  кому  же  это  нужно?  Гд*  ц^ль,  гдф  смыслъ  такой 
жизни? 

Барвара  Павловна  начинала  сильно  волноваться. 

—  Но  какъ  бы  ни  была  женщина  серьезна  по  своимъ  взгля- 
дамъ  и  вкусамъ,  ей  нельзя  хоронить  себя  въ  четырехъ  ст-Ьнахъ,— 
зам-Ьтилъ  Борисъ  Петровичъ  и  потомъ  шутливо  добавилъ: — И 
что  было  бы  съ  нами/  еслибъ  таюя  хорошеньк1я,  какъ  ты,  жен- 
щины вс%  попрятались?  жизнь  бы  стала  скучной  и  прозаичной^ 
потому  что  въ  женской  красоте — вся  поэзк  жизни... 

Эта  растянутая  фраза  вдругъ  вызвала  въ  голов*  Голине- 
вича  воспоминан1е  о  письмахъ  Ильчевскаго,  къ  которому  онъ 
опять  почувствовалъ  н'Ьсколько  охлад'^^вшую  ненависть.  Онъ  по- 
нималъ,  что  для  гостя — его  долгое  молчан1е  почти  неприлично, 
что  ему  нужно  что-нибудь  сказать,  но  молчалъ,  д^ая  видъ 
будто  -Ьстъ  съ  аппетитомъ,  чтобъ  не  выдать  голосомъ  и  глазами 
охватившей  его  злости. 

„Какъ  онъ  зверски  -Ьсть"! — подумалъ  про  себя  Ильчевск1й, 
а  вслухъ  заговорил ъ  о  Петербург-Ь. 

Только-что  встали  изъ-за  стола,  какъ  вошелъ  отецъ  Петръ. 
Поздоровавшись  съ  хозяевами  и  троекратно  поцеловавшись  съ 
Григор1емъ  Павловичемъ,  старикъ  сейчасъ  же  началъ: 

—  Былъ  я,  Барвара  Павловна,  въ  Калиновк*,  все  узналъ 
подробно.  Бчера  ездили  мы  съ  учителемъ.  Оказывается,  что 
валнновскШ  прштъ  и  мы  можемъ  взять  за  образецъ... 

Находясь  подъ  св-Ьжимъ  впечатл^темъ  интересовавшаго  его 
д&ка,  старикъ  принялся  излагать  подробности. 

Прштъ  воспитываетъ  круглыхъ  крестьянскихъ  сиротъ  и  даетъ 
имъ  необходимыя  въ  крестьянскомъ  быту  сельско-хозяйственныя 
знан1я;  въ  зимнее  время  д4ти  пос^щаютъ  школу,  находящуюся 
въ  одномъ  двор*  съ  прштомъ;  по  вечерамъ  д*ти  занимаются 
ремеслами;  лЬтяхя  заняйя  д*тей  ведутся  подъ  руководствомъ 
зав4дующаго  прхютомъ,  получившаго  сельско-хозййственное  обра- 
зован1е;  дЬтей  назначаютъ.  на  работы  сообразно  съ  ихъ  силами 
и  возрастомъ;  старш1я  д*ти  ежедневно  назначаются  дежурными 
по  кухн*,  для  ухода  за  домашнимъ  скотомъ  и  для  уборки  двора; 
эти  дежурства  больше  всего  развиваютъ  въ  д*тяхъ  ловкость, 
сноровку  и  аккуратность. 

Отецъ  Петръ  передалъ  все  это  живо,  съ  увлеченхемъ,  не  за- 
мечая, что  хозяинъ    дома  несколько  разъ  посмотр*лъ  на  часы. 

—  Начинали,  знаете,  съ  малаго, — продолжалъ  отецъ  Петръ, 
— въ  очень  скромныхъ  разм-Ьрахъ,  а  нын4,  благодаря  субсидхи 
отъ    министерства    землед'Ьл1я,    прштъ    прюбрЬлъ    собственную 
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землю,    которую    до  сихъ  поръ   арендовалъ,  и  нам^ренъ   вести 
полевое  хозяйство  по  возможности  образцово... 

Ильчевс91й  всталъ,  протянулъ  отцу  Петру  руку. 

—  Извиннте,  батюшка,   долженъ  оставить  васъ. 

—  Сд'Ьлайте  милость,  Борисъ  Петровичъ,  не  сгЬсняйтесь! 
Мы  вотъ  тутъ  потолкуемъ  съ  Варварой  Павловной,  а  къ  вамъ 
ужъ  патомъ  обратимся  за  бол4е  существенной  поддержкой... 

—  Радъ  служить,  чЬмъ  могу...  До  свидан1Я,  батюшка,  мое 
почтеше! 

Онъ  подошелъ  къ  женФ,  поднесь  ея  руку  къ  губамъ  и  про- 
говорилъ: 

—  До  свиданхя,  милая,  я  вернусь  поздно, — и  вышелъ  не- 
сколько ускоренной  походкой. 

Голиневича  въ  комнате  не  было:  онъ  въ  это  время  у^^зжап» 
за  своими  вещами  въ  гостинницу. 

Когда  онъ  вернулся, — отца  Петра  уже  не  заста.1ъ. 

Братъ  и  сестра  провели  вечеръ  вдвоемъ. 

Разговоръ  между  ними  не  клеился.  Еакъ  это  часто  бываетъ 
съ  людьми,  которые  долго  не  видались  и  хот&ш  бы  многое 
сказать  другъ  другу, — они  не  знали,  съ  чего  начать. 

Н'&сколько  разъ  собирался  ГригорШ  Павловичъ  спросить 
сестру,  счастлива  ли  она,  но  все  не  р'Ьшался:  его  останавливала 
какая-то  смутная  тревога.  Они  говорили  съ  долгими  паузами, 
говорили  о  ненужныхъ  пустякахъ;  оба  понимали,  что  каждому 
изъ  нихъ  хочется  заговорить  о  другомъ,  и  оба  чрствовали  себя 
неловко. 

Въ  одиннадцать  часовъ,  ссылаясь  на  усталость,  Голиневичъ 
пожелалъ  сестр']^  спокойной  ночи  и  направился  къ  выходу;  но 
у  самой  уже  двери  онъ  не  выдержалъ  и,  круто  обернувшись, 
спроси.1ъ: 

—  Какъ  же  вообще  теб*  живется? 

—  Я...  я...  ничего! — оторопЬло  ответила  Варвара  Павловна. 
Густая  краска  залила  ей  щеки. 

—  Счастлива  ли  ты?  Не  сожалеешь  ли... 

—  Н-Ьтъ,  н4тъ,  Гриша,  не  надо  объ  этомъ!..  Иди,  уже 
поздно...  Потомъ   поговоримъ... 

Голиневичъ  не  сталъ  больше  разспрашивать.  Онъ  постоялъ 
съ  секунду  и  медленно  вышелъ.  Жалость  защемила  ему  сердце. 
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XVI. 


Былъ  второй  часъ  ночи.  Вся  квартира  Ильчевскихъ  точно 
замерла.  Въ  передней  сонный  лакей  дожидался  Бориса  Петро- 
вича. Въ  полуосвещенной  зал^  одиноко  бродила  Варвара  Пав- 
ловна. Вопросы  брата  не  выходили  у  нея  изъ  головы  и  вызы- 
вали ц&гый  рой  мыслей.  Въ  самомъ  д-кз^,  какъ  ей  живется? 
Счастлива'  ли  она?  Есть  ли  въ  ней  прежняя  в']&ра  въ  себя,  или^ 
она  должна  наконецъ  признать  себя  несостоятельной? 

Эти  вопросы  и  раньше  вставали  передъ  ней,  но  она  ум^ла 
какъ-то  отмахиваться  отъ  нихъ;  теперь  ужъ  ей  отъ  нихъ  не 
отделаться,  да  и  надо  же  когда-нибудь  глянуть  въ  глаза  дей- 
ствительности, надо  подвести  итогъ  своего  двухл^тняго  супруже- 
ства. Чтб  она  сделала  въ  эти  два  года?  Чего  достигла?  Ничего! 
или  почти  ничего!  Она  до  сихъ  поръ  жила  будущимъ,  и  только 
теперь  съ  мучительнымъ  стыдомъ  пришла  къ  сознашю,  что,  ка- 
жется, она  взялась  не  за  свое  д^ло.  Она  должна  была  съ  пер- 
ваго  дня  замужества  см^ло,  энергично  стремиться  къ  своей 
цбли,  бороться  со  всякими  помехами,  а  она  не  ум^ла  быть  на- 
стойчивой; она  думала,  что  достигла  главнаго.  Ей  казалось,  что 
мужъ  любитъ  ее  не  только  какъ  женщину,  но  и  какъ  друга, 
какъ  человека  близкаго,  любитъ  со  вс^ми  оттенками  истиннаго 
чувства.  Ея  сердце  стало  отк.1икаться  на  это  чувство,  въ  ней 
самой  совершился  какой-то  внутреннй  переворотъ.  ВзрБгеы 
стыда  и  негодующей  гадливости,  которые  проявлялись  въ  ней 
при  первыхъ  супружескихъ  ласкахъ,  становились  слабее,  она 
стала  привыкать  къ  мужу,  стала  относиться  къ  нему  доверчиво 
и  сделалась  уступчива.  Да,  она  не  съумела  отстоять  свою  сво- 
боду и  какъ-то  незаметно  для  себя  самой  подчинилась  во  всемъ. 
Своего  подчинен1я  она  тогда  и  не  стыдилась,  потому  что  и  не 
замечала  его.  Она  уже  начинала  верить,  что  между  ними  уста- 
навливаются прочныя  дружесшя  отношен1я,  какъ  вдругъ  полу- 
чила первый  толчокъ,  заставившШ  ее  внимательнее  вглядеться 
въ  Бориса  Петровича.  Это  случилось  спустя  месяца  два  после 
свадьбы,  при  переезде  изъ  Сосновки  въ  Хреновскъ.  Она  не 
хотела  разставаться  на  зиму  со  своими  цветочками  и  хотела 
перевезти  ихъ.  Правда,  ея  маленьюе  жасмины  и  розы  въ  боль- 
шихъ  комнатахъ,  среди  роскошныхъ  пальмъ  и  другихъ  доро- 
гихъ  растеши,  казались  такими  жалкими,  приниженными;  но 
когда  мужъ  посмотрелъ  на  нихъ  съ  пренебрежительной  грима- 
сой,   она  почувствовала  обиду.   Какъ  не  могъ  онъ  понять,    что 
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она  не  въ  силахъ  бросить  доропе  ей  цв'Ьтви,  что  она  сама 
ходила  за  ними  и  привязалась  въ  нимъ,  вавъ  бъ  живымъ  су- 
ществамъ!  Все  это  она  высказала  ему,  но  Борисъ  Петровичъ 
громко  расхохотался.  Потомъ  онъ  хот-Ьлъ  смягчить  свою  гру- 
бую выходку  какими-то  цветистыми  фразами,  да  было  уже 
поздно:  ясно,  что  ему  незнакомо  чувство  деликатности.  Съ 
этого-то  времени  она  и  стала  наталкиваться  на  разныя  охла- 
ждающхя  открытая.  При  утонченной  в'Ьжливости  и  св^тскокъ 
лоск'б,  Борисъ  Петровичъ  поражалъ  своей  крайней  неразви- 
тостью по  вопросамъ  задушевной  жизни,  нев4жествомъ  въ  лите- 
ратуре, равнодуш1емъ  къ  книге,  къ  научиымъ  открыткмъ,  въ 
общественяымъ  вопросамгь.  У  него'  ничего  не  было  своего,  онъ 
пробавлялся  только  газетой,  повторялъ  газетныя  новости  и  анек- 
доты; у  него  часто  вырывались  грубыя,  циничный  шутки — 
всл^дъ  за  самыми  нужными  изл1ян1ями.  Все  это  отталкивало 
ее  отъ  мужа,  мешало  ихъ  нравственному  сближенью,  наконецъ 
приводило  ее  въ  уныше,  и  въ  душу  ея  заползали  прежнхя  д4- 
вичесшя  сомн^шя.  Она  гнала  ихъ  отъ  себя,  старалась  уверить 
себя,  что  все  лучшее — впереди,  что  она  выполнить  свою  задачу. 
Да  и  некогда  ей  было  подолгу  вдумываться:  съ  самаго  пере- 
езда изъ  Сосновки  Борисъ  Петровичъ  весь  отдался  шумной  го- 
родской жизни  и  устроилъ  такъ,  что  у  нихъ  ежедневно  толк- 
лись гости. 

Самъ  онъ  бывалъ  дома  только  во  время  об^да,  но  и  то 
почти  всегда  при  постороннихъ.  Такая  жизнь  продолжается  и 
до  сихъ  поръ. 

Съ  каждымъ  днемъ  она  все  больше  теряетъ  в^ру  въ  себя. 
Мужъ  ея — челов^къ  светск1й,  ищущШ  только  радостей  и  веселья; 
ему  нужна  подруга  во  всемъ  блеск*  и  обаян1и  красоты,  здо- 
ровья, а  она  хир^етъ,  не  можетъ  скрывать  своего  унышя.  Съ 
самаго  начала  беременности,  ея  здоровье  какъ-то  быстро  пошат- 
нулось. И  вотъ,  теперь,  ей  кажется,  что  бракъ  ея — не  больше 
какъ  роковая  ошибка... 

Часы  громко  пробили  два. 

Варвара  Павловна  оторвалась  отъ  своихъ  думъ  и  вдругь 
почувствовала  страшную  усталость.  Она  приложила  ладонь  ко 
лбу,  соображая  какъ  бы  спросонья,  гд*  она  и  чт5  надо  де^тать. 

Кое-какъ  добралась  она  до  спальни  и,  вся  разбитая,  не  раз- 
даваясь, прилегла  на  кровать. 

Ей  вспомнилась  недавняя  жизнь  въ  маленькомъ  домик*  Марьи 
Антоновны.  Правда,  она  и  тамъ  часто  мучилась  сознашемъ 
своего  безсил1я,  но  тогда  по  крайней  м^р*  она  засыпала,  подъ 


БАНКРОТЬ.  563 

своимъ  байковымъ  стареньвинъ  од'^^яломъ,  съ « чистой  сов'Ёстью^ 
€ъ  успокаивающей  мыслью,  что  и  сама  она  живетъ  въ  б'Ьдно- 
сти...  Теперь,  окруженная  роскошью,  она  жалка  самой  себ%. 
ЧтЪ  у  нея  общаго  съ  людьми,  которыхъ  она  видитъ  у  себя  каж- 
дый день?  Имъ  она  просто  см4шна — съ  ея  старомодными  стрем- 
лен1ями,  съ  отсталостью.  ВсЬ  люди  ея  круга  только  и  твердятъ, 
что  нужно  жить  и  жить,  нужно  сп'Ьшить  взять  отъ  жизни  какъ 
можно  больше  счастья.  Но  пусть  ея  ц4ли  см-Ьшны,  пусть  он* 
отзываются  прописью — она  все-таки  не  изменить  имъ,  пока  жива!.. 
€!острадан]е  къ  обиженной  судьбой  темной  масс*  никогда  не.  мо- 
жетъ  быть  опошлено,  избито.  Никогда  не  отречется  она  отъ 
этого  луча  правды,  единственнаго  просвета  въ  ея  безрадостной 
жизни  съ  самаго  рапняго  детства!..  И  однакоже  она  живетъ  и 
сиветь  среди  тунеядцевъ.  Она  все  приглядывается  къ  нимъ,  на- 
деется встретить  въ  комъ-нибудь  сочувствхе,  поддержку!..  Только 
теперь,  только  сегодня  ей  стало  ясно,  что  ни  въ  комъ  ничего 
н*тъ,  за  чтб  можно  было  бы  схватиться.  Она  очутилась  въ  пу- 
€томъ  пространств*  и  по  прежнему  одинока...  А  здоровье  все 
уходить,  съ  каждымъ  днемъ  увеличивается  слабость,  и  все  чаще 
охватываетъ  леденяпцй  ужасъ  при  мысли  о  предстоящихъ  родо- 
выхъ  мукахъ!.. 

Тих1я  слезы  текли  по  щекамъ  Варвары  Павловны,  скатыва- 
лись на  подушку  и  высыхали. 

Она  ихъ  не  вытирала,  продолжая  лежать  неподвижно  въ  по- 
лузабыть*, полная  жалости  къ  самой  себ*.  За  что  она  отдала 
свою  молодость,  здоровье,  вс*  свои  силы?  Она  добилась  только 
того,  что  незам*тно  для  самой  себя  унизилась  до  полнаго  раб- 
ства. Ея  жизнь — безпрерывная  ц*пь  лжи... 

Ей  постоянно  приходится  лицем*рить,  говорить  не  то,  чтб 
въ  мысляхъ,  д*лать  то,  чего  не  хочется,  чтб  кажется  лишнимъ, 
совс*мъ  ненужнымъ,  съ  любезнымъ  вниман1емъ  слушать  вся- 
К1Й  вздоръ...  Поб*ждать  въ  себ*  антипат1и,  жать  руку  людямъ, 
которыхъ  въ  душ*  презираешь — все  это  такъ  мучительно,  что 
она  готова  была  бы  б*жать  отъ  всего  этого,  куда  глаза  гля- 
дятъ!..  Еще  годъ,  два  такой  жизни,  и  вся  эта  пошлость  запо- 
лонитъ  и  ее...  Она  и  теперь  уже  становится  терпим*е,  и  то, 
что  прежде  возмущало  ее  до  глубины  души,  теперь  только  слегка 
зад*ваетъ  ее.  Отъ  такой  терпимости  недалеко  и  до  полнаго 
опошлвшя.  И  безъ  того  уже  внутри  у  нея  все  какъ  будто  при- 
низилось и  загрязнилось,  на  дуп1*  накопилось  много  всякаго 
житейскаго  сору... 

Отъ  легкаго  стука  въ  дверь  Варвара  Павловна  подняла  го- 
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лову.  Тутъ  только  она  вспомнила,  что  л  ежить  од'Ьтая,  и  сообра- 
зила, что  должно  быть  очень  поздно. 

—  Ты  не  спишь?  —  раздался  вопросъ  Ильчевскаго  изъ-за 
пр10творенноб  дв^ри. 

Она  съ  трудомъ  поднялась,  быстро  смахнула  платкомъ  слезы. 
ИльчевскШ  вошелъ  осторожно,  взялъ  ее  за  руку,  поц^ловалъ  въ 
лобъ  и  сЬлъ  въ  стоявшее  у  кровати  кресло. 

—  Какъ  ты  себя  чувствуешь? — спросилъ  онъ. 

Она  хотЬла  сказать,  что  ей  нехорошо,  нездоровится,  но 
слова  не  вышли  изъ  горла:  его  вопросъ — не  бол4е  какъ  услов- 
ная вежливость  хорошо  воспитаннаго  человека,  и  въ  сущности 
ему  н*тъ  до  нея  никакого  д*ла.  Ее  тоже  не  интересовало, 
какъ  онъ  провелъ  время,  тл,^  былъ  и  проч.,  но  изъ  в^^жливости, 
усвоенной  ею  за  два  года  совместной  жизни,  и  она  задала  не- 
сколько вопросовъ. 

Въ  черномъ  сюртуке,  въ  беломъ  галстухе,  онъ  былъ  очень 
моложавъ,  и  по  лицу  его  пробегала  улыбка;  глаза  блестели 
мягко  и  весело.  Онъ  былъ  весь  подъ  впечатлен1емъ  удачно  про- 
веденнаго  вечера,  во  всемъ  суш,естве  его  заметно  бы^ю  полное 
удовлетворенхе. 

Отвечая  на  вопросы,  онъ  разсеянно  скользилъ  взглядомъ  по 
бледному  лицу  жены,  по  всей  ея  фигурке,  одетой  въ  темный 
фланелевый  капотикъ.  Передъ  его  глазами  все  еще  носился  яршй, 
полный  жизни  и  здоровья  образъ  другой  женщины,  съ  которой 
онъ  только-что  разстался. 

—  Ты  утомлена? — снова  спросилъ  онъ;  вглядываясь  при- 
стальнее въ  лицо  жены: — тебя  утомляетъ  городская  жизнь,  но 
здесь  нельзя  же  запереть  дверь  знакомымъ;  а  вотъ  постъ  на-* 
ступаетъ, — ты  могла  бы  провести  его  въ  Сосновке. 

Варвара  Павловна  обрадовалась.  Она  действительно  утом- 
ляется, и  очень  рада  отдохнуть  въ  деревне.  Она  и  сама  не  разъ 
думала  объ  этомъ,  но  ее  удерживало  то,  что,  въ  случае  нездо- 
ровья, тамъ  не  скоро  дождешься  доктора  и  акушерки.  Пока  она 
говорила,  Борисъ  Петровичъ  думалъ,  глядя  на  нее,  что  она 
сильно  подурнела,  и  находилъ,  что  вообще  хрупкгя  женщины 
очень  быстро  хиреютъ.  Не  дальше  какъ  два  года  назадъ  онъ 
съ  ума  сходилъ  по  Варе,  а  теперь  она,  какъ  женщина,  почти 
не  существуетъ  для  него.  Нежная  жалость  вдругъ  ворвалась  къ 
нему  въ  сердце,  но  въ  то  же  время  въ  голове  его  мелькало,  что 
помочь  ей,  облегчить  ея  страдашя  онъ  не  въ  силахъ,  а  отказы- 
ваться отъ  житейскихъ  радостей  для  совместнаго   нытья — было 
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бы    глудо.    Лучше    всего    сделать  тавъ,    чтобъ  они  не  мешали 
другъ  другу. 

Онъ  повторилъу  что  ей  необходимо  пожить  въ  деревн'6,  и 
сталъ  ув-Ьрять,  н^жньшъ,  ласковымъ  тономъ,  ч1:о  будетъ  нав*!- 
щать  ее  очень  часто,  а  если  она  хочетъ,  то  можно  пригласить 
врача  навещать  ее  каждую  нед&ш). 

—  Да  этого  пожалуй  и  не  нужно, — возразила  Варвара  Пав- 
ловна:— вЬдь  со  мной,  конечно,  поддеть  Гриша,  и  въ  случае 
чего  можетъ  привезти  врача.  ^ 

—  Ну,  вотъ  и  прекрасно, — сказалъ  Борись  Петровичь,  вста- 
вай:— а  ты  ложись,  не  засиживайся, — прибавилъ  онъ,  уходя. 

Варвара  Павловна  сидела  еще  н'Ьсколько  минуть,  облокотясь 
на  подушку,  потомъ,  н&скоро  раздавшись,  легла  съ  отрадной 
мыс.1ью,  что  скоро  уЬдеть  въ  деревню.  Тамъ  опять  все  прежнее, 
все  дорогое!  Ребятишки  приб'Ьгутъ  съ  подснежниками,  съ  пуч- 
ками раннихъ  полевыхъ  цв^Ьтовъ.  Она  стала  забываться,  и  въ 
полудремогб  передъ  ней  мелькали  знакомыя  картины  деревен- 
скаго  л^та.  Ей  чудилось,  будто  она  слышить  шелестъ  листьевъ, 
стрекотанье  птиць  и  еще  как1е-то  смутные  лесные  звуки;  чуди 
лось,  будто  видитъ  зеленыя  волны  полей,  сверкающую .  изгибами 
р'&чку,  безоблачное  голубое  небо.  У  нея  захватываеть  духъ  от'ь 
прилива  радости,  ей  хочется  крикнуть: 

—  Какъ  чудень  БожШ  М1ръ!  какъ  хоткхось  бы  сд'&зать  что 
нибудь  хорошее,  дать  кому-нибудь  много-много  счастья! — Но  она 
подавляеть    въ  себ%   этоть    крикъ;  ей   становится    стыдно    соб- 
ственной экзальтащи,  и  потомъ  она  боится,  что  это  можетъ  по- 
казаться см'Ьшнымъ. 

ХУП. 

У  Шьчевскихъ  собирались  по  вторннкамъ.  Въ  кабинете  я 
въ  зал%  всегда  играли  въ  карты;  въ  большой  гостиной  хозяинъ 
занималъ  дамъ.  Хозяйка  была  плоха  по  этой  части:  летуч1е  раз- 
говоры, въ  которыхъ  слегка  касаются  всего,  ничего  не  разбирая 
толкомъ,  не  давали  ея  мыслямь  удовлетворен^  и  вызывали  въ 
ней  чувство  какой-то  безпомощности.  Раньше  Варвара  Павловна 
смотр'ё.та  на  эту  игру  въ  разговоры  съ  досадливымъ  недоум*!- 
шемъ,  пыталась  возражать,  спорить,  но  когда  убедилась,  что 
все  это  прод'Ёлывается  ""СЪ  единственной  ц'Ьлью  убить  какъ -ни- 
будь время — никогда  не  вставляла  ни  слова.  ИльчевскШ  обыкно- 
венно незаметно,  но  ловко  управлялъ  разговоромъ. 

Говорили  о  театр'6,   о  свежей  сплетн']^,  циркулирующей   въ 

Томъ  п.— ДккАЛРЬ,  189в.  87/» 
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обществ*,  о  народномъ  образован1и,  о  политике,  о  новомъ  ро- 
ман-Ь  и  о  посл-Ьднемъ  научномъ  открытш.  Этимъ  винегретомъ 
Ильчевсюй  бывалъ  доволенъ  и  старался,  чтобы  разговоръ  не  за- 
стаивался на  одной  тем4.  Вторникъ,  на  которомъ  въ  первый 
разъ  присутствовалъ  Голиневичъ,  быдъ  особенно  оживленъ.  По 
случаю  начинавшейся  масляницы  проводили  время  очень  шумно. 
ОбЬды,  завтраки,  катанья,  танцовальные  вечера,  пикники,  ужины  - 
сменялись  одни  другими. 

У  Ильчевскихъ  гостей  собралось  больше  обыкновеннаго.  До 
ужина  вечеръ  шелъ  по  обычной  программ*,  но  потомъ  кто-то 
заигралъ  на  роял*  вальсъ,  и  несколько  паръ  понеслись  по  пар- 
кету. Спустя  недолго,  въ  зал*  все  закружилось  и  завертЬлось  въ 
какомъ-то  б*шеномъ  вихр*.  Шелестъ  платьевъ,  восклицанхя,  хо- 
хотъ,  блестящ1е  глаза  и  пылающ1я  щеки  усиливали  нервное  воз- 
буждете  танцующихъ. 

Дамы  съ  трудомъ  переводили  духъ;  кавалеры  быстро  подбе- 
гали къ  дамамъ,  жадно  подхватывали  ихъ  за  тал1ю,  съ  азар- 
томъ  вергЬли  ими  въ  разныя  стороны  и  почти  на  лету  пере- 
брасывали ихъ  одинъ  другому. 

Варвара  Павловна  не  могла  танцовать  и,  глядя  издали  на 
танцующихъ,  съ  удивлен1емъ  зам-Ьчала,  что  въ  этомъ  всеобщемъ 
возбужден1и  не  видно  было  безпечнаго,  откровеннаго  и  молодого 
веселья.  Картина  им-бла  характеръ  чего-то  вакхическаго,  чего-то 
почти  неприличнаго. 

Голиневичъ  весь  вечеръ  вслушивался  въ  то,  что  говорилось 
вокругъ,  но  не  подм-Ьтилъ  ни  одной  светлой  или  д*льной  мысли, 
ничего  новаго,  оригинальнаго  во  всей  этой  безсвязной  болтовн*. 
Въ  возгласахъ  и  восклицашяхъ  не  слышно  было  ни  см*лаго  за- 
дора, ни  увлечен1я — и  хоть  бы  капля  живой  струи  между  вс*мъ 
этимъ  пустымъ  вздоромъ!  Но  когда  поел*  ужина  начались  танцы, 
ВС*  лица  преобразились  до  неузнаваемости. 

Григор1й  Павловичъ  съ  особымъ  внимашемъ  всматривался  въ 
Софью  Львовну  Никулину. 

Сестра  говорила  ему,  что  эта  барыня  ей  нравится  больше 
другихъ,  что  она  тактична,  никогда  не  говорить  глупостей,  не 
занимается  пересудами.  Онъ  уже  вид*лъ  ее  днемъ  и  подм*тилъ 
на  ея  лиц*  почти  неуловимые  признаки  кольдъ-крема  и  пудры, 
а  также  и  то,  что  ея  красивыя  полныя  губы  были  слегка  под- 
цв*чены  карминомъ.  Вечеромъ  она  казалась  бодрою  и  св*жею, 
какъ  бы  поел*  то.1ько-что  принятой  ванны.  Но  и  теперь  она 
не  понравилась  Голиневичу.  Она  сид*ла  поодаль  отъ  вс*хъ,  бли- 
стая б*лизной  лица  и  яркостью  очень  наряднаго  и  моднаго  туалета. 
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Въ  ея  взгляде  св']&тилось  спокойное  сознаше  собственной  вы- 
зывающей красоты.  Высоко  поднятая  голова  ея  съ  пышными  свет- 
лыми волосами  была  слегка  откинута  назадъ;  отъ  ея  полныхъ  плечъ 
и  рукъ,  отъ  покроя  платья,  кр']&пко  облегавшаго  тал1ю  и  ясно  обри- 
совывшаго  всЬ  очертатя  стана,  в4яло  ч4мъ-то  см4лымъ,  почти 
дерзкимъ,  ч-Ьмъ-то  такимъ,  чт5  должно  было  действовать  на  чув- 
ственность мужчины.  „Самодовольная,  породистая  корова**,  — 
решилъ  про  себя  Голиневичъ.  Но  во  время  танцевъ  онъ  на 
минуту  залюбовался  ею.  Щеки  Софьи  Львовны  пылали,  грудь 
вздымалась,  глаза  искрились.  Эти  глаза  и  смеялись,  и  загорались 
страстью,  а  губы  улыбались  улыбкой,  полной  н4ги  и  влюблен- 
наго  восторга.  Казалось,  каждая  черта  этого  молодого  лица  тре- 
петала отъ  внутренняго  огня,  когда  она  кружилась  съ  Ильчев- 
екимъ.  Голиневичъ  невольно  перевелъ  взглядъ  на  сестру.  Отъ 
болезненно  бл^днаго  личика  Вари,  отъ  всей  ея  худощавой  фи- 
гурки веяло  чемъ-то  такимъ  чистымъ,  умиротворяющимъ,  что 
Григорй  Павловичъ  мысленно  воскликнулъ:  —  Голубка  моя,  ми- 
лая, дорогая! 

Ея  прелестное  лицо  съ  большими,  глубокими  и  задумчивыми 
глазами  напоминало  картину,  изображавшую  грезу,  мечту,  чистую 
евангельскую  любовь.  Когда  онъ  снова  посмотрелъ  на  Софью 
Львовну,  она  вся  показалась  ему  слишкомъ  грубою.  Было  что-то 
вульгарное  во  всей  ея  мощной,  грешной  плоти. 

ИльчевскШ  вальсировалъ  только  съ  Никулиной.  Онъ  бросалъ 
на  нее  слишкомъ  выразительные  взгляды,  подсаживался  къ  ней 
такъ  близко,  что  ея  платье  прикрывало  его  колени,  вообще  очень 
откровенно  ухаживалъ  за  нею.  Лицо  ея  говорило  ясно,  что  и 
она  къ  нему  неравнодушна.  Заметивъ  все  это,  Голиневичъ  встре- 
вожился. Недоставало  только  этого!  Онъ  помнилъ,  съ  какимъ  пре- 
зрешемъ  Варя  говорила  до  замужества  о  любви  и  ревности,  но 
мало  ли  чтб  говорится!  Слова — одно,  жизнь — другое.  Оставаясь 
зрителемъ  какого-нибудь  явлешя  жизни,  можно  судить  и  такъ,  и 
этакъ;  а  когда  подобное  явлеше  заденетъ  тебя  самого,  притис- 
нетъ  тебя,  что  называется,  къ  стене,  тогда  заговоришь  совсемъ 
другимъ  языкомъ.  вероятно.  Варя  привязалась  къ  мужу,  и  муки 
ревности  могутъ  отозваться  на  ея  здоровье. 

Григор1й  Павловичъ  далъ  себе  слово  стараться  всеми  силами 
не  допускать  сестру  до  подозрешй  и  догадокъ.  Онъ  зналъ  по 
себе,  что  разъ  что-нибудь  подобное  закопошится  подъ  черепомъ — 
и  кончено,  и  закипитъ  мучительная  работа.  Очевидно,  Ильчев- 
СЕ1Й  не  намеренъ  щадить  и  оберегать  жену,  да  онъ  и  неспо- 
собенъ  на  это.  Такого  сорта  люди  бываютъ  нежны  и  предупре- 
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дительны  къ  женпщн^,  пока  добиваются  обдадан1Я  ею;  но  разъ 
грубый  аппетитъ  удовлетворенъ,  женщина  становится  для  нихъ 
вещью,  принадлежностью  домашняго  обихода,  н^котораго  рода 
удобствомъ.  Ея  внутрентй  шръ  интересуетъ  ихъ  такъ  же,  вакъ 
прошлогодн1й  сн'Ьгъ. 

Пока  Голиневичъ  все  это  думалъ,  вальсъ  кончился — и  гости 
стали  прощаться.  Вскор-Ь  гостиная  и  вала  ощсАлш. 

Было  уже  около  трехъ  часовъ,  и  Варвара    Павловна  ушла 
къ  себ*Ь. 

лВъ  кабинете  на  одномъ  стол^  еще  доигрывали  роберъ.  Не* 
много  погодя,  игра  кончилась.  Вей  отправились  всл']&дъ  за  хозяи- 
номъ  въ  столовую,  гдЪ  уже  все  было  послй  ужина  прибрано. 
На  столЪ  стояло  только  вино,  н'Ьсколько  сортовъ  сыру  и  ящикь 
съ  сигарами. 

Въ  числ'Ь  четырехъ  запоздавшихъ  партнеровъ  быль  и  при- 
сяжный пов']&ренный  Никулинъ,   мужъ  Софьи  Львовны. 

Это  быль  сутуловатый,  тщедушный,  съ  желчнымъ  лицомъ  че- 
лов^ъ,  въ  золотыхъ  очкахъ,  прикрывавшихъ  его  мутные  глаза. 
Онъ  слылъ  въ  городе  за  большого  умника,  хваталъ  солидные 
куши,  на  сукЬ  говорилъ  блестящ1я  р^чи.  Видъ  у  него  быль 
такой,  какъ  будто  онъ  носилъ  въ  себ^  кашя-нибудь  застар'&шя 
печеночный  или  ревматическ1я  боли.  Ему  не  было  еще  и  сорока 
л^тъ,  но  онъ  казался  старше.  Оставался  онъ  недолго,  пока  про- 
должался картежный  разговоръ.  Не  отвечая  на  просьбу  хозяина 
остаться,  Никулинъ  поспешно  откланялся.  Едва  за  нимъ  затво- 
рилась дверь,  в(Л  тотчасъ  же  принялись  надъ  нимъ  подшучи- 
вать. См'Ьялись  надъ  его  семейной  жизнью,  надъ  его  ревностью, 
д&1али  как1е-то  двусмысленные  намеки  насчетъ  его  жены. 

Посудачивъ  и  позлословивъ  достаточно  насчетъ  Никулиныхъ, 
перешли  къ  обобщен1Ямъ.  Говорили  о  женщинахъ,  объ  утрат! 
ими  женственности,  о  томъ,  что  женщины  становятся  слишкомъ 
разсудительны  и  скучны. 

Вино  окончательно  развязало  языки,  и  разговоръ  свели  на 
личный  воспоминашя. 

Каждому  хот&гось  разсказать  про  себя  что-нибудь  скандаль- 
ное, похвастаться  своей  находчивостью  или  опытностью  въ  лю- 
бовныхъ  д'1лахъ.  ИльчевскШ  былъ  особенно  въ  ударй.  Онъ  го- 
ворилъ больше  вс^хъ  и,  описывая  свои  любовный  похождешя,  вда- 
вался въ  так1я  отвратительный  подробности,  что  Голиневичъ  не 
могъ  больше  слушать  и  незам'Ьтно  оставилъ  компашю.  У  себя 
въ  комнате  онъ  долго  шагалъ  изъ  угла  въ  уголъ.  Тревожныя 
мысли  одолевали  его.   Очевидно,  ИльчевскШ  остался  такимъ  же 
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пошлякомъ,  вакимъ  быль  до  женитьбы.  Тоскливый  видь  Вари 
ясно  говорить,  что  она  разгадала  его  или,  по  крайней  ы!кр% 
близка  къ  этому. 


ХУШ. 

На  другой  день  Софья  Львовна  за'Ьхала  посл%  об^да  къ  Иль- 
чевскимъ  пригласить  Варвару  Павловну  кататься  на  тройкахъ, 
но  та  отказалась:  ей  нездоровилось  съ  утра. 

Посид^въ  недолго,  Никулина  встала.  Варвара  Павловна  пошла 
проводить  ее  до  прихожей.  ИльческШ,  на  кол'Ьняхъ  застегивая 
Софь^  Львовне  теплыя  ботинки,  что-то  очень  долго  копался;  она 
беззастенчиво  приподняла  платье  и  съ  такииъ  самодовольнымъ 
видомъ  протянула  сперва  одну  ногу,  потомъ  другую,  какъ  будто 
она  была  выскочка  изъ  м']&щанъ,  не  привыкшая  къ  подобнымъ 
услугамъ.  Укутавъ  Софью  Львовну  въ  платокъ  и  ротонду,  Иль- 
чевскШ  поспешно  набросилъ  шубу  и  б^глымъ  шагомъ  кинулся 
всл^^гь  за  Никулиной,  не  сказавъ  жен^  ни  слова,  даже  не  взгля- 
нувъ  на  нее. 

Голиневичъ  подумалъ,  что  человЬкъ  въ  разгар*  страсти  всегда 
бываетъ  гъЬрскЕ  жестокъ.  Ему  мало  одной  изм']&ны  любяп^ему 
существу,  ему  надо  еще  унизить  это  существо,  насмеяться  надъ 
нимъ,  всячески  издаваться,  —  словомъ,  терзать  и  мучить  его 
безъ  жалости,  безъ  пощады.  Это  какой-то  злорадный  крикъ  торже- 
ствующей жестокости,  и  въ  этомъ,  вероятно,  есть  своего  рода  на- 
слаждеше  или  опьянеше. 

Голиневичъ  взглянулъ  на  сестру.  Она  уже  выходила  изъ  ком- 
наты, й  ему  не  удалось  видеть  выражете  лица.  Спустя  полчаса, 
она  пришла  въ  его  комнату,  и  опять  онъ  не  могъ  ничего  раз- 
глядеть на  ея  лиц*:  надвигались  сумерки,  а  зажечь  лампу  она 
не  позволила,  ссылаясь  на  то,  что  св^тъ  больно  р^жегь  глаза. 
Григорй  Павловичъ  пододвинулъ  ей  кресло,  самъ  сЬлъ  напро- 
тивъ  и  молча  ждалъ.  Онъ  былъ  ув^ронъ,  что  Варя  страдаетъ 
отъ  ревности.  Молчаше  показалось  емудолгимъ,  и  онъ  не  вы- 
держалъ. 

—  Ты  хочешь  что-нибудь  сказать? — спросилъ  онъ. 

—  Да.  Помнишь,  ты  въ  первый  день  твоего  прйзда  спра- 
шивалъ,  какъ  мне  живется?  Тогда  я  ничего  не  сказала  тебе, 
но  теперь  мне  хочется  высказать  все,  чт5  наболело  и  накипело 
у  меня  на  душе...  Тяжело,  Гриша,  жить,  не  делясь  ни  съ  кемъ 
жизнью  души!.. 
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Она  умолкла,  но  черезъ  минуту  продолжала  дрожащимъ,  взвол- 
нованнымъ  голосомъ: 

—  Я  кавъ  къ  пустыне  въ  этомъ  огромномъ  дом*  съ  его 
ненужною  роскошью!..  Вся  эта  обстановка  и  пустота  нашей 
жизни  надоели  мн-Ь  до  тошноты.  Все  это  гнететъ  и  давить  меня 
съ  самаго  утра,  какъ  только  я  проснусь...  Я  очутилась  въ  роли 
д-Ьвочки, .  которой  постоянно  д'Ьлаютъ  зам-Ьчатя,  читаютъ  нота- 
щи...  Мужъ  в^жливъ  со  мной  и  какъ  бы  вскользь  д'Ьлаеть  свои 
зам^чашя,  но  онъ  умнеть  ихъ  делать  такъ,  что  у  меня  не  хва- 
таетъ  духу,  или  какъ  будто  я  не  въ  прав*  ему  возражать!  Я  дей- 
ствую какъ  лунатикъ,  какъ  автоматъ,  и  въ  то  же  время  мнб 
стыдно,  что  я  такъ  живу,  стыдно  за  свою  унизительную  покор- 
ность, за  неуменье  дать  отпоръ!  Мн-Ь  кажется,  что  я  уже  ношу 
на  себ*  отпечатокъ  приниженности  и  зависимости...  И  неужели 
же,  Гриша,  мн-Ь  еще  долго  придется  подчиняться  чужимъ  вку- 
самъ  и  взглядамъ? — воскликнула  она  горестно,  и  въ  ея  голосе 
послышались  слезы.  „Не  долго,  а  всегда"! — подумалъ  Голнне- 
вичъ,  а  вслухъ  проговорилъ: 

—  Надо  им4ть,  Варя,  терпите;  у  тебя  еще  вся  жизнь  впе- 
реди; не  надо  только  унывать! 

—  Я  на  все,  на  все  согласна,  только  не  на  такую  жизнь! 
Пусть  лучше  горе,  пусть  какая-нибудь  б*да  случится,  надвинется 
что-нибудь  угрожающее;  тогда  я  по  крайней  м-Ьр*  испытаю  что- 
нибудь  сильное,  что  разомъ  встряхнетъ  меня.  В*дь  если  такъ 
пойдетъ  дальше,  то  и  сама  я  потону  въ  этой  безсмыслиц*,  какъ 
ВС*  эти  люди,  которыхъ  я'  у  себя  вижу  каждый  день!  Вс*  они 
въ  свое  время  вероятно  къ  чему-нибудь  стремагась,  желали  дру- 
гой жизни  и  опустились  незаметно  для  самихъ  себя... 

—  Успокойся,  Варя, — сказалъ  ГригорШ  Павловичъ,  зажигая 
спичку,  чтобъ  засветить  лампу. 

Варвара  Павловна  снова  просила  не  зажигать  огня,  и  поел* 
небольшой  паузы  воскликнула: 

—  Все,  все  лучше,  ч*мъ  такое  жалкое,  нел*пое  существо- 
ваше! 

—  Говорила  ты  объ  этомъ  съ  мужемъ? 

—  Съ  нимъ  нельзя  говорить:  все,  чтб  мн*  дорого,  для  него 
не  существуетъ;  ко  всему,  чтб  для  меня  свято,  онъ  относится 
шутя  или   съ  ироюей... — Она  вздохнула  и  хрустнула  пальцами. 

—  Теперь,  о  чемъ  бы  я  ни  заговорила,  мужъ  меня  останав- 
ливаетъ,  ув*ряетъ,  что  мн*  нельзя  волноваться,  что  я  должна 
заботиться  только  о  себ*... 

—  И  онъ  правъ  въ  этомъ  отношеши. 


Г" 
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—  Ахъ,  эта  беременность!..  Рожать  д4тей  и  воспитывать 
вхъ  въ  такихъ  услов1яхъ,  какъ  мы  сами  живемъ — просто  пре- 
ступно!.. 

Въ  комнатЬ  пронесся  тихШ  стонъ.  Лунный  св^тъ  падалъ  на 
лицо  Варвары  Павловны.  Оно  было  очень  бледно,  по  щевамъ 
медленно  катились  и  блестки  дв'Ь  слезинки. 

—  Ты  бы  прилегла,  отдохнула, — сказалъ  Голиневичъ. 
Варвара  Павловна  отрицательно  покачала  головой. 

—  О,  еслибъ  я  могла  спать!  Теперь  сонъ  для  меня  былъ 
бы  истиннымъ  благомъ!.. 

Она  встала.  Григорхй  Павловичъ  зажегъ  св-Ьчу,  чтобъ  про- 
водить сестру.  Въ  дверяхъ  они  столкнулись  съ  Ильчевскимъ. 

—  А,  вотъ  ты  гдЬ! — обратился  онъ  къ  Варвар*  Павловн-Ь 
и,  пристально  взглянувъ  на  ея  лицо,  подумалъ: — „Теперь  этотъ 
братецъ  какъ  разъ  кстати...  Пусть  себ*  выслушиваетъ  душевныя 
ИЗЛ1ЯН1Я  сестрицы!  Женщины  въ  ея  положен1и  всегда  чувствуютъ 
потребность  ныть,  а  затЬмъ,  изливъ  всЬ  свои  печали,  она  успо- 
коится, и  ей  будетъ  легче". 

Въ  столовой  они  застали  только-что  прх-Ьхавшую  Марью  Ан- 
тоновну. 

За  чаемъ  разговоръ  верт^ся  преимущественно  около  Зар-^^чья 
и  Сосновки. 

Между  прочимъ  Марья  Антоновна  упомянула,  что  привезла 
Вар*  письмо  отъ  отца  Петра. 

Когда  Варвара  Павловна  сказала,  что  на  будущей  нед'Ьл'Ь 
собирается  въ  Сосновку,  Марья  Антоновна  пришла  въ  ужасъ. 

—  Чтб  ты  это?  В-Ьдь  теперь  въ  Калиновк*  ярмарка  и  до- 
рога такъ  разбита  обозами,  что  я  и  сама  едва  доехала!  Н-Ьтъ 
ужъ,  надо  отложить  по  крайней  м-Ьр*  до  апр-Ьля!.. 

Варвара  Павлбвна  возражала,  ИльчевскШ  ее  поддерживалъ. 
Старушка  совс*мъ  всполошилась,  и  когда  племянница  зач*мъ-то 
вышла,  она  съ  негодовашемъ  набросилась  на  зятя: 

—  А  вы,  Борисъ  Петровичъ,  ч-Ьмъ  бы  отговорить  жену,  сами 
еще  подбиваете  ее!  В'Ьдь  она  на  седьмомъ  м*сяц*,  въ  самомъ 
опасномъ  перюд*  беременности!.. 

—  Да,  да, — согласился  Ильчевсюй: — вы  правы!  Простите, 
я  забылъ... 

—  То-то  забыли,  а -этого  забывать  нельзя!.. 

Голиневичъ  съ  удивлен1емъ  гляд'Ьлъ  на  тетку.  Всегда  крот- 
кая, ласковая,  она  вдругъ  преобразилась,  въ  ея  глазахъ  свер- 
кали гнЬвъ  и  укоръ. 

—  Да, — заговорилъ  поел*  значительной  паузы  ИльчевскШ:— 
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д^торождеше — одна   изъ   самыхъ  печаяьныхъ   сторонъ  женской 
жизни. 

Марья  Антоновна  не  обратила  внимашя  на  эту  фразу,  врядь 
ли  даже  слышала  ее,  и,  нкскоро  допивъ  свой  чай,  простилась, 
говоря,  что  сильно  устала  и  хочетъ  отдохнуть  съ  дороги. 

—  Вы  находите,  что  материнство — самая  печальная  сторона 
женской  жизни? — спросилъ  Григорхй  Павловичъ: — это  новость! 

—  Конечно.  Если  ужъ  оно  необходимо,  то  пусть  себ4  и  бу- 
детъ,  но  тольБО  для  дурнушекъ.  Пусть  006*6  он'Ь  рожаютъ  сколько 
угодно — имъ  терять  нечего!..  Обидно  гдавнымъ  образомъ  за  хо- 
рошеньБихъ  женщииъ.  Вы  видите  сами,  на  чт5  стала  похожа 
Варя!..  Потомъона,  конечно,  поправится,  новее  ужъ  не  то.  Не 
будетъ  прежней  гибкости  стана,  н']&жной  св^ести  лица...  У  мно- 
гихъ  женщинъ  груб-Ьеть  даже  голосъ... 

У  Голиневича  клокотало  въ  груди.  Онъ  д^алъ  неимоверный 
усил1я,  стараясь  подавить  подступавшую  злость,  но  накояецъ  не 
выдержалъ. 

—  Я  просилъ  бы  васъ,  Борисъ  Петровичъ,  относиться  къ 
этому  серьезнее, — проговорилъ  онъ  медленно,  тихимъ,  сдавлен- 
нымъ  голосомъ. 

ИльчевскШ  слегка  закинулъ  голову  и,  прищурившись,  несколько 
секундъ  гляд-Ьдъ  на  собеседника  молча.  Голиневичъ  весь  побл^д- 
н^лъ  и  снова  медленно  проговорилъ: 

—  Порядочный  челов^къ  обязанъ  хоть  изъ  жалости  забо- 
титься о  здоровье  близкой  ему  женщины. 

—  Вы  хотите  учить  меня  порядочности? 

—  Нетъ,  я  только  хочу  напомнить  вамъ,  что  чувство  жа- 
лости есть  одно  изъ  самыхъ  существенныхъ  основъ  нравствен- 
ности.— Голиневичъ  произнесъ  это  почти  задахаясь.  ИльчевскШ 
опять  молча  см^рилъ  его  взглядомъ  и,  не  проронивъ  нн  слова, 
взялся  за  газету. 

Голиневича  бросило  въ  жаръ.  Въ  немъ  кипело  бешенство. 
Какъ  могъ  онъ  говорить  серьезно  съ  этимъ  наглецомъ!..  Почему 
онъ  не  держится  съ  нимъ  его  же  пренебрежительно-вежливаго 
тона,  холоднаго  и  равнодушнаго,  безъ  малейшаго  оттенка  искрен- 
ности? Какъ  онъ  могъ  забыть,  что  этотъ  наглецъ  неуязвимъ  въ 
своей  броне  светской  дрессировки?.. 

Голова  Григор1я  Павловича  кружилась  отъ  всехъ  этнхъ  го- 
ревшихъ  и  жегшихъ  его  мыслей.  Онъ  сознавалъ  необходимость 
найти  какой-нибудь  выходъ  изъ  своего  неловкаго  положен1я,  н 
ничего  не  могъ  придумать. 
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XIX. 


—  Отецъ  Петръ  пишетъ,  —  заговорила  Варвара  Павловна, 
входя  въ  столовую,  —  что  въ  Сосновк'Ь  продается  домъ  церков- 
наго  старосты,  вакъ  разъ  пригодный  для  больницы... 

Голиневичъ  всталъ  и  направился  къ  двери. 

—  Куда  же  ты,  Гриша?  Останься! — сказала  Варвара  Пав- 
ловна, бросая  на  него  укоряющШ  ввглядъ.  Онъ  с&гъ  на  преж- 
нее мЪсто. 

—  Онъ  пишетъ  еще,  —  продолжала  Варвара  Павловна, — что 
намъ  нужно  торопиться,  тавъ  какъ  врестьянсвое  общество  хо- 
четъ  пр1обр^сти  этотъ  домъ  дакя  волостного  правлешя. 

Борисъ  Петровичъ  поморщился.  Когда  жена  подошла  къ  нему 
и,  положивъ  руку  на  его  плечо,  сказала: — Я  отвечу  отцу  Петру, 
что  мы  купимъ,  —  онъ  взялъ  ее  за  тал1ю,  бережно  усадилъ  ря- 
домъ  съ  собой,  и  началъ  говорить. 

Видно  было  по  всему,  что  онъ  намеревался  высказывать  уже 
готовыя,  давно  обдуманный  мысли. 

—  Прежде  всего,  я  попрошу  тебя  не  огорчаться, — началъ 
онъ,  взявъ  руку  жены, — не  перебивать  меня  и  выслушать  вни- 
мательно. Видишь  ли,  я  всегда  удивлялся  и  не  могъ  понять,  за- 
ч^мъ  ты  портишь  себе  жизнь.  Ты  молода,  красива,  живешь  въ 
хорошихъ  матергальныхъ  услов1яхъ.  Тебе  бы  только  радоваться 
да  гордиться  т4мъ,  что  и  сама  ты — источникъ  радостей  и  на- 
слаждешй,  а  между  т^мъ  ты  тратишь  время  и  силы  на  какую- 
то  безплодную  скорбь  о  меньшей  брапи.  Ну,  помогай  б*дня- 
вамъ,  я  ничего  противъ  этого  не  им^ю...  Напротивъ,  твоя  доб- 
рота трогаетъ  и  умиляетъ  меня,  но... 

—  Но  какъ  разъ  въ  м^ру, — отозвалась  Варвара  Павловна: 
— какъ  разъ  настолько,  чтобы  не  помешать  вамъ  в5-время  оста- 
новить меня! 

—  Трогаетъ  и  умиляетъ,  —  спокойно  продолжалъ  Ильчев- 
СК1Й: — но  должна  же  ты  понять,  что  нельзя  же  в^чно  скорбеть 
и  печалиться  о  томъ,  чему  помочь  невозможно... 

—  Невозможно! — горестно  воскликнула  Варвара  Павловна. 
Она  давно  уже  освободила  свою  руку  изъ  руки  мужа,  и  теперь 
хрустнула  падьцами,  что  всегда  дёзала,  когда  начинала  сильно 
волноваться.  Ильчевсшй  зналъ  за  ней  эту  привычку,  но  не  обра- 
тилъ  вниман1я. 

—  Да,  невозможно,  —  повторилъ  онъ:  —  даже  въ  Англ1И^ 
стране  всякихъ  передовыхъ  идей,  свободныхъ   учрежден1й,  есть 
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нищенство,  пролетар1атъ...  Вс^мъ  давно  известно,  что  никаш 
культурныя  начинашя  не  приводили  къ  результатамъ,  которыхъ 
отъ  нихъ  ожидали...  Мало  того,  вс*  эти  начинанк  приносятъ 
въ  конц4  концовъ  вредъ...  Благотворительныя  общества  плодатъ 
нищенство,  воспитательные  дома  и  родовспомогательный  заведетя 
поощряютъ  развратъ... 

—  Но  что-жъ  изъ  этого  сл-Ьдуетъ?  Что  надо  дЬлать? 

—  Изъ  этого  сл'ЬдуеттЕ-,  что  надо  мириться  съ  этой  печаль- 
ной стороной  жизни  и,    не  мудрствуя,  жить,  какъ   живутъ  вс*. 

—  Живутъ  разно, — перебилъ  Голиневичъ. — Есть  люди,  жя- 
вущ1е  жизнью  сытой  свиньи,  но  есть,  слава  Богу,  и  порядоч- 
ные люди. 

—  Наприм^ръ? 

—  Хоть  бы,  даприм^ръ,  таше,  которые  думаютъ,  что  каж- 
дый обязанъ  стремиться  къ  уменьшенш  челов-Ьческихъ  страданй. 

—  И  прежде  всего,  конечно,  къ  уменьшенш  собственныхъ 
страдавШ.  Моя  личная  жизнь — тоже    в'Ьдь  челов']&ческая  жизнь. 

—  А  если  вамъ  и  такъ  хорошо? 

—  Но  если  я  стану  распинаться  за  другихъ,  тогда  и  мн* 
хорошо  не  будетъ,  и  другимъ... 

—  Однако  мы  уклонились  отъ  предмета, — заметила  Варвара 
Павловна: — такъ  кйлъ  же  насчетъ  пр1обр4тешя  дома? 

—  Сейчасъ  я  говорилъ  тебЬ,  что  не  препятствую  теб-Ь, 
т.-е.  не  препятствовалъ  до  сихъ  поръ  въ  твоихъ  затЬяхъ,  но 
теперь  вижу,  что  имъ,  кажется,  и  конца  не  будетъ.  Надо  же 
имЪть  голову  на  плечахъ...  Я  в^^ц>  не  Брезъ,  а  на  прхютъ  и 
больницу  нужны  солидныя  затраты.  Кром4  того,  я  не  сочув- 
ствую... 

—  Вамъ  просто  жаль  денегъ, — перебила  Варвара  Павловна, 
— и  сочрств1е  тутъ  ни  при  чемъ. 

—  Н4тъ,  я  убЬжденъ,  что  больница  совсЬмъ  не  нужна.  Ты 
говоришь,  что  теперь  сосновцы  отравляютъ  и  кал4чатъ  себя 
сулемой  да  купоросомъ;  но  станетъ  ли  имъ  легче  огъ  того,  что 
ихъ  будетъ  отравлять  и  кал4чить  фельдшеръ?  Разница  в4дь  бу- 
детъ только  въ  названш  медикаментовъ. 

—  Фельдшеръ  дЬйствуетъ  по  указашю  врача,  —  замЬтилъ 
Голиневичъ. 

—  Врача-ремесленника.  Талантливый  врачъ  сюда  не  пой- 
детъ,  а  пойдетъ  ремесленникъ,  который  и  за  ремесло  свое  взялся 
съ  голоду,  и  всЬ  пять  л^тъ  спалъ  и  вид'Ьлъ  только  дипломъ, 
то-есть  верный  кусокъ.  Добросовйстныхъ  отношен1й  къ  д-Ьлу  и 
солидныхъ  знан1й  отъ  него  и  требовать  нельзя.  Онъ  весь  уйдетъ 
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въ  стрендеше   къ  наживи.    Исключенк,  Еонечно,   есть  и  среди 
нихъ,  но  я  говорю  о  большинств*.    Да  это  и  понятно:  наголо- 
давшись за  пять  л-Ёть  студенчества,  они  не  могутъ  быть  равно- 
^  душны  къ  деньгамъ... 

—  Кому  же  охота  голодать  в-Ьчно! — промолвилъ  Годиневичъ, 

—  Вс%мъ  намъ  известно,  какъ  врачи  увлекались  матер1аль- 
ныни  интересами;  иные  не  стыдились  публично  ратовать  и  про- 
тивъ  безплатныхъ  амбулаторШ,  и  противъ  женщинъ-врачей — 
за  то,  что  т%  идутъ  на  мёньшхе  оклады,  и  т^мъ  подрываютъ 
ихъ  экономическое  положен1е. 

—  Намъ  яЪть  д^а  до  этого,  намъ  нужны  ихъ  знан1я. 

—  Как1я  тамъ  знан1я1 

Варвара  Павловна  почти  не  слушала  словъ  мужа.  Она  давно 
уже  привыкла  къ  его  разглагольствовавхю.  Теперь  она  раздумы- 
вала о  томъ,  какимъ  образомъ  уб']&дить  его  купить  домъ,  а  тамъ 
ужъ  видно  будетъ,  какъ  дМствовать  дальше.  Съ  прштомъ  можно 
подождать,  но  больница  необходима.  Сколько  ужасовъ  насмот- 
рится она  и  наслушается  всякШ  разъ,  когда  побываетъ  въ  Со- 
сновк^:  тамъ  лекарки  замучили,  тутъ  ребенокъ  умеръ  отъ  угару, 
а  тамъ  трудно  больной  вторую  нед&ио  не  своимъ  голосомъ  кри- 
чить,  смерти  у  Бога  просить... 

—  О  знан1яхъ  не  намъ  судить! — сказаль  Голиневичь. 

—  Как1я  знан1я!  Бродять  ощупью... 

—  Неправда!  Медицина  развивается,  д'Ьлаеть  открытш... 
Нын^шн1й  новичокъ  знаеть  во  сто  разъ  больше,  ч^мъ  з^аль 
опытный  врачь  лЪтъ  двадцать  назадъ.  Брачъ  никогда  не  пере- 
стаетъ  учиться. 

—  Да,  учатся,  учатся,  —  подхватиль  Ильчевсюй,  —  а  на- 
сморкъ  лечить  не  ум']&ютъ!  Электричествомь  выдумали...  Ха-ха!.. 
Втыкають  въ  носъ  иглы,  заставляють  больного  лить  слезы,  кор- 
читься и  коряжиться  отъ  головной  и  зубной  боли,  а  зат^мъ  уже, 
посл^  десяти  часовъ  такихъ  истязанШ,  насморкъ  слаббеть!  Не 
угодно  ли?..  Какъ  вамь  это  нравится?..  Ха-ха!.. 

—  А  хирург1я,  по  вашему,  не  шагаетъ  съ  изумительной 
быстротой?  Не  .д&2[аетъ  изумительнМшихъ  открыт1й? 

—  Правда,  д'&лаетъ.  Но  за  то  в^дь  въ  жертву  каждому  ея 
открытш  приносятся  сотни  и  тысячи  человЬческихъ  жертвъ. 

Варвара  Павловна  поднялась  съ  мЪста. 

—  Я  все-таки  хотела  бы  знать,  чтб  мн4  ответить  на  письмо 
отца  Петра. 

—  Милая,  в4дь  я  уже  сказаль,  что  не  мЬшаю  тебЬ  помо- 
гать б^днякамь,  хоть  и  удивляюсь,  какъ  ты  не  хочешь  понять, 
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что  всякая  частная  благотворительность  приносить  только  вре;гь, 
— это  доказано  экономистами  и  моралистами... 

—  Довольно  фразъ  и  общихъ  м-Ьсть,  Борись  Петровичъ, 
слишкомъ  довольно! — проговорила  Варвара  Павловна. — Скажите 
прямо,  что  вы  не  хотите  ни  прхюта,  ни  больницы. 

—  Н4тъ,  Варя,  я  этого  не  говорю...  Можеть  быть  со  вре- 
менемъ...  Словомь,  мы  поговоримь  обь  этомъ  вь  другой  разъ, 
и  вообще  я  нахожу,  что  в'ь  твоемъ  теперешнемъ  положенш  не 
сл']&дуеть  обременять  себя  больпшми  заботами. 

—  О,  Боже  мой,  в4чно  одинь  и  тоть  же  прип4вь!  —  вос- 
кликнула Варвара  Павловна.  Глаза  ея  наполнились  слезами,  и 
чтобы  скрыть  ихъ,  она  поспешно  удалилась. 

—  Опять  будеть  волноваться  и  плакать!  —  сказаль  Борись 
Петровичъ,  обращаясь  кь  шурину.  —  Хоть  бы  вы  какъ-нибуд 
развлекли,  успокоили  ее...  Я  не  могу,  не  выношу  ея  слезь!.. 

—  А  вы  думаете,  меня  ея  слезы  приводять  вь  восторгъ?— 
оборваль  его  Голиневичь. 


XX. 

Никулинь  у^халь  по  д^амъ  въ  Юевь,  на  ц^ый'м^сяцъ. 
Софья  Львовна,  пользуясь  свободой,  заезжала  кь  Ильчевскшгь 
чуть  не  каждый  день.  Иногда  она  увозила  сь  собой  Бориса 
Петровича,  и  Голиневичь  сь  тревогой  сд4дилъ  за  сестрой.  Не 
гяжЬчня  никакихь  проявлешй  ревности,  онь  быль  ув^рень,  что 
она  ничего  не  виднть,  не  подозр*ваеть,  и  страшно  боялся  за 
будущее. 

На  второй  яе^^!кл^  поста  любители  давали  спектакль  въ 
пользу  семьи  недавно  умершаго  учителя  гимназ1н.  Варвара  Пав- 
ловна не  хот^а  ^хать. 

—  Почему? — спросиль  Борись  Петровичь. 

—  Какь-то  неловко.  Вызовы,  апплодисменты,  радостное  ^од- 
нен1е  исполнителей, — все  это  какь-то  не  вяжется  сь  мыслью 
о  смерти... 

—  Но  в^дь  это  принято,  это  делается  сплошь  да  рядомь, 
и  притомь  ц^ль  благая! 

—  Можно  бы  просто  сделать  подписку...  Впрочемь,  я  ни- 
кого не  осуждаю,  только  сама  не  могу  веселиться,  если  предло- 
гомь  для  веселья  служить  смерть.  Мн4  все  казалось  бы,  что 
па  меня  сь  укоромь  смотрить  покойникь. 

—  Какая  щепетильность! — воскликнуль  насмешливо  Ильчев- 


БАНКРОТЬ.  .    577 


сшй,  но  тотчасъ  же  церем^нилъ  тонъ,  и  совершенно  серьезно 
добавилъ,  что  въ  женщине  такая  утонченность  чувствъ  понятна 
и  даже  привлекательна. 

Голиневнчъ,  бывшШ  тутъ  же,  подивился  такой  быстрой  пере- 
м'^н^  въ  тонЪ  Ильчевскаго,  но  когда  тотъ  съ  необычайной  нкк- 
ностью  простился  съ  женой,  эта  перемена  показалась  ему  по- 
дозрительной. Мысль,  что  Ильчевск1й  такъ  нагло  па  каждомъ 
шагу  обманываетъ  Варю,  не  давала  Григорш  Павловичу  покоя 
и  невыносимо  терзала  его.  Чтобы  какъ-нибудь  разс&яться  и 
осв^2Биться,  онъ  вышелъ  на  улицу.  Проходя  мимо  театра,  онъ 
вдругъ  почувствовалъ  почти  неодолимое  желан1е  посмотреть  на 
Ильчевскаго  и  Софью  Львовну.  Онъ  повернулъ  къ  театральному 
покь^щ.  Билетовъ  въ  посл^диихъ  рядахъ  не  оказалось,  а  ему 
не  хотелось  быть  зам']&ченнымъ.  Посл^  минутнаго  раздумья,  онъ 
р'Ьшилъ  занять  м-Ьсто  во  второмъ  ряду.  Окинувъ  взглядомъ  ложи, 
ГригорШ  Павловичъ  нервно  усмехнулся.  Напрасно  онъ  безпо- 
Боился!  Ильчевсюй  и  Никулина  были  такъ  заняты  другъ  дру- 
гомъ,  что  не  заметили  бы,    еслибъ  онъ  с&гь    съ  ними  рядомъ. 

ИльчевскШ  постоянно  наклонялся  къ  Софь^  Львовне,  дочти 
касался  ея  волосъ,  а  она  такъ  и  С1лла  своей  дерзкой,  безстыд- 
ной  красотой. 

Передъ  концомъ  спектакля  Голиневичъ  выбрался  па  подъ- 
■^дъ,  закрылъ  лицо  воротникомъ  и  шапкой,  и  сталъ  ждать. 
Спустя  недолго,  показался  ИльчевскШ  съ  Никулиной.  Усадивъ 
свою  даму,  онъ  быстро  вскочилъ  въ  сани. 

—  Въ  „Москву"! — крикнулъ  онъ  кучеру,  обнимая  станъ 
С!офьи  Львовны. 

-^  Свидашя  въ  грязныхъ  номерахъ  гостинницъ,  —  вотъ  до 
чего  дошло! — пробормоталъ  ГригорШ  Павловичъ  брезгливо. 

Подходя  къ  дому,  у  самаго  фонаря,  онъ  почти  носъ  съ  но- 
сомъ  столкнулся  съ  Никулинымъ. 

—  А  я  вотъ  только-что  вернулся  съ  курьерскимъ,  жены 
дома  н^тъ...  сказали  у  васъ;  оказывается,  тоже  н^тъ, — говорилъ 
онъ  впопыхахъ,  и,  н&скоро  пожавъ  Голиневичу  руку,  пустился 
почти  бЬгомъ.  Перебежавъ  улицу,  онъ  вдругъ  обернулся  и  про- 
кричалъ  скороговоркой: 

—  Въ  театр*  были?..  Вид1ли  жену? 

ГригорШ  Павловичъ  притворился,  будто  не  слышитъ,  тороп- 
ливо взб'Ьжалъ  на  крыльцо  и  позвонилъ.  Никулинъ,  однако. 
усп'Ьлъ  нагнать  его. 

—  Вы  изъ  театра? — повторилъ  онъ: — жену  не  видали  тамъ? 

—  Не  зам4тилъ,  не  зам4тилъ!  —  съ  суровой  поспешностью 
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сказалъ  Голиневичъ: — я  смотр-Ьдъ  на  сцену.  „Несчастный  обма- 
нутый ревнивецъ"! — думалъ  онъ,  взбираясь  по  л4стниц4.  Онъ 
вспомнилъ,  какъ  надъ  Ние}линымъ  сжЬялесь^  изд']&вались  надъ 
его  ревностью,  говорили,  что  жена  „вьетъ  изъ  него  веревки",  раз- 
свазывали,  какъ  онъ  неожиданно  возвращается  изъ  своихъ  по- 
4здокъ,  чтобы  накрыть  жену.  Вотъ  и  теперь  онъ  вернулся  не- 
ожиданно и  мечется  какъ  угорелый,  въ  то  время  какъ  жена  съ 
любовникомъ  въ  гостинниц*.  Неужели  въ  каждой  семь^  скры- 
вается драма?  Неужели  въ  брав*]^  кто-нибудь  непрем'Ьнно  даь 
женъ  страдать? 

Въ  дом*  было  темно  и  тихо. 

ГригорШ  Павловичъ  ощупью  пробрался  къ  сестриной  ком- 
нат-Ь.  Въ  щель  неплотно  притворенной  двери  виденъ  быль 
св4тъ. 

Въ  потемкахъ  Голиневичъ  на  что-то  наткнулся  и  произвелъ 
легк1й  шумъ. 

—  Кто  тамъ? — раздался  голосъ  Варвары  Павловны. 

Голиневичъ  пр10творилъ  дверь  и  заглянулъ.  Молодая  жен- 
щина лежала  неразд^тая  на  кушетк**.  Слабый  св^тъ  голубого 
фонарика  падалъ  на  ея  прелестный  лобъ,  исполненный  мысли  и 
благородства;  какая-то  особенная,  неуловимая  красота  была  въ 
его  линкхъ,  въ  рисунк*  бровей.  На  лиц-Ь  ея  отражалось  спо- 
койств1е,  задумчивое  и  тихое,  какъ  окружавшая  ее  тишина. 
Было  что-то  умилительное,  что-то  д'Ьтски-чистое  во  всей  ея  поз4, 
когда,  поднявшись  на  локоть,  она  глядела  брату  на  встречу. 

—  Отчего  ты  не  въ  постели?  Уже  поздно. 

—  Не  стоитъ  и  ложиться;  все  равно  не  усну  до  разсв^та. 
Григор1Ю  Павловичу  представилось,  что  она  ждетъ  мужа.  Она 

до  разсв^та  будетъ  прислушиваться  къ  звонку,  можетъ-быть  пой- 
детъ  къ  нему,  къ  мерзавцу,  который  теперь  развратничаетъ  въ 
грязномъ  номер*  гостинницы!..  Она  подойдетъ  къ  мужчин*,  пре- 
сыщенному ласками  другой  женщины!.. 

Все  это  вихремъ  пронеслось  въ  мозгу  Голиневича.  Бровь 
бросилась  ему  въ  голову;  см*сь  злобы,  обиды,  ненависти  вско- 
.тахиулась  въ  его  груди  и  подкатила  къ  горлу. 

—  Спокойной  ночи! — проговорилъ  онъ,  не  глядя  на  сестру 
и  пряча  лицо  отъ  св*та.  Въ  своей  комнат*,  не  зажигая  огня, 
онъ,  какъ  былъ,  не  разд*ваясь,  бросился  въ  постель  и,  уткнув- 
шись въ  подушку,  заплакалъ  мучительными,  злыми  слезами. 
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Приб^авъ  домой,  Нивулинъ  узналъ,  что  Софьи  Львовны  все 
еще  н'Ьтъ.  Тутъ  онъ  вспомнилъ,  что  забылъ  спросить  у  слуги, 
дома  ли  самъ  Ильчевскш.  Если  н'Ьтъ,  то  значить  они  гд-Ь-ни- 
будь  вм%ст4.  Онь  послаль  за  извозчикомъ,  чтобы  снова  пуститься 
на  поисЕи,  а  самъ  заб^жалъ  въ  датскую.  Два  мальчика,  семи  и 
пяти  л^ть,  крепко  спали  вь  своихъ  вроватвахь.  Онь  разбудиль 
няню.  Та  вскочила  и  гляд^а  на  него  испуганными  глазами.  Она 
служила  всего  второй  м'Ьсяць,  и  врядь  ли,  какъ  думаль  Нику- 
линь,  что-нибудь  смыслила  во  взаимныхь  отношен1яхь  господь. 
Онь  быль  ув4рець,  что  нянька  еще  не  научилась  лгать  и  под- 
делываться кь  щедрой  на  подарки  барынЬ. 

Осведомившись  о  здоровье  д'Ьтей,  Никулинь  спросиль,  не 
хворала  ли  и  не  скучала  ли  барыня. 

Нянька  вдругъ  смешалась  и  скоро-скоро  заговорила: 

—  Неть,  слава  Богу,  не  хворали...  а  только  все  так1Я  скуч- 
ныя...  Все  обь  вась  вспоминали,  скоро  ль,  моль,  они  прйдуть? 
И  все-то  барыня  дома,  даже  жалость  смотреть.  Воть  только 
ныньче  впервбй... 

Никулинь  скрипнуль  зубами  и  кинулся  вонь  изь  детской. 
Очевидно,  жена  успела  уже  подкупить  и  эту  служанку.  Въ  ма- 
ленькой гостиной  Софьи  Львовны  стояль  запахь  дорогой  сигары. 
Изь  всехь  знакомыхь  только  ИльчевскШ  курилъ  ташя  сигары. 
Невыносимыя  муки  ревности  вь  одинь  мигъ  охватили  весь  орга- 
низмь  Никулина.  Какъ  могь  онь  верить  вь  расположепность 
жены  кь  Варваре  Павловне?  Разве  его  жена  способна  привя- 
заться кь  подобной  женщине?..  Надо  быть  совершеннейшимь  ид10- 
томъ,  чтобы  верить  вь  эту  дружбу!..  А  онь  вериль,  онь  по- 
стоянно отмахивался  оть  возникавщихь  подозрешй!..  Онь  подо- 
шель  кь  столику,  на  которомь  стояла  хрустальная  кружка  сь 
водой,  и  выпидь  всю  воду  залпомь.  Это  освежило  его,  помогло 
разобраться  въ  своихъ  мысляхь.  Онь  сообразиль,  что  вь  такомь 
С0СТ0ЯН1И  ему  лучше  не  видаться  сь  женой  до  завтра,  и  снова 
вышель  изь  дому.  У  подъезда  его  ждаль  извозчикъ,  но  онь  от- 
пустиль  его  и  пошель  пешкомъ,  надеясь  хоть  сколько-нибудь 
успокоиться. 

Онъ  подумаль-было,  что  все  эти  опасенк — выдумка  его  рев- 
нивой натуры.  А,  эта  проклятая  ревность!  Сколько  униженхй, 
сколько  стыда  вытерпедь  онь  изъ-за  этого  мучительнаго  чувства! 
Онь    знаеть,   что    вь   обществе    онъ    смешонь;  надь  нимь,  ко* 
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нечно,  подтруниваютъ,  можетъ-быть  говорятъ  о  немъ  съ  улыб- 
кой презрительнаго  сожал'Ьн1я!..  В']&чный  рогоносецъ,  не  ум4ю- 
Щ1Й  накрыть  жену!..  Да,  онъ  ни  разу  не  накрыдъ  ел;  но  откуда 
же  эти  в^чно  терзающш  его  подозр'^шя?  Вотъ  и  сейчасъ:  какъ 
онъ  ни  старается  расхолодить  себя,  а  они  все  сильн'Ье  свер- 
лятъ  и  распаляютъ  его  мозгъ,  полосуютъ  его  сердце.  Онъ  чр- 
ствуетъ,  что  жена  изм^няетъ  ему  на  каждомъ  шагу*  Она  ловка 
и  см^а  до  дерзости,  а  такимъ  всегда  все  сходитъ  съ  рукъ.  Бе 
выдаютъ  только  ея  лживые  глаза...  ТкЬ  она  теперь?  Чт5  она 
говорить  этому  Ильчевскому?.. 

И  передъ  глазами  Никулина  замелькали  въ  яркомъ  осв^щеши 
так1я  картины,  что  онъ  остановился  разомъ  и  схватился  за  голову. 

—  О,  м]^ка-м^ченская! — стономъ  вырвалось  у  него. 

Онъ  опять  стремительно  зашагалъ  по  тротуару,  точно  какая- 
то  нев']&домая  сила  его  толкала  впередъ  и  впередъ.  Оь  широко 
раскрытыми  глазами,  съ  судорожно  вздрагивающимъ  лицомъ,  онъ 
шелъ,  почти  б&калъ,  по  временамъ  останавливался,  что-то  бор- 
моталъ  и  опять  б'Ьжалъ.  Онъ  былъ  близокъ  къ  сумасшествш, 
почти  утратилъ  сознаше  дМствительности. 

Было  уже  очень  поздно. 

М'1сяцъ  скрылся,  фонари  потускн-бли;  улицы  безмолвствовали; 
ночь  тихо  совершала  свой  путь  надъ  спящимъ  городомъ. 


XXII. 

На  другой  день  Никулинъ  проснулся  позже  обыкновеннаго  и 
чувствовалъ  себя  очень  нехорошо.  Голова  у  него  гор&са,  во 
рту  было  сухо,  во  всемъ  т^!*!  чувствовалась  какая-то  ноющая, 
тупая  боль.  Шсколько  минутъ  онъ  не  могъ  ничего  сообразить, 
но  вдругъ  вспомнилъ,  что  ночью,  возвратись  домой,  слишконъ 
много  выпилъ  вина.  Въ  одинъ  мигъ  со  всЪми  подробностями 
пронеслась  передъ  нимъ  вся  вчерашняя  ночь.  Она  кончилась 
гЬмъ,  что  онъ  пытался  залить  виномъ  свои  терзан1я — и  не  могь. 
Онъ  пилъ  и  пилъ,  но  не  пьян'&^ъ,  не  находилъ  забвен1я. 

Никулинъ  поднялся  съ  дивана, — онъ  ночевалъ  въ  кабинете,— 
и  сталъ  торопливо  одеваться.  Онъ  былъ  почти  од^тъ,  когда  п 
дверь  постучали. 

—  Отчего  же  ты  за  мной  не  прислалъ  вчера? — живо  и  ве- 
село заговорила,  входя,  Софья  Львовна. 

Св'Ьжая  и  душистая,  она  была  очень  эффектна  въ  своемъ  б^- 
ломъ  пеньюар*!,  съ  распущенными  по  плечамъ  пышными  волосами. 
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Никулинъ  нервно  прикусилъ  губу,  садясь  овладеть  собой,  овла- 
д'Ьть  внезапно  нахлынувшими  на  него  вчерашними  ощуп^ешями. 

—  Куда  не  прислалъ? 

—  Да  разв*  теб*  не  сказали? — воскликнула  Софья  Львовна 
съ  досадливымъ  изумлешемъ: — в4дь  я  говорила,  на  всякШ  слу- 
чай, прислуге,  что  изъ  театра  за'Ьду  къ  Ильчевским'в...    . 

—  Посл^  спектакля  я  самъ  былъ  у  Ильчевскихъ, — подхва- 
тилъ  Никулинъ. 

—  На  минутку... — безъ  мал^йшаго  смущен1я  продолжала 
Софья  Львовна,— а  отъ  нихъ  къ  Ивановымъ. 

—  Къ  .Ивановымъ?..  Ты  в-Ьдь  у  нихъ  зй,просто  не  бываешь! 

—  У  нихъ  былъ  званый  вечеръ. 

Онъ  глядЬлъ  на  жену  пристально  и  сурово. 

—  Ты  опять  не  въ  дух*?  —  проговорила  она,  подсаживаясь 
къ  мужу  совс']&мъ  близко  и  заглядывая  ему  въ  лицо. — Удивляюсь, 
какъ  теб*  не  надо'бстъ  до  сихъ  поръ  скучная  и  унизительная 
ршь  в']&чнаго  ревнивца!.. 

Онъ  отвернулся  и  проц*дилъ  сквозь  зубы: 

—  Роль  в'Ьчнаго  рогоносца  тоже  не  очень  красива. 

—  А,  вотъ  чтб!..  Ты  опять  бросилъ  дЬла  и  лет4лъ  сломя 
голову!..  Не  понимаю,  не  могу  понять... 

—  Гд4  теб*  понять!  —  злобно  прошип^лъ  Никулинъ,  и  въ 
его  глазахъ  засветилась  ненависть.  Софья  Львовна  выпрямилась, 
высоко  подняла  голову;  глаза  ея  потемней,  сверкнули  гн^в- 
нымъ  презрЪшемъ  и  казались  чудовищно  прекрасными  на  ея 
побл'Ьдн'Ьвшемъ  лищк. 

Взглядъ  Никулина  постепенно  смягчался  и  вдругъ  загорался 
страстью.  Этотъ  взглядъ  заставилъ  Софью  Львовну,  съ  подавлен- 
нымъ  отвращетемъ,  отодвинуться  слегка  отъ  мужа.  Онъ  потя- 
нулся къ  ней,  припалъ  головой  къ  ея  кол^нямъ  и  спряталъ  лицо 
въ  мягкихъ  складкахъ  ея  пеньюара.  Софья  Львовна  усмехалась 
жестокою,  злою  усмешкой  и,  положивъ  руку  на  опущенную  го- 
лову мужа,  вкрадчиво  говорила: 

—  Ахъ,  ты  мой  кипятокъ  глупеньюй!  Какъ  теб*  не  стыдно 
такъ  оскорблять  меня!.. 

—  Прости,  прости! — безсвязно  лепеталъ  онъ: — сжалься  надо 
мной!.,  прости!.. 

—  Ну,  мн-Ь  пора  одеваться,  —  проговорила  Софья  Львовна, 
вставая  и  слегка  отстраняя  голову  мужа. 

Никулинъ  поднялъ  голову  и  встрётилъ  злой,  торжествующШ 
взглядъ  жены.  Глухое  бешенство  снова  овладело  имъ,  но  онъ  его 
осилнлъ  и  не  сказалъ  ни  слова. 

Томъ  VI.— Декабрь,  1898.  Зв/ю 
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Когда  жена  наградила  его  холоднымъ  поц^уемъ  и  пошла 
къ  двери,  онъ  проводилъ  ее  утомленнымъ,  тоскливымъ  взглядомъ. 

—  О,  Господи,  какая  мука! — глухо  простоналъ  онъ  и,  по- 
рывисто вставъ  съ  м^ста,  рванулъ  верхнШ  борть  жилета  тавь 
сильно,  что  пуговицы  посыпались  на  полъ. 

Въ  тоже  врекя  Софья  Львовна  мысленно  сравнивала  муха 
съ  Ильчевскимъ. 

—  Какая  разница!  —  восклицала  она  про  себя:  —  тотъ  ло- 
вокъ,  красивъ  и  см&гь,  самоув^ренъ  даже  въ  своей  дерзости!.. 
А  этотъ...  это — гадина!  Тошнотворная  гадина,  умеющая  только 
отравлять  жизнь!.. 

Она  приложила  къ  носу  ладонь,  которую  сейчасъ  ц^овалъ 
мужъ,  и  съ  гадливымъ  отврапо^ешемъ  отдернула:  ей  показалось, 
что  отъ  руки  ея  пахнетъ  аптекой. 

—  Гадость  какая!  —  прошептала  она,  тщательно  вытирая 
платкомъ  ладонь: — онъ  лечится  украдкой  отъ  какихъ-то  тайныхъ 
болей! 

XXIII. 

Голиневичъ  пилъ  свой  утреншй  чай  одинъ.  Варвара  Пав- 
ловна заспалась  позже  обыкновеннаго.  Ильчевск1й  въ  последнее 
время  часто  запаздывалъ,  но  на  этотъ  разъ  было  иначе.  Онъ 
явился,  когда  ГригорШ  Павловичъ  кончалъ  первый  стаканъ. 

—  А  Варя?  Она  еще  не  выходила? — спросилъ  онъ  разс^- 
янно,  очевидно  съ  мыслью  о  чемъ-то  другомъ. 

Его  свежее  лицо,  стр'Ьлками  закрученные  усы,  б^ия,  выхо- 
ленныя  руки  съ  розовьши,  тщательно  отточенными  ногтями,  весь 
его  самодовольный  видъ,  словно  ужалилъ  Голиневича.  Онъ  су- 
дорожно схватилъ  свой  стаканъ  и  залпомъ  глотнулъ  остатокъ 
чая.  Онъ  нам^ревалсл  напомнить  Ильчевскому  еще  разъ  о  не- 
обходимости скрывать  отъ  Вари  его  связь  съ  Никулиной  и  долго 
молчалъ,  запасаясь  хладнокров1емъ. 

—  Вчера  ночью  я  встр*Ьтилъ  Никулина, — гначалъ  наконецъ 
ГригорШ  Павловичъ. 

—  Уже?..  Вернулся?  Вотъ  чудакъ! 

—  Почему  чудакъ? 

—  По  всему.  Во-первыхъ,  онъ  стыдится  своего  м-Ьщанскаго 
происхожден1я  и,  какъ  настоящШ  „парвеню",  старается  придер- 
живаться каждой  буквы  св^тскаго  кодекса, — а  это  безтактно, 
этимъ  онъ  только  выдаетъ  свою  неопытность  въ  этрмъ  д-Ьл*... 
Кром-Ь  того,  онъ  см-Ьшонъ  и  вульгаренъ  своей  ревностью,  кото- 
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рую  онъ  не  ум^етъ  скрывать  даже  въ  обществе,  которая  такъ 
унижаетъ  его. 

—  А,  ревность!  Съ  этого  надо  было  начать!  Но  почему, 
ч^прашивается,  ревность  смешна  и  унизительна?  Онъ  жену  лю- 
Ч$нтъ,  а  гд4  любовь,  тамъ  и  ревность.  Считать  это  чувство  уни- 
^ительнымъ — просто  предразсудокъ.  Это  чувство  такъ  же  есте- 
чггвенно,  какъ  и  всякое  другое,  съ  той,  впрочемъ,  разницей,  что 
оно  во  сто  кратъ  сложн'Ье  и  мучительнее.  Тутъ  все:  и  обида 
^а  свою  поруганную  любовь,  и  страхъ  потерять  любимое  суще- 
чггво,  и  гн'Ёвъ  за  обманъ,  и  горечь  незаслуженныхъ  страдантй, 
и  стыдъ  передъ  самимъ  собой  за  эти  страдашя,  и,  наконецъ, 
болезненный  страхъ  показаться  смешнымъ  или  жалкимъ. 

—  Что  же,  Никулинъ,  по  обыкновенхю,  рыскалъ  по  городу, 
разыскивая  жену? — перебилъ  Ильчевсшй. 

Гор[невичъ,  не  отвечая  на  вопросъ,  продолжалъ: 

—  Возмутительно,  когда  ревность,  величайшее  изъ  всЬхъ 
яравственпыхъ  страданШ,  вызываетъ  см^хъ!  Почему  человЪкъ 
яе  стыдится  рыдать  надъ  трупомъ  дорогого  покойника?  Почему 
яе  стыдясь  колотится  головой  объ  его  гробъ?..  Только  пошлякъ 
яли  глупецъ  можетъ  издаваться  надъ  муками  ревности!.. 

Голиневичъ  чувствовалъ,  что  теряетъ  самообладанге,  и  замол- 
^^алъ,  стараясь  овладеть  собой. 

—  Сколько  пылу  и  краснор^чхя! — насмешливо  проговорилъ 
Жлгьчевсшй: — вамъ  непременно  надо  сделаться  адвокатомъ  и 
>брать  на  себя  защиту  всехъ  подсудимыхъ  ревнивцевъ! 

Въ  то  же  время  пытливо  поглядывая  на  собеседника,  онъ 
думалъ:   „Что  &то  съ  нимъ?...  Точно  съ  цепи  сорвался"! 

—  Благодарю  за  советь, — сказалъ,  после  неб6.1ьшой  паузы, 
Григор1й  Павловичъ: — очень  можетъ  быть,  что  я  воспользуюсь 
амъ  и  сделаюсь  адвокатомъ.  Очень  можетъ  быть  также,  что 
буду  защищать  на  суде  Никулина,  когда  онъ  убьетъ  свою  жену 
яли  ея  любовника,  но  теперь... 

—  Неужели  вы  думаете,  что  онъ  дойдетъ  до  этого? 

—  Да,  вчера  ночью  видъ  у  него  былъ  очень  нехорошъ, 
я  еслибъ  онъ  увидалъ  Софью  Львовну  съ  вами  въ  гостиннице... 

—  А,  вы,  кажется,  следите  за  мной?.. 

—  Нетъ-съ,  на  такое  вниман1е  къ  вамъ  я,  признаюсь,  не 
ч^пособенъ,  а  вчера  узналъ  случайно.  Да  вы,  кажется,  и  не  за- 
боти.1ись  о  сохраненш  своихъ  нохожденШ  въ  тайне,  если  во 
весь  голосъ  отдавали  приказанхе  кучеру  на  театральномъ  подъ- 
езде. Но  теперь  я  хочу  говорить  не  о  Никулине  и  не  о  себе, 
^  главнымъ  образомъ — о  моей  сестре... 

88* 
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—  Она  васъ  уполномочила? 

—  Она  пока  ничего  не  знаетъ,  и  я  просилъ  бы  васъ  ве- 
сти себя  такъ,  чтобы  она  и  дальше  ничего  не  подозревала,  по 
крайней  н^р^  до  родовъ.  В^дь  вы  знаете,  что,  по  словамъ  аку- 
шерки, она  "переживаеть  самый  опасный  перюдъ  беременности. 

—  Да  вы  о  чемъ  хлопочете?  Уверяю  васъ,  что  ваши  опа- 
сен1я  совершенно  напрасны.  Варя,  съ  ея  голубиной  чистотой  и 
наивностью,  ни  о  чемъ  такомъ  и  не  думаетъ,  т^мъ  бол^Ъе,  что 
постоянно  витаетъ  въ  своихъ  мечтахъ. 

—  И  вамъ  не  стыдно  обманывать?  Не  стыдно  грязнить  эту 
чистоту? 

—  Въ  любовныхъ  д-Ьлахъ  обманъ  позволителенъ.  Въ  любви, 
какъ  и  на  войнЪ,  вс%  средства  допускаются.  Да,  наконецъ,  при- 
давать серьезное  значеше  всему  этому  по  меньшей  м%р']&  наивно... 
Чтд  тутъ  особеннаго,  что  я  ищу  въ  красивой  женщин-Ь  развле- 
чен1я  для  своего  сердца?  В-Ьдь  и  сердце,  подобно  другимъ  орга- 
намъ,  требуетъ  изв-Ьстнаго  упражнешя... 

Голиневичъ  побл']^дн'1лъ  и  какимъ-то  хриплымъ,  прерывистымъ 
голосомъ  воскликнулъ: 

—  Какое  презрите  къ  людямъ,  какое  холодное,  резонер- 
ское отношеше  къ  людскимъ  поступкамъ  и  чувствамъ!  Это  про- 
сто возмутительно! 

„Возмущайся,  голубчикъ,  на  здоровье,  сколько  теб-Ь  угодно,— 
думалъ  ИльчевскШ, — а  сестриц*  все-таки  ничего  не  скажешь! 
Напротивъ,  самъ  же  будешь  служить  мн-Ь  громоотводомъ  и  по- 
мимо воли  избавишь  меня  отъ  семейныхъ  бурь^...  Борисъ  Пет- 
ровичъ  снова  подумалъ,  что  „братецъ"  прйхалъ  очень  кстати, 
и  тутъ  же  р-Ьшилъ  на  всЬ  его.  непр1ятныя  выходки  смотрЬть 
сквозь  пальцы. 

—  И  охота  вамъ,  мил'Ьйш1й  Григорй  Павловичъ,  в-Ьчно 
топорщиться  и  кипятиться  изъ-за  пустяковъ! — сказалъ  онъ  вслухъ 
спокойнымъ,  почти  ласковымъ  тономъ. 

—  А  знаете  ли,  милМшхй  мой  Борисъ  Петровичъ,  чтб  я 
подумалъ,  когда  впервые  узналъ  про  васъ  отъ  Карповича?  Я 
подумалъ  наугадъ,  что  въ  васъ  культурна  только  внешность,  а 
нутро  самое  плебейское,  неотесанное!..  И  теперь  -все  больше  и 
больше  убеждаюсь,  что  не  ошибся. 

—  А  я  вотъ  сейчасъ  думалъ,  что  вамъ  почему-то  непре- 
менно хочется  поссориться  со  мной,  и  тоже,  кажется,  не  ошибся; 
но  я  васъ  не  понимаю:  неужели  вы  думаете,  что  наша  ссора 
Вар*!  будетъ  прхятна? 

Голиневичъ  опомнился. 
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—  Извините, — пробормоталъ  онъ,  вставая: — у  меня  СЕвер- 
еый  характеръ...  я  раздражителенъ,  —  и  быстро  вышелъ  изъ 
комнаты. 

Онъ  мысленно  обругалъ  себя  идютомъ  и  далъ  себ*]^  слово 
впередъ  избегать  всякихъ  разговоровъ  съ  Ильчевскимъ.  Только 
такимъ  образомъ  можно  изб'1гать  ссоръ  и  непрхятностей. 

Но  не  прошло  и  двухъ  дней,  какъ  Григор1й  Павловичъ  не 
«держалъ  слова  и  наговорилъ  Ильчевскому  колкостей  и  дерзо- 
стей. Онъ  дошелъ  уже  до  того,  что  не  могь  безъ  раздражешя 
видеть  зятя  и  отъ  каждой  его  фразы  закипалъ  гн^вомъ.  Раз- 
глагольствован1я  Ильчевскаго  приводили  Голиневича  просто  въ 
ярость,  и  между  ними  чуть  не  каждый  день  происходили  отча- 
янныя  пикировки.  Только  присутствхе  Варвары  Пав.товны  не- 
сколько сдерживало  обоихъ. 

XXIV. 

Дня  два  спустя,  Голиневичъ  встр^тилъ  на  улиц*  Никулину 
и  .пошелъ  съ  нею  рядомъ. 

Когда  разговоръ  какъ-то  прервался,  Софья  Львовна  осв']^до- 
лнлась  про  Варвару  Павловну.  Бакъ  разъ  въ  это  время  они  под- 
ходили къ  квартир*  Никулиныхъ.  У  Голиневича  мелькнула  вдругъ 
мысль  поговорить  съ  Софьей  Львовной  о  всей  неприглядности  ея 
поведен1я  относительно  его  сестры.  Какова  бы  ни  была  женщина, 
она  въ  такихъ  случаяхъ  всегда  отзывчивее  мужчины.  Онъ  по- 
просилъ  позволен1я  зайти  къ  ней,  узнавъ  сначала,  что  самого 
Никулина  в^тъ  дома. 

—  Вы  такъ  часто  справляетесь  о  здоровье  сестры  и  съ 
та1»мъ  участ1емъ, — заговорилъ  ГригорШ  Павловичъ,  входя  вм-Ьст* 
<;ъ  Никулиной  въ  ея  гостиную, — какъ  будто  она  и  въ  самомъ 
д*л4  васъ  интересуетъ. 

Она  густо  покраснела. 

—  Конечно,  интересуетъ. 

—  Врядъ-ли... 

—  Чтб?!..  Вы  говорите  какимъ-то  страннымъ  тономъ! 

—  Оставимъ,  Софья  Львовна,  всяк1е  тоны  да  фасоны  и 
поговоримъ  прямо,   по  СОВ']&СТИ!.. 

—  Я  ничего  не  понимаю...  Чтб  же  вамъ  угодно? 

—  Мн4  угодно,  чтобы  вы  меня  выслушали. 

—  Хорошо,  я  слушаю, — сухо  проговорила  Софья  Львовна, 
откидываясь  на  спинку  кресла  и  опуская  вЪки  съ  видомъ  пол- 
наго  равнодуш1я. 
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—  Бросьте  Ильчевскаго,  прогоните  его! 

—  А,  вотъ  вы  съ  ч-Ьмъ! — еще  болгЬе  сухо  сказала  она. — 
Вашей  сестр-Ь  непр1ятно,  что  Борисъ  Петровичъ  ухаживаетъ  за 
мной? 

—  Она  не  выносить  фальши  вообще;  вром'Ё  того,  она  лю- 
битъ  васъ,  и  ей  тяжело  будетъ  узнать,  что  она  обманута  ея  му- 
жемъ  и  вами. 

—  Да  разв*]^  я  виновата,  что  она  не  съум'кха  удержать  при 
себ*  мужа?  Да  и  чтб  за  преступленхе  въ  томъ,  что  я  позволяю* 
ухаживать?.. 

—  Когда  ухаживаютъ,  то  не  прячутся  въ  номерахъ  гостии- 
ницъ! — запальчиво  всиричалъ  Голиневичъ. 

Никулина  выпрямила  станъ  и  побл*Ёдн^ла. 

—  Вы  дерзки  до  нахальства! — воскликнула  она,  вставая  к 
окидывая  его  высоком']&рнымъ  взглядомъ. 

—  Не  уходите,  ради  Бога,  не  уходите!  Еще  два  слова! 
Она  опустилась  въ  кресю. 

Голиневичъ  съ  минуту  смотр']^лъ  на  нее  сумрачно  и  не  на- 
ходилъ  словъ. 

—  Чтб  же  вы? — она  нетерп-бливо  топнула  ногой. — Чего 
вы  хотите?..  Ваша  сестра  фантазерка,  отъ  такихъ  всегда  б^гутъ!.. 

—  Не  смейте  такъ  говорить  про  Варю! — вскип^лъ  Гол- 
невичъ, — Вамъ  ее  не  понять!..  Гд*  вамъ!.. 

—  Ну,  конечно!  Однакоже  и  она  все-таки  снизошла  до  та- 
кого низменнаго  чувства,  какъ  ревность!.. 

—  Ни  до  чего  она  не  снизошла  и  ничего  еще  не  знаетъ^ 
почему  я  и  прошу  васъ... 

—  Въ  угоду  ей  прогнать  Ильчевскаго?.. 

—  Если  не  прогнать,  то  хоть  быть  осторожн'бе...  Зач&1ъ 
вамъ  аффишировать  его  отношен1я  къ  вамъ?  Ради  пустого  жен- 
скаго  тщеслав]я,  вы  рискуете  уронить  себя  въ  глазахъ  вашегс^ 
общества!  Чтб  вы  будете  дЬлать,  если  вс*  отъ  васъ  отвер- 
нутся? 

—  Не  безпокойтесь,  никто  не  отвернется!..  Вс*  эти  будто 
бы  доброд']Ьтельныя  дамы,  въ  сущности,  не  больше,  какъ  мокрый 
курицы!..  Вс']^  он']^  сами  жаждутъ  поклонниковъ!.. 

—  Поклонникъ — не  любовникъ,  и  делить... 

—  Вы  дерзшй  мальчишка!  —  перебила  Голиневича  Софья 
Львовна.  Брови  ея  сдвинулись,  ярк1й  румянецъ  вопыхнулъ  на 
щекахъ. 

Вдругъ  полу-презрительная,  полу-заносчивая  усм'бшка  скольз- 
нула по  ея  св^жимъ  губамъ. 
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—  Вы  дерзкШ  мальшшБа, — повторила  она: — но  вы  искренни, 
и  сердиться  на  васъ  нельзя...  Вамъ  можно  говорить  правду,  и 
я  ваиъ  прямо  говорю:  я  хочу  жить,  хочу  счастья!.. 

—  Счастья,  основаннаго  на  чужомъ  страдаши!.. 

—  Пустое!  Мертвой  моралью,  прописями  нельзя  жить!  Вольно 
же  вашей  сестре  ныть,  вместо  того... 

—  Если  не  Варю,  то  хоть  вашего  мужа  пожалейте! 

—  Его  я&ал^ть?!  Онъ  взялъ  отъ  жизни,  чт5  могъ,  женился 
уже  истрепанный,  съ  гнилымъ  здоровьемъ,  и  теперь  хот^ъ  бы 
еще  сделать  изъ  меня  сщкщ\.. 

—  Зач']&мъ  же  вы  шли  за  него? 

—  Ахъ,  что  вы  понимаете  въ  жизни!  Вышла  потому,  что 
не  нашлось  никого  лучше  по  положетю,  по  матерхальнымъ 
средствамъ. 

—  Можно  было  и  совс^мъ  не  выходить,  жить  самостоятель- 
ной жизнью. 

—  Жизнью  старой  д4вы?  Благодарю  покорно!  Переносить 
насмешки,  безпрестанные  уколы  самолюбш...  Нечего  сказать, 
хороша-  самостоятельность! 

—  А  теперешняя  ваша  жизнь  разв'Ь  лучше?  Характеръ  ва- 
шего мужа  таковъ,  что  отъ  него  всего  можно  ожидать...  Въ 
минуту  изступлетя  онъ  убьетъ  васъ!  Я  его  вид^лъ  въ  такомъ 
состояши. 

Краска  вдругъ  сбежала  съ  лица  Никулиной,  въ  ея  глазахъ 
отразился  испугъ,  испугъ  загнаннаго  зв-^рка.  Но  черезъ  мигъ  она 
съ  какимъ-то  дерзкимъ  отчаянхемъ  крикнула: — А,  мн%  все  равно1 

Въ  этомъ  возгласЬ  слышалось  что-то  страдальческое,  что-то 
вымученное.  Голиневичъ  входилъ  къ  ней  почти  съ  ненавистью, 
а  теперь  глубокая  жалость  стеснила  ему  грудь. 

—  И  за  чт5  вы  любите  Ильчевскаго? — заговорилъ  онъ  посл1^ 
небольшой  паузы: — сердце  у  него  нехорошее,  умъ  неблагород- 
ный, невозвышенный. 

—  Сама  не  знаю, — задумчиво  сказала  Софья  Львовна: — у 
него  какая-то  сатаническая  власть  надо  мной... 

—  Власть  негодяя! — горячо  подхватилъ  Голиневичъ. — Него- 
дяй всегда  властвуетъ  надъ  жешциной,  потому-что  неразбор- 
чивъ  въ  средствахъ.  Онъ  беретъ  женщину  хитростью,  лестью, 
дерзостью,  нахрапомъ,  какъ  придется...  А  потомъ,  принизивъ, 
вьетъ  изъ  нея  веревки,  пока  не  броситъ  для  новой  страсти!.. 
Вы  этого  хотите,  этого  дожидаетесь,  Софья  Львовна? 

Она  молчала.  Голиневичъ  нервно  теребилъ  свою  бородку^ 
глаза  его  тревожно  б'Ьгали  въ  нетерп']&ливомъ  ожидан1и. 
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Софья  Львовна  встала.  Голиневичъ  ваялъ  шапку  и  вопроси* 
тельно  смотр'кзъ  ей  въ  упоръ. 

Она  отвела  затуманенный  взоръ  отъ  его  взгляда  и  съ  до- 
саддивымъ  жестомъ  воскликнула: 

—  В^дь  я  ужъ  вамъ  сказала...  Что  же  мн^  д^ать?.. 

—  Надо,  Софья  Львовна,  что-нибудь  надо  д^ать!..  Надо 
взять  себя  въ  руки,  надо  побороть  свою  страсть.  У  васъ  дЬти... 
Наконецъ,  вы  живете  съ  мужемъ,  живете  на  его  средства,  а 
д&Еить  свою  любовь,  ради  матерхальныхъ  выгодъ,  между  мужемъ 
и  любовникомъ — безчестно!  Тутъ  одинъ  шагъ  до  проститущи,  а 
проститущя — агошя  нравственной  смерти  женщины!.. 

—  Бакъ  вы  см-Ьете!..  Убирайтесь  вонъ!.. 

—  Я  уйду,  сейчасъ  уйду, — заторопился  Голиневичъ,  направ- 
ляясь къ  выходу: — простите,  я  не  хотЬлъ  васъ  оскорбить...  Про- 
щайте!— У  самой  двери  онъ  обернулся  и  прокричалъ: 

—  Но  помните,  помните,  Софья  Львовна,  что  этого  рода 
рабство — рабство  самое  позорное,  унизительное!.. 

—  Довольно,  уходите! — почти  простонала  Никулина,  заты- 
кая пальцами  уши. 

Голиневичъ  страдалъ  отъ  негодован1я  и  жалости.  „Вотъ 
женщины!! — думалъ  онъ,  шагая  по  тротуару: — вотъ  он4,  жен- 
щины! Отдаваться  нелюбимому  челов'Ьку,  человеку,  внушающему 
отвращеше,  ради  того,  чтобы  не  видеть  насм-Ьшекъ  какого-ни- 
будь пошляка  или  ид10та!..  Вотъ  он%  путы  вЪковыхъ  предраз- 
судковъ!.  Тутъ-то  вотъ  и  кроется,  тутъ  и  сидитъ  легк1й  взгляд 
на  женщину  даже  лучшихъ  людей ^!.. 


XXV. 

Дома  онъ  засталъ  мальчиковъ  Софьи  Львовны.  Она  гово- 
рила ему,  еще  при  встр']&ч'1^  съ  нимъ  на  улиц^,  что  послала 
черезъ  д^тей  цв']&тущ1й  пацинтъ  Варвар']^  Павловн']^. 

Красивые,  здоровые  малыши  неустанно  вертелись,  дурачились 
и  болтали  ВСЯК1Й  вздоръ. 

При  прощанье,  когда  Варвара  Павловна  сказала:  —  Пере- 
дайте мам%  поклонъ, — младшШ  тотчасъ  же  подхватилъ: 

—  А  у  мамы  насморкъ  вчера  былъ,    она  все  сморкалась... 

—  Неправда,  —  перебилъ  старшай  мальчуганъ,  таинственно 
понижая  голосъ: — не  насморкъ,  а  мама  все  плакала....  Видите, 
мама  у  насъ  красивая,  а  папа  сердитый...  и  они  поссорились... 
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А  Маша  вчера  прибежала  и  говорить  нян^:  „теперь,  небось^ 
прищемила  хвость,  баринь  засадиль  дома"!..  Это  она  про  маму... 
Прищемила  хвость!..  ха-ха!..  Маша  у  нась  пот'Ьшная!.. 

—  Что  за  дикое  воспитате! — сказаль  Голиневичь,  по  уход* 
д^тей. 

—  Да, — согласился  ИльчевскШ. — Софья  Львовна  далеко  не 
образцовая  мать. 

Варвара  Павловна  вь  разговоръ  не  вслушивалась.  Она  вос- 
хищалась пацинтомъ  и  теперь  унесла  его  въ  большую  залу, 
гкЬ  и  занялась  перем^щенхемь  цв']&товъ,  созвавь  для  этого  всю 
прислугу. 

Быль  конець  марта,  то  именно  время,  когда,  по  собствен- 
ному выражешю  Варвары  Павловны,  растен1я  просыпались  и 
начинали  жить.  Появлялись  св^яае  листья,  отростки,  завязь  бу- 
тоновъ,  приводивш1е  ее  вь  такой  воегоргь,  что  она  нер'^^дко 
вслухь  обращалась  къ  нимь  вь  н'Ьжныхь,  ласкаюп^ихъ  выраже- 
тяхь. 

Растетй  было  очень  много,  и  ей  пришлось  долго  возиться 
съ  ними. 

—  И  слава  Богу,  что  Софья  Львовна  не  образцовая  мать!  — 
проговорилъ  Голиневичь  на  слова  Ильчевскаго. 

—  Почему  же? 

—  А  потому,  что  эти  такь  называемый  образцовыя  матери 
противны!..  Он'Ь  эгоистичны  до  жестокости  и  ради  прихоти  сво- 
его ребенка  готовы  отнять  у  чужого  все!  Он*  восхищаются 
только  своими  детьми  и  всегда  стараются  унизить  чужихь,  всегда 
злорадно  подхватывають  каждый  промахъ,  каждую  неловкость 
чужого  ребенка.  Ташя  матери  не  только  противны,  но  и  пре- 
ступны, потому  что,  не  задумываясь,  развивають  въ  д*тяхь  тще- 
слав1е,  жажду  похваль,  первенство, — наконецъ,  прхучаютъ  ихъ  кь 
роскоши!..  Гд*  же  туть  преступлеше?  Заботы  воспиташя  именно 
и  должны  сводиться  кь  тому,  чтобы  обезпечить  д*тямъ  таххшаш 
пр1ятныхь  ощущенШ  и  допустить  только  тштшп  страданШ. 
Надо,  чтобы  д'Ьти  развивались  и  росли  спокойно,  не  пускаясь 
вь  как1я-то  умствован1Я  да  искашя,  и  думали  бы  только  о  себ*... 
Пусть  себ4  д*ти  будутъ  и  добры,  но  только  потому,  что  доброта 
имь  нравится,  а  не  вь  силу  какого-то  отвлеченнаго  долга. 

—  Такь,  такь! — криво  усмехаясь,  подхватиль  Голиневичь 
и  хог1ль  продолакать,  но  вь  эту  минуту  Варвара  Павловна  по- 
звала обедать. 

За  обЬдомь  Ильчевсшй  пиль  больше  обыкновеннаго  и  ста- 
новился болтливь.  Вставь  изь-за  стола,  вс*  перешли  вь  кабинеть. 
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Вскор-Ь  Варвару  Павловну  зач*Ьмъ-то  вызвали.  Минуть  черезъ 
десять  она  вернулась,  вся  раскрасневшись,  и  скоро,  сбивчива 
заговорила: 

—  А  вдова  кондуктора  вернулась  ни  съ  ч4мъ!  Только  время 
даромъ  потеряла!..  Господи,  Господи,  гд-Ь  же,  наконецъ,  правда? 

—  Да  не  волнуйся  же  такъ! — остановилъ  ее  мужъ:— въ 
чемъ  дЬло? 

А  д-Ьло  было  въ  томъ,  что  два  года  назадъ  кондукторъ  кь 
варнаго  по'Ъзда,  при  сц^пк'Ь  вагоновъ,  попалъ  подъ  колеса,  его 
перер']^зало  пополаигь  и,  посл^  н'^^сколькихъ  часовъ  страдашй, 
кондукторъ  скончался.  Его  вдова  и  шестеро  малол-Ьтнихъ  д-Ьтей 
остались  безъ  всякихъ  средствъ.  На  просьбу  вдовы  о  пособш— 
какъ  будто  въ  такихъ  случаяхъ  еще  нужно  ожидать  просьбъ! — 
посл']^  долгихъ  проволочекъ  вышло  распоряжен1е  о  выдаче  на 
всю  семью  пенс1И  по  одиннадцати  рублей  въ  ж^сяцъ.  Кто-то 
ув4рилъ  несчастную,  обезум4вшую  отъ  горя  жешцнну,  что  ей 
выгодн'Ье  отказаться  отъ  этой  жалкой  пенсш  и  просить  едино- 
временнаго  пособ1я;  ей  растолковали  также,  что  и  эта  ничтож- 
ная пенс1я  сократится,  когда  д-Ьти  выростутъ,  по  меньшей  м4рй 
на  дв^  трети.  Вдова  отказалась  отъ  одиннадцати  рублей  и  вновь 
подала  прошенхе.  Съ  т^хъ  поръ  прошло  около  двухъ  л4тъ,  а 
на  просьбу  вдовы  никакого  отв'^^та. 

Варвара  Павловна  поддерживала  семью,  обращалась  за  со- 
ветами къ  людямъ  св-Ьдущимъ,  но  всЬ  отв-Ьчали  уклончиво,  по- 
жимая плечами.  Варвара  Павловна  отправила  на  свой  счетъ 
вдову  въ  городъ,  гд'Ь  было  главное  управлете  дороги. 

И  вотъ  теперь  несчастная  вдова  вернулась  ни  съ  ч-Ьмъ  н 
оттуда. 

—  Ходила  я,  матушка,  ходила, — разсказыва.1а  вдова: — а  все 
ничего!  Кто  говоритъ — срокъ  пропустила,  кто  говоритъ — придти 
черезъ  м-Ьсяцъ,  а  то  опять  говорятъ,  что  просьба  не  туда  по- 
дана и  не  ладно  написана!.. 

На  вопросъ  Ильчевскаго — „въ  чемъ  д-Ьло?** — Варвара  Пав- 
ловна ничего  не  отв'1^тила,  только  съ  печальнымъ  укоромъ  по- 
смотр'&ха  на  мужа.  Сколько  разъ  говорила  она  ему  объ  этохъ 
д'&1']&,  сколько  разъ,  отправивши  вдову,  выражала  при  немъ  на- 
дежду, что,  можетъ  быть,  д'кгю  пойдетъ  на  ладъ,  а  онъ,  оказы- 
вается, и  забылъ  обо  всезгь  этомъ!  Она  и  сейчасъ  хот^^1а  про- 
сить его  принять  въ  этомъ  д-Ьл-Ь  участхе,  но,  взглянувъ  на  него, 
безнадежно  вздохнула  и  задумалась.  Она  соображала,  чт5  еще 
можно  сделать.  Несколько  минутъ  вс^  молчали.  Наконецъ  Иль- 
чевск1й  отозвался: 
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—  Сейчасъ  я  вспомнилъ...  но  право,  Варя,  на  этомъ  д^л-Ь 
надо  поставить  крестъ...  Ну,  помогай  семь*...  НаЕОнецъ,  сиротъ 
можно  вакъ-бибудь  устроить,  можно  въ  вомитетъ  обратиться. 

—  Ахъ,  не  въ  этомъ  д4ло! — съ  досадой  воскликнула  Вар- 
вара Павловна: — тутъ  возмутительна  несправедливость!  В-Ьдь  по- 
лучаютъ  же  инженеры  за  ув'Ьчья  десятки  тысячъ!..  А  тутъ  на 
семь  челов']&къ  семьи — одиннадцать  рублей!.. 

Ильчевск1й  пожалъ  плечами  и  ввдохнулъ. 

—  И  подумать  только, — продолжала  Варвара  Павловна: — 
что  отъ  полуживого,  пополамъ  перер-Ьзаннаго  челов-Ька, — чело- 
века, истекающаго  кровью! — еще  успели  отобрать  формальное 
покаван1е,  что  онъ  пострадалъ  по  собственной  оплошности!.. 

Голиневичъ,  молча,  понуривъ  голову,  шагалъ  по  комнате. 
Варвара  Павловна  встала  и  тихо  направилась  къ  двери.  По 
ея  щекамъ  катились  крупныя  слезк. 

—  Варя,  куда  ты? — остановилъ  ее  мужъ: — ради  Бога,  не 
волнуйся  напрасно...  Посиди  съ  нами. 

—  Не  могу, — глухо  сказала  она,  не  оборачиваясь. 


XXVI. 

Н']&сколько  минутъ  длилось  молчанхе. 

—  Это  тянется  дольше,  ч4мъ  я  думалъ, — проговорилъ  Иль- 
чевскШ, — и  наконецъ  становится  скучнымъ. 

—  ЧтЬ-съ? 

Голиневичъ  круто  повернулся    и    уставился  на  собеседника 
алыми  глазами. 

—  Да  вотъ  эти  стоны  и  вздохи. 

—  В'Ьдь    они  не  м-ешаютъ    вашимъ    сердечнымъ    упражне- 
П1ямъ  съ  госпожей  Никулиной! 

•  —  Увы,  я  теперь  нахожусь  при  печальномъ  интересЬ! — съ 
комическимъ  вздохомъ  произнесъ  ИльчевскШ: — аргусъ  дома  и  не 
скоро  у^детъ!..  При  томъ  же  у  нея,  говорятъ,  насморкъ,  а  в'Ьдь 
это  ужасно! — женщии'!Ь  можно  все  простить,  но  только  не  на- 
сморкъ... 

—  Ну,  однако,  до  свидан1я!  Я  плохой  ценитель  подобныхъ 
остротъ.  Лучше  пойду  спать. 

—  Полноте,  останьтесь  побеседовать. 
ИльчевскШ  позвонилъ  и  вел^лъ  подать  вина. 

УсЬвшись  поудобнее  въ  кресле  и  раскуривъ  сигару,  онъ  л-Ь- 
ниво  произнесъ: 
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—  За  стаканомъ  вина  и  хорошей  сигарой  отЧ(его  и  не 
побесЬдовать? 

—  Отчего  же  и  не  побесЬдовать;  только  о  чемъ?  Мн4  уже 
давно  изв'Ьстно,  что  все  ваше  шровоззр'Ьше  заЕлючается  въ 
томъ,  что,  во-первыхъ  и  прежде  всего,  надо  заботиться  о  са- 
момъ  себЬ;  во-вторыхъ — тоже  о  себЬ,  и  въ-третьихъ — опять-таки 
о  себ*!  , 

—  Ха-ха!  сказано  недурно! — А,  знаете,  вы  отличный  собе- 
сЬдникъ!  Вашъ  вызывающШ  тонъ  какъ-то  пр1ятно  подзадори- 
ваетъ... 

—  Благодарю  за  любезность,  но  не  могу  ответить  т4мъ  же, 
ибо  ваши  тягучк  разглагольствован1я  мн%  совс^мъ  не  нравятся. 

—  У  всякаго  своя  манера  говорить.  Мн'Ь,  наприм^ръ,  яе 
нравится  ваша — в'Ьчно  говорить  грубости. 

—  Меня  манерамъ  некому  было  учить. 

—  Э,  да  о  чемъ  мы  толкуемъ!  Давайте  лучше  пить! 
ИльчевскШ  наполнилъ  стаканы. 

—  Давайте  пить,  —  сказалъ  Голиневичъ,  присаживаясь  къ 
столу:  —  только  предупреждаю,  я  во  хмелю  непокоенъ,  и  впе- 
редъ  прошу  извинить,  если  назову  васъ  подлецомъ. 

—  Я  тоже  бываю  р4зокъ  въ  возбужденномъ  состоян1и,  и,  мо- 
жетъ  быть,  назову  васъ  дуракомъ...  не  понимающимъ  своихъ 
выгодъ... 

—  Выгодъ? — вскип'к1ъ  Голиневичъ: — въ  •  какомъ,  позвольте 
узнать,  смысл*? — допрашивалъ  онъ,  срываясь  съ  м*ста  и  насту- 
пая на  Ильчевскаго^ — въ  какомъ-съ? 

—  Въ  такомъ,  что  вы  совсЬмъ  заглушили  въ  себ*  вкусъ  къ 
жизни,  в'Ьчно  негодуете,  точно  какой-то  уязвленный...  Не  пони- 
маете выгоды  и  удобства  жить  безъ  этого  кип'Ьнья  и  ум'Ьть  поль- 
зоваться своими  преимущ.ествами...  Вы  молоды,  образованны... 

—  Довольно  и  безъ  меня  на  св'Ьт'Ь  нахаловъ,  помнящихъ 
только  свои  права,  свои  привилепи  и  думающихъ,  что  мхръ  со- 
зданъ  для  нихъ. 

—  Не  будь  у  васъ  этого'  мрачнаго  взгляда, — было  бы  лучше 
и  вамъ,  и...  ну,  хоть  бы  вашей  сестре,  которую  вы  такъ  лю- 
бите...  и  она  васъ... 

—  При  чемъ  тутъ  сестра? 

—  Вы  могли  бы  уб'Ьдить  ее,  что  она  только  даромъ  поте- 
ряетъ  время  въ  безвкусной,  скучной  жизни  и  кончить  все-таЕИ 
сознан1емъ,  что  всЬ  ея  скорби  о  меньшей  брат1и — суп^Ш  вздоръ. 

—  В-Ьдь  вы  на  дняхъ  прочли  объ  этомъ  ей  1тЬлую  лекщю!.. 


1 


БАНКРОТЬ.  595 

Вы    повторяетесь,    Борись   Петровичь,   а   это — нехороши   при- 
знакъ...  Стараетесь,  вотъ  чтб. 

ИльчевскШ  чуть-чуть  поморщился,  но  продолжалъ: 

—  Да,  ВС*  эти  печалован1я  о  меньшей  братш  —  просто 
наивны.  Нельзя  же  не  согласиться  съ  т^мъ,  что  если  даже  мы 
отдадимь  этой  брат1и  все,  чтб  им'Ьемь,  не  оставивь  себ']^  ничего, 
то  и  тогда  получится  только  одна  ничтожная  капля  на  безчи- 
сленное  множество  жаждущихъ... 

—  Воть  какь  вы  все  это  кудревато  изложили!  А  можно  бы 
и  проще,  по-мужицки:  я,  моль,  не  солнышко,  всЬхь  не  обогр'Ью. 

—  А  потомь  ВС*  эти  заботы  наши  о  народ*]^,  о  его  развитш 
совс']^мь  не  нужны,  даже  вредны.  Теперь  мужикь  сл']^пъ  и  глухь, 
но  зато  онь  меньше  и  страдаеть;  у  него  н'Ьтъ  нашихь  запро- 
совъ,  но  н'Ьтъ  и  тоски  оть  неудовлетворенности... 

—  Ха-ха!..  Такой,  наприм'Ьрь,  тоски,  какь  у  вась! 

—  Давь  ему  зр^н]е  и  слухъ,  мы  сдЬлаемь  его  несчастнымь. 

—  И  то:  теперь  у  него  этого  самаго  счастья — хоть  отбавляй, 
а  мы  вдругь  стараемся  его  обездолить! — ^^Голиневичь  отпиль  изь 
своего  стакана;  Ильчевсшй  докончилъ  свой  и  снова  налиль  вина. 

—  Да,  теперь  мужику  лучше,  ч-Ьмъ  будетъ  потомь,  когда  онь 
проснется  и  прозритъ...  Теперь,  во  крайней  м-Ьр*,  ему  не  м-Ь- 
шають  спокойно  спать  разные  идеалы  да  идеи... 

—  А  вамь  они  м-Ьшають? 

—  Мн4?  Нисколько.  Но  до  этого  мужику  далеко! 

—  До  чего  это? 

—  До  того,  пока  онь  пережуеть  всЬ  эти  бредни  и  вы- 
плюнеть... 

—  Какь  вы? 

—  Да,  я  плюю  на  все  это. 

—  Воть  это  я  понимаю.  Ей-ей,  вамь  можно  поставить  пя- 
терку за  находчивость!  Вь  самомь  д'кг'Ь:  свяжись  только  сь  этими 
выдумками,  сейчась  тебя  и  на  цугундерть:  докажи,  дескать,  жизнью, 
фактами,  каковьты  есть,  потому,  моль,  что  всЬ  эти  самые  идеалы 
да  идеи — призывають  кь  труду,  къ  жертвамь,  словомь — пошла 
писать  губерн1я! 

—  При  томь  же  все  это  ужь  страшно  надоело,  всЬмъ  на- 
било оскомину. 

—  Да,  это  удобно:  — не  признаю — и  баста!  Чтб  сь  меня  возь- 
мешь, коли  я  самь  открыто  плюю  на  все! 

—  Положимь,  не  на  все...  я  признаю  наслажден1я... 

^-  Да  неужели?  Это  безподобно!  —  воскликнуль  Голиневичь 
и  разразился  такимь  злымь  см^хомь,  что  сь  посолов^вшихь  глазь 
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Ильчевскаго   вдругъ  соскочилъ  хмель  е  въ  нихъ  сверкнуло  раз- 
дражеше,    но,  въ  мигъ  совладавъ  съ  собой,  онъ  продолжадъ: 

—  Мы  эгоисты  по  природ*  и  прежде  всего  яамъ  присуще 
желать  не  тяготы  въ  вид']^  вавихъ-то  условяыхъ  обязанностей, 
не  подвиговъ  самоотречен1я,  а  наслажденШ, — ихъ  я  тольео  и  при- 
знаю... Да... — Онъ  потерь  себ'Ь  лобъ,  вакъ  бы  собираясь  съ  мыс- 
лями, потомъ  позвонилъ  и  опять  потребовалъ  вина.  Черезъ  ми- 
нуту, хорошо  вымуштрованный  слуга  безшумно  откупоривать 
вино,  убиралъ  посуду  и  на  его  лиц*  не  отражалось  ни  луча 
мысли;  но,  выходя  изъ  комнаты  и  ловко  притворяя  дверь  ногой, 
онъ  презрительно  покосился  на  господъ  и  въ  голов*  его  пронес- 
лось: „Вишь,  сколько  вылакали,  а  все  мало!  Съ  мужикомъ  няяь- 
чатся.  облагородить  его  стараются,  а  у  самихъ  только  и  на  ум4,  I 
что  карты,  развратъ  да  пьянство...  Болтуны  проклятые!..  Уваж-  ] 
даго  женатаго  любовница,  а  сквернословить  почище  всякагому-  < 
жика  даже  трезвые...  За  картами  иной  возьметъ  въ  прикушс*  | 
вм*сто  туза  двойку — сейчасъ  и  загнетъ  такое  слово,  что  и  хо-  | 
рош1й  извозчикъ  сказать  постЬсняется...  А  туда  же,  въ  комите-  | 
тахъ  галдятъ  о  смягчеши  нравовь"!.. 

Этотъ  петербургск1й  лакей,  челов*къ  бывалый,  почитывадъ 
газеты,  любиль  вслушиваться  въ  господск1я  бес*ды  и  вообще 
наблюдать  господъ. 

Когда  онъ  вышелъ,  ИльчевскШ  проговорилъ: 

—  Я  потерядь  нить  разговора...  о  чемь  мы... 

—  О  наслажден1и. 

—  Да,  да!..  Не  им-Ьй  я  средствъ,  я  добивался  бы  только 
того,  чтобы  обезпечить  себ*  полную  чашу  наслаждешя...  Оно— 
единственная  ц-Ьль  жизни  и  кром*  него  ничего  н*тъ,  къ  чему 
бы  стоило  стремиться. 

—  И  пожалуй  добивались  бы,  не  разбирая  средствъ? 

—  Очень  можеть  быть. 

—  Однако  вы  откровенны! 

—  Не  считаю  нужнымь  притворяться  и  лгать. 

—  Хорошее  д'Ьло!  Жаль  только,  что  вы  не  всегда  были  так 
правдивы.  Еслибъ  все  сказанное  сейчасъ  было  сказано  три  года 
назадь  при  моей  сестр*,  вы  были  бы  свободны...  не  связали  бы 
себя  бракомъ... 

—  Ахъ,  я  совсЬмъ  не  помню,  чтб  я  тогда  ей  говорилъ!.. 
Да  и  гд*  же  помнить  бредъ  влюбленнаго?.. 

—  Зато  я  хорошо  помню! — *дко  усмехнулся  Голиневичъ:— 
т*мъ  бол'Ье,    что   на  дняхъ   случайно    нашель  у  себя  одно  изъ 
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вашихъ  писемъ  къ  Бавшееву,  въ  которомъ  вы  изд'Ьваетесь  надъ 
шровоззр'Ьн1емъ  вашей  иев^сты. 

С'Ёрые  глаза  Голиневича  метали  искры  злобы;  онъ  выхватилъ 
изъ  бокового  кармана  слежавшуюся  бумажку  и,  швырнувъ  ее  на 
столъ,  произнесъ: — Жаль^  что  уц^Ьл^ло  только  это  одно,  какъ-то 
случайно,  а  всЬ  остальныя,  я  помню,  рвалъ  зъ  клочки. 

ИльчевскШ  не  обратилъ  вниманхя  на  письмо. 

—  ВсЬ  остальныя? — проговорилъ  онъ,  очевидно  что-то  со- 
ображая:— но  какъ  они  къ  вамъ  цопали?... 

—  Жв^  нхъ  отдалъ  Бакшеевъ. 

—  А,  Костя!  —  Ильчевсшй  вдругъ  ожилъ,  пр1ободрился. — 
Костя  Бакшеевъ!  Славный  малый,  не  правда  ли?  Вотъ  и  онъ 
такъ  же  смотритъ  на  жизнь,  и  вс^  практичесше  люди  давно  при- 
виалн,  что  въ  жизни  все  случайно,  все — результатъ  счастливыхъ* 
или  несчастныхъ  случайностей...  Говорятъ,  наприм'Ьръ,  что,  полу- 
чая отъ  жизни,  отъ  общества  то  и  другое,  надо  и  возвращать 
т^мъ  или  другимъ.  Но  за  что  я  стану  возвращать,  когда  я... 

—  Ну,  ужъ,  извините,  это  даже  и  не  умно:  захватывать 
себ4  все,  ничего  не  оставляя  другимъ,  умЬютъ  и  животныя! 

—  Но,  позвольте,  за  что  я  стану  возвращать,  когда  я  знаю, 
что  самъ  я  получилъ,  благодаря  сл^^пому  случаю?  Не  вздумай, 
наприм']&ръ,  мой  родитель  гарцевать  посл']^  обильнаго  завтрака 
верхомъ  и  не  упади  съ  лошади, — онъ,  вероятно,  разорился  бы, 
какъ  и  вашъ.  Прежде  ч'Ъмъ  раскланяться  съ  зд^шнимъ  м1ромъ, 
онъ,  конечно,  постарался  бы  спустить  все,  и  я,  какъ  вы,  остался 
бы  при  печальномъ  интерес*...  Тогда,  можетъ  быть,  и  я  сталъ 
бы  трактовать  о  какихъ-то  тамъ  гражданскихъ  доблестяхъ,  выс- 
шихъ  интересахъ  да  идеалахъ... 

Голиневичъ  привсталъ,  оперся  об'Ьими  руками  о  край  стола 
и  не  своДидъ  съ  собеседника  пристальнаго  взгляда;  глаза  его 
гор'к1и  ГН'ЁВОМЪ. 

—  Обо  всЬхъ  этихъ  пустякахъ, — продолжалъ  ИльчевскШ, — 
на  которые  давнымъ-давно  пора  махнуть  рукой,  пора  ихъ  сдать 
въ  архивъ... 

—  Неправда!  Вы  сами  знаете,  что  всЬ  эти  измышленхя — 
ложь!  Ложь,  выдуманная  людьми  для  того,  чтобъ  убаюкивать  ими 
сов-Ьсть,  потому  что  какъ-ни-какъ,  а  сов-Ьсть  у  каждаго  чело- 
в^Ька  по  временамъ  стучится  въ  сердце,  хоть  и  не  громко... 

—  Пустое!..  Все  на  св-Ьт-Ь  вздоръ,  кром-Ь... 

—  А  честь,  совесть? 

—  Вздоръ! 

—  Самоотверженная  любовь? 
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—  Вздоръ! 

—  Человеческое  достоинство? 

Голиневичъ  задыхался,  едва  сдерживая  злость. 

—  Все  вздоръ,  все  пустяки, — повторялъ  ИльчевскШ. — Надо 
стремиться  только  къ  тому,  чтобы  пить  и  пить  полной  чашей 
отъ  радостей  жизни,  хватать  отъ  жизни  все,  чтд  можно,  и  вы- 
жимать изъ  нея  сокъ  до  посл'Ьдней  капли!.. 

—  Но...  но  это  ужасно!  Это — полное  нравственное  банкрот- 
ство! —  воскликнула  Варвара  Павловна.  Ильчевсшй  и  Голине- 
вичъ не  зам']^тили,  какъ  она  появилась  въ  дверяхъ. 

Бл']&дная,  съ  широко  открытыми  глазами,  стояла  она,  присло- 
нясь къ  косяку,  съ  трудомъ  держась  на  ногахъ.  Она  сд^ала 
н']^сколько  шаговъ  и  опустилась,  почти  упала  въ  кресло.  Иль- 
чевскШ бросился-было  къ  ней, — она  отстранила  его  р']^кимъ 
жестомъ. 

—  Не  см-Ьйте  ко  мн-Ь  подходить! — тихимъ,  сдавленнымъ  сто- 
номъ  вырвалось  у  нея.  И  вдругъ  вс^  черты  ея  лица  дрогнули 
и  слезы  внезапно  брызнули  ключомъ.  Она  быстро  выхватила  пла- 
токъ  и  закрыла  имъ  свое  искаженное  муками  лицо. 

ИльчевскШ  съ  минуту  отороп']&ло  помялся  на  м^стЬ,  потомъ 
безшумно,  на  цыпочкахъ  пробрался  въ  прихожую,  торопливо  на- 
кинулъ  пальто,  схватилъ  шапку   и  скрылся  за  дверью. 

Голиневичъ  иоб^т&мъ  за  водой. 

Воды  въ  столовой  не  оказалось;  пришлось  звонить  и  ожи- 
дать. Когда  онъ  вернулся,  со  стаканомъ  въ  рукахъ,  Варвара  Пав- 
ловна читала  забытое  на  стол']^  письмо.  Она  слышала,  когда  брать 
говорилъ  Ильчевскому  про  это  письмо,  видела  даже,  какъ  онъ  бро- 
силъ  его  на  столъ,  и  тогда  же  хотела  взять  и  прочитать  его. 
Но  все  сказанное  ея  мужемъ  посл-Ь  этого  до  того  поразило  ее, 
что  она,  стоя  въ  дверяхъ,  вся  превратилась  въ  слухъ  и  про 
письмо  забыла.  Теперь  бумажка  бросилась  ей  въ  глаза.  Голиневичъ 
растерянно  смотр-Ьлъ  на  сестру.  Въ  голов-Ь  его  промелькнуло- 
было,  что  нужно  отнять  письмо,  не  позволить  читать  да.1ьше;  но 
онъ  тутъ  же  сообразилъ,  что  объ  этомъ  нечего  и  думать:  Вар- 
вара Павловна  быстро  разбирала  хорошо  знакомый  почеркъ  и 
теперь  уже  кончала  последнюю  страницу.  Дочитавъ  до  конца, 
она  уронила  письмо  на  столъ,  склонила  голову  на  руки  и  блед- 
ное лицо  ея  точно  окамен'кю. 

1'олиневичъ  не  см&1ъ  нарушить  молчанхе. 
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и  надо  же  было  уц-Ьл^ть  этому  несчастному  письму!  Голине- 
вичъ  всномнилъ,  что,  читая  письма^  рвалъ  и  бросалъ  ихъ  на  полъ, 
а  надъ  этимъ  посл^днимъ  задумался  насчетъ  приписки  и,  должно 
быть,  машинально  сунулъ  его  въ  карманъ.  Онъ  самъ  себ^  не  могъ 
объяснить,  8ач4мъ  спряталъ  бго  теперь,  на  дняхъ,  когда  нашель 
его  въ  своихъ  бумагахъ.  Еще  мен'Ье  было  ему  понятно,  зач-Ьмъ 
онъ  заговорилъ  объ  этомъ  письме  съ  Ильчевёкимъ.  Чего  онъ  хо- 
т*лъ?  Разв'Ь  онъ  не  им4лъ  случая  убедиться,  что  Ильчевсюй  не- 
уязвимъ?  Еакъ  могъ  онъ  самъ,  своей  рукой,  нанести  сестр-Ь  такую 
рану,  какъ  могъ  усугубить  ея  страдашя?  Пусть  бы  она  не  ?нала, 
что  и  въ  самую  лучшую  пору  ея  жизни  всё  ея  д^вичесшя  мечты, 
стремлен1я,  все,  чтЬ  она  считала  святымъ,  неприкосновеннымъ, 
было  уже  поругано,  осм'1яно!  Пускай  бы  она  не  знала,  что  и 
тогда  уже  лучш1я  требован1я  ея  души,  весь  ея  внутреннШ  М1ръ 
былъ  загрязненъ  челов*комъ,  въ  кбторомъ  она  не  съум-Ьла  раз- 
гадать циника  и  пошляка!  Пусть  бы  ей  оставалось  хоть  то  сла- 
бое утешете,  что  когда  она  отдавала  ему  себя,  онъ  былъ  чище 
и  лучше!..  Голиневичъ  долго  сид-Ьлъ  молча,  тоскливо  поглядывая 
на  сестру  и  не  см^я  заговорить.  Наконецъ,  онъ  сталъ  просить 
ее  уйти  къ  себ*!  и  лечь  въ  постель.  Она  безъ  словъ  покачала 
головой  и  сд^ала  знакъ  оставить  ее  одну,  не  обращать  на  нее 
внимашя. 

Когда  братъ  удалился  изъ  комнаты,  она  подошла  къ  окну. 

Было  уже  около  полуночи,  но  уличное  движенхе  еще  не  пре^ 
кращалось. 

Варвара  Павловна  съ  тупымъ  равнодуш1емъ  смотр&1а  на  осв'Ь- 
щенную  улицу.  Ёдинственнымъ  исходомъ  изъ  овлад']&вшаго  ею 
отвращен1я  ко  всему  на  св^тк  казалась  ей  смерть.  Сколько 
нужды,  горя  и  мелочной  суеты  кип*Ьло  вокругъ!..  Люди  неуто- 
мимо борются  съ  житейскими  невзгодами,  сами  не  зная — для  чего... 
Для  того  только,  чтобы  добиться  маленькихъ  радостей,  который 
потонутъ  въ  масс!  страдан1й!..  И  какъ  жалки  казались  ей  вс^ 
эти  идущ1е  и  4дуЩ1е  люди  теперь,  когда  она  решилась  избавить 
себя  отъ  этого  мелочного,  недостойнаго  существован1я!..  Да,  ре- 
шилась, но  почему  же  она  медлитъ?  Неужели  у  нея  педостаетъ 
мужества  умереть?  О,  позорная  женская  трусость!..  Какой  стыдъ 
и  какое  несчаст1е  родиться  женщиной!..  Она  сжала  руки  и  хруст- 
нула пальцами. 
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Вдругъ  она  почувствовала  острую  боль  въ  спин^.  Мысль  о 
беременности  точно  ужалила  ее. 

Варвара  Павловна  выпрямилась,  но  тотчасъ  же  со  стономъ 
опустилась  въ  кресло. 

Равнодуш1е  на  ея  лиц-Ь  см4нилось  отчаяшемъ.  А,  вотъ  оно — 
нрепятствхе!  Въ  эти  посл^дше .  часы  она  забыла,  что  жизнь  ея 
связана  съ  другою  жизнью.  Она  не  им^етъ  права  умереть,  она 
должна  жить  для  того,  чтобы  произвести  на  св^^тъ  дитя,  буду- 
щаго  человека...  Можетъ  быть,  будущаго  Ильчевсваго!.. 

—  Я  съ  ума  сойду! — прошептала  она,  прижимая  къ  висвамь 
холодный  ладони. 

Спустя  недолго,  Голиневичъ  заглянулъ  къ  ней  потихоньку  че- 
резъ  дверь.  Она  сидела  неподвижно  и  смотр'Ьла  въ  одну  точку, 
очевидно  ничего  не  замечая.  Она  думала  о  будущемъ  ребенк*!. 
Н4тъ,  она  не  дастъ  ему  погибнуть;  она  не  допуститъ,  чтобъ  ея 
дитя  походило  на  отца!  Съ  самаго  ранняго  детства  она  станетъ 
следить  за  нимъ,  искоренять  въ  немъ  дурные  инстинкты,  она 
научить  его  любить  добро...  Надо  только  выбраться  поскорей 
отсюда  въ  Зар']&чье,  гд']^  ник1'о  не  пом^шаетъ  ей  воспитывать 
свое  дитя  такъ,  какъ  ей  подскажетъ  ея  сердце  и  разсудокъ.  Иль- 
чевскШ  не  станетъ  удерживать  ребенка...  На  чтб  онъ  ему?  Хо- 
рошъ  отецъ!..  Варвара  Павловна  вспомнила  собственное  д'Ьтство, 
своего  отца,  печальную  жизнь  матери.  Ей  стало  страшно  за  себя. 

Надо  бежать  отсюда  какъ  можно  скор'^^е. 

Завтра  же  вонъ  изъ  этого  постылаго  дома,  отъ  этихъ  людей, 
погрязшихъ  въ  мелочахъ,  заглушившихъ  въ  себ*]^  все  человече- 
ское! Вонъ,  вонъ  отсюда,  изъ  этого  живого  л']&са  бездушныхъ 
людей!  Зд^Ьсь  ей  предстояла  участь  ея  матери!.. 

Варвара  Павловна  вдрогнула  вс']&мъ  т'Ьломъ  и  вдругъ  почув- 
ствовала необычайную  усталость.  Умъ  пересталъ  работать,  на 
душ'Ь  стало  холодно  и  пусто.  Она  откинулась  на  спинку  кресла 
и  опять  уставилась,  тупымъ  взглядомъ,  въ  одну  точку.  Такъ  про- 
сид^а  она  еще  сколько-то  времени. 

Она  прозябла  и  судорожно  з'Ьвала,  но  не  им&га  силъ  под- 
няться. 

Голиневичъ  послалъ  нарочнаго  за  Марьей  Антоновной  въ  За- 
речье, потомъ  собрался  -Ьхать  за  врачомъ,  но  передъ  уходомъ 
опять  завернулъ  къ  сестр*!.  Почти  сл'Ьдомъ  за  нимъ  въ  комнату 
Осторожно  вошелъ  Ильчевскхй. 

—  Успокойся,  Варя,  прости!— заговорилъ  онъ  тихо: — я  былъ 
грубъ,  р^зокъ...  Такъ  не  говорятъ  при  женщинахъ,  но...  я  тебя 
не  видалъ... 
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Варвара  Павловна  опять  вздрогнула.  Невыносимая  мука  про- 
неслась каБими-то  зигзагами  по  ея  лицу  и  снова  исказила  вей 
«го  черты. 

Собрав:ь  вс^  силы,  она  приподнялась  и  вдругъ  пошатнулась, 
ливатая  рукоЁ  воздухъ. 

Голиневнчъ  едва  усп^лъ  поддержать  ее.  Онъ  отвелъ  ее  въ 
Ч!пальшо  и  уложилъ. 

—  Уснуть  бы,  Гриша,  уснуть  бы  на  в-Ькъ! — шептала  она, 
э^вая  и  сжимаясь  вс^мъ  т^ломъ. 


ХХПП. 

На  разсв'Ьтй  Голиневича  разбудилъ  стукъ  въ  дверь. 

—  Гриша!— послыйтался  тих1й  голосъ  Марьи  Антоновны. — 
Голиневнчъ  вскочилъ,  н21Скоро  оделся  и  выб^жалъ. 

—  Чтб  такое?  Чтб  случилось? — спросилъ  онъ. 

—  Муки  начались.  Надо  за  докторомъ  и  акушеркой...  Не- 
счаст1е,  преждевременные  роды! — шептала  Марья  Антоновна  по- 
<$&1%вшими  губами. 

Голиневнчъ  схватился  за  голову;  ноги  у  него  подкашивались. 
Бдругъ  онъ  опамятовался,  пересилилъ  себя  и  сказалъ: 

—  Разбудите  Бориса  Петровича. 

—  Попробуй  ты,  я  не  могла  достучаться. 

Ильчевсшй  лежа:лъ  на  диван'Ь  и  крепко  спалъ,  слегка  по^ 
:храпывая. 

Голиневнчъ  громко  окликнулъ  его,  зат'Ьмъ  два  раза  толкнулъ 
въ  плечо  и,  не  добудившись,  кинулся  въ  прихожую,  а  оттуда  на 
улицу. 

За  акушеркой  Голиневичъ  послалъ,  а  къ  врачу  самъ  по- 
"Ьхалъ.  Когда  онъ  привезъ  доктора,  акушерка  была  уже  возлй 
<$ольной. 

Въ  домй  происходила  какая-то  таинственная  суета.  По  ком- 
натамъ  безшумно  и  торопливо  сновали  слуги;  акушерка,  отозвавъ 
въ  сторону  врача,  что-то  шопотомъ  передавала  ему;  немного  по- 
годя, къ  нимъ,  съ  озабоченнымъ  лицомъ,  подошла  Марья  Анто- 
новна и  увела  обоихъ  въ  комнату  больной.  Голиневичу  стало 
жутко. 

День  прошелъ  какъ-то  странно.  Подава.1и  чай  и  завтракъ, 
но  никто  не  садился  за  столъ.  ИльчевскШ  проснулся  около  полу- 
дня и  потребовалъ  чаю  въ  кабипетъ.  Марья  Антоновна  часто 
аыходила,  на  ходу  комкала  и  прижимала  къ  заплаканнымъ  гла- 
зе* 
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замъ  платокъ,  и  опять  исчезала.  Голиневичъ  бродилъ  изъ  ком- 
наты въ  комнату,  вид&1ъ  все,  чтб  д-^лалось  кругомъ,  и  ничего  не 
понималъ,  ни  о  чемъ  не  могъ  думать.  Въ  голове  быль  какой-то 
харсъ,  изъ  котораго  ясно  выделялось  только  то,  что  Варя  стра- 
даегь,  что,  можетъ  быть,  она  уже  отходитъ,  можетъ  быть  умерла. 

Онъ  то-и-д*ло  подходилъ  къ  двери,  прислушивался,  что  дЬ- 
лается  въ  комнате  больной. 

Тамъ  время  отъ  времени  раздавались  глуме  стоны.  Прохо- 
дилъ  часъ  за  часомъ,  а  Голиневичъ  все  бродилъ  и  бродилъ.  Къ 
вечеру  онъ  едва  держался  на  ногахъ,  но  не  садился,  боясь  уснуть. 
Раза  два  къ  нему  подходилъ  Ильчевсшй,  что-то  шопотомъ  спра- 
шивалъ  и,  не  дождавшись  отв']&та,  снова  уходилъ.  Въ  полночь 
стоны  больной  стали  громче.  Голиневичъ  весь  походод'Ьлъ,  почти 
потерялъ  сознате.  Онъ  стоялъ  у  окна,  приложившись  къ  холод- 
ному стеклу  лбомъ,  когда  до  его  руки  дотронулся  докторъ  и 
сказалъ: 

—  Послушайте,  не  позвать  ли  мужа?  Она  очень  плоха! 
Голиневичъ  мигомъ  опомнился. 

—  Она  хочетъ  его  видеть? 

—  Н-Ьтъ,  я  такъ  думаю... 

—  Ну,  такъ  не  надо! 

Докторъ  пристально  посмотр&гь  на  него  своими  умными  се- 
рыми глазами  и  отправился  въ  кабинетъ. 

Связь  Ильчевскаго  съ  Никулиной  ни  для  кого  не  была  тай- 
ной; зналъ  о  ней  и  докторъ. 

Предполагая,  что  бол'Ьзнь  Варвары  Павловны  бы.1а  вызвана 
сценами  ревности,  онъ  мысленно  не  одобрялъ  свою  пащентку, 
хоть  и  жал11ъ  ее.  Вообще  докторъ  съ  полупрезрительнымъ  с(ь 
жал']^н1емъ  думалъ  о  людяхъ,  способныхъ  вид']^ть  въ  любви  ка- 
кую-то П0Э31Ю,  что-то  духовное,  какъ  бы  возвышенное,  не  пони- 
мающихъ,  что  это — простое  влечен1е  другъ  къ  другу  половъ,  и  не 
ум^юпщхъ  относиться  къ  этому  влеченш  легче  и  проще.  „Не 
могутъ  понять,  что  любовь — такая  же  простая  потребность,  какъ 
одежда  или  пища,  только  обставленная  множествомъ  всевозмож- 
ныхъ  ИЛЛЮ31Й"! — подумалъ  онъ  съ  досадой,  подходя  къ  двери  ка- 
бинета. 

ИльчевскШ  дремалъ  въ  кресл'Ь. 

Докторъ  передалъ  ему,  что  положеше  больной  очень  серьезно, 
и  предложилъ  повидаться  съ  нею.  ИльчевскШ  испугался,  даже 
слегка  побл^дн'кгь,  но  не  выдалъ  себя  и  повидимому  тоскливо 
проговорилъ: 

—  Боюсь,  что  я  встревожу  ее  своимъ  страдальческимъ  видомъ» 
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—  Д4ло  ваше,  —  сухо  сказалъ  докторъ:  —  моя  обязанность 
предупредить. 

—  Да,  я  понимаю...  Благодарю  васъ...  Можетъ  быть,  по- 
томъ,  когда  я  несколько  успокоюсь,  но  теперь  боюсь,  что  не 
чгьум^ю  скрыть  моего  отчаян1я. 

—  Дйло  ваше, — еще  бол-Ье  сухо  повторилъ  докторъ  и  на- 
правился къ  двери. 

—  Погодите!..  Бслибъ  вы  знали,  чтб  я  переживаю  теперь... 
Пропишите  мн-Ь  что-нибудь  успокоительное! — тянулъ  Ильчев- 
чгкШ  жалобно. 

—  Ничего  не  надо,  пройдетъ  и  такъ! — насмешливо  усмех- 
нувшись, ответилъ  докторъ. 

Но  Ильчевсшй  действительно  страдалъ.  Его  одолевали  раздра- 
жаюпця,  даже  вызываюпця  злость  на  самого  себя  мысли.  Всегда, 
всю  жизнь,  при  какой-либо  непрктности  онъ  находилъ  поводь 
•оправдать  себя,  свалить  свою  вину  или  ошибку  на  другихъ,  но 
теперь,  какъ  ни  старался,  не  могь  найти  себе  оправдашя. 

Онъ  и  только  онъ  одинъ  виноватъ  въ  своей  женитьбе.  Какъ 
мальчишка — увлекся  до  полнаго  ослеплен1я,  какъ  идаотъ — пове* 
рилъ  въ  прелести  домашняго  очага!..  Вотъ  оне,  эти  прелести. 
Не  угодно  ли?..  А  можетъ  быть  это  еш;е  только  цветочки!..  Ему 
невыразимо  жаль  Варю,  и  онъ  сделалъ  бы  все,  чтобы  помочь 
^  но  ведь  онъ  безсиленъ!  Идти  же  къ  ней  и  напрасно  раз- 
ч^траивать  себя  видомъ  ея  страдан1й — глупо...  у  него  и  такъ 
ч^овсемъ  разстроены  нервы...  Какой  ужасный,  томительный  день! 
Все  въ  доме  перевернулось.  Онъ  не  елъ  целый  день:  не  могъ 
же  онъ  обедать,  когда  никто  не  садился  за  столъ!  Кусокъ  не 
пошелъ  бы  ему  въ  горло  при  виде  „братца"  съ  его  трагиче- 
скимъ  лицомъ!..  О,  Боже  мой,  когда  же  это  кончится?..  Иль- 
чевсшй посмотрелъ  на  часы.  Было  около  полуночи.  Онъ  почув- 
ствовалъ  приступы  голода,  и  не  зналъ,  чтб  делать.  Онъ  не  ре- 
шался потребовать  ужинъ  въ  кабинетъ:  тутъ  онъ  никогда  не 
ужиналъ,  и  теперь  было  бы  похоже  на  то,  что  онъ  естъ  украдкой. 
Вдругь  у  него  мелькнула  мысль,  что  можно  поужинать  въ  ре- 
сторане. Онъ  всталъ  и  началъ  поспешно  переодеваться. 

Въ  корридоре  онъ  столкнулся  съ  докторомъ. 

—  Ну,  чтб? — спросилъ  ИльчевскШ. 

—  Разрешилась  мертвымъ, — громко  ответилъ  врачъ. 
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XXIX. 

Девять  дней  больная  безпрестанно  теряла  сознаше  и  бре- 
дила. Марья  Антоновна  и  Григор1Ё  Павловичъ  почти  не  отхо- 
дили отъ  нея.  Она  ни  разу  не  спросила  про  мужа  и  толька 
просила  перевезти  ее  въ  Заречье  вакъ  можно  скор'1^е. 

—  Я  не  хочу,  не  могу  оставаться  въ  этомъ  дом^, — повто- 
ряла она  ВСЯВ1Ё  разъ,  вавъ  только  приходила  въ  себя: — эти 
ст^ны  давятъ  меня...  Тутъ  неч'Ьмъ  дышать!...  СворМ  бы,  сворМ 
въ  ЗарЬчье!.. 

Ильчевсв1Ё  не  р'^шился  показываться  больной  на  глаза  посл!& 
того,  какъ  при  его  появленш  она  лишилась  чувствъ.  Голине- 
вичъ  переживалъ  тяжелое,  мучительное  время.  Онъ  жилъ  подъ 
в']^чнымъ  страхомъ,  подъ  бременемъ  тяготевшей  надъ  нимъ  гроаы. 
Минутами  въ  душу  его  закрадывалась  надежда,  но  потомъ  страхъ 
охватывалъ  еще  съ  большею  силой,  и  онъ  весь  трепеталъ  въ 
ожиданш  надвигавшейся  б^ды.  Тоска,  безпрестанная  тревога  и 
безсонныя  ночи  довели  его  самого  до  какого-то  бол^зненнаго 
состояшя. 

По  временамъ  ему  чудилось,  будто  Варя  уже  умерла,  и  онъ 
впивался  въ  ея  лицо  глазами,  съ  замиранхемъ  сердца  прислу- 
шивался къ  ея  дыханш.  Въ  ташя  минуты  ему  казалось,  что  кавъ 
только  сестра  перестанетъ  дышать,  онъ  самъ  упадетъ  зкмертво. 

Ц'Ьлыми  часами  не  отводилъ  онъ  глазъ  отъ  ея  прозрачнаго 
лица,  и  когда  представлялъ  себ^  это  лицо  мертвымъ,  его  охва- 
тывалъ леденящШ  ужасъ. 

Доктора  все  еще  находили  новыя  средства,  и  это  давало 
Голиневичу  хоть  слабую  т^нь  надежды.  Марья  Антоновна  ни 
на  чтб  уже  не  над'Ьялась.  Она  не  спала,  не  ']^ла,  но  им&га  еще 
силы  удерживаться  отъ  слезъ  въ  присутствш  больной,  видимо 
обольщавшей  себя  надеждой.  Въ  первые  дни  болезни  Варвара 
Павловна  догадывалась,  что  она  близка  къ  смерти,  даже  выра- 
жала желан1е  умереть.  Но  потомъ  мысль  о  смерти  сменилась 
жаждой  жизни,  явилась  надежда,  а  затЪмъ  и  уверенность  въ 
выздоровленш.  Весь  десятый  день  съ  самаго  утра  больная  была 
въ  какомъ-то  возбужденномъ  состоянш,  уверяла,  что  ей  легче, 
что  она  скоро-скоро  поправится.  На  нее  страшно  было  смо- 
треть: носъ  совершенно  заострился,  прозрачное  лицо  приняло 
синеватый  отт^нокъ,  а  она  все  хваталась  за  жизнь.  Невыно- 
симая жалость  теснила  грудь  Голиневича,  когда  она  говорила^ 
едва  шевеля  запекшимися  губами. 
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—  О,  теперь  я  знаю,  Еакъ  жить!..  Теперь  я  съум'^&ю  \жить 
просто,  не  задаваясь  никакими  несбыточными  целями!..  Богь 
наказалъ  меня  за  гордость,  и  теперь  я  стану  жить  просто,  со 
емирешемъ!..  И  добро  буду  д^ать  просто  на  каждомъ  шагу... 
Кого  накормлю,  кого  од-Ьну  или  ут4шу,  а  главное — буду  спа- 
сать д-Ьтей...  буду  следить  и  узнавать,  гдЬ  есть  несчастныя, 
обиженныя  судьбой  д'Ьтишки!.. 

Осенью  она  собиралась  %хать  съ  братомъ  въ  Петербургъ,  а 
л^Ьто  провести  въ  Зар'Ьчь'Ь. 

Въ  полдень  больная  выразила  желате  видеть  отца  Петра; 
за  нимъ  тотчасъ  же  послали.  Вскор*!  явился  докторъ,  пробылъ 
всего  минуть  пять  и  ничего  не  прописалъ.  Голиневичъ  сказалъ 
ему,  что  больная  слишкомъ  много  говорить. 

—  Пусть  себ-Ь  говорить, — отв-Ьтилъ  докторъ: — можетъ  скоро 
умолкнуть  навсегда!... 

А  она,  какь  бы  пользуясь  разр'бшешемъ,  говорила  и  гово- 
рила, чуть  слышнымъ  голосомъ. 

Апр^^ск1й  день  быль  ясный  и  теплый.  Ярте  лучи  про- 
бивались сквозь  спущенный  сторы,'  и,  глядя  на  нихь,  больная 
шептала: 

—  Ахь,  чтб  тамь  делается  за  окномь!..  Солнце,  зелень, 
птицы,  бабочки...  Такь  бы,  кажется,  и  понеслась  туда!..  Теперь 
ужъ  я  ни  одной  минуты  не  потрачу  на  тоску  и  слезы...  За- 
ч^мъ  тосковать?..  Въ  жизни  такь  много  хорошаго!.. — Кь  вечеру 
она  стала  тревожиться,  что  отецъ  Петрь  долго  не  прйдеть,  а 
она  желала  бы  исповедаться. 

—  Это  ускорить  мое  выздоровлеше, — говорила  она. 
Марья  Антоновна  вышла  распорядиться,  чтобы  привезли  город- 
ского священника  съ  дарами.  Голиневичъ  остался  при  больной. 

Она  притихла,  н']&сколько  минуть  молчала,  потомь  закрыла 
глаза  и  снова  зашептала,  какь  бы  въ  ^реду: 

—  Гриша,  я  вижу  з^'бзды,  мирхады  зв'Ьздъ,  вижу  цв']&ты... 
слышу  шелесть  листьевь^  музыку...  Мн^  кажется,  будто  какая- 
то  гармотя  возносится  отъ  земли  кь  небу...  А  тамь,  можетъ 
быть,  мама  за  нась  молится... 

Какь  ни  тихо  вошла  Марья  Антоновна,  но  больная  услы- 
хала, полуоткр^^1а  глазаЕ  и  сказала,  что  ей  хочется  спать.  По- 
томь она  стала  просить  брата  пойти  отдохнуть.  Голиневичъ 
уступиль,  чтобы  только  не  раздражать  ее  противор^чхемь.  Онь 
не  спаль  н'Ьсколько  ночей  и  теперь  не  хот^лъ  поддаться  сну. 
Но  едва  онь  опустился  на  стуль,  имь  овлад'Ьль  тяжелый,  не- 
преодолимый сонъ.  Ровно  въ  полночь    онь  проснулся  внезапно, 
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ваБъ  бы  отъ  сильнаго  тодчва,  сразу  пришелъ  въ  себя  и  посп^ 
шилъ  въ  Бомнату  больной. 

Тамъ,  стоя  на  вол^няхъ,  молилась  Марья  Антоновна;  отецъ 
Петръ  тихо  читалъ  отходную;  поодаль  въ  т^^ни  стоялъ  Ильчев- 
скШ,  низко-низко  опустивъ  голову. 

—  Все  кончено,  кончено! — молшей  пронеслось  въ  голове 
Голиневича. 

Нечелов^ческимъ  усил1емъ  подавилъ  онъ  сдавившее  горло 
рыдан1е  и  вышелъ  вонъ. 

XXX. 

На  другой  день  посл^  похоронъ  Марья  Антоновна  и  Гри- 
гор1й  Павловичъ  уЬхали  въ  Зар']^чье.  Въ  ожидан1и  открытхя  на- 
вигащи,  Голиневичъ  прожилъ  у  тетки  дв^  недЬли. 

Наканун'Ь  отъ-Ьзда  онъ  лежалъ  у  себя  на  кровати  въ  невы- 
носимой ТОСК']^. 

Въ  комнату  вошла  Марья  Антоновна,  медленно  приблизи- 
лась къ  нему,  обхватила  руками  его  шею  и  вся  затряслась  отъ 
рыданШ.  Въ  этомъ  молчаливомъ  рыдан1и  было  что-то  разди- 
рающее. У  Голиневича  сердце  заныло  такъ  больно,  -что  онъ 
едва  удержался  отъ  стона.  Марья  Антоновна  плакала  долго. 
Наконецъ,  выплакавшись,  она  заговорила  дрожащимъ  голосомъ: 

—  Тошно  мн*,  Гришенька,  тошно!..  М^ста  себ4  не  на- 
хожу, не  знаю,  чт5  съ  собой  д^ать!..  И  зач-Ьмъ  я  тогда  уговари- 
вала нашу  голубку,  зач']&мъ  отдала  ее  недоброму  человеку!.. 

Марья  Антоновна  вытерла  снова  набкЕавппя  слезы  и  пере- 
дала въ  немногихъ  словахъ  свой  недавно  созр1^вппй  планъ. 

Она  давно  р-Ьшила,  что  посл4  смерти  отдастъ  хуторъ,  то-есть 
всю  землю  съ  усадьбой  и  л^сомъ,  во  влад^ше  монастыря,  но  теперь 
перерешила  и  хочетъ  зав-Ьщать  все  это  ему,  Гриш'Ь,  съ  т&съ, 
чтобы  онъ,  въ  память  Вари,  открылъ  въ  усадьбе  прштъ  щя  сиротъ. 

—  Пусть  ея  душенька  порадуется  хоть  на  томъ  св^^тЫ — 
закончила  старуха,  облегченно  вздохнувъ.  Голиневичъ  посмотр'1лъ 
на  тетку  съ  завистью.  Чего  бы  онъ  онъ  не  далъ,  чтобъ  верить, 
какъ  она  в^ритъ,  но  у  него  н-Ьтъ  и  этого  утЬшен1я!.. 

Въ  Хр^новск^б  онъ  узналъ,  что  пароходъ  отходитъ  вечеромъ. 
Приходилось  ждать  несколько  часовъ.  Голиневичъ  взялъ  билетъ, 
устроилъ  въ  каютЪ  свой  багажъ  и  отправился  на  кладбище. 

„Еакая  нелепость  вся  наша  жизнь ""! — думалъ,  онъ  стоя  у 
св'ЬжеИ  могилы  сестры. 
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—  Прощай,  Варя,  прощай,  дорогая  моя! — громко  произнесъ 
онъ,  отходя  отъ  могилки. 

Онъ  шелъ  по  пустынному  кладбищу,  ярко  осв'Ьщенному  солн- 
цемъ:  птицы,  какъ  ни  въ  чемъ  не  бывало,  радостно  чирикали, 
взлетая  при  его  приближеши;  почки  березы  издавали  благоухаше. 

Когда  онъ  вышелъ  въ  ворота  кладбища,  ему  показалось,  будто 
онъ  оставляетъ  за  собой  часть  самого  себя,  и  снова  невыносимая 
тоска  стеснила  ему  грудь.  Онъ  хоткяъ  бы  плакать,  но  слезъ  не 
было.  По  дороге  къ  пристани  онъ  вспомнилъ,  что  надо  зайти 
къ  Ильчевскому,  взять  книги  и  портфель  съ  документами,  которые 
онъ  забылъ,  уезжая  въ  Зар'^&чье. 

XXXI. 

ИльчевскШ  былъ  дома.  Голиневичъ  входилъ  къ  нему  въ  до- 
вольно мирномъ  настроеши.  Онъ  былъ  подъ  впечатл^шемъ  груст- 
ннхъ  размышлешй  на  кладбище.  Но  при  первомъ  взгляд!  на 
Ильчевскаго,  вс^  мысли  разомъ  выскочили  у  него  изъ  головы, 
въ  груди  закип^а  злость.  Его  вылощенная  физ10ном1я,  съ 
тщательно  расправленными  стрелковидными  усами,  показалась 
Голиневичу  еще  бол'бе  пошлой  и  отвратительной. 

Ильчевсюй  сид'Ьлъ  у  письменнаго  стола  и  что-то  писалъ. 

—  А,  вы  за  письмомъ, — сказалъ  Голиневичъ,  не  здороваясь. 
— Ужъ  не  любовная  ли  переписка?  можетъ  быть,  затевается  но- 
вый романъ? 

—  рапротивъ,  я  заканчиваю  старый,  —  сухо  проговорилъ 
Ильчевск1й.  Онъ  видимо  былъ  не  въ  дух^. 

—  Значитъ,  это  письмо  и  есть  развязка? 

—  Да,  это  отв^тъ  на  письмо  Софьи  Львовны.  Она,  ви- 
дите ли,  накатала  мн^  цЪлое  огромное  послаше  на  тему  о 
томъ,  что  я  теперь  свободенъ,  а  ей  надоело  обманывать  мужа, 
и  проч.,  и  проч.  Хорошо  еще,  что  у  нея  хватило  смысла  пред- 
варительно написать!  А  чтд  еслибъ  она  прямо  нагрянула,  какъ 
сн^гъ  на  голову,  а?  Со  вс^мъ  своимъ  женскимъ  скарбомъ  да 
еще,  пожалуй,  и  съ  милыми  малютками?  Это  тоже  бываетъ,  и  не- 
редко... „Я  твоя,  бери  меня  всю!" — ну,  и  пришлось  бы  брать 
ее  всю,  со  всЬми  ея  корзинами,  баулами  да  картонками...  Не 
выгнать  же!.. 

—  „Дрянь! — мысленно  восклицалъ  Голиневичъ:  —  вотъ  онъ 
весь  тутъ  и  больше  у  него  ничего  уже  нЬтъ  за  душой"!.. 

—  Бедная  Софья  Львовна! — проговорилъ  онъ  вслухъ. — Чтб 
же  вы  ей  отв']^чаете? 
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—  я  ей  пишу,  что  я  разстроенъ,  боленъ,  что  на  дняхъ 
уезжаю  и  потомъ  по'Ьду  поправлять  здоровье  за  границу...  А 
главное,  я  разъясняю  ей,  что  никавини  прочными  узами  связы- 
вать себя  не  нам']^ренъ...  Довольно  и  одной  ошибки  въ  этомъ 
смысл"]^...  Мой  бракъ — огромная  ошибка,  и  я  за  нее  дорого  по- 
платился!.. Одному  Богу  известно,  чт5  я  пережилъ  за  последнее 
время!.. 

—  Бедная  Софья  Львовна! — повторилъ  Голиневичъ. 

—  Да,  жеЬ  самому  жаль  ее.  Но  в^дь  она  не  девочка  и 
должна  была  раньше  понять,  что  если  сходятся  съ  женщиной^ 
живущей  съ  мужемъ,  то,  конечно,  для  того,  чтобъ  избежать  бол^ 
прочной  связи,  отъ  которой  не  легко  будетъ  отделаться... 

—  Но  чтб  жъ  вы  будете  делать?  Не  в-Ькъ  же  довольство- 
ваться сердечными  упражнешями? — Голиневичъ  уставился  на  со- 
бес']&дника  злыми  глазами. 

Ильчевсщй  ничего  не  отв^тилъ.  Голиневичъ  подождалъ  не- 
много, потомъ  собралъ  свои  книги,  взялъ  портфель  и  молча 
простился  съ  Ильчевскимъ. 

У  самой  двери  онъ,  однако,  не  вытерпЪлъ  и,  круто  повернув- 
шись,  проговорилъ: 

—  А  будущее-то  ваше  неказисто!  В*дь  вамъ,  если  не  оши- 
баюсь, подъ-сорокъ:  не  сегодня-завтра  вы  станете  отъ  хорошей 
жизни  припадать  на  ноги,  а  тамъ  и  не  опомнитесь,  вшсъ  пре- 
вратитесь въ  безнадежнаго  паралитика!..  И  будетъ  тогда  какая- 
нибудь  сиделка  или  экономка  щипать  да  пинать  васъ,  тыкать 
вамъ  ложкой  въ  зубы...  Ха-ха!..  Тогда  мы  посмотримъ,  на  чтб 
вамъ  пригодится  ваше  ироническое  отношеше  къ  жизни,  посмо- 
тримъ, какъ  вы  будете  трепетать  отъ  страха  смерти!.. 

Ильчевсшй  приподнялся.  Но  онъ  мигомъ  овлад-бль  собой^ 
снова  опустился  на  м'&сто  и  медленно  произнесъ: 

—  Н^тъ-съ,  я  не  доставлю  вамъ  подобнаго  зр&гища... 
Оба  стояли  неподвижно  и  въ  упоръ  гляд&[и  другъ  на  друга. 

Обоихъ    душила    з.10ба.    Тяжелое    молчанхе    длилось    н'Ьсколько 
секундъ. 

Наконецъ,  Голиневичъ  опомнился  и  вышелъ. 


ХХХП. 

Голиневичъ  проснулся  и  посмотр'&яъ  на  часы — половина  дв^- 
надцатаго.  Его  компаньоны  по  кают^  спали  первымъ  кр^пкимъ 
сномъ.  Онъ  приподнялся  на  диване  и  выглянулъ  въ  окно.    На- 
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ванун']^  весь  день  моросилъ  скучный  дождь,  и  теперь  ночь  была 
темная.  Въ  вают'Ь  т']&сно  и  дупгао;  раздается  непр1ятное  хра- 
п^н1е  спящихъ.  Голиневичъ  од-Ьлся,  вышелъ  на  верхнюю  палубу 
и  сталь  ходить.  Ему  нужно  было  двигаться,  чтобы  хоть  сколько- 
нибудь  заглушить  грызущую  тоску.  Мрачныя  думы  давили  его 
иозгь. 

Онъ  одинокъ,  онъ  никому  не  нуженъ,  онъ  какъ  бы  ото- 
рванъ  отъ  жизни!  Кто  тутъ  виноватъ?  Тяжелое,  безотрадное  дет- 
ство сгубило  и  его,  и  Варю...  Еслибъ  она  и  не  умерла,  то  все 
равно  никогда  не  знала  бы  счастья...  А  онъ?  Правду  сказалъ 
Ильчевсшй,  что  онъ — какой-то  уязвленный.  В-Ьдь  онъ  самъ,  не 
живя,  отвернулся  отъ  жизни,  отъ  людей...  Чтб  онъ  вид'Ьлъ,  чтЬ 
зналъ?  Никогда  онъ  не  испыталъ  на  себ*  ни  теплой  женской 
ласки,  ни  горячаго  порыва.  Ни  разу  не  испыталъ  онъ  обаян1я 
душевной  красоты  любящей  женщины!..  Онъ  вид^лъ  только  мод- 
ныхъ  щеголихъ  на  гуляньяхъ,  актрисъ — издали,  со  сцены,  зналъ 
только  продажныхъ  женщинъ...  Даже  наслажденк,  хотя  бы  куп- 
ленной лаской,  онъ  не  могъ  брать  безъ  страдан1я!  Онъ  жа- 
л^^лъ  несчастныхъ,  выб^гающихъ  на  людную  улицу  на  ловл10 
мужчинъ...  Онъ  страдалъ  за  женщину,  негодовать  на  все  чело- 
вечество, создавшее  такой  возмутительный  видъ  погони  за  хл^- 
бомъ... 

Сжавъ  плотно  тошия  губы  и  заложивъ  за  спину  руки, 
Голиневичъ  шагалъ  и  шагалъ,  перебирая  прошлое.  Все  его  про- 
шлое такъ  же  уныло  и  безпросв^тно,  какъ  эта  темная  ночь! 

А  въ  этой  темногЬ  почти  неотступно  носится  образъ  един- 
ственнаго  дорогого  существа.  Вотъ  передъ  нимъ  ея  страшно 
исхудалое  лицо...  Больш1е  глаза  горятъ  сухимъ,  лихорадочнымъ 
блескомъ,  безкровныя  губы  чуть  слышно  просятъ  жизни...  Вотъ 
она  лежитъ  на  стол-!,  озаренная  св']&чамн  въ  высокихъ  церков- 
ныхъ  подсв4чникахъ,  вся  въ  чемъ-то  б*ломъ,  воздушномъ,  усы- 
панная свежими  цв']&тами...  Голова  ея  покоится  на  б'^юмъ 
атласе,  окаймленномъ  розами...  Ея  лицо,  полное  ледяного  спо- 
К0ЙСТВ1Я,  навсегда  сомкнуло  свои  р']^сницы!.. 

Голиневичъ  вдругъ  остановился,  хватаясь  за  сердце, — кругомъ 
было  все  еще  темно. 

—  Скор'Ёй  бы  разсв'Ьтъ!.^  Еакъ  безконечно  тянется  время!.. 
Голиневичъ  присЬлъ  на  скамью  и    безсильно   положилъ    голову' 
на  сжатыя  руки. 

Н.   СТАХЕВИЧЪ. 


ДВЪ  ИТА11И 


'-Л1/'ге€1о  Шсе/'аго,  Ь'КаНа  ЬагЪага  соп^етрогапеа,  1896. 


Ломброзо,  вакъ  бы  ни  казалось  парадовсадьнымъ  его  учете 
о  преступныхъ  типахъ,  объ  анормальности  гешальныхъ,  им^е1*ь,  во 
всявомъ  случае,  ту  неоспоримою  заслугу,  что  онъдалъ  сильный 
толчовъ  къ  научнымъ  изсл^довашямъ  въ  итальянскомъ  обществе, 
и  вся  живая,  ищущая  правды  молодежь  становится  въ  ряды  его 
учениковъ.  Вотъ  и  теперь  предъ  нами  книга,  написанная  однимъ 
изъ  учениковъ  Ломброзо,  Альфредомъ  Ничефоро:  „Ы^аНа  Ьаг- 
Ъага соп^етрогапеа""  („Современная  варварская  Италоя'');  эта 
книга  достойна  самаго  серьезнаго  вниман1я.  Для  итальянскихъ 
государственныхъ  людей  она  можетъ  служить  строгимъ  предо- 
стережешемъ  противь  ихъ  политики,  которая  не  только  не  улуч- 
шила положен1я  южной  Итал1и  почти  за  30  л1;тъ  объединешд, 
а  наоборотъ,  еще  бол^е  бросила  въ  варварство.  Безпорядки 
по  поводу  налоговъ  и  хл^бныхъ  ц'1нъ  служатъ,  кажется,  страш- 
нымъ  шетеШо  шоп  для  целости  нащи.  Т'Ьмъ  не  мен^е,  стоя- 
щ1е  у  правлешя,  повидимому,  продолжаютъ  начавшШся  процессъ 
разложешя  и  какъ  бы  всЬми  средствами  стараются  еще  уско- 
рить этотъ  процессъ. 

Ничефоро  говорить  о  южной  Италш  и  объ  островахъ  Сар- 
динш  и  Сицил1и,  которые  вжЬстк  составляютъ  половину  Итали, 
— и  всегда  сопоставллетъ  ее  съ  северной.  Если  посл'Ьдняя  циви- 
лизована, то  первая  находится  еще  въ  варварской  стадаи  раз- 
ВИТ1Я.  Но  интересно  было  бы  также  просл']^дить  ходъ  прогресса 
за  весь  пер10дъ  нащональнаго  существовашя  и  въ  северной 
Итал1и.    Мы   бы   получили   бол-Ье   полную  картину  жизни  всего 
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итадьянскаго  королевства.  Слишкомъ  много  1Ш']&ется  данныхъ^ 
говорящихъ  объ  упадк-Ь  столь  расцветшей  въ  первый  пер10дъ 
своей  нащональной  жизни  сФверной  Итал1и.  Въ  последнее  де- 
€ятилет1е  этотъ  упадокъ  съ  каждымъ  годомъ  идетъ  сгезсепйо.  Но 
остановимся  на  нашей  „варварской"  Италш. 

Еще  Ма881то  й'АзеёИо,  около  50  л-бть  тому  назадъ,  писалъ: 
яИтал1я  сд^ана:  недостаетъ  итальянцевъ".  А  Ломброзо  недавно 
сказалъ:  „Итал1я  одна,  но  не  объединена"  („ё  ипа»  та  поп  ип1- 
йсаШ").  Итал1я  до  сихъ  поръ  лредставляетъ  самую  причудливую 
мозаику,  гд^  разница  между  отдельными  провинщями  такъ  ве- 
лика, что  почти  можно  считать  житазей  принадлежащими  къ 
разнымъ  расамъ.  Особенно  р^зка  разница  между  северной  и 
южной  Италхей.  Профессоръ  Серджи  (Зегд!)  прямо  заключаетъ, 
что  антропологически  северяне — германскаго  происхожден1я,  а 
южане — латинскаго.  Въ  своей  книг*:  „Ап  есШаИс!/",  Серджи  от- 
крылъ  новую  расу — „средиземную".  По  его  мн-Ьнш,  д^ленхе  расъ 
по  цв-бту  кожи  или  глазъ — слишкомъ  поверхностно.  Форма  че-^ 
репа  только  можетъ  служить  твердымъ  научнымъ  признакомъ  той 
или  другой  расы.  Д-Ьлете  на  черную,  бЬлую,  желтую  расы — без- 
скыслица,  потому  что  члены  одной  и  той  же  расы  могутъ  по 
услов1ямъ  приспособлен1я  принять  тотъ  или  другой  цв-Ьтъ  кожи 
и  вообще  менять  вн-Ьшихе  физичесые  признаки.  Взявъ  же  за 
критерШ  неизм'Ьняющуюся  форму  черепа,  Серджи  пришелъ  къ 
следующей  антропологической  гипотез*.  Въ  доисторическш  вре- 
мена изъ  Африки,  приблизительно  изъ  той  местности,  куда 
итальянцы  отправились  воевать,  изъ  Эритреи  и  Абиссиши,  одно 
племя — съ  длиннымъ,  элегантнымъ,  формы  элипсоидной  и  пяти- 
гранной, черепомъ — разсыпалось  по  бассейну  Средиземнаго  моря 
и  по  всей  Итал1и.  Найденныя  свайныя  жилища  принадлежатъ 
именно  этому  племени.  Это  и  есть  „средиземная"  раса.  Въ  на- 
чал* металлической  эпохи  съ  востока  появилось  другое  племя 
другого  типа,  съ  бронзовымъ  оруж1емъ,  которое  распространилось 
въ  Ёвроп*  по  вс*мъ  направлешямъ.  Черепъ  этого  новаго  пле- 
мени— толстый  и  коротк1й,  низк1й,  сфероидальный,  приплюснутый^ 
объемистый  и  тяжелый;  лицо  широкое,  челюсти  тяжелыя.  Это — 
„арШскал"  раса,  къ  которой  принадлежатъ  кельты,  славяне, 
германцы.  Въ  новокаменную  эпоху  оно  спустилось  и  въ  Италш^ 
поселилось  по  бассейну  По  и  прогнало  средиземныя  племена. 
Позже  было  другое  нашеств1е  этого  племени,  которое  заняло 
Альпы,  венещанскую  и  болонскую  провинцш.  Потомъ  нашеств1е 
пошло  дальше  на  югъ  до  Тибра.  Итакъ,  на  юг*  оста.1ись  среди- 
земныя племена,  а  на  с*вер* — ар1йцы,  подразд*ленные  на  прото- 
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кельтовъ  и  прото-славянъ,  до  береговъ  Тибра.  В*  конц^  УШ  сто- 
л-Ьтк  до  Р.  X.  произошло  новое  нашествхе  „средиземцевъ^,  съ 
высокой  культурой,  которые  отвоевали  у  арШцевъ  Умбрт.  Они 
названы  этруссками.  Тогда  старые  средиземцы  съ  новыми  соеди- 
нились и  основали  Римъ.  Теорхя  Серджи  принята  Лонброзо, 
Ранке,  фонъ-Гбльдеромъ,  Лнссауэромъ,  Некке  и  др. 

Итакъ,  северяне  нын'^&шней  Италхи,  пьемонтцы,  ломбарды, 
венещане,  романьолы,  антропологически — братья  германцевь,  слаг- 
вянъ  и  французовъ-кельтовъ.  Южане  же  —  братья  испанцевъ, 
южныхъ  французовъ,  грековъ  и  большой  части  южныхъ  русскихъ. 
Какъ  физически  северные  итальянцы  отличаются  отъ  южныхъ, 
такъ  и  психологически.  Пьемонтецъ  сильно  напоминаетъ  по  сво- 
ему характеру  н^мца.  Сицил1ецъ — грека  и  испанца.  АрШцы 
югкютъ  сильно  развитое  чувство  сощальной  организащи;  у  среди- 
земцевъ,  наоборотъ,  индивидуалистическое  чувство  сильно  раз- 
вито. Северяне  сильны  въ  массЬ,  южане — въ  личностяхъ.  Во* 
грандюзные  факты  прошлаго — эъ  средиземной  расЬ,  или  у  тавъ 
называемыхъ  латинскихъ  народовъ,  можно  приписать  инищатив']^ 
отд4льныхъ  личностей, — гешямъ,  создавшимъ  имперш,  искусство, 
литературу;  въ  арШской  рас^,  т.-е.  въ  кельтахъ,  славянахъ  и 
германцахъ,  индивидуализмъ  слабъ,  и  только  посл%  римскаго  за- 
воевашя  они  получили  сильный  толчокъ  къ  прогрессу. 

Статистика  даетъ  намъ  достаточныя  указан1я  того,  насколько 
глубоко  раа1ич1е  между  обеими  Итал1ями:  это — два  М1ра,  дв%  ци- 
ви.1изащи,  м^шающ1я  одна  другой. 


Есть  изв']&стныя  преступлен1я,  свойственныя  'примитивнымъ 
обш;ествамъ,  и  друпя,  свойственныя  современнымъ  и  цивилизо- 
ваннымъ  обществамъ.  И  въ  этомъ  отношенш  разница  между 
югомъ  и  с^&веромъ  громадная.  Разныя  формы  преступности  хо- 
рошо объяснены  въ  книг*  Сигеле:  „Ое11пдаеп2а  зейапа".  Одну 
онъ  назвалъ  атавической,  другую — эволютивной.  Первая  форма 
им^етъ  въ  своемъ  основан1и  грубую  силу,  насилге;  вторая — об- 
манъ.  Въ  обществ*  съ  первобытной  или  варварской  культурой 
будутъ  преобладать  убШство,  грабежъ,  захватъ,  причинете  убыт- 
ковъ;  въ  цивилизованномъ  обп^еств*  преобладаетъ  мопхенниче- 
ство,  обманъ,  обольщен1е.  Конечно,  об*  формы  преступности 
существуютъ  въ  одномъ  и  томъ  же  цивилизованномъ  обществ*, 
потому  что  цивилизац1я  не  означаетъ  совершенное  исчезновете 
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варварства.  Весь  вопросъ — въ  количеств*  и  тевденщи  той  или 
другой  формы  преступленхя. 

Въ  годы  1890 — 94  на  100.000  жителей  приходилось  пре- 
ступленШ:  въ  северной Италш — 142.67;  въ  центральной — 279.86, 
и  въ  южаой  вм4стЬ  съ  островами — 460.49.  Эти  преступлешя 
атавистическаго  характера — убШства,  тяжелыя  норанешя,  гра- 
бежи, захваты  личности  для  выкупа.  Изъ  этихъ  данныхъ  мы  ви- 
димъ,  что  югъ  въ  сравненш  съ  с^^веромъ  даетъ  въ  три  раза 
больше  варварскихъ  преступлешй.  Центръ  же  занимаетъ  сред-^ 
нее  м-Ьсто  между  югомъ  и  сЬверомъ.  Въ  трехъ  специфическихъ 
для  юга  и  острововъ  видахъ  преступлен1Я  символизируются  от- 
живпие  остатки  варварскаго  общественнаго  быта:  въ  бригант- 
ств4,  мафш  и  каморр-Ь. 

„Бригантство" — самая  типическая  форма  дикой  преступности. 
Вооружённое  нападете  совершается  въ  Сардиши  въ  такомъ  же 
род**,  какъ  походъ  одного  дикаго  племени  на  другой.  Это  но- 
сить назван1е  „Ъаг(1апа''  въ  Сардиши.  Нападающхе  бросаются 
на  ц^лыя  стада,  пастухи  защищаютъ  ихъ,  и  кто  больше  убилъ 
VIюдей,  тотъ  возносится  въ  герои.  Разбойники  становятся  на 
трупы  убитыхъ  товарищей  и  кричатъ:  „(Зога^^хо!  зорга  зи  тоП;и 
8и  ЫЬи!"  („См4лМ!  На  м-ЬстЬ  мертваго  становится  живой!"). 
Читая  Стэнли,  Ливингстона  и  Швейнфурта  о  жизни  дикихъ  пле- 
менъ  Африки,  мы  вжкежъ  ту  же  картину  предъ  собою...  Бри- 
гантство  въ  цивилизованныхъ  странахъ — вещь  невозможная. 

Въ  Италш,  въ  т'бхъ  провинц1яхъ,  въ  которыхъ  виденъ  ростъ 
культуры,  бригантствб  теперь  исчезло,  хотя  стол4т1я  тому  на- 
вадъ  существовало.  Такъ,  Бергамо,  въ  Ломбардам,  дающй  те- 
перь самый  незначительный  процентъ  грабежей,  въ  ХУП  сто- 
л^тги  былъ  наводненъ  разбойниками,  которые  блуждали  по  л^- 
самъ,  нападали  на  деревни  и  города.  Въ  то  время  какъ  Джирдженти 
даетъ  61   на  100.000  жителей,  Бергамо — только  3  убШства. 

Маф1я — преступлете,  такъ  же  свойственное  нецивилизован- 
ному обществу,  какъ  банкротство  злостное — современному.  Мафк 
не  есть  шайка  преступниковъ;  это— индивидуальный  и  коллектив- 
ный духъ  возмущен1я  противъ  принципа  власти,  тенденщя  разре- 
шать ВСЯК1Й  вопросъ  концомъ  ножа  и  своей  силой.  СицилШская  ма- 
ф1я  состоитъ  изъ  трехъ  элементовъ,  которые  нын-Ь  являются  остат- 
ками старины:  изъ  феодальнаго  духа,  изъ  арабскаго  духа  незави- 
симости и  гордости  и  изъ  среднев'Ёковыхъ  рыцарскихъ  традищй. 
Маф1я — частная  власть,  желающая  заставить  общественную  власть 
делать  по-своему,  какъ  среднев-Ьковой  баронъ  диктовалъ  свои 
законы    императору.    Мафшзъ    им']&етъ    вокругъ    себя    в^рныхъ 
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слугъ,  какъ  баронъ— свошсъ  ^Ьгаух".  Мафюзъ  самъ  учиняеть 
судъ  и  расправу,  и  никогда  не  обратится  къ  помощи  суда  и  за- 
кона, считая  это  унизительнымъ  для  себя.  Въ  настоящее  время 
маф1я  очень  сильна  въ  Сицил1и;  сильная  личность  им'Ьетъ  во* 
кругъ  себя  в']&рноподданнцхъ  и  съ  помощью  посл^дннхъ  застав- 
ляетъ  другихъ.  слушаться  и  исполнять  ея  волю.  Мафгозама 
бнваютъ  синдики,  депутаты,  землевладкгьцы;  они  требуютъ  для 
своихъ  кл1ентовъ  въ  коммунальной  администрацш  всякихъ  усту- 
покъ  и  услугъ,  добиваются  отъ  судебной  власти,  чтобы  ихъ  дру- 
зей  не  подвергали  суду  за  преступлен1я, .  чтобы  тихонько  была 
возвращена  конфискованная  контрабанда.  И  все  д^^ается  по 
волшебному  мановешю  маф10за.  Вся  общественная  жизнь  Си* 
цил1и  зависитъ  отъ  мафш. 

Въ  маф1и,  крож'к  духа  феодализма,  заметна  черта  дикой  не- 
зависимости, привитой  сицилШцамъ  арабами.  МалМшее  оскорбле- 
Н1е  вызываетъ  въ  сицилШц'б  асажду  кровавой  мести.  Обычаи, 
слова,  физическШ  типъ  говорятъ  о  сильной  прим']&си  арабской 
крови  къ  этой  рас*.  Неаполитанцы — не  то,  неаполитанцы — трусы, 
и  въ  нихъ  арабскаго  ничего  я'Ьть,  Въ  мафш  еще  сохранилось 
средневековое  рыцарство.  Дуэли  на  ножахъ  безъ  секундантовъ 
очень  часты.  Раненый  никогда  не  выдастъ  того,  кто  его  ра- 
нилъ.  Смертельно  раненый  даетъ  поц'&туй  своему  противнику  и 
соь^туеть  ему  убккать,  чтобы  не  попасться  властямъ.  Картины 
на  простыхъ  повозкахъ  изображают^  рыцарей.  Надписи  гласятъ: 
„Карлъ  Велишй  и  его  рыцари",  „Ролапдъ  и  Ронсеваль",  „Дрль 
Оливьера",  „Благословён1е  епископа  Турпина",  „Родомоитъ  во 
Франщи"  и  проч.  Народъ  сицилШскШ  знаетъ  прекрасно  имена 
и  похождешя  ъсЬхъ  этихъ  рыцарей,  п^вцы  объ  этомъ  поютъ, 
въ  театрахъ  даются  представлен1я  изъ  рыцарскихъ  похождешй; 
если  кто  ужкеть  читать,  то  непременно  купить  рыцарскШ  ро-* 
манъ.  Этотъ  рыцарскШ  духъ  выразился  въ  маф1н. 

Трейй  видъ  атавистическаго  преступлен1я,  свойственнаго  югу 
Ита.1Ш, — это  каморра,  родина  которой — Неаполь.  Для  поступлен1д 
въ  каморру  существуетъ  ц^лый  рядъ  церемонШ,  формулъ,  сим* 
воловъ,  ритуаловъ,  напоминающихъ  собой  обычаи  примитивныхъ 
племенъ.  Каморра  управляется  своими  собственными  законами, 
сильно  смахивающими  на  неписанные  законы  „клана"  дикарей. 
Напр.,  надо  „лизать  кровь  товарища"  д.1я  вступленк  въ  обще* 
ство.  Оно  им^еть  свой  собственный  судъ,  свои  поняття  о  чести, 
которыхъ  нельзя  переступить  безнаказанно.  Въ  каморр*  есть 
ц^лая  1ерарх1я,  и  повышен1е  чинамъ  совершается  поел*  экза- 
мена   въ    вид*  кровавой  дуэли.    Вендетта  обязательна  для  всей 
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группы,  которая  считается  семьей;  за  обиду  одного  члена 
отомщаютъ  друпе  и  не  только  обидчику,  но  и  всякому  члену 
той  группы,  къ  которой  тотъ  принадлежитъ.  Вендетта  вообще 
распространяется  на  родню.  Баморристы  татуируются,  какъ  ди- 
кари, говорятъ  на  особомъ  метафорическомъ  жаргон*!,  устраи- 
ваютъ  эротичесше  балы,  которые,  подобно  орг1ямъ  многихъ  при- 
нитивныхъ  племенъ,  носятъ  чуть  ли  не  религ10зный  характеръ. 
Отъ  дуновен1я  культуры  эти  атавистическ1я  формы  преступ- 
ности сглаживаются,  теряютъ  свои  р'Ьзкости  и  жестокость  и  за- 
меняются бол^е  мягкими,  но  не  исчезаютъ.  Южная  Итал1я  со 
своими  характеристическими  видами  преступленШ, — которыя,  по 
выражен1Ю  Сигеле,  являются  гЬнью  общества, — находится  въ  той 
стад1и  ра8вит1Я,  которая  уже  пройдена  Европой, — въ  стадаи  вар- 
варской культуры, 

II. 

Грамотность — одинъ  йзъ  главныхъ  призиаковъ  циви^чизащи, 
и  ходъ  ея  въ  данномъ  обществ*  говорить  намъ,  прогрессируетъ 
ли  она,  или  стоить  на  м'Ьст*,  или  же  регрессируеть.  Въ  вар- 
варскомь  состояши  культура  равна  нулю;  въ  среднхе  в%ка  куль- 
тура ограничивается  н']&которыми  слоями,  какъ,  напр.,  духовен- 
ствомь;  въ  современномь  цивилизованномь  государств*  культура 
охватываетъ  все  б5льш1Я  и  б6льш1я  массы  населен1я.  Въ  1873  г. 
Левассёръ  даль  сравнительную  таблицу  процента  учащихся  въ 
первонача1ьныхъ  школахъ.  Въ  Саксон1и  было  17  учащихся  на 
100  жителей,  въ  ВюртембергЬ  15,5,  въ  Швейцарш  15,5,  въ 
Пруссш  15,  въ  Великобританш  12,  во  Францш  13.  Турщя  же 
дала  1  процентъ,  Венецуэла — 0,3,  Египетъ — 0,3,  Росс1я — 0,2. 
Предъ  нами,  такимь  образомь,  два  типа  цивилизац1и:  высш1й  и 

НИЗШ1Й.  ^ 

Итал1я  даетъ  опять  цифры,  говорящ1я  о  резкой  разниц* 
между  с*веромъ  и  югомъ,  а  центрь  является  и  въ  этомъ  отно- 
шен1и  переходной  ступенью.  Статистика  1875 — ^76  гг.  и  по- 
сл*днихъ  л*ть  показываеть,  что  въ  то  время,  какъ  Шемон!^, 
Ломбард1Я,  Литур1я,  венещанская  провинщя  все  бол*е  и  бол*е 
делаются  грамотными,  въ  южныхъ  провинщяхъ,  Калабр1и,  Пу- 
Л1И,  Бавиликат*  и  проч.,  очень  мало  прибавляется  грамотныхъ, 
— почти  въ  одинаковой  степени  все  время. 

Въ  1881  году  безграмотныхъ,  начиная  съ  6-л*тняго  воз- 
раста, на  1.000  жителей,  бы.1о:  въ  северной  Итал1и  40,86, 
центральной — 64,61,  южной — 75,19. 

Томъ  УЬ— ДкЕАВРЬ,  1898.  Ш\г 
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Нов4йш1я  данныя  бол4е  подробны.  Въ  1892  году  въ  север- 
ной Италш  на  100  новобранцевъ  было  безграмотныхъ  24,68, 
въ  центральной — 44,51   и  въ  южной — 57,41. 

Въ  1893  году  изъ  числа  подписавшихъ  брачный  Бонтравтъ 
въ  северной  Итал1и  было  26,81  безграмотныхъ,  на  100  соче- 
тавшихся бравомъ,  въ  центральной  52,78  и  въ  южной — 73,86. 
Неаполь,  самый  большой  городъ  южной  Италхи,  являетса  дива- 
ремъ  въ  сравнен1и  съ  Туринрмъ  и  Миланомъ.  Безграмотныхъ 
новобранцевъ  въ  1892  году  въ  Турин* — 11,527о?  Ми-тн* — 
18,92%  я  Неапол* — 44,59%.  Безграмотныхъ  жениховъ  и  не- 
в-Ьстъ  въ  1893  г.:  въ  Турин*— 6,34,  Милан*— 18,32,  Неа- 
пм*— 49,02. 

Въ  элементарныхъ  школахъ  въ  189.3—94  году  на  100  д*- 
тей  школьнаго  возраста,  т.-е.  отъ  6  до  12  л-Ьтъ,  было:  въ  сЬ- 
верной  Италш  88,  въ  центральной  67,  а  въ  южной  47.  Ком- 
муны тратятъ  на  обучен1е  на  каждаго  обитателя  северной  Ита- 
лш 2,45  лиры,  въ  центральной  2,19,  а  въ  южной  1,38. 

Какъ  коммуны  относятся  къ  обучёош,  видно  изъ  донесен1я 
депутата  Торрани  за  1897  годъ.  Въ  Абруццахъ  мног1я  коммуны 
считаютъ  школу  самымъ  посл'Ьднимъ  д*ломъ.  Когда  является 
школьный  инспекторъ,  господа  администраторы  прячутся,  чтобы 
не  слышать  в*чной  жалобы  на  недостатки  школы.  Назначили 
учителя,  какъ  велитъ  законъ,  а  дальше  имъ  никакого  д*ла  н*тъ 
до  школы.  Одинъ  инспекторъ  южныхъ  провинцШ  объясняетъ 
причины  такого  отвращен1я  къ  школ*  со  стороны  коммуналь- 
наго  управлен1Я,  между  прочимъ,  т*мъ,  что  эти  м*стности  дол- 
гое время  находились  подъ  господствомъ  власти,  которая  нена- 
вид*ла  азбуку,  а  теперь  эта  ненависть  передана  по  насл*дству 
въ  вид*  равнодуш1я  и  н*котораго  инстинктивнаго  отвращешя 
къ  школ*.  Въ  Сицил1и  н*которыя  коммунальныя  администращи, 
составленныя  изъ  людей  стараго  закала,  прямо  ведутъ  войну  со 
школой,  подъ  пустымъ  предлогомъ  экономш,  чтб  не  м*шаетъ 
имъ  въ  то  же  время  тратить  тысячи  лиръ  на  оркестръ,  на  те- 
атръ,  на  празднества  и  процесс1и.  Подъ  школы  идутх  салыя 
худш1я  пом*щен1я,  грязныя,  темныя,  т*сныя, — о  гипен*  ни  ма- 
л*йшаго  П0НЯТ1Я.  Въ  Сардинш  еще  хуже,  если  только  возможно. 
Въ  посл*дше  годы  не  мало  было  случаевъ  закрыт1я  народныхъ 
школъ,  потому  что  управленк  коммунъ  не  хотятъ  ассигновать 
необходимыхъ  суммъ.  Крестьяне  же  сами  особенной  потребности 
къ  обученш  еще  не  чувствуютъ.  Совершенно  иначе  д*ло  об- 
стоитъ  на  с*вер*. 

О  степени  культурности  двухъ  ИталШ  можно  еще  судить  по 
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распространенности  игры  въ  „лотто"!  Северяне  тоже  играютъ, 
но  очень  слабо  въ  сравнеши  съ  южанами:  если  итальянецъ  въ 
среднемъ  рискуетъ  2  лирами  80  сеп^езш!  въ  годъ  на  эту  игру, 
то  неаполитанецъ  рискуетъ  ц'Ьлыми  15  лирами  и  75  сеп(.  Неапо- 
литанцы не  пьютъ,  зато  опьяняются  лотереею.  Игра  завлекаетъ 
вс^хъ,  а  некоторые  прямо  д^аются  пом']^шанными  на  ней.  Ма- 
тильда Серао  съ  р'Ьдкимъ  мастерствомъ  рисуетъ  этихъ  безум- 
цевъ,  которые  забываютъ  все  для  своей  пагубной  игры.  Начи* 
нал  съ  аристократовъ,  которые  видятъ,  какъ  они  разоряются 
съ  каждымъ  днемъ  больше  и  больше,  до  самыхъ  посл'бднихъ  чи- 
стильщиковъ  сапогъ,  всЬ  ждутъ  отъ  субботы  счастья  и  носятъ 
веб  свои  деньги,  закладываюсь  драгоценности,  воруютъ,  впа- 
даютъ  въ  лапы  ростовщиковъ  и  ростовщицъ,  чтобъ  имфть  воз- 
можность поставить  въ  банк-Ь  свою  лепту,  доходящую  иногда  до 
тысячъ  лиръ  за-разъ.  Серао  рисуетъ  въ  своемъ  роман-Ь  „II 
раезе  и!  сисса^па"  стараго  аристократа,  который  одержимъ 
безум1емъ  игры  въ  лотто;  день  и  ночь  занятъ  онъ  мыслью  о 
выигрыш']^  для  того,  чтобы  им^ть  возможность  выдать  единствен- 
ную свою  дочь  замужъ  и  спасти  честь  своего  имени.  Онъ  окру- 
жаетъ  себя  друзьями  кабалистами  и  спиритами,  такими  же  без- 
умцами, какъ  и  онъ,  возится  съ  медаумомъ-шарлатаномъ,  такъ- 
называемымъ  „а8818(1(о^,  т.-е.  всегда  окруженнымъ  духами,  и, 
наконецъ,  когда  онъ  уже  все  вел^лъ  распродать  и  заложить 
своимъ  старымъ  в^рнымъ  слугамъ,  и  во  всемъ  ра1а220  даже  на 
об^дъ  не  хватаетъ,  онъ  начинаетъ  мучить  свою  дочь,  чтобъ  она, 
какъ  невинное,  чистое  создаше,  призывала  духа  и  спрашива1а 
его,  каюя  „питеп"  надо  ставить,  чтобы  получить  большой  вы- 
игрышъ.  Кончается  тЬмъ,  что  дочь  въ  смертёльномъ  ужасЬ  и 
въ  страшной  лихорадке  видитъ  духа  и  отвЪчаетъ  отцу  на  вс]^ 
его  требован1я.  Старикъ  ее  такъ  долго  мучилъ,  что  она  умерла 
отъ  воспален1я  мозга. 

Но  кромб  стараго  аристократа,  Серао  рисуетъ  и  другихъ 
лицъ  разныхъ  слоевъ,  которыхъ  эта  пагубная  страсть  сначала 
разоряетъ,    а  потомъ   приводитъ    къ  страшнымъ    катастрофамъ. 

Вс4  предразсудкй  неаполитанцевъ  съ  фотографической  вер- 
ностью сняты  съ  действительности,  ибо  все  научные  изследова- 
тели  и  ВСЯК1Й,  кто  знакомъ  съ  жизнью  Неаполя  не  только  по  кни- 
гамъ,  говорятъ  объ  этомъ.  Для  романиста  это  представляетъ  пре- 
красный матерхалъ;  сощологъ  же  видитъ  въ  этомъ  признакъ 
страшной  отстаюсти,  „варварства",  какъ  выражается  Ничефоро. 
Выиграть,  разбогатеть  сразу — доминирующая  страсть  всего  неа- 
полнтанскаго  населен1я.    Для  того,   чтобы  выиграть,  приходится 
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прибегнуть  или  къ  вычислен1ямъ,  или  къ  сверхъ- естественной 
сил*]^,  божественной  или  дьявольской — не  важно.  Главное,  чтобы 
получить  „хорош1е  нумера".  Особенно  в-Ьрятъ,  что  монахи  обла* 
даютъ  способностью  заглядывать  въ  тайны  будущаго,  такъ  какъ 
они  это  узнаютъ  отъ  умершихъ  святыхъ.  И  вотъ  монаховъ,  въ 
особенности  тЬхъ,  которые  пользуются  особой  славой,  благодаря 
своей  строгой  жизни,  еженед'Ёльно  осаждаютъ  вопросами.  Мо- 
нахъ  не  обязанъ  сказать  цифры — достаточно,  если  скажетъ  ка- 
кое-нибудь слово.  Слово  сш  же  минуту  перекладывается  по  ва- 
бал'^  на  цифры.  В^лв,  та,  что  каждый  слушатель  истолковываетъ 
по-своему  слова  монаха,  или  „а8818(1{;о",  или  какой-нибудь  га- 
далки. Если  не  выходить,  то  это  не  значить,  что  нельзя  знать 
настоящихъ  выигрышныхъ  цифръ;  это  только  значить,  что  слова 
нев'Ьрно  были  истолкованы.  Вотъ  н-Ьсколько  фактовъ,  показы- 
вающихъ,  до  какого  фанатизма  доходить  эта  в'&ра  въ  возмож- 
ность получить   „настоящ1я,  хорош1я"   цифры.  . 

Н']&сколько  л'Ьтъ  тому  назадъ,  полиц1я  нашла  на  углу  одного 
изъ  грязныхъ  переулковь  Неаполя  умирающаго  монаха.  Онъ  еще 
могъ  рэзсказать,  что  н'Ёсколько  неизвёстныхъ  лицъ  заперли  его 
въ  погребъ,  и  еженедельно,  накануне  игры  въ  субботу,  спраши- 
вали у  него  числа.  Такъ  какъ  они  не  выигрывали,  то  его  под- 
вергали пытке,  и  после  несколькихъ  недель  избили  до  смерти, 
вытащили  его  ночью  на  улицу    и  бросили. 

Въ  1892  году  полищя  подобрала    на  улице   некоего  Калн- 
гари,    котораго  неаполитанцы    прозвали  Са^и-СадИ.    Несколько 
человекъ  заманили  его    въ  одинъ    домъ    и  стали    допрашивать. 
Чтобь  онъ  не  лгаль,   а  даль  истинные  „нумера", — его  раздели; 
одни    крепко    держали    за    руки    и   за    ноги,    а    кто-то    взялъ 
длинную    железную    вилку,    наткнулъ  кусокъ  сала    и,  накаливъ 
вилку,  сталь  проводить  по  его  спине.    У  несчастнаго,  действи- 
тельно, вся  спина  была  обожжена  точно  раскаленнымъ  железомъ. 
Въ  Неаполе  есть  также  масса  колдуновь  и  ведьмь,  которые 
имеють  сношешя    со  святыми    или    съ  дьяволомь,    и  продають 
свои  „нумера"    за  несколько  зоИх.    Если   найдется    такой  свя- 
щ^нникъ,  который  согласится    на  „черную  службу",    т.-е.   про- 
служить молебенъ    въ  честь    сатаны,    то  последн1й   сейчасъ  же 
даетъ  „(;ето",  самый  большой  лотерейный   выигрышь.   И  гово- 
рить, что  среди  духовенства,  шатагощагося  по  переу.1камъ  Неаполя 
и  не  знающаго,  чемъ  пережить  день,  находятся  таше  охотники. 
Кроме    оффищальной    государственной    лотереи,    есть    еще 
„маленькая"  игра,  воровская,  воспрещенная,  въ  которой  камор- 
ристы  играють  большую  роль. 
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Ш. 


Въ  Европ4  замЬчаютъ  следующее  явленхе:  съ  увеличеяхемъ 
культуры,  процентъ  рождетй  уменьшается.  Въ  странахъ,  стоя- 
щихъ  во  глав-Ь  культуры,  процессъ  ограниченхя  рождаемости 
выражается  въ  сл^дующихъ  данныхъ: 


Года: 

ФранцЫ: 

Герматя: 

Англ1я: 

Бельг1л: 

1873 

100 

100 

100 

100 

1878 

96 

97 

100 

99 

1885 

«•       93 

94 

87 

96 

1890 

87 

92 

81 

92 

Ч4мъ  безграмотнее  народъ,  тЬмъ  выше  процентъ  рождетй. 
Спенсеръ  полагаетъ,  что  цивилизацк  вл1яетъ  на  плодовитость, 
и  съ  ходомъ  прогресса  необходимо  уменьшается  число  рожден1й. 
Среди  низшихъ  классовъ  рождаемость  больше,  ч^мъ  среди  вые- 
шихъ,  которые  бол4е  культурны.  И  въ  Итал1и  зам^Ьчается  умень- 
шен1е  рождешЙ:  въ  1890  году  36,037о,  а  въ  1896— 35,117о. 
По  областямъ  на  1.000  новорожденныхъ  въ  сЬвер.  Итал1и — 
33,20;  въ  центральной— 34,87,  и  въ  южной — 37,29. 

Эта  разница  въ  4,09  на  тысячу  говоритъ  также  о  низшей 
культур*  юга  и  острововъ.  Зато  въ  смертности  мы  им-Ьемъ 
прямой  указатель  культуры:  ч^мъ  меньше  смертность,  т^мъ  выше 
культура,  ч-Ьмъ  больше,  т-Ьмъ  ниже.  Вообще  во  всей  Европ'Ь 
зам'Ьтно  уменьшеше  процента  смертности.  Такъ,  по  вычисле- 
шямъ  Лапласа,  въ  конц-Ь  ХУШ  в1ка  смертность  во  Франщи 
была  347о,  а  теперь  22,2^/о.  Въ  Итал1и  въ  1774  году  въ  ми- 
ланскомъ  герцогств*  смертность  была  41,3  на  тысячу,  а  те- 
перь 27,9.  Въ  начал*  этого  стол*т1я  въ  Рим*  умирали  39%? 
теперь — 26,77о'  Нын*  смертность  Италш  по  м*стностямъ  та- 
кова: въ  с*верной  Италш — 2,877оз  въ  центральной — 2,08Vо;  ^'ь 

южной— 3,277о. 

Такъ  было  въ  среднемъ  за  пер10дъ  1872  —  75  г.  Въ 
1895  году:  въ  с*верной  Италш — 23,77%;  въ  центральной — 
24,07%;  въ  южной— 29,007о. 

Незаконнорожденныхъ,  среди  которыхъ  вообще  смертность 
больше,  т*мъ  не  мен*е  больше  въ  с*верной  Италш — 74,38  на 
1.000  новорожденныхъ, — ч*мъ  въ  южной — 52,107о. 

Если  разсмотримъ  самоуб1йство,  то  окажется,  что  за  пер10дъ 
1864 — 1877  на  1  миллюнъ  обитателей  въ  с*верной  Италш 
было  по  45,2  самоубШства  ежегодно,  въ  центральной — по  37,7 
и  въ  южной — 11,8.  Въ  1895  г.  с*веръ  даетъ — 85,8,  центръ-^ 
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68,6  и  югъ — 34,2.  Это  печальное  пр^бр-Ьтеше,  ростъ  само- 
уб1йствъ,  кажется,  очень  мало  говорить  въ  пользу  особой  куль- 
турности, тЬмъ  не  мен^е,  мы  видимъ,  что  разстоян1е  ие^сду 
югомъ  и  сЬверомъ — все  еще  громадное.  Еслибы  судить  пришлось 
о  культур*  исключительно  по  проценту  самоубШствъ,  то  Италк 
сд-Ьлала  удивительные  усп-Ьхи  въ  цивилизащи.  Но  всЬ  данный, 
выше  приведенный  и  приводимый  ниже,  говорить  совершенно  про- 
тивоположное. 

IV. 

Северная  Италхя  почти  можеть  сравняться  съ  самыми  пе- 
редовыми странами  въ  Европе  по  своей  индустр1и.  Стоить  только 
проехаться  по  всему  полуострову,  чтобы  видеть  резкую  разницу 
между  северной  и  центральной  Италхей  съ  .одной  стороны  и 
южной  и  островной — съ  другой.  Въ  Удино  и  Беллуно  вы  имеете 
гидравличесгая  и  дорожныя  постройки;  въ  окружности  Турина — 
шахты,  какъ  и  вокругь  Генуи,  вь  Ломбардш  и  венещанской  про- 
винцш.  Металлургичесше  и  механичесше  заводы  въ  А1е88а11(1па, 
въ  Комо,  Новар*,  Турин*,  ГенуЬ,  Венещи.  Въ  Новар*  добы- 
вается гранить,  въ  А1е88ап(1па — фабрики  цементовь,  вь  Удине — 
горшковое  производство;,  въ  Ровиго  и  Болонь'Ь  обжигають  известь. 
Химичесюе  продукты  приготовляются  вь  большомь  количестве 
въ  Милан-Ь,  Турин*,  Верой*,  Феррар*.  Индустр1я  съ'Ьстныхъ 
припасовь  сильно  развита  въ  Кремоне,  Верон-Ь,  Болонь-Ь.  Ткац- 
кое производство  прекраснаго  качества — въ  Бр1анц4,  Комо,  Кунео, 
Новар-Ь,  Удине,  Сондрю,  Виченц-Ь,  Милан*,  Гену*,  Турин*. 
Разныя  друг1я  отрасли  промышленности  можно  вид*ть  въ  Ту- 
рин*, Порто-Маурищо  (вь  Лигурш),  въ  Манту*.  Словомъ,  на 
с*вер*  распространена  въ  сильной  степени  обработка  шолка, 
льна,  конопли,  кожь,  шерсти,  кирпича,  дерева,  жел*за,  мрамора, 
драгоц*нныхъ  камней,  бумаги,  мыла,  химическихь  продуктовъ, 
съ*стныхъ  и  пр.  и  пр. 

На  юг*  изъ  всего  этого  им*ются  одн*  только  шахты.  Въ 
Сицил1И  27.800  рабочихь  на  с*рныхъ  шахтахъ,  вь  Сарди- 
нш — 9.800.  Другихъ  заводовь,  фабрикь,  н*тъ  и  въ  помин*.  Въ 
1878  году  статистика  указывала  на  громадную  разницу  между 
с*веромь  и  центромь  съ  одной  стороны,  югомъ — съ  другой: 
для  юга  данныя  почти  т*  же  самыя  по  С1е  время.  Фабрикь  на 
с*вер*  3.650  было,  когда  на  юг*  всего  179.  Рабочихь  на  фа- 
брикахъ  для  выд*лки  шолка — около  200.000,  а  на  шерстяныхъ 
фабрикахъ    22.000   на  с*вер*;  на  юг* — соответственно  6.000 
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и  2.700.  ТкацБихъ  станковъ  на  С'1вер^  свыше  2  м11]цг10новъ, 
на  юг4 — немного  больше  9  тысячъ.  Паровыхъ  котловъ  въ  сЬвер- 
ной  и  центральной — 3.994,  а  въ  южной  и  островной — 465.  Та 
незначительная  индустрхя,  которая  существуешь  на  юг1,  им'Ьетъ 
харавтеръ  примитивный,  ручной. 

Разр^шен1й  на  отврыпе  промышленныхъ  предпр1ят1й  въ 
1893  году  выдано  477  для  сЬвера,  для  центра — 143,  а  для 
юга — 62.  На  югЬ  есть  ц-Ьдыл  провинщи,  которыя  не  им-Ьють 
ни  одною  разр^шен1я,  напр.  Базиливата;  Сардин1я  и  Балабр1я — 
по  два  всего,  между  т^мъ  вакъ  Ломбард1Я  получила  ц&гыхъ  195 
разр'1шен1й  за  1893  годъ. 

Агрикультура  на  с^вер*!  достигла  высокой  степени  развит1я; 
наюг^  и  наостровахъ  она — еще  въ  самой  примитивной  степени.  Въ 
Сицил1И  въ  центральныхъ  провинц1яхъ  господствуютъ  латнфунд1и, 
безБОнечныя  пространства  земли  безъ  обработки;  въ  Сардиши 
— то  же  самое;  на  юг4  Италш — тоже. 

Данныя,  которыя  имеются  о  распред^^еши  экстенсивной  и 
интенсивной  формъ  агрикультуры  для  областей  Итал1и,  очень  не- 
точны, такъ  кавъ  земли  не  измерены,  влад'&оъцы  недов'1рчивы,  и, 
чтобы  не  пришлось  платить  налоговъ,  даютъ  нев'Ьрныя  указашя; 
м^стныя  же  власти  не  особенно  любятъ  землед^лхе  и  мало  инте- 
ресуются имъ.  Признакомъ  интенсивной  культуры  служить  ви- 
ноградъ  и  огороды.  Часто  одна  и  та  же  земля  идетъ  подъ  хл-Ьбъ 
и  подъ  виноградъ.  Приблизительный  цифры  1894  года  указы- 
ваютъ  сл']&дующее. 

Экстенсивная  культура  (на  100.000  гектаровъ)  въ  северной 
Италш — 17,010  гект.,  въ  средней — 19.333  гект.;  въ  южной- 
островной — 20.081.  Интенсивная  культура  (на  100.000  гект.) 
въ  северной  Италш  26.903  гект.;  въ  средней — 27,573  гект.; 
въ  южно-островной — 10.532. 

Эти  цифры  говорятъ  намъ,  что  на  югЬ,  если  земля  культи- 
вируется, то  большей  частью  подъ  пшеницу  и  овесъ,  дающхе 
меньш1е  доходы,  ч']^мъ  виноградъ,  огородныя  растен1я,  фрукты, 
культура  которыхъ  преобладаетъ  на  с^вер']^. 

„ОЬверная  и  южная  Итал1я, — говорить  Огорра!!,  —  разсма- 
триваемыя  съ  экономической  точки  зр']^тя,  находятся  въ  дааме- 
трально  противоположныхъ  услов1яхъ.  С^верныя  провинцш  пред- 
ставляютъ  „Англш)"  Итал1и:  тутъ  индустргя  процв^таетъ,  въ  земле- 
д&ои  все  бол'Ье  и  бол^е  распространяются  нов'Ьйш1е  усовершен- 
ствованные способы  обработки.  На  югЬ  же  вся  экономическая 
жизнь  носить  еще  патрхархальный  характеръ:  лавка,  мастер- 
ская зам^няетъ  фабрику.  Бъ    своихъ    главныхъ  лин1яхъ  южная 
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Ит&мя  воспроизводить  физ10номио  среднихъ  в<1ковъ;  она  пред* 
ставляетъ  ц'ёпь  прошлаго,  привязанную  къ  ногамъ  современной 
Италш". 

Посл^  сравнительнаго  статистическаго  обзора  двухъ  ИталЛ, 
остается  разсмотр-^ть  каждую  часть  „варварской"  Итал1и  въ  от- 
дельности и  потомъ  подвести  итогъ. 


Сардин1я — одна  изъ  самыхъ  отсталыхъ  странъ  въ  Еврож^. 
Коллективная  мораль  сардинцевъ,  въ  особенности  въ  областяхъ 
Киого  и  0§иа8<:га,  которыя  можно  назвать  „преступнымъ  поясомь**, 
совершенно  напоминаетъ  первобытную  мораль  дикарей.  Разбой- 
никъ,  грабитель — герой,  въ  глазахъ  сардинцевъ.  Они  не  пони- 
маютъ,  какъ  это  кодексъ  наказываетъ  за  убШство.  Пастухи 
области  Nио^о  хвалятся  среди  своихъ  знакомыхъ  и  родныхъ 
своими  разбойничьими  подвигами.  Одинъ  сардинскШ  писатель 
говорить  про  нихъ,  что  кто  не  ум-Ьетъ  красть  или  грабить — счи- 
тается у  нихъ  челов^комъ  никуда  негоднымъ,  а  кто  донесетъ 
на  вора — лодлецъ.  Пастухи  соединяются  между  собою  для  напа- 
денШ  на  какую-нибудь  деревню  гораздо  больше  изъ  храбрости 
и  для  славы,  ч^мъ  для  хнщен1я.  Изв'бстно,  что  н^кШ  Опапо 
ЫЬегаЮ,  за  голову  котораго  полищя  назначила  4.000  лиръ, 
обвиняюпцйся  въ  пяти  грабежахъ,  одномъ  убхйств*,  одномъ  рас- 
тл']^н1и  и  другихъ  преступлен1яхъ,  и  считающШся  до  сихъ  поръ 
въ  бЬгахъ,  спокойно  занимается  въ  течете  15  л4тъ  въ  своей 
глуши  разведен1емъ  ртадъ  скота.  Для  поимки  какого-нибудь  раз- 
бойника высылаются  ц'блые  батальоны  карабинеровъ  и  солдатъ. 
Въ  1895  году  карабинеры  осаждали  городокъ  ТоПоИ,  и  на 
утро  нашли  единственный  трупъ,  но  безъ  головы,  съ  б^ой 
кожей  и  тонкими  руками.  Голову  товарищи  отр'Ьзали,  чтобы  по- 
лищя не  уз^^ала,  и  унесли.  Корреспонденщя  изъ  Ваввап,  отъ 
25  декабря  1897  года,  говорить,  что  въ  окружности  Киого  (про- 
випщи  Сассари)  около  40  б-Ьглыхъ  составили  шайку,  и  дня  не 
проходить,  чтобы  не  было  грабежа  или  убШства.  Особенно 
страшны  братья  ЕИа,  которые  убежали,  прежде  ч*мъ  полиц1Я 
ихъ  арестовала  за  воровство,  и  дали  клятву  другимъ  такимъ  же 
молодцамъ  изъ  ближайшей  м-Ьстности  отомстить  за  несправедли- 
вость пол  ищи.  Первый  подвигъ  ихъ  быль  тотъ,  что  они  убили  поле- 
вого сторожа  у  одного  пом-Ьщика  по  ошибке,  принявь  перваго 
за  посл'Ьдняго.  Пом'Ьщикъ  безъ  вооруженной  свиты   не   показы- 
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влется-  Тогда  война  началась  противъ  его  собственности.  Свыше 
50  быковъ  зарезано,  пасту ховъ  избиваютъ  до  полусмерти,  жен- 
щинъ  насилуютъ,  тавъ  что  никто  не  решался  идти  работать  на 
пол^  пом'1^ива9  и  маслины  бралъ,  вто  хот^ъ.  Одинъ  изъ  слугъ 
помещика  убилъ  разбойника  изъ  этой  шайки;  черезъ  мЬсяцъ 
его  нашли  убитымъ,  съ  отр']^анными  головой  и  руками.  Они  не 
только  убиваютъ,  но  еще  предаютъ  пыткамъ.  На  ст^нахъ  до- 
мовъ  города  Киого  можно  было  читать  объявлеше,  воспрещав- 
шее подъ  страхомъ  смерти  работать  у  такого-то  помещика. 
Трое  ослушались  и  поплатились  жизнью. 

„Бриганты"  пользуются  симпат1ями  вс^хъ.  Даже  интелли- 
генты, писатели,  съ  энтуз1азмомъ  говорятъ  и  пишутъ  о  похо- 
жден1яхъ  бригантовъ,  возмущаясь  полищей.  Въ  п'Ьсняхъ  воспе- 
ваются разбойники.  Вотъ  какъ  разсказывается  въ  п'Ьсняхъ  о  зна- 
менитомъ  разбойник*]^  Ое  Коваз,  котораго  одинъ  крестьянинъ  хо- 
т^ъ  выдать  карабннерамъ:  „оба  (Ое  Козаз  и  его  товарищъ) 
какъ  только  увидай  мужика,  выстроили  въ  него  собственной 
своей  чудесной  и  полной  добродетели  рукою.  Только  крикнули 
ему  страшнымъ  голосомъ,  чтобъ  онъ  бросилъ  своб  ружье,  какъ 
оба  попали  въ  него  съ  ловкостью.  Крестьянинъ  умеръ  и  никто 
его  не  услышалъ",  „Когда  Дж10в&нни  вм4стЬ  съ  Чич10  (Бе  Козаз), 
солнце  затмевается  и  земля  дрожитъ.  Когда  оба  участвуютъ  въ 
схватке,  одинъ  быстрее  другого^.  „Чич10  и  Дж10ванни  знаме- 
ниты. Сердце  у  нихъ  изъ  бронзы.  Кто  идетъ  имъ  на  встречу, 
готовь  себе  гробъ".  „Бандиты,  убнвающте  шшоновъ,  хорошо  де- 
лаютъ:  зачемъ  они  идутъ  за  поисками  вознаграждешя?  Они  васъ 
будутъ  уважать,  если  вы,  о,  бриганты,  будете  защищаться,  какъ 
волки  храбрые  и  какъ  львы*"! 

Обычаи  напоминаютъ  здесь  нравы  дикарей.  Мелодш  песенъ, 
танцы — тоже  остались  такими  же,  какъ  много  вековъ  тому  на- 
задъ.  Вся  культура  сардинскаго  народа  застыла  въ  первобытной 
форме.  Есть,  правда,  и  исключешя.  Кальяри — чисто  европейскШ 
городъ,  и  жители  много  успели  въ  культуре. 

Причины  такой  отсталости  заключаются,  главнымъ  образомъ, 
въ  историческомъ  изолированномъ  положенш  острова.  Онъ  и  те- 
перь почти  забытъ  итальянскимъ  правительствомъ.  Въ  XI  веке 
папа  Гильдебрандъ  жалуется,  что  „люди  изъ  Сардиши  сделались 
для  Рима  ббльшими  иностранцами,  чемъ  обитатели  самыхъ  отда- 
ленныхъ  странъ  земли".  Са^ишео  описываетъ  исторш  острова 
такъ:  „Въ  первые  годы  аррагонцевъ  островъ  имелъ  коммерческ1я 
сношен1я  съ  пизанцами,  генуэзцами,  венещанцами,  неаполитан- 
цами, марсельцами,  греками  и  евреями  изъ  Бербер1и.  Феодализмъ 
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аррагонцевъ  прогналъ  вс^хъ  этихъ  людей.  Въ  1479  г.  прогнали 
съ  острова  вс'Ьхъ  ворсикансвихъ  вупцовъ,  въ  1492  году  введена 
ИНВВИЗИЦ1Я  и  изгнаны  евреи,  которые  въ  течеше  1 5-ти  в^ковъ  за- 
нимались тамъ  промышленностью.  Въ  самое  короткое  время  древ- 
ней житниц'Ё  римскаго  народа  уже  недоставало  зерна  для  обс^ме- 
нешя  полеЁ.  Сассари,  второй  городъ  королевства,  до  того  упалъ, 
что  населеше  не  превышало  3.000  душъ.  Всякая  связь  съ  ма- 
терью Итал1ей  была  порвана,  и  именно  тогда,  когда  вс%  чудеса 
итальянской  мысли  возрождались  вм^ст^  съ  Болумбомъ,  Макк1а- 
велли,  Ар10стомъ  и  Миккель-Анджело".  Это — узкое  пространство 
моря,  отделяющее  Сардишю  отъ  полуострова,  какъ-то  сильнее 
изолировало  островъ,  ч'Ьмъ  ц'&зый  океанъ. 

Бром^  изолированности,  пагубно  было  вл1яше  испанскаго  фео- 
дализма, начавшагося  около  ХУ  вЪка.  Въ  течеше  двухъ  вйвовъ 
островъ  долженъ  былъ  выносить  гнетъ  правительства,  которое 
грабило,  мотало  и  ничего  не  д']^лало  для  подданныхъ,  даже  не 
заботилось  объ  общественной  безопасности. 

Вс^  народы,  которые  завоевывали  островъ,  грабили  и  ничего 
не  оставляли  взам']^нъ;  савойское  правительство  тоже  очень  мало 
заботилось  о  насаждеши  культуры.  Эти  исторически  небдаго- 
пр1ятныя  обстоятельства  еще  усиливаются  тЬмъ,  что  и  антропо- 
логически раса  сардинская— совершенно  вырождающаяся.  Про- 
фессоръ  Серджи  изсл']&довалъ  свыше  сотни  череповъ  сардинцевъ, 
собранныхъ  Ничефоро  въ  разныхъ  мФстахъ  Сардиши,  и  нашелъ 
въ  нихъ  такую  массу  анормальностей,  что  вопросъ  о  вырождеши 
расы  не  подлежитъ  никакому  сомн^шю. 


VI. 

Сицил1ю  въ  сравнен1и  съ  Сардин1ей  можно  уже  считать  ци- 
вилизованной, но  и  она,  какъ  уже  сказано  выше,  представляетъ 
намъ  остатокъ  феодализма.  СицилШская  жизнь  гораздо  сложнее 
и  разнообразн'Ье,  и  трудно  ее  охватить  однимъ  общимъ  опре- 
д']^лен1емъ,  одной  формулой.  Прошлое  Сицилш  необыкновенно  бо- 
гато, и  вс*]^  народности,  который  завоевывали  райск1й  островъ, 
не  проходили,  ка*къ  въ  Сардинш,  а  поселялись  надолго  и  оста^ 
вили  поэтому  свои  сл1^щ  повсюду.  Въ  характер*]^  сицилШца  можно 
найти  подвижность  и  гордость  сарацинъ,  тщеславхе  грековъ, 
хвастливость  испанца.  Сохранились  и  обычаи  всЬхъ  этихъ  народ- 
ностей. Въ  одномъ  м'Ьст'Ь  цивилизац1Я  пустила  ужъ  корни,  въ 
другомъ — еще  самая  дикая  самобытность.  Изъ  вс^хъ  остатковъ  отъ 
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прошлаго  самую  главную  окраску  сицилШской  жизни  даетъ — фео- 
дализмъ,  проявляющШся  во  всей  моральной  жизни  общества  и 
народа^  и  не  только  въ  области  преступлешй.  Бакъ  въ  Сарди- 
Н1и,  бригантъ  пользуется  н  зд^сь  уважетемъ  у  самыхъ  честныхъ 
людей.  И  СИДИЛ1ЙСК1Я  народный  п'Ьсни  восхваляютъ  доброд']&тели 
ята1ап(1гт1"у  т.-е.  людей  съ  скверной  репутащей,  которые  у 
сицил1йцевъ  им^Ьютъ  совершенно  противоположное  значен1е. 

Экономическая  жизнь  Сицилш — чисто  феодальнаго  характера: 
аристократы-латифундисты — съ  одной  стороны,  крестьянство — съ 
другой;  буржуазш  н^тъ.  Семейная  жизнь  высшихъ  классовъ  на- 
поминаетъ  восточную.  Женщинъ  прячутъ  отъ  глазъ  чужихъ.  На- 
родъ  также  не  заставляетъ  работать  женщинъ  на  поляхъ.  Лю- 
бовь къ  роскоши  и  блеску  свойственна  вс^жь. 

Предразсудки  и  суев'Ьрхе — такхе  же,  какъ  въ  Неапол*.  И  тутъ 
о  Бог*  меньше  думаютъ,  ч4мъ  о  святыхъ,  чудодЬйственныхъ  ста- 
туяхъ  и  иконахъ  и  о  сатан'Ь.  Въ  ноябре  1896  г.  въ  Мессин']^ 
пропалъ  ребенокъ.  Поел*  полиц1я  узнала,  что  несколько  кре- 
стьянъ  въ  поискахъ  за  кладомъ  принесли  невинную  жертву  Богу. 
Въ  Сицилш  даются  еще  средцев^ковыя  мистерш  въ  народныхъ 
театрахъ  н  въ  деревняхъ.  Въ  городахъ  Палермо,  Мессии*,  Ба- 
таши  цивилизац1я  наложила  лакъ  на  верхше  слои,  но  народъ 
мало  ч*мъ  отличается  отъ  крестьянства.  Во  время  возстан1й 
1848 — 49  и  1860  гг.  происходили  сцены  до  того  дик1я,  что  не 
верится  просто,  еслибъ  это  не  были  историчесше  факты.  Сот- 
нями вооруженные  ружьями  и  пиками  бунтовщики  въ  Палермо 
заходили  въ  дома,  откуда  вытаскивали  свои  жертвы  и  медленно 
убивали  ихъ.  Мнопе  носили  на  пикахъ  головы  убитыхъ  по  го- 
роду. Случалось,  что  зубами  рвали  внутренности  убитыхъ.  Во 
время  возстатя  1866  года  женщины  МхвШпеп  носили  куски 
мяса  убитыхъ  солдатъ  и  карабиньеровъ  и  кричали:  „А  ве!  ^гапа 
1а  сагш  (1и  нигйаШ!  А  о1;1о  сЬШа  (1и  сагаЫшеп^!  (Шесть  гранъ 
мясо  солдата!  8 — карабиньеровъ!) 


УП. 

• 
Весь  югъ  Апеннинскаго  полуострова  находится  также  въ 
самомъ  дикомъ  состоянш.  Въ  Калабр1и  жизнь  общественная  и 
частная  нич*мъ  не  отличается  отъ  жизни  самыхъ  глухихъ  угол- 
ковъ  Сицилш.  Жители  отличаются  т*мъ  же  гордымъ,  воин- 
ственнымъ,  часто  жестокимъ  характеромъ,  чтб  и  сицилШцы. 
Маф1яи  каморра  и  тутъ  распространены.  Гимназисты   городовъ 
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И  деревень  хвастаются,  что  они—  мафхозы,  и  таковъ  и  ихъ  вн'Ьш- 
н1й  видъ.  Природа  самая  богатая,  местность  одна  изъ  лучшихъ 
въ  Европе,  но  страшно  запущена.  Въ  средвхе  в-Ьва  лигуреюе 
и  венещансше  мореплаватели  по  пути  къ  востоку  проходил 
черезъ  эти  земли  и  сЬяли  ойустошенхя  на  своемъ  пути.  Разва- 
лины анжуйсвихъ  и  иснанскихъ  построевъ  до  сихъ  поръ  видны, 
а  въ  легендахъ  народа  еще  жива  память  о  нашеств1яхъ  афри- 
вансвихъ  пиратовъ,  похищавшихъ  женщинъ  и  имущество.  Но 
бурбонсвй  абсолютизмъ  сильн-Ье  и  живЬе  чувствуется  до  сихъ 
поръ. 

Жители  11ул1И  отличаются  уже  другимъ  харавтеромъ:  апа- 
тичны до  крайности,  податливы,  слабы,  какъ  и  жители  неапо- 
литанской провинщи.  Грегоров1усъ  подтверждаетъ  эту  характе- 
ристику. „Народъ  живетъ  въ  услов1яхъ  временъ  анжуйсваго  и 
аррагонскаго  дома.  Онъ  апатично  живетъ,  безъ  движен1я,  безъ  на- 
дежды, точно  заснувъ  па  земл4,  какъ  жилъ  тысячи  л-Ьтъ  тому 
назадъ,  забытый  м1ромъ  и  забывшШ  самъ  себя".  Не  только  обы- 
чаи старины  сохранились,  но  даже  форма  домовъ.  На  равнннахъ 
Пул1и  „  дома  '  напоминаютъ  жилища  троглодитовъ " ,  —  говорить 
одинъ  изъ  современныхъ  французскихъ  наблюдателей. 

Неаполь  —  моральная  столица  юга.  По  внешности  городъ 
какъ  будто  и  прогрессировалъ,  но  внизу,  подъ  этимъ  лакомъ, 
осталась  та  же  первобытная  дикость.  Въ  безчисленныхъ  переул- 
кахъ — грязь  страшнейшая;  всЬ  отправлен1я  совершаются  на  улицЬ, 
на  виду  у  вс^хъ,  въ  самой  патр1архальной  форм*!.  Неаполь,  за 
исключен1емъ  главныхъ  улицъ,  гд'Ь  введено  электричество,  им']&ю- 
щихъ  очень  приличный  видъ,  сильно  напоминаетъ  собой  старое 
гетто  въ  Рим-Ь,  которое  теперь  помнятъ  еще  очень  хорошо,  такъ 
какь  оно  очень  недавно  уничтожено.  Гетто  и. теперь  служить 
ср.авиен1емъ:  „тутъ  такъ  грязно,  какъ  въ  гетто",  говорить  рим- 
ляне. Неаполитанцы  боятся  мыла  и  воды,  такъ  что  <ЛверЕЕе 
смотрятъ  на  нихъ  съ  презр^нхемь  и  говорятъ:  „Боже  мой!  Не- 
ужели это  наши  братья"?  Неаполитансюе  нищ1е  им-Ьють  все- 
М1риую  славу.  Развратъ  тоже  невозможный.  Даже  по  главной 
улиц*  Толедо,  гд*  самые  богатые  магазины,  н^тъ  проходу  оть 
женщинъ.  Часто  осаждаютъ  и  мужчины,  предлагающ1е  „рксь 
пПа"  —  „маленькую".  Можно  ему  плюнуть  въ  лицо,  выругать, 
дать  пощечину — онъ  пробормочетъ  что-то  и  исчезнетъ  въ  одной 
изъ  этихъ  лабиринтообразныхъ  улицъ. 

Неаполитанцы — трусы,  но  въ  душ*  добры  и  легкомысленны, 
какъ  д-Ьти.  Это  иародъ  женственный,  такой  же  капризный,  увле- 
каюнцйся,  и  со  слабой  волей.  Вся  истор1я  неаполитанцевъ  гово- 
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ритъ,  что  они  никогда  не  защищались,  какъ  сл^дуетъ,  а  подда- 
вались первому  завоевателю.  МазапхеНо — редкое  исключеще.  Але- 
всандръ  Дюма  говоритъ  про  пихъ,  что  они  всегда  бегали  отъ 
врага,  будь  они  подъ  бурбонсвимъ  правительствомъ  или  нащо- 
нальнымъ.  Боллективнаго  мужества  н^тъ  у  нихъ  и  въ  помине. 
Нащональнымъ  патрютизмомъ  они  очень  мало  прониклись,  за 
исвлючешемъ  н^^которыхъ  отд-бльныхъ  личностей-^еалистовъ.  Неа- 
политансше  ладзароне  становились  на  сторону  бригантовъ,  подъ 
командой  кардинала  Руффо,  для  подавлешя  образовавшейся  парте- 
нонейской  республики  въ  1799  г.,  и  когда  вели  республикаи* 
цевъ-патрштовъ,  хот4вшихъ  освободиться  отъ  ига  Бурбоновъ,  на 
внс^ицу,  народъ  п^лъ  следующую  песенку: 

Ухта  1а  рара  5ап1и 
СЬе  Ьа  таопаШ  1  сап1тпс1П1 
Рег  аттаггаге  1  д1асоЪш11 
У1уа  1а  !огса  е  шазЬо  ОопаШ 
8ап1'  Ап1ошо  $1а  1ос1а^о1 

(Да  здравствуетъ  святой  папа,  пославшШ  пушки,  чтобъ  убить 
якобинцевъ!  Да  здравствуетъ  вис&кица  и  шаев(го  Бопа(о  (па- 
лачъ),  да  будетъ  благословенъ  св.  АнтонШ!) 

ВысшШ  классъ  тоже  чувствуетъ  очень  мало  потребности  въ 
свобод*  и  прогресс*.  Карнавалъ,  песенки,  любовныя  похожде- 
шя — въ  этомъ  проходитъ  вся  жизнь  ихъ.  До  чего  неаполитан- 
ское общество  пало — видно  нзъ  с.1*дующаго:  въ  д*тскомъ  пршгЬ, 
содержимомъ  на  счетъ  города,  следовательно  и  подъ  его  контро- 
лемъ,  въ  прошломъ  году  открылось,  что  изъ  900  дЬтей,  при- 
нятыхъ  въ  прштъ  за  несколько  л*тъ,  въ  живыхъ  осталось  всего 
три!  Этотъ  чудовищный  фактъ  былъ  сообщенъ  въ  парламент*, 
много  говорили  объ  этомъ;  одинъ  депутатъ,  членъ  коммиссхи, 
которая  должна  была  следить  за  прштомъ,  оправдывался  самой 
пустой  отговоркой, — и  сл*дств1е  идетъ  до  сихъ  поръ!..  „ДЬти 
Мадонны'^,  какъ  народъ  называетъ  подкидышей,  очень  мало  на- 
рушили сонъ  докторовъ  пр1юта,  администращи  города  и  всего 
итальянскаго  общества. 

Испанцы  и  Бурбоны  оставили  свои  неизгладимые  сл*ды  на 
неаполитанскомъ  населенш.  Изъ  него  вс*ми  средствами  выби-' 
вали  налоги,  подавляли  всякую  инищативу,  всякую  свободу; 
страшн*йш1й  произволъ  царилъ  до  1860  г.,  когда  Неаполь  былъ 
присоединенъ  къ  Итал1и,  и  озв*р*п1е  народа  легко  объясняется 
этимъ.  Но  и  нащональное  правительство  до  сихъ  поръ  мало 
сделало  для  П0ДНЯТ1Я  уровня  массъ  на  юг*. 
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Правительство    „третьяго  Рима^  не  им^етъ    ви    достаточно 
силы,  ни  желашя,  чтобы  извлечь  южную  Итал1ю  изъ  ея  варвар- 
скаго  состоявая.  Настоян^ее  время — время  затишья.  Авторъ  по- 
лагаетъ,    что  будущ1е    историки    обозначать   нын^шшй   першдъ 
пер10домъ  декадентства.  Бурбонизмъ  сд'блалъ  южную  Италио  вар- 
варской. Настоящее  правительство,  увлекшись  миражемъ  высшей 
политики  и  вн^няго  могущества,   разрушаетъ   и  убиваетъ  всю 
Италш,  отнимаетъ  последнюю  энерпю  у  нацш    и  приближаетъ 
ее  къ  полному  банкротству.  Посл'Ь  того  какъ  нашональное  объ- 
единен1е  совершилось,  —  а  это  была  самая  чудная  страница  въ 
современной  исторш,  —  патрюты,  ведшхе  за  собой  народъ,  пре- 
вратились въ  орду  и  набросились  на  свою  же  нащю,  чтобы  по- 
скор']&е  нажиться,  захватить  лучш1я  м']&ста.   Вокругъ   этихъ  пат- 
р10товъ  группируются  кпенты,  родные,  и  всЬ  жадно  ищутъ  теп- 
лыхъ  м'Ьстечекъ.    Начались  грабежи  банковъ,   и  н^тъ  почти  ни 
одного  государственнаго  человека,    который   бы    не  быль  зам4- 
шанъ  въ  этомъ.  Юстиц1л,  съ  своей  стороны,  подкуплена  и  даетъ 
возможность    преступникамъ    изб']&гнуть  заслуженнаго   наказан1я. 
Посл^  банковъ,    парламентаризмъ    и  бюрократ1я    представляютъ 
сильныя  средства    для  обогащен1я.    Въ  то  время,    какъ   страна 
нуждается    въ  самыхъ   безотлагательныхъ    реформахъ   во  вс^хъ 
областяхъ,    правяпце  классы  думаютъ    о  своихъ  личныхъ  выго- 
дахъ.  Ныв'6шн1е  патр10ты  потеряли  чувство  нащональности.  Му- 
ченики сложили  свои    головы  для  великаго  д^ла,    а  оставш1еся, 
окруженные  ордой  жаждущихъ  теплаго  м'Ьстечка,   потеряли  вся- 
К1е  идеалы.  Бюрократхя  и  войско  должны   дать  пищу  этимъ  го- 
лоднымъ.    За  50  л'бтъ    итальянской   жизни    число    чиновниковъ 
учетверилось.    Для  того,    чтобы    положен1е    этого   класса    было 
прочно,    приходится  создавать    себ^    крепкую  защиту,    въ  вид'^ 
войска.  Милитаризмъ  развивается  въ  Италш  не  изъ  потребности 
защищать  страну  отъ  вн'ёшнихъ  враговъ,  а  для  поддержки  бюро- 
крат1и.    Низш1е   классы    должны    выносить    на  своихъ    плечахъ 
этотъ  ВЫСШ1Й  классъ,  и  не  см-Ьютъ  роптать.  Результатъ — „б&гая 
смерть",    т.-е.  медленное  вымираше    отъ  голода,  нев'Ьжество    н 
моральное  падеше.    Итал1я    находится  какъ  бы  въ  агон1и.    Ны- 
н']^шнее   покол']^н1е    не   въ  состоян]и  вырвать  Итал1ю  изъ  этого 
положен1я.  Нужны  новые  люди  съ  новыми  силами  и  новыми  идеа- 
лами, —  вотъ  зак.1ючен1е,  къ  которому    можно   придти,  по  про- 
чтеши  книги  Ничефоро. 

3. 


„ЧЕРНАЯ  ДЪВУШКА" 


РАЗСКАЗЪ. 


За  кулисами  холодно,  мрачпо.  Сквозь  тусклое  окно,  затяну- 
тое слоемъ  пыли,  гд4-то  тамъ,  на  высот*  поддугъ,  еле  проби- 
ваются л'Ънивые  октябрьскхе  лучи.  Желтый  лзычокъ  огня  стеа- 
риноваго  огарка  сильно  колышется  на  изр'Ёзанноиъ  и  исчерчен- 
номъ  карандашами  стол*!;  суфлеръ,  ёжась  отъ  сквозняка  и  держа 
ладони  рупоромъ,  надрывается,  откидываясь  то  вправо,  то  вл^во. 
Темная  бездна  за  его  спиной  гудитъ  отраженными  голосами. 

Репетищя  идетъ  довольно  бойко;  большинство  бормочетъ 
роли  по  тетрадямъ,  въ  пальто,  съ  зонтиками  и  палками  въ 
рукахъ.  Спектакль  репетируемой  пьесы  долженъ  состояться  се- 
годня; стараются  запомнить  главнымъ  образомъ  м%ст&. 

Кончивъсвое  „явлен1е",  выхожу  покурить.  Состояше  духа  от- 
вратительное... Положимъ,  городъ  хороппй,  театральный,  пла- 
тлтъ  исправно,  но  уже  такова  участь  актера:  в^чно  быть  недо- 
вольнымъ,  в'Ьчно  желать  чего-то  лучшаго;  а  лучшее  никогда  не 
приходить. 

Спустившись  въ  корридоръ,  я  задумчиво  иду  мимо  камен- 
ныхъ  арокъ.  Папироса  вынута,  вотъ  уже  чиркнула  спичка — 
вспыхнулъ  огонекъ,  и  я  испуганно  отшатываюсь;  изъ  темной 
ниши  неожиданно  выступаетъ  впередъ  какая-то  черная  фигура. 
Я  успеваю  разглядеть  сверкающ1е  глаза,  руки,  судорожно  под- 
нятыя  къ  горлу...  Спичка  погасла,  красный  червячокъ  конвуль- 
сивно искривился,  почерн'Ьлъ — мы  остались  въ  темнот*. 

—  Кто  это?.. 

Тихо...  Я  вглядываюсь  въ  темноту...  Черная  фигура — зд4сь, 
въ  двухъ  шагахъ...  Мн*  слышно  ея  взволнованное  дыхан1е, 


■^ 
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—  Кто  зд-Ьсь?., 

Вторично  ве  получивъ  ответа,  поворачиваю  обратно  и  д&1аю 
п-Ьсколько  шаговъ. 

—  Не  уходите...  не  уходите!.. — вдругъ  раздается  дрожадцй 
полушопотъ. 

Возвращаюсь. 

—  Вамъ  кого-нибудь  надо? 

—  Васъ... 

„Гмм...  Значитъ,  одна  изъ  „пснхопатокъ"...  Сейчасъ  будетъ 
благодарить  за  высокое,  за  „блаженство  дивныхъ  минуть"...  и 
въ  конц^  концовъ  попросить  фотографическую  карточку  или  по 
меньшей  жЬ^^  вручить  таковую  для  надписи". 

—  Что  прикажете? 

—  Ахъ,  это  трудно...  Только,  ради  Бога,  не  смейтесь... 
Мн4  такь  стыдно...  такъ  страшно... 

„Ну  воть,  вотъ..." 

г—  Помилуйте,  см-Ьяться?..  Туть  такь  темно — пройдемь  въ 
фойе. 

—  Ахъ,  н-Ьть,  ради  Бога,  не  надо!..  Мн-Ь  такь  страшно... 
такъ  много,  много  надо  сказать...  Простите,  я  васъ  безпокою, 
но  я...  я  уверена...  мн^  такь  показалось...    вы  такой  добрый... 

„В']&дь  воть,  никогда  не  начнуть  сразу,  непременно  подходы!.." 
Я  вдругъ  озлился,  ужь  почему — не  знаю...  Просто  сь  утра 
быль  золь. 

—  Вамъ,  вероятно,  карточку?.. 

—  Какую? — удивилась  незнакомка. 

—  Мою  карточку?.. 

—  Н^тъ...  зачймъ?..  Мн*  совсЬмъ  не  то... 

—  Ну-съ?.. 

—  Мн-Ь  необходимо  поговорить  сь  вами,  много-много  ска- 
зать... Я  ув'&рена,  что  только  вы,  одинь  вы...  Ахъ,  такъ  не 
скажешь... 

Она  внезапно  схватила  мои  руки,  прижала  ихь  къ  своей 
груди  и,  вся  трепеща,  задыхаясь,  стала  бормотать  уматяющимъ 
голосомь,  сь  сильнымъ  южнымь  акцентомъ,  ударяя  на  „о": 

—  Прошу,  прошу  васъ,  позво.1ьте  мн*  придти  къ  вамъ!.. 
Я  должна  вамъ  открыть  свою  душу...  У  меня  никого  н^бть... 
Вся  моя  жизнь — въ  этой  надежд*...  Ради  Бога,  позвольте!.. 

Туть  я  узналь  ее. 

Сь  м^сяцъ  тому  назадъ,  у  нась,  за  кулисами,  появилась  ка- 
кая-то странная  черная  д4вушка,  очень  б-Ьдио  одетая,  очень 
засгЬнчивая.  Она  постоянно  улыбалась  не  совсЬмь  обычной  улыб- 
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кой,  потупляла  глаза  и  жалась  къ  деБора1](1ямъ.  Изъ-за  портала 
ЕЛИ  ободранной  лесной  кулисы  в^чно  выглядБ1вала  ея  склонен- 
нал  голова.  Говорили,  что  антрепренерша  разрешила  незна- 
вомк'Ё  присутствовать  на  вс^хъ  репетищяхъ,  что  эта  девушка — 
просто  пом'Ьшанная,  мечтавшая  поступить  въ  актрисы. 

Первое  время  косились,  потомъ  стали  заговаривать,  подтру- 
нивать, потомъ  просто  изд'Ьваться  надъ  ней  самымъ  пошлымъ 
и  грубымъ  образомъ.  То  въ  двухъ  шагахъ  отъ  портала,  гд-Ь  на- 
в'брное  пряталась  черная,  сутуловатая  фигура  д'^вупши,  гово- 
рили невозможный  сальности,  то  надавали  ей  на  голову  в']&нокъ 
Офелш  и  ув-Ьряли,  что  она — олицетворенная  героиня  Шекспира. 

Б']&дняжка  красн&[а,  терялась,  съ  жалкой  улыбкой  прятала 
лицо  и  никогда  никому  не  отв'Ьтила  р'Ьзко,  даже  обиженно. 

Какъ-то  репетируя,  я  просто  утомился  видомъ  напряженно 
стоящаго  челов-Ька,  схватилъ  стулъ,  отнесъ  его  за  кулису  и  по- 
ставилъ  передъ  незнакомкой,  предлагая  сЬсть.  Она  задохнулась, 
судорожно  оперлась  о  спинку  стула  и,  не  найдя,  видимо,  словъ, 
опустила  голову. 

Л  продолжалъ  репетировать,  искоса  поглядывая  въ  сторону 
„черной  девушки".  Одно  время  она  точно  снимала  съ  своего 
лрца  паутину,  потомъ,  робко  озираясь,  медленно  опустилась  на 
самый  кончикъ  стула^  сгорбилась  и,  вытянувъ  шею  впередъ, 
принялась  ловить  каждое  мое  слово. 

Этотъ  зритель  невольно  заставилъ  меня  играть...  Чортъ  знаетъ 
изъ  какого  самолюб1я  я  воодушевился,  поднялъ  тонъ,  и  репети- 
щя  пошла  „въ  голосъ",  что  называется — во  всю. 

Съ  гЬхъ  поръ  черная  девушка  больше  не  появ.1ялась.  По- 
степенно о  ней  забыли — и  вотъ... 

—  Если  вамъ  угодно,  я  съ  большимъ  удовольствхемъ,  но... 
вапгь  визитъ...  За  нами,  актерами,  большой  глазъ... 

—  Ахъ,  мн4  все  равно!..  Пусть  говорить,  пусть..,  Я  уве- 
рена, вы,  вы...  Позвольте  придти!.. 

—  Сделайте  одолжеше!  Когда?.. 

—  Я  всегда  могу...  Умоляю  васъ!.. 

Эпизодъ  со  стуломъ  быль  еще  св^жъ;  поэтому,  продолжая 
быть  галантнымъ,  я  сказалъ: 

—  Репетицш  мы  окончимъ  черезъ  часъ:  я  къ  вашимъ  услу- 
гамъ  отъ  трехъ  до  пяти.  Вечеромъ  спектакль. 

—  Въ  три  можно,  да?..  Я  приду!.. 

—  Сделайте  ододженхе.  Вамъ  угодно  подождать,  или... 

—  Н'Ьтъ,  н-Ьтъ,  я  знаю,  гд4  вы  живете..  Я  сама  приду... 
Благодарю,  &[агодарю  васъ!.. 

Томъ  П.— ДвкАврь,  1898.  41/11 
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Она  порывисто  сжала  мою  руку  и  утонула  въ  темноте. 

Возвращаясь  на  сцену,  я  уже  забылъ  свою  ггцантность  и, 
признаться,  посылалъ  къ  дьяволаиъ  всЬхъ  психопатовъ  на  свЪтб. 
Отъ  трехъ  до  пяти  надо  было  успеть  пооб'Ьдать,  прочесть  роль, 
отдохнуть,  отъ  пяти  до  шести  напиться  чаю,  собрать  вещи  и 
въ  началу  седьмого  уже  сидеть  въ  уборной  передъ  зеркаломъ, 
а  тутъ...  Значить — обедать  н21Своро,  значить — не  спать... 


П. 

Звоновъ. 

Незнавомва  скользнула  въ  прихожую,  вавъ  гЬнь,  и  замерла 
СЛОВНО  въ  ожиданш  побоевъ. 

—  Вы  аккуратны. 

—  Я  помешала...  Я  надоедаю... 

—  Ахъ,  нисколько,  помилуйте,  очень  радъ... 

Я  чувствовалъ  себя  тоже  н'^Бсколько  взволнованнымъ,  какъ 
каждый  холостякъ,  впускающШ  къ  себ']^  молодую  женщину  и 
желаюпцй  быть  чрезвычайно  любезнымъ. 

Не  снимая  драповой  кофты,  гостья  вошла  въ  комнату,  слу- 
жащую мн^  и  гостиной,  и  кабинетомъ,  и  столовой.  Зам^тивъ 
приборъ  на  стол^,  она  всполошилась. 

—  Ахъ,  вы  будете  обедать?..  Пожалуйста,  пожалуйста,  обЬ- 
дайте,  прошу  васъ!.. 

—  Чтб  вы,  помилуйте,  я  совс^мъ  не  голоденъ...  О&Ькь  не 
уйдетъ. 

Я  страшно  хогЁлъ  "Ьсть,  но  настойчиво  придвинулъ  кресло 
въ  письменному  столу  и  жестомъ  пригласилъ  гостью  его  занять. 

Она  с&иа,  восторженно,   робко  оглядывая  стЬны. 

Тамъ  ВИС&1И  лавровые  и  серебряные  в^нки,  мои  портреты 
въ  роляхъ,  все  это  убранное  красными  и  б^Ыши  лентами  съ 
золотыми  надписями.  Всюду,  на  стульяхъ,  на  диване,  валялись 
разноцв']^тныя  подушки  отъ  подношетй. 

Пока  незнакомка  жадно  пожирала  своимъ  блестящимъ  взо- 
ромъ  мои  трофеи,  я  усп&къ  рассмотреть  ее  впервые  при  пол- 
номъ  осв'Ьщеши. 

Это  была  девушка  л^ть  двадцати,  сутулсжатая,  очень  блед- 
ная, очень  нервная,  съ  желтыми  дряблыми  щеками,  выпуклыми 
глазами  цв']&та  туманнаго  неба,  съ  искривленной  улыбкой  на 
влажныхъ  губахъ.  Вздернутый  носъ  съ  круглыми  ноздрями  и 
ямка  на  подбородке  придавали  ея  лицу  что-то  необыкновенно 
датское,  наивное;  въ  то  же  время    сильно  развитая    грудь,  по- 
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чггаянно  двигающхеся  пальцн,    игра    синеватыхъ  т']&ней  на  лицЬ 
говорили  о  натур*  страстной,  чувственной,  живущей  глубоко  ш 

'СИЛЬНО. 

Преодолевая  волненге,  гостья  принялась  стягивать ,  съ  себя 
явтяныя  перчатки,  очень  ветх1я,  распустивш1я  усики  вокругъ 
днръ  на  пальцахъ...  Руки...  ахъ,  женскхя  руки!  какъ  он^ 
хного  говорятъ!..  ея  руки  были  обезображены  множествомъ  за- 
7сеницъ  и  объ-бденными  ногтями. 

—  Вы  постоянно  живете  зд4сь? 

—  Н-Ьтъ,  я  пр1'Ьажая. 

—  А!  Давно  вы  лр1*халн? 

—  Да...  н4тъ...  къ  началу  спектаклей...  Я  изъ  деревни...  У 
тетки  хуторъ...  Я  танъ  почти  постоянно... 

—  Вы,  вероятно,  очень  любите  театръ? 
Она  даже  отшатнулась. 

—  О!..  Разв-Ь  можно  не  любить  театръ?!..  Я...  ахъ,  вы  бу- 
дете смеяться...  я  съ  д'бтства  грежу  театромъ,  какъ  помню  себя... 
Я  постоянно  играю  сама...  У  насъ  глушь...  На  хутор*  я,  тетка 
и  рабоч1е...  Управлюсь  съ  хозяйствомъ  и  ухожу  съ  книжкой  въ 
ч^адъ  или  въ  степь...  Тамъ  я  играю,  играю...  Вы  знаете,  я  лазаю 
по  деревьямъ,  какъ  мальчикъ...  (она  стала  говорить  все  быстрей 
н  быстрей).  Такъ  взлезу  на  дерево,  качаюсь  на  в*тк*  и  читаю 
етихи...  Меня  тетка  хот^а  выдать  замужъ  за...  ну,  это  все 
равно...  Тамъ  есть  одинъ  пом'1щикъ...  не  совсЬмъ  богатый,  но 
и  яе  бедный...  Я  и  убежала  сюда... 

—  Вотъ  какъ!..  Значитъ,  вы  б'бглая?..  улыбнулся  я. 

—  Не  совс4мъ.  Тетка  знаетъ,  гд*  я,  и  уже  два  раза  пи- 
чяна.  Пусть!..  Я  в^дь  не  робкая...  Я  опять  у(№гу,  и  ужъ  такъ... 
А  ножетъ  быть  и  вернусь... 

Она  хрустнула  пальцами,  потомъ  спохватилась. 

—  Ахъ!..  Мдь  я  вамъ  не  сказала  своей  фамил1и!.. 

—  Пожалуйста,  не  трудитесь. 

—  Н*тъ,  н-Ьтъ,  в*дь  я  не  боюсь...  Но  она  такая  смешная... 
ЛСеня  зовутъ  Вереска...  Она  не  годится  для  сцены?.,  правда?.. 

—  Вереска?..  Мм.,  да...  пожалуй. 

—  А  имя  мое  Елена...  Елена  Вереска. 

—  Позвольте  ужъ  и  отчество. 

—  Назаровна... 

—  Елена  Назаровна...  Вашъ  отецъ,  в'Ьроятно,  малороссъ?.. 

—  Да,  онъ  умеръ. 

—  Это  заметно. 

—  Что? 
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—  Не  то,  что  онъ  умеръ,  а  что  вы — мадоросс1янва...  У  васъ- 
довольно  сильный  авцентъ. 

Гостья  испугалась. 

—  Неужели?  Это  нехорошо?.. 

—  Для  сцены?..  Нехорошо...  Но  в-^дь  акцентъ  можно  испра- 
вить, хотя  малоруссЕШ  ащентъ  —  одинъ  изъ  саныхъ  упорныхъ. 

—  О,  я  исправлю,  я  исправлю!.. 

—  Вы  желаете  поступить  на  сцену? 

—  О,  да,  да...  но  я  не  знаю,  С1гЬю  ли?..  На  сцену!..  Боже 
мой.  Боже  мой!.. 

Черная  девушка  даже  задохнулась  и  опять  хрустнула  паль- 
цами. 

—  Ну,  вотъ  мы  и  договорились.  Вы  желаете  поступить  на 
сцену  и  не  знаете,  есть  ли  у  васъ  талантъ,  вавъ  вообще  на- 
чинаютъ? 

—  Да. 

—  Вы  желаете,  чтобы  я  пров'Ьрилъ  васъ  и  зат^мъ  указалъ^ 
путь  въ  началу?... 

—  Да,  да!..  Умоляю!.. 

Она  сложила  руки  и  вся  потянулась  во  мн^,  вавъ  людк 
сильно  в^руюпце  тянутся  въ  ивон^. 

Съ  важдой  минутой  я  уб&вдался,  что  им'Ёю  д^ло  не  <гь 
обывновенной  барышней  или  дамой,  вав]я  обращались  во  мн^ 
десятвами  съ  той  же  просьбой.  У  тЬхъ  всегда  бывало  одно  нзь 
трехъ  побужден1й:  или  жажда  блистать  мишурой  въ  чаду  атмо-- 
сферы  подмоствовъ;  или  разсчетъ  подороже  продать  себя  съ  вы* 
ставви,  гд*]^  товаръ  исвусно  подврашенъ  и  пивантно  обнаженъ; 
или— нужда.  Последнее — р4же  всего.  О  любви  въ  искусству 
ради  исвусства  я  не  говорю,  вавъ  о  тавомъ  исвлюченш,  вопо- 
раго,  признаться,  не  встр'^Бчалъ.  Положимъ,  вс^  он^  дышали  этой 
любовью,  ВСЁ  он^  умирали  безъ  театра,  вс^  готовы  были  даже 
на  отчаянныя  жертвы — лишь  бы  служить  „высовому  и  преврас- 
ному",  „пробуждать  чудныя  чувства",  обнажать  поровъ,  восп^ 
вать  доброд']&тель  и  врасоту  во  имя  блага,  но...  посвобливъ  всЪ^ 
эти  восторги  и  умиран1я,  всегда  можно  было  найти  побуждеша 
бол'&е  простыя. 

Впервые  я  почуялъ  не  то.  Ужъ  одно  вачаше  на  в^твяхъ. 
подъ  собственную  девламащю  чего-нибудь  да  стоило. 

—  Надо  мной  ВСЁ  см-^^ются, — продолжала  она  еле  слншног 
— меня  считаютъ  помешанной...  Ахъ,  они  не  добрые!.. 

—  Вы  говорите  про  нашихъ  автеровъ? 

—  Да...  Я,  правда,  странная... 
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^Положимъ,  зайцы-то  у  тебя  въ  годов*!  свачутъ'^...  —  поду- 
налъ  я. 

Она  какъ  будто  прочла  мою  мысль. 

—  Это  отъ  одиночества...  В']^дь  я  росла  совершенно  одна^ 
въ  степи... 

—  Какъ  же  вы  познакомились  съ  театромъ? 

—  Изъ  кннгъ.  Я  много-много  читала,  все,  чтб  припхлось;  и 
лечебники,  и  журналы...  что  попадется,  то  и  читаю.  Пробовала 
учиться  по-французски — учебникъ  нашла  у  священника, — да  не 
вышло,  многихъ  листовъ  не  хватало. 

„Должно  быть,  небогатый,  но  и  не  бедный  пом^щикъ  ей  книги 
носилъ'^... 

Она  и  тутъ  меня  поймала. 

—  яНиву"  привозилъ  мн4  тотъ...  женихъ  мой... —  Вереска 
улыбнулась.  —  Ахъ,  н-бть,  н-бть!..  Я  за  него  все  равно  бы  не 
ловхла... 

—  Отчего  же? 

Она  добросовестно  обдумала  мой  глупый  вопросъ  и  просто 
отв'Ьтила: 

—  Не  люблю  его... 

—  Онъ,  должно  быть,  старше  васъ?.. 

—  Ахъ,  н-Ьтъ,  н*тъ...  но  онъ...  нехороши...  не  знаю... 
'шАть...  я  просто  не  могла  бы  его  любить...  А  вамъ  зач^мъ  это? 

Я  немного  сконфузился. 

—  Видите  ли...  Еогда  ко  мц'Ь  обращаются  девицы  съ  та* 
вими  же  просьбами,  какъ  у  васъ,  я  обыкновенно  сов'бтую  имъ 
выйти  замужъ.  Сцена  Д1я  большинства — очень  горькое  поприще. 
Оиа  такъ  часто  не  оправдываетъ  и  сотой  доли  надеждъ,  что 
^учше  постараться  выйти  замужъ,  ч^мъ  всю  жизнь  потомъ  бо- 
роться и  съ  нищетой,  и  съ  закулисными  дрязгами. 

Тутъ  я  произнесъ  своими  словами  монологъ  Кина  къ  Анн'Ь 
Демби.  Вереска  слушала  не  шевелясь,  и  когда,  давъ  волю  своей 
храснор'Ьчивой  желчи,  я  умолкъ, — съ  глубокимъ  изумлешемъ  произ- 
несла: 

—  Такъ  что  же? 

—  Какъ?  Вамъ  этого  мало?.. 

—  Жертвы...  тЬмъ  лучше!..  Разд%    можно   безъ    жертвъ?... 
.  Ч^мъ  больше,  тбмъ  лучше!.,  т^мъ  дороже!..  Ахъ,  жить  для  театра, 

подъ  насмешками,  или  когда  ненавидятъ...  А  игра?  В^дь  этого 
не  отымутъ?.. 

—  Бываетъ,  что  и  отымутъ.  Станутъ  обходить  ролями, 
стану  тъ... 
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—  Ну,  я  уйду,  пойду  искать,  гдЬ  лучше... 

—  А  жить  на  чтб  вы  будете? 

—  Я  живу  теперь  на  шесть  рублей  въ  м'Ьсяцъ  и  уже  счаст- 
лива, потопу  что  меня  пусваютъ  даромъ  въ  театръ. 

Лучистый  огонь  засв']&тился  въ  ея  выпукло-сЪрыхъ  глазапь^ 
спина  выпрямилась,  лицо  сд&[адось  строгимъ,  только  едва  за- 
метная судорожная  улыбка  подрагивала  на  губахъ. 

Странно  созданъ  челов^къ!  Меня  вдругъ  охватила  не  то  за- 
висть, не  то  грусть...  Чего  мн^  было  жаль?  Утраченной  в^н 
въ  возможность  жить  для  искусства,  исковерканныхъ  надеждъ, 
смерти  въ  себе  самомъ  того  окивого  духа,  который  оправдываегь 
все  условности  нашей  профессш  и  на  самомъ  д^ле  обра1цаетъ 
въ  чистыхъ  жрецовъ?  Или  я  почуялъ  въ  своей  собеседнице  силу^ 
и  по  актерской  замашке  уже  ревновалъ  ее  къ  своему  богу? 

Какъ  бы  то  ни  было,  пройдясь  по  комнате,  я  остановился 
передъ  книжной  полкой  и,  по  минутномъ  размышлеши,  достахъ. 
почему-то  Надсона. 

—  Давайте  читать. 

—  Сейчасъ? 

—  Чего  же  откладывать?  Рано  или  поздно...  Вы  Надсона 
читали? 

—  нетъ... 

—  А  вообп^е  вслухъ  читали  когда-нибудь? 

—  Очень  мало...  тетке... 

—  О  знакахъ  препинан1я,  тоне,  колорите  понятае  имеете? 

—  нетъ...  Надо  останавливаться  на  знакахъ  препинаноя? 

—  Да...  Но  темь  лучше,  что  вы  совсемъ  неопытная, — ава- 
читъ,  увидимъ  самый  корень.  Читайте  такъ,  какъ  бы  вы  чнши 
тетке, — или  нетъ:  какъ  бы  вы  читали  самой    себе,  качаясь  на 

ветке. 

я  открылъ  книгу  и  случайно  попалъ  на  стихотвореше  „  Грезы  ^. 

—  Ну-съ!.. 

Она  долго  задыхалась  и  снимала  съ  лица  паутину,  кажъ. 
тогда,  за  кулисами.  Пальцы  трепетно  разстегивали  кофту;  обтре- 
панное вороново  крыло  на  шляпке  съ  поломанными  перьямя 
дрожало, 

—  Прочтите  сначала  про  себя. 

Черная  девушка,  шевеля  губами,  впилась  въ  стихотвореше. 
Л  закурилъ  папиросу,  продолжая  наблюдать.  Брови  Елены  Ве- 
рески то  сдвигались,  то  поднимались  кверху,  лицо  озарялось 
то  радостью,  то  печалью,  то  восторгомъ,  то  тоской  ожидашя... 

Дверь  въ  прихожей  взвизгнула. 
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Появилась  Матрена.  Свирепо  погдяд^ъ  на  гостью,  она  под- 
няла свой  грязный  передникъ. 

—  Обедать  подавать,  что-ли?.. 
Я  вамахалъ  рукой. 

—  Подождите,  посл^... 

—  Простынетъ,  чего  жъ  его  ждать?  Плиту  погасили. 

—  Хорошо,  хорошо,  уходите. 

Матрена  собрала  что-то  на  своихъ  губахъ  лакированными 
пальцами,  глубоко  вздохнула  и,  шлепая  туфлями,  уплыла. 

Моя  гостья  даже  не  оглянулась:  она,  очевидно,  ничего  не 
вид'Ъла  и  не  слышала. 

—  Прочли? 

—  Да-.. 

—  Нравится? 

—  О,  да!.. 

—  Итакъ — давайте  вслухъ. 

Я  забился  подальше  на  диванъ,  чтобы  не  смущать  дебю- 
тантку. 

Вереска  погладила  лобъ,  провела  пальцами  по  измятой  с^рой 
рубашк*]^,  выл'Ёзшей  изъ-подъ  верхней  одежды. 

—  Снимите  кофточку,  такъ  неудобно. 

—  Н-Ьтъ,  ничего...  Сейчасъ... 

Еще  минуты  дв*!  колебатя — и  экзаменъ  начался. 

Боже  мой,  чтб  это  было  за  чтеше!..  Н'бтъ  возможности  пе- 
редать, изъ  чего  оно  состояло.  Едва  слышно  вылетали  обрывки 
фразъ,  полуслова,  полудыхан1я.  Невольно  рисовалось  поле  сра- 
жешя,  гд1  вс^  воины  передрались  и  лежали  полумертвые  въ  ве- 
описанномъ  хаосЪ,  перемешавшись  съ  пушками,  ружьями,  изда- 
вая стоны  и  глух1е,  отрывистые  вздохи. 

Я  зналъ  стихотворете,  но  долго  ничего  не  могъ  разобрать. 
Малорусск1й  акцентъ  отчетливо  покрывалъ  общую  кашу  неожи- 
данныхъ  звуковъ.  Можно  съ  уверенностью  сказать,  что  такъ — 
никто  въ  трЬ  никогда  не  читалъ. 

По  временамъ  я  едва  удерживалъ  порывы  безумнаго  см^ха, 
но...  какое-то  неуловимое  предчувств1е  чего-то  глубоко  зарытаго 
въ  необыкновенномъ  чтеши  „черной  девушки ^ — глушило  мой 
см^хъ. 

Я  не  далъ  ей  дочитать  до  конца  и  всталъ. 

—  Хорошо...  позвольте...  Да  довольно...  Я  уже  вижу... 
Она  откинулась  на  спинку  стула;  ея  бледное  лицо    покры- 
лось пбтомъ,  глаза   устремились  въ  одну  точку,  еще  видимо  не 
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оторвавшись  отъ  образовъ  пира,  робваго  пажа  и  прекрасной  ко- 
ролевы, восп-Ьтыхъ  въ  стихотворенш, 

—  Простите...  я  въ  затрудненш...  Такъ  вообще  не  читають, 
— заговорилъ  я,  сь  трудомъ  подбирая  слова. 

Она  вдругъ  перебила: 

—  Я  разд']&нусь... 

И  не  ожидая  моихъ  услугъ,  медленно,  съ  вошачьимъ  изги- 
бомъ,  стала  стягивать  съ  себя  кофту. 

—  Позвольте  я  помогу... 

—  Не  надо...  благодарю  васъ...  Жарко. 

По  первому  взгляду  на  ситцевую  рубашку  можно  было  отга- 
дать, что  корсетъ  отсутствовалъ. 

Оправивъ  измятые  рукава,  гостья  вытерла  глаза  пуховнмъ 
шарфомъ;  взоръ  ея  все  еще  былъ  устремленъ  на  пажа  и  коро- 
леву... 

Л  ждалъ  вопросовъ,  оханья — ничуть  не  бывало,  н  молчали 
мы  довольно  долго. 

—  Это  Надсонъ? — спросила  она. 

—  Да. 

—  Тутъ  все  его  стихи? 

—  Его...  Но  это  ВС*...  Онъ  не  много  усп4лъ  написать. 

—  Отчего? 

—  Умеръ... 

Она  вздрогнула  и  задумалась,  потомъ  еле  внятно  прошеп- 
тала посл'Ёдшй  стихъ,  на  которомъ  я  прервалъ  ее:  „Такъ  въ 
д4тств4  я  мечталъ"... 

—  Мн*  можно  будетъ  унести  эту  книгу?  Я  скоро  принесу 
назадъ... 

—  Можно,  можно,   пожалуйста. 

Опять  мы  оба  замолчали...  Положеше  становилось  глупымъ. 

—  Итакъ,  давайте  объясняться,  —  р^шилъ  я  приступить 
къ  дЬлу. — Я  уже  сказалъ  вамъ,  что  такъ  не  читаютъ,  но  д&ю 
не  въ  томъ.  Главное — у  васъ  сильный  акцентъ;  прежде  всего 
надо  его  искоренить...  Но  это  въ  будущемъ,  а  теперь — про- 
чтите-ка МП*!  что-нибудь  наизусть.  У  васъ  в^дь  есть  как1е-нн- 
будь  излюбленныя  стихотворешя  или  отрывки?.. 

—  Есть... 

—  Чтб  же? 

-7-  Я  много  знаю  изъ  Пушкина... 

—  Вотъ  и  прекрасно. 

—  Хотите  „Русалку"? 

—  Очень  хочу. 
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Черная  девушка,  теперь  ставшая  ца  половину  сЬрой,  под- 
нялась со  стула. 

—  Вы  не  смеетесь?.. 

—  Помилуйте!.. 

Она  неровно  сд'&ггала  два  шага,  приглаживая  пальцами  об-Ь- 
ихъ  рукъ  пряди  желтовато-каштановыхъ  волосъ,  свисшихъ  на 
виски. 

—  Снимите  шляпку,  она  ст'^Бсняетъ. 

—  Да...  да... 

Резинка,  зац'Ёпившись  за  гребень,  щелкнула.  Д-^^вушка  по- 
ложила шляпку  на  столь,  скрестила  руки  на  груди,  прижавъ 
ладони  въ  влючицамъ,  потомъ,  подойдя  къ  ст^н^,  прислонилась 
бокомъ,  почти  спиной  ко  мн-Ь, — такъ  и  начала  читать... 

Опять  долженъ  сказать:  никогда  ничего  подобнаго  я  не  слы- 
халъ...  Это  не  было  ни  чтеше,  ни  игра...  это  была  сама  жизнь, 
сама  правда.  Условность  сценическихъ  положен1й  всегда  прину- 
дить хотя  бы  гев1я  придать  любому  моменту  незаметную  искус- 
ственную окраску  вь  болЬе  напряженномъ  голос*!,  въ  движе- 
Н1яхъ  рукъ,  головы.  „Черная  д'Ёвушка^  не  им'&гга  понят1Я  ни  о 
какихъ  условностяхъ  театра.  Она  разучивала  свои  роли  на  де- 
ревьяхь,  вь  стогахъ  <Ляв.,  на  берегу  р^ки,  въ  кустахъ  сирени, 
или  вь  безсонныя  ночи  на  своей  узкой  и  жесткой  кровати,  раз- 
метавшись вь  жару  вдохновен1я,  устремивъ  воспаленные  глаза 
въ  темнот;,  наполненную  яркими  живыми  образами.  Сказать, 
что  это  быль  экспромптъ  самороднаго  таланта — нельзя.  Правда, 
передо  мной  несомн']&нно  обнажался  таланть  огромный,  самобыт- 
ный, но  въ  то  же  время  я  внд'&зъ  страшную  по  своей  бол-^^з- 
ненной  оригинальности  работу,  работу  н^сколькихъ  лЬтъ,  упорную, 
кропотливую...  Она  сжилась  съ  этой  сценой,  она  ее  перечув- 
ствовала во  всЬхь  мелочахь,  и  теперь,  управляемая  вдохнове- 
нхемъ,  гармонично  развивала  вь  длинной  цепи  едва  уловимыхь 
оггЬнковъ...  Не  было  возможности  усладить,  поймать  ту  спайку, 
которая  разграничивала  артиста  оть  изображаемаго  лица:  они 
сливались  ц'ккьно  и  неизменно. 

Говорила  и  Наташа,  и  князь,  чтб  усложняло  задачу,  ставило 
ее  на  почву  рискованной  подражательности.  Меня  поразило, 
вакъ  просто  и  легко  вышла  изъ  этого  положен1я  Елена  Бе- 
реска.  Не  было  противной  актерской  мгновенной  см^ны  инто- 
нащй, — говорила  одна  русалка;  речи  князя  шли  какь  бы  оть  нея, 
какъ  бы  передаваемыя  ею;  поэтому,  слегка  осв^щенныя  горькой 
ироваей,  онЪ  были  согрЬты  ея  собственнымь  горемь. 

И  откуда    степная    дикарка   взяла   эти   натуральный  паузы. 
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иногда  необычайно  длинныя,  но  одухотворенный  ц&[Ой  гаюсоб 
ощущетй,  проносившихся  на  ея  мертвенно-бл^дномъ  диц^?  Я 
ясно  вид'блъ,  что  все  это  переживалось,  что  любовь,  страхъ, 
ожидан1е,  жгучая  душевная  боль  потрясали  ее  съ  ногъ  до  го- 
ловы, можетъ  быть,  даже  выпукл^,  ч'каъ  это  могло  быть  въ 
действительности. 

Начала  она  тихо,  какъ  обыкновенно  тихо  разговарнваютъ 
о  самыхъ  интимныхъ  вещахъ  два  взволнованныхъ  любовника. 
Признаше  о  беременности  совершенно  не  походило  на  все  слы- 
шанное мною  до  сихъ  поръ.  Наши  ученицы  или  актрисы  при- 
даютъ  фраз']^  выражеше  стыдливаго  упрека;  он^  опускаютъ  го- 
лову и  выжимаютъ  изъ  себя  признаше   отрывистымъ    лепетонъ. 

Вереска-Наташа  уже  любила  ребенка;  въ  ея  голосЬ  про- 
звучала тоска,  страхъ  за  участь  своего  детища,  бросаемаго 
отцомъ;  глаза  смотр^и  прямо  въ  глаза  любовника  съ  мутнымъ 
огнемъ  страдашя  и  уже  зародившагося  презр'Ьн1я  къ  этому  жа1- 
кому  отродью,  способному  на  подлую  изм'Ьну  во  имя  условности 
св^та. 

На  признанхе  князь  восклвцаетъ:  „Несчастная"!  Это  восклн- 
цаше  на  сцен*!  почему-то  всегда  отдаетъ  комизмомъ.  Неудачно 
ли  оно  поставлено  Пушкинымъ,  или  вина  актеровъ,  не  умбю- 
щихъ  избрать  водевильнаго  оттенка, — не  знаю;  скорей  виновна 
актриса,  своимъ  вышеприведеннымъ  институтскимъ  тономъ  не 
дающая  настроешя  ни  щблвх.%  ни  князю.  Елена  Вереска  н 
тутъ  выручила  партнера.  Ёя  князь  не  глупо  испугался  и  не  от- 
шг|.тнулся,  какъ  ужаленный;  онъ  не  скоро  нашелъ  дыхаше  д]я 
злополучнаго  слова,  а  найдя,  все  еще  подавленный  стыдонъ, 
подъ  горящимъ  взоромъ  любовницы,  скользнулъ  имъ  по  воздуху, 
потупясь  въ  сторону...  Такимъ  образомъ  сцена  вышла  какъ  разъ 
наоборотъ  въ  смысле  общепринятыхъ  интонащй. 

А  вотъ  и  монологъ — одинъ    изъ  классическихъ  у  Пушкина. 

Чт5  можетъ  быть  нел^п^е  монолога  на  сцен']^?..  Нуженъ 
огромный  талантъ,  огромная  сила  выразительности,  чтобы  со- 
хранить иллюзш  правды.  Произносить  на  сцен*!  монологи  такъ, 
какъ  Вереска  произнесла  монологъ  „Русалки'',  конечно,  нельзя: 
ее  бы  никто  не  услышалъ.  Она  его  продумала.  По  едва  улови- 
мому шопоту,  я,  сидя  въ  трехъ  шагахъ,  еле  разбиралъ  отд^- 
ныя  м'бста...  Но  это  опять  была  сама  жизнь, — самая  тонкая,  ху- 
дожественная правда,  какую  только  мнЪ  приходилось  встр'Ьчать. 
Идя  наперекоръ  актерскому  шаблону,  къ  концу  монолога  Ве- 
реска совс^мъ  затихла,  но  я  невольно  дрожалъ,  такъ  какъ  пе- 
редо   мной  шевелилось  что-то  безумное,  страшное...    Еогда  она 
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сд&Еала  движен1е  къ  рЬ^^^  я  уже  не  сомн-Ьвался,  что  Наташа 
утонетъ  вотъ  сейчасъ,  на  моихъ  глазахъ...  и  еслибы  теперь  пе- 
редъ  этой  „черной  девушкой ^  была  р'Ёка — она  бы  ненрем'1нно 
бросилась  и  утонула... 

Никогда  не  забуду  одного  двиаБен]д  въ  последнее  мгновенье. 
Наташа  прижала  къ  себЪ  ребенка,  своего  еще  не  роднвшагося 
ребенка — да  такъ  и  бросилась...  Можетъ  быть,  этотъ  жесть,  взя- 
тый въ  отд'ккьности,  вышелъ  бы  на  сцен*]^  ск^шнымъ  или  урод- 
ливымъ, — не  берусь  судить;  но  въ  общемъ  тон&  исполнешя  онъ 
былъ  страшно  силеиъ  и  драиатиченъ.  По  крайней  жЬрЬ  я  не 
улыбнулся,  а,  глубоко  потрясенный,  вскочилъ.  Наташа  спуска- 
лась на  дно  р-Ьки,  т.-е.,  скорчившись,  лежала  на  моей  кушетке 
лицомъ  внизъ.  Минута  пролетала  въ  молчанш,  потомъ  разда- 
лись подавленные  стоны...  Они  наростали  все  сильвМ  и  силь- 
ней, наконецъ  рыдашя  вырвались  наружу. 

Стбитъ  женщин«]&  заплакать — ей  сейчасъ  же  подаютъ  воду. 
Я  это  зналъ,  но  самъ  воды  никогда  не  пью, — значить,  гра- 
фина у  меня  не  оказалось,  а  извлекать  воду  изъ  умывальника 
я  счель  неудобнымъ,  и  мн^  оставалось  б&кать  въ  кухню.  Тамъ, 
разум'Ьется,  пришлось  торговаться  съ  Матр1еной  изъ-за  стакана. 
Она  все  еще  негодовала,  что  я  не  обедаю,  угрожая  выбросить 
оббдъ  свиньямъ,  которыхъ,  впрочемь,  во  двор'Ё  не  бышо... 

Возвращаюсь  обратно  съ  стаканомъ — Елена  Вереска  уже 
диво  хохочетъ.  На  мои  упрашиван1я  выпить  воды — мотаеть  го- 
ловой... Л  утомился  и  с&1ъ...  Соседи...  Боже  мой,  чт5  должны 
были  думать  соседи!.. 

Къ  счастью,  истерика  была  непродолжительна;  хохоть  по- 
степенно перешелъ  въ  всхлипыван1я,  потомъ  въ  икоту...  По  мно- 
гимъ  признакамъ  я  догадался  объ  отсутствш  носового  платка  у 
гостьи,  и  принесь  ей  свой...  Просморкавшись,  вытеревъ  глаза  и 
лицо,   „черная    д-Ьвушка"  сразу   проглотила  всю  воду  и  встала. 

—  Вамь  надо  обедать...  Простите...  —  прошептала  она  съ 
растерянной  улыбкой,  щуря  припухпия,  красныя  в-Ьви... 

—  Н^ть,  не  безпокойтесь,  еще  есть  время... 

—  Вы  вечеромъ  играете...  Я  пойду... 

И  опять  ничего  не  спрашиваетъ!..  Взяла  свой  пуховый 
шарфъ,  однимь  движешемь  над&ка  шляпку,  потянулась  за  кофтой... 

Я  не  противор'Ьчилъ  и  помогъ  одеться.  Когда  нитяныя  пер- 
чатки тоже  оказались  на  м1ст^,  гостья  вдругъ  пошатнулась  и 
с&ка. 

—  Дайте  еще  воды...  пожалуйста... 
Снова  пришлось  б'Ьжать  въ  кухню... 
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Второй  стаканъ  тавъ  же  залпомъ  былъ  осушенъ  до  дна,  но 
Вереска  уже  не  встала,  а,  положивъ  ногу-на-ногу,  охватила  ко- 
лено обеими  руками  и  глубоко  задумалась. 

Я  понялъ,  что  настала  очередь  говорить. 

—  Видите  ли,  Елена  Назаровна,  я  вамъ  прямо  скажу:  такъ 
постоянно  играть  нельзя.  Жизни  не  хватить  и  на  годъ.  Это  не 
искусство. 

Я  обстоятельно  развилъ  свой  взглядъ,  сов'1туя  обратить  ввн- 
мвте  на  главное,  чтб  ложилось  преградой  между  нею  и  театроиъ 
— на  ея  здоровье:  временно  у^^хать  въ  деревню,  забнвъ  про 
всяк1я  роли,  стихи,  и  зажить  одной  растительной  жизнью... 

Она  глухо  отв'Ьтила: 

—  Я  прожила  такъ,  какъ  вы  говорите,  девятнадцать  лЪтъ, 
и  еслибы  не  книжки  и  не  роли,  то  нав^Ьряое  сопиа  бы  съ  ума. 

На  это  я  указалъ^  что  самымъ  убШственнымъ  ядомъ  для  вея 
^ыло — при  страстной  любви  къ  искусству — сомн<Ьн1е  въ  возмож- 
ности служить  ему,  но  что  теперь...  Я  говорилъ  о  ея  ориги- 
нальномъ  таланте,  блестящемъ  будущемъ,  убеждая  заняться 
прежде  всего  лечешемъ... 

„Черная  девушка ^  качала  головой. 

—  Н-бть...  н'Ьтъ...  только  не  въ  деревню...  Меня  вылечить 
одинъ  театръ...  Я  знаю...  ЗдЪсь,  за  кулисами,  я  ожила...  В^дь 
а  была  еще  хуже...  Тетка  и  то  говорила,  что  меня  уже  надо 
посадить  въ  больницу,  потому  и  сватала  за  пом'Ьщика...  Ужасъ, 
уакасъ!..  НЪтъ,  ради  Бога!.,  умоляю  васъ!..  Не  надо  въ  деревню!.. 

Я  растерянно  пожалъ  плечами. 

„Чортъ  знаетъ!  можетъ  быть,  ты  и  права  ^, — мелькнуло  кь 
голов*. 

—  Какъ  же  быть?..  Надо,  значить,  пристроиться  къ  трунп*... 

—  О,  да,  да!.. 

—  Попробуемъ... 

Вереска  такъ  и  вспыхнула;  безумная  радость  озарила  ее 
всю,  щеки  окрасились  румянцемъ,  глаза  заискрились...  Она 
даже  похорошела. 

—  Вы  съ  антрепренершей  знакомы?.. 

—  Да...  немного...  Я  просилась  въ  труппу, — она  отказада, 
но  разр']&шила  бывать  на  спектакляхъ  и  репетищяхъ... 

—  Гмм...  Значить,  жалованья  не  дастъ... 

—  Я  не  прошу  жалованья... 

—  Да  в-Ьдь  и  шесть  рублей  на  улиг^  не  валяются...  Воп 
чтб...  не  знаю,  выйдетъ  ли  прокъ, — я  переговорю  съ  режиссе- 
ромъ,    попрошу   его  занимать  васъ  на  выход21...    Статистки  по- 
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лучаютъ  у  насъ  по  30  копЪевъ  въ  вечеръ,  на  десять  вечеров  к 
разсчитывать  можно,  значить  три  рубля  будутъ  обевпечены... 
Вы  хорошо  пишете?.. 

—  Н-Ьтъ,  скверно... 

—  Я  думалъ  насчетъ  переписки  ролей...  Ну,  да  ужъ  какъ- 
ннбудь  рублей  15  наскребёте... 

Зат^мъ  я  назначилъ  „черной  д^вушк'Ь^  часы  для  подгото- 
вительныхъ  занят1й. 

Прощаше  было  трогательно.  Трепеща  отъ  восторга,  Вереска 
сжинала  мои  руки  и  все  переспрашивала,  правда  ли,  что  у  нея 
есть  способности. 

Уже  совсЬжь  уходя,  она  вспомнила  о  Надсон^,  вернулась^ 
бережно  прижала  его  къ  груди...  Какъ  на  гр<Ьхъ — гребень  вы- 
летЪлъ  изъ  волосъ,  и  т^  распустились.  Девушка  торопливо  за- 
крутила ихъ,  не  глядя  въ  зеркало,  и  наконецъ  вышла  за  порогь^ 
вся  красная,  съ  припухшими  в^^ками,  съ  космами,  торчащими 
изъ-подъ  шляпки  въ  разный  стороны. 

На  мой  посл']&дн1й  поклонъ  въ  корридор']^  она  вдругъ  звонко 
разсм-Ьялась. 

—  Чтб  вы? 

—  Ничего...  такъ... 

—  Я,  кажется,  догадываюсь. 

—  О  чемъ?.. 

—  Гмм...  не  очень  богатый  пом'Ьщикъ  вероятно  останется 
съ  носомъ. 

Она  даже  съежилась  отъ  сжкхв.  и  уб&кала,  прикрывая  лицо 
Надсономъ  и  шарфомъ. 

Ёслибы  кто-нибудь  встр-^^тилъ  насъ  въ  эту  минуту — репу- 
тащя  Елены  Верески  погибла  бы  навсегда... 

—  Матрена,  обедать!.. 

Матрена  не  замедлила  явиться  съ  миской  въ  рукахъ;  она 
сурово  поставила  ее  на  столъ. 

—  Никакъ  рев^а?.. 

—  Гостья?.. 

—  Кто  же  еще... 

—  Н-да,  плакала... 

—  Заревешь!.. 

Матрена  покосилась  на  кушетку,  Тамъ  еще  валялся  ском- 
канный носовой  платокъ... 

—  То-то  БЫ  за  водой  прыгали...  Ахъ,  безстыж1я!.. 

—  Вздоръ  говорите. 

—  Чего  же  она  рев4ла?.. 
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—  Роль  проходила... 

—  Ро-о-ль?..  Знаемъ  мы  эту  роль... 

—  Ну,  ну,  пожалуйста!.. 

—  Креста  на  васъ  н^тъ...  Сказано:  актерщиЕъ... 

—  Вотъ  чтд,  Матрена:  думайте,  чтб  вамъ  угодно,  а  на 
сторон*  д-Ьвуншу  не  марайте, — оно  зря  выйдеть. 

—  Зря...  кавъ  же...  Драть  ее  надо...  Мать-то,  небось,  не 
знаетъ...  Вотъ  ужъ  я  ей  скажу... 

—  Да  она  сирота,  пргЬвтяя. 

Матрена  дернула  себя  за  носъ  и  даже  локоткомъ  подпер- 
лась. 

—  Сирота-а? 

Это  открыпе  неожиданно  вернуло  наиъ  добрую  репутацио. 
Очевидно,  почтенная  женщина  не  могла  допустить,  чтобы  я  оби- 
д4лъ  сироту. 

—  Чего  же  ее  разносило? 

—  Въ  театръ  хочвтъ... 

—  Ишь-ты...  Въ  актерки? 

—  Да... 

Она  грустно  покачала  головой. 

—  Городъ-то,  городъ...  веЬхъ  пожретъ,  и  сироту  не  пожа- 
л*-етъ...  Охъ,  гр^хи  наши  тяжше.  Мать  Пресвятая  Богородица, 
спаси  насъ  и  помилуй!.. 

Матрена  собрала  испарину  со  всей  нижней  половины  лица, 
вытерла  руку  о  животъ  и,  поглаживая  голыя  локти,  побрела  за 
жаркимъ... 

Ш. 

Вечеромъ,  въ  антракт'б,  я  зашелъ  въ  уборную  къ  прима- 
донн*. Та  растирала  на  рукахъ  арбатскую  пудру. 

—  Вы  Елену  Вереску  знаете? 

—  Какую  Вереску? 

—  „Черную  д-Ьвупшу". 

—  А!  знаю.  Это  сумасшедшая? 

—  Не  совс']&мъ...  Она  больна  театральнымъ  зудомъ. 

—  Не  все  ли  равно? 

—  Она  очень  талантлива... 

—  Перестаньте!..  Какой  тамъ  талантъ!  Просто  кривляка. 
Въ  начале  он%  поклонницы,  обожательницы,  а  потомъ — глядишь, 
и  сами  л-Ьзутъ  на  сцену... 

—  Я  ее  слушалъ:  это  н4что  совсЬмъ  исключительное. 
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—  Да  вЬдь  у  васъ,  мужчинъ,  всегда  такъ..  Повиснетъ  д-б- 
вушва  на  ш&к,  застонетъ — выи  давай  открывать  таланты...  Она 
жв^Ь  тоже  читала... 

—  ЕаБъ,  и  вамъ?... 

—  Ну,  разумеется!..  Л^зла,  л4зла...  Чтобы  отвязаться,  я 
вакъ-то  и  приняла  ее...  Стала  она  читать  монологъ  Мархи  изъ 
„Ееримъ-Гирея^...  Ну,  я  не  выдержала  и  расхохоталась...  Богъ 
зваетъ  что  такое!..  Ничего  не  разберешь:  задыхается,  стонетъ... 
Фу!..  Кривлякъ  не  люблю. 

—  Все-таки,  Надежда  Степановна,  надо  помочь... 

—  Охъ,  ужъ  эти  подписки!..  Еонца  имъ  н-Ьтъ... 

—  Да  не    о  подписк*    р4чь:    помочь   ей    пристроиться   на 

&ЫХ0Д|1. 

—  Вы  съ  ума  сошли!..  Такую-то  въ  театръ? 

—  Почему  же  н&тъ?..  Вынести  письмо  или  сказать  пару 
словъ — не  Богъ  в^сть  чтб. 

Примадонна  даже  обиделась. 

—  Я-то  тутъ  при  чемъ?  Поговорите  съ  Люковой  или  съ  Олим- 
шйцемъ...  Только  во  чтб  она  одеваться  будетъ? 

—  Съ  М1ру  по  нитк'Ь — голому  рубашка.  Хламу-то  у  васъ 
много...  соберите  кое-что... 

Пристальный  взглядъ. 

—  Вамъ  это  надо?.. 

—  Н4тъ,  нЬтъ!..  Елянусь — тутъ  чистое  искусство... 

Беру  ея  наболенную  руку  и  цОлую  въ  ладонь  (чтобы  не  сте- 
реть б&[илъ,  разумеется). 

—  В-Ьдь  вы  добрал...  Такъ  только  пугаете... 
Шлепокъ  по  щек<]&. 

—  Хорошо...  соберу...  а  пристраивать  —  это  уже  ваше 
д&ЕО,  мужчинское..*. 

—  Въ  бенефисъ — займете?.. 

—  Милый,  да  что  же  ей  дать? 

—  Говорю — на  выходъ!..  Ну,  два  слова  какихъ-нибудь... 

—  Увидимъ... 

—  Надежда  Степановна... 

—  Уходите!..  Второй  звонокъ — а  я  еще  безъ  платья. 
Складываю  ладони,  умильно  наклонивъ  голову. 

—  Прелесть...  ангелъ  доброты...  на  выходъ... 
Розовая  туфля  поднимается  на  воздухъ. 

—  Ну?!. 

Посылаю  воздушный  поц&куй  и  медленно  проскальзываю  въ 
дверь. 
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Рядомъ — высокая  рулада...  „Энженю"  пробуетъ  голосъ... 
„Ладно! . .  примадонна-то — наша " ! . . 

Лечу  къ  режиссеру.  Хоть  одержимъ  машей  велич1Яу  поче][у 
въ  труппе  его  и  окрестили  Олшсшйцемъ.  Въ  сущности,  это  че- 

ЛОВ'ЬКЪ    Д0брБ1Й. 

Олимтецъ  игралъ;  я  застаю  его  поправляющимъ  румяна  на 
щекахъ, 

Недоум^ваюпце  взгляды,  пожат1я  плечъ  —  все  какъ  слЁ- 
дуетъ. 

—  Я-то  при  чемъ?  Обратитесь  къ  Люковой... 

—  Къ  .1ЮК0В0Й  я  пойду  только  отъ  васъ... 
Это  смягчаетъ  первоначальную  интонащю. 

—  Хорошо...  Когда  понадобится — займу. 

Антрепренерша — уже  немолодая  д*ва,  существо  мягкое,  без- 
вольное и  презирающее  актеровъ,  растерянно  мямлила:  „Къ 
чему,  зачЪмъ?  труппа  и  безъ  того  полна". — Въ  результате — на 
мои  клятвы,  что  примадонна  даже  отдаетъ  Вереск']^  половину 
своего  чуднаго  гардероба — объявила:  если  режиссеръ  нашелъ 
это  возможнымъ  и  нужнымъ,  то  противъ  участ1я  г-жи  Верески  въ 
спектакляхъ  она  ничего  не  им^етъ,  но  безъ  жалованья,  на  ра- 
зовыхъ,  поднятыхъ  до  одного  рубля. 


IV. 

Первый  выходъ  „черной  девушки'',  взявшей  фамилш  На- 
заровой, былъ  назначенъ  въ  бенефисъ  примадоншг.  Дебютантка 
должна  была  изобразить  камеристку,  докладывающую  о  при- 
ход*!  портного.  Зат%мъ  на  сцен^  происходить  примЬрка  баяь- 
наго  платья.  Примадонна  спрашиваетъ:  хорошо  ли  она  дклаетъ 
реверансъ;  камеристка  отв^чяеть,  что  „очень  хорошо-съ!^,  за- 
т^мъ  собираетъ  картонку  и  уходить.  Вотъ  и  вся  роль. 

Зная  капризность  бенефищантки,  я  трусилъ.  Дебютантка 
могла  сконфузиться,  промолчать,  сказать  не  вд-время,  не  суметь 
подать  платье,  и  въ  конц%  концовъ  или  совс^мъ  не  уйти  со 
сцены, — чтб  тоже  бываетъ, — или  уйти  не  въ  ту  дверь. 

Первые  дни  Вереска  являлась  ко  жеЬ  аккуратно.  На  треть- 
емъ  же  урок^  она  стала  чвтать  громче  и  правильнее,  сл&дя 
за  акцентомъ  и,  чт5  важнее  всего  въ  данномъ  случае,  сама 
научилась  ловить  себя  на  неправильномъ  произношенш.  О  тща- 
тельномъ  нзученш  роли  камеристки  я  уже  и  не  говорю...  Она 
меня  этими  двумя  фразами  положительно    измучила.    „Да  тавъ 


^, ЧЕРНАЯ  д*вушка".  645 


,  а 


ЛИ,  да  хорошо  ли,  да  не  лучше  ли  такъ  ... — тысячу  равъ  кла- 
нялась, входил^*,  выходила,  д'Ьлала  реверансы,  улыбалась,  удив- 
лялась, восторгалась,  всплескивала  руками,  какъ  бы  одевала  и 
разд<]Ьвала  меня  передъ  воображаемынъ  трюмо...  Но  вотъ  и  ре- 
петищя. 

Въ  пьес*  участвовала  вся  труппа.  Нечего  и  говорить,  каше 
взгляды  и  зам']&чаи1я  выдержала  дебютантка.  Ее  обстр^кзивали 
со  вс^хъ  сторонъ,  маленьк1я  актрисы  презрительно  «торопились. 
Олимшецъ  гляд']&лъ  съ  мрачнымъ  недоум'бнхемъ.  Несчастная  дро- 
жала какъ  листъ. 

Кто  изъ  актеровъ  не  знаетъ,  что  репетищя  для  дебютанта 
куда  мучительнее  самого  спектакля!..  Тамъ  "и  костюмъ,  и  гри- 
мировка какъ  бы  накладываютъ  маску,  за  которой  чувствуешь 
себя  гораздо  покойн-Ье.  Наконецъ — тамъ  имеете  д4ло  съ  пуб- 
ликой, т.-е.  съ  судьями  бол']&е  или  мен'бе  безпристрастными. 

Не  то  на  репетищи.  Зд'Ёсь  судьи  всегда  жестоки,  безжа* 
лестны,  грубы  и  пристрастны  елико  возможно.  Ядовитыя  улыбки, 
см^хъ,  какъ  бы  невзначай  брошенное  слово  —  д^аютъ  свое 
д&Ео:  дебютантъ  окончательна  теряетъ  равнов-^^схе;  ему  кажется, 
что  онъ  летитъ  въ  какую-то  темную,  удушливую  бездну... 

Конечно,  моя  Береска  съ  пераго  же  шага  оглохла  и  ослепла... 
Конечно,  она  была  см'бшна  съ  своей  потерянной,  жалкой  улыб- 
кой, съ  дрожащими  поломанными  перьями  на  шляпк'Ь,  съ  сле- 
зами на  глупо  вытаращенныхъ  глазахъ,  съ  трясущимися  руками 
и  ногами. 

И  все  это  изъ-за  двухъ  фразъ?  Да,  но  сказать  дв']^  фразы 
куда  труднее,  ч^мъ  сыграть  настоящую  роль.  НЪтъ  времени 
овлад'Ьть  собой,  услышать  собственный  голосъ.  Только  оправился 
— глядь,  а  роль  ужъ  и  сыграна  и  не  на   чемъ  отыграться... 

—  Помните:  кричите!.. — шепнулъ  я  передъ  самымъ  выхо- 
домъ  дебютантке,  и  направился  къ  рамп*,  гд*  у  суфлерскаго 
столика  величественно  возвышалась  фигура  Олим1^ца. 

Какъ  разъ  когда  Вереска  появилась  въ  дверяхъ,  д  спросилъ 
его,  читалъ  ли  онъ  сегодняшнюю  рецензио?  (Въ  ней  хвалили 
Олимшйца  за  накануне  сыгранную  роль.) 

—  Чтб?..  Н'Ьтъ...  просматривадъ...  Виноватъ...  позвольте, 
сейчасъ...  Съ  начала,  съ  начала!..  Позвольте  выходъ,  я  не  слы- 
шалъ!.. 

Больше  мне  ничего  и  не  надо  было.  Задавая  вопросъ  Олим- 
шйцу,  я  однимъ  ухомъ  уловилъ  какой-то  безпомощяый  лепетъ 
камеристки. 

Повторитъ-то  она,  конечно,  лучше... 
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Примадонна  сидитъ  съ  обиженно-нзумленнымъ  вндомъ.. 
уже  злится... 

Помощникъ,  щипля  бородку,  выскочилъ  впередъ. 

—  Пожалуйте  къ  выходу...  Еще  разъ! 
Вереска  стоить  съ  недоум-Ьшемъ,  глядя  на  насъ. 

—  Повторяютъ,  пожалуйте!..  Ну-съ?..  Чтб  же  вы?.. 

—  Ид1отка!.. — буркнула  примадонна,  поведя  плечами. 
Бругомъ.  см'1шки. 

—  Будьте  любезны  повторить,  я  не  слышалъ,  —  проц^Ьдилъ 
Олимшецъ  холодно  и  строго. — Не  задерживайте  репетицш... 

Наконецъ,  та  догадалась. 

„Г.  портной  Оберни  просить  позволешя  у  герцогини  войти. 
Онь  принесь  бальное  платье^. 

Вошла  хорошо,  реверансъ  сд&хала  отчетливо,  проговорнда 
внятно. 

Олимп1ецъ  поправиль  пэнсь-нэ. 

—  У  васъ  слышно:  „музволенк"...  Не  „пузволетя'',  а  „пса- 
волешя".  Во-вторыхъ,  зач^мъ  реверансъ?.. 

Примадонна  обид'&лась  еще  больше,  но  уже  на  режиссера: 
реверансъ  было  ея  указанхемъ! 

—  Если  лакеи  кланялись  во  время  доклада,  значить — каме- 
ристки д'Ёлали  реверансы! 

—  Хорошо,  но...  почему  же  реверансы?  Мн^  кажется,  просто 
поклонъ...  Дамы,  я  понимаю,  но  камеристки... 

—  Воть  именно  камеристки!..  Это  не  современныя  гор- 
ннчныя!.. 

—  Да  МП*!  решительно  все  равно, — понялъ  наконецъ  ре- 
жиссеръ  происхожден1е  реверанса.  —  Отъ  этого  ни  ваша  рол», 
ни  пьеса  ничего  не  выиграютъ  и  не  проиграютъ... 

Примадонна  вскочила. 

—  Н-Ьть,  воть  именно  моя  роль  проиграеть!..  Потому  что 
въ  сл'Ьдующей  сцен^  я  прохожу  ц'к]шй  урокь  реверансовъ,  и  то, 
что  горничная  кланяется  лучше  меня,  отт^няетъ  мою  роль,  мое 
происхождеше... 

Олимшецъ  поднесь  об^  руки  кь  лицу  ладонями  наружу. 

—  Извольте,  извольте. 

—  Повторите,  пожалуйста,  такь  нельзя...  Это  не  репети- 
щя... — простонала  примадонна  въ  сторону  Верески. 

Я  уже  быль  на  выход'Ь  и  снова  шепнулъ: 

—  Сделайте  полуреверансъ,  слегка. 

На  этоть  разъ   прошло  совс4мъ  хорошо.    Герцогиня  сидЪда 
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чшиной,  сл'Ёдовательно  не  вид'бла  ея  полупоклона,  а  „пувволен1я^ 
^ам'&нилось —  д,по8воден1я " . 

Олимшецъ  кивнулъ  головой^  репетяц1я  продолжалась. 

Сцена  съ  переод^вашемъ  была  отложена  до  генеральной, 
и  притворно-восторженное:  „Очень  хорошо-съ!"  попало  на  м^сто 
и  довольно  удачно. 

Спектакль... 

Чт5  о  немъ  сказать?..  Оделась  Вереска  прекрасно  и  была 
ючень  мила  въ  своемъ  б^омъ  чепчике,  походя  на  невиннаго  мла- 
денца... Полуреверансъ,  докладъ  и  „очень  хорошо-съ" — мино- 
вали превосходно.  Много  апплодировали — примадонне,  конечно, 
подносили  массу  цв'Ьтовъ,  подарковъ... 

Вереска  восторженнымъ  взоромъ  сл']&дида  за  ходомъ  спек- 
такля. Она  упивалась  этой  чадной  атмосферой,  утопая  въ  бла- 
женстве отъ  осязан1я  б^лиль  и  румянъ  на  своевсъ  лиц^,  отъ 
вида  самой  себя  въ  коротенькой  юбочке,  отъ  сознашя,  что  и  она 
незаметнымъ  винтикомъ  попала  въ  грохочущую  машину,  что 
она — актру^са^  что  богъ,  ея  дивный,  чарующ1й  богъ — такъ  бли- 
зокъ,  что  робкой,  дрожащей  рукой  и  она  кладетъ  свою  кро- 
шечную долю  вим1ама  на  золотую  курильницу  его  священнаго 
^алтаря... 

\\ 

Занятая  наши  прервались  сами  собой.  Несколько  разъ,  утом- 
ленный безсонными  ночами,  я  просто  проспалъ  время  уроковъ, 
потомъ  и  ученица  стала  манкировать...  Правда,  успехи  она  де- 
лала большхе,  но  играть  ужъ  ей  не  давали.  Помимо  камеристки^ 
заняли  еще  два  или  три  раза — безъ  словъ,  вотъ  и  все... 

Какъ-то  въ  начале  января  она  пришла  ко  мне  очень  блед- 
ная, худая  и  объявила: 

—  уезжаю... 

—  Куда?.. 

—  Домой... 

—  А  театръ?.. 

—  Я  вернусь...  О,  я  вернусь!.. 

На  все  разспросы  она  мучительно  повторяла: 

--  Надо,  надо... 

Къ  чему  я  разспрашивалъ?..  Довольно  было  вглядеться  въ  эти 
проваливш1еся  глаза. 

„Черная  девушка"  просто  изнемогала  отъ  нужды.  На  дворе 
стояли  жесток1е  морозы,  а  та  же  ветхая  драповая  кофточка  еле 
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прикрывала  ея  похуд'Ъвш1я  плечи.  Гд^  она  обедала?  Не  знаку. 
Она  получила  изъ  театра  всего  девять  рублей  и  прожила  на. 
нихъ  всю  зиму,  платя  за  каморку  гд%-то  на  окраин'Ь  по  два 
рубля  въ  м-бсяцъ.  Оставались  гроши.  Бакъ  жить?...  О,  друпя 
находятъ  пути...  и  нельзя  винить  ихъ...  В4дь  4сть  необходимо... 

Очевидно,  Верески  не  могла  сломить  своей  чистой  д^тской^ 
глубоко  талантливой  натуры... 

Накануне  я  заплатилъ  въ  ресторан*  двадцать  съ  ч-Ьмъ-то 
рублей...  Мн*  стало  больно...  и  серебряные  в4нки  на  ст^нахъ. 
показались  отвратительны. 

Я  придвинулся  ближе. 

—  Возьмите  у  меня  немножко  денегъ. 

Она,  какъ  подкошенная,  склонилась  на  столъ  и  зарыдала. 

Л  глядкгь  на  эти  дрожащк  плечи  и  думалъ: 

„Да,  не  твои  силы  и  не  твой  талантъ  нуженъ,  чтобы  про- 
ложить себ*  дорогу  на  нашемъ  подломъ  болот!...  ВсЬ  искусстаа 
ведутъ  къ  П0ДНЯТ1Ю  духа,  стремятся  оторвать  челов-Ька  отъ  зв^ря. 
Такъ  понимаютъ,  такъ  и  относятся  къ  т*мъ,  кто  имъ  честно 
служитъ.  Да,  всЬ — кром4  нашего.  Къ  чему  лицем-Ьрить?..  мы 
служимъ  не  искусству,  а  толп-Ь,  ея  развлеченш  и  разврату. 
Такъ  всегда  было,  во  всЬ  времена,  такъ  и  теперь.  Театръ — 
школа?..  Почему  же  на  преподавательницъ  этой  школы  смотрятъ 
какъ  на  доступныхъ  женщинъ?..  Почему  зваше  музыкантши,  ху- 
дожницы, писательницы  не  х^задетъ  этого  клейма?..  В']&дь  иетор1я 
не  говоритъ,  что  он4  отличались  образцовой  нравственностью. 
Почему  одн-Ь  могутъ  встретить  поддержку  въ  обществ*  путемъ 
стипенд1й,  пособи,  а  друпя — только  продажей  своего  гЬла  или 
происками  закулисныхъ  интригъ?..  Значитъ,  мы  служимъ  не  искус^ 
ству...  Да  и  есть  ли  оно?..  Не  пройдетъ  ли  еще  много  в^вовъ, 
прежде  ч*мъ  театральная  школа  станетъ  на  ряду  съ  академией 
художествъ,  консерватор1ей  или  университетомъ...  Да  и  станетъ 
ли  когда-нибудь"?.. 

Вереска  отдышалась. 

—  Благодарю  васъ...  Не  надо. 

—  Я  не  разорюсь... 

—  А  дальше  какъ?.. 

—  Дальше?..  Получите  м*сто  и  возвратите. 

—  Получу  м-Ьсто?..  Н-Ьтъ,  я  не  скоро  получу  м4сто...  Надо 
переждать... 

Настаивать...  когда  она  права...  Я  слишкомъ  хорошо  зналъ 
театръ,  чтобы  не  понимать  этого... 
Мы  простились... 
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л  поц'Ьловалъ  руку  „черной  д'Ьвушки",   не  боясь  испортить 
4%дилъ, — она  была  чиста... 

Сезонъ  овонченъ,  всЬ  разъ'Ьхались. 


VI. 

Новый  сезонъу  новый  городъ... 

Получаю  письмо...  Почеркъ  уб1йственный,  вривыя  буквы  л^-< 
^зутъ  во  в(Л  стороны...  Видны  безсильныя  старангя  загнать  ихъ 
въ  строчку...  Тутъ  кляксы,  тамъ  потеки,  какъ  будто  отъ  слезъ. 

„Наконецъ-то  узнала  вашъ  адресъ...  Ахъ,  какъ  много,  много 
яадо  сказать!..  Я  все  еще  дома...  Каждый  день  ложусь  и  встаю 
сь  мыслью  о  васъ  и  о  театр*...  Неужели  не  скоро  наступить 
зшнута,  когда  можно  будетъ  вернуться  къ  вамъ?..  Не  бойтесь,  я 
^льше  не  буду  надоедать  вамъ  ни  просьбами,  ни  слезами,  ни 
своимъ  ужаснымъ  чтешемъ  и  игрой...  Я  теперь  сама  занимаюсь 
тайкомъ...  У  меня  отобрали  вс!  книги  и  тетради,  но  я  кое-что 
припрятала...  Чтобы  не  попасться,  ухожу  въ  садъ  и  провожу  все 
время  на  деревьяхъ...  Тамъ  меня  слушаютъ  только  птицы...  за  то 
лечты  уносятъ  далеко- далеко...  Какъ  жя^  стыдно  за  первое  впе- 
чатл'Ьше,  которое  я  произвела  на  васъ,  которое  всегда  произво- 
дила и  на  другихъ...  Правда,  я  была  больна...  Я  помню  ваши  со- 
веты, и  все  думаю  о  здоровь-Ь...  Мн*!  кажется,  я  очень,  очень 
ловдоров'Ьла...  Только  почему-то  грудь  ноетъ  сильн'1й  и  сильнМ 
и  въ  ушахъ  шумитъ...  Н^тъ,  я  не  могу  вамъ  лгать!..  Я  напи- 
д^ала:  „почему-то" — и  мн4  стало  стыдно...  Я  вамъ  призн81юсь... 
Этой  весной,  только  тронулась  р^ка — такая  невыразимая  тоска 
охватила  меня,  такъ  потянуло  и  за  облачками,  свободно  уб'Ьгав- 
лшми  вдаль,  и  за  льдинками,  уносимыми  р^кой...  что  я  хогЬла 
утопиться...  Светило  солнце,  меня  вид'&зи  и  скоро  нашли...  Я 
захворала,  мн*  обрили  голОву...  Теперь  я  почти  здорова,  вотъ 
-только  шумъ  въ  ушахъ...  Это  меня  страшно  мучитъ...  Неужели 
д  оглохну?..  Какъ  же  я  буду  играть"?.. 

Въ  конц%  было: 

я  Умоляю:  откликнитесь  на  мое  письмо,  подгцержите  мой  духъ... 
Л  изнемогаю...  Хоть  дв*!  строки!..  Б'бдь  вы  въ  моемъ  раю!..  Каж- 
дое ваше  слово  будетъ  для  меня  голосомъ  неба...  Хоть  что-ни- 
будь"!.. 

А  вотъ.  еще  Р.  8.: 

„Меня  все  сватаютъ  за  помещика...  нО  я  борюсь...  Я  его 
просто   возненавид'1ла  съ  гЬхъ  поръ,    какъ  онъ  назвалъ  театръ 


^ 
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„чортовымъ  балаганомъ"...  Н4тъ,  н^тъ,  ни  за  что!..  В-Ьдь  это 
равносильно  навсегда  отказаться  отъ  искусства,  равносильно 
смерти"... 

Письмо  застало  •  меня  самого  угнетеннымъ  и  желчнтсъ  бо- 
л-Ье,  ч^мъ  когда-либо.  Я  отв^тилъ  слишкомъ  правдиво,  слипгвомъ 
р'1зко: 

„Неужели  вы  не  уб'1дились,  проведя  годъ  за  кулисами  подъ. 
градомъ  глумленШ    и   чуть  не  умирая  съ  голоду,  что  театръ  не 
для  васъ?!..  Вы  все  грезите  о  какихъ-то  идеальныхъ  режиссерагь, 
священнод'Ьйствш...  Н-Ьтъ  этого!..  Н-Ьтъ  и  н-бть!..  Нашъ  театръ — 
торговое   предпрхяйе,    а   не  храмъ!..    Нужна  кожа   гипопотама, 
мозги  ид10та  или  самоуверенная  наглость,  чтобы  пройти  къ  на-      | 
меченной  ц-Ьли.    Бросьте   иллюзш,    не   мучьте  себя   напрасно!.. 
Идеальные  режиссеры  и  антрепренеры,  безкорыстно  помогаюпце      \ 
талантамъ  стать  на  ноги,  живутъ  только  въ  воображеши  гимна- 
зистокъ...  Поймите  же,  наконецъ:  у  насъ  легко  д^лаютъ  карьеру 
или  жены  и  любовницы   покровителей,  заправилъ,    вл1ятельннгь      I 
актеровъ,  рецензентовъ, — или  пройдохи,  у^Ьющхя  водить  за  носъ,      | 
но  не  брезгающ1я  нич']&мъ  остальнымъ.  Развратъ,  деньги  и  ре-      | 
клама — вотъ  три  рычага,  возносящ1е  на  пьедестаяъ.  Уменье  по-      ' 
вернуть  одинъ  изъ  нихъ — талантъ,   идущШ  впереди  таланта  ак- 
трисы. Безъ  него — тяжелая,  неблагодарная  лямка,  полутень  и  нужда, 
висящая  надъ  головой,  какъ  камень,  готовый  сорваться  каждук> 
минуту.  Быть  хорошей  маггерью  и  воспитать  честныхъ  людей—      | 
куда  выше,  ч-Ьмъ,  теряя  по  дорог*  совесть,  разумъ  и  сердце,  на- 
конецъ взобраться  на  пьедесталъ...  Хорошо — взберетесь,  но  при- 
детъ  минута,  оглянетесь  на  себя  и  страшно  станетъ:  во  чтб,  во 
что   вы  превратились!..    Все   изломано,    издергано,    забрызгано 
грязью...    Что-то    завистливое,    злобное,    лицемерное    очутилось 
тамъ,  где  еще  недавно  живымъ  ключомъ  били  чувства,   способ- 
ный на  добро...  Помните  Матрену?..  Она  по-своему  опред-Ьдила: 
„Городъ-то,  городъ,  все  пожретъ"!..  И  вЬрно, — пожретъ"!.. 

Можетъ  быть,  я  сгустилъ  краски,  но  я  ихъ  не  выдумалъ,  я 
взядъ  ихъ  съ  натуры...  Т^мъ  не  менее,  дня  черезъ  два  сомн4ше 
и  страхъ  овладели  мной...  Да  ведь  такой  ответь  измученной, 
больной,  страдающей  девушке  равносиленъ  удару  ножомъ  въ 
сердце!  Не  теряя  ни  минуты,  пишу  второе  письмо,  предлагая  де- 
негъ  на  проездъ  и  хлопоты  по  устройству  дебюта — ответа  нЬть 
и  нетъ... 

Вскоре  я  успокоился  и  махнулъ  рукой...  Темъ  лучше...  При 
всехъ  удачахъ — наслажден1я  первыхъ  минуть  пронеслись  бы  вих- 
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ремъ,  а  тамъ — разочарован1я,  горечь...  Ей,  вотъ  именно  ей,  было 
бы  очень  тяжело... 

Вероятно,  поразмыслила  и  вышла  замужъ  за  не  „очень  б^д- 
наго  помещика ^...  а  можетъ  быть — повысилась  на  излюбленной 
вЫтвЫ,  но  ужъ  ночью^  чтобы  никто  не  внд&гь. 

Вотъ  и  три  года  миновали...  а  о  „черной  дЫвушк-Ь"  ни  слуху , 
ни  духу... 

Тавъ  и  погасъ  этотъ  бл']^дный,  робвШ  лучъ  невзошедшаго 
солнца  на  нашемъ  паруснновомъ  неб4...  Понятно — почему!..  На- 
стоящее солнце  для  парусины  не  годится.  Нуженъ  рефлевторъ 
изъ  стали,  два  уголька  вольтовой  дуги  и  медный  проводнивъ... 
Тогда  солнце  светить  и  ночью... 

„Общая  участь"...  какъ  говоритъ  Горащо  у  Шекспира — а 
я  добавлю:  участь  всего  живущаго  ндеаломъ  въ  нашъ...  реаль- 
ный вЫвъ... 

Григорхй  Ге. 


ИЗЪ  ГОРДОСТИ 

Эскиз!»  ИЗЪ  романа:   „Раг  ог^оеП",  т-11е  Мапе  Аппе  (1е  ВоУб! 


I. 

—  И  что  бы  вамъ  найти  мужа  для  моей  внучки! — говари- 
вала часто  своимъ  знакомымъ  дамамъ  адмиральша  де-Рошморъ. 
Ей  неизменно  возражали  тЪмъ,  что  та<1ето1$е11е  Сибилла  тавъ 
прелестна,  что  ей  будетъ  не  трудно  самой  найти  себ*Ь  мужа. 

Но  старуха  покачивала  скептически  головою,  хорошо  зная, 
что  н^тъ  ничего  хуже  для  девушки,  какъ  принадлежать  къ  бо- 
гатой семь%  не  им'Ья  собственнаго  состоян1я.  Адмиральша  им1и[а, 
правда,  сто  тысячъ  франковъ  годового  дохода,  но  изъ  нихъ 
двадцать  тысячъ  составляли  ея  вдовью  пенсш,  а  остальное  при- 
дется разд^^ть  посл*]^  ея  смерти  между  четырьмя  ея  детьми: 
тремя  замужними  дочерьми  и  сыномъ,  капнтаномъ  перваго  ранга. 
Второго  ея  сына,  Жоффруа  де-Ропшора,  бывшаго  секретаря 
французскаго  посольства  въ  Константинополе,  не  было  уже  въ 
живыхъ. 

Жоффруа  де-Рошморъ,  женатый  на  лэди  Гильд'Ь  Еодьвинъ, 
дочери  англШскаго  посланника  и  безприданниц'1,  обладалъ  умомъ 
живымъ  и  острымъ,  но  склоннымъ  къ  химерамъ  и  несколько 
страннымъ.  Онъ  былъ  кутила  и  игрокъ,  в^чно  нуждался  въ  день- 
гахъ,  и  кончилъ  т^мъ,  что,  бросивъ  дипломатш,  занялся  финан- 
совыми операщями  на  Восток'б.  Ему  везло  л^тъ  десять  подъ-рядъ. 
Зимою  онъ  жилъ  въ  Египте  съ  женой  и  двумя  детьми,  дочерью 
Сибиллой  и  сыномъ  Джеральдомъ,  а  л-Ьтомъ — его  жена  и  д1ти 
гостили  у  родныхъ,  то  въ  Англш,  то  во  Франщи.  Зат^мъ  Дже- 
ральда пом'Ёстили  въ  1езуитское  училище  въ  Париже,  поручнвъ 
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надзоръ  за  нииъ  бабк*!,  адмиральш']^  де-Ропшоръ.  Бончивъ 
курсъ,  онъ  поступить  въ  Сенъ-Сирсвую  школу;  Сибилле  только- 
что  минуло  15  л'Ьтъ^  когда  она  и  брать  ея  осирот^^.  Мать 
ихъ  скончалась  въ  Банрй;  а  Жоффруа  у^халъ  съ  дочерью  въ 
Парижъ,  явился  неиедленно  къ  адмиральше  и  объявилъ  ей  на- 
прямикъ: 

—  Я  разорился;  потеря  милости  хедива,  неудачный  опе- 
рацш, — словомъ,  я  лишился  всего,  но  долговъ  у  меня  н^тъ,  и 
честь  осталась  неприкосновенной.  Я  уезжаю  въ  Тэхасъ.  Гово- 
рить, тамь  можно  при  энергш  разбогатеть  на  коннозаводстве. 
У  меня  есть  тамь  старый  товарищъ,  и  я  вступаю  съ  ннмъ  въ 
вомпашю...  Оставляю  вамь  Сибиллу;  вы  теперь — ея  единствен- 
ная опора.  Простите  причиненныя  вамь  мною  огорчешя;  я  самъ 
теперь  искупаю  прошлое  тяжелой  ц^ной.  Но  краснеть  вамъ  за 
меня  ке  придется,  я  не  сд^лаль  ничего  безчестнаго...  Благо- 
словите меня,  шатал,  мы  долго  не  увидимся. 

На  другой  день  онъ  у^халъ,  а  черезъ  неделю  пришла  те- 
леграмма отъ  французскаго  консула  въ  Нью-1орке,  уведомляв- 
шая адмиральшу,  что  накануне  прибыт1я  парохода  графъ  де- 
Рошморъ,  чистя  свой  револьверъ,  нечаянно  застрелился.  Адми- 
ральше припомнилось  волнеше  сына  при  проп](ан1и  съ  нею, — вол- 
неше,  несвойственное  его  твердой  натуре,  и  она  поняла,  что 
смерть  эта  не  была  случайностью.  Она  не  ошибалась:  Жоффруа 
не  зналъ  никого  въ  Тэхасе,  а  уехалъ  такъ  далеко  только  для 
того,  чтобы  обставить  свое  самоубхйство  какъ  можно  дравдопо- 
добнее,  конца  же  плаван1я  онъ  дождался  для  того,  чтобы  не  быть 
опущеннымъ  въ  море,  а  погребеннымъ  на  родине,  въ  гробнице 
предковъ. 

Несмотря  на  свои  преклонные  годы  и  сопряженный  съ  ними 
немощи,  адмиральша  сохранила  крепость  духа.  Она  хорошо  по- 
няла, почему  сынъ  ея  лишилъ  себя  жизни,  и  хотя  порицала  его, 
вавъ  христ1анка,  но  извиняла,  какъ  светская  женщина,  понимаю- 
щая, что  онъ  не  могъ  перенести  потери  всего  своего  положен1я. 
Она  скрыла  правду  отъ  Сибиллы  и  скоро  привязалась  къ  ней 
нежнее,  чемъ  къ  ея  покойному  отцу,  котораго  всегда  редко  и 
мало  видела.  Но,  несмотря  на  всю  свою  любовь  къ  ней,  она  не 
могла  оставить  ей  по  завещанш  более  двести  тысячъ  капитала; 
она  только  решила — дать  ей  эту  сумму  въ  приданое,  въ  счетъ 
наследства.  Само  по  себе  приданое  было  недурно,  по  о  та- 
<1ешо18е11е  де-Рошморъ  принято  было  думать,  что  она  не  мо- 
жетъ  жить  въ  скромной  обстановке.  И  кавалеры  призадумыва- 
лись. 
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Сама  Сибилла,  благоразумная  по  природ*]^,  не  стремившаяся 
ни  къ  роскоши,  ни  къ  удовольств1ямъ,  была  убеждена,  что  не 
дорожить  богатствомъ,  какъ  это  свойственно  людямъ,  не  испн- 
тавшимъ  лишен1й.  Широкое  довольство  окружало  ее  въ  дох^к 
отца  и  у  родныхъ  въ  Англ1и;  то  же  самое  нашла  она  и  въ  дом^ 
бабушки.  Мыслимо  ли  пр1учать  къ  умеренности  дЬвушку-без- 
приданницу,  ростущую  среди  роскопш,  когда  къ  ея  услугамъ  и 
лошади,  и  экипажъ,  и  ц']^лый  лолкъ  прислуги?  Адмиральша  по; 
нимала,  что  переходъ  отъ  этой  роскоши  къ  иной  жизни  будетъ 
очень  тягостенъ  для  Сибиллы,  если  его  не  скраситъ  бракъ  по 
любви.  Но  подобные  браки  р'^&дкость,  и  къ  тому  же  нельзя  ска- 
зать, чтобы  они  были  наиболее  счастливыми.  Будь  еще  Сибилла 
красавицей,  ее  было  бы  легче  пристроить,  хотя  и  большой  кра- 
соты мужчины  побаиваются,  если  не  могутъ  предложить  взан^нъ 
большого  богатства. 

Но  Сибилла  не  была  ни  красавицей,  ни  дурнушкой;  у  нея 
были  чудесные  св4тло-золотистые  волосы,  воздушные,  пушистые, 
непокорные,  обрамлявшхе  ореоломъ  ея  лицо;  хорошо  сложенная, 
хотя  еще  худощавая,  она  отличалась  превосходнымъ  цвЪтомъ  лица 
и  осл'Ьпительною  б'кзизною  зубовъ.  Глаза  ея  были  невелики,  но 
живые,  неопредЬленнаго  заюновато-сбраго  оттенка;  въ  минуты 
оживлешя  въ  нихъ  мелькали  огненный  искорки,  какъ  у  моло- 
денькаго,  еще  нев-Ьроломнаго  котенка.  Остальныя  черты  лица 
были  неправильны,  ротъ  немного  великъ,  носъ  средтй.  Снисхо- 
дительные судьи  признавали  за  нею  красоту  молодости,  но  сух- 
ден1е  это  было  ошибочно:  красота  молодости,  сотканная  все- 
цело изъ  св-Ьжести  и  чистоты,  скоропреходяща,  а  бываетъ  дру- 
гая красота — духовная,  исходящая  изнутри  и  развивающаяся  подъ 
вл]лн1емъ  жизненнаго  опыта,  страсти,  свободнаго  расцв'1та  лич- 
ности. Внимательный  наблюдатель  подм-Ьтиль  бы  въ  Сибилле 
именно  подобный  темпераментъ,  уд'кхъ  великихъ  чаровницъ,  вол- 
шебныя  чары  которыхъ  берутъ  начало  въ  неисчерпаемыхъ  тай- 
никахъ  ихъ  души.  Характеръ  у  нея  былъ  симпатичный  и  весе^ 
лый,  натура  решительная,  хотя  и  разсудительная;  она  отлича- 
лась тактомъ,  деликатностью  и  полной  непринужденностью  д^* 
вушки  изъ  хорошей  семьи,  уверенной  въ  себ*  и  всегда  умею- 
щей удержаться  на  должной  черт*  между  смелостью  и  застен- 
чивостью. Полная  жизни  и  здоровья,  она  обладала  утонченно- 
гордой  душой,  но  не  сознавала  своей  внутренней  сложности; 
отъ  бабушки  она  унаследовала  прямоту  сужденШ,  ясный  и  по* 
ложительный  умъ,  а  англо-саксонская  кровь  ея  матери  привила 
ей  энерпю,  выносливость,  пренебреженхе    къ   опасности  и  пре- 


п 


ИЗЪ  ГОРДОСТИ.  ббб» 

зр4ше  къ  слабости.  Была  ли  въ  ней  частица  испорченности 
отца — то  было  тайной  ея  девственной  души. 

Къ  браку  Сибилла  не  питала  нивавого  отвращенгя,  но  не 
вносила  въ  этотъ  вопросъ  ни  малМшей  сантиментальности:  она 
считала,  что  выйти  замужъ  ей  такъ  же  необходимо,  какъ  брату 
ея  необходимо  служить.  И  то,  и  другое — нормально.  Весь  вопросъ 
лишь  въ  томъ,  за  кого  ей  выходить.  О  любви  она  не  мечтала 
потому^  что  не  отличалась  мечтательностью,  а  также  и  потому,  чта 
слишкомъ  ясно  сознавала,  что  любовь — роскошь,  безъ  которой 
множество  женщинъ  прекрасно  обходятся.  „  Съ  милымъ  рай  и  въ 
шалаш*" — это  не  прельщало  ея;  за  деньгами  она  не  гналась, 
но  и  спускаться  съ  высоты  своего  общественнаго  положешя  не 
желала.  Она  готова  быть  милой,  преданной  и  верной  подругой 
для  своего  будущаго  мужа,  но  некоторая  привязанность  между 
супругами  представлялась  ей  необходимой  сверхъ  всего. 

Этимъ  д-Ьло,  впрочемъ,  не  ограничивалось.  Аристократка  по 
природ']^,  Сибилла  не  хот'Ьла  выходить  замужъ  за  человека  простога 
происхождеп1я,  не  изъ  тщеслав1я  или  высоком-Ьргя,  а  въ  силу 
того  уб4жден1я,  что  ей  легче  ужиться  съ  равнымъ  себ*.  За  ти- 
туломъ  она  не  гналась, — титулъ  всегда  можно  купить,  но  доро- 
жила родовитостью,  связями,  чистотою  крови.  Пристроиться  при 
такихъ  услов1яхъ  ей  было  трудновато,  и  хотя  въ  душ*  адми- 
ральша  была  согласна  съ  нею,  но  все  же  осталась  недовольна 
отказомъ  Сибиллы  выйти  замужъ  за  сына  разбогат*вшаго  под- 
рядчика, Жюля  Лабургада.  Сибилла  оставалась  глуха  на  вс*> 
уговоры  бабушки.  Она  заран-Ье  примиряется  съ  замужествомъ 
безъ  энтуз1азма,  но  не  можетъ  однако  чувствовать  къ  мужу 
отвращен1е;  а  эти  грубые,  разбогат-Ьвшхе  выскочки,  лишь  слегка 
подернутые  лакомъ  цивилизацш,  внушаютъ  ей  одно  это  чув- 
ство. Да  и  самое  его  богатство  черезъчуръ  колоссально, — можно 
довольствоваться  меньшимъ,  и  напрасно  бабушка  ув*ряетъ  ее, 
что  д-Ь-то  не  въ  знатномъ  имени,  а  въ  одномъ  богатств-Ь! — в4дь 
сама  же  она  пад-Ьется,  что  Джеральдъ  сд*лаетъ  выгодную  пар- 
Т1Ю  именно  потому,  что  онъ — графъ  де-Рошморъ.  И  господинъ 
Лабургадъ  влюбленъ  не  въ  нее,  а  во  вс*хъ  ея  предковъ,  адми- 
раловъ,  генераловъ,  звЪздоносцевъ  и  посланниковъ.  Генеалоги- 
ческое дерево  ея  рода,  фамильные  портреты,  гипнотизируют^ 
его.  А  в-брно,  все  это  им4етъ  ценность,  если  онъ  предлагаетъ 
въ  обмЬнъ  свои  семь  или  восемь  милл10новъ.  Она  знаетъ,  чта 
н'Ьтъ  ничего  трудн-Ье,  какъ  найти  для  нея  вполн*  подходящаго 
мужа  въ  ихъ  кругу,  но  и  вводить  въ  свою  среду  сына  какого- 
то  каменьщика — по  меньшей  мЬр*  неудобно. 
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—  Да  будь  еще  д^^то  только  въ  этомъ, — докончила  Сибилла, 
видя,  что  бабушка  поб^дена: — мн'Ь  могли  бы  доказать,  что  я 
просто  тщеславна  и  глупа.  Но  передъ  чувствокъ  вс^  доводы 
^{езсильны.  А  этого  человека  я  не  только  не  иогла  бы  полю- 
бить, но  прямо  возненавид^а  бы.  И  подумайте,  чт5  тогда  могло 
бы  стучиться...  В'Ьдь  трЬхъ  паль  бы  на  вашу  голову,  бабушка... 

Подобный  аргументъ  былъ  вызванъ  самымъ  воспитан1емъ, 
даннымъ  Сибилл'1  старухой,  познакомившей  ее  съ  жизнью,  а 
потому  адмиральша  только  улыбнулась.  Лабургадъ  получилъ  веж- 
ливый отказъ,  но  отнып'Ь  на  просьбы  адмиральши  пристроить 
€я  внучку  отвечали  уклончиво,  думая  про  себя:  „черезчуръ  ужъ 
барышня  разборчива". 

Однако  одинъ  изъ  окружавшихъ  Сибиллу  мужчинъ  внуп1алъ 
одно  время  смутныя  надежды  адмиральше.  То  былъ  н^вШ  Фа- 
брищй  Пизани,  съ  которымъ  Сибилла  встретилась  у  своей  тетви, 
г-жи  Дорй  де-Флэксъ,  бездетной  и  богатой  женщины,  очень  сер- 
дечно относившейся  къ  Сибилле.  „Брасавецъ  Пизани^ — тавъ 
величали  его  въ  св^те,  на  языке  котораго  слово  это  выра- 
жаетъ  не  физическую  красоту,  а  ту  совокупность  изящества  и 
элегантности,  чтб  создаетъ  успехъ  подобнымъ  мужчинамъ.  Это — 
„декоративные"  господа,  всюду  бывающее,  везде  пр1атные — са- 
лонныя  знаменитости.  Отецъ  его  былъ  итальянецъ  и  принадле- 
жалъ  къ  хорошей  семье;  мать — француженка,  а  самъ  онъ  ро- 
дился во  Франщи  и  перешелъ  во  французское  подданство.  Со- 
вершевно  свободный  и  обладающШ  недурнымъ  состояшемъ,  онъ 
велъ  утонченную,  ленивую  жизнь  дилеттанта.  Какъ  это  часто 
случается  съ  богато  и  разнообразно  одаренными  натурами,  ко- 
торымъ незачемъ  извлекать  матер1альную  пользу  изъ  своихъ 
природныхъ  способностей,  онъ  безплодно  разбрасывался,  рисо- 
валъ  изящныя  картинки,  писалъ  изысканные  стихи.  Но,  глубоко 
понимая  и  любя  искусство,  онъ  самъ  сознавалъ  недостатки  сво- 
ихъ произведенШ,  и  если  преподносилъ,  когда  было  нужно,  свои 
«сонеты,  тр10леты  и  рондб,  блестящ1е  по  форме  и  чисто  итальян- 
св1е  по  духу,  прекраснымъ  дамамъ,  за  которыми  ухаживалъ,  то 
никогда  своихъ  стиховъ  не  печаталъ.  Не  выставлялъ  онъ  также 
нигде  и  техъ  хорошенькихъ  картинокъ,  чт5  раздаривалъ  своимъ 
знакомымъ. 

—  Къ  чему?  —  говорилъ  онъ: — литераторовъ  и  художни- 
ковъ  и  безъ  того  слипоюмъ  много.  Впрочемъ,  ни  одинъ  истин- 
ный артистъ  не  любитъ  теснаго  общешя  съ  толпой,  и  делаеть 
это    только    по  неволе.  А  когда    имеешь    счастье    въ   томъ   не 
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нуждаться, — съ  какой  стати  отдавать  себя  живьёмъ  на  съ'1ден1е 
з^вакамъ,  ядовитымъ  критикамъ  и  в^ролохньгмъ  льстецамъ! 

Онъ  отличался  такой  музыкальной  памятью,  что  могъ  сыграть 
на  роял*  и  сп§ть  любую  Вагнеровскую  оперу,  прослушавъ  ее 
всего  разъ;  во  самъ  не  согр'Ьшилъ  ни  однимъ  романсомъ,  по- 
тому что  подобное  любительство  представлялось  ему  глупой  пре- 
тен81ей.  Не  желалъ  онъ  быть  и  салоннымъ  виртуозомъ,  и  са- 
дился играть  только  тогда,  когда  чары  музыки  могли  служить, 
ему  подспорьемъ  въ  д&['Ь  обольщен1я:  в'^дь  волшебные  звуки 
музыки  будятъ  желав1я,  ослабляютъ  волю,  усыпляютъ  совесть. 
Это  пренебрежен1е  къ  салонным']^  усп'Ьхамъ,  отличительная  черта 
его  характера,  проистекало  не  изъ  скромности,  а  изъ  н^^кото- 
раго  высоком-^^рхл.  Онъ  наслаждался  прекраснымъ,  отворачивался 
отъ  уродливаго  и  постоянно  вращался  въ  св^тЬ,  гд-Ь  всегда 
ловко,  блестяще  и  изящно  разсуждалъ  объ  искусств*  и  любви^ 
в^чныхъ  темахъ  светской  беседы.  Словомъ,  то  былъ  чист^йшй 
типъ  дилеттанта. 

Онъ  оставался  такимъ  и  въ  любви,  въ  которую  вносилъ  бол'1е 
воображен1я,  нежели  чувственности,  и  на  которую  смотр^лъ 
тоже  какъ  на  художественное  наслаждеше.  Довольно  холодный 
по  темпераменту,  онъ  велъ  себя  подл*  каждой  женщины  такъ, 
что  она  могла  считать  его  безумно  влюбленнымъ  въ  нее,  тогда 
какъ  на  д'Ьл*  ни  одна  изъ  нихъ  не  кружила  ему  головы.  Онъ  не 
былъ  ни  скептикомъ,  ни  циникомъ,  но,  увлекаясь  во  всемъ  кра- 
сотой, онъ  привыкъ  считать  нравственнымъ  все  то,  чтб  прекрасно, 
и  это  извратило  его  природную  прямоту.  Онъ  никакъ  не  могъ 
согласиться  со  старой  поговоркой,  гласящей:  „безобразенъ,  какъ 
смертный  гр-Ьхъ",  и  находилъ,  что  греховно  одно  безобразное-  Не 
взирая  на  такую  нравственную  распущенность,  онъ  вовсе  не  былъ 
тЬмъ  Донъ-Жуаномъ,  какимъ  его  выставляли.  Продажная  лю- 
бовь казалась  ему  невероятно  глупой;  волокитство  за  простой 
мастерицей  оскорбляло  его  эстетическое  чувство,  и  стоило  ему 
начать  интригу  со  светской  дамой,  онъ  пускался  въ  так1я  ухищ- 
рен1я,  что  зачастую  упускалъ  удобную  минуту,  но  быстро  уте- 
шался, находя,  что  предварительный  см^лыя  ухаживан1я  куда 
интереснее  самой  влюбленности,  которая  можетъ  завести  неве- 
домо куда. 

Приглашая  его  погостить  осенью  въ  своемъ  зкмке,  тетка 
Сибиллы  разсчитывала  на  сближающую  дачную  жизнь  съ  ея  ка« 
таньлми,  гуляньями  и  садовыми  играми,  влекущими  за  собою 
постоянное  непринужденное  общенхе.  Хотя  Сибилла  вообще  дер^ 
жала  себя  непринужденно  съ  мужчинами,  чт5  вызыва.10  даже  не* 
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которое   осуждение, — все  же  въ  свктк  молодыя  девушки   всегда 
ч^т^нены.  Взгляды  Фабрищя  Пизани  на  взамныя  отношенк  по- 
ловъ  были  таковы,  что  не  подходили  къ  д'Ьвическнмъ  прилишнъ, 
а  потому  онъ  никогда  не  обращалъ  вниман1я  на  молодыхъ  д%- 
вицъ.    Но  въ  ту  осень   онъ   только-ято  порвалъ    съ  одной  дав-       | 
нишней  связью,    ему  было  немного  скучно,  и  онъ  внезапно  за-       | 
интересовался    здравой    и   сильной    натурой    Сибиллы.    Однако, 
искушеше    было    весьма    мимолетно,    и  стоило  ему  сопоставить 
свою    эгоистически  безпечальную  жизнь    съ  супружескими   обя- 
занностями, какъ  онъ  немедленно  отступилъ.    Матер1альныя  со- 
ображен]я  только  подкрепили  его  р^пшмость.  Онъ  не  гнался  за 
выгодной  парпей,    но  и  уменьшать  свое  благосостояше    ничуть       I 
не  желалъ:  приданаго   Сибиллы  ей  хватить  едва  на  туалетъ,  а 
привыкнувъ  къ  подобной  роскоши  въ  жизни,  она  не  можетъ  ока-       I 
заться  благоразумной  женой  челов'бка,  годовой  доходъ  котораго 
не  превышаетъ    30-ти    тысячъ    франковъ.  Какъ    эстетикъ,  онъ 
даже    не  могъ  представить  себ*]^    Сибиллу    въ  иной  рамв^.    Бъ       ; 
тому  же  она  сама  нич'Ъмъ  не  ободряла  его,    влюбленность   его 
не  росла,  и  отношешя  держались  на  почв^  товарищества.  Быть       1 
можетъ,  ея  сердце  и  открылось  бы  ему,  постучись  онъ  въ  него       | 
сильн^,  но,  несмотря    на  все  свое  пристраспе    къ  любовныжъ 
опытамъ,    онъ  находилъ,    что    съ    молодой  девушкой    подобные 
опыты  не  безопасны,    потому   что  ведутъ  прямо    къ  браку.  Не- 
отразимымъ    онъ    себя    не  считалъ,    а  быть  принятымъ    только 
потому,  что  парт1я    онъ   не  дурная,    онъ    не  хотЪлъ.    И  вотъ, 
поразмысливъ    обо    всемъ,    онъ    покинулъ    замокъ    де-Флэксъ,       | 
встретился   вскоре    въ  Ницце  съ  ргоГе8810па1  Ьеаи^у,    лэди  Ро-       | 
дерикъ  Сенъ-Моръ,    и  имелъ  честь  понравиться  ей.    Ерасавица 
брюнетка   только-что  поссорилась    съ    однимъ    знамениты]^  те- 
норомъ    д!  Гогга,  человекомъ  грубымъ,    и  ее    прельстилъ  этотъ 
изящный,  средняго  роста,  стройный  ФабрицШ,  нервный,  съ  тон- 
кими чертами  лица,    живыми  и  мягкими  глазами,    насмешливой 
и    манящей    улыбкой    и    курчавой    темно-рыжеватой    бородкой 
клиномъ. 

Но  когда  Сибилла  встрети^т  его  вновь  въ  Париже,  онъ  | 
бы.1Ъ  уже  свободенъ  отъ  чаръ  знаменитой  кокетки.  Никто  не 
зналъ,  разделяла  ли  Сибилла  разочароваше  своей  родни,  по- 
тому что  она  была  необщительна,  какъ  это  зачастую  бываетъ 
<уь  веселыми,  непринужденными  натурами.  Ни  бабушка,  ни  тетка, 
не  допрашивали  ее — и  все  обошлось  молчаливо. 

Темъ  не  менее,    Сибилла  начинала  тяготиться    своимъ  вы- 
жидательнымъ  положешемъ.  Ей  было   24-е  года,  и  она  ужена- 
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чинала  спрашивать  себя,  не  напрасно  ли  отвергла  сына  подряд- 
чика, кавъ  въ  одинъ  прекрасный  вечеръ,  на  раутЬ  въ  англШскомъ 
посольстве,  она  встретилась  неожиданно  съ  своимъ  кузеномъ  со 
стороны  матери.  Блодъ  Олифаунтъ,  графъ  Боклеркъ,  былъ  един- 
ственный сынъ  и  насл^диш^ь  маркI^за  Лайсмора.  Сибилла  встр'Ь- 
чала  его  въ  д-Ьтств-Ь,  когда  гостила  у  своихъ  англйскихъ  род- 
ственниковъ,  а  потомъ  потеряла  его  изъ  вида.  Теперь  ему  было 
32  года.  Это  былъ  типъ  чистЬйшаго  аристократа-британца,  здо- 
роваго  и  кр^пкаго,  благодаря  постояннрмъ  упражнешямъ  въ 
спорте,  обязательнымъ  для  каждаго  джентльмэна.  У  него  были 
с^ро-голубые,  стального  блеска  глаза,  гляд^вппе  ясно  и  немного 
жестко,  правильный,  энергичный  профиль,  острые  зубы,  свер- 
кавшхе  здоровой  б'Ьлизной  изъ-подъ  шелковистыхъ,  б'Ьлокуро- 
рыжеватыхъ  усовъ.  Онъ  былъ  высокъ  ростомъ  и  красивъ,  безу- 
пречно-изященъ  и  корректенъ,  со  спокойно-уверенной,  нимало 
не  фатовской,  но  немного  дерзкой  осанкой,  съ  высокомерными, 
немного  пренебрежительными  манерами. 

Весьма  неглупый  и  довольно  образованный,  онъ  говорилъ 
на  несколькихъ  языкахъ,  исколесилъ  чуть-ли  не  весь  земной 
шарь  и  им^лъ  знакомыхъ  во  вс^хъ  столицахъ  Европы.  Не 
болтливый  въ  обществе,  онъ  держался  безукоризненно,  но  ку- 
тежи, вино  и  карты — уже  наложили  на  него  свой  отпечатокъ. 
Когда  его  представили  адмиральше,  на  пригласила  его  къ  обеду 
на  другой  же  день;  потомъ  онъ  катался  съ  Сибиллой  на  конь- 
вахъ  въ  Булонскомъ-лесу,  ездилъ  съ  дамами  въ  оперу,  где  пре- 
вежливо  проскучалъ  весь  вечеръ,  а  въ  другой  разъ  свезъ  ку- 
зину и  ея  тетку  въ  Новый-циркъ,  где  очень  веселился,  а  за- 
1гемъ  они  поехали  поужинать  въ  ресторанъ.  Онъ  забавлялъ 
Сибиллу,  какъ  нечто  совсемъ  новое,  но  ни  о  чемъ  серьезномъ 
ч)на  не  думала,  какъ  вдругъ,  танцуя  какъ-то  съ  нею  котильонъ, 
ч>нъ  спросилъ  ее  со  своимъ  равнодушно-спокойнымъ  вцдомъ: 

—  А  какъ  вы  думаете,  кузина  Сибилла,  не  выйти  ли  вамъ 
за  меня  замужъ? 

—  По  правде  вамъ  сказать, — отвечала  она,  смеясь: — я  со- 
всемъ объ  этомъ  не  думала,  и  вы  захватили  меня  врасплохъ. 
Разве  необходимо  отвечать  сейчасъ  же? 

—  Да,  железо  следуетъ  ковать  пока  оно  горячо.  Впрочемъ, 
тутъ,  во  Франщи,  это  вамъ  покажется  немного  безцеремонно, 
хотя  вы  и  полу-англичанка? 

—  Потому-то  я  и  не  очень  удивлена.  Все  же,  кузенъ, 
ж&Ь  необходимо  переговорить  съ  бабушкой. 

—  Сколько    у  васъ  усложнешй! — заметилъ    онъ  ленивымъ, 
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скучающимъ   тономъ,   излюблениынъ  британскою   золотою  моло- 
дежью.— Завтра  утромъ  мн^  необходимо  уехать... 

—  А  отложить  отъ-Ьздъ  на  несколько  дней  нельзя? 

—  Невозможно,  та  сЬёге...  Я  получилъ  телеграмму  отъ 
моего  тренбра  о  бол'Ьзни  моей  скакЬвой  кобылы.  Скачки  близко^ 
и  мн*  необходимо  убедиться  самому,  въ  чемъ  д*ло,  тЬмъ  бо- 
л4е,  что  за  посл-Ьднее  время  мн*  не  везло. 

—  О,  конечно,  колебаться  между  вашей  скаковой  лошадью 
и  мною  никакъ  нельзя, — отвечала  она  съ  улыбкой. 

—  Не  сердитесь,  Сибилла.  Вы  черезчуръ  разсудительнн  для 
того,  чтобы  не  понимать,  что  я  не  могу  пренебрегать  своижн 
'интересами. 

—  Я  и  не  сержусь...  Мн-Ь  забавно. 

—  Отлично.  Сделаемте  такъ:  я  у4ду  въ  Кале  не  еъ  ут- 
реннимъ,  а  съ  вечернимъ  по'Ьздомъ,  а  вы  дадите  мн^  ответь 
завтра  до  шести  часовъ  вечера. 

—  А  если  до  т-Ьхъ  поръ  вопросъ  не  будетъ  р'Ьшенъ? 

—  Тогда  я  повторю  свое  предложеше  черезъ  неделю.  Но 
къ  чему  тратить  время  даромъ?  Жизнь  такъ  коротка,  а  размыш- 
ленк  такъ  утомительны...  и  такъ  безполезны...  Долго  ли  отве- 
тить: да  или  н-Ьтъ? 

Сибилла  опять  разсмЪялась  и  позволила  ему  придти  за  от- 
в4томъ  на  сл-ЬдующШ  день  до  пяти  часовъ. 

Узнавъ  эту  исторш,  адмиральша  сначала  удивилась,  но 
очень  скоро  сообразила,  что  внучка  ея  будетъ  со  временехъ 
маркизой  Лайсморъ,  одною  изъ  знатнМшихъ  дамъ  Великобрита- 
нш,  и  пришла  въ  восторгъ.  Сибилла  также  разсудила,  что  замухъ 
выходить  ей  пора,  предложеше  же  кузена  для  нея  вполне  лестно, 
потому  что  онъ  могь  сд-блать  бол*е  блестящую  партш.  Когда 
ровно  въ  пять  часовъ  лордъ  Боклеркъ  явился,  помолвка  состоялась. 

Дал'Ье  все  шло  такъ  быстро,  что  задумываться  было  не- 
когда. Женихъ  торопился  необыкновенно,  и  Сибилла  охотно 
ему  уступила,  потому  что  къ  ухаживаньямъ  мужчинъ  привыкла 
— и  пер10домъ  жениховства  не  дорожила.  Еонтракть  былъ  скоро 
подписанъ,  и  свадьба  состоялась  въ  одной  изъ  аристократичен 
скихъ  парижскихъ  церквей,  при  самой  блестящей  обстановке. 
Выходя  подъ-руку  съ  мужемъ,  чрезвычайно  красивымъ  въ  жи- 
вописной форм^  своего  полка,  Сибилла  услыхала  восторженное 
зам^чаше  какой-то  кумушки  въ  толп^: 

—  Какого,  однако,  красавчика  подцепила! 

Сибилла  слегка  покраснела,  а  по  высокомерно-холодному 
лицу  ея  мужа  промелькнула  неуловимая  усмешка. 


г™ 
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Молодые  уехали  въ  тотъ  же  вечеръ  на  Лаго-Маджюре,  а 
черезъ  три  м'Ьсаца  лэди  Боклервъ  вернулась  одна  и  останови- 
лась у  бабушки.  Графъ  у']^халъ,  вакъ  было  сказано,  по  д'^^ламъ 
въ  Америку,  а  молодая  женщина  была  въ  такомъ  положен1и, 
что  сопровождать  его  не  могла.  Несмотря  на  основательность 
выставленныхъ  предлоговъ,  въ  свЪтЬ  пошли  разный  сплетни. 
Была  ли  тутъ  супружеская  драма, — никто  не  зналъ.  Сибилла  была 
непроницае^са  и  много  вы'Ьзжала,  слишвомъ  много,  говорили 
иные,  находя,  что  ея  поведете  похоже  на  вызовъ.  Но  отъ^здъ 
Сибиллы  въ  Англ1ю  на  л'Ьто  къ  роднымъ  мужа  положилъ  ко- 
нецъ  всЬмъ  толкамъ.  Въ  конц'Ь  года  она  родила  въ  семь^  мужа 
сына,  и  только  тогда  разрывъ  между  супругами  сталъ  очевиденъ. 
Сибилла  проводила  остатокъ  зимывъ  Италш  съ  од&ой  пр1лтель- 
ницеЁ,  а  графъ,  по  слухамъ,  сопровождалъ  по  св/Ьчу  какую-то 
вафе-шантанную  певицу.  И  тутъ  всЬмъ  стало  понятно,  почему 
семья  ея  мужа  приняла  такъ  открыто  сторону  Сибиллы.  Мало- 
по-малу  унялись  и  самые  злые  языки.  Въ  Париж'Ь  лэди  Бок- 
леркъ  бывала  р^дко  и  мало,  а  когда  вскор'Ь  умерла  ея  бабушка, 
она  переселилась  и  вовсе  въ  Лондонъ,  гд4^  заняла  въ  св'ЬгЬ  вид- 
ное м^сто.  Но  Лондонъ  далеко,  и  въ  Париже  о  ней  забыли, 
вакъ  забывается  всякШ  остывшШ  скандалъ. 


П. 

Какъ-то  весною  прх'Ьхалъ  въ  Лондонъ  Фабрищй  Пизани,  у 
котораго  были  тамъ  родственники.  Хотя  онъ  не  видалъ  Сибиллы 
ц&1ыхъ  восемь  л^тъ,  и  хотя  мнопе  женскхе  образы  заслоняли  за 
это  время  ея  образъ  въ  его  сердце,  гд'Ь  она  чуть-было  не  во- 
дворилась,— первый  его  визитъ  былъ  къ  ней.  Въ  эпоху  ея  свадьбы 
онъ  былъ  на  Восток']^  и  узналъ  ея  исторш  только  изъ  проти- 
вор^чивыхъ  сплетенъ.  Всякая  душевная  тайна  неотразимо  ма- 
нила его,  и  онъ  много  думалъ  надъ  оригинальной  емкостью 
поведешл  молодой  женщины,  явно  оскорбленной  въ  своемъ  до- 
стоинстве. Д5ма  онъ  ея  не  засталъ  и  сильно  на  это  досадо- 
валъ. 

Вечеромъ  онъ  по'1халъ  въ  оперу,  гд*]^  п'Ьли  братья  Решке 
и  певица  Мельба.  Огромная  зала  Ковентгарденскаго  театра  с1яла 
блескомъ  брилл1антовъ  и  белизной  женскихъ  плечъ.  Въ  антрак- 
тахъ  кузенъ  Фабрищя,  сэръ  Максвель,  знавпий  въ  Лондоне 
вс^хъ  и  вся,  развертывалъ  передъ  нимъ  ц&гую  скандальную 
хронику  большого  св'1та.    Скоро  онъ  обратилъ  внимате  Фабри- 
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щя    на  одну  ложу  бенуара,  говоря  ему,  что  вошедшее   въ  нее  | 

лицо — самъ  герцогъ  Борнваллисъ.  И,  обернувшись  въ  нротиво-  I 

полокную  сторону,  онъ  добавилъ:  ! 

—  А  вотъ,  разумеется,  и  лэди    Боклервъ   въ    лояЛ   своей  | 
свекрови,  лэди  Лайсморъ.  | 

—  Лэди  Боклеркъ?  ! 

—  Ну,  да,  сама  красавица  Сибилла!..  | 
„Красавица  Сибилла^!  Какъ  странно  звучали  эти  слова  л^        ^ 

Фабрищя.  Думалъ  ли  онъ,  что  тайешохвеЦе  де-Рошморъ  заслу- 
жить когда-нибудь  это  прозвище?  Онъ   изумлялся   происшедшей        I 
въ  ней  метаморфозе;  хотя  черты  ея  собственно  не  изменились. 
Она  была  задрапирована  въ  мягшя  складки  шолка  1лЬег1у,  н^ж-         1 
наго  тона  бледной  бирюзы,  и  сверкала  брилл1антами,    но    кра- 
силъ  ее  не  этотъ  нарядъ.  Только  плечи  ея  заметно  изменились, 
пр1обрели  полноту  и  пышность  тридцатилетняго  возраста,  когда 
женщина  расцветаетъ  вполне,  не  теряя   прежней  стройности  н        | 
гибкости.  Бездушные  белокурые    волосы   окружали   попрежнему        ^ 
ореоломъ   ея    молодое    лицо.  А  между    темъ    перемена  въ  ней 
была  несомненная,  хотя  и  неуловимая!  Это  была    другая    ясен-        | 
щина.  „Она  жила,  вотъ  и  вся  разгадка", — подумалъ  Фабрищй,         ' 
добавляя  мысленно: — „и  какъ  это  можно  влюбляться  въдевушекъ^? 
И  онъ  продолжалъ  наблюдать  за  нею  издали.  Благоговейно  слу- 
шала музыку   публика, — публика  Ковентгарденскаго  театра,    съ 
разборомъ  апплодирующая,  и,  за  исключешемъ  немецкой  публики, 
быть  можетъ,  единственная,  не  разражающаяся  апплодисментами 
вследъ    за    последней    вокальной    нотой,    не    дожидаясь    конца 
всей  симфонической  идеи. 

Бъ  антракте  Фабрищй  прошелъ  въ  ложу  лэди  Лайсморъ, 
найти  которую  было  нетрудно,  благодаря  обычаю  выставлять  на 
дверяхъ  имя  владельца  ложи.  Сибилла  встретила  его  привет- 
ливо, жалела,  что  онъ  не  засталъ  ее  днемъ,  пригласила  его  къ 
себе  на  завтра  къ  двумъ  часамъ,  на  1ипс11,  потому  что  въ  Лон- 
доне это — единственная  возможность  побеседовать  на  свободе. 
Лэди  Лайсморъ,  высокая,  худощавая  дама,  съ  необычайно  чер- 
ными бандб  волосъ,  со  строгимъ,  леденяпщмъ  лицомъ,  въ  сущ- 
ности добрейшая  женщина,  обошлась  съ  нимъ  тоже  весьма  ми- 
лостиво и  прш'ласила  бывать  у  нея. 

Другой  вошедшШ  въ  ложу  господинъ,  высокШ  и  красивый, 
но  немного  тяжеловатый,  съ  длинными  каштановыми  усами,  съ 
сединой  на  вискахъ,  съ  носомъ  хищной  птицы  и  выцветшими 
глазами  утомленнаго  вивёра,  говорилъ  Сибилле,  что  собирался 
самъ  быть  у  нея  завтра  въ  два  часа,  и  очень  жалеетъ,  что  она 
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пригласила  другого  гостя. — Но  кто  же  жЬт^еть  вамъ  явиться? — 
Сибилла  сд^^ала  ему  этотъ  вопросъ  скор'1е  беззаботныиъ,  ч^^мъ 
любезнынъ  тономъ.  Но  она  назвала  Фабрищя  своимъ  другомъ 
детства  и,  быть  можетъ,  не  пожелаетъ  принимать  никого  бол'Ье,  а 
этому  господину  необходимо  поговорить  съ  нею  съ-глазу-на- 
тлазъ,  онъ  им^етъ  н'1что  предложить  ей...  Въ  такомъ  случае  она 
приметь  его  въ  часъ,  поел*  прогулки  верхомъ;  хотя  решительно 
не  понимаетъ,   чт5  ему  угодно... 

Вернувшись  на  свое  м'Ьсто,  ФабрицШ  осв'1домился  у  Макс- 
веля,  кто  этотъ  » верзила",  котораго  онъ  сейчасъ  вид^лъ  въ 
лож^  лэди  Боклеркъ,  и  который  входить  теперь  въ  ложу  гер- 
дога  Корнваллиса. 

—  Это  полковникь  сэръ  Арчибальдь  Лесли,  приближенный 
терцога,  блестящхй  представитель  веселящагося  св-Ьта,  спортс- 
мэнь,  клубмэнъ,  отчаянный  кутила  и  игрокь...  Кажется,  онъ 
лжкеть  виды  на  вашу  прекрасную  пр1ятельницу... 

Хотя  такая  манера  говорить  о  лэди  Боклеркъ  и  не  нравилась 
-Фабрищю,  но  онъ  подумаль,  что  все  это,  въ  сущности,  въ  порядк* 
вещей  и  наблюдать  за  этимъ  будеть  весьма  любопытно... 

На  другое  утро  въ  гостиной  перваго  этажа  хорошенькаго 
домика,  занимаемаго  Сибиллой  въ  Берклей-скверЪ  вестъ-энд- 
скаго  кварта.1а^  въ  низенькомь  кресле  сид^лъ  въ  небрежной 
поз*  сэръ  Арчибальдь  Лесли.  Это  быль  любимый  уголокъ  Си- 
биллы; туть  вся  мебель  была  въ  чисто-англШскомъ  вкус!,  б^лая 
лаковая,  обитая  дорогими  шолковыми  матер1ями  н&кныхь  то- 
нюъ.  На  окнахъ  прозрачныя  св^тлыя  сторы,  повсюду  хорошень- 
К1Л  безд^ушки.  Воздухъ  быль  пропитань  ароматомъ  букетовь 
розъ  и  туберозъ  и  неуловимымь  запахомъ  духовь. 

Сибилла  вошла,  извиняясь,  что  немного  запоздала.  И  безъ 
того  она  уже  очень  скоро  переод-блась,  а  это  должно  цениться 
тамъ,  гд']Ь  мужчины  тратять  бол^е  времени  на  туалеть,  ч'1мъ 
женщины.  Элегантный  и  до  крайности  изысканный  костюмъ 
Лесли  какъ  нельзя  лучше  оправдываль  ея  зам*чаше. — О,  ничего, 
онъ  обладаетъ  настоящимъ  терп4темь  охотника. — Да?  Т-Ьмь 
лучше  для  него.  А  она,  воть,  считаетъ,  что  н4ть  на  св-Ьт*  вещи, 
которую  стоило  бы  ждать.  И  она  небрежно  прилегла  на  светло- 
лиловую  кушетку,  а  Лесли  уместился  на  пуф*  у  ея  ногъ,  къ 
большому  неудовольствш  большой  шотландской  собаки,  не  спу- 
скавшей съ  гостя  враждебнаго  взора.  Разговорь  начался  обм*- 
номъ^насм-Ьшливыхъ  фразъ,  но  скоро  Лесли  заявиль,  что  пой- 
детъ  прямо  къ  ц-Ьли,  какъ  она  это  любить.    И  гЬмъ    бол-Ье,-^ 
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зам'&тила  лэди  Бовлервъ, — что  она  голодна  вавъ  волвъ...  Итакв^ 
чтб  ему  отъ  нея  нужно?.. — Очень  просто:  онъ  хочегь  обладать  ею... 

—  Словомъ,  совершенные  пустяки...  И  это  пришло  вахъ  въ 
голову  такъ,  вдругъ?.. 

—  О,  лэди  отлично  знаетъ, — возразилъ  онъ, — что  онъ  давна 
ее  любить... — Нисколько!  она  такихъ  вещей  никогда  не  знаегц 
по  принципу... — Онъ  просить  допустить,  что  онъ  ее  любить,  в'ЬриЬе^ 
желаетъ  обладать  ею,  и  притомъ  онъ  облекъ  свою  мысль  въ  такук> 
галантную  форму...  Ей  эта  форма  непр1ятна? — О,  н-Ьгв,  ей  все 
равно,  но  ей  хочется  знать,  почему  именно  вчера,  въ  11  часовъ 
вечера,  у  него  явилось  желан1е  сообщить  ей  эту  интересную  но- 
вость. Онъ  в*дь  намекнулъ,  что  хочеть  что-то  предложить  ей. 
Но  чт5  же? 

Онъ  просто  пожелалъ  положить  къ  ея  ногамь  еще  одну  лю- 
бовь и  преданность. 

Она  улыбнулась    и  заметила,    что  въ   числ^   его    пороков^ 
им'Ьетсл,    однако,    одна  доброд'Ьтель...  наивные    называютъ    это 
цинизмомъ,  а  умные — откровенностью.  Итакъ,  пусть  онъ  говорить 
,  всю  правду. — Н^тъ!  онъ  знаетъ  женщинъ!  Он*  всегда  просятъ 
правды,  а  выскажи  ее,  и  он'Ь  вась  возненавидятъ. — Пора  бы  еху^ 
однако,  знать,  что  она  вообще  не  похожа  на  остальныхъ  жен- 
щинъ и  почти  лишена  предразсудковь, — отвечала  лэди  Боклервь. 
Итакъ,  она   требуеть,    чтобы    онъ    высказался?    Прекрасно. 
Если  не  сегодня-завтра  ей  понадобится  дружеская   помощь — овъ 
сочтетъ  себя  счастливМшимъ   изъ   смертныхъ,    если  выборъ  ея 
падетъ  на  него...  Вс*  добиваются   чести  служить    ей...  но  онъ 
думаеть,  что  его    услуги  могуть  быть  наиболее  ц-блесообразны. 
Это  все,  чтб  онъ  хотЬлъ  сказать  ей. — Неужели?    Очень    тонко 
сказано,  онъ  могъ  бы  быть  превосходнымъ  дипломатомъ.  Въ  ц%- 
ломъ    же,    смысль    его    словъ    таковы    милМшая    лэди    Бок- 
леркъ,  я  знаю,  что  времена  ныньче  тяжелый  и  инымъ  б']Ьднях- 
камь  св'Ьтскимъ  дамамь   бываеть   трудненько  сводить  концы  съ 
концами.  Я  им^ю  основанхе  предполагать,  что  у  вась  им'&ютеа 
кой-каше  должишки,  и  съ  радостью  готовь  вывести  васъ  изъ  за- 
труднетя,  если  только  вы   пообещаете    мн'6    свою    признатедь- 
ность?..  Разв-Ь   не   такъ?    Напрасно    онъ    протестуеть    протавъ 
формы, — оба  они  выше  этихь  лицем'ЬрШ...  А  потому  она  ужъза* 
одно  ставить  ему  вопросы  известна  ли  ему  цифра  ея  долговъ?.. 
На  минуту  Лесли  опЬшиль. 

—  Вы  сконфузились?  Или  боитесь,  что  цифра  окажется  череэ- 
чурь  крупной?  Н-Ьть?  Цифра  не  страшная...  всего  тысяча  гиней. 
И  еслибы  лэди    Боклеркъ    продавала  себя,  то  такъ  дешево  ву- 
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лить  ее  все-таки  было  бы  нельзя...  Прощайте,  сэръ  Арчибальдъ, 
И,  вся  дрожа,  но  спокойная,  она  внезапно  направилась  къ 
двери. 

Такъ  и  есть,  она  разсердилась,  и  все  потому,  что  сама  при- 
дала его  предложенш  грубую  форму.  Онъ  и  не  думалъ  предла- 
гать ей  никакой  постыдной  сд'1лки,  и  не  ожидалъ  отъ  нея  та- 
кого отношен1я  къ  д-Ьлу.  Онъ  хорошо  помнитъ,  какъ  недавно  въ 
ея  присутствш  обсуждали  какой-то  скабрёзный  случай,  въ  ко- 
торомъ  деньги  и  любовь  были  т^сно  связаны,  и  она  зам']^тила 
тогда,  что  н^тъ  ббльшаго  счаст1я  въ  любви,  какъ  доставлять  лю- 
бимому существу  все  нужное.  Такъ  какъ  до  сихъ  поръ  она  не  отвер- 
лиза  его  ухаживанШ,  то  онъ  и  позволилъ  себ'Ь  предложить  ей  прямо 
и  честно  свои  усггуги.  Но  если  съ  ея  стороны  это  лишь  ло- 
вушка, игра,  то  имъ  никогда  не  сговориться,  такъ  какъ  онъ  не 
смотритъ  на  любовь  какъ  на  игру. 

—  Само  собой,  разъ  вы  изъявляете  претенз1ю  вносить  въ 
яее  честность. 

При  этихъ  небрежно  брошенныхъ  словахъ,  злой  огонекъ 
<веркнулъ  въ  глазахъ  Лесли,  и  онъ  сказалъ,  указывая  наодинъ 
взъ  многочисленныхъ  фотографическихъ  портретовъ  на  столики: 

—  Вы  разсчитываете  на  него?  Поверьте,  что  онъ  ничего 
лдя  васъ  не  сд'Ьлаетъ. 

—  Довольно, — р4зко  возразила  Сибилла,  теряя  терпите. — 
Л  уже  просила  васъ  удалиться...  Не  заставляйте  меня  позво- 
нить и  велеть  лакею  выпроводить  васъ. 

—  Жя^  остается  лишь  смиренно  извиниться.  Оправданхе  мое 
въ  томъ,  что  вы  не  пр1учили  меня  къ  подобной  строгости. 
Должно  быть  это  правда,  что  Боклеркъ  собирается  вернуться, 
чтобы  вновь  сделать  изъ  васъ  честную  женщину. 

Хотя  онъ  поразилъ  ее  въ  самое  сердце,  она  отпарировала 
^ему  быстрее  молнш: 

—  Смотрите,  какъ  бы  вамъ  самому  не  лишиться  раньше 
чфоей  чести! 

—  Господинъ  Пизани! — доложилъ  появившШся  лакей. 
Выходя,   Лесли   зад&1ъ  собаку  за  хвостъ,  и  та  свир'бпо  на 

него  зарычала,  точно  говоря:  „какъ  бы  я  васъ  куснула,  если 
^н  не  была  благовоспитаннымъ  животнымъ^...  И  собака  повер- 
нулась къ  нему  спиной. 

—  Ваша  собака  тоже  обидчива,  —  зам4тилъ  Лесли  уже  на 
пороге,  усмехаясь. 

—  Это  потому,  что  она  всегда  разд'Ьляетъ  мн-Ьихе  своей 
госпожи,  а  высказываетъ  его — еще  откровеннее. 
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ФабрицШ  проводилъ  Лесли  взглддомъ  и  сваз&гь,  ласкаа  жи- 
вотное, дов-Ьрчиво  тершееся  о  него: 

—  Я  разд'кздю  мн']^ше  вашей  собаки  объ  этомъ  господин^^. 
Вчера  мой  вузенъ  МаЕСвель  разсказалъ  ые^  о  немъ  довольно- 
таки  некрасивыя  вещи. 

—  У  Максвеля  црезлой  языкъ. 

—  РазвЪ  не  правда,  что  полковника  Лесли  подовр'бваютъ  въ. 
несовсЬмъ  правильной  игр'Ь  въ  карты? 

—  Какъ  знать! 

—  Понимаю!  Подобное  сомнЬнхе  стбитъ  подтверждевая!  — Да, 
но  намекнуть  объ  этомъ  самому  Лесли  весьма  рискованно.  На 
дуэли  въ  Англш,  правда,  не  дерутся,  но  вы  рискуете  быть  из- 
битымъ  палкой;  а  если  еще  окажется,  что  вы  были  неправы^ 
то  общественное  мн^ше  будетъ  противъ  васъ.  Ей,  какъ  полу- 
француженк'Ь,  подобные  нравы  противны,  но  она  должна  зам^ 
тить,  что  англичане  не  даютъ  понапрасну  воли  своему  языку. 
Наприм4ръ,  вздумай  кто-нибудь  отказаться  играть  съ  Лесли,  не 
доказавъ,  что  онъ  плутуетъ, — тотъ  будетъ  им-бть  право  обозвать 
публично  обидчика  негодяемъ  и  клеветникомъ.  Обидчикъ  имъ  н 
прослыветъ,  а  сэра  Арчибальда  сильн']^е  подозр']^вать  въ  плу- 
товстве не  будути.  Не  сл-Ьдуетъ  забывать,  что  въ  Англ1и-то  и 
зародился  принципъ  невинности  подсудимаго  до  той  минуты^ 
пока  его  виновносоъ  не  доказана.  Но  приди  кому-нибудь  фан- 
таз1я  изобличить  Лесли,  за  нимъ  примутся  сл'Ьдить  съ  неумоли- 
мымъ  терп'Ьнхемъ,  а  когда  удастся  его  уличить,  онъ  будетъ  исклю- 
ченъ  изъ  арм1и.  Вотъ  и  все. 

Глаза  Сибиллы  гор'бли  страннымъ  блескомъ  и  загадочная 
улыбка  блуждала  по  ея  губамъ... 

Фабрищй  зам'Ьтилъ,  что  самооборона — наилучшШ  залогъ  сво- 
боды, и  англичане  прекрасно  это  понимаютъ. 

—  Англичане  практикуютъ  не  одну  самооборону, — сказала 
ему  Сибилла, — а  также  и  защиту  слабаго  противъ  сильнаго.  Это, 
разум-Ьется,  противор'Ьчитъ  обще-распространенному  понятш  объ 
эгоизм*!  и  грубости  коварнаго  Альбюна.  Совершенно  напрасно 
считаютъ  англо-саксонскую  расу  простою — она,  напротивъ,  весьма 
сложна  по  внутреннему  содержанш.  И  часто  ея  темпераментъ 
подчиняется  личной  вол'Ь.  Она  понимаетъ,  что  англичане  не- 
пр1ятны  Фабрицш,  какъ  во  многомъ  непр1ятны  они  и  ей,  но  это 
потому,  что  оба  они  принадлежать  къ  латинской  рас!,  особенно 
онъ.  Отъ  см-Ьшеная  этихъ  двухъ  расъ  получаются  довольно  лю- 
<к)пытные  продукты,  разобраться  въ  которыхъ  нелегко... 

—  А  вы  позволите  мн^  попытаться? 
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—  Пожалуй.  Но  я  боюсь,  чтобы  труды  ваши  не  оказались 
напрасны;  я  не  вполн*!  уверена  даже,  что  понимаю  сану   себя. 

—  Иду  на  рискъ!  И  если  сфинксъ  пожретъ  меня,  я  не 
стану  роптать. 

Но  Сибилла  не  поддержала  этой  лирики,  а  вернулась  къ  во- 
просу о  любопытномъ  британскомъ  рыцарств'Ь.  Въ  подтверждеше 
она  разсказала  Фабрицш  одинъ  случай  съ  антипатичнымъ  ей  Лесли, 
свид-Ьтельницею  котораго  она  была  сама.  Сэръ  Арчибальдъ,  об- 
леченный въ  безукоризненный  фракъ,  выходилъ  какъ-то  изъ  са- 
маго  великосв^тскаго  лондонскаго  клуба,  въ  обыденный  часъ. 
На  улиц'Ь  онъ  увидалъ  громаднаго  детину,  рыжаго,  красноще- 
каго  мясника,  тузившаго  какого-то  беднягу  тряпичника,  нечаянно 
зад^вшаго  его  своей  ручной  тележкой.  Лесли  хладнокровно  по- 
дошелъ  къ  д^Ьтин^,  схватилъ  его  за  шиворотъ,  и  н-Ьсколькими 
мастерскими  прхемами  бокса  отшвырнулъ  его  на  мостовую.  Такъ  же 
спокойно  онъ  бросилъ  ему  въ  лицо  свою  визитную  карточку, 
предлагая  искать  съ  него  удовлетворешя  судомъ,  если  ему  такъ 
нравится.  Д'Ьтина,  конечно,  сейчасъ  же  удралъ;  собравшаяся 
толпа  осталась  довольна  т^мъ,  что  джентльмэнъ  такъ  ловко  его 
отд&галъ,  а  блестяпцй  полковникъ  вернулся  въ  клубъ,  чтобъ  по- 
править бантъ  галстука  и  орхидею  въ  петлиц-Ь,  и  если  и  опоз- 
далъ  въ  тотъ  вечеръ  на  обЬдъ,  то,  разумеется,  и  не  подумалъ 
сослаться  на  задержавш1й  его  инциндентъ,  т^мъ  бол'1е,  что  та- 
кая простая  вещь  и  сама  по  себЪ  никому  не  интересна.  Да  не 
подумаетъ  ФабрицШ,  что  этотъ  фактъ  д'&каетъ  ей  Лесли  сим- 
патичнее: дЬло  очень  просто,  она  страстно  любитъ  утонченность 
во  всемъ,  но  не-  пренебрегаетъ  и  проявлешями  силы.  Въ  Англ1и 
вяжется  и  то,  и  другое;  онъ  еще  не  знаетъ  страны,  а  потому 
не  можетъ  понять  ее.  Прхятно  ли  ей  зд-Ьсь?  О,  да,  прхятно,  но 
она  беретъ  отсюда  только  то,  чтд  ей  по  душ-Ь. 

—  Значить,  вы  уехали  отъ  насъ  навсегда?  —  И  ставя  ей 
этотъ  вопросъ,  онъ  вспомнилъ  таинственность  ея  соломеннаго 
вдовства,  и  сталъ  искать  на  ея  лиц^  сл^довъ  волнешя  или  со- 
жал'Ьн1я.  Но  ничего  не  прочелъ  онъ  на  этомъ  лиц^,  и  она  отве- 
чала ему  невозмутимо: 

—  Да,  я  имею  полное  основаше  поселиться  здесь  навсегда. 
Сынъ  мой  долженъ  воспитываться  на  родине,  а  его  семья  стала 
давно  и  моею.  После  смерти  бабушки,  связь  моя  съ  Франщей 
ослабела...  Братъ  мой  женился  на  богатой  и  живетъ  далеко;  мой 
дядя,  де-Рошморъ,  вечно  въ  плаван1и,  а  отношен1я  мои  къ  тет- 
1;амъ  всегда  были  поверхностны.    По  пути  на  югъ    и  оттуда,  я 
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д4лаю  имъ  короткхе  визиты.  Это  не  позволяетъ  мн*  забыть  окон- 
чательно далекую,  заБОнченную  главу  моей  жизни. 

—  Да,  жизнь  часто  похожа  на  театръ:  когда  посл'б  антр- 
акта вновь  поднимается  занав^съ,  оказывается,  что  между  двумя 
актами  случилось  много  новаго. 

—  Для  меня  то  время  было  только  прологомъ... 

И  загадочная  улыбка  вновь  промелькнула  на  ея  губахъ,  а 
въ  душЬ  Фабрищя  шевельнулась  смутная  досада,  что  онъ  упу- 
стилъ  тогда  этотъ  „прологъ"  изъ  рукъ. 

А  не  жалко  ей  друзей  Парижа? — Друзья,  в'Ьрн'1е — св4тсюе 
знакомые,  находятся  повсюду,  а  что  касается  парижской  атмо- 
сферы, то  Лондонъ  не  уступить  ей  по  части  испорченности.  Впро- 
чемъ,  лэди  Боклеркъ  ничего  не  им-Ьеть  противъ  испорченности, 
это — обычная  атмосфера  св^та,  и  стоить  только  ум^ть  лавировать 
въ  ней.  Ни  малейшей  горечи  не  подм^тилъ  Фабрищй  въ  ея  ело- 
вахъ.  На  странную  драму  ея  супружеской  жизни  она  даже  не 
намекнула.  Зная,  что  женщины  склонны  скор'Ье  рисоваться  своей 
скорбью,  онъ  оц^нилъ  эту  душевную  гордость,  и  ему  еще 
сильн^  захотелось  проникнуть  ея  тайну.  И  между  ними  завяза- 
лась самая  милая,  непринужденная  бееЬда.  Сибилла  сказала,  что 
очень  рада  его  видеть,  и  что  ей  прхятно  вспомнить  съ  нимъ 
прошлое.  Онъ  тоже  радъ,  и  ему  тутъ  такъ  хорошо,  что  онъ  не 
уйдетъ,  пока  она  его  не  прогонигь...  А  в4дь  именно  ей  пора 
его  прогнать...  Или  н4тъ!..  Онъ  нич^мъ  не  занять? — Отлично, 
пусть  онъ  посидитъ  тутъ,  пока  она  переоденется,  а  потомъ  она 
возьметъ  его  съ  собою  къ  сэру  Фердинанду  Сэнтону,  президенту 
Королевской  Академ1и. 

—  Ахъ,  да...  вашъ  Веласкецъ. 

—  Именно.  Онъ  не  только  велики  художникъ,  но  и  ми- 
лЪйшШ  челов^къ,  въ  н^которомь  род^  местное  учрежден1е  и 
сила...  Я  представлю  васъ  ему, — это  необходимо  для  всякаго 
знатнаго  иностранца.  Онъ  сд^лалъ  мп^  честь  написать  мой  пор- 
третъ,  и  сегодня  у  него  должны  собраться  мои  друзья,  чтобы 
взглянуть  на  этотъ  новый  шедёвръ.  Его  домъ — одна  изъ  здЬш- 
нихъ  достопримечательностей,  и  вамъ  непременно  надо  побы- 
вать тамъ. 

Въ  эту  минуту  въ  гостиную  вошла  гостья,  которую  Сибилла 
встретила  радостнымъ  восклицатемъ,  представила  ей  Фабрищя 
и  оставила  ихъ  вдвоемъ.  Это  была  лучшая  пр1ятельница  Си- 
биллы, Мар10нъ  Морганъ,  авторъ  серьезныхъ,  подробннхъ  и 
любопытныхъ  исторически-художественныхъ  очерковъ  итальян- 
скаго  возрожден1я.  Фабрищй  былъ  знакомъ  съ  ея  произведешдмя, 
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изобличавшими  дилеттанта-мыслителя,  художественнаго  критика, 
одареннаго  возвншеннымъ,  необычайно  изящннмъ  стилемъ  и  фи- 
лософскимъ,  чуткимъ  къ  красот*,  умомъ.  Читалъ  Фабрищй  и  вя 
романъ  ИЗЪ  флорентийской  жизни, — живое  и  яркое  изображен1е 
этой  сладострастной,  коварной  эпохи.  Хотя  онъ  не  и1гЬлъ  на- 
ивности составлять  себ*  представлен1е  объ  автор*  по  ея  кни- 
ганъ,  все  же  его  поразилъ  вн*шн1й  видь  этой  женщины,  напи- 
савшей такую  страстную  поэму  любви.  Контрастъ  между  ея  лю- 
бовью къ  красот*  и  пониман1емъ  любви  съ  ея  внешностью  жен- 
щины, очевидно  не  знающей  личной  любви,  былъ  до  того  р*- 
вокъ,  что  его  покоробило,  какъ  отъ  фальшивой  ноты.  Отсутств1е 
красоты  почти  всегда  выкупается  въ  женщин*  присущей  ей 
женской  прелестью,  но  необходимо  выд*лить  и  обставить  какъ 
должно  эту  прелесть.  А  Марюнъ  Морганъ,  очевидно,  объ  этомъ 
не  думала,  уд*ляя  н*которое  вниман1е  лишь  маленькой,  изящной 
ножк*,  чт5  такъ  р*дко  встр*чается  у  англичанокъ,  которую  она 
удостоивала  обувать  въ  черный  шолкъ.  Но  ея  бдизоруюе,  ^сутно- 
голубые  глаза  подъ  ршсе-пег,  точно  привинченнымъ  къ  носу,  ея 
воротк1е,  жидк1е  волосы  неопред*леянаго  цв*та,  приглаженные, 
а  не  причесанные,  вся  ея  худощавая  фигурка,  облеченная  въ 
одинъ  ИЗЪ  т*хъ  костюмовъ  мужского  покроя,  которые  бываютъ 
хороши  только  на  красиво-сложенныхъ  женщинахъ,  когда  еще 
ихъ  сухость  смягчена  кой-какими  изящными  фюритурами,  —  все 
обличало  въ  ней  пренебрежен1е  къ  самому  элементарному  ко- 
кетству. Она  была  совершенно  проста  и  естественна,  безъ 
всякаго  признака  неловкости  и  робости,  отличающихъ  обыкно- 
венно физически  обд*ленныхъ  женщинъ.  Она  первая  такъ  мило 
вышучивала  свое  безобраз1е  и  до  того  его  преувеличивала,  что 
у  собесЬдника  являлось  желаше  противор*чить  ей. 

Разговоръ  сейчасъ  же  коснулся  Итал1и,  и  миссъ  Морганъ 
говорила  о  ней  такъ  тонко,  съ  такимъ  знан1емъ  и  понимашемъ 
ея,  на  такомъ  чистомъ,  краснор*чивомъ  и  ббравномъ  француз- 
скомъ  язык*,  что  Фабрищй  поддался  очароватю,  спрашивая  себя, 
куда  д*валось  вдругъ  безобразхе  этой  странной  д*вушки,  съ  та- 
кими р*зкими,  негращозпыми  движетями?  Она  сид*ла  передъ 
нимъ,  закинувши  небрежно  ногу  на  ногу,  и  курила  точно  сту- 
дентъ,  но  онъ  совс*мъ  уже  забылъ,  что  она  лишена  всякой 
женской  прелести... 

День  былъ  л*т111й  и  солнечный.  Фабрищй  *халъ  теперь  съ 
об*ими  пр1ятельницами  въ  открытомъ  экипаж*,  и,  разсматривая 
об*ихъ  женщинъ,  сидящихъ  напротивъ  него,  спрашивалъ  себя, 
не  выбрала  ли  лэди  Боклеркъ  миссъ    Морганъ   какъ   выгодный 
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вонтрастъ  для  себя.  Но,  присмотр'Ьвшись  внинателън'Ье,  онъ  С(Ь 
образилъ,  что  ихъ  связываетъ  серьезная,  прочная  дружба.  Хотя 
мужчины,  опираясь  на  прим'Ьръ  Кастора  и  Поллувса,  охотно 
приписывают^  себ'Ь  монополш  дружбы, — она  процв^таетъ  между 
женщинами  не  мен^,  ч^мъ  между  ними,  при  чемъ  и  тамъ  н 
тутъ  она  бываетъ  т^мъ  т^сн^е,  ч'Ьмъ  невозможнее  соперниче- 
ство. 

Онъ  чувствовалъ  себя  теперь  до  того  превосходно,  что  при- 
нялъ  мысленно  р^шеше  последовать  совету  Мавсвеля  и  нанять 
элегантную  холостую  квартиру  одного  его  пр1ятеля,  внезапно 
уЬхавшаго  путешествовать.  Сибилла,  очаровательная  въ  своехъ 
легкомъ,  батистовомъ,  св^тло-лиловомъ  платье  и  въ  большой  чер- 
ной шляпке  на  своихъ  б^локурыхъ  волосахъ,  обратилась  къ  нему: 

—  Не  вздумайте  заговорить  съ  сэромъ  Фердинандомъ  по- 
англ1йски;  кстати,  и  говорите-то  вы  неважно.  Онъ  обратится  къ 
вамъ  сначала  по-французски,  и  даже  на  парижскомъ  жаргоне, 
а  узнавъ,  что  вы  полу-итальянецъ,  перейдетъ  на  чистейшее 
тосканское  нареч1е.  Если  къ  нему  явятся  немцы,  испанцы,  дааке 
руссюе,  онъ  станетъ  говорить  съ  каждымъ  на  его  родномъ 
языке.  Разъ  къ  нему  заехалъ  грекъ,  и  они  разговорились  н& 
языке  Гомера.  Злоязычные,  завистливые  люди,  всегда  готовые 
оклеветать  знаменитость,  уверяютъ,  'что  онъ  иногда  нарочно  на- 
нимаетъ  целый  космополитичесшй  персоналъ. 

—  И  не  только  онъ  успелъ  научиться  всемъ  этимъ  язы- 
камъ,  а  онъ  ухитряется  еще  быть  весьма  недурнымъ  скульпкь 
ромъ  и  писать  весьма  приличныя  стихотворен1я,  —  вмешалась 
миссъ  Морганъ. — Ероме  того,  онъ  превосходный  спортсмэнъ  и 
фехтовальщикъ.  И  вотъ  одинъ  изъ  его  милыхъ  собрат1й  отпу- 
стилъ  какъ-то  по  его  адресу  острое  словечко:  „Я  слыхалъ,  что 
онъ  занимается  и  живописью".  Къ  сожаленш,  онъ  разбрасы- 
вается, безразс)Дно  тратитъ  свои  богатые  дары,  и  не  успеваеп 
сосредоточиться  настолько,  чтобы  создать  достойное  его  прояэ- 
веден1е.  Живетъ  онъ  по-царски,  и  ему  нужно  много  денегъ.  Дод- 
говъ  у  него  куча,  пишетъ  онъ  ныньче  меньше,  а  расходовъ  не 
сокращаетъ.  Все  сливки  общества  бываютъ  на  его  знаменнтшъ 
пирахъ,  до  принца  Уэльскаго  и  герцога  Корнваллиса  включн- 
тельно...  Да,  кстати,  Сибилла,  герцогъ  тоже  прхедетъ  взглянуть 
на  твой  портретъ. 

И  она  внезапно  умолкла.  Молчала  и  Сибилла,  и  разговора 
не  возобновился.  Скоро  они  подъехали  къ  дому  знаменитаго  ху- 
дожника. 

Въ  обширной,  чрезвычайно  простой,  залитой  светомъ  мастер- 
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свой,  вс^  ст^ны  которой  были  увешаны  этюдани  художника^ 
Фабриц1я  представили  высокому  господину,  стройнаго  и  вр^п- 
каго  сложеша,  съ  тонкимъ  лицомъ,  голубыми,  необычайно  жи- 
выми глазами,  съ  могучимъ  лбомъ,  обрамленнымъ  густыми,  шелко- 
вистыми седыми  волосами,  съ  улыбающимся  умнымъ  ртомъ  и 
выхоленной,  слегка  серебрящейся  бородой.  Онъ  радушно  при- 
в^тствовалъ  Фабрищя,  но  поспешно  удалился,  и  Фабрищй  могъ 
спокойно  предаться  наблюден1ямъ,  чтб  онъ  такъ  любилъ. 

Гости  толпились  передъ  портретомъ  во  весь  ростъ  лэди  Бок- 
леркъ,  написанномъ  ловко  и  блестяще,  но  вычурно.  Миссъ  Мор- 
ганъ  спросила  Фабрищя,  что  онъ  думаетъ  о  немъ? — О,  то  же  са- 
мое, конечно,  чтЬ  и  она:  талантъ  огромный,  но  деланный  и  по- 
верхностный. Разв^  мы  сами  не  поверхностны  и  не  лишены  вну- 
тренняго  содержатя?  Художники  отражаютъ  въ  своихъ  произве- 
ден1яхъ  эпоху. 

Фабрищя  заинтересовалъ  издали  какой-то  эскизъ  на  ст^н^,  и 
онъ  направился  въ  ту  сторону,  но  по  дороге  его  остановила 
Сибилла.  Она  бес^дова^Еа  съ  к'бмъ-то,  стоящимъ  спиной  къ  Фа- 
брищю.  Это  былъ  герцогъ  Корнваллисъ,  и  Сибилла  представила 
ему  Фабрищя,  какъ  своего  друга,  прх'Ьхавшаго  погостить  въ  Ан- 
глш.  Фабрищй  глубоко  поклонился  и  почтительно  пожалъ  про- 
тянутую ему  благосклонно  руку.  Герцогъ  сказалъ  ему  н'1сколько 
милостивыхъ  фразъ  и  изъявилъ  надежду,  что  ему  понравится  въ 
Англш,  и  что  лэди  Боклеркъ  съум-Ьетъ  задеракать  его  у  нихъ 
подольше,  посл'Ь  чего  снова  обратился  къ  Сибилле,  а  Фабрищй 
отошелъ  къ  другимъ  гостямъ.  Довольно  громко  герцогъ  сказалъ: 

—  Лэди  Боклеркъ,  сэръ  Фердинандъ  согласенъ  со  мною  и 
утверждаетъ,  что  во  многомъ  обязаеъ  своему  оригиналу.  Онъ 
хот^ъ  даже  уверить  меня,  что  всбмъ  ему  обязанъ;  простите, 
но  я  протестовалъ. 

Сибилла  возразила,  что  и  герцогъ,  и  сэръ  Фердинандъ — боль- 
Ш1е  льстецы.  По  ея  мн'1нш),  волшебныя  чары  художника  со- 
всЁмъ  преобразили  ее. 

—  Вашъ  голосъ,  какъ  голосъ  оригинала,  не  авторитетенъ. 
Кажется,  в'Ьжливость  требуетъ  обвинять  художника  въ  томъ,  что 
онъ  не  понялъ  модели,  и  это  часто  справедливо.  И  хотя  нашъ 
дорогой  президентъ  не  слышитъ  меня,  я  вынужденъ  сознаться, 
что  онъ  воздалъ  оригиналу  должное. 

—  Надо  отдать  справедливость  герцогу, — шепнула  миссъ  Мор- 
ганъ  Фабрнц1ю: — что  его  комплименты  всегда  мЪтки.  Онъ  обла- 
даетъ  безукоризненнымъ  тактомъ. 
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—  Это  всегда  говорится  о  веливихъ  мхра  сего.  Не  мы  ли 
сами  изъ  снобизма  толвуемъ  тавъ  в(Л  ихъ  р^чи? 

—  Да  ужъ  вы  не  анархистъ  ли!  Это  теперь  въ  мод*,  осо- 
^нно  во  Франщи. 

—  Это  правда,  монархизмъ  устар'Ьлъ,  а  республикансшя 
уб']^ждетя  приняли  удивительно  буржуазный  характеръ...  Но  по- 
чему вы  это  спросили? 

—  Потому,  что  вы  выразились  иронично  о  герцоге. 
Въ  первую  минуту  Фабрищй  растерялся. 

—  Разв*  я  былъ  ирониченъ?  Это  просто  скверная  париж- 
ская привычка  вышучивать.  Напротивъ,  я  глубоко  чту  его,  кавъ 
герцога,  а  что  же  я  могу  им4ть  противъ  него  лично? 

Да,  чт5  онъ  можетъ  им'Ьть  противъ  него?  И  вдругъ  ему  вспо- 
мнились вчерашшя  слова  Максвеля  о  герцоге  и  Сибилл^^,  и  въ 
немъ  вспыхнула  глухая  досада.  Онъ  взглянулъ  на  герцога,  раз- 
говаривавшаго  съ  Сибиллой,  и  подъ  улыбающейся  невозмутимостью 
этого  красиваго  лица  ему  почудилось  торжествующее  выражеше 
влюбленнаго  победителя. 

Когда  герцогъ  уЬхалъ,  разговоры  стали  развязнее.  Сэръ  Фер- 
динандъ  завлад&1ъ  Фабрищемъ,  показывая  ему  подробно  мастер- 
скую. Скоро  мимолетная  досада  Фабрищя  исчезла,  и  онъ  съ  удо- 
вольствхемъ  принялъ  предложенхе  Сибиллы  подвезти  его.  Они 
уехали  вдвоемъ,  потому  что  миссъ  Морганъ  уже  съ  к^мъ-то 
исчезла.  Сибилла  торопилась;  ей  предстояло  еще  за-Ьхать  на  му- 
зыкальный буе  о'с1оск,  побывать  во  французскомъ  посольстве, 
прокатиться  по  парку  и  -Ьхать  куда-то  на  об-Ьдъ  къ  8^/в  ч. 
Куда  именно,  она  не  помнила,  но  пригласительная  карточка  у 
нея  въ  уборной.  А  потомъ  концертъ  у  богачей  Берри,  гд*  бу- 
дутъ  играть  Сарасате  и  Падеревсшй,  п^ть  Эмма  Кальке  и  Мо- 
рель;  Фелис1я  Малле  исполнитъ  пантомиму,  Иветта  Гильберъ  про- 
поетъ  шансонетки,  а  испанская  танцовщица  Кандиди,  изъ-за  ко- 
торой ВС*  сходятъ  съ  ума,  будетъ  танцовать.  Говорить,  что  и 
сама  Сара  за^детъ  после  спектакля.  Только  денежные  цари  мо- 
гутъ  позволить  себе  подобную  программу. 

—  Кажется,  и  герцогъ  Корнваллисъ  бываетъ  у  этихъ  Берри,— 
заметилъ  немного  сухо  Фабрищй. 

—  Я  и  не  подозревала,   что  вы  такой  аристократъ. 

—  Вовсе  нетъ.  Но  я  не  терплю  этихъ  денежныхъ  мешковъ. 

—  Я  тоже.  Но  ведь  кому-нибудь  надо  же  глотать  трюфели 
этихъ  богатыхъ  выскочекъ  и  пить  ихъ  шампанское.  Такъ  ужъ 
лучше  мы  покажемъ  имъ,  какъ  это  следуетъ  сделать  изящнее. 
Погодите,  васъ  тоже  потомъ  пригласятъ. 
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—  Я  готовъ,  любопытно  взглянуть...  А  сегодня  герцогъ 
будетъ? 

—  Я  его  объ  этомъ  не  спрашивала. 

Она  не  лгала,  потому  что  онъ  самъ  предупредидъ  ее,  что 
будетъ. 

Разставаясь  съ  Сибиллой,  Фабриц1й  спросилъ  ее: 

—  И  весело  вамъ  такъ  жить? 

—  Иногда  весело.  Въ  остальное  же  время  я  вооружаюсь 
терп4н1емъ.  Но  вы  застали  разгаръ  сезона...  Бываютъ  и  пере- 
дышки. 

—  И  вы  счастливы? — спросилъ  онъ  посл-Ь  легкаго  колебашя. 
Загадочная  улыбка   промелькнула  вновь  на  губахъ  Сибиллы. 

—  Восточная  мудрая  сказка  разсказываетъ,  что  когда  стали 
искать  безусловно  счастливаго  человека,  таковымъ  оказался  б*д- 
някъ,  не  нм'Ьвш1й  даже  рубашки.  Это  счастхе  не  по  же%  и  я 
довольствуюсь  т^мъ,  что  шжкю.  До  свидан1я! 


Ш. 

Въ  прекрасный  шньскШ  день  ФабрицШ  катался  верхомъ  по 
Ричмондскому  парку.  Пока  его  лошадь  шла  шагомъ  по  тенистой 
уединенной  алле*^,  ФабрицШ  отдался  раздумью.  Не  разъ  встре- 
чался онъ  за  это  время  съ  Сибиллой,  на  раутахъ,  об^дахъ,  въ 
театре,  но  не  узналъ  о  ней  ничего  новаго.  Не  было  сомн'Ьнхя 
въ  томъ,  что  герцогъ  Корнваллисъ  ее  зам^тилъ,  но  далеко  ли 
зашло  д'1ло?  Сначала  Фабрищй  думалъ,  что  въ  немъ  говорить 
любопытство  психолога,  но  скоро  любопытство  это  приняло  так1е 
размеры,  что  Фабри14й  не  могъ  заблуждаться  дол']^е  на  свой 
собственный  счетъ.  Очевидно,  онъ  з^1НОво  влюбляется  въ  Си- 
биллу. Неужели  онъ  б-Ьжалъ  отъ  молодой  д-Ьвушки,  чтобы  до- 
биваться потомъ  благосклонности  молодой  женщины?  И  мысль 
эта  была  ему  непр1ятна.  Но  в']^дь  все  это  случилось  нечаянно^ 
безъ  всякаго  разсчета  съ  его  стороны;  всему  виной  поразитель- 
ная перемена  въ  Сибилл*]^.  Заинтересованный  этой  перем'Ьной, 
онъ  думалъ,  что  въ  немъ  говорить  мимолетная  вспышка,  же- 
лаше  разгадать  тайну  этого  женскаго  сердца,  какъ  отразились 
на  ней  ея  супружеская  трагед1я,  внезапно  раскрывшая  передъ 
ней  всю  грубость  жизни  и  порокъ,  и  эти  семь  л^тъ  соломеннаго 
вдовства  посреди  легкихъ  нравовъ  св'Ьта?  Не  желая  никого  раз- 
спрашивать,  онъ  р^шилъ  произвести  дознан1е  лично,  чтобы  не 
слыхать  чужихъ  пересудовъ. 
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Лошадь  его  споткнулась,  и  легкхй  толчокъ  внвелъ  его  изъ  раз- 
думья. Поднявъ  голову,  онъ  увидалъ  въ  н']&которомъ  разстояти 
отъ  себя  коляску,  въ  которой  различилъ  Сибиллу.  Сначала  онъ 
думалъ  подъехать  къ  ней  и  предложить  сопровождать  ее,  но  вне- 
запно ему  вспомнилась  гд^-то  услышанная  имъ  подробность  о 
томъ,  что  герцогъ  Корнваллисъ  им^етъ  въ  Ричмондскомъ  парк! 
ОХ0ТНИЧ1Й  павильонъ,  гд4  бываетъ  инкогнито...  Вотъ  куда  *детъ 
лэди  Боклеркъ — и  сопровождать  ее,  по  меньшей  м^рб,  глупо... 
Онъ  сейчасъ  же  свернулъ  въ  сторону  и  внезапно  вн^халъ  на  до- 
рогу, какъ  будто  на  встречу  экипажу  Сибиллы.  Раздалось  удивлен- 
ное восклицаше,  экипажъ  остановился;  Сибилла  протянула  ему 
руку,  и  ему  при  этомъ  почудилось,  что  она  покрасн']&ла.  На  ея 
равнодушный  вопросъ,  возвращается  ли  онъ  въ  Лондонъ,  онъ 
притворился,  что  не  знаетъ  дороги,  и  назвалъ  своей  ц']^лью  такое 
м^сто,  къ  которому  былъ  какъ  разъ  спиной...  Она  обратила  его 
вниман1е  на  это,  и  онъ  разсыпался  въ  благодарностяхъ,  несмотря 
на  ея  мало-одобрительный  тонъ.  Онъ  видитъ,  что  и  она  •Ьдетъ 
въ  ту  же  сторону,  и  ему  чрезвычайно  пр1ятно  продолжать  путь 
съ  нею.  И  хотя  онъ  сознавалъ,  что  его*  ревнивое  шшонство — не- 
ужкстявл  выходка,  онъ  повернулъ  лошадь  и  по^халъ  рядомъ  съ 
экипажемъ.  Сибилла  вновь  откинулась  на  подушки  и  сосредото* 
ченно  молчала. 

—  Ахъ,  да, — сказала  она  внезапно: — предупреждаю  васъ, 
что  вы  получите  приглашенхе  отъ  моей  невестки,  лэди  Росмондъ, 
старшей  дочери  лорда  Лайсмора,  на  празднества — по  случаю 
совершеннол'1т1я  ея  старшаго  сына— въ  ея  шотландскомъ  им^нш. 
Букананъ-Тоуэрсъ — историчесшй  зймокъ,  и  я  нарочно  устроила, 
чтобы  васъ  пригласили.  Для  васъ  это  будетъ  интересно. 

—  Вы  слишкомъ  добры.  Когда  состоятся  эти  торжества? 

—  Въ  Троицынъ  день. 

Она  добавила,  что  по  окончати  празднествъ  они  останутся 
въ  семейномъ  кружк*]^,  и  вдругъ  Фабрищю  припомнилось  его  пре- 
бываше  въ  замк^  де*Флэксъ,  восемь  л^гь  тому  назадъ,  когда  одно 
его  слово  могло  бы  изменить  жизнь  ихъ  обоихъ.  И  онъ  жал&гь 
теперь,  что  не  сказалъ  этого  слова. 

—  ЗдЪсь  мы  съ  вами  разъ']&зжаемся,— неожиданно  и  р'1ши- 
тельно  сказала  она  на  поворот-Ь  одной  аллеи.  Ему  оставалось 
только  откланяться  ей.  Она  заметила  ему  вдогонку  черезъ  плечо: 
— Если  вы  пр1*дете  въ  субботу  утромъ  на  вокзадъ  св.  Панкра- 
Т1Я  къ  курьерскому  поезду,  отходящему  въ  четверть  одиннадца- 
таго  въ  Эдинбургъ,  вы  будете  им*ть  удовольствхе  путешество- 
вать со  мною... 
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Онъ  такъ  и  ед'бладъ,  но  удовольствхе  совместной  во^дви 
было  испорчено  для  него  присутств1емъ  ея  сына  Реджинальда, 
орехорошеньваго  мальчугана  въ  матроссвомъ  костюме,  съ  длин- 
ными светло-золотистыми  волосами,  обрамлявшими  свежее,  б^лое 
и  розовое  личико  съ  большими  синими  глазами.  ФабрицШ  счи- 
талъ  д^тей  предметомъ  роскоши  и  терп^лъ  только  красивыхъ. 
Сибилла,  очевидно,  н^жно  любила  этого  ребенка  отъ  человека, 
нанесшаго  ей,  по  всей  вероятности,  жестокое  оскорблен1е. 

Подъ-вечеръ  они  высадились  на  маленькой  железнодорожной 
станцш,  принадлежавшей  семье  Росмондъ,  какъ  и  вся  эта  мест- 
ная лишя,  выстроенная  еще  покойнымъ  герцогомъ.  Самое  по- 
местье было  огромное,  а  замокъ,  со  всеми  оранжереями,  конюш- 
нями, службами,  псарней  и  башнями,  представлялъ  собою  истинно 
царское  жилище.  Доходы  этихъ  громадныхъ  наследственныхъ 
вемель  не  покрываютъ  расходовъ  на  ихъ  содержаше. 

Настояпцй  герцогъ  Росмондъ,  обладатель  этого  царскаго  по- 
местья и  целой  верецицы  титуловъ,  составлялъ  полный  кон- 
трастъ  съ  окружавшимъ  его  великолеп1емъ,  и  контрастъ  этотъ 
еейчасъ  же  поразилъ  Фабрищя.  Герцогъ  былъ  маленьшй,  тще- 
душный человечекъ  съ  гладко-выбритыми  щеками,  близорукими 
глазами  и  редкими  волосами.  Молчаливый  и  кроткШ  по  природе, 
онъ  отличался  скромностью,  робостью  и  необыкновенной  вежли- 
востью. Онъ  точно  просилъ  прощен1я  за  то,  что  осмеливается 
занимать  на  свете  такое  видное  место.  Безукоризненно  прямо- 
душный, проникнутый  сознашемъ  обязанностей,  налагаемыхъ  его 
положен1емъ,  онъ  добросовестно  исполнялъ  все,  чт5  полагалось, 
внося  въ  ЭТО'  немного  ребяческую  серьезность  и  тщанхе,  при- 
сущее посредственнымъ  умамъ. 

—  Герцогъ— рабъ  и  мученикъ  своей  знатности, — сказала  про 
него  Сибилла. 

Съ  того  дня  какъ  смерть  его  отца,  25-ть  летъ  тому  назадъ, 
сделала  его  обладателемъ  майората,  онъ  ни  разу  не  поступилъ 
1'акъ,  какъ  ему  того  хотелось  бы.  Ему  приходилось  вести  жизнь, 
совершенно  противоречившую  его  скромнымъ  вкусамъ.  Его  окру- 
•жала  пышность,  тогда  какъ  онъ  былъ  бы  гораздо  счастливее 
посреди  более  простой  обстановки;  у  него  имелся  целый  полкъ 
прислуги,  а  камердинеру  его  было  нечего  делать;  онъ  любилъ 
тишину,  а  принужденъ  былъ  устраивать  блестяпце  прхемы.  Самъ 
онъ  не  охотился,  но  держалъ  охоту  для  соседей.  Въ  качестве 
крупнаго  землевладельца,  онъ  занимался  агроном1ей,  сельскимъ 
хозяйствомъ,  скотоводствомъ,  а  также  рыболовствомъ,  потому 
'ЧТО  у  него  были  и  береговые  участки.  Но  все  эти  разнообраз- 
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ныя  занят1я  были  ему  не  по  душ%,  а  была  у  него  своя  страсть: 
онъ  собиралъ  коллекцю  афишъ  и  программъ  всЪхъ  сортовъ, 
вс^хъ  странъ  и  на  вс^хъ  языкахъ,  иллюстрированныхъ  или  обыв- 
новенныхъ.  Боллевщю  эту  онъ  им&[ъ  въ  виду  зав&цать  Британ- 
скому музею,  а  пока  ему  пришлось  пристроить  для  нея  еще  одну 
башню.  Ему  хот&юсь  бы  посвятить  себя  исключительно  этой 
коллекщи,  но  времени  у  него  на  это  не  было,  и  онъ  порут1ъ 
все  д4ло  одному  своему  университетскому  товарищу-неудачнику, 
котораго  сд'ккалъ  у  себя  библютекаремъ. 

Жена  его,  высокая  дама,  сильно  смахивавшая  на  мужчину, 
обладала  лошадинымъ  профилемъ,  р^кими  чертами  лица  и  гру- 
бымъ  голосомъ.  Все  существо  ея  носило  печать  глубокой  скуки, 
заразительно  действовавшей  на  ея  собес^дниковъ  и  мало-одобри- 
тельной. На  д'&л^  она  проявляла  банальную  любезность,  удаляя 
каждому  гостю  ровно  столько  вннман1я,  сколько  ему  подобало. 
Она  принадлежала  къ  тому  сорту  англичанъ,  которые  не  при- 
знаютъ  ничего  вн'Ь  своего  отечества,  и  могутъ  исколесить  весь  св^тъ, 
не  поддавшись  космополитизму.  Не  признавая  въ  теор1и  никого, 
кром^  своихъ  соотечественниковъ,  на  практик*!  она  только  терпела 
остальныхъ,  хотя,  въ  супщости,  не  ихъ  была  вина,  если  они  не  роди- 
лись д']^тьми  Велнкобританш.  А  потому  она  оказала  прекрасный 
прхемъ  Фабрищю  Пизани,  т^мъ  бол']^е,  что  онъ  былъ  лишенъ  титула; 
она  признавала  только  англШскую  знать  и  питала  непобедимое 
недов^рхе  къ  итальянскимъ  маркизамъ,  французскимъ  графить, 
русскимъ  князьямъ  и  н'Ьмецкимъ  баронамъ!  Безукоризненно  до- 
брод']^тельная  сама,  она  считала  добродетель  не  только  самыиъ 
первымъ  долгомъ  женщины,  но  главной  обязанностью  знатной 
дамы.  Вся  скандальная  хроника  св'1та,  веб  эти  исторш,  досто- 
верный или  н^тъ,  глубоко  огорчали  ее,  и  она  считала  необхо- 
димымъ  тушить  ВСЯК1Й  вспыхнувшШ  скандалъ.  И  пока  подозре- 
ваемая женщина  не  оказывалась  безнадежно  скомпрометтнрован- 
ною,  она  такъ  твердо  защищала  ее  и  прикрывала  своей  соб- 
ственной безупречностью,  что  въ  ея  присутствш  робко  смолкали 
самые  отпетые  сплетники.  Примерная  жена  своему  хилому  су- 
пругу, она  любила  и  уважала  его  какъ  мужа,  но  еще  бол^е 
какъ  герцога  Росмонда.  Она  н^жно  любила  и  превосходно  вос- 
питала своихъ  семерыхъ  д^тей,  а  если  оказывала  некоторое 
предпочтен1е  старшему,  лорду  Буканану,  такъ  это  потому,  что 
тотъ  былъ  наследпикомъ  имени  и  титула.  Но  какъ  ни  горди- 
лась она  именемъ  Росмондъ,  она  не  забывала,  что  принадле- 
жить  по  рожден1ю  къ  роду  Лайсморовъ,  почему  и  прощала  Си- 
билл* ея   полу-французское   происхожденхе,  твердо    помня,   что 
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она — жена  ея  брата  Бовлерка.  Герцогиня' ВиБторхя,  В&ки — въ 
домашнемъ  кругу, — была  ни  добра,  ни  зла,  а  только  безупречно 
корректна. 

Въ  этой  аристократической  сред^,  гдЬ  царили  благопристой- 
ность и  благовоспитанность,  гдЬ  все  шло  спокойно,  точно  разъ 
навсегда  заведенная  машина,  Фабрищй  сразу  почувствовалъ  себя 
превосходно.  За  об^домъ  онъ  предавался  своему  излюбленному 
занятш — наблюдеп1ямъ.  Соседкой  его  была  сестра  хозяйки  дома, 
лэди  Гладисъ,  миссисъ  Вильв-Бемпбель  по  мужу,  женщина  не 
первой  молодости,  съ  совершенно  безцв^Ьтнымъ  лицомъ  и  жид- 
кими волосами,  до  того  незам']&тная,  что  ее  можно  было  бы  при- 
нять за  простую  гувернантку,  не  сверкай  великол'Ьпные  сафиры 
на  ея  атласномъ  плать']^  кофейнаго  цв'Ёта,  прискорбно  схожаго 
съ  цв^томъ  ея  лица.  Но  стоило  ей  заговорить — и  природное  бла- 
городство сейчасъ  же  ярко  выступало  въ  ней.  Она  была  добра, 
проста,  очень  образованна,  ум&га  поддерживать  разговоръ  и  во- 
время молчать.  Фабрищй  сл'Ьдилъ  издали  за  оживленной  Сибил- 
лой, спрашивая  себя  неотступно:  „Чт5  таится  у  нея  въ  про- 
шломъ?  А  въ  настоящемъ?  Что  у  нея  на  сердце"? 

Посл^  об^да  дамы  удалились  въ  гостиную,  а  мужчины  оста- 
лись курить.  Французы  находятъ  этотъ  обычай  дикимъ,  но  это 
суждеше  неправильно:  уходя,  дамы  избираютъ  лучшую  долю,  не 
дожидаясь,  чтобы  мужчины  сами  оставили  ихъ,  чтобы  удрать  по- 
тихоньку въ  курилку.  Когда  в(Л  опять  сошлись,  Фабрищю  уда- 
лось поговорить  довольно  долго  съ  Сибиллой,  и  они  услови.1ись 
пойти  на  сл'Ьдующее  утро  къ  об']^дн^  въ  католическую  церковь. 

Когда  дамы  удалились, — мужчины  ушли  въ  курилку  и  долго 
сидкаги  тамъ.  ВсЬ  переод&шсь  предварительно  въ  шолковые  или 
фланелевые  вестоны  разнообразнМпшхъ  отт^нковъ,  такъ  какъ 
гардеробъ  всякаго  элегантнаго  англичанина  изобилуетъ  всевоз- 
можными сюрпризами,  не  хуже  женскихъ  гардеробовъ.  Закурили 
сигары  и  даже  трубки.  Фабрищй  охотно  ушелъ  бы  къ  себ%,  но 
онъ  находилъ,  что  если  не  хочешь  м'1нять  свои  привычки,  то 
безполезно  ж^вкть  среду,  а  потому  и  остался  съ  другими.  Каж-. 
дый  наперерывъ  старался  оказать  ему  любезность,  и  ему  при- 
шлось сначала  выдержать  длинный,  безцв^тный  разговоръ  съ 
хозяиномъ  дома,  а  потомъ  имъ  завлад']^ъ  маркизъ  Лайсморъ, 
желая  оказать  особое  внимаше  пр1ятелю  Сибиллы.  Это  былъ 
70-л^тн1й  старикъ,  съ  удивительно  тонкой  тал1ей,  поразительно 
изящными  чертами  лица  и  небольшой  с^дой  бородой.  Онъ  улы- 
бался тонкой  улыбкой  стараго  дипломата  и  отличался  прив'Ьт- 
ливыми,  мягкими  манерами.  Въ  заключен1е,  Фабрищй  попалъ  въ 
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пл^Бъ  Бъ  мистеру  Вилье-Кемпбелю,  умному  весельчаку,  отваж- 
ному охотнику  и  страстному  любителю  морд,  гд%  онъ  проводалъ 
все  свободное  отъ  зас']&дашй  палаты  общипъ  время,  катаясь  на 
собственномъ  парусномъ  катер*!.  Но  ничто  не  интересовало  Фа- 
бршци.  Машинально  разговаривая,  онъ  думалъ  свою  неотвязную 
думу,  слышалъ  только  голосъ  Сибиллы,  вид^^  передъ  собою  ея 
прощальную  улыбку... 

На  следующее  утро,  возвращаясь  изъ  церкви,  Сибилла  ото- 
слала экипажъ  и  повела  Фабрищя  черезъ  паркъ,  желая  пока- 
зать ему  пресловутую  Буканановскую  рододендровую  рощу.  Роща 
эта  утопала  теперь  въ  цв^тахъ. 

—  Я  не  могу  осуждать  васъ  за  ваше  предпочтеше,  отдавае- 
мое фр&нцуженкамъ, — говорила  Сибилла. — Но  не  забывайте,  что 
вы  зд'1сь  въ  стране  флёрта. 

—  Я  не  люблю  его...  По  моему,  д§вушекъ  сл4дуетъ  ува- 
жать безусловно,  иначе  он^  много  теряютъ... 

—  Пожалуй...  Но  иногда  уважеше  къ  нимъ  доходить  до 
того,  что  ихъ  совсЬмъ  забываютъ  любить. 

Былъ  ли  это  намекъ  на  прошлое?  Въ  тон'Ь  Сибиллы  слы- 
шалась легкая  иронк,  но  ни  т^ни  горечи. — Да,  она  права,  но 
извинеше  мужчинъ — въ  томъ,  что  они  не  знаютъ,  какъ  присту- 
питься къ  дЬвушкамъ.  Имъ  оттого  не  легче?  Возможно,  но  все 
же  эта  манера  англичанокъ  ловить  мужей  съ  помощью  флбрта 
весьма  непр1ятна,  хотя  онъ  отнюдь  не  сомневается,  что  он^, 
все-таки,  безупречный  д'Ьвушки  и  будутъ  такими  же  женами. 
Впрочемъ,  флбртъ — вещь  глупая,  а  настоящее  удовольств1е — это 
ухаживанье  за  молодыми  женщинами. 

—  О,  безнравственный  французъ!..  ЗдЪшнш  дамы  доброде- 
тельны... когда  оне  добродетельны... 

Вотъ  это-то  и  непр1ятно.  Дело  не  въ  безнравственности, 
нельзя  же  вечно  быть  безнравственнымъ.  Но  так1е,  какъ  онъ,  для 
здешнихъ  дамъ  не  существуютъ.  Можно  быть  и  добродетельной, 
и  слегка  пококетничать:  а  то  чтб  проку  въ  техъ  женщннахъ, 
воторыя  не  занимаются  мужчинами! 

—  Вы  же  ихъ  осуждаете,  когда  оне  это  делаютъ. 

—  Это  мы  изъ  ревности...  Намъ  хочется,  чтобы  все  жен- 
щины старались  намъ  нравиться,  даже  если  мы  не  влюблены  въ 
нихъ.  И  женщины  должны  быть  обольстительны  или  казаться 
такими.  Безъ  легкаго,  тонкаго  кокетства  женщина  ничего  не 
стоитъ.  Возьмемте,  напримеръ,  маленькую  миссисъ  де-Лесль... 
Она  могла  бы  быть  прелестной,  если  бы  хоть  немного  принаряди- 
лась, а  то  можно  подумать,  что  она  себя  умышленно  уродуетъ... 
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—  Именно  умышленно.  Мужъ  ея — настоятцШ  Отелло,  довольно 
^■ёдеШ  типъ  на  родине  Шекспира.  Служилъ  онъ  офицеромъ  въ 
Индаи  и  встретился  какъ-то  въ  деревн*,  во  время  отпуска,  съ 
втой  маленькой  Анни,  третьей  или  четвертой  дочерью  одного 
эпископа...  И  къ  этому  вамъ  сл^^дуетъ  привыкать.  Завтра  у  насъ 
обЪдаетъ  тоже  одинъ  епископъ  съ  ц'Ьлымъ  эскадрономъ  дочекъ, 
хорошихъ  нев'Ьстъ  и  бойкихъ  барышенъ...  Анни  была  безпрн- 
данница,  но  ни  одинъ  влюбленный  англичанинъ  надъ  этимъ  не 
задумывается.  Черезъ  неделю  они  были  помолвлены. 

—  Вотъ-то  скоропалительность!  Впрочемъ,  браки  тутъ  оттого 
ие  несчастн-Ье... — сказавъ  это,  онъ  спохватился,  но  стншкомъ 
поздно,  и  Сибилла  заметила: 

—  Но  и  не  счастливее.  Бракъ  всегда — лотерея.  Мужъ  Анни 
гышелъ  въ  отставку  и  увезъ  жену  въ  свое  им^ше,  гд^  они  и 
живутъ  круглый  годъ  точно  дикари.  Онъ  ревнуетъ  жену  ко  всему 
Л1ру,  хочетъ,  чтобы  она  принадлежала  ему  одному.  Онъ  при- 
ходится единственнымъ  племянникомъ  герцогу  Росмонду,  почему 
и  не  могъ  отказаться  отъ  поездки  сюда,  но  съ  его  стороны  это 
величайшая  жертва.  Жена  его  боготворитъ,  уступаетъ  во  всемъ 
^го  воле  и  совсЬмъ  собою  не  занимается...  Но  теперь  ей  при- 
дется декольтироваться  каждый  вечеръ,  и  для  б^днаго  де-Лесль 
это  будетъ  пыткой. 

—  О,  Боже,  не  станутъ  же  люди  смотреть  на  ея  плечи,  хотя 
«ни  стдютъ  вниман1я.  Нехорошо  только,  что  они  не  одного  цв^та  съ 
шеей... — Мужу  ей  это  нравится.  Дездемона  избавила  бы  себя  отъ 
хногяхъ  непр1ятностей,  еслнбы  подражала  этой  Анни. — Впрочемъ, 
въ  Англ1и  не  убиваютъ  по  страсти,  а  такъ  какъ  по  закону  за 
убШство  в^шаютъ,  то  эта  перспектива  расхолодитъ  любого  рев- 
нивца, почему  здесь  скорее  разводятся. 

—  Но  какъ  же  поступали  прежде?  Изменяли,  полагаю,  не 
реже,  убивали  меньше,  и  не  разводились  вовсе. 

—  Какъ-нибудь  устраивались,  —  возразила  Сибилла.  —  Изъ 
всякаго  положен1я  можно  найти  выходъ,  чт5  гораздо  предпочти- 
тельнее скандала... 

Когда  они  очутились  передъ  замкомъ,  Сибилла  осведомилась 
у  лакея,  прхехалъли  съ  ночнынъ  поездомъ  лейтенантъ  Монтэгю, 
и  получила  утвердительный  ответъ.  Фабрищй  не  разъ  встре- 
чался въ  Лондоне  съ  этимъ  Монтэгю,  рослымъ  офицеромъ,  про- 
званнымъ  „маленькимъ  Бобби  ^,  чтб  противоречило  его  громад- 
ной фигуре. 

—  Вы  такъ  нетерпеливо  ждали  пргезда  этого    верзилы?  — 

44* 
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спросилъ  ФабрицШ,   на    чтб    Сибилла    отвечала    насмешливо  и 
сухо: 

—  Я  им-Ью  къ  нему  д4ло... — Она  поручила  лакею  передать 
лейтенанту  Монтэпо,  что  ждетъ  его  посл§  завтрака  въ  библ10- 
тек§,  и  ушла  еъ  себ*. 

ФабрицШ  самъ  не  понималъ,  отчего  онъ  злится?  Неужели 
онъ  ревнуетъ  ее  еъ  этому  молокососу?  Какой  вздоръ!.. 

Празднества  въ  Букананъ-ТоуэрсЬ  начались  съ  того,  что 
избирательные  комитеты  графства  явились  приветствовать  моло- 
дого лорда  Буканана,  будущаго  представителя  ихъ  въ  палагЬ 
общинъ.  Молодой  челов^къ  отв^чалъ  имъ  настояш,ими  политиче- 
скими речами,  и  это  побудило  Фабрищя  обратить  внимаше  на 
героя  этихъ  празднествъ,  которымъ  онъ  до  сихъ  поръ  мен^е 
всего  интересовался.  Онъ  оказался  умнымъ  и  образованнымъ. 
Пройдя  черезъ  кембриджсшй  университетъ,  онъ  перешелъ  въ 
одинъ  изъ .  немецкихъ  университетовъ,  а  въ  промежуткахъ  между 
учешемъ  усп-Ьлъ  объехать  Индш  и  весь  крайнШ  Востокъ,  Аме- 
рику и  Канаду.  Теперь  онъ  собирался  посетить  Австралш. 

Празднества  продолжались  три  дня,  и  никто  изъ  вассаловъ 
герцога  не  былъ  забытъ  или  обд^лень.  Поел*  парадной  трапезы 
третьяго  дня  состоялись  живыя  картины  подъ  руководствомъ 
сэра  Фердинанда  Сэнтона,  пр1'1хавшаго  съ  ц-кшмъ  новымъ  транс- 
портомъ  гостей,  а  загЬмъ  танцы.  Невзрачная  фигурка  хозяина 
дома  до  того  терялась  посреди  грандюзнаго  великол^шя  всей 
обстановки,  что  кто-то  изъ  гостей  обратилъ  •  на  это  вниманхе 
другихъ.  Но  ФабрицШ  возразилъ: 

—  Хотя  я  и  рискую  прослыть  снобомъ,  но  лично  мн4  гер- 
цогъ  кажется  почти  величественнымъ  въ  этой  атмосфер*  пыш- 
ности. 

—  Ботъ  гд*  тайна  престижа  великихъ  мхра  сего,— нраво- 
учительно зам^тилъ  Бобъ  Монтэгю. — Не  протестуйте,  господа, 
а  спросите  лучше,  какъ  думаютъ  объ  этомъ  дамы. 

ФабрицШ  пожал^ъ,  что  нечаянно  вызвалъ  эти  непр1ятныл 
слова. 

Накануне  отъЬзда  гостей,  Билье-Кемпбель  предложилъ  же- 
лающимъ  морскую  прогулку.  Предложенхе  его  было  одними  при- 
нято, другими — н-Ьтъ.  Не  приняла  его  и  Сибилла,  говоря,  что  не- 
премФино  у4зжаетъ  на  сл-Ьдутоп^хй  день,  потому-что  приглашена 
къ  богачамъ  Берри  на  всю  нед-Ьлю  скачекъ.  Герцогиня  промол- 
чала изъ  благовоспитанности,  а  Бобъ  Монтэгю  объяви.ть,  что 
тоже  "Ьдетъ  къ  Берри.  Это  было  безтактно,  и  Фабрищй  злорадно 
ртм^тцлъ  про  себя  его  неловкость. 
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Какъ  ни  уговаривали  Сибиллу  остаться  еще  на  два  дня,  она 
не  сдавалась,  а  на  зам-^Бчанхе  одного  изъ  родственниковъ,  что  ее 
никогда  не  считали  такой  ярой  любительницей  свачекъ,  она 
возразила: 

—  Да,  я  мало  интересуюсь  ими. 

—  Кстати  объ  этихъ  Берри, — вдругъ  заявила  Анни  де-Лесль 
невпопадъ,  какъ  и  всегда: — я  прочла  сегодня  въ  „Мотш^Розк", 
что  герцогъ  Корнваллисъ  тоже  об-Ьщалъ  быть  у  нихъ... 

Вышло  неловко.  Первымъ  заговорилъ  Вилье-Бемпбель: 

—  Лесли  тоже  приглашенъ.  Я  слыхалъ,  что  будетъ  круп- 
ная игра^ 

Посыпались  всевозможныя  зам%чан1я.  Сибилла  сид'Ьла  не- 
возмутимо. Герцогиня  поспешила  замять  этотъ  разговоръ;  во- 
просъ  о  морской  прогулке  возобновился,  и  Фабриц1й  тоже  отка- 
зался принять  въ  ней  участ1е,  ссылаясь  на  необходимость  вер- 
нуться немедленно  въ  Лондонъ. 

—  Отчего  вы  не  хотите  остаться?  —  спросила  его,  немного 
спустя,  Сибилла. — Онъ  отвЬчалъ,  что  безъ  нея  ему  тутъ  д-Ьлать 
нечего,  потому  что  его  приняли  здЬсь  только  ради  нея. — Это 
только  доказываетъ,  что  онъ  незнакомъ  съ  англхйскимъ, — н^Ьтъ, 
Б-Ьри-Ье — съ  шотландскимъ  гостепршмствомъ.  Отнын-Ь  онъ  будетъ 
вдЪсь  всегда  желаннымъ  гостемъ,  тутъ  ли  она,  или  н4тъ. — Все 
равно,  онъ  предпочитаетъ  уЬхать,  но  надеется,  что  ему  скоро 
удастся  вновь  увидать  ее,  если  только  она  не  погибнетъ  совсЬмъ 
въ  этомъ  капищ-Ь  золотого  тельца,  куда  об-Ьщала  ввести  и  его. 

—  НепремЬнно...  въ  другой  разъ. 

—  На  этотъ  разъ  вы  довольствуетесь  своими  обычными  обо- 
жателями? 

Она  отв-Ёчала  съ  серьезной  улыбкой: 

—  Я  4ду  туда  только  для  одного  челов-Ька...  Н4тъ,  не  для 
того,  о  которомъ  вы  думаете...  Если  же  вамъ  хочется  непрем-Ьино 
знать,  для  кого,  то  слушайте:  меня  влечетъ  туда  полковникъ 
Лесли. 

И  улыбка  ея  обострилась. 

„Отчаянная  кокетка,  вотъ  и  все", —  разочарованно  поду- 
малъ  Фабрищй. — „Какъ  жаль"!.. 

IV. 

Нед-Ьлю  спустя,  весь  Лондонъ  читалъ  сл-Ьдующхя  строки  въ 
утреннйхъ  газетахъ: 

„Мы  предпочли  бы  умолчать  о  скандал*,  происшедшемъ  въ 
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замх^  одного  изъ  членовъ  палаты  общинъ,  ивв^стнаго  свошгь- 
богатствомъ.  Но  исторк  эта,  къ  несчастш,  настолько  оглас]ь 
лась,  что  мы  не  ножемъ  пройти  ее  молчашемъ.  Одинъ  изъ  вне* 
шихъ  чиновъ  арм1и,  принятый  въ  большомъ  св^т^  повсюду,  по- 
зволилъ  себ%  неправильность  въ  ятрЪ  въ  баккара,  и  это  не  взи- 
рая даже  на  присутствхе  высокой  особы,  удостоивающей  его 
своего  особаго  расположенхя.  Мы  приведенъ  бол^е  обстоятель- 
ный подробности  тогда,  когда  напга  св'Ьд^нхя  подтвердятся  на- 
столько, что  Ш!  не  будемъ  рисковать  ввести  въ  заблуждеше- 
публику  насчетъ  этой  прискорбной  исторш''. 

В'Ёсть  эта  разнеслась  сейчасъ  же  повсюду,  а  для  гостиныхъ 
и  клубовъ  загадки  тутъ  не  было.  На  другой  же  день  появилась 
новая  зам-Ётка: 

„Наши  читатели  сани  поняли,  на  кого  ны  намекали  вчера. 
Отнын'Ь  н'Ьтъ  никакой  нескромности  назвать  имя^  которое  теперь 
уже  у  вс^хъ  на  устахъ.  Прискорбный  инцидентъ  случился  у  ми- 
стера Лорана  Берри,  въ  замк-Ь  котораго  гостилъ  герцогъ  Корн- 
валлпсъ.  Назовемъ  въ  числ^  гостей,  собравшихся  туда,  чтобы 
им'Ьть  счастхе  встретиться  съ  герцогомъ, — графиню  Боклеркъ, 
миссъ  Марюнъ  Морганъ,  знаменитую  аи(Ьоге88,  полковника  сэра 
Арчибальда  Лесли,  лейтенанта  Роберта  Монтэгю,  вице-адмирала. 
Гаскойна,  многихъ  выдающихся  парламентскихъ  д'Ьятаюй  и  ту- 
зовъ  финансоваго  м1ра. 

„Невидимому,  сэра  Арчибальда  Лесли  подозр'Ьвали  уже  съ 
н'бкоторыхъ  поръ.  За  игрой  его  было  р'Ьшено  следить,  и  вотъ 
разъ  вечеромъ,  когда  герцогъ  Корнваллисъ  удалился  уже  въ  свои 
аппартаменты,  присутствуюпце  гости  убедились  во-очш,  что  пол- 
ковникъ  позволилъ  себе  несколько  разъ  передернуть.  Приводя 
зд^сь  это  обвинен1е,  мы  не  можемъ  не  оговориться,  что  прнво- 
димъ  только  слухи.  Говорятъ,  что  сначала  полковникъ  Лесли 
защищался  необыкновенно  энергично  и  сослался  на  своего  вы- 
сокаго  покровителя.  Но  после  беседы  съ  герцогомъ  въ  присут- 
ствш  хозяина  дома,  его  старшаго  сына,  лейтенанта  Монтэгю  н 
вице-адмирала  Гаскойна,  своихъ  понтеровъ,  говорить,  что  пол- 
ковникъ далъ  слово  никогда  бол^е  не  играть  въ  карты,  за  чт{^ 
ему  было  обещано  молчанге  о  случившемся. 

„Бакимъ  образомъ  огласилась  эта  тайна?  Въ  первую  минуту 
это  кажется  удивительнымъ,  но  ведь  не  следуетъ  забывать,  какъ 
трудно  скрыть  совершенно  подобную  исторш  отъ  многочислен- 
ной домашней  челяди.  Нечего  и  говорить,  что  гости  мистера 
Берри  не  могутъ  быть  заподозрены  въ  этой  огласке"... 

Трет1й  разсказъ  кончался  иначе: 
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„Говорятъ,  что  герцогъ  не  допустилъ  въ  себ4  полковника 
Лесли,  вполне  вв']^рившись  честному  слову  нгроковъ,  уличившихъ 
полковника,  особенно  лейтенанта  Монтэгю,  взявшаго  на  себя 
обязанность  проследить  игру  сэра  Арчибальда.  Приписывать  же 
огласку  фактовъ,  подлежавшихъ  тайнб^  домашней  прислуг!^,  какъ 
д&1аютъ  это  иные  изъ  нашихъ  собратШ,  могутъ  только  люди,  не 
слнхавппе  разсказа  одного  из'Ь  офицеровъ,  очевидцевъ  этой 
исторш.  Значить  ли  это,  что  полковникъ  уже  нарушилъ  данное 
слово  и  гЬмъ  развязалъ  остальныхъ.  Въ  виду  недавности  всего 
случйвшагося,  предположете  это  неправдоподобно,  и  мы  предпЬ- 
читаемъ  не  верить  существовашго  какого  бы  то  ни  было  дого- 
вора, потому  что  мы  не  можемъ  допустить  нарушеше  слова  со 
стороны  одного  изъ  присутствовавшихъ". 

По  другимъ  св'ЬдЬн1лмъ  можно  было,  действительно,  предпо- 
ложить, что  полковникъ  Лесли  не  давалъ  никакого  об^щатя, 
потому  что  оно  было  бы  равносильно  полному  признапш...  При 
подобныхъ  услов1яхъ  обвинять  некого,  а  потерп^вшШ  воленъ 
обличать  клевету. 

Но  если  газеты,  трепеща  предъ  грознымъ  закономъ  о  пасквиле, 
не  обвиняли  прямо,  то  ни  одна  изъ  нихъ  не  отрицала  возможности 
вины.  Иныя  утверждали,  что  полёовннкъ  Лесли  не  прибегалъ 
къ  заступничеству  герцога,  котораго  вовсе  не  было  въ  зал4  во 
время  игры;  друпя  утверждали  противное.  Возгоралась  отчаян- 
ная полемика;  радикальныя  газеты  поощряли  огласку,  требуя, 
чтобы  уличенньЛ  въ  неправильной  игр^  офицеръ  не  сохранялъ 
своего  почетнаго  звав1Я  военнаго.  Впрочемъ,  самое  лучшее — 
ждать  окончан]л  сл^дствхя,  конечно  производящагося  въ  глав- 
номъ  штабе.  Вонсервативныя  газеты  жалели  объ  огласке,  поме- 
шавшей замять  прискорбное  дело,  потому  что  обществе:нная  нрав- 
ственность никогда  не  выигрываетъ  отъ  выставки  на  показъ  сла- 
бостей и  пороковъ.  Единичный  фактъ  не  можетъ  затрогивать 
чести  британской  арм1и  въ  глазахъ  каждаго  здравомыслящаго 
гражданина.  Дело  начальства  добиться  добровольной  отставки  ви- 
новнаго.  Газетная  полемика  всполошила  и  общественный  мура- 
вейникъ.  Повсюду  пошли  нескончаемые  толки  и  пересуды.  Но 
неизменно  самые  горяч1е,  бурные  споры  завершались  чьимъ-ни- 
будь  совершенно  безобиднымъ  замечашемъ:  „Все  это  весьма  при- 
скорбно**... 

Какъ-то  разъ  у  Максвеля,  въ  присутств1й  Фабрицхя,  кто- 
то  намекнулъ,  что  полковникъ  былъ,  пожалуй,  жертвой  тайныхъ 
козней. — А  разве  у  сэра  Арчибальда  имелись  таше  свирепые 
враги? — А  если  тутъ  замешана  женщина? — Но  это  еще  худшее 
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обвинеше — и  применить  его  не  къ  кому. — Но  куда  же  ;|^ваяся 
самъ  Лесли? — Онъ  скрывается. — Ну,  вотъ,  будь  это  только  клевета, 
разв^  онъ  спасовалъ  бы? — А  если  действительно  замешана  жен- 
щина, то  и  искать  ему  не  съ  кого. — Ну,  все-же  Берри  отвЬт- 
ственъ,  какъ  хозяинъ  дома.  Да  и  Монтэгю  трубить  объ  этомъ 
повсюду,  и  будь  это  неправда— Лесли  давно  бы  исполосовалъ 
его  хлыстомъ. — На-дндхъ  полковника  вид^и  въ  главномъ  штабЪ. 
^А  какой  у  него  былъ  видь? — Надменный,  по  обыкновешю. — Да, 
его  па  это  хватить. — Нисколько,  его  встр']&тили  на  черингь-крос- 
скомь  вокзале,  и,  говорить,  на  немь  лица  не  было. — Удралъ, 
значить,  на  континенть!  Скверно. — Вовсе  н-бть,  у^халь  къ  себ* 
въ  им^нхе.  Такъ  ли,  сякь  ли,  а  факть  тоть,  что  онъ  точно  сквозь 
землю  провалился. 

ФабрицШ  призадумался,  а  когда  и  его  кузенъ  Максвель  пр№ 
соединился  къ  мн^шю  о  возможности  тайнаго  женскаго  вмеша- 
тельства, онъ  прямо  вспылилъ. 

—  Ипыя  женщины  вполне  способны  на  это,  —  возразилъ 
тоть  съ  своей  слегка  насм-бшливой  флегмой. — Впрочемъ,  я  ни- 
чего не  утверждаю.  Лесли  плутовалъ  въ  картахъ,  это  доказано. 
Онъ  самъ  попался  въ  подставленную  ему  ловушку.  Что  же  тутъ 
дурного?  Сорвавш1й  съ  негр  маску — только  исполнилъ  обществен- 
ный долгъ. 

Фабрищй  припомвиль,  что  ему  уже  разь  говорили,  что  это 
непрем'Ённо  случится,  и  спросиль,  почему  этого  не  сд'Ьлали 
раньше. 

—  Э!  шоп  сЬег,  разв']^  вы  не  знаете,  какая  царить  въ  ыу- 
бахъ  беззаботность.  Так1я  грязныя  исторш  и  поднимать-то  страшно: 
въ  случае  неудачи,  самъ  рискуешь  осрамиться.  Но  подъ  вл1я- 
н1емъ  иныхъ  давлешй  люди  иногда  р'бшаются, — чтб  и  сд1и[а1ъ 
нашь  отважный  маленькШ  Бобби. 

—  Вы  какъ  будто  что-то  знаете. 

—  Ровно  ничего.  Я  возстановляю  факты  по  собственному 
разум'Ьн1ю.  И  вотъ  какъ  мн']&  представляется  вся  эта  истор1Я. 
Лесли — циникъ,  нахалъ  и  ядовитъ,  какъ  зм'Ья.  Допустимъ,  что  ка- 
кая-нибудь женщина  им^етъ  на  него  зубъ.  И  вотъ  она  тихонько 
подстраиваетъ  такую  месть,  которая  въ  то  же  время  обличаетъ 
общественное  злоупотреблен1е.  Для  этого  она  заручается  помощ- 
никами. Полковникъ  им4лъ  всегда  глупость  идти  по  стопамъ 
герцога  въ  любовныхъ  похождешяхъ.  А  потому  допустимъ,  что 
онъ  ухаживаетъ  за  близкой  герцогу  женщиной;  та  открываетъ 
своему  высокому  покровителю  глаза,  и  герцогъ,  вопреки  своей 
обычной  доброте,    приходить    въ    негодоваше   и  предоставляетъ 
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в^роломнаго  любимца  его  судьбе.  Все  это,  какъ  видите,  очень 
просто,  и  некрасиво  только  поведете  самого  Лесли,  поплатив- 
шагося  за  свое  нахальство.  Скоро  о  немъ  позабудутъ  вовсе...  На- 
конецъ,  я,  быть  можетъ,  и  ошибаюсь,  хотя  гипотеза  и  вероятна. 

ФабрицШ  понималъ  ея  в'Ьроятхе  лучше  вс^хъ.  Вскоре  въ  га- 
зетахъ  появилась  краткая  заметка,  гласившая  о  назначенш  дру- 
гого офицера  на  м^сто  Лесли,  внчеркнутаго  изъ  списковъ  арм1и 
потому,  что  „ея  величество  не  нуждается  бол-Ье  въ  услугахъ 
этого  офицера".  Это  было  до  того  жестоко,  что  Фабрищй  похо- 
лод^ъ  отъ  ужаса. 

Во  все  время  этого  скандала,  Сибиллы  не  было  въ  ЛондопЬ, 
и  Фабрищй  не  видблъ  ея;  но  когда  скандалъ  поутихъ,  онъ  получилъ 
отъ  Сибиллы  приглашеше  отобедать  съ  нею  на  сл4дующШ  день. 
За  столомъ  въ  начал'Ь  между  ними  царила  некоторая  неловкость. 
Сибилла  не  заикнулась  объ  исторш  Лесли,  но  Фабрищй,  нако- 
нецъ,  не  вытерп'Ълъ,  заговорилъ  о  ней,  и,  конечно,  они  заспо- 
рили. Когда  ФабрицШ  намекнулъ,  что  тутъ  должна  быть  тайна, 
разъ  честный  офицеръ  решился  нарушить  данное  слово,  -  она 
сейчасъ  же  возразила,  что  секретъ,  изв^стныД  пятнадцати  лицамъ, 
не  можетъ  считаться  секретомъ.  Наконецъ,  хотя  Берри  и  хороппе 
люди,  отъ  нихъ  нельзя  требовать  скромности  и  такта,  необходи- 
мыхъ  въ  такомъ  д'1л^. 

—  Да,  т4,  кто  выбрали  ихъ  своимъ  орудгемъ, — знали,  чт5 
д&1али. 

Сибилла  не  сморгнула.  Въ  такомъ  случае  нечего  обвинять 
одцого  Боба  Монтэгю;  онъ  легкомысленный  повеса  и  всегда  мо* 
жетъ  проговориться. — Полно,  не  дМствовалъ  ли  онъ  съ  умыс- 
ломъ? — Что  же,  онъ  предполагаетъ,  что  Бобу  было  выгодно  обез- 
честить  Лесли.  Зач*мъ? — Чтобы  понравиться  какой-нибудь  пре- 
красной дам^...  Надо  надеяться,  что  эта  дама  вознаградила  сво- 
его рыцаря  по  заслугамъ... 

Легкая  краска  бросилась  Сибилле  въ  лицо  и  гневный  ого- 
некъ  сверкнулъ  въ  ея  глазахъ,  но  она  сейчасъ  же  овлад'Ьла  со- 
бой и  улыбнулась. — О,  доблестному  рыцарю  служитъ  наградой 
позволеше  носить  цв^тк  своей  дамы. 

—  Все  же  месть  слишкомъ  жестока. 

—  Не  сл4дуетъ  судить  объ  этомъ,  не  зная,  каково  было 
осворблеше, — серьезно  отв^^чала  Сибилла. — Сама  жизнь  вино- 
вата въ  этой  жестокости,  а  люди  защищаются  по  м']&р'Ь  своихъ 
силъ. 

Фабрищй  понималъ,  что  ему  не  сл-Ьдуетъ  идти  дальше,  но 
онъ  не  могъ  остановиться.  Какъ  это  непр1ятно,  что  все  это  слу- 
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чилось  при  герцоге,  и  какъ  жаль,  что^  онъ  бнваетъ  въ  такнхъ 
донахъ,  гд-Ь  подобння  исторш  всегда  возможны! — Отнын*  гер- 
цогъ  въ  такихъ  донахъ  бывать  не  будетъ. — Вотъ  вакъ!  Онъ  ей 
это  об'Ьщалъ? — Да,  она  ваяла  на  Себя  сн'ёлость  намекнуть  ему  на 
это.  И  Сибилла  высокомерно  оборвала  разговоръ.  О,  кавъ  мало 
интересовался  теперь  ФабрицШ  психолопей  этой  женщины!  Онъ 
былъ  просто  влюбленъ  и  безумно  ревновалъ,  понимая,  что  сердце 
ея  занято  не  имъ.  Онъ  любовался  ею.  Бакъ  прелестна  она  въ 
этой  странной,  даинной  туник'Ь  изъ  нндШскаго  мягкаго  пшлка 
бл^днаго  цв^та  морской  волны,  такъ  чудно  гармонирующаго  съ 
ея  н^жнымъ  цв']&томъ  лица  и  золотистыми  волосами.  Ёгипетсше 
аграфы  изъ  ляписъ-лазури  придерживали  драпировки  на  пле- 
чахъ,  а  ея  безупречно  прекрасныя,  изящныя  руки,  плечи  и  шеа 
выступали  во  всей  своей  красоте.  Она  сид&ка  спокойная  и  улы- 
бающаяся, точно  не  чувствуя  на  себЬ  его  страстнаго,  жгучаго 
взгляда. 

Къ  концу  об^да  ей  подали  письмо.  Хотя  Фабрищй  сеКчасъ 
же  отвернулся,  онъ  успЬлъ  разсмотр^ть  квадратный  бледно-жел- 
тый конвертъ  изъ  толстой  веленевой  бумаги,  безъ  всякаго  вен- 
зеля или  герба.  ФабрицШ  былъ  такъ  настроенъ,  что  въ  этомъ 
обыкновенномъ  явленш  ему  почудилась  тайна.  Ему  показалось^ 
что  Сибилла  слегка  покраснела,  и  что  въ  глазахъ  ея  промельк- 
нуло смущен1е,  колебанхе  н  какъ  бы  сожалеше. 

—  Скажите,  что  хорошо, — ответила  она  лакею. 

Они  перешли  въ  большую  гостиную  нижняго  этажа,  и  между 
ними  закралась  смутная  неловкость,  ими  самими  не  сознаваемая. 
Фабрищй  досадовалъ,  что  она  принимаетъ  его  такъ  чинно  тутъ, 
а  не  въ  своемъ  „будуаре",  какъ  всегда.  Онъ  сознавалъ,  что 
это  глупо,  что  англ1йск1й  этикетъ  требуетъ  этой  чинности  после 
обеда,  и  что  нарушен1е  этого  правила  скандализировало  бы  при- 
слугу; но  раздраженъ  онъ  былъ  до  того,  что  •  придирался  ко 
всему. 

Вечеръ  былъ  душный,  и  хотя  пгарок1я  окпа,  выходившхя  въ 
паркъ,  были  распахнуты,  воздуху  было  мало,  и  Сибилла  обма1и- 
валась  большимъ  вееромъ  изъ  павлиньихъ  перьевъ.  По  ея  просьбе, 
Фабрищй  селъ  за  рояль.  Исполнивши  Кбуепе  Шумана,  онъ  пе- 
решелъ  къ  вещицамъ  Грига  и  Мошковскаго,  а  потомъ  къ  отрыв- 
камъ  изъ  Вагнера.  Отъ  Лоэтрина^  Тангейзера  и  Всклькирш 
онъ  перешелъ  къ  Зигфрыду^  Парсуфалю  и,  наконецъ,  къ  пре- 
людш  Тристана^  этой  дивной  и  скорбной  симфонш  любви,  любви 
роковой,  любви  смертельной,  любви  плотской,  любви  нервовъ, 
символу  и  синтезу  любви.    Онъ  игралъ    долго,    съ  увлечешемъ, 
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самъ  пьяная  отъ  этой  сладострастной  музыки.  Висевшее  противъ 
него  зеркало  отражало  Сибиллу,  слушавшую  его  въ  мечтатель- 
ной ПОЗ"!,  съ  полу-прищуренными  глазами  и  блуждающей  улыб- 
кой на  полу-открытыхъ  губахъ.  Но  внезапно  взгллдъ  его  упалъ 
на  фотографическ1й  портретъ  въ  серебряной  рамк'Ь  съ  короной. 
Не  разъ  видалъ  онъ  этотъ  портретъ  и  не  обрап^алъ  на  нега 
вниман1я,  но  сегодня  кровь  бросилась  ему  въ  голову,  онъ  ском- 
калъ  конецъ  пьесы  и  всталъ,  ссылаясь  на  усталость. — Еще  бы^ 
Она  поблагодарила  его  и  предложила  прохладительнаго  питья. 
И  пока  онъ  пилъ,  онъ  чувствовалъ  на  себб  ея  взглядъ,  какой- 
то  странный.  Разговоръ  не  вязался.  Она  рвала  машинально  на 
клочки  полученную  записку,  украдкой  взглядывая  въ  глубину 
гостиной.  ФабрицШ  взглянулъ  туда  же  и  зам'Ьтилъ  столовые  ча- 
сики, стрелка  которыхъ  показывала  11;  слегка  потягиваясь  и 
подавляя  з^вокъ,  она  сказала: 

—  Конечно,  это  съ  моей  стороны  не  любезно,  но  мы  съ 
вами  немного  устали,  и  не  сл'Ьдуетъ  забывать,  что  мы  ^демь 
завтра  на  гонку  въ  Генлэ.  Самый  удобный  по^здъ  десятичасо- 
вой и  опоздать  на  него  не  сл']&дуеть. 

—  Иначе  говоря,  вы  меня  выпроваживаете. 

—  Заметьте, — вЬжливо.  Къ  тому  же,  мы  такъ  скоро  уви- 
димся... 

Никогда  еще  Фабрищй  не  допускалъ  себя  до  ревниваго  штон- 
ства,  но  сегодня,  пройдя  уже  порядочный  конецъ  по  парку,  онъ 
повернулъ  обратно  и  очутился  вновь  передъ  домомъ  Сибиллы. 
Огни  были  потушены  везд^,  светились  только  окна  ея  спальни 
въ  верхнемъ  этаж'Ь.  Ему  стало  вдругъ  стыдно,  и  онъ  чуть-была 
не  ушелъ,  какъ  вдругъ  осветились  окна  того  будуара,  куда  его- 
сегодня  не  допустили.  Онъ  спрятался  подъ  деревьями.  Скоро  къ 
дому  Сибиллы  подъ']^хала  рысью  карета,  запряженная  превос- 
ходною лошадью,  и  остановилась.  Изъ  кареты  вышелъ  господинъ. 
во  фрак'Ё,  и  Фабрищй  узналъ  въ  немъ  именно  того,  кого  ожи- 
далъ  увид'Ьть.  Посетитель  позвонилъ,  дверь  моментально  отвори- 
лась и  сейчасъ  же  захлопнулась  за  нимъ.  Кучеру  въ  черной 
ливрее  не  было  отдано  никакихъ  приказашй,  но  онъ  сейчасъ. 
же  тронулъ  лошадь  и  уЪхалъ. 

„Болванъ! — заскри1гЬлъ  сквозь  зубы  Фабрищй. — Ну,  вотъ,  ты 
хот4лъ  убедиться  лично,  и  убедился,  нечего  сказать,  приличнымъ 
способомъ"!.. 
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Нед^я  гонокъ  въ  Генлэ,  отстоящемъ  отъ  Лондона  всего  на 
часъ  4зды,  считается  самой  фешенебельной  ц-блью  прогулки. 
Вокза.1ъ  принимаетъ  въ  эти  дни  особенно  праздничный  видь; 
весь  блестящШ  св^тъ  стекается  сюда.  Цв'Ьточницы  такъ  и  снуюгь 
между  группами.  Перед'ь  раскрытой  дверкой  вагона,  гд%  онъ 
заранее  занялъ  два  м^ста,  Фабрищй  ходилъ  взадъ  и  впередъ, 
поджидая  Сибиллу.  Утромъ,  проснувшись,  онъ  чуть-было  не  те- 
леграфиррвалъ  ей,  что  не  можетъ  "^^хать,  но  непобедимое  же- 
лан1е  влюбленнаго  видеть,  слышать  и  говорить  съ  предметомъ 
страсти  погнало  его  на  станщю. 

Сибилла  явилась  въ  самую  последнюю  минуту.  Чего  онъ 
волнуется?  Она  не  опоздала.  А  въ  Англ1и  всегда  такъ:  хотя  бн 
въ  Индш  уЬзжали, — являются  къ  отходу  поезда,  а  иначе,  съ 
этой  машей  перем'Ьщен1я,  жизни  не  хватитъ. 

Въ  вагон-Ё  она  сид&[а  съ  немного  утомленнымъ  видомъ,  съ 
наслажден1емъ  вдыхая  время  отъ  времени  пряный  ароматъ  снопа 
пестрой  гвоздики,  положеннаго  Фабрищемъ  ей  на  колени,  улы- 
баясь какой-то  далекой,  загадочной  улыбкой,  Вотъ  она  подавила 
з'Ьвокъ...  Не  плохо  ли  она  спала?  Ничуть,  она  всегда  отлично 
спить.  Вставать  рано  утромъ  всегда  неохота.  Вотъ  и  теперь  ей 
еще  хочется  спать.  Онъ  видигь,  что  она  хорошо  сд&Еала,  ото- 
славши его  вчера  пораньше...  Онъ  съ  трудомъ  воздержался  отъ 
дерзкаго  отв']&та  и  только  смотр'Ьлъ  на  нее  въ  упоръ.  Но  она 
выдерживала  его  взглядъ  такъ  невозмутимо,  что  онъ  первый 
опустилъ  глаза. 

Волшебное  зр4лиш,е  представляетъ  въ  Генлэ  Тэмза,  съ  своей 
прозрачной  голубой  водной  поверхностью  между  извилистыхъ 
з&деныхъ  луговыхъ  береговъ.  Но  ни  красота  окружающей  при- 
роды, ни  пестрая,  оживленная  картина  безчисленныхъ  лодокъ, 
разнообразно  и  изящно  украшенныхъ  цветами  и  зеленью,  съ 
яркими,  наряднБши  туалетами  сид^вшихъ  въ  нихъ  дамъ  и  свет- 
лыми костюмами  мужчинъ,  ничто  не  веселило  Фабрищя.  Онъ 
не  выходилъ  изъ  мрачной  задумчивости,  и  скоро  Сибилла,  пы- 
тавшаяся въ  начале  развеселить  его,  предоставила  его  самому 
себе.  Онъ  попробовалъ  заинтересоваться  гонкой,  но  видь  со- 
стязующихся  гребцовъ,  съ  горящими  какъ  уголья  глазами  и  пот-, 
ными  лицами,  показался  ему  до-нельзя  противнымъ  и  смешнымъ. 
Но  когда  одинъ  изъ  победителей,  Бобъ  Монтэгю,  явился  на 
лодку,    где  находились    Сибилла  и  Фабрищй,    видъ  этого  высо- 
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каго  молодца  съ  могучими  руками  и  шеей,  б^ыми  вакъ  у  жен- 
щины, вывелъ  Фабриц1я  изъ  себя.  Победителя  громко  привет- 
ствовали, и,  подъ  шумъ  общаго  гама,  ФабрицШ  сказалъ  на 
ухо  миссъ  Мар10нъ  Морганъ,  которую  онъ  избралъ  съ  утра 
поверенноЁ  своихъ  колкихъ  зам^чанШ: 

—  Нечего  сказать,  вотъ  подвигь,  достойный  гренадерскаго 
офицера! 

—  А  гречесюя  предашя?  А  олимпШсшя  игры?  А — тепз  запа 
1П  согроге  запо? 

—  Полноте...  просто  своего  рода  каботинство,  не  бол4е; 
а  что  касается  до  ума,  то  этотъ  юный  герой — не  что  иное,  какъ 
простодушный  малый... 

—  Излишество  ума  им4етъ  тоже  свои  неудобства, — заме- 
тила Сибилла,  услыхавшая  его  слова... — А  сё  простодушными 
вакъ-то  отдыхаешь...  Да  перестаньте  дуться  и  идемте  съ  нами 
1шть  чай  въ  ЫЬшхап  С1иЬ. 

Скрепя  сердце,  онъ  отправился  съ  Сибиллой,  Марюнъ  и 
Монтэпо  въ  клубъ,  но  сегодня  ему  решительно  не  везло.  Среди 
элегантной  толпы  на  лужайке  находился  герцогъ  Борнваллисъ, 
и  съ  замиран1емъ  сердца  сл^дилъ  издали  ФабрицШ  за  гЬмъ 
рукопожат1емъ,  которымъ  Сибилла  обменялась  съ  герцогомъ.  От- 
ныне онъ  следилъ  за  каждымъ  движен1емъ  Сибиллы  съ  совер- 
шенно инымъ  чувствомъ,  чемъ  прежде:  то  не  было  уже  дилет- 
тантское  любопытство  наблюдателя,  а  ревнивое  волнеше  влюб- 
леннаго... 

На  обратномъ  пути,  и  Сибилла,  и  онъ,  утомленные  дневными 
впечатлен1ями,  молчали,  и  только  она  останавливала  на  немъ 
порою  загадочный  взоръ.  Въ  городе  она  попросила  его  поса- 
дить ее  въ  наемный  кэбъ,  потому  что  она  отпустила  сегодня  изъ 
дому  своего  кучера. 

—  Если  позволите,  то  к  буду  иметь  честь  проводить  васъ 
до  дому. 

Ему  живо  вспомнилось,  чт5  онъ  виделъ  вчера  въ  этотъ  же 
часъ  у  ея  дома,  и  голосъ  его  прозвучалъ  такъ  странно,  что  она 
съ  удивлен1емъ  взглянула  на  него.  Они  подъезжали  уже  къ  ея 
дому,  когда  она  спросила  его,  долго  ли  думаетъ  онъ  пробыть 
еще  въ  Лондоне.  Опъ  отвечалъ  мрачнымъ  тономъ,  что  скоро 
уезжаетъ. 

—  А!..  Вамъ  тутъ  более  не  весело? 

—  Хуже:  я  боюсь  почувствовать  себя  скоро  несчастнымъ... 
иетъ,  я  уже  несчастенъ. 

—  И  вы  больше  никогда  не  вернетесь? 
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—  Боюсь,  что  тавъ...  Я  началъ-было  изучать  Англш,  но 
ч^воро  явился  одинъ  интересъ,  который  васлонилъ  собою  все 
остальное...  ЗанимающШ  меня  возросъ  я  изучилъ  настольЕО,  что 
съ  меня  довольно...  Я  не  стремлюсь  узнать  то,  чего  еще  не 
;)наю... 

Прощаясь  съ  нимъ  на  порогЬ  своего   дома,  она  сказала: 

—  Приходите  завтра  въ  пять  часовъ...  Мн4  хочется  пого- 
ворить съ  вами. 

И  на  другой  день  она   говорила  ему: 

—  Я  зам'Ъчаю,  что  вы  близко  присматриваетесь  къ  моей 
жизни. 

—  Да,  это  правда,  —  и,  красная,  онъ  спросилъ:  —  быть 
можетъ,  ей  это  непрхятно?  —  Нимало;  къ  тому  же  она 
^наетъ,  что  этсГ  его  любим-Ьйшее  развлечете,  и  она  понн- 
маетъ,  что  ему  хотелось  разгадать  ту  загадку,  чт5  онъ  встр*- 
чалъ  въ  ней.  Но  онъ  хорошо  сд&талъ,  что  не  наводилъ  о 
ней  справокъ  у  другихъ,  а  пытался  разобраться  самъ.  Иначе 
онъ  составилъ  бы  себ*  о  ней  совершенно  превратное  мн^те. 
Чтб  думаютъ  о  ней  остальные — ей  все  равно,  но  онъ,  во  имя 
прошлаго  и  давности  нхъ  дружбы,  им^етъ  право  знать  больше, 
ч-Ьмъ  друпе.  Обстоятельства  толкнули  ее  на  такой  путь,  кото- 
раго  она  никогда  не  избрала  бы  сама.  Онъ  зналъ  ее  Сибил- 
лою де-Рошморъ,  и  вотъ  эта-то  Сибилла  и  хочетъ  доварить  ему 
<;вою  тайну,  какъ  другу.  И,  плотно  усЬвшись  въ  нязкомъ 
кресле,  она  разсказала  ему  сл'Ъдующее.  Выходя  замужъ,  она 
не  чувствовала  еще  любви  къ  своему  мужу,  но  твердо  ре- 
шилась быть  ему  верной  и  преданной  женой,  потому  что  обла- 
дала честною  по  природе  натурой.  Райскаго  блаженства  оть 
брака  она  благоразумно  не  ожидала  и  невозможной  добродетели 
отъ  мужа  не  требовала.  Считать  его  влюбленнымъ  въ  себя  она 
им^ла  полное  право,  потому  что  богатства  ему  не  приноси^а. 
Но  едва  прожили  они  три  месяца  на  Лаго-Мадж10ре,  какъ  ей 
пришлось  убедиться,  что  мужъ  ей  изм^няеть.  Была  ли  вообще 
между  новобрачными  некоторая  холодность,  или  потому,  что 
Сибилла  всегда  любила  проводить  несколько  часовъ  въ  день 
наедине  съ  самой  собою,  но  она  не  требовала  постояннаго  при- 
оутствгя  мужа,  на  что  такъ  падки  молодыя  жены.  А  лордъ  Бо- 
клеркъ  частенько  оставлялъ  ее  одну,  подъ  предлогомъ  упражне- 
н1й  въ  спорте,  такъ  излюбленномъ  истыми  британцами.  И  вотъ 
онъ  переправлялся  ежедневно  на  ту  сторону  озера,  въ  Палланцу| 
къ  своей  любовнице,  которую  онъ  поселилъ  тамъ  одновременно 
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ч^ъ  водворешемъ  жены  на  противоположномъ  берегу.  Это  была 
давншпняя  свяэь,  прерванная  лишь  на  время... 

На  этомъ  жкстЬ  голосъ  Сибиллы  оборвался...  Никогда  не 
простить  она  этого  оскорбления...  Фабрищй  долженъ  знать,  что, 
^а  исключешемъ  самыхъ  близкихъ  родныхъ  и  ея  друга  Маршнъ 
Морганъ,  эта  тяжелая  тайна  неизвестна  никому... 

Узнала  Сибилла  правду  про  мужа  совершенно  случайно,  отъ 
<$олтливаго  итальянца-лодочника,  катавшаго  ее  по  озеру  и  не 
знавшаго,  съ  к-бмъ  онъ  говорить.  Оказалось,  что  лордь  Боклеркъ 
давно  уже  состояль  въ  связи  сь  каскадной  певицей  изъ  ^  Аль- 
гамбры^, поссорился  изь-за  нея  съ  родными  и  погрязъ  вь  омутЬ 
разврата.  Его  родители,  лордь  и  лэди  Лайсморъ,  постоянно  дро- 
жали, какъ  бы  ихъ  сынь  не  обвенчался  съ  каскадной  певицей, — 
въ  Англш  подобные  браки  такъ  легко  заключаются.  Никак]я 
вразумлешя  не  действовали.  Но  воть  Боклеркъ  запутался  въ  д^- 
4ахъ  до  того,  что  и  ростовщики  не  могли  помочь  ему.  Тогда 
лордь  и  лэди  Лайсморъ  предложили  ликвидировать  все  его  долги, 
но  подь  темь  услов1емь,  4то  онъ  женится  и  выбереть  себе 
.жену  изъ  хорошаго  круга.  Они  думали,  что  женитьба  положить 
конецъ  его  связи,  полагая,  что  сынь  ихъ  не  потерялъ  еще  окон- 
чательно свою  честь.  Бросая  чистую  девушку  въ  его  нечистый 
объдт1я,  они  думали,  ч']го  близость  непорочной  девической  души 
очистить  его  испорченную  душу.  Лордь  Боклеркъ  приняль  ихъ 
предложеше,  но  въ  Англ1и  найти  невесту  ему  было  трудно,  кре- 
диторы сильно  прижимали  его,  и  воть  онъ  отправился  въ  Па- 
рижь,  где  случайная  встреча  съ  Сибиллой  решила  все.  Она 
подходила  вполне  къ  требован1ямъ  его  родныхъ  и  даже  прихо- 
дилась имъ  родственницей. 

Все  это  Сибилла  узнала  отъ  него  самого,  потому  что  по- 
требовала отъ  него  немедленнаго  обълснешя.  Разсказаль  онъ 
все  это  крайне  вежливо,  но  имель  наглость  пожалеть,  что  она 
узнала  правду  именно  въ  этоть  день,  такъ  какъ  на  завтра 
особа  эта  уёзжаеть  изъ  Италш,  и  все  могло  бы  быть  исправ- 
лено. Цинизмъ  этоть  пробудиль  въ  Сибилле  не  ревность,  а  бе- 
шенство, и  она- готова  была  убить  мужа.  Онъ  оставиль  ее  одну; 
ч>на  успокоилась  и  решила  просто  уехать  отъ  него.  6ь  ней  го- 
ворила оскорбленная  гордость:  это  не  простая  измена,  когда 
прощеше  возможно,  а  гнуснейшая  проделка.  Но  какъ  ей  быть? 
Она  хорошо  понимала,  что  нарушить  съ  шумомь  и  скандаломь 
союзъ,  освященный  религ1ей  и  закономь,  нельзя,  потому  что 
это  покроеть  позор^мъ  два  безупречныхъ  имени.  Для  ея  бедной 
старухи-бабушки  это  будеть  страшнымъ  ударомь.   Жить  съ  му- 
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жемъ  она  отнын*]^  не  можегъ,  но  сл^дуетъ  найти  удобный  и 
приличный  исходъ.  Она  заперлась  у  себя,  и  мужъ  не  безп(Ь 
коилъ  ея.  Въ  Палланцу  онъ  бол4е  не  Ьздилъ,  потому  что  было 
незач'Ьмъ.  Супруги  встречались  только  за  столомъ,  и  его  хо- 
лодно-корреЕтныя  манеры  не  внушали  неопытной  Сибилл^б  ня- 
Бакихъ  опасетй.  Но  вотъ  разъ  вечеромъ  онъ  явился  въ  ея 
спальню  совершенно  пьяный.  До  той  поры  она  не  зам'Ьчала  въ 
немъ  этого  порока — такъ  хорошо  онъ  ум-к^ъ  владеть  собою.  Онъ 
бросился  на  нее.  Ей  подвернулся  подъ  руку  арабскШ  кинжалъ, 
принадлежавши  ея  отцу,  и  съ  которымъ  она  никогда  не  раз- 
ставалась.  Она  всадила  его  въ  мужа  наугадъ.  Онъ  вырвалъ  кии- 
жалъ  и,  казалось,  готовился  заколоть  ее,  но  споткнулся  о  мед- 
в'Ьжью  шкуру,  упалъ  и  выронилъ  оруж1е.  Сибилла  вновь  завла- 
д^а  кинжаломъ;  мужъ  внушалъ  ей  теперь  такое  омерз^ше,  что 
вздумай  онъ  вновь  броситься  на  нее — она  заколола  бы  его  вавъ 
бешеную  собаку.  Но  вндъ  крови  отрезвилъ  обоихъ.  Онъ  всталъ 
съ  пристыженнымъ  видомъ,  сд-Ьлалъ  надъ  собою  усилие,  ото- 
рвалъ  рукавъ,  при  чемъ  на  плеч^  обнаружилась  довольно  глубо- 
кая рана,  и  попросилъ  Сибиллу  перевязать  ее  полотенцемъ.  За- 
т^мъ  онъ  хладнокровно  посов^товалъ  ей  смыть  кровь,  пока  она 
св^жа,  и  ушелъ  къ  себ-Ь,  отказавшись  отъ  ея  предложенк  про- 
водить его.  На  другой  день  онъ  попросилъ  ее  забыть  обо  всекъ 
происшедшемъ,  и  она  должна  признаться,  что  тутъ  онъ  выва- 
залъ  себя  настоящимъ  джентльмэномъ.  Натура  у  него  была  желЬэ- 
ная,  да  и  рана  легкая, — и  Сибилла  уехала  въ  Парижъ,  какъ  тольео 
рана  зажила.  Она  должна  была  написать  ему  оттуда  и  усло- 
виться насчетъ  будущаго,  но  на  другой  же  день  онъ  телеграфиро- 
валъ  ей,  что  у4зжаетъ  въ  Америку,  а  потомъ  она  узнала,  что 
онъ  вернулся  къ  своей  любовнице  и  разъ'Ьзжаетъ  вм^ст^  съ  нею. 
Съ  ткхъ  поръ  она  его  бол^е  не  видала.  Лордъ  Лайсморъ  явился 
немедленно  въ  Парижъ,  умолялъ  ее  не  затевать  развода,  и 
она  уступила  ему,  тоже  не  желая  публичнаго  скандала.  Къ  тому 
же  она  готовилась  стать  матерью.  Бя  собственный  средства 
были  невелики,  и  она  приняла  предложешя  родни  мужа,  съ  ко- 
торою осталась  въ  наилучшихъ  отношенхяхъ,  и  «оторая  д^^ала 
все  возможное,  чтобы  облегчить  ея  положеше,  считая  себя  не- 
вольною виновницей  ея  несчаст1я.  Она  обязалась  жить  въ 
Англш.  Ея  сынъ,  Реджинальдъ  Олифаунтъ,  насл4дникъ  титула 
маркиза  Лайсмора,  родился  подъ  кровлею  Д']^да.  Не  сразу  по- 
любила она  этого  ребенка,  этотъ  живой  залогъ  ея  ненавистнаго 
замужества.  Но  мать  одержала  въ  ней  верхъ,  и  она  н'^кно  при- 
вяза.1ась  къ  крошке  Реджи, — къ  сожал^шю,  очень  похожему  на 
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отца.  Съ  самаго  ея  возвращен1я  въ  Парижъ,  она  ниБогда  не 
принимала  вида  покинутое  Ар1адны  и  никому  не  пов']^ря.1а  на- 
несеннаго  ей  оскорблен1я.  Чувство  личнаго  достоинства  не  позво- 
ляло ей  этого,  да  и  рана  была  не  сердечная,  а  она  бнла  мо- 
лода, и  ей  хот&[ось  жить.  Поведете  ея  мужа  возвратило  ей  сво- 
боду. За  нею,  конечно,  ухаживали,  и  мужчины  воображали,  что 
она  нуждается  въ  утЬшенш.  Н4тъ,  она  хот^а  не  утЬшенШ,  а 
реванша;  она  не  хот&ла,  чтобы  ее  жал'&1и  и  удивлялись, 
какъ  мужъ  могъ  пренебречь  ею?  Она  добивалась  мести  за  свою 
поруганную  честь,  за  свое  обманутое  довйрхе,  и  не  заботилась, 
кавъ  эта  месть  отразится  на  ея  репутащи.  Она  хот^а  им'бть 
толпу  поклонниковъ,  внушать  восторгъ;  пусть  добиваются  ея 
благосклонности,  пусть  трубить  о  ней  повсюду.  Но  для  подоб- 
ной цкш  необходима  рамка  утонченностей  роскоши,  среди  ко- 
торыхъ  женщина  хорош']&етъ  и  кажется  особенно  красивой. 
Вотъ  почему  она  и  согласилась  на  сд&гку,  предложенную  ей 
родней  мужа.  И  ей  скоро  удалось  прослыть  за  модную  жен- 
щину довольно  легкаго  поведенхя,  и  если  толки  молвы  дошли 
до  лорда  Боклерка,  то  онъ  знаетъ  теперь  ц'Ьну  того,  что  онъ 
отвергъ.  Но  молва  преувеличиваетъ,  приписывая  ей  н^сколькихъ 
любовниковъ.  Любить  она  не  хот&1а  или  не  могла,  а  просто 
предавалась  немного  жестокому  спорту  разжигащя  мужскихъ 
вождел^ЬнШ,  не  уступая  никому.*  Т%,  кто  хвастаются  ея  благо- 
склонностью, просто  лгутъ  изъ  тщеслав1я  или  досады.  Въ  на- 
чале эти  сплетни  ее  волнюали,  но  потомъ  она  закалилась.  Бы- 
ваютъ  и  очень  крупный  непр1ятности;  случается  подвергнуться 
осворблешю,  а  это  влечетъ  подчасъ  за  собою  крупное  возмездге... 

Фабрищй  понялъ,  на  кого  она  намекаетъ. 

Выслушавъ  ея  разсказъ,  онъ  зам'Ьтилъ  ей,  что,  должно  быть, 
она  никогда  не  встречала  истинно  любящаго  сердца... — Впрочемъ, 
н'бтъ:  кажется,  одинъ  разъ  она  отъ  этой  игры  и  воздержалась... 
Да,  онъ  не  ошибается,  иногда  встречаешься  съ  такою  страстью, 
что  съ  него  шутить  нельзя:  все  или  ничего...  Наконецъ,  гер- 
цогъ — разъ  уже  Фабрищй  принуждаетъ  ее  высказаться  до  конца — 
вполн'Ь  достоинъ  любви...  Кром'Ь  того,  такая  блестящая  победа 
вполн'Ь  отв']&чала  ея  планамъ.  Рано  ли,  поздно  ли,  а  это  было 
неминуемо.  И  вотъ  она  уступила  герцогу...  Ничего  лучшаго  и 
придумать  было  нельзя! 

Говоря  это,  она  улыбнулась  такой  прелестной,  намеренно 
циничной  улыбкой,  что  ФабрицШ  не  вытерп^^ъ...  Положимъ,  она 
права,  но  в^л^  въ  такихъ  случаяхъ  приходится  завис^^ть  отъ 
своего    высокаго  покровителя.    Нельзя  отказываться  ни  отъ  его 

Томъ  п.— Декабрь,  1898.  45/17 


694  В1&СТНИК1Ь  ЕВРОПЫ. 

пригдашен1я...  ни  отъ  его  пос^щен1я... — А:къ!  вотъ  это  прекрасно! 
онъ  осм'^^шлся  шпхонить  за  нею!  ТИжь  хуже  для  него...  Ето 
подслушиваетъ  у  дверей,  тотъ  рисвуетъ  услышать  что-нибудь  тя- 
желое дая  себя.  Штонство  должно  терпеть  кару.  Но  она  на 
него  не  сердится,  она  не  таить  своей  жизни,  если  и  не  вы- 
ставляетъ  ея  напоказъ.  ИжкющЛ  очи,  да  видитъ...  или  уга- 
дываетъ. 

—  Но  какъ  прикажете  поступить  влюбленному  въ  васъ 
ревнивцу? 

Любить  ее  не  надо.  Поздно.  Она  любить  другого... — Полно, 
такъ  ли?  Она  только-что  говорила  объ  удовлетворенш  своей  гор- 
дости...— Вотъ  именно,  она,  можетъ  быть,  способна  любить  не 
иначе,  какъ  изъ  гордости... 

—  Вы  клевещете  на  себя. 

—  Нисколько.  А  хотите  ли  знать,  что  именно  заставило 
меня  отр'Ьпшться  отъ  обычной  холодности?  Герцогъ  обратилъ 
внимате  на  лэди  Родерикъ  Сенъ-Моръ.  И  вотъ  д  вспомнила, 
что  н']&когда  эта  красавица  отвлекла  отъ  меня  интересовавшаго 
меня  челов'Ька,  и  шЛ  показалось  интереснымъ  отбить  у  нея  гер- 
цога. 

Чтд  она  говорить?!  Возможно  ли  это?  И,  глубоко  потрясен- 
ный, онъ  спросиль. 

—  Вы  любили  меня,  Сибилла? 

Да,  она  полюбила  бы  его  тогда,  еслибы  онъ  этого  захот&гь. 
Иныя  гордыя  д']&вственныя  натуры  не  поддаются  чувству,  когда 
не  имФютъ  основан1я  над'Бяться  на  взаимность.  А  какъ  могла 
она  над'Ьяться  на  его  взаимность,  когда  онъ  ни  разу  объ  этомь 
не  заикнулся!.. 

И  пусть  онъ  теперь  не  оправдывается  и  не  лжетъ — она 
предпочитаеть  не  знать  его  тогдашнихъ  побужденШ.  И  пусть 
онъ  не  думаетъ,  что  его  поведенге  ее  огорчило;  вовсе  н'Ьтъ,  къ 
чему  ей  скрывать  правду!  А  просто,  онъ  промолчаль  тогда — изъ 
осторожности,  а  она — изъ  гордости,  и  они  прошли  мимо  одинъ 
другого,  тогда  какъ,  пожалуй,  могли  бы  быть  счастливы  вм^ст^. 
А  всего  лучше  было  бы,  еслибы  ихъ  пути  никогда  не  встр'Ьча- 
лись. — Почему?  Разв-Ь  это  не  реваншъ  для  нея — его  жгуч]д,  без- 
ллодныя  сожал'Ёшя?  И  пусть  она  не  говорить,  что  она  сделала  ему 
зло...  Какъ  ни  тяжело  для  него  сознаше  пропхлой  ошибки,  все- 
же  то,  чт5  онъ  узналь  сегодня,  вносить  отраду  въ  его  душу... 
— Вотъ  и  выходить,  что  ей  сл']&довало  промолчать...  Пусть  теперь 
они  забудуть  обо  всемь  и  останутся  друзьями... 

—  Друзьями?    Теперь    моя  очередь  ответить:  поздно!    Если 
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в(Л  эти  вос110нинан1я  прошлаго  вызыьаютъ  въ  васъ  лишь  легкое 
умилеше,  то  для  кеня  это  страшно  важно,  потому  что  съ  той 
«саиой  минуты,  вакъ  я  вновь  встретился  съ  вами,  я  всецйдо  при- 
надлежу вамъ.  Забыть?  Прошлое?  Охотно,  потому  что  это — тя- 
желое воспоминате.  Но  будущее,  Сибилла?  В^дь  будущее  въ 
нашей  власти.  Или  вы  воображаете,  что  жизнь  для  васъ  кон- 
чена? Неужели  вы  думаете,  что  исполнете  притворной  роли 
всегда  будетъ  наполнять  вашу  жизнь?  Вы  кинули  вызовъ  оскор- 
бителю и  восторжествовали  надъ  нимъ...  прекрасно.  Но  в'Ёчная 
"война  и  даже  победы — утомляютъ  подъ  вонецъ.  Неужели  вы 
думаете  найти  въ  одномъ  удовлетворенш  гордости  то,  чего  вамъ 
.'не  далъ  ненавистный  бракъ?  Не  говорите  мн^,  что  вы  не  хо- 
тите любви...  она  говорить  всего  сильнее  въ  самыхъ  гордыхъ 
•сердцахъ... 

И  онъ  завладЬлъ  руками  Сибиллы.  Но  она  оттолкнула  его^ 
напомнивъ  о  томъ,  кто  быль  тутъ  вчера,  на  этомъ  самомъ 
н^ст]^  и  почти  въ  той  же  самой  поз'Ь...  Фабриц1й  гн'Ьвно  всталъ, 
я  между  ними  наступило  продолжительное  молчаше. 

—  Вамъ  пора  уходить,  поздно, — сказала  усталымъ  голосомъ 
•Сибилла. 

В'Ьтъ,  онъ  не  можетъ  разстаться  съ  нею  такъ.  Онъ  любитъ 
^е,  безумно  любитъ,  и  никашя  слова  не  въ  свлахъ  это  изменить. 

—  Къ  чему  любить,  разъ  я  не  свободна? 

—  Свободу  всегда  можно  се(№  вернуть. 

—  Разве  вамъ  неизвестно  мое  непоколебимое  р^шенге  ни- 
когда не  разрывать  связывающихъ  меня  узъ? 

—  Вы  отлично  знаете,  что  я  подразумеваю  вовсе  не  лорда 
Боклерка...  Не  возражайте,  я  вашъ  всецело  и  навсегда.  Я  не 
въ  силахъ  оторваться  отъ  васъ,  еслибы  даже  и  захотелъ.  Я 
просто  стану  ждать,  сколько  вамъ  будетъ  угодно. 

Онъ  снова  завладелъ  ея  руками,  поцеловалъ  ихъ  и  быстро 
вышелъ. 

VI. 

Сибилла,  действительно,  приняла  некогда  решенхе  жить  <$езъ 
-  любви.  Три  месяца  супружеской  жизни  съ  такимъ  испорченнымъ 
яеловекомъ,  какъ  лордъ  Боклеркъ,  вселили  въ  пей  такое  отвра- 
щеше,  что  она  поклялась  изгнать  навсегда  любовь  изъ  своего 
сердца  и  обихода.  Материнское  чувство,  глубокая  привязанность 
1Бъ  немногимъ  тщательно  выбраннымъ  друзьямъ  и  безпечальная 
лизнь  въ  обстановке   утонченной   роскоши   и  художественныхъ 
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наслажден1й — разв%  всего  этого  не  достаточно  для  счастья?  Ей  нра- 
вилось внуптать  любовь  мужчинаиъ  и  санбй  не  поддаваться  любвв. 
Но  подобная  игра  не  проходить  безнаказанно  и  развращаетъ 
душу.  Когда  герцогъ  обратилъ  свое  благосклонное  ввижаше  на 
.  Сибиллу,  она  искренно  вообразила,  что  сердце  ея  согласно  съ 
ея  гордостыо,  и  понимая,  что  падеше  неиэб&вно,  искренно  ны- 
талао»  полюбить  герцога.  Онъ  вполне  могъ  внушить  страсть 
женщине:  онъ  былъ  красивъ,  обольстительно  изященъ  и  над^^ 
лень  блестящими  душевными  качествами.  Подобно  прирожден- 
нымъ  поб^дителямъ  сердецъ,  онъ  обладалъ  способностью  всегда 
быть  искренно  влюбленнымъ  въ  каждую  новую  женщину.  Весьжа 
проницательный  по  природе,  онъ  сейчасъ  же  распозналъ  въ 
Сибилле  здравый  умъ,  прямоту,  энергш,  гордость,  и  понялъ^ 
что  должны  иметься  тайныя  причины,  толкнувш1я  ее  повидимоху 
на  избранный  ею  путь.  Она  не  заикнулась  ему  ни  о  чемъ,  но 
онъ  самъ  догадался,  въ  чемъ  дЬло,  и  сталъ  окружать  ее  совер- 
шенно особыми  вниман1емъ  и  уважешемъ.  Но  хотя  проявлен]д 
его  любви  и  трогали  Сибиллу,  она  не  полюбила  его  настолько^ 
чтобы  простить  себ'Ь  самой  свое  паденхе.  И  чтобы  заглушить 
голосъ  своей  сов-Ьсти,  она  повторяла  себ*,  что  это  нужно  для  ея 
мести.  Упрекая  себя  въ  отсутствш  страсти,  она  утешала  себя 
гЬмъ,  что  ей  будетъ,  по  крайней  м^р^,  не  трудно  перенести  не- 
изб'бжный  разрывъ.  Она  знала,  что  это  не  могло  длиться  всегда. 
И  то  уже  удивительно,  что  это  непостоянное  сердце  занято  ею 
вотъ  уже  два  года.  Не  любя  его  сама,  она  и  не  пыталась  удер- 
жать герцога.  Ея  прямая  натура  начинала  тяготиться  созданнымъ 
ею  положешемъ.  Опьяненье  мести  прошло.  Но  какъ  быть?  Какъ 
сбросить  съ  себя  добровольно  над-Ьтую  маску?  Бросить  свгЬтъ 
она  не  могла,  потому  что  все  въ  ней  требовало  жизни  вокругь 
себя. 

Да  и  потребность  любить,  насильно  подавленная  ею,  предъ- 
являла   теперь    свои  права,    а    Фабрищй,    котораго    она    разъ 
чуть-чуть  не  полюбила,    подвернулся    именно  тогда,    когда   она 
начинала  чувствовать  пустоту  жизни  безъ  любви.  Въ  ней  вспых- 
нуло   прежнее  чувство,   и    оно-то    и   побудило    ее    высказаться 
..Фабрищю.    Чтб  будетъ  съ  ними  дальше,  она  не  зна1а,  но  себя 
.  она  считала  совершенно    свободною.    Даже   семья  ея  мужа,  со- 
знавая   его  вину,   не  посягала   нимало  на'ея  свободу.   Все  за- 
,  вис&ю  теперь  отъ  нея  самой.  И  теперь  она  презира.1а  себя  за 
то,  что   отдалась   безъ  любви.    Быть  можетъ,  искренняя  любовь 
искупитъ  ея  прошлое  поведен1е.  У  нея  кружилась  голова,  точно 
.  :ца  краю  пропасти...   Никому   не  признавалась  она,  даже  своей 
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^^ной  Марюнъ,  но  та  угадывала  чутьемъ  ея  душевную  борьбу 
и  н^жно  наблюдала  за  ево^  подругой,  немного  добл^дн^^вшей^ 
ас  во- прежнему  непроницаемой... 

ШокольБО  дней  спустя,  об^^  подруги  С11;^и  на  террас'Ь 
Бестминстерскаго  дворца  надъ  Тэмзой,  гд%  тавъ  прохладно  въ 
жарв1е  л]&тн1е  дни.  Сотни  столиковъ  разбросаны  по  террасе,  а 
за  ними  сндятъ  группы  дамъ  въ  св^тлыхъ  л^хнихъ  туалетахъ. 
За  этими  гордыми  стенами  заеЪдаетъ  палата  общивъ.  Но  депу- 
таты не  сидятъ  тамъ  ц^лый  день,  а  выходятъ  на  террасу  по- 
болтать еъ  многочисленными  пос^&тителдми,  у']^зжаютъ  обедать 
въ  гости  или  спускаются  въ  ресторанъ  при  дворц'Ь.  Отъ  пяти  до 
семи  часовъ  галантные  завонодатели  предлагаютъ,  на  террасе  чай 
своямъ  превраснымъ  пр1ятельницамъ,  и  тутъ  бываютъ  вс^  сливки 
общества.  Прнслуживаютъ  гостямъ  лрехорошеньв1я  та1с1б,  скромно, 
ло  кокетливо  од^тыя. 

При  первомъ  звук*!  электрическаго  звонка,  депутаты,  бол- 
тгавш1е  съ  дамами  или  куривдие,  бросаются  обратно  въ  залу  за-* 
с'Ьдашй,  потому  что  звонокъ  означаетъ  приступлен1е  къ  голосе- 
вашю.  Серьезные  члены,  остававппеся  въ  зал^  зас^данШ,  сей- 
часъ  же  сообщаютъ  своимъ  сотоварищамъ,  какой  именно  вопросъ 
обсуакдался,  и  каждый  узнаётъ,  за  чтЬ  ему  подавать  голосъ.  Для 
лравит^льства  и  оппозицш  только  и  важно,  чтобы  вотировали  всЬ. 

На  террасе  Сибилла  указывала  Мар10нъ  на  очаровательно 
хорошенькую,  но  черезчуръ  разряженную  и  колоссально  богатую 
американку,  миссисъ  Морриссоиъ,  съ  н^которыхъ  поръ  всюду 
вывозимую  сидевшею  подлЪ  нея  лэди  Родерикъ  Сенъ-Моръ. 
Красавица-американка  была  пустой,  взбалмошной  и  безсердеч- 
ной  куколкой.  За  последнее  время  герцогъ  Корнваллисъ  такъ 
ухаживаетъ  за  этой  новой  красоткой,  что  д^о  было  ясно.  Пусть 
его  ухаживаетъ, — Сибилла  и  не  думаетъ  оспаривать  его  у  другой. 
Она  знаетъ,  что  дружбы  его  она  никогда  не  потеряетъ,  а  только 
это  и  важно,  такъ  какъ  она  глубоко  его  уважаетъ  и  дорожить 
его  симпат1ей.  А  все  остальное  давно  уже  тяготить  ее.  Когда  же 
Мар10нъ  спросила  ее,  давно  ли  она  помьипляетъ  объ  этомъ  раз- 
рыв'Ь,  Сибилла  отвернулась  и  отв']&чала: 

—  Кто  можетъ  опред'Ьлить  нав'^^рное,  когда  ему  пришла 
впервые  та  или  другая  мысль. 

На  ж^%  она  давно  объ  этомъ  думала.  Но  ей  хотелось  удер- 
жать его  еще  при  себЬ,  чтобы  покончить  съ  Лесли,  а  кром'Ь 
нея  никто  не  могъ  бы  добиться  его  нейтральности  въ  этомъ  во- 
просе, безъ  которой  избавить  его  отъ  Лесли  было  бы  не- 
возможно. Ей  пришлось  сознаться  герцогу    въ  томъ,   что  люби- 
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нецъ  его  ухаживаетъ  за  нею.  Лесли  отлично  понялъ,  въ  ча1ъ^ 
дЪло,  а  потому  и  не  пытался  обратиться  къ  своему  высокому 
покровителю.  Все  вышло  именно  тавъ,  хавъ  она  авелала.  Она. 
хорошо  поступила,  избавивъ  герцога  отъ  такого  оласяаго  лю- 
бимца, но  теперь  ей  почти  жаль,  что  она  поддалась  тогда  не- 
нависти. Отныне  она  не  хочетъ  бол^е  ненавидеть. — А  уверена, 
ли  она,  что  не  хочетъ  бол^е  любить? 

—  Замолчи,  замолчи!  —  съ  трепетомъ  отвечала  Сибихла. — 
Я  сама  не  знаю  еще,  чтд  скалах)  завтра.  И  пусть  надеть  вина  за^ 
мою  испорченную  жизнь  на  того,  кто  ее  испортилъ  и  осввернилъ... 

Въ  эту  минуту  она  думаетъ  уехать — и  подальше,  хотя  не- 
знаетъ  еще,  куда  именно... 

Давъ  ей  немного  успокоиться,  Марюнъ  заговорила  съ  нею* 
о  лордЪ  Боклерк^.  Она  передала  ей  то,  чтб  слышала  отъ  сво- 
его брата,  только-что  вернувшагося  изъ  Трансвааля  и  встретив- 
шагося  тамъ  съ  Боклеркомъ.  Бовлеркъ  пр1ехалъ  туда  охотиться, 
но,  узнавъ  объ  экспедицш,  снаряасавшейся  противъ  какого-то 
дикаго  племени,  присоединился  къ  ней.  Во  время  кампанш  по- 
надобилось послать  парламентера  къ  одному  изъ  племенъ.  Ни- 
кто не  решался.  Лордъ  Боклеркъ  вызвался  самъ,  взялъ  съ  со- 
бою переводчика,  налет^лъ  на  ошеломленныхъ  дикарей,  потребо- 
валъ  къ  себ'Ь  самого  ихъ  короля,  предложилъ  ему  трубку,  любезнО' 
представилъ  ультиматумъ  и  вернулся  обратно  невредимымъ. 
Хладнокров1е  его  терроризировало  дикарей,  и  они  приняли  его 
за  колдуна.  Пока  въ  человеческой  дупгЬ  живутъ  такая  твердость* 
и  отвага,  отчаяваться  въ  человЪк^  нельзя.  Неизлечимы  только* 
слабые  духомъ. — Сибилла  согласилась  съ  этимъ,  и  отъ  всего* 
сердца  пожелала  для  своего  сына,  чтобы  отецъ  его  исправился. 

—  Бакъ  знать,  чтб  ждетъ  тебя  въ  будущемъ?..  Мирный  исходъ 
былъ  бы  для  тебя  наилучшимъ... 

Никогда!  Впрочемъ  онъ  не  посм^етъ!  И  съ  какой  статг 
Мар10нъ  на  это  намекаетъ? — А  потому,  что  на  разсказы  ея  брата 
о  Сибилле  Боклеркъ  отв']^чалъ:  „Да  этакъ  мн'Ь  захочется  вер- 
нуться въ  Англпо,  хотя  бы  для  того,  чтобъ  стать  любовникомъ 
моей  жены"". 

Сибилла  вспыхнула,  и  странная  улыбка  мелькнула  на  ея  гу- 
бахъ.  Да!  эта  гнусная  фраза  вполн4^  въ  дух%  ея  мужа. 

Къ  нимъ  подошелъ  Фабрищй;  онъ  попросилъ  Сибиллу  позво- 
лить ему  проводить  ее  до  дому  и  зайти  къ  ней,  потому  что  онъ 
решился  уехать  завтра,  и  ему  нужно  съ  нею  поговорить.  Си- 
билла согласилась. 

Очутившись  вдвоемъ  въ  гостиной  Сибиллы,    они  обменялись 
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юволнованннмъ  взглядом^. — ИтакФ,  онъ  у^ажаетъ...  значить,  онъ 
раздумалъ  ждать?.. — О,  н^тъ,  онъ  будетъ  ждать...  но  тутъ  ему 
тяжело. ..  Онъ  вернется,  когда  справится  съ  собою  и  не  будетъ 
надоедать  ей  видомъ  своихъ  терзашй... 

Всевластный    чары    любви    победили  Сибиллу,    и   она  тихо 
спросила: 

—  Вы  -Ьдете  завтра  утромъ? 

—  Съ  одиннадцати-часовымъ  по'Ьздоиъ  въ  Кале. 

—  А  оттуда?.. 

Онъ  подиялъ  на  нее  изумленный  взоръ.    Что  значитъ  этотъ 
кротшй  блескъ  ея  глазъ? 

—  Пока  въ  Парижъ. 

—  А  потомъ? 

Онъ  отв'Ьчалъ  неопред'Ьленнымъ  жестомъ,  а  она  сказала: 

—  Оставайтесь  въ  Париж'Ь  и  ждите  меня. 


На  этотъ  разъ  любовь  смела  все  остальное  въ  душЪ  Сибиллы. 
Гордость  умолкла.  Не  теряя  времени,  она  все  устроила:  потре- 
бована обратно  свою  свободу,  которую  ей  галантно  возвратили, 
прося  верить  въ  почтительнМшую  дружбу;  привела  въ  поря- 
докъ  д&Ек,  оставила  ребенка  Лайсморамъ  и  уехала,  давъ  только 
имъ  свой  адресъ  на  континенгЬ.  Старики  ни  о  чемъ  не  допы- 
тывались, не  считая  себя  въправ§  посягать  на  ея  свободу.  Въ 
Англш,  впрочемъ,  принято  разъ-^зжаться  въ  разный  стороны,  не 
сообщая  даже  своего  адреса.  А  потешу  знакомые  Сибиллы  не 
удивлялись. 

Сибилла  наняла  небольшой  охотнич1й  павильонъ  въ  Компьен- 
скомъ-л^су,  а  Фабрищй  поселился  въ  ближайшемъ  м^стечк']^  въ 
гостинниц^.  Никто  ихъ  тамъ  не  зналъ,  и  они  свободно  катались 
и  гуляли  по  л'бсу.  По  вечерамъ  ФабрицШ  у*1зжалъ  къ  себ^,  но 
какъ-то  разъ  сильнейшая  гроза  задержала  его  поздно  у  Си- 
биллы.*. Горничная  Сибиллы  была  безусловно  предана  ей,  а 
остальная  прислуга  была  нанята  въ  Париж'6,  и  ничего  не  знала 
о  своей  госпоже. 

И  потянулись  блаженные  дни.  Утомленная  годами  душевныхъ 
треволневай  и  искусственной  жизни,  гдЬ  все  приносилось  въ 
жертву  самолюбш  и  гордости,  Сибилла  отдыхала  душой.  Она 
любила  Фабрищя  вс^мъ  сердцемъ,  а  страсти  того  не  было  гра- 
ницъ.  Только  сознаше  непрочности  этого  счастья  омрачало  ихъ  вос- 
торги. Три  м-Ьсяца  прожили  они  душа  въ  душу.  Но  вотъ  наступилъ 
октябрь,  и,  глядя  на  падающхе,  пожелт^вшхе  листья,  они  съ  грустью 
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думали  о  раалув'Ь.  Порядочность  Снбилш  не  позволяла  ей  ввести 
въ  домъ  Лайсморовъ,  на  охотнич1й  сезонъ,  своего  любовника.  Зна- 
чить, ихъ  ожидала  трехмесячная  разлука.  Посл^  Рождества 
Сиби.иа  прг'Ьдетъ  съ  ребенкомъ  въ  Итапю  въ  верной  Мархонъ, 
и  тамъ  они  опять  будутъ  вм']Ьсте,  а  оотомъ  вернутся  всЬ 
Бъ  .  Гондонъ.  Но  св^тсвхл  обязательства  будутъ  ежеминутно  отры- 
вать ее  отъ  него,  а  теперь  онъ  не  могъ  больше  жить  безъ  нем. 
Несмотря  на  вс^  его  мольбы,  Сибилла  не  соглашалась  требовать 
у  мужа  развода,  не  желая  огорчать  этимъ  публичнымъ  сванда- 
ломъ  тавъ  хорошо  отнесшихся  въ  ней  отца  и  мать  мужа.  Когда 
она  давала  имъ  обЬщан1е  не  затевать  развода,  она,  правда,  ни- 
вого  не  любила,  но  простая  честность  не  позволяетъ  ей  нару- 
шить даннаго  слова.  Навонецъ,  ея  природная  релипозность  не 
позволяетъ  ей  разрывать  узы,  освященный  цертювью,  нова  мужъ  ен 
не  сд&далъ  ничего  тавого,  чт5  обезчестило  бы  его  непопрюимо... 
Но  въ  чему  объ  этомъ  говорить, — они  теперь  тавъ  счастливы!.. 

По  м'Ьр']^  того,  однаво,  вавъ  время  шло,  безотчетная  тосва  все 
глубже  заврадывалась  въ  ихъ  душу.  И  внезапно  одно  мрачное, 
дождливое  утро  решило  все...  Къ  Сибилле  явился  поврытый 
грязью,  промовппй  нарочный  и  подалъ  ей  телеграмму.  Она  изм^ 
нилась  въ  лицЪ,  читая  ее.  Лордъ  Лайсморъ  опасно  занемогъ,  и 
ее  вызывали  немедленно  въ  нему. 

Фабрищй  почувствовалъ,  что  все  погибло.  Почему?  Онъ  и 
самъ  не  могъ  объяснить,  но  бл'Ьдность  Сибиллы  говорила,  что  н 
она  раздЬляетъ  его  смутное  опасеше.  Но  она  не  предавалась 
сложнымъ  размышлен1ямъ,  вся  охваченная  тревогой  за  стаг 
рива,  въ  воторому  была  исвренно  привязана.  Она  лихорадочно 
исвала  увазателя  поЬздовъ;  важется,  изъ  Бомпьена  идетъ  курьер- 
свШ  по'Ьздъ  въ  5  ч.  14  м.,  и  она  посп^Ьетъ  въ  ночному  паро- 
ходу. Въ  сущности  этотъ  поспешный  отъ^дъ  усвориваетъ  ихъ 
разлуву  тольво  на  дв%  нед'Ьли;  но  вогда  д&ю  идетъ  о  смерти, 
задумываться  нельзя.  Онъ  вы^халъ  съ  нею  въ  Парижъ.  Было 
р']&шено,  что  Фабриц1й  поселится  въ  павильоне  Сибиллы, .  распу- 
ститъ  лишнюю  прислугу  и  будетъ  ждать  дальн^йшихъ  ообыт1й. 
Когда  на  вовзал']^  с']&верной  желчной  дороги  она  сйха  с1  гор- 
ничной въ  вагонъ,  они  обменялись  грустной  улыбвой,  онъ  по- 
1Гблова.1ъ  поверхъ  оерчатви  ея  руву,  и  они  разстались. 


изъ  ГОРДОСТИ.  701 


УП. 


СемидесятилЪтнШ  Лайсморъ,  здоровый  и  кр'Ьшпй  старикъ, 
сохранилъ  удивительную  бодрость  и  мнопя  привычки  молодости. 
Между  прочимъ,  онъ  былъ  страстный  охотннвъ.  И  вотъ  въ  одно 
осеннее,  холодное  и  туманное  утро  онъ  простудился  на  охот*, 
€хватилъ  восналеше  легкихъ,  и  скоро  всякая  надежда  была 
потеряна.  Вся  семья  собралась  у  его  изголовья;  прйздъ  Си- 
биллы особенно  его  порадовалъ,  потому  что  онъ  питалъ  къ  ней 
истинно  отеческую  любовь  съ  некоторой  долей  уважетя.  Съ 
санаго  начала  Онъ  съум&[ъ  положить  конецъ  всякимъ  пересу- 
дамъ  на  ея  счетъ  и  упрочить  ея  положеше  въ  сешА,  какъ 
жены  его  единственнаго  сына  и  наследника  и  какъ  матери  бу- 
дущаго  наследника  ихъ  имени. 

До  последней  минуты  маркизъ  сохранилъ  свое  сознанге  и 
леность  духа  честнаго  человека  и  христханина.  Сибилла  не  от- 
ходила отъ  него.  Незадолго  до  агонш,  уже  заплетающимся  язы- 
комъ,  онъ  попросилъ,  чтобы  ему  привели  маленькаго  Реджи- 
нальда, положилъ  на  его  светлыя  кудри  свою  уже  холодающую 
руку,  другою  взялъ  за  руку  Сибиллу  и  взглядомъ  благословилъ 
обоихъ.  Слезы  помешали  Сибилл*  разобрать  тайный  смыслъ 
этого  потухающаго  взора,  но  вскор*  это  должно  было  объяс- 
ниться ей.  Въ  ту  же  ночь  старикъ  скончался.  Лорду  Боклерку 
была  отправлена  телеграмма  уже  на  трети  день  болезни  его 
отца,  но  никто  еще  не  зналъ,  дошла  ли  до  него  эта  те.1еграмма. 

Въ  день  похоронъ  $о1Ис1№г,  зав*дывавш1й  делами  семьи  до 
пр1*зда  наследника,  передалъ  Сибилл*  запечатанный  конвертъ, 
найденный  имъ  въ  бумагахъ  покойнаго.  На  конверт*  стояла 
надпись:  «Передать  моей  нев*стк*,  графин*  Боклеркъ,  поел* 
моей  смерти**.  Не  сразу  вскрыла  его  Сибилла,  заран*е  сму- 
щаясь передъ  т*мъ,  чт5  ожидало  ее.  Но  когда  она  решилась, 
— видъ  листковъ,  исписанныхъ  уже  слаб*ющей  рукою,  тронулъ 
ее.   Она  стала  читать: 

„Опасаясь,  что  мои  преклонный  л*та  не  восторжествуютъ 
надъ  какимъ-нибудь  злымъ  недугомъ,  я  сп*шу  исполнить  свой 
долгъ  прежде,    ч*мъ  предать  себя  Господней  вол*. 

„Я  попросилъ  вызвать  мою  дорогую  нев*стку,  Сибиллу  Бо- 
клеркъ. Но  она  можетъ  прибыть,  когда  меня  не  будетъ  уже  въ 
живыхъ,  или  когда  слабость  пом*шаетъ  мн*  высказать  ей  все 
необходимое.  Впрочемъ,  избавляя  ее  отъ  потрясающихъ  сценъ 
у  смертнаго  ложа,  я  т*мъ  самымъ  отнимаю  у  моего  посл*дняго 
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желашя  характеръ  насиля.  Л  не  хочу,  чтобы  она  наси^ювала 
свою  душу,  желая  скрасить  мон  предсмертныя  минуты.  Я  знаю^ 
какъ  возвышенны  ея  чувства  и  великодушна  ея  душа,  я  зваю^ 
какъ  она  любить  своего  ребенка,  какъ  привязана  ко  мн^  и  къ 
хоей  сеыь'ку  и  ув^ренъ,  что  она  исполнить  мое  лкелаше,  если 
найдетъ  это  возможнымь. 

„Вы,  конечно,  догадываетесь,  въчемь  дЬло,  милая  Сибилла. 
Быть  можеть,  вы  думали  уже  не  разь,  что  настанеть  день,  когда 
л  скажу  то,  чтЬ  вы  прочтете  дальше.  Вы  знаете,  что  я  никогда 
не  пытался  смягчить  передъ  вами  вину  Боклерка.  Я  знаю,  что 
обязань  вамъ  признательностью  за  то,  что  вы  почтили  наше  шся^ 
продолжая  носить  его.  Еще  разь  благодарю  вась  въ  эту  тор- 
жественную минуту, — пусть  таково  будетъ  мое  последнее  прости. 

„Недолгое  знакомство  ваше  сь  мужемъ  показало  вамъ  его 
въ  такомъ  позорномъ  св^т^,  что  вы  имеете  право  быть  строгой 
и  неумолимой.  Т^мъ  не  мен^е,  какъ  отецъ,  я  знаю  его  лучше 
вась,  и,  несмотря  на  все  его  гнусное  поведевае,  я  уб'Ьжденъ, 
что  въ  немъ  сохранилась  природная  честь,  которая  потомь  возь- 
меть  свое.  Шть  сердца  недоступнаго  раскаян1ю!  Я  знаю,  до 
чего  онъ  гордъ,  и  ув'Ьренъ,  что,  бы*^  можеть,  на  другой  же  день 
прискорбной  сцены,  разлучившей  вась,  онъ  мечталь  о  вашемь 
прощен1и,  но  не  посм-бль  идти  на  встр-Ьчу  отказу.  Но  время 
сд^ало  свое  д^ло.  Онъ  поняль,  наконецъ,  что  сознаше  въ  своей 
вин^  его  не  унизить,  а  возвысить.  И  воть  онъ  обратился  ко 
мн%  нЬсколько  м^сяцевъ  тому  назадъ,  прося  моего  заступниче- 
ства передъ  вами  и  предоставляя  мяг1  выборъ  минуты,  подхо*^ 
дящей  для  этого  сообщенк.  Мн%  некогда  объяснять  вамъ  теперь, 
почему  я  колебался  до  настоящей  минуты.  И  я  не  жал^^ю  обь 
этой  отсрочке,  потому  что  думаю — вы  отнесетесь  лучше  кь  сло^ 
вамъ  умершаго. 

„Я  хорошо  знаю,  что  вы  им^Ьете  полное  право  быть  не* 
преклонной.  Но  вы  также  хорошо  знаете,  каюя  у  меня  могуть 
быть  основан1я  желать  этого  примирешя,  и  у  васъ  слишкомь 
много  сердца,  чтобы  не  понять  меня.  Главнейшее  основан1е, 
конечно, — вашь  ребенокъ,  которому  придется  же  объяснить,  на- 
конецъ, почему  онъ  не  знаетъ  своего  отца,  а  сл']&довательно — опо- 
зорить этого  отца. 

„Кь  тому  же,  рано  ли,  поздно  ли,  Боклеркь  вернется.  Если 
смерть  и  пощадить  меня  еще,  все-же  конецъ  мой  близокъ. 
И  воть  онъ  должень  будетъ  вернуться  подъ  отцовскШ  кровь, — а 
в^дь  этоть  кровъ  также  и  вашь,  дочь  моя.  Каковы  будутъ  тогда 
ваши  взаимныя  отношешя?    Но  самая  лучшая  изъ  всЬхъ  суще- 
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ствующихъ  для  подобныхъ  положен]й  комбинащй  ни  къ  чем]г 
не  приведеть.  Чт5  будетъ  еъ  Реджи?  Права  ваши  ^адъ  нимь 
неоспорвмы,  а  между  тЬкъ  онъ-*-насл'Ёднихъ  своего  отца,  кого- 
раго  онъ  никогда  не  видалъ! 

„Но,  ломимо  этого  важнаго  соображешя,  у  меня  им'Ьется 
еще  и  другое.  И  вк^съ  я  обращаюсь  въ  благородству  вашей 
души!  Отъ  васъ  всец^о  зависитъ  спасен1е  и  в08Становлен1е 
общественной  чести  вашего  мужа.  Для  того,  чтобы  будущШ  мар- 
ки8ъ  Лайсморъ  ванялъ  вновь  въ  свЪтЬ  подобающее  ему  м-Ьсто, 
ваше  содМствхе  необходимо.  Вы  одна  можете  вернуть  ему  утра- 
ченное. Мрьте,  что  онъ  искупилъ  уже  свою  вину  добровольна 
иаложеннымъ  имъ  на  себя  изгнашемъ,  а  также  сожа]гЬн1емъ. 
объ  утраченной  н'Ьжности.  Теперь  онъ  созр&Еъ  и  сможетъ  смыть 
патно  своей  молодости.  Вы  знаете,  какую  отвагу  выказалъ  онъ 
недавно  въ  Трансваале.  Все  остальное  вполне  зависитъ  отъ 
васъ.  Это  д&[0  достойно  вашего  женсваго  великодушш:  разв^ 
ваша  гордость  не  была  бы  удовлетворена,  если  бы  вамъ  удалось 
вернуть  вашему   сыну  отца? 

„Осм&[юсь  ли.  добавить,  дорогая  дочь  моя,  что  и  для  васъ 
лично  все  это  можетъ  быть  полезно?  Я  понялъ  лучше,  ч'Ьмъ 
вы  думаете,  почему  вы  тавъ  добивались  св^тсвихъ  усп^ховъ  к 
1]Овлонен1я,  лестныхъ  для  гордости  громкихъ  поб^дъ.  То  была 
АЛЯ  васъ  справедливымъ  реваншемъ  за  жестокое  разочарованхе, 
постигшее  васъ  въ  начале  вашей  замужней  жизни.  Я  не  мо- 
ралястъ,  а  просто  св-бтскШ  челов'Ькъ,  старикъ,  сннсходительныА 
къ  заблужден1ямъ  молодого  сердца.  А  потому  я  и  не  пытаюсь 
насиловать  чужую  совесть.  Но  я  слишкомъ  высоко  ставлю  васъ,. 
и  ув'Ьревъ,  что  настанетъ  время,  когда  вс^  эти  мимолетныа 
удовлетворен1я  гордости,  зам'6няющ1я  для  васъ  то  семейное  сча- 
стье, въ  которомъ  отказала  вамъ  судьба,  станутъ  тяготить  васъ. 
А  чтд  же  можетъ  всего  лучше  удовлетворять  вашу  гордость^ 
кавъ  не  ваше  законное,  первенствующее  положенге  въ  семь^,. 
не  лишенной  знатности  и  значен]я   въ  своей  стране? 

„Прося  васъ  вернуться  къ  совместной  супружеской  жизни,, 
я  надеюсь,  что  не  требую  отъ  васъ  черезчуръ  тяжелой  сер- 
дечной жертвы,  несколько  времени  тому  назадъ,  я  могъ  бы 
утверждать  это  съ  уверенностью...  И,  конечно,  я  поступилъ  бы 
лучше,  высказавшись  тогда  же.  Бели  же  обстоятельства  теперь 
изменились,  то,  быть  можетъ,  вы  почерпнете  мужество  подавить 
свои  чувства  въ  сознаши  совершен]я  вами  добраго  дела. 

„Что  же  касается  вашего  лнчнаго  достоинства,  то  оно  только 
выиграетъ  отъ  вашего  великодуш1я.  Сынъ  мой  приметъ  безпре- 
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вословно  век  ваши  усдовхя.  Порукой  въ  этомъ — мое  слово*  Онъ 
сознаётъ,  ]?то  потерялъ  вс%  права  мужа.  Но  вакъ  носитель  на- 
шего имени,  вавъ  отецъ  вашего  сына,  онъ  просить  вернуть 
ему  имъ  самимъ  покинутое  м^сто  у  его  очага. 

„Никто  не  знаетъ  о  моемъ  ходатайстве  за  него,  дорогая 
дочь  моя.  Я  нарочно  сврылъ  его,  чтобы  вы  могли  спокойно 
обсудить  свое  рЪшеше,  не  подвергаясь  ничьему  давленш.  Когда 
состоялся  этотъ  бракъ,  который  долженъ  быль  принести  всЬиъ 
намъ  радость,  я  былъ  счастливъ,  что  вы  стали  моей  дочерью. 
И  никогда  не  приходилось  мне  раскалваться  въ  этомъ.  Ва 
оправдывали  всегда  мои  надежды,  и  я  в^рю,  что  вы  превзой- 
дете ихъ  теперь  и  примете  такое  решен1е,  которое  обезпечнтъ 
миръ  и  честь   моего  дома. — Лайсморъ". 

Всю  ночь  проплакала  Сибилла  надъ  этимъ  письмомъ,  а  на 
утро  пришла  телеграмма  отъ  ея  мужа,  изв^щавшаго,  что  онъ 
высадится  черезъ  дв'Ь  недЬли  въ  Соутгэмптон^.  Свбилла  уехала 
въ  Лондонъ  накануне  его  пр1'Ьзда,  потому  что  хотела  принять 
его  тамъ,  и  въ  знаменательный  день  старый  камердинеръ  не- 
возмутимо высл^шалъ  сл'Ьдующее  приказаше: 

—  Лордъ  Боклеркъ...  н<Ьтъ!  лордъ  Лайсморъ  вернулся  изъ 
Африки.  Онъ  будетъ  здЪсь  въ  четыре  часа...  Никого  другого  я 
не  принимаю. 

И  теперь  она  ждала  этого  челов'Ька,  котораго  не  видаза 
ц'Ьлыхъ  восемь  жЬть,  и  который  никогда  не  видалъ  своего  ребенка. 
Гн<6въ  и  ненависть  клокотали  въ  ней,  потому  что  теперь-то  я 
начнутся  ея  муки.  Оскорбленная  гордость  давно  отомщена,  но 
чт5  утешить  теперь  ея  сердце?  Зач^мъ  покойный  Лайсморъ  не 
высказался  раньше,  когда  она  готовилась  порвать  лживыя  узы, 
и  когда  для  нея  это  было  бы  наилучшимъ  исходомъ!..  За  эти 
дни  она  получала  почти  ежедневно  письма  отъ  Фабряц1Я,  и 
отв']&чала  ему  полными  грусти  письмами.  Не  скрыла  она  огь 
него  и  возвращетя  мужа;  писала,  что  вынуждена  дождаться  его, 
для  приведен]я  въ  порядокъ  д'Ьлъ  насл']^дства.  Это  было  ложью 
только  отчасти,  но  и  за  нее  она  упрекала  себя...  Все  осталь- 
ное зависЬло  отъ  поведетд  ея  мужа. 

Сегодня,  въ  своемъ  длинномъ  черномъ  плать-]^  изъ  сгёре 
де  СЫпе,  отг1няющемъ  ея  золотистые  волосы  и  блестящ1е  глаза, 
она  красив^,  ч'Ьмъ  когда-либо,  и  сознан1е  это  вызываетъ  у  нея 
легкую  усмешку.  Ровно  въ  четыре  часа  у  дома  останавливается  экн- 
пажъ,  раздается  громкШ  звонокъ,  и  въ  ея  гостиную  входить 
новый  маркнзъ  Лайсморъ,  входить  чужимъ,  просителемъ. .  Для 
Сибиллы  это  торжество. — Въ  свои  сорокъ  л^тъ  онъ  красивъ  по- 
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ирежнеиу,  хотя  слегка  отяжел&гь;  въ  волосахъ  легкая  седина, 
лицо  загор']&ло.  М^сяцъ  тому  назадъ  онъ  носился  по  дустын*]^ 
въ  небрежноиъ  коста>м^  исиатедя  приключенШ,  а  теперь  онъ 
тщательно  выбритъ,  од^^  въ  бевупречний  черный  сюртувъ,  изо- 
бличающШ  покрой  знаиенитаго  Пуля,  и  до  хельчайшей  подроб- 
ности его  костюмъ  и  осанка  обличаютъ  истаго  британскаго  ари- 
стократа. Его  отважное  сердце  иев^е  билось  въ  лагере  дика- 
рей, чЪмъ  теперь,  подъ  этииъ  выжидающимъ  неумолимымъ  жей- 
схинъ  взоронъ.  Но  стальные  нервы  не  выдаютъ  его.  Твердо 
проходитъ  онъ  гостиную,  уверенный,  но  не  самодовольный,  под- 
ходитъ  къ  сидящей  у  камина  Сибилл'Ь,  беретъ  пассивно  предо- 
ставленную ему  руку  и  почтительно  подноеитъ  ее  къ  губамъ. 
Быстрый  взглядъ  его  выражаетъ  восхищеше,  и  вновь  легкая 
усмешка  проб^гаетъ  по  губамъ  Сибиллы,  но  сейчасъ  же  она 
подавляетъ  невольный  вздохъ... 

Мужъ  заговорилъ.  Онъ  вернулся  совершенно  другимъ  челов'Ь- 
комъ,  и  хотя  не  хочетъ  оправдываться,  но  долженъ  сказать,  что 
докажетъ  ей  на  д'кк'б  происшедшую  въ  немъ  перем'бну.  Лучше, 
впрочемъ;  поменьше  говорить  объ  этомъ...  Онъ  прочелъ  при- 
сланное ею  письмо  ему  покойнаго  отца  и  всец'&хо  отдаетъ 
себя  въ  ея  руки.  Отецъ  не  напрасно  поручился  за  него.  Си- 
билла ему  отйчала. — Пусть  онъ  не  забываетъ,  что  совм'Ьст- 
ная  ^жизнь  ихъ  будетъ  только  показною,  на  д&1']Ь  каждый 
изъ  нихъ  сохраняетъ  свободу. — Онъ  принялъ  ея  ультиматумъ — 
и,  конечно,  самое  лучшее — забыть  совс^мъ  о  прошломъ  ихъ  обо- 
ихъ...  Пусть  она  не  подозр^ваетъ  въ  немъ  злого  умысла...  Онъ 
не  им'бетъ  права  рыться  въ  ея  жизни...  То  былъ  дурной  сонь... 
Онъ  вышелъ  изъ  него  исправившимся,  а  она  стада  еще  пре- 
лестн'Ье...  Сибилл']^  вспомнилась  фраза,  приписанная  ему  Мар1онъ 
Морганъ,  и  она  покрасила  отъ  досады^  что  не  чувствуетъ  себя 
оскорбленною... 

—  А  когда  мн'Ё  удастся  вернуть  себЪ  ваше  уважеше,  быть 
можетъ,  вы  разр'Ьшите  мнЪ  попытаться  заслужить  и  вашу  лю- 
бовь... * 

Отвечать  было  нечего.  Все  было  кончено — и  какъ  скоро!.. 
Любовь  ея  погибла...  Но  подъ  упорнымъ  взглядомъ  мужа  Си- 
билла не  выдала  себя.  Она  предложила  ему  повидаться  съ  сы- 
номъ. — Конечно,  но  чт5  подумаетъ  о  немъ  ребенокъ? — Ребенокъ 
слишкомъ  малъ,  чтобы  думать  о  такихъ  вещахъ,  а  отъ  матери 
онъ  не  слыхалъ  ничего  такого,  что  бы  помешало  ему  уважать 
отца... — Не  стоигь  благодарности,  она  действовала  во  имя  прин- 
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ципа...    И  она  позвонила    и  приказала   привести    ей  ^настара 
Реджинальда''. 

—  „Лордъ  Боыеркъ"  тольво-что  изволили  вернуться, — по- 
правилъ  ее  шокированный  камердинеръ,  а  новый  маркизъ  и 
^го  жена  не  могли  не  обменяться  улыбкой.  То  было,  первнмъ 
эвеномъ  вновь  завязавшихся  узъ... 

Лордъ  Лайсморъ  ходилъ  по  гостиной.  Онъ  зам^тилъ  порт- 
ретъ  герцога  Корнваллиса,  взялъ  его  въ  руки  и  невозмутимо 
обратился  къ  столь  же  невозмутимой  Сибилле. — Портретъ  не- 
давнШ.  Герцогъ  какъ  будто  похуд^лъ. — Да,  это  вследств1е  его 
иосл^дняго  сезона  въ  Мар1еибаде...  Наступила  пауза. — А  сквер- 
ная штука — эта  истор1я  съ  Лесли, — снова  заговорилъ  онъ.— 
Очень  скверная. — Говорятъ,  тутъ  зам^^шана  женщина? — Да,  го- 
ворятъ. — Женщины  отважнее  мужчинъ,  онъ  всегда  это  утвер- 
ждалъ...  А  что  съ  Лесли  покончили,  тЬмъ  лучше!  Фатъ  и  наг- 
аецъ!.. 

На  пороге  показался  Реджинальдъ  и  остановился  въ  замЬ- 
шательствё  при  вид*!  неизв^стнаго  господина,  но  сейчасъ  тве 
подб']&жалъ  къ  матери,  которая  сказала  ему  серьезно  и  п<ьая- 
ТЛ1ЙСКИ,  чт5  случалось  только  при  особо  важныхъ  случаяхъ: 

—  Это,  Реджи,  вашъ  отецъ,  вернувшхйся  домой  изъ  да- 
лекихъ  странств1й.  Теперь  онъ  будегь  жить  съ  нами.  Поце- 
луйте его.  ^ 

Ребенокъ  вспыхнулъ,  самъ.  не  зная  почему,  и  шагнулъ  въ 
этому  высокому  незнакомому  господину,  видъ  котораго  внушать 

«му  робость.  Маркизъ  притянулъ  его  къ  себ%,  подвергъ  вннма-  | 

тельному  обзору,  положилъ  на  его  св^тлыя  кудри  свою  сильную,  | 

но  изящную  руку  и  сказалъ^  \ 

—  Над'Ьюсь,  мой  мальчикъ,  что  мы  будемъ  добрыми  друзьями,  | 
когда  получше  познакомимся.  Но  сегодня  я  освобождаю  васъ  I 
отъ  преждевременныхъ  нежностей.  Дайте  мн'Ь  вашу  руку,  кагь  ' 
9Т0  подобаетъ  маленькому  джентльмэну. 

Зат^мъ  онъ  его  выпустилъ,  всталъ  и  отошелъ  къ  окну.  Го-       | 
товый  заплакать,  но  понимая  смутно,  что  это  будетъ  неуместно, 
ребенокъ  стоялъ  посреди  гостиной,  вопросительно    посматривая 
на  мать.  Она  улыбнулась  и  сказала  ему  н&кно,  по-французски, 
что  онъ  можетъ  идти  къ  себ-Ь. 

Когда  онъ  ушелъ,  лордъ  Лайсморъ  обратился  къ  жен^  съ 
глубокимъ  умилешемъ  въ  голосЬ: 

—  Мн*  писали,  что  онъ  похожъ  на  меня...  Къ  сожал^- 
а1ю,  это  правда...  Но  вы  съум4ете  воспитать  его  душу... 

Теперь  все  было  сказано,  и  имъ   оставалось  только    разой-       , 
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тись.  Онъ  передалъ  ей  приглашен1е  сестры  его,  лэди  Гладисъ, 
обедать  сегодня  у  нея  въ  семейномъ  вругу.,  Сибилла  отвечала 
€оглас1емъ,  осв'Ьдоиляясь,  въ  какой  гостиеницф  онъ  остановился, 
и  предложила  переехать,  изъ  прилич1я,  къ  ней. — ШтЬу  онъ  завтра 
^"Ьвжаегь  въ  Лайсноръ...  не  црисоедияится  ли  и  она  въ  нему?.. 
— Да,  только  не  теперь...  Пусть  онъ  уЬвакаетъ  съ  ребенкомъ...  А  ей 
надо  съ^дить  по  д^ламъ  въ  Париавъ,  и  черезъ  н'бсколько  дней 
она  вернется... — О,  конечно,  пусть  она  устроитъ  всЬ  свои  д^Ьла... 
До  свидан1я.  Позволяетъ  она  ему  заахать  за  нею  вечеромъ? 

Она   отв'1чала    утвердительнымъ  жестомъ    и  на  этотъ  разъ 
протянула  ему  руку. 


Только-что  онъ  ушелъ,  какъ  ей  подали  телеграмму  отъ  Фа- 
брищя:  „Не  могу  дол^е  быть  безъ  васъ.  Могу  ли  "Ьхать  въ 
Лондонъ"?  Сибилла  отв'Ьчала:  „Вы^жаю  сама.  Буду  завтра  ут- 
ромъ  съ  первымъ  поЬздомъ,  Не  встречайте". — А  на  следую- 
щее утро  Фабрищй  принялъ  ее  въ  свои  объят1я  на  пороге 
компьенскаго  павильона. 

Узнавъ  о  принятомъ  ею  решенги,  Фабрищй  былъ  вн^  себя, 
и  произошла  тяжелая  сцена.  Отъ  нежности  и  объятШ  онъ  пе- 
реходилъ  въ  слезамъ  и  отчаянш,  или  упрекалъ  ее  въ  жесто- 
кости и  нелюбви  къ  нему.  Истерзанная  Сибилла  успокаивала 
его,  доказывала,  что  иначе  поступить  она  не  можетъ,  и  что 
сама  мучится  не  мен^е  его...  Н^тъ,  бол^е,  потому  что  терзаетъ 
любимаго  человека  изъ-за  нелюбимаго.  Но  она  смотритъ  на 
это  страдан1е  какъ  на  искупленге,  угодное  Богу,  потому  что 
все-же  любовь  ея  преступна.  Господь  хочетъ,  чтобы  она  при- 
несла себя  въ  жертву, — это  успокоитъ  ея  мятежную  душу.  Со 
временемъ  успокоится  и  онъ.  И  позднее,  когда-нибудь,  оба  уми- 
ротворенные, они  встретятся  друзьями. 

—  А  теперь,  Фабрищй, — добавила  она,  н^жно  обнимая  его: 
— будемъ  плакать  вместе...  Для  этого-то  я  и  пр1ехала... 

Онъ  опустилъ  голову  къ  ней  на  колени,  а  она  утешала 
его,  какъ  ребенка,  убаюкивая  ласковыми,  кроткими  словами... 


Черезъ  полтора  года,  въ  большой  зале  моднаго  8ауоу-Н6- 
*е1,  где  сливки  общества  собираются  поужинать  после  спек- 
такля, появилась  парочка,  вызвавшая  целый  потокъ  замеча- 
Н1Й: — Это  правда,  они  помирились. — Это  возвращете  после 
свадебной  поездки... — Съ  девятилетнимъ  ребенкомъ  въ  качестве 
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третьяго  лица!.. — А  это  оригинально...  обольстить  свою  собствен- 
ную  жену! — КаЕъ  это  на  него  непохоже! — Говорить,  онъ  про- 
явилъ  необычайное  упорство. — Да  тщЬ  же  они  скрывались  эти 
полтора  года?  —  Сначала  они  жили  въ  Лайсмор^,  а  потомъ 
•Ьздили  путешествовать. — И  знаете,  теперь  еъ  ней  и  подступиться 
нельзя... — О,  сэръ  Фердинандъ,  кто  можетъ  поручиться  въ  та- 
кихъ  вещахъ? — Я,  молодой  челов'Ькъ...  Иныя  женщины  сбиваются 
случайно  съ  пути,  но,  возвратившись  на  него  опять,  нииогда 
бол4е  не  свернуть  въ  сторону. — ТЬмь  лучше!  все  хорошо,  чт5 
хорошо  кончается. 

Лордъ  Лайсморъ  и  Сибилла  лавировали  т^мъ  временеиъ 
между  столиками,  обмениваясь  улыбками  и  поклонами  съ  зна- 
комыми. Сибилла  С1яла  въ  своемь  б'&юмъ  бархатномъ  платье, 
затканномь  серебромъ,  и  въ  знаменитомъ  жемчужномь  фамиль- 
номъ  ожерель*]^.  Она  была  моложавее,  тЬмъ  когда-либо.  Лайс- 
моръ пос']&д^^ъ,  но  пылалъ  здоровьемъ  и  мужественной  красо- 
той. Видь  у  него  быль  по  прежнему  высоком<6рный,  но  подъ 
этимь  высокомер1емъ  чувствовалось  что-то  смягченное,  что  при- 
давало ему  неотразимое  обаяше. 

—  Клянусь  Юпитеромъ,  славная  парочка! — раздался  чей- 
то  голось. — Сибилл-]^  вспомнилось  восклицаше  вьэтомъ  род^  въ 
день  ея  свадьбы  въ  Париж'Ь,  и  на  этоть  разь  она  улыбнулась. 

Но  вотъ  изъ  соседней  залы  вышель  герцогъ  Корнваллись, 
об^давшШ  тамъ  съ  офицерами  своего  полка  и  проходивппй  те- 
перь по  общей  зал%.  Гулъ  голосовъ  немного  стихъ.  Поровндв- 
шись  съ  новоприбывшей  парочкой,  герцогъ  обратился  къ  лорду 
Лайсмору: 

—  Очень  радь  видеть  вась  въ  нашей  сред*!,  дорогой  маркизъ... 
и  очень  благодарень  вамь  за  возвращенхе  св^ту  лэди  Лайсморъ. 
Над']^юсь,  что  отныне  вашимь  друзьямь  не  придется  жалеть  о 
вашемъ  отсутствш. 

Лордъ  Лайсморъ  почтительно  поклонился  и  поблагодарилъ 
своего  высокаго  собес']&дника  за  милостивое  вниман1е.  Герцогъ 
обернулся  къ  Сибилле,  которая  слегка  покрасн'бла,  но  стояла 
невозмутимо-спокойно.  Лордъ  Лайсморъ  почтительно  отступилъ  на 
н']&сколько  шаговъ  и  заговорилъ  съ  офицерами,  пока  герцогъ 
обращался  по-французски  разм4реннымъ  голосомь    къ  Сибилл*: 

—  Искренно  радь  встр-Ьч-Ь  съ  вами.  Над-Ьюсь,  что  часто 
буду  яж'кть  это  удовольствге,  но  сп^шу  немедленно  сказать  ванъ, 
какъ  я  доволень  случившимся.  Полагаю,  что  вы  не  найдете  въ 
моихъ  словахъ  ничего  и^ожк  искренности  и  неизм'Ьнной  къ  вамъ 
спмпат1и. 
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Она,  разумеется,  не  сомневается  нимало,  потому  что  доброта 
герцога  известна  ей. — Онъ  просить  ее  считать  его  самымъ  своимъ 
преданнымъ  и  почтитедьнымъ  другомъ.  И  онъ  надеется,  что  она 
сохранить  кь  нему  доброе  чувство. — О,  да,  она  глубоко  чув- 
ствуетъ  оказываемую  ей  честь  и  постарается  доказать  ему  свою 
почтительную  признательность... 

—  Итакъ,  лэди  Лайсморь,  до  свиданхя!  —  сказаль  герцогъ 
немного  громче. 

И,  поц^ловавь  ей  руку,  онъ  обернулся  пожать  руку  мар- 
кизу, догадавшемуся,  что  аудаенщя  кончена,  и  в5-время  подо- 
спевшему кь  жене. 

Черезь  минуту  Сибилла  и  онъ  сидели  у  маленькаго  сто- 
лика, и  лордъ  ЛаДсморь  спрашиваль  тономъ  любовной  галант- 
ности юнаго  муака: 

—  Чтб  прикажете,  Сибилла:  кларетъ  или  шампанскаго? 

—  Все  равно,  Блодъ, — отвечала  она  мужу  премило. 


Долго  Фабрищй  Пизани  мечталъ  вновь  увидеть  Сибиллу, 
хотя  бы  только  лдя  того,  чтобы  подышать  однимъ  воздухомъ  сь 
нею.  Но  вотъ,  пробегая  какъ-то  столбцы  англШскихъ  газеть, 
котОрыя  онъ  просматривалъ  единственно  для  того,  чтобы  встре- 
тить ея  имя,  онъ  наткнулся  на  две  строки,  резнувппя  его 
сердце  точно  холоднымъ  лезвеемъ: 

„Родились... — Лэди  Гильда  Олифаунтъ, ,  дочь  маркиза  Лайс- 
мора  и  маркизы  Лайсморь,  рожденной  де-Рошморь^. 

Никогда  более  не  увидить  онъ  Сибиллы,  и  никогда  онъ  не 
утешится! 

Ю.  3— А. 


Томъ  VI.— ДккАБкь,  18д8.  46/1в 


СТИХ0ТВ0РЕН1Я 


I. 


Такъ  проченъ  въ  сердце  и  въ  мозгу 
ВысокШ  строй  эпохи  прошлой, 
Что  съ  современностш  пошлой 
Я  приниритьса  не  могу. 

Но  я,  безсильный,  ужъ  не  спорю; 
И,  вспоминая  старину, 
Не  столь  волнуюсь  и  кляну, 
Кавъ  предаюсь  тоск']^  и  горю. 

Что  я?..  ПЪвецъ  былыхъ  кручинъ, 
Скриавалей  брошенныхъ  обломокъ; 
Въ  пустынномъ  дом^,  въ  часъ  потбмокъ, 
Я — потухаюпцй  каминъ. 

То  трескъ  огня  совс4мъ  затихнетъ, — 
Кавъ  будто  смерть  его  пришла; 
То  дрогнетъ  теплая  зола, — 
И  пламя  снова  ярко  вспыхнетъ. 

Тогда  тревожно  по  стЬнамъ 
Толпой  задвигаются  т^ни, 
И  лица  прежнихъ  покол^нШ 
Начнутъ  выглядывать  изъ  рамъ... 


сти^отвоРЕшя.  711 


П. 


О,  когда  бъ  ЖЕ^  было  можно 

Упредить  мой  день  посл^дшй! 

Чтобъ,  еще  владея  духомъ 

Не  больнымъ,  не  помраченнымъ, 

Я  усп&[ъ  пойти  проститься 

Съ  милой  матерью-землею. 

Въ  благодатную  погоду 

Выйду  я  на  воздухъ  сельскШ 

И,  укрытый  темнымъ  л^сомъ, 

Иль  среди  полей  пустынныхъ, 

Такъ  я  съ  ней  прощаться  стану: 

Съ  непокрытой  головою 

На  востокъ,  на  югъ,  на  западъ 

И  на  с^верь  поклонюся, 

И  скажу:  прости,  мхръ  БожШ! 

Преклоню  потомъ  колени 

И  земли  коснусь  поклономъ; 

И  задумаюсь  надъ  нею; 

И  быть  можетъ,  затоскуя. 

Орошу  ее  слезами; 

И  скажу:  прими  отъ  сына 

Благодарность  з&  хл^бъ,  з^  соль. 

Долго  ты  его,  родная. 

Ублажала  и  кормила; 

Жить  онъ  дол^е  не  въ  силахъ; 

Онъ  теперь  покоя  просить; 

Упокой  его  на  в^ки! 


АлБксъй  Жемчужниковъ. 


46* 


изъ 
ДЪВИЧЬЯГО  М1РА 

яТЬе  МаМеп'в  Ргобгеев*',  Ъу  У.  Нпп!. 


Окончанге, 

XIV  *). 

Прошло  два  года.  Вэрона  Лауренсъ  и  Модериа  бесЬдуютъ 
вдвоемъ,  въ  ожидаши  возвращешя  мужчинъ  съ  охоты. 

—  Они  теперь  скоро  будутъ, — заметила  Вэрона. — Я  встата 
голодна;  а  ты? 

—  Я  никогда  не  бываю  голодна... 

—  Ты  слишкомъ  много  вы^^зжаешь.  Сколько  вечеровъ  была 
у  тебя  на  прошлой  нед&ггЬ?  I 

—  Да,  кажется,  вс%  вечера  подъ-рядъ.  И  такая  тоска  9тк      \ 
выезды,  сказать  невозможно!  —  со  вздохомъ,  устало  произносить 
Модерна. 

—  Тогда  къ  чему  же  ты  выезжаешь? 

—  Пожалуйста,  Вэрона,  не  прикидывайся  такой  наивной!  За  { 
два  года  твоей  супружеской  жизни  ты  не  могла  в-Ьдь  такъ  пе-  | 
рем^ниться.  Я  выезжаю  потому,  что  иначе  нельзя. 

—  Да  почему  нельзя? 

—  Потому  что...  Право,  не  знаю...  Если  вдругь  перестать 
вы'Ьзжать...   И,  наконецъ,   это  какъ-то  входить  въ   привычку...       ; 
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Ахъ,  да  не  разыгрывай  изъ  себя  дурочку,  Барона!   Сама  пре- 
джрасно  понимаешь... 

—  Да!  Вы,  св^тшя  девушки,  воображаете,  что  вы  тавъ  ужъ 
необходимы!  —  поучительнымъ  тономъ  говорила  Вэрона. — Я  ду- 
маю, общество  моааетъ  свободно  обойтись  безъ  васъ;  в^дь  обхо- 
дятся а&е  оно  безъ  меня? 

—  я  Еще  бы!  —  возразила  ей  мысленно  Модерна. — Вэрона 
нмжогда  не  была  хорошенькой^. — НЪтъ,  въ  томъ-то  и  ужасъ  моего 
полоакетя, — продолжала  она  вслухъ, — что  я  сама  не  могу  обой- 
^тись  безъ  общества...  то-есть,  по  крайней  ^р%  не  могу  сидЬть 
дома.  Меня  все  что-то  подгоняетъ  наряжаться,  и  причесываться, 
н  вы'Ьзжать,  прыгать  и  болтать  съ  людьми,  которымъ  все  равно, 
есть  я  на  св^тЪ,  или  нЬтъ. 

—  Пустяки!  Ты  хорошенькая,  живая  д^Ьвушка,  и  всякому 
пр1ятно  вид'Ьть  васъ  у  себя  на  вечерахъ:  вы  съ  Пегги  способ- 
чггвуете  успЬху... 

—  О,  да! — съ  горечью  подхватила  Модерна  — Мы  часть  не- 
избежной мебели,  часть  обстановки  бала  или  раута;  мы  на  нихъ 
необходимы,  какъ  гнутый  стулъ,  какъ  блюдечко  для  мороженаго. 
«ДФвицъ  Масклинъ  нельзя  не  пригласить^!..  Но,  Боже  мой,  до 
чего  я  устала  отъ  этой  вечной  и  однообразной  сутолоки;  отъ 
9Т0Г0  в^чнаго  шатанья  по  чужимъ  домамъ,  по  чужимъ  об&дамъ 
ш  ужинамъ... 

—  Пр1ятно  им4ть  тебя  своей  гостьей,  нечего  сказать!— сухо 
перебила  ее  Вэрона. 

—  Душа  моя!  Надеюсь,  ты  не  можешь  допустить,  чтобы  я 
нжЪла  грубость  дать  8ам1|титБ  радушной  хозяйке,  что  я  у  нея 
-скучаю?  Я  даже  въ  состояши  заставить  ее  и  окружающихъ  пред- 
ооложить,  что,  наоборотъ,  я  очень  веселюсь...  Но,  зато,  какъ 
л  бываю  зла,  когда  вернусь  домой!  Я  нескоро  глотаю  свой  кр^п- 
Х1Й  бульонъ  и  б^гу  скорее  спать,  ни  съ  кЬмъ  не  говоря  ни  слова. 
Никогда  больше  я  не  разсуждаю  съ  Пегги  про  танцоровъ,  да  и 
они  больше  не  проявляютъ  ко  мнб  интереса:  вс^  они  ко  мн^ 
лрнгляд&гась,  какъ  и  я  къ  нимъ. 

—  Ну,  положимъ,  ты  и  въ  самомъ  д&агЬ  давно  вы^Ьзжаешь, — 
небрежно  заметила  Вэрона. 

—  Же^  только  бы  хотелось  на  время,  какъ  въ  сказке,  уйти 
прочь  отсюда  и  опять  вернуться:  я  бы  тогда  опять  была  готова 
внЪзжать,  и  робеть  въ  первый  разъ  на  „большомъ  балу^,  и  краг 
соваться  въ  воздушномъ  б'&комъ  плать'Ь,  съ  отделкою  изъ  неза- 
4?удокъ... 

—  Ну,  не  думаю,  чтобы  тебЬ  было  теперь  легко  опять  ка- 
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заться  застенчивой  или  скромной;  и,  навонецъ^  мужчина][ъ  доикна 
нравиться  всякая  хорошенькая  девушка,  но  бойкая  и  не  тажаж 
недотрога,  или  какая-нибудь  простушка,  только-что  явившаяся  на 
свой  первый  балъ. 

—  Однако,  на  такую  недотрогу  всякШ  разумный  человЪвк^ 
готовъ  променять  любую  остроумную  собеседницу...  какъ  6а 
опытна  и  мила  она  ни  была. 

—  Позволь,  но  и  ты  в^дь  не  такъ  еще  стара...  Тебе  тожьха 
двадцать- пятый  годъ... 

—  А  я  чувствую,  что  мне  целыхъ  сто!  Меня  ничто  ужь 
больше  не  волнуетъ,  даже  не  развлекаетъ...  Л  сама  себе  кажусь 
однообразной... 

—  Выходи  замужъ! 

—  Все  вы  заладили  одну  и  ту  же  песню! — сердито  восым- 
цаетъ  Модерна. — Это  глупо!  И  говорить  больше  не  стбитъ:  ти 
знаешь,  что  я  никогда  не  выйду! 

—  Знаю,  что  ты  такъ  говоришь... 

—  А  чтд  я  говорю,  то  и  думаю! 

—  Ну,  слушай:  если  тебе  въ  самомъ  деле  общество  такъ 
надоело,  займись  живописью,  какъ  бывало. 

—  Благодарю!  Я  ужъ  довольно  насмотрелась  на  свое  не- 
уменье... 

—  Полно! — снисходительно  говорить  ей  сестра. — Вотъ,  яной 
разъ,  тебе  удаются  премиленьше  стишки... 

—  Пустяки!  Ето  изъ  девицъ  ныньче  не  пишетъ?  И  я  нивоща 
не  нашла  бы  сбыта  своей  работе,  еслибъ  не  Долли  Тримэиъ. 
Чего  мне  хочется,  такъ  зто  всепоглощающаго  интереса  къ  жнзши 

—  Отчего  бы  тебе  ие  заняться  моими  детьми? 

—  Благодарю  покорно! — язвительно  возражаетъ  Модерна. — 
Быть  „тетей  Модъ^,  служить  справочнвшъ  листкомъ  и  ходяче» 
хроникой  всего  семейства;  вязать  носки  и  сопровождать  больннхъ 
родственниковъ  на  морооя  купанья.  Нетъ,  ужъ  благодарю  по- 
корно! 

—  Все  это  хорошо  и  прекрасно,  но  мое  мнеше  таково:  ж 
мотыльки,  подобные  тебе,  когда-нибудь  да  перестаютъ  порхать. 
Почему  бы  тебе  не  выйти  замужъ?  Тогда  у  тебя  будетъ  постоян- 
ный и  усердный  поклонникъ,  вечно  у  ногъ  твоихъ... 

—  Какъ?  Для  того  только,  чтобы  я  имъ  помыкала?  Для  того, 
чтобы  навсегда  связать  его  брачными  узами?  Ничет  более  же- 
стокаго  я  и  придумать  не  могу! 

—  Но  это  придумываетъ  каждая  девушка.  Дойдя  до  инвест- 
наго  возраста,   всякая  невольно  начинаетъ  подумывать  о  томъ> 
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^ггобы  заручиться  мужемъ,  для  котораго  она  бша  бы  и  осталась 
иа  в^ви  самой  прекрасной,  самой  обаятельной  женщиной  на  св§т^. 

—  Для  него  одного?!  Да  это  просто  дерзко. 

—  Ну,  такъ  найди  себ%  такого,  который  считалъ  бы  тебя 
одинаково  привлекательной  и  для  другихъ;  но  зато  не  пеняй  ни 
на  кого,  если  онъ  будетъ  тебя  ревновать  и  превратить  всю  жизнь 
твою  въ  адъ  кромешный.   Ч'Ьмъ  теб^  не  угоденъ  м-ръ  Браунъ? 

—  Онъ  черезчуръ  серье^енъ. 

—  Серьезные — самые  лучппе  муаш1!  А  м-ръ  Донкинъ? 

—  Онъ  предлагать,  тго  сд&1аетъ  мнЪ  жизнь  „и  лучше,  и 
полнее ^...  Самыя  слова  его  были  для  меня  уже  обидой. 

—  А  Гэвисайдъ?   Я  его  позвала  гостить  только  ради  тебя. 

—  Напрасно!  У  него  н^тъ  ни  намека  на  юморъ! 

—  А  Конистонъ?  Ну,  зач^мъ  ты  ему  отказала*  Постарайся 
быть  съ  нимъ  поласков-Ье,  когда  онъ  вернется... 

—  Но  онъ  уже  вернулся;  онъ  теперь  въ  Париж'Ь,  и  я  ни 
за  как1я  тысячи  не  согласилась  бы  возвратить  прошлое. 

—  Но  ты  могла  бы!..  Ну,  а  Дорси?  Тотъ  готовъ  хоть  сей- 
часъ  жениться. 

—  Да,  если  я  ему  сама  сд'Ьлаю  предложеше!  Впрочемъ,  не 
стоить  объ  этомь  говоритьГ  У  каждаго  есть  непременно  какой- 
нибудь  недостатокъ...  Черезъ  нед'Ълю  я  опять  вернусь  въ  городъ, 
и  все  пойдетъ  своимъ  порядкомъ,  какъ  заведенная  машина.  Опять 
я  буду  выезжать  и  болтать  всякШ  вздорь,  чтобы  дразнить  дру- 
гихъ, и  вообще  влй)блять  въ  себя  и  погЬшаться  надъ  людьми... 
Н^тъ,  н^тъ.  Ворона!  Я  откажусь  отъ  общества  и  окунусь  въ  М1ръ 
«богемы";  все-таки  тамъ  хоть  что-нибудь  новое  для  меня  най- 
дется. Или  пойду  на  сцену,  или  поступлю  въ  наборщицы...  Ну, 
буду  хоть  ч^мъ-нибудь  заниматься;  а  такъ  жить,  какъ  теперь, — 
жв^  просто  невозможно! 

—  Чтб  ты.  Модерна!  У  тебя  будуть  красные  глаза!..  Да 
полно  же!  Сейчасъ  наши  вернутся... 

—  Мн^  все  равно!  Мн^  ни  до  чего...  ни  до  кого  д^а 
жЬтъ!.. — чуть  не  захлебываясь,  говорить  Модерна. 

—  Послушай!  Ёслибь  я  не  была  ув'Ьрена,  что  у  тебя  н'Ьтъ 
сердца,  я  бы  могла  подумать... 

—  Ну,  чтб  такое? 

—  ...Что  ты  влюблена! 

—  Я  бы  сама  хот&1а! — горячо  вырвалось  у  Модерны,  и,  по- 
молчавь,  она  прибавила: — Теб^  стыдно  за  меня? 

—  Мн4  просто  противно  слушать... 

—  Все-таки  тогда  было  бы  для  чего  жить  на  св^гЬ  и  вол- 
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новаться,  и  тревожиться;  было  бы  къ  чему  стремиться,  о  ченъ 
мечтать  на  яву  и  во  сн^..  Шть,  ты  предстань  себ%,  кашА  это 
востортъ — тайвомъ  получать  письма  и  упиваться  счастьемъ,  читая 
ихъ!  Представь  себ^  горечь  разлуки,  и  радость  тайной  встречи, 
и  прелесть  тихой  ночи,  когда,  глядя  въ  открытое  окно,  спрашв* 
ваешь  себя:  гд^-то  от  въ  эту  самую  минуту;  и  сознавать,  что 
ты  влюблена...  что  ты... 

—  Какая  ты...  странная!  Вотъ  никогда  бы  не  подумала... 
Но  отчего  же,  въ  такомъ  случае,  ты  не  выходишь  замужъ? 

Модерна  засмеялась;  но  какъ-то  натянуто  звучалъ  ея  смЬхъ. 

—  Я  в^^дь,  кажется,  теб1  сказала,  что  хочу  влюбиться;  но 
про  замужество  я  ничего  не  говорила!  Это — дкю  совсЬмъ  другое. 

—  Я  нахожу,  что  ты  говоришь  р^ко  и...  даже  неприлично... 

—  Извини,  я  не  на  тебя  намекала... 

—  Ты  хочешь  сказать,  что  я  не  люблю  своего  мужа? 

—  И  сама  не  знаю, — задумчиво  продолжала  Модерна:— по- 
жалуй, даже  скажу,  что  любишь...  А!  вотъ  и  наши  мужчины!  Пой- 
демъ  скорее  къ  нимъ  на  встр'Ьчу!..  Но  ты  имъ  командуешь,  ты 
обращаешься  съ  нимъ,  какъ  съ  какой-нибудь  „старой  старухой^ ^ 
ты  говоришь  (я  то-и-д&го  слышу!),  что  ты  ум^шь  съ  нимъ 
управляться...  Н^тъ,  вы  себ^  предс1?авьте,  чтб  можетъ  означать 
такое  выражеше,  какъ  „управляться^,  относительно  существа, 
которое  боготворишь!  Еакъ  тебЪ  кажется,  душечка  Вэрона,  могу 
я  боготворить,  напримФръ,  м-ра  Гэвисайда?  Но  управляться  съ 
нимъ  я  бы  съум1ла,  несомненно! 


На  вечере  въ  академш  м-съ  Масклинъ  издали  провожаетъ 
глазами  дочерей,  который  уходятъ  подъ-руку  со  своими  кава1е- 
рами:  Билли  Данверсомъ  и  Дорси. 

—  До  самаго  конца  вечера  я  ихъ  больше  не  увижу, -^ду- 
маетъ  она  имъ  всл^дъ.  Теперь  вовсе  не  принято  непременно 
возвращаться  къ  „старшимъ'';  мне  это  Пегги  объяснила.  Впро- 
чемъ,  теперь  вообще  не  принято  делать  то,  чего  не  желаешь... 
сколько  мне  кажется,  по  крайней  мере.  Если  Пегги  думаегь, 
что  Билли  готовъ  ей  сделать  предложеше,  она  жестоко  оош- 
бается;  я  бы  могла  ей  сообщить  (но  она  у  меня  ни  въ  чемъ  не 
проситъ  совета),  что  если  кто  его  интересуетъ,  такъ  это  только... 
ея  сестра.  Модерна;  но  онъ  слишкомъ  влюбленъ  въ  самого  себя 
для  того,  чтобы  привязаться  къ  кому  бы  то  ни  было  другому... 

—  На  Пегги,  все  равно,  никто  не  женится:  слишкомъ  у  нед 
язычокъ  остеръ.   Все,  чт5  она  ни  скажетъ  остроумнаго,  возста- 
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новляетъ  вс^хъ  противъ  нея.  Модерна  уин^е,  но  въ  ней  есть  что- 
то  такое  милое  и  бод^е  женственное.  Чтб  ни  говори,  а  обЬ  отЛ — 
НОИ  дфти^  и  я  шАю  право  знать  йхъ  и  судить  о  нихъ.  О,  я 
нашла  бы  'много  кой-чего  о  нихъ  поразсказать!  Я  вижу  гораздо 
больше  и  гораздо  глубже,  ч^ъ  он^  сами  думаютъ.  Со  стороны 
вндн^!  Дочки  предполагаютъ,  что  ихъ  мать  видитъ  и  понимаетъ 
только  то,  чт5  он*!  ей  сами  скажутъ;  но  им^ть  д&ю  со  взрослыми 
девушками — нелегкая  задача,  и  самое  лучшее — д^ать  видь,  что 
шм^чаешь  только  то,  чт5  он^  т^бЪ  разр'1шаютъ  зам'Ьчать.  Такъ 
оно  много  спокойна... 

—  Меня  спрашиваютъ  иной  разъ,  зач^мъ  я  позволяю  дочерямъ 
евоимъ  то  или  другое?  „Позволя1р''?!  Но,  Боже  мой1  Он§  все 
равно  творятъ  свою  волю;  а  это,  наоборотъ,  матерямъ  „не  по- 
зволяютъ"  то  или  другое;  матери  опять  попали  въ  школу  и  на- 
ходятся подъ  постоянною  опекою,  сообразно  съ  современными 
обстоятельствами.  Ято-и-д^о  „попадаюсь^;  я  „ничего  не  смыслю''; 
я  „отстала  отъ  в^ка''.  Но,  можетъ  быть,  я  сама  не  иду  съ  ними 
рука-объ-руку?  На  мой  темный,  непросвещенный  взглядг,  „со- 
временность'', въ  буквальномъ  перевод<]&,  озиачаетъ:  дурныя  ма- 
неры, невм-Ьняемость,  пошлость  и  в'Ьтренность,  а  говоря  короче: 
еебялюбхе!.. 

—  Я  терпеть  не  могу  Ибсена.  А  Модерна  видела  многое  мно- 
жество его  пьесъ  и  заявляетъ,  что  она  хочетъ  жизнь  „прожить", 
она  не  смФетъ  „подавлять  въ  себ^  всякую  индивидуальность"; 
она  должна  „развивать  въ  себЬ  свои  личныя,  отлячительныя  свой- 
ства". Она  хочетъ  до  всего  дойти  сама,  и  не  хочетъ  дов-Ьриться 
моему  материнскому  долголетнему  опыту:  она  вЪритъ  только 
тому,  до  чего  дошла  собственнымъ  опытомъ.  Мать,  существо  ста- 
рое, отжившее,  загостившееся  слишкомъ  долго  на  семъ  свет^;- 
существо  неудобное  во  всЬхъ  отношешяхъ  и  требующее  извест- 
ной дрессировки,  насколько  она  возможна  при  ея  тупости  и 
упрямстве... 

—  Мне  это  больно;  но  я  не  могу  помочь  такому  положешю 
делъ,  и  потому  стараюсь,  насколько  возможно,  идти  объ  руку 
съ  услов1ями  современной  жизни  и  „современной  мысли";  чи- 
таю „Небесныхъ  близнецовъ"  и  „Беглые  наброски".  Самое  боль- 
шее, чт5  дозволяетъ  мне  мое  званхе  хозяйки  дома,  это — хмуриться 
на  ужаснейппя  вещи,  которыя  вообще  говорятся  въ  гостиныхъ; 
л  даже  согласна  носить  ихъ  шляпки,  чтобы  не  отставать  отъ 
моды... 

—  Глупенькая,  простоватая,  но  практичная  Вэрона — вотъ 
единственная  удачная  изо  всехъ  моихъ  дочерей.  Она  вышла  за- 


718  ВЬСТНИБЪ  ЕВРОПЫ. 

нужъ,  остепенилась  и  устроилась  безъ  всявихъ  хлопотъ  или  непр1ят- 
ностей.  У  нея  хорошенькое  именье  въ  Шотландш,  парочка  пре- 
лестныхъ  д']&тишекъ,  мужъ,  который  любить  ее  и  бережетъ...  Л 
между  тЬмъ,  она — проще  Модъ  и  Пегги.,. 

—  А!  Вотъ  идетъ  Модерна.  Она  бросила  своего  кавалера— 
Дорси,  и  теперь  у  нея  новый  адъютантъ;  кажется,  тотъ  самый 
писатель,  который  вывелъ  ее  въ  своемъ  романе.  Я  бы  и  гово- 
рить съ  нимъ  не  стала,  а  она  ничего,  будто  ей  это  все  равно. 
Удивляюсь,  какъ  он^  не  шокируетъ  его?  Б'Ьдная  девочка,  кавая 
она  бледненькая,  утомленная!  И  какъ  она  худЪетъ!  Говорить, 
въ  ней  нравится  ея  „тогЫс1е22а'^...  кажется,  такъ  это  назн- 
эаютъ?  Нечего  сказать,  прхятно  матери  слышать,  что  ея  дочь 
называютъ  „болезненной'',  „мрачной";  но  господа,  въ  род^  м-ра 
Тримэна,  этимъ  восхищаются,  и  желаютъ  писать  съ  нея  пор- 
треты. Еще  св^тъ  не  производилъ  такой  здоровой  девушки,  какъ 
моя  Модерна.  Посмотрели  бы  вы  на  нее,  когда  она  ездить  вер- 
хомъ  или  пускается  въ  „1аш1-(еши8''!  Тогда  вы  не  заметите  въ 
ней  и  следа  какой-то  такой  „тогЫ(1е22'"ы! 

—  Нетъ,  благодарю  васъ,  м-ръ  Битгэмъ!  Мне  тутъ  прекрасно, 
и  ни  откуда  не  дуетъ.  Благодарю  васъ,  я  мороженаго  не  хочу... 
— И  для  чего  они  пристаютъ  къ  такой  старухе,  какъ  я?  Тер- 
петь  не  могу,  когда  мне  надоедаютъ!  Мне  бы  только  посидеть 
спокойно  и  закрыть  глаза,  чтобы  дать  имъ  отдохнуть  немножко. 
А  „они''  все  любезничаютъ  со  мной,  какъ  бы  изъ  милости,  по- 
тому что  влюблены  въ  Модерну.  И  какое  нхъ  множество!  Все, 
впрочемъ,  премилые  молодые  люди,  которыхъ  я  не  прочь  им1тъ 
своими  зятьями;  но  Модъ  такнхъ-то  какъ  разъ  и  не  любить! 
Ей  нравятся  художники  и  журналисты, — все  такхе  люди,  кото- 
рые, какъ  она  говорить,  „составили  себе  имя".  Я  же,  напро- 
тивъ,  люблю  особый  типъ  молодого  англичанина,  человека  бод- 
раго,  здороваго.  Онъ  не  портить  себе  глаза,  просиживая  ночи 
напролетъ  надь  книжками;  онъ  не  трагикъ  и  не  педантъ,  онъ— 
просто  джентльмэнь.. 

—  Вотъ,  напримерь,  хоть  бы  Эдвардь  Конистонъ!  Я  его  лю- 
била какъ  родного  сына,  и  такъ  онъ  намь  пришелся  кстати. 
Бывало,  я  советовалась  съ  нимъ  решительно  обо  всемъ;  съ  му- 
жемь  онъ  работалъ  въ  качестве  секретаря.  Когда-то  онъ  бшъ 
въ  нее  влюбленъ.  Въ  настоящее  время  онъ  вернулся  вь  Англш; 
Пегги  получила  отъ  него  письмо...  Очень  бы  мне  хотелось, 
чтобы  Модерна  имъ  заинтересовалась!.. 

—  Не  люблю  я  ея  друзей, — представителей  богемы!  Можеп 
быть,  это  выдаюпцеся  таланты,  но  благовоспитанности  въ  нихъ 
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в'Ьтъ, — даже  хотя  бы  самой  заурядной.  Не  люблю  я  и  этого 
КронЬвскаго  —  съ  его  с^рой  физшношей,  длинными  космами  и 
дурными  зубами;  онъ  неизб']^но  приносить  съ  собою  запахъ 
театральной  рампы,  когда  является  съ  внвитомъ.  Онъ  —  музы- 
вантъ,  и  рветъ  струны  на  моемъ  роял^.  Л  терпеть  не  могу 
миссъ  Долли  Тримэнъ,  или,  какъ  величаютъ  ее  въ  ихъ  кругу,. 
,,Д.  Т/;не  выношу  ни  ея  жаргона,  ни  ея  неприличныхъ  фран- 
цузскихъ  разсвазовъ,  ни  ея  головы,  остриженной  подъ  гребенку. 
(>на  расп^ваетъ  п^севвл  Иветтъ-Гильберъ,  и  не  выпускаетъ  даже 
т^хъ  стиховъ,  которые  Иветтъ  считаетъ  сдишкомъ  см']&лыми  для 
нашей  публики.  Жнветъ  она  надъ  хлебопекарней,  и  ув^ряетъ, 
что  ея  запахъ — „ароматъ  боговъ".  Въ  „РодныхъВсходахъ^  она 
подписывается  „  Церера "",  а  въиздашяхъ  „УченыхъЖенщинъ'^  — 
я  Сибилла^;  она  принимаетъ  подачки  отъ  лавокъ  и  магазиновъ, 
и  живетъ,  повидимому,  чуть  не  впроголодь,  пьетъ  водку  и  чи- 
таетъ  „Красненьшй  Листокъ".  Модерна  находитъ,  что  она  умна 
и  энергична,  и  вообще  яйп  де  81ёс1е".  Я  просто  нахожу,  что 
она  неприличная  особа, — вотъ  и  все!.. 

—  Ея  брать,  Нэдъ  Тримэнъ,  просилъ  у  Модерны  позволен1я 
писать  съ  нея  картину;  онъ,  кажется,  „импрессюнисть".  Не 
знаю  хорошенько,  чт5  значить  это  „импрессюнистъ",  но  мн^ 
думается,  что  такая  живопись  не  должна  требовать  многочислен- 
ныхъ  сеансовъ... 

—  Но  который  это  часъ?  Кажется,  первый?  Вотъ  ненавижу 
эту  сутолоку  и  болтающую  толпу!  И  какъ  я  ни  добра  и  снисхо- 
дительна отъ  природы,  а  охотно  бы  осталась  дома,  и  давнымъ- 
давно  лежала  бы  себ^  въ  постели.  Вотъ  было  бы  теперь  пре- 
красно полежать!..  Да  н^тъ,  все  равно,  я  в-^Ьдь  и  дома,  лежа,  не 
могу  заснуть,  когда  ихъ  дома  нЪтъ:  все  прислушиваюсь,  не  за- 
скрнпитъ  ли  дверь,  не  защелкнеть  ли  ключъ  въ  замке?  Ужъ 
лучше  тутъ  сид'Ьть... 

—  Н4тъ,  душечка  моя,  я  нисколько  не  устала, — прерывая 
свои  думы,  говорить  вслухъ  м-съ  Масклинъ,  отв'&чая  на  вопросъ 
дочери. — Я  закрыла  глаза  просто  для  того,  чтобы  мн^  удобн'Ье 
было  думать.  Мн<1  надо  бы  поговорить  немножко  съ  м-съ  Фле- 
мингъ,  и  я  обещала,  что  пойду  съ  адмираломъ  смотреть  твой 
портреть.  Иди  себ^,  милочка  моя^  иди,  не  заботься  обо  мн^; 
мн']^  тутъ  прекрасно!.. 

—  Модерна — доброе  дитя;  вотъ  Пегги  никогда  и  въ  умъ  не 
придеть  заб'Ьжать  посмотреть,  чтб  я  и  гд']^  я!  Не  знаю,  съ  к^мъ 
это  говорить  Модерна.  Какое  это  странное  положеше — не  им']&ть 
понят1я  о  томъ,  съ  к'1мъ  водить  дружбу  ваша  собственная  до^! 
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Она,  кажется,  сговаривается  съ  этой  женщиной  вм^кт^  идти 
об'Ьдать;  вотъ  и  вчера  она  у  вого-то  обедала,  а  я  не  знаю— у 
кого?  б'&роятно,  мн%  было  сказано  объ  этомъ,  да  я  забыла.. 
Почему  знать,  можетъ  быть  даже  у  кавихъ-нибудь  молодыхъ  лю- 
дей? Об']^  мои  д'Ьвочки  юАють  въ  своемъ  распоряжеши  соб- 
ственные ключи,  теряютъ  нхъ  безпрестанно,  и  двери  остаются 
открыты  для  какихъ  угодно  воровъ  и  мошеннявовъ.  Это  меня 
пугаетъ,  и  какъ  меня  ни  ув^ряютъ,  что  это  ничего  не  значить, 
я  все-таки  не  могу  преодолеть  своей  тревоги,  въ  которой,  кавъ 
он^  говорить,  никто,  кроме  меня,  не  виноватъ.  Большею  частью, 
дочери  мои  вы^зжаютъ  однЪ;  не  понимаю,  къ  чему  имъ  пона- 
добилось сегодня  тащить  меня  съ  собою?  По  нынешнимъ  вре- 
менамъ  вовсе  н^тъ  надобности,  чтобы  молодыхъ  дЪвицъ  со- 
провождала непременно  почтенная  особа. 

—  „Какъ  это  мило  съ  вашей  стороны,  миссъ  Масклинъ,  что 
вы  привезли  съ  собой  свою  шашап^! — сказала  разъ  Модерн! 
м-съ  Ренсселеръ, — по  всей  вероятности,  шутя,  потому  что  улыб- 
нулась. 

—  Но  ни  я,  ни  Модерна  (я  это  заметила)  не  были  до- 
вольны такой  шуткой... 

—  Какъ?  Ты  опять  вернулась?  —  воскликнула  вслухъ  мать 
Модерны. — Дитя  мое!  Да  ты  страшно  бледна!..  Домой?  Значить, 
соскучилась?  Или  тебе  на  что-нибудь  досадно?..  Ну,  хорошо, 
хорошо!  Бели  хочешь,  я  готова  ехать...  только,  вотъ,  какъ  Пегги?.. 
Поговори  съ  нею...  вотъ  она  идетъ... 

•  —  Что-нибудь  да  не  такъ! — продолжаетъ  она  думать — Кто- 
нибудь  не  прхехалъ,  или  не  пригласилъ  ее  танцовать,  когда  она 
на  это  разсчитывала...  Все  девушки  ведь  таковы:  хоть  вся  го- 
стиная будь  у  ногъ  ея, — ей  нужды  нетъ,  если  отсутсйзуетъ  пред- 
метъ  ея  внимашя.  Хотелось  бы  мне  знать,  кто  это  такой? 
Еслибъ  она  только  решилась  мне  сказать,  я  могла  бы  ей  по- 
мочь! Но  она  не  скажетъ.  А  между  темъ,  несмотря  на  всю 
свою  независимость,  сегодня  же  ночью,  вернувшись  домой,  она 
прижмется  головкой  къ  моему  плечу  и  со  слезами  станетъ  уве- 
рять, что  „это  ничего,  право  же,  ровно  ничего''!  Но  она  „со- 
вершенно и  безповоротно,  глубоко,  безнадежно  несчастна!"  — 
На  это  мать  еще  можетъ  пригодиться!.. 
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XV. 


М-съ  Фрэдъ  Девередь  зашла  однажды  въ  мастерскую  Нэд& 
и  смущенно  задумалась  передъ  одною  изъ  вартинъ,  глядя  на 
нее  въ  „ршсе-пег". 

—  Штъ,  все  равно,  ничего  не  понимаю!  —  съ  отчаяшемъ 
говорить  она; — не  особенно  мн^  нравится  этотъ  вашъ...  импрес- 
сюнизмъ!   Только  и  всего  за  десять  сеансоЁъ? 

—  Я  самъ  не  особенно  собой  доволенъ, — пробормоталъ  не- 
довольный художннкъ; — дто  еще  надо  „ВБшисать^... 

—  А  эти  полосы, — красныя  и  сишя,  —  на  заднемъ  план*? 

—  Разв*  вы  не  узнали?  Это  салонъ  Локгарта.  Миссъ  Мае- 
клннъ — д^ица  современная;  вотъ  я  и  нстгюам  ее  посреди  лон- 
донской улицы,  на  фон*!  лавочныхъ  выв']&сокъ,  кюсковъ  и  про- 
чихъ  знаменШ  современной  цивилизацш.  Знаете, — холодный  си- 
шй  цвЪтъ,  означающШ  трезвость,  и  огненный,  кровяной, — цв^тъ 
сырого  мяса...  Видите?  Вглядитесь! 

—  Вижу,  вижу!  Сочеташе  красокъ,  достойное  духа  вре- 
мени. Ну,  должна  признаться,  что  Модерна — девушка  вовсе  не 
тщеславная;  когда  мн*  придется  служить  моделью... 

Флосси  Деверель  запнулась,  и  за  нее  посп^пшлъ  закончить 
Нэдъ  Тримэнъ: 

—  Тогда  ужъ  вы  пойдете  къ  художнику,  „выписывающему^ 
корсеты  и  кружева,  и  онъ  вамъ  устроить  такое  лицо  безъ  мор- 
щинокъ  и  безъ  складокъ,  что  просто  восторгь!  И  такихъ  ху- 
дожниковъ  тьма  тьмущая!  А,  вотъ  и  она  сама!  Миссъ  Масклинъ, 
пожалуйте!  Скор'Ье  становитесь  въ  позу;  кажется,  сегодня  вый- 
детъ  весьма  удачно! 

—  О,  м-ръ  Тримэнъ! — воскликнула  Модерна,  глядя  на  свой 
портретъ: — разв*  у  меня  губы  сургучнаго  цв4та?  Или,  напри- 
м^ръ,  цвФта  краснаго  генеральскаго  сукна? 

—  Вы  говорите,  миссъ,  какъ  настоящШ  критикъ:  а  они  вЪчно 
несутъ  безсмыслицу! — возразилъ  Нэдъ  Тримэнъ. — Впрочемъ,  есть 
критики,  которые  вобьютъ  себЬ  въ  голову,  что  только  ихъ  идеалы 
и  есть  настояпце,  а  вы,  я  твердо  ув'&ренъ,  ничего  не  смыслите 
въ  законахъ  искусства,  и  потому  вашимъ  мн'Ьшемъ  нельзя  пре- 
небрегать. Вы  улыбаетесь?  Вотъ,  вотъ:  эту  самую  улыбку  вы. и 
должны  мн^  подарить. 

—  Конечно,  я  ничего  не  смыслю  въ  искусств']^,  но  у  меня 
есть  свое  особое  мн%н1е,  и  я  не  уверена,  будетъ  ли  оно  согласно 
съ  вашимъ? 
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—  Кто  насъ,  художнивовъ,  обидить,  какъ  не  наши  друзья? — 
трагически  зам'Ьтилъ  художникъ  и  углубился  въ  работу. 

—  Вы  извините?  Я  зайду  на  минутку  по-сос4дству, — про- 
говорила Флосси  и  ушла,  оставивъ  модель  и  художника  вдвоемъ. 

—  Вы  будете  на  сходк*!  сощалистическаго  клуба  „Впе- 
редъ"?.. — спросилъ  Нэдъ. 

—  Конечно,  я  состою  членомъ. 

—  И  пойдете,  конечно,  вжЬсА  съ  Долли?  —  продолжалъ 
юнъ. — Странно  васъ  видеть  въ  этой  компаши! 

—  Это  не  особенно  в'Ьжливо  по  отношенш  къ  вашей  сестр*. 

—  Чтд  же  тутъ  такого?  Долли  и  въ  самомъ  д^л-Ь,  какъ 
хищная  птица,  норовить  съ  кого-нибудь  сорвать  рецензш  ши 
интервью. 

—  Въ  клуб*  бываютъ  ужасно  умные  люди;  потому-то  я  въ 
него  и  записалась. 

—  Положимъ,  отъ  этого  къ  вашимъ  бЬлымъ  крылышкамъ  ни- 
чего не  пристанетъ,  а  вамъ  забавно.  Вотъ  я — другое  дЬло.  Я  по- 
неволе долженъ  окунаться  во  всякую  грязь  въ  поискахъ  за  сю- 
жетомъ;  надо  же  мн-Ь  всего  испробовать... 

—  На  долготерпеливой  публике? 

—  Мы,  артисты-художники,  все  равно,  что  странники  въ 
земле  приключешй...  мы  ищемъ  новизны... 

—  Мне  кажется, — робко  вставила  Модерна  свое  словечко: 
— еслибы  вы  немножко  тщательнее  выписывали  свои  картины... 

—  Мало  я  вамъ  объяснялъ  принципы  живописи!  —  смеясь, 
возразилъ  Нэдъ  Тримэнъ.  Самое  важное  —  первое  впечатлеше, 
которымъ  картина  поражаетъ  наши  зрительные  органы.  Все  по- 
дробности должны  подчиняться  требовашямъ  воображешя,  вос- 
принимающаго  эти  впечатлен1Я.  Картина  должна  сразу  про- 
извести эффектъ,  или  вовсе  не  производить  его.  Какъ  молшя 
должна  она  броситься  прямо  въ  глаза  зрителю... 

—  И,  зато,  какъмолшя  же  исчезнуть...  А  чтд  если  устроить 
вращающ1яся  картины  на  выставке? 

—  Вы  сбиваетесь  съ  толку... 

—  И  критики  также...  Молчу,  молчу!  Пишите. 
Во  время  минутной  тишины  раздается  звонокъ. 

—  А!  вероятно  Конистонъ;  онъ  обЬщалъ  зайти  посмотреть 
на  портретъ  ш-ше  Бельинфанты.  Я  обыкновенно  не  пишу  ни- 
кого въ  костюмахъ,  но  изъ  любезности  къ  нему  я  согласился 
<;делать  ее  маркизой...  Помпадуръ.  Вотъ  и  костюмъ  ея  лежитъ. 
Интересная  женщина!   Чертовски  умна;  вдова  и  богачка,  и  мо- 
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я:етъ  позволить  себЬ  веб  прихоти,  кавк  угодно.  Я  слышалъ  про 
нее  еще  въ  Париже... 

—  А!  Вотъ  она  вавал  особа! 

—  Миссъ  Масвлинъ!  Пожалуйста,  зам-Ьтьте,  что  я  хочу 
именно  указать  только  на  то,  лто  она  им'Ьетъ  возможность  жить, 
какъ  ей  угодно.  Въ  Париже  она,  что  называется,  „1тё8-Ыеп 
тие"..,  Говорятъ,  Бонистонъ  собирается  на  ней  жениться. 

—  А!..  Бакимъ  это  образомъ? 

—  Не  знаю;  по  слухамъ,  онъ  за  нее  когда-то  дрался  на 
дуэли;  онъ  ли  скомпрометтировалъ  ее,  или  она  его, — уже,  право, 
не  знаю.  Только  фактъ  тотъ,  что  она  была  замужемъ  за  ка- 
кимъ-то  зв'Ьремъ,  который  ее  билъ... 

—  И  добилъ  до  того,  что  самъ  умеръ...  а  ея  горести  и  ея 
краса  пленили  Конистона,  который  теперь  хочетъ  на  ней  же- 
ниться?— подсказа.1а  ему  Модерна. 

-^  Да,  приблизительно  в-Ьрно  сказано.  Она  теперь  въ  Лон- 
доне и  хочетъ  увезти  съ  собою  свой  портретъ... 

—  Покажите! 

—  Л  такъ  и  зналъ,  что  вы  захотите  его  видеть... 

—  Ну,  пожалуйста! 

—  Извольте!..  Видите,  это  написано  въ  моемъ  прежнемъ 
дух*. 

Модерна  долго  смотритъ  молча. 

—  Я  бы  хотела,  чтобы  вы  и  меня  такъ  написали!  —  гово- 
рить она... 

—  Вы  находите,  что  она  красива? 

—  Восхитительна! — восторженно  восклицаетъ  Модерна. 
„Молодецъ    д-Ьвушка!  —  думаетъ    про    себя    художникъ: — 

Ручаюсь,  что  она  уже  ревнуетъ  къ  этой  женщин*,  а  между 
тЬмъ  отдаетъ  должное  ея  красот*  "^ — Смотрите,  вотъ  ея  нарядъ: 
фижмы,  и  парикъ,  и  пышный  лифъ... 

—  Да  она  съ  меня  ростомъ! 

—  Пожалуй... 

—  Боже,  какъ  долго  Флосси  не  идетъ! — вдругъ  восклицаетъ 
Модъ. — Вотъ  бы  вамъ  пойти  за  ней! 

—  Очень  мн*  нужно! 

—  Не  вамъ,  но  мн*! — высокомЬрно  возражаетъ  Модерна,  и 
Нэду  остается  только  повиноваться. 

—  Вотъ  какъ!  —  разсуждаётъ  Модерна,  оставшись  одна: — 
Эдвардъ  уже  четвертый  день  какъ  вернулся  въ  Лондонъ,  а  еще 
ни  разу  не  заглянулъ  ко  мн*...  Онъ  удивится,  что  я  зд*сь.  Но 
кто  она  такая,  эта  женщина,  которую  онъ  разсчитываетъ  зд*сь 
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встретить?..  Вотъ  бы  мн^  нарядиться  въ  ея  костюмъ!  Инте- 
ресно знать,  чт5  онъ  на  это  сважетъ?  Скорей,  скорМ!..  онъ 
сейчасъ  придетъ:  онъ  и  въ  старину  быль  до  того  авЕуратенъ, 
что  это  меня  всегда  здияо.  Да  это  платье  чудо,  до  чего  мнЪ 
впору...  на  мое  собственное,  конечно.  Она,  вероятно,  порядочно- 
таки  толста?.. 

Разсуждая  въ  ужЬ  такимъ  образомъ,  она  встала  въ  позу  и 
подумала: 

—  Не  хватаетъ  только  б&1идъ  и  румянъ,  н...  нахальства, 
чтобы  пополнить  общую  картину...  Звонятъ!..  Отчего  мн^  вдругь 
стало  такъ  жутко?|  Я  вся  дрожу!.. 

Въ  комнату  входитъ  Бонистонъ  и  торопливо  направляется 
къ  маркизе. 

—  А,  Элиза!.. 

—  Разв%  ее  зовутъ  Элизой?  —  сухо  спросила  Модъ,  спу- 
скаясь съ  эстрады. — Ну,  какъ  же  вы  поакиваете?  Помогите  мн1 
снять  всЬ  эти  доспехи,  пока  еще  не  пришли  Флосси  и  Нэдь 
Тримэнъ! — продолжала  она,  съ  лихорадочной  поспЪпгаостью  при- 
нимаясь сдергивать  съ  себя  платье  маркизы. 

—  Ну,  а  вы  какъ?— не  сп:Ьша,  отв-Ьчалъ  Конистонъ.— 
Но  зач'Ьмъ  вы  нарядились  въ  костюмъ  ш-ше  Бельинфанте? 

—  ЗагЬмъ,  чтобы  разыграть  изъ  себя  порядочную  идаотху... 
Все  равно,  мое  же  собственное  оруж1е  и  обратилось  ивЬ  во 
вредъ!.. 

—  Я  васъ  не  понимаю, — холодно  говоритъ  Бонистонъ. 

—  Т'Ьмъ  лучше! — возражаетъ  Модерна  и,  бЛщ^Еу  откиды- 
вается на  спинку  кресла. 

—  Вамъ  дурно?  Вы  страшно  поблЬдн^ли... 

—  Устала  позировать.  А,  вотъ  и  Флосси!  Я  могу  уходить... 

—  Очень  жал^ю,  что  меня  не  было  дома;  но  надЬюсь,  что 
миссъ  Масклинъ  заняла  васъ... 

—  Прекрасно!  Она  даже  устроила  въ  мою  пользу  малень- 
кую сценку...  М-ръ  Тримэнъ,  какое  у  васъ,  однако,  въ  вашей 
манер'Ь  писать,  зам'Ьчается  очаровательнейшее  пренебрежете  хъ 
деталямъ! 

—  Душа  моя,  чт5  съ  тобой  случилось?  —  спрашива.1а  тЬиъ 
временемъ  Флосси  у  подруги.  —  Ты  даже  какъ-то.  вдругъ  позе- 
лен&[а! 

—  Флосси,  пожалуйста,  по^^демъ!  Я  больше  не  въ  состод- 
нш  сидеть  сегодня  на  сеансЬ, — отв'Ьчала  Модъ  и  сухо  приба- 
вила, обращаясь  къ  Еонистону: — Очень  рада,  что  вы  вернулись 
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ва  родину.    Не  хотите  ли  быть  моимъ  гостемъ  завтра  на  вече- 
ринк*  въ  нашемъ  „пёредовомъ"  клубЬ? 

—  Почту  себя  счастливымъ! 

—  Я  вамъ  пришлю  билетъ,  прощайте!..  М-ръ  Тримэнъ,  а 
вамъ  могу  дать  знать  хоть  черезъ  Флосси,  когда  будетъ  у  насъ 
сл'Ьдующ1й  сеансъ.  Скажите  Дол.1и,  что  я  за  ней  за']&ду,  и  мы 
по-Ьдемь  вм-Ьст*  прямо  въ  клубъ. 


На  вечере  въ  клуб']Ь,  раздаваясь  въ  сЪняхъ,  Долли  Тримэнъ 
пристально  всмотр^ась  въ  свою  спутницу  и  проговорила: 

—  Ну,  и  почтенный  же  у  тебя  видъ!  Въ  этомъ  девственно- 
чистомъ  б'Ьломъ  платье  ты  даже  черезчуръ  приличца!  Не  пони- 
маю, почему  ты  такъ  скромно  одеваепи>ся  на  наши  вечера? 

—  Можетъбыть,  я  это  д^лаю  нарочно, — зам4тидд  Модерна. 

—  Ну,  все  равно,  ты  очень  мила.  Вонъ  тамъ  я  вижу  стоить 
ной  братъ,  какъ  святой  какой:  ему  е^ть  ц^ны,  до  того  онъ  не-г 
красивъ...  Ахъ,  Модерна!  Надо  тебя  познакомить  съ  моимъ  изда- 
телемъ:  онъ  такъ  и  рвется,  чтобы  добиться  твоего  сотрудниче- 
ства въ  газетЬ. 

—  Вотъ  не.14пость! 

—  Н-Ьгв,  серьезно.  Ему  нужно  твое  имя;  ты  вЬдь  имеешь 
свободный  доступъ  въ  высшее  общество... 

—  Как1я  мерзости  ты  говоришь,  Долли! 

—  Я  говорю  дЬю...  Пойти  мн*  да  побранить  его  -за  то, 
какъ  онъ  скомкалъ  мою  статью  о  „верхахъ^  омнибусовъ, — при- 
бавила она,  и  обе  пр1ятельницы  вошли  въ  комнату,  наполнен- 
ную дымомъ  и  безпорядочною  толпой  людей. 

—  Ба!  Это  нашъ  хорошенькШ  философъ  и  его  гЬнь! — вос- 
кликнулъ  художницъ  де-Шагюонъ. 

—  Почему  вы  ее  такъ  называете? — спросила  Флосси,  кото- 
рая беседовала  съ  нимъ. 

—  Потому-что  она  премило  разсуждаетъ  о  вопросахъ,  въ 
которыхъ  ничего  не  понимаетъ...  да  и  слава  Богу,  что  не  по- 
нимаетъ!  О  той,  о  другой — я  не  говорю... 

—  О,  эта  „Д.  Т."  и  ея  песенки  слишкомъ  мне  надоели! 
Она  опередила  даже  иаправлен1е  „бп  (1е  81ес1е"...  Какъ  пожи- 
ваете, миссъ  Тримэнъ?  Собираетесь  танцовать  въ  своей  короткой 
юбочке? 

'  —  АЬ,  тайешохвеИе,  Ьоп8о1г! — обратился  къ  Модерне  про- 
фессоръ  живописи.  —  В1апсЬе  соште  ипе  1*68!  Когда  можно  бу- 
детъ съ  васъ  сделать  эскнзъ? 
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—  Не  знаю;  вы,  кажется,  говорила,  что  въ  вамъ  надо  при- 
ходить безъ  провожатыхъ? 

—  АЬ,  роиг  5»?  поп!  МШе  &18  поп!  Могу  ли  я  работать, 
зная,  что  у  меня  за  плечомъ  возе^даетъ  британская  матрона? 
Всякое  вдохновен1е  способно  отлегЬть!.. 

—  Такъ  я  когда-нибудь  къ  вамъ  загляну  съ  Вильямомъ, 
когда  онъ  прйдетх  въ  отпускъ  изъ  Итона... 

—  Гп  ^аг^оп?..  ВхаЫе!  МайетохзеИе,  тегсх;  я  предпочитаю 
набросать  свой  эскизъ  на  память... 

—  Знаете,  я  какъ-нибудь  сама  завезу  къ  вамъ  Модерну,— 
успокоительно  зам^^тила  Флосси  Деверель,  и  тихонько  шепнула  по- 
друг!:— Ты  не  должна  отталкивать  отъ  себя  такихъ  гетальныхъ 
людей,  глупышка!  А  вы,  миссъ  Долли,  откуда  къ  намъ  явились? 
Изъ  какого-нибудь  истъ-эндскаго  притона  или  обиталища  ошума? 

—  Истъ-Эндъ  немножко  устар4лъ,  и  я  думаю  теперь  обра- 
тить свое  внимаше  на  подонки  высшихъ  кварталовъ.  „Трущоб- 
ный м1рокъ  въ  БельвуарЬ!"— разв*  это  не  будетъ  своего  рода 
новинкой?  Я  прямо  изъ  закулиснаго  М1ра  театра  „Тщеслав^я^ 
Тилли-Дру  была  чудо  какъ  хороша  въ  своей  новой  шансонетке, 
но  бедная!  Бы  знаете,  у  нея  жара  не  хватаетъ,  пока  она  не 
хватнтъ  хорошенько  Б.  и  С.  ^).  Ей  самой  это  непр1ятно,  но  безъ 
этого  она  ничего  не  можетъ  сд&[ать! — оживленно  болтала  жур- 
налистка. 

—  Чт5  же  д-Ьлать:  „(а1еп1;  оЬи^е"! — насмешливо  вставила 
Флосси. 

—  Мн^  очень  жаль,  что  меня  тамъ  не  было,  когда  Тиллн 
и  Бесси  (въ  театр-Ь  имъ  дали  кличку:  „чертенокъ"  и  „коте- 
нокъ")  вц-Ьпились  другъ  въ  друга!  —  продолжала  Долли.  —  Въ 
третьемъ  алтЬ,  когда  танцуетъ  Тилли  и,  понятно,  хочетъ,  чтобы 
все  внимаше  было  устремлено  на  нее,  Бесси  ухитряется  вы- 
ставлять свою  ножку.  Уже  Тилли  грозила,  грозила  ей,  что  по- 
жалуется антрепренеру, — все  нипочемъ!  Такъ  вотъ  вчера  Тилли 
подошла  къ  пей  и  громко  сказала: — „Ахъ  ты,  ты,  ты"!.. 

—  Очевидно,  не  находила  словъ?.. 

—  Да,  сначала,  но  потомъ!.. — и  Долли  выразительно  кач- 
нула головой. 

—  А  съ  к-Ьмъ  это  говорить  миссъ  Масклинъ? — перебилъ  ее 
поэтъ  Гонтрамъ  Виръ. 

—  Съ  моимъ  братомъ. 

—  Непохоже! 


^)  Т.-е.  брэнди  (водки)  и  соды  (съ  содовой  водо&). 
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—  Почему?  Потому  что  онъ  на  ввдъ  такой  добрый  и  такой 
шекрасивый? 

—  Совершенная  иротивоположность  своей  сестры. 

—  Да!  Могу  похвалиться;  какъ  будто  про  меня  сложена  пе- 
сенка: „Не  слишкомъ  добра"...  Терпеть  не  могу  вашихъ  свя- 
тыхъ  и  недотрогъ!  Заходите  ко  мн*:  дамъ  чашку  чая  и  санд- 
зичъ... 


И  въ  самомъ  д-Ьл*,  Модерна  углубилась  въ  бесЬду  съ  Нэ- 
домъ  Тримэномъ: 

—  И  знаете, — говорила  она  горячо, — этотъ  издатель  предло- 
жилъ  мн^  писать  очерки  общественной  жизни.  Я  отказалась: 
Еще  бы!  Разбирать  и  осмеивать  своихъ  друзей  и  знакомыхъ! 

—  А  Долли  пишегь. 

—  Но  ея  друзьямъ  это,  повидимому,  нравится;  а  моимъ  было 
"бы  кепр1ятпо. 

—  Видите  ли,  большинство  ея  друзей  вынуждено  прокла- 
.дывать  себ'Ь  дорогу  въ  жизни,  какъ  и  она  сама.  Имъ  прнхо* 
дится  бывать  вездЬ... 

—  Долли  все  хочетъ,  чтобы  я  съ  ней  пошла  въ  кафе-шан- 
танъ... 

—  Не  ходите  съ  ней, 'а  подите  со  мной! 

—  Н-бть,  я  никогда  бы  на  это  не  решилась! 

—  Полноте!  Какой  же  я  мужчина...  Я  такъ  некрасивъ!.. 

—  Что  же,  можетъ  быть...  когда-нибудь... — сострадательно 
проговорила  Модъ. 

—  Но  я  не  см4ю  задерживать  васъ  дольше:  и  то  ужъ  давно 
мечетъ  на  меня  молн1еносные  взгляды  какой-то  зам']^чательно- 
<врасивый  господинъ,  и  я  уже  обмеръ  отъ  страха! 

Модерна  простилась  съ  нимъ  и  подумала  про  себя: 
„А  в'Ьдь  Эдвардъ  дМствительно  зд'^&сь  им-^&етъ  видъ  принца 
крови  среди  этихъ    людей!..  А!    вы    пришли?  —  вслухъ    приба- 
вила она. 

—  Вы  сами  меня  пригласили. 

—  Есть  у  васъ  зд-Ьсь  знакомые? — нервно  допрашивала  Мо- 
дерна. 

—  Только  художникъ  Шагюонъ.   Чей  онъ  гость? 

—  Миссъ  Тримэнъ! — побЬдоносно  возглашаетъ  Модъ. 

—  Я  бы  мот^ъ  представиться  миссъ  Тримэнъ,  —  кротко 
^аявляетъ  онъ. 

—  Эдвардъ!  Я  вамъ  этого  не  позволю... 

47* 
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—  Чего  вы  не  позволите?  И  почему  вы  не  курите?  —  са- 
мымъ  невиннымъ  тономъ  спросилъ  Конистонъ. 

—  Вы  сами  Знаете,  что  я  не  курю!  —  съ  упрекомъ  возра- 
зила Модъ. 

—  Штъ,  не  знаю;  я  долго  былъ  въ  отъ-бзд*.  И,  наконец^, 
.вс4  зд4сь  курятъ.  Есть  ли  у.  нихъ  нервы,  скажите,  пожалуйста! 

—  Если  вы  пришли  для  того,  чтобы  насмехаться  надъ 
моими  друзьями... 

—  Я  и  не  зналъ,  что  все  это — ваши  друзья;  да  и  мв  мо- 
%утъ  они  быть  вашими  друзьями!  Впрочемъ,  я  постараюсь  ни- 
чего и  никого,  кром*  васъ,  не  замечать.  Не  будемъ  о  нихъ 
спорить;  лучше  потолкуемъ  о  васъ, — конечно,  если  вамъ  не  по- 
^кажется  напраснымъ — беседовать  съ  такимъ  постороннимъ  че- 
лов^комъ,  какимъ  я  являюсь  передъ  вами.  Л  просто  частное 
лицо,  которое  не  им-Ьетъ  возможности  ув-Ьков-Ьчить  васъ  въ  пе- 
чати, или  хотя  бы  дать  вамъ  случай  заполнить  газетный  стол- 
бецъ:   „О  дамскихъ  д-Ьлахъ"... 

—  Эдвардъ!  Вы  злы,  и  безпощадны,  и  даже  дерзки!  Да 
разв*  вы  не  видите,  что  это  и  есть  настоящ1е,  живые  мужчины 
и  женщины,  которые  въ  тысячу  разъ  интереснее  вашихъ  глу- 
пыхъ,  вздорныхъ  франтовъ  и  пустоголовыхъ  женщинъ,  которая 
трещатъ,  не  умолкая,  въ  залахъ  и  гостиныхъ... 

—  Всякому  свое!.. 

—  Можетъ  быть, — продолжала  Модерна, — можетъ  быть,  они 
немного  грубоваты  или  даже  безцеремонны^  и  слишкомъ  пряно 
называютъ  все  своимъ  именемъ;  но  зато  это  таше  люди,  кото- 
рые посредствомъ  печатнаго  слова  ворочаютъ  вселенной!  Они— 
рычаги  м1ра  сего! 

—  Вотъ  въ  томъ-то  и  дЬло,  что,  можетъ  быть,  рычаги,  да  «е 
настоящге\  Или  вы  полагаете,  что  и  въ  литератур*,  и  въ  жур- 
налистике, нетъ  своего  рода  тины,  своей  стоячей  воды,  которая 
где-нибудь  въ  глубине  клокочетъ  и  бурлитъ,  не  вызывая  вол- 
нешя  на  поверхности  воды? 

—  Недурно  для  прописи!  Но  ваши  метафоры  довольно-таки 
безпощадны, — смеясь,  сказала  Модерна.  —  Я  знаю,  что  вы  не- 
навидите ,1  богему^. 

—  Да;  но  не  ту,  не  настоящую  богему,  полу-голодную, 
полу-нагую,  у  которой  нетъ  ни  близкихъ,  ни  друзей,  ни  визит- 
ныхъ  карточекъ,  пи  вечернихъ  туалетовъ, — словомъ,  ничего, 
ровно  ничего,  кроме  печати  ген1альности,  которая  даетъ  ей 
возможность  подняться  высоко... 
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—  Да,  понимаю,  вы  были  бы  покровителемъ  Джонсона,  какъ 
^юрдъ  Соутгэмптонъ  былъ  покровителемъ  Шекспира. 

—  Но  въ  душ*  моей  ничего,  кром^  презр-Ьихл,  я  не  питаю 
къ  людямъ,  которые  обладаютъ  вс^ми  свойствами  богемы,  за 
исключен1емъ  ея  ген1альныхъ  сторонъ.  Эти  люди  гордятся  своей 
нев-Ьяливостью,  и  ставятъ  себ*  въ  заслугу  не  отвечать  на  письма, 
не  держать  своего  слова,  опаздывать  къ  условленному  часу,  и 
считаютъ,  что  достаточно  веская  причина  для  нарушен1я  зако- 
новъ  божескихъ  и  человФческихъ — сказать:  „С'ёкайркз  &г1  дие 
то!".  Не  думаю,  чтобы  во  всей  этой  комнагЬ  нашелся  хоть 
одинъ  челов^къ,  у  котораго  были  бы  твердыя  основы  самыхъ 
начальныхъ  понятШ  о  долгЬ  и  совести.  И  вид'Ьть  васъ,  васъ — по- 
среди нихъ!  Голову  свою  дамъ  на  отсЬченхе,  если  еще  хоть  на. 
минуту  зд-Ьсь  останусь!  Покойной  ночи  и...  простите!  Завтра  ве- 
черомъ  увидимся  у  Флеминговъ. 

—  Не  думаю;  прощайте! — сухо  возразила  Модерна,  и  едва 
очутился  за  дверью  Конистонъ,  какъ  она  нервно  обратилась  къ 
Нэду,  едва  переводя  духъ: — Завтра  я  съ  вами  4ду  на  шансо- 
нетки... Добудьте  мн-Ь  Долли! 

—  Она  не  можетъ,  у  нея  репетищя. 

—  Ну,  все-равно;  тогда  по-Ьдемте  безъ  нея,  вдвоемъ.  На- 
пишите мн-Ь...  н'Ьтъ!  лучше  не  надо.  Кланяйтесь  Дол.1и, — не  могу 
-ее  дольше  дожидаться...  НЪтъ,  пожалуйста,  меня  не  провожайте! 
Я  всегда  одна  возвращаюсь  домой.  Это — мой  принцнпъ...  Ну, 
лрощайте! 


XVI. 
Л^тнШ  вечеръ. 

Модерна  поджидаетъ  своего  спутника,  какъ  сама  назначила, 
въ  Бенсингтонъ-Гарден'Ё,  и  досадуетъ  на  себя  за  свою  зат^ю. 

—  Даже  противно,  отвратительно!  На  какой  скамейк-б  а 
'бму  назначила  сойтись?  Его  н4тъ;  ужъ  не  ошиблась  ли  я?  Это 
первый  разъ  въ  жизни,  что  я  назначаю  свидаше.  И  ждать  его 
тутъ...  унизительно!  А  чт5,  если  я  отойду  подальше  и  вернусь 
:запыхавшись,  будто  (№'Ьшу,  потому  что  запоздала?..  Да  какъ  онъ 
сыреть  заставлять  себя  ждать?!.. 

—  Чего  бы  я  не  дала  за  то,  чтобы  вернуться!  Но  н'Ьтъ,  не 
л^очу  давать  надъ  собой  волю  Эдварду!  Тутъ  ужъ  не  до  веселья. 
Все  время  я  буду  терзаться  и  тревожиться.  Лучше  бы  мн-Ь  было 
"Ьхать  къ  Флемингамъ.  Наши  долго  еще  не  вернутся  домой,  а 
я  постараюсь  поскорей  покончить  съ  этою  затеей,  и  буду  ужъ 
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давно  въ  постели,  когда  они  прйдутъ.  Побуду  съ  Нэдомъ  не^ 
дольше,  ч-Ьмъ  того  требуетъ  простая  в'Ьжливость  и...  Ботъ  идетъ- 
полицейскШ...  Боже,  какъ  онъ  на  меня  смотреть!  Да  н'бтъ  же, 
я  не  д-кнаю  ничего  дурного;  и  наконецъ,  нельзя  меня  аресто- 
вать за  то,  что  я  просто  сижу  на  слвмейкЫ  Л  „пе  мну  травн 
и  не  ломаю  деревьевъ"...  А  вдругъ  мн-Ь  встретится  кто-нибудь 
изъ  прислуги?  Они,  в^рно,  сюда  б^гаютъ  на  свидан1е  со  своиин 
возлюбленными...  Вотъ  идеть  Нэдъ!..  Ну,  я  пропала.  Убраться 
поскор-Ьй  во-свояси  и  послать  ему  телеграмму,  что  я  не  буду... 

Модерна  поспешно  подбираетъ  платье  и  б'Ьжить  прочь,  но- 
сталкивается  какъ  разъ  со  своимъ  спутникомъ. 

—  Миссъ  Масклинъ! — восклицаетъ  онъ. 

—  Какъ,  это  вы? — спокойно  оборачиваясь,  говорить  она. 

—  А  то  кто  же?  Мн^  очень  жаль,  что  я  вась  заставиль 
дожидаться;  но  право  же — ни  одна  женщина  не  была  еще  со 
мной  такь  аккуратна... 

—  Вы  говорите,  точно  имеете  обыкновен1е  не  запаздывать 
на  свидан1е!  (Ну,  зач^мъ  я  это  говорю?) 

—  Однако,  какъ  вы  сердитесь,  что  вы  первою  пришли  на 
м^сто! 

—  (Да  какь  онъ  см^етъ  говорить,  что  я  сержусь?)  О,  не 
все  .1н  равно? 

—  Н']&тъ,  не  все  равно.  Я  приб'Ьжалъ  сюда,  чтобы  поспать  I 
на  пять  минуть  скор']&е  васъ...  Скажите,  вамъ  пришлось  долго^  | 
меня  ждать? 

—  Пожалуйста,  не  будемь  говорить  объ  этомъ!  1 

—  Ну,  хорошо.  Куда  же  мы  направимся  об-Ьдать?  Я  ду- 
маю, къ  Николини.  I 

—  А  тамъ  бываеть  насшояищя  богема?  Самая  низкопробная? 

—  Самая  настоящая!  На  первый  разъ — ужъ  чего  ниже.  Я        ! 
васъ  угощу  настоящимъ  итальянскимъ  об^домъ.  Для  меня  тамъ 
сд^лаютъ  все,    чтб  угодно.  Во  время   об'Ьда  мы  потребуемъ  лн- 
стокъ  „Антрактъ"  и  посмотримь,  гд*  самое  лучшее  представле- 
ше;  впрочемъ,  мн^  кажется,  что  въ  Тиволи.  Мы  возьмемъ  ложу. 

—  Н^тъ,  я  хочу  сидеть  со  всей  публикой. 

—  Такь  вы  сощалистъ?  Ну,  д-Ь-тайте,  какъ  вамъ  угодно; 
только  въ  лож^  в']&дь  можно  сид']&ть  такь,  что  васъ  не  видно. 

—  Я  вовсе  не  желаю  прятаться,  мн*  нечего .  стыдиться..- 
„А  в^дь  я  вру^! — думаеть  она  про  себя  и  садится  въ  наемный 
экипажь.  Нэдъ  подсаживаетъ  ее,  поддерживая  подъ  локоть. 

—  Прикажите  за'1хать  на  блпжайшШ  телеграфъ;  я  хочу  по- 
слать телеграмму  своей  портних*.  .  I 
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—  Съ  горячею  мольбою  обождать  гарнировать  лифъ?  Надо 
изменить  цв^тъ  бантовъ,  сд&кать  голубые,  /  вм'^^сто  б^ишхъ?  — 
шутя,  подсказывалъ  ей  художникъ. 

—  Вижу,  что  вы  все  это  понимаете... 

—  Еще  бы!  На  то  в-Ьдь  я  и  портретистъ. 

Экипаж7>  останавливается  у  телеграфной  станщи;  Модерна 
выходитъ  и  пишетъ  на  бланке  телеграмму. 

—  Какъ  вы  изволили  написать  это  слово,  миссъ? — спраши- 
ваетъ  ее  телеграфистъ. 

—  „К-о-н"...  кажется,  достаточно  ясно?  —  отв-Ьчаетъ  Мо- 
дерна и  4детъ  дальше, — А  чтб, — тревожно  осведомляется  она, — 
Еакъ  вамъ  кажется:  мое  платье  довольно  скромно? 

—  Конечно,  и  шляпа,  и  двЬ  плотныя  вуалетки.  Но  вы  не- 
посл'1довательны,  вы  только-что  сказали,  что  вамъ  нечего  сты- 
диться... 

—  Почему  же  я  должна  непременно  быть  последовательна? 
— капризно  зам^чаеть  Модерна  въ  то  время,  какъ  они  подъез- 
жаютъ  къ  ресторану. 

—  Ну,  какъ  же  вамъ  нравится  итальянск1й  об4дъ?  —  гово- 
ритъ,  подъ-конецъ  его,  Тримэнъ. 

—  Очень  нравится;  только  все  зд^сь  такъ  чисто  и  при- 
лично, что  я  невольно  задаю  себе  вопросъ:  неужели  у  васъ  въ 
Париже,  въ  разныхъ  вашихъ  „СЬа1-по1г"  или  „Ка*-тог1;",  все 
такъ  же  чинно  и  благопристойно? 

—  Ну,  пожалуй,  несовсемъ.  Но  для  начала  съ  васъ  и  этого 
довольно.  Сегодня  вы  запаслись  двумя  вуалетками;  на  следую- 
пцй  разъ  вы  уже  удовольствуетесь  одной,  а  затЁмъ  найдете,  что 
ни  одной  не  нужно. 

—  „СледующШ  разъ"?! — переспрашиваетъ  Модерна. — А  ко- 
торый теперь  часъ? 

—  Пожалуй,  ужъ  пора.  АИопз!  —  и  Нэдъ  любезно  помо- 
гаетъ  ей  одеться. 

Доехавъ  до  „Тиволи",  онъ  всталъ  и  просилъ  свою  даму  обо- 
ждать въ  коляске,  пока  онъ  пойдетъ  взять  ложу. 

—  Что  вы  такъ  тревожно  оглядываетесь? — прибавилъ   онъ. 

—  Смотрю,  не  увижу  ли  кого  изъ  знакомыхъ... 

—  Осторожная  девица!  —  проговорилъ,  уходя,  Тримэнъ  и 
исчезъ  за  дверью  театра. 

Еще  разъ  выглянула  Модерна  изъ-подъ  верха  экипажа  и 
вдругь  заметила  Эдварда,  который  стоялъ  у  крыльца,  подъ  на- 
весомъ. 
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—  О,  Эдвардъ!  Вы  получили  мою  телеграмну?  Вы  будете 
мепя  охрапять? 

—  Конечно,  съ  удовольств1емъ;  только  ужъ  устройте  это 
сами.   Вотъ  онъ  идетъ! 

—  А,  Конистонъ!  Какъ  здоровье?  Миссъ  Масклинъ,  пожа- 
луйте: у  насъ  прехорошенькая  ложа.. 

—  М-ръ  Тримэнъ,  мн*  очень  жаль,  но  у  меня  такъ  страшво 
разболелась  голова,  и...  и  я  бы  не  хотела  лишать  васъ  удовапг 
СТВ1Я...  Я  ужъ  просила  Конистона  довезти  меня  домой...  Вы, 
конечно,  поймете... 

—  Что  вашъ  опытъ  васъ  немного  уже  напугалъ?.. — вежливо 
подсказалъ  ей  художникъ. — Во  всякомъ  случае,  вы  со  мной  ото- 
бедали у  Николини;  по  крайней  жЬ^%  мне  будетъ  что  вспоми- 
нать. Добрый  вечеръ! 

—  Это  онъ  со  злости!..  ЧЬмъ  вы  это  заслужили,  и  чтб  это 
значитъ?  Какъ  это  такъ  случилось,  что  вы  разъезжаете  вдвоемъ 
съ  этимъ  господиномъ?  Вы  меня  позвали,  и  я  явился;  но  не 
могу  сообразить,  чт?)  тутъ  такое  происходить? 

—  А  то,  что  я  поступила  какъ  дура. 

—  Прекрасно;  но  какъ  же  именно? 

—  Не  могу  входить  въ  подробности;  но  знаю  только,  что 
больше  своего  опыта  не  повторю.  Всю  жизнь  мою  ни  разу  не 
чувствовала  я  себя  такой  несчастной! 

—  Неуже.1и  онъ?.. 

—  О,  н^тъ,  онъ  держалъ  себя  вполн*  прилично,  съ  своей 
точки  зр^шя.  Я  сама  виновата;  я  сунула  себя  въ  яму  и  теперь 
прошу  васъ  помочь  мн^  вылезть  изъ  нея.  Ну,  вотъ  и  все! 

—  Шть,  далеко  не  все!  Онъ — свинья  и  скотина,  что  смелъ 
предложить  вамъ... 

—  Я  сама  напросилась,  ув4ряю  васъ!..  Будетъ  намъ  осу- 
ждать б^днаго  Нэда;  онъ  такъ  страшно  некрасивъ,  что,  я  ду- 
мала, его  не  считаютъ  мужчиной...  Только  и  всего!  А  теперь, 
пойдемте  туда  вм-Ьст*. 

—  Какъ!  туда!  Въ  театръ?  И  вы  хотите,  чтобы  я  сд^^лалъ 
то  же  самое,  за  что  я  только-что  его  бранилъ? 

—  Но,  Эдвардъ,  вы — другое  д4ло! 

—  Надеюсь!  —  со  см'Ьхомъ  зам4ти.1ъ  Конистонъ: — а  все- 
таки,  лучше  я  васъ  довезу  домой... 

—  Лучше  бы  мы*  было  не  посылать  за  вами, — проговорила 
Модерна  и  надулась. 
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—  Н4тъ,  вы  серьезно  намерены  остаться  въ  Лондон^?-— 
допрашивалъ  Билли  Данверсъ  старшую  миссъ  Масклинъ. 

—  Совершенно  серьезно.  Наши  у4дутъ  на  Ривьеру. 

—  Да  чтб  вы?.. 

—  „Идаотка,  что-ли"?  Договаривайте  прямо. 

—  Ну,  ужъ  если  вы.  того  хотите,  я,  признаюсь,  не  понимаю, 
какъ  это  д-Ьвушка  не   можетъ   ужиться  въ  родительскомъ  дом*? 

—  Ну,  а  вашъ  братъ,  мужчина? 

—  Это  другое  д-бло!  У  насъ  есть  свои,  особые  отъ  семьи, 
разктечешя  и  интересы,  служба...  наконецъ,  друзья...  Мужчина 
хочетъ  жить  въ  независимости  и  не  терпитъ  допросовъ... 

—  И  девушка  также. 

—  Глупость!  Въ  сущности,  она  вовсе  ничего  этого  не  хо- 
четъ, а  если  и  захочетъ,  то  ей  этого  не  полагается  хо- 
теть, да  и  не  пристало!  Говорю  вамъ  такъ  потому;  что  мн']^ 
это  хорошо  известно.  Вамъ  хочется  все  делать  и  везд*  бывать 
одной;  а  когда  вы  этого  добьетесь,  то  сами  не  знаете,  что  съ 
собой  д'Ьлать;  а  попробуй  кто-нибудь  изъ  мужчинъ  не  обра- 
тить на  васъ  вниман1Я,  или  не  отворить  вамъ  двери,  или  не 
предложить  вамъ  руку!..  Ему  не  сдобровать. 

—  Это  все  простая  вежливость  съ  его  стороны. 

—  Ну,  однако,  мужчина  для  мужчины  не  станетъ  отпирать 
дверей...  Просто — эта  привычка  явилась  сама  собой,  въ  силу 
того,  что  женщина — слабое  и  отъ  природы  зависимое  создаше, 
и  мы  тотчасъ  же  сторонимся  отъ  васъ,  женщинъ,  какъ  только 
отъ  васъ  отпадаютъ  эти  оба  свойства,  какъ  только  вы  стано- 
витесь независимы.  Я  собственно  считаю,  что  женщины  теперь 
становятся  препротивныя...  Над']^юсь,  однако,  что  гд'Ь-нибудь  да 
уц-Ьл-Ьотъ  для  меня  милая,  скромненькая  д-Ьвушка  подъ  хоро- 
шимъ  присмотромъ,  съ  хорошимъ,  обезпеченнымъ  положен1емъ... 
А  кто  изъ  старшихъ  будетъ  вашимъ  провожатымъ:  тетя  Лиза? 

—  Е'Ьть,  домъ  сдали  внаймы  на  четыре  м'Ьсяца,  а  я  буду 
жить  у  пр1ятельницы...  вы  ее  знаете,  Долли  Тримэнъ. 

—  Да,  отчасти  знаю.  Кто  ее  не  знаетъ?  Не  можетъ  быть, 
чтобы  вы  такъ  были  близки  съ  этой...  съ  этою  „Д.  Т.".  Отъ 
васъ  всЬ  отшатнутся,  помяните  мое  слово! 

—  Но  она  вполн-Ь  прилична. 

—  Настолько  же,  какъ  любая  горничная!  Она — ярая  пред- 
ставительница богемыу  въ  обществ*  она  не  бываетъ.  Ну,  мо- 
жетъ ли  быть,  чтобы  вы... 

—  Я  никогда  не  уЬду  изъ  Лондона. 

-  Зимою  я  васъ  понимаю,  но  л']&томъ!    О,   вы  никогда  не 
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разуб']&дите  меня:  я  ув^ренъ,  что  васъ  зд^Ьсь  должно  удерживать 
что-нибудь  веское...  или...  |Бто-нибудь... 
Модерна  молчитъ  и  зат^мъ  возражаетъ: 

—  Думайте,  чтб  вамъ  угодно,  Билли:  я  васъ  разуверять  не 
стану.  Но  сейчасъ  я  жду  къ  себ'Ь  миссъ  Тримэнъ.  а  тсА 
всего,  чт5  вы  о  ней  говорили...  До  свидашя!..  Штъ,  я  на  васъ 
не  сержусь!.. 

Вскор*!  после  ухода  Билли,  въ  Еомнату  стремительно  вле^ 
таетъ  Долли. 

—  Ну,  чтб?  Победила? 
Да. 

—  Горячее  было  сражеше? 

—  Да,  ц-Ьлыхъ  три  дня  мы  ни  о  чемъ  другомъ  не  гово- 
рили,  а  еще  посл^днхе  три  дня  мы  и  совс^мъ  перестали  разго- 
варивать между  собою.  Я — въ  немилости,  но  все  равно,  поставлю 
на  своемъ. 

—  Понятно,  ты  взроохая  женщина!  Я  съ  самаго  начала 
чуяла,  что  ты  не  подчинишься  имъ.  Такое  унизительное  при1ес- 
неше!  Упечь  тебя  на  ц^лыхъ  три  месяца  въ  БаЕ1я-то  загра- 
ничныя  дебри!  Зато  здЪсь  мы  навеселимся  вволю,  окунемся  по 
горло  въ  самый  источникъ  жизни,  насладимся  ея  кипучею  вод-* 
ной...  Это  будетъ  чудесно! 

—  Чудесно! — повторяетъ  Модерна  безъ  малМшаго  признака 
одушевленхя. 

—  Каюе  хорошэньв1е,  непринужденные  ужины  мы  будемъ 
устраивать:  ты  будепы!  приглашать  на  нихъ  своихъ  мужчинъ,  а 
я— своихъ.  Можно  позвать  поэта  Вира,  только  одного,  безъ  жены; 
она  намъ  все  испортитъ.  И  новаго  жильца  въ  третьемъ  этаж^> 
прехорошеньваго  анархиста. 

—  Онъ  можетъ,  для  забавы,  принести  съ  собой  свои  раз- 
рывныя  бомбы, — насмешливо  вставила  Модъ. 

—  А  Нэдъ — неоцененный  собеседникъ!  Кстати,  онъ  очень 
на  тебя  сердитъ:  ты  сделала  съ  нимъ  порядочную  подлость: 
притворилась,  что  у  тебя  разболелась  голова,  а  сама  проао 
захотела  уехать  съ  Бонистономъ.  Боннстонъ  меня  презираетъ, 
но  мне  все  равно!  Можешь  и  его  приглашать  къ  себе  на  наши 
вечера.  Я  чужда  мелочныхъ  обидъ! 

—  Конечно,  милочка!  (Да  Эдвардъ  и  самъ  не  пойдетъ,  еслибъ 
я  даже  позвата  его!)  Все  очень  мило  на  рловахъ,  но  на  деле... 

—  Да,  относительно  матергальяыхъ  условШ,  я  думаю,  теб1 
будетъ  довольно  твоихъ  „костюмныхъ"  денегъ;  ну,  сошьешь  себе 
на  два,  на  три  платья  меньше,  вотъ  и  все! 
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—  Конечно,  Долли.    Но  все-таки...  ужасно  тяжело... 

—  Ужасно  тяжело  экономить?  Не  безпокойся,  душка,  я  теб*. 
помогу;  во  чт5  бы  то  ни  стало,  я  хочу  жить  съ  тобою! 

—  Благодарю  тебя,  но  не  въ  этомъ  д-Ьло...  Б'Ьдная  мама... 

—  Ну,  что  такое:  бедная  твоя  мама? 

—  Ты  знаешь,  до  чего  ей  противно  то,  что  я  затеваю,  л 
между  т^мъ  она  сама  пошла  къ  пап^  и  просила,  чтобы  онъ 
меня  простилъ,  и  заставила  его  написать  для  меня  чекъ  на 
100  ф.  Она  ля^  принесла  и  поц-кзовала,  и  сказала,  что  для 
нея  невыносима  мысль,  чтобы  я  была  .1ишена  того,  чт5  мн^  необ- 
ходимо и  къ  чему  я  привыкла,  и  спросила,  хватить  ли  намъ  на 
четыре  м'&сяца? 

—  Да  это  просто  роскошь!.. 

—  И  выразила  еще  надежду,  что  мой  опытъ  оправдаетъ  ея 
ожидашя...  Долли,  да  неужели  ты  не  чувствуешь,  какъ  эта 
трогательно? 

—  Ловк1й  пр1емъ!  Ваша  мать  умница,  чтб  и  говорить... 

—  Меня  такъ  это  растрогало!  Я  вдругъ  почувствова.1а,  чта 
мой  долгъ — ^хать  съ  ними  и  бросить  все  остальное. 

—  Никогда  бы  я  не  подумала,  что  она  такая  хитрая,  твои 
мать!  Да  она  для  того  только  это  и  сделала. 

—  Ну,  Долли,  полно! 

—  Чтб  жъ  д&кать,  если  ты  ужъ  такъ  перерешила.  Прощай,. 
мн'1  пора. 

—  Да,  я  р-Ьшила,  Долли,  и  скажу  мам^,  что  готова  -Ьхать 
съ  ними. 

—  Упрямица!  Въ  сущности,  я  ни  на  минутку  не  пов^рю,^ 
чтобы  ты  раздумала  и  окончательно  отъ  меня  отказалась.  Ты 
сама  знаешь, — улыбаясь,  прибавила  она, — что  у  тебя  никогда 
не  хватитъ  духу  уехать  изъ  Лондона,  когда  д&ю  дойдетъ  до 
этого,  въ  последнюю  минуту!..  Ап  геуо1г.  Сегодня  еще  увидимся. 

Долли  ушла,  а  Модерна  невольно  задумалась: 

—  Вотъ  и  Билли  тоже  говорить.  Удивляюсь,  отчего  бы  мнЬ 
такъ  было  жалко  уехать  изъ  Лондона?!.. 


ХУП. 

Въ  Фоксшир'Ь,  у  м*съ  Деверель,  охота  съ  борзыми  была  въ 
полномъ  разгар*!.  Она  сама,  ея  мужъ  и  Модерна  остались 
втроемъ. 

—  Фрэдь,  тебя  хочетъ  видЬть  сэръ  Генри  Греэмъ!  —  обра- 
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тилась  къмужу  Флосси  Деверель  и,  едва  онъ  отошелъ  отъ  нихъ, 
продолжала. — Послушай,  Модерна!  Будь  полюбезн-Ье  съ  Джор- 
джемъ  Провисъ:  ты  и  вообразить  себЬ  не  можешь,  до  чего  его 
зд-Ьсь  ц-Ьнять... 

—  По  моему,  онъ  просто  пов-Ьса,  безд'Ьльникъ... 

—  Все  равно, — всЬ  важные  господа  и  богачи  начинаютъсъ 
того,  что  бываютъ  безд'1льниками  и  пов']&сами;  и  наконецъ,  ты 
сама  умная  женщина,  и,  конечно,  съум^ешь  такъ  устроиться,  чтобы 
им^ть  съ  мужемъ  какъ  можно  меньше  Д'кш.  Не  уступай  его 
В1олеттЬ  Флемингъ  и  ея  маменьй.  Ты — самая  умная,  самая  хо- 
рошенькая изо  всЬхъ  лондонскихъ  барышенъ,  — я  ему  такъ  и  сва- 
заза;  сказала  еще,  ^^о  ты  танцуешь,  какъ  ангелъ,  охотишься 
съ  борзыми  и  летаешь,  какъ  птица... 

—  Очень  ему  нужно...  особенно  последнее! — см'Ьясь,  пере- 
<$ила  ее  Модерна. 

—  Въ  нашемъ  округЬ  и  для  такого  страстнаго  охотника, 
какъ  Провисъ,  ото  обстоятельство  им-Ьотъ  большое  значен1е.  Да 
знаешь  ли  ты,  что  за  него  любая  барышня-нев'Ьста  отдала  бы 
„сЬ-Ьтъ  очей  своихъ";  а  теб*  стбитъ  только  шевельнуть  мизин- 
цемъ,  и  еще  вчера  Арчэръ  говорилъ... 

—  Арчэръ?!  Ахъ,  да:  она  боится,  чтобы  я  опять  въ  него 
не  влюбилась! 

—  Н'Ьтъ,  не  онъ,  а,..  Эдвардъ  Конистонъ. 

—  Ну?..  Что  же  онъ  сказалъ? — сухо  спросила  Модъ. 

—  О,  онъ  такой  св-Ьтсмй  человЬкъ!  Онъ  считаетъ,  что  вся- 
кая д-Ьвушка  изъ  общества  сд-Ьлаетъ  глупость,  если  откажется 
отъ  такой  прекрасной  парт1И.  Мы  съ  нимъ  долго,  долго  вчера 
говорили,  и  все  о  теб*... 

—  Толыю  обо  мн4? 

—  Ну,  положимъ,  несовсЬмъ.  А  все-таки,  онъ  ум^Ьетъ  быть 
соъс^жъ  очаровательнымъ,  этотъ  самый  Эдвардъ  Конистонъ,  осо- 
бенно же...  съ  глазу-на-глазъ.  Я  в4рю  въ  прелесть  1б1;е-й-*ё1е'овъ; 
а  ты?.. — и  Флосси  ушла,  не  дождавшись  отв']&та.  Вдали  показатся 
капитанъ  Провисъ. 

—  „Такъ  ты  меня  нарочно  оставляешь  съ  нимъ  наедине*'?— 
подумала  Модерна  ей  всл-Ьдъ. — „А  сама  хочешь,  чтобы  я  при- 
няла его  предложепхе,  предоставляя  теб*  полную  свободу  кокет- 
ничать съ  Эдвардомъ?..  Мн^  все  равно,  вскружишь  ты  ему  го 
лову  или  н'Ьтъ;  но  я  все-таки  не  хочу  играть  теб*  въ  руку!  Я 
поведу  свою  игру  самостоятельно,  какъ  захочу  и  какъ  съум4ю*... 

—  А,  капитанъ!  Еакъ  поживаете? 
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—  Благодарю  васъ.  ПргЬхалъ  посмотр-ЬтБ,  какъ  отличаются 
наши  фоксшнрцы. 

—  Мн*  также  вздумалось  прокатиться  верхомъ,  и  я  попро- 
сила конюха  выбрать  мн^  лошадь... 

—  Конюха?  Лошадь? — переспросилъ  озадаченный  Провисъ. — 
Я  ее  знаю:  это  Селима.  Вы  на  ней — картинка! 

—  Я  совс'Ьмъ  не  ум*ю  ездить.  Я  1фуглая  невежда! — убе- 
дительно возражала  Модерна,  нарочно  стараясь  сЬсть  бол^е  не- 
уклюже.— Смотрите,  какой  ласковый  видъ  у  этихъ  собачекъ!  Какъ 
он-Ь  безмятежно  поводятъ  хвостомъ... 

—  Борзыя  д^лають  стойку!  Какъ  это  такъ:  „собачекъ"? — 
восклицаетъ  онъ. 

—  А  разв*  у  васъ  зд-Ьсь  не  такъ  говорится? — наивничаетъ 
Модерна... 

Они  тронулись  въ  путь,  продолжая  разговоръ,  пока  не  до- 
Ьхали  до  рва,  который  надо  было  „взять".  Для  Модерны  такое 
препятств1е  было  сущей  безделицей;  но  она  приложила  вс*  уси- 
Л1Я  къ  тому,  чтобы  притвориться  неуклюжей  и  ничего  не  пони- 
мающей; она  усердно  понукала  свою  лошадь,  но  старушка  Се- 
лима, видимо,  ея  не  понимала  и  отказывалась  скакать.  Модерна 
свернула  въ  сторону  и  пере-Ьхала  ровъ  въ  такомъ  м-Ьст*,  гд*  его 
края  шли  отлого. 

'—  „Да  она  портитъ  лошадь!  Никогда  этого  еще  не  быва.1о"! 
Назадъ!  Назадъ!.. — кричитъ  озадаченный  капитанъ. — „Боже!  да 
она  наехала  на  борзую"!.. 

—  Капитанъ,  помогите!  Я  потеряла  шляпу!  —  кричитъ  ему 
въ  отв^тъ  неловкая  наездница. 

—  „Клянусь  Юпитеромъ!  Это  ужъ  черезчуръ! — негодуетъ 
про  себя  Провисъ. — Извольте  вы  ей  сотню  разъ  подбирать  шляпу?! 
Н^тъ,  ужъ  извините!  я  умываю  руки"!.. 

Онъ  д-Ьлаетъ  видъ,  что  ничего  не  слышитъ,  и  сп-Ьшитъ  уска-- 
кать  въ  противоположную  сторону.  Модерна  остается  одна  и  за- 
ливается громкимъ  хохотомъ  въ  то  время,  какъ  подъ^зжаютъ 
Флосси  Деверель,  Конистонъ  и  Билли  Данверсъ. 

—  Модерна,  чтб  съ  тобой?  Ты  вся  въ  грязи  и  царапинахъ! 

—  Знаю;  но  зато  какъ  мн*  было  весело! 

—  Х'м!  Что-то  непохоже!  Видно,  Провисъ  плохо  заботился 
о  тебЬ... 

—  О,  Флосси,  Флосси!  Зач^мъ  ты  ему  разсказала,  что  я — пре- 
красная наездница? 

—  Да  в-Ьдь  это  правда. 

—  А  я  себ4  почти  весь  день  испортила  т'Ьмъ,  что  старалась 
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доказать  ему  противное.  Передай  Бонистону,  что  ваши  планы 
относительно  мена,  къ  сожал%н1Ю,  не  состоятся.  Билли,  яявШ 
Не  отставайте  отъ  меня,  и  мы  нагонимъ  охоту!.. 

Модерна  стегаетъ  бедную  Селиму  и  несется  въ  карьеръ. 

—  Да  она  свернетъ  себ4  шею!    Она  такъ  неосторожна!  — 
•зам'Ьчаетъ  ей  всл'^дъ  Конистонъ. 

—  ПустяБи!  Вы  не  понимаете  женщинъ.  Она  притворяется; 
«е  просто  что-нибудь  или...  кто-нибудь  вывелъ  изъ  себя... 


Об4дъ  давно  оконченъ.  Десять  часовъ  вечера.  Въ  с^няхъ 
Модерну  провожаетъ  Эдвардъ  Конистонъ:  она  идетъ  къ  сей, 
лаверхъ. 

—  Покойной  ночи,  Эдвардъ. 

—  Покойной  ночи!..  Но  почему  вы  собрались  такъ  рано? 

—  Не  знаю;  голова  болитъ...  По  крайней  м^р^,  я  такъ 
ч^казала. 

—  И  в*рно  очень  утомились  посл'Ь  всего  такого... — холодно 
ирибавляетъ  онъ. 

—  Вы  этого  не  одобряете? 

—  Да  и  вы  сами  также? 

—  Н4тъ! 

—  И  въ  самомъ  д-Ьл*,  чего  вамъ  стЬсняться?  Ваши  танцы 
д^аютъ  честь  миссъ  Летти  Линдъ! 

—  Я  вовсе  не  хотела  танцевать;  Флосси  заставила  меня... 
я  такъ  р-Ьшительно!..  Отказывать  же  непрхятно. 

—  Конечно,  в-Ьдь  не  подъ  кустомъ  же  танцевать,  украдкой? 
Для  этого  не  надо  и  учиться.  Бедная  Вюлетта  Флемингъ  готова 
<$ы  полъ-жизни  отдать  за  то,  чтобы  танцевать  такъ  же  бойко... 

—  Мать  не  допустила  бы  ее...  и,  наконецъ,  это  ей  не  къ 
лицу...  Флосси  такъ  ко  ми-Ь  пристала!.. 

—  Понятно,  м-съ  Деверель  хочетъ,  чтобъ  на  ея  сторон*  оста- 
лась победа! 

—  Послушайте!  —  перебила  его  Модерна.  —  Я  в*дь  и  не 
яодозр-Ьвала,  что  этотъ  капитанишка — другъ  семейства  Девере»; 
сегодня  же,  наверное,  кто-нибудь  ему  скажетъ,  что  я  вовсе  не 
такая  дура  и  невежда,  какую  разыграла  изъ  себя. 

—  Вашъ  в']&рный  другъ  и  товарищъ.  Билли,  наверное  разбол- 
таетъ! — см-Ьясь,  подтверднлъ  Конистонъ. 

—  О,  Эдвардъ,  пожалуйста!  —  вдругъ  обратилась  къ  нему 
Модерна. — Вы  сделаете,  чт5  я  васъ  попрошу? 

—  Если  .это  возможно  и...  благоразумно. 
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—  Конечно,  н4тъ!.,  А  все-таки,  я  рада,  что  вы  зд'Ъсь;  хотя 
сначала,  признаюсь,  ын^  это  было  непр1ятно. 

—  Вотъ  какъ?  Но  почему  же? 

—  А  потому,  что  я  твердо  помню,  какъ  вы  меня  заставили 
поступить  съ  бЬднымъ  Нэдомъ...  Ну,  ч-Ьмъ  онъ  виноватъ,  что 
„женщина  обольстила"  его? — см-Ьется  Модъ. — Съ  гЬхъ  поръ  я 
ле  могу  себя  принудить  перекинуться  съ  нимъ  хоть  словечкомъ. 

—  Разв^  я  васъ  бранилъ  за  это?  Да  и  права  не  им']&ю... 

—  Конечно,  вы  не  ответственны  за  мои  поступки...  Эдвардъ, 
пожа.1уйста...  спрячьте  меня  въ  „биллаардной",  такъ,  чтобы  они 
меня  не  видали,  а  мн^  все  будетъ  слышно. 

—  Н^тъ,  не  могу! — поспешно  отв-Ьтилъ  Конистонъ. 

—  Н-Ьтъ,  можете,  конечно!  Вотъ,  наприм^ръ,  за  этой  зана- 
з^ской  очень  удобно... 

—  Я  нравственно  отвечаю... 

—  Вы  только-что  сказали,  что  не  ответственны  за  мои  по- 
ступки... Эдвардъ,  послушайте!  Мн'Ь  необходимо  хоть  одинъ  един- 
ственный разъ  послушать,  какъ  говорятъ  между  собой  мужчины. 
Кругозоръ  женщины  ограниченъ,  потому  что  ее  нарочно  дер- 
жатъвъ  полномъ  неведеши...  Она  бродитъ,  какъ  въ  умственныхъ 
шорахъ...  Она  многаго  и  въ  глаза  не  видала... 

—  И  слава  Богу!..  Но  лучше  не  пытайтесь:  васъ  только 
огорчить.., 

—  Я  вовсе  не  такая  неженка,  и  не  обижусь,  уверяю  васъ. 
Бы  сами  должны  навести  ихъ  на  разговоръ  обо  мнЪ... 

—  Милая,  не  надо! 

—  Эдвардъ,  поймите:  можетъ  быть,  это  единственный  слу- 
чай въ  моей  жизни...  Я  обещаю  вамъ,  что  больше  ужъ  это  не 
повторится!..  Мб4  было  бы  полезно...  поучительно... 

—  Ну,  васъ  ничто  не  исправитъ! — см-Ьется  Конистонъ. 

—  Пожалуйста,  сделайте  это  для  меня... 

—  Нетъ,  милая,  не  надо! 
Модерна  передразниваетъ  его  сердито: 

—  Отстаньте  съ  вашимъ  „милая,  не  надо"!  И  чего  вы 
боитесь?  Чтб  можетъ  случиться? 

—  Мужчины  таюе  скоты! 

—  Но  вы,  вероятно,  говорите,  не  стесняясь,  зло  и  остроумно? 

—  Напротивъ;  мы  глупы  и  скучны...   какъ  я  не  знаю   чтб! 

—  Ну,  все  равно!  Мн^&  спорить  некогда.  Хотите  вы,  или 
н4тъ,  мн4  помочь?  Я,  все  равно,  обойдусь  и  безъ  васъ.  Но  если 
вы  сами  спрячете  меня,  тогда  будетъ  меньше  в'Ьроят1я,  что  меня 
тамъ  увидятъ.  Ну,  идете  и.га  н'Ьтъ? 
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—  Да,  какъ  дуравъ!.. — медленно  следуя  за  нею,  говорить 
Конистонъ. 

—  Я  вижу,  что  вы  все-таки  добры  ко  мя% — н-Ьжио  звучитъ 
голосъ  Модерны,  и  вся  ея  изящная  фигурка  скрывается  за  тя- 
желою портьерой. — Эдвардъ,  смотрите,  чтобы  моихъ  ногъ  не  быдо 
видно!..  О,  какъ  тутъ  душно!  Отъ  этой  занав'1^ски  у  меня  го- 
рятъ  щеки! 

—  Если-бъ  отъ  одной  только  занавески!..  Модерна,  бросьте 
эту  зат4ю,  выходите!..  Ахъ,  н-Ьтъ,  нельзя!  Останьтесь,  они  тутъ!.. 

Въ  билл1ардную  входятъ  братья  Деверель,  Билли,  Провнсъ, 
Гэвисайдъ  и  Греэмъ.  Фрэдъ  Деверель  н  Греэмъ  играютъ  на  бяд- 
л1ард'Ь;  остальные  курятъ. 

—  Что,  много  было  вамъ  съ  охотою  хлопотъ,  а,  Провисъ?— 
спросилъ  посл-Ьдшй. — Я,  кажется,  немного  потерялъ? 

—  Зато  я  потерялъ  гораздо  больше! — проворчалъ  недоволь- 
ный Провисъ. — Облава  была  чудесная,  но  мн'Ь  все  д&ю  испортили 
т4мъ,  что  навязали  эту  танцовщицу...  какъ  ее,  тамъ,  зовутъ? 

—  Ну,  Провъ,  однако,  признавайся:  ты  по  ней  сумасшество* 
валъ  послЪ  посл^дняго  „охотничьяго"^  бала? 

—  Ну?  Въ  самомъ  д-Ьл-Ь?  Впрочемъ,  тому  уже  прошло  под- 
года;  и  вдобавокъ,  эта  пляска  сегодня  меня  окончате.тьно  добила, 
Долженъ  признаться,  что  считаю  совершенно  неприличнымъ  Д1я 
барышни  высшаго  круга  подражать  професс10нальнымъ  танцов- 
щицамъ:  она  в*дь  думаетъ,  что  вся  штука  въ  томъ,  чтобы  по- 
казывать свои  ножки... 

—  Ну,  однако,  капитанъ,  позвольте!..  Я,  наприм^ръ,  ув4- 
ренъ... 

—  Что  дальше  этого  св*Ьтск1я  барышни  и  не  пойдутъ! — а 
грац1и  въ  нихъ  ровно  столько  же,  сколько  въ  кенгуру,  у  которой 
ревматизмъ.  Да  вотъ,  хотите,  для  прим'Ьра,  сравнить  эту  девицу— 
чортъ  ее  знаетъ,  какъ  ее  зовутъ? — наприм'Ьръ,  съ  Китти  Клей- 
тонъ  или  съ  Мани  Брэсъ!  Сравнительно  съ  ними,  она — просто 
чурбанъ,  нев'Ьжда! 

—  И  чего  вы  такъ  на  нее  напали? 

—  И  ты.  Билли,  напалъ  бы  на  нее  не  хуже  меня,  еслибн 
она  теб*  испортила  охоту.  Въ  с^дя*  она  такой  же  чурбанъ, 
какъ  и  въ  танцахъ... 

—  Ха-ха-ха!..  Ха-ха-ха!  —  покатились  со  см*Ьху  Конистонъ 
и  Би.1ли. 

—  Да,  да!  Вамъ  хорошо  смеяться,  а  мн-Ь-то  каково?..  Билли!., 
чортъ,    чего  ты  хохочешь?   Не  будь  осломъ,   да  не  скаль  зубы, 
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какъ  шакалъ!  Бонистонъ!  И  съ  вами  тоже  что-то  неладное  тво- 
рится. Чтб  это  значить? 

—  Ахъ,  ты,  филинъ  слепой!  Ахъ,  ид10тъ!..  Оселъ!  Значить, 
ты  не  знаешь... 

—  Никогда  не  слыхалъ?.. 

—  Да  чего?..  Чего? 

—  Того,  что  миссъ  Масклинъ,  то-есть  барышня,  которую  мы 
зовемъ  „Модерна",  потому  что  она  больше  другихъ  идетъ  объ 
руку  съ  направлешемъ  нашихъ  дней... 

—  Ну,  такъ  я-то  что  долженъ  знать? 

—  Что  миссъ  Масклинъ  (заливаясь  хохотомъ,  пояснилъ  Ко- 
нистонъ)...  просто- на-просто...  самая  лихая  и  ловкая  наездница 
въ  охогЬ  съ  борзыми! 

—  Ха-ха-ха! — подхватилъ  сэръ  Генри  Греэмъ,  натирая  м4- 
ломъ  свой  к1й: — провели  тебя,  Провъ,  на  этотъ  разъ!  Мн*  даже 
странно,  что  ты  не  знаешь,  какъ  она  беретъ  препятств1я!  Какъ 
она  ни  неловка  въ  гостиной,  а  брать  рвы  мастерица! 

—  Ну,  Греэмъ,  однако!.. 

—  Да  я  ничего  дурного  и  не  говорю! — спокойно  ц'к1ясь  въ 
шаръ,  возразилъ  Греэмъ. — Если  вамъ  нравятся  так1я, — ваша  воля, 
а  я  такихъ  не  люблю! 

—  Не  любите?  А?  Не  любите? — сердито  крикнулъ  Конистонъ. 

—  Конечно,  не  люблю!  По-моему,  такъ  себя  вести  непри- 
лично, чертовски  неприлично! 

—  Ч-ч-чортъ!  Я... 

—  Полно,  Конъ!  Не  пытайся  ее  защищать:  я  о  ней  того 
же  мн'Ьшя.  Это  такая  особа,  которая  воображаетъ,  что  вс^  уви- 
ваются за  нею.  Я  ее  помню  еще  на  свадьб*]^  ея  сестры  Вэроны, — 
разсуждалъ  капитанъ  Гэвисайдъ. — Посмотри,  что  за  прелесть 
миссъ  Вюлетта  Флемингъ,  такая  спокойная,  кроткая... 

—  Но  и  скучная  также!  —  возразилъ  Билли.  — Что  же  ка- 
сается нравственныхъ  принциповъ  Модерны,  не  могу  сказать, 
чтобы  я  былъ  о  нихъ  высокаго  мн<]^н1я...  манеры  у  нея  также 
не  могу  похвалить...  Но  съ  нею  не  скучно,  а  4здитъ  она  вер- 
хомъ — первый  сортъ! 

—  Билли,  заткни  глотку! — вспылилъ  Конистонъ. 

—  Но  она  в4дь,  действительно,  прекрасно  сидитъ  въ  седл-Ь, 
— а,  чт5  ты  скажешь,  Провисъ? 

—  Куль  муки, — вотъ  она  что,  ваша  хваленая  на-Ьвдница! — 
возразилъ  тотъ. 

—  ХотЬлось  бы  мн-Ь  знать,  къ  чему  ей  надо  было  тебя  оду- 
рачить?— удивлялся  Билли. 
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—  Все  равно!  Пусть  ее  сунется  еще  разъ, — я  ей  покажу!.. 

—  Не  смМте  ее  трогать,  Провъ! — вступился  хозяинъдома: 
— она  и  легкомысленна,  и,  можетъ  быть,  р-Ьзка,  но... 

—  Она  мн*  немного  сродни,  да  будетъ  вамъ  известно!— 
заявилъ  строго  Конистонъ. 

—  А!..  Я  не  зналъ...  Извиняюсь!.. — смиренно  проговорилъ 
капитанъ. 

—  Л  не  нуждаюсь  въ  вашихъ  извинешяхъ,  только  прошу 
васъ  впредь  оставить  миссъ  Масклинъ  въ  поко'Ы 

—  Пов-Ьрьте,  еслибы  я  только  зналъ!..  Можете  быть  спо- 
койны... Вы  ВС*  отправляетесь  гулять?  А  я  останусь;  по  болоту 
пришлось-таки  порастрястись, — усталъ  ужасно! — Ну,  покойной 
ночи!.. — И  капитанъ  Провисъ,  въ  заключеше,  усердно  з4внулъ, 
уходя. 

Остальные  понемногу  последовали  его  примеру,  и  въ  билл1ард- 
ной  остался  одинъ  только  Еонистонъ. 

Модерна  тихонько  выходитъ  изъ-за  портьеры  и,  закрывая 
лицо  руками,  хочетъ  проскользнуть  мимо  него. 

—  Милая!  Мн"!  очень  жаль... 

—  „Жаль?!  жаль?!"...  Теперь  уже  нечего  жалеть:  все  равно 
не  поможешь!  Вы  сами  меня  подвели...   Пустите! 

—  Все  неприглядное,  чтб  они  говорили... 

—  Я  сама  неприглядная...  Пустите!  Видеть  васъ  не  хочу^ 
никого...  никого! — восклицаетъ  Модерна. — Никогда  бы  не  поду- 
мала, что  мужчины — таые  скоты! 

—  Но  мы  и  есть  скоты,  настоящ1е  скоты! 

—  О,  пожалуйста!  Можете  себя  къ  ннмъ  не  причислять; 
вы  извернулись  превосходно,  даже  пытались  меня  защищать.  Бъ 
этомъ  ваше  преимущество  передъ  другими,  но  вы  в^дь  знаяи, 
кто  спрятанъ  за  драпировкой. 

—  Вы,  кажетси,  намекаете  на  то,  что  я  говорилъ  бы  иначе, 
еслибы  васъ  не  было  зд*сь? — замЬтилъ  Эдвардъ. 

—  Почему  я  знаю?  Все  это  звучало  такъ  благородно,  воз- 
вышенно и...  такъ  красиво!  Я  думаю,  вы  все  это  нарочно!.. 
Пустите!  я  не  знаю,  что  говорю... 

—  Вы  вид-Ьди,  что  я -поссорился  со  своими  друзьями?.. 

—  Хороши  друзья,  нечего  сказать:  негодяи! 

—  Однако,  они  еще  такъ  недавно  были  и  вашими  друзьями! 
Они  в-Ьдь  ни  въ  чемъ  не  изм-Ьнились.  Не  будьте  къ  юиъ 
несправедливы:  таковъ  ужъ  заурядный  челов'Ькъ.  Они — самые 
обыкновенные  люди;  что  у  нихъ  на  ум-Ь,  то  и  на  язык*!  Оии 
и  не  гонятся  за  гЬмъ,  чтобы    смотреть   на   вещи   глубоко,  они 
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:яе  чутки  душою,  не  впечатлительны.  Какъ  себя  держитъ  д-Ь- 
вушва,  такую  и  оценку  отъ  нихъ  получаетъ.  Женщина  никогда 
не  можетъ  быть  слишкомъ  осторожна... 

—  Еще  бы!  въ  такомъ  мхр'Ь,  который  населяютъ  хищные 
зв^ри,  готовые  растерзать  за  каждое  слово,  за  каждое  движенхе, 
показавшееся  имъ  въ  ложномъ  св^гб!  О,  я  съ  ума  сойду!  В']&дь 
вотъ,  живешь  и  говоришь,  и  думаешь  въ  простоте  душевной^ 
а  они  все  истолковываютъ  въ  дурную  сторону... 

—  Ну,  да!  Такая  ужъ  у  нихъ  привычка... 

—  И  вамъ  за  нихъ  не  стыдно?  —  1орячо  вырвалось  у  Мо- 
дерны. 

—  Нельзя  брать  на  себя  обязанность  стыдиться  за  всЬхъ 
людей  на  св^тЬ...  Положимъ,  Провисъ  былъ  слишкомъ  обозленъ... 

—  А  Греэмъ?  А  Гэвисайдъ?..  Я  къ  нимъ  была  всегда  такъ 
ласкова,  добра... 

—  Боюсь,  что  даже  черезчурь  добра. 

—  Они  оба  так1е  прЬстоватые,  таме  скучные!  Они  у  ба- 
рышенъ  въ  такомъ  пренебрежен1и...  Изъ  жа.10сти  я  къ  нимъ 
была  внимательна... 

—  Самый  дрянной  мужчина  мнитъ  о  себ*]^  гораздо  больше, 
я^мъ  лучшая  изъ  женщинъ. 

—  Я  знаю,  что  для  меня  будетъ  совершенно  невозможнымъ 
д'Ьломъ  завтра  подать  имъ  руку,  какъ  обБШНовенно.  Будто  я  не 
подозр'бваю,    каше   они  въ  корн%  отвратительные,  низк1е  люди! 

—  Но  прежде  в4дь  вы  думали  инйче? 

—  Да,  пока  я  ихъ  не  знала.  Но  какъ  же  я,  иаприм11ръ, 
сяду  за  однимъ  столомъ  съ  челов-Ькомъ,  который  воображаетъ, 
что  я  въ  него  влюблена? 

—  Боже  мой!  Разв*  это  такая  новость?  Мужчины  такъ 
честолюбивы!.. 

—  Но  для  мужчины  н-Ьтъ  ничего  унизительнаго  влюбиться. 

—  А  для  женщины,  по-вашему,   наоборотъ? 

—  Пос1ушайте!  Не  можемъ  же  мы  тутъ  стоять  и  спорить 
всю  ночь  напролетъ  о  вопросахъ  отвлечен пыхъ? 

—  Н-Ьтъ,  конечно!  Чт5  же  я  задерживаю  васъ...  Идите 
'  себ^Ь,  ложитесь  спать! . . 

—  Хорошо! — послушно  ответила  Модерна,  но  на  порогЬ 
обернулась  къ  Эдварду:  —  Вы  такъ  бы.ти  добры  ко  мн*,  а  я... 
Не  знаю,  почему  я  такъ  на  васъ  сердилась?  Я  сама  виновата... 
моя  настойчивость,  упрямство...  Хотите  оказать  мн^&  ус.1уту? 

—  Какую?  Вызвать  Греэма  иа  дуэ.1ь?  Пли  ихъ  всЬхъ?..  Да 
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они  сами  вавтра  же  утромъ  вызваяи  бы  меня,  еслибы  поедннкв 
были  въ  мод*!! — со  см-Ьхомъ  заключилъ  овъ. 

—  Да,  вы  нхъ  осадили!..  Но  не  въ  этомъ  д-кю!  Я  хочу^ 
чтобы  вы  вышли  черезъ  полчаса  ко  мн-Ь,...  за  Восточный  ворота... 

—  Н-Ьтъ! — круто  оборвалъ  Эдвардъ. — Будетъ  съ  насъ  без- 
чинствовать  всю  ночь. 

—  Итакъ,  Эдвардъ!  Черезъ  полчаса...  у  Восточныхъ  воротъ... 
Ш...  ш!..  не  см'Ьть  допрашивать!  Приходите,  приходите,  мшый, 
пожалуйста!  Я  васъ  прошу,  голубчикъ  Эдвардъ!  Вы  должны  мв* 
помочь!..  Я  утоплюсь,  если  вы  не  придете... 

—  Вздоръ! — хриплымъ  голосомъ  перебилъ  ее  Конистонъ. — 
Постойте!  Не  могу  слышать,  когда  вы  такъ  просите...  Хорошо,, 
я  приду;  но  если  вы  ко  мн'Ь  не  выйдете,  я  подумаю,  что  вы 
избрали  бол'Ье  благоразумное  р'Ьшен1е  и  легли  спать.  Вы  обЬ- 
щаете  обдумать  этотъ  вопросъ  хорошенько...  да  и  право,  все  это» 
не  такъ  важно,  какъ  кажется  на  первый  взглядъ... 

Модерна  простилась  и  пошла  вверхъ  по  л^стниц-Ь,  но  вдруп> 
останоБилась. 

—  О,  никогда  бы  я  не  подумала,  что  Билли  будетъ  противъ. 
меня!  Мой  милый,  мой  дружокъ  Билли,  котораго  я  воспитывала 
чуть  не  съ  д^тскихъ  л-Ьтъ... 

—  Не  оплакивайте  его:  онъ  того  не  стоитъ!  У  него  сердца 
н*тъ...  Покойной  ночи;  спите  хорошенько,  да  не  забудьте... 

—  Н*тъ,  вы-то  не  забудьте! 

И  съ  высоты  л-Ьстницы  еще  разъ  къ  Эдварду  доносится 
голосъ  Модерпы: 

—  Аи  геУ01г!.. 


Полчаса  спустя,  подходя  къ  воротамъ,  Эдвардъ  издали  зам4- 
тилъ  Модерну  и  послушно  посл-Ьдовадъ  за  нею  въ  конюшню. 
Она-  мигомъ  выкатила  пролетку  и  съ  фонаремъ  въ  рук']^  приня- 
лась разбирать  сбрую. 

—  Модерна! 

—  Вотъ!  Натяните  постромки! — подавая  ихъ,  сказала  она 
вм']&сто  отв'Ьта. — Я  совершенно  позабыла,  какъ  ихъ  приладить... 

—  Но  чтб  же  это  значить? 

—  ЖивМ!  Ну,  помогайте  же,  да  не  болтайте.  Взнуздайте 
Китти.  Я  сп-Ьшу  на  по4здъ,  который  идетъ  на  югь  отъ  скре- 
щен1я  дорогъ  при  Беллингтон-Ь;  вы  -Ьдете  со  мною;  а  оттуда 
доставите  обратно  и  шарабанъ,  и  пони. 

—  Но  куда  же  вы  -Ьдете? 
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—  Прочь,  прочь  отсюда...  Куда  ни  попало!  Не  хочу  видеть 
^тихъ  негодяевъ! 

—  Какая  нел-Ьпость! 

—  Пусть  такъ;  а  все-таки  я  возьму  и  у4ду! 

—  Но  ваши  всЬ  за  границей.  Вы  не  можете  вернуться  въ 
пустой  домъ. 

—  Я  вернусь  къ  Долли;  я  теперь  у  нея  живу.  Въ  Лондонъ 
л  пр1^ду  къ  первому  завтраку,  а  дорогой,  изъ  Стараго-форта, 
пошлю  ей  телеграмму,  что  буду  рано  утромъ.  О,  Эдвардъ,  по- 
жалуйста не  возражайте!  Понятно,  я  и  безъ  вашей  помощи  могу 
запрячь  Китти,  но  будьте  добры,  все-таки,  помогите...  Все  въ  по- 
рядк']^;  я  оставила  для  Флосси  традищонную  объяснительно-изви- 
нительную записочку  въ  моей  комнате  и  приколола  ее  къ  поду- 
шечке для  булавокъ.  Ей  хорошо  известно,  что  я  сумасшедшая... 

—  Я  думаю,  что  вы  и  въ  самомъ  д4л4  потеряли  разсудокъ... 
Ну,  виданное  ли  это  д^ло... 

—  Конечно,  невиданное  и  неслыханное!  Кто-то  когда-то  сочи- 
нилъ  для  меня  надгробную  надпись  такого  содержан1я:  „Она 
была  создана  для  затруднительныхъ  положетй''...  И  это  в%.рно... 
Смирно,  Китти,  смирно! 

—  Н^тъ,  н4тъ,  Модерна,  я  вамъ  не  дамъ  у4х|ать!  Ну,  пере- 
ждите же  хоть  до  утра! 

—  Тогда  я,  значитъ,  не  уЬду  и  поел*  полудня! — воскликнула 
юна  и  прибавила  умоляющимъ  голосомъ: 

'  —  Эдвардъ!  Вы — мой  единственный  другъ!  Я  ув4ряю  васъ, 
-что  выйду  изъ  этого  затрудненхя,  если  вы  мн-Ь  поможете! 

Конистонъ  пошелъ  въ  стойла  и  вывелъ  оттуда  пони, — хоро- 
шенькую  Китти. 

—  Вы  помните,  чтб  вы  мн4  только-что  сказали? 

—  Н4тъ,  а  чтб?  Я  вамъ  наговорила  сгоряча  массу  такихъ 
вещей,  въ  которыхъ  мало-по-малу  мн'Ь,  безъ  сомнен1я,  придется 
каяться. 

—  Вы  сказали,  что  я  не  взялся  бы  васъ  отстаивать,  еслибы 
«е  зналъ,  что  вы  прячетесь  за  драпировкой? 

—  Ну,  да! — усталымъ  голосомъ,  медленно  вл-Ьзая  въ  эки- 
лажъ,  проговорила  Модъ. — Пожалуй,  вы  и  при  другихъ  обстоя- 
тельствахъ  стали  бы  защищать  меня,  для  того  только,  чтобы  имъ 
лротивор^чить...  (Вы  будете  править?  Да?)  В-Ьдь  въ  глубин* 
души  вы  все-таки  съ  ними  согласны. 

— ^.  Какъ?  Я  согласенъ  съ  Провомъ?  О,  Боже  мой!  Конечно, 
(гбтъ! 

—  Ну,  можетъ  быть,   если  не  фактически,  то  по  существу* 


740  въстникъ  ЕВРОПЫ. 

Вы  сами  знаете,  что  вы   меня  считаете...    сювомъ^    что   вы  не^ 
одобряете  меня... 

—  Если  вы  спросите  у  меня  моего  мн'Ьн1я,  я  вамъ  отв^чу^ 
что  съ  моей  точки  зр'^Ьнк  васъ  окружаютъ  дурные  друзья  и  пло- 

Х1С    СОВ-ЬТЧИЕИ... 

—  Не  вижу  причины,  которая  дала  бы  вамъ  право...  вск> 
вину  взваливать  на  моихъ  друзей!  Каждый,  прежде  всего,  самъ 
себя  воспитываетъ,  создаетъ  себ4  тотъ  или  другой  характеръ; 
каждый  самъ  за  себя  и  отв'^^чаетъ.  Я  родилась,  я  развивалась  со- 
гласно законамъ,  которыми  было  обусловлено  мое  развипе, — 
какъ  дубъ  зарождается,  ростетъ  и  выростаетъ  изъ  жолудя.  Никто 
мн^  не  препятствовалъ,  никто  не  вм'1шивался  въ  д'&ю  моего 
развит1я.  Посмотр'Ьла  бы  я,  какъ  попробовалъ  бы  кто-нибудь  вме- 
шаться! Л  всю  жизнь  д'Ьлала  все,  чт5  хотела. 

—  Знаю,  знаю!  Ваша  мать... 

—  Не  см-Ьйте  ничего  говорить  ей  въ  осужден1е!  Могла  ли 
она  пом']^шать  чему  бы  то  ни  было?  Я  „росла,  росла  (какъ 
Топси,  въ  „Хижин-Ь  дяди  Тома")  и  выросла  (какъ  она  же)  дурная". 

—  Не  см'Ьйте  бранить  себя!  Я  вамъ  запрещаю. 

—  Эдвардъ,  говорите  серьезно;  не  шутите! 

—  Чего  ужъ  серьезн-Ье? — смеясь,  возражаетъ  Конистонъ. — 
Я  никому  не  позволяю  васъ  обижать,  даже  вамъ  самой! 

—  Но  и  моихъ  друзей  вы  не  смеете  также  обижать! 

—  Вашихъ  идеаловъ? 

—  Да  кто  они,  ати  идеалы?  Кажется,  у  меня  их:ь  вовсе  н-Вть. 

—  Такъ  я  бы  вамъ  сов^товалъ  ими  обзавестись.  Женщина^ 
безъ  идеаловъ,  по-моему,  существо  безчелов^чное,  неудобное  и 
неестественное... 

—  Женщина  безъ  условныхъ  идеаловъ,  конечно,  существа 
бол-Ье  человечное,  и  прекрасное,  и  совершенное,  и  свободное... 
ч^мъ  з.10получная  зауряд... 

—  Ну,  ужъ  вы  расходились!  —  слегка  похлестывая  бичомъ 
свою  пони,  прервалъ  ее  Эдвардъ:  —  я  начинаю  думать,  что 
условность  въ  нашей  жизни — вещь  необходимая  и  даже  весьма 
картинная  ел  принадлежность.  Какъ  тончайшая  ебть,  какъ  воз- 
духъ,  окружаетъ  она  женщину,  обвивая  ее  прозрачно-нужной^ 
смягчающей  дымкой,  которая  придаетъ  ей  видъ  чего-то  особен- 
наго,  почти  неземного...  идеальнаго...  если  осм-Ьлюсь  употребить^ 
такое  выражеше. 

—  Словомъ,  чего-то  такого,  что  мужчина  постарается  раз- 
рушить, какъ  только  сд'^лается  ея  мужемъ.  Мужчины  выбираютъ 
себ*!  въ  жены  именно  д']^вушку  при  такихъ  услов1яхъ...  сколько^ 
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мн*  кажется.  Вотъ,  напримЬръ,  хоть  Ваолетта  Флемингъ?  У  нея 
есть  тончайшая  сеточка  для  волосъ,  которою  она  придерживаетъ 
свои  кудри,  чтобы  они  не  путались  и  не  распускались;  есть  и 
крохотная  книжечка-молитвенникъ,  который  она  носить  съ  со- 
бою въ  церковь;  есть  такк  же  крохотныя  понят1я  о  нравствен- 
ности, который  адужатъ  для  нея  м4риломъ  того,  съ  ч^мъ  она 
должна  считаться,  поступая  такъ  или  иначе.  Она  преисполнена 
всевозможныхъ  мелкихъ.  привычекъ,  которыя  перешли  бы  въ  не- 
сносную машю,  если  бы  она  была  старой  д-Ьвой.  Кто  женится 
на  ней,  тотъ  все-равно  что  положить  капиталь  въ  банкъ,  на 
проценты:  оборотъ  неспешный,  но  зато  надежный! 

—  Д-да! — задумчиво  согласился  лордъ  Конистонъ: — кто  же- 
нится на  ней,  могъ  бы  попасть  и  на  худшее.  Да  кто-нибудь  и 
женится,  я  полагаю... 

—  Кто-нибудь? 

—  Только  не  я!  —  поспешно  вставиль  Эдвардъ.  —  А  Про- 
висъ...  Да!  Провисъ — пожалуй. 

—  Вы  знаете,  Эдвардъ, — робко  начала  Модерна:  —  я  в-Ьдь 
всегда  думала,  что  вы  женитесь  на  этой  красивой  дам4, — Бельин- 
фанте,  портретъ  которой  я  вид'бла  въ  студш  Тримэна... 

—  Въ  самомъ  д4л4?..  Постойте!  Если  вамь  все-равно, 
лучше  бы  подвинуть  подушки  несколько  назадъ,  а?  Не  присмо- 
трите ли  вы  пока  за  Китти,  чтобы  она  не  шалила,  пока  я  все 
устрою. 

Модерна  вышла  изъ  экипажа  и  стала  приветливой,  нужной 
рукой  водить  по^  мордочк-Ь  пони. 

—  Милая,  дорогая  Китти!  Какъ  я  тебя  люблю!..  Ну  что, 
Эдвардъ?  Готово? 

Она  усаживается,  и  они  "Ьдуть  дальше. 

—  Н4тъ!  —  продолжаетъ  говорить  Модерна: — я  не  думаю^ 
чтобы  вамь  годилась  въ  жены  Вюлетта  Флемингъ.  Помните,  вы 
когда-то  сд'блали  мн*  предложен1е?  Тогда  я  была  еще  молодой 
и  глупенькой  девчонкой, 

—  Помню;  а  вы  ми*]^  отказали  такъ  в'Ьжливо  и  такъ  серьезно. 
Но  не  такъ  насмешливо,  не  такъ  шутливо,  какъ  отказали  бы 
теперь. 

—  Въ  т4  времена  я  во  всемъ  и  всегда,  даже  въ  танцахъ, 
отказывала  съ  весьма  серьезнымь  видомъ.  Л  была  настоящШ 
грудной  младенецъ!..  А  вы?  Вамъ  никогда  не  было  интересно 
узнать,  кто  такой  вашъ  соперникъ? 

—  Конечно,  я  не  разъ,  и  даже  очень  часто,  думаАъ  объ 
этомъ.  Бывало,  я  пытливымь  взглядомъ  сл^дилъ  за  вс^ми  гостями^ 


748  въстникъ  европы. 

которые  чаще  другихъ  бывали  на  прхеыахъ  у  вашей  матери,  и 
въ  конц'Ь  концовъ  я  остановился  на  поэт^  ГонтрамФ  де-Вирь. 
Но  онъ  всегда  казался  жв^  такнмъ  осломъ!!. 

—  И  быль  оселъ  на  самомъ  д&гЬ,  А  в4дь  вотъ  не  сд^лалъ 
же  мн'Ё  предложен1я...  ни  раву! 

—  А  говорятъ — обратное.  Но  вотъ  чтб  вы  мн-Ь  скажите. 
Модерна,  если  ужъ  мы  напали  на  эту  тему, — можетъ-быть,  вы 
согласитесь  мн^  признаться...  кто  былъ,  эъ  действительности,  мой 
соперникъ? 

—  Актеръ;  челов-Ькъ,  съ  которымъ  я  никогда  ни  слова  не 
сказала... 

—  Такъ  какъ  же  это  случилось? 

—  Ну,  просто,  театральная  горячка!  Въ  то  время  ею  бо- 
л'Ьло  множество  д']&вицъ,  и  вс^  он%  пылали  страстью  къ  Еольдеръ- 
Марстону.  Цецил1я  Риддель  даже  исхудала  и  продолжала  все 
худЬть,  покуда  не  съ-Ьздила  въ  Гертонъ.  Вы  и  вообразить  сей 
не  можете,  до  чего  мы  всЬ  по  немъ  съ  ума  сходили! 

—  А  вид'Ьли  его  лишь  издали  за  огнями  рампы.  Что  за 
странный  народъ  эти  барышни!  Ну,  знаете,  если  бы  вамъ  при- 
шлось быть  свид^^тельницами  того,  какъ  этотъ  самый  Кодьдеръ- 
Марстонъ  каждый  вечеръ,  изо  дня  въ  день,  вваливался  пьяный 
въ  трактиръ  „Дикаря^  и,  не  стесняясь,  принимался  поносить  свою 
жену  передъ  пьяными  людьми,  которые  тамъ  сидели, — онъ  весьма 
скоро  потерялъ  бы  для  васъ  свое  обаянхе,  и  вы  бы  живо  разо- 
чаровались. Значить,  вы  изъ  любви  къ  такому  челов<Ьку,  съ  ко- 
торымъ даже  не  перекинулись  ни  словечкомъ..! 

—  Разв'Ь  для  васъ  это  не  ясно?  Мы  влюблялись  въ  Яго,  и 
въ  Гамлета;  да!  Мы  даже  особенно  любили  его  въ  роли  Яго, 
но  его  самого,  какъ  человека,  Марстона...  Посмотрите  на  вон- 
чикъ  хлыста:  онъ  мелькаетъ,  извиваясь,  какъ  огненная  зм'Ёйка, 
надъ  св^томъ  фонаря.  Луны  не  видно...  а  вы  еще  погнали  такъ 
скоро! 

Конистонъ  разсм']Ьялся.   . 

—  МнФ  всегда  казалось,  что  вы — любительница  „смотреть 
всякой  вепщ  прямо  въ  глаза".  Разв^  вы  трусите? 

—  Чего?  Что  вы  меня  вывалите?  Понятно,  не  боюсь. 
Молчате.' Модерна  пытливо  вглядывается  въ  ночную  темноту. 

—  А,  кажется,  ужъ  виденъ  сигнальный  фонарь  въ  Беллиг- 


гэм4. 


—  Но  онъ  не  спущенъ? — тревожно  восклицаетъ  Эдвардъ. 

—  О,  н-бть!  У  насъ  еще  масса  времени  впереди, — успокой- 
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ваетъ  его  Модерна. — О  темь  мы  говорили?  Ахъ,  да!  В*дъ  все- 
таки  опасно  было... 

—  НискольЕо!  Я  пони  удержу,  не  дамъ  ей  споткнуться. 

—  Я  не  про  Китти  говорю! — поправляетъ  его  Модерна  и 
съ  горечью  прибавляетъ: — я  говорю  про  опасность,  которой  вы 
счастливо  изб'Ьжали...  опасность  имЪть  женою  девушку,  которая 
я  чертовски  неприлична"! — которая  „всюду  и  всЬмъ  известна",  и 
которую  даже  Билли  Данверсъ  не  желаетъ  защищать. 

—  Пожалуйста,  не  приводите   выдержки   изъ   рЬчей   этихъ 

ИД10Т0ВЪ! 

—  Но  все  это  в-Ьдь  сущая  правда!  Будь  я  мужчина,  я  сама 
никогда  бы  на  себ%  не  женилась.  Я  думаю,  я  сжила  бы  со 
св-Ьту  своего  мужа.  А?  Чтб  вы  скажете? 

—  Пожалуй...  Я  даже  въ  этомъ  ув'Ьренъ;  еслибы  онъ  васъ 
не  любилъ...  конечно. 

—  Да/же  еслибы  любилъ!  Т4мъ  хуже  для  него!  Но  на  это 
н^тъ  никакого  в^рояпя:  я  не  такого  рода  д^^вушка,  въ  которую 
влюбился  бы  мужчина,  или  на  которой  онъ  захот^ъ  бы  жениться. 
Да  я  сама  не  очень-то  стремлюсь  быть  именно  такою!  Я  не 
какая-нибудь  красавица-черкешенка,  которую  ростили  и  холили 
для  того  только,  чтобы  она  исполняла  свою  благородную  службу 
„замужней  женщины".  Я  еще  не  дожила  до  такого  идеала  и 
устроила  жизнь  свою  совс1мъ  иначе. 

—  Я  вижу! — сухо  зам4тилъ  Бонистонъ. 
Водворилось  тяжелое  молчате.    • 

—  О,  хоть  бы  ужъ  поскор']&й  пр1^хать!  —  вырывается  не- 
вольно у  Модерны. 

—  ЧтЬ  такъ?  Неужели  вамъ  такъ  страшно  неловко  сид4ть? 

—  Да!  Отвратительно. 

—  Постойте!  Не  можемъ  ли  мы  такъ  положить  подушки, 
чтобы  вамъ  было  удобп-Ье  сидЬть? 

—  Ахъ,  совсбмъ  не  то! — вертясь  на  м-Ьст*,  возразила  Модъ. 
— Мн*  неловко...  неловко  въ  отвлеченномъ  смысл*.  Не  понимаю, 
— горячо  и  раздраженно  воскликнула  она:  —  не  понимаю,  къ 
чему  это  нужно,  чтобы  я  чувствовала  себя  такой  ничтожной!  Я 
не  д4лаю  ничего  дурного. 

—  Конечно,  ничего  дурного. 

—  А  между  т*мъ  в'Ьдь  я  чувствую  себя  какъ  будто  вино- 
ватой и  пристыженной,  и  чуть  не  готова  извиняться...  И  я 
чувствую  себя  какой-то  одинокой,  а  вы  возсЬдаете  тутъ,  подл* 
меня,  и  отъ  васъ  в^етъ  такимъ  страшнымъ  холодомъ... 

—  Себя  перем-Ьнить  я  не  могу;  но  отъ  меня  вовсе  не  в-Ьетъ 
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холодомъ,  и  вы  это  напрасно  говорите.  Впрочемъ,  не  могу  же 
я  править  хорошенько  и  въ  то  же  время  сидеть  бъ  вамъ  лнцомъ? 
Какъ  же  теперь  быть? 

—  Да  никавъ!  Тольбо,  пожалуйста,  пе  выражайте  своей 
спиною  и  затылкомъ,  до  какой  степени  вы  находите  поведете 
мое  предосудительнымъ  и  даже  преступнымъ!  Я  сейчасъ  разры* 
даюсь... 

—  Н^тъ,  ради  Бога, — не  н(1до\ 
Ну,  тавъ  пустите  меня  править! 

—  Въ  такомъ  случа-Ь,  мы  опоздаемъ  на  поЬздъ!  Будьте  по- 
койны, милая,  и  не  выдумывайте  ничего  подобнаго.  Я  васъ  ни 
въ  чемъ  не  упрекаю...  да  и  не  им'бю  на  то  ни  права,  ни  охотн... 

—  Но  я  все-таки  хотела  бы,  чтобы  мы  были  друзьями! 

—  Да  в-Ьдь  мы  и  безъ  того  друзья, — возразилъ  Конистонъ 
и,  смеясь,  прибавилъ: — Только...  только  не  ждите,  чтобы  я  ей* 
довалъ  за  вами  по  тому  пути,  куда  васъ  заведутъ  ваши  свое- 
образны я  теор1и.  Я,  чтб  называется,  челов^къ  простой,  и  вдо- 
бавовъ,  говоря  откровенно,  не  сочувствую  вашимъ  взглядамъ. 

—  Какъ?  Это  вы-то  челов-Ькъ  простой? 

—  1'о-есть,  в-Ьри-Ье  говоря,  устар'Ьлый  въ  своихъ  воззрЬшдхъ. 
Я  видывалъ  людей  на  своемъ  вЪку,  я  много  путешествовалъ  и  я 
съ  гораздо  большимъ  уваженгемъ  отношусь  къ  женщинамъ,  не- 
жели большинство  мужчинъ,  про  которыхъ  я  знаю,  что  ихъ  по- 
стигли разочарован1я.  Никогда  я  еще  не  видывалъ,  чтобы  при- 
вело къ  добру  ненасытное-  любопытство  и  непостоянство  т^^хъ 
женщинъ,  которыя  не  могутъ  примириться  съ  д^ломъ,  запов^- 
даннымъ  имъ  законами  тысячел'Ёт1й...  Такое  поведен1е  по  мень- 
шей м^рб  неприлично! 

—  Я  знаю,  что  съ  вашей  точки  зр^шя  это  не  красиво. 
Для  женщины — некрасиво  (или  даже:  непристойно?)  заявлять  о 
своихъ  правахъ...  Но  долженъ  же  кто-нибудь  объ  этомъ  поза- 
ботиться, Эдвардъ!  Ваши  взгляды  чрезвычайно  узки! 

—  Ну,  да.  И  я  даже  начинаю  этимъ  гордиться... 

—  Вы  не  понимаете  женщинъ...  ну,  ни  капельки! 

—  Но  васъ,  мн'Ь  кажется,  я  понимаю!  О,  какъ  мн*]^  жаль, 
какъ  жаль... 

—  Чего  вамъ  жаль-то? 

—  Ничего,  ничего!  Прошу  прощешя.  Не  будемъ  больше  спо- 
рить. Посмотрите  лучше,  не  увидите  ли  вы  сигнала  на  станцш? 

—  Онъ  спущенъ!  По-Ьздъ  вышелъ  съ  соседней  ставши! 
Какъ  мы  долго  переливали  изъ  пустого  въ  порожнее! 

—  Не   б*да:   какъ  разъ   посп'Ьемъ...  Ну,    вотъ  и  прйхали! 
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Стой,  Китти,  смирно!  Модъ,  я   пойду,  возьму  вамъ  билетъ.    Эй^ 
нальчиЕъ,  подержи-ка  лошадь!.. 

Оба  уходятъ  на  станцио  и  выходятъ  на  платформу. 

—  Съ  этимъ  по'Ьздомъ  ни  души,  кром*  васъ,  —  говорить. 
Конистонъ. — Не  по-Ьхать  ли  мн-Ь  проводить  васъ,  Модерна?  Я 
не  предлагалъ  вамъ  своихъ  услугъ  сначала,  потому  что  боялся 
скомпрометтировать  васъ;  но  теперь  мн*  уже  положительно  не 
нравится  мысль  отпустить  васъ  въ  дальшя   странствхя  одну... 

—  А  назадъ-то  вы  съ  к-Ьмъ  пойдете? — спросила  Модъ,  под- 
нимаясь на  площадку  вагона.  —  Благодарю  васъ,  я  ничего  не^ 
боюсь!..  (Она  вздрагиваетъ.)  Фу,  какъ  холодно! 

—  Бедная!  Вы  вся  такая  худенькая  и  такая  маленькая! 
Позвольте  мн*  поехать  вм^сгЬ  съ  вами? 

—  Н4тъ,  благодарю  васъ,  не  надо!  Но  все-таки  вы  меня 
нав'бстите,  когда  вернетесь  въ  городъ?  Да? 

—  Но  гд§  же  именно? 

—  У  Долли  Тримэнъ! 

—  Вы  разв*  туда  'Ьдете?  —  холодно  и  сдержанно  прогово- 
рилъ  Эдвардъ.  —  Н-Ьтъ,  я  не  думаю,  чтобы  я  мога  васъ  наве- 
щать, пока  вы  у  миссъ  Долли;  я  лучше  обожду,  когда  вы  со-^ 
вс^^мъ  вернетесь  домой. 

—  Да,  если  вы  намерены  откладывать  до  т*хъ  поръ?!..  Я 
вижу,  что  должна  буду  обходиться  безъ  васъ.  Покойной  ночи! 
Сейчасъ  по-бздь  тронется! 

—  Постараетесь  обходиться  безъ  меня?  —  переспросилъ  ее 
Конистонъ. — Не  могу  ли  я,  однако,  быть  вамъ  хоть  ч-Ьмъ-нибудь 
полезенъ?.. 

—  Н^тъ,  не  можете.  Впрочемъ,  вы  сами  только-что  отка- 
зались... 

По-Ьздъ  трогается. 

—  Покойной  ночи!.. — прибавляетъ  она. 
По-бздь  уходитъ... 

На  Рождеств-Ь  у  Флеминговъ  былъ  вечеръ. 
Модерна    очутилась    въ    сторонк-Ь    отъ    толпы    въ    полном^ 
одиночестве. ' 

—  Лучше  бы  мн-Ь  было  лежать  теперь  въ  гробу!  —  думала. 
она. — Мн*  минуло  уже  двадцать-семь  л-Ьтъ,  но  я  до  этой  минуты 
никогда  еще  не  замечала,  что  я  такъ  стара!  Я  „быстра  н& 
ходу"  и  „крепка  на  ногахъ^,  какъ  говорятъ  про  лошадей.  Какъ. 
пристально  ни  смотрю  я  въ  зеркало,  а  ни  одной  морщинки  не 
могу   найти    ни  на  лбу  у  себя,  ни  на  лиц*;    танцевать  я  могу 
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хоть  всю  ночь  напролетъ,  не  переставая,  а  между  тЬмъ,..  ^Мой 
день",  мой  праздникъ  конченъ,  и  ч^мъ  скорее  я  приду  къ  этому 
уб'Ьжден1ю,  тЬмъ  будетъ  лучше  для  меня! 

—  Но,  Боже  мой,  какъ  онъ  тянулся,  этотъ  праздничный  день! 

—  Еакъ  посмотрипп»,  какъ  оглянепася  на  прошлое — оно  было 
длинное-предлинное,  а  я  не  успела  ничего  сд']&лать  путнаго. 
Положимъ,  я  д-Ьлала  все  то  же,  что  д-Ьлаютъ  мои  сверстницв, 
и  еще  массу  такого,  чего  барышни  вообш;е  не  д4лаютъ.  Я  ца- 
рапала перомъ  по  бумаг*!;  я  малевала;  я  бренчала;  я  выступала 
на  подмосткахъ;  я  все  испробовала  на  себ^;  я  изучила  вс^  за- 
НЯТ1Я  и  вс4  ремесла  въ  М1р4...  И  вотъ  къ  чему  пришла!  Въ  на- 
стояш;ую  минуту  я  живу  въ  меблированныхъ  комнатахъ  вм^кт! 
съ  одной  женщиной-журналистомъ,  надъ  хл'1биой  лавчонкой.  Я 
перессорилась  со  своими  по  поводу  все  той  же  журналистки 
Долли;  они  вы'Ьхали  за  границу,  а  я, — я  осталась  въ  Лондоне 
одна...  Да!  Одна,  потому  что  Долли  не  считается:  она,  все  равно, 
никогда  дома  не  сидитъ.  Я  совершенно  независима...  да,  со- 
вершенно!.. 

—  Сегодня  рождественск1й  сочельникъ... 

—  Я  вообще  не  податлива  на  сантиментальности,  но  все-же 
вакъ-то  жутко  въ  эти  дни  чувствовать  себя  одинокой.  Мн1  ка- 
жется, я  могла  бы  даже  откопать  въ  себ^  н^что  похожее  на 
настоящее  „рождественское"  чувство,  но  только  не  при  Долли! 
О,  до  чего  она  мн-Ь  надоела!  Я,  кажется,  скор-Ье  бы  уЪхала  къ 
своимъ  въ  Ривьеру,  ч'Ьмъ  сидеть  тутъ  съ  нею,  а  это  уже  много 
значить!  Впрочемъ,  я  сама  этого  хотела,  а  делать  по-своему 
всегда  бы.ао  для  меня  самымъ  главнымъ  наслажден1емъ.  Значить, 
и  жаловаться  на  свою  судьбу  мн*  не  приходится.  Всю  свою 
жизнь  я  д'Ьлала,  что  хот'к1а,  и  конечно  должна  быть  влоля^ 
дово.1ьна  своей  долей... 

—  Въ  сущности,  почему  бы  мн*  не  быть  вполн*  счастливой 
и  довольной?..  Въ  общемъ,  я  много  веселилась,  много  вы'1зжала.  За 
мной  ухаживало  множество  народа;  меня  чествовали  и  баловали; 
въ  меня  влюблялись, — а  это  в4дь  почему-то  принято  считать  осо- 
бенно пр1ятнымъ  и...  забавнымъ,  но  только  не  для  нихъ...  &кл- 
ныхъ  влюбленныхъ!  Но  вотъ  в-Ьдь  въ  чемъ  штука:  ни  одна  жен- 
щина объ  этомъ  не  подумаетъ — сначала,  а, сообразить  только 
потомъ... 

—  Я  танцовала,  я  порхала  и  кокетничала,  я  болтала  и,  во- 
обще говоря,  веселилась  и  ставила  себ*  въ  обязанность  достав- 
лять себ4  удовольств1я.  Еслибы  собрать  всЬ  гЬ  башмаки,  кото- 
рые я  истрепала,  танцуя  на  балахъ, — то-то  былъ  бы  громаднЬйппй 
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борохъ!  А  платья,  ю6би,  которыя  я  износила  и  порвала,  наступая 
на  оборки  ногами?  А  букеты,  которые  нн%  подносили,  и  которые 
я  разоряла,  исщипывая  безпощадно?!  А  любезности,  которыя  мн*]^ 
расточали?  А  предложен1я,  на  которая  я  отв']^чала  поголовнымъ 
и  безпощаднымъ  отказомъ?.. 

—  О,  да!  Безъ  сомн'Ьнк,  я  им'Ьла  усп4хъ,  безспорный  усп'Ьхъ! 
Ну,  а  теперь-то,  теперь?  Что  отъ  этого  блестящаго  усп-Ьха?  Какая 
въ  немъ  польза?  Къ  чему  все  это  нужно?  Я  многяхъ  огорчила,^ 
многяхъ  сд&[ала  несчастными,  но  сама  ни  разу,  сколько  мн^ 
кажется,  ни  одного  разу  не  была  влюблена.  Безчисленное  мно- 
жество разъ  мн*  говорили,  что  у  меня  „н-Ьтъ  сердца".  Но 
в^дь  мужчины  всегда  такъ  говорятъ,  если  на  ихъ  искан1Л  женщина 
отв4чаетъ  отказомъ, — это  служить  угЬшенхемъ  ихъ  тщеславш. 
Интересно  знать,  в*рно  ли  это  наблюден1е  по  отношенпо  ко  мн-Ь? 
Теперь  никому  д-Ьла  н4тъ,  есть  ли  у  меня  сердце,  или  нЬтъ? 
Теперь  у  меня  есть  определенное  число  друзей,  съ  которыми  мы 
ндемъ  рука  объ  руку;  они  приглашаютъ  меня  на  танцы  (но  безъ 
особаго  восторга),  и  невоспитанность  ихъ  доходитъ  до  того,  что 
они  пускаются  со  мною  въ  разговоры  о  какой-нибудь  „прелесть 
д-Ьвочк*,  которая  (смотрите,  вонъ  она  тамъ  сидитъ!)  чудо  какъ 
веселится"!  Теперь  мужчины  говорятъ  про  меня: — Она  „добрый 
малый''  и  верный,  настоящШ  „другъ"!..  „Другъ"?  Дружб*  н^тъ 
м^ста  въ  бальной  зал'Ь...  По  крайней  жЬу%  между  нами,  х^- 
вушками,  этого  не  существуетъ:  никому  изъ  нихъ  не  нра- 
вится, чтобы  ее  занимали  разговоромъ  о  другой,  которая  яжкеть 
усп*хъ  тутъ  же,  въ  одной  съ  нею  зал*.  Если  васъ  спросятъ,  хо- 
роша ли  она, — соглашайтесь,  что  да,  не  разстроивайте  ея  пла- 
новъ,  если  они  у  нея  есть;  предупредите  ее,  когда  ея  при- 
ческе грозитъ  развалиться;  представляйте  ей  кавалеровъ,  которые 
вамъ  не  нужны... 

—  Я  всегда  такъ  и  д'Ьлала.  В1олетта  Флемингъ  такъ  же  точно 
отнесется  и  ко  мн*,  если  я  поймаю  ея  взглядъ  въ  данную  ми- 
нуту. Но  я  не  хочу,  чтобы  она  меня  жал*лк.  Не  хочу,  чтобы 
она  изъ  милости  уступала  мн*  своихъ  кавалеровъ!  Я  ей  скажу, 
что  уже  танцую,  потому  что  не  хочу  танцовать  ни  со  стари- 
ками, ни  съ  мальчишками.  Лучше  ужъ  я  высижу  свое  время 
сполна... 

—  Боже,  какъ  печально  звучитъ  музыка  для  танцевъ!  Я  прежде 
никогда  этого  не  замечала.  Кажется,  я  хоть  сш  минуту  готова 
броситься  на  полъ  и  реветь,  реветь  неудержимо...  конечно,  еслибы 
дала  себ*  волю.  Мн*  чудится,  что  всЬ  зд4сь  танцующхе  справ- 
ляютъ  тризну... 
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—  А  что,  если  я  подойду  въ  м-съ  Флемингъ  и  спрошу  со- 
вс^мъ  просто:  ожидаетъ  ли  она,  что  и  въ  эту  зиму  ее  постигнеть 
ннф.1юэнца?..  Я,  кажется,  на  все  готова, — лишь  бы  не  казаться 
ч^Еучающей,  забытой!  Н4тъ,  м-съ  Флемингъ  дремлетъ;  но  есшбь 
она  даже  была  въ  состоян1и  беседовать  со  мной,  то  пи  о  чежъ 
другомъ  не  стала  бы  мн4  говорить,  кром^  совершенствъ  и  до- 
бродетелей своей  Вхолетты...  Но,  Боже  мой!  Я  же  сама  ихъ 
вижу...  ихъ  всявШ  видитъ,  эти  удивительныя  совершенства... 

—  Вонъ  сидитъ  и  она  сама,  съ  Эдвардомъ.  Онъ  смотрить  на 
нее  тавъ  же  точно,  вавъ  смотр^лъ,  бывало,  на  меня,  много,  много 
л-Ьтъ  тому  назадъ...  когда  еще  не  утерялъ  своего  чувства  ум- 
жен1я  ко  мне.  Да!.,  а  теперь  онъ  положительно  пересталъ  меня 
уважать  съ  'гЬхъ  поръ,  какъ  узналъ,  что  я  живу  съ  Долли,  ко- 
торую онъ  считаетъ  не  особенно  пр1ятной  особой.  Положимъ,  я 
и  сама  такъ  на  нее  смотрю;  по  делать  нечего,  я  не  могу  въ 
отомъ  признаться,  не  могу  это  дать  заметить  другимъ.  Эдвардъ 
ни  разу  не  навестилъ  меня  съ  т^хъ  поръ,  какъ  я  поселилась 
у  пея,  и  избегаетъ  со  мною  встречаться  съ  техъ  поръ,  какъ  я 
тогда  бежала  отъ  Флосси,  какъ  полоумная.  Интересно  бы  знать, 
благополучно  ли  онъ  доехалъ  тогда  одинъ,  обратно?  Съ  тЬхъ 
€1оръ  о  Девереляхъ  я  ничего  больше  не  слыхала.  Надо  пола- 
гать, что  Флосси  немножко  разсердилась  на  меня...  Мне  иногда 
казалось,  что  она  ревнуетъ  меня  къ  Эдварду. 

—  БЬдный  Эдвардъ! — продолжала  думать  Модерна,  пристально 
глядя  на  него. — Какое  у  него  серьезное  лицо!  Ему,  чего  добраго, 
противно  даже  взглянуть  на  меня?  Намъ,  конечно,  приходится 
иногда  встречаться;  а  все-таки,  мне  кажется,  что  онъ  старается 
избегать  всякой  возможности  со  мною  танцевать;  онъ,  повиди- 
мому,  выжидаетъ  такой  минуты,  когда  я  уже  иду  танцовать  съ 
другимъ,  или  уезжаю,  и  тогда  только  подходитъ  приглашать 
меня...  Еслибы  вдругъ  случилось,  что  онъ  подошелъ  и  загово- 
рилъ  бы  со  мной,  я  бы  подумала,  что  пришелъ  конецъ  свету. 
Я  даже  предпочла  бы,  чтобъ  онъ  такъ  и  не  подходилъ  ко  мн4: 
съ  некоторыхъ  поръ  мы  какъ-то  стесняемся  другъ  друга;  и  намъ 
пришлось  бы  только  чувствовать  обоюдное  смущеме  и  нелов- 
кость... 

—  Впрочемъ,  что  ужъ  тутъ  такого?  Мне  нечего  бояться,  что 
онъ  подойдетъ.  Я  слишкомъ  ужъ  противна!  Для  меня  не  было 
бы  удивленхемъ,  еслибъ  я  вдругъ  узнала,  что  онъ  женится  на 
В10летте  Флемингъ.  Она  такъ  обаятельно  молода,  восторженна, 
наивна.  Я  знаю,  что  онъ  такого,  именно  такого  мнен1я  о  ней... 
Но   руки   у  нея!!..  Самыя   гусиныя,  самыя  красный  руки,  как1Я 
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только  мыслимо   себ^  представить!..    О,  неужели  я  злюсь  или... 
завидую  ей?!.. 

—  А,  знаю,  знаю  этотъ  вальсъ...  онъ  скоро  кончится,  и  тогда 
всЬ  придутъ  сюда.  Это — самая  для  меня  тяжелая,  ужасно  тяже- 
лая минута!  Мн'Ь  только  хот&[Ось  бы  .  съ  к']^мъ-нибудь — ну,  хоть 
д&[ать  видъ,  что  я  занята  разговоромъ.  Бакъ  безгранично  трудно 
и  противно  притворяться,  что  я  будто  сижу  зд^сь,  въ  одиноче- 
стве, не  по  необходимости,  а  потому,  что  жеЛ  это  пр1ятно... 

—  О,  н'Ьтъ,  ы^гь!  Не  могу  больше  терпеть!  Я  выйду  замужъ; 
выйду  за  перваго  встр']^чнаго, — ну,  хоть  за  м-ра  Брауна.  Онъ 
меня  обожаетъ!  Онъ  ув'Ьряетъ,  что  ему  не  страшна  даже  моя 
приверженность  къ  богем*.  Онъ  готовъ  терпЬть  даже  мою  бли- 
430Сть  съ  Долли,  изъ  любви  ко  мн*]^.  Должна  признаться,  что  иной 
разъ  у  меня  не  хватаетъ  на  это  мужества.  Пожалуй,  я  согласна 
снизойти  даже  до  того,  чтобы  дать  ему  поводъ  подумать,  что  онъ 
мн']^...  несовс^^мъ  противенъ...  Итакъ,  я  буду  женой  служителя 
латаря.  Боже  мой,  какъ  это  ужасно!  Но  это  единственный  вы- 
ходъ  изъ  моего  положенхя...  Да,  для  меня  единственный,  это 
правда;  но  для  него?  Я  его  не  люблю;  да  и  какъ  я  могла  бы 
полюбить  его?  Мн-Ь  пришлось  бы  объяснил  ему  мои  чувства, — а 
в-Ёдь  даже  какой-нибудь  м-ръ  Браунъ  и  тотъ  еще  настолько  благо- 
роденъ,  что  пожалуй  не  захочетъ  жениться  на  женш^ин*!,  кото- 
рая въ  глаза  говоритъ  ему,  что  не  любитъ  его — и  самое  ббльшее, 
что  можетъ  милостиво  сносить  его  присутств1е  около  себя.  А  если 
я  не  скажу  ему  откровенно,  это  будетъ  страшной  низостью  съ 
моей  стороны.  Н-Ьтъ,  ужъ  я  лучше  пойду  въ  монастырь!  Тамъ 
скука,  это  правда,  но  все-таки  ужъ  не  такая  скука,  какъ  быть 
супругой  м-ра  Брауна!... 

—  Мн-Ь  бы  хот-Ьлось,  чтобы  нашщ  наконецъ,  вернулись  до- 
мой. И  я  бы  тоже  къ  нимъ  вернулась,  и  разыграла  бы  изъ  себя 
раскаявшуюся  „блудную  дочь"",  просила  бы  у  нихъ  прощешя 
въ  томъ,  что  хогкаа  быть  отъ  нихъ  независимой;  просила  бы 
разр']&шен1я  опять  жить  у  нихъ  по  прежнему,  „въ  родительскомъ 
дом**""...  И  эта  жизнь  в']^дь  тоже  порядочная  скука;  а  все-таки 
гораздо  лучше  и  жея^е  стеснительно,  ч'бмъ  брачныя  узы!  Я  такъ 
и  просижу,  до  самой  смерти,  въ  старыхъ  д^вахъ... 

—  А,  врнъ  и  всЬ  идутъ!  Надо  мн*  скорей  сделать  видъ,  что 
я  чувствую  себя  весело  и  беззаботно...  Я  знаю  уже  не  сегодня 
каждую  мелочь  въ  рисунк']^  моего  в']&ера;  онъ  не  разъ  внд^ъ 
меня  и  еще  не  въ  такихъ  тяжелыхъ  услов1яхъ.  Но  я  сд&гаю 
видъ,  что  меня  глубоко  заинтересовалъ  его  рисунокъ;  а  смотр']&ть 
впередъ  передъ  собою  я  могу  и  поверхъ  его  краевъ... 
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—  А,  вотъ  первая  парочка!  Билли  Данверсъ  и  миссъ  Форесть. 
Я  была  его  первая  любовь;  но  теперь  Билли  изо  веЬхъ  силъ 
старается  доказать  Грэсъ  Форестъ,  что  это  она  впервые  его  вос- 
пламенила... Ну,  и  пусть  его! 

—  М-съ  Дженкинъ — и  хозяинъ  дома!..  Она  вдова.  О,  какъ  мы 
съ  Бэроной,  бывало,  ревновали  къ  ней!  Бывало,  мы  изучали  жлг 
ж'Шта  ея  ужимки.  Она  тогда  была  уже  вдовой,  да  тавъ  и  оста- 
лась вдовою  до  сихъ  поръ.  Вероятно,  она  предпочитаетъ  не  вы- 
ходить замужъ.  Мн^  тоже  хотелось  бы,  чтобы  меня  кто-нибудь 
наградилъ  зван1емъ  вдовы!..  Господи,  да  что-жъ  я  это  говорю? 
Но  она  на  ц'кшхъ  десять  л^тъ  старше  меня,  а  смеется  со- 
всЬмъ    какъ  дитя.  Это  оттого,  что  она  вдовЬетъ... 

—  А,  вотъ  и  Арчэръ  Деверель.  Онъ  быль  действительно  влюб- 
ленъ  въ  меня  когда-то,  а  теперь,  буквально,  меня  не  выноситъ! 
„Оскорбленный  мужчина"  въ  тысячу  разъ  хуже  оскорбленной 
женщины.  Онъ  и  смотр'&ть-то  на  меня  не  хочетъ.  Да!  Прошелъ 
мимо' и  даже  не  взглянулъ! 

Каково?  Это  Вшлетта  подъ-руку  съ  м-ромъ  Дорси.  Я  ду- 
мала, она  сидитъ  въ  голубой  гостиной  съ  Эдвардомъ.  А  Эдвардъ 
гд*  же?..  Эдвардъ  одиЬъ...  одинъ!.. 

—  Эдвардъ,  вы  можете  довезти  меня  домой? — Пожалуй,  да, 
какъ  хотите.  Черезъ  полчаса?  Н-Ьтъ?  Черезъ  десять  мннутъ?— 
Хорошо;  я  пойду  од'&ваться... 

—  О,  Боже!  Чтб  же  это  значить?  Конецъ  св4та?  Или  на- 
чало?— подумала  про  себя  Модерна. 


Экипажъ  останавливается  у  крыльца.  Изъ  него  выходить 
лордъ   Конистонъ  и  Модерна. 

—  Видите,  вотъ  хлебная  лавчонка  по  одну  сторону  крыльца. 
А  вотъ  и  нашъ  подъ']^здъ.  Мы  живемъ  въ  четвертомъ  этаж'Ь;  по- 
жа^т^йте  меня! — говоритъ  Модерна,  отпирая  дверь  собственнымъ 
ключомъ. — Ну,  спокойной  ночи! 

—  Позвольте  проводить  васъ  наверхъ? 

—  О,  я  не  боюсь, — заносчиво  отв-Ьчаеть  Модъ.  —  Правда, 
мы  еще  не  удостоились  им^Ьть  газовый  рожокъ. 

Дверь  отворяется;  на  л-Ьстниц*  темно,  какъ  въ  преисподней 
или  въ  пропасти. 

—  Мн*  надо  бы  съ  вами  кой  о  чемъ  поговорить,  —  зам*- 
чаетъ  полу-вопросительно  Конистонъ. 

—  Чего  же  вы  молчали?  Мы  усп-Ьли  бы  поговорить  доро- 
гой,— возражаетъ  Модъ. — Очень  намъ  бы.10  нужно  пускаться  въ 
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разсуждёнхя  о  погод*  и  о  ВюлеттЬ  Флемин1^?  Ну,  хорошо, 
хорошо:  идемте  вжкстЪ.  Только  заранее  предупреждаю:  Долли, 
по  всей  вероятности,  еще  сидитъ  надъ  свобй  корректурой...  По- 
мните, тутъ  будетъ  ступенька  по  дорогЬ,  да  потише!  Не  разбу- 
дите нашего  анархиста:  опъ  живетъ  во  второмъ  этаж-Ь. 

—  Хорошо! — соглашается  Конистонъ,'и  оба  начинаютъ  мед- 
ленно подниматься  вверхъ  по  л'Ьстниц']^. 

—  А  на  этой  площадке  кто  живетъ? — спрашиваетъ  опъ. 

—  „  Сердце  женш,ины "  — еженедельное  изданхе.  Если  бы  здЬсь 
было  светло,  вамъ  было  бы  видно,  что  на  дверяхъ  прибита  боль- 
шая выв-Ьска.  Я  всегда  стесняюсь  заглядывать  туда...  О,  Господи! 

Модерна  запыхалась.  Она  останавливается  и  тяжело  пере- 
водитъ  духъ. 

—  Не  говорите  такъ  много,  когда  идете  наверхъ.  Вы  не 
въ  состоянш  даже  передохнуть, — зам-Ьчаетъ  Эдвардъ. 

У  Модерны  вырывается  какое-то  воскляцаше. 

—  А?  Вы,  кажется,  бранитесь? 

-^  Н^тъ! — слышится  въ  ответь  ея  усталый  голосъ. — Я  еще 
не  настолько  опустилась.  Просто  я  ногой  запуталась  въ  своей 
оборк'Ь,  вотъ  и  все!  О,  этой  лестнице,  кажется,  конца  не  бу- 
детъ! 

—  Вы  слишкомъ  много  танцевали,   вотъ  и  утомились! 

—  НЬтъ,  этонеотъ  танцевъ...  А  вотъ  мы  и  пришли! — про- 
должаетъ  она,  отворяя  дверь. — Да  тутъ  темно!  Долли  легла 
спать  и  потушила  лампу. 

—  Я  лучше  уйду? — предложилъ  Конистонъ. 

—  Н^тъ  ужъ,  прошу  васъ  не  оставлять  меня  одну,  пока 
я  не  зажгу  огня! — заявляетъ  Модерна. — Въ  этой  комнагЬ  все 
что-нибудь  да  чудится, — такъ  я  думаю  со  страху.  Помогите  мн^ 
разыскать  спички! 

Модерна  вздрагиваетъ  и  продолжаетъ: 

—  Вотъ  тьма  кромешная!..  Какъ  холодно  и  грустно!.. 

—  Да  н4тъ,  ужъ  вовсе  тутъ  не  такъ  темно!  Только  всегда 
бываетъ  жутко  въ  этой  неопределенной  темнот!.  Я  смутно  вижу 
васъ,  какъ  белый  метущШся  призракъ... 

Модерна  почти  кричитъ: 

—  Эдвардъ!  Если  вы  начнете  говорить  о  привиден1яхъ,  я 
громко  закричу. 

Она  нервно  шарить  на  столе  и  не  находитъ  спичекъ. 

—  Оне  обыкновенно  у  насъ  тутъ  лежатъ  въ  китайской  со- 
бачке. И  куда  это  угораздило  Долли  ихъ  запропастить?..  Ай!.. 
Это  что? 

Томъ  VI.— ДккАВРЬ,  1898.  49/»! 
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—  Ничего!  рояль  быдъ  открытъ — и  я  зад-Ьлъ  за  клавишу. 

—  Только-то?  Еакая  же  я  дура!  А  я-то  дума-1а...  О,  Эд- 
вардъ,  отыщите  спички.  Л,  кажется,  не  выдержу  больше  ни  за- 
нуты.  Ну,  вотъ!  Еще  этого  не  хватало.  Я  стукнулась  головой 
о  притолку.  Какъ  больно!..  Господи!  Голова  кружится...  Гд4  я? 

—  Въ  моихъ  объят1яхъ!  О,  неужели  вы  не  захотите  такъ 
остаться  на  в'Ькъ?.. 


—  Такъ  вотъ  ч-Ьмъ  приходится  кончать! — проговорила  Модъ, 
посл-Ь  нЬкотораго  молчая1я. 

—  И  это  вамъ   непрхятно! 

—  Н*тъ,  не  очень...  Не  до  такой  степени,  какъ  я  ожидала... 
— О,  Эдвардъ!  До  чего  я  изнемогла!  Меня  невыразимо  утомили 
и  наша  богема,  и  Долли,  и  танцы,  и  литература,  и  сама  жизнь, 
и  все,    все  на  св'Ьт4!  Я  думаю,  вамъ  это  понятно? 

—  И  даже  не  сегодня.  Въ  этомъ  моя  единственная  заслуга: 
я  всегда  васъ  понималъ. 

—  Да  я-то  сама  того  не  стою,  чтобы  меня  стараться  ио- 
нимать!..  Ностойте!  Это  Долли. 

И  въ  самомъ  д'кз'Ь,  заслыша  въ  сос']^дней  комнат'Ь  шорохъ, 
Долли  Тримэнъ  выглянула  изъ-за  двери. 

—  Модерна,  это  вы?  Отчего  такъ  поздно?..  Ай!.. — и  она 
моментально  скрылась  за  дверью,  испугавшись   Конистона. 

—  Отчего  она  исчезла? — спросилъ  тотъ. 

—  Чтобы  принарядиться, — пояснила  Модъ: — но  вамъ  лучше 
уйти,  прежде  ч-Ьмъ  она  верпется. 

—  Хорошо, — покорно  согласился  Эдвардъ. — А  завтра  вы 
позволите  жн'Ь  къ  вамъ  придти  на  чашку  чаю? 

—  Ко  мн*  и  къ  Долли? — многозначительно  пояснила  Модъ. 

—  Я  готовъ  терп'Ьть  общество  вашей  Долли,  готовъ  пре- 
терп'Ьть  все,  что  вамъ  угодно,  лишь  бы  не  разлучаться  съ  вами. 

—  Мн*  и  самой-то  не  особенно  легко  ее  терпЬть,  но  все- 
таки  сознайтесь,  что  вы  нехорошо  къ  ней  относились...  Это 
у  меня  такъ  сегодня  было,  минутное  настроеше, — прибавила 
она,  откидывая  назадъ  пряди  волосъ,  сбивш1яся  на  лобъ  и  ва 
лицо. — Мн'Ь  теперь  стыдно  за  себя;  завтра  и  помину  ни  о 
чемъ  не  будетъ.  Все  будетъ  хорошо... 

—  Хорошо  для  васъ,  а  для  меня — дурно?  То-есть,  вы  хо- 
тите сказать,  что  завтра  вы  раздумаете?  Возьмете  свои  сюва 
назадъ? 

—  Да  развЬ  вы  счастливы? 
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—  Еще  бы! 

—  Вы  всегда  были  тавъ  добры  ко  мн'б!  Но,  кажется,  муж- 
чины любятъ,  чтобы  такой  торжественный  моментъ  былъ  бол^е 
тгоржественно  обставленъ?  Не  правда  ли,  обстановка  для  этого 
должна  быть  бол'Ье  поэтичная,  а  не  такая  жалкая,  лишенная 
романтической  подкладки.  Передъ  вами  нервная  женщина,  полу- 
истеричная, пугливая.  Она  боится  темноты  и  плачетъ  у  васъ 
на  плеч-Ь,  потому  что  ей  нездоровится;  она  устала  сидеть  на  балу, 
гд^  никто  ее  не  приглашалъ  на  танцы,  и  ея  самолюбхе  оскорб- 
лено, и  вообще  она...  она...  не  им'Ьла  усп'1ха. 

—  Неужели?  А  я  и  не  зам^тилъ!  Для  меня  вы — самая  ми- 
лая,  самая  красивая,   самая  прелестная  на  св^тЫ 

—  Красивая? — съ  горечью  переспросила  Модъ. — Я  очень 
рада,  что  теперь  темно,  и  вамъ  не  видно,  что  у  меня  крас- 
:ные  глаза...  Какая   я  глупая! 

—  Ну  и  будьте  глупой!  Будьте  глупой,  но  для  меня  вос- 
хитительной и  обожаемой,  неоцененной!  Мн%  д'к[а  н^тъ  до  того, 
чт5  именно  привело  васъ  ко  мн*!,  лишь  бы  вы  пришли  добро- 
вольно. 

—  Ну,  вотъ  я  и  пришла, — положивъ  ему  руки  на  плечо, 
съ  тихою  лаской  въ  голос*  проговорила  Модерна. — Но,  Эдвардъ, 
знаете,  вы  в^дь   собственно  еще  не  сд^^али  мн*  предложен1Я. 

—  Никакой  мужчина  не  долженъ  два  раза  просить  руки 
ткенщины. 

—  Но  вы... 

—  Ну,  да,  да!  Л  дМствительно  одинъ  разъ  ужъ  просилъ 
:вашей  руки,  помните,  тогда,  давно...  въ  первый  разъ?  А  во  вто- 
рой— я  вами  просто  завлад&гь,  безъ   всякаго  спроса! 

А.  Б— г— 
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ВНУТРЕННЕЕ  ОБОЗРЪШЕ 

1  декабря  1898. 


Предполагаемое  введен1е  земскихъ  учрехдешй  въ  девяти  западвыхъ  губера1яхъ. — 
Гдавныя  отступден1я  отъ  общезенскаго  типа:  отсутствхе  у^дныхъ  собран1&:  знао- 
тельное  число  назначенныхъ  членовъ  губернскихъ  земскихъ  собран1й;  вЕ1боръ  гу- 
бернскихъ  гласныхъ  на  у']^здныхъ  избирательннхъ  собран1яхъ  и  на  волостныхъ  схо- 
дахъ;  назначеше  председателей  и  членовъ  земскихъ  управъ;  подчинен1е  уЬздввхъ 
управъ  губернскимъ.— Положен1е  д^лъ  въ  неурожайныхъ  губерн1яхъ. 


Месяца  тому  назадъ,  нанъ  пршплось  отметить  ликоваше  реак- 
цюнной  прессы  по  поводу  „отрадной  в^сти'^,  что  въ  западномъ  кра^^ 
земскал  реформа  ограничится  введешемъ  института  земскихъ  началь- 
никовъ — т.-е.  не  состоится  вовсе.  Преждевременная  радость  скоро  усту- 
пила м'Ёсто  горькому  разочарован1ю:  „отрадная  в'Ьсть''  оказалась  вы- 
мышленною. Министерствомъ  внутреннихъ  дйдъ  изготовленъ  проектъ 
распространен1я  земскихъ  учрежденШ  на  девять  западныхъ  губернШ; 
изв'Ьстно,  съ  большею  или  меньшею  достов-Ьриостью,  и  содерхаше 
этого  проекта,  во  многомъ  отступающаго  отъ  земскаго  по.южешя 
1890-го  года.  У'Ьздныхъ  земскихъ  собрашй  въ  западномъ  кра-Ь  не  пред- 
полагается. Губернсшя  земсюя  собратя  образуются  отчасти  изъ  аде- 
новъ  по  должности  (губернски  и  у^Ьздные  предводители  дворянства^ 
председатель  и  члены  губернской  земской  управы,  представители  вЬ- 
домствъ  духовнаго,  уд-Ьльнаго  и  государственныхъ  имупцествъ,  город- 
ской голова  губернскаго  города),  отчасти  изъ  выборныхъ  гласныхъ; 
посл4дн1е  избираются,  съ  одной  стороны,  у4здными  избирательными 
собран1ями,  соединяюпцши  въ  себ'к  (подъ  условхемъ,  конечно,  избира- 
тельнаго  ценза)  личныхъ  землевлад'Ьльцевъ  вс4хъ  сословШ,  не  исклю- 
чая и  крестьянскаго,  съ  другой — волостными  сходами  ^).  Города  Юевъ 
и  Вильно   ставятся  въ  положенхе  аналогичное  съ  Петербургомъ,  Мо- 


^)  Гласнымъ  отъ  сельсЕихъ  обществъ   предполагается  выдавать  прогоны   въ  оба 
пути,  въ  разм^р-^Ь  3  коп.  на  версту,  и  суточныя,  въ  разм'Ьр^  одного  рубля. 
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СЕвой  И  Одессой:  гласные  отъ  нихъ  избираются  городскими  думами. 
Вм^^сто  лицъ  русскаго  происхождетя,  по  ихъ  уполномощю,  въ  избира- 
твльномъ  собраши  могутъ  участвовать  управляю1Д1е  им^шями,  если 
они  также  принадлежать  къ  числу  лицъ  русскаго  происхождешя  ^); 
они  могутъ  быть  также  избираемы  въ  гласные.  Гласными  могутъ  быть 
только  лица,  свободно  владйюпця  русскнмъ  языкомъ  и  ум4ющ1я  читать 
по-русски  ^).  Губернскимъ  собрашямъ  предоставляется  возлагать  пред- 
варительное разсмотр^ше  текущихъ  д'Ьлъ  на  особыя  м^стныя  сов^- 
щашя,  образуемы»,  подъ  предс*дательствомъ  уЬзднаго  предводителя 
дворянства,  изъ  губернскихъ  по  данному  уЬзду  гласныхъ  и  председа- 
теля и  членовъ  уездной  управы.  Председатели  у4здныхъ  земскихъ 
управъ  присутствуютъ,  съ  сов4щательнымъ  голосомъ,  въ  губернскомъ 
земскомъ  собран1и.  Председатели  и  члены  земскихъ  управъ  (какъ  гу- 
бернскихъ, такъ  и  уЬздныхъ)  назначаются  правительствомъ,  безсрочно, 
по  возможности  изъ  числа  лицъ,  влад^ющихъ,  въ  пределахъ  губерши, 
недвижимымъ  имуществомъ,  дающимъ  право  на  участ1е  въ  земскомъ 
лзбирательномъ  собраши.  Размеры  содержатя  ихъ  опрел^^яются  за- 
кономъ.  Уездныя  земсшя  управы,  действуя,  какъ  и  губернская,  подъ 
надзоромъ  губернскаго  земскаго  собрашя,  подчиняются  ближайшему 
руководству  и  наблюдешю  губернской  земской  управы.  Доклады  по 
деламъ,  подлежащимъ  разсмотр4н1Ю  губернскаго  земскаго  собрашя, 
представляются  у4здными  управами  губернской  управ4,  которая  вно- 
сить ихъ  въ  собрате  съ  своимъ  заключен1емъ. 

Итакъ,  въ  составь  земскихъ  учрежден1й  западнаго  края  не  должны 
входить  уЬздныя  земсмя  собрашя.  Такое  земство  будетъ  чЬмъ-то  су- 
щественно отличнымъ  отъ  знакомаго  намъ  типа  земскихъ  учреждешй 
—  и  вместе  съ  тЬмъ  чемъ-то  мало  согласнымъ  съ  основными  нача- 
лами местнаго  самоуправлешя.  Едва  ли  можно  сомневаться  въ  томъ, 
что  коренной  недостатокъ  обоихъ  земскихъ  положешй,  1864  и  1890  г. — 
отсутствхе  мелкой  земской  единицы,  которая  сливалась  бы  съ  сель- 
скимъ  обществомъ  или  служила  бы  посредствующимь  звеномъ  между 
нимъ  и  уезднымъ  земствомъ.  Уездъ  слишкомь  великъ,  его  части, 
сплошь  и  рядомь,  слишкомь  разнородны,  населеше  его  окраинь  слиш- 
комь мало  соприкасается  съ  центромъ.  Это  отражается,  въ  большей 
или  меньшей  степени,  на  всехъ  отрасляхъ  земскаго '  хозяйства,  ли- 
шаеть  земство  надежныхъ  исполнителей  на  местахъ,  тормазитъ  пред- 
пр1ЯТ1я,  требующая,  съ  одной  стороны,  немалыхъ  средствь,  съ  другой — 
ближайшаго   контроля.   Каждое  новое  обпцественное  бедств1е  (неуро- 


*)  Лицами  русскаго  происхожден1я  считаются  тЬ,  которыя  и1гЬютъ  право  пр!- 
'Обр^тать  въ  западныхъ  губершяхъ  помещичьи  им^н1я. 

^)  Это  правило  предполагается  сдЬлать  общимъ  для  всЬхъ  губернШ,  гд-Ь  введены 
-зенскзя  учрежден1я. 
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жай,  эпидешя,  эпизоотия),  каждое  новое  расширен1е  земской  д^Ья- 
тельности,  осуществившееся  или  проектируемое,  выдвигаетъ  на  пер- 
вый планъ  мысль  о  всесословной  волости  (или  всесословномъ  при- 
ход*,  всесословномъ  сельскомъ  обществ*),  какъ  о  неотложномъ^ 
требоваши  жизни — мысль,  сходящую  со  сцены  [только  въ  минуты 
наибольшаго  торжества  реакщонныхъ  стремлетй.  Возможно  ли^ 
въ  виду  этого,  разсчитывать  на  успЬхъ  земской  организащи,  еще  го- 
раздо бол-Ье  отдаленной  отъ  населетя?  Не  ясно  ли,  что  если  у*зд- 
ному  земскому  собратю  не  всегда  по  силамъ  одинаково  вниматель- 
ное отношеяхе  ко  вс*мъ  частямъ  у*зда,  одинаково  успешная  охрана 
ихъ  спец1альныхъ  интересовъ,  то  отъ  губернскаго  земскаго  собратя 
т*мъ  меньше  можно  ожидать  правильнаго  разр&шен1я  вопросовъ,  ка- 
сающихся только  одного  у4зда,  одной  части  уЬзда,  одной  волости? 
Не  сл-Ьдуеть  ли  ожидать,  что  йе  &с1ю  рЬшающШ  голосъ  будетъ  при- 
надлежать, въ  подобныхъ  случаяхъ,  наиболее  вл1ятельнымъ  предста- 
вителямъ  даннаго  у4зда,  т.-е.  двумъ-тремъ  членамъ  собран1я — юл 
даже  одному?  При  недов'Ьрш  большинства  къ  представителяэгь  у*зда, 
возможенъ  и  другой  исходъ,  столь  же  нежелательный — р*шен1е  д4ла 
на  основаши  догадокъ,  не  пров*ренныхъ  знан1емъ  м*стныхъ  условхн. 
Восполнить  проб^лъ,  образуемый  отсутств1емъ  у4здныхъ  собранй,  осо- 
бый уЬздныя  сов'Ьщан1я  не  могутъ,  какъ  всл'Ьдствхе  малочисленности 
ихъ  состава  (выборныхъ  гласныхъ  полагается  только  отъ  3  до  7  на 
уЬздъ),  такъ  и  потому,  что  они  ничего  не  р'Ьшаютъ,  а  только  выска- 
зываютъ  мн'Ьшя;  самый  созывъ  ихъ,  притомъ,  зависитъ  отъ  усмотрЬ- 
Н1Я  губернскаго  собран1я.  Совершенно  призрачнымъ,  наконецъ,  является 
надзоръ  губернскаго  собранхя  надъ  д'Ьйств1ями  у*здныхъ  управъ,  из- 
в-Ьстными  большинству  собран1я  только  по  бумагамъ  ^^ш.  по  сообще- 
Н1ямъ  отд-Ьльныхъ  лицъ,  да.1еко  не  всегда  точньмъ  и  безпристрастнымъ. 
ВсЬ  указанные  нами  недостатки  обостряются  проектируемымъ  со- 
ставомъ  губернскихъ  собрашй.  Припомнимъ,  что  въ  западномъ  кра* 
предводители  дворянства  не  выбираются  сослов1емъ,  а  назначаются 
правительствомъ;  назначать  предполагается,  какъ  мы  видели,  и  пред- 
седателей и  членовъ  земскихъ  управъ.  Назначенныхъ  чденовъ  гу-^ 
бернскихъ  собран1й  (считая  и  представителей  в-Ьдомствъ)  будетъ,  та- 
кимъ  образомъ — смотря  по  числу  уЬздовъ  въ  губернш — отъ  14  до  19 
(а  можетъ  быть  и  больше,  если  н*которыя  губернсшя  управы  будутъ 
образованы  въ  состав*  четырехъ  или  пяти  лицъ).  Немаловажную  роль, 
несмотря  на  совещательный  голосъ,  будутъ  играть,  во  многихъ  слу- 
чаяхъ, и  назначенные  председатели  уЬздныхъ  управъ,  въ  чистЬ  отъ 
семи  до  двенадцати.  Выборныхъ  губернскихъ  гласныхъ  будетъ  отъ 
39  до  53;  отношеше  между  ними  и  назначенными  членами  (не  счи- 
тая председателей  уездныхъ  управъ)   будетъ  колебаться  между  3  :  1 
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И  27*  :  1.  Другими  словами,  назначенные  гласные  будутъ  составлять 
отъ  V*  ДО  7з  общаго  числа  членовъ  собратя.  Изъ  числа  выборныхъ 
гласныхъ  около  одной  трети  (въ  иныхъ  губерн1яхъ — несколько  больше, 
въ  другихъ  —  несколько  меньше)  приходится  на  долю  сельскихъ  об- 
ществъ.  Способъ  выбора  гласныхъ  отъ  сельскихъ  обш;ествъ  въ  запад- 
ныхъ  губерн1яхъ  проектируется  тотъ  же,  какой  введенъ  положешемъ 
1890  г.  въ  центральныхъ  губертяхъ.  Каждый  волостной  сходъ  изби- 
раетъ  одного  кандидата  въ  гласные;  зат4мъ,  губернаторъ  выбираетъ 
изъ  числа  кандидатовъ  опред'кяенный  росписан1емъ  комплектъ  глас- 
ныхъ отъ  сельскихъ  обществъ  и  установляетъ  очередь,  на  осаовати 
которой  осталъныя  избранныя  лица  зам^^няютъ  утвержденныхъ,  въ 
случае  выбыт1Я  посл4днихъ  до  окончан1я  трехл^тняго  срока.  Что  при 
такомъ  порядк*  выборы  обращаются  въ  фикщю  и  гласные  отъ  кре- 
стьянъ  являются,  обыкновенно,  не  ч'^мъ  инымъ,  какъ  излюбленными 
людьми  своего  ближайшаго  начальства — это  не  подлежитъ  никакому 
сомнЬн1ю:  именно  поэтому  способъ  избрашя  гласныхъ  отъ  сельскихъ 
обш;ествъ  и  составляетъ  одну  изъ  самыхъ  слабыхъ  сторонъ  земскаго 
положен1Я  1890-го  года.  Само  собою  разум'Ьется,  что  еще  меньше  онъ 
можетъ  быть  признанъ  ц'Ьлесообразнымъ  для  выборовъ  въ  губернское 
собрате.  Въ  у4здныхъ  земскихъ  собрашяхъ  центральныхъ  губерн1Й 
число  гласныхъ  отъ  сельскихъ  обществъ  доходить  до  15,  рЪдко  по- 
нижаясь до  4  или  5;  въ  московской  губерн1и,  напримЬръ,  оно  рав- 
няется, въ  среднемъ,  восьми,  въ  саратовской  и  тамбовской — ^девяти. 
Волостей  въ  уйзд-Ь  бываегь  отъ  десяти  до  тридцати;  изъ  избранныхъ 
волостными  сходами  кандидатовъ  попадаетъ  въ  собрапхе,  такимъ  обра- 
зомъ,  отъ  Уз  до  Уг»  И  подборъ  лицъ,  угодныхъ  и  удобныхъ  для  адми- 
нистращи,  представляетъ  все-таки  нЬкоторыя  затруднен1я.  Зъ  губерн- 
скихъ  собрашяхъ  западныхъ  губершй  предпол агает:ся,  на  уЬздъ,  не  больше 
двухъ  гласныхъ  отъ  сельскихъ  обществъ,  а  на  долю  многихъ  уЬздовъ  (4Я 
изъ  89,  т.-е.  почти  половины)  приходится  только  по  одному  гласному 
этой  категор1И.  Зд-Ьсь,  следовательно,  ничто  не  стЬсняетъ  „усмотр*- 
ше"  администрац1и:  изъ  10 — 30  кандидатовъ  всегда  можно  найти 
одного  или  двухъ,  вполне,  съ  точки  зр'Ьн1я  начальства,  благонадеж- 
ныхъ.  Если  присоединить,  зат4мъ,  гласныхъ  отъ  сельскихъ  обществъ 
къ  назначеннымъ  членамъ  собран1й,  то  получатся  сл^^дующ1я  цифры: 
ддя  юевской  губернш — 34,  для  .подольской — 35,  для  волынской — 34, 
для  витебской — 33,  для  минской — 30,  для  могилевской — 33,  д.1я  ви- 
ленской — 28,  для  ковенской — 28,  для  гродненской — 34.  Гласныхъ  отъ. 
землевлад&хьческихъ  избирательныхъ  собрашй  (съ  присоединен1емъ  къ. 
нимъ,  какъ  лицъ  выборныхъ,  городскихъ  головъ  губернскихъ  горо- 
довъ),  въ  шевской  губерн1и  будешь  39,  въ  подольской — 27,  въ  волы1Г- 
ской — 29,   въ   витебской — 32,   въ  минской — 31,   въ  могилевской-^32^ 
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въ  виленской — 29,  въ  ковенской — 26,  въ  гродненской — 30.  Итакъ, 
только  въ  трехъ  губершяхъ  (шевской,  минской  и  виленской)  ноатЬднял 
цифра  выше  первой,  и  притомъ  весьма  немногимъ;  въ  остальныгь 
шести  назначенные  члены  собран1я,  вжкстк  съ  гласными  оть  сель- 
скихъ  обществъ,  составить  абсолютное  большинство,  иногда  до- 
вольно значительное.  Чтобы  понять  все  значеше  этого  факта,  необхо- 
димо датъ  себЬ  отчетъ  въ  различ1И  между  положешемъ  гласныхъ- 
крестьянъ  въ  у^Ьздномъ  земскомъ  собрати — ^и  положешемъ  ихъ  въ  со- 
браши  губернскомъ,  если  они  вошли  въ  составъ  посл^^дняго  не  по 
выбору  перваго.  Бъ  уЬздномъ  собраши  крестьянннъ  встречается  съ 
знакомыми,  болЪе  или  менЬе,  людьми  и  Д'Ьлами.  Его  стЬсняеть,  ко- 
нечно, присутствхе  начальства,  но  ободряетъ,  за  то,  общество  близ- 
кихъ  соседей.  Онъ  хорошо  знаетъ  и  многихъ  изъ  числа  землевла- 
д4льцевъ;  ему  известно,  что  некоторые  изъ  нихъ  готовы  стоять  за 
интересы  крестьянства,  готовы  поддержать  заявлен1я  и  требовашя, 
для  которыхъ  крестьяне  затрудняются  пршскать  надлежаш;ую  форму- 
лировку. Самая  обстановка  уЬзднаго  собрашя  безпритязательна,  сво- 
бодна отъ  формальностей.  ЗдЬсь  рЬдко  произносятся  длинныя  р^^ 
главную  роль  играетъ  обмЬнъ  мыслей  по  чисто  практическимъ  во- 
просамъ;  одно  за  другимъ  сл^дуютъ  коротк1я  зам'Ьчашя,  въ  самой 
простой,  обш;едоступной  форм*.  Привыкнувъ  къ  земскому  д4лу  въ 
уЬзд*,  крестьянинъ  можетъ  съ  честью  занять  мйсто  и  въ  губернскомъ 
собраши,  тЬмъ  бол']^е,  что  выборъ  у^^днаго  собрашя  упадегь,  въ 
большинств*]^  случаевъ,  на  самыхъ  способныхъ,  толковыхъ  и  незави- 
симыхъ  гласныхъ  отъ  сельскихъ  обпцествъ.  Возьмемъ  теперь  крестья- 
нина, прямо  отъ  сохи — или  хотя  бы  изъ  волостного  правлешя  или 
волостцого  суда — попавшаго  въ  губернское  земское  собраше,  да  еще, 
вдобавокъ,  крестьянина-б^орусса,  робкаго  по  природЬ,  не  освобо- 
дившагося  еще  отъ  предашй  в']^кового  гнета,  не  особенно  хо- 
рошо влад^ющаго  русскимъ  языкомъ.  Товарищей-крестьянъ  того  же 
уЬзда  у  него  нЬтъ;  изъ  другихъ  представителей  уЬзда  онъ  знаетъ, 
пожалуй,  только  должностныхъ  лицъ,  передъ  которыми  привыкъ  тре- 
петать у  себя  дома;  въ  губернскомъ  город*,  гд*  онъ,  можетъ  быть, 
никогда  раньше  не  бывалъ,  онъ  чувствуетъ  себя  какъ  бы  потерян- 
нымъ, — \У1е  уегкаиЛ  ипй  уеггаЬЬеп!  Его  подавляетъ  торжественность 
открыт1я  сесс1и,  смущаетъ  н-Ькоторая  церемонность,  постоянно  го- 
сподствующая въ  засЬданхяхъ.  Въ  вопросахъ,  служащихъ  предметомъ 
обсужден1я,  для  него  почти  все  чуждо  и  мало  понятно;  д-бло  идеть, 
большею  частью,  объ  у*здахъ,  изв*стныхъ  ему  только  по  имени: 
ораторы  говорить  иногда  подолгу,  не  стараясь  или  не  умЬя  приспо- 
собиться къ  степени  развит1я  наимен-Ье  подготовленныхъ  изъ  своихъ 
слушателей.    Если   крестьянинъ  и  усвоить   себ*  смыслъ  прен1Й,  онъ 
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едва  ли  решится  принять  въ  нихъ  участхе,  потому  что  не  найдетъ 
словъ,  который  не  звуча:га  бы  диссонансомъ  среди  правильно  по- 
строенныхъ  и  хорошо  сказанныхъ  р4чей.  О  самостоятельности  д4й- 
СТВ1Й,  при  такихъ  услов1яхъ,  не  можетъ  быть  и  помину;  подавать  го- 
лосъ  гласный-крестьянинъ  будетъ,  въ  громадномъ  большинств-Ь  слу- 
чаевъ,  или  по  прямому  указашю  властнаго  надъ  нимъ  лица,  или  подъ 
коевеннымъ,  но  неотразимымъ  вл1ятемъ  того,  кто  станетъ  для  него 
авторитетомъ.  Весьма  небольшого  труда,  поэтому,  будетъ  стоить  тому 
или  другому  изъ  назначенныхъ  членовъ  собрашя  сплочеше  гласныхъ- 
крестьянъ  въ  одну  гибкую  массу,  послушную  вел^шямъ  или  внуше- 
шямъ — а  руководитель  этой  массы  будетъ,  въ  свою  очередь,  „творить 
волю  пославшаго  его^.  Это  окажется  очень  удобнымъ  для  админи- 
страцш,  но  едва  ли  полезнымъ  для  населен1я,  и  во  всякомъ  случа-Ь 
внёсетъ  въ  земское  д4ло  элементъ  неискренности,  искусственности, 
мало  благопр1ятный  для  его  преуспЬяшя. 

Сколько-нибудь  самостоятельными  членами  губернскихъ  земскихъ 
собран1й  въ  западномъ  кра'Ь  могутъ  быть,  въ  силу  вышеприведенныхъ 
€Оображен1й,  только  гласные,  выбранные  уЬздными  избирательными 
•собран1ями,  т.-е.  владЬльцы  (на  правЬ  собственности  и  на  прав-Ь  вЬч- 
наго  чинша)  земельныхъ  и  другихъ  недвижимыхъ  имуществъ.  Въ  са- 
момъ  состав*  избирательныхъ  собрашй  допущено,  однако,  отступле- 
Н1е  отъ  общаго  порядка,  могуш;ее  отразиться  весьма  чувствительно 
и  на  результат*  выборовъ.  Избирательное  право,  по  самому  своему 
€уш;еству,  есть  право  личное,  не  передаваемое,  разв*  если  его  обла- 
датель лишенъ  возможности  пользоваться  имъ — лишенъ  не  случайно, 
не  на  короткое  время,  а  въ  силу  причинъ  постояннаго  или  дляща- 
гося  свойства  (полъ,  возрастъ).  Единственное  общее,  т.-е.  повсемест- 
ное исключеше  изъ  этого  правила  допущено  у  насъ  въ  пользу  неот- 
дйленныхъ  сыновей,  которые  могутъ  участвовать  въ  избирательныхъ 
собрашяхъ  вместо  своихъ  отцовъ,  по  ихъ  дов'Ьренностямъ.  Другое 
изъят1е  им^Ьеть  силу  только  въ  немногихъ,  отдаленныхъ  и  мало  на- 
селенныхъ  м-Ьстностяхъ  {губернш  вятская,  олонецкая  и  пермская, 
семь  уЬздовъ  вологодской  и  одинъ  уфимской  губерн1и),  немцого- 
численные  (большею  частью  крупные)  землевлад-Ьльцы  которыхъ 
р-Ьдко  живутъ  въ  своихъ  им-Ьшяхъ:  законъ  уполномочиваетъ  ихъ  пере- 
давать свое  избирательное  право  управляющимъ  ихъ  им*тями.  Въ 
такихъ  м'Ьстностяхъ  этотъ  порядокъ  никому  не  наноситъ  ущерба,  ни- 
какой привилепи  или  неравноправности  не  установляетъ:  онъ  вы- 
званъ,  притомъ,  необходимостью,  такъ  какъ  иначе  избирательный 
собрашя  оказались  бы  слишкомъ  малочисленными  и  самые  выборы — 
невозможными.  Въ  западномъ  кра*  онъ  будетъ  им*ть  совершенно 
другое  значеше,  какъ  потому,  что  его  предполагается  распространить 
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только  на  землевлад'Ьльцевъ  русскаго  происхожден1я,  такъ  и  потому» 
что  въ  западныхъ  гу6ерн1яхъ  не  можетъ  быть  недостатка  въ  избн^ 
рателяхъ.  Изъ  двухъ  сос'Ьдей-землевлад'Ьльцевъ  одинъ  будетъ  тгЬть 
право  зам-Ьнить  себя  своимъ  управляющимъ,  другой — ^не  будетъ.  Пред- 
положимъ,  что  первый  никогда  не  живетъ  въ  своемъ  им']^в1и  и  весьма 
мало  интересуется  какъ  собственнымъ  хозяйствоыъ,  такъ  и  д'Ёланн 
уЬзда  или  губернии,  а  второй,  наоборотъ,  только  случайно — напр» 
по  бол-Ьзни  или  вагЬдств1е  необходимой  отлучки — ^лишенъ  возможности 
пр^хать  на  выборы,  которые  онъ  аккуратно  посЬщаетъ,  какъ  горя- 
Ч1Й  рад*тель  о  пользахъ  и  нуждахъ  своей  местности.  Аномал1Я,  обу- 
словливаемая неравенствомъ  правъ,  становится  зд-Ьсь  особенно  за- 
м-Ьтной:  для  передачи  голоса  гораздо  больше  основатй  было  бы  именно 
тамъ,  гд*  законъ  ея  не  допускаетъ.  Безспоряо,  живущихъ  у  себя  въ 
яжквш  землевлад'кзьцевъ  въ  западномъ  кра'Ь  между  русскими  меньше, 
ч-Ьмъ  между  поляками;  но  предоставлеше  первымъ  исключительнаго 
права,  которымъ  не  по;^уются  посл^^дн^е,  было  бы  прямымъ  поощре* 
шемъ  абсентеизма,  съ  которымъ,  наоборотъ,  необходимо  бороться. 
Нельзя  сказать,  притомъ,  чтобы  всЬ  или  почти  век  землевладельцы 
польскаго  происхожден1я  постоянно  проживали  въ  своихъ  им^шяхъ: 
въ  гродненской  губерши,  наприм4ръ,  систематическихъ  абсентеистокь 
между  помещиками-дворянами  польскаго  происхождетя  насчитывается 
около  30^0  (163  изъ  570),  между  русскими  —  около  40%.  Если  за- 
мена себя  управляющимъ  будетъ  разрешена  последнимъ  и  не  раз- 
решена первымъ,  это  можетъ  повл1ять  весьма  существенно  на  исходь 
выборовъ,  искусственно  усиливъ  число  избирателей  одной  категорш. 
Съ  другой  стороны,  управляющ1е  имен1ями  вовсе  не  составляютъ  жела- 
тельнаго  элемента  въ  нзбирательныхъ  и,  гЬмъ  болйе,  въ  земскихъ  собра- 
шяхъ.  Лишенные,  въ  большинстве  случаевъ,  всякой  внутренней  связи 
съ  данной  местностью,  всегда  готовые  променять  ее  на  другую,  ни- 
чего не  платяпце  изъ  своихъ  личныхъ  средствъ  въ  земскую  кассу, 
они  будутъ  вносить  въ  отправленхе  своихъ  обязанностей  или  пол- 
нейш1й  индифферентизмъ,  или  пассивную  покорность  чужимъ  инструк- 
щямъ.  Отсюда,  иногда,  только  одинъ  шагъ  до  готовности  подчиниться 
такимъ  вл1яшямъ,  которыхъ  отнюдь  не  предусматривалъ  доверите.1ь,  въ 
моментъ  выдачи  уполномоч1Я... 

Соединеше  въ  одномъ  избирательномъ  собран1И  землевладельцевъ 
всехъ  С0СЛ0В1Й  имеетъ,  въ  нашихъ  глазахъ,  безспорное  преимущество 
передъ  сословной  избирательной  системой,  установленной  земскииъ 
положен1емъ  1890-го  года;  въ  особенности  справедливо  признаше  изби- 
рательнаго  права  за  крестьянами-личными  собственниками,  въ  цент- 
ральной Росс1и  исключенными,  съ  1890  г.,  изъ  состава  нзбиратель- 
ныхъ собратй.  Нельзя  не  заметить,   однако,  что  порядокъ,  нормаль- 
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ныи  самъ  по  се&ку  возбуждаетъ  серьезныя  недоум^^шя,  когда  онъ. 
вводится  только  въ  одной  местности,  съ  явнымъ  отступлен1емъ  отъ. 
общепринятаго.  Если  въ  витебской  иди  могилевской  губерши  дво- 
ряне сливаются  въ  одну  группу  съ  остальными  зеилевлад&гьцами,  а 
въ  сосЬднихъ  губерн1яхъ — смоленской  или  черниговской — выд'к1яются 
въ  особое  собрате,  избирающее,  притомъ,  сравнительно  большее 
число  гласпыхъ,  если  крестьяне-собственники  зд4сь — признаются,  тамъ. 
— не  признаются  избирателями,  то  невольно  возникаетъ  сомнЬше  въ 
правильности  одной  изъ  двухъ  системъ,  взаимно  исключаюпщхъ  другъ. 
друга.  Одними  это  сомн'Ьн1е  можеть  разрешаться  въ  одномъ,  дру- 
гими— въ  другомъ  смысл*;  но  оно  во  всдаомъ  случа*  вредить  авто- 
ритетности порядковъ,  приспособляемыхъ  къ  обстоятельствамъ.  Съ. 
нашей  точки  зр*шя  двойственность  земскаго  строя  будетъ  им*ть 
только  ту  хорошую  сторону,  что  она  можетъ  облегчить  возвращеше,. 
въ  центральной  Росс1и,  къ  всесословному  земству,  созданному  въ  эпоху 
великихъ  реформъ  императора  Александра  II...  Н-Ьчто  аналогичное 
сл*дуетъ  сказать  и  о  назначеши  губернскимъ  гласнымъ  отъ  кре- 
етьянъ,  въ  западномъ  край,  прогонныхъ  и  суточныхъ  денегь.  Сама  по 
себ4  эта  м-Ьра  справедлива  и  целесообразна — но  сочувствовать  ей 
вполн-Ь  можно  будетъ  только  тогда,  когда  она  будетъ  распространена 
на  ВС*  земск1Я  губерн1и.  Участ1е  крестьянъ  въ  губернскихъ  земскихъ 
собрашяхъ    желательно    и  полезно    не   въ  одномъ  только  западномъ. 


Не  мен^е  важнымъ,  ч^мъ  отсутств1е  у^здныхъ  земскихъ  собран1Й, 
слЬдуетъ  признать  неприм*нен1е  выборнаго  начала  къ  образовать 
земскихъ  управъ.  Правильное  взаимодМствае  между  распорядитель- 
ными и  исполнительными  органами  земства  мыслимо  лишь  при  суш;е- 
ствовати  между  ними  внутренней  связи,  коренящейся  въ  общности 
нроисхождетя.  Уверенность,  что  рЬшетя  собран1я  будутъ  исполнены 
именно  въ  томъ  смысл*,  въ  кякомъ  они  постановлены,  возможна  только 
тогда,  когда  члены  управы  являются  избранниками  собратя,  соли- 
дарными съ  нимъ  и  передъ  нимъ  ответственными.  Отсюда,  въ  нор- 
мальномъ  земскомъ  строе,  срочность  земскихъ  исполнительпыхъ  долж- 
ностей: изменившемуся  после  новыхъ  выборовъ,  настроетю  собран1я 
должно  соответствовать  изменен1е  состава  управы.  Назначен1е  пра- 
вительствомъ  председателя  и  членовъ  земской  управы  встречается,, 
правда,  и  въ  центральныхъ  губертяхъ,  но  лишь  какъ  исключе- 
те,  довольно  редкое  —  и  почти  всегда  отзывающееся  неблаго- 
пр1ятно  на  ходе  земскаго  дела.  Возвести  назначен1е  на  степень  об- 
щаго  правила,  значитъ,  въ  сущности,  обратить  самоуправление  въ 
управлен1е,  менее  всего  пригодное  для  заведыватя  местнымъ  хозяй- 
ствомъ.  Исполнительными    органами   земства  должны  быть  местные 
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^^емлевлад'киьцы,  хорошо  знакоиые  съ  Ераеыъ  и  прямо  заинтересован- 
ные въ  его  благосостояши;  между  гЬмъ,  въ  западныхъ  губерн]яхъ 
имущественный  цензъ  (д-ия  предсЬдателей  и  членовъ  у4здныхъ  управъ 
приурочиваемый,  притомъ,  не  къ  у*зду,  а  къ  губерн1и)  предполагается 
признать  не  необходимымъ,  а  только  желательнымъ  условхемъ  назна- 
чен1я.  Допускается,  такимъ  образомъ,  назначете  лицъ,  совершенно 
чуждыхъ  данной  м']^стности  и  р']^шительно  нич'Ьмъ  не  отличающихся 
отъ  чиновниковъ,  сегодня  служащихъ  въ  Сибири,  завтра — на  Кав- 
каз%,  посл^^-завтра — въ  остзейскомъ  кра'Ь  или  царств'Ь  польскомъ... 
Другимъ  отступлешемъ  отъ  общихъ  земскихъ  порядковъ,  тЬсно  свя- 
заннымъ  съ  приндипомъ  назначен1я  и  съ  отсутств1емъ  у4здныхъ  зем- 
скихъ собран1й,  является  подчинеше  у4дныхъ  земскихъ  управъ  ру- 
ководству губернской  земской  управы.  Изъ  самостоятельнаго  учре- 
жден1я  (насколько  можетъ  быть  рЬчь  о  самостоятельное  ги  при  дЬй- 
ствш  земскаго  положешя  1890-го  года)  уЬздная  земская  управа  превра- 
щается въ  низшую  инстанц1Ю,  испо.шяющую  указан1я  начальства,  и 
становится  присутственнымъ  м-Ьстомъ,  въ  которомъ  бумагописаше  не- 
избежно должно  взять  верхъ  надъ  живымъ  д-Ьломъ...  МенЬе  суще- 
ственно, но  все  же  ненормально  назначете  предс^дателямъ  и  чле- 
намъ  земскихъ  управъ  однообразнаго  содержан1я,  не  зависящаго  отъ 
разм-Ьровъ  земскихъ  бюджетовъ.  Определяя  цифру  содержан1я,  зем- 
ск1я  собран1Я  центральныхъ  губершй  руководствуются,  въ  большей 
или  меньшей  степени,  положешемъ  мЬстныхъ  финансовъ.  Въ  глухомъ, 
б-Ьдномъ  у^зд*  председатель  и  члены  управы  почти  всегда  полу- 
чаютъ  меньше,  ч4мъ  въ  богатомъ  и  густо  населенномъ — и  это  совер- 
шенно согласно  съ  справедливостью,  потому  что  въ  первомъ  дешевле 
жизнь,  меньше  д^лъ  у  управы  и  меньше  средствъ  у  населешя.  Цифры 
содержан1я,  проектируемаго  для  земскихъ  управъ  западныхъ  губер- 
н1й  (4.500  р. — председателю  губернской  управы,  3.000  р. — члену  губ. 
управы,  2.000  р. — председателю  уездной  управы,  1.800  р. — члену 
уездной  управы)  довольно  высоки,  особенно  последняя.  Въ  проектЬ 
земскаго  положешя,  составленномъ  въ  1887  г.  гр.  Д.  А.  Толстымъ, 
соответствующая  цифры,  кроме  содержашя  председателя  уездной 
управы  (или,  какъ  его  называлъ  п^)оектъ,  председателя  уезднаго  при- 
сутств1я)  были  гораздо  ниже  (3.500,  2.000,  1.000  рублей) — и  все-тает 
ихъ  совокупность  (1.759.000  руб.)  превышала  общую  сумму  вознагра- 
ждешя,  которое  получали  въ  то  время,  по  определешю  земскихъ  со- 
бранШ,  председатели  и  члены  земскихъ  управъ  (1.350.000  руб.). 
Правда,  въ  продолжеше  десяти  .тЬтъ  эта  последняя  сумма  значи- 
тельно повысилась — но  все  же  едва  ли  найдется  много  членовъ  у4зд- 
ныхъ  земскихъ  управъ,  содержаше  которыхъ  доходило  бы  до  1.800  р. 
Несоразмерно    велики  и  оклады    губернскихъ  управъ.  Въ  петербур!^ 
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ской  губерши,  напр.,  выборный  председатель  губернской  управы  по- 
лучаешь до  сихъ  поръ  только  4.200,  членъ  губернской  управы  — 
только  2.800  руб. 

Намъ  могутъ  возразить,  что  къ  земскому  строю,  проектируемому 
для  западнаго  края,  неприменимы  обычные  критичесюе  пр1емы.  Поло- 
жеше  края  таково,  что  о  земств'Ь  обычнаго  типа  зд'Ьсь  не  можетъ 
быть  и  рЬчи;  большимъ  шагомъ  впередъ  будетъ  зд-Ьсь  уже  самый 
фактъ  введен1я  земскихъ  учреждешй,  хотя  бы  и  въ  существенно  иномь 
вид-Ь,  ч-Ьмъ  въ  центральной  Росс1и.  Въ  бол4е  или  мен-Ье  непродолжи- 
тельномъ  времени  можно  будетъ,  притомъ,  уничтожить  различ1я,  те- 
перь неизб^жныя,  и  уравнять  западный  край  съ  другими  земскими 
губершями.  Согласиться  съ  такимъ  возражетемъ,  по  напгему  мн'Ьшю^ 
нельзя.  Совершенно  понятно,  что  въ  1864  г.,  когда  только-что  были 
подавлены  попытки  мятежа,  земское  положение  не  было  распростра- 
нено на  западныя  губерти;  неудивительно,  пожалуй,  и  то,  что  ни  въ 
семидесятыхъ  годахъ,  слишкомъ  еп^е  близкихъ  къ  возстан1Ю,  ни  въ 
восьмидесятыхъ,  ознаменованныхъ  рядомъ  контръ-реформъ,  не  возни- 
калъ  вопросъ  о  введеши  въ  западномъ  крае  земскихъ  учреякдетй.  На- 
чаломъ  новой  эры  можно  считать  именной  высочайш1Й  указъ  27  марта 
1897  года,  которымъ  отм4ненъ  особый  процентный  сборъ  съ  недви- 
жимыхъ  имешй  лицъ  польскаго  происхождешя.  Въ  этомъ  указ^,  вместе 
съ  желашемъ  „изгладить  въ  народной  памяти  сл^^ды  преступныхъ  за- 
блуждешй",  выражена  надежда,  что  монаршее  снисхождеше  „вящше 
побудитъ  польскихъ  землевладЪльцевъ  къ  мирному  развит1ю  своего 
благосостоян1я  подъ  с4нью  российской  державы  **.  Именно  такому  раз- 
витш  могло  бы  способствовать  прим'бненхе  къ  западному  краю,  въ  , 
полной  искрЬ  и  полномъ  «объеме,  земскаго  положен1Я  1890  г.  Ч'Ьмъ 
дальше  это  положеше  отъ  идеала  самоуправлешя,  ч4мъ  больше  вл1я- 
ше,  предоставляемое  имъ  администращи,  т*мъ  меньше,  очевидно,  пре- 
ПЯТСТВ1Й  къ  распространешю  его  на  губерн1и,  до  сихъ  поръ  оста- 
вавш1яся  непричастными  къ  земской  жизни.  Посмотримъ,  прежде  всего» 
что  можно  сказать,  съ  политической  точки  зр4шя,  противъ  учрежде- 
Н1Я  въ  западномъ  кра4  у4здныхъ  земскихъ  собранШ.  Суш;ествуетъ  пред- 
положеше,  что  уЬздвыя  земсшя  собран1я  легче  губернскихъ  поддаются 
личнымъ  и  парт1йнымъ  вл1ян1ямъ,  почему  и  возникаетъ,  мйстами, 
борьба  между  уЬздными  и  губернскими  собран1ЯМи.  Въ  западныхъ  гу- 
бершяхъ  такая  борьба  могла  бы  разразиться  съ  особенною  силой» 
всд4дств1е  неравномернаго  рас11ред'Ьлен1я  между  уездами  землевла- 
д*льцевъ  русской  и  польской  нащональности.  Мы  думаемъ,  что  если 
губернсшя  земск1я  собрашя  и  расходятся  иногда — вовсе  не  особенно 
часто  и  не  особенно  р-Ьзко  —  съ  уЬздными  собрашями,  то  это  объ« 
ясняется  не  партШностью,  будто  бы  преобладаюш,ею  въ  посл^днихъ, 
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л  появленхемъ  на  сцену  новыхъ  вопросовъ,  по  которшгь  еще  не 
успЬла  установиться  демаркащонная  черта  между  земствами  губерн- 
скимъ  и  уЬздными  (таковъ,  наприм4ръ,  вопросъ  объ  участш  губернскаго 
:земства  въ  основанш  и  содержаши  земскихъ  училиш:ь).  Д'кгеше  на 
парт1и  зд^^сь  ни  при  чемъ:  все  сводится  въ  различному  понимаш» 
круга  дМствШ  губернскаго  земства.  Личныя  вл1ян1я,  правда,  больше 
чувствуются  въ  у^здныхъ  земскихъ  собрашяхъ  —  но  именно  личныя, 
т.-е.  прямо  противоположный  принципгальнымъ  или  партШнымъ.  Зем- 
ч^шя  парппи — если  только  можно  называть  этимъ  громкимъ  именемъ 
группы,  созДаваемыя  однородностью  стремлешй — формируются  именно 
въ  губернскихъ  земскихъ  собранхяхъ,  гд*  этому  способствуетъ  и  боль- 
шая широта  кругозора,  и  бол4е  общее  значеше  постановляемыхъ  р*- 
шен1Й.  Лблокомъ  раздора  между  земскими  охранителями  и  земскими 
прогрессистами  являются,  сплошь  и  рядомъ,  ходатайства  передъ  пра- 
вительствомъ,  инищатива  которыхъ — если  р^чь  идеть  о  чемъ-нибудь 
т)6льшемъ,  ч-Ьмъ  такъ  называемые  „интересы  1?олокольни**,  —  почти 
всегда  принадлежитъ  губернскимъ  земскимъ  собрашямъ.  Ести  при- 
знается возможнымъ  учредить,  въ  западномъ  кра4,  губернск1я  собра- 
тя,  то  еще  меньше  затруднешй  представляло  бы,  поэтому,  открыт1е 
тамъ  уЬздныхъ  собрашй,  какъ  необходимой  составной  части  нормаль- 
наго  земскаго  организма.  Для  враждебпаго  столкновев1я  различ- 
ныхъ  нащональныхъ  элементовъ  въ  уЬздныхъ  земскихъ  собрашяхъ 
^ыло  бы  гораздо  меньше  поводовъ,  ч^мъ  въ  губернскихъ.  Практиче- 
ски, житейсюй  характеръ  текущ1{хъ  вопросовъ,  сонная  атмосфера 
уЬзднаго  города,  отсутствхе  большой  публики — все  способствовало  бы 
мирному,  спокойному  теченш  у^дныхъ  сесс1й.  Привыкнувъ,  при  та- 
кихъ  услов1яхъ,  къ  дружной  работе,  гласные  разныхъ  нащональ- 
ностей  переносили  бы  эту  привычку  и  въ  бол']^е  подвижную,  бол^е 
оживленную  обстановку  губернскаго  города.  Иное  д-Ьто,  если  они 
встр1^тятся  зд']^сь  въ  первый  разъ:  шерох!оватости,  нич^мъ  предвари- 
тельно не  сглаженный,  могутъ  оказаться  гораздо  болЪе  р^^вими.  При 
существованш  у']^здныхъ  собранШ  губернскому  собрашю  приходится 
разрешать  д'Ьла,  касаюпцяся,  бол'Ье  или  менЬе,  ц^лой  губернш.  Это, 
•очевидно,  уменьшаетъ  вероятность  разноглас1Я,  обусловливаемаго  нащо- 
нальными  стремлен1ями — и  наоборотъ,  она  значительно  возрастаеть, 
если  губернское  собрате,  за  отсутств1емъ  уЬздныхъ,  должно  зани- 
маться делами  отдЬльныхъ  уЬздовъ.  Представимъ  себ*,  что  въ  боль- 
шей части  у*здовъ  преобладаютъ  зёмлевлад4льцы-поляки,  и  это  пре- 
обладан1е  отражается  и  на  состав*  губернскаго  собрашя.  Если  вк- 
дешю  посл^дняго  подлежать  только  дЬла  губернсюя,  опасность  пред- 
почтен1я  уЬздовъ  по  преимуществу  польскихъ,  въ  ущербъ  у*здамь  по 
преимуществу  русскимъ,  не  можетъ  быть  особенно  велика,  потому  что 
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въ  основанш  р^^шешй  должны  лежать,  за  р']Ьдкими  изъят1ями,  обшдд 
нормы,  не  поддающ1ЯСя  произвольному  изм'Ьнешю  въ  ту  или  другую 
сторону.  Напротивъ  того,  губернскому  собранш,  исполняющему  функ- 
щи  у4здныхъ,  гораздо  легче  применить  къ  различнымъ  уЬздамъ  раз- 
личныя  м'Ёрки,  сообразуясь  съ  племеннымъ  составомъ  населетя.  То  же 
самое,  ти1;а1;18  тиипеИз,  можно  сказать  и  о  губернскомъ  собрати,  въ 
хоторомъ  господствовали  бы  представители  руссваго  землевлад$Н1я. 
Опасны;  притомъ,  не  только  дМствительныя  злоупотреблешя,  которыя, 
по  всей  в'Ьроятности,  встречались  бы  не  часто  —  опасна  самая  ихъ 
возможность,  подрывающая  дов']Ьр1е  къ  собрашю.  При  русскомъ  боль- 
тяЕств'к  обиженными  считали  бы  сэбя,  сплошь  и  рядомъ,  поляки,  даже 
когда  никакой  обиды  на  самомъ  д^Ш  не  было  бы;  при  польскомъ 
большинстве  роль  жалуюпщхся  принадлежала  бы  русскимъ,  съ  тою 
только  разницей,  что  въ  посл*днемъ  случа*  было  бы  больше  шансовъ 
удовлетворетя  жалобъ,  хотя  бы  и  неосновательныкъ.  Вместо  сбли- 
жен1я  и  примирен1Я,  явились  бы,  такимъ  образомъ,  новые  поводы  къ 
неудовольствш  и  раздражев1ю... 

Противъ  учреждетя  уЬздныхъ  земскихъ  собратй  можно  при- 
вести еще  одинъ  аргументы  затруднительность  надзора  за  ними,  въ 
виду  отдаленности  нЬкоторыхъ  изъ  нихъ  отъ  м*ста  пребыван1Я  гу- 
бернской администращи.  Едва  ли,  однако,  этоть  аргументъ  можетъ 
быть  признанъ  уб4дительнымъ.  Въ  каждомъ  у4здномъ  городЬ  гу- 
бернская администрац1я  им^егь  н^сколькнхъ  представителей  (уездный 
предводитель  дворянства — въ  западномъ  крае  назначаемый  правн- 
тельствомъ,  мировой  посредникъ,  уездный  исправникъ),  отъ  кото- 
рыхъ  она  можетъ  получать  точныя  и  полныя  св^детя  о  всемъ  про- 
исходящемъ  въ  уездномъ  земскомъ  собранш.  На  одномъ  изъ  нихъ 
— уЬздномъ  предводителе — лежить,  притомъ,  ответственность  за  дей- 
СТВ1Я  и  постановлен1я  собран1я,  въ  воторомъ  онъ  председатель- 
ствуетъ.  Все  уездные  города  соединены  съ  своимъ  губернскимъ  горо- 
домъ  телеграфными  .ташями,  мнопе  —  железными  дорогами.  Сесс1я 
уезднаго  собрашя  продолжается  недолго;  въ  экстренныхъ  случаяхъ 
губ^рнаторъ  самъ  можетъ  отправиться  на  это  время  въ  уездный  го- 
родъ,  или  послать  туда  доверенное  лицо.  Да  и  что  можетъ  предпри- 
нять уездное  собраше  такого,  что  требовало  бы  немедленныхъ  меро- 
пр1ЯТ1Й  со  стороны  губорнской  администращи?  Скажемъ  более:  какъ 
вообще  оно  можетъ  выразить  свое  антиправительственное  или  анти- 
русское настроенхе?  Расточая  земсюя  суммы  въ  пользу  польскаго  (като- 
лическаго)  населешя  и  забывая  о  русскомъ  (православномъ)?  Всякая 
подобная  попытка,  если  ее  не  съумеютъ  предупредить  гласные  отъ 
сельскихъ  обществъ,  можетъ  быть  пр1остановлена  въ  самомъ  начале 
нротестомъ  губернской  администрапш.  Облагая  русское  населете  зем- 
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сними  сборами  въ  большей  м'Ьр'Ь,  ч4мъ  польское?  Этому  м4шаютъ  дМ- 
ствуюпця  узаконен1я — и  еще  больше  будетъ  м-Ьшать  новая  оценка 
земельнкхъ  имуществъ  (на  основати  закона  8-го  шня  1893  г.),  когда 
она  будетъ  приведена  къ  концу.  У-Ьздъ  —  это  уголокъ  земли,  меиЬе 
всего  удобный  для  тенденщозныхъ  начинашй  и  бол^е  всего  благо- 
прхятный  для  простой,  безпритязательной,  будничной  работы  надъ 
развит1емъ  народнаго  благосостояния;  для  „ политики  *"  зл^съ  решительно 
н^тъ  м'Ьста...  Правда,  въ  настоящее  время  земск1Я  дЪла  прхурочены 
въ  западномъ  кра^  всец'кю  къ  губершямъ,  безъ  всякаго  активнаго 
участ1я  у4здовъ;  но  в-Ьдь  именно  этимъ  и  объясняется,  отчасти,  край- 
няя неудовлетворительность  мЬстнаго  земскаго  хозяйства.  Бъ  новый 
земск1й  строй  едва  ли  есть  основан1е  переносить  одну  изъ  самыхъ 
слабыхъ  сторонъ  существующаго  порядка. 

Въ  пользу  открыт1я  въ  западномъ  кра*]^   только  губернскихъ  зем- 
скихъ  собранШ  и  гЬсно  связаннаго  съ  этимъ  выбора  губернскихъ  глас- 
ныхъ  прямо  у^здщпт  избирательными  собрашями  и  волостными  схо- 
дами— можно  привести  доводъ,  съ  перваго  взгляда  не  лишенный  серьез- 
наго  значетя:  можно  сказать,  что  при  существоваши  у^дныхъ  земскихъ 
собрашй  и  при  выбор*  ими,  наобщемъ    основан1И,  губернскихъ  глас- 
ныхъ,  въ  число  посл^днихъ  попадутъ  только  одни  личные  землевла- 
д-Ьдьцы — т.-е.,  въ  н4которыхъ  губершяхъ,  преимущественно  поляки, — и 
масса  русскаго   населешя   останется  почти    безъ  всякаго  представи- 
тельства въ  губернскомъ  собранш.  Такой  результатъ  и  съ  нашей  точки 
зр^шя  бы.1ъ  бы  крайне   нежелателенъ;   но   предупредить  его  весьма 
легко  и  безъ  изув-Ьчетя  земскаго  строя  исключешемъ  изъ  него  у4зд- 
ныхъ  земскихъ  собрашй.    Стоитъ   только   установить   (для  западнаго 
края),  чтобы  въ  числ-Ь  губернскихъ  гласныхъ,  избираемыхъ  у*зднымъ 
собрашемъ,  непременно  находились  гласные  отъ  сельскихъ  обществъ, 
хотя  бы  въ  той  самой  пропорц1и,  какая  проектируется  теперь  между 
обеими  категор1ями  выборныхъ  губернскихъ   гласныхъ.   Ц^ль   этимъ 
путемъ  была  бы  достигнута  гораздо  лучше   и  в^рнЬе:  гласные-кре- 
стьяне, попавш1е  въ  губернское  земское   собраше   черезъ  посредство 
уЬзднаго,  оказались  бы,  кайъ  уже  объяснено  нами  выше,  несравненно 
бол4е  способными  къ  активному,  самостоятельному  участш  въ  д'к1ахъ 
собрашя,  ч^мъ  гласные-крестьяне,    присланные    туда   прямо  волост- 
ными сходами  (или,  вернее,  администращей).   Ничто  не  мешало  бы, 
дахЬе,  увеличить  число  гласныхъ  отъ  сельскихъ  обществъ  въ  уЬздюдъ 
земскихъ  собрашяхъ,  а  также  процентное  отношеше  губернскихъ  глас- 
ныхъ, обязательно  избираемыхъ  изъ  среды  крестьянъ. 


Не  вызывается  необходимостью,  какъ  намъ  кажется,  и  второе  суще- 
ственно-важное отступлеше  отъ  основныхъ  началъ  земосаго  самоуправ- 
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летя — образоЬаше  земскихъ  управъ  не  по  выбору  земскихъ  собран1й, 
а  по  назначетю  правительства.  Едва  ли  можно  сомн^^ваться  въ  томъ, 
что  главная  ц'Ьль  этого  отступлен1Я — недопущеше  въ  составь  зем- 
скихъ управъ  лицъ  польскаго  происхождетя,  для  которыхъ,  за  р'Ьд- 
ними  исключен1ями,  закрыть  и  доступъ  на  государственную  службу 
въ  западномъ  кра*.  Оставляя  въ  сторон*  вопросъ  о  томъ,  не  настала 
ли  пора  отм^Ьнить  или  смягчить  это  пос.1']^ее  ограничен1е,  мы  ду- 
маемъ,  что  устранеше  поляковъ  изъ  области  земской  службы  было  бы 
сопряжено  съ  такими  серьезными  неудобствами,  которыхъ  не  можетъ 
уравновесить  проблематичная  польза  этой  м'1ры.  Ч'бмъ  меньше  изв'Ьст- 
пая  часть  населения  принимаетъ  участ1я  въ  чисто  практической  дея- 
тельности, въ  служеши  государству  и  обществу  путемъ  заботы  ,о  м4ст- 
ныхъ  интересахъ, — тЬмъ  больше  она  остается  склонного  къ  мечтамъ, 
находящимъ  для  себя  пищу  въ  воспоминан1яхъ  о  прошломъ.  Вынуж- 
денный досугъ  усиливаетъ  недовольство,  въ  особенности  если  для  по- 
сл4дняго  имеются  на  лицо  реальные  поводы — а  къ  числу  такихъ  по- 
водовъ  легко  можетъ  присоединиться  неумелое  хозяйничанье  пришлыхъ 
людей.  Представимъ  себе  у^здъ  съ  большимъ  числомъ  землевладельцевъ 
польскаго  происхождешя,  соединяющихъ  въ  себе  все  услов1я  для 
успешнаго  заведыватя  земскимъ  хозяйствомъ.  Они  пользуются  дове- 
р1емъ  населешя,  готовы  поработать  на  его  пользу,  тяготятся  неволь- 
нымъ  отчуждетемъ  отъ  всякаго  общественнаго  дела.  Русскихъ  земле- 
владельцевъ,  способныхъ  и  желающихъ  занять  место  въ  земской  управе, 
въ  уезде,  наоборотъ,  очень  мало  или  нетъ  вовсе.  Управа,  вслЬдствхе 
этого,  наполняется  пришельцами,  не  знающими  ни  местности,  ни  ея  жите- 
лей, равнодушными  къ  ихъ  благосостоян1ю,  видящими  въ  земской  службе 
только  способъ  „пристроиться",  въ  ожиданш  лучшаго,  и  вносящими 
въ  земское  дело  рутину  единственнаго  знакомаго  имъ,  канцелярскаго 
труда  (что  между  „обрусителями**  западнаго  края  всегда  было  много 
людей  такого  типа — это  всемъ  известно).  Не  ясно  ли,  что  введен1е, 
при  такихъ  услов1яхъ,  земскихъ  учрежден1й  не  только  ничего  не  изме- 
нить къ  лучшему,  но  создастъ  новые  источники  штеменной  вражды  и 
взаимнаго  недовертя?  Съ  другой  стороны,  какой  вредъ  могли  бы  при- 
нести, даже  при  желанш,  поляки,  избранные  въ  председатели  или 
члены  земскихъ  управъ?  Не  говоря  уже  о  принадлежащемъ  админи- 
стращи  во  всехъ  земскихъ  губерн1яхъ  праве  утвержденхя — или  не- 
утверждешя — избранныхъ  на  земск1я  должности,  что  антиправитель- 
ственнаго  можетъ  предпринять  управа,  состоящая  подъ  бдительнымъ 
адмннистративнымъ  надзоромъ?  Какимъ  образомъ  она  можетъ  окру- 
жить себя  неподходяпщмн,  съ  административной  точки  зрен1Я,  людьми, 
разъ  что  на  каждый  ея  выборъ  можетъ  быть  наложено  администращей 
ничемъ    не  мотивированное.  безапелляц1онное  уе1о?  Мыслимо  ли,  въ 
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виду  этого,  обращевае  земскихъ  лшолъ,  больницъ,  страховыхъ 
агентуръ,  техническихъ  бюро  въ  очаги  политической  агитацш  ми 
хотя  бы  въ  средоточ1я  специфически-польскихъ  тенденщй?  Нащова-ть- 
ное  чувство  не  нуждается  въ  такихъ  вн^шнихъ  точкахъ  опоры;  оно 
держится  и  даже  растетъ  среди  всевозможныхъ  ограничешй  и  ст*- 
снешй. 

Все  сказанное  нами  до  сихъ  поръ  сохраняетъ  свою  силу  и  въта- 
комъ  случа-Ь,  еслибы  проектируемому  для  западнаго  края  земскому 
строю  былъ  дань  характеръ  временной  м]^ры.  Навсегда  не  пишется 
и  не  издается  ни  одинъ  законъ;  рано  или  поздно  наступаютъ  обстоя- 
тельства, неизб^но  вызывающ1я  его  кт^вевге-  или  отм^^ну.  Разлнч1е 
между  постановлешями  постоянными  и  временными  имЪетъ  смыслъ 
только  тогда,  когда  д'Ьйств1е  посл'Ьднихъ  съ  самаго  начала  ограни- 
чено срокомъ  короткимъ  и  опред'кзеннымъ:  въ  противномъ  случа1> 
м']Ьра,  временная  по  имени,  легко  можетъ  оказаться  длящеюся — и8^ие 
ай  1пйп11ит.  Чтобы  убедиться  въ  справедливости  этого  зам4чан1Я, 
стоить  только  припомнить  д'Ьйствующ1Я  у  насъ  правила  о  печати: 
временными  называются  не  только  тк  изъ  иихъ,  которыя  изданы  въ 
1882  г.,  т.-е.  шестнадцать  л*тъ  тому  назадъ,  но  и  т*,  которыя  уцЬ- 
л-Ьли  изъ  закона  6-го  апрЬля  1865  г.!..  Въ  такой  области  обществен- 
ной жизни,  какъ  земское  самоуправлеше,  временной  законъ  т^^мъ  ско- 
рее можетъ,  йе  Гас1.о,  обратиться  въ  постоянный,  что  дЬйств1е  его 
создастъ  новыя  комбинац1и  услов1й,  не  легко  подд;ающ1яся  кджкаевт. 
Крепко  будутъ  держаться  за  свои  позидди  пришлые  председатели  и 
члены  управъ,  зная,  что  ихъ  власти  придетъ  конецъ  съ  распростра- 
нешемъ  на  западный  край  общеземскихъ  порядковъ;  противодМство- 
вать  коренной  реформ*  будутъ  и  т*  изъ  м4стныхъ  русскихъ  земле- 
влад-Ьльцевъ,  которымъ  выгодно  отстранеше  поляковъ  отъ  состязашя 
сь  ними  на  поприщ*  земской  службы, — и  гЬ  администраторы,  которые 
видятъ  въ  прав*  назначешя  на  земскхя  должности  желанное  расши- 
реше  своей  власти.  Вокругъ  новыхъ  учрвжден1й  образуется,  такимъ 
образомъ,  ц*лая  арм1я  „охранителей^;  дальн*йш1й  шагъ  впередъ 
окажется  значительно  затрудненнымъ,  тЬмъ  бол*е,  что  введен1е  зем- 
скихъ учрежденШ,  хотя  бы  и  въ  искал*ченномъ  вид*,  положить  ко- 
нецъ самымъ  вошющимъ  недостаткамъ  нын*шняго  порядка  и  водво- 
рить вь  западномь  кра*  н*которое  подоб1е  земскаго  благоустройства... 
Еслибы  насъ  спросили,  что  бол*е  желательно — немедленное  введен1е 
въ  западномь  кра*  земскихъ  учреждешй,  съ  т*ми  ртступленхями  отъ 
общеземскаго  строя,  которыя  указаны  нами  выше,  или  отсрочка  зем- 
ской реформы  на  н*сколько  л*тъ,  но  зат*мъ  осуществлеше  ея  въ 
полномъ  объем*, — мы  высказались  бы  за  посл*днее  изъ  этихъ  двухъ 
р*шен1й. 

Какая  бы  ни  была  дальн*йшая  судьба  разобраннаго  нами  проекта, 
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яъ  одномъ  отношен1И  онъ  долженъ  быть  признанъ  безусловно  благо- 
врхятнымъ  для  земства:  онъ  удостов-Ьряеть,  что  въ  глазахъ  мини- 
ч^терства  внутреннихъ  дЬлъ  земское  самоуправлеше  им4етъ  несомн-Ьн- 
яое  преимущество  передъ  до-реформеннымъ,  бюрократическимъ  строемъ 
кЬстнаго  хозяйства.  Доказать  противное  реакщонная  пресса  въ  по- 
следнее время  старалась  чаще  и  усерднее,  тЬмъ  когда-либо.  Игно- 
рируя И.1И  искажая  общеизв'Ьстные  факты,  она  утверждала,  что  въ 
не-земскихъ  губерн1яхъ  земское  хозяйство  не  только  обходится  де- 
шевле, но  и  ведется  лучше,  ч4мъ  въ  земскихъ.  Къ  иному  выводу 
врншло,  очевидно,  министерство  внутреннихъ  д-Ьлъ,  если  оно  выска- 
залось, въ  принципе,  за  распространен1е  на  западный  край  земскаго 
положен1я  1890  г.  Отступлешя  отъ  этого  положеная  проектированы 
мннистерствомъ  не  потому,  чтобы  они  составляли,  сами  по  свб4,  пе- 
.рем-Ьну  къ  лучшему,  а  только  потому,  что  они  представляются  ему 
нужными  въ  настоящую  минуту,  Положеше  учебной,  медицинской, 
•страховой,  пожарной,  почтовой  части,  насколько  все  это  входитъ  въ 
сферу  земскаго  хозяйства,  оффищально  признано  бол*е  удовлетвори- 
тельнымъ  въ  земскихъ  губершяхъ.  Что  здЬсь  гораздо  выше  процентъ 
врачей,  больницъ  (общихъ  и  спещальныхъ),  богаделенъ,  сиротскихъ 
.доновъ,  гораздо  лучше  организащя  врачебной  помощи,  гораздо  шире 
.достигаемые  ею  результаты  ^) — это,  авось,  перестанетъ  теперь  быть 
лредметомъ  спора;  не  будутъ  отрицать  и  того,  что  въ  области  попе- 
*четя  о  землед'&Л1И  и  промышленности  отличительная  черта  земскихъ 
губершй — предпр1имчивость  и  прогреесъ,  не-земскихъ — апат1я  и  за- 
детой. При  сравнеши  земскихъ  бюджетовъ  въ  губершяхъ  земскихъ  и 
ле-земскихъ  не  будетъ  бол^е  упускаема  изъ  виду  стоимость  такихъ 
{Повинностей  (напр.  дорожной  и  подводной),  который  въ  губерн1яхъ 
не-земскихъ  сохранили  характеръ  натуральныхъ,  а  въ  земскихъ  боль- 
шею частью  переложены  на  деньги.  У  систематическихъ  враговъ  са* 
хоуправлешя  будутъ  отняты,  такимъ  образомъ,  особенно  излюбленные 
.ими  способы  борьбы  противъ  земскихъ  учреждешй. 


Область  недорода  хл^бовъ  оказалась  въ  нын^шнемъ  году  мен]^е 
•обширной,  ч4мъ  въ  прошломъ,  но  самый  недородъ — бол4е  полнымъ 
и  интенсивнымъ.  По  св']^дешямъ  министерства  финансовъ,  въ  про- 
шломъ году,  ни  въ^одной  губершй  не  было  сбора  ниже  22  пудовъ  съ 
десятины;  въ  текущемъ  году  онъ  составляетъ   въ  уфимской  губерн1н 

^)  Приведемъ  по  этому  поводу  только  одну  цифру,  съ  которою  иамъ  до  сихъ 
«оръ  не  приходилось  встречаться:  въ  девяти  земскихъ  губери1лхъ  число  сифилити- 
ковъ,  обращающихся  къ  врачамъ,  въ  семь  разъ  больше,  ч^жь  въ  девяти  западныхь 
тубершяхъ,  между  тЬмъ  какъ  распространеше  сифилиса  въ  гЬхъ  и  другихъ,  судя  по 
^<гас.1у  новобранцевъ-сифилитиковъ,  почти  одинаково. 

50* 
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— 19,  въ  симбирской  17,  въ  самарской  и  казанской — по  13  пудовъ,  кь. 
отд&1ьныхъ  )^^дахъ  падая  еще  ниже.  Одинаково  слабо  уродились,  во 
многихъ  жкств.хъ,   и  озимые  хл:Ьба,    и  яровые,  и  травы;   въ  саратов- 
ской губернш — неурожай  на  подсолнуху,  очень  важную  для  крестьянъ 
какъ  предметъ   сбыта;    въ  симбирской  губерши    нЬтъ  даже  лебеды» 
служившей   подспорьемъ   для   голодающихъ   въ  1891-92    г.    Помощь 
пострадавшему  населешю  оказывается  скор^^е  и  шире,  ч^мъ  въ  про- 
шломъ  году;  по^два  министра  внутреннихъ  д'Ьлъ  въ  приволжск1я  гу- 
<^ерши    послужила  нагляднымъ  доказательствомъ    тому,    что  серьез- 
ность бЪдств1я  признана  центральной  администращей.   Р']^шено,  какъ. 
изв-^Ьстно,  принять  м^ры  и  въ  поддержке  рабочаго  скота,  о  чемъ  без- 
усп']^шно    ходатайствовали,  годъ   тому    назадъ,   Н'Ькоторыя    земства. 
Своевременно   принялось  за  дкко  помоп1;и  голодаюш.имъ   и  общество 
Краснаго   Креста,    въ  прошломъ  году  не  выступавшее   на  сцену  до 
конца    марта.    Гораздо    меньше,    ч-Ьмъ   въ    1891-92    и    1892-93    гг., 
слышно  только  о  самостоятельной  организащи  частной  помощи.   Д^^- 
лаются,  конечно,  попытки  привлечь  внимаше  общества  къ  г]^мъ  или 
другимъ  особенно   пострадавшимъ    пунктамъ — но   въ  какой   степени 
он^  удаются,  сказать  трудно.  Починъ  этихъ  попытокъ  часто  принад- 
лежитъ    тЪмъ    самымъ    лицамъ,    которыя    участвова.1и    въ    „кампа- 
ши"    1891-92    г.    Въ    чистопольскомъ   уЬзд*   (казанской    губ.)   дЬй- 
ствуетъ,  наприм^Ьръ,  госпожа  Булыгина,    въ  корсунскомъ  уЬзд^к  (сим* 
бирской  губ.) — госпожа  Серова   (письма  ихъ  об4ихъ  напечатаны   въ 
„С.-Петербургскихъ   В-Ьдомостяхъ**;    газета   ки.  Ухтомскаго    удержи- 
ваетъ    свое  м4сто    въ  первомъ  ряду  тЬхъ  органовъ  печати,    для  ко- 
торыхъ    народная    нужда  важн'Ье  ч^мъ  д'Ьло  Дрейфуса    или  вопросъ 
о  Фашод*.   Семь  л*тъ  тому  назадъ,  госпожа  Булыгина  мог.1а,  благо- 
даря стекавшимся  къ  ней  пожертвовашямъ,  прокормить,   съ  октября 
по  шнь,  ц'Ьлую  волость.    Нын'ЬшнШ  годъ,  по  ея  словамъ,  еще  ужас- 
н^^е:  не  только  н^тъ  хл^а,  но  кЬтъ   ни  картофеля,   ни  капусты,  ни 
гороха,  ни  другихъ  овощей,  которыми  привыкли  питаться  крестьяне; 
голодает1>  и  скотина,  за  неим^Ьн1емъ  соломы.  Работъ  пЬть  никакяхЪу 
и  работникамъ,  не  получаюпщмъ  продовольственной  ссуды,   остается 
умирать    съ  голоду.    Между  т*мъ,   пожертвован1й   поступило  къ  го- 
саожЬ  Булыгиной  только  125  руб.  (около   48  руб.   оть  неизв^стнаго^ 
черезъ  „С.-Петербургсюя  Б*домости'',  и  74  руб.    отъ  Вольнаго  Эко- 
номическаго  Общества).    Устроить   столовыя  въ  той  мЬстности,   гдЬ 
она  живетъ,    невозможно,    за  Еважктемъ  крупъ   и  овощей:    она  же- 
лала бы,  по  крайней  м4р'Ь,  открьггь  пекарни,  для  над'Ьлен1я  х-тЬбоиъ 
непо.1учающихъ  ссуды  ^).    Какими  средствами  для   помощи  нуждаю- 
щимся располагаетъ  госпожа  С']^рова — этого  изъ  ея  письма  не  видно; 


^)  Лдресъ  О.  Н.  Булыгиной— с.  Красный  Яръ,   чистопольскаго  згЬзда. 
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НО  она  даетъ  чрезвычайно  интересную  картину  деревни,  типичной, 
яовидимому,  для  ц'Ьлаго  края.  Настроеше  крестьянъ,  сравнительно 
€ъ  1891  г.,  отличается  крайнимъ  упадкомъ  духа — а  потребности  де- 
ревни несколько  увеличились,  вслЬдств1е  развит1я  грамотности  и 
лучшаго  понимашя  требовашй  гиг1ены,  такъ  что  сознан! е  нужды  еще 
тягостнЬе,  ч-Ьмъ  прежде.  „Въ  1891  г., — говорить  госпожа  ОЬрова, — 
■функщонировало  сельское  попечительство,  понаехало  въ  деревню 
жного  св-Ьжаго,  бодраго  люда,  съ  нервами,  еще  не  притуплёнными 
лицезр']^шемъ  в'Ьчнаго  б'Ьдств1я:  живо  была  оказана  помощь,  и  на- 
родъ  пережилъ  грозу".  Повторится  ли  то  же  самое  въ  нын'Ьшнемъ 
году — покажетъ  время;  покам4сть  признаковъ  оживлен1я  еще  слиш- 
комъ  мало...  Особенно  ужасна  во  время  голодовокъ  судьба  д-Ьтей, 
остающихся  безъ  молока,  всл4дств1е  распродажи  коровъ  или  крайне 
-скуднаго  ихъ  питатя  *)-  Невольно  вспоминаешь,  при  этомъ,  что  въ 
1891 — 92  г.  петербургски  комитетъ  грамотности  образовалъ  ком- 
МИСС1Ю  спецтально  для  устройства  школьныхъ  столовыхъ,  работавшую 
весьма  энергично  и  успЬшно.  Предпринимаетъ  ли  что-либо  подоб- 
ное преемникъ  комитета  грамотности,  т.-е.  общество  грамотности — объ 
'  атомъ  ничего  не  слышно.  А  между  гЬмъ, — въ  такую  минуту,  какъ 
лереживаемая  нами  теперь,  важна  каждая  активная  сила,  важно 
каждое  учреждеше,  привыкшее  кт  самодеятельности  и  не  ждущее 
приказа,  чтобы  принять  участхе  въ  общемъ  д-Ьл*.  Нельзя  отталки- 
вать ничьей  руки,  протягиваемой  для  помощи  народу;  нельзя  затруд- 
нять обществамъ  и  частнымъ  лицамъ  заботу  о  голодающихъ.  Б-Ьд- 
<5тв1е  такъ  велико,  что  вс*мъ  найдется  д-бло.  Прочитавъ  письмо  го- 
спожи Бу.тыгиной,  мы  пожалели  еще  разъ,  что  не  д-Ьйствуетъ  больше 
комитетъ  для  сбора  пожертвован1й,  существовавши  весною  и  въ  на- 
чал* л-Ьта  при  Больномъ  Экономическомъ  Обществ*.  Еслибы  онъ 
продолжалъ  свою  работу,  въ  чистопольскомъ  уЬзд*  давно,  быть  мо- 
жетъ,  появились  бы  пекарни,  о  которыхъ  пишетъ  госпожа  Булыгина... 
До  крайности  странно,  что  до  сихъ  поръ  приходится  еще  доказы- 
вать пользу  участковыхъ  попечительствъ,  въ  качеств*  органовъ  по- 
мощи голодающимъ  (какъ  это  д-Ьлаютъ,  наприм*ръ,  „Пермсшя  Гу- 
<$ернск1я  В-Ьдомости").  Неужели  опытъ  посл*днихъ  восьми  л^ть  не 
доказалъ  еще  съ  достаточною  ясностью,  что  вполн*  успешно  борьба 
<уь  посл*дств1ями  неурожая  можетъ  быть  ведена  только  на  мЬстахъ, 
«ъ  предоставлен1емъ  широкаго  простора  общественной  и  личной  ини- 
щатив*?!... 


*)  См.  въ  №   45  „Недели"    письмо    г.  Пругавина   изъ   Самары,   озаглавленное: 
-Начало  голода^. 
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1  декабря  1898. 


Воинственное  настроете  въ  Англш. — Р&чи  дорда  Сольсберн  и  Чамбердэва.~Внутрен- 
в1я  11ротивор'Ьч!я  въ  теорш  „ннролюбивыхъ  вооружевШ^. — Нов^&ш1е  факты:  очище- 
ние Крита  отъ  турецкихъ  войскъ,   мирный  разд'клъ  Африки  и  части  Китая. — Вяль- 

гедьмъ  II  на  Востоке. 

11осл'Ьдн1я    рЬчи    англ1йскихъ    министровъ    подтверждаютъ    тоть 
фактъ,   что  Англ1Я  серьезно  готовилась    къ  войн*  съ  Франщею  изъ- 
за  спора  о  Фатод*  и  о  верховьяхъ  Нила.    Воинственный  духъ,  какъ 
будто,  овладЬлъ  англичанами  посл4  блестящаго  окончашя  англо-еги- 
петской кампаши  въ  Судан*;  победитель  при  Омдурман*,  „сирдаръ" 
Китченеръ,   сделался   героемъ  дня,   и  дрибыт1е   его  въ  Лондонъ  по- 
дало   поводъ  къ  целому    ряду  торжествъ,  въ  которыхъ    участвовали 
представители    вс^хъ    парт1Й.    Корпоращя   лондонскаго   Сити   оффи- 
ц1ально    прив'Ьтствовала   его  дваа^ды,   въ   одинъ   и   тотъ   же   день» 
4-го    ноября:   утромъ   ему   поднесли    зван1е    почетнаго    гражданина 
столицы    и    почетную    шпагу,  а  вечеромъ  его  чествовали  банкетомъ 
въ  резиденщи  лорда-мэра,  въ  собраши  выдаюпщхся  деятелей  парла- 
мента   и    правительства.    Однимъ   изъ   первыхъ  ораторовъ  на  этомъ 
банкет*    быль    бывшШ  либеральный  премьеръ,  лордъ  Розбери,  кото- 
рый въ  самыхъ  восторженныхъ  выражешяхъ  говорилъ  о  великихъза- 
слугахъ  Китченера.  Его  военныя  дМств1я,  по  словамъ  Розбери,  „укра- 
сили новымъ  блескомъ   даже   безсмертную  славу  британской  армш  и 
привели  къ   уплат*   долга,   который  въ  течеше   13  л*тъ  лежалъ  на 
совести  и  сердц*  каждаго   англичанина;  вм4сгЬ  съ  т*мъ  они  устра- 
нили кровавую   и  варварскую  тираянш"^,  составлявшую   позорь  для 
человечества.    Лордъ    Сольсбери,   предложивши   тостъ  за  „здоровье 
сирдара^,    указалъ    на   обш.1й   энтуз1азмъ,  съ  какимъ  англичане  сле- 
дили   за   подвигами   этого    „великаго  солдата '',  и  напомнилъ,  между 
прочимъ,  объ  его  драгоц*нныхъ  качествахъ  дипломата  и  финансиста! 
Китченеръ  необыкновенно  разсчетливъ  въ  употреблеши  государствен- 
ныхъ   средствъ,    и    по    отзыву  такого  компетентнаго  ценителя,  какъ 
лордъ  Кромеръ  (Бэ1)ингъ),  „онъ  былъ  бы   однимъ  изъ  первыхъ  канц- 
леровъ  казначейства,  если  бы  не   былъ  однимъ  изъ  первыхъ  генера- 
ловъ  въ  М1р*".  Сирдаръ — „единственный  генералъ,  совершивш1Й  кам- 
пашю    съ    гораздо  меньшими    затратами,  ч-Ьмъ  предполагалось";  онъ 
истратилъ  на  300  тысячъ  фунтовъ  стерлинговъ  меньше,  ч^мъ  назна- 


ХРОНИКА. — ИНОСТРАННОЕ  ОБОЗРЪШЕ.  779 

чено  было  ПО  см-Ьт*.  Лордъ  Сольсбери  хвалилъ  также  дипломатиче- 
ское искусство,  обнаруженное  Китченеромъ  въ  щекотливомъ  стол1кно- 
вети  съ  начальникомъ  французской  экспедищи,  иайоромъ  Марша- 
номъ,  и  по  этому  поводу  премьеръ  сообщилъ  слушателямъ  пр1ятнук> 
новость,  полученную  имъ  отъ  французскаго  посла  утромъ  того  же 
дня, — что  Фрадщя  отказалась  отъ  дальн4йшаго  занят1я  Фашоды.  „Я 
не  скажу, — продолжалъ  лордъ  Сольсбери, — что  этимъ  устранены  всЬ 
поводы  къ  разноглас1ямъ  между  нами  и  французскимъ  правитель- 
ствомъ;  но  причина  спора,  им'Ьвшаго  отчасти  острый  и  опасный  ха- 
рактеръ,  устранена,  и  мы  можемъ  только  радоваться  этому  ^. 

Несколько  дней  спустя,  9  ноября,  на  банкет*  въ  Гильдголл*,  по 
случаю  вступлетя  въ  должность  новаго  лорда-мэра,  британскШ 
премьеръ  выразился  еще  ясн^е.  „Мы  недавно  должны  были  обсуждать 
вопросъ  объ  европейской  войн*,  хотя  и  не  въ  смысл*  очень  близкой 
опасности,  но  во  всякомъ  случа*  съ  большою  тревогою.  Въ  резуль- 
тат* все  обошлось  благополучно.  Быль  моментъ,  когда  казалось,  что 
будетъ  иначе;  но  благоразум1е  и  здравый  смыслъ,  проявленные  фран- 
цузскимъ правительствомъ  въ  этихъ  необыкновенно  трудныхъ  обстоя- 
тельствахъ,  избавили  Европу  отъ  крайне  опасной  и  грозной  бури. 
Пока  д*ла  находились  еще  въ  неопред*ленномъ  положеши,  печать 
по  об*имъ  сторонамъ  Канала  заставляла  публику  думать,  что  война, 
быть  можетъ,  ближе,  ч*мъ  была  въ  самомъ  д*л*.  Правительство  вы- 
нуждено было  принять  м*ры  предосторожности,  чтобы  событ1я  не  за- 
стигли насъ  врасплохъ,  еслибы  опасность  внезапно  предстала  предъ 
нами.  Эти  м*ры  предосторожности  приняты  были  съ  большою  быстро- 
тою и  съ  несомн*ннымъ  усп*холсь.  Необходимость  такихъ  м*ръ — или* 
непосредственная  необходимость. —  теперь  миновала,  и  мнопе  удив- 
.1ЯЮТСЯ,  что  эти  приготовлешя  не  тотчасъ  прекратились.  Но  нельзя 
въ  данный  моментъ  остановить  вс*  предохранительныя  м*ры,  вну- 
шенный возможною  опасностью,  и  если  эти  предосторожности  не 
остановлены  немедленно,  то  это  еще  не  значить,  что  чувства,  кото- 
рыми   он*   первоначально   были   вызваны,    сохраняютъ  свою    силу^. 

Лордъ  Сольсбери  вообще  не  разд*ляетъ  в*ры  въ  осуществимость  идеи 
разоружен1я;  онъ  глубоко  сочувствуетъ  русскому  проекту,  но  считаетъ 
пока  обязанностью  правительства  обращать  вниман1е  на  окружаюпця 
опасности  и  заботиться  о  необходимыхъ  м*рахъ  для  предотвращенхя 
ихъ.  „Великое  предложенхе  Росс1и,  которое  составить  эпоху  въ  жизни 
людей",  сд*лано  при  неблагопр1ятныхъ  предзнаменован1яхъ:  „впер- 
вые могущественная  сила  американской  республики  введена  въ  кругъ 
нащй,  владычество  которыхъ  распространяется,  и  оруд1емъ  которыхъ 
служить  въ  изв*стной  степени  война".  „Я  не  им*ю  въ  виду  ни  ма- 
л*йшаго  порицатя, — прибавилъ  лордъ   Сольсбери, — и  не  отказываю 
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въ  симпатш  американской   республике  въ  ея  трудныхъ  задачахъ:  но 
никто    не    станетъ    отрицать,   что   появлеше    ея  въ  ряду  факторовъ 
аз1атской    и,    быть   можетъ,    европейской   дипломат1и  есть  важное  и 
серьезное   событие,   котохюе  едва-ли   приведетъ  къ  интересанъ  мира, 
хотя,  по  всей  вероятности,  будетъ  соответствовать  интересамъ  Велико- 
британ1и.  Но  что  особенно  заставляетъ  насъ  быть  на-сторож*, — ^это 
то,  что  матерталы  и  поводы  для  войны  страшно  выступаютъ  со  вс^хъ 
сторонъ.  Мы  виднмъ  нащи,   клоняпцяся  къ  упадку  и  которыхъ  пра- 
вительства столь  плохи,  что  не  могутъ  ни  поддерживать  власть  само- 
защитою, ни  обезпечить  себе  сочувств1е  своихъ  подданныхъ.  Мы  ви- 
днмъ  это   съ   разныхъ   сторонъ,  и  мы  видимъ  также,  что  когда  по- 
является такой  феноменъ,  всегда  находятся  соседи,  которые  по  темь 
или  другимъ  побуждетямъ — изъ  высшей  ли  филантроти,  или  вслед- 
ств1е    естественнаго   желан1я    власти — расположены  вступать  между 
собою  въ  споры   о    томъ,  кто  будетъ  наследникомъ  нащи,  падающей 
съ    своего    стараго   места.    И   это   есть  причина  войны.  Еще  более 
серьезны    соображешя,    вытекаюшдя  изъ  недавнихъ  событШ;  они  по- 
казываютъ,  что  эти  войны  обрушиваются  съ  полною  неожиданностью 
и   съ    ужасающей   быстротою.    Военныя  тучи  поднимаются  на  гори- 
зонте  внезапно,    не    поддаваясь  никакимъ  разсчетамъ,  и  черезъ  ме- 
сядъ  или  два  после   перваго  предостережешя  можно  уже  очутиться 
лицомъ  къ  лицу   съ  перспективою  войны,  въ  которой  поставлено  на 
карту  самое  существоваше  государства.  Вспомнимъ,  что  мы — великая 
колошальная  и  морская  держава.  Было  несколько  великихъ  морскихъ 
и  колошальныхъ  державъ,  четыре  или  пять,  но  все  оне  пали,  потому 
что  имели  сухопутную  границу,  черезъ  которую  могли  перейти  враги 
и  напасть  на  ихъ  столицу.  Мы  не  имЬемъ  такой  сухопутной  границы, 
но  если   мы  когда-либо  допустимъ  упадокъ  нашей  морской  обороны 
до  такого  состояшя,    что   перейти  въ  наши  пределы  моремъ  будетъ 
столь  же  легко,  какъ  перешагнуть  сухопутную  границу,  то  наша  ве- 
ликая импер1я,   простирающаяся  по  всемъ  частямъ  земного  шара  и 
повсюду    охраняемая   морскою   силою,  разрушится  до  основан1я  при 
первомъ  ударе,  нанесенномъ  столице  Англ1И.  Все  наше  существова- 
те,  не  только  все  благополуч1е,  но  и  весь  механизмъ,  которымъ  пи- 
таются и  поддерживаются    наши   милл10ны  населешя, — зависятъ  оть 
нашей  способности  защищать  наши  берега  отъ  нападен1Я,  а  эта  спо- 
собность зависитъ  отъ  власти  располагать  въ  каждый  даннь*  моментъ 
далеко   более   значительными   морскими   силами,   чемъ  кактя  могуть 
быть  выставлены  противъ  насъ  противниками.  Если  вы  подумаете  объ 
этомъ,    то    увидите,    почему    мы   не  можемъ  допустить  пр1остановки 
нашихъ   морскихъ    и   военныхъ  приготовленШ  при  современномъ  со- 
стояши   и    настроеши    М1ра.   Морсшя  и  военныя  силы  должны  быть 
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всегда  на-готов*;  но  изъ  этого  не  сл4дуетъ,  что  мы  замышляемъ  ве- 
лншя  и  опасныя  предпр1ят1я,  или  что  мы  одушевлены  страстью  къ 
вавоевашямъ  или  любовью  къ  войнЬ.  Кром^Ь  небольшого  и  невл1я- 
тельнаго  меньшинства,  едва-ли  кто-либо  въ  Англ1И  относится  къ  войнЬ 
иначе,  ч^мъ  съ  чувствомъ  ужаса.  Но  и  они  (не  одобряюпце  войны  въ 
принципе)  готовы  исполнить  свой  долгъ;  они  проникнуты  решимостью 
сохранить  честь,  вверенную  ихъ  защите,  и  передать  потомкамъ  по- 
лученную отъ  отцовъ  импер1го  въ  нетронутомъ  и  неуменьшенномъ 
вид'Ь.  Поступая  такъ,  они  неповинны  въ  жажд'Ь  войны  и  не  подвер- 
гаютъ  себя  упреку  въ  изм^Ьн^  громко  провозглашеннымъ  принципамъ 
мира.  Напротивъ,  они  поддерживаютъ,  охраняютъ  и  даютъ  един- 
ственную в4рную  опору  тому  миру,  который  составляешь  славу  и 
основу  нашей  имперш". 

Заявлешя  лорда  Сольсбери  дополняются  любопытными  коммента- 
р1ями  министра  колоши,  Чамберлэна.  Въ  двухъ  рЬчахъ  о  внЬшней 
политике,  произнесенныхъ  имъ  15  и  16  ноября  въ  Манчестере,  Чам- 
берлэнъ  входитъ  въ  подробности,  которыхъ  не  касался  премьеръ;  онъ 
говорить  въ  томъ  же  дух4,  но  съ  большею  откровенностью,  безъ 
обычныхъ  дипломатическихъ  умолчашй  и  оговорокъ.  Чамберлэнъ  не 
стЬсняется  обвинять  Францш  въ  постоянныхъ  посягательствахъ  на 
интересы  и  спокойств1е  Англш  въ  разныхъ  частяхъ  св^та.  „Фашода 
— только  символъ,  и  французское  занят1е  этого  пункта  потому  и 
взволновало  англичанъ,  что  оно  было  заключительнымъ  звеномъ  ц^- 
лаго  ряда  дМств1й,  несогласныхъ  съ  дружественными  и  соседскими 
отношен1ями.  Уступчивость  и  миролюб1е  британскихъ  правительствъ 
принимались  за  малодуш1е  и  страхъ,  и  мало-по-малу  утвердился  взглядъ, 
что  государственные  люди  Англ1и  всегда  уступятъ  при  надлеакаш;емъ 
давлеши  извне.  Это — весьма  крупное  недоразумеше,  зависяп1;ее  отъ 
полнаго  непониматя  британскаго  характера, — и  въ  интересахъмира, 
дли  котораго  эта  идея  чрезвычайно  опасна,  надо  желать,  чтобы  отъ 
нея  отказались  иностранные  кабинеты.  Если  инцидентъ  съ  Фашодой 
обезпечилъ  намъ  только  этотъ  результатъ,  то  онъ  долженъ  быть  при- 
знанъ  благодетельнымъ.  Въ  то  же  время  онъ  показалъ,  съ  какимъ 
единодуппемъ  британскШ  народъ  можетъ  идти  на  встречу  серьез- 
нымъ  событ1ямъ,  и  съ  какимъ  спокойств1емъ  и  довер1емъ  онъ  можетъ 
готовиться  къ  отраженно  грозяш,ей  опасности"...  Чамберлэнъ  отдаетъ 
справедливость  вождямъ  оппозищи,  которые  действовали  безусловно 
за-одно  съ  правительствомъ  въ  этомъ  „трудномъ  и  даже  опасномъ 
кризисе".  „Облегчешемъ  отъ  острой  напряженности  и  отчасти  непо- 
средственной опасности  —  заметилъ  министръ  колоши — мы  обязаны 
настолько  же  этому  зрелипцу  абсолютно  единодупгааго  народа,  сколько 
и  темъ  военнймъ  и  морскимъ  приготовлешямъ,  о  которыхъ  иностран- 
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ная  печать  такъ  много  говорить  и  такъ  мало  знаеть**...  Соглашете 
съ  Рошею  въ  д-Ьлахъ  дальнлго  Востока  кажется  британскому  мини* 
стру  практически  безполезнымъ  и  мало  надежнымъ;  онъ  предпочи- 
таетъ  опираться  на  тесную  дружбу  и  солидарность  съ  Япошею,  Гер- 
машею  и  особенно  Соединенными  Штатами.  Но  отъ  дружбы  и  соли- 
дарности далеко  еще  до  формальнаго  союза.  „Ошибаются  тЬ,  кото- 
рые думаютъ,  что  Англхя  нуждается  въ  союз*  для  своей  собственной 
безопасности  или  для  того,  чтобы  друпя  державы  таскали  для  нея 
каштаны  изъ  огня.  НЪть,  мы  можемъ  стоять  сами  за  себя,  а  если 
мы  вступимъ  въ  союзъ,  то  мы  будемъ  столько  же  давать,  сколько 
получать.  Пока  д4ло  идетъ  о  нашей  собственной  чести  и  о  нашить 
собственныхъ  влад-Ьшяхъ,  намъ  не  потребуется  никакой  посторонней 
помощи,  и  британская  импер1я  въ  своей  блестящей  изолированности 
будетъ  вполн-Ь  въ  состоян1и  заботиться  о  себ-Ь".  Только  въ  вопро- 
сахъ  общаго  интереса  возможны  совместный  дЬйств1я  съ  другими 
державами,  и  въ  этомъ  смысл*,  по  словамъ  Чамберлэна,  ^соединеюе 
двухъ  великихъ  родственныхъ  народовъ,  говоряпщхъ  на  англ1йско11ъ 
язык*,  было  бы  комбинапдею,  для  которой  не  были  бы  страшны  ни- 
каюе  друпе  союзы;  это  была  бы  гарант1я  для  спокойств1я  и  циви- 
лизащи  м1ра^. 

Англичане  готовились  къ  войн*  съ  Францхею  изъ-ва  пустынной  афри- 
канской м*стности,  занятой  горстью  французовъ,  и  англШсше  министры 
громко  заявляютъ  объ  этомъ,  какъ  о  великой  патрютической  заслугЬ;  они 
собирались  поднять  кровавую  грозу,  посл*дств1я  которой  были  бы  не- 
исчислимы. Между  т*мъ  эти  же  государственные  д*ятели  считаютъ  себя 
представителями  и  защитниками  великихъ  интересовъ  общаго  мира; 
они  говорятъ  прямо,  что  огромное  большинство  нащи  относится  къ 
войн*  не  иначе  какъ  съ  ужасомъ.  Если  судить  по  приподнятому  тону 
англ1йскихъ  политическихъ  р*чей  и  газетъ  во  время  спора  о  Фашод^, 
то  надо  думать,  что  Англ1Я — самая  воинственная  страна  въ  Европе. 
Н*тъ  ничего  невозможнаго  въ  М1р*,  особенно  въ  области  челов4че- 
скихъ  отношен1й;  но  трудно  даже  представить  себ*,  чтобы  въ  концЬ 
нашего  в*ка  неожиданно  возгор*лась  борьба  между  Англ1ею  и  Фран* 
щею.  Всяк1я  столкновен1я  и  катастрофы  ожидались  и  предсказыва- 
лись къ  концу  стол*т1я;  чаще  всего  им*лись  въ  виду  войны  между 
Гермашею  и  Россхею,  между  Франпдею  и  Герман1ею,  или  между  двумя 
континентальными  коалиц1ями,  наконецъ  между  Россхею  и  Англтею 
изъ-за  Индш  и  дальняго  Востока, — но  мысль  объ  англо-французской 
войн*  была  вн*  воинственныхъ  соображешй  и  пророчествъ. 

Оффищальный  руководитель  англШской  вн*пгаей  политики,  лордъ 
Сольсбери,  краснор*чиво  изобразилъ  внезапное  наступлете  этой  опас- 
ности, какъ  будто  онъ  и  его  товарищи  по  кабинету  бши  въ  данноиъ 
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случае  орудиями  слепого  рока.  Ангая,  завоевавшая  обратно  Суданъ. 
для  Египта,  нм^^та,  быть  иожетъ,  законное  право  требовать  удален]я 
французовъ  изъ  занятаго  ими  пункта  въ  долин'Ь  верхняго  Нила,  и 
век  искусственные 'аргументы  французской  динломат1и  уничтожались 
т^мъ  голымъ  фактомъ,  что  французы  не  могли  тамъ  вовсе  держаться 
безъ  англ1йской  помощи,  и  что  подошедшая  къ  нимъ  англо-египетсюя 
войска  генерала  Китченера  спасли  ихъ  не  только  отъ  истреблетя, 
но  и  отъ  голода*  Китченеръ  явился  туда,  какъ  покоритель  ц'Ьлага 
края,  посл^  разгрома  полчии^ъ  дервишей  при  Омдурман]^;  и  очутив- 
ппйся  въ  этомъ  кра'Ь  маленькШ  французской  отрядъ  могъ  только- 
радоваться  столь  своевременному  прибытхю  англичанъ.  О  серьез- 
номъ  прав^  оккупащи  не  могло  быть  и  р:]^чи  со  стороны  майора 
Маршана,  при  его  положеши;  а  занятое  маленькаго  м^^стечка  фран- 
цузами не  исключало  власти  англичанъ  надъ  ц-клою  областью  и 
въ  томъ  числ*  и  надъ  Фашодою.  Китченеръ  дЬйствовалъ,  какъ  главно- 
командуюш;]й  въ  военное  время,  и  онъ  даже  не  обязанъ  былъ 
вступать  въ  дипломатичесюя  пререкаюя  съ  иностранцами,  найден^ 
ными  имъ  въ  очиш,енной  отъ  непр1ятеля  территорш;  онъ  могъ  про- 
сто предложить  французамъ  подчиниться  его  распоряжешямъ  или  ж& 
удалиться,  а  впослЬдствш  лондонскш  кабинетъ  легко  загладилъ  бы 
эту  военную  нев'Ьжливость  обычными  дипломатическими  объяснешями. 
При  н'Ькоторой  искренности  и  прямоте,  инцидентъ  съ  самаго  начала 
не  представлялъ  бы  ничего  опаснаго;  споръ  разрастался  уже  факти- 
ческимъ  военнымъ  господствомъ  англичанъ  въ  пред'&хахъ  спорной 
м'Ьстности,  и  французы,  конечно,  не  стали  бы  посылать  войска  въ. 
Суданъ,  къ  верховьямъ  Нила,  противъ  англо-египетской  арм1и.  Ка- 
кимъ  же  образомъ  и  откуда  грозила  Европ-Ь  перспектива  англо- 
французской войны?  Мыслимо  ли  допустить,  что  французы  вдругъ. 
забудутъ  о  Гермаши  и  о  своихъ  открытыхъ  сухопутныхъ  граннцахъ, 
и  займутся  безц^^7ьною  борьбою  съ  Англоею  изъ-за  какихъ-то  оази- 
совъ  южнаго  Египта?  Едва  ли  кто-нибудь  въ  Англ1и  в*рилъ  въ 
возможность  французскаго  нападенхя;  если  же  французы  не  могли 
угрожать  англичанамъ  войною,  то  опасность,  о  которой  говорили 
британсше  министры,  завискка,  очевидно,  только  отъ  нихъ  самихъ 
или  была  лишь  условною  фикщею.  Британское  патрооты  и  госу- 
дарственные д'Ьятели,  повидимому,  разсуждали  такъ:  мы  потребова.ти 
очиш;ен1я  Фашоды,  наше  требоваше  не  исполняется  добровольно,  а 
уступить  или  сделать  шагъ  назадъ  мы  не  можемъ;  следовательно, 
придется  употребить  силу,  а  употреблеше  силы  означаетъ  войну; 
поэтому  необходимы  быстрый  военныя  приготовленоя,  чтобы  пойти  на 
встречу  внезапно  возникшей  опасности.  Есть  н'бчто  роковое  въ  такой 
ц'Ьпи   выводовъ  и  дМствой;   катастрофа    приближается   сама   собою,, 
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послк  того  какъ  сказано  яервое  слово,  отъ  котораго  нельзя  отречься. 
Въ  результат*  вышло  бы  н4что  ужасное — колоссальная  борьба  двухъ 
культурныхъ  нащй,    изъ  которыхъ  ни  одна  не  желаегь    воевать  съ 
другою, — которыя   связаны  между    собою    сильнййшнми  жизненными 
экономическими  интересами  и  делами  и  им^ютъ  всевозможные  мотивы 
въ  поддержатю   хорошихъ   взаимныхъ  отношешй,   по  свидетельству 
ч^амихъ  британскихъ  министровъ  и  патр10товъ.  И  хуже  всего  то,  что 
устроители    подобной    войны   смотрЬли  бы  на  нее   какъ  на  прнго- 
воръ    судьбы,   н  заботились  бы  только   объ  одномъ  —  о   нанесеши 
возможно    болЪе    сильныхъ  и   жестокихъ   ударовъ,    для   скор&йшаго 
принуждения    противниковъ    къ    заключешю    мира.    Теперь    лордъ 
€ольсбери   и    Чамберлэнъ  сочувственно    отзываются   о    благоразуши 
-французскаго  правительства,   предупредившаго    великое  б*дств1е;  но 
не  странно  ли  хвалить  чужое  благоразумхе  за  то,  что  оно  помешало 
намъ  сделать  отчаянный  шагъ?  Весь  вопросъ  могь   быть  поставленъ 
иначе:  Англ1я   предупреждаеть  Франщю,  что  вынуждена  будетъ  уда- 
лить Маршана  изъ  территор1и,  занятой  англо-египетскими  войсками, 
и  это  р^шеше,  обставленное   самыми    дружественными  увЪрешями. 
ни  въ  какомъ  с^уча*  не  могло  бы  добудить  французовъ  предпринять 
что-либо  противъ  Англ1И.  О  войн*  изъ-за  такого  факта  странно  было  бы 
и  говорить.  Подобно  тому  какъ  Маршанъ  не  сопротивлялся  и  не  могь 
сопротивляться  поднят1ю  египетскаго  флага  въ  ФашодЬ,  точно  такъ  же 
юнъ  долженъ    былъ  бы  исполнить  и  просьбу  о  своемъ  удалеши;  на- 
шлись бы  тысячи  оправдашй  для  совершившагося   насил1я,  и  спорь 
о  верховьяхъ    Нила   никогда   не  вышелъ  бы  за  пределы  м*стнаго  и 
второстепеннаго  конфликта.    Не  прибегая   къ  посп*шнымъ  вооруже- 
н1ямъ  и  довольствуясь   лишь   фактическимъ  осуществлешемъ  своигь 
требоватй   на  м*ст*,    Англ1Я   достигла  бы   своей   ц*ли    безъ  явной 
юбиды  для  нащональнаго   чувства   Франщи.    Военныя  приготовлешя, 
им*ющ1я  характеръ  угрозы,  всегда  оскорбляютъ   противника  и  д*- 
лаютъ   для  него    уступчивость    крайне   трудною,    несовместимою  съ 
правилами  чести;  уступка,   которая,    безъ   этого,  далась  бы  легко  и 
не   оставила  бы  поел*    себя   никакого    горькаго   чувства,    является, 
уже  унижешемъ  нащональнаго  достоинства,  когда  она  вызвана  угро- 
жающими  р*чами  и  д*йств1ями   противной    стороны.    Вотъ   почеху 
вооружен1Я,   предназначенныя  къ   тому,  чтобы  побудить  оппонентовь 
къ  миролюб!ю,  чапце  всего  приводить  къ  войн*,  ибо  нельзя  безнака- 
занно подвергать  сомн*н1ю  мужество  даже  слаб*йшей  нащи  и  зад^^- 
вать  чувствительный  струны  чужого  патрютизма.  Система  вооружешй 
для  устрашающаго  возд*йств1я   на   противниковъ   не   согласуется  съ 
челов*ческою  психолопею  и   съ  историческимъ  опытомъ,  по  крайней 
м*р*  среди  современныхъ  культурныхъ  народовъ;  эта  система  есть  кь 
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сущности  рутина,  полная  внутреннихъ  противореча,  и  печально  ви~ 
д'1^ть,  что  на  нее  до  сихъ  опираются  дипломаты  и  правители  даже  въ. 
области  взаимныхъ  отношешй  таЕихъ  державъ,  какъ  Франц1я  и  Англ1я. 
Ни  французы,  ни  англичане,  не  помаются  чувствамъ  страха,  когда 
затронуты  вопросы  нащональной  чести,  и  со  стороны  Англ1и  было  не 
только  безц'к1ьно,  но  и  рискованно  пугать  француэовъ  оруж1емъ  и 
войною. 

Замйчатя  лорда  Сольсбери  о  многочисленныхъ  поводахъ  къ  войнк 
между  государствами  и  приводимые  имъ  по  этому  случаю  прим']^ры 
наглядно  опровергаются  н'Ькоторыми  новМшими  фактами,  имеющими 
значеше  уроковъ  ддя  будущаго.  Разд-Ьлъ  Африки  между  главными 
европейскими  нац1ями  совершился  и  совершается  безъ  войны;  раздЪлть 
прибрежныхъ  областей  и  портовъ  Китая  обходится  пока  также  мирными 
способами;  наконецъ,  недавнее  окончательное  очиш,еше  Крита  отъ. 
турецкихъ  войскъ  достигнуто  безъ  иомощ,и  военныхъ  д4йствШ  про- 
тивъ  Турщи.  Вопреки  мн4н1Ю  британскаго  премьера,  кровавыя  распри 
не  возникли  даже  при  д'Ьлеж^  ц'ктаго  африканскаго  материка  между^ 
европейскими  державами;  крупные  захваты  эт>  Кита'Ь  не  нарушали 
обш.аго  мира,  хотя  отд'к1гьныя  нащи  могли  быть  недовольны  распре- 
д'Ьлетемъ  добычи;  точно  такъ  же  нельзя  отрицать  возможности  мир- 
ной развязки  всего  восточно-турецкаго  вопроса.  Мы  остаемся  при  вы- 
сказанномъ  нами  взглядЬ,  что  и  судьба  Кубы  могла  бы  быть  устроена 
Соединенными  Штатами  безъ  формальной  войны  съ  Испатею, — по- 
добно тому,  какъ  и  Канд1я  избавлена  наконецъ  отъ  турецкаго  гнета 
путемъ  твердаго  международнаго  соглашетя.  Любопытно,  что  зло- 
счастный критскШ  вопросъ,  съ  которымъ  дипломат1я  возилась  безу- 
сп'Ьпшо  въ  течете  н^сколькихъ  л:Ьтъ,  и  который  въ  ея  рукахъ  обра- 
тился въ  оружхе  противъ  Грещи,  окончился  благополучно  лишь  пос!^ 
того,  какъ  перешелъ  въ  распоряжен1е  адмираловъ,  не  связанных^ 
дипломатическою  рутиною.  Адмиралы,  дМствующ1е  у  береговъ  Канд1и, 
легко  осуществили  на  практик*  тотъ  „европейсюй  концергъ",  кото- 
рый долго  быль  предметомъ  насм^шекъ  и  оставался  для  дипломатовъ. 
только  безсодержательною  фикщею;  а  когда  соглас1е  превратилось  изъ. 
мнимаго  и  условнаго  въ  реальное  и  действительное,  то  положеше 
сразу  изменилось  кореннымъ  образомъ.  Лордъ  Сольсбери  въ  своей 
гильдголльской  р^чи,  упомянувъ  объ  этой  перемене  въ  дЪлахъ  Крита,, 
высказалъ  оригинальную  мысль,  что  „если  бы  всЬ  кабинеты  уволены 
были  въ  отставку  и  на  м4;сто  каждаго  изъ  нихъ  назначили  бы  адми- 
рала, то  дйла  въ  Европ*  пошли  бы  лучше,  ч4мъ  теперь".  Это  юмори- 
стическое замечание  представляетъ  собою  самую  ядовитую  оценку 
традищонныхъ  правилъ  и  пр1емовъ  европейской  дипломатш,  блестя- 
п^имъ  представителемъ  которой  служить  нын^штй  британскШ  премьеръ. 
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Первал  военная  держава  въ  Еврои-Ь,  Гермашя,  давно  уже  стоить 
въ  сторон*  отъ  всякихъ  воинственныхъ  плановъ  и  увлечешй;  она 
подаегь  англичанаыъ  примерь  дМствительнаго  миролюб1я  и  весьма 
-сдержанно  относится  къ  частымъ  намекамъ  англ1Йскихъ  государствен- 
ныхъ  людей  на  желательность  бол*е  тЬснаго  сближен1я  или  соЕ)за 
между  родственными  нащями,  британскою  и  н^Ьмецкою.  Герман1я  от- 
лично устраиваетъ  свои  д-Ьла  и  соблюдаеть  свои  интересы,  не  воз- 
буждая никакихъ  щекотливыхъ  международныхъ  споровъ  и  не  зад:Ь- 
вая  чужихъ  самолюб1й;  н4мцы  убедились  на  опытЬ,  что  политичесше 
и  нащональные  интересы  гораздо  в*рн4е  и  спокойнее  обезпечива- 
ются  неустанною  мирною  работою,  ч-^мъ  лихорадочными  вооружетями 
и  дипломатическими  эффектами,  которымъ  придавалъ  такую  важность 
«ще  князь  Бисмарвъ.  Идеи  покойнаго  канцлера  о  мирЬ  и  войн*, 
ч:верхъ  ожидан1Я,  значительно  чаще  повторяются  въ  новейшее  время 
въ  Англга  и  Северной  Америк*,  ч*мъ  въ  Гермаши;  нын*пш1е  бер- 
линсйе  дипломаты,  и  публицисты  несомн*нно  бол*е  миролюбивы 
и  ум*ренны,  ч*мъ  англ1йск1е  и.хи  американскге,  и  едва  ли  найдется 
теперь  н*мецк1Й  министръ,  который  сталъ  бы  говорить  о  вн*шней 
политик*  въ  дух*  и  тон*  Чамберлэна.  Самъ  Вильгельмъ  II,  несмотря 
на  свою  репутащю  любителя  военнаго  д*ла,  посвящаетъ  свою  энергш 
и  предпр1имчивость  мирнымъ  усил1ямъ  и  задачамъ;  даже  въ  сфер* 
международныхъ  связей  и  отношенШ  онъ  достигаетъ  многаго  съ  т*хъ 
поръ,  какъ  пересталъ  над*яться  на  одно  лишь  превосходство  оруж1я. 
Недавнее  путешеств1е  его  съ  императрицею  на  Востокъ  им*.10  большое 
политическое  значен1е  и  едва  ли  пройдетъ  безсл*дио  для  будущаго 
хода  событ1й  въ  Турщи.  Герман1я  нам*тила  свою  долю  участ1Я  въ 
турецкомъ  насл*дств*,  не  въ  смысл*  грубой  военной  добычи,  а  въ 
-смысл*  постепеннаго  культурнаго  завоеван1я,  на  почв*  дружескаго 
сближешя  съ  мусульманскимъ  М1ромъ  и  его  главою,  турецкимъ  сул- 
таномъ.  Вильгельмъ  II  провелъ  съ  этою  ц*лью  больше  пяти  нед*ль  на 
Восток*  (съ  половины  октября  до  двадцатыхъ  чиселъ  ноября  нов.  ст.), 
€Д*лался  другомъ  и  гостемъ  Абдулъ-Гамида  въ  Константинопол* 
и  держалъ  себя  съ  султаномъ  такъ  свободно,  на  равныхъ  правахъ, 
какъ  никогда  еще  не  случалось  христ1анскому  монарху.  Германск1Й 
императоръ  обставилъ  свое  путешеств1е  особеннымъ  блескомъ  и  рос- 
кошью, такъ  какъ  вн*шность  всегда  играла  большую  роль  для  наро- 
довъ  Востока;  въ  конц*  октября  онъ  совершилъ  торжественный  въ*здъ 
въ  1ерусалимъ,  присутствовалъ  при  освящеши  новой  евангелической 
церкви  у  Гроба  Господня,  подарилъ  купленный  у  турокъ  участокъ 
земли  для  новаго  храма  католикамъ  и  выказывалъ  одинаковое  внн- 
маше  и  сочувств1е  представителямъ  вс*хъ  европейскихъ  общинъ  въ 
Па.1естин*.   Т*мъ  временемъ   въ   областяхъ  Малой   Аз1и   множество 
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а^медкихъ  рукъ  находить  себ*  полезное  при1гЬнен1е;  н-Ьмецкая  же- 
л'Ёзнодорожная  ко11пан1я  притягнваетъ  къ  себ^^  и  распространяетъ 
вругомъ  г6  культурные  элементы,  которыми  такъ  богата  Герман1я; 
образуются  ц-кгая  н*мецк1я  поселен1я  въ  запущенныхъ  издавна  ту- 
рецкихъ  м^^стностяхъ;  организуются  техничесшя  и  промышленныя  пред- 
пр1ят1я,  и  вл1ятельная  немецкая  дипломайя  считаетъ  своимъ  первымъ 
долгомъ  покровительствовать  всякимъ  частнымъ  начинашямъ  въ  этомъ 
род^Ь.  Шкоторыя  новыя  крупныя  концесс1н  въ  пользу  н^мецкихъ  предпри- 
нимателей въ  Турцш  получены  несомн^^нно  благодаря  личному  вл1я- 
шю  Вильгельма  П.  Пройдетъ  известное  число  лЬтъ,  и  мы  можемъ 
увидать,  что  значительная  часть  Малой  Аз1и  фактически  занята  или, 
в^рн']^е,  заработана  немцами  и  составляетъ  какъ  бы  ихъ  пр1обр^тен1е; 
а  подобныя  завоеватя,  основанныя  на  мирномъ  культурномъ  труд'Ь, 
принадлежать  къ  числу  самыхъ  прочныхъ  и  законныхъ.  Не  м^^шаеть 
напомнить,  что  передовые  н4мецк1е  умы  съ  давнихъ  поръ  интересо- 
вались культурною  миссхею  н^^мцевъ  въ  турецкихъ  земляхъ;  знамени- 
тый Лассаль  не  разъ  1Ч)ворилъ  въ  своихъ  письмахъ,  что  турецюй 
Востокъ  есть  законный  уд4лъ  трудолюбивой  германской  расы,  и  эта 
идея  исподоволь  осуществляется  на  д,Ьл'^.  Такимъ  образомъ,  и  ликви- 
дация запутанныхъ  турецкихъ  дкзъ  подготовляется  вовсе  не  тЬми 
способами,  въ  которые  еще  безусловно  вЬритъ  лордъ  Сольсбери.  Боз- 
€порные  нов']№ш1е  усп'Ьхи  Гермаши  на  Восток'Ь  какъ  нельзя  ясн^^е 
подтверждаютъ  ту  истину,  что  при  современныхъ  услов1яхъ  жизни 
существуютъ  болЪе  в']^рные  способы  дМств1я,  ч^Ьмъ  военные, — ^для  до- 
стижешя  серьезныхъ  нолитическихъ  и  экономическихъ  выгодъ. 
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—  М.  О.  Меньшиковъ.  О  писательстве.  Спб.  1898. 

Эта  книга  собралась,  какъ  зам'1^чаетъ  авторъ  въ  предислов1И,  изъ 
статей,  пясанныхъ  инъ  въ  начал*]^  его  сотрудничества  въ  „Книхвахъ 
Нед^н".  Въ  то  время  намъ  не  случилось  познакомиться  съ  этими 
статьями;  но  впоагЬдств1и  г.  Меньшиковъ  не  однажды  увлекался  въ 
довольно  странные  парадоксы,  и  мы  съ  н^которымъ  недов']^р1емъ  встр^* 
тили  книгу,  въ  предмет*  которой  для  парадокса  могла  быть  изобиль- 
ная пища,  между  гЬмъ  предметъ  таковъ,  что  наше  общество  въ  осо- 
бенности  нуждалось  бы  въ  здравомъ  его  объясцен1И. 

Авторъ  останавливается  въ  кнш^  на  сл^дующихъ  темахъ:  О  лите^ 
ратур*  и  писателяхъ;  Литературное  безсил1е;  О  чтеши;  Талантъ  и 
публика;  Призваше  журналистики;  О  талангЬ  и  честности;  О  .титера- 
тур*  будущаго;  О  критик*;  Пределы  литературы. 

Опасеше  парадокса,  къ  счаст1ю,  не  оправдалось.  Правда,  въ  книг* 
г.  Меньшикова   иное  можетъ  показаться  парадоксомъ  для  т*хъ,   чьи 
мн*н1я  онъ  оспариваетъ;  но  въ  д*йствительности  основан1е  взглядовъ» 
изложенныхъ  въ  этой  книг*,   есть  высокое  представлен1е   о  значен1и 
литературы  въ  жизни  общества  и  вытекающемъ  отсюда  нравственноиъ 
долг*  писателя.   Если  въ  н*которыхъ   частныхъ  случаяхъ  можно  не 
согласиться   съ  авторомъ,  то  въ  1^омъ   его  точка  зр*н1я,   для  нась 
по  крайней  м*р*,  чрезвычайно  симпатична,  и  особенно  своевременна 
въ  настоящемъ  положеши  нашей  литературы.  Стало  общимъ  мЬстомъ 
говорить  объ  этомъ  положеши,   какъ  объ  „упадк*";  о  немъ  говорятъ 
даже  т*,  чья  д*ятельность  служитъ  однимъ  изъ  явлен1й  этого  упадка 
и  ему,  по  м*р*  силъ,  содЬйствуетъ.  Въ  области  художественнаго  твор- 
чества, въ  нов*йшей  литератур* — поел*  великой  плеяды,  д*йствовав- 
шей  съ  конца  сороковыхъ  годовъ, — д*йствительно  уровень  понизился, 
быть  можетъ,  до  новаго  подъема  исторической  волны  литературная 
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развит1я.  Но  если  нарождеше  сильныхъ  талантовъ  есть  нев-Ьдомая  исто- 
рическая судьба,  не  поадающаяся  никакому  разсчету,  то  существуетъ 
и  другая  сторона  „упадка",  подлежащая  наблюдешю,  а  также  и  воз- 
д'Ьйств1ю;  это — упадокъ  въ  самомъ  пониман1и  нравственнаго  и  обще- 
ственнаго  значешя  литературы  и  долга  писателя.  Такая  мысль  про- 
ходить и  въ  книгЬ  г.  Меньшикова. 

Авторъ  начинаетъ  зам4чашемъ  одного  писателя,  что  литература 
есть  „громкое  мыщлен1е  народа",  и  находить,  что  это  действительно — 
не  мыа1ь,  а  мышлеюе,  т.-е,  сырой  процессь,  со  всЬмъ  шумомъ  и  му- 
соромь  всякаго  процесса  работы.  „Ошибочно  также  думать, — продол- 
жаетъ  авторъ,  —  что  литература  ест^  работа  только  лучгагАхь  умовъ 
страны,  что  въ  ней,  какъ  вь  священной  скиши,  хранятся  только  вы- 
союе  заветы  мысли,  собранные  веками.  Этотъ  взглядь  возвышенъ, 
но  не  в^рень...  Можетъ  быть,  и  было  время,  когда  письменность  была 
доступна  лишь  аристократ1и  духа:  на  камень  и  пергаментъ  заноси- 
лись лишь  боговдохновенныя  р^чи,  откровенш  пророковь,  законы 
вождей.  Но  эти  времена  давно  прошли,  Изобр'Ьтен1е  бумаги,  книго- 
печатан1е,  появлен1е  журналистики,  паровой  скоропечатный  станокъ, 
выбрасывающ1Й  по  сту  тысячь  экземпляровь  вь  часъ,  развит1е  народ- 
наго  образовашя,  общее  развит1е  демократ1И-г-все  это  растворяло  шире 
и  шире  двери  литературы,  пока,  въ  наше  время,  он*  не  раскрылись 
настежь:  вь  литературу  хлыну^гь  пародъ,  хаосъ  мышлен1я  котораго  не 
пересталь  быть  хаосомь,  сделавшись  громкимь". 

На  это  могутъ  возразить, — говорить  авторъ, — что  этотъ  хаосъ,  бро- ' 
жен1е  и  столкновен1е  идей,  и  представляеть  настоящую  жизнь.  Лите- 
ратура, спустившись  съ  высоты  Парнасса,  стала  бол-Ье  человеческой, 
более  близкой  и  родной  для  массы, — но  при  этомъ, — говорить  авторъ, — 
она  какъ  бы  утратила  свои  „божественныя"  свойства.  „Изъ  нея  исчегзло 
творчество,  она  перестала  покорять  и  вдохновлять  сердца,  разучилась 
„языку  боговъ"  и  измельчала  до  жалкаго  уличнаго  листка.  ир1обревъ 
„жизненность",  литература  потеряла  свое  безсмерт1е;  питаясь  слу- 
чаями, она  безпрерывно,  вместе  съ  ними,  умираеть;  не  можетъ  уме- 
реть слово,  воплощающее  лишь  вечныя  явлешя:  оно  живегь  съ  ними. 
И  то.1ько  такое  слово  могло  бы  иметь  власть  надь  жизнью,  какъ  вер- 
ховный ея  законь.  Приблизясь  къ  толпе  и  слившись  съ  случайною, 
беззаконною  (?)  ея  жизнью,  современная  литература  утратила  власть 
надь  людьми". 

Этотъ  слипшомь  общ1й  и  решительный  приговорь  можно  было  бы 
поставить  и  совсемь  наоборотъ.  Въ  прежнее  время,  когда  не  было 
бумаги,  книгопечаташя  съ  паровымъ  станкомь,  не  было  народнаго 
образовашя  и  „общаго  развит1я  демократ1и",  литература  имкта  „власть" 
только  надъ  очень  небольшимъ  кругомъ  „людей",  Ея  знаменитыя  имена 
Томъ  VI.— Декабрь,  1898  ЬХ'п 


790  ВЪСТНИБЪ  ЕВРОПЫ. 

изв'Ьстны  были  въ  сущности  только  въ  этокъ  кругЬ;  въ  ненъ  татьБО 
могли,  бол'Ье  или  мен'Ье,  дМствовать  и  тЬ  идеи,  которыя  создавались 
знаменитыми  писателями.  При  вс^^хъ  недостатвахъ  современной  лите- 
ратуры, как1е  указываетъ  г.  МеньшиЕОвъ,  нельзя  отрицать  того  факта, 
что  благодаря  своему  нын^Ьпшему  распространешю,  благодаря  тому, 
что  она  „спустилась  кътолпЬ",  литература  могла  внести  въ  умствен- 
ную жизнь  „толпы"  не  мало  такого,  что  могло  содЬйствовать  разви- 
т1ю  въ  этой  толп^  челов']^ческаго  сознашя.  До  того  времени,  когда 
книгопечатан1е,  развит1е  народнаго  образовашя  и  т.  д.  произвели  ши- 
рокое распространеше  литературы,  „Т9лпа**  существовала  (въ  огром- 
ной степени,  у  насъ  и  досел*  существуетъ)  среди  самаго  первобыт- 
наго  мрака,  среди  не  только  матер1альной,  но  умственной  и  нравствен- 
ной нищеты.  Можно  ли  забыть,  что  „литература **  давно  заботилась  о 
школЪ  для  народа;  можно  ли  сожал^^ть,  что  школа  усп^Ьваетъ  вносить 
н']&который  св^^тъ  въ  этотъ  первобытный  мракъ,  иногда,  быть  можеть, 
несколько  помочь  толп%  въ  ея  дМствительной  и  тяжелой  „борьб*]^  за 
существоваше"? 

Авторъ,  безъ  сомн']^Н1я,  не  отвергаетъ  этой  стороны  вл1яшя  лите- 
ратуры, гд*  ея,  приближеше  къ  толп*,  т.-е.  къ  народной  масс*,  есть 
не  прискорбный,  а  весьма  благотворный  й  желательный  факть;  но, 
не  отм-Ьтивъ  его,  авторъ  впадаетъ  въ  односторонность,  которая  мо- 
жетъ  возбудить  въ  читател*  недоум*ше...  Своимъ  огульнымъ  приго- 
воромъ  онъ  хот*лъ  бол*^  ярко  указать  другое  явлеше  современной 
литературы,  гд*  его  осуждеше  падаетъ  на  ея  дМствительное  зло,— 
хотя  и  зд*сь,  какъ  увидимъ,  не  обошлось  безъ  преувеличен1Й. 

„Да, — продолжаетъ  авторъ, — литература  съ  каждымъ  днемъ  теряеть 
свое  прежнее  правящее  (?)  значете,*  ея  облагораживающая  си^а  па- 
даетъ, изъ  хозяина  литература  делается  слугою  и  даже,  какъ  это  ни 
позорно,  часто  лакеемъ  публики.  Не  говорите  о  чрезвычайномъ  раз- 
витш  журналистики  въ  культурныхъ  странахъ — это-то  и  есть  конецъ 
собственно  литературы.  Журналистика,  въ  ея  посл4днемъ  предЬтЬ, 
есть  репортерство...  Воспроизвести  событ1Я,  важныя  и  неважный,  со 
вс*ми  подробностями  и  разобрать  ихъ  со  вс*хъ  точекъ, — ^вотъ  задача 
журналистики.  Но  важное,  какъ  все  великое,  встречается  р*дко,  и 
журналистика  невольно  превращается  въ  вихрь  незначительныхъ,  ни- 
чтожныхъ  мелочей,  разв*вающихъ  вниман1е  читателя  и  растворяющихъ 
его  мысль...  Журналистика  втягиваетъ  толпу  въ  литературу  и  каче- 
ство мн*н1Й  зам^няетъ  количествомъ  ихъ;  въ  толп*  же  какъ  быль 
хаосъ  мысли,  такъ  и  остается...  Тысячи  „интеллигентныхъ"  людей... 
(не  смотря  на  свое  чтеше)  остаются  удивительно  необразованными, 
грубыми,  черствЕши  и  узкими,  то-есть  такими,  каковы  чаще  всего  и 
авторы  этихъ  книгь.   Не  будучи  выше  публики,  толпа  писателей  не 
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хожетъ  вл1ать  на  толпу  читателей  сколько-нибудь  благотворно,  чаще 
же  вл1яетъ  дурно,  вакъ  дурное  общество.  Давно  подмечено  развра- 
щающее вл1яше  нЬкоторыхъ  авторовъ.  Есть  сорта  литературы,  насы- 
щенные ядоиъ  тонкой,  иногда  ароматной  цорнографхи,  сословнаго  тще- 
слав1я,  на1(1ональнаго  шовинизма,  денежной  лихорадки,  мошенниче- 
ства и  всдкаго  рода  порока.  Спускаясь  съ  вершинъ  жизни  и  про- 
никая до  низменностей  и  пропастей  ея,  творчество,  какъ  горный 
ключъ,  растворяетъ  въ  себ-Ь  попутную  грязь  и,  питая  искусство,  не- 
р'Ьдко  отра1бляетъ  его.  Современная  литературная  школа — натурализмъ 
— есть  наиболее  жизненная  изъ  вс4хъ  школь,  наиболее  загрязненная  и 
наихен'Ье  вл1ятельная.,.  Она  столько  же  васъ  вдохновляетъ  и  учить, 
какъ  и  сама  обыденная  жизнь,  т.-е.  очень  мало^. 

И  зд'Ьсь  авторъ  слишкомь  поспешно  сд-Ьлалъ  свои  заключетя. 
Если  обратиться  къ  нашей  литератур*,  —  потому  что  вь  конц4  кон- 
цовъ  онъ  думаетъ  въ  особенности  о  ней,  —  было  ли  лучше,  когда 
единственной  частной  газетой  была  „ОЬверная  Пчела"?  Читатель  вовсе 
не  страдалъ  отъ  ^толпы"  писателей,  но  низменный  нравственцый  уро- 
вень быль  на  лицо.  Сорта  литературы,  насыщенной  ядомъ  порногра- 
фш,  сословнаго  тщеславья,  шовинизма  и  т.  п.,  были  также  на  лицо,— 
только  порнограф1я,  при  надзор*  цензуры,  распространялась  не  пе- 
чатне, а  письменно.  Мы  не  питаемь  никакого  пристраст1я  кь  натура- 
лизму и  не  считаемь  полезнымъ  прхобрЬтетемъ  для  „искусства"  ту 
грязь,  въ  которую  онъ  такъ  любить  погружаться,  —  но  за  нимь  есть 
и  несомненная  заслуга:  известныя  стороны,  самый  механизмъ  обще- 
ственной, даже  политической  жизни,  никогда  не  бывали  изображены 
такъ,  какъ  сделано  это  въ  нЬкоторыхъ  романахъ  Зола, — и  вм4стЬ  съ 
этимь  открывались  для  суда  общественнаго  мн*н1я. 

Новый  рядъ  парадоксовь  встр*чаемь  дал*е. 

„Для  благотворнаго  вл1ЯН1я  на  общество,  —  говорить  г.  Мещ»П1и- 
ковь,  —  было  бы  недостаточно  сильно  покол*ше  даже  такихъ  талан- 
товъ,  какъ  Тургеневъ,  Гончаровъ  и  Толстой.  Сколько  бы  мы  ни  были 
обязаны  имъ  тончайшими  наслаждешями,  по  совести  мы  должны  ^и- 
знать  влгянге  этихь  писателей  на  общество  незначительнымь;  иначе 
обще/ство  было  бы  вовсе  не  тЬмъ,  что  оно  есть  (?)...  Какъ  и  во  вре- 
мена Лермонтова,  оно  къ  добру  и  злу  постыдно  равнодушно,  хотя 
поел*  великаго  поэта-юноши  прошло  полъ-в*ка  и  мы  им*ли  ц*лую 
плеяду  большихъ  писателей".  Въ  чемь  же  оказалось  ихъ  вл1яте?  цВъ 
30-хъ  и  40-хъ  годахь,  до  Тургенева,  Достоевскаго,  Гончарова,  Ост- 
ровскаго.  Толстого,  Некрасова,  Щедрина,  небольшая  тогдашняя  иител- 
лигенщя  была  одушевлена  бол*е  высокими  идеалами,  ч*мъ  тепереш- 
няя, бол*е  отзывчива  на  призывь  къ  добру,  бол*е  способна  на 
жертвы  (?).  Дальнейшее  литературное  вл1яше  не  усилило,  а  какъ  бы 
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даже  ослабило  это  горячее  настроете,  и  въ  конц*  литературнаго 
пятидесятил^^тхя  народъ  (?)  такъ  же  темень  и  несчастливъ,  кавгь  и 
въ  начал^Ь^. 

Мы  опять  недоум'Ёваемъ.  Русская  „интеллигенщя"  30-хъ  и  40-хъ 
годовъ,  до  Тургенева,  Достоевскаго  и  т.  д.,  былачстоль  немногочис- 
ленна, что  изв^^стна  наперечетъ;  д]Ьйствительно,  она  отличалась  боль- 
шимъ  идеализмомъ,  какого  теперь  мало, — но  изв^ктно,  что  ея  идеа- 
лизмъ  быль  отвлеченный,  кабинетный,  книжный,  и  трудно  понять, 
кого  разум^^гь  г.  Меньшиковъ,  указывая  на  ея  большую  „отзывчивость 
на  призывъ  къ  добру,  способность  на  жертвы".  Напротивъ,  дальнМ- 
Ш1е  годы,  50-е  и  60-е,  на  которые  простиралось  уже  вл1яше  Турге- 
нева и  его  современниковъ,  именно  отй^Ьчены  гораздо  большимъ  идеа- 
лизмомъ, отзывчивостью  къ  добру  и  т.  д.  „Народъ''  поставленъ  зд'Ьсь 
весьма  некстати  —  какъ  бы  въ  вид^  укора  д^телямъ  нашей  ли- 
тературы. Руссше  идеалисты  всегда  составляли  весьма  небольшую 
часть  обш;ества,  не  въ  ихъ  силахъ  было  изменить  судьбу  народа, — 
но  авторъ  могь  бы  не  забыть,  что  интересъ  къ  народу  въ  на- 
шемъ  вяломъ  обществ'^  развить  былъ  именно  литературой,  и  что  даже 
практически  „идеалисты''  им^^  свою  долю  труда  въ  реформахъ,  напр. 
крестьянской,  которыя  направлены  были  къ  улучшетю  народнаго 
быта.  Одна  фракщя  идеалистовъ  шестидесятыхъ  и  семидесятыхъ  го- 
довъ произвела  то  народничество,  теоретическое  и  практическое,  ко- 
торое не  имЬло  въ  прежней  жизни  русскаго  общества  ничего  себЬ 
подобнаго. 

Авторъ  предвид'Ьлъ  подобныя  зам^^чашя.  „Намъ  возразятъ, — гово- 
ритъ  онъ, — неужели  литература  повинна  въ  несчастьяхъ  русскаго 
народа?  Не  литература  ли,  со  временъ  Некрасова  и  юнаго  Григоро- 
вича, толковала  о  народномъ  гор-Ь, — до  того,  что  даже  наскучила 
публшгЬ?  Не  литература  ли  предсказывала,  въ  хицЬ  Успенскаго  и 
народниковъ,  народное  истопценье?  Не  она  ли,  съ  Щедринымъ  во 
глав*]^,  ополчалась  на  разныхъ  хищниковъ,  за'Ьдающихъ  народъ?  Бы^Iъ 
ли  хоть  одинъ  самый  мелкШ  вопросъ  общественной  и  народной  жизвщ 
который  печать  не  тормошила  бы  по  сотн^^  разъ?  И  если  изъ  этого 
ничего  не  вышло,  неужели  литература  виновата  въ  этомъ?'' 

И  г.  Меньшиковъ  не  усумнился  кругомъ  обвинить  литературу. 

„Да,  виновна.  Она  виновна,  какъ  разумъ,  который  не  только 
долженъ  все  предвид^^ть  и  отъ  всякой  опасности  предостеречь,,  но  и 
обязанъ  быть  достаточно  сильнымъ,  чтобы  заставить  волю  повино- 
ваться себ^.  Литература  виновна  въ  недостижешн  своихъ  хоропгахъ 
ц:Ьлей  уже  т*мъ,  что  ихъ  не  достигла. 

„Русская  литература  говорила  много,  но,  очевидно,  сх1дова.10 
говорить   еще    больше.    Она   говорила  иногда  правильно  и  ясно,  не 
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схЬдовало  говорить  еще  правильн^Ье  и  ясн^Ье.  Иногда  вспыхивалъ  въ 
этой  литературе  ярк1Й  огонь,  зажнгавш1й  чуткую  сов'Ьсть,  но  следо- 
вало разгораться  ц^лымь  пожароиъ  и  накалять  даже  каменныя  сердца. 
Предположите,  что  въ  надлежащее  время  и  въ  должномъ  числ*Ь  у 
насъ  явились  бы  литературные  пророки,  которые  ясно  увид&ш  бы 
ложь  жизни  и  истинный,  спасительный  путь, — которые  им^ли  бы  силу 
открыть  это  людямъ,  поднять  ихъ,  возбудить,  воспламенить,  облаго- 
родить,— ^наша  ИСТ0Р1Я  сложилась  бы  совс^мъ  не  такъ,  какъ  сложи- 
лась": 

Прекрасное  пожелаше, — ^къ  сожал^шю  только  трудно  ожидать  его 
совершешя.  Въ  этихъ  строкахъ  авторъ  принимаетъ,  что  „литература** 
есть  воплощеше  разума  и  лучшихъ  нравственнваъ  ц^лей;  но  за  не- 
сколько страницъ  передъ  ткыъ  онъ  самъ  предупреждалъ,  что  лите- 
ратура не  есть  только  работа  лучшаись  умовъ  страны,  что  она  есть 
отражеше  хаоса  мненШ  и  стремлешй.  И  действительно,  тогь  луч- 
ной, ВЫС0К1Й,  благородный  трудъ  нравственнаго  сознашя,  который 
объединяж)тъ  (какъ  и  нашъ  авторъ  въ  приведенныхъ  выше  строкахъ) 
подъ  именемъ  литературы,  этотъ  трудъ  совершается  при  величай- 
шихъ  препятств1яхъ,  въ  тяжелой  борьбе  противъ  хаоса  и  мрака, 
деятели  литературы  состоятъ  не  изъ  однихъ  „друзей  человечества**, 
но  также  изъ  людей,  нравственно  испорченныхъ — себялюб1емъ,  свое- 
корыспемъ,  обскурантизномъ,  проникнутыхъ  не  х^тремлешемъ  къ  об- 
щему благу,  а  всякой  нетерпимостью — релипозной,  нацюнальной,  со- 
словной и  т.  д.;  и  эти  последше  являются  не  одиночными  пред- 
ставителями мрачныхъ  тенденщй,  а  представителями  целыхъ  слоевъ 
и  круговъ  общества,  имеющихъ  интересъ  въ  сословной  нетерпимо- 
сти, обскурантизме  и  т.  д.  и  т.  д.,  какъ,  напр.,  целый  слой  обще- 
ства вооружался  противъ  освобождешя  крестьянъ  и  въ  настоящее 
время  ратуетъ  за  отмену  реформъ.  Литература  есть  только  отголо- 
совъ  реальной  общественной  борьбы,  и  бываютъ  времена,  когда  те 
представители  лучшихъ  задачъ  литературы,  къ  которымъ  нашъ  ав- 
торъ предъявляетъ  свои  стропя  требован1я,  должны  заботиться  только 
о  томъ,  чтобы  сохранить  теплющШся  огонекъ  литературы... 

*  Авторъ  требуетъ  этого  оживляющаго  и  возбуждающаго  действ1я 
литературы  безусловно,  и  несмотря  даже  на  все  „независящ1я  об- 
стоятельства**, несмотря  на  приводимые  „примеры  Радищева  или  Но- 
викова**. По  мнешю  г.  Меньшикова,  эти  независяпця  обстоятельства 
^действительно  представляютъ  силу,  но  она  необорима  лишь  для 
слабыхъ  душъ,  „вичемъ  не  жертвующихъ  ни  злобе,  ни  любви".  Что 
значать  независящ1я  обстоятельства  для  насто^пц1хъ  пророковъ,  для 
великихъ  подвшкниковъ  и  страстотерпцевъ  духа?..  Вещее  слово  из- 
бранныхъ  людей,  вынесенное  ими  изъ  глубины  сердца,  являлось  въ 
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шръ  въ  вид^  новой  и  грозной  силы:  кавъ  атмосферное  возиущеше, 
оно  опрокидывало  не  только  физнчесгая  слабыя  преграды,  но  н  бо- 
л4е  ТЯЖК1Я — психичесюе  устои  рутины,  низвергало  даже  ту  всесиль- 
ную „ВиттЬей",  противъ  которой,  по  словамъ  Гёте,  тщетно  борются 
сами  боги.  Совершалось  великое  чудо:  милл10ны  „дрожащей  твари^ 
людской  приходили  въ  брожен1е,  заражались  страстной  печалью  бФд- 
няковъ  -  лророковъ,  и  на  мнопя  сотни  и  тысячи  л^^тъ  грузный  ходъ 
истор1и  склонялся  по  новому,  нев-Ьдомому  до  того,  пути"... 

Авторъ  опять  увлекся.  Въ  хрисианскомъ  мгр*,  во  все  время  его 
существоватя,  былъ  только  одинъ  пророкъ,  склонишпШ  такимъ  обра- 
зомъ  ходъ  исторш  по  новому  пути;  но  и  донынЬ  христ1анское  чело- 
вечество не  смогло  осуществить  на  д&гЬ  его  учен1й,  въ  обществе  и 
государств*. 

Впрочемъ,  самъ  г.  Меньшиковъ  спохватился,  что,  пожалуй,  злоупо- 
требилъ  словомъ  „пророкъ''  въ  прим^неши  не  въ  Лютерамъ  и  Маго- 
метамъ,  а  къ  русскимъ  писателямъ.  „Одно  сопоставлеше  зауряднаго 
литератора  съ  пророкомъ  звучитъ  забавно*'.  Но, — продолжаетъ  онъ,— 
„это  сопоставлен1е  древнее  и  принадлежитъ  не  мн*.  Лучшхе  изъ  пи- 
сателей охотно  называли  себя  пророками;  вспомните  Пушкинскаго  или 
Лермонтовскаго  „Пророка'' — оба  они  написаны  какъ  „Сгейо"  поэзш. 
Вовсе  не  кокетничая  съ  публикой  и  не  рядясь  въ  театральный  тоги, 
какъ  д!&![аютъ  бездарности,  велише  писатели  вполне  искренно  счи- 
тали себя  носителями  какой-то  высшей  воли,  носителями  „глагола, 
жгущаго  сердца",  обладателями  пророчесваго  „всев4дЬнья".  И  эта 
несомненная  для  нихъ  истина  и  для  насъ  должна  быть  несомненной... 
Да,  это  были  истинные  пророки,  но,  къ  несчастхю  для  общества,  ога 
пророчествовали  не  въ  м^ру  долга.  Ни  Пушкинъ,  ни  Лермонтовъ 
(можетъ  быть,  вследств1е  ранней  смерти),  не  сосредоточили  и  малой 
доли  даровашя  на  своихъ  пророчесвихъ  задачахъ.  Они  владели  спо- 
собностью прозрен1Я  въ  суть  вещей,  но  добровольно  или  невольно 
уклонялись  отъ  наиболее  важйыхъ  ин1^ересовъ  и  отдавались  мен^е 
важнымъ...  Къ  сожал^шю,  волшебный  лучъ  свЪта,  исходяпцй  изъ  ве- 
ликаго  сердца,  блуждалъ  въ  пространстве  безъ  определенной  1^Ьли; 
онъ  освещалъ  не  темныя  пропасти,  где  гнездилось,  изнывая,  бедное 
человечество,  а  красивый  снеговыя  вершины,  „где  носились  лишь 
туманы  да  цари-орлы'''.  Напрасно  „безсмысленный  народъ"  взывалъ 
къ  поэту:  „свой  даръ,  божественный  посланникъ,  на  благо  намъ  упо- 
требляй, сердца  собратьевъ  гюправляй*^ ...  Известно,  ка&ою  презри- 
тельною речью  отвечаетъ  на  это  поэтъ  (уже  не  юноша:  ему  было 
тогда  28  летъ)...  Это  могучее  стихотворенхе,  излившееся  изъ  сердца 
(иначе  оно  не  было  бы  такъ  великолепно),  было  изменою  себе,  от- 
рицашемъ   своего   пророчества,  и   хотя   Пушкинъ  не  могь  не  быть 
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благотворною  силой,  но  значеше  его  было  несоразм^^рно  меньше, 
ч'Ьмъ  могло  бы  быть.  То  же  сл4дуетъ  сказать  и  о  Лермонтов*".  Оба 
поэта,  по  словамъ  г.  Меньшикова,  чувствовали,  что  истинное  при- 
зваше  художника-пророка  есть  пропов'Ьдь  чистыхъ  учешй  любви  и 
правды,  что  заслуга  есть  пробуждеюе  лирой  добрыхъ  чувствъ, — „но 
именно  сами  Пушкинъ  и  Лермонтов  этой  заслуги  и  не  оказали": — 
такое  служен1е  любви  и  правд*  не  было  выдаюш,еюся  чертой  ихъ 
подзш. 

Приведенныхъ  цитатъ  достаточно,  чтобы  показать  взгллдъ  автора 
на  долгь  и  значеше  литературы.  При  всЬхъ  неточностяхъ  и  преуве- 
личешяхъ,  как1я  есть  въ  изложеши  этого  взгляда,  въ  немъ  есть  глу- 
бокая нравственная  правда,  и  указать  ее,  быть  можетъ,  въ  особен- 
ности важно  для  нашей  литературы.  Сколько  ни  находить  авторъ 
отталкивающихъ  явленШ  въ  литератур*  западной  (откуда  он*  пере- 
селяются част1ю  и  къ  намъ),  эта  литература  живетъ  столь  широкою 
и  свободною  жизнью,  что  тамъ  можетъ  найтись  противов*съ  въ 
лучшихъ  сторонахъ  общественной  мысли.  Наша  литература  крайне 
ст*снена  услов1Ями  своего  существовашя, — и  если  къ  намъ  легко 
могли  прикодить  и  водворялись  на  русской  почв*  даже  так1я  без- 
смыслицы,  какъ  декадентство,  то  несравненно  трудн*е  существовать 
тому  возвышенному  идеализму,  о  которомъ  напоминаетъ  книжка  на- 
шего автора.  Не  всегда  правильно  г.  Меньшиковъ  понимаетъ  проис- 
хождеше  нын*пшяго  положешя  литерату^Аи  и  средства  къ  повыше- 
нш  ея  уровня, — но  ея  современные  нравственные  недостатки  онъ 
ояред4ляетъ  в*рно  и,  насколько  д*ятели  ея,  участники  въ  ея  ис- 
порченности, могутъ  быть  доступны  уб*ждешю,  онъ  старается  объ- 
яснить давнюю  истину,  что  съ  словомъ  надо  обращаться  честно. 

Мы  упомянули  выше,  какъ  г.  Меньшиковъ  негодуетъ  и  скорбитъ, 
что  литература  превращается  въ  журналистику  и  падаетъ  до  репор- 
терства. Онъ  утверждаетъ  дал*е,  что  въ  современномъ  реальномъ 
роман*  н*тъ  поэзш  и  н*тъ  нравственнаго  вдохновешя,  а  есть  только 
разсудочное;  ц*ль  натуралистическаго  искусства  есть  д*йствитель- 
ность,  а  не  идеалъ,  и  въ  конц*  концовъ  изображенге  однихъ  уродствъ 
и  ненормальностей  жизни  д*йствуетъ  на  читателя,  т.-е.  на  общество, 
удручаюшдиъ  и  обезсиливаюпщмъ  образомъ;  безсильна  становится 
сама  литература.  Современный  романъ  „обветшалъ^,  и  „для  новаго 
пророческаго  слова  велший  художникъ  найдетъ  в*роятно  новый  языкъ". 
Но  причинъ  измельчашя,  по  мн*шю  автора,  безполезно  искать  въ 
самой  литератур*:  „литературное  оскуд*н1е  есть  лишь  частный  слу- 
чай бол*е  широкаго  явлешя — всеобщаго,  хотя,  в*роятно,  временного 
упадка  духа   въ    современномъ  европейскомъ  обществ*".  Но,  зам*- 
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тимъ  опять,  общество  русское  им'Ьетъ  свои  особый  нравственно-быто- 

ВЫЯ   уСЛ0В1Я. 

Уб'Ьжденный,  что  „пророчество",  направленное  къ  обще1чг  нрав- 
ственному благу,  есть  основная  и  истинная  задача  поэз1и,  авторъ 
относится  отрицательно  къ  учешямъ  о  „чистомъ  искусств*". 

„Литература  есть  искусство, — говорить  авторъ, — а  истинное  искус- 
ство несомненно  свободно,  какъ  свободенъ  источникъ  его  —  чувство. 
Только  жалк1е  подражатели,  ремесленники  искусства  работаютъ  безъ 
свободнаго  вдохновенья,  безъ  горячей  страсти  къ  своей  работЬ.  Они 
рабы;  они  ждутъ  указашя  или  урока,.. 

„Въ  этомъ  внутреннемъ  смысл*  искусство  свободно;  но  эта  свобода 
составляётъ  лишь  частный  случай  свободы,  какъ  необходимаго  услов1я 
для  всякаго  творчества:  научнкго,  философскаго  и  моральнатю... 

„ГенШ  свободенъ  въ  своемъ  источник*,  но  внтьшняя  свобода  про- 
явлен1й  его  не  безгранична.  Абсолютная  свобода — ^поняпе  безумное, 
и  въ  природ*  ея  н*тъ...  „\^1е  Лег  Уо^е!  вта!...",  да,  но  соловй 
не  можетъ  п*ть  малиновкой  или  скворцомъ.  Онъ  поетъ  лишь  какъ 
соловей...  Художникъ  зависитъ  отъ  природы  и  души  своей,  и  въ  этомъ 
смысл*  искусство  не  свободно.  Къ  сожал*Н1ГО,  у  насъ  н*тъ  привычки 
различать  естественные  пред*лы  жизни,  и  мы  всегда  страдаемъ — то 
избыткомъ,  то  недостаткомъ  свободы. 

„Наприм*ръ,  первыми  и  самыми  опасными  нарушителями  „святой 
свободы  искусства"   являются...   ея  упорные  защитники.  Такъ  назы- 
ваемые   „чистые"    эстетики,    по    насм*шк*   судьбы,  всего   кр*пче  и 
неумолим*е  связывають   искусство.  Оь  настойчивой,  но  странной  ло- 
гикой они  доказываютъ,  что  чистое,  свободное  искусство  должно  слу- 
жить лишь  двумъ  ц*лямъ:  красот*  и  любви.  Всего  дв*  ц*ли.  Но  если 
только  дв*  ц*ли,  то  какая  же   это  свобода?  Если  творческая  мысль 
ограничивается   разъ  навсегда   двумя   мотивами,    то  не  есть  ли  это 
нйспровержен1е  свободы  искусства  и  груб*йшая  изъ  тенденщозностей?" 
Авторъ  напоминаетъ  чистымъ  эстетикамъ  Гомера,  „тецденщозн*й- 
шаго  изъ  поэтовъ,    если  стать  на  точку  зр*юя  педантовъ  эстетики", 
Данта,   Шекспира,   Гёте:  „вс*  они  служили  не  только  любви  и  кра- 
сот*, но  и  разнообразн*йшимъ  и  глубокимъ  общественнымъ  настрое- 
шямъ;  ВС*  они,  сознательно  или  безотчетно,  своимъ  высокимъ  духомъ 
удовлетворяли  главной  жажд*  своего  в*ка:  политической^,  нравствен- 
ной, релипозной,  философской.  Все  это  настолько  очевидно,  что  бьетъ 
въ  глаза  даже  совершенно  окамен*вшимъ  жрецамъ  „чистаго"  искус- 
ства", и  т.  д. 

Приведемъ  еш;е  одну,  посл*днюю,  цитату.  Останавливаясь  на  со- 
временномъ  упадк*  литературы,  превраш;ающейся  въ  репортерство, 
авторъ  говоритъ: 
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Й...Т*  ЮНОШИ,  которые  почувствуютъ  въ  себ*  власть  духанобре- 
кутъ  се|бя  на  счастливую,  хотя  часто  и  подвижническую  дорогу,  должны 
нести  къ  центрамъ  жизни  не  только  талантъ  и  не  только  энерпю. 
Есть  нЬчто  еще  бол4е  драго1^нное  и  даже  бол*е  могущественное: 
это — совгьсть^.., — А.  П. 


—  Герои  и  героическое  въ  истор1и.  Публичныя  бесЬды  Томаса  Карлейля.  Переводъ 

съ  англШскаго  В.  И,  Яковенко.   Съ   портретомъ   автора  и   статьей   переводчика   о 

Карлейл'Ь.  Второе  удешевленное  издаше.  Спб.  1898. 

„Велише  люди, — говорилъ  Карлейль  на  первыхъ  страницахъ  своей 
книги, — какимъ  бы  образомъ  иы  о  нихъ  ни  толковали,  всегда  состав- 
ляютъ  чрезвычайно  полезное  общество.  Даже  при  самомъ  поверхност- 
номъ  отношеши  къ  великому  человеку,  мы  все-таки  выигрываемъ  кое- 
что  отъ  соприкосновенк  съ  нимъ.  Онъ — источникъ  жизненнаго  свЬта, 
близость  котораго  всегда  дЬйствуетъ  на  челов'Ька  благод^Ьтельно  и 
пр1ятно.  Это — св4тъ,  озардющ1й  М1ръ,  св-Ьтъ,  осв4щавш1Й  тьму  М1ра; 
это — не  просто  возженный  свйтильникъ,  а  скорее — природное  св*тило, 
С1яющее  какъ  даръ  неба;  источникъ  природной,  оригинальной  про- 
зорливости, мужества  и  героическаго  благородства,  распространяющ1й 
всюду  свои  лучи,  въ  С1ЯНШ  которыхъ  всякая  душа  чувствуетъ  себя 
хорошо".  Это  и  было  основан1е,  которое  побудило  Карлейля  къ  изу- 
ченш  роли  героевъ  въ  исторш. 

Книга  Карлейля  давно  была  замечена  въ  нашей  литератур'^, — и 
если  до  посл^дняго  времени  онъ  не  встргЬчалъ  русскаго  переводчика, 
причиной  этому  было,  безъ  сомя^^н1я,  то,  что  наша  литература  до  сихъ 
поръ  мало  доступна  для  мужественной  и  прямой  р:Ьчи  европейскихъ 
мыслителей.  Къ  ихъ  числу  прйнадлежитъ  и  Карлейль.  Второе  издате 
„Героевъ"  показываетъ,  что  руссше  читатели  съум4ли  оц^^^нить  этого 
оригинальнаго  философа. 

Въ  начале  своего  предислов1Я  г.  Яковенко  указываетъ,  что  было 
до  сихъ  поръ  говорено  о  Карлейл^^  въ  нашей  литература,  и  обруши- 
вается на  г.  Карцева,  который  въ  своей  книгЬ  о  „сущности  истори- 
ческаго  процесса"  отнесся  отрицательно  ко  взглядамъ  Карлейля  на 
значете  героевъ  въ  истор1и;  г.  Кар^евъ  находилъ,  что  взглядъ  англ]й- 
скаго  историка  не  выдерживаетъ  критики  и  противор^^читъ  нов^й- 
шимъ  понят1ямъ  объ  этомъ  предмете.  Переводчикъ  Карлейля  въ  не- 
годованш  называетъ  разборъ  г.  Карцева  „педантически-безжизнен- 
нымъ"  и  указываетъ,  что  „въ  Англш  о  Карлейл*,  какъ  историк*,  ду- 
маютъ  иначе",  и  приводить  отзывы  Морлея,  Стюарта  Милля  и  Гар- 
нетта  (объ  „Истор1И  французской  револющи"). 
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У  насъ  жкть  подъ  рув&ии  упоманутой  книги  г.  КарЬева,  но, 
сколько  можно  видеть  изъ  самыхъ  обличешй,  р^чь  идеть  зхЬсь  о 
совсЬмъ  разныхъ  вещахъ:  г.  КарЬевъ  говорилъ  только  о  героической 
теорш  Карлейля  и  не  кжклъ  въ  виду  его  чисто  историческихъ  со- 
чинешй.  Но  въ  первомъ  случае  г.  Яковенко,  обличая  г.  Кар^^ва,  ни- 
чего не  доказалъ.  Взглядъ,  изложенный  г.  Кар^евымъ,  не  есть  только 
его  исключительный  взглядъ,  и  чтобы  вполне  опровергнуть  отрица- 
тельное 1шЬше  о  героической  теорш,  надо  было  обратиться  къ  евро- 
пейской истор1ограф1и,  къ  которой  взгляды  г.  Кар'Ьева  примыкають, 
и,  напр.,  н^^мецкая  критика  судила  о  взгладахъ  Еарлейля  еще  суро- 
вее,— туда  бы  и  следовало  г.  Яковенку  въ  своей  защит*  Карлейля 
обратить  свои  опровержешя, — притомъ  н'Ьсколько  божке  вооружившись.  I 
Въ  самой  русской  литератур**  г.  Яковенво  могь  бы  найти  и  еще  при- 
м*ръ  недов*р1а  къ  героической  теорхи,  напр.  у  г.  Милюкова,  кото- 
рый, упоминая  Карлейля,  считаетъ,  что  принимать  историчесшй  ^1ро-  | 
цессъ  за  создаше  личныхъ  усил1й  героевъ  есть  „обманъ  зр^шд"  | 
(Очерки  ист.  р.  культуры,  I,  стр.  17). 

Но,  хотя  бы  твор1я  Карлейля  была  ошибочной  или  недостаточной, 
это  не  мЪшаетъ  его  книг*  им*ть  велишй  интересъ.  Самъ  переводчикъ 
признаетъ  дальше,  что  вопросъ  о  значеши  „героевъ''  остается  слор- 
нымъ,  но  онъ  сдраведдиво  зам*чаетъ,  что,  несмотря  на  то,  ,)Карлейль 
вл1яетъ  самымъ  благотворнымъ  образбмъ  въ  смысл*  подъема  нрав- 
ственнаго  самочувствхя,  что,  проникая  въ  самое  сердце  челов*ка, 
онъ  заставляетъ  его  стряхнуть  съ  себя  апат1ю,  отр*пшться  отъ  жад- 
каго  прозябатя  и,  вопреки  всему,  устроивать  свою  жизнь  сообразно 
своимъ  уб*акдешямъ.  Если  онъ  не  съум*етъ  уб*дить  васъ  вь  пра- 
вильности своихъ  во8зр*н1й,  ТО  ВО  всякомъ  случа*  онъ  заронить  въ 
ваше  сердце  искру  божественнаго  огня,  искру  нелидем*рнаго  стрен- 
лешя  къ  правд*  въ  своей  жизни''.  Мы  желали  бы  сог:[аситься  съ 
мн*н1емъ  переводчика,  что  для  насъ,  русскнхъ,  особенно  въ  настоя- 
щую пору,  Карлейль  „можетъ  им*ть  такое  же  значеше,  какое  овъ 
им*лъ  для  англичанъ  въ  свое  время",  или  даже  до  сихъ  поръ  им*етъ. 
А  именно,  Карлейль  им*лъ,  между  прочимъ,  на  лучпшхъ  людей  англй- 
ской  литературы  глубокое  вл1ате  въ  выработк*  нхъ  нравственнаго 
и  общественнаго  М1ровоззр*шя.  Но  для  этого  прежде  всего  было  бы 
нужно,  чтобы  писатель  былъ  изв*стенъ  въ  русской  литератур*  сполна; 
мы  не  ув*рены,  возможно  ли  это  и  въ  настоящее  время — преаце 
это  было  невозможно. 

Но  это  вл1ян1е  можетъ  д*йствовать  только  при  условш  нзв*стной 
подготовки.  Самъ  Стюартъ  Милль,  слова  котораго  приводктъ  г.  Лко- 
венко,  зам*чаетъ,  что  далеко  не  сразу  ум*лъ  понять  этого  „поэта 
и  созерцательнаго  мыслителя".  „Карлейль,  —  говорить  еще  перевод- 
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чиБъ, — это  англйскШ  Руссо  по  сил^  своихъ  чувствъ  и  страстей,  а  по 
тлубшЬ  своей  мысли  онъ  выше  Руссо.  Но  своеобразная  манера  писать 
и  его  дзыкъ  долго  служили  вамнемъ  претвновешя  для  широваго  рас- 
пространешя  его  сочиненШ.  Всякому,  кто  въ  первый  разъ  читаетъ 
его,  приходится  д'Ьлать  надъ  собой  некоторое  усипе,  пока  онъ  не 
освоится  съ  этимъ  язывомъ  и  не  научится  ц:Ьнить  его  особенностей''. 
Должно  прибавить,  что  Карлейль  и  вообще  нуждается  въ  объясне- 
ти:  его  „в'ЬрующШ  радикализмъ''  иереходилъ,  навонецъ,  въ  настроеше 
совс^мъ  реакщоннаго  свойства. 

Въ  предисловш  не  лишними  были  бы  хотя  вратвгя  б1ографичесв1я 
св^дфтя.  Заглавие  вниги  напрасно  не  передано  въ  точности;  внига 
называется  „О  герояхъ  и  поклонещи  героямъ*'.  Русская  литература 
о  Карлейл'Ь  указана  не  сполна. 


—  Р.  Гаймъ.  Видьгельмъ  фонъ-Гумбо1ьдтъ.  Описанхе  его  жизни  и  характеристика. 
Еереводъ  съ  н-Ьмецкато.  Приюжешё.  Вильгельмъ  ф.  Гукбольдтъ:  О  границахъ 
деятельности  государства.  М.  1899.  И8дан1е  К.  Т.  Солдатенвова. 

Вильгельмъ  Гумбольдт:^ — еще  веливое  имя,  мало  знавомое  въ  на- 
шей литературе.  У  иасъ  известно,  если  не  ошибаемся,  только  одно 
его  сочмнеше:  „О  различ1и  строя  челов4ческаго  языва*'  (<)Ьег  Й1е  Уег- 
8сЬ1е(1епЬе1^  (1е8  шепзсЬЦсЬеп  бргасЬЬапев),  переведенное  некогда 
Билярсвимъ  въ  интересе  фнлологовъ.  Въ  нЬмецвой  наув'Ь  и  литера- 
туре это  —  одно  изъ  знаменитейшихъ  именъ  въ  перюдъ  съ  вонц^ 
прошлаго  стол^тая  и  до  половины  нынЬшняго:  Гумбольдтъ  (1767 — 
1835)  быль  знатовъ  классической  древности,  эететнвъ,  филологь,  го- 
сударственный деятель  и  мыслитель,  навонецъ — поэтъ.  Это  быль  одинъ 
изъ  характерныхъ  представителей  могущественнаго  двизветя,  которое 
совершалось  тогда  въ  германской  нащональной  жизни,  когда  въ  поэзш 
действовали  Гёте  и  Шиллеръ,  въ  философш — ^Кантъ  и  его  современ- 
ники, въ  изучеши  влассическаго  М1ра — швола  Гейне  и  Фридриха  Августа 
Вольфа  и  ихъ  преемнивовъ,  и  вогда  настойчивый  вритичесвШ  анализъ 
сталь  неизм^^ннымъ  свойствомъ  ^мецкой  пауви  и,  переживъ  метафизи- 
чесв1я  увлечешя,  сталъ  основой  ея  богатаго  развитая.  КрокЬ  этой  ,сто- 
роны,  тогдашнее  движете  им&го  и  другую  сторону — выработву  нрав- 
ственнаго  идеала  и  харавтера:  ставился  вопросъ  объ  идеальной,  все- 
сторонне развивающейся  личности  и  иереходилъ  навонецъ  на  вопросъ 
объ  обществ*  и  государств*.  Личность  и  дЬятельность  В.Гумбольдта 
представляетъ  особенный  интересъ  въ  исторхи  этого  движен1я  вавъ 
по  сил*  его  ума  и  дарован1я,  такъ  и  по  разнообразш  тЬхъ  областей 
науки,    поэзш  и  политической  жизни,    какимъ   онъ  посвящалъ  свой 
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трудъ  и  нэучеше.    Б1ограф1Я  Гайма  есть  въ  особенности  исторш  его 
внутренняго  развиия  и  его  идей. 

Тракгатъ  Гумбольдта  „О  границахъ  деятельности  государства**,  на- 
писанный еще  въ  посл4дте  годы  прошлаго  стол*Т1Я,  изв^стенъ  быль 
тогда  лишь  въ  небольшихъ  отрывкахъ  и  изданъ  быль  въ  нолномъ 
составе  (за  исключешемъ  Н'Ьсколькихъ  затерявшихся  страницъ)  только 
въ  1851.  Онъ  очень  любопытенъ,  какъ  одинъ  изъ  первыхъ  опытовъ 
научнаго  построетя  новой  теорш  государства,  которой,  по  пдеянъ 
Гумбольдта,  предстояло  развиваться  взам4нъ  стараго  государства, 
создававшаго  безвонечную  регламентащю  и  опеку.  Раннее  сочинеше 
Гумбольдта  было  протестомъ  противъ  этой  опеки,  не  оставлявшей 
обществу  никакой  свободы  движетя,  и  защитой  общественной  само- 
деятельности и  самаго  челов-Ьческаго  достоинства. 

Гаймъ  уже  достаточно  изв4стенъ  въ  нашей  литератур*  какъ  исто- 
рикъ  и  б10графъ:  переведены  его  книги  о  Гегел*  и  ГердерЬ,  о  ро- 
мантической школ*;  въ  томъ  же  стилЪ  написана  и  бхографк  В.  Гум- 
больдта. Изложеше  его — довольно  тяжеловесно;  онъ  не  даетъ  ни  ши- 
рокой картины  той  сцены,  на  которой  совершалась  истор1я  лица,  ни 
живыхъ  портретовъ,  но  внимательно  следить  за  развитхемъ  идей  сво- 
его героя,  его  философскихъ  и  поэтическихъ  интересовъ,  и  обил1е  де- 
талей мешаетъ  цельному  впечатлешю.  Есть  еще  неудобство,  которое 
встрЬчаеть  руссшй  читатель:  Гаймъ  считаетъ,  конечно,  упоминаемыя 
имъ  лица  и  событ1я  немецкой  жизни  совершенно  известными  немец- 
кому читателю,  —  между  темь  какъ  русскому  они  нередко  известны 
мало.  Намъ  кажется,  что  переводчикъ  очень  содействовалъ  бы  пользе 
своего  труда,  еслнбы  въ  подобныхъ  случаяхъ  дополнялъ  текстъ  хотя 
краткими  примечашями. 

(Зобственныя  имена  переводчикъ  иногда  прямо  ставить  по-не- 
мецки или  по-французски:  это  совсемъ  напрасно  пестритъ  текстъ,  и 
въ  случае  надобности  можно  просто  ставить  иностранное  написате 
въ  скобкахъ.  Къ  сожалетю,  у  насъ  очень  распространена  эта  дурная 
манера.  Напр.  въ  предислов1и  переводчика  къ  трактату  „О  границахъ 
деятельности  государства":  онъ  быль  изданъ  „приватъ-доцентомъ 
Саиег'омъ";  „въ  основаше  Сааег'овскаго  издашя*';  „см.  введете 
Саиег'а  къ  издашю".  Неужели  русское  письмо  не  въ  состоянш  пере- 
дать имени  этого  Кауэра? — иначе,  для  последовательности,  нужно  пи- 
саП:  „сочинеше  НитЬоШ'а'^,  „8сЫ11ег'овская  драма*',  „письмо  къ 
81;еш'у**  и  т.  д.! 
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—  Жизнь  и  творчество  крестьянъ  Харьковской  губерн1и.  Очерки  по  этногра41и 
края.  Подъ  редакц1ей  В.  В.  Иванова.  Издан1е  Харьковскаго  губернскаго  ста- 
тистическаго  Комитета.  Томъ  I.  Харьковъ,  1898. 

Въ  Харьков-Ь  идетъ  вообще  весьма  д'Ьятельная  работа  по  истори- 
ческому и  этнографическому  изучешю  края.  Не  мало  подобныхъ  тру- 
довъ  находить  м^сто  въ  издатаяхъ  университетскихъ  и  затЬмъ  въ 
издашяхъ  Статистическаго  комитета,  какъ  напр.  „Календарь''  съ  еш 
приложешями,  гдЬ  пом^Ьщено,  между  прочимъ,  много  этнографическахч) 
матер1ала. 

Новое  издаше  Комитета  названо  несколько  громко;  второе  заглав1е 
объдсндетъ,  какое  зд'Ьсь  разумеется  „творчество":  это  народная  поэз1я 
и  бытовой  обычай.  Заглавхе,  однако,  не  точно,  потому  что  и  эта  поэз1я 
и  обычай  принадлежать  творчеству  не  однихъ  крестьянъ  харьковской 
губерши,  а  всего  больше  творчеству  ц^аго  малорусскаго  (частаю  и 
великорусскаго)  племени. 

Книга  представляетъ  большой  томъ,  бол4е  тысячи  страницъ,  и 
произошла,  какъ  читаемъ'  въ  предислов1и  редакщи,  слЪдующимъ 
образомъ: 

„Запросы  жизни  и  науки  побудили  Харьковсшй  губернсшй  стати- 
стичесшй  Комитетъ  приступить  кь  собиран1ю  матер1аловъ  по  этно- 
граф1и  и  отд&[ьно  по  обычному  праву  харьковскаго  края.  Полагая, 
что  изучете  народной  жизни  доступнее  тЬмъ  интеллигентнымъ  си- 
ламъ,  которых  посвятили  себя  обучешю  подростагощаго  населетя, 
Харьковстй  статистцческШ  Комитетъ  обратился  къ  народнымъ  учите- 
лямъ  и  учительницамъ  съ  предложешемъ  заняться  изучешемъ  народ- 
наго  быта  и  собирашемъ  памятниковъ  народнаго  творчества.  По- 
пытка сплошного  этнографическаго  описан1я  губерши,  предпринятая 
Харьковскимъ  статистнческимъ  Комитетовгь,  при  содМствш  народ-. 
ны[хъ  учителей  и  учительницу,  увенчалась  полнымъ  усп^хомъ''. 

Вышедш1й  теперь  первый  томъ  заключаетъ  въ  себ'Ь  сообщешя 
только  по  одному,  староб'Ьльскому,  у&ду  харьковской  губерши.  Ре- 
дакщя  сборника  заявляетъ  свою  благодарность  бывшему  инспектору 
яародныхъ  училшцъ  этого  у^да,  г.  Ознобишину,  который  поощрялъ 
учительсшй  персоналъ  у^зда  къ  этому  труду,  объясняя  важность 
предпринимаемой  работы  для  науки.  Въ  книг^  собрано  до  пятидесяти 
частныхъ  этнографическихъ  опнсанШ  по  селамъ  и  деревнямъ,  и  этимъ 
описашямъ  предпослана  общая  статья  редактора  издашя,  г.  Иванова: 
„Современная  деревня  харьковской  губерши'',  гд^  авторъ  останавли- 
вается въ  особенности  на  экономическомъ  состоянш  населенк,  на 
земельныхъ  отношешяхъ,  формахъ  труда,  выд^еши  бол^^е  зажиточ- 
ной части  жителей  въ  особый  классъ,    на  цодо^енщ  общиннахо  ма- 
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д'Ьтя.  Прибавишь,  что  крожк  этого  сборника  вышло  подъ  редакщей 
г.  Иванова  особое  шсл^довад1е  по  обычному  праву  у  крестьанъ  харь- 
ковской губерши  (два  выпуска). 

Въ  руководство  м^стнымъ  этнографамъ  дана  была  краткая  про- 
грамма, простое  оглавлеше  ткаъ  предметовъ  народнаго  быта,  кото- 
рые требовали  описан1я.  Статьи  получились  вообще  весьма  любопыт- 
ныя  и  вероятно  точныя:  предметъ  ошксашя  быль  постоянно  на  виду, 
и  авторы  могли  говорить  аь  полнымъ  знашемъ  дЬла.  Содержаше 
статей  очень  разнообразно,  касаясь  вс^ъ  сторонъ  крестьянской  жизни: 
численность  и  наружность  жителей,  инородчесюя  примеси;  язнвъ, 
м^стныя  слова;  малоруссы  и  великоруссы  и  ихъ  взаимный  отиошешя; 
жилища,  одеавда,  пища;  формы  труда — звмледйл1е,  кустарные  про- 
мыслы и  т.  д.;  быть  внутреннШ — состоите  народа  релипозное,  ум- 
ственное, нравственное;  обычаи,  обряДы  при  разныхъ  случаяхъ  се- 
мейнаго  быта,  при  церковныхъ  и  народныхъ  праздникахъ  и  т.  п.; 
пов-брья  и  суев-брья,  заговоры,  пЬсни,  сказки,  местный  предашя  и 
проч.  Описашя  неравнокЬрны;  большею  част1Ю  онЪ  сжаты,  но  тЬнъ 
не  мен&е  богаты  фактами;  одно,  описаше  слободы  Б&ю-Куравина, 
составленное  г.  Шинкаревымъ,  занимаетъ  ц-блын  сотни  страницъ  (349— 
489,  641 — 730)  и,  между  прочимъ,  любопытно  по  сообщеннымъ  зд'кь 
предан1ямъ  о  давнемъ  влад^ьц^Ь  этой  слободы,  княз^  Александре 
Бор.  КуракинЬ;  предан1я  —  полу-фантастичесшя  (харьковская  де- 
ревня разсказываетъ  о  парижской  жизни),  но  заслуживаютъ  виима- 
шя  историковъ  этого  княжескаго  рода.  Другое  обширное  описаше, 
слободы  Никольскаго,  составлено  гг.  Калашниковыми.  Разнообразный 
матер1алъ,  р']^о  гдЬ  собранный  въ  такомъ  количеств'^  изъ  одной  мест- 
ности, представляетъ  множество  подробностей  для  этнографическаго 
опред'Ьлешя  современнаго  быта,  а  съ  другой  стороны,  для  истор1и  на- 
роднаго предашя.  Таково  множество  новыхъ  пЬсенъ;  любопытные  за- 
говоры изъ  понын'Ъ  действующей  практики  в'Ьдуновъ  и  знахарокъ; 
полу-язычесшя  молитвы  и  заклинан1я,  гдЬ  между  прочимъ  достигаютъ 
до  нашего  времени  древшя  „лживыя  молитвы";  оригинальные  мЬст- 
ные  разсказы. 

Населеше  харьковской  губерши  смешанное.  Къ  основному  мало- 
русскому прибавляется — повидимому  все  въ  возростающей  степени— 
пришлое  населеше  великорусское.  Объ  ихъ  отношешяхъ  г.  Ивановъ 
(къ  сожал^шю,  напрасно  шппущ1Й  манернымъ  языкомъ;  авторъ  хо- 
четъ  дкнать  его  оригинальнымъ  —  но  д'Ьлаетъ  ухишреннымъ  и  неяс- 
нымъ)  говоритъ:  „Традищонная  вражда  между  „хохлами''  и  „моска- 
лями", коренное  различ1е  ихъ  бытовыхъ  устоевъ  начинаетъ  смяг- 
чаться. Эти  „совс&мъ  разные  народы",  столько  л^тъ  живущ1е  бокъ-о- 
бокъ  за  своими    „нащональными  стенами",  начинаютъ   „церегляды- 
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ваться",  оказывать  обоюдное  вляше.  Уравниваетъ  ихъ  общее  течете 
жизни  помимо  ихъ  воли.  „Крутая^  Р']^чь  хохла  д^^ается  предметомъ 
насмешки  со  стороны  хохловъ  же.  „жупаныкивъ^  (людей  болЪе  зажи- 
точныхъ).  „Русьсше^  начинаютъ  употреблять  хохлацшд  вцражешя, 
вводить  въ  свою  жизнь  хохлацкге  обычаи.  Представители  разиыхъ 
нацюнальностей  еще  мало  „беруцьця^  (заключаютъ  браки);  хохолъ  не 
женится  на  „московкЬ",  такъкакъона  „кислая";  но  руссюе,  особенно 
изъ  богатыхъ,  уже  берутъ  хохлушекъ.  Прежше  кочевники-промыш- 
ленники И8ъ  руссхихъ  ос^даютъ  въ  хохлацкихъ  селен1ахъ  и  прини- 
маются въ  общество...  Обычаи  слабо  „пересаживаются";  но  характер- 
ные обычаи  временемъ  разлагаются;  костюмы  не  перенимаются,  но 
нащональная  одежда,  сильно  м^Ьшавшая  сл1яшю,— эти  „плахты",  „за- 
паски", эти  „сарафаны"»  „юпки" — исчезаютъ  подъ  напоромъ  бол^е 
дешеваго  фабричнаго  ситца.  „Русьск1й"  устойчивее  хохла:  „москаля 
хоть  въ  росбли  вари,  все  винъ,  стёрво,  москаль".  Но  у  м^тныхъ 
москалей  замечается  уже  „выщелачиваше"  (?)  нацдональныхъ  особен- 
ностей. Вырабатывается  нЬчто  нейтральное,  общее"...  Но  въ  частныхъ 
описашяхъ  приводится  не  мало  данныхъ»  которыя  свид^тельствують, 
что  племенная  отчужденность  еще  довольно  сильна  и  поныне.  Такъ, 
въ  описати  Никольской  слободы  читаемъ,  что  местные  крестьяне 
„относятся  къ  великороссамъ  недоверчиво  и  боязливо,  считаютъ  ихъ 
хитрыми,  лукавыми,  лЬнивыми,  злыми  и  мстительными",  избЪгаютъ 
иметь  съ  ними  какое-нибудь  дело;  русск1е,  съ  своей  стороны,  „счи- 
таютъ малоросса  грубымъ,  упрямымъ  и  глуповатымъ",  „всегда  ста- 
раются обмануть  хохла,  выпросить  у  него  что-нибудь  и  вообще  по- 
живиться на  его  счетъ,  за  что  послЬ  смеются  надъ  нимъ".  Обе  сто- 
роны наделяюгь  другь  друга  насмешливыми  или  ругательными  про- 
звищами и  разсказываютъ  соответственный  исторш. 

Мысль  Харьковекаго  Комитета  собрать  эти  этнографичесшя  опи- 
савая  была  действительно  счастливая;  надо  только  желать,  чтобы 
издаше  было  доведено  до  конца.  Можно  было  бы  также  пожелать, 
чтобы  харьковское  предпр1ят1е  послужило  и  дУя  другихъ  статистиче- 
скихъ  комитетовъ  примеромъ  полезнаго  и  удобоисполнимаго  дела: 
масса  опиоашй,  которая  получилась  бы  этимъ  путемъ,  была  бы  бога- 
тымъ  источникомъ  не  только  этног^афическихъ,  но  и  сощологичеошхъ 
изучешй. — Т. 


Въ  ноябре  месяце,  въ  Редашцю  поступили  следуюпця  новыя  книги 
и  брошюры: 

Аллу  и  Шемю,  адвок.— Ведшие  адвокаты  XIX  века,  съ  предисл.  Ж.  Си- 
нона.  Перев.  В.  Быховскаго.  Вып.  1-й,  съ  портретам!.  М.  98.  Стр.  120.  Ц.  75  к. 
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Лмынторъ,  фовъ.— За  правду  и  за  честь  женщины.  С18-то11  соната.  Про- 
тнвъ  „Бребцеровой  сонаты**  Л.  Ы.  Толстого.  Переводъ  съ  н^нецнаго  М.  Баж» 
мыБова.  Издан1е  второе.  Спб.  д8.  Стр.  104.  Ц.  50  в. 

Лниешсовъ,  Б.— Система  гражданскаго  права.  Т.  I.  Введев1е  и  Общая  чабть. 
Изд.  2-е.  Спб.  99.  Стр.  672.  Ц.  4  р. 

Лтеиская.  А.  Ц.— Зинн1е  вечера.  Ршскавы  джя  д'ЬтеЙ.  Иад*  4-е.  Спб.  Отр. 
532.  Ц.  2  р. 

Архангельскгщ  А.  -Бъ  левц!ямъ  по  истор1и  русской  литературы.  Программа 
лекц1й  съ  указав1емъ  источниковъ  и  пособШ.  Вместо  введеви.  I.  Памятни&и 
устнаго  народнаго  творчества.  Базань.  99.  Отр.  За  Ц.  80  к. 

Вара1ще9иуь^  Б.  С— Чудння  Ночм.  Рождественсше  н  пасхальные  разскази 
в  очерки.  М.  99.  Стр.  128.  Ц.  45  в. 

Блиноеъ^  свящ.  Николай.  —  Дзнчесшй  культъ  Вотяковъ.  Вятка»  96.  Стр. 
103.  Ц.  30  к. 

.  Бородгмъ,  Н.  —  Рыболовство  и  рыбный  нромыселъ  въ  западной  Бвроп'Ь  и 
С-Ьвервой  Америк']^.  Ч.  I:  Рыболовство.  Съ  105  чертеак.  н  рис.  Спб.  9а  Стр. 
276.  Ц.  1.  р.  60  в. 

Брандесъ^  Г.— Литература  XIX  в'Ьва  въ  ед  главн-Шшихъ  теченхдхъ.  АншЙ- 
екая  литература.  Перев.  съ  и']Ьы.  М.  1олшина.  Спб.  98.  Стр.  340.  Ц.  75  в. 

Б^АЬв^Ъ'Литтонъ,  Эд.— Р1епци,  посл1дв1й  изъ  римсвихъ  трибу  новь.  Перев. 
съ  англ.  С.  Гулишамбаровой.  Спб.  99.  Стр.  518.  Ц.  1  р. 

ВенгеровЪу  С.  А.— Руссшя  книги,  съ  б101рафнческнии  данными  объ  авто- 
рахъ  и  переводчикахъ.  Вып.  XXIX:  Бычковъ-Б1игорусоовъ.  Спб.  96.  Стр.  385— 
432.  Ц.  35  к. 

Вазнесенскгй,  В.  —  Гядрогеологичесв1я  изсл']^дован1а  въ  Александровскомъ 
уЬзд']^  Ёватерннославсков  губернии.  Спб.  98.  Стр.  341. 

Гаймъ,  Р.  —  Вильтельмъ  фонъ-Гумбольдтъ,  описанхе  его  жизни  и  характе- 
ристика. Переводъ  съ  н']^мецкаго.  Издап1е  Б.  Т.  Солдатенкова,  М.  99.  ХШ, 
529;  УГП,  166  стр.  Ц.  3  р. 

Гарбоеъ^  М.  А.^Дантъ  Адигаери.  Божествевная  Бомедхя,  часть  вторая 
Чистилище.  Перев.  съ  итальян.,  съ  объясвенимн  и  прим^чан1ями.  М.  Эа 
Стр.  765. 

Гаффманъ^  полковн. --Школа  артвллер1йскаго  солдата.  Ч.  1:,  Бнижка  учи- 
теля молодыхъ  солдать,  канонира  и  ']^дового.  Изд.  2-е.  Спб.  96.  Стр.  233. 

Гюйо,  М.  —  Собран1е  сочивешй.  Т.  I:  Исторхя  и  критика  совреневнихъ 
антйскихъ  учев1в  о  нравственвости.  Перев.  Н.  Южина.  Снб.  9а  Стр.  458. 

Данилеескглл,  Б.  Л.— УправляеныГс  летательный  снарядъ.  Харьв.  98. 

Дошноеищ  Анна.—  Очелиный  домикъ.  Пов^кть  изъ  жизни  нчелъ.  Съ  рис. 
М.  98.  Стр.  79.  Ц.  40  к. 

Дюковъ,  д-ръ,  Ё.^3а  и  протнвъ  гомеопат1Н.  Харьв.  98.  Стр.  103.  Ц.  50  к. 

Ермомт^  В.  е.— Нашъ  родной  учитель.  Б.  Д.  Ушинск1Й.  Бюграф.  очервъ, 
съ  портр.  и  рис.  М.  99.  Стр.  66.  Ц.  20  к. 

Ер(ткы9п,  А,  В.— Ряжск1й  уЬздъ.  Изсл^довавхе  по  н']^которымъ  иодатвынъ 
вопросамъ  вад'Ъльнаго  землевл&д']^н1я.  Ряжскъ,  96.  Стр.  114. 

Заволжская^  д-ръ,  Юл.  И.— Школьная  гипена.  Съ  10  рис.  Спб.  98.  Стр.  176. 

Ивановъ,  В.  В. —  Жизнь  и  творчество  крестьянъ  Харьковской  губерн]и. 
Очерки  по  этнографии  края.  Томъ  I.  Харьковъ,  1898.  XXXII  и  1012  стр. 
Ц.2р. 

Обычное  право  крестьянъ  Харьковской  губерн1и.  Вып.  3.  Харьковъ, 

9а  Стр.  240.  Ц.  75  к. 
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Ивтъ,  А.«-Др78ья  дбтей.  Сборвикъ  разсшшовъ.  М.  96.  Стр.  74.  Ц.  40  в. 

Въ  город*^  и  деревн*!.  Оборникъ  ратжазов'»  джя  Д'1тей.  М.  98.  Охр. 

54.  Ц.  20  к. 

Ильинъ,  Влад.— ЭкоаомичесвЕе  этюды  и  статьи.  Сяб.  99.  Отр.  290.  Ц.  1  р. 
О  коп. 

йнфантъееъ^  П.  П.— Путешеств1я  къ  л'Ьснынъ  людяиъ.  М.  98.  Стр.  64. 

Катюроеичъ^  Я.  А.— Законы  о  брак^  и  разводе.  Оборникъ  постановлешй 
д']^йств7Ющаго  законодательства!  относящихся  къ  союзу  брачному  и  растор- 
хен1ю  брака,  съ  прилож.  свода  рааъяснешй  по  кассац10нныиъ  р^шешяиъ  Се- 
ната. Спб.  99.  Стр.  285.  Ц.  1  р.  25. 

Еарлейль^  Тоиасъ.— Герои  и  героическое  въ  1Стор1и.  Публичвыя  беседы. 
Переводъ  съ  англхйсваго,  В.  И.  Яковенко.  Оъ  портретомъ  автора  и  статьей 
переводчика  о  Карлейл11  Сдб.  98.  Стр.  84а  Ц.  1  р. 

Елоддъ,  Э.  —  Истор1Я  первобытннхъ  людей.  Съ  38  рис.  Перев.  съ  англ. 
М.  Д.  Энгелыардта.  Сиб.  9а  Стр.  154.  Ц.  40  к. 

Еонтъ^  Огюсть.  —  Положительная  философ1я,  въ  ивложенш  д-ра  Робине. 
Перев.  съ  франц.  Б.  ВредтеченскЮ.  Спб.  98.  Стр.  133.  Ц.  50  к. 

Еаркуновъ^  Н.  М.—Русское  государственное  право.  Т.  I:  Введен1е  и  общая 
часть.  Изд.  3-е.  Спб.  99.  Стр.  573.  Ц.  3  р. 

Коршъ^  В.  е.— Всеобщая  истор1Я  литературы.  Составлена  но  источникамъ 
и  нов^йш.  изсдФдован1Я]1Ъ.  Спб.  1880.  Стр.  161—320. 

Еотляреескуйу  Н.  —  М1ровая  скорбь  въ  конц'Ь  прошлаго  и  въ  начале  на- 
шего в^ва.  Спб.  98.  Стр.  360.  Ц.  2  р. 

Еругловъ^  А.  В.  —  Маленькииъ  читателямъ.  Разскааы  въ  проз'Ь  и  стихахъ 
для  д-кгей  ]йЛ1цтаго  во^аста.  Съ  рис.  М.  98.  Стр.  47.  Ц.  35  к. 

Новая  звездочка.  Три  разсваза.  М.  98.  Стр.  4в.  Ц.  25  к. 

Лабргола,  Антоню.— Бъ  вопросу  о  матер1алистическомъ  взгляд*]^  на  исто- 
Р1Ю.  Переводъ  съ  франц.  Спб.  98.  Стр.  95.  Ц.  50  к. 

Лавриповичь.  Ю.  Н.  (Надеждннъ).— Съ'Ьздъ  начальниковъ  проиышленныхъ 
учнлищъ.  Спб.  98.  Стр.  45.  Ц.  30  к. 

Ланеань^  Г.— Иетор1д  французской  литературы.  XVII  в^къ.  Перев.  съ  франц. 
8.  Венгеровой.  Спб.  99.  Стр.  257.  Ц.  1  р. 

XVIII  в^къ.  Перев.  съ  франц.  П.  О.  Морозова.  Спб.  99.  Стр.  230. 

Ц.  1  р. 

^ш»чевв,  Б.  —  Ма1ер1алн  для  исторш  жевскаго  образовашя  въ.Россш. 
106в— 1856  гг.  Въ  трехъ  частяхъ.  Удостоено  Инн.  Академхею  Наукъ  почетваго 
отсыва.  Спб.  99.  Ц.  3  р. 

Мельшшъ^  Л.^Въ  ]11р']&  отвержевныхъ.  Записки  бывшаго  каторжника.  Т.  II. 
Спб.  99.  Стр.  402.  Ц.  1  р.  50  к. 

Мухиньу  В.  Ф.  — Очеркъ  ыагоиетанскаго  права  насл^дован1я.  Спб.  98. 
Стр.  236. 

Орловь^  е.— -Александръ  Мдкедонсшй  и  Юл1Й  Цезарь,  нхъ  жизнь  и  воен- 
ная дтЬятельность.  Съ  портр.  Спб.  98.  Стр.  96.  Ц.  25  к. 

Деносеевъ  и  Цицеронъ,  ихъ  яшзвь  и  д-Ьятельность.  Спб.  98.  Стр. 

е&  Ц.  25  к. 

йереферковичъ^  Н.~Что  такое  Шулханъ-Арухъ?  Къ  осв^ен1ю  еврейсяаго 
вопроса.  Спб.  99.  Стр.  225.  Ц.  1  р.  30  к. 

Поэннкоеь,  И.  И.— Въ  лучш1е  годы.  Собрате  стихотворен1Й.  Изд.  2-е.  Спб. 
98.  Стр.  256. 

Томъ  VI.— Декабрь,  1898.  52/14 
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Полиновскгй^  М.  Б.  —  Искорка.  Юхориетичеспя  и  сатприческ1я  сткхотв 
рев1я.  2-е  изд.  Од.  98.  Стр.  107.  Ц.  30  к. 

Порозовская,  Б.  Д.  —  Мартинъ  Лютеръ,  его  жкзнь  и  реформаторская  х1а- 
тельность.  Спб.  98.  Стр.  112.  Ц.  26  к. 

Раухфг^съ,  К.  А.— Усп-Ьхи  при]гЬнен1д  11рот11воднфтер1йной  сыворотка  въ 
Россш.  Спб.  98.  Огр.  136. 

Ревилль^  проф.,  Альбертъ.-*Какъ  я  пов^рилъ  въ  неввноввость  Дрейфуса. 
Лерев.  съ  франц.  Я.  БнлЕбнна.  Од.  96.  Стр.  47.  Ц.  25  к. 

Рибо^  Т.— Эволющя  общихъ  иде§.  Дерев,  съ  франц.  М.  Го1ьдс1»тъ.  Спб. 
98.  Стр.  210.  Ц.  60  к. 

е.,  Л.— Освовные  вопросы  восоитаяхя,  по  сочинешамъ  Пирогова.  Оъ  его 
портретомъ.  Спб.  99.  Стр.  32.  Ц.  26  к. 

Сабатье^  А.  —  Жизнь  и  смерть.  Перев.  съ  франц.  В.  Обресимова.  Саб.  98* 
Стр.  201.  Ц.  75  к. 

Санчурскгй,  Н.  —  Кратк1й  очервъ  рнмскихъ  древностей.  Ивд.  2^,  съ  пдар 
номъ  Рима  и  135  рис.  въ  тексте.  Спб.  99.  Стр.  190.  Ц.  1  р.  60  в. 

Сениюеь^  I.  П.-^Коммерчесшй  Сюварь.  Спб.  98.  Стр.  298.  Ц.  2  р. 

Сенъобось,  Ж.— Подитическая  истор1Я  современной  Европы.  1814—1896  г. 
Перев.  съ  франц.  п.  р.  проф.  А.  Трачевскаго,  съ  предисюЫемъ  автора,  наои- 
санныиъ  Д1Я  русской  пуб1яки.  Спб.  98.  Стр.  866.  Ц.  1  р.  50  к. 

Сидней  Веббъ,—иоложея1е  труда  въ  Анши  за  посхЬдн1я  60  л1|тъ.  Снб.  99. 
Стр.  32.  Ц.  15  к. 

Смирноеьу  В.  Д.—Герценъ»  его  жизнь  и  литературная  деятельность.  (Жнвнь 
замЬчательныхъ  людей,  Ф.  Лавленкова).  Спб.  98.  Стр.  160.  Ц.  25  к. 

Сокаловъ,  Б.  е.— Положеше  начальнаго  народнаго  обра80вав1я  въ  Тоболь- 
ской губерв1И  за  1896—97  учебный  годъ.  Тоб.  98.  Огр.  34. 

Спенсеръ^  Г.  —  Хорошее  и  дурное  новедевхе.  Съ  англ.  Спб.  99.  Стр.  122. 
Ц.  50  к. 

Теэнъ,  Марвъ.— Эскизы,  I— -Ш.  Перев.  п.  р.  И.  Ф.  Василевскаго  (Буква). 
Изд.  журн.  „Стрекоза**.  Спб.  98.  Съ  рис. 

Тиндаль,  Дж.— Уроки  по  электричеству.  Съ  англ.  перев.  Б.  Дредтечевсшй. 
Съ  рис.  Спб.  98.  Стр.  143.  Ц.  50  к. 

Тиченеръ^  3.  Б.*-Очерки  психолопи.  Перев.  съ  англ.  М.  Чепинской.  Спб. 
98.  Стр.  286.  Ц.  1  р. 

Трайль,  I.  Д.— Общественная  живнь  Англхи,  отъ  древн'ЬДшаго  дер10да  до 
настоящаго  времени.  Т.  V:  Отъ  воцарения  Георга  I  до  битвы  при  Ватерюо. 
Дерев,  съ  англ.  П.  Николаева.  М.  9а  Стр.  544.  Ц.  2  р^  60  к. 

Т9нъ,  Ип.— В.  Шекспиръ.  Перев.  съ  франц.  Од.  98.  Стр.  92.  Ц.  15  к. 

Филипповъ^  М.  М.— Историческ1я  пов^Ьсти.  Спб.  98.  Стр.  240.  Ц.  1  р. 

Фулме^  А.— ПСИХ0Л0Г1Я  французскаго  народа.  Переводъ  съ  франц.  Н.  Коя- 
чевской.  Спб.  99.  Стр.  310.  Ц.  1  р. 

Ц^етели^  Е.— Елена  1оанновна,  великая  княгиня  литовская,  русская,  ко- 
ролева польская.  Бюграфическ1в  очеркъ  въ  связи  съ  исторвей  того  временя. 
Въ  пользу  Об— ва  вспоможен1Я  овончившимъ  курсъ  на  с-петербургскнхь  внс- 
шихъ  жеяскихъ  курсахъ.  Спб.  98.  Стр.  П  и  356.  Ц.  1  р.  50  в. 

ДигвдъротФ.— Нервность  нашего  времени,  причины  ея  и  средства  къ  устра- 
яенш.  Переводъ  Н.  У.  Спб.  98.  Стр.  80.  Ц.  25  к. 

Чепиншй^  В.  —  Вашингтонъ,  его  жизнь,  военная  и  общественная  дйятель- 
вость.  Съ  портр.  Спб.  9а  Стр.  96.  Ц.  25  к. 

Штейнгау^ъ^  И.— Слово  и  слогъ.   Учебное  руководство  къ  постепевиоиу 
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«аучевио  русскаго  языка.  Вып.  1-й:  Букварь  и  перваи  книга  для  чтенхя,  съ 
'Юбрмцами  рвсован1я  по  с^к^  пксьненвкни  упражнен1янк,  натерхаюмъ  Д1я 
чтения  и  картинками  въ  тесстЬ.  Изд.  3-е.  Спб.  9а  Стр.  106.  Ц.  25  к. 

Ю9ефо9ичъ,  Б.  — Освош  сакопоеваи1я.  ФвюсофскШ  очеркъ  Д1я  юноше* 
ства.  Шевъ.  дв.  Стр.  91.  Ц.  40  к. 

Юревичъ,  Г.  Я.'Сборинкъ  ариеметическихъ  задачъ  ддя  начальныхъ  учи* 
лви|Ъ.  Ч.  I  и  II.  Спб.  99.  Стр.  70  и  80.  Ц.  по  10  к. 

Эспинасъ^  А.  —  Сощахъная  жизнь  животнихъ.  Перев.  съ  франц.  Ф.  Пав- 
ленковъ.  Изд.  2-е.  Спб.  98.  Стр.  319.  Ц.  1  р. 

€1о8т^  Ьш^,  ргоГ.  к  Г0шуег8116  <1е  Рау1е.  Ш$1;о1ге  €1е8  (1ос1;ппе8  ёсопош!- 
Яаез.  Ауес  ипе  рг61асе  (1е  А.  БезсЬатрв,  ргоГ.  арте^б  11  1а  Гаси11ё  йе  АтоИ  (1е 
1»11п1?ег811ё  йе  Райз.  Р.  99.  Стр.  XII  +  6Т4.  Ц.  10  фр. 

1мри8,  Вг.  А1ех18.  ^  Бег  еЬете  ВеНег.  Бте  ре^егзЪпгвег  Егг&Ыап§^  топ 
Л.  8.  РавсЬк1п.  Оеа(яс)1,  пеЪз!  РизсШп'з  Уогпгог!  ап<1  Апшегкнпяеп,  80\71в 
Аптегкип^^еп  Уог-  шк!  КасЬ^оП  ёез  11еЪегве12ег8.  Ьехрг.  98.  Стр.  125. 

Ьез  са1отп1а1е11Г8  <1в  1а  Кпвзхе,  раг  А.  8,  РоисЬЫпе.  Тгас[ш1  <1а 

гневе.  8(.-Рё(.  94.  Огр.  14. 

Ешде  '^^оги  йЪег  А.  8.  РизсЬкш,  8е1пе  (1еа1вс11еп  17еЬег5вегег  ипЛ 

'деа18сЪео  КгШкег.  Еше  Бп^Мегип^.  Спб.  98.  Стр.  28. 

РеМ9\1епбгз^  Вг.— Возшеп  ппс1  (1а8  КгоаНасЬе  81аа1ягес1|1.  Е1ае  ЫзЬйзск- 
ОагМхвсЬе  ЗШсИе.  Артат.  98.  Стр.  261. 

РШг<пс8кг^  81.— К1етсу  о  КхетсасЬ.  ^а^82а1Vа.  99.  Стр.  63. 

—  Изданхе  Иеторвческаго  Общества  при  Иип.  Московскомъ  универснтет-Ь, 
Реферата»  читан,  въ  96—97  гг.  Т.  II.  М.  96.  Стр.  406. 

—  Литературные  Сборникъ  „Волжскаго  В^стнпка**.  Каз.  98.  Стр.  464  Ц. 
1  р.  50  к. 

—  Маленькая  Антолог1я.  №  15:  Поэты  Фннлянд1я  н  Эстлявд1п.  Изд.  п.  р. 
Н.  Невича.  Спб.  9а  Стр.  159.  Ц.  50  к. 

—  Медицински  отчетъ  по  в11Д0]1ству  императрицы  Марш  за  1895—96  г. 
Онб.  98.  Стр.  414. 

—  Отчетъ  по  Главному  тюремному  управден1Ю  за  1896  г.  Спб.  98.  Стр. 
170  1п  4^ 

—  Отчетъ  поЛ'ЬсноиуУиравлен1ю  Министерства  Землед'1^1я  нГосуд.Иму- 
ществъ,  за  1897  годъ.  Спб.  98.  Сгр.  151,  съ  прнлож.  ведомостей. 

—  Программы  чтен1я  для  самообразовашя.  3-е  изд.  Саб.  99.  Стр.  251. 
Д.  40  к. 

—  Реценз1и  народвыхъ  иадан1й  по  медпцпн'Ь  и  гппен1^.  Труды  Коммисе!» 
по  распространешю  гиггеническпхъ  знан1Я  въ  народ'Ь.  М.  98.  Стр.  93.  Ц.  50  к. 

—  Русск1в  торговый  флотъ  къ  1  января  1898  г.  Спб.  9а  Стр.  63. 

•—  Сборникъ  статей  въ  помощь  самообразованхю  по  математик-Ь,  физик'Ь, 
^мм1м  и  астроном1и,  составленныхъ  -кружкомъ  преподавателей.  Вин.  17.  М.  98. 
Отр.  297—605.  Ц.  1  р.  20  к. 

—  Сборнокъ  статей  по  вопросамъ,  относящимся  къ  жизни  русскихъ  и  ино- 
члгранвыхъ  городов1>.  Вып.  УШ.  М.  9а  Стр.  128. 

—  Статистпческ1я  св1д'Ьн1Я  по  начальному  образовашю  въ  Росс1йско& 
Нмперш  за  1896  годъ.  Изд.  Департамента  Мин.  Народ.  Просв'Ёщен1я.  Спб.  9а 
Стр.  277,  съ  общими  сводами  и  приложешямп. 
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^  Торгово-проиыоиевная  Росск.  Справочная  книга  Д1л  куоцовъ  н  фаб» 
рнкантовъ,  состав!,  п.  р.  А.  А.  Б1а7у  яачальнжка  Отатнстич.  Отд^л.  Деоарта^ 
мента  Торговли  и  Май  офактурь  Министерства  Фиваасовъ.  Спб.  99.  Отмбц. 
2.703,  съ  А1фавитн.  Укав,  фак&ий  и  фириъ  и  картою  пароходныхъ  еообщешй^ 
жел'1вн.  н  ночтов.  дорогь  Росс.  Ими.  Ц.  10  руб. 


НОВАЯ  КНИГА  Г-на  0.  ЕЛЕНЕВА 

и  ПОПРАВКИ  КЪ   НЕЙ. 


Чего  Д0СТИГ1И  и  чего  домогаются  впередъ  достигнуть  фжвддндцы  по  пути  отаа- 
дев1я  (?1)  ихъ  отъ  русской  государственной  власти.  6.  Еленева.  117  стр.  8*,. 
Москва  1898  г. 


I 


Само  заглав1е  книги  говорить  столь  же  коротко,  сколь  и  ясно,  о 
томъ,  что  авторъ  ея  задался  ц&гью  не  писать  исторш,  а  собственно 
обвинить,  во  что  бы  то  ни  стало,  въ  тяжкомъ  преступлети  фннскй 
народъ.  Оь  самаго  начала,  авторъ  зав^^ряетъ,  что  сочннете  его  „осно- 
вано исключительно  на  оффицхальныхъ  документахъ  и  несомн^Ьнныхъ. 
историческихъ  фактахъ^,  а  въ  конц'Ь  книги,  на  трехъ  посл1^дннхъ  стра- 
ницахъ  ея,  онъ  предлагаетъ  читателямъ  раздоенный  на  16  статей  соб- 
ственный проектъ  „11оложен1я  для  управлешя  финляндскими  губер* 
Н1ями".  Этотъ  проектъ  долженъ,  по  мн^^тю  автора,  однимъ  ударомъ 
положить  конецъ  дерзкимъ  притязан1ямъ  финляндцевъ  продолжать 
пользоваться  внутреннимъ  порядкамъ,  установленнымъ  съ  начала  ноте-  I 
кающаго  нын^^  стол^т1я,  а  самая  книга,  можно  думать,  предназначена  1 
къ  тому,  чтобы  представить  мотивы  къ  упомянутому  проекту  г.  Еленева. 
Но  въ  этихъ  мотивахъ  содержится  ц*лая  масса  погрешностей,  а  также 
и  оскорблешй  многихъ  изв^стныхъ  лицъ  въ  Финлянд1и,  о  чемъ  нельзя 
не  пожалеть.  Штъ  надобности  перечислять  ъск  эти  логр^пшости;  до- 
вольно ограничиться  главнМшими  изъ  нихъ,  чтобы  охарактеризовать 
значете  всей  книги  г.  Еленева.  Для  полнаго  и  подробнаго  опровер- 
жешя  ея  потребовался  бы  ц4лый  томъ, — но  чтобы  обнаружить  истин- 
ный характеръ  сочинен1я  г.  Еленева,  достаточно  ограничиться  раз- 
боромъ  главной  части  его  содержашя. 

Первое  положеше  г.  Еленева  состоитъ  въ  томъ,  что  шведсше  основ- 
ные законы  1772  и  1789  гг.,  по  его  мн'Ьн1Ю,  не  сохранили  силы  вь 
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^инланд1й,  посл^Ь  того,  кавъ  эта  страна  въ  1809  г.  была  отд^Мена 
ють  Швещи  и  соединена  съ  Россхею.  Конечно,  онъ  не  иоаютъ  отри- 
цать существоваюя  Высочайшаго  манифеста  15  (27)  марта  1809  г.: 
юнъ  даже  приводить  подлинный  текстъ  этого  акта,  которымъ  импера- 
торъ  Александръ  I  утвердилъ  и  удостовЬрилъ  „релипю,  коренные  за- 
коны, права  и  преимущества,  коими  каждое  состояте  сего  княжества 
ль  особенности  и  вс^^  подданные,  оное  населяющ1е,  отъ  мала  до  ве- 
^лнка,  по  конститущямъ  ихъ  доселЬ  пользовались".  Но  г.  Еленевъ  иа- 
зываетъ  этотъ  манифестъ  простою  „прив4тственною  грамотою",  и 
утверждаетъ,  что  подъ  коренными  законами  подразумеваются  зд]^ь 
не  основные  законы,  а  лишь  обпцее  уложете  1734  г.  и  церковный 
уставъ  1686  г.  Если  императоръ  Александръ  I  въ  разиыхъ  рЬчахъ  и 
,манифестахъ  объявлялъ  финлянцамъ,  что  онъ  сохранилъ  „1а  сопвИ^п- 
^юп"  и  „1е8  1о18  ГопйатепШев",  то  это,  по  объяснетю  г.  Еленева,  со- 
ответствовало тогдашнему  настроетю  императора,  который,  однако, 
не  придавалъ  своимъ  словамъ  серьезнаго  значетя,  а  хоткяъ  только 
обезпечить  себе  верность  сослов1й  въ  виду  предстоявшей  борьбы  съ 
Налолеономъ.  „Всемъ  известно, — говорить  авторъ, — что  императоръ 
Александръ  I  любилъ  употреблять  громк1я  фразы  и  пользовался  ими 
для  своихъ  целей,  какъ  тонгай  политикъ". 

Подобный  взглядъ  на  слова  и  действ1я  монарха — ^заимствованный, 
впрочемъ,  г.  Еленевымъ  у  Ордина, — быль  бы  оскорбителенъ  для  па- 
наги  каждаго  даже  частнаго  лица,  а  потому  и  представляется,  по 
меньшей  степени,  легкомысл^еннымъ. 

Высочайш1й  манифестъ  15  (27)  марта  1809  г.  едва  ли  можетъ  быть, 
<$езъ  унижешя  памяти  Александра  I,  признанъ  простою  „приветствен- 
ною грамотою '',  изданною  для  того,  чтобц  неопределенными  фразами 
ч)бмануть  финляндцевъ,  какъ  то  очевидно  представляется  г.  Еленеву. 
Самый  актъ,  какъ  известно  и  самому  автору,  былъ  объявленъ  при 
«амой  торжественной  обстановке,  прочтенъ  въ  каеедральномъ  соборе, 
въ  присутств1И  земскихъ  чиновъ  Финлянд1и,  собравшихся  для  прине- 
ч^ешя  присяги  Александру  I,  какъ  великому  князю  Финляндш,  и  за- 
т^мъ  онъ  былъ  переданъ  предводителю  перваго  сослов1я,  ландмаршалу. 
ОСгь  этомъ  императоръ  объявилъ  всемъ  жителямъ  Финляндаи  въ  осо- 
<5омъ  манифесте  23  марта  (4  апреля)  1809  г.,  который  въ  поддин- 
яике  начинается  следующими  словами: 

„Ауап(;  гёиш  1е8  ё(;а(8  Ае  .1а  Гш1ап€1е  еп  ипе  ЫкЬе  дёпёга1е  е1; 
те(;и  1еиг8  зегтеп^з  (1е  МёИ(;ё,  Коив  ауопз  уои1и  а  се1:1;е  оссавюп  раг 
ЦП  ас1е  8о1еппе1  ёшапё  еп  1еиг  ргёзепсе  е!  ргос1ашё  с1ап8 1е  запс^иагге 
^е  УЕ1ге  Зиргёше  сопбгшег  е1;  аззигег  1е  тагпМе^п  (1е  1а  КеН^оп,  с[ез 
1о18  Гоп(1атеп1;а1е8,  1е8   йгокз   еЬ  1е8  ргхуНё^ез  ЛопЬ  сЪщпе  ёШ  еп 
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рахИспЦег  е^  1ои8    1е8    ЬаЬ11ап<;8   (1е  1а  Р1п1ап4е  еп  дёпёга!  он!;  ]011т 
^и8^^1'а  ргёвеп!**. 

Все  это,  по  мн'Ьшю  г.  Ёленева,  было  не  больше,  вакъ  театра^^ь- 
нал  сцена.  Александръ  I  утвердилъ, — продолгжаеть  г.  Еленевъ, — тч>лъко 
уложеше  1734  г.  и  церковный  уставъ  1686  г.  Но  изъ  текста  маин- 
феста  ясно  вытекаетъ,  что  ижъ  утверждаются  век  д'Ьйствовавш1е  нередь. 
тЬмъ  въ  Финлянд1и  законы,  какъ  граждансше,  такъ  и  госуда1>ствениые. 
Такъ  именно  понималъ  манифестъ  самъ  ииператоръ,  и  притоиъ  не 
только  въ  рЬчахъ  и  ханифестахъ,  предназначавшихся  для  финлявд- 
цевъ,  которыхъ,  согласно  толковашю  г.  Ёленева,  императорь  Але- 
ксандръ I  хогЬлъ  только  усыпить, — онъ  ясно  высказывается  въ  тоиъ 
же  смысл*  и  тогда,  когда  не  могло  быть  и  р*чи  о(>ь  „ораторскомъ* 
искусств*.  Въ  рескриптЬ,  отъ  14  (26)  сентября  1810  г.,  въ  которомъ 
Александръ  I  сообщалъ  генералъ-губернатору  Штейнгейлю  свою  волу 
по  вопросу  о  политик*,  которою  слЬдуетъ  руководствоваться  по  отн(ь 
шешю  къ  Швещи,  онъ,  между  прочимъ,  говорить: 

.Оь  присоединенхемъ  Финляндди  къ  Росс1И,  вся  цЬль  нашихъ  къ. 
сей  стран*  1федположен1Й  была  достигнута.  Два  главныя  правила  от- 
сюда' проистекали: 

„1)  Чтобъ  не  входить  ни  подъ  какимъ  видомъ  во  внутренн1я  д*ла 
Швещи. 

„2)  Чтобъ  внутреннимъ  устройствомъ  Финлянд1И  предоставить  на- 
роду сему  несравненно  бол*е  выгодъ  въ  соединети  его  съ  Роопею» 
нежели  сколько  онъ  им*лъ,  бывъ  подъ  обладашемъ  Швещи"... 

Дал*в,  излагается  сл*дугощее: 

„Нам*рен1е  Мое  при  устройств*  Финляндаи  состояло  въ  томъ,  чтобы 
дать  народу  сему  быт1е  политическое;  чтобъ  онъ  считался  не  пора- 
бощеннымъ  Росс1и,  но  привязаннымъ  къ  ней  собственньши  его  оче- 
видными пользами;  для  сего — 

„1)  Сохранены  ему  не  только  граждансше,  но  политическхе  его 
законы"*  ^),  и  т.  д. 

Такимъ  образомъ,  защищаемое  г.  Бленевымъ  собственное  его  тод- 
коваше  манифеста  1809  г.  совершенно  опровергается  этими  словами  мо- 
нарха,— о  которыхъ  г.  Еленевъ  въ  своемъ  еочинеши,  впрочемъ,  совс*нъ 
умалчиваетъ,  хотя  этотъ  рескрипть  едва  ли  ему  быль  неизкЬстеиъ. 
И  т*мъ  не  мен*е  онъ  находить,  что  встр*чающ1яся  въ  манифеет* 
9  (20)  февраля  1816  года  „фразы**  объ  утвержденной  дяя  <&ннлянд!к 
конституц1и  ни  въ  какомъ  случа*  не  могутъ  быть  поняты  въ  такомъ 
смысл*,  что  императоръ  при  этомъ  им*лъ  въ  виду  прежте  шведсше 

^)  Сборникъ  исторЕческихъ  матерхаловъ  нзъ  архива  собственной  Его  Цмдера- 
торскаго  Величества  канцеляр1и.  Былускъ  трет1Й.  Пзданъ  подъ  редакщею  Н.  Дуб- 
ровина. С.-Петербургъ,  1890  г. 
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основные  законы,  потому  что  онъ  зд'Ьсь  говорить  только  о  1раждан- 
скай  свободп>,  которою  финляндцы  пользовались  согласно  съ  прежнимъ 
своимъ  закономъ,  а  не  о  политической  свободп»^  каковое  выраженхе, 
по  ин^шю  г.  Еленева,  везд%  принято  понимать,  какъ  совокупность 
конститущонныхъ  правь.  Характерно  при  всемъ  этомь,  что  авторь 
вовсе  не  приводить  тЬхь  словъ  манифеста,  который  не  согласуются 
съ  его  взглядомъ,  и  затЬмь  говорить:  „Поел*  такого  громкаго  вступ- 
лешя  следовало  ожидать,  что  вь  этомь  манифест^^  Финлянд1И  да- 
руются каюя-нибудь  весьма  важныя  права,  осуществляющая  надежды 
финляндцевь  на  конститущю.  Вместо  того,  все  дЬло  ограничилось 
только  тЬыъ,  что  Правителъствуюпцй  С!ов'Ьть  повел^^но  называть  впредь 
Финляндскнмь  Императорскшгь  Сенатомъ".  Между  гЬмъ,  вь  тексте 
манифеста  сказано,  что  финляндское  высшее  правительство  должно  по- 
лучить то  же  назвате,  какъ  и  высшее  правительство  вь  империи  и 
вь  присоединенномъ  къ  ней  съ  недавняго  времени  царстве  поль- 
скомъ,  для  вящшаго  ознаменовашя  непосредственнаю  отногаетя  фин- 
ляндскаю  правительства  къ  лицу  монарха,  „безъ  отм^Ьны  однако  вь 
вастояп1;емь  его  состав*,  а  еш;е  менЪе  того  вь  конститущи  и  зако- 
нахъ  Нами  для  Финляндш  утвержденныхь  и  силою  сего  во  всЬхь  отно- 
шен1яхь  паки  утверждаемыхъ**.  Перемена  на^ак(я  финляндскаго  пра- 
вительства, действительно,  не  им^а  особеннаго  политическаго  зна- 
чешя.  Но  ту  часть  этого  акта,  которую  г.  Еленевь  обходить  молча- 
темъ,  финляндцы  всегда  высоко  ценили,  какъ  несомн']^нное  доказа- 
тельство того,  что  ими.  Александръ  I  не  отказался  и  позже,  когда  уже 
кончилась  борьба  съ  Наполеономь,  отъ  принциповъ,  которые  руко- 
водили имъ  въ  1809  г.  Велишя  войны,  которыя  повели  къ  па,^ен1ю 
Наполеона,  были  окончены.  Императорь  быль  безспорно  савшмь  мо- 
гущественнымъ  монархомь  Европы.  Сохранить  ли  онъ  и  поел*  того  за 
Финлянд1ею  т*  права,  которыя  онъ  об*п|;алъ  въ  то  время,  когда  бы- 
строе умиротворегае  страны  могло  вызываться  общими  политическими 
интересами  Россш?  Въ  настоящее  время  трудно  опред^улить,  возни- 
кали ли  тогда  подобнаго  рода  сомн^шя  у  финляндцевь.  Быть  можеть, 
что  среди  русскихъ  государственныхъ  деятелей  высказывалось  мн*ше 
въ  смысл*  ивм*нен1я  той  политики,  которою  руководствовались  импе- 
раторь Александръ  I  и  Сперансшй  относительно  Финляндш.  Какъ  бы 
то  ни  было,  въ  манифест*  1816  г.,  Александръ  I  ясно  и  положительно 
разъяснилъ,  для  чего  онъ  предоставиль  Финлянд1и  т*  порядки,  ка- 
кими жители  ея  передь  т*мъ  полъвовались,  и  объявиль,  что  онъ  те- 
перь „на  всегдаштя  времена"  возобновляетъ  свое  об*щан1е  „о  свя- 
томь  сохраненхи*'  особеннаго  порядка  для  Финляндш  „подь  державою 
Нашею  и  Насл*дниковъ  Нашихъ".  Зд*сь  вовсе  не  им*лось  вь  виду 
„осуществить  надежды  финляндцевь  на  конституц1ю",  какъ  полагаетъ 
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г.  Еленевъ, — въ  манифест*  только  подтверждено,  что  за  Финлянд1ею 
сохраняется  ея  прежнее  устройство,  обеапечивающее  прочность  подо- 
женнаго  Александронъ  I  основатя  для  будущаго  благоденств1я  странн. 

„Конститущя'*,  когда  въ  актахъ  того  времени  рЬчь  идеть  о  Фин- 
ЛЯНД1И,  означаеть  не  государственное  учреждеше,  а  только  древнее 
гражданское  уложеше  и  церковный  уставь, — таково  уб^Ьам^еше  автора 
книги.  Между  т^мъ  императоръ  говорить  о  финляндскихъ  законахъ, 
съ  которыми  будеть  сообразоваться  оюазнь  страны.  Въ  данномь  случа^^ 
очевидно,  прежде  всего  имеются  въ  виду  основные  законы,  потону 
что  только  они  содержать  нормы  осуществлешя  государственной  вла- 
сти. Дал^№,  указывая  на  непосредственное  отношеше  финлявдсв&го 
правительства  кь  лицу  монарха,  Александръ  I  констатируетъ  важ- 
ный, съ  точки  зрЬшя  государственнаго  права,  фактъ,  что  финляндсБ]я 
правительственный  власти  остаются  обособленными,  или  иначе  Фин- 
ЛЯНД1Я  была  бы  провинщею. 

Г-нъ  Еленевъ  ссылается  на  4-ую  ст.  фридрихсгамскаго  мнрнаго  трак- 
тата, отъ  17  сентября  1809  г.,  въ  которомъ  онъ  видитъ  неопровержи- 
мое доказательство  неосновательности  притязанШ  финляндцевъ.  Зд^сь, 
по  мнЬшю  г.  Еленева,  императоръ,  оставляя  въ  сторокЬ  пр1ятныя 
для  финляндцевъ  фразы,  „выражается  вполне  автократически,  и  нри 
томъ  въ  такой  решительной  и  ясной  форм-Ь,  которая  не  оставляетъ 
ни  мал^йшаго  сомнДтя  въ  томъ,  что  Финлянд1Я  безусловно  подчи- 
няется самодержавной  власти  русскаго  монарха".  Такое  выражеше  не 
вСтрЬчается  ни  въ  одной  изъ  21  статьи  трактата,  такъ  какъ  этямъ 
трактатомъ  определялись  правовыя  отношешя  между  РоссШскою  дер- 
жавою и  Швецгею.  Четвертую,  а  также  шестую  статью  трактата  можно 
только  лривести  въ  доказательство  того,  что  императоръ  Александръ  I, 
окончательно  установивппй,  за  полгода  передь  т^мъ,  въ  согласш  съ 
земскими  чинами,  будущее  отношете  Финляндш  къ  Росс1йской  Им- 
перш,  не  желалъ,  чтобы  этотъ  вопросъ  сталь  предметомъ  какого-либо 
соглашетя  съ  Швецгею  или  быль  обставленъ  какими-нибудь  уело- 
В1ЯМИ  со  стороны  шведскаго  короля.  Что  касается  международнаго 
нрава,  то  редакщя  трактата  доказываетъ  тшже,  что  императоръ  Але- 
ксандръ I,  принимая  м^ры  къ  обезпечетю  внутренней  самостоятель- 
ности Финляндхи,  не  им4лъ  въ  виду  поколебать  этимъ  единство  рос^ 
С1ЙСК0Й  державы  въ  ея  отношешяхъ  кь  иностраннымь  державамъ. 
Только  предвзятою  мыслью  автора  можно  объяснить  то,  что  статья  4-аа 
кирнаго  трактата,  въ  которой  вовсе  не  говорится  объ  образе  управ- 
лешя  Финлянд1и,  получаеть  въ  глазахъ  г.  Еленева  значете  статьи 
закона,  въ  силу  которой  основные  законы  Финляндги,  утвержденные 
Александромъ  I  и  всЬми  его  августейшими  преемниками,  не  им^ли 
никакого  значетя. 
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Дал*Ье,  г.  Еленевъ  утверяБдаетъ,  что  при  Александре  I  и  Нико- 
лае I  и  даже  до  1863  г.  правительственная  власть  въ  Финляндш 
осуществлялась  помимо  вакнхъ  бы  то  ни  было  финляндскихъ  основ- 
ныхъ  законовъ,  и  въ  этомъ  онъ  видитъ  новое  доказательство  важ- 
н^йшаго  изъ  выставленныхъ  имъ  положешй,  а  именно,  тго  ими.  Але- 
Есандръ  I  никогда  не  утверждалъ  прежнихъ  шведскихъ  основныхъ  зако- 
новь.  Со  времени  боргоскаго  сейма,  зенсше  чины  не  созывались,  ни 
ври  Александре  I,  ни  въ  царствоваше  Николая  I,  а  поэтому  можетъ 
казаться,  что  прежтй  порядокъ  быль  отмененъ,  или  Финлянд1я  не 
пользовалась  прежними  правами. 

Прежде  всего  слЬдуетъ  заметить,  что  въ  утвержденныхъ  Але- 
ксандромъ  I  основныхъ  законахъ  вовсе  не  содержится  определешл  о 
срочности  сеймовъ.  Согласно  §  38  „Формы  Правлешя**  1772  г.,  срокъ 
созыва  сослов1й  всегда  завис^лъ  исключительно  отъ  благоусмотрЬшя  мо- 
нарха, действительно,  сеймъ  въ  течете  длиннаго  перхода  времени  не 
созывался,  но  это  и  означаетъ  только  то,  что  ни  Алексаядръ  I,  ни 
Николай  I,  не  находили  нужнымъ  созывать  сеймъ.  Но  въ  то  же 
время,  при  об(тхъ  монархахъ,  земсше  чины  продолжали  решать  все 
таше  вопросы,  по  которымъ,  согласно  основнымъ  законамъ  1772  и 
1789  гг.,  было  необходимо  учасие  земскихъ  чиновъ. 

Согласно  съ  этими  же  основными  законами,  законодательная  власть, 
въ  области  основныхъ  законовъ  и  общаго  уложетя,  осуществлялась  мо- 
иархомъ  и  земскими  чинами  совместно;  но  затемъ  монархъ,  безъ  вся- 
ваго  участ1я  земскихъ  чиновъ,  всегда  могь  издавать  постановлешя, 
имеюпця  силу  закона,  по  вопросамъ  административнаго  и  полицей- 
скаго  права.  И  действительно,  все  постановлешя,  изданныя  въ  царство- 
ваше ими.  Александра  I  (за  нсключетемъ  трехъ  законовъ,  основы- 
вающихся на  решетяхъ  и  проектахъ  боргоскаго  сейма),  касаются 
именно  такихъ  вопросовъ,  которые  въ  силу  основныхъ  законовъ  ре- 
шаются безъ  участхя  земскихъ  чиновъ.  Когда  въ  течевае  этого  пе- 
рюда  возникали  вопросы,  требовавппе  изменегая  общаго  уложешя, 
то  ими.  Алексаядръ  I  постановлялъ,  чтобы  они  были  переданы  на 
обсуждете  сойма,  который  онъ  намеренъ  былъ  созвать.  Сеймъ  не  со- 
стоялся, и  проекты  эти  остались  безъ  движешя. — ^Въ  течете  тридца- 
тилетняго  царствовашя  императора  Николая  I  законодательство  по 
прежнему  вращалось  въ  пределахъ  административнаго  и  полицейскаго 
права.  Только  въ  двухъ  постановлен1Яхъ  было  оговорено,  что  обстоя- 
тельства времени  не  допускаютъ  созыва  сейма,  но  и  данный  за- 
конодательный вопросъ  также  не  можетъ  быть  отсроченъ. 

Въ  1835  г.,  по  Высочайшему  повелешю,  была  учреждена  „коммисс1я 
для  составлешя  систематическаго  свода  действующихъ  постановлешй, 
изданныхъ  при  прежнемъ  и  нынешнемъ  правительстве^.  После  того, 
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какъ  часть  этой  работы  была  ОЕОНчена,  иип.  Николай  I,  въ  1В42  г., 
поручилъ  особой  воммиссш  разсмотр'Ьть  составленный  проекть.  Эта 
новая  воммисс1я  въ  представленноиъ  государю  донесеши,  подверг- 
нувъ  проекть  строгой  критик*,  изложила  въ  частности,  что  общее 
уложеше  1784  г.,  изданное  въ  свое  время  ионархоиъ  и  сословьями, 
согласно  „Форм*  Правлешя**,  должно  быть  изменено  т4мъ  же  путемъ, 
хотя  бы  только  въ  формальномь  отношеши,  и  что  первоначальная 
К0ММИСС1Я  не  соблюдала  надлежащимъ  образомь  различхе  между  т*ми 
законоположетями,  по  воторымъ  въ  силу  основныхъ  законовъ  тре- 
буется участ1е  земскихъ  чиновъ, — и  экономическимъ  законодатель- 
ствомъ,  составляющимъ  исключительное  право  монарха.  Ознакомив- 
шись съ  донесетемъ  коммиссш,  имп.  Николай  I  уважилъ  сд&ланныя 
ею  зам*чан1Я  и  повел*лъ  составить  новый  проекть  съ  гЬмъ,  чтобы 
уложеше  1734  г.  оставлено  было  безъ  изм4нешй. 

Изъ  этого  ясно  вытекаетъ,  что  не  только  Александръ  I,  но  и  Ни- 
колай I  допускалъ  участ1е  земскихъ  чиновъ  въ  законодательств*,  въ 
томъ,  конечно,  вид*,  какъ  это  было  опред*лено  въ  основныхъ  заво- 
нахъ  1772  и  1789  гг.  Такое  утверщдешене  выразилось  положетельно, 
т.-е.  созван1емъ  сейма  для  участ1я  въ  законодательныхъ  трудахъ, 
т*мъ  не  мен*е,  однадо,  самый  законъ  не  быль  подвергнуть  изм*- 
нен1ю. 

То  же  самое  соблюдалось  и  при  р*шеши  финансовыхъ  вопро- 
совъ.  Ординарный  бюджетъ,  на  основаши  §  24  „Формы  Правлешя 
1772  г/,  утверждался  монархомъ  единолично.  Ординарными  доходами 
Считались  доходъ  отъ  государственныхъ  имуществь  и  публичныхъ 
учреждешй,  принятые  земскими  чинами  безсрочные  налоги  и  разяаго 
рода  сборы,  взимаемые  по  таксамъ,  утверждаемымъ  монархомъ.  Со- 
гласно указанной  стать*  закона,  ординарный  бюджетъ  долженъ  обни- 
мать не  только  штаты  содержашя,  но  и  особый  кредить  на  непред- 
вид*нные  расходы.  На  боргоскомъ  сейм*  Александръ  I,  въ  особомъ 
финансовомъ  законопроект*,  передалъ  вс*  етносяииеся  сюда  вопросы 
на  обсуждеше  земскихъ  чиновъ;  при  этомь  онъ  зам*тилъ,  что  доходы 
Финляндш  должны  употребляться  исключительно  на  благо  страны,  и 
что  величина  налоговъ  „должна  соотв*тствовать  государственнымъ 
потребностямъ",  потому  что  „внутреннее  управлете  страны  можетъ 
быть  свободнымъ  и  самостоятельнымъ  лишь  при  томъ  условш,  если 
страна  располагаетъ  достаточными  средствами  для  удовлетворешя 
своихъ  потребностей".  Составленный  на  этомъ  сейм*  см*тныя  исчи- 
слешя  и  предположешя  положены  были  въ  основаше  финансоваго 
управлен1я  Финляндш.  Въ  государственномь  хозяйств*  соблюдалась 
строгая  экономия,  такъ  какъ  приходилось  довольствоваться  ординарными 
поступлен1ями,  который  лишь  медленно  увеличивались,  всл4дств1в  есте- 
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ственнаго  роста  таможеннаго  и  другихъ  косвенныхъ  налоговъ.  Земсше 
чины  не  созывались,  и  потому  не  было  случая  вводить  новыхъ  нало^ 
говъ.  Два  раза  только  правительство  распорядилось  иначе:  въ  1842  г.» 
при  введети  упрощенныхъ  основатай  для  исчислешя  позеиельнаго 
налога,  и  въ  1842  г.,  при  издаши  новаго  постановлен1я  о  гербовомъ 
сбор^.  Иниц1атива  въ  обоихъ  этихъ  случаягь,  повидикому,  исходила 
огь  финляндскаго  сената,  и  притомъ  все  это  вызывалось  неотлож- 
ными практическими  потребностями.  ПослЬ  1863  г.,  оба  эти  финан- 
совые вопроса  были  окончательно  урегулированы — ^и  на  этотъ  разъ 
уже  при  участии  земскихъ  чиновъ. 

Если  императоръ  Николай  I  не  созывалъ  сейма,  то  это  объяс- 
няется прежде  всего  отношешемъ  его  къ  общеевропейсвимъ  оолитиче- 
скимъ  движетямъ  того  времени.  Но  и  г.  Еленевъ  не  можетъ  утверждать» 
что  онъ  отм^нилъ  основные  законы,  такъ  кавъ  они  и  при  немъ  остава-^ 
лись  неотм^ненными.  Раввитхе  страны,  правда,  затруднялось  всл^Ьд- 
етв1е  застоя  въ  области  законодательства,  и  средства  казначейства 
не  могли  быть  усиливаемы  введешемъ  новыхъ  налоговъ.  Но,  во  вся- 
комъ  случа'Ё,  если  не  принимать  въ  разсчетъ  вышеуказанныхъ  исблю- 
чительныхъ  случаевъ,  то  и  при  ими.  Никола'36. 1  обпцй  порддокъ  оста- 
вался безъ  изм'Ёнешя. 

По  прим^^ру  своего  предшественника,  который  неоднократно  за- 
являлъ,  что  основные  законы  1772  и  1789  гг.  должны  быть  соблю- 
даемы, ими.  Николай  I  также  сообразовался  съ  опред:кхешями  утвер- 
жденныхъ  имъ 'законовъ.  Когда  учрежденная  въ  1811  г.  коммисс1я 
финляндскихъ  ;^Ьлъ  въ  С.-Петербурге  была  признана  излишнею  и 
учрежденъ  былъ  нын'Ьштй  статсъ-секретар1атъ,  имп.  Александръ  I 
въ  составлявшемся  по  этому  поводу  манифесте  объявилъ,  что  онъ 
желалъ  „установить  для  Финлянд1и  сообразный  съ  утвержденными 
Нами  коренными  законами  и  основньпш  постановлешями  сего  края 
порядокъ  по  доЕладу  Намъ  д'Ьлъ,  зависящихъ  отъ  разрфшешя  Высо- 
чайшей власти".  Слова  эти,  очевидно,  относятся  къ  „Форм*  Правле- 
Н1я"  1772  г.,  потому  что  ни  въ  какомъ  другомъ  закон*  не  говорится 
о  томъ,  что  статсъ-секретарь  сообщаетъ  по  принадлежности  искр4п- 
ляетъ  бумаги,  въ  которыхъ  объявляется  рЬшеше  монарха.  Импера- 
торъ назначалъ  на  финляндск1я  должности  исключительно  финллнд- 
цевъ,  такъ  каЕЪ  объ  этомъ  постановлено  въ  закоиахъ  1772  и  1789  гг. 
„При  император*  Никола*, — зам*чавтъ  г.  Еленевъ, — также  ничего  не 
было  сд*лано  для  установлешя  русскаго  контроля  надъ  д*лами  Фин- 
лянд1и  и  для  адмииистративнаго  ея  сблиаветя  съ  остальною  Росшею".. 
Это  случилось  вовсе  не  всл*дств1е  того,  что  на  интересы  Россш,  какъ 
полагаеть  г.  Еленевъ,  не  обращалось  внимашя,  а  потому  что  ташя 
м*ры  заключали  бы  въ  себ*  отступлеше  отъ  основныхъ  законовъ,  со- 
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гласно  которьшъ  управлеше  Финляндш  осуществлялось  исключи- 
тельно финляндскими  властями.  Кавъ  нмператоръ  Николай  I  смот- 
р^^лъ  на  основные  законы  Фицляндш,  это  всего  лучше  видно  нэъ 
ГОТО  факта,  что  по  его  повел^Шю  быль  утвержденъ  сводъ  этихъ 
юсновныхъ  законовъ  и  законовъ  о  государственныхъ  властяхъ  импе- 
р1и.  Въ  ст.  4-ой  осиовныхъ  эавоновъ  сказано,  что  престолъ  великаго 
княжества  финляндскаго  неразд^^но  соеднненъ  съ  императорскимь 
всероссШскимъ  престоломъ.  Дал*Ье,  Финлянд1я  упоминается  въ  стать- 
яхъ  объ  императорскомъ  титуле  и  герб'Ь.  Но  глава  о  законахъ  не 
содержитъ  ни  одного  слова,  которое  касалось  бы  финляндскаго  зако- 
нодательства. Это  вполн*  согласуется  со  взглядами,  которыхъ  придер- 
живался Александръ  I  въ  1809  г.,  когда  онъ,  не  подчиняя  Финлян- 
Д1Ю,  въ  вид'Ь  провинц1И,  общимъ  правнтельственнымъ  учреадетлмъ 
имперш,  утвердилъ  за  нею  особое  управлеше  и  особое  завонодатель- 
<^тво.  Г-нъ  Еленевъ,  конечно,  умалчиваетъ  о  содержати  упомянутыхъ 
законовъ  импер1и,  потому  что  они  уже  сами  по  себ^  опровергають 
ьс/к  его  соображешя,  да  и  при  томъ  онъ  не  могъ  бы  утверждать, 
что  великимъ  д'Ьломъ  кодификащи  русскихъ  законовъ  руководили 
дерзше  финляндск1е  интриганы,  вл1яте  которыхъ  ему  видится  по- 
всюду. 

Зам']^тимъ  мимоходомъ,  какъ  характерно  г.  Еленевъ  „основывается 
на  оффищальныхъ  документахъ"^.  Онъ,  напр.,  приводи1ъ  въ  каеычхахь 
н'Ькоторыя  опред'Ьлешя  учрежден1я  правительствующаго  совета  1809  г. 
<§§  15 — 18),  но  при  этомъ  формулируетъ  ихъ  содержаше  въ  тавомъ 
вид^,  какъ  будто  въ  нихъ  не  принято  въ  соображете  предоставлен- 
ное земскимъ  чинамъ,  по  основнымъ  законамъ  1772  и  1789  гг.,  право 
участ1Я  въ  законодательств*  и  въ  установленш  налоговъ.  Проредак- 
тировавъ  самъ  текстъ  закона,  онъ  пользуется  своею  редакц1ею  для  того, 
чтобы  доказать,  будто  нмператоръ  Александръ!  не  утверадалъ этихъ 
юсновныхъ  законовъ.  Между  т^мъ,  учреждеше  1809  г.  им^^ю  един- 
ственною ц^^ю  организовать  правительство  Финляид1и.  Права  зем- 
скихъ  чиновъ  при  этомъ  вовсе  не  затрогивались. 


Дв']^  главы  своего  сочинешя  г.  Еленевъ  назвалъ  слЪдующимъ  обра- 
^омъ:  „Пропаганда  учен1Я  о  финляндско1Гь  государств*''  и  „Продол- 
жеше  пропаганды  о  финляндскомъ  государств*''. 

Вотъ  его  собственныя  слова:  „Тотчасъ  по  кончин*  императора 
Николая,  въ  Финлянд1и  начинается  д*ятельная  подготовка  къ  нево- 
оруженной и  легальной  револющи  противъ  русской  власти".  Профес- 
сора и  писатели  „стали  пропагандировать  въ  лекщяхъ  и  въ  печати 
придуманное  ими  учеше  о  финляндскомъ  государств*,   соединенноиъ 
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съ  Росс1ею  только  единствомъ  царствующаго  дома,  но  ингЬющемъ  свои 
собственные  основные  законы".  Исторически  это  не  совс^^мъ  в^Ьрно,. 
и  во  всякоиъ  случае  пришлось  бы  обвинять  въ  такомъ  „учеши"  импе- 
ратора Александра  1;  въ  актахъ  его  времени  Финлянд1я  называлась 
государствомъ,  нащею  съ  политическимъ  быт1емъ,  управляемою  со* 
гласно  собственнымъ  основнымъ  законамъ.  Зат^^мъ  сл^уетъ  обвинять 
также  Сперанскаго,  относившагося  къ  Финлянд1и,  какъ  къ  государ- 
ству, а  не  какъ  къ  провинщи.  Если  обратимся  къ  фиохяндской  лите- 
ратур^Ь  временъ  Александра  I,  то  найдемъ,  что,  напр.,  въ  самой  вл1я- 
тельной  тогдашней  финляндской  газете  „АЬо  Мог^онЫас!''  1821  г., 
въ  стать*:  „Взглядъ  на  наше  отечество"  (Еп  ЬНск  ра  наг!  й)8^ег1ап(1),. 
говорилось  следующее:  „Императоръ  Александръ  осуш,ествилъ  соеди- 
неше  нашей  страны  съ  могуш;ественною  россШскою  державою  такимъ 
образомъ,  что  императоръ  не  только  не  смотр'Ьлъ  на  насъ  какъ  на 
покоренный  народъ,  но  предоставилъ  намъ  нашу  конститущю.  Алек- 
сандръ объявилъ,  что  ФИНЛЯНД1Я  отныкЬ  перестала  быть  провинц1ею, 
что  она,  напротивъ,  будетъ  пользоваться  полноправнымъ  самоуправле- 
н1емъ,  подъ  его  благословеннымъ  скипетромъ". 

При  Никола*  I  это  же  „учен1е"  получило  могущественную  опору 
въ  Высочайшемъ  манифестЬ  о  восшествш  на  престолъ  отъ  12  (21)  де* 
кабря  1825  г.  и,  какъ  выше  замечено,  въ  свод*  законовъ.  „Государ- 
ственное право"  Финляндаи  также  въ  его  царствовате  читалось  на 
юридическомъ  факультет*  университета,  согласно  уставамъ  1828  в 
1852  гг.  Систематическая  разработка  этого  предмета  ведетъ  свое  на- 
чало отъ  лекц1й  и  сочиненШ  выдающагося  юриста  И.  Я.  Нордстрема, 
еостоявшаго  профессоромъ  университета  съ  1834  по  1845  г.  Даже 
иностранные  юристы  не  оставались  въ  полномъ  нев4д4нш  относит 
тельно  внутренняго  положешя  далекой  Финляндш.  Французски  юристъ 
О.  Г.  Апде1о1  издалъ  въ  1834  г.  сочинетеподъ  заглав1емъ:  „8ошша1ге 
йез  1ёв181а11оп8  йез  ЕШз  йи  Когй,  Вапетагк,  Когуёде,  Зиёйе,  Р1п- 
1ап(1е  еЬ  Киззхе.  Роиг  ветг  а  Гё1;ийе  йе  1а  1ёд181а110П  согарагёе". 
Зд-Ьсь  мы  читаемъ:  „Ьа  ^гапйе  рппс1раи1;ё  йе  ГЫапйе,  аргев  ауохг 
ё1;ё  репйап!  ргёз  йе  вер!  81ёс1е8  гейше  а  1а  Зиёйе,  йоШ  е11е  рагка^еа 
1е8  у1с188иийе8  роЦидиев  е!  1ё^81аиуе8,  ез!  йерихз  1809  ише  к  1а 
Еи881е,  та18  запз  у  ё1;ге  шсогрогёе,  еЬ  йе  шап1ёге  ди'еПе  й)гте  нп 
реШ  ЕМ  а  раг1,  ауаМ,  сотте  падиёге  1а  Ро1оепе,  зев  1гопиёге8,  за 
сопзМ^ииоп,  за  1ё^181аиоп,  зон  айшш181;га1;1оп,  80п  агшёе  е!  вев  йпап- 
сез  раг1;1сииёге8".  Зат*мъ,  Анжело  подробно  передаетъ  содержаше 
основныхъ  законовъ  1772  и  1789  гг.,  утвержденныхъ  манифестомъ 
15  (27)  марта  1809  г. 

Этого  довольно,  чтобы  усомниться  въ  утвержден1и  г.  Еленева,  будто 
„учете  о  финляндскомъ  государств*"   было  выдумано  по  восшеств1и 
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па  престолъ  Александра  II.  КровгЬ  того,  вопреки  меЬшю  автора,  въ 
то  вренл  на  первый  планъ  выступили  вовсе  не  теорети9еск1я  учешя. 
Пробудилась  надежда  на  бол^е  широшй  режикъ,  а  потому  было  дове- 
дено до  св^д^^шя  нонарха  о  желанш  финсваго  народа,  чтобы  вновь 
быль  созванъ  сейнъ. 

Независимо  отъ  финляндскихъ  авторовъ,  выдающееся  русстае  уче- 
ные изсл^довали  вопросъ  о  правовомъ  положен1и  Финлянд1И  и  пришли, 
въ  главныхъ  чертахъ,  въ  тому  же  результату,  какь  и  финляндсие,  а 
именно,  что  Финлянд1я  не  есть  только  провинщя.  Уже  въ  изданномъ 
въ  1866  г.  сочинети:  „О  народиомъ  представительстве",  Б.  Чичерннъ 
говорить,  что  даже  русские  основные  законы  признаютъ  существоваше 
финляндскаго  государства,  неразрывно  связаннаго  съ  Росс1ею,  но  не 
входящаго  въ  составъ;  Финлянддя  не  инкорпорирована  съ  Росс1ею,  а 
лишь  соединена  съ  нею  подъ  общимъ  монархомъ.  Профессоръ  А.  Гра- 
довсшй  въ  своемъ  капитальномъ  труд*:  „Начала  русскаго  государствен- 
наго  права'',  первое  издан1е  котораго  вышло  въ  1875  г.,  приходить 
къ  такому  выводу:  „следовательно,  Финлянд1я  представляетъ  совер- 
шенно обособленное  во  внутреннемъ  управленаи  государство,  хотя  и 
нераздельно  связанное  съ  русскою  императорскою  вороною''.  Профес- 
соръ В.  Сергеевичъ  (Левщи  и  изслЬдоватя  по  исторхи  русскаго  права, 
1883)  говорить  между  прочимъ,  что  присоединенная  къ  Россш  Финлян- 
дия волею  императора  Александра  1-го  стала  госуда'рствомь.  и  что  вер- 
ховная власть  въ  Финляндш  имеетъ  другой  харавтеръ,  ч^мъ  въ  Росс1и, 
ибо  монархъ  править  Финлянд1ею  при  содШстиш  сейма.  Приведемъ 
еще  свидетельство  двухъ  русскихъ  ученыхъ,  которые,  обладая  необ- 
ходимою научною  компетенц1ею,  изследовали  вопросъ  о  политическомъ 
положенш  Финлянд1и.  Профессоръ  В.  В.  ИвановскШ,  въ  своемъ  сочи- 
неши:  „Русское  государственное  право"  (Казань,  1895 — 1898),  подвергь 
этотъ  вопросъ  тш;ательному  й  всестороннему  разсмотрешю,  причемъ 
онъ,  оставляя  въ  стороне  всяшя  политичесшя  соображешя,  на  чисто 
юридическихъ  основан1яхъ  приходить  къ  тому  заключешю,  что  соеди- 
неше  Финлянд1и  съ  Росс1ею  ближе  всего  подходить  къ  реальной  уши, 
хотя  некоторый  неясности  могутъ  подать  поводь  къ  другому  взгляду 
на  дело.  Г-нъ  Д.  В.  Философовъ,  въ  статье:  „Финлянд1я  и  Россгя", 
недавно  появившейся  въ  „Сборнике  правбведен1я  и  общественныхъ 
знашй",  т.  УШ,  по  поводу  сочинешя  немецваго  профессора  Эллинека: 
„ИеЬег  81аа18]Ега8теп1,е''  (о  государственныхъфрагментахъ),  разсмот- 
релъ  все  факторы,  вл1яющ1е  на  положете  Финлянд1И.  Примыкая  къ 
теор1и,  согласно  которой  реальною  ун1ею  можетъ  быть  названо  только 
такое  соединете  государствъ,  которое  основывается  на  договоре  двухъ 
суверенныхъ  государствъ,  онъ  не  считаетъ  возможнымъ  отнести  соеди- 
нен1е  Росс1и  и  Финляндш  къ  реальнымъ  ун1ямь.   Но  такъ  какъ  оче- 
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ВИДНО,  „ЧТО  верховная  власть  въ  Финдяндш  основывается  на 
ляндскомъ  законе,  и  что  юридически  она  отделена  отъ  ишхерской  вер- 
ховной власти^,  великое  княжество  должно  быть  признано  государ- 
ствоиъ,  хотя  и  не  сувереннымъ  государствонъ,  а  подчиненнымъ  су- 
веренной имперш. 

Если  г.  Еленевъ  обвиняетъ  финляндцевъ  въ  томъ,  что  они  высту- 
пили съ  „учешенъ  о  финляндсЕОМъ  госуд|фств^"  только  въ  видахъ  про- 
паганды неосновательныхъ  политическихъ  прнтязашй,  то  онъ  опять 
грешить  протнвъ  истины,  такъ  какъ  и  въ  самой  русской  научной  ли- 
^гературЬ  высказывалось  то  же  самое,  и  притомъ  публицистами,  авто- 
ритетъ  которыхъ  иесомнЪненъ. 


Въ  глав^  о  первомъ  гельсингфорсскомъ  сейжк  1863  г.,  г.  Еленевъ 
усиливается  доказать,  что  важное  значен1е  этого  сейма  въ  политиче- 
ской жизни  Финлянд1и  не  соответствовало  нам^ретямъ  императора, 
а  является  только  результатомъ  коварной  тактики  фивляндскихъ  го- 
сударственныхъ  д'^^телей. 

Александръ  П,  —  говорить  г.  Кюневъ,  —  согласился  на  созваше 
^ейма  по  образцу  боргоекаго,  т.-е.  совЬцательнаго  собрашл,  но  се- 
натъ  такъ  повелъ  дЬло,  что  сеймъ  явился  настоящимъ  законодатель- 
2шмъ  собратемъ,  на  подоб1е  прежнихъ  шведскихъ  „риксдаговъ^. 

'  На  это  слЪдуетъ  прежде  всего  заметить,  что  такой  взглядъ  не  со- 
ютв^тствуетъ  дМствительности.  Въ  манифесте  Александра  I,  отъ 
20-го  января  (1-го  февраля)  1809  г.,  о  созваши  общаго  сейма  въ  го* 
род^  Борго  прямо  говорится,  что  сеймъ  долженъ  состояться  согласно 
дМствующимъ  заковамъ,  т.-е.  согласно  шведскимъ  законамъ  о  риксда- 
гахъ,  а  эти  риксдаги  чжкш  не  одннъ  совещательный  характеръ. 

Съ  другой  стороны,  факты  ясно  свидЬтельствуютъ  о  томъ,  что 
Александръ  П  съ  самаго  начала  вполне  сознательно  относился  къ 
праву  земскихъ  чиновъ  участвовать  въ  законодательстве  съ  р^шаю- 
1цимъ  голосомъ.  После  того,  какъ  генералъ-губернаторъ  донесъ  го- 
сударю, что  множество  законодательныхъ  и  финансовыхъ  вопросовъ 
остаются  безъ  движешя,  потому  что  они,  согласно  основнымъ  зако- 
намъ края,  не  могутъ  быть  решены  административнымъ  путемъ,  импе- 
раторъ,  въ  мае  1859  г.,  повелелъ  сенату  представить  сведете  о  техъ 
делахъ,  который  прежде  вс^го  должны  бы  быть  решены  при  участш 
земскихъ  чиновъ.  Это  Высочайшее  повелеше  было  опубликовано  въ 
оффищальныхъ  ведомостяхъ  Финлянд1и.  О  немъ  говорится  также  въ 
одномъ  сочиненш,  часто  цитируемомъ  г.  Еленевымъ.  Такимъ  обра- 
зомъ,  онъ  не  по  неведешю  утверждаетъ,  будто  Ал^сандръ  II  смо- 
трелъ  на  предстояпцй  сеймъ   только  какъ   на  совеш;ательное  собра- 
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те.  Вопреки  фавтамъ,  которые  г.  Еленеву  не  могли  быть  неизв^тны» 
онъ  излагаетъ  исторш  приготовительныхъ  м^ръ  и  созвавзя  сейма  въ 
такомъ  вид"]^,  какъ  будто  императоръ,  озабоченный  польскими  делами, 
не  могь  внимательно  относиться  къ  тому,  тго  ему  докладывалъ  ми- 
нистръ  статсъ-секретарь  гр.  Армфельдъ.  Между  тЬмъ,  въ  течеше  че- 
тырехъ  л^тъ  со  времени  упомянутаго  нами  Высочайшаго  повел^н1а 
сенату,  состоявшагося  въ  жеА  1859  г.,  до  шня  1863  г.,  когда  быль 
объявленъ  манифестъ  о  созваши  сейма,  разные  вопросы,  касавппеся 
созван1Я  сейма  и  подготовительныхъ  мЪръ,  восходили  на  собственное 
благовоззр^^ше  государя.  Въ  1861  г.,  императоръ  склонялся  къ  тому, 
чтобы  еще  отсрочить  созваше  земскихъ  чиновъ,  и  хот&гь  предвари- 
тельно передать  иЁкоторыя  д'кка  на  заключеше  делегацш  изъ  пред^ 
ставителей  четырехъ  сословШ.  Обь  этомъ  было  объявлено  въ  Высо- 
чайшемъ  манифесте  29-го  марта  (10-го  апреля)  1861  г.  Въ  томъ  же 
нумер^^  оффищальныхъ  в'Ьдомостей,  въ  которомъ  былъ  опубликованъ 
этотъ  манифестъ,  напечатано  также  сл1^дующее  оффшцальное  сообще* 
ше:  „Его  Императорскому  Величеству  благоугодно  было  недавно,  вь 
С.-Петербург^Ь,  пригласить  председателя  и  одного  члена  государствен- 
наго  сов-ЗЬта,  генералъ-губернатора  Финляндш,  министра  статсъ*секре- 
таря  и  членовъ  комитета  для  финляндскихъ  д^лъ,  а  также  временно 
пребывавшаго  въ  С.-ПетербургЪ  председателя  финансовой  экснедищи 
императорскаго  сената;  этимъ  лицамъ  государь  императоръ  соизволилъ 
прочесть  проектъ  Высочайшаго  манифеста '^  (а  именно,  проектъ  упо- 
мянутаго нами  манифеста  29-го  марта  1861  г.).  Этотъ  манифестъ  на* 
чинается  следующими  словами: 

„Въ  течете  шести  л^тъ  съ  того  дня,  какъ  Провиден1е  вручило 
Намъ  судьбы  финскаго  народа.  Мы  имели  случай  неоднократно  убе- 
диться въ  необходимости  многихъ  законодательныхъ  меръ,  отъ  кото- 
рыхъ  существенно  зависитъ  преуспеяше  края,  какъ  въ  нравственномъ, 
такъ  и  въ  матер1альномъ  развит1и,  но  который  по  основнымъ  зако* 
намъ  Великаго  Княжества  не  могли  быть  приняты  безъ  содействш 
государственныхъ  чиновъ,  и  такимъ  образомъ  некоторый  дела  съ  са- 
маго  присоединетя  Финлянд1и  къ  Импер1И  оставались  въ  прежнеиъ 
положеши'',  и  т.  д. 

Когда  редакц1я  некоторыхъ  пунктовъ  манифеста  подала  поводъкь 
известному  толковатю,  что  составленная  изъ  делегатовъ  четырехъ  со- 
словШ коммисс1я  временно  будетъ  осуществлять  права,  который  по 
основнымъ  законамъ  принадлежатъ  только  сейму,  и  когда"  это  обстоя- 
тельство было  доложено  государю,  то  уже  12-го  (24)  апреля  импера- 
торъ, въ  особомъ  Высочайшемъ  рескрипте,  объявилъ  по  этому  поводу, 
что  относительно  техъ  вопросовъ,  по  которымъ,  въ  силу  основныхъ 
законовъ,   требуется   рЬтете  сейма,  коммисс1я  должна  только  пред- 
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ставить  законопроекты,  которые  будуть  переданы  земскимъ  чинймъ 
Въ  Высочайшемъ  объявлеши,  23-го  августа  1861  г.,  о  52  вопросахъ, 
подлежащихъ  передаче  на  обсуждете  коммиссш,  инператоръ  вновь 
указалъ  на  различ1е  между  д'Ьяаии,  которыя  п(^  основнынъ  законамъ 
подлежать  разсмотрЬшю  сейма,  и  тЬми,  которыя  относятся  къ  вЪд'Ь- 
нш  правительственной  власти. 

Въ  достопамятной  великодушной  р4чи,  которою  Александръ  II, 
18-го  сентября  1862  г.,  открылъ  сеймъ  въ  Гельсингфорс*,  г.  Еленевъ 
видитъ  только  результаты  козней  финляндскаго  сенатора  Снельмана. 

„Въ  этой  рЬчи, — говорить  г.  Еленевъ, — въ  первый  разъ  отъ  лица 
самой  верховной  власти  признано  существовате  основныхъ  законовъ 
Финлянд1и''.  Это  упоминате  объ  основныхъ  законахъ,  и  также  за- 
явлеше  государя  о  нам4рвН1И  повелеть  составить  къ  следующему 
сейму  проектъ  реформъ  основныхъ  заЕОновь,  все  это  было  только  „при- 
готовительнымъ  маневромъ"  со  стороны  редактора  р^чи  къ  тому, 
чтобы  выдвинуть, потомъ  на  сцену  швбдск1е  законы  1772  и  1789  гг. 
Столь  же  тяжко,  по  мн-Ьтю  г.  Еленева,  согрЬшилъ  редакторъ  рЬчи, 
включивь  въ  нее  указате,  что  принципь  конститущонной  монарх1и 
присущъ  нрабамь  финляндскаго  народа. 

Участвоваль  ли  Снельманъ,  или  кто-либо  иной,  въ  редактировати 
этой  рЬчи,  это  совершенно  безразлично.  Это  была,р1чь  Александра  П, 
а  не  кого-либо  другого;  она,  наверно,  не  содержить  ни  одной  мысли, 
которую  инператоръ,  по  зрЬломъ  обсуждеши,  не  пожелалъ  бы  выска- 
зать. Что  касается  упоминашя  основныхъ  законовъ  Финлянд1и  и  правь 
земскихъ  чиновъ,  то  императоръ  уже  въ  1859  и  1861  гг.  ясно  выра- 
зилъ  свои  взгляды.  Но  въ  тронной  рЁчи  заключалось  еще  н^что 
другое.  Это  была  в-Ьсть  о  будущемъ  и  безпрепятственномъ  раз- 
вили, объявленная  народу,  который  безъ  малаго  пятьдесятъ  л^тъ 
ждалъ  полнаго  осуществлешя  учреждетй,  которыя  были  обезпечены 
за  нимь.  Эти  слова  исходили  изъ  сердца  монарха. 

Александръ  II  лично  явился  въ  Гельсингфорсъ,  чтобы  открыть 
первый  сеймъ,  который  уже  такъ  долго  занималъ  его  мысли.  Окру- 
женный своими  августМшими  Сыновьями  и  министрами,  онъ  прочи- 
таль  свою  рЬчь  въ  присутствш  сословий.  Эта  рЬчь  была  великимъ  д4- 
ломъ,  которое  бол4е,  ч-Ьмъ  какая-либо  другая  м4ра,  укрЬпило  узы, 
т1ьспо  соедгтяющЬя  Финляндт  съ  Россгею. 

Но,  въ  глазахъ  г.  Еленева,  императоръ  въ  данномъ  случа*  быль 
только  оруд1емъ  въ  рукахъ  финляндскихъ  интрш'ановъП.. 


Въ  1864  г.,  императоръ  назначилъ  коммисс1Ю  для  пересмотра  основ- 
ныхъ законовъ,   согласно  выраженному   въ  тронной  р-Ьчи   нам4ретю. 
Тоиъ  У1.~Д8КАВРь,  1898.  бЗЛз 
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Государь  самъ  утвердилъ  программу  работь  коммисаи.  Въ  этой  лро- 
грамм'Ь  было  опред'&жено,  что  основные  законы  1772  и  1789  гг.  должны 
быть  соединены  въ  одннъ  законъ,  съ  необходимымъ  нояснешемь  текста 
древнихъ  постановлешй  и  съ  тЬми  изм^^нешями  и  дополнешямн,  ко- 
торый были  особо  указаны  въ  программ^^.  Кром^^  того,  коммнсс1Я  должна 
была  составить  полный  проектъ  сеймоваго  устава  въ  видЬ  водифика- 
щи,  съ  соотв']^тственными  изм^^нешлми  древнихъ  шведскихъ  законовъ 
о  риксдагахъ. 

Этотъ  историчесюй  фактъ  особенно  огорчаетъ  г.  Еленева.  Въ 
утвержден1и  основныхъ  законовъ  Александромъ  1-мъ  эти  законы  не 
были  перечислены  съ  указатемъ  года  ихъ  нздашя,  потому  что  въ 
этонъ  е^ктк  утверждались  вс^  вообще  основные  законы,  которые  д^Ьй- 
ствовали  въ  Финлянд1и  до  отд-блеши  ея  оть  Швец1И.  Отсутств1е  по- 
добнаго  указашя — въ  данномъ  случа'Ь  совершенно  излншняго — ^по- 
служило поводомъ  къ  тому,  чтобы  внушить  читателю  совершенно 
несообразное  мн4те,  будто  торжественное  удостов*рете  Александра  I 
было  только  громкою  фразою! 

Но  приведенная  нами  Высочайше  утвержденная  11рограмма  не- 
опровержимо доказываетъ  ложность  подобнаго  мн^Ьн^я,  а  потому  г.  Еле- 
невъ  опять  приб'Ьгаетъ  къ  излюбленному  имъ  способу  толковатя  исто- 
рическихъ  фактовъ:.императоръ  былъ  обмануть  дерзкими  составите- 
лями   программы! 

Передавъ  такимъ  образомъ  содержай1е  проекта  коммиссш  относи- 
тельно новой  „Формы  Правлешя'',  въ  извращенномъ  вищЬ,  г.  Еленевъ  уте- 
шается, однако,  тЬмъ,  что  этотъ  проектъ  не  былъ  переданъ  земскимъ  чн- 
намъ,  а  остался  безъ  движешя.  Причину  такого  исхода  дЪла  онъ  ви- 
дитъ  въ  зам^Ьченномъ,  будто  бы,  государемъ  „враждебномъ"  настроенш 
противъ  Россш  среди  сеймовыхъ  представителей.  Въ  доказательство  того, 
г.  Еленевъ  приводить  выдержку  изъ  р^чи,  произнесенной  императо- 
ромъ  при  закрыт1и  сейма.  Государь  выражаетъ  зд'Ьсь  сожа.тЬше,  что 
„н^Ькоторыя  прешя  сейма  подали  поводъ  къ  недоразум^Ьшямъ  каса- 
тельно отношенШ  Великаго  Княжества  къ  РоссШской  Имперш".  Сл*- 
дуегь,  однако,  гшкгкль,  что  программа  работъ  коммисс1и  была  утвер- 
ждена 7-го  декабря  1864  г.,  какъ  указано  также  и  у  г.  Еленева, — сле- 
довательно, значительно  позже^  ч&иъ  произнесены  были  эти  слова. 
Анахронизмы,  видимо,  г.  Еленева  не  затрудняготъ.  При  безпристраст- 
номъ  взгляд-]^  на  д-кло  скорее  можно  предположить,  что  (временная) 
отсрочка  реформы  финляндскихъ  основныхъ  законовъ  была  посл^^д- 
ств1емъ  событ1й,  происшедшихъ  не  въ  Финлянд1и.  Упомянутый  законо- 
проектъ  былъ  доложенъ  государю  поел*  печальнаго  событ1Я  4  апрЬля 
1866  г.  Не  удивительно,  если  это  и  друг1я   подобныя  глубоко  при- 
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Фворбныд  явлешя  охладили  симпатш  велнкодушнаго  монарха  ко  вся* 
шшъ  реформамъ. 

Вторая  часть  Высочайшей  программы  была,  однако,  осуществлена 
дадан1емъ  сеймоваго  устава,  принятаго  земскими  чинами  въ  1867  г. 
я  утвержденнаго  15-го  апр^^  1869  г.  Важнейшая  реформа,  прове- 
денная въ  этомъ  новомъ  основномъ  закон^Ь,  безъ  сомнЬн1я  заключается 
въ  пер10дичности  сеймовъ.  Этимъ  на  будущее  время  устранялась  воз- 
можность продолжительнаго  застоя  въ  законодательств^^,  испытаннаго 
страною  посл'Ь  1809  г..  Большое  практическое  значеше  им^ютъ  также 
улучшетя  въ  отношеши  состава  сословШ  и  порядка  д&яопроизводства 
ла  сеймахъ.  Но  взаимныя  отношешя  монарха  и  земскихъ  чиновъ  сей- 
мовымъ  уставомъ  не  были  изменены.  Относительно  участ1я  земскихъ 
чиновъ  въ  законодательстве  и  въ  р^шеши  финансовыхъ  вопросовъ  по 
прежнему  остаются  въ  сил^  опред'Ьлешя  основныхъ  законовъ  1772  и 
1789  гг.  Другими  словами:  прерогативы  правительственной  власти  въ 
ч^еймовомъ  устав'Ь  были  ограничены  только  въ  томъ  отношен1и,  что 
сеймъ  теперь  созывается  черезъ  каждыя  пять  л'Ьтъ,  тогда  какъ 
прежде  созван1е  сейма  зависло  исключительно  отъ  благоусмотр^тя 
•монарха. 

Г-нъ  Ёленевъ  придерживается,  однако,  другого  взгляда  на  д'Ьло.  Онъ 
лге  мбжетъ  обойтись  безъ  того,  чтобы  не  заподозрить  козней  и  обма- 
ловъ  финляндцевъ  каждый  разъ,  когда  финск1й  народъ,  по  велико- 
душному соизволешю  монарховъ,  дккаетъ  шагь  впередъ  на  пути  улуч- 
шешй.  Поэтому  онъ  пространно  доказываетъ,  что  финляндцы,  втиснувъ 
въ  сеймовый  уставъ  §  7 1-ый,  своимъ  коварствомъ  добились  для  земскихъ 
чиновъ  права  постановлять  обязательный  р'Ьшен1я  по  вопросамъ,  ка- 
сающимся основныхъ  законовъ,  тогда  какъ  имъ  въ  этомъ  случа-Ь  дол- 
женъ  бы  принадлежать  только  совещательный  голосъ.  Въ  §  71  ска- 
зано: „издан1е,  измЬнен1е,  пояснеше  или  отмена  основного  закона 
могутъ' последовать  не  иначе,  какъ  лопредложешю  Государя  Импера- 
тора и  съ  соглас1я  вс^хъ  сословШ"",  и  т.  д.  Такъ  какъ  проектъ  „Формы 
11равлен1я^,  составленный  на  основаши  вышеупомянутой  программы» 
оставленъ  бы.1ъ  безъ  последств1й,  то  этотъ  параграфъ,  по  мн1>шю 
г.  Еленева,  следовало  бы  исключить  изъ  сеймоваго  устава  или  изме- 
нить въ  такомъ  смысле,  что  соглас1е  всехъ  четырехъ  сослов1Й  тре- 
4(уется  для  постановлешя  решешя  о  заключетяхъ,  представляемыхъ 
4земскими  чинами  по  вопросамъ,  касающимся  основныхъ  законовъ.  Бла- 
1Ч)даря  нынешЁей  редакщи  параграфа  71,  финляндцамъ,  будто  бы, 
удалось  добиться  постановлен1я,  лишающаго  верховную  власть  воз- 
можности свободно  постановлять  о  введен1и  или  изменеши  основныхъ 
•шконовъ  въ  Финлянд1и. 

Эти  разсужден1я  и  намеки  лишены,  однако,  всякаго  основан1Я.  Въ 
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^Фори^  Правлешя  1772  г/,  уже  было  определено,  что  ионархъ,  безь. 
соглас1я  С0СЛ0В1Й,  не  издаетъ  и  не  отм'Ьняетъ  основныхъ  или  общихъ 
законовъ.  Этоть  завонъ  1772  г.  не  потёрялъ  силы  всл^дствхе  того,  что- 
предположенная  реформа  его  была  отсрочена.  Но,  дМсгвнтельно,  кь. 
прежнихъ  завонахъ  о  сословномъ  представительстве  не  было  ясно  вы- 
ражено, когда  для  законнаго  сеймоваго  р&пешя  требуется  соглаае 
всккъ  четырехъ  сословШ,  и  когда  достаточно  соглас1я  трехъ  сослов1Й. 
Эта  неясность  была  устранена  въ  §§  71  и  72 — 74  сеймоваго  устава. 
Права  земскихъ  чиновъ  при  этомъ  вовсе  не  были  распгарены. 

Сеймовый  уставъ  быль  утвержденъ  съ  оговоркою,  что  права  мо- 
нарха сохраняются  въ  томъ  виде,  вакъ  они  установлены  въ  „  Форкк 
Правлен1я  1772  г."  и  въ  акте  соединешя  и  охр^нешя  1789  г. 

„Опять  новая  загадка  и  новое  широкое  поле  для  толковашй*', — 
замечаетъ  по  этому  поводу  г.  Еленевъ. — Самъ  олъ,  впрочемъ,  не  затруд- 
няется разрешить  эту  загадку.  Хитрые  финны  поместили  здЬсь  ссылку 
на  основные  законы  1.772  и  1789  гг.,  чтобы  такимъ  образомъ  зару- 
читься доказательствомъ,  что  законы  эти  признаны  монархомъ.  А  импе- 
раторъ  опять,  будто  бы,  не  зналъ,  что  творилъ! 

Между  темъ,  вовсе  не  трудно  понять,  отчего  утверждеше  сеймо- 
ваго устава  изложено  въ  приведенной  нами  редакщи.  Въ  тронной 
речи  1863  г.,  императоръ  выр^илъ  памерете  предоставить  земскимь 
чинамъ  право  законодательной  иниц1ативы  и  расширить  ихъ  права  въ. 
финансовыхъ  делахъ.  Эти  вопросы  находились  въ  связи  съ  проевтомъ 
новой  „Формы  Правлешя'',  и  потому  они,  вместе  съ  этимъ  проевтомъ, 
были  отложены.  Чтобы,  однако,  предупредить  всякое  слишвомъ  пшро- 
кое  толковаше  определешй  новаго  сеймоваго  устава,  при  утверя^енш 
его  было  оговорено,  что  монархъ  не  отказывается  отъ  правъ,  принад- 
лежаш;ихъ  ему  въ  силу  старыхъ  основныхъ  законовъ. 

Финляндсше  советники  императора  не  могли  же  быть  настолько 
проницательны,  чтобы  за  двадцать  летъ  до  появлешя  сочинешя  Ордина. 
пр1уготовить  себе  оруж1в  для  заш;иты  отъ  нападковъ  Ордина  и  его 
ученнковъ. 


Бъ  Высочайшемъ  манифесте  18-го  декабря  1878  года  было  о<№^ 
явлено,  что  некоторый  статьи  устава  о  воинской  повинности,  ,вь 
виду  особеннаго  ихъ  значешя  и  отчасти  заключающихся  въ  нмхъ 
изменешй  основйыхъ  законовъ'',  должны  считаться  основными  зако- 
нами. 

,,3десь, —  говоритъ  г.  Еленевъ, —  опять  вставлено  упоминаше  о 
прежнихъ  основныхъ,  ^.-е.  шведскихъ  законахъ,  наперекоръ  тому 
факту,  что  дотоле  руссюе  императоры,  въ  течеше  70  летъ,  не  при- 
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^знавали  для  себя  обязательными  никакихъ  шведскихъ  законовъ  о 
ВОИНСКОЙ  повинности''. 

Въ  §  18  „Формы  Правлешя"  1772  г.  постановлено,  что  поселенная 
система  войска  остается  въ  сил^Ь,  и  что  она  подлежитъ  изм^^нен11> 
не   иначе,  какъ  на  основаши  р'Ьшешя  монарха  и  сослов1й. 

Согласно  этому  постановлешю  основныхъ  законовъ,  на  боргоскомъ 
ч^ейм^  разсматривались  вопросы  о  поселенномъ  войск-Ь  и  о  казенныхъ 
ч^рахъ,  которые  землевлад^^цы  должны  были  платить  въ  казну, 
пока  они  были  освобождены  отъ  содерясан1я  солдатъ  по  правиламъ 
поселенной  системы. 

Императоръ  Николай  I,  въ  манифесте  11  (23)  шня  1854  г.,  по- 
|вел:Ьлъ  вновь  сформировать  часть  поселеннаго  войска — „согласно  ко- 
1)еннымъ  законамъ  и  прочимъ  постановлешямъ''. 

Сл-Ьдовательно,  оба  августЬйшихъ  предшественника  Александра  II 
признавали  существоваше  законовъ  по  вопросу  объ  организа1ии  фин- 
■ляндскаго  войска. 

Пространныя  с']^товатя  г.  Ёленева  по  поводу  порядка.  издан1я 
^того  закона  только  доказываютъ,  что  онъ  затруднился  различать, 
<5ъ  одной  стороны,  законъ  о  воинской  повинности,  который  уста- 
новляетъ  пред'Ьлы  и  характеръ  обязанности  отд'Ьльныхъ  гражданъ  по 
чхгбыватю  воинской  повинности,  а  также  организащю  призыва  военно- 
обазанныхъ,  по  которой  обезпечиваются  цтереси  государства,  какъ  и 
частныхъ  лнцъ, — и,  съ  другой  стороны,  чисто  военныя  распоряжен1Я 
по  части  обучетя  и  подготовки  войскъ.  Р-Ьшеше  этихъ  посл-Ьднихъ 
вопросовъ  должно  зависать  исключительно  отъ  военныхъ  властей,  а 
издате  устава  о  воинской  повинности  относится  къ  задячамъ  общаго 
законодательства,  хотя  и  при  этомъ  требуется  совещательное  со- 
дЬйств1е  военныхъ  авторитетовъ. 

Г-нъ  Еленевъ  утверждаетъ,  что  финляндсюй  сеймъ  1877  г.  хот4лъ, 
1фн  помощи  устава  о  воинской  повинности,  создать  нащональную  ми- 
^П1щю,  которою  финляндсше  сепаратисты  при  благопрхятномъ  случай 
могли  бы  воспользоваться,  чтобы  сбросить  русскую  власть!!  Для  этой 
цЪли  было  введено  опред'кхен1е  объ  учебныхъ  сборахъ  запаса.  Въ  дока- 
зательство такого  безцеремоннаго  обвинеюя  онъ  приводитъ  отрывки  изъ 
р^чей,  произнесенныхъ  во  время  прен1Й  по  вопросу  объ  устав*  о 
воинской  повинности.  Хотя  эти  цитаты  вырваны  изъ  общей  связи  и 
настолько  изменены  напечатанными  курсивовгь  дополнен1ями,  что  он4 
уже  не  согласуются  съ  протоколомъ, — ^все-таки  онЬ  не  содержать  ^га 
одного  слова,  которое  давало  бы  право  подазр*вать  сеймовыхъ  де- 
путатовъ  въ  какихъ-либо  измЬнническихъ  планахъ.  Он*  только  до- 
казываютъ, что  въ  пользу  введеюя  воинской  повинности  приводилось 
и  то  соображен1е,    что  этимъ  устранялся  бы  очевидный   проб^лъ  въ 
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учреждешяхъ  великаго  княжества  и  что  на  усилеше  обороны  Фин* 
ЛЯНД1И  сл-Ьдуетъ  смотреть  какъ  на  нащоналъное  д*ло.  Во  в<±гь. 
этихъ  прешяхъ  нельзя  найти  ни  малейшей  тЬни  сепаратистическизъ 
тенденд1Й,  если  не  считать  сепаратизмомъ-  и  враждебностью  къ  Рос- 
С1и^  по  примеру  г.  Еленева,  заботу  о  томъ,  чтобы  организащя  фин- 
ляндскаго  войска  развивалась  сообразно  услов1ямъ,  представляющимся 
въ  кра'Ь. 

Что  касается  въ  частности  опред'Ьлен1й  объ  учебныхъ  сборахъ^ 
запаса,  то  они  были  внесены  въ  уставъ  по  атЬдуюдимъ  причинаиъ^ 
Мнопе  депутаты  были  принцишальными  противниками  идеи  воин- 
ской повинности.  НоитЬ,  которые  склонялись  въ  пользу  этой  совер- 
шенно новой  для  Финлянд1И  системы,  полагали,  что  если  меньшин- 
ство военнообязанныхъ,  на  основаши  жеребьевки,  въ  течеше  трехъ 
л'Ьтъ  будетъ  состоять  на  дМствительной  службЬ  и  загЬмъ  въ  тече- 
Н1е  восьми  л^^тъ  числиться  въ  запас^^,  тогда  какъ  большинство  прямо 
зачислялось  бы  въ  ополчен1е,  вовсе  не  отбывая  дМствительной  службы, 
— то  такое  неравномерное  распред-Ьлете  воинской  повинности  слиш- 
комъ  рЬзко  нарушило  бы  принципъ  равенства  передъ  закономъ.  Что- 
бы по  крайней  м^р^  н^Ьсколько  смягчить  это  радикальное  различ1е, 
решено  было  установить  временные  учебные  сборы  въ  течете  трехъ 
первыхъ  л'Ьтъ  для  вс^хъ  военнообязанныхъ,  не  призываемыхъ  по- 
жреб1ю  на  дМствительнуго  службу,  и  соотв-Ьтственно  съ  симъ  изме- 
нить опредЬлешя  проекта  касательно  запаса  войскъ.  Благодаря  этому 
изм-Ьнетю, — ^вызванному  исключительно  требоватями  справедливости, 
а  отнюдь  не  какими-либо  политическими  разсчетами, — во  вс^хъ  со- 
слов1Яхъ  получилось  большинство  въ  пользу  принят1я  устава  о  воин- 
ской повинности. 

Согласно  §  120  устава  о  воинской  повинности,  офицерами  фин- 
скихъ  войскъ  могутъ  быть  только  финляндсше  граждане.  Въ  этомъ 
постановлеши  г.  Еленевъ  также  видитъ  проявлеше  враждебности  гь 
Россш,  особенно  неуместное  въ  виду  того  обстоятельства,  что  фнн- 
ляндцамъ  открытъ  свободный  доступъ  въ  русск1Я  войска. 

Это  замечан1е  мало  основательно.  Финляндцы,  состояние  офи- 
церами въ  русскихъ  войскахъ,  получили  необходимую  для  сего 
подготовку  въ  русскомъ  военномъ  учебнокъ  заведеши  или  въ  фин- 
ляндскомъ  кадетскомъ  корпусе,  въ  которомъ  преподаван1е  еще  сь 
20-хъ  годовъ  нашего  столетия  приноровлено  къ  тому,  чтобы  готовить 
воспитанниковъ  къ  поступлен1Ю  не  только  въ  финляндск1я,  но  ирус- 
ск1я  войска,  вследствхе  чего  особенное  внимате  обращается  и  на 
изучеше  русскаго  языка.  Засимъ  офицеры-финляндцы  въ  русскихъ 
войскахъ  обязаны  во  всехъ  отношен1яхъ  приспособляться  къ  усло- 
В1ямъ  русской  жизни.  Что  же  касается  назначен1я  русскихъ  офицеровъ 
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въ  финск1я  войска,  то  вопросъ  ножетъ  принять  совершенно  другой 
оборотъ.  Не  получивъ  спец1альной  подготовки  для  иесешя  службы  въ 
ФИНЛЯНД1И,  они  лишь  съ  трудо1гь  могли  бы  освоиться  съ  господству- 
ющими въ  кра^  услов1ями.  Къ  тому  же  незнате  языка  народа  ме- 
шало бы  имъ  исполнять  важнейшую  обязанность  офицеровъ  въ  мир- 
ное время,  а  именно:  обучеше  и  нравственное  воспитан1е  солдатъ. 
Если  же  законодательство  налагаетъ  на  гражданъ  бремя  воинской  по- 
винности, то  оно  должно  будетъ  также  требовать  соответственной 
компетентности  отъ   офицеровъ,    которымъ  поручается  ихъ  обученхё. 


Г-нъ  Еленевъ  какъ  будто  не  желаетъ  понять,  что  въ  Финлянд1и 
живетъ  народъ  иной  ч4мъ  руссюй.  Онъ,  между  прочимъ,  полагаетъ, 
что  руссшй  языкъ  слишкомъ  мало  распространенъ  въ  Финлянд1и,  и 
это  онъ  объясняетъ  пассивностью  сената  въ  д4лЬ  введешя  обяза- 
тельнаго  преподавашя  русскаго  языка  въ  учебныхъ  заведешяхъ.  Ко- 
нечно, и  здЬсь  ему  представляются  политичесше  мотивы. 

Желательно,  чтобы,  при  сужденш  объ  этомъ  вопросе,  прини- 
малось въ  соображеше  то,  что  въ  данномъ  случа-Ь  возможно  и  что 
невозможно. 

Финсшй  народъ,  какъ  изв'к^тно,  состоитъ  изъ  двухъ  разнородныхъ 
элементовъ — финскаго  и  шведскаго.  Такое  положеше  вещей  объяс- 
няется историческимъ  прошлымъ,  а  прошлое  это  не  можетъ  быть 
вычеркнуто, — точно  также,  какъ,  напр.,  двойственная  нащональность 
Бельпи.  Поэтому  каждый  финляндецъ,  поступающШ  на  государствен- 
ную службу,  долженъ  знать  оба  языка  края,  шведск1й  и  финск1й — 
иначе  онъ  не  можетъ  исполнять  свонхъ  обязанностей  передъ  обще- 
ствомъ.  Необходимость  изучешя  другого  туземнаго  языка,  сверхъ  род- 
ного, затрудняетъ  основательное  изучеше  еще  третьяго  •  языка.  Въ 
виду  этого  въ  школахъ  ученики  могутъ  ознакомиться  только  съ  самыми 
элементарными  основашями  русскаго  языка.  А  какъ  же  имъ  по- 
томъ  усовершенствовать  свои  знашя?  Безъ  долговременной  практики 
нельзя  вндли*]^  освоиться  съ  языкомъ.  Между  т]^мъ,  въ  Финлянд1и  весьма 
рЁдко  приходится  применять  на  практике  знаше  русскаго  языка.  Изъ 
2.600.000  жителей  Финлянд1и  русскихъ  всего  только  около  7.000.  Въ 
виду  такой  малочисленности  русскаго  элемента,  лишь  немногимъ  фин- 
ляндцамъ  представляется  случай  обтьясняться  по-русски.  Не  сл4дуетъ 
также  забывать,  что  большинство  людей,  вступивъ  на  практическое 
поприще,  настолько  заняты  своимъ  д'кзомъ,  для  добыватя  средствъ 
къ  существован1ю  или  достижешя  ц&лей  жизни,  что  они  уже  не  мо- 
гутъ заниматься  языками.  За  отсутств1емъ  же  практики,  знан1я,  пр!- 
обр1)тенныя  въ  школ*]^,  скоро  забываются. 
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Вотъ  въ  чемъ  и  заЕлючается  самая  естественная  причина  того,  что 
знаше  русскаго  язьиса  не  получило  и  не  моасетъ  получить  пшрокаго  рас- 
пространен1я  въ  Финляндш.  Однако,  въ  Финляндш  правительство  оза- 
ботилось, чтобы  русск1е  въ  своихъ  сношен1яхъ  сь  правительственшпга 
учреждешями  не  испытывали  неудобствъ  изъ-за  языка.  Переводчики 
состоять  при  вс4хъ  учреждешяхъ,  гдЬ  услуги  ихъ  могуть  понадо- 
биться. Множество  стипенд1й  выдается  студентаиъ  и  нолодымъ  чи- 
новникамъ  для  изучешя  русскаго  языка  в^  Россш.  При  закЬщевш 
высшихъ  правительственныхъ  должностей,  за  посл^нее  врекя,  нер^^дко 
обращалось  больше  внимашя  на  знаше  русскаго  языка,  ч^^иъ  на  не- 
обходимый знан1я  для  надлежащаго  отправлешя  должности,  что  нельзя 
признать  безусловно  полезнымъ  для  страны,  особенно  въ  виду  того, 
что  и  среди  этихъ  должностныхъ  лицъ  лишь  для  немногихъ,  по  роду 
ихъ  деятельности,  важно  знаше  русскаго  языка. 

Сочинеше  г.Еленева  содержитъ,  наконецъ,  также  подробную  критику 
предварительнаго  проекта  кодификацш  основныхъ  законовъ  Финлянд1и, 
составленнаго  въ  80-хъ  годахъ  особого  коммисс1ею,  подъ  предсЬдатель- 
ствомъ  А.  фонъ-Вейсенберга.  Такъ  какъ  г.  Еленевъ  вовсе  не  при- 
знаетъ  действующей  силы  т^хъ  законовъ,  которые  содержать  глав- 
ный матер1алъ  этого  кодификащоннаго  труда,  и  кром4  того  не  обна- 
руживаетъ  желан1я  правильно  понять  источники  финляндскаго  права, 
то  критика  его  не  представляетъ  возможности  отнестись  къ  ней 
серьезно. 

Въ  заключен1е  г.  Еленевъ  выступаетъ  съ  своимъ  собственныиъ 
проектомъ  уничтожен1я  Финляндш: 

Законодательною  властью  импер1и  издается  особое  постановлен1е 
объ  управлеши  финляндскими  губершями. 

Финлянщя  перестаетъ  быть  великимъ  княжествомъ  и  превращается 
въ  группу  губерн1й. 

Как1е-либо  основные  законы  для  этихъ  губернШ  не  должны  суще 
ствовать. 

Сеймъ  формально  сохраняется,  но  земск1е  чины  пользуются  пра- 
вомъ  р^шающаго  голоса  лишь  по  вопросамъ,  касающимся  изм^нешд 
сеймоваго  устава  1869  г.,  церковнаго  устава  1867  г.  (должно  быть 
1869  г.)  и  закона  о  финляндскомъ  банк*  1867  г. 

По  остальнымъ  законодательнымъ  вопросамъ  земскхе  чины  пред- 
ставляютъ  только  всепоианн4йш1я  заключенья,  если  затребованы  игь 
соображешя. 

ВсЬ  законы   и   постановленья   публикуются,   во-первыхъ,  въ  рус- 
скомъ  оффшцальномъ  текст*  и  сверхъ  того  въ  перевод*  на  м*стныд 
-нар*ч1я. 
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О  финансовыхъ  правахъ  земскихъ  чиновъ  ничего  не  говорится. 

Веб  россШше  подданные,  и1гЬющ1е  право  по  законамъ  инперш 
вступать  въ  гражданскую  службу,  иогутъ  быть  назначаемы  на  оную 
и  въ  губершяхъ  финляндскихъ"  (надо  полагать,  безъ  обязанности 
«нать  законы  и  „нар-Ьчгя"  этихъ  „губернй"). 

Вотъ  существенное  содержаше  всего  проекта. 

Г-нъ  Еленевъ  предусмотрительно  не  сов-Ьтуеть  передавать  этотъ 
проек1ъ  на  обсуждете  сейма,  въ  виду  того,  что  это  вызвало  бы  возра- 
«ешя  со  стороны  земскихъ  чиновъ. 

Проектъ  этотъ  сл4дувтъ  обнародовать  немедленно,  безъ  даль- 
нЬйшихъ  околичностей.  Въ  настоящее  время  это  было  бы  еще  со- 
вершенно невинной  мЬрой;  но  если  финляндсше  чиновники  и  публи- 
цисты усп^^ютъ  извлечь  изъ  своихъ  пгоедскихъ  законовъ  новыя  огра- 
ничетя  правъ  русскаго  монарха,  то  подобная  м^ра  можетъ  получить 
^нежелательный  характеръ  соир  А'ёШ"! 

Намъ  кажется,  что  бол^е  легкомысленнаго  отношешя  къ  госу- 
дарственнымъ  и  общественнымъ  вопросамъ  невозможно  себ'Ь  пред- 
<^тавить! 

Чтобы  склонить  читателя  въ  пользу  проектируемаго  имъ  „государ- 
«твеннаго  переворота",  г.  Еленевъ  въ  своей  книгЬ  всюду  говорить  о 
1Ч)сподствующемъ  въ  Финляндш  враждебномъ  отношенш  къ  Роесш. 

Такое  враждебное  настроеше  противъ  Росс1н,  по  его  словамъ, 
особенно  ярко  выступило  во  время  войны  1854 — 1856  гг.  Но  совершенно 
несогласно  съ  г.  Еленевымъ  высказался  въ  данномъ  случае  импе- 
раторъ  Александръ  II,  24-го  марта  1856  г.,  когда  онъ,  занявъ  пред- 
с']^дательское  мЬсто  въ  финляндскомъ  сенате,  произнесъ  слЪдуюпця 
<^лова: 

„  ^'а^  а  уоив  гетегсхег  йе  1;ои1;  Мои  соепг  йе  1а  соорёгаЫоп  согсЦаДе 
^ие  уоив  ауех  рг61ёе  аих  тевигез  роиг  1а  йёГепве  йи  рауз,  уоив  е1  коив 
Мев  бс1ё1е8  визекв  йе  1а  Рш1апйе.  Мои  Рёге  сотркаН  виг  уоив  еЬ 
УОИВ  ауег  коив  гетрН  Уо1ге  йеУ01г"  (Протоколъ  этого  зас4дан1Я  импе- 
раторъ  подписалъ  собственноручно). 

Г-нъ  Еленевъ  утверждаетъ,  что  это  враждебное  настроете  все  воз- 
ростаетъ.  Но  еслибы  въ  его  словахъ  была  хоть  капля  правды,  то 
Государь  Императоръ  не  осчастливилъ  бы  финсюй  народъ  слЬдую- 
щими  словами,  при  открыт1и  сейма  1897  г.: 

„Открывая  первый  въ  царствоваше  Мое  сеймъ  земскихъ  чиновъ 
Велнкаго  Княжества  Финляндскаго,  Я  съ  душевнымъ  удовлетворешемъ 
изъявляю  вамъ,  какъ  представителямъ  ъ&киъ  сословШ  финскаго  на- 
рода, благодарность  и  благоволете  за  ту  непоколебимую  в-Ьриость  и 
преданность,  которыми  этотъ  народъ  постоянно  радовалъ  своихъ  мо- 
нарховъ". 
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Но,  можетъ  быть,  въ  финляндской  печати  проявлялось  непр1яз^ 
ненное  отношеше  къ  Россш?  Н*тъ!  Въ  течете  1883 — 1894  гг.,  а 
тахике  за  последнее  время,  н^Ьвоторыя  русск1я  газеты  и  публицисты 
нападали  на  Финлянд1ю  и  ея  права  съ  яростью,  достойною  лзгчшаго 
д^а,  и  непозволительно  оскорбляли  руководяпця  лица  въ  Финляндш 
съ  безприм'Ьрнымъ  озлоблешемъ.  Финляндск1я  газеты  отвергали  эти 
нападки  и  раскрывали  лживость  обвинен1й,  но  за  все  время  этой 
продолжительной  полемики  не  было  выска:зано  ни  одного  слова  по- 
рицан1я  или  враждебности,  направленнаго  противъ  Росаи. 

Г-нъ  Еленевъ  въ  своей  книрЬ,  къ  сожал4шго,  также  не  воздер- 
жался отъ  пр1емовъ  вышеупомянутыхъ  публицистовъ  известной  части 
русской  печати.  Коварство  и  интриги,  систематическое  обманываше 
по  отношешю  къ  монархамъ,  дерзость  и  хитрость  въ  проведещи  че- 
столюбивыхъ  плановъ, — только  ташя  качества  онъ  видитъ  въ  вы- 
дающихся д'Ьятеляхъ  Финляндии.  Личности,  который  своею  полезною 
и  добросовестною  д-Ьятельностью  заслужили  дов4р1е  монарховъ  и  по- 
четное м4сто  въ  йсторш  своего  края,  осыпаются  г.  Еленевымъ  са- 
мьши  оскорбительными  обвинешями. 

Защищать  ихъ  отъ  такихъ  обвинен1Й  не  приходится.  Но  не  из- 
лишне указать,  отчесо  г.  Еленевъ  и  некоторый  газеты  стараются  за- 
подозрить особенно  финляндскихъ  министровъ  статсъ- секретарей.  Они 
полагаютъ,  что  на  эту  должность  должны  быть  назначаемы  руссюе,  а 
по  финляндскимъ  основнымъ  законамъ  на  такую  должность  могутъ 
быть  назначаемы  только  финляндцы.  Но  они,  конечно,  не  принн- 
маютъ  въ  соображеше,  каюя  затруднен1я  и  ошибки  могли  бы  воз- 
никнуть, если  бы  министръ  статсъ-секретарь,  не  будучи  знакомъ  съ 
финляндскими  законами  и  внутреннимъ  строемъ  Финлянд1и,  не  былъ 
въ  состояши  дать  необходимый  въ  семь  отношети  разъяснешя  при 
всепоманн]^йшемъ  докладе  или  при  сношешяхъ  съ  министраджи 
импер1и.  Но  если  даже  стать  на  почву  подозрительности,  то  противъ 
всякихъ  случайностей,  которыя  могли  бы  возникнуть  въ  будущемъ, 
существуетъ  в-Ьрная  гаранпя,  такъ  какъ  генералъ-губернаторъ  всегда, 
когда  подлежитъ  р'Ьшетю  важный  вопрось,  можетъ  исходатайство- 
вать разр^шеюе  присутствовать  при  всеподданнМшемъ  доклад*... 

Каковы  бы  ни  были  проекты  г.  Еленева  относительно  будушдго 
Финлянд1и,  ея  прошедшаго  онъ  не  можетъ  изменить,  такъ  какъ  вся 
истор1я  этой  страны  представляетъ  несомненные  факты  въ  доказа- 
тельство того,  что  дальнейшее  развитае  и  культурные  успЬхн  шли 
не  путемъ  „отпадешя  отъ  русской  государственной  власти",  но  т^мъ 
путемъ,  который  съ  1809  г.  предначертанъ  ему  самими  монархами. 
Осуществлено  было  и  нам'Ьреше  Александра  1-го,  которое, — по  сло- 
вамъ    императора, — „при    устройств*    Финлянд1И  состояло    въ    томъ. 
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чтобъ  онъ  (народъ)  считался  не  порабощеннымъ  Росс1и,  но  привязан- 
нымъ  къ  ней  собственными  его  очевидными  пользами". 

Эта  высокая  мысль  и  честный  трудъ  народа  принесли  блапе  плоды. 
Страна  д-Ьлала  постепенные  усп-Ьхи  въ  области  нравственной  и  матер1аль- 
ной  культуры.  Общественный  порядокъ  никогда  не  нарушался  политиче- 
скими преступлешями  и  тайными  заговорами,  которые  во  многихъ  дру- 
гихъ  странахъ  причиняли  правительствамъ  заботы  и  затруднешя. 
Стремлешя  финскаго  народа  никогда  не  переступали  границъ  того, 
что  было  обезпечено  за  нимъ.  Нац1ональное  честолюбхе  его  заклю- 
чалось только  въ  томъ,  чтобы  безостановочно  развивалось  просв'Ьще- 
ше  и  производительный  трудъ  въ  той  страиЬ,  въ  которой  онъ  оби- 
таеть  съ  незапамятиыхъ  временъ.  Нигд^  и  никто  не  въ  состоянш 
понять,  чтобы  так1я  стремлешя  могли  вредить  могущественной  при- 
томъ  держав^^,  съ  которою  Финлянд1я  нераврывио  соединена,  или 
чтобы  законы  и  учреждетя,  составляющее  главное  услов1е  существо- 
ваюя  и  культурныхъ  успЬховъ  финскаго  народа,  противор-Ьчили  инте- 
ресамъ  и  достоинству  Росс1и, — а  именно  это-то  усиливается  доказать 
г.  Еденевъ  въ  своей  книг^Ь;  неудивительно,  что  для  достижения  такой 
ц^ли  ему  было  необходимо  отступить  отъ  фактовъ,  гд*  они  мешали 
ему, — создать  факты,  гд4  ихъ  не  было,  отложивъ  при  этомъ  въ  сто- 
рону обязательные  для  каждаго  историка  прхемы  исторической  критики. 

Л.  Мехблинъ. 
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I. 

«7«/е.я  ЬетаИте,  1трге881опв  йе  ТЬёа^ге.  Рапе,  1898.  Стр.  394. 

Десятая  сер1я  „1трге8810П8  ее  ТЬёа1ге"  Жюлгя  Лемэтра  состоитъ 
изъ  очервовъ  о  театральныхъ  новинкахъ  за  посл']^дте  два  года.  Среди 
разбираеиыхъ  авторовъ  встречается,  конечно,  много  знакоиыхъ  именъ, 
и  большинство  пьесъ,  обсуждаемыхъ  вритикомъ,  принадлежитъ  писа- 
телямъ  ВПОЛНЕ  определившимся.  Въ  число  писателей,  о  воторыхъ 
говорить  Лемэтръ,  входятъ  не  только  Ибсенъ,  Мюссё,  Рипгоенъ  и 
тому  подобный  знаменитости  парижской  и  европейскихъ  сценъ,  но 
даже  древше  классики,  вакъ,  напр.,  Эсхилъ — по  поводу  постановки 
^Персовъ"  въ  „театр*  Одеонъ". 

Но  Лемэтру  приходится  говорить  и  о  масс*  молодыхъ  драматур- 
говъ,  и  говорить  онъ  о  нихъ  интересно  и  оригинально.  Два  года, 
отд-Ьляюпце  десятую  сер1ю  Лемэтровскихъ  „Хшргевзшпз"  отъ  пре;^и- 
душ;ей,  девятой  сер1И,  были  особенно  плодовиты  въ  французской  дра- 
матической литератур*.  За  эти  годы  прославился  Эдмондъ  Ростанъ, 
Бр1б  (Впеих),  и  несколько  еш;е  болЬе  молодыхъ  драматурговъ,  изъ 
которыхъ  наибол-Ье  выдаются  Анри  Батайль  (Непп  Ва1;а111е)  и  Ро- 
манъ  Коолюсъ  (Соо1и8).  Лемэтръ  отм*чаетъ  возродившееся  у  фран- 
цузскихъ  писателей  тягогЬн1е  къ  обсуждешю  такъ  называемаго  „жен- 
скаго*"  вопроса  въ  драмахъ  и  комед1яхъ.'  Но  при  этомъ  оказывается, 
что  драматурги  заняты,  главнымъ  образомъ,  обсуждешемъ  юридической 
стороны,  законами,  определяющими  положеше  женш;иЕП1,  какъ  жены 
и  матери.  Такова,  напр.,  пьеса  Эрвье:  „Въ  тискахъ"  (ТепаШев).  Ав- 
торъ  ея  съ  н*которымъ  паеосомъ  нападаетъ  на  разводъ  въ  томъ  вид*, 
какъ  онъ  практикуется  во  Франц1и.  Въ  такомъ  же  род*  другая  пьеса — 
„Вассалка"  (Ьа  Уа88а1е),  Жюля  Каза.  Пьеса  эта  новая;  она  постав- 
лена была  въ  СотёсИе  Ргапдахзе  и  возбудила  много  толковъ.  Жюль 
Лемэтръ  высказывается  противъ  нея,  говоря,  что  вообще  не  любить 
тенденц10зныхъ  йьесъ.  Авторъ  „Вассалки"  горячо  защищаетъ  права 
женщины  на  свободу.  Онъ  изображаетъ  семью,  въ  которой  и  мужъ, 
и  жена  нарушили  об*тъ  в*рности,  причемъ  жена  сд'Ьлала  это  уже 
въ  вид*  мести,  для  того,  чтобы  показать,  что  она  тоже  „им*етъ 
право".    Удовлетворивъ   чувство  мести,   она  готова   продолжать   со- 
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вм']^стную  жизнь  съ  иужеиъ,  требуя  для  себя  „равноправхя^.  Мужь 
не  соглашается  на  странныя  услов1я  жены,  и  героиня  пьесы  поки- 
даетъ  семью  я  дочь  во  имя  своей  самостоятельности.  Жюль  .Темэтръ 
справедливо  говорить,  что,  несмотря  на  н'Ьвоторую  Ибсеновскую  при- 
праву, пьеса  Жюля  Каза  фальшива.  Между  тавъ  называемой  „вассал- 
вой^  и  ея  мужемъ  разыгрывается  вовсе  не,  „правовая''  и  принци- 
пиальная драма,  а  н^что  бол^е  интимное.  Они  оба  одинаково  стра* 
даютъ,  потому  что  мужъ  также  угнетенъ  поступками  жены,  как^  и 
она  его  поступками,  и  расходятся  они  изъ-за  чисто  психологичесвихъ 
причинъ,  изъ-за  вЪчныхъ  и.непонятныхъ  законовъ  влечешя  и  анти- 
патии; вопросъ  же  о  равноправш  и  свобод^Ь  съ  точки  зрЬтя  закона 
пристегнуть  лишь,  совершенно  вкЬшнимъ  образомь  къ  внутренней 
драмЬ. Тоже  самое  относится  и  къ  бо^№шинству  французскихъ  пьесь 
о  брак*!  и  разводе,  о  положенш  женщины  и  т.  д.  Уже  Дюма  началъ 
сер1Ю  этихъ  походовъ  противъ  закона,  забывая,  что  душевная  жизнь 
и  страдашя,  чувства  и  с:^расти — подчиняются  лишь  свонмъ  роковымь 
законамъ,  и  ничто  не  можетъ  изм&ниться  отъ  кавихъ-либо  законода- 
тельныхъ  реформь.  Но  французы  слишкомь  привыкли  считать  формы 
жизни  и  ВСЯК1Я  общественный  рамки  самой  сутью  и  привыкли  пони- 
мать вопрось  о  томъ,  какъ  жить — ^лишь  въ  смысл^к  законодательныхъ 
и  общественныхь  условШ.  Тав1я  пьесы,  какъ  „Вассалка",  или  пьеса 
Эрвье:  „Законъ  для  мужчинъ^  (Ьа  1о1  <1е  ГЬоште),  также  какъ  и 
его  „Въ  тискахъ^,  показываютъ,  какъ  твердр  укоренился  во  француз 
захъ  формализмъ.  Ибсевъ  поднялъ  вопросъ  о  свободе  сокЬсти  и  во- 
плотилъ  этотъ  обпцй  вопросъ  въ  судьбе  женщины,  какъ  наиболее 
угнетеннаго  и  наиболее  страстно  желающаго  свободы  существа.  Фран- 
цузсше  писатели,  вдохновляясь  Ибсеномъ,  восприняли  только  эту 
внешнюю  пропов-Ьдь  свободы  и  стали  защищать  женщину  отъ  закона. 
Много  драмъ  и  комедай,  о  которыхъ  говорить  Лемэтръ  въ  своихь 
очеркахъ,  посвящены  разбору,  выяснешю  и  обличетю  все  того  же 
правового  безсил1я  женщины. 

Исключеше  изъ  общаго  правила  составляютъ  двЪ  пьесы,  о  кото- 
рыхъ Лемэтръ  говорить  съ  особенной  любовью.  Это — „Еп&п!  ша1а(1е'',. 
Романа  Коолюса,  и  „Топ  Запв**,  Анри  Ватайля.  Критикъ  привЪт- 
ствуетъ  каждаго  изъ  этихъ  молодыхъ  писателей  за  то,  что  они,  какъ 
поэты,  взглянули  на  женскую  душу  со  стороны  внутренней,  психологиче- 
ской; они  не  рФшаютъ  вопроса,  на  что  женщина  им1^етъ  право,  или 
не  имЬеть  права;  ихъ  занимаютъ ,  лишь  столкновешя,  создаваемый 
роковымь  течешемъ  чувствъ,  предоставленныхь  самимь  себЬ.  Пьеса 
Анри  Ватайля:  „Топ  Запд'',  очень  любопытна  и  по  замыслу,  и  по  ис- 
полнешю.  Въ  ней  дМствительность  изображена  съ  большими  подроб- 
ностями, и  вм-ЬстЬ    съ  т*мъ  д'Ьйств1е    все   время    происходить  какъ 


834  в&стникъ  ЕВРОПЫ. 

бы  на  границ'Ь  дМствительностк  и  мечты.  Многое  совершается  въ 
шр'б  полубезсознательномъ  и  похоже  на  поэтическое  сновндЪше.  Вь 
центр'6  трагедди — два  брата,  чрезвычайно  различные  по  характеру  и 
темпераменту.  Максимъ,  старппй,  очень  здоровъ,  д:]^теленъ  и  обла- 
даетъ  сильнымъ,  твердымъ  умомъ*.  Онъ  управлдетъ  фабрШсой.  Брать 
его,  Дан1илъ,  больной,  анемичный  юноша,  неврастеникъ,  очень  мягсй 
по  природ']^.  Въ  Аожк  живетъ  молодая  девушка,  Марта,  возлюбленная 
ст^ршаго  брата.  Она  же  сид-кша  младшаго,  который  въ  нее  страстно 
влюбленъ  и  не  знаетъ  объ  отношешяхъ  ея  къ  брату.  Старая  бабушка 
братьевъ  все  это  знаетъ,  и  мечтаетъ  лишь  о  томъ,  чтобы  вылечить 
Дашила  или  хоть  не  дать  ему  умереть.  Но  Дан1илъ  все  бол^^  осла- 
б'Ьваетъ,  и  спасти  его  можно  только  посредствомъ  переливашя  крови. 
Марта  предлагаетъ  для  этого  себя.  Операщя  удается;  Даншлъ  за- 
м^^тно  поправляется  и  чувствуетъ,  что  совершенно  выздоров^етъ,  если 
женится  на  МартЬ.  Бабушка  уговариваетъ  девушку  согласиться  на 
бракъ  и  порвать  со  старшимъ  братомъ.  Но  во  время  праздника, 
устроеннаго  по  случаю  помолвки,  Даншлъ  узнаетъ,  что  Максимъ  быль 
возлюбленнымъ  Марты.  Тогда,  чтобы  исторгнуть  изъ  себя  кровь,  ко- 
торую она  ему  дала,  онъ  срываетъ  повязку,  наноситъ  себ^  удары 
ножемъ  по  рук'Ь  и  умираетъ  отъ  потери  крови.  Въ  этой  нстораж  масса 
реальныхъ  подробностей:  жизнь  фабрики,  отель  въ  Швейцарш  или 
Тирол*,  хирургическая  операщя — все  это  вполн*  обыденно.  Но  изъ 
этого  почти  пошлаго  сюжета  поэтъ  съум:Ьлъ  сд&кать  то,  что  приблн- 
ясаетъ  его  пьесу  къ  поэтической  мечтЪ.  Драматурги  обыкновенно 
стараются  изобразкать  сильныя  и  глубокая  страсти,  и  сюжетъ  Батайлд 
въ  достаточной  жЬрк  могъ  служить  матерхаломъ  для  такого  рода  дра- 
матизма; но  поэть  извлекъ  изъ  него  н1^что  мен-^е  р-^^кое  и  бол^е 
тонкое,  ч^мъ  страсть, — ощуш;ешя,  создаваемый  бол4е  всего  вообра- 
жешемъ,  отт^^нки  страдашя,  художественную  поэтическую  грут^ть. 
Среди  современной  буржуазной  действительности  Батайль  увид&гь 
возможность  чисто  созерцательныхъ  настроешй,  тихихъ  и  печальныхъ. 
Поэтиченъ  образъ  больного  юноши  Дашила  съ  его  странной  любовью 
къ  д']^тельной  фабричной  жизни,  гулъ  которой  до  него  доносится, 
которая  его  привлекаетъ  и  вжксчгк  съ  ткжь  кажется  ему  какнмъ-то 
адомъ.  Самая  операщя  переливашя  крови  становится  въ  пъесЬ  Ба- 
тайля  ч']^мъ-то  поэтическимъ:  операц1я  происходитъ  за  дверью,  и  ка- 
жется, какъ  все,  что  невидно  и  о  чемъ  можно  лишь  догадываться, 
ч']^мъ-то  таинственнымъ.  Прислуга,  толпящаяся  въ  банальномъ  ну- 
мере гостинницы  передь  запертой  нумерованной  дверью,  напоминаетъ 
загадочныхъ  служанокъ  или  монахинь  Метерлинка,  толпящихся  около 
1^1ухой  стЬны,  за  которой  происходитъ  н^что  трагическое  н  необъяс- 
нимое. Восторгъ  Дашила,  который  чувствуетъ  въ  своихъ  жилахъ  кровь 
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Марты,  опять  возводить  банальное  происшествхе  въ  нЬчто  возвышен- 
ное, многозначительное.  Но  болЪе  всего  драиа  Батаблл  приближается 
къ  сказочному  вид4тю  гЬмъ,  что  Марта,  девушка,  любимая  обоими 
братьями, — сл4па.  Этоть  физичесюй  недостатокъ  объясняетъ  стран- 
ную пассивность  ея  кроткой  души.  Она  стала  возлюбленной  Максима, 
чтобы  дать  ему  радость,  но  н^ность  ея  души  иринадлежитъ  Да- 
Н1илу,  съ  которымъ  ее  роднить  схожая  судьба — его  бол4знь  и  ея 
сл-Ьпота. 

Но  сердце  ея  томится,  когда  она  должна  порвать  съ  Максимомь 
и  послать  ему  письмо,  продиктованное  его  бабушкЬ  и  переписанное 
маленькимь  братомь.  Въ  печали  своей  она  полна  трагической  неж- 
ности и  говорить  странными,  загадочными  словами,  напоминающими 
героинь  Метерлинка.  Прощаясь  сь  Максимомь  изь  любви  къ  Дашилу, 
она  ц-Ьлуеть  прежняго  возлюбленнаго,  глубоко  его  любя.  Эта  сказоч- 
ная Марта  в.1ад'Ьеть  страннымь  обаяшемь  именно  потому,  что  жи- 
веть  волею  другихь.  Все  ея  существо  говорить:  „Я  хочу  того,  что 
вы  хотите".  Ей  самой  отрадна  эта  пассивность,  и  она  постоянно 
отм4чаеть  ее  въ  себ*.  „Я  всЬмъ  принадлежу,  и  почему-то,  сама  не 
знаю  почему,  каждому  различнымъ  образомь.  Я  рождена  какой-то 
покорной  рабой".  Слепота  Марты  создаетъ  еще  много,  поэтическихъ 
отгЬнковъ  и  осложнен1й  дЬйств1я  и  превращаеть  драму  въ  поэму 
больныхь  существъ.  Написанная  сь  большимъ  лнризмомь,  драма  Ба- 
тайля  странно  выделяется  среди  вышеназваиныхъ  драмь  и  комед1й 
о  женщине.  Туть  тоже  р^чь  идетъ  о  женщине,  изменяющей  и  ме- 
няющей свои  отношетя  и  свои  обязательства.  Но  здесь  простыя 
происшеств1я  подняты  па  высоту  художественнаго  вымысла,  и  бла- 
годаря ^тому  они  далеки  отъ  тенденц1ознаго  изображешя  обществен- 
ныхь  нравовь. 

„ЕпГап!  та1а(1е",  Романа  Коолюса,  тоже  полу-сказочная  драма,  но 
созданная  не  поэтомь-мечтателемъ,  а  философомь  и  моралистомъ  но- 
ваго  типа.  Дело  опять  идетъ  о  женщине  и  о  томь,  какь  къ  ней  нужно 
относиться.  Авторъ  решаеть  вопрось  несколько  наивно:  онъ  помнить 
слова  Альфреда  де^Виньио  томь,  что  „женщина — больной  ребенокь", 
и  говорить,  что  по  отношешю  къ  ней  у  мужчины  одинь  только  долгъ — 
быть  безконечно  добрымь,  прощать  ее  и  оказывать  ей  поддержку, 
верность  этой  теорш  драматургь  доказываеть  примеромь  своей  ге- 
роини и  ея  мужа,  необычайно  последовательнаго  моралиста.  Жер- 
мена  въ  самомь  деле  „больное  дитя".  Жань  только  изь  жалости  къ 
ея  внезапно  вспыхнувшему  къ  нему  чувству  женится  н«?  ней.  Изь 
жалости  же  онъ  предоставляетъ  ей  потомь  стать  возлюбленной  его 
друга  и  потомь  опять  принимаеть  ее  къ  себе,  готовь  делить  сь 
нею  радость  и  горе,  когда,  разочарованная   и   усталая,    она  возвра- 
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щается  къ  нему.  Тутъ  н^тъ  и  рЪчи  о  права^ъ  женщЕНЫ,  о  развод!, 
о  законахъ,  но  есть  попытка  челов'Ьчно  взглянуть  на  возможныя 
осложнешя  въ  людскихъ  отношешяхъ  и  старат]^ся  разрешить  нхъ 
единственнынъ  достойнымъ  средствомъ — ^взаимной  жалостью.  Коолюсъ, 
быть  можетъ,  не  правь,  и  современная  женщина — не  „больное  дитя", 
какъ  онъ  дуиаетъ;  несомн'кшо  только,  что  люди  вообще,  а  не  одн1 
женщины  въ  частности — больныя  и  жалкая  дЬти,  если  глядЬть  на 
нихъ  съ  высоты  просв']^тленнаго  безстрастнаго  понииашя,  и  поэтому 
вс^^хъ  нхъ  нужно  жал1^ть,  а  не  осуждать,  и  относительно  всЬхъ  такъ 
поступать,  а  главное,  такъ  думать,  кавъ  /Кань  думалъ  и  поступалъ 
относительно  своей  жены. 

Со  свойственной  ему  гибкостью  вкуса,  Жюль  Лемэтръ  сочувствуетъ 
и  начинашямъ  молодыхъ  писателей,  если  они  обнаруживаютъ  искрен- 
нюю любовь  къ  прекрасному,  и  художникамъ  прежнихъ  покол]Ьшй, 
уже  сказавшихъ  свое  слово  и  отошедшихъ  въ  прошлое.  Для  всякаго 
искренняго  служителя  какой  бы  то  ни  было  формы  красоты  Лемэтръ 
находить  откликъ  въ  „одной  изъ  своихъ  душъ^,  какъ  онъ  самъ  съ 
тонкой  усмешкой  говорить  про  себя.  Однимъ  изъ  объектовъ  его  сим- 
пат1Й  является  на  этотъ  разъ  Анри  Мельякъ.  Онъ  носвящаеть  ему 
обстоятельное  посмертное  слово  и  даетъ  чрезвычайно  удачныя  опре- 
д'&летя  основной  черты  Мельяка,  сд'Ьлавшей  автора  остроумныхъ,  но, 
казалось  бы,  непритязательныхъ,  поверхностныхъ,  при  всей  своей  ве« 
селости,  комедШ  и  водевилей — однимъ  изъ  самыхъ  характерныхъ  пред- 
ставителей французскаго  юмора.  Лемэтръ  останавливаетсл  сначала  на 
второстепенныхъ  свойствахъ  Мельяка,  на  томъ,  что  будущ1Й  историкъ 
найдетъ  въ  его  комедшхъ  драгоценный  матер1алъ  для  суждешй  о 
нравахъ,  привычкахъ,  особенностяхъ,  язык'Ь  и  образе  мыслей  свЪт- 
скаго  общества  второй  имперш  и  начала  третьей  республики.  По 
комед1ямъ  Мельяка  будутъ  изучать  праздныхъ  св^тскихъ  женщннъ  и 
куртизанокъ  этой  эпохи,  со  вс^ми  привычками  и  подробностями  нхъ 
жизни  среди  роскоши  и  сомнительнаго  веселья.  Но,  конечно,  не  въ 
описанш  этихъ  нравовъ  значеше  Мельяка.  Кром^  него  нхъ  описн« 
вали  и  Дюмй,  и  Ожьё,  и  вс^  нхъ  посл^ователи  среди  молодб1хъ  со* 
временныхъ  драматурговъ.  Лемэтръ  спЬшитъ,  однако,  отд&хить  безза* 
ботно  веселаго  Мельяка  оть  моралистовъ,  которыхъ  принято  считать 
въ  н^оторомъ  родЪ  творцами  современной  комед1и.  Театръ  Мельяка 
Лемэтръ  хвалитъ  за  отсутств1е  тенденщи  и  всякаго  рода  обществен- 
ной сатиры.  Это  было  ч*мъ-то  новымъ  въ  то  время,  когда  выступать 
Лемэтръ.  Йачавъ  очень  скромно — съ  водевилей,  Мельякъ  создадъ  по- 
степенно новый  родъ  комед1и,  мен^е  напряженной  и  искусственной, 
ч-Ьмъ  театръ  Ожьё  и  Дюма,  мен*е  теоретичной,  бол4в  интимной,— и 
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даже  бол^е  правдивой,  несмотря  на  ея  частое  отклонеше  въ  сторону 
фарса. 

Но  и  это  свойство  комед1Й  Мельяка,  ихъ  естественность  и  не- 
принуавденность,  не  опредЬляетъ  собою  ихъ  главиаго  значешя.  Ле- 
мдтргь  подходить  все  ближе  въ  цельному  опредЬленш  драматурга» 
говоря  о  реализм'Ь  пьесъ,  о  тоиъ,  что  въ  нихъ  часто  встречаются 
тавъ  называемыя  на  жаргоне  натуралистовъ  „1гапсЬе8  (1е  У1е''  (са* 
лонъ  ясновидящей  въ  „Ма,  Соивше'';  театральный  ворридоръ  въ  „Во! 
Сап(1аи1е^;  комната  консьержа  въ  „Ьа  Вои1е'*  и  т.  д.),  что  Мельякъ . 
любить  сочныя  народныя  выражешя,  „(1е8  то18  па1;иге'',  и  тавъ  прав- 
дивъ  въ  своей  острой  наблюдательности,  что,  подобно  Мольеру,  не 
ум^Ьетъ  придумывать  развязки  пьесъ  и  заванчи^етъ  свои  вомед1и  какъ 
попало.  Ви^стк  съ  гЬмъ  наблюдательный,  правдивый  бытописатель, 
Мельякъ  не  угрюмъ:  правдивость  сочетается  въ  немъ  съ  неистощи* 
мой  фантаз1ей:  „Ве11е  Нё1ёпе*',  „ВагЬе  В1еие",  „Ьа  вгап<1е-1)исЬе88е^ 
и  друпя  либретто  въ  оперетамъ  Оффенбаха — блестящее  доказатель- 
ство этой  стороны  таланта  Мельяка.  Но  реализмъ  и  фантастичность» 
веселость  и  правдивость  комедШ  Мельяка  лишь  потому  тавъ  просто 
и  цельно  сплетаются  между  собой,  что  они  проникнуты  основнымъ 
свойствомъ  французскаго  юмора — добродушной  насмешливостью,  ко- 
торая не  знаетъ  для  себя  предЬловъ.  Французсшй  умъ  не  знаетъ 
святынь  и  стремится  разрушить  всЬ  кумиры.  Мельякъ — чист^йш^  про- 
дуктъ  этого  духа  непочтительности  —  еарп!  1ггёуёгеас1еих.  Въ  этомъ 
его  основное  свойство, — то,  что  отличаетъ  его  отъ  юмористовъ  дру- 
гихъ  странъ,  напр.  отъ  англичанъ,  и  лишаетъ  его  всякой  сантимен- 
тальности,  вооружая  его  ирошей  и  скептицизмомъ.  „Я  составилъ, — го- 
ворить Лемэтръ, — ^перечень  разныхъ  понят1й,  въ  большей  или  мень- 
шей степени  почтенныхъ,  надъ  которыми  смеется  Мельякъ  въ  одной 
оиерете:  оказалось,  что  тамъ  выставлены  въ  смешномъ  вид^  любовь, 
целомудр1е,  пастушеская  поэзк,  романтическая  литература,  королев- 
сшй  престнжъ,  принципы  89  года,  вЪра  въ  свободу  воли,  наука — 
и  наконецъ  смерть.  Если  аю,  т^мъ  не  мен^ё,  ему  нравится  добро- 
детель, то  онъ  самъ  не  знаетъ  и  не  можетъ  объяснить,  въ  чемъ  за- 
ключается ея  основа *"...  Въ  такомъ  всеобъемлющемъ  см^х-Ь  есть  дерзно- 
веше  и  сила,  и  въ  немъ  основа  нео-эпикурейства,  мирящагося  съ  пр1ят- 
ными  и  красивыми  формами  культурной  жизни  и  отрицающаго  ъсЬ  тра- 
дицш,  которыми  она  тЬшитъ  свою  ж^икду  идеала.  Считая  идеальные 
порывы  челов'Ьчества  безплодными,  можно  стать  или  пессимистомъ, 
или  эпикурейцемъ;  Мельякъ  избралъ  посл']М;нее.  Его  см^хъ  освобо- 
ждаетъ  его  отъ  философскаго  углублетя  въ  жизнь,  охраняетъ  его  отъ 
самообмана,  обнажаетъ  правду  жизни  и  какъ-то  естественно  и  неза- 
метно примиряетъ  съ  существующимъ.  Таковъ  юморъ  Мельяка,  менее 
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поверхностный,  ч']Ь]1ъ  кажется  на  первый  взглядъ,  и,  ^то  чрезвычайно 
важно,  искренно  гуманный.  Лемэтръ  отождествляетъ  его  съ  „парнж- 
скимъ  духомъ",  „Гезргк  (1е  Рагхз'^,  особой  разновидностью  еврп); 
^гап(а]8.  Среди  многочисленцыхъ  опред^ленШ,  который  дЬлалвсь  и 
часто  д'&лаются,  слова  Леиэтра  выделяются  своей  особой  х^^ткостью 
и  тонкостью  анализа.  „Парижсшй  духъ  (или,  в'ЬрнЬе,  парижсвШ 
юморъ)  отличается  т^^мъ,  что  онъ  заключаетъ  въ  себЪ  тах1тиш  доб- 
роты, совм^^стнной  съ  искашемъ  удовольств]я,  что  въ  нехъ  эгоизкь 
сиягченъ  желашемъ  нравиться,  что  онъ  вносить  уиилеше  или  иро- 
шю  въ  то,  что  безъ  этого  стало  бы  холодной  развращенностью,  и 
никогда  не  впадаетъ  ни  въ  грубый  вомизмъ,  ни  въ  трагичность,  не 
доходя  до  крайностей  ни  въ  наслажденш,  ни  въ  страдашяхъ.  Скеп- 
тицизмъ  приводить  его  къ  свободе  оть  страстей — весьма  близкой  къ 
мудрости,  и  въ  мягкосердеч1Ю,  которое,  не  будучи  активнымъ,  во  мно- 
гихъ  случаяхъ,  однако,  зам^няеть  милосерд1е"... 

Характеристику  Мельява  Лемзтрь  заканчиваетъ  опред^ешеиъ 
новаго  рода  юмора,  выработаннаго  сложной  и  шумной  культурной 
жизнью  Парижа,  обнажающей  вс^  инстинкты  въ  челов^к^;  она  застав- 
ляеть  его  забывать  лишь  свое  лучшее  „я"",  свою  духовную  жизнь, 
для  которой  нужны  тишина  и  трудь,  а  не  шумь  и  суета. 

Бром:Ь  названныхъ  нами  н']^сколькихь  очерковь,  въ  книге  Лемэтра 
«сть  друпя  очень  интересный  характеристики  новыхъ  писателей.  Его 
„Театральный  впечатлен1я^  на  этоть  разь  особенно  разнообразны  и 
красиво  написаны.  ОтмЪтммъ  художественный  разборь  небольшой  во- 
медш  Жюля  Ренара:  „^о^е  с1е  готрге^;  затЬмъ,  страницы  о  пьесахъ 
Бр1э,  въ  особенности  о  последней  и  самой  талантливой  изъ  нихъ: 
„Ьев  1го18  &11е8  (1е  М.  Оироп!;^.  Въ  стать-]^  обь  игр^  Элеоноры  Дузе 
Лемэтръ  описываеть  внешность  артистки,  ея  прекрасные  „милосерд- 
ные глаза '^у  скорбное  лицо,  странное  впечатл^^н^е  улыбки,  обнаружи- 
вающей бол^ненные  контрасты  сверкающихъ  зубовъ,  бл^дныхъ  губъ 
и  матовой  смуглости  лица,  не  знающаго  румянь  и  б^лилъ.  Описаше 
VIемэтра — мастерская  живопись  словами,  возсоздающая  въ  воображеши 
4КИВ0Й  образъ  великой  артистки. 

II. 

КЛоиагЛ  Еос1.  Ье  Мёпаде  (1и  рая^еог  КапсИё.  Рапе,  1дд8.  Стр.  301. 

Эдуардъ  Родъ,  профессоръ  ньЖенев*!,  изв-Ьстень  теоретичностью 
€воихъ  художественныхъ  произведешй.  Въ  области  [юмана  онъ  ка- 
жется случайнымь  гостемь;  все,  что  онъ  им^^тъ  сказать,  выражается 
гораздо  полнее  и  убедительнее  въ  его  критическихъ  и  нравственно- 
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•^илософскихъ  сочинетяхъ.  Романы  же  являютсл  у  него  какъ  бы  де- 
монстращей  идей   въ  жизни,  пров'Ьркой  отвлечеянаго  м1росозерцашя 
на  нсихологическихъ  прим^рахъ.  Проникнувшись  нравственнымъ  уче- 
шеиъ  Толстого,  онъ  сталь  пропов^Ьдовать  нео-христ1анство.и  писалъ  на 
эту    тему   много   хорошо   обдуманнаго  и  заслужнваюпцаго    вниман1я. 
Одновременно  съ  этимъ,  въ  его  пов^^стяхъ  и  разсказахъ  отвлеченный 
долгь  ставился  выше  человеческой  жа.10сти.   6ъ  „Ьа  Засп&ёе*"  лю- 
бимая женщина  приносится  въ  жертву  голосу  совести,   возстающему 
лротивъ  незаслуженной  счастливой  любви.  Вс^^  лучш1я  пов']^сти  и  ро- 
маны Рода,  какъ  его  „Зепв  йе  1а  У1е",  „Соигбе  а  1а  Мог!**,  „ЗПепсе" — 
написаны   на   отвлеченныя   темы  и    р^шаютъ   бол^е   теоретически, 
«гЬмъ  психологически,  вонросъ  о  смысл]^  жизни  и  о  значенш  смерти. 
Новый  романъ  Рода,  „Ье  Менаде  йи  Разкеиг  КаисИё**,  носить  та- 
80Й  же  слегка  поучительный  характеръ  и  обличаетъ  въ  автора  про- 
-фессора.  Но  сухость  тона  искупается  искренностью   и  простотой  не- 
замысловатаго  пов^ствоватя  и  серьезностью  идейнаго  замысла.  Родъ 
задался  вопросомъ  о  томъ,  какъ  сл'Ьдуетъ  исполнять  свое  призваше, — 
если  челов^къ  вЪритъ  въ  него,  конечно, — когда  для  этого  нужно  при- 
нести въ  жертву  свои  личные  интересы.  Для  осв^щешя  этой  психоло- 
гической задачи,  Родъ  избираетъ  то  поприще,  на  которомъ  яснЬе  всего 
«ыступаюгь  контрасты  отвлечеянаго  долга   и  непосредственныхъ  ин- 
тересовъ  жизни.  Герой  его — протестантски  пасторъ,  верный   служи- 
тель церкви,  мирно  НСП0ЛНЯЮЩ1Й  свой  незатейливый  гуманный  долгь. 
Онъ  живеть  въ  тЬсномъ  общеши   со  своей  паствой,   принимаетъ  къ 
<^ердцу    все   нужды  окрестныхъ   посатянъ,    пользуется   ихъ  полнымъ 
.довер1емъ  и,  сильно  стесненный  въ  средствахъ,  ведетъ  самый  скром- 
ный образъ  жизни.  Онъ — ^вдовецъ,  у  него  четверо  детей;  когда  одинъ 
лзъ    его  сыновей  изорвалъ   новое    платье   въ  драке   съ  товарищемъ, 
«^онъ  серьезно  озабоченъ  неожиданнымъ  расходомъ  на  новое.  И  вдругъ 
втому   скромному,    терпеливому    пастору    судьба   даетъ  возможность 
чювершенно  изменить  существоваше:    въ    него  влюбляется  молодая, 
-1Бапризная  красавица,    наследница  милл1оннаго  состояшя,    и  дядя  ея 
.предлагаеть  пастору  Нодьё  ея  руку.  Въ  первую  минуту  этотъ  бракъ 
кажется    совершенно  немыслимымъ:    Жанна  на  пятнадцать  летъ  его 
.моложе,  она  совершенно  не  знаетъ  жизни;  если  ея  полудетское  сердце 
увлеклось   благороднымъ   порывомъ  стать  матерью  для  сиротъ  и  по- 
.мощницей  пастора  въ  его  служевш  людямъ,   то  это  случайное  увле- 
чете несомненно  пройдетъ  такъ  же  быстро,  какъ  оно  пришло,  и  ни- 
чего не  можетъ  выйти  угоднаго  Богу  изъ  этого  неравнаго  союза.  Но 
голосъ  разума   не  помогаетъ    Нодьё  противостоять  соблазну.   Жанна 
ему  очень  нравится.  Прежде  въ  немъ  не  могло  возникнуть  и  мысли 
о  ней;    теперь   эта  мечта  всецело   имъ  овладела.    Онъ  боится  пока- 
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зать  д'Ьвушк'Ё,  до  какой  степени  онъ  ее  любитъ;  доводами  разсудда 
онъ  старается  отклонить  снипатш  Жанны,  которая  ему  ъиолвЛ  дрвЬ^ 
ряется  и  только  пЬсвл)лько  зад'Ьта  его  каЗкущимся  равнодушхенъ. 
Успокоивъ  свою  совать  честнынъ  объясненхехь  съ  Жанной,  указавь 
ей  на  всю  трудность  ея  будущихъ  обязанностей,  семейныхъ  и  обще- 
ственныхъ,  Нодьё  счастливь  однако,  что  вс4  эти  доводы  ею  отверг- 
^вуты,  и  женитьба  на  ЖаннЬ,  т.-е.  нЬчто  для  него  совершенно  ска- 
зочное и  несбыточное,  становится  фактомъ. 

Но  этотъ  бравъ,  по  прошествш  перваго  же  года,  становится  источ- 
никомъ  глубокой  душевной  драмы.  Жанна  сразу  обнаруживаетъ  свой 
истинный   характеръ.    Она  увлеклась   пасторомъ  нзъ  пустого  роман- 
тизмаъ    Ей  казалось   интересной  роль  самоотверженной  героини,  за- 
боты о  д'Ьтяхъ,  о  пастве,  но,  подойдя  ближе  ко  всЬмъ  этимъ  вообра- 
жаемымъ  радостямъ,  она  быстро  разочаровалась  въ  нихъ.  Д'Ьтей  Нодье 
она  не  любитъ,   и  они  въ  ней  видятъ  чужую,  отнявшую  у  нихъ  лю- 
бовь отца.  Заботы  о  б'Ьдныхъ  и  страждущихъ  ей  надо'Ьдаютъ,  и  она 
очень   скоро  начинаетъ   скучать   и  томиться.    А  Нодьё    между  тЬжь 
все  болЪе  привязывается  къ  молодому,  красивому  существу  и  любить 
Жанну  сосредоточенной  страстью,  скрывая  силу  своихъ  чувствъ  подъ 
вн'Ьшней  почтенностью  служителя  церкви.   Въ  немъ  происходитъ  тя- 
желая   борьба.   Его   призваше  столкнулось  съ  вопросомъ  о  земномъ 
счасть*]^.    Въ  угоду  капризной  Жанн!  онъ  долженъ  вести  роскошный 
образъ  жизни,  пользоваться  доходами,  которые  тяготятъ  его  сов&яъ, 
отдавать   почти  все    свое   время    пустому  св'Ьтскому  образу  жизни, 
между   тЬмъ   какъ  душа   его  требуетъ  иного,    и  въ  немъ  все  бол^е 
властно  и  настойчиво  поднимается  вопросъ  о  необходимости  выбора 
между  долгомъ  сов'Ьсти   и  личнымъ  счастьемъ.  Жанна  —  воплощев1е 
земной  радости,   которая  какъ  будто  дается  ему  и  вм'ЬстЁ   съ  тЬнъ 
ускользаетъ    изъ    его    рукъ,    и    она    знаетъ,    твердо    знаётъ,   что 
лишь   тогда  онъ  будетъ  ей  милъ,  когда   забудеть   о   своемъ   прн- 
зваши.    Прежде   онъ   могъ   тЬшить   себя   т^^мъ,  что    молодая   жен» 
шдна  станетъ  идеальной  подругой,   сподвижницей   его    въ    служе- 
нш  людямъ.    Но  теперь  онъ  видитъ,  что   это   не  такъ,    что  Жанна 
вполн^^  равнодушна  къ  тому,  о  чемъ  скорбитъ  его  душа.  Стремиться 
къ  счастью  ея  любви  и  вм^^стЪ  съ  тёмъ  думать  о  пасторскомъ  долги 
— значить,  служить  двумъ  господамъ.  Но   что  избрать,  что  окажется 
болЬе  сильнымъ:  отвлеченный  долгъ  или  сила  земной  страсти?   Пока 
пасторъ   Нодьё  разбирается    въ  своихъ  чувствахъ  и  хочетъ  согласо- 
вать велЁшя  долга  и  влечешя  чувствъ,  жизнь  не  ждетъ.  Судьба  рк- 
шаеть   вопросъ   за  него  и  готовитъ   ему  искуплеше   за  то,  что  онъ 
поддался  соблазну    и  пошелъ  на  компромиссы.  Нодьё  въ  кояцЪ  кон* 
довъ  вернется  къ  непреклонному  служенш  высшему  долгу,  но  пре^ме 
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ч^Ьмъ  онъ  отвоевываетъ  себ%  душевный  покой,  евгу  приходится  пройти 
^резъ  ТЯЖК1Я  испытатя.  Въ  сеиейной  жизни  пастора  разыгрывается 
драма.  Жанна  скучаетъ,  она  вполн*  равнодушна  къ  мужу,  не  ста- 
рается даже  заглянуть  въ  его  душевный  М1ръ  и  не  подозрЬваетъ  ни 
о  его  страдатяхъ,  ни  даже  о  его  мучительной  любви  къ  ней.  Но — 
какъ  всегда  въ  „психологическихъ**  французскихъ  романахъ — на  го- 
ризонте показывается  молодой  челов^въ,  и  дЫств1е  романа  посте- 
ленно  сводится  къ  вопросу:  будетъ  адюльтеръ,  или  не  будетъ?  Нрав- 
ственное чувство  строгаго  читателя  можетъ  успокоиться:  адюльтера 
не  будетъ;  но  въ  этомъ  заслуга — или  вина — не  Жанны.  Она  ищетъ 
только  развлечетя,  и  когда  однообразхе  ея  жизни  нарушается  прь 
'^^домъ  кузена  Анри,  она  сразу  забываетъ  \^емью  и  мужа  сначала 
для  волнующихъ  ее  и  его  разговоровъ  о  томъ,  что  и  она»  и  онъ,  „не- 
понятыя  натуры'^,  потомъ  для  прогулокъ  верхомъ  и  для  флёрта,  ко- 
торый она  рада  была  бы  превратить  въ  н'Ьчто  разбивающее  ея  се- 
мейную жизнь.  Жанна  знала  Анри  и  до  своего  замужества,  но  не 
обращала  внимавзя  на  слишкомъ  серьезнаго,  занятаго  своими  кни- 
гами юношу.  Теперь  онъ  явился  передъ  ней  въ  новомъ  св^тЬ  муче- 
ничества. ПослЪ  долгихъ  колебатй  онъ  рг]^шился  объявить  отцу  о 
томъ,  что  въ  немъ  изсякла  в^ра  и  онъ  не  можетъ  стать  священни- 
хомъ,  какъ  это  предполагалось.  Жанна,  которой  надоела  благочести- 
вость  мужа,  видитъ  въ  релипозномъ  кризисе  Анри  особаго  рода  по- 
двить и  преклоняется  передъ  нимъ.  Анри  не  понимаетъ,  что  онъ  про- 
сто интересевъ  для  скучающей  молодой  женщины,  и  сочувств1е  ея 
становится  ддя  него  источникомъ  силы.  Бол^^чнь  юноши — сл^^дств1е 
«го  душевной  борьбы — еще  бол^^е  сближаетъ  его  съ  Жанной,  кото- 
рая, вм^ЬсгЬ  съ  матерью  Анри,  не  отходитъ  отъ  кровати  больного. 
Оь  выздоровлетемъ  Анри,  наступаетъ  самое  опасное  ^ремя  для  влюб- 
ленныхъ,  не  дающихъ  себ%  отчета  въ  томъ  чувств^Ь,  которое  про- 
снулось въ  нихъ  обонхъ.  Они  только  под:ь  разными  предлогами  ста- 
раются какъ  можно  бол^е  бывать  вдвоемъ,  и  Жанна  нетерп&гаво 
уклоняется  оть  всЪхъ  семейныхъ  обязанностей,  могущихъ  помешать  ей 
сыть  съ  Анри.  Отрезвлеше  даступаетъ,  однако,  очень  скоро.  Анри 
первый  р'Ьшается  порвать  сношешя,  съ  которыми  сов^Ьсть  его  не  мо- 
жетъ примириться.  Предупредивъ  мать  и  написавъ  Жанн^^  искреннее 
письмо  о  мотивахъ  своего  поступка,  онъ  у']^зжаетъ  въ  далекое  путе- 
шеств1е.  Жанна  разочарована  и  въ  немъ.  Когда  она  была  влюблена 
въ  Нодьё,  ее  отталкивала  въ  немъ  его  строгая  добропорядочность 
и  сов^Ьстливость.  Ея  капризному  незанятому  воображетю  хотЬлось 
4!ы,  чтобы  ради  нея  нарушались  об^^ты  и  законы-^и  въ  Анри,  см^Ь- 
лонъ  мятежишсб  противъ  церковнаго  долга,  она  надеялась  встрг]^тить 
достойнаго    героя  своего  романа.   Когда  же  и  онъ  рЬшается  сл^^до* 
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вать  лишь  вел'Ьтяиъ  сов']^сти,  она  чувствуетъ  величайшее  презрЪн1е' 
къ  жизни,  разбиваюш;ей  всЬ  ея  мечты.  Однако,  оставаться  въ  дои^ 
пастора  она  не  можетъ  поел*  промелькнувшаго  сна  о  бол4е  яр- 
комъ  счасть*  любви.  Она  уходить  отъ  мужа  и  требуетъ  развода, 
безучастная  къ  дальнейшей  судьб*  челов&са,  котораго  она  увлекла 
на  иной  путь,  чтобы  бросить  его,  когда  игрушка  надо^^та. 

Истор1я  Жанны  и  Анри — очень  обыденная  и  напоминаеть  типич- 
ные   францувск1е  адюльтерные  романы   съ  доброд-Ьтельной  развязкой 
(есть  и  так1е,   хотя  въ  меньшемъ  количеств*,  ч*мъ  романы   съ  грЬ- 
ховнымъ  концомъ).   Интересъ  романа  Рода,  однако,  не  въ  этомъ  ба-^ 
нальномъ  приключенш,  а  въ  томъ,  какъ  оно  отражается  на  душевной 
драм*  пастора  Нодьё.  Есть  моментъ,  когда  страдатя    его  утрачнва- 
ютъ    всякую    возвышенность.    Оскорбленный   возможностью    изм*ны 
Жанны,  онъ  переживаетъ  вс*  муки  ревности,  не  см*я  въ  нихъ  при- 
знаться.  Онъ  забываетъ  свои   сомн*тя,  не  думаетъ  уже   о  своемъ- 
пасторскомъ   долг*,  забрасываетъ  д*тей,    несправедливъ  къ  ннмъ  въ 
ихъ  столкновен1Яхъ  съ  Жанной,  сознаетъ  все  это,  но  думаегь  только- 
о  томъ,  чтобы   не  потерять  Жанну,  устраиваетъ  ей  сцены  ревности, 
см*няющ1яс^  порывами  н*жности    и  мольбы,    и  совершенно  утрачи- 
ваетъ    власть  надъ  собою.  Можно  пожал*ть    о  томъ,    что  романисты 
не  ноказываетъ,  какъ  бы  должна  была  закончиться  душевная  борьба 
Нодьё  по  исключительно   внутреннимъ  психологическимъ  причинамъ: 
какъ  бы  онъ  справился  самъ  съ  явнымъ  противор*ч1емъ  ве.т*шй  со- 
в*сти   и  требовашй  чувства.    Очевидно,  долгь  справедливаго    и  без- 
страстнаго  служителя   релипи   требовалъ,    чтобы    онъ  предоставилъ 
свободу  жен*,  отрекся  отъ  богатства  и  роскоши,    внесенныхъ  ею  въ 
его  домъ,   и  самъ  радостно  и  смиренно  вернулся    къ  тихому   и  мир- 
ному исполнен1ю  своихъ  обязанностей.    Но,  служитель  церкви  полю- 
билъ  и  соблазнился  земными  радостями.  Любовь  заставляетъ  его  же- 
лать счастья,   и  онъ  готовъ  поступиться  справедливостью,  готовь  на- 
стаивать на  своемъ  прав*  и,  въ  силу  его,  удержать  разлюбившую  ега 
жену.  Это  столкновен1е  Родь  разр*шаетъ,  однако,  не  чисто  психоло- 
гически.   Вн*щн1я    событ1я  уаазываюгь   пастору  истинный  путь,    съ 
котораго   его  совлекло  безумхе  чувства.   Жанна  ушла   отъ  него  про- 
тивъ  его  желан1я  и  временно  поселилась  у  своей  тетки  (матери  АнриХ 
требуя  развода.  Пасторъ  не  можетъ  настаивать  на  своемъ  прав*  не- 
допускать  развода,    потому  что  это   покрыло  бы  его,  какъ  служителя 
церкви,   величайшимъ  поворомь   и  отразилось  бы   на  добромъ  имени 
его  д*тей.  Его  обвинили  бы  въ  желан1и  удержать  богатство  жены,  и 
никакихъ   доказательствъ   того,    что  имъ  управляютъ  друпе  мотню, 
онъ  бы  представить   не   могъ.   Нодьё  настаиваеть   долго   на  своигь- 
лравахъ,   возстаетъ  противъ  нечестивости  развода,  повинуясь  опять- 
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таки  не  ткмъ  церковнымъ  велгЬшямъ,  о  которыхъ  онъ  говорить,  а 
голосу  ревнивой  страсти.  Потомъ,  подъ  гнетомъ  обстоятельствъ,  на 
него  находить  просв^леше.  Къ  нему  въ  доиъ  переселилась  его 
старшая  сестра,  Анжелика,  осиротЬвшаа  со  смертью  своего  отца, 
знамедитаго  ученаго;  гордости  всей  семьи.  Анжелика  проникнута 
величхемъ  духа,  отличавщимъ  умершаго  старца,  и  вносить  въ  семью 
брата  тотъ  же  духъ  мудрости  и  смирен1я.  Она  своимъ  тихимъ  вл1я- 
шемъ  помогаетъ  пастору  „найти  себя".  Онъ  окончательно  пости- 
гаетъ,  что  нельзя  служить  двумъ  господамь,  и  твердо  вступаетъ  на 
путь  служен1я  Богу.  Онъ  решается  стать  миссхонеромъ,  оставить 
семью  на  попечеЪае  сестры.  Прощальная  его  проповедь  собнраеть 
въ  церкви  огромную  аудитор!»  молящихся  и  любонытствующихъ. 
Но  пасторъ  разочаровываетъ  тЬхь,  кто  ожидаль  какихъ-нибудь  от- 
звуковъ  личной  драмы  въ  посл^^ней  пропов'Ьди.  Онъ  уже  всецЬло 
отдался  долгу  в^ры  и  занять  только  мыслью  о  будущихъ  д'Ьяшяхъ 
среди  непросв^щенныхъ  массъ. 

Романъ  Рода  заканчивается  примирительнымь  аккордомъ,  торже- 
ствомъ  духа  надъ  страдаи1ями  и  препятств1ями  жизни.  Пасторъ 
Нодьё — типичный  представитель  борьбы  за  призваше,  на  что  бы  оно 
ни  было  направлено.  Душевная  драма  Нодьё  могла  произойти  ^въ 
жизни  художника,  мыслителя,  иаучнаго  дЬятеля — всЬхъ,  кто  живеть 
отвлеченными,  безкорыстными  задачами.  Этоть  общечеловечески  ха- 
рактеръ  увеличиваетъ  интересъ  новаго  романа  Эдуарда  Рода. 


Ш. 

.9.  ^.    Май80П.  СтесИсЫе,   Аи1;оп81ег1е  Уег(1еи18сЬип8  1т  Уегвтавз  Лев    гиззгзсЬеп 
Оп^па18,  топ  ЖНейНсН  Т%ей1ег.  Ье1р21^. 

Н']^мецк1й  переводчикъ  лучшихъ  русскихъ  поэтовъ  нашего  про- 
шлаго, — Пушкина,  Лермонтова,  Кольцова,  гр.  Ал^с*я  Толстого, — дЬ- 
лаетъ  въ  своемъ  посл^днемь  томикЬ,  вышедшемь  н'Ьсколько  мЁсяцевъ 
тому  назадъ,  большой  шагъ  впередъ  —  въ  смысл*  времени,  конечно. 
Отъ  классиковь  онъ  переходить  прямо  къ  новМшимъ  поатамъ,  къ  со- 
временникамь.  Предполагая,  повидимому,  познакомить  н^мецкихъ  чита- 
телей съ  наиболее  характерными  представителями  новейшей  русской 
поэзш,  г.  Фидлеръ  начинаеть  новую  сер1Ю  своихъ  пёреводовъ  съ  по- 
койнаго  Надсона.  Выборь  г.  Фидлера  можно  назвать  удачнымь  въ  н*Ь- 
которыхъ  отношешяхъ,  но  нельзя,  вм^ст*  съ  т^^мъ,  не  привести  противь 
него  н^которыхъ  возражешй.  Всяшй,  кто  любить  русскую  П09з1ю  и 
питаеть  справедливое  желаше  познакомить  иностранныхъ  читателей 
съ  гЬмъ,  что  въ  ней  есть  лучшаго  и  наибол-Ье  своеобразнаго,  почув- 
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ствуетъ  некоторое  разочароваше  при  вид*  этого  новапэ  томика  пере- 
водовъ  г.  Фидлера.  Зач']^мъ  почтенный  переводчикъ  тавъ  быс!^  пере- 
шелъ  въ  новМшей  русской  поазш,  когда  еще  оста:гась  непереведен- 
нымн  мнопе  самобытные  и  глубоко  интересные  поэты  прошлаго.  По- 
чему овъ  сд^^алъ  такой  быстрый  переходъ  прямо  къ  Надсону,  не 
переведя  ни  Тютчева,  ни  Баратынскаго?  Творчество  этихъ  поатовъ 
по  настроетдмъ  своимъ,  быть  можетъ,  бол'Ье  близко  современности, — 
не  только  русской,  но  и  общеевропейской, — ^тЬмъ  даже  Надсонъ, — ^не- 
давтй  кумиръ  русской  молодежи.  Но  и  кром*  этихъ  поэтовъ,  какъ 
много  другихъ,  на  которыхъ  сл*Ьдовало  бы  остановиться  вниматель- 
ному переводчику!  Прежде  ч4мъ  переходить  къ  новому  поэту  среди 
умершихъ,  быть  можетъ,  следовало  бы  заняться  тЬми  изъ  живыхъ,  ко- 
торые принаддежатъ  прошловсу  по  характеру  творчества.  Избранння 
стихотворетя  Полонскаго  (переводъ  Надсона  вышелъ  до  смерти  по- 
сл^дняго)  им^ли  бы  въ  н^мецкомъ  перевод*  большой  интересъ,  какъ 
образцы  неподд^льнаго,  чистаго  лиризма. — Мы  не  сомневаемся,  впро- 
чемъ,  что  эти  пробелы  будутъ  восполнены  въ  дальн*йшихъ  перево- 
дахъ  г.  Фидлера,  и  что  съ  течешемъ  времени  вс*  перлы  русской  пошл 
станутъ  доступными  н*мецкимъ  читателямъ  въ  прекрасной  передач* 
г.  Фидлера. 

Но  если,  въ  самомъ  д*л*,  перевода  Надсона  не  случайный-  и  обу- 
словленъ  не  одними  личными  симпат]ями  переводчика  къ  рано  умер- 
шему поэту,  то  какъ  начало  сер1и  онъ  им*етъ  несомненное  значеше. 
Поэз1я  Надсона  и  длящШся  усц^хъ  ея  въ  нашемъ  обш,еств*  —  несо- 
мненный исторически  фактъ,  заслужнвающ1й  вниматя.  Иностранный 
читатель,  если  онъ  захочетъ  понять  судьбы  русской  поэзш,  найдетъ 
въ  поэзш  Надсона  много  интереснаго  матер1ала  для  ознакомлен1я  съ 
художественными  вкусами  и  мотивами  душевной  жизни  у  значитель- 
ной части  русскаго  общества.  Быть  можетъ,  поэз1я  Надсона  ей  по- 
кажется мало  «оригинальной,  а '  художественн1|я  форма  —  недоста- 
точно сильной,  хотя  и  мелодичной*  Но  все-таки  эта  искренняя,  то 
горячо  негодующая,  то  разслабленно  тоскующая  поэзк  обратить  на 
себя  вниман1е:  въ  ней — основные  мотивы  жизни  целаго  поколен1Я. 

О  достоинствахъ  перевода  г.  Фидлера  мы  на  этоть  разъ  распрог 
страняться  не  будемъ.  Мы  имели  случай  говорить  о  томъ,  какъ  онъ 
умелъ  справляться  съ  трудностями  въ  потп  Пушкина  и  Лермонтова, 
темь  ярче  и  свободнее  выходятъ  его  переводы ,  поэмъ  и  стихотво- 
ренШ,  не  требующихъ  бла,гоговейнаго  отношешя  въ  каавдому  стиху. 
Знаменитыя  строфы  Надсона:  „Другъ  мой,  брать  мой"...  и  друпя,  со- 
храняютъ  въ  передаче  все  свойства  оригинала,  весь  свой  неслоакный 
драматизмъ  и  всю  привлекательную  искренность  молодого  чув- 
ства.— ^3,  В. 

^<  ♦ 


ХРОНИКА.  845 


ИЗЪ  ОБЩЕСТВЕННОЙ   ХРОНИКИ. 

1  декабря  1898. 


Проектъ  положения  о  лжчяомъ  найкЪ  и  контроле  частной  прнсхуги  в'Ь  Петербурге. — 
Различное  отношеше  къ  договаривающимся  сторонахъ. — Возстановлеше  аттестащй 
прислуги. — ЛучшШ  способъ  разр^шеихл  вопроса  о  прислуге. — Открыпе  ламятниковъ 
гр.  М.  Н.  Муравьеву  и  П.  С.  Нахимову. — Сорокал^тхе  ученой  деятельности  В.  И. 
Герье. — „Русскйк  Начальный  Учитель"  о  числ*  школъ  и  учащихся  въ  спб.  губерти. 

ОбычнБШъ  предметомъ  „обывательскихъ'"  разговоровъ  въ  Петер- 
бурге служатъ,  кавъ  известно — каравв:^  съ  жалобами  на  погоду, — 
^калобы  на  нзвозчиковъ  и  на  прислугу.  Весьма  вероятно,  что  среди 
извозчиковъ  и  прислуги  отнюдь  не  меньшую  роль  играютъ  жалобы 
на  "Ьздококь  и  на  хозаевъ;  вся  разница  въ  томъ,  что  последняя  ка- 
тегорха  жалобъ  гораздо  рЬже  прониваетъ  въ  печать,  гораздо  рЬже 
обращаеть  на  себя  вннмаше  властныхъ  и  вл]ятельннхъ  сферъ.  Еслибы 
обЪ  стороны  находились  въ  одинаковыхъ  услов1Яхъ,  еслибы  ихъ  пре- 
тенз1и  выслушивались  и  разсматривались  съ  одинаковымъ  безпристра- 
•ст1емъ,  то  пришлось  бы,  быть  можетъ,  признать,  что  ходяч1я,  огуль- 
ныя  обвинешя,  взводимыя  на  извозчиковъ  и  на  прислугу,  не  менЬе 
преувеличенны  и  односторонни,  чЬмъ  знаменитая  формула,  провоз- 
гласившая „леность  грубаго  простонародья^.  А  между  ткмъ,  подоб- 
ными обвинешями  поддерживается  ц&гый  рядъ  предуб^ЬждениК,  создаю- 
щихъ,  въ  свою  очередь,  благоприятную  почву  для  разныхъ  экстраор- 
динарныхъ  м'Ьропр1ят1й.  Только  этимъ  путемъ  можно  объяснить  по- 
лвлеше  такихъ  проектовъ,  какъ  обсуждаемое  теперь  въ  с.-петербург- 
ской городской  ДумЪ  „Положете  о  личномъ  найм^  и  контроле  част- 
ной  прислуги  въ  гор.  С.-ПетербургЬ  и  пригородныхъ  участкахъ"  ^). 

Не  подлежитъ  никакому  сомнЬнхюлто  наемъ  прислуги,  какъ  одинъ  изъ 
вндовъ  личнаго  найма,  входить  въ  сферу  дЪйств1я  общаго  гражданскаго 
права  и  подлежитъ  регулированш  на  томъ  же  основаши  и  въ  томъ 
же  порядке,  какъ  и  всякое  другое  гражданское  правоотношеше.  Если 
дМствуюпця  по  этому  предмету  узаконешя  неполны  или  несовер- 
шенны, ихъ  сл^дуетъ  дополнить  или  исправить,  сохраняя  за  ними, 
во  всякомъ  случа'Ь,  общее  значеше.  Нельзя  установлять  особыя  пра- 
вила о  наймЁ  прислуги  ддя  о&нто  города,  хотя  бы  и  столичнаго; 
нельзя  издавать  законъ,  сила  котораго  ограничена  городскою  чертою, 
и  еще  мен^е    возможно   зампмяпы^  законъ,  въ  этихъ  пред^ахъ,  ин- 
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струЕщей  или  административнымъ  распоряжешенъ.  Проевть  полозе* 
Н1Я,  составленный  коммиссаею  при  с.-петербургскомъ  градоначалънив^ 
и  внесенш^й  посл^днимъ  на  заключенхе  городской  Думы,  соединяетъ 
въ  себ4  вс*Ь  признаки  законопроекта — и  вм^сгЬ  съ  ткжь  првурочи- 
вается  къ  одному  только  Петербургу.  Это — первая,  коренная  анома- 
Л1я;  изъ  нея,  а  также  изъ  предвзятаго  недов4р1я  къ  прислугЬ,  исте- 
каютъ  ВС*  друпе  недостатки  проекта.  Онъ  опредЬляетъ  срокъ  дого- 
вора найма,  его  форму,  способы  его  прекращешя,  права,  обязанности  и 
отв-Ьтственность  об-Ьихъ  сторонъ,  т.-е.  все  то,  что  составляеть  пред- 
1^етъ  общаго  законодательства  о  личномъ  найм*.  Одно  изъ  двухъ: 
или  нововведешя  проекта  оправдываются  самымъ  характеромъ  дого- 
вора найма,  соотв'Ьтствуютъ  справедливости,  вызываются  требован1ями 
жизни — въ  такомъ  случай  они  должны  быть  распространены  на  всю  Рос- 
с1ю;  или  они  не  удовлетворяютъ  втимъ  основнымъ  услов1ямъ — въ  та-* 
комъ  случа-Ь  для  нихъ  не  должно  быть  м4ста  и  въ  ПетербургЬ. 

Разсматриваемый  съ  формальной  стороны,  всяшй  законопроектъ 
долженъ  отличаться  точностью  и  опред'&кенностью  выражёшй,  ивб*- 
гать  всякой  казуистики  и  содержалъ  въ  себ'Ь  только  предписанхя 
юридическаго  свойства,  т.-е.  допускаюнця  ту  или  другую  санкщю, 
въ  вид*  понудительнаго  исполненгя  или  уголовной  кары.  Проевть 
положетя  о  жвЛлЬ  прислуги  не  соединяетъ  въ  себ*  ни  одного  изъ 
этихъ  вн']^шнихъ  условШ.  Домашнею  прислугою,  по  1-й  ст.  проекта, 
признаются  лица,  „наняышяся  для  исполнешя  своимъ  фнзическтгь 
трудомъ  домашнихъ  и  хоаяйственныхъ  работъ  и  услугъ,  не  им*Ью- 
щихъ  ремесленнаго  или  фабрично-промышленнаго  значешя''.  Подъ 
это  опред^леше  не  подходятъ  ни  кондукторы  общественныхъ  каретъ, 
ни  баньщики,  ни  оффищанты  въ  гостинницахъ  и  ресторанахъ,  трудъ 
которы[хъ,  очевидно,  не  им'Ьетъ  домашняго  характера;  не  подходятъ  и 
бонны  для  присмотра  за  д1>тьми,  трудъ  которыхъ  не  можетъ  быть 
названъ  чисто  физическгшъ.  Между  тЬмъ,  всЬ  эти  лица  отнесены,  въ 
ст.  3-й,  къ  домашней  прислут*]§..  Если  домашней  прислугой  можно 
считать  кондукторовъ  обш;ественныхъ  каретъ,  то  почему  же  не  по- 
ставлены наряду  съними  лодочники,  разсыльные,  артельщики,  поло- 
жен1е  которыхъ  по  отношешю  къ  своимъ  хозяевамъ  совершенно  ана- 
логично? Если  трудъ  боннъ  признанъ  физическимъ,  то  почему  не 
признается  такимъ  же  трудъ  ключницъ  или  экономокъ?  Не  ясно  лн, 
что  перечень,  составляюпцй  содержаше  ст.  8-й,  страдаетъ  либо  из- 
лишествомъ,  либо  неполнотою,  какъ  всякая  попытка — все  предвидеть 
и  все  регламентировать?  Еще  опаснее  подобный  попытки  становятся 
тогда,  когда  р4чь  идетъ  объ  обстоятельствахъ,  обусловливающихъ  со- 
бою пользоваюе  правомъ.  Сюда  относится,  наприм4ръ,  ст.  11-я  про- 
екта, опред'Ьляющая,  когда  именно  договоръ  найма  можетъ  быть  на- 
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рушенъ  (правильнее  было  бы  сказать:  „признанъ  несостоявшимся '"> 
еще  до  его  осуществлен1Я.  Зд^сь  предусматривается,  между  прочимъ^ 
необходимость  для  нанявшагося  выехать  изъ  Петербурга  по  требо- 
вашю  родителей '  или  по  поводу  открывшагося  цасл^дства.  А  если 
такая  необходимость  вызывается  пожарогъ  дома  въ  деревнЬ,  или 
смертью  родителей,  или  тяжкою  болезнью  ребенка?.  По  буквальному 
смыслу  ст.  11-й,  это  не  освобождаетъ  нанявшагося  оть  обязанности 
приступить  къ  исполнетю  договора,  хотя,  конечно,  причины,  только- 
что  упомянутый  нами,  отнюдь  не  мен^е  важны,  ч'Ьмъ  причины,  пред- 
усмотр^нныя  проектомъ.  Такою  же  неполнотою  отличается  и  пере- 
чень обстоятельствъ,  даюш,ихъ  прислуге  право  требовать  увольнён1я 
раньше  срока  найма  (ст.  33).  Къ  числу  этихъ  обстоятельствъ  отне- 
сено, наприм^рБ,  антигипеническое  помп,щенге  прислуги,  но  не  от- 
несено антигипеническое  ея  питанье;  отнесена  смерть  мужа  служа- 
щей женщины,  но  не  отнесена  смерть  жены  служащаго  мужчины  ^); 
не  отнесены  друпя  семейныя  бЬдств1я,  въ  родЬ  тЬхъ,  который  про- 
пущены въ  ст.  11-й.  Къ  ст.  33-й  проекта  намъ  еще  придется,  впро- 
чемъ,  возвратиться,  потому  что  она  возбуждаетъ  возражешя  не  только 
по  форме,  но  и  по  существу...  Какой  смыслъ  им^ютъ,  дал^е,  поста- 
новлешя  въ  роде  сл^дующихъ:  „прислуга  обязана  служить  честно  и 
верно,  исполнять  свои  обязанности  усердно  и  безропотно  (I),  вести 
себя  трезво,  прилично  и  благопристойно,  обращаться  съ  другими 
слугами  нанимателя — вежливо,  съ  имуществомъ  его — умело"  (!);  или1 
наниматель  „обязанъ  обрашдться  съ  прислугой  кротко  и  справед- 
ливо" (ст\  13,  16,  20)?  ведь  это  не  узаконешя,  а  наставлешя,  для 
которыхъ  не  должно  быть  места  въ  положительномъ  законе.  Мы 
знаемъ,  что  такихъ  наставлешй  немало  въ  нашемъ  своде  (напр.  въ. 
уставе  о  предупреждеши  и  пресечеши  преступлешй  и  даже  въ  за-' 
конахъ  гражданскихъ) — ^но  это  остатокъ  старины,  котораго  не  еле- 
дуетъ  переносить  въ  новейш1е  законодательные  акты. 

Обпцй  духъ  разбираемаго  нами  проекта  выразился  довольно  ярка 
въ  заголовкахъ  двухъ  главъ,  третьей  и  четвертой.  Первая  изъ  нихъ 
назван.'!  такъ:  „Объ  обязанностяхъ  прислуги  во  время  службы";  вто- 
рая— „Объ  отношешяхъ  нанимателей  къ  прислуге,  вытекающихъ  изъ^ 
условай  договора".  Такому  различ1Ю  терминовъ  соответствуетъ,  отчасти,^ 
и  различ1е  содержашя.  Обязанности  прислуги  определены  съ  горазда 
большею  строгостью,  чемъ  обязанности  нанимателя,  пользующагося,  за 
то,  значительно  большими  правами.  По  ст.  31  проекта,  законными  причи- 
нами къ  увольненш  прислуги  во  всякое  время  до  срока  окончатя  дого- 


^)  Это  зам^чаше  заимствовано  нами  изъ  отзыва  юрисконсульта  городской  управы; 
въ  зтоиъ  отзыв-Ь  вообще  много  основательнаго. 
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вора  с^штается,  между  прочимъ,  обнаружете  у  прислуги  прилипчивой 
или  заразной  болтни;  но  обнаружеше  такой  бол^^ни  у  нанимателя  не 
даетъ  прислуг*,  по  ст.  33-ей,  права  на  уходъ  раньше  срока, — а  в^дь 
опасность,  въ  обоихъ  случаяхъ,  совершенно  одинакова.  Поводоиъ  кь 
увольнетю  прислуги  признается  не  только  нанесете  оскорблешя  на- 
нимателю или  кому-нибудь  изъ  его  семьи,  или  приближенныхъ,  но  я 
дерзкое  обраш;ен1е  съ  нанимателемъ,  сплетни  и  разглашеше  о  нани- 
мателе чего-нибудь  оскорбительнаго;  поводомъ  кь  досрочному  осво- 
<$ождешю  прислуги  отъ  дальнМшей  службы  не  признается  даже  оскорб- 
лете  дМств1емъ,  нанесенное  ей  нанимателемъ  или  однимъ  изъ  чле- 
новъ  его  семейства.  Можетъ,  следовательно,  получиться  такая  кон- 
<5инац]я  обстоятельствъ:  горничная  или  кухарка,  которую  удариль 
хозяинъ,  должна  будетъ  испросить  у  него  разр^шеше  отлучиться  дли 
подачи  на  него  жалобы,  подъ  опасен1емъ  очутиться  въ  положеши  ви- 
новной стороны  (законною  причиной  къ  досрочному  увольнешю  при- 
<^луги  признается,  между  прочимъ,  недозволенная  ея  отлучка)!  Этого 
мало:  если  наниматель  будетъ  признанъ  виновнымъ  въ  оскорблеши  и 
приговоренъ  къ  аресту,  горничная  должна  будетъ  остаться  у  него  въ 
услуженш  и  во  время  содержатя  его  подъ  арестомъ,  и  поел*  его 
юсвобождешя,  такъ  какъ  законнымъ  поводомъ  къ  расторжешю  дого- 
вора найма  проектъ  признаетъ  только  личное  задержате  служащаго, 
но  не  личное  задержате  нанимателя.  Эквивалентомъ  столь  явной  не- 
равноправности едва  ли  можетъ  служить  право  (или,  какъ  выражается 
проектъ,  обязанность)  нанимателя  заступаться  за  прислугу  и  привле- 
кать ея  обидчиковъ  къ  суду  безъ  всякаго  уполномоч1я  со  стороны  по- 
терпевшей прислуги  (ст.  25  проекта);  напротивъ  того,  это  является 
^юграничешемъ  правъ  прислуги  и  низводить  ее  на  одинъ  уровень  съ  ма- 
лолетними, неспособными  къ  самозапщте...  Ограждая  права  нанима- 
теля, проектъ  не  отступаетъ  передъ  нарушетемъ  общихъ  началъ 
гражданскаго  права  и  процесса.  Вопреки  основному  правилу,  по  ко- 
торому обязанность  доказать  убытокъ  возлагается  на  потерпевшагО; 
ст.  17-я  позволяетъ  нанимателю  вычитать  изъ  наемной  платы  стои- 
мость убытка,  причиненнаго  ему,  по  его  мнетю,  слугою,  а  послед- 
нему предоставляетъ  лишь  право  жаловаться  на  то  суду,  обрап^ая 
его  изъ  ответчика  въ  истца  и  возлагая  на  него  бремя  доказательства. 
Вопреки  основному  правилу,  по  которому  каждый  отвечаетъ  только 
5а  себя,  ст.  18-ая  признаетъ  слугу  ответственнымъ  за  злоупотребле- 
тя  другихъ  слугъ,  если  онъ  не  донесъ  о  нихъ  нанимателю. 

Особенно  рельефно  неодинаковое  отяошете  проекта  къ  догова- 
риваю1цимся  сторонамъ  вьфазилось  въ  постановлетяхъ  объ  ответ- 
ственности ихъ  за  нарушете  договора.  По  ст.  36-ой,  наниматель,  уво- 
ЛИВШ1Й  прислугу  безъ  законныхъ  причинъ  до  истечетя  срока  найма, 
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обязанъ  заплатить  ей  жалованье  по  сроБЪ  договора.  Сопоставлешо 
этого  правила  съ  пере^шемъ  завонныхъ  причинъ  досрочнаго  увольне- 
шя  прислуги  приводить  въ  уб^ждешю,  что  на  практике  оно  оказа- 
лось бы  мертвою  буквой.  Бъ  самомъ  дЪл^^,  законными  причинами 
увольнешл  ст.  31-ая  приэнаетъ,  между  прочимъ,  неумгълость  при- 
слуги и  небреоюное  ошногиенье  ея  кь  своимъ  обязанностямъ.  Подъ  эти 
два  понят1я,  особенно  подъ  посл^нее,  можетъ  быть  подведедо  все,  чтб 
угодно.  Если  ум1ЬА0сть  прислуги  можетъ,  пожалуй,  быть  подтверждена 
экспертизой  (во  всявомъ  случае'  весьма  дорогой  и  затруднительной),  то 
доказать  усердге,  т.-е.  опровергнуть  обвинеше  въ  небрежности,  почти 
немыслимо,  особенно  при  возложеши  на  прислугу  роли  истца,  обя- 
завнаго  доказать  свой  искъ.  Понят1е  о  небрежности  въ  высшей  сте- 
пени относительное  и  эластичное:  нанимателю  всегда  легко  будетъ 
отыскать  и  выдвинуть  на  сцену  отдкхьный  факть  или  даже  рядъ 
фактовъ,  свид'Ьтельствуюпцй  о  какомъ-нибудь  упущен1и  со  стороны 
прислуги.  Въ  иномъ  положеши  окажется  прислуга:  прнчинъ,  оправ- 
дываюпщхъ  досрочное,  съ  ёя  стороны,  прекращеше  договора,  срав- 
нительно мало,  и  ни  одна  изъ  нихъ  не  отличается  растяжимостью. 
Между  г]Ьмъ,  за  „самовольный  уходъ""  со  службы  прислуга  подвер- 
гается аресту  на  время  отъ  одного  до  семи  дней,  и  по  отбытш  на- 
казашя  обязана  возвратиться  къ  нанимателю,  если  посл'Ьдшй  ноже- 
лаетъ  ее  принять  (а  если  прислуга  не  пожелаетъ  возвратиться?);  въ 
противномъ  случае,  сообразно  съ  прежнею  ея  службою  и  поведешемъ^ 
она  или  остается  въ  город^Ь,  для  поступлешя  на  новую  службу,  или 
высылается  на  родину,  по  распоряжен1ю  градоначальника,  съ  воспре- 
щешемъ  жительства  въ  столице  на  время  отъ  одного  года  до  трехъ 
л^^тъ.  Крайне  несправедливымъ  является  уже  лишете  свободы  за  не- 
исполнеше  договора,  угрожающее,  притомъ,  только  одной  изъ  догова- 
ривающихся сторонъ;  что  же  сказать  о  столь  серьезномъ  правоогра- 
ничеши,  какъ  высылка  изъ  столицы,  съ  воспрещешемъ  возвращаться 
туда  въ  течеше  бол^^  или  мен^е  продолжительнаго  срока?  Мы  знаемъ» 
что  такая  м'Ьра  практикуется,  по  разнымъ  поводамъ,  и  въ  настоящее 
время;  но  это — еще  не  причина  узаконить  ее  для  ц'Ьлой  категорш 
случаевъ,  важность  которыхъ  вовсе  не  соотв-Ьтствуотъ  тяжести  взы- 
скашя.  Проектъ  идетъ  еще  дальше:  для  ъсИ^тъ  тЬхъ,  кто  однажды  по- 
ступилъ  или  хотя  бы  только  выразилъ  желаше  поступить  въ  ряды 
прислуги,  онъ  ограничиваетъ  право  жить  въ  столиц*]^  безъ  м^^ста  м1^- 
сячнымъ  срокомъ  (ст.  57  и  58).  Какъ  поступать  съ  прислугой,  въ 
этотъ  срокъ  не  нашедшей  м'Ьста  и  не  представившей  особыхъ  осно- 
ван1й  для  отсрочки  —  это  въ  проектЬ  опред-кленно  не  выражено;  но 
едва  ли  можно  сомневаться  въ  томъ,  что,  по  мысш  его  составите- 
лей, прислуге  и  зд^сь  угрожаетъ  высылка.  Если  въ  служебной  книжке 
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лица,  обратившагося  съ  просьбой  о  выда^  ему  билета  на  право  про- 
живан1я  безъ  м^ста,  и1гЬются  три  неодобрительныхъ  аттестата,  гра- 
доначальникъ  въ  прав*]^  отказать  просителю  и  выслать  его  въ  ]гЬсто 
приписки,  съ  воспрещешемъ  жительства  въ  столице  на  срокъ  оть 
юдного  года  до  трехъ  л4тъ  (ст.  60).  Для  одного  класса  гражданъ 
чзоздается,  такимъ  образомъ,  ц^ая  серхя  ограничетй,  крайне  тяже- 
лыхъ,  иногда  прямо  разорительныхъ.  Бели  крестьянинъ  пр1'Ьхалъ  въ 
Петербургъ  для  пр1искашя  работы  фабричной,  ремесленной  или  просто 
поденной,  ему  не  назначается  для  того  никакого  срока;  но  горе  ему, 
^сли  онъ  захочетъ  поступить  въ  дворники  или  кучера — и  поиски 
м^ста  не  при^едуть  къ  ц^Ьли  въ  течеше  одного  месяца.  Почему  и 
для  чего  признается  нужной  такая  разница  —  это  неразр^^шимая  за- 
гадка; н^тъ  никакихъ  основанШ  думать,  что  неблагонадежныхъ  эле* 
ментовъ  между  желаюпщми  поступить  въ  услужеше  больше,  чЪмъ 
между  другими  искателями  м^стъ  и  работы.  Огульный  мЁры  предо- 
сторожности, направленный  не  противъ  отдЬльныхъ  лицъ,  а  противъ 
ц^^лыхъ  группъ,  характеризуемыхъ  чисто  вн'Ьшними,  случайными  при- 
знаками, едва  ли  когд»-вибудь  приводили  къ  желанной  цйли. 

Бъ  довершеше  неравноправности  между  ншпшателями  и  при- 
слугой, проектъ  возстановляетъ  аттестащю  последней  пернышц 
чтгЬненную  со  времени  закрытая  адресной  экспедищи.  Непрактич- 
ность и  несправедливость  этой  м^ры  давно  уже  доказана  опы- 
томъ.  Дурной  аттестащи  на  практике  вовсе  не  существовало;  на- 
ниматель, недовольный  прислугой,  ограничивался  гЬмъ,  что  отм'Ьчалъ 
только  время  нахожден1я  ея  у  него  въ  услужеши.  И  такая  отметка 
представляла,  однако,  больш1я  неудобства,  въ  виду  полной  неув^ 
ревности  въ  безпристраст1И  нанимателя.  Проектъ  пытается  гаранти- 
ровать это  безпристрастае  двоявимъ  способомъ:  во-первыхъ — однимъ 
изъ  тЬхъ  наставлен1й,  на  который  онъ  такъ  щедръ,  и  который  ли- 
шены всякаго  реальнаго  значен1я  (ст.  41:  „аттестать  долженъ  быть 
лаписанъ  безпристрастно  и  справедливо,  чтобы  не  повредить  при* 
-слугЬ  и  не  ввести  никого  въ  заблуждеше*');  во-вторыхъ — предостав- 
лешемъ  прислуг]^,  получившей  пристрастный  и  несправедливый  атте- 
статъ,  права  жаловаться  въ  судъ,  который  или  предлагаетъ  нанима- 
телю дать  другой  аттестатъ,  или  же  выдаетъ  его  отъ  себя,  съ  ука- 
зан1емъ,  по  какой  именно^  причин]^  онъ  выданъ  судомъ  (ст.  42).  Обез- 
печевае,  такимъ  образомъ  создаваемое  для  прислуги,  только  кажу- 
щееся: мнопе  ли  изъ  ея  среды  будутъ  имЬть  и  средства,  и  Хосугъ, 
и  ум'Ьнье,  необходимые  для  веденхя  судебнаго  процесса?  Непреодо- 
лимымъ  препятствхемъ  для  судебной  защиты  явится,  притомъ,  во 
многихъ  случаяхъ  высылка  жа.1ующагося  изъ  столицы,  всл1^дств1е  не- 
лраискашя  имъ,    въ  срокъ,  новаго  м*ста — а  прхискать  мЬсто  ему  бу- 
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деть  трудно  или  невозможно — именно  всл4дств1е  дурной  аттеставди, 
данной  нанимателемъ. 

Для  ведешя  списковъ  прислуги,  для  снабжешл  ея  служебными 
книжками  (заменяющими  собою  договоръ  между  нанимателемъ  и  при- 
слугой) и  билетами  на  право  проживашя  безъ  м'Ьста,  для  взыскашя 
вновь  установляемыхъ  сборовъ  (15  коп.  за  служебную  книжку,  1  рубль 
ва  перем]^ну  м^ста  служешя)  и  штрафовъ  (за  нарушеше  требовашй 
проекта)  предполагается  учредить  при  управлеши  с.-петербургскаго 
градоначальника  особый  „контроль  частной  прислуги  въ  гор.  С.-Пе- 
тербургЬ  и  пригородныхъ  участкахъ",  состоящей  изъ  начальника,  его 
помощника,  трехъ  д'&юпроизводителей,  шести  помощниковъ  д'Ьлопро- 
изводителя,  казначея,  бухгалтера,  журналиста  и  архивар1уса.  На  со- 
держание всЬхъ  этихъ  лицъ  потребовалось  бы  23.910  руб.,  на  пом^^ще- 
ше,  сь  осв'Ьщетемъ  и  отоплешемъ,  на  наемъ  писцовъ,  курьеровъ  и 
<;торожей,  на  канцелярсюя  принадлежности  и  непредвид'Ьнные  рас- 
ходы— 19.100  руб.,  а  всего  43.010  рублей.  Эта  сумма  должна  быть 
покрыта  изъ  названныхъ  выше  сборовъ  и  штрафовъ;  изъ  нея  же  пред- 
лолагается  выдавать  пособхя  и  награды  чинамъ  контроля,  а  также  на- 
ружной полицш,  за  содМств1е  успешному  выполнешю  требовашй  поло- 
жешя.  Немного  же,  затЬмъ,  окажется  остатковъ,  которые  можно 
было  бы  употребить,  согласно  указан1ямъ  проекта,  на  нужды  самой 
прнстуги.  Весьма  легко  можетъ  случиться,  что  вся  сумма  сборовъ  и 
штрафовъ,  весьма  чувствительныхъ  для  плательпцшовъ,  уйдетъ  цЪ- 
^икомъ  на  содержаше  учреждешя,  функщи  котораго  будутъ  имЬть 
чисто  формальный  характеръ.  А  между  т1и1Ъ,  чинамъ  контроля  пред- 
полагается разрешить  производство — не  только  въ  общественных*^  за- 
ведетяхъ,  но  и  въ  частныхъ  домахъ,  —  „фактическихъ  пов']^рокъ'', 
съ  д'кнью  удостов'1фешя,  снабжена  ли  прислуга  служебными  книж- 
ками и  внесены  ли  своевременно  сборы  за  право  служен1я.  Съ  ка- 
кими неудобствами  подобный  пов']^рки  будутъ  сопряжены  и  для  са- 
мой прислуги,  и  для  жителей  столицы,  нанимающихъ  прислугу — это 
не  требуетъ  пояснешя.  Далеко  не  ц^есообразнымъ  сл^^дуетъ  при- 
гнать и  предоставлеше  полицейскому  учреждешю  права  награждать 
прислугу  за  безупречную  службу.  Оно  можетъ  вызвать  предположе- 
ше,  что  награды  выдаются  за  услуги,  оказанный  полицш. 

Сл'Ьдуетъ  ли  заключить  изъ  всего  вышесказаннаго,  что  объ  упоря- 
дочеши  отношешй  между  нанимателями  и  прислугой  не  можетъ  быть 
и  р4чи?  Н-йть;  мы  думаемъ  только,  что  къ  этому  д-Ьлу  нужно  при- 
ступить съ  другой  сторон1л.  Ст.  89-ая  проекта  предоставляетъ  градо- 
начальнику право  открыть  со  временемъ  при  контрол'Ь  прислуги  спра- 
вочный отд-Ьдъ  для  указашя  хозяевамъ — прислуги,  а  прислугЬ — сво- 
€одныхъ    м*стъ.    Намъ  кажется,    что  именно  съ  подобнаго  учрежде- 
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шя  сл^овало  бы  начать,  открывъ  его,  конечно,  не  при  градоначадь* 
ник^,  а  при  городскомъ  общественномъ  управлеши.  Обращеше  кь 
нему  должно  быть  добровольнымъ,  но  отъ  лицъ,  нрибЬгаюпщхъ  къ  его 
содМств1ю,  можно  было  бы  требовать  подчинениг  изкЬстнымъ  усло- 
в1ямъ  (напр.,  отъ  прислуги  —  представлеша  св'ЁдбнШ  о  томъ,  гдЬ 
она  находилась  до  т^хъ  поръ  въ  услуженш),  а  также  небольшою 
денежнаго  взноса,  который  весь  шелъ  бы  на  надобности  прислуги 
(престарелой,  больной,  или  не  по  своей  ышк  оставшейся  безъ  м^Ьста). 
За  границей  бюро  для  посредничества  меавду  наиимателяш!  и  приг 
слугой  (или  вообще  между  работоисвателями  и  работодателями)  все 
чаще  и  чаще  открываются  именно  городами,  и  так1я  бюро-  оказы- 
ваютъ  об^имъ  сторонамъ  существенно-важныя  услуги.  У  насъ,  кь 
сожал-Ьтю,  плодотворная  инишатива  городсвихъ  общественныхъ  упра- 
влешй  значительно  затруднена  недостатками  дМствующаго  городо- 
вого положен1я  и  въ  особенности  установленной  имъ  избирательной 
системы.  Къ  преобразовашю  этой  системы  сводится  всякая  мысль  о 
дальбгЬйшемъ  развитш  городского  благоустройства... 


Годъ  тому  назадъ,  говоря  о  закладкЬ  памятника  гр.  М.  Н.  Му« 
равьеву,  мы  выставили  на  видь  явное  искажеше  истины,  допущенное 
въ  слишкомъ  усердныхъ  газетныхъ  панегирикахъ.  Такимъ  же  безце- 
ремоннымъ  отношешемъ  къ  исторической  правде  отличаются  мнопа 
изъ  статей,  вызванныхъ  состоявпшмся  въ  минувшемъ  м^ЬсяцЬ  откры- 
Т1емъ  виленскаго  памятника.  Въ  одинаково  ложномъ  свЪт^  выстав- 
ляется  значен1е  гр.  Муравьева  и  въ  вкЬшней,  и  въ  внутренней  поли- 
тик'Ь  Россш.  „Англ1я,  Франщя  и  Австр1я'' — восклицаютъ,  напримЪръ, 
„Московсшя  В'Ьдомости'*  (№  306), — „обращались  кь  намъ  съ  дерзкими 
дипломатическими  советами,  на  которые  мы  при  данныхъ  обстоятель- 
ствахъ  не  могли  ответить  такъ,  какъ  следовало,  потому  что  приходи- 
лось изб'Ьгать  разрыва,  пока  не  было  покончено  д^ло  усмирешя  мя- 
тежа^.. 11атр1отическ1я  р'Ьчи  (Каткова),  показавпия  западно-европей- 
скимъ  державамъ,  что  за  царемъ  стоитъ  весь  руссшй  народъ,  не  оста- 
новили  бы  дипломатической  кампанш,  еслибы  въ  это  время  не  посл^ 
довало  назначеше  М.  Н.  Муравьева,  который  одинъ  им^лъ  мужество 
заявить,  что  эра  примирительной  политики  должна  быть  закончена, 
что  надлежитъ  сразу  подавить  мятежъ,  и  который  потребовалъ,  чтобы 
притязашямъ  иностранныхъ  державъ  былъ  данъ  твердый  отпоръ...  Онъ 
покончилъ  съ  мятежемъ  на  Литв^,  а  за  Литвой  затихла  и  Польша,  и 
замолчала  европейская  дипломатая.  Поел*  энергическихъ  ноть,  кото- 
рыми заговорилъ  кн.  Горчаковъ,  опираясь  съ  одной  стороны  на  д4й- 
СТВ1Я  Муравьева,  съ  другой — на  патрхотизмъ  русскаго  народа,   Фран- 
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ц1я  и  Англая  быстро  у1г]^рили  свои  требованш**.  Въ  другой  стать'Ь 
(„Новое  Время*",  №  8154)  зщ  читаемъ,  что  М.  Н.  Муравьева  „просиди  (?) 
сохранить  хотя  бы  Литву*",  и  что  онъ„оберегъ  растерявпийся  Петер- 
бургъ  отъ  унижен]л,  въ  виду  коалищи  западныхъ  державъ**.  Ника'- 
кимъ  измышлен1яиъ  не  удастся,  однако,  затемнить  факты,  хронологи- 
ческая посл'Ьдовательность  которыхъ  краснор'Ьчив'Ье  самыхъ  громкихъ 
фразъ.  М.  Н.  Муравьевъ  быль  назначенъ  генералъ-губернаторомъ 
I  мая  1863  г. — а  первый  отв^Ьтныя  депеши  кн.  Горчакова,  отклонив- 
Ш1Я,  въ  сдера&анной  форм^,  но  категорично,  представлешя  западныхъ 
дерзкавъ,  отправлены  не  позже  2Ьго  апрЬда.  Для  „требовашя*",  при- 
писываемаго  М.  Н.  Муравьеву,  не  было,  следовательно,  никакого  по- 
вода; „отпоръ""  иностраннымъ  государствамъ  быль  дань  еще  до  его 
призыва  въ  Вильно.  О  „примирительной  политике *"  по  отношешю  къ  мя- 
тежу уже  съ  самаго  начала  не  было  и  рЬчи;  м^кры  противъ  повстанцевъ 
принимались  весьма  дМствительныя;  предпр1ят1я  М'Ьрославскаго  и 
Лангевича  еще  въ  кон1гЬ  зимы  окончились  неудачей;  въ  губершяхъ 
виленской  и  гродненской  военное  положенге  было  объявлено  8-го  фев- 
раля. Съ  другой  стороны,  европейская  дипломат1я  „замолчала *"  задолго 
до  окепчательнаго  подавлен1я  во8стан1я — замолчала  какъ  потому,  что 
русское  правительство  оставалось  в'Ьрнымъ  сразу  занятой  имъ  позицш, 
такъ  и  потому,  что  слишкомъ  различны  были  виды  и  нам^рён1я  кажу- 
щихся союзниковъ:  Англ1я  и  Австр1Я  едва  ли  думали  серьезно  о  разрыв^^ 
съ  Росс1ей  изъ-за  польскаго  вопроса.  Если  рЬчь  кн.  Горчакова,  и 
прежде  твердая,  становилась,  съ  течешемъ  времени,  все  бол^^е  и  бо- 
л^Ье  энергичной,  то  достаточнымъ  объяснешемъ  этому  служитъ  быстро 
возраставшая  боевая  готовность  Росс1н  и  столь  же  быстро  слаб'Ьвшая, — 
какъ  въ  западномъ  вра'Ь,  такъ  и  въ  царств*]^  польскомъ, — интенсивность 
и  экстенсивность  мятежа.  Пускай  неумеренные  хвалители  гр.  Му- 
равьева приведуть  доказательства,  на  основанш  которыхъ  они  утвер- 
ждак>тъ,что  его  просили  (?)  отстоять  „хотя  бы  Литву*'.  Эти  доказатель- 
ства должны  быть  очень  достов'Ьрны,  очень  убедительны,  чтобы  урав- 
новесить противоположный  выводив,  вытекающШ  изъ  всего  хода  со- 
быт1Й...  Столь  же  неумеренны  тенденщозные  хвалители  гр.  Муравьева 
въ  оценке  того,  что  сделано  имъ  на  пользу  северо-западнаго  края. 
„Большая  часть  его  неутомимой  деятельности"  —  утверждаготъ  „Мо- 
сковски ведомости"  (№  305) — „сразу  была  направлена  на  освобождеше 
крестьянъ  отъ  панскаго  гнета  и  произвола.  Наделете  крестьянъ  зем- 
лею, организащя  крестьянскаго  управлетя,  охрана  народа  отъ  вся- 
кой эксплуатац1и  пронесли  славу  Муравьева  по  всему  народному  морю". 
И  здесь  фантасмагорхи  разбиваются  въ  прахъ  о  цифры  и  факты.  Указъ 
о  прекращен1и  въ  пяти  северо-западныхъ  губершяхъ  (виленской,  ко- 
венской,  гродненской,  минской  и,  отчасти,  витебской)  обязательныхъ  от- 
Томъ  УЬ— Декабрь,  1898.  55  27 
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ношен1Й  крестьянъ  къ  пом4щикамъ  состоялся  еще  1-го  марта  1863  г., 
за  два  месяца  до  назначетя  М.  Н.  Муравьева;  затЬмъ,  еще  9-го  апр&и, 
посл4довалъ  указъ  объ  учрежден1И  въ  с4веро-западно1гь  кра*  коюшс- 
С1Й  для  проверки  уставныхъ  грамотъ.  Ииищатива  лучшаго  устройства 
литовскихъ  и  б^оруссвихъ  крестьянъ  принадлежала,  такимъ  обра- 
зомъ,  не  М.  Н.  Муравьеву;  онъ  только  распространилъ  принятия  ралыне 
м-бры  на  могидевскую  губершю  и  остальные  у4зды  витебской.  Что  при 
осуществлен1и  нхъ  на  црактик^  М.  Н.  Муравьевъ  дМствовалъ  пре- 
имущественно въ  интересахъ  крестьянъ — это  безспорно;  но  столь  же 
несомненно  и  то,  что  онъ  руководился  при  этомъ  чисто  политическнми 
соображен1ями.  Главный  противникъ  общаго  освобождения  крестьянъ 
не  могъ  обратиться,  (1и  зопг  аи  1еп(1ета1п,  въ  ревнителя  народнаго 
блага.  Сознавая,  по  всей  в'Ьроятности,  эту  невозможность,  панегиристы 
М.  Н.  Муравьева  не  выходятъ,  обыкновенно,  за  пределы  виленскаго 
пер1ода  его  д'Ьятельности.  Исключешемъ,  въ  этомъ  отиошеши,  является 
статья  въ  „Новомъ  Времени^,  цитированная  нами  выше  —  но  исклю- 
чешемъ, если  можно  такъ  выразиться,  робкимъ  и  именно  потому 
весьма  характеристичшлмъ.  „Достигнувъ  въ  1857  г." — говорить 
авторъ  —  „положешя  министра,  въ  пору  расцвета  самыхъ  широкихъ 
преобразовательныхъ  замысловъ,  тягостно  пережитыхъ  имъ  ещ.е  въ 
юные  годы  ^),  М.  Н.  Муравьевъ  оказался  среди  тогдашнихъ  деятелей 
въ  положенш  исключительномъ.  То,  о  чемъ  мечтали  и  писали  моло- 
дые офицеры  въ  двадцатыхъ  годахъ,  сделалось  предметомъ  повседнев- 
ныхъ  суждешй  и  заботъ  государственныхъ  людей,  стоявшихъ  у  пре- 
стола. Могъ  ли  такой  просв'Ьщенный  челов^къ,  вид'Ьвшхй  язвы  отече- 
ства съ  такою  ясностью  еще  въ  тридцатыхъ  годахъ,  не  призывать 
всею  душою  лучшихъ  порядковъ  и  прекращетя  безправ1я  и  самовласт1я, 
противъ  которыхъ  онъ  всю  жизнь  свою  ратовалъ?  Онъ  это  и  доказалъ 
впосл'Ьдствш  на  д-ктЬ,  при  устройств*  бывшихъ  помЬщичьихъ  кре- 
стьянъ въ  западныхъ  губернхяхъ.  Между  т*мъ,  его  прославили  кр*г 
постникомъ  и  ретроградомъ.  Не  ум-Ья  подлаживаться  подъ  господ- 
ствующи тонъ,  М.  Н.  Муравьевъ  покидаетъ  одну  должность  за  дру- 
гою". Мы  назвали  эту  аргументащю  робкой,  потому  что  въ  ней  н^ть 
ни  доказателъствъ,  опровергающихъ  крЬпостничество  М.  Н.  Муравьева, 
ни  даже  прямого  ув-бретя,  что  онъ  стоялъ,  въ  1857-61  г.,  за  осво- 
бождеше  крестьянъ;  все  ограничивается  неопределенной  ссылкой  на 
его  прошедшее  и  указашемъ  на  образъ  дМствай,  котораго  онъ  дер- 
жался впослгьдствш,  въ  западномъ  кра*...  Когда  и  какъ  М.Н.  Муравьевъ 
„ратовалъ  противъ  безправхя  и  самовласт1я",  когда  и  гд*  онъ  провозгла- 


^)  Зд*сь  им-Ьется  въ  виду  близость  М.  Н.  Муравьева,   въ  нача^гЬ  20-хъ  годовъ, 
къ  будущимъ  декабристамъ. 
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шаль  кр4постное  право  „язвой  отечества"  —  этого  авторъ  не  объяс- 
няетъ;  онъ  хочетъ,  чтобы  мы  приняли  это  на  вЬру,  только  потому, 
что  М.  Н.  Муравьевъ  н^^когда  не  быль  чузвдъ  великодушныхъ  меч- 
^атй.  Кому  же  неизвестно,  однако,  что  между  мечтан1ями  молодости 
и  дМствшми  зркиаго  возраста  лежить,  сплошь  и  рядомъ,  ц'кная  бездна, 
углубляемая  иногда  именно  воспоминашями  о  прошломъ  и  желашем^^ 
его  загладить?  11ротивод4йств1е  М.  Н. 'Муравьева  общей  крестьянской 
реформе — ^историческШ  фактъ,  подтвержденный  свид^тельствомъ  совре- 
менниковъ  (напр.  Я.  А.  Соловьева,  П.  А.  Валуева);  онъ  сохраняетъ 
все  свое  значеше,  какъ  бы  ни  смотрЬть  на  последующую  деятель- 
ность М.  Н.  Муравьева...  Напрасно,  наконецъ,  авторъ  приписываетъ 
выходъ  М.  Н.  Муравьева  изъ  министерства  государственныхъ  иму- 
ществъ,  а  затЬмь  и  изъ  департамента  удкговъ  и  межевого  корпуса, 
неуменью  его  „подлаживаться  подъ  господствующШ  тонъ".  Въ  конце 
1861  и  въ  1862  г.,  когда  Муравьевъ  удалился  огь  делъ,  „господ- 
ч^твующШ  тонъ"  былъ  уже  далеко  не  тотъ,  что  до  осаобождешя  кре- 
•стьянъ... 

Та  сторона  деятельности  гр.  Муравьева,  за  которую  ему  воздвиг- 
нуть памятникъ  въ  Вильне,  была  въ  русской  исторш  пер1одомъ  оже- 
сточенной борьбы,  мало  имеющимъ  общаго  съ  обычнымъ  течетемъ 
государственной  и  народной  жизни.  Нельзя,  поэтому,  ставить  ее  въ 
юбразецъ  для  всехъ  и  каждаго,  выводить  изъ  нея  уроки,  применимые 
и  къ  другимъ  услов1ямъ,  къ  другой  обстановке.  Совершенно  на- 
прасно, поэтому,  советуютъ  русской  „интеллигенщи"  „вникнуть  въ 
душу  М.  Н.  Муравьева,  чтобы  научиться  у  него  любить  Россш"  (см. 
„Московсюя  ведомости",  .А6  305).  Нетъ  одного,  для  всехъ  обязатель- 
наго  типа  любви  къ  отечеству — ^но  еслибы  онъ  и  существовалъ,  то 
воплощеше  его  следовало  бы  искать  не  въ  гр.  М.  Н.  Муравьеве 
и  вообще  не  въ  те  моменты,  когда  на  первый  планъ  выступаетъ 
усмиреше  и  укрощен1е...  Не  въ  таше  моменты  пролагаются  „широк1е 
и  верные  пути  грядущему**  (выражеше  одного  изъ  ораторовъ,  гово- 
рившихъ  въ  день  открыт1я  памятника  гр.  Муравьева):  самое  большее, 
чего  отъ  нихъ  можно  ожидать — это  решен1е  старыхъ  тяжбъ,  не  под- 
дающихся миролюбивой  развязке.  Все  остальное  —  дело  созидатель- 
ной работы,  свободной  отъ  раздражающихъ  традиц1й.  Такой  работой 
не  было  и  не  могло  быть  управлеше  М.  Н.  Муравьева:  въ  его  рукахъ 
даже  так1Я  меры,  какъ  устройство  быта  крестьянъ,  принимали  бое- 
вой характеръ...  Въ  только-что  упомянутой  нами  речи  Н.  В.  Муравьева 
(министра  юстицш)  мы  находимъ  ссылку  на  следующая  „пророчесвхя'" 
слова  М.  Н.  Муравьева,  сказанныя  имъ  императору  Николаю  задолго 
до  мятежа  1863  года:  „никашя  стропя,  но  справедливыя  мЬры  не 
страшны  для  народа;  онб  гибельны  для  законопреступниковъ,  но  пргятны 
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масс*]^  людей,  сохравщвшихъ  добрыя  правила  и  желающихъ  блага  об- 
щаго".  Много  л^тъ  спустя, — продолжалъ  ораторъ, — „изъ  виленсваго 
дворца  были  блистательно  прим'Ьнены  тк  же  раззгшгМппя  ]г]&ры,  и 
скоро  правда  вечная,  правда,  бьющая  въ  глаза  всякому,  не  ослеплен- 
ному страстью  или  разсчетомъ,  правда  нравственная  и  законная  не- 
изб'Ькно  привела  и  въ  распространешю  русскаго  просвфщешя,  и  къ 
устроен1ю  обездоленнаго  крестьянства,  къ  охране  слабаго  отъ  силь- 
наго,  к^з  прекращешю  стародавняго  сословнаго  и  племенного  гнета^. 
Пророческими  вышеприведенный  слова  М.  Н.  Муравьева  могутъ  быть 
названы  разв'Ь  въ  томъ  смысле,  что  они  какъ  бы  предначертали  исход- 
ную точку  его  позднейшей  деятельности.  Въ  сущности  они  предста- 
вляютъ  собою  не  что  иное,  какъ  вар1ац{ю  на  старую  тему:  дне  1е» 
тёсЬап1;8  1гешЫеп1,  ^ие  1е8  Ьопз  С11;оубП8  зе  газзигеп!.  Они  идутъ 
лишь  несколько  дальше,  предполагая,  что  стропя  мЪры  внушаютъ  „доб- 
рымъ  гражданамъ"  не  только  успокоете,  но  и  удовольств1е.  Намъ 
кажется,  что  съ  истинною  добротою  такое  удовольств1е  совершенно 
несовместно,  особенно  въ  тЬхъ  случаяхъ,  когда  очевидна  строгость, 
но  сомнительна  справедливость  репрессивныхъ  м^ръ.  Въ  составъ  этихъ 
м^ръ  почти  всегда  входить  большая  или  меньшая  доля  того,  что  на- 
зывается въ  уголовномъ  праве  „превышешемъ  необходимой  обороны". 
Временный,  чрезвычайный  по  своему  существу,  оне  имеютъ  очень  мало 
общаго  съ  правдой  „вечной,  нравственной,  законной*^.  Оне  не  столько 
полагаютъ  конецъ  гнету,  сколько  перемещаютъ  его,  не  столько  охра- 
няютъ  слабаго  отъ  сильнаго,  сколько  обращають  сильныхъ  въ  ела- 
быхъ,  нуждающихся  въ  охране. 

Несравненно  более  близкимъ  къ  истине,  чемъ  панегирики  и  апо- 
лопи,  кажется  намъ  взглядъ,  выраженный  въ  статье  „С.-Детербург- 
скихъ  ведомостей"  (Л?  313):  „Муравьевъ  и  Нахимовъ".  „Деятельность^ 
Муравьева" — говорить  авторъ  статьи  (г.  Шяссюй) — „и  до  сихъ  поръ 
еще  оценивается  весьма  неодинаково:  чувствуется  еще  близость  его 
времени,  а  некоторыя  появивпияся  по  поводу  открыт1я  памятника 
брошюры  и  воспоминан1я  не  лишены  известной  тенденцюзностн — 
лучшее  доказательство  того,  что  дело  Муравьева  не  успело  еще  стать 
событ1емъ  въ  полномъ  смысле  историческимъ,  что  современное  обще- 
ство еще  не  пережило  его  вполне".  Указавъ  на  исключительныя 
услов1я,  въ  которыя  быль  поставленъ  Муравьевъ,  допустивъ,  что  энер- 
гичный образъ  действШ  могъ  представляться  единственно  возможнымъ 
выходомъ  изъ  затруднен1я,  авторъ  продолжаетъ:  „и  все  же  на  дне 
души  остается  горечь  сознан1я  при  воспоминаши  о  томъ,  какой  до- 
рогой ценою  куплена  была  возможность  потушить  разгоревппйся  по- 
жарь". Совершенно  правильно  авторъ  противопоставляетъ  М.  Н.  Му- 
равьеву П.  С.  Нахимова,  открыт1е   памятника  которому  (въ  Севасто- 
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оог]^)  почти  совпало  съ  виленскнмъ  торжествоиъ.  „Муравьевъ  и  На- 
химовъ!  Вотъ  два  лица,  въ  которыхъ  легче  найти  все,  что  угодно, 
но  только  не  черты  сходства.  Думали  ли  они  когда-нибудь,  что  по» 
падутъ  рядош»  на  страницы  истор1и?..  РазвЪ  лишь  то,  что  кавъ  одинъ, 
такъ  и  другой,  боролись  съ  врагами  своей  родины:  этотъ  —  съ  вне- 
шними, тотъ — съ  внутренними;  но  вакъ  различно  они  боролись''!  Къ 
памяти  Нахимова,  по  справедливому  замЪчашю  автора,  всЬ  отно- 
сятся съ  любовью.  Его  имя  сохранится  не  только  въ  исторш,  но  и 
въ  устахъ  народа.  Так^ю  же  судьбу  предв^щаютъ,  правда,  и  имени 
М.  Н.  Муравьева — но  это  одно  изъ  т4хъ  тенденц10зныхъ  преувели- 
чен1Й,  на  который  щедра  ретроградная  печать.  „Не  забылъ  подвига 
Муравьева  простой  руссшй  народъ,  который  сердцемъ  своимъ  понялъ 
все  значеше  д'&ла,  совершеннаго  Муравьевымъ...  Имя  Муравьева-Ви* 
ленскаго  войдетъ  въ  народную  легенду  вм^&ст6  съ  именами  другихъ 
излюбленныхъ  героевъ""  (см.  „Московскгя  В'Ьдомости^,  №  305).  Хорошо 
было  бы,  если  бы  эти  слова  дошли  до  св^детя  безпристрастнаго  из- 
следователя,  который,  живя  среди  нашихъ  потомковъ,  будетъ  имЬть 
возможность  написать  правдивую  исторш  русскнхъ  народныхъ  легендъ 
второй  половины  Х1Х-Г0  вЪка.  Онъ  защитить  иародъ,  мы  въ  этомъ 
уверены,  отъ  напраслины,  взводимой  на  него  современными  псевдо- 
охранителями. 

Достойнымъ  эпилогомъ  къ  статьямъ,  посвященнымъ  „Московскими 
ведомостями''  открыт1ю  виленскаго  памятника,  послужило  небольшое 
письмо  изъ  Варшавы,  напечатанное  въ  №  317  этой  газеты.  Оно  до- 
водить до  всеобщаго  св^детя,  что  въ  варшавскихъ  газетахъ,  вышед- 
шихъ  8-го  и  9-го  ноября  (т.-е.  въ  день  открытая  памятника  гр.  Му- 
равьеву и  въ  слЪдующгй  за  нимъ),  не  было  ни  строчки  о  виленсвихъ 
торжествахъ,  но  помещенъ,  за  то, — сначала  въ  „Курьере  Польскомъ", 
потомъ  въ  „Курьере  Поранномъ" — видъ  памятника  Собесскому,  от- 
крытаго  во  .1ьвове  того  же  8-го  ноября.  Только  10-го  ноября  въ 
варшавскихъ  газетахъ  появились  краткая  сообщешя,  въ  виде  оффи- 
щальныхъ  извест1й,  объ  открыт1и  памятника  гр.  Муравьеву  въ  Вильне. 
Къ  этому  сообщешю  присоединяется  корреепондентомъ  следующ1й 
комментарШ:  „ясно,  что  варшавск1е  польсше  редакторы  действовали 
на  этотъ  разъ,  какъ  это  уже  бывало,  по  взаимному  соглашешю.  Была 
ли  бы  возможна  подобная  дерзкая  антиправительственная  и  антирус- 
ская демонстращя  со  стороны  здешнихъ  газеть  несколько  летъ  тому 
назадъ,  до  возобновлен1Я  толковъ  о  русско-польскомъ  примиренш*^? 
Дальше  следуетъ  жалоба  на  местную  „оффицюзную"  газету — рус- 
ский „Варшавск1й  Дневникъ'',  „ограничивш1йся  небольшой  заметкой 
о  посылке  въ  Вильну  адреса  и  венка  отъ  русскнхъ  въ  Варшаве  и 
агентскими   телеграммами   о   виленскихъ  торжествахъ''.  Какъ  харак- 


858  ВФСтни&ъ  ЕВРОПЫ. 

терно  зд'Ьсь  возведенге  молчан1я  на  степень  демонстрацшу  да  еще 
дерзкой!  Какъ  ясно  выразился  въ  немъ  глубокШ  унадокъ  нравствен- 
наго  чувства!  Если  тяжко,  иногда  невыносимо  тяжко  воспрещеше 
говорить,  то  что  же  сказать  о  требованш  говорить  въ  извгьстномъ 
смыслгь?  В'Ьдь  это  прямой  вызовъ  на  ложь  и  лицем^рхе,  унизнте.п»ное 
для  принуждаемыхъ,  совершенно  безполезное  для  принуждающихъ. 
Быть  можетъ,  н^кчто  подобное  случалось  въ  Варшав'Ь  н^^сколько  л^тъ 
тому  назадъ — но  какимъ  образомъ  уважаюпцй  себя  органъ  печати 
можетъ  вздыхать  по  такомъ  прошломъ  и  ж]Еивдать  возвращен1я  къ 
нему?... 

Мы  вид4ли  выше,  что  къ  числу  непосредствениыхъ  результатовъ 
„строгаго,  но  справедливаго"  управлешя  гр.  Муравьева  поклонники 
его  относятъ  „распространеше  русскаго  просв*щен1я**  въ  с4веро-за- 
падномъ  кра^^.  О  степени  этого  распространешя  можно  судить  уже 
по  тому,  что  положеше  школьнаго  д'&ла  въ  западныхъ  губерн1яхъ 
оффищально  признано  уступающимъ  положешю'  его  въ  губервояхъ 
земскихъ  ^).  Хорошая  иллюстрацк  къ  этому  выводу  дана  недавно 
„ОЬверо-западнымъ  Словомъ".  Въ  шести  губерн1яхъ  сЬверо-западнага 
края — говорить  газета, — „въ  1896  г.  было  всего  6.800  народныхъ 
школъ,  съ  220  тыс.  учащихся.  Если  же  мы  возьмемъ  какую-либо  зем- 
скую губерюю, — положимъ,  саратовскую, — то  увидимъ,  что  зд^^сь  въ 
томъ  же  году  было  1.800  школъ  съ  150.000  учащихся.  Такимъ  обра- 
зомъ, оказывается,  что  въ  саратовской  губерши,  при  2.350.000  насе- 
лен1Я,  было  въ  1896  г.  учащихся  въ  народныхъ  школахъ  гораздо  бо- 
л'Ье  половины  общаго  числа  учащихся  въ  ц'кзыхъ  шести  губертяхъ 
сЬверо-западнаго  края,  при  десяти  миллхонахъ  населенк.  Цифра 
шко.1ъ  и  учащихся  у  насъ  еще  бол^^е  значительно  убавится,  если  мы 
примемъ  во  вниман1е,  что  въ  числ4  6.800  школъ  въ  1896  году  было 
3.100  еврейскихъ  хедеровъ,  съ  50.200  учапщхся.  Хедеры,  какъ  из- 
в']^стно,  въ  счетъ  образовательныхъ  заведен1й  идти  не  могуть,  такъ 
какъ  въ  нихъ  старые  талмудисты-евреи  обучаютъ  мальчиковъ  всего 
лишь  талмудической  премудрости  на  еврейскомъ  язык-Ь.  Но  сокра- 
щенную теперь  цифру  школъ  съ  6.800  до  3.700  и  цифру  учащихся 
въ  нихъ,  съ  220.000  до  170.000,  мы  еще  бол-Ье  должны  сократить, 
принявъ  во  внимание,  что  въ  1896  г.  у  насъ  въ  числЬ  народныхъ 
министерскихъ  и  духовнаго  ведомства  школъ  было  около  двухъ  ты- 
сячъ  школъ  грамоты,  совершенно  неорганизованныхъ  и  считающихся 
большею  част1ю  только  на  бумагЬ.  СлЬдовательно,  школъ  у  насъ  въ 
шести  губерн1яхъ  края    въ  1896  г.    было    не   бол-Ье    ч'Ьмъ  въ  одной 


^)  См.  выше.  Внутреннее  Обозрите. 
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саратовской  губерти,  съ  приблизительно  такимъ  же  числомъ  учащихся. 
У  насъ,  въ  ц^омъ  кра']^,  народное  образовате  въ  1896  г.  обошлось 
казн-Ь  въ  1.300.000  руб.,  тогда  какъ  вътомъ  же  году  въ  саратовской 
губерши  земствомъ  на  образовате  было  израсходовано  460.000  руб., 
а  въ  херсонской — 380.000  руб.  Нев'Ьжество  нашего  края  окажется  не- 
малымъ  по  сравнетю  съ  земской  Росс1ей,  если  особенно  примемъ  во 
внимате,  что  у  насъ  въ  крестьянскомъ  населеши  можеть  сиЬло  счи- 
таться 80 — 90  проц.  неграмотныхъ,  тогда  какъ  въ  земскихъ  губер- 
тяхъ  ихъ  теперь  не  бол*е  60  процентовъ".  Вс4  эти  цифры  очень 
красноречивы  и  бросаютъ  ярки  ретроспективный  св4тъ  на  истор1Ю 
начальной  школы  въ  с4веро-западномъ  кра-Ь,  т4сно  связанную,  безъ 
сомн'Ьн1Я,  съ  административными  традищями,  установившимися  тамъ 
поел*  1863-го  года. 


Въ  минувшемъ  ноябрЬ  (29-го)  м^сяц*  исполнилось  сорокал4т1е 
литературной  деятельности  Владим1ра  Ивановича  Герье.  Широко 
образованный  ученый,  талантливый  профессоръ  и  писатель,  В.  И. 
Герье  является  вм-ЬстФ  съ  т^мъ  замечательнымъ  общественцымъ 
д4ятелемъ.  Въ  его  жизни  выдаются  въ  особенности  три  момента, 
дагопце  ему  прочное  право  на  благодарность  русскаго  общества. 
Въ  1872  г.  онъ  добился  открыт1я  въ  Москве  высшихъ  женскихъ 
курсовъ — перваго  правильно  организованнаго  высшаго  учебнаго  заве- 
ден1я  для  женщинъ,  перваго  въ  Росс1И'  женскаго  университета  (или, 
.тучше  сказать,  университетскаго  факультета,  такъ  какъ  предметами 
преподаван1я  были  преимущественно  науки  словесно-историчесюя). 
Существовали  и  раньше,  въ  ПетербургЬ  и  Москве,  публичные 
курсы  (владим1рск1е,  аларчинск1е,  лубянсше),  им^вшхе  ц^лью  расши- 
рить и  углубить  женское  образование;  но  ихъ  устройство  не  обезпе- 
чивало  ни  достаточной  подготовки  слушательницъ,  ни  живой  связи 
между  ними  и  преподавателями.  Отъ  этихъ  недостатковъ  съ  самаго 
нача-та  были  свободны  курсы,  устроенные  В.  И.  Герье  и  въ  обще- 
ЖИТ1И  носивш1е  его  имя.  Они  послужили  образцомъ  для  высшихъ 
женскихъ  курсовъ  въ  Казани,  Шев*,  ПетербургЬ,  а  также  д.1я  ре- 
формированныхъ  лубянскихъ  курсовъ.  До  самаго  закрыт1Я  высшихъ 
женскихъ  курсовъ,  состоявшагося  въ  силу  распоряжен1Я  1886-го  года, 
курсы  В.  И.  Герье,  несмотря  на  скудость  матер1альныхъ  средствъ, 
не  переставали  расширяться  и  развиваться;  число  слушательницъ 
возросло  съ  70  до  256.  Что  они  не  были  вновь  открыты,  хотя  бы  на 
основашяхъ,  принятыхъ  въ  1889  г.  для  петербургскихъ  высшихъ 
курсовъ  —  это  большая  потеря  для  русскаго  образованнаго  обще- 
ства...  Съ    1873  г.   В.  И.  Герье    напечаталъ    рядъ    статей    по  уни- 
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верситетскому  вопросу  ^),  являясь  въ  нихъ  горячимъ  лротивиикомъ 
перевгЬнъ,  которыя  уже  тогда  проектировались  въ  устав*  1863-го  года. 
Никто  не  выставилъ  на  видъ  съ  такинь  авторитетонъ  и  такою  убе- 
дительною силой  опасность  ломки  здания,  соедивявшаго  въ  себЪ 
вс^  услов1я  дальн^йшаго  развит1я  и  совершенствоватя.  Слова 
В.  И.  Герье  остались  безъ  д4йств1я:  уставъ  1884-го  года  осуще- 
ствилъ  все  то,  противъ  чего  онъ  возражалъ  въ  се]гадесатыхъ  го- 
дахъ  —  но  за  правильность  возражешй  говорить  поздн'Ьйпий  опып» 
(напр.  по  вопросаыъ  о  государственномъ  экзамен*  и  о  гонорар*).  Нужна 
была,  во  всякомъ  случа*,  большая  энерпя  и  глубокая  в*ра  въ  пра- 
воту своего  д-Ьла,  чтобы  бороться  противъ  господствующаго  течешя — 
бороться  противъ  него,  оставаясь  на  университетской  каведр*...  Въ 
посл*дн1е  годы  В.  И.  Герье  провелъ,  какъ  гласный  московской  го- 
родской Думы  и  председатель  городской  коммиссш  о  пользахъ  п 
нуждахъ,  реформу  капитальной  важности — новую  организацш  обще- 
,  ственнаго  призр4тя  ^).  Если  друпя  городскхя  думы,  а  зат^мъ,  по 
возможности,  и  земства,  посл*дуютъ  примеру  Москвы,  В.  И.  Герье 
будеть  принадлежать  честь  иннщативы  въ  одной  изъ  самыхъ  важ- 
ныхъ  отраслей  самоуправлешя.  Въ  области  университетскаго  препо- 
даваюя  В.  И.  Герье  былъ  однимъ  изъ  первыхъ  профессоровъ  исторш, 
организовавшихъ  практическая  заняйя  студентовъ  по  образцу  н*мвц- 
кихъ  семинар1умовъ.  Въ  своихъ  раннихъ  ученыхъ  работахъ  В.  И.  Герье 
касался  весьма  разнообразныхъ  темъ  (борьба  за  польсшй  престолъ  въ 
1733  г.;  развиие  исторической  науки;  Лейбнидъ  и  его  в*къ);  позже 
онъ  сосредоточился  преимущественно  на  истор1И  Рима,  среднихъ  в*- 
ковъ  и  францрской  револющи.  Этимъ  темамъ  посвящена  и  большая 
часть  статей,  пом*щенныхъ  В.  И.  Герье  въ  нашемъ  журнал*  з)...  По 


^)  См.  „В-Ьстн.  Европы",  1873  г.,  апр.;  1876  г.,  февр.,  окт.  и  ноябрь. 

*)  См.  Общ.  Хронику  въ  №  4  „В*стн.  Европы"  за  1894  г.  и  №№  1  и  4  за 
1895  г.,  а  также  ст.  В.  И.  Герье  въ  №  10  за  1896  г. 

•)  В.  И.  Герье,  въ  течете  посл'Ьднихъ  25  л*тъ  (1872-1898  гг.),  напежаталъ  въ 
„В'1Ьстник^  Европы*':  „Кронпринцесса  Шарлотта,  невестка  Петра  Великаго"  (1872, 
май  и  1юнь);  „Университетск1&  вопросъ"  (апр.  1873);  „Консерватизмъ  у  римллнъ'^ 
(1875,  сент.);  „Св-Ьтъ  и  тЬни  университетскаго  вопроса"  (февр.  1876);  „Наука  и  го- 
сударство. Къ  университетскому  вопросу"  (окт.  и  нояб.  1876);  „Теорхя  и  практика 
женскаго  образованы"  (1877,  апр.);  „Августъ  и  у становлеше  римской  ииперш"  (1877, 
1юнь,  1юль,  авг.);  „Ипполитъ  Тэнъ,  какъ  историкъ  Францш"  (1878,  апр.,  май,  сент., 
дек.);  „Политичесия  теорш  аббата  Мабли"  (1887,  янв.);  „П.  Н.  Кудравцевъ"  (1887, 
сент.,  окт.);  „Методъ  Тэна"  (1889,  сент.);  „Тэнъ  и  его  значеше  въ  исторической 
наук*"  (1890,  янв.,  февр.);  „Средневековое  м1ровоззр4н1е"  (1891,  янв.,  февр.,  мартъ, 
апр.);  „Папа  ИннокентШ  Ш"  (1892,  янв.,  февр.);  „Францискъ  АссизскШ"  (1892,  май, 
1юнь);  „Катарина  С1енская"  (1892,  сент.,  окт.);  „Тэнъ  въ  исторш  акобинцевъ"  (1894, 
сент.,  окт.,  ноябрь,  дек.);  „Новое  общество  исторш  при  москов.  университете"  (1895, 
янв.);  „Демократическ1Й  цезаризмъ  во  Фраиц1и"  (1895,  шнъ,  шль);  „Университеты  и 
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прежнему  бодрый,  неутомимый,  В.  И.  Герье  можетъ  спокойно  смо- 
треть на  свое  прошедшее  и  спокойно  ожидать  будущаго.  Имя  его 
заиметь  видное  мЪсто  въ  исторш  русской  науки,  русскаго  просв'Ь- 
щен1Я  и  русской  обпцественной  жизни. 


Въ  журнале  „Руссшй  Начальный  Учитель''  (№  8  и  9)  появилась 
статья  подъ  заглав1емъ:  „О  числ^  училищъ  с.-петербургской  Дирекщи  и 
состоянш  ихъ  въ  1897  г.''.  Общая  картина  настоящаго  положешя  д^^а 
„начальнаго''  народнаго  образовавоя  въ  спб.  гу^бернш  такова:  на  всю 
массу  населешя  губернш,  которое  вжЬсгЬ  съ  стрлицею  достигаеть  двухъ 
миллюновъ  жителей  обоего  пола,  въ  начал'Ь  истекающаго  нынЪ  граж- 
данскаго  1898  года  им^ось  всего  845  „начальныхъ''  народныхъ  пгколъ, 
непосредственно  подв^домственныхъ  министерству  народнаго  просв-Ь- 
щешя,  а  также  у^^днымъ  и  городскимъ  училищнымъ  сов'Ьтамъ.  Для 
полноты  этой  картины  недостаетъ,  конечно,  однородныхъ  школь  дру- 
гихь  в-Ьдомствь,  какъ-то:  св.  синода,  воспитательнаго  дома,  военнаго 
министерства  и  друг.,  равно  и  содержимыхь  частными  лицами.  Въ 
т^хъ  845  школахъ  обучалось,  въ  начале  нын&пняго  гражданскаго  года, 
около  54.000  д-Ьтей  обоего  пола,  въ  возраст*  отъ  8  до  12  л4ть;  въ 
конц-Ь  же  посл4дняго  учебнаго  1896 — 97  года  выбыло,  до  окончашя 
трехл4тняго  срока  учен1я,«  свыше  12.000  дЬтей  об.  п.  (бол-Ье  25^/о)  и 
окончило  курсь  около  6.500  мальчиковь  и  д'Ъвочекъ  (3.900  мальчи- 
ковъ.и  2.500,  съ  небольшимь,  д'Ьвочекь).  Было  бы  излишне — срав- 
нетемь  такой  картины  положен1я  „начальнаго*'  народнаго  образо- 
ван1я  въ  спб.  губерти  съ  такою  же  картиною  въ  западно-европей- 
скихъ  государствахъ — ^доказывать,  что  наша  губершя,  несмотря  на 
громадные  успехи  школьнаго  д'Ьла  въ  количественномъ  отношеши, 
со  времени  земскаго  и  городского  общественнаго  управлен1я,  остается, 
гЬмъ  не  мен-Ье,  далеко  позади  и  потому  им-Ьеть  предъ  собою  до- 
вольно обширное  поле  для  дальн'Ьйшей  деятельности;  —  все  это 
слишкомь  известно.  Но  авторъ  упомянутой  статьи  о  „числ4"  обра- 
ш;ается  съ  упрекомъ,  и  именно  къ  городу  Петербургу,  за  то,  что  онь 
если  сд-Ьлалъ  что-нибудь  въ  „количественномъ"  отношенш,  то,  съ  дру- 
гой стороны,  пренебрегъ  улучшешями  школы  въ  „качественномъ"  отно- 
шенш. „Казалось  бы", — говорить  онь, — „что  въ  крупныхъ  умственныхъ 
центрахъ  (ниже  окажется,  что  д-бло  идетъ  собственно  о  г.  Петер- 
бург]^) прежде  всего  должно  было  явиться    сознаше,  что  необходимо 


ыародъ  въ  Англш'^  (1896,  февр.);  „Жизнь  и  сочинения  Мншле^  (мартъ  1896);  „Книга 
Мишле  о  народ*"  (апр.  1896);  „Опытъ  городского  попечени!  о  б4дныхъ"  ^^окт.  1896); 
„Второй  годъ  попечительствъ  въ  Москв*"  (^окт.  1897);  „ГригорШ  Л11  и  Августинъ" 
(авг.  1898). 
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воспользоваться  дозволешемъ  расширить  и  укрепить  вурсъ,  жоторый 
проходить  народная  масса,  и  изъ  всЪхъ  такихъ  центровъ  на  первоиъ 
жкстк  стоить,  разумеется,  столица...  Однако  въ  городскомъ  обще- 
ственномъ  управлеши  стремлешя  дать  народной  масс^  большее  обра- 
зоваше  незаметно.  Представители  городского  общественнаго  управле- 
шя  любять  ежегодно  при  чтеши  отчета  о  состоянш  школь,  содерги- 
мыхъ  городомъ,  упоминать  предъ  собравшимися,  что  до  передачи  школь 
вь  в^д'Ьше  1Х)родского  училищнаго  сов-Ьта  (изъ  в^дЬшя  министерства 
народнаго  просв^Ьщетя,  вь  1877  г.)  было  всего  16  начальныхъ  учи- 
лиш;ь,  а  теперь  ихъ  376  (въ  нын^шнемь  учебномъ  году  ихъ  396),  но 
не  упоминаютъ  при  этомь,  что  для  такого  города,  какь  Петербургъ, 
имеюш;аго  1.130  т.  населешя,  значительно  бол^е,  ч^мъ  во  всей  осталь- 
ной губерши,  и  10  милл1оновъ  ежегоднаго  дохода,  этого  числа  не- 
достаточно*'... 

На  все  это  можно  ответить,  прежде  всего,  почти  гЬми  же  сло- 
вами:— казалось  бы,  что,  въ  крупныхъ  умственныхь  центрахъ,  вь  ав- 
тор'Ь  вышеприведенныхь  разсуждетй  можно  было  бы  предполагать 
бол4е  близкое  знакомство  съ  дЬломь,  о  которомъ  онь  говорить,  а 
также  сь  суп1;ествуюп],ими  узаконетями  и  съ  дМствительными,  а  не 
вымышленными  фактами.  Обьемь  курса  въ  начальныхъ  народныхь 
училищахъ  и  его  программы  определены  не  городскимь  обществен- 
нымь  управлешемь,  а  изв^стнымь  закономъ  25  мая  1874  г.  и  цир- 
кулярами министерства  народнаго  просв^лцетя;  въ  училищахъ,  со- 
держимыхъ  городомъ  и  прежде  всего  для  города,  обучается  56%  кре- 
стьянскихъ  дЪтей,  т.-е.  пришладч)  населешя;  бол^е  половины  город- 
ского бюджета  столицы  уходить  на  обязательные  расходы,  а  на  не- 
обязательные, къ  числу  которыхъ  принадлежнтъ  и  народное  образо- 
ван1е,  законь  дозволяетъ  расходовать  только  остатки  бюджета  оть 
обязательныхъ  расходовь.  Заботы  города  и  о  качеств*  обучешя,  тЬмъ 
не  мен-Ье,  выразились  ясно,  но  такимъ  способомь,  значеше  котораго, 
невидимому,  недоступно  пониман1ю  автора  той  статьи.  Качество  обучешя, 
по  его  мн^шю,  зависитъ  исключительно  оть  продолжительности  курса,  а 
потому  онъ  не  знаеть  лучше  ничего  другого,  какь  предложить  въ  на- 
чальныхъ училищахъ  четырехл}ыпнгй  курсъ,  вместо  треххЬтняго.  Между 
гЬмъ,  городъ  избралъ  для  той  же  ц-бли  бол^е  верный  путь:  качество 
обучешя  обусловливается,  главнымъ  образомь,  качествомь  персонала, 
а  потому  въ  училищахъ  города  Петербурга  для  учащихъ  введенъ  самый 
высш1й  образовательный  цензъ;  для  привлечешя  же  лицъ  съ  такимъ 
высокимъ  цензомь  городъ  обезпечиваетъ  ихъ  матертальное  положеше 
какь  хорошимъ  вознагражден1емъ  за  трудъ,  такъ  и  полною  пенс1ею  за 
25  л'Ьтъ;  одна  часть  учащихъ  пользуется,  сверхъ  того,  квартирнымь  по- 
м'Ьщен1емъ,  а  друпе,  вм-Ьсто  того,  получаютъ  разъ-Ьздныя,  освобождаются 
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отъ  вычета  изъ  жалованья  за  обучеше  П'Ьшю  и  тЛжугь,  каждые  4  года, 
107о  прибавки  къ  жалованью,  такъ  что  въ  последнее  четырехл4т1е 
они  могутъ  получать  жалованье  въ  900  руб.  и  съ  этого  размера — 
полную  пенс1Ю.  Авторъ  статьи  педагогическаго  журнала,  повиди- 
ному,  не  им^етъ  даже,  и  понят1я  о  посл^Ьдней  м^р%,  предпринятой  го- 
родоиъ  для  улучшенхя  не  только  качества  обучен1я  въ  начальныхъ 
училищахъ  города  С.-Петербурга,  но  и  вообще  всей  жизни  школы, 
во  вс4хъ  ея  отношен1яхъ.  До  сихъ  поръ,  существенный  неДостатокъ 
обучеюя,  который  встрЬчается,  впрочемъ,  повсюду,  состоитъ  не  въ 
томъ,  трехлЬтшй  или  четырехлетней  въ  нихъ  курсъ,  а  въ  томъ,  что 
въ  зтихъ  школахъ,  съ  однимъ  классомъ,  по  необходимости  обучаются 
одновременно  и  однимъ  и  гЬмъ  же  лицомъ  всЬ  три  возраста  ]фгей 
вм^ЬстЬ,  а  потому  классъ  подразделяется  на  три  отделен1Я — старшее 
(3-й  годъ),  среднее  (2-й  годъ)  и  младшее  (1-й  годъ).  Еще  съ 
1895  г.  городъ  началъ  устраивать  училища  совершенно  новаго  типа, 
съ  тремя  соединенными  классами,  гд^  каждый  учащШ  им^егь  предъ 
собою  весь  классъ  одного  и  того  же  возраста  и  умственнаго  развит1Я — 
всл4дств1е  того,  обучеше  въ  этихъ  школахъ  новаго  типа  существенно 
облегчилось,  и  явилась  возможность  сд-Ьлать  въ  три  года  гораздо  бо- 
л4е,  чЬмъ  д-Ьлается  въ  четыре  года  въ  училищахъ  стараго  типа,  съ 
однимъ  классомъ.  Наконецъ,  въ  1897  году,  къ  которому  относится  и 
та  статья,  городъ  сд-Ьлалъ  еще  болЬе  важный  шагъ,  и  притомъ  пер- 
вый не  въ  одномъ  Петербург*:  въ  этомъ  году  былъ  отстроенъ  на 
Вас.  Острову  городской  домъ,  обошедшШся  въ  150  т.  р.,  для  „пер- 
ваго  василеостровскаго  12-класснаго  училища",  съ  600  обучаю- 
щихся обоего  пола.  Вотъ  что,  такимъ  образомъ,  было  сделано  въ  по- 
сл4дше  годы  городскимъ  общественнымъ  управлешемъ  для  улучше- 
Н1Я  качества  школьнаго  д4ла  въ  столиц*.  Но  авторъ  вышеназванной 
статьи  педагогическаго  журнала  „Руссюй  Начальный  Учитель" — пола- 
гаетъ  иначе.  „Въ  прежше  годы" — говорить  онъ — „городское  обществен- 
ное управлеше  (въ  С.-ПетербургЬ)  гораздо  лучше  относилось  къ  школамъ 
и  учащимся,  хотя  теперь  заботы  о  школахъ  и  выразились  почти  ц*- 
лой  1.000  циркуляровъ  за  одинъ  1897  годъ".  Но  такъ  ка.къ  въ  учеб- 
номъ  году  не  бол4е  200  дней,  то,  по  словамъ  автора,  выходить,  что 
городская  училилщая  коммисс1я,  будто  бы,  выпускала  въ  среднемъ  до 
5  циркуляровъ  по  училищамъ  каждый  день!!  Нелепость  такого  за- 
явлешя  очевидна  сама  собою;  намъ,  однако,  представилась  возможность 
съ  точностью  определить,  какъ  велика  была,  въ  этомъ  случа-Ь,  ги- 
пербола со  стороны  потгеннаго  автора,  и  изъ  справки  въ  городской 
Дум*  оказалось,  что  число  циркуляровъ  училищной  коммисс1и  въ 
1897  г.  было  нЬсколько  мевгЬе  тысячи,  а  именно,  всего — десять\  Но 
это   уже    не  гипербола,  а  прямо  недобросовестное  отношен1е  автора 
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статьи  къ  читателямъ  „Русскаго  Начальнаго  Учнтеля";  надобно  ду- 
нать,  что  редакция  этого  журнала  будетъ  въ  другой  разъ  осторожн^^ 
относиться  ЕЪ  пронзведешямъ  автора,  способнаго  впадать  въ  подоб- 
ныя'„гнперболы'', — ^напоминаюпця  даже  ШЕОЛьниванъ  начальныхъ^учи- 
лищъ  изв^тную  имъ  Крыловсвую  басню  о  „римскокъ  огурцЪ^! — ^а 
авторъ  станетъ  теперь  избегать  мостовъ  и  предлагать,  говоря:  „по- 
ищемъ   лучше  броду"!.. 


ОПЕЧАТКИ: 


Въ  настоящей  кыиг^  журнала' иросятъ  исправить: 

Напечатано: 

^  шумно 

совокупи 

поставленными 

души" 

государьевъ 

NВ. — Въ  первой  глав'Ь  статьи:  „И.  0.  Горбуновъ**  (ноябрь,  8  стр,,  15  строч.  сн.), 
по  описке,  при  упомииовен1и  сочинешя  „Ъ'АП  е!  1а  Канате",  вместо  Шербюлье,  на- 
званъ  Брюнетьеръ. 


Стран.: 

строч 

439 

1  сн. 

446 

15  св. 

447 

5  сн. 

448 

20  св. 

461 

12  я 

слгь&уетъ: 
шумно 

съ  ними  совокупи 
поставленннхъ 
души 
государевъ 


Издатель  и  ответственный  редакторъ:  М.    СтАСЮЛЕВИЧЪ. 


ИАТЕР1АЛЫ  ЖУРНАЛЬНОЙ  СТАТИСТИКИ 


«В-ЬСТНИКЪ  ЕВРОПЫ** 
въ  1898  годг. 


Бъ  189в-1Ъ  году  акземпирн  «ВФстннка  Европы»  раепред-Ьдядясь 
сд-ЬдующЕхъ  образомъ  по  жЬщ  подпвски: 


I.  Въ.губершяхъ: 
ью. 


1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

6. 

7. 

8. 

9. 
10. 
11. 
12. 
13. 
14. 
15. 
16. 
17. 
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19. 
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21. 
22. 


Харьковсв. . 
Б1евеЕая.  . 
Херсонсв.  . 
Екатериноед. 
Саратовек. . 
Таврическ. . 
Варшавек.  . 
Черниговск. 
Тяфллсская. 
Полтавская. 
Тажбовекая. 
Бессарабск. 
Орловская. 
Подольская. 
Еурская  .  . 
Тульская.  . 
Волынская . 
Воронежск. . 
Смоленская. 
Пермская.  . 
Тверская.  . 
Новгородск. 
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98 
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63 
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60 
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39. 
40. 
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42. 
43. 
44. 


Иркутская  . 
Няжегород. 
Примор.  об. 
С.-Петерб.  . 
Вдадин!рск. 
Московская. 
Лифляндск. 
Вятская .  . 
Гродненская 
Ря.тнская  . 
Кубанск.  об. 
Обл.  В.  Дои. 
Костромская 
Могилевск. . 
Самарская  . 
Калужская . 
Ярославская 
Бакинская  . 
Томская  .  . 
Терская  об. 
Кутаисская. 
Казанская  . 
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58. 
59. 
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62. 
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65. 
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Витебская  . 
Минская.  . 
Симбирская. 
Забайк.  об. 
Астраханск. 
Вмденская  . 
Псковская  . 
Уфимская  . 
Сыръ-Д.  об. 
Оренбургск. 
Бовенская  . 
Закасп.  об. 
Амурск,  об. 
Тобольская. 
Енисейская . 
Эстляндская 
Лонхинская. 
Пензенская. 
Акнол.  об. 
Люблинская 
Плоцкая  . 
Вологодская 
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45 
44 
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40 
38 
38 
34 
33 
32 
32 
32 
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28 
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67. 

Бурдяндев. 

25 

78.  Пвтрововек, 

19 

89.  Вазаская    .     10 

68. 

Архангельск. 

26 

79.  Сенр'Ьч.об. 

19 

90.  Е^лецкая..       9 

69. 

Эриванск&я. 

24 

80.  Дагест.  обл. 

18 

91.  С.-Мнхвльев.     9 

70. 

Сувалвская. 

23 

81.  ОЬдхецкая  . 

18 

92.  Турга1ев.об.     7 

71. 

Радомсвая  . 

22 

82.  Выборгская. 

16 

93.  Тавастгуео.      6 

72. 

Санарв.  об. 
Ставропол. . 

21 
20 

83.  Семипал,  об. 

84.  Ферганская. 

16 
14 

94.  Або-Бьернеб.    4 

73. 

74. 

Олонецкая  . 

20 

85.  Чернен,  овр. 

14 

4.765 

75. 

Еарсская  об. 

20 

86.  Уральск,  об. 

13 

76. 

Блнсаветпол. 

19 

87.  Калншсвая. 

13 

77. 

Ныандсвая 

19 

88.  Якутск,  об. 

10 

П.  Въ  С.-] 

Петербург*     .     .     • 

1.311 

ТТТ.  Въ  Мо( 
IV.  За  гра! 

СКВ*. 

]ице1 

570 

1 

201 

ч 

Всего:  экз.     6.847 

I.  Слхозберп, 

»о»ЧК<^ 


АЛФАВИТНЫЙ  УКАЗАТЕЛЬ 

АВТ0Р0В1)  И  СТАТЕЙ, 

ПОМЪЩЕННЫХЪ  ВЪ  «ВФСТНИКФ  ЕВРОПЫ» 
въ  1898  году. 


АвеЬенко^  В.  Г. —  Карьера  Вяви- 
гяна,  рааск.  (1юнь,  617).  —  Моюдо-ве- 
лено  (севт.,  5;  окт.,  449). 

Алеке'Ьевъ^  П.— Два  у^вннхъ  съез- 
да. Изъ  по'бздкп  въ  Канаду  (апр., 
720).  —  Вверхъ  во  Лен'Ь  въ  почтовое 
додв']Ь  (1и>нь,  742). 

Андреева^  А.— Изъ  вос110][1нан1Й  о 
е.  И.  Буслаев'Ь  (овт.,  689). 

Ар— чъ^  Ан.-- Народная  школа  въ 
Швещи  (апр.,  794). 


Бакунина^  ёб.— Восиоминанхя  се- 
стры 111иосерд1я  КрестовоздвиженсЕов 
общины.  1854-1860  гг.  (пар.,  132;  апр., 
511;  на[},  55;  1юнь,  578). 

Варановок1й,  Бг.  Ив.— Зодотопро- 
шюненность  въ  Восточное  Сибири 
(1юль,  142). 

Ватюшковъ,  е.— Зам-Ьтва  по  поводу 
новаго  издашя  „Сл'Ьпого  музыканта^, 
В.  КороленБо  (май,  411). 

Б,^  Г.— Стол']Ьт1е  газеты  9А11вете1пе 


2^ё^пщ^  (февр.,  832).— Результаты  „уго- 
ловнаго  осужден1Я^  (апр.,  833). 

Б— г—.,  А.— БезпочвенниЕи,  ром.  М. 
Барреса,  съ  франц.  (янв.,  232;  февр., 
725;  пар.,  233).— Сама  природа,  очерБЪ 
Аллена,  съ  франц.  (апр.,  611).— «Бесе 
е^о^,  ром.  ф.  Вольцогеаа,  съ  Н']^и.  (май, 
247;  1юнь,  692).— Меньшая  брат1я,  рон., 
съ  англ.,  Сг.  0]8$1П§;  (1юль,  272^  авг., 
641;  сент.,  247;  обт.,  713).— Изъ  д-Ь- 
вичьяго  М1ра9  съ  англ.,  Ноп(;  (нояб., 
264;  дев.,  712). 

Боборывинъ,  П.  Д.— Тяга,  ром.  въ 
двугь  частяхъ  (янв.,  32;  февр.  503;  мар., 
44;  апр.,  453;  ма:1,  5\ 

Бегровъ^  А.  Г.— Задачи  медицины 
въ  будущемъ  (лив.  288). 

Б'Ьло8ерсв1й^  Д.— Славянофилы,  за- 
падниБи  и  Герценъ  (нояб.,  185). 

Б— ва,  З.—Альфонсъ  Додз,  некрол. 
(янв.  445). 

Бенгерова^  Зин.  —  Анатодь  Фраясъ 
(авг.,  731). 
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Венгеровъ,  С,  А.— Основныя  черты 
истор1и  нов']^&шей  русской  дитературы 
(пар.,  101). 

Вееедовок1Й9  Алекс^^й  Н.~Очеркн 
о  вабросЕи  И8Ъ  старой  п  новой  лите- 
ратуры (янв.  116). 

Вееедовек!й^  Ю.  А.— Джавомо  Лео- 
парди  (авг.,  697;  сент.,  125). 

Вннаверъу  М.— Адвокатская  школа 
наканун']^  ея  реформы  (май,  106). 

Внннцвая,  А.  А.  — Два  разскава: 
1.  Прослезился.  II,  На  трав^  (швь, 

ВдявоневМ^  вя.  М.  Н**  Братья, 
раэск.  (нояб.^  202). 

Воропояовъ^  е.— А.  А.  Рихтеръ,  не- 
крол.  (апр..  888). 

Гайде<(уровъ9  П.  П.  ^У  колыбели» 
стих,  (май,  128).— Изъ  л'Ьтвихъ  варти- 
вокъ,  стих,  (окт.,  584). 

Ге,  Григор1Й.  —  Черная  д'Ьвушва, 
рааск.  (дев.,  627). 

Герье^  В.  И.— Григор1Й  VII  и  Авгу- 
стинъ;  Божье  царство  и  теократ1я  (авг., 
511). 

Гжпп^^еъ^  3.  Н.— Бъ  родную  семью. 
Очервъ  (мар.,  177). 

Т.,  Н.— Одииочеепю,  стих,  съ  франц. 
(май,  325). 

Гояовняъ^  К.  е.— Пощечина,  разск. 
(нояб.,  120). 

Гриневская,  И.  —  Изъ  Гауптмана, 


стих,  (овт, 

Д-— внчъ^  Б.— Обязательное  обуче- 
н1е  въ  Црусс1И  (сент.,  142). 

Дмнтр1евау  В.  I.  — Другъ  Бсанто, 
разов,  (авг.,  546). 

Евреяяовъ,  А.— Отихотворен1Я:  МУ 
(1юнь,  552). 

Жемчужяяковъ,  А.  М.— Ожидан1е, 
стих.  (янв.  230).— Старая  ракита,  стих, 
(апр.,  719).— Посл4дн1й  портреть  В.  А. 
Арцимовича,  стих.  Июнь,  784).  —  Оти- 
хотворен1я:  1-11  (дев.,  710). 

Ж— цк1Й9  И.— Ыовая  ионотраф1я  о 
гетиан'1*  Мазеа^  (1юнь,  838). 

3.— Дв*  Итал1п,  очеркъ  (дек,,  608). 


2.  —  (Зовремевные  софизмы  (шль 
323). 

Захарьмяъ^  П.  Е.— Поездка  къ  Ша- 
милю въ  Калугу,  въ  1860  г.  (авг.,  601), 

3— а^  Ю.— Накио'кло!  Эскнзъ  язь  ро- 
мана т-те  Саго  (май,  163).  — Горсть 
избранняковъ»  изъ  ром.  Ё«  МанЫаш 
(сент.,  173;  окт.,  653).— Изъ  гордости, 
изъ  ром.  Аппе  ВочеЬ  (дек.,  652). 

З^^ннскМ^  е.  Ф.— Художественная 
проза  и  ея  судьба  (нояб.,  64). 

Иваяовъ,  Вяч.— Огих.  (сент.,  123). 

Ивашвевячъ,  Дк.— Изъ  вннграммъ 
н  эаитаф1й  на  смерть  Мольера,'  перев. 
съ  франц.  (апр.,  766). 

Идьннъ,  Н.— Стих,  (сент.,  99и 

Ирье-Косвмненъу  Н.  Б.— Народная 
школа  въ  Финляид}и,  въ  город11  ц  де- 
ревне (авг.,  775). 

1ояяосъ9  Г.  Б.— Изъ  жизни  рабочаго 
наоеденхя  въ  Берлине  (май,  326).  ~ 
Культурныя  назначен1я  и  всточвшш 
поврыпя  въ  финансахъ  Гермаши^хюль, 
338).— Бисмаркъ  (сент.,  304). 

Карабчевок1й^  Н.— Французск1й  ад- 
вокатъ  ХУШ-го  столМя  (мар.,  2д4). 

Бар^Ьевъу  Н.  И.— Завлючен1Я  уни- 
верситетсвихъ  сов^товъ  о  систев^  го- 
норара (янв.,  394). 

Кер%мкеръ^  Ив.— Професс1она1ьныя 
болезни  рабочнхъ  (нояб.,  228;  дев.,490). 

Коня^  Ан.  е.  —  Ивавъ  бедоровичъ 
Горбувовъ  (нояб.,  5;  дев.,  437). 

Бугушевъ,  вн.  А.  —  Крымсв1е  со- 
неты Мицкевича  (мар.,  289;  апр.  557). 

К— ъ«  —  Народное  просв'Ьщеше  въ 
Болгарии  (янв.,  317). 

Луговой^  Ал.  —  Взятка,  лов.  (1юль, 
53;  авг.,  481). 

Марковъ^  О.Д.  — Отнх.  (янв.,  313; 
Аояь,  574;  1юль,  231;  нояб.,  175). 

Марковъу  Ев.— Славянская  Спарта 
(1Юль,  85;  авг.,  445;  сент.,  48;  окт.,  601). 

Мартенсъ,  Ф.  Ф.— Росс1я  и  Англ1я 
въ  царствоваше  императора  Николая  I 
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{явв.,  5;  февр.,  465;  мартъ,  5).*Росс1я 
и  Ангдя  насаиув'Ь  разрыва,  1863-64  гг. 
<апр.,  563). 

МехелннъД.^Новая  книга  г.  6.  Бяе- 
вева  и  поправки  къ  вей  (дек.,  806)< 

Михаилом^  О.  Н.^Изъ  А.  Доде, 
<5тиг,  МП  (февр.,  775).— Изъ  Ж.  Риш- 
аена,  стих,  (хюдь,  139).  —  Изъ  Гейне, 
стих.  (дек.<,  482). 

Н.— Вь  дорог*,  стих,  (сент.,  353). 
Нааарьевъ^В.— Вешн1е  всходы  (апр., 
€61). 

О.— Исполнен1е  государствёяиой  рос- 
сиси  за  1896  г.  (л вв.,  355).— Государ- 
ственная роспись  на  1897  г.  (февр., 779). 

П.^  А.— Опыты  культурной  исторш 
(февр.,  681). 

П.^  Н.  А.  —  Л'Ьто  ю  Гарц-Ь  (севт., 
100). 

Покровская,  М.  И.-^Женскхй  трудъ 
по  устройству  яииищъ  Д1я  б1^ыхъ 
«а  границей  (авг.^  764 >. 

Нокювъ^  Г.  — „Выше**,  СТИХ,  (пай, 
245). 

Поповъ^  П.  С.  —  Китайск1й  пубди- 
ансть  (кар.,  382).— Патр1отическоб  дви- 
жение в7>  Кита*  (окт.,  496). 

Дышнъ^  А.  Н.— Книжная  д'1^ятель- 
вобть  временъ  Петра  В.  (1юдц  236). 

Р— тъ,  С.  И.— Въ  южвомъ  УЭ1ЬС*. 
Изъ  путевыхъ  завгЬтокъ  (нар.,  203).— 
Неудавшаяся  ставка  въ  Лондон*  (май, 
224).  -—  Англ1йск1е  рабоч1е  на  досуг* 
(сент.,  219). 

Сеженовъу  С—АдексЬй  Заводчикъ, 
разск.  (1юдь,  182). 

Синнцынъу  А.  —  Ё.  М.  Бакунвва 
(1Ю1Ь,  214). 

С,  Л.  -Особый  родъ1жеучевМ(1юнь, 
847). 


Сл1оаббрп^  Г.  Б.-^в*щав1е  Опь 
ста  Конта  (1юяь,  522). 

Слонниев1й^  Л.  3.— Эвонокическ1я 
8ам*тки.  Наши  промышленные  успехи 
я  невзгоды  (апр.,  7бО).-^Промаш1ен- 
ная  идеолоНл  (1юнь,  768).— Вооружен- 
ный мнръ  и  проекты  ра8оружен1я  (окт., 
778). 

С— «въ»  О.  П.  — Два  н-Ьсяца  на  о. 
Куб*  (най,  129). 

Соловьевъ^  Вд.— Жизвенвая  драна 
Платона  (нар.,  334;  апр.,  769).— С}гих.: 
I.  Мвно  Троадн.  II.  Нвхьская  Дельта 
Оюнь,  766).  —  14  1ЮНЯ  1898  г.  (1юль, 
337).— На  ТОНЬ  же  н*ст*,  стих,  (авг., 
762).— Три  свиданья,  стих,  (нояб.,  328). 
—Я.  П.  Полонский,  векрол.  (нояб.,  409). 

Снаеовнчъ,  В.  Д.— К.  Д.  Кавелииъ 
(февр.,  5з9).— Чествовав1е  памяти  Па- 
лацкаго  (окт.,  532). 

Стахевнчъ^  Н.— Банкроть,  нов.  (дек., 
519). 

С*верфвъ^  Н.— Фабричный  правида 
въ  Швейцар1и  (окт.,  587). 

Тверской^  и.  А.— Борьба  на  о.  Куб* 
и  изъ-за  Кубы  (наО,  344).  —  ЖепскШ 
трудъ  въ  Америк*  (шнь,  557).— Миръ, 
или  новая  война  (нояб.,  365). 

Т.,  гр.  К  В.— Лида.  Рон.  въ  двухъ 
частяхъ  (яав.,  145;  февр.,  629). 

Тернеръ,  е.— Экономическое  ноло- 
жен1е  крестьянъ  въ  Росс1и  июль,  5). 

Тнхоновъ^  Влад.  —  О  томъ,  какъ  я 
былъ  девадентонъ.  Разсказъ  (мар.,  123). 

Тнщевке^  в.— Защитвивъ  цВоронъ*, 
разск.  (май,  304). 

Тхоржевск1й^  И.— Изъ  Гюйо  (мар., 
201). 

Янжулъ,  И.  И.— Велвканы  европей- 
ской  промышлеивости  (1ювь,  453). 

Оедоровгь,  А.  М.— Отих.  1-УШ  (авг., 
724). 


Томъ  У1.--ДККАВИ»,  1898. 


56/>8 
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Хро] 


I.  Внутреннее  0бО8р^Ьн1е.-~Истек- 

шШ  годъ.—Правида  н  ннструкщя  о  про- 
должительности и  распред'Ьленш  раВо- 
чаго  времени. — Изъят1я  изъ  общихъ  нориъ: 
работы  неЕферывння,  вспоиогательншц 
сверхъурочиня.  —  „Правила  въ  руковод- 
ство цензуре ^  и  безцензурнаа  печать. — 
Обпцй  духъ  законовъ  о  печати  и  прюгЬ- 
нен1е  ихъ  на  практик'Ь.  —  Дв^  губерна- 
торск1я  р^чи. — „Избирательное  начало'' 
(Январь,  871).-  Продовольственный  во- 
просъ  въ  губерн1яхъ  воронежской  и  туль- 
ской.—Опросъ  крестьянъ  воронежскшш 
земскими  статистиками. --Мн^шя  земствъ 
о  разк1^рахъ,  срокахъ  и  видахъ  про- 
довольственной помощи. — Указашя  опыта, 
какъ  возможная  основа  будущаго  иродо- 
вольственнаго  устава.— Новая  сер1я  дво- 
рянскихъ  „прожектовъ".  --  Тульское  гу- 
бернское дворянское  собран1е.  -~  Разные 
способы  борьбы  съ  „несогласно-мыслящи- 
ми".—Шчто  о  ценз*. — Графъ  И.  Д.  Де- 
ляновъ  +  (Февраль,  792).  —  Продоволь- 
ственная нужда.  —  Изв^ст1я  изъ  уЪздовъ 
козловскаго  и  воронежскаго. — Письмо  гр. 
Л.  Н.  Толстого.— Новый  походъ  противъ 
продовольственныхъ  ссудъ.  —  Программа 
„бывшаго  предводителя  дворянства"  и 
книга  Г.  А.  Евреинова. — Р*чь  чернскаго 
у^зднаго  предводителя. — ^Ходатайство  ни- 
жегородскаго  дворянскаго  собрашя. — Пе- 
ремена въ  управлен1и  министерствомъ 
народнаго  просв'Ьщенхя.  —  Ро84-8спр*ит 
(Мартъ,  357). — Именной  указъ  и  Высо- 
чайшШ  рескриптъ  24-го  февраля. — При- 
чины, отъ  которыхъ  зависитъ  степень 
внимашя  къ  обществевнымъ  бедств1ямъ. 
— Личныя  впечат.1ен1я  отъ  поездки  въ 
воронежскую  губерн1Ю.  —  Чрезвычайное 
воронежское  губернское  земское  собра- 
Н1е.  —  Письмо  г.  Писарева  о  положен]и 
д^лъ  въ  епифановскомъ  у^зде  (тульской 
губернш).  —  Расширен1е  круга  д-Ьйствхй 
суда  присяжныхъ.  —  Ежегодный  созывъ 
дворянскихъ  собранШ. — Р-Ьчь  управляю- 
щаго  министерствомъ  народнаго  просв^- 
щен1я  (Апрель,  815).  —  Новый  фазисъ 
продовольственнаго  вопроса.  —  Приэывъ 
Общества  Краснаго  Креста. — Сравнение 
двухъ  корреспонденц1Й. — „Московски  Б^- 
домости"  и  продовольственный  вопросъ. 
— Пересмотръ  продовольственнаго  устава. 
— „Безнечность"  народной  массы. — Пре- 
пятствхе,  встреченное  тульскимъ  губерн. 
земствомъ  при  разработке  вопроса  о  на- 
родномъ  образоваши.  —  Ро81-8спр1ат 
(Май,  391). — Новые  газетные  дворянск1е 
^прожекты".  —  Сравнен1е  дворянскихъ 
программъ  1885  и  1898  гг. — „Изпомеще- 


ше"  четнрехъ  тнсячь  хворонсжихъ  се- 
мей, съ  затратой  миллиарда  рублей. — 
Злоупотреблеюе  „ссылкою"  на  государ- 
ственные интересы.  —  „Привилепя"  или 
„обязанность"?  —  Опять  „ограничеяннй 
разумъ  поддаиныхъ". — Умеренннй  защит- 
никъ  сословности. —  Совещаи1е  при  вар- 
шавскомъ  геиералъ-губерваторе. — Поло- 
жен1е  продовольственнаго  д^ла  (1юнь, 
785). — Губернская  реформа  и  отношеше 
ея  къ  земскимъ  учреждешямъ. — ^Губерн- 
ск!е  органы  министерства  земледел1я. — 
речь  варшавскаго  генералъ-губернатора. 
— Письмо  не-дворянина  о  дворянсконъ 
вопросе. — Еще  проектъ  „воспособлев1я". 
.—Продовольственная  нужда  (1юлц360). 
— Новый  недородъ  хлебовъ  и  травъ. — 
Отчетъ  оберъ-прокурора  святейшаго  си- 
нода за  1894  и  1895  гг.  —  Австр1Йское 
соглас1е,  какъ  „весьма  опасный  и  вред- 
ный" видъ  раскола.-^Распространитель- 
ное  толковаи1е  понятая  объ  „особенно 
вредныхъ"  сектахъ  и  делаемые  изъ  него 
выводы.— Фактическое  ограыичеше  и  юри- 
дическое И8менен1е  закона. — Штундизмъ 
и  молоканство.  —  БывшЁе  греко-ушаты  и 
правила  2-го  1вш1  1898  г. — Правосдав1е 
и  лютеранство  въ  прибалт1йскомъ  крае. 
— Статистическ1я  данння  о  церковныхъ 
школахъ.— Новыя  законодательный  меры 
(Сентябрь,  354).»Близк]й  вонецъ  ра- 
ботъ  коммиссш  для  пересмотра  законо- 
положешй  по  судебной  части. — Быборный 
мировой  судъ  въ  столицахъ  и  большихь 
городахъ.  —  Почетные  мировые  судьи. — 
Отношен1е  местной  юстищи  къ  судебно- 
административнымъ  учреждешямъ. — Меч- 
ты объ  упразднен1И  земства  и  реформа 
общественнаго  призренхя.  —  Земство  на 
окраинахъ.— Бысшее  крестьянское  упра- 
влеше"  (Октябрь,  794). — Взимаи1е  зем- 
скихъ  сборовъ — прежде  и  теперь. — Раз- 
личные способы  улучшить  положеше  зем- 
скихъ  финансовъ.  —  Пределы  земскаго 
обложетя.—- Васильское  уездное  земское 
собрате.  —  Бопросъ  объ  отношен1и  гу- 
бернскаго  земства  къ  ходатайствамъ  уезд- 
ныхъ  земскихъ  собран1Й. — Земская  адво- 
катура — Реакц1онная  печать  и  земство 
(Ноябрь,  335).— Предполагаемое  введе- 
н1е  земскихъ  учреждешй  въ  девяти  за- 
падныхъ  губерн1яхъ. — Главння  отступле- 
н1я  отъ  общеземскаго  типа:  отсутств1е 
уездныхъ  собран1й',  значительное  число 
назначенныхъ  членовъ  губернскихъ  зем- 
скихъ собрашй;  выборъ  губернскихъ  глас- 
ныхъ  на  уездныхъ  избирательныхъ  со- 
бран1яхъ  и  на  волостныхъ  судахъ;  назяа- 
чен1е  председателей  и  членовъ  земскихъ 
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управъ;  подчвиеше  у^здннхъ  уоравъ  гу- 
бернскомъ,.  —  Пояожете  д^лъ  въ  веуро* 
жайныхъ  губершахъ  (Декабрь,  760). 

11.  Иноетрлвное  ОбМ1^и1е.— Осо- 
бенности новейшей  международной  поли- 
тики.— Система  союзовъ  и  соглашетй. — 
Колов1альная  предпрхвичивость  и  воен- 
ннд  традиц1и.— Милитаризмъ  и  миродкь 
б1е.>-Гдавння  события  истекшаго  года. — 
Босточння  д1»а  и  турецкое  обществен- 
ное мв^ше.  --  П^фламентсия  войны  и 
стотки. — Министерсия  перемены. — Рабо- 
чее движете  (Январь,  398).— Односто- 
ронн1Я  св']^д^шя  о  французскихъ  д'кдахъ. 
— Ошибки  и  иллюзии  читателей  газетъ. — 
Рошфоръ  и  Дрюионъ. — Странная  судьба 
д-Ъда  Д3[>ейфуса.— Два  воениыхъ  процесса 
и  ихъ  результаты  (Февраль,  817).— 
Окончаше  процесса  Эмиля  Золк  и  его 
политическое  значеше. — Ошибочные  вы- 
воды иностранной  печати.  --  Волросъ  о 
д'Ьл'Ь  Дрейфуса  и  общественное  жякше 
во  Францш. — Правительственное  сообще- 
ше  о  критсксмъ  вопросЬ  (Мартъ,  891). 
Европейское  политика  надальнемъ  Вос- 
ток'Ь.  — Соперничество  великихъ  державъ 
относительно  Китая,  -т-  Два  правитель- 
ственныя  сообщеи1я.  —  Мирный  пр1обр^- 
твн1я  и  ихъ  значеше. —Заботы  объ  усн- 
леиш  флотовъ  въ  Англ1и  и  Гермаши.  — 
БвропейскШ  концертъ  въ  критскомъ  во- 
прос^.— Соеднненные-Штаты  и  Испан1я. 
— Перемена  министерства  въ  Авсгрш 
(Лпр1»ль,  839). —  Война  между  северо- 
американскими Соединенными  -  Штатами 
и  Испан1ею. — Политика  президента  Макъ- 
Кинлэя  и  поведен1е  парт1й  въ  об'1Ьихъ  па- 
латахъ  конгресса.  —  Возможный  посл^д- 
ств1я  войны.  *->Событ1я  на  дальнемъ  Вос- 
токе: заняпе  гавани  Вей-ха-вей  англи- 
чанами. —  Опять   процессъ   Золи   (Май, 

.379). — Смерть  Гладстона.— Его  жизнь  и 
д'Ьятельность. — Главн^йппя  черты  его  по- 
литической карьеры. —  Р^чь  Чамберлэна. 
— Собнти  на  дальнемъ  Бостов'Ь.— Испан- 
ско-американская война.  — Французск1е 
выборы  (1юнь,  810).  —  Неудовольств1е 
американцевъ  по  поводу  отавшовъ  евро- 
пейской печати  о  войн^.  —  Письмо  П. 
А.  Тверского.—  Возражен1е  противъ  на- 
шихъ^  зам^чанШ  объ  американской  поли- 
тик^Ь  относительно   Кубы. — Прискорбныя 

^увлечешя  и  погрешности  а|1бриканцевъ. 
—Перемена  министерства  во  Франщи. — 
Парламентере  выборы  въГерманш  (1юль, 
379). — Победы  и  поражен1я  въ  испанско- 
американской  войне.  -Важнейш1е  итоги 
событ1й. — Французск1я  д^ла. — Торжество 
патр1отовъ  надъ  „дрейфуссарами"  и  по- 
пулярность Кавеньяка. — Князь  Бисмаркъ! 
(Августъ,  800).— Дипломатическая  нота 
12-го  августа. — Вопросъ  о  тягостяхъ  во- 
оруженваго  мира  и  проектъ  международ- 


ной конфереящи. —  Кончина  „железнаго 
канцлера".— Князь  Бисмаркъ,  какъ  госу- 
дарственный деятель  и  германскШ  па- 
тр1отъ. — Еспашя  и  Соединенные  Штаты. 
— Новое  возражеше  П.  А.  Тверского 
(Сентябрь,  880).  — >Новыя  изб1етя  ва 
Крите. — Европейская  дипломапя  въ  ту- 
рецвихъ  делахъ.  —  Равиодушхе  нашихъ 
патр1отовъ  къ  судьбе  Кандш  и  крайнее 
увлечеи1е  деломъ  Дрейфуса. — Политичё- 
ск1й  кризисъ  во  Франщи.  —  Пересмотръ 
дела  Дрейфуса.  —  Уб1Йство  австр1йской 
императрицы  и  меры  противъ  анархи- 
стовъ.— Дворцовый  переворотъ  въ  Китае 
и  его  значеше  (Октябрь,  814).— Откры- 
т]е  парламентской  сессш  во  Франщи. — 
Заседаше  палаты  депутатовъ  25  (18)  ок- 
тября и  п^еше  министерства  Бриссона. 
—дело  Дрейфуса  и  антисемиты.  —  Ре- 
шеше  вассащоннаго  суда. — Англо-фран- 
цузский спорь  о  Фашоде  (Нояб.рь,  358). 
—Воинственное  настроешевъ  Англш. — 
речи  лорда  Сольсберв  и  Чамберлэна.— 
Ввутренв1я  протнвореч1Я  въ  теор1и  „ми- 
ролюбивыхъ  вооруженгй**.  —  Новейш1е 
факты:  очищен1е  Крита  отъ  турецкихъ 
войскъ,  мирный  разделъ  Афри^Ъ  и  части 
Китая.  —  Вильгельмъ  II  на  Востоке.  — 
(Декабрь,  778). 

Ш.  Литературное  Обо8р'Ьн1е.— Бен- 

жамепъ  Киддъ,  Соц1альная  эволюцхя,  съ 
предисл.  Н.  К.  Михайловскаго  и  проф. 
Вейсмана.  Перев.  съ  англ.,  изд.  О.  Н. 
Поповой. — Вешаминъ  Киддъ,  Сощальное 
развитее.  Съ  предисл.  проф.  Вейсмана. 
Перев.  съ  англ.  М.  Чепннсвой,  изд.  Ф. 
I  Павленкова.— 1.  3. — 3.  Н.  Гнпшусъ  (Ме- 
режковская). Зеркала.— ^Н.  -  Новыя  кни- 
ги и  бровиоры  (Январь,  411).  —  Импе- 
раторъ  Александръ  Первый,  Н.  К.  Шиль- 
дера,  т.  ИС— Сочинен1я  Н.  С.  Тнхонра- 
вова,  т.  III,  ч.  1.  —  Мои  воспоминашя, 
е.  И.  Буслаева. —Т.— Новыя  книги  и 
брошюры  (Февраль,  842).  Бумаги  1812  г., 
собр.  П.  И.  Щукинымъ,  2  ч. — Человече- 
ство въ  доисторическ1я  времена,  Д.  Ни- 
дерле,  перев.  съ  чешек.  Д.  Анучина. — 
Южно-русск1е  очерки  и  портреты,  В. 
Горленко. — Воспоминашя  о  Костомарове 
и  Ап,  Майкове.— Т. — Новыя  книги  и  бро- 
шюры (Мартъ,  405).  —  Сочннешя  Н.  С. 
Тиховравова,  т.  П.  —  Великоруссъ  въ 
своихъ  песняхъ  и  обрядахъ  и  т.  д.,  собр. 
П.  В.  Шейномъ,  т.  I,  вып.  I.— Минусин- 
ске и  ачинсие  инородцы.— На  Востоке, 
Влад.  Шуфа. — Т. — Всем1рная  торговля  въ 
XIX  в.  и  участ1евъней  Росс1и— Л.  С— 
Новыя  книги  и  брошюры  (Апрель,  853). 
Письма  К.  Н.  Бестужева-Рюжина  о  Смут- 
номъ  времени. — А.  Пылина.  —  Указатель 
къ  русскимъ  повременнымъ  издашямъ  и 
сборникамъ  за  1703—1802  гг.  и  Истори- 
ческому розыскашю   о  ннхъ.  А.  Н.  Не- 
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устроева. — А.  П. — Эпоха  великихъ  ре- 
формъ,  7-е  изд.  Гр.  Джанш1ева.— Т.— 
Психологическая  параллель:  1оаннъ  Гроз- 
ный и  Петръ  В.,  К.  Яроша.— Петръ  Ве- 
лики, ген.-шт.  капитана  Марченко.  —  Д. 
Новыя  книги  и  брошюры  (Май,  391). — 
Протопопъ  Аввакумъ,  А.  К.  Бороздина. 
— Сочинения  Н.  С.  Тихонравова,  т.  I. — 
А.  Н.  Пыпина.— Русск1й  б1ографическ1й 
Словарь:  Ибакъ-Ключаревъ.— Архивъ  кя. 
Куракина,  кн.  VII.— Туреция  легенды  о 
св.  Соф1И,  В.  Д.  Смирнова. — Т. — Новыя 
книги  и  брошюры  (1юнь,  821).  —  Пятн- 
десятил'1^тияя  память  Б'Ьлинскаго.  —  Т.  — 
Новыя  книги  и  брошюры  (1юль,  394). — 
Сборвикъ  учено-литературнаго  Общества 
при  импер.  юрьевскомъ  уняверситетЬ 
т.  I.— Журналы  дежурныхъ  геяералъ-адъ- 
ютантовъ.  Царствован1е  нмвер.  Блиса- 
веты  Петровны.  Выпускъ  1-й. — Хива,  И. 
Захарьина.  (Якунина). — Д. — Новыя  книги 
и  брошюры  (Августъ,  818).  —  Полное 
собран1е  сочинений  М.  Н.  Загоскина.  Т.  I. 
— Народный  театръ  въ  очеркахъ  и  кар- 
тинкахъ.  Ив.  Щеглова.  —  Царевна  На- 
талья Алгкс'1Ьевна  и  театръ  ея  времени, 
И.  А.  Шляпкина.— В.  Г.  Б^лииск1й  и  че- 
ствовав1я  его  памяти,  Б.  Глинскаго. — Д. 
— Новыя  книги  и  брошюры  (Сентябрь, 
395). — Императоръ  Александръ  Первый, 
его  жизнь  и  царствоваше,  Н.  К.  Шиль- 
дера.  Т.  1У. — Статистическ1я  св^д^тя  о 
сохранившихся  древнерусскихъ  книгахъ 
Х1-Х1У  вв.  Сообщете  Н.  В.  Волкова.— 
Общественная  самопомощь  въ  Даши, 
Норвепи  и  Швецш,  П.  Ганзена. — Глав- 
ння  течетя  русской  исторической  мысли, 
П.  Милюкова.  —  Собран1е  сочинетй  С. 
Шашкова. — Уроженцы  и  деятели  Влади- 
м1рской  губернш,  А.  В.  Смирнова. — 
Очерки  изъ  исторш  населен!я  въ  мосвов- 
скомъ  государств*,  М.  Дьяконова. — Т. — 
Новыя  книги  и  брошюры  (Октябрь,  826). 
— В.  В.  Сусловъ,  Памятники  древняго 
русскаго  зодчества,  4  выпуска.— А.  П. — 
Собрате  сочиненЛ  Каренина.  —  А.  А. 
Кауфманъ,  Къ  вопросу  о  причинахъ  и 
вероятной  будущности  русскихъ  Пересе* 
леюй.  —  Т.  —  Н.  М.  Коркуновъ,  Истор1я 
философга  права.  —  Э.  Радлова.— Новыя 
книги  и  брошюры  (Ноябрь,  380).  — М.  О. 
Меньшиковъ,  О  писательств*. — Герои  и 
историческое  въ  исторш,  Т.  Карлейля, 
перев.  В.  Яковенкп.-^Вильгельмъ  ф.  Гум- 
больдтъ,  Р.  Гайма.— Жизнь  и  творчество 
крестьянъ  Харьковской  губерши,  В.  Б. 
Иванова. — Т. — Новыя  книги  и  брошюры 
Декабрь,  788). 

ТУ,  Нфвоггн  Иностранной  Лите- 
ратуры.—Х.М.  Ми1Ьа11,  1п<|1181т1е8  апА 
Л^еакЬ  0^  Кайопв.— С.  Ра-тъ.— II.  ТЬе 
Ра1п!г8  апй  1Ье  вонгсе  оГ  Ле  Охив,  Ъу 
е.    Сиггоп,    М.    Р.— I.    А.    Б-чъ.— Ш. 


В4пё  1>ошц!с.,  Бса(1е8  ваг  1а  1Ш^1ж1а1ге- 
<^гап(а18е.— 3.  В.  /^Январь,  426).— I.  Р. 
ЗсЫепШег,  ОегЬаП  НапрОпапщ  вешЬе- 
Ъепвртн^  ипё  вето  01сЬ11т^.  —  П.  \7. 
51еас(,  8аии^8  га1181Ые  ^гогЫ  ^18р1ауе^. 
—Ш.  Е4т.  Во8Ш1^.  Сугапо  ^  Вег|^ 
гас,  сотёсИе  еп  тега. — 3.  В.  (Февраль, 
837).— I.— Маппе!  Ле  ГЫвСозте  <1е  1а  И1- 
гёга^оге  {гав^блве,  раг  Г.  ВтопеИёге. — 
П.— N0*08  с1*аге  е%  йе  ИгеёгаШге.  ^оя. 
Саррегоп. — Ш. — Ьа  Са1Ьёдга1е,  раг  Л. 
Ниувтапв.— 3.  В.  (Мартъ,  423).— I.— 
ЁшЛе  2о1а,  „Райе*.— Н.- Н.  Заёегташц 
ЛоЬаппев.— 3.  В.  (Апрель,  87в).  —  I.— 
Мах  Ногдаа,  ВгоЬпепзсЫасЬ*.— П.— О. 
В'Аппшшо,  Ьа  УШе  тогее. — 3.  В. — 
(Май,  419).—!.  О.  С1етепсеаи,  Ьев  р111» 
ГоЛв. — и. — Гг.  Рипск-Вгепишо,  Ъё^еп- 
ёез  еЬ  АгсЫтев  <1е  1а  Ваз^Ше. — III.  Р. 
е*  V.  Магртепие,  Ье  Вёвав^ге.— 3.  В, 
(1юнь,  851). — Апгёйе  Ваппе.  NёVГ0вё8. 
— Гегй.  Сагев.  Аи(еог8  соп(етрога1п$. — 
Оеог^в  Ре]11881ег.  Б1а(1е8  ее  и^^ёгаиие- 
сонеетрогате,  —  3.  В.  (11>ль,  416).— 
Непгу  Вегеп^ег,  Ьа  Соп8С1епсе  Уа11опа1е. 
— Леап  ШсЬерш,  Ьа  МаПуге.— ЕтИ  Ка- 
рте!^ Бгаше  Апс1еп.  Вгаше  Мо(1ете. — 
3.  В.  (Августъ,  882).— Ь  А1р110115еЛ)ап- 
(1е(,  раг  Ьёоп  6аи<1ее. — II.  Оеё1сЪ(е  топ. 
А1вх.  РивсЫап,  уоп  Рг.  Р|е(11ег.  —  Ш. 
В1е  Еган  дев  \Уе18еп,  ▼.  Аг*.  8с11Ш1г1ег. 
—3.  В.— IV.  РаЫев  с110181е8  «1е  Кгу1ов', 
раг  I.  8с1шк21вг.— Т.  (Сентябрь,  412)^ 
—I.  Са1а11е  Мепдёа,  Ье  сЪегсЬенг  деа 
1агев.— II.  Ь.  Вака1ртеМе,  Ь'Ёврп(  N0:0- 
теаи. — Ш.  Вешу  <1е  Оопгтоп!,  Ье  П 
Ь1Уге  йев  Ма8^ие8.  —  3.  В.  (Октябрь, 
846).—!.  Рот18  вёсЬез,  раг  Ад.  Впввов. 
—П.  ВасоИдиев,  раг  I.  Кепагё. — III.  ТЬе 
1оип1аН81,  Ьу  в.  Р.  Кеагу.-З.  В.  (Но- 
ябрь, 404).— I.  Ьета!^ге,  1тргев810П8  <1е> 
ТЬёаеге.— П.  Ё<1.  Вод.  Ье  Мёпа^е  (1п 
раз^еиг  Каи(11ё. — Ш.  Ха(180п,  Ое(11с111е. 
—Я.  Б.  (Декабрь, 


У.  ИаъОбщеетминой  Х|»онякн.— 

Московски      КОМИТеТЪ       для      СОД^ЙСТВ1<^ 

устройству  студенческихъ  общежипй.  — 
Р^чи  проф.  Виноградова  и  Чупрова^ 
статьи  проф.  Филиппова.  ~Русс&1я  обще* 
житхя  и  аатл1йск1е  „колледжи*.  ^ „Веч- 
ные ^  помощники  присяжинхъ  иовйреи* 
ныхъ.— Всеобщее  обучеше  и  шкала  гра* 
мотн.-^РЬчь  полтавскаго  губернатора.— 
Ро8<:-8Спр(ит  (Январь,  452).— Тульское 
общество  вспомоществоватя  учащннъ  и 
учившимъ.— Союзъ  взаимопомощи  рус* 
скихъ  писателей  и  его  тендеяцювввв 
противники.  —  1итературинй  третейсв1Й 
судъ  и  судъ  чести.— Еще  несколько  словъ 
о  гонорар*.— А.  Д.  Шумахеръ  +.— РоЛ- 
8СГ1р1ат  Февраль,  878).  —  Курское  гу- 
бернское земство  и  земская  статистика. 
—Можайское  уездное  земство  и  у*здин& 
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агронокъ, — Вооросъ  о  губернскокъ  агро- 
нок^  въ  с-петербургскомъ  губерискохъ 
земств^.— Выборы  и  иарт1н.  —  Ходатай- 
ство о  возобнов1ен1и  учитедьскихъ  съ^з- 
довъ.~Оригннальная  вол еиика.— Ответь 
на  возрахеше. — Р^чь  управддющаго  мин. 
нар.  пр.  19  февраля  (А&ртЪу  439). — 
Взрывъ  въ  курс&онъ  Знамевскомъ  мона- 
стыре. ^  Неосторожность  „  сенсащонной  "^ 
прессы.  —  Попытка  связать  п^РОО^^ДУ 
невер1я^  съ  заботой  о  народномъ  бдагЬ. 
—  0рганв8ац]я  „народныхъ  развдечешй^, 
предпринятая  московской  городской  ду- 
мой. — Несогласованность  закона  о  печати 
съ  жнзнью.->Ёще  о  книг^  Г.  А.  Ёвреи- 
нова. —  Духоборцы  на  Кавказе  и  въ  Си- 
бири.—-Продовольственный  вопросъ  въ  В. 
Э.  Обществ*  ((Апрель,  890).-~Пятиде- 
сятилет1е  со  времени  смерти  Ьелинскаго. 
— (Зоюзъ  писателей  и  его  право  ходатай- 
ствовать о  нуждахъ  русской  печати.  — 
Возобновление  „литературнаго  сыска '^.  - 
Противореч1е  между  закоиомъ  и  жизнью. 
— Поправка,  —  Правительственное  сооб- 
щеи1е,  22  апреля,  о  положенш  продоволь- 
ственнаго  д^ла  въ  губеры1яхъ,  нуждаю- 
щихся въ  помощи  (Май,  434). — Минскга 
процессъ. — Существенная  равница  между 
.обвннительнымъ  актомъ"  и  ^окончатель- 
нымъ  приговоромъ". — Что  такое  „чрез- 
вычайные способы  разследован1я'*?  -— 
^Гнйтъ"  или  „распущенность''. —Какъ 
иногда  понимаютъ  ,,улучшен1е**  положен1я 
печати?  —  Шчто  о  „рыцарскихъ**  чув- 
ствахъ.-»Всесословная  школа  и  орловское 
дворянство.  (1юнь,  865).— немецкая  кни- 
га о  политике  и  значен1е  ея  для  русскаго 
общества. — Какъ  понимаютъ  свободу  пе- 
чати немецк1е  и  русскхе  публицисты. — 
Отголоски  чествовашя  Велинскаго. — По- 
пытка вытеснить  велинскаго  изъ  ^лите- 
ратуры"* въ  ^публицистику"  и  провозгла- 
сить его  „родоначальннкомъ  легкомыслен- 
ной интеллнгенщи''  (1юдь,  431). — Харак- 
терныя  черты  трехъ  Городовыхъ  Положе- 
нШу  изданныхъ  въ  течен!е  последняго 
пятидесятилет1я  (1846—  1 892).— Видонз- 
мевени  главныхъ  началъ,  дежащихъ  въ 
ихъ  основан1и  и  определяющихъ:  1)  отно- 
шение городской  администрацш  къ  город- 
скому общественному  управлешю,  и  2) 
пределы  избирателышго  права  обывате- 
дей  столицы. — Можетъ  ли  государствен- 
ный квартирный  налогъ  возместить  го- 
роду ущербъ  отъ  закрытхя,  по  закону,  не- 
которыхъ  источниковъ  городскихъ  дохо- 
довъ?  Необходимость,  при  зтомъ,  распро- 
странены избирательныхъ  правъ  на  пла- 
тельщиковъ  налога.  (Августъ,  852). — 
Открыт1е  памятника  императору  Алек- 
сандру 11-му  въ  Москве  и  отголоски  этого 
событ1я  въ  печати.  —  Лицевая  и  оборот- 
ная сторона  сужданШ  о  великихъ  рефор- 
махъ. — Сотрудники   императора;  „подго- 


товители" и  ,. исполнители''  реформъ. — 
Записки  бывшаго  земскаго  начальника. — 
нечто  о  лености  крестьянъ. —  Письма 
старообрядца.  —  Катковъ  по  отзывамъ- 
его  эпигоновъ  и  —  Б .  Н .  Чичери- 
на.—М.  Г.  Черпяевъ  |  (Сентябрь, 
431).  —  Продовольственный  вопросъ.  — 
речь  и.  д.  симбирсхаго  губернатора.— 
Общественныя  запашки  и  работы,  какъ 
услов1е  выдачи  ссудъ.  —  €традаетъ  ли 
продовольственное  дело  отъ  обил1я  ,.ня- 
некъ"  или  отъ  чего-нибудь  другого? — Но- 
вый финляндскШ  генералъ-губернаторъ. 
— Продолжеше  „Записокъ  земскаго  на- 
чальничка".  —  Съездъ  городскихъ  головъ. 
-М.  А.  К,авосъ  +  (Октябрь,  861).— 
дело  ксендза  Велакевича  и  комментнрш 
къ  нему  въ  печати. — Оффид1альное  опро- 
нержеше  по  делу  сектантовъ  села  Ека- 
териновки.—Две  речи  финляядскаго  гене- 
ра  Ии'губериатора, — Особое  совещан1е  по 
во1ф4м:у  о  втдг1Г1тй  оашнвости  въ  Фин- 
лянд1и.— Письмо  лифляндскаго  генералъ- 
суперинтендента  въ  редакцш  „Спб.  Ве- 
домостей (Ноябрь,  421).— Проектъ  поло- 
жешя  о  личномъ  найме  и  контроле  частной 
прислуги  въ  Петербурге.  —  Различное 
отношете  къ  договаривающимся  сторо- 
намъ. —  Водстановлен1е  аттестацШ  при- 
слуги. —  Лучш1й  способъ  разрешен1я  во 
проса  о  прислуге.  —  Открытхе  памятни- 
ковъ  гр.  М.  Н.  Муравьеву  и  П.  С.  На- 
химову.— Сорокалет1е  ученой  деятельно- 
сти В.  И.  Герье.— „Русск1Й  Начальный 
Учитель '^  о  числе  школъ  и  учапцися  въ 
спб.  губерши (Декабрь,  845). 

VI.  Бябд1ог|тфмчрск1й  Лиет1)къ. — 

Н.  Кареевъ,  Введеше  вь  изучеше  сощо- 
логш. — Ф.  Г^ддингсъ,  Осцован1я  соц1оло- 
гш.  —  Общественная  жизнь  Англ1и,  Г. 
Трайля,  т.  III. — А.  Риль,  Фрпдрихъ  Нитц- 
ше,  какъ  художникъ  и  мы^слитель,  пер. 
съ  нем.  3.  Веигеровой. — О.  Петерсонъи 
Б.  Балабанова,  Западно-европейск1й  эпосъ. 
и  средневековой  ромаиъ,  т.  П. — К.  По- 
кровскШ,  Путеводитель  по  небу,— „Мои 
воспоминан]я",  акад.  6.  И.  Буслаева. 
(^Январь). — На  досуге,  сборникъ  юрид. 
статей  съ  1870  г.,  И.  Д.  Фойницкаго. — 
О  географическомъ  распредедеши  госу- 
дарств, расходовъ  Росс1и,  Н.  П.  Ясно- 
подьскаго. — Канада,  Н.  А.  Крюкова. — Да-^ 
видь  Рикардо  и  К.  Марксъ,  Н.  И.  Зи- 
бера — Музыкальные  фельетоны  и  замет- 
ки П.  И.  Чайковскаго  (Февраль).  — 
Жизнь  и  труды  М.  П.  Погодина.  Николая 
Барсукова.  —  Фивавсово-Статистическ1й 
Атласъ.  1885  —  1895  г. — Чайные  округи 
субтропическихъ  областей  Аз1и,  А.  Н. 
Краснова.  Архивъ  седа  Михайловскаго. 
— Локкъ,  Джонъ.  Опытъо  человеческомъ 
разуме.  Перев.  съ  англ.  А.  Н.  Савина. 
(Мартъ). — Шекспиръ  въ  переводе  А.  Л. 
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собъ  разр'Ьшенк  вопроса  о  прислуг*.  —  Открыт1е  памятниковъ  гр.  М. 
Н.  Муравьеву  и  П.  С.  Нахимову.  —  СорокалМе  ученой  дЬятельности 
В.  И.  Герье.  —  „Русски  Начальный  !Учитёль"  о  числ*  школь  и  уча- 
щихся въ  спб.  губерши 845 

Матерхалы  для  ЖУРНАЛЬНОЙ  СТАТИСТИКИ.  —  „В*стннкъ  БЗвропы"  въ  1898  году    .    865 
Алфавитный  указатель  авторовъ  и  статей  въ  „В*стник*  Европы'^  за  1898  годъ    867 
БиБЛ10ГРАФИЧЕСК1Й  Листокъ.  —  Статистическ1я  св'Ьд^шя  по  начальному  народ- 
ному образованию   въ  Российской  Импер1И  за  1896   годь,  изд.  мин.  на- 
роднаго  просв*щешя.  —  Городск1я  управлешя  въ  западной  Бвроп*.  Альб. 
Шоу.  Перев.  А.  Бйловскаго. — Рабоч1е  на  сибирскихъ  золотыхъ  проиыс- 
лахъ,  В.  И.  Семевскаго. — Калевала.   Финская  народная  дпопея.  Для  юно- 
шества, перевелъ  Э.  Гранстремъ.  Изд.  2-ое,  съ  40  ориг.  рис. 
Объявлвшя.  —  1-ГГ;  1-ХХ1У  стр. 
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